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 :نویسنده مقدمه

 شما کمک کندتواند به چگونه این تفسیر می

که بتواند پیام خدا را به زبانی درک کند ای تا نویسنده باستانی تحت الهام را به شیوهکند تفسیر انجیل یک فرایند منطقی و معنوی است که تلاش می
 بیان کند. ،که امروزه قابل درک است

( شناختن ۲( او، )1اید تشنه )فرایند شامل تعادل و باز بودن با خداست. بتوان آن را تعریف کرد. این فرایند معنوی بسیار حساس است و به سختی می
روح در فرایند تفسیر قاطع است، ولی چرا درک انجیل به خدمت به او باشیم. این فرایند شامل دعا، اعتراف و تمایل به تغییر شیوه زندگی است. و ( ۳) او 

 صورتی دیگر برای مسیحیان صادق و خداپرست عجیب است؟

. قرار بگیریمباشیم و نباید تحت تاثیر تعصبات فردی یا مذهبی  بیطرفاستوار و نسبت به متن توان توصیف کرد. ما باید تر میفرایند منطقی را راحت
دقیق منطقی را که حاوی طرف نیست. این تفسیر یک فرایند یا بی اگر واقع. هیچکدام از ما مفسر ستا گرفته خاصی از لحاظ تاریخی شکلما همگی ذهنیت 

 تا کمک کند بر تعصبات مذهبی خود غلبه کنیم. دکنسه اصل ساختار یافته تفسیر است را ارائه می

 اصل اول
کتاب مقدس نگاشته شده و نیز توجه به مناسبتهای تاریخی از دید نگارنده. نویسنده اولیه هدفی و در اصل اول توجه به زمانهای تاریخی است که 

نه تفکر تاریخی، و  –ور نویسنده باستانی تحت الهام بوده است. قصد او ظتواند معنایی داشته باشد که غیر از من. متن نمیداشت ای برقراری ارتباطپیامی بر 
بر کاربرد تقدم بخشی جدایی ناپذیر از تفسیر است، ولی تفسیر مناسب باید همیشه  ،نکته کلیدی است. کاربرد –احساسی، فرهنگی، فردی یا تعصبات دینی 

همیشه باید تکرار شود که هر متن انجیلی فقط و فقط یک معنی دارد. این معنی آن چیزی است که نویسنده اصلی قصد داشته که تحت هدایت داشته باشد. 
موقعیتهای متفاوت داشته باشد.  تواند کاربردهای بسیار متفاوتی برای فرهنگهای مختلف والقدس با زمان خود ارتباط برقرار کند. یک معنی خاص میروح

های ای برای هر یک از کتاباین کاربردها باید با اصل حقیقت نگارنده اصلی مرتبط شوند. بدین منظور این راهنمای مطالعاتی تفسیری تنظیم شده تا مقدمه
 انجیل باشد.

 اصل دوم
است. مفسرین حق ندارند که یک جنبه از حقیقت را با حذف بقیه  اصل دوم شناسایی ادبیات هر واحد است. هر کتاب انجیل یک سند متحدالشکل

 –هر بخش به صورت منفرد  هدف کل کتاب انجیل را درک کنیم.قبل از اینکه هر تکه را جداگانه تفسیر کنیم، متمایز سازند. بنابراین، ما باید تلاش کنیم تا 
. تفسیر باید از گرایش قیاس کل به گرایش القایی هر دیگری داشته باشدمعنی  واحدکل آن  وتوانند معنایی داشته باشد نمی –ها، یا آیات فصلها، پاراگراف

ها کمک کند. بخش تغییر جهت داده شود. بنابراین، این راهنمای مطالعاتی تفسیری تنظیم شده تا به دانشجویان در تحلیل ساختار هر واحد توسط پاراگرف
 .کنندکمک می اراگراف و فصل تحت الهام نیستند، بلکه به ما در شناسایی تفکر هر بخشبخشهای هر پ

ها بر اساس عناوین کلید پیگیری منظور اصلی نگارنده انجیل است. پاراگراف –نه جمله، عبارت، گزیده، یا کلمه  –تفسیر در سطح یک پاراگراف 
شود. هر کلمه، عبارت، و جمله در پاراگراف به نوعی با این عناوین متحدالشکل در ارتباط عی گفته میبه آنها تم یا جمله موضواغلب که متحدالشکل هستند، 

برای تفسیر درست این است دهند. کلید واقعی مورد سوال قرار می بسط داده، توضیح داده و یاآن را کرده، به موضوعی خاص هستند. آنها بحث را محدود 
دهند، دنبال کنیم. این راهنمای مطالعاتی تفسیری برای کمک اگراف به پاراگراف در طی هر بخش که کتاب انجیل را تشکیل میکه تفکر نویسنده اصلی را پار 

زیرا آنها  ،اندانتخاب شده یهای خاصترجمهبرای این هدف کنند. میهای مدرن انگلیسی دنبال که این کار را با مقایسه با ترجمهشده به دانشجویانی تنظیم 
 اند.های مختلف ترجمه شدهبر اساس نظریات و دیدگاه

 ( منتشر شده است. این متن توسط اساتید مدرن متن پاراگراف بندی شده است.4UBSنسخه ویرایش چهارم متن یونانی جامعه متحد انجیلی ) .1
نیز  Textus Receptusستنویس یونانی است که به ( ترجمه کلمه به کلمه متن دNew King James Version - NKJVنسخه جدید شاه جیمز ) .۲

ها است. این واحدهای طولانیتر به دانشجو امکان مشاهده موضوعات های آن طولانیتر از سایر ترجمهبندی پاراگرافمعروف است. تقسیم
 دهد.متحدالشکل را می

نسخه تغییر یافته ترجمه کلمه به کلمه است. این ترجمه در ( New Revised Standard Version - NRSVنسخه جدید استاندارد بازبینی شده ) .۳
 های آن کاملا در شناسایی موضوعات مفید است.گیرد. تقسیم بندی پاراگرافنقطه میانی دو نسخه مدرن قرار می

( ترجمه پویایی است که توسط  جامعه متحد انجیلی منتشر شده است. این ترجمه Today’s English Version - TEVنسخه انگلیسی امروز ) .۴
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کند که خواننده انگلیسی مدرن امروزی بتواند معنی و مفهوم متن یونانی را درک کند. اغلب، به خصوص در اناجیل، تقسیم بندی تلاش می
لمللی جدید. برای ترجمه و تفسیر، این نسخه مفید و کمک کننده اها بر اساس گوینده است تا موضوع، درست همانند نسخه بینپاراگراف

اند، با این حال، پاراگراف بندی آنها هم این نسخه توسط یک موسسه ترجمه شده و 4UBSنیست. جالب است که به این نکته توجه کنیم که هم 
 تفاوت دارند.

مقایسه پاراگراف بندیهای این روی نسخه کاتولیک فرانسه ترجمه شده است.  ( یک ترجمه پویا است که ازJerusalem Bible - JBانجیل اورشلیم ) .5
 نسخه از دیدگاه اروپایی بسیار مفید است.

( ترجمه کلمه Updated New American Standard Bible - NASBبنام انجیل امریکایی جدید بازبینی شده ) 1995نسخه چاپی مربوط به سال  .۶
 ه در ادامه این پاراگراف بندی است.به کلمه است. تفسیر آیه به آی

 اصل سوم
تر و جامعتری را بتوانید از کلمات و عبارات انجیل درک های مختلف انجیل را مطالعه کنید تا معنی و مفهوم گستردهاصل سوم این است که ترجمه

دهند و به شما های متفاوت این گزینه را در اختیارتان قرار میترجمهتوان به چندین شیوه مختلف درک کرد. این کنید. اغلب یک کلمه یا عبارت یونانی را می
کنند که به گذارند، بلکه به ما کمک میکنند که بتوانید تنوعات مفهومی نسخ دستنویس یونانی را شناسایی کنید. اینها بر روی دکترین تاثیر نمیکمک می

 دیکتر شویم.متن اصلی که نویسنده باستانی تحت تاثیر الهام بوده نز 

هدف نیست، بلکه اطلاع رسانی و تفکر برانگیز بودن است. اغلب، قطعیت دهد. این تفسیر راه سریعتری را به دانشجو برای بررسی ترجمه خود ارائه می
های تفسیری را در اختیار گزینهمذهبی نباشیم. مفسرین لازم است که طیف وسیعتری از کنند که زیاد کوته نظر، دگم و سایر تفاسیر احتمالی به ما کمک می

توانسته است مبهم باشد. حیرت آور است که چقدر تفاهم اندکی میان مسیحیانی داشته باشند تا بتوانند تشخیص دهند که زبان یونانی قدیم تا چه اندازه می
 کنند انجیل منبع حقیقت است، وجود دارد.که ادعا می

 ،ر مسائلی که از نظر تاریخی ذهنیت مرا شکل داده بودند، با اجبار کردن خود بر تلاش بر روی متن باستانیبیشت یاین اصول به من کمک کردند که برا
 فائق گردم. امید من این است که برای شما هم برکتی باشد.

 

 باب آتلی

 199۶ژوئن  ۲7
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 :مقدس کتاب صحیح مطالعه برای راهنما

 جستجویی شخصی برای حقیقت اثبات پذیر

 

 خوانید، توضیح مختصری درباره فلسفه هرمنوتیک دکتر باب آتلی و روشهای مورد استفاده او در تفسیر انجیل است.در زیر میآنچه 

توانیم از طریق منطق آن را به اثبات برسانیم؟ آیا مرجع نهایی وجود دارد؟ آیا شود؟ آیا میتوانیم حقیقت را بشناسیم؟ حقیقت در کجا یافت میآیا می
فت؟ این سوالات مطلقی وجود دارند که بتوانند زندگی ما و جهان ما را هدایت نمایند؟ آیا زندگی معنایی دارد؟ چرا در این دنیا هستیم؟ به کجا خواهیم ر اصول 

جستجوی خود را برای  (.١١-٩: ٣، ١٨ -١٣: ١تفکر بشر را از بدو زمان به خود داشته است )جامعه  -اندیشند سوالاتی که همه افراد معقول به آن می -
ام بود. در سنین بزرگی در زندگیم به خاطر دارم. در کوچکی به مسیح ایمان آوردم و این بیشتر بخاطر شهادت اعضای اصلی خانواده »محور یکپارچه سازنده«

خواندم، مفهومی شدم یا در باره آنها ميروبه رو می های ساده فرهنگی و مذهبی، به تجربیاتی که با آنهاسوالاتم در باره خود و دنیای من بیشتر شدند. کلیشه
دگی بخشیدند. آن روزها دوران سردرگمی، جستجو، اشتیاق و اغلب یک احساس نومیدی در مواجهه با دنیای بی احساس و مشقت باری بود که در آن زننمی

 می کردم. 

های ( فلسفه١پس از پژوهش و تعمق پی بردم جوابهایشان براین مبانی بود: ) کردند جوابهایی برای این پرسشهای اساسی دارند، امابسیاری ادعا می
( فرافکنیهای روانی ]انکار ناآگاهانه افکار و احساسات خود ونسبت دادن آنها به دیگران[. نیاز ۴( تجربیات شخصی یا )٣های باستانی، )( اسطوره٢شخصی، )

هین، و نظریاتی منطقی داشتم تا دیدگاه جهانی خود و محور یکپارچه کننده و دلیل زندگیم را بر مبنای آنها به مقداری عوامل تایید کننده، تعدادی ادله وبرا
 بگذارم. 

( اعتبار ١)اینها را در مطالعات خود در کتاب مقدس پیدا کردم. شروع به جستجوی شواهد برای اعتبار کتاب مقدس نمودم، و پاسخم را در اینها یافتم: 
( وحدت پیام کتاب مقدس در طول هزار و ششصد سال تالیف ٣( صحت پیشگوییهای عهد عتیق، )٢مقدس مطابق تایید علم باستان شناسی، )تاریخی کتاب 

قادر  ( گواه شخصی کساني که در اثر تماس با کتاب مقدس زندگیشان برای همیشه تغییر یافته است. مسیحیت به عنوان نظام یکی شده ایمان و باور،۴آن، و )
به من  است جوابگوی سوالات پیچیده زندگی انسان باشد. این موضوع نه تنها چارچوبی منطقی به ارمغان آورد، بلکه جنبه تجربی ایمان کتاب مقدسی،

 شادمانی احساسی و استواری بخشید. 

ام. شعفی ذهنی و تخلیه احساسی به من یافته –شود مسیح را، آن طورکه توسط کتاب مقدس شناخته مي –تصور کردم آن محور یکپارچه سازنده زندگیم 
 -حتی گاه در میان کلیساها و مکاتب فکری یک فرقه  -ای از این کتاب شد چه تفسیرهای گوناگون و عدیدهدست داد. اما هنگامیکه داشت برایم روشن می

م است. اثبات الهام و اعتبار کتاب مقدس پایان کار نبود بلکه آغاز باشند، شوک و دلشکستگی به من دست داد که تا به امروز بیادمورد طرفداری و حمایت می
 توانم تفاسیر متنوع و متضاد بسیاری بخشهای مشکل کتاب مقدس را تایید یا رد کنم که توسط مدعیان اقتدار و اعتبار آن بودند؟ آن بود. چگونه می

( به من آرامش و شادمانی عظیمی بخشیده بود. در حین نسبی گراییهای ١ایمانم به مسیح، )دانستم این کار، هدف زندگی و سیاحت ایمان من شد. مي
های کلیسایی، ذهن من مشتاقانه ( و خود بینی فرقه٣( دگم اندیشی و مطلق انگاری نظامهای متضاد مذهبی )مذاهب جهان( )٢فرهنگ من )پست مدرنیته(، )

های صحیح تفسیر ادبیات باستانی، با تعجب متوجه شدم خود من پیش داوریهای تاریخی، فرهنگی، فرقه بدنبال اصولی مطلق بود. در جستجو برای راه
ای حمله به کلیسایی و تجربی داشتم. کتاب مقدس را اغلب تنها به منظور محکم سازی دیدگاه خود خوانده بودم. از آن به عنوان یک منبع آموزه مطلق بر 

 نمودم. هنگامی که متوجه این کار خود شدم برایم بسیار دردآور بود!ن کار نا امنیها و کمبودهای خود را از نو تایید میکردم و با اییدیگران استفاده م

توانم پیش داوریهای خود را از این طریق که آنها تر مطالعه کنم. میتوانم کتاب مقدس را به طرز درستگرا باشم، میتوانم کاملا عینیاگرچه هرگز نمي
ام. مفسر، اغلب ام، اما با ضعفهای خود مواجهه کردهناسایی کنم و قبول داشته باشم که وجود دارند، محدودیت ببخشم. هنوز از آنها کاملا آزاد نشدهرا ش

 بدترین دشمن مطالعه صحیح کتاب مقدس است. 

م، فهرست نمایم تا شما خوانندگان، آنها را همراه من بررسی کنام از کتاب مقدس دخیل میاجازه بدهید تعدادی از پیش فرضهای خود را که در مطالعه
 :نمایید

I. هاپیش فرض 
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 من ایمان دارم کتاب مقدس، یگانه الهام خدای واحد حقیقی است که در آن خود را شناسانیده است. از این رو تفسیر باید با توجه به مقصود .1
 زمینه خاص تاریخی انجام شود.نویسنده اصلی الهی )روح خدا(، از طریق نویسنده بشری در 

برای همه مردم! خدا از روی لطف و مرحمت خود با ما به روشنی در چهارچوب  –من ایمان دارم که کتاب مقدس برای مردم عادی نوشته شده است  .۲
اید با در نظر گرفتن زمان خود او مایل است ما بفهمیم. ازین رو کتاب مقدس ب –کند تاریخی و فرهنگی سخن گفته است. خدا واقعیت را پنهان نمی

شنیدند، آن خواندند یا میآن، و نه زمان ما تفسیر گردد. کتاب مقدس نباید برای ما مفهومی داشته باشد که هرگز برای آنان که در ابتدا آنرا می
 گیرد.ول مردم را به کار میمفهوم را نداشته است. کلام خدا برای ذهن فردعادی قابل درک است و اشکال و اسلوب تفهیم و تفاهم معم

اگر چه قسمتهایی از آن مشـکل هستند و در ظاهر متـفاوت،  -من ایمان دارم کتاب مقدس پیام و هدف یگانه دارد. با خود متضاد و مغایر نیست  .۳
 باشند. بنا برایـن، بهترین مفسر کتاب مقدس، خود کتاب مقدس است.اما در واقـع همخوان می

هر بخش کتاب مقدس )به استثناء پیشگوییها( دارای یک مفهوم و تنها یک مفهوم است که بر پایه مقصود نویسنده اصلی و وحی من ایمان دارم که  .۴
 باشند:دانیم، بسیاری از شاخصها، نشانگر آن میتوانیم مطلقاً مطمئن باشیم مقصود نویسنده اصلی را ميباشد. گرچه هرگز نمییافته می

a. ابی برای ارائه پیامژانر )نوع ادبی( انتخ 

b. زمینه تاریخی و/ یا موقعیت خاص که موجب نوشتن گردید 

c. چهارچوب ادبی کل کتاب و نیز هر واحد ادبی 

d. کنندطرح متن )طرح کلی( واحدهای ادبی، آن طور که با تمامی پیام ارتباط پیدا می 

e. اندهای دستوری ویژه که برای بیان پیام به کار رفتهخصیصه 

f. برای ارائه پیام  واژگان انتخابی 

گردد. پیش از آنکه اسلوب خود را برای مطالعه صحیح کتاب مقدس توضیح دهم، اجازه مطالعه هریک از این موارد، موضوع مطالعه ما از یک بخش مي
 در نتیجه باید از آنها دوری نمود: اند وروشهایی که این قدر باعث گوناگونی در تفاسیر شده -دهید برخی روشهای نامناسب کاربردی امروز را توصیف نمایم 

II. روشهای نامناسب 

های واقعیت که ربطی به منظور نادیده گرفتن چارچوب ادبی کتب کتاب مقدس، و استفاده از هر جمله، بند، یا حتی واژگان به عنوان اظهاریه .1
 ویند.گمی »اثبات عقیده خود توسط آیات«نویسنده یا متن کلیتر آن ندارد. این کار را معمولا 

ای که شواهد آن درخود متن بسیار کم است یا اصلا  در آن وجود نادیده گرفتن زمینه تاریخی کتب، بوسیله جانشین کردن زمینه تاریخی انگار شده .۲
 ندارد.

امروزی نگاشته شده نادیده گرفتن زمینه تاریخی کتب و خواندن کتاب مقدس به عنوان روزنامه صبح شهر که در مرحله اول برای افراد مسیحی  .۳
 باشد.

مقصود نادیده گرفتن زمینه تاریخی کتب بوسیله مجازی ساختن متن و تبدیل آن به یک پیام فلسفی/ الهیاتی که هیچ ارتباطی با شنوندگان اولیه و  .۴
 نویسنده اصلی ندارد.

اش، یا مسائل مورد بحث زمان او که ربطی به لاقهنادیده گرفتن پیام اصلی به وسیله جانشین کردن نظام الهیاتی خود شخص، یا آموزه مورد ع .5
نجام گرفته مقصود نویسنده اصلی و پیام اظهار شده ندارند. این پدیده اغلب پس از آنکه قرائت کتاب مقدس در ابتدا به عنوان اثبات اقتدار گوینده ا

 نامند.( می»ی من چه مفهومی داردمتن برا«)تفسیر بر مبنای  »واکنش خواننده«افتد. معمولا این را است، اتفاق می
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 شوند:حداقل سه جزء مرتبط در تمامی ارتباطات نوشتاری بشر دیده می
شدند. اما برای تایید حقیقی الهام منحصر به فرد کتاب مقدس، یک نمودار تغییر گذشته روشهای مختلف مطالعه بر روی یکی از ین سه جزء متمرکز می در

 باشد:یافته مناسبتر می

 

باشد: نویسنده اصلی و متن. حقیقت، تفسیر من متمرکز بر دو جزء اول می درستیبررسی  منظوردر واقع هر سه جزء باید در فرایند تفسیر گنجانده شوند. به 
واکنش «( تفسیربر مبنای ٢( مجازی ساختن یا روحانی ساختن متون و )١ام: )های اشتباهی است که مشاهده کردهاین احتمالا عکس العمل من در برابر راه

ها، پیش های اشتباه ممکن است در هر مرحله دیده شوند. ما همواره باید در سنجش محرک. راه(اهمیت داردایمانداران زمانهای بعد )برای من  »خواننده
؟ نداشته باشد، شروط و موازینی برای این کار وجود هیچگونه مرزی، محدودیتی چنانچه هایمان کوشا باشیم. اما چگونه آنها را بسنجیمها، اسلوب، و کار داوری

نامتناسب  روش. در پرتو یر احتمالا صحیح را محدودیت بخشمپهنه تفاس مگذارند تا بتواندر اختیارم مي یساختار متن، موازیننویسنده و  هدفدر اینجاست که 
 آن راراست آزمایی و همخوانی هم ای که تا اندازه وجود داشته باشدبرای مطالعه و تفسیر صحیح کتاب مقدس  امکان دارد یهایمذکور در مطالعه، چه روش

 کنند؟م میفراه

III. روشهای ممکنه برای مطالعه صحیح کتاب مقدس 
روند، بلکه به اصول عمومی علم دهم که برای تفسیر ژانرهای ادبی خاص به کار میدر این مقطع اسلوب منحصر به فردی را مورد بحث قرار نمی

چگونه «ای درباره روشهای تفسیر ژانرهای خاص، کتاب زندهپردازم که برای همه گونه متون کتاب مقدس مصداق دارند. کتاب ار تفسیر)هرمنوتیک( می
 باشد.می »زان درون«از انتشار  »داگلاس استوارت«و  »گـُـردون فـی«نوشته استادان »کتاب مقدس را درست درک کنیم

مطالعه شخصی تنویر و روشن نماید. این دهد روح القدس کتاب مقدس را از طریق چهار دوره روش من متمرکز بر روی خواننده است که اجازه می
دارد. دهد نه درجه دوم. این روش همچنین خواننده را از تاثیر نامتناسب مفسران محفوظ میکار، روح القدس و متن و خواننده را در درجه اول قرار می

تار، کم ارزش شمردن کمکهای مطالعات نیست بلکه سازد." مقصود از این گفگویند: "کتاب مقدس، کتب تفسیری را خیلی روشن ميام که میشنیده
 استدعایی است برای استفاده از آنها در زمان متناسب.

 دهد:ما باید بتوانیم از روی خود متن بر تفسیر خود صحه بگذاریم. شش مورد زیر حداقل تاییدیه مبسوتی را ارائه می
 زمینه تاریخی  .1
 متون ادبی .۲
 ساختارهای دستوری )ترکیب جمله(  .۳
 کاربرد واژگان معاصر .۴
 بخشهای موازی/مترادف و مشابه کتاب مقدس  .5
 ژانر .۶

 مقصود نویسنده اصلی متن نوشته دریافـت کنندگان اولیه

 متون خطی متفاوت ایمانداران زمانهای بعد روح القدس

 نویسنده اولیهمقصود  متن نوشته دریافت کنندگان اولیه



vii 

 

نه مسیحیان ما باید بتوانیم دلایل و منطقی را که مبنای تفسیرات ما هستند ارائه کنیم. کتاب مقدس تنها منبع ما برای ایمان و کاربرد است. متاسفا
الیم و تاییداتی دارد اغلب توافق ندارند. اگر ادعا کنیم کتاب مقدس الهامی است و درعین حال ایمانداران نتوانند در مورد در این که کتاب مقدس چه تع

 ایم.تعالیم و الزامات آن به توافق برسند، خودمان را دچار شکست کرده
 اند تا بینشهای تفسیری ذیل را فراهم کنند: چهار دوره مطالعه طراحی شده

 ل مطالعهدوره او .1
a.  که بهتر است نظریه ترجمه آن متفاوت باشد: –کتاب را در یک جلسه بخوانید. یک مرتبه دیگر آن را در ترجمه متفاوتی بخوانید 

 ( NRSV, NASB, NKJVترجمه کلمه به کلمه ) (1
 ( JB,TEVترجمه معادل پویا ) (۲
 ترجمه تفسیری )کتاب مقدس ترجمه تفسیری، کتاب مقدس تفصیلی( (۳

b. محوری کل نوشته بگردید. مضمون )تم( آنرا مشخص کنید.  بدنبال هدف 
c. کند.در صورت امکان مشخص کنید کدام واحد ادبی، فصل، پاراگراف یا جمله است که به روشنی تم اصلی را بیان می 
d. :ژانر ادبی مقدم را شناسایی کنید 

 عهد عتیق (1
a)  داستانسرایی عبری 
b) )شعر عبری )ادبیات حکمت، مزمور 
c)  نظم، نثر(نبوت عبری( 
d) قوانین درشریعت 

 عهد جدید  (۲
a) ها )اناجیل،اعمال رسولان( داستانسرایی 
b)  )مثالها )اناجیل 
c) ها ها/رسالهنامه 
d) ایادبیات مکاشفه 

 دوره دوم مطالعه  .۲
a. .کتاب را دوباره کامل بخوانید و عناوین اصلی یا موضوعات را یافته و مشخص نمایید 
b. ای ساده و مختصرمحتوی آنها را توضیح دهید. رید و در جملهعناوین اصلی را به صورت طرح کلی در آو 
c. » خود را با استفاده از کمکهای مطالعات، بازنگری کنید. »طرح کلی عمومی«و  »حاوی مقصود هجمل 

 دوره سوم مطالعه .۳
a.  است را در خود کتاب مقدس شناسایی کتاب را دوباره کامل بخوانید، با این هدف که زمینه تاریخی و موقعیت خاصی که باعث نوشتن آن شده

 کنید.
b. اند فهرست کنید. موارد تاریخی را که در کتاب مقدس ذکر شده 

 نویسنده (1
 تاریخ  (۲
 دریافت کنندگان  (۳
 دلیل خاص برای نوشتن  (۴
 باشند های زمینه فرهنگی که به هدف این نوشته مربوط میجنبه (5
 اشارات به اشخاص و رویدادهای تاریخی (۶

c. را مشخص  »واحد ادبی«ز کتاب کتاب مقدس را که در حال تفسیر آن هستید، به صورت پاراگراف درآورید. همیشه طرح کلی آن بخش ا
نویسنده  »طراحی متن«توانید منطق و تواند چند فصل یا چند پاراگراف باشد. بدینوسیله میکرده، به صورت طرح کلی درآورید. این می

 اصلی را دنبال کنید.
d.  بازنگری کنید. »کمکهای مطالعات«ا با استفاده از زمینه تاریخیتان ر 
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 دوره چهارم مطالعه .۴
a. » را دوباره در چند ترجمه بخوانید خاص» ادبی دواح 

 (NRSV ،NASB ،NKJVترجمه کلمه به کلمه ) (1
 (JB ،TEVترجمه معادل پویا ) (۲
 ترجمه تفسیری )کتاب مقدس ترجمه تفسیری، کتاب مقدس تفصیلی( (۳

b. ری را بیابید ساختارهای ادبی یا گرام 
 ١۳و  ١۲و  ۶:1عبارات تکرارشده، افس  (1
 ۳1: 8ساختارهای دستوری مکرر، رومیان  (۲
 مفاهیم مغایر (۳

c. موارد زیر را فهرست کنید 
 کلمات مهم (1
 کلمات غیر معمول  (۲
 ساختارهای مهم دستوری  (۳
 کلمات، بندها، و جملات بسیار مشکل (۴

d.  بخشهای مشابه مربوطه را در کتاب مقدس بیابید 
های کتاب مقدس؛ ب(مندهای الهیات نظامکتابالف(  ترین مجموعه آیات تعلیمی را در مورد موضوع خود بیابید، از طریق:روشن (1

 کشف الایات؛ ج( مخصوص مراجعات 
بیابید. بسیاری از حقایق کتاب مقدس به صورت دو مفهوم به ظاهر در داخل موضوعتان، مفاهیم بظاهر متضاد و  در واقع همخوان را  (۲

گیرند که افراد از روی نیمی از این ای از این سرچشمه میاند! بسیاری از اختلافات فرقهمتضاد اما در اصل سازگار و واحد معرفی شده
کنند. تمامی کتاب مقدس الهام شده است اده میمفاهیم دوگانه و پر تنش در کتاب مقدس برای "اثبات عقیده خود توسط آیات" استف

 و ما باید پیام کامل آن را بجوئیم تا برای تقصیر خود توازن و تعدیل کتاب مقدسی ارائه دهیم.
های همان نویسنده یا همان "ژانر" بیابید؛ کتاب مقدس بهترین مفسر خود است عبارات موازی یا هم معنی را در همان کتاب یا نوشته (۳

 باشد.القدس میک نویسنده دارد که روحزیرا ی
e. های مطالعاتی" بهره بگیرید.برای بازبینی مشاهدات خود از زمینه و موقعیت تاریخی، از "کمک 

 های مختلف کتاب مقدس را بخوانیدنسخه (1
 دایره المعارف، کتابهای راهنما، و فرهنگ لغات کتاب مقدس  (۲
 پیشگفتارهای کتاب مقدس  (۳
مقدس )در این مرحله مطالعه خود، بگذارید جوامع ایمانداران مسیحی گذشته و حال، مطالعه شخصی شما را یاری و تفاسیر کتاب  (۴

 تصحیح کنند.(

IV.  کاربرد تفسیر کتاب مقدس 
را در زندگی و فرهنگ  اید تا متن را مطابق زمینه اصلی و اولیه آن درک کنید. اکنون باید آنپردازیم. شما با صرف وقت کوشیدهدر اینجا به کاربرد می

گفت، و به کارگیری آن واقعیت کنم: "استنباط آنچه نویسنده اصلی به عصر خود میخود به کار بگیرید. من اقتدار کتاب مقدس را به این صورت تعریف می
 در زمان ما."

توانیم یک بخش کتاب مقدس را در ام شود. ما نمیپس از آنکه قصد نویسنده اصلی، هم از لحاظ زمان و هم منطق آن تفسیر گردد، کاربرد باید انج
گفته است. یک بخش کتاب مقدس نباید معنایی بدهد که پیشتر هرگز آن معنا را نداشته زمان خود به کار بگیریم مگر آنکه بدانیم برای عصر خود چه مي

 است!
ها انجام شود نه شما خواهد بود. کاربرد باید در سطح پاراگراف ( راهنمای٣ها، )دوره مطالعه شماره مشروح شما، به صورت پاراگراف »طرح کلی«

ند تفسیر، کلمات. کلمات فقط در چارچوب متن معنا دارند؛ بندها تنها در چهارچوب متن معنا دارند؛ جملات تنها در چارچوب متن معنا دارند. در فرای
کنیم. اما القدس، پیروی میاست. ما صرفاً از او، به وسیله روشن سازی و تنویر روحباشد نویسنده اصلی ای که دست اندر کار میتنها شخص الهام یافته
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فرماید"، باید پایبند قصد نویسنده اصلی باشیم. کاربرد باید دقیقاً مربوط به مقصود عمومی کل نوشته، تنویر، الهام نیست. برای گفتن "خداوند چنین می
 اراگراف باشد. واحد ادبی بخصوص، و بسط اندیشه در سطح پ

اجازه ندهید مسایل روز، کتاب مقدس را تفسیر کنند؛ بگذارید کتاب مقدس سخن بگوید! برای این کار ممکن است لازم باشد اصولی را از متن 
نه اصول متن.  - در متن باشد. متاسفانه بسیاری از اوقات، اصول ما فقط اصول "خودمان" هستند »اصل«این زمانی صحت دارد که  –گیری کنیم نتیجه

دارد. در کاربرد کتاب مقدس )بجز در مورد نبوت( مھم است بیاد داشته باشیم برای یک متن خاص کتاب مقدس، یک معنا و تنها همان یک معنا مصداق 
وان کاربردهای ممکنه فراوانی تآن معنا به قصد نویسنده اصلی مرتبط است که در باره بحران یا نیازی در زمان خود سخن گفته است. از این یک معنا می

 را برگرفت. کاربرد بر پایه نیازهای دریافت کنندگان خواهد بود، اما باید به مفهوم نویسنده اصلی ارتباط داده شود.

V. جنبه روحانی تفسیر 
روحانی تفسیر را مورد بحث قرار  تا اینجا درباره فرایند منطقی و متنی در تفسیرکردن و در کاربرد صحبت کردم. اجازه بدهید اکنون مختصراً جنبه

 دهم. این لیست نکات مهم، برای من مفید بوده است:
 (. ٢:١٦و  ١:٢٦برای کمک روح القدس دعا کنید )مراجعه شود به اول قرنتیان  .1
 (. ١:٩دعا کنید خدا شما را ببخشد و از گناهانی که به آنها واقف هستید پاک سازد. )اول یوحنا  .۲
 به بعد(.  ١١٩:١به بعد؛  ۴٢:١؛ ١۴الی  ١٩:٧ر شناخت خدا دعا کنید )مراجعه شود به  مزمور برای اشتیاق بیشتر د .۳
 هر بینش جدیدتان را بلافاصله در زندگی خود به کار ببندید.  .۴
 فروتن و آموزش پذیر باقی بمانید. .5

اند توازن فظ نمود. نقل قولهای ذیل بمن کمک کردهکار بسیار مشکلی است که توازن بین فرایند منطقی، و هدایت روحانی روح القدس را بتوان ح
 بین این دو را بیابم:

 :١٨-١٧صفحات  Scripture Twistingدر کتاب  James W.Sireای از نوشته .1
نه صرفاً اشخاص بلند مرتبه روحانی. در مسیحیت مبنا بر کتاب مقدس، طبقه اساتید معنوی یا اشراقیون  –آید "تنویر به اذهان قوم خدا می

کنند[ و کسانی وجود ندارند که تمامی تفاسیر قابل قبول ]اشخاصی که بدون استدلال منطقی و فقط از روی نیروی ذهنی حقیقت را کشف می
دهد، این کار را به این مسیحیان طریق آنها به دست آید. پس با اینکه روح القدس عطایای مخصوص حکمت، معرفت و بصیرت روحانی را میباید از 

بیاموزند، دارای عطایا واگذار نکرده است که فقط آنها مرجع تفسیر کلام او باشند. هر یک از افراد قوم خدا مسئول هستند با ارجاع به کتاب مقدس، 
قضاوت کنند و تمیز دهند، زیرا کتاب مقدس مرجع برتر حتی نسبت به کسانی است که خدا به آنان تواناییهای خاص بخشیده است. در خلاصه، 
فرض من در سراسر کتاب بر این است که کتاب مقدس، مکاشفه حقیقی خدا به تمامی بشر است، و اینکه کتاب مقدس برای ما مرجع اقتدار نهایی 

توانند آن را به گوید، نیز کتاب مقدس یک معمای مبهم نیست، بلکه افراد عادی از هر فرهنگی میمواردی است که در باره آنها سخن میدر تمام 
 اندازه کافی درک کنند." 

 : ٧5صفحه  Protestant Biblical Interpetationبه نام  Bernard Ramm، در کتاب Kierkgaard در مورد .۲
ای و تاریخی کتاب مقدس لازم بود، اما از لحاظ مطالعه حقیقی کتاب مقدس، مرحله مقدماتی ، مطالعه دستوری، واژه Kierkgaardبه گفته 
، باید آن را با قلبی پر شور، با تمام حواس، با انتظاری مشتاقانه، و در حال مکالمه »کلام خدا«آمد. "برای مطالعه کتاب مقدس به عنوان به شمار می

اند. مطالعه کتاب مقدس بدون تفکر و توجه به آن، یا به صورت کتاب درسی، یا برای انجام شغل، مطالعه آن به عنوان کلام خدا با خداوند، خو
 خوانند، آنگاه آن را به عنوان کلام خدا خوانده است."شود. وقتی کسی کتاب مقدس را طوری بخواند که نامه عاشقانه را میمحسوب نمی

۳. H.H. Rowley در کتاب The Relvance of the Bible ١٩صفحه: 
های آن را از آن خود سازد. اینگونه فهم، درک کتاب مقدس تنها به صورت عقلانی، هر قدر هم که کامل باشد، هرگز نمی تواند همه گنجینه

ین کتاب منتهی گردد تا کامل باشد. های روحانی اآید چون برای استنباط کامل ضروری است. اما باید به درک روحانی گنجینهناچیز به شمار نمی
شوند و دانشجوی کتاب و برای آن درک روحانی، چیزی بیشتر از هوشیاری عقلانی لازم است. موضوعات روحانی با بینش روحانی دریافت می

تواند از مطالعه در این صورت او میمقدس نیازمند طرز فکری پذیرنده از لحاظ روحانی، و اشتیاقی برای یافتن خدا است تا خود را به او تسلیم کند. 
 علمی خود فراتر رفته، به میراث غنیتر این کتاب که بزرگترین کتابها است دست یابد."

VI.  روش کتاب تفسیر پیش رو 
 های تفسیری شما تنظیم شده:های ذیل برای کمک به رویهکتاب تفسیر برای راهنمایی مطالعات به راه
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 اید، به این اطلاعات مرجعه کنید.را انجام داده »٣مرحله مطالعه شماره «کتاب است. پس از آنکه  طرح کلی مختصر تاریخی، معرف هر .1
 کنند به بینید واحد ادبی چه ساختاری دارد.بینشهای متنی در ابتدای هر فصل قرار دارند. اینها به شما کمک مي .۲
 اند:و عناوین توصیفی آنها از چند ترجمه جدید ارائه گردیدهها در ابتدای هر فصل یا هر واحد ادبی عمده، تقسیم بندی پاراگراف .۳

a.  کتاب مقدسThe New American Standard Bible ١٩٩5، بروز آورده شده در سال (NASB) 
b.  کتاب مقدسThe New King James Version( ترجمه جدیدNKJV) 
c.  کتاب مقدسThe New Revised Standard Version (NRSV) 
d.  کتاب مقدسToday’s English Version (TEV) 
e.  کتاب مقدسThe New Jerusalem Bible (JB) 

های متفاوت که از نظریه اند. آنها باید از روی چارچوب متن محقق شوند. به وسیله مقایسه چند ترجمه معاصرها الهام نشدهبندی پاراگرافتقسیم
توانیم ساختار گمان شده تفکر نویسنده اصلی را تجزیه و تحلیل کنیم. هر پاراگراف )بند( دارای یک باشند، میهای مختلف علم الهی میترجمه و دیدگاه

باشد. صحیح تاریخی و دستوری می گویند. این تفکر یکی کننده، راه تفسیرمی »ایده محوری متن«یا  »جمله اصلی«حقیقت اعظم است که به آن 
های ای کمتر از یک پاراگراف انجام دهد! همچنین بیاد داشته باشید که هر پاراگراف با پاراگرافشخص هرگز نباید تفسیر یا موعظه یا تدریس خود را بر پایه

قدر مهم است. ما باید بتوانیم ترتیب و توالی منطقی  تمام کتاب به صورت پاراگراف بندی این »طرح کلی«اطرافش مرتبط است. به این دلیل است که 
 مطلبی را که مورد بحث نویسنده الهام یافته و اصلی است دریافت کنیم.

ها از چند شویم از اندیشه نویسنده اصلی پیروی کنیم. یادداشتها مطابق روش تفسیری آیه به آیه است. با این روش مجبور میترتیب یادداشت .۴
 کنند: لاعات فراهم میجنبه مختلف اط

a.  ساختار ادبی 
b.  بینشهای تاریخی و فرهنگی 
c. اطلاعات دستوری 
d. ای مطالعات واژه 
e. بخشهای موازی )مشابه یا مترادف( مربوطه 

( به وسیله چند ترجمه معاصر  ١٩٩5)بروز شده در  New American Standard Versionدر بعضی مقاطع کتاب تفسیر، متن درج شده ترجمه  .5
 میل خواهد شد: دیگر تک

a.  کتاب مقدسThe New King James Version (NKJV که مطابق پیرو متن نسخ خطی )»باشد. می »متن دریافتی 
b.  ترجمه جدیدThe New Revised Standard Version (NRSV که بازنگری کلمه به کلمه کتاب مقدس ترجمه استاندارد تجدید نظر )

 باشد. شده توسط شورای ملی کلیساها می
c.  ترجمهThe Today’s English Version (TEV که ترجمه )»توسط انجمن کتاب مقدس آمریکا است.  »معادل پویا 
d.  کتاب مقدسThe New Jerusalem Bible (JBکه ترجمه ) کاتولیک فرانسوی. »معادل پویا«ای انگلیسی است بر مبنای ترجمه 

 کند: های انگلیسی به تشخیص مسائل در متن کمک میجمهبرای کسانی که به زبان یونانی آشنا نیستند، مقایسه تر .۶
a.  تفاوتها در متون خطی 
b. معانی جانشین واژگان 
c.  متون و ساختار مشکل دستوری 
d. گردند تا توانند برطرف کننده این مسائل باشند، ولی باعث میهای گوناگون به زبان انگلیسی نمیاگر چه ترجمه. متون دارای چند معنی

  مطالعه هر چه بیشتر و کاملتر مورد نظر قرار گرفته شوند.برای 
e. اند و در این سوالات سعی شده است مسائل عمده تفسیری آن فصل مورد نظر در پایان هر فصل سوالات مربوطه برای گفتگو فراهم شده

 قرار بگیرند.
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 قرنتیان اول معرفی
 (آفرینمشکلکلیسای  های کاربردی برای)توصیه

I. منحصر به فرد بودن اول قرنتیان 
A. میدهد. نشان وضوح به را آن بودن مفید و اهمیت که است شده نقل کلیسا اولیه پدران توسط پولس از دیگری نوشتار هر از بیش آن از 
B. در Fragment Muratorian نخستین  از یکی عنوان به قرنتیان اول میلادی(، ۲00 )سال است رم از دینی و شرعی کتب از فهرستی که 

 میدهد. نشان را آن اهمیت همچنین که شده فهرست پولس های نوشته
C. عیسی تعالیم از او اختشن مبنای بر این وجود، این با میکند. مشخص را سرورمان فرامین و شخصی نظر میان مشخصی تمایز پولس نامه این در 

 دارای و بوده الهام تحت  هم او عقیده که بود معتقد او میکرد. منتقل عینا را عیسی های گفته میتوانست، او اگر است. موضوعی موارد از یک هر در
 (.۴0 و ۲5 :7 به شود )مراجعه است اقتدار

D. قانون، اساس بر نه آنها، سازمانی هایتمسئولی همچنین و مؤمنان، آزادی که ستا نای ساکلی در مشارکت برای لسوپ راهنمایی و تهدای چهارچوب 
 (.7 :1۲ به شود )مراجعه است شخصی امتیازات از  تر ارجح مجموع، در کلیسا رشد و سلامت است. عشق اساس بر بلکه

E. داشت خاطر به باید وجود، این با میدهد. پیام و روشها آن، ساختار جدید، عهد کلیسای به اولیه نگرش یک ما به قرنتیان( دوم همراه )به نامه، این 
 است. بوده آفرین مشکل و ساز دردسر کلیسای یک بلکه معمولی کلیسای یک نه کلیسا، این که

II. شهر قرنتس 

A. ی ممکن از نزمی رمسی نکوتاه تری ن،خطرناک بودند. بنابرای ارمالائو( بسی پی کیعن)ی ونانخطوط حمل و نقل زمستانی در اکثر نقاط جنوبی ی
 کسارانی ج( و خلیکیاتی آدریای دریعنقرنتس )ی جخلی نی از بیلدر فاصله چهار مای نتسیی قر اجغرافی تاهمیت به سزایی برخوردار بود. موقعی

نظامی از  تجارت )متخصص در انواع سفال و نوع خاصی از برنج ( و مرکز ،شهر جهت حمل و نقل عمده تجاری نی اژه( باعث شده ایای دریعن)ی
 به معنای واقعی کلمه بود که فرهنگ شرق و غرب با یکدیگر برخورد میکردند. ناهمیت خاصی برخوردار شود. در روزگار پولس، ای

B. سال قبل از میلاد آغاز  581های دو سالانه ایستمنی بود که از بازی زبانرومی بود چرا که می-مرکز بزرگ فرهنگی جهان یونانی نقرنتس همچنی
، Thucydidesآنها رقم میزدند )مراجعه شود به  تآتن در هر چهار سال یکبار، به اندازه و اهمی ک(. فقط بازیهای المپیدونبود )در معبد پوسیشده 

Hist 1.13.5.) 

C.  1۴۶در سال ( قبل از میلاد مسیح قرنتس علیه روم شورش کردAchaean Leagueو یونان توسط ژنرال رومی لوسیوس مومینو )تس تخریب ، قرنس
سزار بازسازی  وسقبل از میلاد مجددا توسط جولی ۴8 ای ۴۶اقتصادی و نظامی آن، در  تشد و مردم آن به بردگی گرفته شدند. با توجه به اهمی

رکز اداری و بازسازی از معماری و فرهنگ رومی و نیز م دتقلی کی نرومی در آن بازنشسته میشدند. ای نمستعمره رومی بود که سربازا کی نشد. ای
 میلادی بود. 15استان سلطنتی در  کی نقبل از میلاد بود. ای ۲7در  ای سناتور( استان آخیعنرومی )ی

D. روسپی ) 1،000معبد  نه بود. به ایتفوت بالاتر از دشت است، محل معبد آفرودی 1880از  شی قرنتس، که بیمدژ قدیStrabo ،Geography ،
قبل از  ۳85الی  Aristophanes [۴50، ابداع شده توسط Korinthiazesthai( متصل شد. قرنتسی خطاب کردن )به عنوان مثال هفوری ۲0-۲۲

شد، و مجددا  بزلزله تخری کپولس در ی دنسال قبل از رسی 150معبد، همانند اکثر شهر، در حدود  نبا سست و شل و ول بود. ای فمیلاد[( متراد
قبل از  1۴۶در  ان،فت یا خیر. از آنجا که رومیاز تخریب شد. مشخص نیست که آیا فرقه باروری در روزگار پولس هم ادامه یمیلادی نی 77در سال 

شده بود  نیگزی شهر توسط استعمار روم جایونانکرده بودند، عطر و طعم ی راسی او تمام شهروندان آن را به قتل رسانده ی ودمیلاد، شهر را ناب
(Pausanias ،II.3.7ای .)اول قرنتیان دارد. ری در تفسیادتفاوت زی ،یونانفرهنگی رومی به جای فرهنگ ی کردروی ن 

III. مؤلف 
A.  الهام،  کی قیافت میشود. از طری ۲1الی  1: 18پولس رسول در دومین سفر بشارتی خود به این شهر آمد، ماجرای آن در کتاب اعمال رسولان

مخالفت جدیی با بشارت او صورت نخواهد گرفت )مراجعه شود به اعمال رسولان  چن خواهند آورد و هیی ایماارخداوند بر پولس نشان داد که بسی
 (.10الی  9: 18
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B.  دوره استراتژی بشارتی پولس این بود که در شهرهای اصلی روزگار خود کلیسا برپا کند، و میدانست که بازدید کنندگان ایمان آورده، فروشندگان
جا که میروند، خبر خوش و انجیل را پخش خواهند کرد. این بر عهده کلیسای محلی بود که مسئولیت بشارت آن محل را تقبل گرد، و ملوانان به هر 

 کند.
C.  میلادی توسط فرمان کلادیوس بر  ۴9همچنین پولس آکیلا و پریسکیلا و همچنین خیمه دوز یهودی چرم دوزان در قرنتس پیدا کرد. آنان در سال

(. ۲: 18( از روم بیرون رانده شده بودند )مراجعه شود به اعمال رسولان 1۶الی  Orosius, Hist. ،7 :۶ :15ب و مراسم یهودی )علیه هر گونه آدا
(. او بسیار 5: 18پولس تنها به قرنتس رفته بود.  هم سیلاس و هم تیموتائوس در مقدونیه به ماموریت رفته بودند )مراجعه شود به اعمال رسولان 

(. با این  وجود، او مقاومت کرد و هیجده ماه در قرنتس ماند ۳: ۲، اول قرنتیان 19الی  9: 18بود )مراجعه شود به اعمال رسولان  دلسرد شده
 (.11: 18)مراجعه شود به اعمال رسولان 

D.  د، تائید شده است )اول کلمنت میلادی نوشته بو 9۶/  95نگارنده این کتاب بودن پولس توسطتوسط کلمنت روم که نامه ای به قرنتس در سالهای
 (. نگارنده این کتاب بودن پولس هرگز مورد تردید قرار نگرفت، حتی توسط اساتید منتقد عصر مدرن.5: ۴9، ۳الی  1: ۴7، 5: ۳7

IV. تاریخ 
A. هژوئی 5۲تا  51 هرا از ابتدای ماه ژوئی ومشاعره گالی خشود که تاریمی افتدر دلفی ی وسی امپراتور کلودیساسفر پولس به قرنتس توسط کلی ختاری 

 ی.لادمی 50الی  ۴9ورود پولس میشود حدود سالهای  خ( که در نتیجه تاری17الی  1۲: 18مشخص می کند )مراجعه شود به اعمال رسولان 
B.  ( 10: 19عه شود به اعمال رسولان میلادی میباشد. او آن را از افسس نوشت که برای بین دو سال )مراج 50تاریخ نامه پولس چیزی در اواسط دهه

 ( در آنجا مشغول بشارت بود.۳۴: ۲0تا سه سال )مراجعه شود به اعمال رسولان 
C.  تاریخ نگاری نوشته های پولس بر اساسF. F. Bruce  وMurry Harris و با اندکی تطبیق 

 رسولان اعمال کتاب با رابطه نگارش محل تاریخ کتاب
 غلاطیان  .1
 تسالونیکیان اول  .۲
 تسالونیکیان دوم  .۳
 قرنتیان اول  .۴
 قرنتیان دوم  .5
 رومیان  .۶
 زندان در های نامه .10 الی 7

 کولسیان
 افسسیان

 فیلمون
 فیلیپیان

 بشارتی سفر چهار .1۳ الی 11
 تیموتائوس اول

 تیتوس
 تیموتائوس دوم

۴8 
50 
50 
55 
5۶/57 
57 

 
 ۶0 دهه اوایل
 ۶0 دهه اوایل
 ۶0 دهه اوایل
 ۶۳ الی ۶۳ اواخر

 
 دیرتر( )یا ۶۳
  قبل ولی ۶۳
 ۶8 میلاد از بعد ۶8

 سوریه آنتیخوس
 قرنتس
 قرنتس
 افسس

 مقدونیه
 قرنتس

 
 رم
 رم
 رم
 رم
 

 مقدونیه
 افسس

 مور 

1۴: ۲8، 15: ۲ 
18: 5 

 
19: ۲0 
۲0: ۲ 
۲0: ۳ 

 
 
 
 

 ۳1 الی ۳0 :۲8

V. نامه مخاطبین 
A. قرنتس از نظر نژادی و فرهنگی متفاوت بود.  تمی دادند. جمعی لآن را غیر یهودیان را تشکی تکه اکثریی نوپایی بود سانامه کلی نکننده ای افتدری

 در قرنتس وجود دارد. سهکنی ککه ی م( می دانی8-۴: 18ما از باستان شناسی و کتاب مقدس )مراجعه شود به اعمال رسولان 
B. ااستان رومی آخی تختشهر آزاد، مستعمره روم و پای کا بازنشسته میشدند. قرنتس یسال خدمت سربازی، در آنج ستسربازان رومی بعد از انجام بی 

 بود.
C. متفکری که هنوز به سنت های فلسفی خود افتخار می کردند و  انیونان( ی1باشد: ) ساگروه در کلی ننامه منعکس کننده چندی نبه نظر می رسد ای

ی و هودگروه معتقد ی ک( ی۳( حامیان رومی و نخبگان اجتماعی؛ )۲سیحیت پیوند دهند؛ )ی و فکری را با ممسنتهای قدی نتلاش می کردند تا ای
 ی از بردگان ایمان آوردهاد( تعداد زی۴میرفتند؛ و ) سهمی دادند که به کنی لی "خدای ترس" را تشکیهودغیر ی تاکثری
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VI. هدف نامه ها 
A. در حال توسعه هستند: از چهار منبع مختلف پولس شنید که مسائلی در قرنتس ایجاد شده و 

 11: 1مردم خلوئه،  .1
 1۲و  1: 1۶، 1: 1۲، 1: 8، ۲5و  1: 7نامه ای از کلیسا و پرسیدن سوالاتی،  .۲
 ( آورده شده باشد.۳مردان )#  ن( توسط ای۲. ممکن است نامه )# 1۶:17 کوس،شخصی از استفان، فورتوناتوس و آخی دبازدی .۳

 کرده است. افتدری سا" براساس اطلاعاتی است که پولس در مورد کلیانمعتقد است کتاب "اول قرنتی Murry Harrisجالب است که 
 را بنویسد ۴الی  1گزارشات شفاهی اعضا خانه خلوئه، که منجر شد پولس فصلهای  .1
 را بنویسد ۶الی  5(  که باعث شدند پولس فصلهای کوسگزار شفاهی نمایندگان کلیسا )یعنی استفان، فورتوناتوس و آخی .۲
 را بنویسد 1۶الی  7سوالات مکتوب از کلیسا، که باعث شدند پولس فصلهای  .۳

B.  (. نه 1۲: 1کلیسا دچار تفرقه و نفاق شده و از رهبران مختلف جانبداری میکرد: پولس، آپولو، پطرس و احتمالا یک گروه مسیح )مراجعه شود به
د، بلکه چندین مسئله اخلاقی و استفاده از نعمات الهی هم مسئله ساز شده بودند. نکته اصلی فقط کلیسا بر سر شیوه رهبری دچار تفرقه شده بو

 ( بود!اندوم قرنتی ژهبحث، اقتدار پولس رسول )به وی نای

VII. پیشنهادات آزمایشی -تماسهای پولس با کلیسای قرنتس 
A. چند نامه پولس به قرنتس نوشت؟ 

 نامه، اول و دوم قرنتیان ۲فقط  .1
 یکی از آنها مفقود شده است سه نامه، که .۲
 اندچهار نامه که دو تا از آنها مفقود شده .۳
 اند.برخی از اساتید عصر مردن بخش هایی از دو نامه مفقود شده را در دوم قرنتیان یافته .۴

a.  1: 17الی  1۴: ۶( در دوم قرنتیان 9: 5نامه قبلی )اول قرنتیان) 
b.  1۳: 10( در دوم قرنتیان 1۲الی  8: 7، 9و  ۴الی  ۳: ۲نامه شدید )دوم قرنتیان) 

 که پنجمین نامه میشود، و پس از گزارش تیتوس  در رابطه با اخبار بد بعدی ارسال شد. 1۳: 10پنج، نا دوم قرنتیان  .5
B.  به نظر بهترین گزینه است. ۳نظریه شماره 

 (9: 5نامه قبلی مفقود شده )اول قرنتیان  .1
 اول قرنتیان .۲
 ثبت شده است( 1۲الی  8: 7، 11الی  1: ۲ بخشی از آن در دوم قرنتیان نامه شدید، مفقود شده )احتمالا .۳
 دوم قرنتیان .۴

C. یک پیشنهاد بازسازی 

 نامه بازدید تاریخ
 سفر دومین میلادی، 5۲ الی 50 سال

 پولس بشارتی
a.   وی پولس، بشارتی سفر دومین در 

 )مراجعه ماند قرنتس در ماه 18 برای
 (11 الی 1 :18 رسولان اعمال به شود

 

 شد فرماندار گالیو میلادی، 5۲ سال
 1۲ :18 رسولان اعمال به شود )مراجعه

 (17 الی

 a. نظر به 11 الی 9 :5 قرنتیان اول 
 شرایط درباره ای نامه به اشاره میرسد

 باشد. داشته کلیسا در اخلاقی غیر
 اینکه: مگر است نامشخص نامه این

 قرنتیان دوم که کنند تصور برخی (1)
 یا است آن از بخشی 17 الی 1۴ :۶
 نام 9 و ۴ و ۳ :۲ قرنتیان دوم که (۲)

 قرنتیان دوم به و بوده آئوریستی های
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 دارند. اشاره
 در بود، افسس در که زمانی در پولس   .b )بهار( میلادی 5۶ سال

 منبع دو از ساکلی در مشکلات مورد
 مردم (1شنود:)می خبرهایی

 (۲) و 11:1 قرنتیان اول خلوئی،
 آخیاکوس، و فورتوناتوس، استفان،

 ظاهرا آنها  .17 :1۶ قرنتیان اول
 قرنتس ایخانه یساهاکلی از اینامه

 بودند آورده بودند، سوالاتی حاوی که

 

 یا )زمستان( میلادی 5۶ سال
 )زمستان( میلادی 57 سال

 b. این به قرنتیان اول نوشتن با لسپو 
 به شود )مراجعه میدهد پاسخ سوالات

 :1۲ ،1 :8 ،۲5 و 1 :7 قرنتیان اول
 )مراجعه تیموتائوس (.۲ و 1 :1۶ ،1

 از را پاسخ (17 :۴ قرنتیان اول به شود
 قرنتیان اول به شود )مراجعه افسس

 میکند. دریافت قرنتس به (8 :1۶
 تمشکلا که نبود قادر تیموتائوس

 کند. حل را کلیسا
 c.   دردناک و اضطراری بازدید یک پولس 

 اعمال )در داد انجام قرنتس از
 مراجعه است، نشده ثبت رسولان

 موفقیت (.1 :۲ قرنتیان دوم به شود
 شد. بازگشت به مجبور او و نبود آمیز

 

  c. مراجعه نوشت نامه چندین پولس( 
 :7 ،۴ الی ۳ :۲ قرنتیان دوم به شود

 در خانگی کلیساهای به (1۲ الی 8
 داده تحویل تیتوس توسط که قرنتس

 :۲ قرنتیان دوم به شود )مراجعه شدند
 نامه این (.15 الی 1۳ :7 ،1۳

 کنیم تصور اینکه مگر است نامشخص
 الی 10 قرنتیان دوم در آن از بخشی

 باشد. 1۳
 d.   که بود کرده ریزی برنامه پولس 

 تیتوس ولی ببیند، تروآ در را تیتوس
 رفت مقدونیه به پولس بنابراین نیامد،

 ،1۳ :۲ قرنتیان دوم به شود )مراجعه
 )مراجعه فیلیپی احتمالا (،1۳ و 5 :7

 (.B MSS، C، K، L، P به شود

 

  d. کلیسا که شنید و کرد پیدا را تیتوس او 
 سپس او و داده پاسخ او رهبری به

 شکرگزاری با را قرنتیان دوم نامه
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 11 :7 به شود )مراجعه نوشت فراوان
 تیتوس توسط نامه این (.1۶ الی

 شد. داده تحویل
 ثبت سفر آخرین به میرسد نظر به   .e )زمستان( میلادی 58 الی 57 سالهای

 اعمال کتاب در قرنتس به پولس
 شده اشاره ۳ الی ۲ :۲0 رسولان

 مستقیما قرنتس نام به چند هر باشد.
 تصور چنین ولی ، نشده اشاره آن در

 او زمستان، هایماه طول در میشود.
 بود. مانده آنجا در

e. 1 فصلهای میان حالتها مشخص تغییر 
 از برخی توسط 1۳ الی 10 و 9 الی

 توصیف بدتر اراخب عنوان به اساتید
 مخالفان احیای )احتمالا میگردد
 شدن اضافه همچنین و قدیمی

 کلیساهای از جدیدتر( مخالفان
 فصلهای اینکه از پس قرنتس خانگی

 (.Bruce F. F) شدند نوشته 9 الی 1
VIII. جمع بندی 

A. های گوناگون،  وهاو به شی میننامه و در غلاطیان، ما می بی نکند. در ایبرخورد می ساما پولس، شبانی را میبینیم که با مشکل کلی اندر اول قرنتی
 های قرنتس.سابر کلی تی غلاطی/ اعمال محدودیساهارا اعمال می کند: آزادی برای کلی لکلی انجی قحقای سا،کلی ازبر اساس نی

B. دی و فرهنگی کاربرد دارد. ما بایخخاص تاری طمحی کاصل است که در ی قتثروت حقی کی امجموعه ای از "غولهای فرهنگی" ی اکتاب ی نای 
 How To. برای یک بحث مفید در مورد این مطلب مهم به کتاب میررا اشتباه نگی تواقعی نو برنامه های فرهنگی ای قتکه حقی ممراقب باشی

Read the Bible for All Its Worth  اثرGordon D. Fee and Douglas Stuart  مراجعه کنید. 7۶الی  ۶5صفحات 
C. ی اتکار شما را مجبور خواهد کرد تا جنبه های الهی نکتاب مقدس میرساند. ای رکتاب شما را به حد نهایی توانایی معنوی خود برای تفسی نای

 روزگار ما باز میکند، همانطور که برخی از نوشته های کتاب مقدس چنین میکنند. پنجره ای برای اراده خدا برای ن. ایدخود را بازنگری کنی

IX. رئوس مطالب اول قرنتیان 
A.  ،9الی  1: 1معرفی 

 9الی  1: 1سلام اول نامه،  .1
 9الی  ۴: 1تشکر،  .۲

B.  ۲0: ۶الی  10: 1مسائل گزارش شده از قرنتس 
 10: 1س(، ری )به عنوان مثال پولس، آپولو، پطحهای رهبری مسی امپی ها و زهیی به علت سوء تفاهم از انگیساجناح بندیهای درون کلی .1

 1۲: ۴الی 
 1۳الی  1: 5بی اخلاقیهای شوکه کننده،  .۲
 11الی  1: ۶دعوا و مرافه های مسیحیان،  .۳
 ۲0الی  1۲: ۶آزادی مسیحی با مسئولیت محدود میشود،  .۴

C.  ،۴: 1۶الی  1-1: 7نامه ای از قرنتس که سوالاتی آزار دهنده می پرسد 
 ۴0الی  1: 7مسائل جنسی انسان،  .1
 1: 11الی  1: 8ی، حارتباط با فرهنگ بت پرستی و آزادی مسی .۲
 ۴0: 1۴الی  ۲: 11عبادت و روحانیت مسیحی،  .۳
 58الی  1: 15بینش در خصوص اسکاتولوژی، به خصوص در مورد قیامت،  .۴
 ۴الی  1: 1۶کمک به کلیسای مادر در اورشلیم،  .5

D. جمع بندی 
 1۲الی  5: 1۶فر پولس )و مبشران همسفر او(، برنامه س .1
 ۲۴الی  1۳: 1۶نکته نهایی و وداع،  .۲

X. خواندنیهای پیشنهادی در مورد تفکرات پولس 
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A. The Mind of St. Paul, William Barclay, published by Harper & Row 
B. Paul, Apostle of the Heart Set Free, F. F. Bruce, published by Eerdmans 
C. The Origins of Paul’s Religion, J. Gresham Machen, published by Eerdmans 
D. Paul, An Outline of His Theology, Herman Ridderbos (translated by John De Witt), published by Eerdmans 
E. Epochs in the Life of Paul, A. T. Robertson, published by Baker 
F. A Man In Christ, James S. Stewart, published by Harper & Row 
G. Dictionary of Paul and His Letters, published by IVP 
H. Paul in the Roman World, The Conflict at Corinth, Robert M. Grant, published by Westminister, John Knox Press 
I. After Paul Left Corinth, Bruce W. Winter 
J. After Paul Left Corinth, Bruce W. Winter 

 
 مطالعه حلقه اول

شما، . هر کدام از ما باید در نور ما باید راه برویم. باشد، یعنی شما مسئول تفسیر خود از کتاب مقدس هستیداین مجموعه راهنمای مطالعه تفسیری می
 .ر مفسری واگذار کنیدتفسیر را نباید به ه. کتاب مقدس و روح القدس اولویت تفسیر هستید

 .نمایید بیان هسته مرکزی تمام کتاب را با کلام خود .کل کتاب مقدس را در یک نشست بخوانید
 موضوع کلیت کتاب .1
 نوع ادبیات )سبک( .۲

 " )سمینار تفسیر کتاب مقدس ")ازدوم مطالعه حلقه 
 کتاب مقدس را برای بار دوم در یک نشست مطالعه نمایید. رئوس مطالب موضوع اصلی را مشخص و آن را در یک جمله بیان نمایید.

 مستقلموضوع اولین متن  .1
 موضوع دومین متن مستقل .۲
 موضوع سومین متن مستقل .۳
 موضوع چهارمین متن مستقل .۴
 غیره .5

  

http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
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 ۱ قرنتیان اول
 ✱پیشرفته بخشهای پاراگراف از ترجمه 

 و  تقسیم را هاپاراگراف جدید، ترجمه هر .باشندمی نویسنده اولیه عزم کردن دنبال و مطلب درک کلید بلکه نگرفته، صورت الهام تاثیر تحت پاراگرافها، ❋

 همانطور .گیردمی کار به متمایز ایشیوه به را موضوع این نسخه هر .است تفکری یا حقیقت مرکزی، موضوع یک شامل پاراگراف هر .است کرده خلاصه

 مقدس کتاب باید ابتدا ما فصل هر در .است آیه بندی تقسیم و موضوع از شما درک با متناسب ترجمه کدام که کنید سوال خودتان از خوانید،می را متن که

 اصلی هدف توانیممی وقتی تنها .کنیم مقایسه را جدید هاینسخه با خود درک سپس کنیم، شناسایی را( هاپاراگراف) آن موضوعات کنیم سعی و بخوانیم را

 خوانندگان-  است گرفته الهام اصلی نویسنده فقط .کنیم درک را مقدس کتاب واقعا بتوانیم آن، ارائه نحوه و منطق از پیروی با که دریابیم را نویسندگان

 داشته توجه .دارند زندگی طول در و روزانه را گرفته الهام حقیقت اعمال مسئولیت مقدس کتاب خوانندگان .کنند اصلاح یا داده تغییر را پیام ندارند حق

 .یونانی زبان دستور اصطلاحات و نامهواژه  ،متنی انتقادات  :است شده داده توضیح رزی اسناد در کامل طور به اختصارات و فنی اصطلاحات تمام که باشید
 " )مقدس کتاب تفسیر سمینار "به کنید رجوع) سوم حلقه مطالعه

  پاراگراف سطوح در نویسنده اصلی نیت دنبال به
 .برویم راه باید ما نور در باید ما از کدام هر .هستید مقدس کتاب از خود تفسیر مسئول شما یعنی باشد،می تفسیری مطالعه راهنمای مجموعه این

 .کنید واگذار مفسری هر به نباید را تفسیر .هستید تفسیر اولویت القدس روح و مقدس کتاب شما،
 همقایس بالا ترجمه پنج با را خود موضوعی تقسیمات.( 3 شماره حلقه مطالعه) نمایید مشخص را موضوعات .بخوانید نشست یک در را مقدس کتاب کل

 .دارد موضوع یک تنها و تنها پاراگراف هر .است تفسیر قلب که است نویسنده اصلی اهداف پیگیری کلید اما است، نشده الهام نویسنده به بندیپاراگراف .کنید
 پاراگراف اول .1
 پاراگراف دوم .۲
 پاراگراف سوم .۳
 غیره .4

 
 

NJB TEV NRSV NKJV UBS4 
خوش آمد گویی و  خوش آمد گویی درود خوش آمد گویی خطابه و خوش آمد گویی

 شکرگذاری
1:1 - ۳ 1:1  1:1 - ۳ 1:1 - ۳ 1:1 - ۳ 

 ۲:1    
 ۳:1    

  برکات معنوی در قرنتس شکرگذاری دعای خیر بنام مسیح شکرگذاری
۴:1 – 9  ۴:1 – 9  ۴:1 – 9  ۴:1 – 9  ۴:1 – 9  

اختلاف عقیده در میان 
 ایمانداران

 بخشهای کلیسا گرایی گناه استفرقه بخشهای قرنتس بخشهای کلیسا

10:1- 1۶  10:1- 1۳  10:1- 17  10:1- 17  10:1- 17  
    17 – 1۴:1 حکمت راستین و دروغین

مسیح قدرت و حکمت  (۴:۳ – 17:1)
 خداوند است

 مصلوب شدن مسیح
(18:1 – 5:۲) 

مسیح قدرت و حکمت 
 خداوند است

مسیح قدرت و حکمت 
 خداوند است

17:1 – ۲5     
 18:1 - ۲0 18:1 – ۲5 18:1 – ۲5 18:1 – ۲5 
 ۲1:1 – ۲5    

۲۶:1 - ۳1 ۲۶:1 - ۳1 ۲۶:1 - ۳1 ۲۶:1 - ۳1 ۲۶:1 - ۳1 

http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
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 مطالعه لغات و عبارات

 ۱:۱)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
 باشد، و از برادرمان سوسْتِنِس، یحمس یسیاز پولس، که به خواست خدا فرا خوانده شده است تا رسول ع۱

ــطین زندگی می ٬٬پولس٬٬ ۱:۱ ــتر یهودیانی که در روزگار پولس بیرون از فلس یونانی )اعمال کردند دارای دو نام بودم بودند، یکی نام یهودی و دیگری نام بیش
(. نام رومی یا 5:۳؛ فیلیپیان 1:11اسرائیل، از تبار بنیامین بود )رومیان نام یهودی پولس، شائول بود. او، همچون پادشاه باستانی قوم بنی (.9:1۳رسولان 

 بوده است. این نام اشاره به یکی از موارد زیر دارد: ٬٬کوچک٬٬یونانی او، پولس، بمعنی 
ــاره به  .1 ــالونیکا و بنام جثه کوچاش ــلی که مرتبط با تس ــریعتی قرن دوم بنام اعمال پولس، در فص  ٬٬کلاپولس و ت٬٬ک او، که در یکی از کتابهای غیر ش

 است، نیز به آن اشاره گردیده بود.
؛ 9:15قرنتیان 1ر داد )دانســت، زیرا در واقع او بود که کلیســا را تحت ســتم قرااشــاره به حس درونی خود پولس که خود را حقیرترینر رســولان می .۲

 (.15:1تیموتائوس 1؛ 8:۳افسسیان 
 گذاری والدین او در بدو تولد بوده باشدو یا اینکه تنها علت آن، نام .۳

 به موضوع خاص زیر توجه نمایید. ٬٬فراخوانده شد٬٬ �

رجوع نمایید. این واژه موارد  9:۴قرنتیان 1(. به موضوع خاص در appostellōاست ) ٬٬فرستادن٬٬در زبان یونانی این لغتی بسیار رایج برای  ٬٬رسول٬٬ �
 مصرف متعددی به لحاظ الهیاتی دارد.

ــخص دیگری عالمان یهود از آن بعنوان فردی که  .1 ــمی ش ــتفاده میفراخوانده و در مقام نمایندگی رس ــده اس ــتاده ش ــبیه واژه فرس کنند، چیزی ش
 (. ۲0:5قرنتیان ۲) ٬٬سفیر٬٬

ست )متی  .۲ شده ا ستفاده  شده، ا سط پدر فرستاده  شخصی که تو ؛ مرقس ۲۴:15 ؛۴0:10در اناجیل از این اغلب واژه در رابطه با عیسی بعنوان 
، ۴0، ۳9، ۳8، ۲9:۶؛ ۳8، ۳7، ۳۶، ۳0، ۲۴:5؛ ۳۴:۴(. در یوحنا این واژه برای نشان حس مسیحایی بکار رفته است )یوحنا ۴8:9؛ لوقا ۳7:9

ــت، (. ۲1:۲0؛ ۲5، ۲۳، ۲1، 18، 8، ۳:17؛ ۴۲:11؛ ۳۶:10؛ ۴۲:8؛ ۲9:7؛ 57 ــتادن ایمانداران اس ــی که در حال فرس از این واژه برای عیس
 (.۲1:۲0؛ 18:17استفاده شده است )یوحنا 

 در عهد جدید در رابطه با حواریون عیسی استفاده شده است .۳

 فراخواندن خاص: موضوع
(Special Topic: Called) 

، اول 1۶: 15، ۶5و  ۴۴: ۶ یوحنا یل)مراجعه شود به انج یداردخود گام اول را برم یبه سو ایمانداران یقدر فرا خواندن، انتخاب کردن و تشو یشهخدا هم
 استفاده شده است. یاتیمفهوم اله ین(. اصطلاح "فراخواندن" در چند11و  5 یال 1:۴ یان، افسس۲ یال 1: 1 یانقرنت

A. ۲۶، ۳۳: ۲1، 8: 1۲، ۲۶: ۴ یدایشدر متن دعاها استفاده شده است )مراجعه شود به کتاب پ یشهبه نام او" هم "فراخواندن یق،در عهد عت :
 (.5: ۳۴، کتاب خروج ۲5

B. یعنیانجام داده و روح القدس گناهکاران را محکوم کرده است ) یحکه مس یکار یق(، و از طر7 یال ۶: ۳۴کتاب خروج  یعنیخدا ) یضبا ف 
klētos1، دوم پطرس 9: 1 یموتائوسو دوم ت ۲ یال 1: 1 یانمشابه اول قرنت یاتی، که از نگاه اله۲۴: 9، 7 یال ۶: 1 یان، مراجعه شود به روم :

 .یشوندفراخوانده م یاست(  گناهکاران به رستگار 10
C. یعنی) یشوندفرا خوانده م یرستگار یبرا به نام خدا گناهکاران epikaleō یال 9: 10 یان، روم1۶: ۲۲، ۲1: ۲، مراجعه شود به اعمال رسولان 

 است. یهودیان یاصطلاح در دعاها یکعبارت  ین(. ا1۳
D.  (59: 7اعمال رسولان  یعنی) یشوندبه نام او فرا خوانده م ایمانداراندر مواقع بحران و فشار 
E. یعنیکنند ) یزندگ یحکه همانند مس یشوندفرا خوانده م ایمانداران klēsis1: ۴ یان، افسس۲0: 7، ۲۶: 1 یان، مراجعه شود به اول قرنت ،

 (9: 1 یموتائوس، دوم ت11: 1 یکیان، دوم تسالون1۴: ۳ یلیپیانف
F. (1: ۴ یان، افسس7 یال ۴: 1۲ یان، اول قرنت۲: 1۳به اعمال رسولان  تا بشارت کنند )مراجعه شود یشوندفراخوانده م ایمانداران 



9 

 

a. (.۲۲-۲1:1؛ اعمال رسولان 1۳:۶شوند )لوقا دوازده شاگردی که بعنوان حلقه اصلی حواریون شناخته می 
b. گروه خاصی از دستیاران کمکی و همکاران رسولی 

 (1۴، ۴:1۴)اعمال رسولان  برنابا  (1
 (7:1۶، یونیا، رومیان KJVآندرونیکوس و یونیاس ) (۲
 (9-۶:۴قرنتیان 1آپولس ) (۳
 (19:1یعقوب، برادر خداوند )غلاطیان  (۴
 (۶:۲تسالونیکیان 1سیلوانوس و تیموتائوس ) (5
 (۲۳:8قرنتیان ۲احتمالًا تیتوس ) (۶
 (۲5:۲احتمالًا  اپافرودیتوس )فیلیپیان  (7

c. (11:۳؛ افسسیان ۲9-۲8:۲قرنتیان 1کلیسا )ای متداوم در هدیه 
ــط خداوند و بعنوان پولس در نامه .۴ ــریح این فراخوان و اختیار توس ــتفاده کرده تا راهی برای تص ــاره به خودش زیاد اس هایش از این عنوان برای اش

ـــد )رومیان  ؛ 1:1تیموتائوس 1؛ 1:1ســـیان ؛ کول1:1؛ افســـســـیان 1:1؛ غلاطیان 1:1قرنتیان ۲؛ 1:1قرنتیان 1؛ 1:1نماینده عیســـی باش
 (.1:1؛ تیتوس 1:1تیموتائوس ۲

سیح٬٬ � سی م شی از عنوان کامل  ٬٬عی سیح خداوند٬٬این واژگان بخ سی م ست ) ٬٬عی سه عنوان هریک ویژگی 10، 9، 8، 7، ۳، ۲:1قرنتیان 1ا (. این 
 خاص و منحصر بفرد خود را دارند.

، نام ٬٬یهوه٬٬(. این نام از نام عبری تشــکیل شــده اســت: ۲1:1الحم به کودک داده شــد )متی نامی اســت که توســط یک فرشــته در بیت ٬٬عیســی٬٬ .1
باشـد. هنگامی که به تنهایی بکار برده شـود، اغلب مشـخص کننده مرد، )هوشـع(. این نام مشـابه یوشـع می ٬٬اریرسـتگ٬٬پیمانی برای خداوند، و 

 (.1۶، 15، 1۳:۳؛ 1:۲؛ ۲5، 1۶:1باشد )متی عیسای ناصری، فرزند مریم می
سیح٬٬ .۲ سیحاترجمه یونانی از کلمه عبری  ٬٬م ست ) م ست(.Messiahا شده ا سی که با روغن تدهین  صریح کننده عنوان عهد عتیق این نا، ک م ت

 باشد.ای که یهوه وعده آند را برای بوجود آوردن عصر جدیدی از عدل، میعیسی بعنوان فرستاده
۳. “Lord”  در نسخه(KJV  ترجمه واژه عبری  1:1و در اول قرنتیان )ست شده ا سَرْوَر٬٬بمعنی  adonبکار برده  شوهر، ارباب و  شد. می ٬٬مالک،  با

شتباه  برای یهودیان شتن یکی از فرامین ده فرمان، از تلفظ آن می نام مقدس یهوهپرهیز از بکار بردن ا سیده و اجتناب و متقاعب آن زیر پا گذا هرا
ست که ترجمهرا جایگزین یهوه می Adonخواندند، واژه کردند. آنان هر بار که متن کتاب مقدس را میمی سی کردند. به همین دلیل ا های انگلی

ست داریم، همگیکه ما  سی )YHWHاند )نام یهوه را در عهد عتیق با حروف بزرگ درج کرده در د در زبان  kurios(. به انتقال این عنوان به عی
 گذارند.یونانی(، نویسندگان عهد جدید بر جنبه آسمانی بودن او میزان برابری وی با پدر صحه می

ــطح اختیارات پولس در این وجود دارد، می ٬٬به خواستتت خدا٬٬ � ــت که در ارتباط با س ــد )این یکی از چندین تأکیدی اس ــولی را فرا خواند ٬٬باش ، ٬٬رس
(. اختیارات رســولی پولس بزرگترین مشــکل 10:1قرنتیان 1، ٬٬بنام خداوندمان عیســی مســیح٬٬، و 1:1قرنتیان 1، ٬٬ابه خواســت خد٬٬، 1:1قرنتیان 1

 های قرنتیان، بویژه دوم قرنتیان است.الهیاتی نامه
شـود. پولس متقاعد شـده بود میدیده  1:1و دوم تیموتائوس  1:1؛ دوم قرنتیان 1:1؛ اول قرنتیان 1:1مشـابه همین عبارات در اول کولسـیان 

سول ست.که از جانب خداوند به مقام ر شده ا ساس ویژه ، برگزیده  شدن از جانب خداوند، باعث این اح شق گردید )اعمال  ماجرای ی فراخوانده  دم
 (.۲۶، ۲۲:9رسولان 

نام برده شده است. او توسط مردم مورد ضرب و شتم  از وی 17:18همان رهبر یهودی باشد که در اعمال رسولان احتمال دارد که وی  ٬٬سوسْتِنِس٬٬ �
( ۳( کاتب، ۲( دســـتیار، 1قرار گرفت و احتمالًا بعداً تبدیل به فردی مؤمن و رهبر یک کلیســـای محلی گردید. این امکان وجود دارد که او برای پولس 

 .شناخت، بوده باشد( کسی که کلیسا را خوب می۴سرمنشأ اطلاعات درباره کلیسا و یا 

 ۲:۱)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
آنان که در هر  ۀاند تا قوم مقدّس خدا باشند، همراه با همشده و فرا خوانده شده یستقد یسیع یحْ خدا در قُرِنتُس، که در مس یسایبه کل۲

 است: یشانکه خداوند ما و خداوند ا خوانند،یرا م یحمس یسینام خداوند ما ع یگرد یجا
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 به موضوع خاص زیر توجه نمایید.  ٬٬به کلیسا...٬٬ ۲:۱

 کند. بیان می ٬٬کلیسا٬٬این عبارات، دو حالت مجزا را درباره  ٬٬خدا در قُرِنتُس٬٬ �
در آن بکار برده شده، این قالب را  ekklesiaکلیسا، بدن دوباره متولد شده و تعمید داده شده ایمانداران است. اکثر جاها در عهد عتیق که کلمه  .1

 دهد.بازتاب می
توان بندرت میمشاهده کرد )اولین جایی که  18:1۶توان در متی کلیسا همچنین معرف بدن عیسی در یک قالب جهانی است. این حالت را می .۲

شاهده کرد، متی  سی م سط عی ستفاده آن را تو سولان  17:18ا ست(؛ اعمال ر ست که دو بار بکار رفته ا سا٬٬نیز  ۳1:9ا صورت مفرد و در  ٬٬کلی را ب
سیان، که نامه  س ستفاده این واژه در اف سامره بکار برده؛ و در نهایت، ا شاره به تمامی اجتماعهای محلی در یهودا، جلیلیه و  ساهای ا به تمام کلی

 (.۳۲-۲۳:5؛ ۲1، 10:۳؛ ۲۲:1آسیای صغیر بود )افسسیان 

اند( و از این بدن جهانی، بصورت محلی صدای این بدن بزرگ از عیسی، توسط مجموعه بزرگی از تمامی ایمانداران بوجود آمده )برخی که اکنون زنده یا مرده
 رسد.عیسی مسیح بگوش می

س ٬٬ � سیع یحْ که در م سطه  ٬٬شده یستقد ی سی بوا سیله کار عی شروع و تداوم تقدیس آنان بو ست که بمعنی  صفی مجهول کامل ا این جمله وجه و
این واژه از  (.hagioi ٬٬قدیسان٬٬) ٬٬قدیس٬٬( و hagios) ٬٬مقدس٬٬( مرتبط است به کلمه hagiazō(. این واژه )11:۶قرنتیان 1باشد )القدس میروح

ما از خدا بمنظ ـــاره به جایگاه ما در ارتباط با خداوند دارد، آنگونه که ور خدمت ســـخن میجدایی  دارای چنین  ۳:1قرنتیان 1گوید. در اینجا اش
(. این جایگاهیست که باید آن را با ۴8:5کوشش نمایند )متی  ٬٬تقدس٬٬جایگاهیست، اما در بخشهای دیگر عهد عتیق، ایمانداران برای رسیدن به آن 

 شدند!نامید، حتی با وجود شکستها و گناهانی که مرتکب می ٬٬قدیسان٬٬افکن و مقرور را پولس کلیسای نفاق تلاش بدست آورد.

 (ekklesia) یساکل خاص: موضوع
(Special Topic: Church – ekklesia) 

شود  ییاتباع را به گردهما یعنیدارد ) یویکلمه کاربرد دن ین"خارج از" و "فرا خواند". ا آیدیاز دو کلمه م ekklesia یونانی کلمه فرا خواندن، رجوع 
ستفاده ۴1و  ۳9و  19:۳۲به اعمال  سطه ا ضار در کل یکلمه برا ینا Septuagint( و به وا سای"ح سرائی ، Qahal, BDB 874, KB 1078) یل" ا

خود را به عنوان ادامه مردم خدا در عهد  یهلاو یســـای.  کلگرددیم یتلق ینیکاربرد د یک(، به عنوان ۳1:۳0 یه، تثن۲0:۴، 1۶:۳رجوع شـــود به اعداد 
(، تحقق 1:۶، مکاشــفه 9و  ۲:5، اول پطرس ۶:1۶، ۳:۲9 یان، غلاط۲9و  ۲:۲8 یانبودند )رجوع شــود به روم یدجد یل. آنها اســرائدانســتندیم یقعت

ــود به پ یجهان یتمامور ــوع خاص: برنامه 1:8، اعمال ۲۴:۴7ا ، لوق۲0 یال ۲8:18 ی، مت۶و  19:5، خروج 1۲:۳، ۳:15 یدایشخدا )رجوع ش ، موض
 (.یدرا مطالعه کن یهوه یابد یرستگار

 و اعمال به کار برده شده است. یلمفهوم در اناج ینکلمه با چند این
 ۴1و  ۳9و  19:۳۲در شهر، اعمال  یروحان یربا جنبه غ یدارهایید .1
 یانو افسس 1۶:18 یمت یسی،مردم خدا در ع .۲
، 1۳:11(، اعمال رسولان یمدر اورشل یساکل یات،آ ین)در ا 5:11، اعمال رسولان 18:17 یمت یلانج یسی،در ع ایمانداران یمحل ییگردهما .۳

 ۲ یهآ یلمون، ف۴:15 یان، کولس1۶:19 یان، اول قرنت1۶:5 یانروم
 در مراسم استفان 7:۳8اعمال  یل،کل مردم اسرائ .۴
 (ینفلسط یا یهودا) 1:۲ یان، غلاط8:۳مردم خدا در منطقه، اعمال رسولان  .5

 یناز نخست یکی) یعقوبوجود نداشت. در  یساکل یبرا یساختمان یچصدها سال ه یساختمان. برا یککه گرد هم آمده اند، نه  یمردم یعنی کلیسا،
)رجوع شود به کتاب  شودیم یدهد یعقوبفقط در کتاب  یساکل یاصطلاح برا ین. اشدی)انجمن( اطلاق م synagōgēبه کلمه  یسا( کلیحیکتب مس

 (.5:1۴و  ۲:۲ب یعقو

 یدجد عهد در تقدس خاص: موضوع
(Special Topic:  NT Holiness / Sanctification) 
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؛ 7:17این قالب دســتوری بصــورت یک هســته مرکزی مشــخص گردیده اســت. ایمانداران توســط پدر تقدیس )منبع، یوحنا  ٬٬یحمستت یستتینام ع ٬٬ �
در کنار یکدیگر  11:۲ها در عبرانیان هر دوی این جنبه (.۲۶:5؛ افسسیان  ۲:1قرنتیان 1ها، )زمینهاند ( بواسطه مسیح گردیده۲۳:5تسالونیکیان 1

 (.1۳:۲تسالونیکیان ۲؛ 1۶:15رومیان واسطه، گردند )القدس عملی میاند. معمولًا این اعمال توسط روحقرار گرفته
، 1۲، 10، 9، 7، ۴، ۳:1ن اسـت. مثال خوبی در این رابطه افسـسـیان آیات های مورد علاقه پولس برای مشـخص کردن ایماندارااین یکی از راه

یعنی اتحاد  مراجعه نمایید. 1۳۲تا  1۲1صفحات  William Barclayنوشته  The Mind of St. Paulتوانید به کتاب است. در این مورد می 1۳
 (.۲8:17واجب با عیسی )اعمال رسولان 

 این نام چگونه نوشته شده استجالب است که بدانیم در برخی کتب، 
 MSS P46, B, D, F, G - ٬٬بنام مسیح عیسی٬٬ .1
 , MSSא A ,- ٬٬بنام عیسی مسیح٬٬ .۲

دهند کنند، اما نشان میپیوندند. در عین اینکه بر روی معنای کلام تغییری ایجاد نمیاینگونه اختلافات اغلب در زمان خواندن و کپی کردن بوقوع می
 دادند و نه به ادبیاتر صلبیر آن.مفهوم مقدماتی متن اهمیت میکه کاتبین اولیه به 

(. به تأکید 7:1پولس در حالی رسول نامیده شد که مسیحیان قرنتی هم قدیس نامیده شدند )رومیان  وجه وصفی حال است. ٬٬اندفرا خوانده شده٬٬ �
صل در اول قرنتیان  شروع کار خدا از طریق  شده توجه نمایید. ۲8، ۲7، ۲۶، ۲۴، 9:1زیادی که بر روی دکترین انتخاب این ف شاره به  ساختار ا این 

اجابت اســت.  در حال پیشــرفت دعا برای نجات و رســتگاری دارد، که نتیجه آن، دعا، عبادت و اطاعت فراخوان آنان و ســپس فراخواندن عیســی به
 شروع نمایید. 1:1باشد. به موضوع خاص: فراخواندن در اول قرنتیان ایمان/توبه شروع اولیه نجات می

( که بمعنی kadosh، )٬٬مقدس٬٬یاتی به واژه عهد عتیق ( به لحاظ الهhagioiاین واژه ))در نسخه انگلیسی قدیس نوشته شده است(  ٬٬مقدّس٬٬ �
این واژه بجز یکبار و آن (. ۲:1؛ فیلیپیان 1:1؛ رومیان 1:1قرنتیان ۲؛ ۲:1قرنتیان 1باشد، مرتبط است )می ٬٬کنار گذاشته شده برای خدمت به خدا٬٬

ــت. ا۲1:۴هم در کتاب فیلیپیان ) ــده اس ــورت جمع بکار برده ش ــت. نجات یافتن (، در عهد جدید بص ــورت کلی بکار رفته اس ما حتی در آنجا نیز بص
 بخشی از جامعه ایمانی ، خانواده ایمانداران و بدن عیسی است.

شتند ۳؛ غلاطیان ۲1:5قرنتیان ۲؛ ۴قوم خدا بدلیل نسبتی که با عدالت عیسی دارد )رومیان  سی دا ست خدا بود که آنان زندگی مقد (. این خوا
( و هم به زندگی چون قدیســان فراخوانده شــوند )تقدیس(. ایمانداران هم مقدس شــمرده می1۲:۳؛ ۲۲:1؛ کولســیان ۲7:5؛ 1:۴؛ ۴:1قرنتیان 1)

 شوند )تقدیس در حال پیشرفت(. توجیه و تقدیس باید در کنار یکدیگر شهادت داده شوند!می

 

؛ 1۶،19: ۳؛ اعمال رسولان 1:15مرقس   یلگردند )مراجعه شود به انج یباز م یسیع یبه سو یمانگناهکاران با توبه و ا یمعتقد است که وقت یدجد عهد
به کتاب  ود)مراجعه ش یشوداو به آنها نسبت داده م ییاست. پارسا یحآنها در مس یدجد یتموقع ینشوند. ا یم یس(، آنها بلافاصله موجه و تقد۲0:۲1

 .یشونداعلام مخدا(  یاز سو ی(. آنها درست و مقدس )عمل۴ یان؛ روم۶: 15 یدایشپ

در نگرش  یحیتو دعوت به مس یحمس یسیع یافته یاندر کار پا یاتاله یتهر دو موقع ینکند. ا یدعوت م یسمؤمنان را به تقدس و تقد یزن یدعهد جد اما
 است.تقدس  ینطورهم هم یزندگ یوهو ش یزندگ ینهاست و هز یگانرا یههد یک یروزمره است. به عنوان رستگار یو اعمال در زندگ

 مسیحیت پیشرو پاسخ اولیه
 18: ۲۶اعمال رسولان 

 1۶: 15رومیان 
 11: ۶، ۳الی  ۲: 1اول قرنتیان 

 1۳: ۲دوم تسالونیکیان 
 1۲: 1۳، 1۴و  10:10، 11: ۲عبرانیان 

 ۲: 1دوم پطرس 

 19: ۶رومیان 
 1: 7دوم قرنتیان 

 10: ۲، ۴: 1افسسیان 
 ۲: 5، 7و  ۴الی  ۳: ۴، 1۳: ۳اول تسالونیکیان 

 15: ۲اول تیموتائوس 
 ۲1: ۲دوم تیموتائوس 

 1۶الی  15: 1اول پطرس 
 1۴: 1۲عبرانیان 
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خانواده بزرگتر کلیســـا هســـتند، پولس از این عبارت برای یادآوری به ایمانداران قرنتی که بخشـــی از یک  ٬٬یگرد یآنان که در هر جا ۀهمراه با هم٬٬ �
 (.۳۳:1۴؛ 1۶:11؛ 17:7؛ 17:۴قرنتیان 1کند. آنان شایستگی رفتار خاص را نداشتند. آنان باید با تمامیت مسیح همنوا باشند )استفاده می

(، 1۳-9:10؛ رومیان 1۶:۲۲؛ ۲1:۲این بخش اشاره به تبدیل شدن به یک مسیحی )اعمال رسولان  ٬٬خوانندیرا م یحمس یسینام خداوند ما ع٬٬ �
ــت، پیدایش اما در عین حال ادامه ــفی زمان  (.۲5:۲۶؛ 8:1۲؛ ۲۶:۴دار بودن عبادت دارد )عهد عتیق نام را بکار برده اس ــورت وجه وص در اینجا بص

شده، که ارتباط ایمانی لحظه به لحظه با مسیح را تعریف می شابه الهیات پولس در زمان کاربردحال بکار برده  سیله مسیح٬٬ کند )م ( و در عین حال ٬٬بو
 مراجعه نمایید. 10:1تأکیدی بر یک خواست شخصی است. به موضوع خاص در اول قرنتیان 

 یسانقد خاص: موضوع
  (Special Topic: SAINTS [hagios]) 

؛ به موضوع خاص مقدس BDB872, KB 1066-1067؛ فعل BDB871)اسم،  باشدیم kadosh یلغت هم عرض با واژه عبر یک این
است. در زبان  ٬٬کردن یرکنار گذاشتن )بمفهوم ذخ یهوه یاستفاده انحصار یرا برا یرا، مکان یزیرا، چ یشخص٬٬آن،  یهاول ی(، که معنیدمراجعه کن

 یبرا یهوهاست(.  ۶:19 یهاز خروج آ ی؛ که نقل قول9:۲پترس  1بود ) یهوه ٬٬قوم مقدس٬٬ یل. اسرائشودیاستفاده م ٬٬قدسم٬٬ انلغت بعنو ینا یسیانگل
آو  یاست که هر آنچه که وجود دارد بر مبن یکمال( کنار گذاشته شد. او استاندارد یت)غا یتشو خلق نشده( و شخص یبه واسطه ذاتش )ابد یتبشر

 .کندیم یسرا تقد یگرانمقدس که د یذات یزیست،. او والاتر و بالاتر از هر چشوندیه میدو سنج یاسق

گنهکار  تیو بشر یمبا خالق عظ یو اخلاق یدوست یمرزها ی( مسبب بوجود آمد۳ یدایشاما اخراج آنان از بهشت )پ ید،آفر یدوست یرا برا یزادآدم او
 یله(. بوس8:۲1؛ ۲۶، 7:۲0؛ ۲:19؛ ۴۴:11 یانفرا خواند )لاو یسلذا، مردمش را به تقد یافریند،ب یارانه. خواست خدا بوده که مخلوقات را هشیدگرد

)به موضوع  شوندیفراخوانده م یزن یزندگ ینحال به ادامه چن یناما در ع شوند،یو با وعده او ، مردمان او مقدس م یهوه یبا خدا یمانبر ا یمبتن یارتباط
 رجوع شود(. 15:1پترس  1؛ 15، ۳-۲:5؛ 17، 1:۴ یان؛ افسس۴8:5 یمت ینطورو هم یمخاص تحک

 یدهالقدس در ذهن و قلب آنان، بخش( کار و حضور روح۲و ) یسیع ی( زندگ1شده و بواسطه ) یرفتهکاملًا پذ یماندارانا یراممکن است ز یزندگ چنین
 اند.شده

 :گرددیم یماندارانا یانم یموضوع باعث بوجود آمدن تناقض این
 (۴ یان)روم یسیع یذات یتمقدس بودن بخاطر حقان .1
 مراجعه شود( یمالقدس )به موضوع خاص تحکبخاطر حضور روح ینیچن ینا یفراخوانده شدن به زندگ .۲

 :یل( به دلhagioiهستند ) ٬٬یسقد٬٬ ایمانداران
 (1۶-15:1پترس  1؛ ۴0، ۲9:۶ یوحناخواست روح اقدس )پدر،  .1
 (۲1-18:1پترس  1؛ ۲1:5 یانقرنت ۲ یسی،کار پسر مقدس )ع .۲
 (۲7، 11-9:8 یانالقدس )رومروح یحضور دائم .۳

(. نجات کندیبه جمع م یلدر متن آن را تبد ی، اما حت۲1:۴ یلیپیانجا در ف یک)بجز  یسانقد برد،یکلمه را بصورت جمع بکار م ینا یدجد عهد
. آوردیبوجود م یمشکلات یاما در دوست گردد،یشروع م یشخص یافتبا در یلیانج یمانساختمان! ا یکبدن و  یکخانواده است،  یکاز  یبخش یافتن

( . ما 11:1۲ یانقرنت 1) یمهست یخداداد ینعمت ی( دارا7:1۲ یانقرنت 1) یساکل یعنی یم،دار یسیکه از ع یکیرشد و بدن ن ،یاسطه سلامتهمه ما بو
 ساختار خانواده است! ٬٬تقدس٬٬! یمکه خدمتگذار باش یافتیمنجات 

؛ 1:1 یان؛ افســســ1:1 یانقرنت ۲؛ ۲:1 یانقرنت 1؛ 7:1 یان؛ روم10:۲۶؛ ۴1، ۳۲، 1۳:9بصــورت لقب )اعمال رســولان  یماندارانا ینام برا این
ــ1:1 یلیپیانف ــد )روم یلتبد یگرانخدمت به د یبرا ی( و راه۲:1 یان؛ کولس ــ۲:1۶؛ 1۳:1۲ یانش ــس ــ15:1 یان؛ افس  یموتائوست 1؛ ۴:1 یان؛ کولس

 یاناســـتفاده کرد )روم یممادر در اورشـــل یســـایکل یفراگرفت و آن را برا ایمانانیب یســـاهایرا از کل یزیبار چ کی(. پولس فقط 10:۶ انیان؛ عبر 10:5
 (.1:9؛ ۴:8 یانقرنت ۲؛ 1:1۶ یانقرنت 1؛ ۲5:15-۲۶
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شانخداوند ما و خداوند ا٬٬ � ست ی سا می ٬٬ا ست که از واحد بودن همه ایمانداران و کلی سرور همه جماعتهای  گوید.این عبارت دیگری سی مالک و  عی
سشود. پولس خود و  نیز شامل آن میمسیحی است که قرنتس  نر نماید. باید به آنان یادآوری شناسایی میرا در این عبارات با ایمانداران قرنتس  سوسْتر

 کند!( که پولس یکی از آنان است که برای آنان فعالیت می۲( که آنان فقط یکی از جماعتهای مسیحیان هستند و 1شود 

تغییر داده است )رومیان  charis( در نامه را با یک واژه منحصر بفرد مسیحی که ندای مشابهی هم دارد، charein) ٬٬درود٬٬پولس کلام آغازین  ٬٬فیض٬٬ ۳:۱
 (.۳:1فیلمون ؛۲:1تسالونیکیان ۲؛ ۲:1؛ فیلیپیان ۲:1؛ افسسیان ۳:1؛ غلاطیان ۲:1قرنتیان ۲؛ 7:1

سی از واژه  ٬٬سلامتی٬٬ � سخه انگلی ست(  ٬٬صلح٬٬)در ن شده ا ستفاده  وجود دارد که فیض، بازتاب دهنده یک واژه معمولی برای خوش این امکان ا
واژه شــالوم در زبان عبری هم برای  اســت. shalomنیز بازتاب دهنده یک واژه مشــابه عبری، یعنی  ٬٬صــلح٬٬آمد گویی در زبان یونانی بوده باشــد، لذا 

آمدگویی پولس خوشگوید. رود و هم برای خداحافظی. این واژه نه فقط از فقدان مشــکلات، بلکه از وجود نیکی و ســلامتی ســخن میســلام بکار می
بلحاظ الهیاتی، فیض همیشه  ه باشد.شود، نشأت گرفت، در جایی که هم برای صلح و هم برای فیض ظاهر می۲۶-۲5:۶تواند از کتاب اعداد آیات می

 شوند )هم بصورت مشارکتی و هم بصورت فردی(.مقدم بر صلح است، اما هر دو این واژگان فقط در یک رابطه ایمانی با مسیح یافت می

 ۳:۱)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
 بر شما باد. یحمس یسیخدا، پدر ما، و خداوندْ ع یاز سو یو سلامت یضف۳

 [OT] (Shalom) صلح خاص: موضوع
SPECIAL TOPIC: PEACE (shalom) [OT] 

 یان واژگان هم ریشه زبان سامی، رواج داشته است.در مshalom (BDB 1022, KB 1532 )واژه عبری 
A. زبان اکدی 

 صدمه ندیدن .1
 سالم ماندن .۲
 در وضعیت خوب بودن .۳

B. )زبان اوگاریتی )کنعانی 
 صدمه ندیدن .1
 سلامت بودن .۲

C. عربی 
 سلامت بودن .1
 در شادی بودن .۲

D. آرامی 
 کامل بودن .1
 به پایان رساندن .۲
 صدمه ندیدن .۳

E. عبری 
 تکمیل .1
 سلامتی .۲
 رفاه .۳
 صلح .۴

شود. این واژه هنوز نبود شریر و حضور نیکی را در خود حفظ کرده است )خرسندی از زندگی(. شالوم برای سلام و خداحافظی بکار برده میامروزه واژه 
؛ ۲5:۳۴؛ حزقیال 1۲:۲5زند )اعداد حرف می ٬٬پیمان صلح٬٬گوید. توجه نمایید که عهد عتیق چگونه از این واژه از حالت روانی امنیت و رضایت سخن می

 5جلد  AB(. 19:1۴؛ رومیان 1۴:۳۴نیز توجه نمایید(. این امر باید پیگیری شود )مزمور  15:9و یوشع  ۳1، ۲9:۲۶؛ همچنین به پیدایش ۲۶:۳7
ه است نامیده شد ٬٬خدای صلح٬٬(. یهوه 19-1۶:8مفاهیم همتراز در زبان عبری هستند )زکریا  ٬٬عدالت٬٬و  ٬٬حقیقت٬٬، ٬٬صلح٬٬نویسد، می ۲0۶صفحه 
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سیخدا، پدر ما، و خداوندْ ع یاز سو یسلامت٬٬ � س ی ستوری از پدر و پسر گرفته می ٬٬صلح٬٬و  ٬٬فیض٬٬هر دو واژه  ٬٬یحم شوند. پدر و عیسی بلحاظ د
، ولی دو موضوع(. در میان نویسندگان عهد جدید این امر بمنظور نشان دادن جنبه آسمانی عیسی رواج  حرف اضافهبشکل واحد مرتبط هستند )یک 

شت ) سالونیکیان 1دا سالونیکیان ۲؛ 11:۳؛ 1:1ت شان دادن  (.1۶:۲؛ 1۲، ۲:1ت سی، راه دیگری برای ن کاربرد عناوین عهد عتیقی خداوند برای عی
، ٬٬روز خداوند ما عیسی مسیح٬٬رود )، که اکنون برای عیسی بکار می٬٬روز خداوند ما٬٬حقیقت مشابه است )ارباب(؛ در عین حال رویدادی عهد عتیقی 

 (.8:1قرنتیان 1

 مراجعه نمایید. 1:1قرنتیان 1به یادداشت  ٬٬مسیحخداوند عیسی ٬٬برای عنوان 

(. روز 5:9خوانده خواهد شد )اشعیا  ٬٬شاهزاده صلح٬٬(. مسیحا ۲۳:5تسالونیکیان 1؛ 9:۴؛ فیلیپیان 11:1۳قرنتیان ۲؛ ۲0:1۶؛ رومیان ۲۴:۶)داوران 
پیدایش  که در ٬٬خیلی خوب٬٬(. عبارت ۲۲، 1۲:۶۶؛ 17:۶0جدید، زمانی که صلح، حقیقت و عدالت برای بشریت به واقعیت خواهد پیوست )اشعیا 

 (.٬٬بهشتی جدید و زمینی جدید٬٬دهم )ممکن خواهد شد، قول میبکار رفته، دوباره  ۳1:1

 خدا بودن پدر خاص: موضوع
(Special Topic: The Fatherhood Of God) 

I. عهد عتیق 
A. این حس وجود دارد که خدا به واسطه خلقت، پدر است 

 ۲7-۲۶:1پیدایش  .1
 10:۲ملاکی  .۲
 ۲8:17اعمال رسولان  .۳

B.  شده استپدر قیاسی است که در حالات متعدد بکار برده 
 پدر اسرائیل )با انتخاب( .1

a.  "1:۶ ملاکی ،11:1 ،1:10 هوشع ،۲0 و ۳1:9 ،۳:19 ارمیا ،۶۴:8 ،۶۳:1۶ ،1:۲ اشعیا ،1۴:1 تثنیه ،۴:۲۲ خروج سفر –"پسر 
b.  "۳:19 ارمیا –"نخستین زاده 

 پدر پادشاه اسرائیل )مسیحیت( .۲
a.  1۶الی  7:11دوم سموئیل 
b.  5:5و  1:5عبرانیان ، 1۳:۳۳، اعمال رسولان ۲:7مزمور 
c.  ۲:15، انجیل متی 11:1هوشع 

 تشبیه عشق والدین .۳
a. )پدر )استعاره 

 1:۳1 تثنیه –کند پسر خود را حمل می (1
 ۳:1۲ امثال ،8:5 تثنیه –تادیب  (۲
 ۳۲:۶تثنیه  -دهد )سفر خروج(ارائه می (۳
 ۲7:10 مزمور –کند هرگز فراموش نمی (۴
 10۳:1۳ مزموز –ورزد عشق می (5
 ۳:۴ ارمیا –دوست/راهنما  (۶
 ۳:۲۲ ارمیا –شفا دهنده/بخشنده  (7
 ۳1:۲0 ارمیا –کند ترحم می (8
 ۴ الی 11:1 هوشع –مربی  (9

b. )مادر )استعاره 
 ۲7:10 مزمور –کند هرگز فراموش نمی (1
 (نوزاد به بنده کلمه تغییر کلمه متن در پیشنهادی تصحیح با) 11:۴ هوشع و ،1۳ الی ۶۶:9 ،۴9:15 اشعیا –عشق مادرانه  (۲
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II. عهد جدید 
A. اند(تثلیث )متونی که هر سه در آنها ذکر شده 

 انجیل .1
a.  ۲8:19، 17و  ۳:1۶انجیل متی 
b.  1۴:۲۶انجیل یوحنا 

 پولس .۲
a.  10-8، ۴-1:8؛ 5، 1:5؛ 5-۴:1رومیان 
b. 1 ۶-۴:1۲؛ 10-8:۲قرنتیان 
c. ۲ 1۴:1۳؛ ۲۲-۲1:1قرنتیان 
d.  ۶-۴:۴غلاطیان 
e.  ۴:۴؛ 17-1۴:۳؛ 18:۲؛ 17، 1۴-۳:1افسسیان 
f. 1 5-۲:1تسالونیکیان 
g.  ۲ 1۳:۲تسالونیکیان 
h.  ۶-۴:۳تیتوس 

 1:۲ پطرس اول - پطرس .۳
 ۲1-۲0 –یهودا  .۴

B. عیسی 
 ۴:9 یوحنا اول ،18 و ۳:1۶ ،1:18 یوحنا انجیل –" یافته تولد تنهاعیسی به عنوان " .1
 11:۲7 ،۶:۶9 ،۴9 و 1:۳۴ یوحنا انجیل ،۳5 و 1:۳۲ لوقا انجیل ،1۶:1۶ ،1۴:۳۳ ،۴:۳ متی انجیل –" خدا پسرعیسی به عنوان " .۲
 17:5 ،۳:17 متی انجیل –عیسی به عنوان پسر محبوب  .۳
 1۴:۳۶ مرقس انجیل –استفاده عیسی از پدر برای خدا  .۴
 استفاده عیسی از ضمایر برای نشان دادن رابطه خودش و ما با خدا .5

a.  "۲0:17 ،19:7 ،10:۳۳ ،5:18 یوحنا انجیل در مثال برای –"پدرم 
b.  "18:1۴، ۲9و  10:۲0، 7:11، ۲۳و  ۲۶و 18و  15و 1۴و 9و  8و و۶و  ۴و  ۶:1، ۴8و  ۴5و  5:1۶برای مثال انجیل متی "پدرت 
c.  ۲۶و  1۴و  ۶:9"پدر ما" برای مثال انجیل متی 

C. های خانوادگی که زیاد برای رابطه صمیمی میان خدا و نوع بشر به کار رفته است:یکی از استعاره 
 خدا به عنوان پدر .1
 به عنوان ندارانایما .۲

a. فرزندان خدا 
b. فرزندان 
c. تولد یافته توسط خدا 
d. تولد دوباره 
e. به سرپرستی گرفته شده 
f. ثمر یافته 
g. خانواده خدا 

 ۹-۴:۱)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
شما در  یراز5. گویمیشده است، سپاس م یدهبه شما بخش یسیع یحْ خدا که در مس یضخاطر شما و آن فخود را به یمن همواره خدا۴

س6و هر گونه معرفت،  یاندر هر نوع ب ید،اشده یغن یثاو از هر ح که شما  یابه گونه7 ید،گرد رشما استوا یاندر م یحچنانکه شهادت ما بر م
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 9-۴گوید. آیات این جمله اخباری حال کامل اســت که از عملی در حال اجرا ســخن می ٬٬گویمیخاطر شتتما ستتپاس مخود را به یمن همواره خدا ٬٬ ۴:۱
های قرن اول، از عناصر فرهنگی قابل پیشبینی در نامههای شکرگزاری ضمایم شکرگزاریهای پولس در رابطه با زندگی این کلیسای پر مخاطره است. دیباچه

 )و نه همچنین در غلاطیان( شکرگزاری وجود ندارد. ۲ای بر کولسیان در مقدمهبوده است. 

ستانی به زبان یونانی وجود دارد ) سخه خطی با ضمیر B و א★دو ن سخه ٬٬خود٬٬( که  ست. با اینوجود، ن شده ا  ،א61P ،2 های خطی یونانیر در آنها حذف 
A ،C ،D ،F ،G های و همینطور نســخه ترجمهVulgate ،Syriac ،Coptic 4اند. متن و ارمنی این ضــمیر را حفظ کردهUBS  یونانی به داشــتن این ضــمیر

 داده است )بمعنی مطمئن بودن است(. Aامتیاز 

او شتتما را تا به آخر استتتوار نگاه 8. کشتتیدیرا انتظار م یحمستت یستتیخداوند ما ع ۀدر همان حال که مکاشتتف یستتتید،ن نصتتیبیب ییعطا یچاز ه
 یسیکه شما را به رفاقت با پسرش، خداوند ما ع ییاست خدا ینام۹. یدملامت باش زا یبَر یحمس یسیخواهد داشت، تا در روز خداوندمان ع

 فرا خوانده است. یح،مس

 شکرگزاری خاص: موضوع
(Special Topic: Thanksgiving) 

I. مقدمه 
A. نگرش مناسب مؤمنان نسبت به خداست نیا 

 ستایش ما از خدا از طریق مسیح است .1
a.  1۴: ۲دوم قرنتیان 
b.  15: 9دوم قرنتیان 
c.  17: ۳کولسیان 

 ۴: 1این انگیزه مناسب برای بشارت است، اول قرنتیان .۲
 این موضوع همیشگی بهشت است .۳

a.  9: ۴مکاشفه 
b.  1۲: 7مکاشفه 
c.  17: 11مکاشفه 

 است نایماندارااین موضوع همیشگی  .۴
a.  7: ۲کولسیان 
b.  17: ۳کولسیان 
c.  ۲: ۴کولسیان 

I I. مفاد انجیلی 
A. عهد عتیق 

 دو کلمه اصلی .1
a. yadah  (BDB 392, KB 398که یعنی ستایش ،) 
b. todah (BDB 392, KB 1695 ( که یعنی شکرگزاری. معمولا در مورد قربانیهای تقدیمی استفاده میشد )مراجعه شود

 (1۶: ۳۳، ۳1: ۲9به دوم تواریخ 
 .افتیادامه  ایمحو ن لایحزق مان،یتوسط سلکار  نیکرد. ا سوبو تشکر خداوند من شیستا یبرا لاویان خاصی را وداود .۲

a.  ۴1و  7و  ۴: 1۶اول تواریخ 
b.  ۳0: ۲۳اول تواریخ 
c. ۳: ۲5اول تواریخ 
d.   1۳: 5دوم تواریخ 
e.  ۶: 7دوم تواریخ 
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f.  ۲: ۳1دوم تواریخ 
g.   1۲: 11نحمیا 
h.  ۴۶و  ۳8و  ۳1و  ۲7و  ۲۴: 1۲نحمیا 

 است لیاز اسرائ یو قدردان شیستا یجمع آور ریکتاب سرود مزام .۳
a. پیمانبه  یو یوفادار یبرا از یهوه یارز شکرگ 

 8: 107مزامیر  (1
 به بعد 1: 10۳مزامیر  (۲
 ۲: 1۳8مزامیر  (۳

b. شکرگزاری بخشی از مراسم معبد بود 
 ۲: 95مزامیر  (1
 ۴: 100مزامیر  (۲

c. شکرگزاری با قربانی همراه بود 
 7: ۲۶مزامیر  (1
 ۴: 1۲۲مزامیر  (۲

d. شکرگزاری به خاطر کارهای یهوه 
 رهایی از دشمنان (1

a)  17: 7مزامیر 
b)  ۴9: 18مزامیر 
c)  7: ۲8مزامیر 
d)  18: ۳5مزامیر 
e)  8: ۴۴مزامیر 
f)  ۶: 5۴مزامیر 
g)  1۳: 79مزامیر 
h)  ۲9و  ۲1و  1: 118مزامیر 
i)  1: 1۳8مزامیر 

 7: 1۴۲رهایی از زندان )استعاره(، مزامیر  (۲
 رهایی از مرگ (۳

a)  1۲و  ۴: ۳0مزامیر 
b)  1۳الی  1۲: 8۶مزامیر 
c)  19الی  18: ۳8اشعیا 

 در ک مجیدرا ت پارسایانو  از بین برداو ستمکاران را  (۴
a)  9: 5۲مزامیر 
b)  1: 75مزامیر 
c)  1: 9۲مزامیر 
d)  1۳: 1۴0مزامیر 

 او می آمرزد (5
a)  ۴: ۳0مزامیر 
b)  1: 1۲اشعیا 

 او مردمانش را تامین میکند (۶
a)  به بعد 1: 10۶مزامیر 
b)  1: 111مزامیر 
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c)  ۲۶و  1: 1۳۶مزامیر 
d)  10: 1۴5مزامیر 
e)  11: ۳۳ارمیا 

B. عهد جدید 
 کلمه اصلی که برای تشکر و شکرگزاری استفاده شده )برخی منابع( .1

a. eucharisteō  (17: ۳، 1۲و  ۳: 1، کولسیان 18و  17: 1۴، ۲۴: 11، ۳0: 10، 1۴و  ۴: 1)مراجعه شود به اول قرنتیان 
b. eucharistos  (15: ۳)مراجعه شود به کولسیان 
c. eucharistia  (9: ۴، 7: ۲، کولسیان 1۲و  11: 9، 15: ۴، دوم قرنتیان 1۶: 1۴)مراجعه شود به اول قرنتیان 
d. charis  (19: ۲، اول پطرس 15: 9، 1۶: 8، 1۴: ۲، دوم قرنتیان 57: 15)مراجعه شود به اول قرنتیان 

 مثال عیسی .۲
a. برای خوراک شکرگزار بود 

 (۲۴: 11)اول قرنتیان  19و  17: ۲۲انجیل لوقا  (1
 ۲۳و  11: ۶انجیل یوحنا  (۲

b.  ۴1: 11برای دعاهای پاسخ داده شده شکرگزار بود، انجیل یوحنا 
 سایر مثالهای شکرگزار بودن .۳

a.  15: 9به خاطر نعمت مسیح از سوی خدا، دوم قرنتیان 
b. به خاطر خوراک 

 ۳5: ۲7اعمال رسولان  (1
 ۶: 1۴رومیان  (۲
 ۲۴: 11، ۳0: 10ن اول قرنتیا (۳
 ۴الی  ۳: ۴اول تیموتائوس  (۴

c.  1۶: 17به خاطر شفا، انجیل لوقا 
d.  ۳الی  ۲: ۲۴به خاطر صلح و آرامش، اعمال رسولان 
e. به خاطر رهایی از خطر 

 ۳5: ۲7اعمال رسولان  (1
 15: ۲8اعمال رسولان  (۲

f.  ۶: ۴به خاطر تمامی شرایط، فیلیپیان 
g. ۲الی  1: ۲موتائوس برای تمامی انسانها به خصوص رهبران، اول تی 

 سایر جنبه های شکرگزار بودن .۴
a.  18: 5است، اول تسالونیکیان  ایمانداراناراده خدا برای تمامی 
b.  ۲0: 5شاهد و سندی بر زندگی پرشده توسط روح القدس است، افسسیان 
c. نادیده گرفتن آن گناه است 

 17الی  1۶: 17انجیل لوقا  (1
 ۲1: 1رومیان  (۲

d.  ،۴: 5افسسیان پادزهری برای گناه است 
 شکرگزار بودن پولس .5

a. نعمت او برای کلیسا 
 برای اعلام انجیل (1

a)  8: 1رومیان 
b)  ۴الی  ۳: 1کولسیان 
c)  1۶الی  15: 1افسسیان 
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س یضآن ف ...خاطر به٬٬ � سیع یحْ خدا که در م ش ی پولس تأکید دارد که تمام نعمات و موقعیتی که آنان دارا هستند، نه  ٬٬شده است یدهبه شما بخ
ست سیح بوده ا سی م شده عی سطه فیض خدا و از طریق کار تمام  ستگی، بلکه بوا شای سیان  بدلیل  س ستی مجهول، اف صفی آئوری (. 9-8:۲)وجه و

 به منظور جبران غرور معنوی دراین موضوع عنوان شدن 
 رهبران مستعد آنان .1
 نعمات معنوی هر یک از آنان .۲
 پیشزمینه فکری آنان )بواسطه دارا بودن فرهنگ یونانی( .۳
 موقعیت اجتماعی آنان )فرهنگ رومی( .۴

 لازم بوده است.

ستی با  این ٬٬یداشده یغن یثهر حشما در او از ٬٬ 5:۱ شده خدا  ۴:1قرنتیان 1ضمیر اخباری مجهول آئوری به لحاظ الهیاتی همخوانی دارد )فیض عطا 
داشتند، ، انگشت اشاره به خداوند است. تثلیث خداوند هر آنچه را که ایمانداران نیاز 9-۴:1در تمام افعال مجهول بکار رفته در اول قرنتیان بواسطه مسیح(. 

به ســـه حق تقدم این آیه که  مراجعه نمایید. 10:۲(. به موضـــوع خاص: تثلیث در اول قرنتیان 7:1فراهم آورده اســـت )همه نعمتهای معنوی، اول قرنتیان 
ــط پولس بکار رفته، توجه نمایید ) ــت. او نیازی به مهارت، هوش ٬٬هر حیث٬٬یا  ٬٬همه٬٬توس ــر (. خداوند مهیا کننده از هر حیث اس یا جایگاه اجتماعیر نوع بش

 ندارد.

NASB   ٬٬و هر گونه معرفت یاندر هر نوع ب٬٬ 
NKJV  ٬٬در هر سخن و هر معرفت٬٬ 

d)  ۲: 1اول تسالونیکیان 
 برای بخشش فضل (۲

a)  ۴: 1اول قرنتیان 
b)  15: ۴، 11: 1دوم قرنتیان 

 1۳: ۲برای پذیرفتن انجیل، اول تسالونیکیان  (۳
 5الی  ۳: 1گسترش و توسعه انجیل، فیلیپیان برای همکاری در  (۴
 ۳: 1برای رشد در فیض الهی، دوم تسالونیکیان  (5
 1۳: ۲برای دانش انتخاب، دوم تسالونیکیان  (۶
 15: ۳، 1۲: 1برای نعمت روحانی، کولسیان  (7
 1۲الی  11: 9برای آزادی در دادن، دوم قرنتیان  (8
 9: ۳ول تسالونیکیان برای لذت به خاطر کسانی که تازه ایمان می آورند، ا (9

b. شکرگزاری فردی او 
  1۲: 1به خاطر مومن بودن، کولسیان  (1
 1۴: ۲، دوم قرنتیان ۲5: 7برای رهایی از یوغ گناه، رومیان  (۲
 1۶: 8،  دوم قرنتیان ۴: 1۶، رومیان ایماندارانبه خاطر فداکاری برای دیگر  (۳
 1۴: 1اند، اول قرنتیان برای برخی اعمال که صورت نگرفته (۴
 18: 1۴نعمت روحانیت فردی، اول قرنتیان  برای (5
 5الی  ۴برای رشد روحانیت دوستان، فیلمون  (۶
 1۲: 1برای قدرت فیزیکی جهت بشارت، اول تیموتائوس  (7

I II. جمع بندی 
A. زین یزندگ وهیبلکه در مورد ش ،یمسئله نه تنها در موافقت کلام نی. ا، استمیافتینجات  نکهیما به خدا پس از ا اصلیپاسخ  یارز شکرگ 

 د.شومی  بیان
B.  (18الی  1۳: 5)مراجعه شود به اول تسالونیکیان  خدا است حفظدر یافته غ و همه چیز هدف زندگی بل به خاطرشکرگزاری 
C. ست؟هم ه شمابرای آیا  .عهد قدیم و جدید است تکراریاری یک موضوع ز شکرگ 
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NRSV  ٬٬در سخنرانی و آگاهی از هر چیزی٬٬ 
TEV  ٬٬در همه چیز از جمله همه سخنان و دانشها٬٬ 
NJB  ٬٬در هر نوع سخن و دانشی٬٬ 

شما تا آنچه که قلباً درک میاز کلا٬٬عبارت  The Philipsترجمه  ستند  ٬٬نماییدمر بر لبانر  ست. اینها دو جنبه از غرور معنوی یونانی ه ضافه کرده ا را ا
سترش بود ) ( کهGnostic)بعدها  سای قرنتیان در حال گ ستایش می۳-1:1۳قرنتیان 1کلی سیح، نعمات و کارهای خود را  کردند. این خدا (. آنان بجای م

شد )افسسیان  بود که به آنان شته با ستاییبه (. 9:۲چنین نعمتهایی عطا کرده بود. برای غرور انسانی نباید هیچ جایی وجود دا ضوع خاص: خود در اول  مو
 رجوع نمایید. ۶:5قرنتیان 

ــاره می ــیحیت و چگونگی کاربرد آن در معرفتی که پولس به آن اش کند، نه دانش معرفت نظری بوده و نه معرفت آکادمیک، بلکه مربوط به حقیقت مس
ساخته می1۳:15 – 1:1۴؛ رومیان 10-8:1قرنتیان 1گردد )زندگی مربوط می شری  سوی  شود، اما معرفت الهی لایتناهی بوده و ما را(. دانش و معرفت ب ب

  خداوند در کلیسای امروز خود نیازمندیم!سازد. چقدر ما به نعمتر حکمتر صلح و همخوانی در  جامعه مسیحی رهنمون می

س٬٬ 6:۱ شد، نعمتهای معنوی این ایمانداران را غنیوعظ انجیل که از روح ٬٬یحچنانکه شهادت ما بر م کند. همچون تمام نعمات تر میالقدس نیرو گرفته با
 گردند.بشر سرازیز میکات خداوند، همه اینها نیز بواسطه مسیح به سوی قلبهای نیازمند و بر 

NASB, NKJV  ٬٬در میان شما تأیید گردید٬٬ 
NRSV    ٬٬در میان شما تقویت گردید٬٬ 

TEV   ٬٬بشدت در میان شما تثبیت گردید٬٬ 
NJB   ٬٬در شما ریشه دوانده است٬٬ 

 که بر سه چیز دلالت دارد bebaiosاین یک واژه یونانی است بنام 
 (.19، 19:1پطرس ۲؛ 19:۶؛ 1۴، ۶:۳؛ ۲0:۲؛ عبرانیان 7:1قرنتیان ۲؛ 1۶:۴آن چه که مطمئن، قطعی یا قابل اعتماد است )رومیان  .1
 Greek-English ، کتاب Louw and Nida،  ۲:۲؛ عبرانیان 8:15عملی که بواســـطه آن چیز قابل اعتمادی نمایان یا بوجود آید )رومیان  .۲

Lexicon of the New Testament ، ۶70، ۳77، ۳۴0، صفحات 1جلد.) 
 The)کتاب ای فنی برای ضــمانت قانونی بکار برده شــده بود بصــورت واژهپاپیروســهای کویین که در قرن اول در مصــر یافت شــدند، این واژه در  .۳

Vocabulary of the Greek New Testament  نوشتهMoulton and Milligan 8-107، صفحات.) 
ــده بود ــاره به قدرت خداوند دارد که در میان آنان به نمایش گذارده ش ــتهای دیگر روح)نعمتهای معنوی(. این می در اینجا اش ــاره به مانیفس القدس تواند اش

بکار گرفته شـده، )و همچنین وجه وصـفی  5:1قرنتیان 1باشـد که به موازات داشـته باشـد، زیرا ضـمیر اشـاره مجهول دیگری در دسـتور زبان آئوریسـتی می
 القدس در مکالمات آنها دارد.اوند بواسطه روح(، همچنین اشاره به کارهای خد۴:1قرنتیان 1مجهول آئوریستی در 

7:۱ 
NASB, NJB ٬٬یستیدن نصیبیب ییعطا یچکه شما از ه یابه گونه٬٬ 

NKJV  ٬٬که شما از هیچ عطایی کم نیاورید٬٬ 
NRSV  ٬٬یستیدن نصیبیب معنوی یعطا یچکه شما از ه یابه گونه٬٬ 

TEV  ٬٬محروم نشویدکه شما از دریافت کوچکترین نعمتی ٬٬ 
، که بر معنوی بودن عطایای ارزانی شـــده از جانب charis، ٬٬منّت٬٬این لغت مرتبط اســـت با واژه  اســـت. charisma ٬٬عطا٬٬واژه بکار برده شـــده برای 

(. همه نعمات 1۴-1۲ی )فصلهای اند، نه روح و یا هر فرد مسیح(. این عطایا بمنظور جلال عیسی بوده11، 7:1۲قرنتیان 1خداوند برای کارهای نیک دارد )
فراوانی )مجهول مضــاعف که به  نعمات و برکات (. خداوند5:1قرنتیان 1لازم، در کلیســای قرنتیان مهیا بود، همانگونه که در همه کلیســاها وجود داشــت )

 القدس برای قومش مهیا کرده است.وصل است( در فاصله میان دو ظهور مسیح و بواسطه روح ٬٬نصیببی٬٬

 تواند دارای معانی زیر باشدواژه یونانی آن می ٬٬کشیدیانتظار م٬٬ �
 (۲0:۳پطرس 1؛ 1۳:10رویدادی قابل پیشبینی در آینده )عبرانیان صبرانه انتظار کشیدن برای بی .1
 (۲8:9؛ عبرانیان ۲0:۳؛ فیلیپیان ۲5، ۲۳، 19:8مشتاقانه در انتظار رویدادی در زمان آینده بودن )رومیان  .۲

 بهره برده است. 1از معنی شماره  NJBاند، در حالیکه نسخه پیروی کرده ۲شماره از معنی شماره  NIVو  NKJV, NASBهای ترجمه نسخه
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سیخداوند ما ع ۀمکاشف ٬٬ � س ی شده در این عبارت  ٬٬یحم ست. این واژه اغلب  apocalupsisواژه یونانی بکار برده  شفه٬٬ا ست.  ٬٬مکا شده ا ترجمه 
 تدایی این واژه بمعنی کنار زدن پرده برای نمایان شدن چیزی است. این واژه عنوان آخرین کتاب عهد جدید است. در اینجا اشاره به بازگشتمعنی اب

 .مراجعه نمایید ۲۳:15قرنتیان 1در رابطه با بازگشت عیسی در به موضوع خاص: واژگان استفاده شده در عهد جدید (. 8:1قرنتیان 1مسیح دارد )

8:۱ 
NASB, NKJV ٬٬کردخواهد  تصدیقشما را تا به آخر  کسی که٬٬ 

NRSV  ٬٬او شما را تا به آخر نیرو خواهد بخشید٬٬ 
TEV  ٬٬او تا به آخر شما را محکم نگه خواهد داشت٬٬ 
NJB  ٬٬تا به انتها، به توان بخشیدن به شما ادامه خواهد داد او٬٬ 

ــاره ک9-۴:1در طول آیات اول قرنتیان  ــت. در عین حال، ، اش ــور  8:1قرنتیان 1امل در افعال مجهول خداوند بوده اس ــران تص ــت. برخی مفس مبهم اس
ست.  ٬٬او٬٬کنند که برای اولین بار در این بخش، مسیح کسیست که به می شده ا شاره  ست بنظر میبه لحاظ متنی ا خدای اینگونه تصور گردد که رسد بهتر ا
 آورد.را تحمل کرده و موجبات رضایتمندی آنان را فراهم میهنوز کسی است که ایمانداران  پدر

های از تزلزل رهایی یاید. این یکی از مقصودهای اصلی از نامهبکار برده شده بود. این کلیسا نیازمند ثبات بود تا بتواند   ۶:1قرنتیان 1در  ٬٬تصدیق٬٬واژه 
ـــده بود ) پولس به آنان بود. ـــدیق خواهند گردید )۶:1ان قرنتی1انجیل عیســـی مســـیح تأیید ش (. در 8:1قرنتیان 1( و آنان نیز با کمک خداوند تأیید و تص

 خواهد که عشقشان را به او اثبات نمایند.، پولس از آنان می8:۲قرنتیان ۲
 رسد که انجیل دارای دو تضاد درباره ارتباط یک ایماندار با خداوند باشد.بنظر می

 است؛ لذا، در خود یک شروع و یک تداومر ایمان و توبه را دارددر ذات خود وابسته به عهد  .1
ـــت )یهودا  .۲ ؛ رومیان ۲8:10؛ ۳9، ۳7:۶تواند رابطه ما را با خداوند ســـلب نماید )یوحنا (. هیچکس نمی۲۴در وفاداری خداوند دارای امنیت اس

 خداوند هستند. ٬٬عهد٬٬های لازم (. این دو از جنبه۳9 -۳8:8
 به موضوع خاص زیر توجه نمایید. ٬٬از ملامت یبَر ٬٬ �

 رسوایی بدون منزه، معصوم، گناه، بی خاص: موضوع
(Special Topic: Blameless, Innocent, Guiltless, Without Reproach) 

A. کلام آغازین 
 ، باغ عدن(1این مفهوم از نظر الهیاتی شرایط اصلی نوع بشر را توصیف میکند )یعنی کتاب پیدایش  .1
 (۳)یعنی پیدایش  کرده است بیکامل را تخر رفاقتاز  حالت نیاه و شورش اگن .۲
 (۲7الی  ۲۶: 1اند )پیدایش انسانها )زن و مرد( آرزوی احیا دوستی با خدا را دارند زیرا آنان از تصویر او و شبیه او خلق شده .۳
 خدا با انسان گناهکار به طریق مختلف برخورد کرد .۴

a.  ابراهیم، موسی، اشعیا(رهبران الهی )یعنی 
b.  (7الی  1سیستم قربانی )لاویان 
c. )مثالهای الهی )نوح و یعقوب 

 نهایتا خدا مسیح را فرستاد .5
a.  (۳الی  ۲: 1، عبرانیان 17الی  1۳: 1، کولسیان 1۴الی  1: 1جهت مکاشفه کامل خودش )مراجعه شود به انجیل یوحنا 
b. (۲1: 5، دوم قرنتیان ۴5: 10ه انجیل مرقس به عنوان یک قربانی کامل برای گناه )مراجعه شود ب 

 مسیحیان بی گناه شدند .۶
a.  (۲۳: ۲،یعقوب ۲۴، ۲۳، ۲۲، 11، 8، ۶، ۳: ۴به طور قانونی از طریق پارسایی منتسب به مسیح )مراجعه شود به رومیان 
b.  (11الی  8: 1۶به طور پیشرونده از طریق کار روح القدس )انجیل یوحنا 
c.  19: ۴، غلاطیان 18: ۳، دوم قرنتیان ۳0الی  ۲8: 8بودن است )مراجعه شود به رومیان هدف مسیحیت، همانند مسیح ،

(، 15: 1، اول پطرس 1۴: ۲، تیتوس 1۳: ۲، دوم تسالونیکیان ۲۳: 5، ۳: ۴، 1۳: ۳، اول تسالونیکیان 1۳: ۴، ۴: 1افسسیان 
 که در واقعیت احیا تصویر گم شده خدا در آدم و حوای سقوط کرده است.
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ت احیا کامل رفاقت باغ عدن است. بهشت اورشلیم جدید است که در حضور خدا به یک زمین پاک شده )مراجعه شود به دوم بهش .7
 ابد.ی (. انجیل با یک موضوع آغاز و خاتمه می۲: ۲1( به پائین می آید )مراجعه شود به مکاشفه 10: ۳پطرس 

a. رابطه دوستانه صمیمانه با خدا 
b.  (۲۲الی  ۲1و مکاشفه  ۲ الی 1در یک باغ )پیدایش 
c. (9الی  ۶: 11)مراجعه شود به اشعیا  واناتیح یحضور و همراهو نبوت، یک  انیبا ب 

B. عهد عتیق 
 برد ونام به سختی میتوان آنها را  به طوری که، بیان میدارندرا  معصومو  گناه ید که مفهوم کمال، بنوجود دار  یعبر یهاواژه یاریبس .1

 میان آنها را گفت. دهیچیپ ارتباطات یتمام
 Robert B. Girdlestone, Synonyms of)بر طبق دنر یگ یرا در بر م یگناه یب ای معصومیتمفهوم کمال، که  یاصطلاحات اصل .۲

the Old Testament به این شرح میباشند99الی  9۴، صفحات ) 
a. shalom (BDB1022, KB 1532) 
b.  thamam (BDB1070, KB 1743) 
c. calah (BDB478, KB 476) 

)انجیل کلیسای اولیه( این مفاهیم عبری را به اصطلاحات یونانی کوین ترجمه میکند که در عهد جدید استفاده   Septuagintترجمه  .۳
 در زیر مراجعه کنید(. Cشده اند )به بند 

 مفهوم کلیدی به سیستم قربانی کردن مرتبط است. .۴
a. amōmos (BDB 1071،  1۴: ۶، اعداد ۶و  1: ۳، 10و  ۳: 1، لاویان 1: ۲9مراجعه شود به خروج) 
b. amiantos  وaspilus همچنین مفهوم کلاسیک دارند 

C. عهد جدید 
 مفهوم قانونی .1

a.  مفاهیم قانون کالتیک عبری ترجمه شده توسطamōmos (BDB 1071 ، 15: ۲، فیلیپیان ۲7: 5مراجعه شود به افسسیان ،
 (19: 1اول پطرس 

b. (۲۲: 1، کولسیان 8: 1اهیم قانونی یونانی )مراجعه شود به اول قرنتیان مف 
 (19: 1 اول پطرس؛ 1۴: 9 انیعبرانمراجعه شود به ، amōmosاست ) معصومو  تقصیر یگناه، بآن بی حیمس .۲
، دوم ۲۲: 1، کولسیان 15: ۲، فیلیپیان ۲7: 5، ۴: 1، مراجعه شود به افسسیان  amōmosپیروان مسیح باید همانند او رفتار کنند ) .۳

 (5: 1۴، مکاشفه ۲۴: 1، یهودا 1۴: ۳پطرس 
 این مفهوم همچنین در مورد رهبران کلیسا استفاده میشد .۴

a. anegklētos  (7الی  ۶: 1، تیتوس 10: ۳"بدون متهم کردن" )مراجعه شود به اول تیموتائوس 
b. anepilemptos " ۶، 7: 5، ۲: ۳وجود ندارد" )مراجعه شود به اول تیموتائوس سرزنش  یبرا یتیمسئول چیه"فراتر از انتقاد" یا :

 (8: ۲، تیتوس 1۴
 ( در موارد زیر استفاده میشودamiantosمفهوم "بدون شک" ) .5

a.  (۲۶: 7خود مسیح )مراجعه شود به عبرانیان 
b. (۴: 1ل پطرس میراث مسیحیان )مراجعه شود به او 

 (۴: 1، یعقوب ۲۳: 5، اول تسالونیکیان 1۶: ۳مراجعه شود به اعمال رسولان )( holoklēriaصدایی" ) مفهوم "یکپارچگی" یا "یک .۶
، اول ۶: ۳، 15: ۲، فیلیپیان ۶: 1شود )مراجعه شود به انجیل لوقا بیان می amemptosمفهوم "بدون خطا" ، "معصوم بی گناه" با  .7

 (۲۳: 5، 1۳: ۳، 10: ۲تسالونیکیان 
 (1۴: ۳بیان میشود )مراجعه شود به دوم پطرس  amōmētosمفهوم "سرزنش نمیشود" با  .8
)مراجعه شود به اول تیموتائوس  هستند زیاز موارد فوق ن یکی یشود که دارایاستفاده م عباراتیاغلب در مفهوم "بی عیب"، "بدون شک"  .9

 (1۴: ۳، دوم پطرس 19: 1رس ، اول پط۲7: 1، یعقوب 1۴: ۶
D. فراهم کرده است  حیمس قیدهد. خداوند ما را از طر یآن را نشان م تیکنند اهم یم انیمفهوم را ب نیکه ا یونانیو  یتعداد کلمات در زبان عبر

 خواهد مثل او باشد. یو اکنون از ما م
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سیدر روز خداوندمان ع٬٬ � س ی سندگان عهد جدید، عبارت  ٬٬یحم سی تعمیم داده ٬٬روز یهوه٬٬نوی شته و آن را به ظهور دوم عی اند. را در عهد عتیق بردا
 باشد.داوری میعیسی مسیح جایگزین یهوه در آفرینش، رستگاری و 

در عهد عتیق یک اسـتعاره برای نشـان دادن ثبات و اسـتقامت اسـت. به این دلیل از اسـتعاره اسـتفاده شـده تا قابل  ٬٬امین٬٬عبارت  ٬٬امین استتت خدا٬٬ ۹:۱
ل اعتماد بودن یا وفادار بودن خدا را نشان باشد. اینها قابنشان داده شود. هیچیک از این موارد معرف بشر نمیاطمینان بودن، قابل تکیه کردن، وفادار بودن 

ـــان را )تثنیه می قرنتیان ۲؛ 1۳:10قرنتیان 1؛ ۳:۳؛ رومیان 7:۴9؛ اشـــعیا 90:119؛ ۲:9۲؛ 8، 5، ۲، 1:89؛ 10:۴0؛ 5:۳۶؛ مزمور 9:7دهند و نه انس
! عهد تعبدی از قدرشـــناســـی ســـرچشـــمه اوند باور داریمما نه به خود، بلکه به قابل اعتماد بودن خد(. 1۳:۲تیموتائوس ۲؛ ۲۴:5تســـالونیکیان 1؛ 18:1

دهد. رحمت خداوند اســت که گیرد! تمرکز انجیلی همواره بر روی امین بودن خداوند بوده  و نه ایمانر یک ایماندار! ایمان به تنهایی کســی را نجات نمیمی
(، بلکه بر روی ۲0:17(. هرگز تمرکز بر روی میزان ایمان نبوده )متی 9-8:۲آید )افســســیان گردد، اما این رحمت بواســطه ایمان بدســت میباعث نجات می

ــت. امید ما به  ــیح بوده اس ــی مس ــوع آن یعنی عیس ــت که ما را فرا میموض ــیت غیر قابل تغییر خداوند اس ــخص ؛ ۶:۲دهد )ملاکی خواند و به ما قول میش
 (.۲0:1قرنتیان ۲

سیح منتهی به دریافت هدیه رایگان خدا شر باید 5:1پطرس 1؛ 1۶:۲؛ غلاطیان ۳0:9؛ ۲۳:۶؛ 5:۴؛ ۲5، ۲۲:۳گردد )رومیان وند میایمان به م (. ب
؛ ۴0:۶؛ 17-1۶:۳؛ 1۲:1هدیه خداوند که همانا بخشش و رحمت بواسطه ایمان به مسیح است را اجابت نماید )هم در شروع و هم بصورت دائمی(. )یوحنا 

 (.1۳-9:10؛ رومیان ۲5:11-۲۶
( و تاریخ و مرزبندیها را ۶5، ۴۴:۶پردازد. او همیشــه شــروع کننده بوده )یوحنا عهد خود، به موضــوع بشــر رانده شــده از بهشــت میخداوند با جدیت 

دهد تا در نجات خود بوسـیله اجابت فرامین عهدها، ایفای نقش نمایند. (. او به بشـر اجازه می۲1:۲0؛ اعمال رسـولان 51:1مشـخص نموده اسـت )مرقس 
 اجباری شروع و ادامه ایمان، توبه، تعبد، خدمت، پرستش و استقامت است. این اجابت

Michael Magill  در کتابNew Testament TransLine   تفسیر بسیار خوبی دارد: ۲۴# 5۴۴صفحه 
توجه نمایید. خداوند  8:1اول قرنتیان و زمان آینده در  7:1، زمان حال در اول قرنتیان ۶-5:1به جملات بکار رفته در زمان گذشـــت در اول قرنتیان ٬٬

 .٬٬در همه این زمانها وفادار و امین بوده است

خود را  گاهیجا دید. اکنون مؤمنان بانشو یاعلام م« تقصیر یب» ،«صالح»، «درست» حیکار مس قیاز طرو قانونی  یتیموقع از لحاظمؤمنان 
مراجعه شود " )ارزش فرا خواندن برای قدم زدن دارد(. "7: 1 مراجعه شود به اول یوحنا" ) گام بردارند زیرا او در نور است بدست آورند. " در نور

که  دیداشته باش ادیاست، اما به  ریامکان پذ اینک مانهیصم دوستی. احیا کردخداوند را  ریتصو یسی(. ع15 ،۲: 5؛ 17 ،1: ۴ به افسسیان
 چی. ما به هرفتار کرد در برابر دنیای گمراه و سقوط کرده ،همانطور که پسر، باشند او تیشخصمنعکس کننده که  خواهدیممردمی را خداوند 

 ،ی(. تقدس خدا، نه تنها به لحاظ قانون1۶-1۳: 1 پطرساول ؛ ۴: 1 سسیان؛ اف۴8 ،۲0: 5 ی)مت فرا خوانده نمیشویمکمتر از تقدس  زیچ
 !یبلکه از نظر وجود

 (אמן)  عتیق عهد در وفاداری و ایمان اعتقاد، باور، خاص: موضوع
  (SPECIAL TOPIC: Believe, Trust, Faith, and Faithfulness in the Old Testament) (אמן) 

I. مقدمه 
استفاده از این مفهوم الهیات، در عهد جدید بسیار حیاتی است، و به این وضوح در عهد عتیق تعریف نشده است. یقینا در لازم به ذکر است که 

 آنجا نیز هست، ولی در قالب افراد و شخصیتهای کلیدی به نمایش گذاشته شده است.
 کندعهد عتیق اینها را در هم ادغام می

A. فرد و جامعه 
B.  با ایمانبرخورد شخصی و اطاعت فرد 

توان زندگی یک مرید مومن توصیف کرد تا در قالب کلمات )یعنی ایمان هم برخورد شخصی است و هم شیوه زندگی روزانه! راحتتر می
 مطالعه کلمات(. ویژگی شخصی در این موارد به بهترین وجه به تصویر کشیده شده است:

A. ابراهیم و فرزندانش 
B. داوود و اسرائیل 
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یابد )نه زندگی کامل، بلکه زندگی از روی ایمان و وفاداری(. آزمایش ضعفها کنند و زندگی آنها برای همیشه تغییر میدیدار میاین افراد با خدا 
بود داده و قوتها را در ایمان به خدا در مواجهه با او آشکار کرد، ولی رابطه صمیمی و ناشی از اعتماد در طول زمان تداوم یافت. آزمایش شد و به

 لی با وقف کردن خود و شیوه زندگی خود به اثبات رسید و تداوم یافت.شد، و
II. استفاده از ریشه اصلی 

A. آمین(  אמן((BDB 52, KB 63) 
 فعل .1

a.  ریشهqal- کاربرد غیر دینی(۲:7، استر 5و  10:1)دوم پادشاهان   پشتیبانی، تغذیه ، 
b.  ریشهNiphal – ،تائید کردن، وفادار یا قابل اعتماد بودن اطمینان حاصل کردن، مطمئن شدن، سخت شدن، بنا کردن 

 ۴0:1۴، ارمیا 5۳:1، 8:۲انسانها، اشعیا  (1
 ۲۲:۲۳چیزها، اشعیا  (۲
 ۴۲:5، ارمیا ۴9:7، اشعیا 7:9خدا، تثنیه  (۳

c.  ریشهHiphil –  سخت ایستادن، باور داشتن، اعتماد کردنر 
 15:۶ابراهیم به خدا ایمان داشت، پیدایش  (1
 نفی شده( 1:۳۲)در تثنیه  1۴:۳1، ۴:۳1آوردند، خروج اسرائیلیها در مصر ایمان  (۲
 ۲۴و  10۶:1۲، مزامیز 19:9اسرائیلیها به یهوه ایمان آوردند و توسط موسی با او صحبت کردند، خروج  (۳
 7:9آهاز به خدا اعتماد نکرد، اشعیا  (۴
 ۲8:1۶هر کس که به او ایمان اورد، اشعیا  (5
 1۲الی  ۴۳:10حقایق نسبت به خدا را باور کرد، اشعیا  (۶

 (۲۶:۲و  ۲5:1، اشعیا ۳۲:۲0وفاداری )تثنیه  –اسم )مذکر(   .۲
، اول قرنتیان 1:۳۶، اول پادشاهان ۲۶الی  ۲7:15صادقانه، به راستی، موافقم، شاید اینطور باشد )رجوع شود به تثنیه  –قید  .۳

 عهد جدید است.(. این کاربرد ادبی "آمین" در عهد عتیق و ۲8،۶و  11:5، ارمیا ۶5:1۶، اشعیا 1۶:۳۶
B. حقیقت(  אמת( (BDB 54, KB 68)-  اسم مونث، سختی، وفاداری، حقیقتر 

 ۴8:1، ۴۲:۳، 10:۲0انسانها )اشعیا  .1
 ۶1:8، 19و  ۳8:18، اشعیا 117:۲، مزامیر ۳۴:۶خروج  –خدا  .۲
 8:1۶زکریا ، 9:5، ارمیا 119:۳0، 100:5، 98:۳، ۳۳:۴، مزامیر ۲۲:1۶، اول پادشاهان ۳۲:۴تثنیه  –حقیقت  .۳

C. ایمان( אמונה((BDB 53, KB 62), -  سختی، استفامت، وفاداریر 
 17:1۲خروج  –دستان  .1
 ۳۳:۶اشعیا  –زمان  .۲
 9:۲، 7:۲8، 5:۳ارمیا  –انسانها  .۳
 119:1۳8، 8و  5و  ۲و  89:1، 88:11، ۴0:11مزامیر  –خدا  .۴

III.  این مفهوم عهد عتیق از پولساستفاده 
A. 1۶:الی ۲۲، 19الی  9:1عهد عتیق را در برخورد با عیسی در مسیر دمشق بنا نهاد )اعمال  مبنای درک جدید خود از یهوه و پولس ،

 (18الی  ۲۶:9
B.  کردند)آمین( استفاده می אמןاو پشتیبانی عهد عتیق از درک جدید خود را در این دو متن کلیدی عهد عتیق یافت که از ریشه 

( که منجر به زندگی اطاعت گونه از روی ایمان وی شد )پیدایش 1۲ملاقات شخصی ابراهیم با خدا )پیدایش  – 15:۶پیدایش  .1
 اشاره دارد ۳الیسیان و گ ۴به این در رومیان  پولس(. 1۲-۲۲

 آورند )یعنی خدا آنها را آزمایش کرد و سنگ بنایشان را نهاد( هرگز آنان که ایمان می – ۲8:1۶اشعیا  .۲
a.  شرمنده" یا "نا امید" نخواهند شد 9:۳۳رومیان" 
b.  همانند بالا10:11رومیان : 

از این متن در  پولس(. 7:۲8کنند )رجوع شود به ارمیا آنان که به خدای وفادار ایمان دارند پارسا زندگی می – ۲:۴حبقوق  .۳
 توجه کنید(. 10:۳8کند )همچنین به عبرانیان استفاده می ۳:11و غلاطیان  1:17رومیان 
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IV. استفاده پطرس از مفهوم عهد عتیق 
A. کندپطرس اینها را ادغام می 

 )سنگ لغزان( ۲:8اول پطرس  – 8:1۴اشعیا  .1
 )سنگ بنا( ۲:۶اول پطرس  – ۲8:1۶اشعیا  .۲
 )سنگی که رد کردند( ۲:7اول پطرس  – 118:۲۲مزامیر  .۳

B. کند که اسرائیل را توصیف کند، "نژاد منتخب، دیانت سلطنتی، قوم مقدس، مردمی برای مالکیت خاص او از زبان خاصی استفاده می
 خدا" در

 ۴۳:۲1، اشعیا 10:15تثنیه  .1
 ۶۶:۲1، ۶1:۶مزامیر  .۲
 7:۶، تثنیه 19:۶خروج  .۳

V. استفاده یوحنا از مفهوم 
A. استفاده در عهد جدید 

تواند به "ایمان"، "باور" یا "اعتماد" ترجمه شود. برای مثال، به عنوان اسم آید که همچنین میمی pisteuōکلمه "ایمان" از کلمه یونانی 
عدم قطعیتی در تعهد  ۲5الی  ۲:۲۳ت ولی در قالب فعل اغلب استفاده شده است. در انجیل یوحنا در انجیل یوحنا استفاده نشده اس

 8:۳1جمعیت نسبت به عیسی ناصری به عنوان مسیح وجود دارد. سایرمثالها از این نوع کاربرد سطحی کلمه "ایمان" در انجیل یوحنا 
اقعی انجیلی بیش از پاسخ اولیه است. باید همراه با یک فرایند شاگردی شود. ایمان و دیده می ۲۴الی  18و  8:1۳، و اعمال 59الی 

 (.۳۲و  ۳1و  ۲۲الی  1۳:۲0باشد )رجوع شود به انجیل متی 
B. استفاده به عنوان حرف اضافه 

1. Eis "باید به عیسی اعتماد/ایمان داشته باشند. ایمانداراناست. این ساختار خاص تاکید بر این دارد که  به معنی "در 
a.  (5:1۳، اول یوحنا ۳:18، ۲:۲۳، 1:1۲در نام او )یوحنا 
b.  ۴8الی  11:۴5، 10:۴۲، 9:۳۶، 8:۳0، ۴8و  ۳9و  ۳1و  7:5، ۶:۴0، ۴:۳9، 18و  ۳:15، ۲:11در او )یوحنا ،

 (1:8، اول پطرس 1:۲9، فیلیپنیان 10:۴۳، اعمال 18:۶، متی 1۲:۳7
c. (17:۲0، 1۶:9، 1۲و  1۴:1، ۴۶و  1۲:۴۴، ۲۶و  11:۲5، 7:۳8، ۶:۳5نا در من )یوح 
d.  (5:10، اول یوحنا 9:۳5، ۳:۳۶در پسر )یوحنا 
e.  (۲:1۶، غلاطیان 19:۴، اعمال 1۲:11در عیسی )یوحنا 
f.  (1۲:۳۶در نور )یوحنا 
g.  (1۴:1در خدا )یوحنا 

۲. ev  ده استام 5:1۴و اعمال  1:15، مرقس ۳:15یعنی "به" آنطور که در یوحنا 
۳. epi  9:۳۳، ۲۴و  ۴:5، رومیان ۲۲:19و  1۶:۳1، 9:۴۲11:17، اعمال ۲7:۴۲یعنی "این" یا "براساس" مانند انجیل متی ،

 ۲:۶، اول پطرس 1:1۶، اول تیموتائوس 10:11
 5:10و  ۳:۲۳، اول یوحنا ۲7:15، 18:8، اعمال ۳:۶به صورت دلخواه و بدون حرف اضافه در غلاطیان  .۴
5. hoti گوید که به چه باید باور کرد"باور کرد که" در متن می که به معنی 

a.  (۶:۶9عیسی محبوب مقدس و اول خداست )یوحنا 
b.  (8:۲۴عیسی همان من هستم است )یوحنا 
c.  (10:۳8عیسی در پدر و پدر در عیسی است )یوحنا 
d.  (۲0:۳1، 11:۲7عیسی مسیح است )یوحنا 
e.  (۲0:۳1، 11:۲7عیسی پسر خدا است )یوحنا 
f.  (۲1و  17:8، 11:۴۲پدر فرستاده شد )یوحنا عیسی توسط 
g.  (11الی  1۴:10عیسی آن است که با پدر است )یوحنا 
h.  (۳0و  1۶:۲7عیسی از جانب پدر فرستاده شد )یوحنا 
i. (1۳:19و  8:۲۴کند، "منم" )یوحنا عیسی در چهارچوب یک پیمان در خدا خود را معرفی می 
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ست ) ٬٬شتما را فرا خوانده استت٬٬ � سط خداوند ا سی تو سولان ۲۶، ۲۴، 9، ۲:1قرنتیان 1این عبارت ادامه تأکید بر انتخاب ایمانداران قرنت ؛ اعمال ر
9:18.) 

ــت که بمعنی  koinoniaواژه یونانی بکار رفته برای این جمله،  ٬٬به رفاقت با پستترش٬٬ � ــدن در اس ــت. خداوند ما را به اتحاد با ملحق ش انجام کاری اس
ضوع خاص: تقدیس در  ضعی )به مو صورت و ست، هم ب سرش فرا خوانده ا سیحیت  ۲:1قرنتیان 1پ صورت ارتباطی. هدف م مراجعه نمایید( و هم ب

 (.10:۲؛ ۴:1؛ افسسیان 19:۴؛ غلاطیان ۲9:8شبیه به مسیح بودن است )رومیان 
شاهدی بر  شیوه زندگی ایمانداران پس از سیح،  ستگاریملاقات آنان با م ست )کتاب عهد جدید یعقوب و  ر یوحنا(. آنان با مرحمت خدا و 1آنها ا

سطه سین دهند نجات یافتهایمان به کارهایی که انجام می بوا س شند )رومیان (! آنان نجات یافته10، 9-8:۲اند )اف (! ایمان 11:۶اند تا خدمتگذار با
(. هدفر انتخاب پدر ۲۶-1۴:۲و یعقوب  ۲۳-۲1:7ای بهمراه خواهد داشت )متی انگونه که عمل بدون ایمان چنین نتیجهبدون عمل، مرگ است، هم

 (.۴8:5؛ متی ۴:1باشند )افسسیان  ٬٬قدیس و بدون ملامت٬٬این است که ایمانداران 
ـــانهای بیگرفت زیرا که بنظر میپولس اغلب مورد حمله قرار می با نیات غیراخلاقی وعظ گردد خدا بود. انجیلی که رســـید مشـــوق زندگی انس

شق روحمی سرشار از ع ستفاده قرار گیرد. انجیل پولس مملو از رحمت الهی، حاصل کار عیسی مسیح و  سؤ ا القدس بود، اما در عین حال تواند مورد 
ــوی مخاطب می ــبی را از س ــخ مناس ــروع کار با توبه، بلکه ادامه توبه. پاس ــد و نه یک زندگی فاقد طلبید، نه فقط ش ــل کار باش زندگی با خدا باید حاص

بسادگی به  تضادبسیار دشوار است که بتوان با رسیدن به رستگاری نیست بلکه نتیجه حاصل از آن است. شریعت. صرف انجام کارهای نیک ساز و کار 

j.  (۶:8با او زندگی خواهیم کرد )رومیان 
k.  (۴:1۴عیسی مرد و مجددا برخاست )اول تسالوکیان 

VI. جمع بندی 
A. (، ولی بخشی ۶5و  ۶:۴۴دارد )یعنی انجیل یوحنا ایمان انجیلی پاسخی است به کلام/وعده الهی. خدا همیشه نخستین گام را برمی

 از این ارتباط الهی نیازمند پاسخ انسان است )رجوع شود به موضو خاص: پیمان(.
 ص: توبه را ببینید(توبه )موضوع خا .1
 ایمان/اعتماد )موضوعات خاص را ببینید( .۲
 اطاعت .۳
 استقامت )موضوع خاص: استقامت را ببینید( .۴

B. ایمان انجیلی 
 یک رابطه فردی است )ایمان اولیه( .1
 تائید حقیقت انجیلی است )ایمان به مکاشفه خدا، یعنی کتاب مقدس( .۲
 روزانه(پاسخ بصورت پیروی درست از آن )وفاداری  .۳

ایمان انجیلی بلیط به بهشت یا یک بیمه نامه نیست. یک رابطه فردی است. هدف خلقت است، انسان با هدف و با دوست داشتن 
(. مسئله "صمیمیت" است. خدا خواهان دوستی است، نه یک مواجهه الهی خاص. ولی ۲7و  1:۲۶شود )پیدایش خدا خلق می

، اول 5:۴8، متی 19:۲دهند. )یعنی تقدس، لاویان فرزندانی است که ویژگی "خانواده" را نشان میدوستی خدال متعال نیازمند 
( بر پاسخ مناسب ما تاثیر گذاشت. در نتیجه خدا از جانب ما عمل کرد )رجوع شود به حزقیال ۳(. سقوط )پیدایش 1۶و  1:15پطرس 
سازد از طریق ایمان و توبه با وی دوستی و از وی اطاعت ه ما را قادر می(، به ما "قلبی جدید" و "روحی جدید" داد، ک۳8الی  ۳۶:۲7

 کنیم!
هر سه اینها مهم و حیاتی هستند. هر سه باید انجام شوند. هدف شناخت خداست )با هر دو مفهوم عبری و یونانی( تا شخصیت او را 

 روز همانند مسیح بودن است! در زندگیمان منعکس کنیم. هدف ایمان روزی به بهشت رفتن نیست، بلکیه هر
C.  وفاداری انسان نتیجه )عهد جدید( است، نه پایه )عهد عتیق( برای یک رابطه با خدا: ایمان انسان به وفاداری او، اعتماد انسان به

به لطف و  قابل اعتماد بودن او. قلب نگرش عهد جدید به رستگاری این است که انسان باید با برداشتن اولین گام پاسخ دهد و دائما
رحمت خدا که در عیسی است، پاسخ دهد. او دوست داشته است، او فرستاده است، او فراهم کرده است، ما باید با ایمان و وفاداری 

 (!10و  9و  ۲:8پاسخ دهیم )اشعیا 
 بسوی خود آورد. ایمان نشان دهد و آنها را با ایمان فردیخداوند وفادار به مردم وفادار نیاز دارد تا خود را به جهان بی
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این موارد باید در چارچوب خاص خود چه بلحاظ متضـــاد بودن و چه رســـتگاری رســـیدن و هزینه دادن برای هر چیزی ارتباط برقرار کرد. اما هر دوی 
 بلحاظ دیالکتیکی مورد توازن قرار گیرند. انسان هرگز نباید تقدیس و توجیه را از یکدیگر تفکیک نماید.

سرش٬٬ � شته ٬٬پ ضمون تکراری نو سر خدا، م سیس بعنوان پ ست )رومیان ع قرنتیان ۲: 9:1قرنتیان 1؛ ۳۲، ۲9، ۳:8؛ 10:5؛ 9، ۴، ۳:1های پولس ا
سیان ۶، ۴:۴؛ ۲0:۲؛ 1۶:1؛ غلاطیان 19:1 س سیان 1۳:۴؛ اف سالونیکیان 1؛ 1۳:1؛ کول سر٬٬(. او فقط در یک زمان 10:1ت ست، بلکه  ٬٬پ سر٬٬نی  ٬٬پ

ست )ع ستاخیز و عروج او، ۲8:7؛ 8:5؛ ۶:۳؛ ۲:1برانیان در ابدیت ا سطه ر سی بوا سرافرازی عی ست.  سر خدا بوده ا شه و همواره پ سی همی (. عی
 یابد.تجلی میحیات ازلی 

 )رفاقت/دوستی( KOINŌNIA خاص: موضوع
Special Topic: Koinōnia (Fellowship) 

 یعنی (koinōniaاصطلاح "رفاقت/دوستی" )
 رابطه نزدیک با یک نفر .1

a. ( ۶: 1، اول یوحنا 9: 1قرنتیان  1با پسر) 
b. ( 1: ۲، فیلیپیان 1۴: 1۳قرنتیان  ۲با روح القدس) 
c. ( ۳: 1یوحنا  1با پدر و پسر) 
d.  (7، ۳:1یوحنا 1؛ 17؛ فیلمون 9:۲؛ غلاطیان ۲۳:8قرنتیان ۲؛ ۴۲:۲با دیگر برادران و خواهران خود )اعمال رسولان 
e.  (1۴:۶قرنتیان ۲دید شیطان )بدور از 

 رابطه نزدیک با چیزها و گروه ها .۲
a.  (۶، فیلمون آیه 5: 1با انجیل )فیلیپیان 
b. ( 1۶: 10قرنتیان  1با خون مسیح) 
c. ( 1۴: ۶قرنتیان  ۲نه با تاریکی) 
d. ( 1۳: ۴، اول پطرس 1۴: ۴، 10: ۳، فیلیپیان 7: 1قرنتیان  ۲با رنج) 

 (1۶: 1۳، عبرانیان 15: ۴، فیلیپیان 1۳: 9، ۴: 8قرنتیان  ۲، ۲۶: 15، 1۳: 1۲)رومیان   سخاوتمندانه ایبه شیوهانجام شده  کار ای هیهد .۳
 بازگرداند را با او و برادران و خواهرانش تیبشر یکه همبستگ ح،یمس قیخدا از فضل از طر هیهد .۴

جامعه  یو خوشبخت ازیبر ن نی. همچندیآی)انسان به خالق( بوجود م یرابطه عمود قیکند که از طری)انسان به انسان( را مطرح م یرابطه افق نیا
 (.۲5 :10 عبرانیاندارد ) دیتأک یحیمس

 خدا پسر خاص: موضوع
(Special Topic: The Son Of God) 

کند، همچنین لقب عیسی "پسر" یا "پسرم" را هم شامل میاین یکی از القاب اصلی عیسی در عهد جدید است. مطمئنا مفهومی الهی دارد. این 
مرتبه این لقب در عهد جدید تکرار شده است. حتی  1۲۴شود )به موضوع خاص: پدر بودن خدا مراجعه کنید(. بیش از خدا به عنوان "پدر" خطاب می

 م مفهوم الهی دارد.، باز ه1۴الی  7:1۳کند، بر طبق دانیال وقتی عیسی خودش را "پسر انسان" معرفی می

 کند )به موضوع خاص: پسر.... مراجعه شود(.در عهد عتیق اصطلاح "پسر" به چهار رده خاص اشاره می
A. (۲:1، 1:۶، ایوب ۶:۲رود، مراجعه شود به کتاب پیدایش فرشتگان )معمولا به صورت جمع به کار می 
B.  (۲7الی  89:۲۶، ۲:7، مزمور 7:1۴پادشاه اسرائیل )مراجعه شود به دوم سموئیل 
C.  (۲:10، ملاکی 11:1، هوشع 1۴:1، تثنیه ۲۳الی  ۴:۲۲مردم اسرائیل به صورت کل )مراجعه شود به کتاب خروج 
D.  (8۲:۶داوران اسرائیلی )مراجعه شود به مزمور 

شوند. در عهد عتیق مرتبط می 89و  ۲، مزمور 7مفهوم دوم که به عیسی مرتبط است. بدین ترتیب، "پسر داوود" و "پسر خدا" هر دو با دوم سموئیل 
بصورت پادشاه اسکاتولوژیک به عنوان یکی از "تدهین شدگان" "پسر خدا" هرگز به صورت مشخص و صریح در مورد مسیح به کار نرفته است، به جز 

، صفحه Dictionary of Jesus and the Gospelsاسرائیل. با این وجود، در کتیبه بحر المیت، لقب مسیح یک دلالت عمومی دارد )به مراجع خاص در 
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 کند.مثل اما. پولس متن نامه خود را با این کلمه آغاز میاین یک حرف نقض است،  (مطابق نسخه اصل) ٬٬اکنون٬٬ ۱۰:۱

، 7:۲8مراجعه شود. همچنین، "پسر خدا" یک لقب مسیحی در دو اثر یهودی بنیادی در مورد مکاشفه یوحنا است )مراجعه شود به دوم اسدارس  770
 (.105:۲و اول انوش  1۴:19، 5۲و  ۳7و  1۳:۳۲

 توان به بهترین شکل در چند گروه خلاصه کرد:میکند را زمینه عهد جدیدی آن، چنان که به عیسی اشاره می
، 7الی  ۲:۶، فیلیپیان 8:9، دوم قرنتیان 17:5، 1۶:۲8، 59الی  8:5۶، ۳0الی   1:15از قبل وجود داشتن او )مراجعه شود به انجیل یوحنا  .1

 (8الی  10:5، 1:۳، عبرانیان 1:17کولسیان 
 (۳5الی  1:۳1، انجیل لوقا 1:۲۳، انجیل متی 7:1۴شود به اشعیا تولد منحصر به فرد بودنش )از یک باکره( )مراجعه  .۲
را با خدمتگزار  ۲، صدای خدا از بهشت که پادشاه مزمور ۳:۲۲، انجیل لوقا 1:11، انجیل مرقس ۳:17تعمیدش )مراجعه شود به انجیل متی  .۳

 متحد میسازد( 5۳رنجدیده اشعیا 
. او وسوسه شد تا نسبت به 1۳الی  ۴:1، انجیل لوقا 1۳و  1:1۲، انجیل مرقس 11الی  ۴:1های شیطان )مراجعه شود به انجیل متی وسوسه .۴

 فرزندی خود تردید کند یا حداقل ماموریت خود را به شیوه دیگری غیر از مصلوب شدن انجام دهد(
 تأیید او توسط اعتراف کنندگان غیر قابل قبول .5

a.  به موضوع 5:7، 1۲و  ۳:11، انجیل مرقس ۴1و  ۳7الی  ۴:۳1انجیل لوقا ، ۲5الی  1:۲۳شیاطین )مراجعه شود به انجیل مرقس ،
 خاص: شیطان )روح ناپاک( مراجعه شود(

b. (19:7، انجیل یوحنا 1۴:۶1، انجیل مرقس ۲7:۴۳ایمانان )مراجعه شود به انجیل متی بی 
 تائید او توسط شاگردانش .۶

a.  1۶:1۶، 1۴:۳۳انجیل متی 
b.  11:۲7، ۶:۶9، ۴9و  1:۳۴انجیل یوحنا 

 تائید او توسط خودش .7
a.  ۲7الی  11:۲5انجیل متی 
b.  10:۳۶انجیل یوحنا انجیل یوحنا 

 ای او در مورد خدا به عنوان پدرهای استعارهاستفاده .8
a.  استفاده او ازabba برای خدا 

 1۴:۳۶انجیل مرقس  (1
 8:15رومیان  (۲
 ۴:۶غلاطیان  (۳

b. ( استفاده مکرر او از پدرpatērبرای توصیف رابطه خودش ) با خدا 
دانند، مفهوم الهیاتی عظیمی دارد، ولی نویسندگان بندیهایش را میهایش و طبقهبه طور خلاصه، عنوان "پسر خدا" برای آنان که عهد عتیق و وعده

ها د که نتیجه آن تایتانکردنعهد جدید نسبت به استفاده آن توسط پیروان سایر ادیان به واسطه سابقه شرک آنان در مورد "خدایان" که با زنان صحبت می
 ها بودند، نگران بودند.و ژیانت

 ۱7-۱۰:۱)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
و  یشهشما تفرقه نباشد، بلکه در اند یانو در م یداز شما تمنا دارم که با هم توافق داشته باش یحمس یسیبرادران، به نام خداوند ما ع یا۱۰

 مااز ش یکی ینکهمقصود ا۱۲شما جدالهاست.  یاناند که در مخْلوئه به من خبر داده ۀبرادرانِ من، اهل خان یا یراز۱۱. یدبا هم متحد باش یرأ
من »که  یگری،؛ و د«تعلق دارم یفامن به ک» گوید،یم یکی؛ «من متعلق به آپولس هستم» گوید،یم یگری؛ د«من به پولس تعلق دارم» گوید،یم
خدا را شکر ۱۴ ید؟گرفت یدبه نام پولس تعم یاشد؟ و آ یبشما بر صل یپولس بود که برا یاآ شده است؟ یمتقس یحمس یاآ۱۳ «هستم. یحز آنِ مسا

 ۀخانوادالبته ۱6. یافتید عمیدبه نام من ت یدنتواند بگو یتا کس۱5ندادم،  یداز شما را تعم یگرد کسیچه یوس،و گا یسپوسجز کْرکه به کنمیم
دهم بلکه تا بشارت رسانم،  یدمرا نفرستاد تا تعم یحمس یراز۱7داده باشم.  یدرا تعم یگرد یندارم کس یادبه  یدادم؛ ول یدتعم یزاِستِفاناس را ن

 گردد. اثریب یحمس یبمبادا قدرت صل ی،نه با حکمت سخنور یول
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ی آن، مخاطل را به یک زندگی مناسب هم بملایمت عنوان شده و هم به درشتی. گویندهاین عبارت )مطابق نسخه اصل(  ٬٬کنمشما را نصیحت می٬٬ �
ـــدار ـــت )پولس اغلب از این عبارت بهره ب دهد.فراخوان می و معقول و در عین جال چالش ؛ 8:۲قرنتیان ۲؛ 15:1۶؛ 1۶:۴؛ 10:1قرنتیان 1رده اس

(. به تفسیر دوم 10-9:1؛ فیلمون ۳:1تیموتائوس 1؛ 10:۴تسالونیکیان 1؛ ۲:۴؛ فیلیپیان 1:۴؛ افسسیان ۳0:15؛ 8، 1:1۲؛ 1:10؛ 1:۶؛ ۲0:5
 نیز مراجعه نمایید. 11-۴:1قرنتیان 

نمود، اما با همه کرد. حتی با وجودی که پولس باید این جماعت را با کلامی محکم نصـــیحت میزیاد اســـتفاده می ٬٬برادران٬٬پولس از واژه  ٬٬برادران٬٬ �
 شدند.اینها باز آنان برادران و خواهران او در راه مسیح قلمداد می

ــتفاده می ــوعی جدید اس ــان دادن موض ــا برای پولس و دیگر پولس از این واژه برای نش کرد، اما در این کتاب او همچنین برای تک بودن این کلیس
 برد.کلیساها بهره می

 دلگرمی خاص: موضوع
Special Topic: Comfort 

I. (1:۴0در عهد عتیق )یادداشت از اشعیا  دلگرمی 
شعیا  BDB 636, KB 688, Pielاین واژه ) ستوری( در ا شعیا  ۳9-1جمع، د شده ، اما در ا ست  ۶۶-۴0سه بار تکرار  چهارده بار بکار رفته ا

ن عبارت حس همدردی و اهمیت دادن تواند عنوانی برای این بخش از کتاب اشـعیا تلقی گردد. ایمی ٬٬دلگرمی یا دلگرم باشـید٬٬(. Piel)عمدتاً 
زدند، بوجود آمده است. یهوه از اینکه باید قوم خود را (. این لغت ظاهراً از زمانی که اسبهای خسته نفس می1:1۲دهد )اشعیا یهوه را نشان می

 ر است یا خیر:کرد، اندوهناک بود. اکنون زمان تنبیه به سر آمده است. مشخص نیست که این امر به دلایل زیتنبیه می
A.  (18توبه آنان )حزقیال 
B.  (۳8-۲۲:۳۶انتخاب یهوه برای عمل کردن به جای آنان، حتی با وجود اینکه آنان قادر به توبه راستین نبودند )حزقیال 

شخصیت یهوه ، نه توبه قوم او )رومیان  سر زدن این آفتاب به دلیل  ست!  ؛ افسسیان ۳غلاطیان ؛ ۳1-۲1:۳اکنون روزی جدید فرا رسیده ا
 (؛ کارایی او و نه آنان، برنامه ابدی او که آنان نیز بخشی از آن هستند، می باشد.8:۲-9

II.  (11-۴:1دلگرمی در عهد جدید )یادداشت از دوم قرنتیان 
ـــت. این عبارت یک واژ 11-۳:1، به اشـــکال مختلف خود، ده بار در دوم قرنتیان paraklēsisاین عبارت،  ه کلیدی در طول بکار رفته اس

ــل آن  9-1تمامی آیات بوده  و همچنین در دوم قرنتیان  ــت. معنی اص ــت و پنج بار تکرار گردیده اس ــت. این واژه  ٬٬در کنار یکدیگر بودن٬٬بیس اس
 شد. بکار برده می کردهای قضایی، زمانی که وکیل مدافع دادخواست قانونی را تنظیم میاغلب در پرونده

در  7:1۶؛ ۲۶:15؛ ۲۶، 1۶:1۴اســـت که در یوحنا  paraklētosتشـــویق و دلداری بکار رفته اســـت. واژه مرتبط با آن  در این متن بمنظور
در رابطه با عیسی بکار رفته است. در این متن در رابطه با پدر بکار برده شده است )به موضوع  1:۲القدس و همینطور در اول یوحنا رابطه با روح

 نمایید(. مراجعه [paraklōtos]خاص: شفیع 
 فعل آن در حالات مختلفی بکار برده شده است.

A.  نسخهSeptuagint 
 ۲8:۳تشویق و تقویت کردن، تثنیه  .1
 (۲:۶1؛ ۳:51؛ 1۳:۴9؛ 1:۴0)در یک قالب مسیحایی در اشعیا  119؛50؛ مزمور ۳5:۳7؛ ۶7:۲۴تسلی یافتن در پیدایش  .۲
 1۴:1۳5؛ مزمور 18:۲؛ داوران ۳۶:۳۲شفقت داشتن، تثنیه  .۳
 ۴:۳5دلداری دادن، اشعیا  .۴
 1۳:15فرا خواندن، خروج  .5

B. های پولس به قرنتسنامه 
 1:10؛ ۶، ۴:8؛ 1:۶؛ ۲0:5؛ 8:۲؛ دوم قرنتیان 1۶-15:1۶؛ ۳1-۳0:1۴؛ 1۶:۴؛ 10:1نصیحت کردن، اول قرنتیان  .1
 11:1۳؛ 1۳، 7، ۶:7؛ 7:۲؛ ۶، ۴:1آرامش دادن و خوشحال کردن، دوم قرنتیان  .۲
 1۳:۴همدردی کردن، اول قرنتیان ابراز  .۳
 18:1۲؛ 5:9؛ دوم قرنتیان 1۲:1۶عجز و لابه کردن، التماس کردن، درخواست کردن، اول قرنتیان  .۴
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به نام خداوند ٬٬ان، نام فرد معرف شخصیت و حدود اختیارات اوست. در ترجمه فیلیپس از جوهره در دنیای یهودی ٬٬یحمس یسیبه نام خداوند ما ع٬٬ �
 گرفته شده است. ٬٬عیسی مسیح

 (.hinaدو وجه وصفی حال کامل در بندهای عنوان شده توسط پولس وجود دارد ) ٬٬یدکه با هم توافق داشته باش٬٬ �
 نزنند )حال حاضر(که ممکن است به ادامه اختلافات دامن  .1
 نمایاند(. که ممکن است )حال حاضر( با یکدیگر گره خورده باشند )وجه وصفی مجهول، که در اینصورت این بخش را زائد می .۲

لازمه  رفتار و کرداری کهگره نخورده بودند. ها به یکدیگر آورند. بخشهایی وجود داشتند که در آنها این فرقهاین وجوه وصفی احتمالی را بوجود می
 ذکر شده است. ۳-۲:۴بوجود آمدن اتحاد است، در افسسیان 

ــی را در یوحنا  ــا، دعای عیس پدرر قدّوس، آنان را به قدرت نام خود که به  یا٬٬گفت: آورد که میبیاد می ۲۳-۲1، 11:17میل پولس برای این کلیس
نیز در همین جهت است. توافق داشتن )و نه متحدالشکل بودن( برای  ۶-1:۴افسسیان  ٬٬.یمباشند، چنانکه ما هست یکحفظ کن، تا  اییدهمن بخش

سوب می شدی، امری حیاتی مح سالم و رو به رو سای  سته می۲7:1گردد )فیلیپیان هر کلی شک و ب گردد (. عدم توافق منجر به بوجود آمدن اذهان خ
 (.۳:11؛ ۴:۴؛ 1۴:۳)دوم قرنتیان 

شد یاندر م٬٬ � سی نفاق افکن یونانی کویین بکار برده میschismataواژه )این  ٬٬شما تفرقه نبا سیا (. 7:۲۳؛ ۴:1۴شد )اعمال رسولان ( در احزاب 
بمعنی تفرفه و نفاق از همین واژه یونانی گرفته شــده اســت. این معضــل یکی از بزرگترین مشــکلات همین کلیســا بود )اول  ٬٬schism٬٬واژه انگلیســی 

 آمدها بدلایل زیر بوجود مین جدایی(. ای۲5:1۲؛ 19-18:11قرنتیان 
 حضور فردی ایمانداران بخاطر نوع خاصی از رهبری در کلیسا )همچون فصاحت و بلاغت( .1
 غرور و حسادت ورزیدن ایمانداران بر سر عطایای معنوی .۲
 بندی ایمانداران بر اساس موقعیت اقتصادی آنان )غنی و فقیر(دسته .۳
 بندیهای اجتماعی )برده و آزاد(تبعیض میان ایمانداران بواسطه طبقه .۴
 بندی نژادی آنان )یهودی و غیر یهودی(دسته .5
 حسادت ورزیدن یا غرور داشتن در میان طبقه مجرد و متأهل .۶

 جدید( )عهد -خدا اسم خاص: موضوع
Special Topic: The Name Of The Lord (NT) 

است. یک فرمول جادویی نیست، بلکه درخواستی برای شخصیت در کلیسا این اسم متداول عهد جدیدی برای حضور و قدرت فعال خدای تثلیث 

 طور که در عیسی دیده شد، است. خدا آن
 (2:11کند )مراجعه شود به فیلیپیان اغلب این اصطلاح به عیسی  به عنوان سرور اشاره می

، اول 22:16، 19:5، 10:48، 16و  8:12، 38و  2:21، اعمال رسولان 13الی  10:9در کار ایمان فرد به عیسی )مراجعه شود به رومیان  .1

 (2:7، یعقوب 15و  1:13قرنتیان 
، اعمال رسولان 10:17، 9:439، انجیل لوقا 9:38، انجیل مرقس 7:22گیری و بیرون راندن دیوها )مراجعه شود به انجیل متی در زمان جن .2

19:13) 
 (5:14، یعقوب 9:34، 4:10، 16و  3:6)مراجعه شود به اعمال رسولان  دادن شفا زمان در  .3
 (9:48، انجیل لوقا 18:5، 10:42در زمان بشارت )مراجعه شود به انجیل متی  .4
 (20الی  8:15در زمان مراسم در کلیسا )مراجعه شود به انجیل متی  .5
 (1:5، رومیان 15:17، 9:15، اعمال رسولان 24:47در زمان موعظه برای پیروان سایر ادیان )مراجعه شود به انجیل لوقا  .6
 (1:2، اول قرنتیان 16:23، 16و  15:7، 14الی  14:13در دعا )مراجعه شود به انجیل یوحنا  .7
، اول پطرس 2:7، یعقوب 2:19، دوم تیموتائوس 1:10، اول قرنتیان 26:9راهی برای اشاره به مسیحیت )مراجعه شود به  اعمال رسولان  .8

4:14) 
دهیم ده، بیرون کننده دیو و غیره انجام دهیم، در شخصیت او، قدرت او و بنام او انجام میکننده، شفا دهندهنده، کمکهر آنچه به عنوان بشارت

 (!10الی  2:9)یعنی فیلیپیان 
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 غرور ورزی نسبت به میزان سواد و دانش )سطح تحصیلی و روشنفکری در قرن اول، صوفیان( .7
سختی، غرور، دگم سر ست. هر گروه این موارد به هر روی مؤکد  سایه افکنده ا شرفته نیز  ساهای پی ست که در برخی کلی شی و ویژگیهای فردی ا اندی

شان می سلی و غیره(. هر گروه فکر میمدعی اول بودن در پیروی از رهبران شند )لوتر، کالوین، آرمینیوس، و ستند که با ند را خداوکنند که فقط آنان ه
 خوانند، کلیسای او هستند!دهند. خداوندا! چقدر به تواضع و آموزش نیازمندیم. همه آنانی که به نام عیسی دیگران را فرا میبازتاب می

ــود با ٬٬عبارت  The Today’s English Version (TEV)ترجمه  ٬٬یدبا هم متحد باشتت یو رأ یشتتهدر اند٬٬ � ــه و مقص کاملًا و فقط با یک اندیش
باشد ولی نه بر اساس ، جامعه بزرگ، قدوسیت فردی میرا ثبت کرده است. آن مقصود، در واقع پادشاهی خداوند، انجیل ٬٬یگر اتحاد داشته باشیدیکد

 اولویتها و تمایلات فردی!

کلیســای قرنتس یا یکی از کارگران او عضــو این کلیســا دانیم، بجز اینکه احتمالًا او یکی از اعضــای ما در رابطه با این زن هیچ نمی ٬٬خْلوئه ۀاهل خان٬٬ ۱۱:۱
ست. شکلات بوجود آمده در حبوبات و نان  ین،زم یزیالههٔ حاصلخنام او، نام کوچک دمتر،  بوده ا شأ دانش پولس درباره م سرمن ست. خدمتگذاران او  بوده ا

 رجوع نمایید. VI  /Aاند. به بخش مقدمه، شماره کلیساهای قرنتس بوده

ذکر شده، که ذات مردم خودخواه، خشمگین و  ۲0:5در فهرست اعمال نفس در غلاطیان ( erisمشابه همین عبارت ) ٬٬شما جدالهاست انیدر م٬٬ �
؛ اول تیموتائوس ۲0:1۲؛ دوم قرنتیان ۳:۳همچنین در فهرســـت گناهانی که پولس ذکر کرده نیز وجود دارد )اول قرنتیان دهد. فرومایه را نشـــان می

 تواند در برگیرد!این موضوع هرگز ذات کلیسای مسیح را نمی(. اما ۴:۶

مشخصات این رهبران از اجزای زیادی شکل  ، گروه عیسی(.کیفا، گروه سها باشد )گروه پولس، گروه آپولورسد که این آیه فهرستی از تفرقهبنظر می ۱۲:۱
ست )پولس = بخش آزادی، که بتنهایی با ایمان،  ست؛ آپولوگرفته ا شده ا شامل  سفی؛  سغیریهودیان را  شرعی یهودیت؛  کیفا= بخش فل سنتی و  = بخش 

 (. 1:1۲؛ مسیح = آنان که از درجات والا، قدرت فراخوان، متبرک و یا معنوی برخوردار هستند؛ دوم قرنتیان ۳۳-18:11دوم قرنتیان 
ست. این رهبران بخودی خود نفاق افکن نبودند. یک از این گروههیچ اطلاع دقیقی درباره الهیات یا عامل محرکه هر با اینحال،  ست نی ها در عهد جدید در د

 کردند.افکنی میاین گروههای قرنتسی بودند که مدعی شده و نفاق

صیلکرده از  ٬٬آپولوس٬٬ � سیار توانمند و تح سکندریهوی واعظی ب سولان ا صر بود )اعمال ر سر 1:19 – ۲۴:18ي م شت  باز زد )اول قرنتیان (، اما از بازگ
 (. او به نوعی رهبری بود که این کلیسا را غرق در خود کرده بود.1۲:1۶

باشــد. مشــخص نیســت که پطرس واقعاً در قرنتس بوده یا خیر. اگر نبوده باشــد، پس این این نام معادل زبان آرامی برای نام یونانی پطرس می ٬٬کیفا٬٬  �
 باشد )غلاطیان و احتمالًا دوم قرنتیان(. ٬٬دایییهو٬٬تواند بازتاب دهنده بخش شخص می

افکن بوده و یا گروه منحرف دیگری بودند که مدعی تحت رهبران نفاقالعمل پولس به مشخص نیست که این عبارات عکس ٬٬هستم یحمن از آنِ مس٬٬ �
های (، با اینکه از دیگر گروهI Clem. 48نامه نوشــت )پس از میلاد  95اند. کلمنت روم، کســی که برای قرنتس در ســال رهبری عیســی مســیح بوده

کند که ممکن اســت بانگی از ســوی پولس افکن ســخن گفته اما ذکری از گروه مســیح به میان نیاورده اســت(. همین امر این دیدگاه را تقویت مینفاق
 لق داشت!توانستند رهبران انسانی را برگزینند، اما او تنها به عیسی تعبوده باشد. آنان می

سران فرض می ست دیگر مف شند کنند که این گروه ممکن ا سی بوده با شفه خاص، یا ارتباطی خاص با عی صی، یا مکا مدعی دارا بودن آگاهی خا
دوم چیز توان از آن ســخن گفت. ما درباره کلیســای قرن اول و افکن عرفانی(. اما باز، مشــخص نبوده و بطور قطع نمی)یک روشــنفکر یا نوعی تفرقه

 دانیم.زیادی نمی

شتاین آیه عکس ۱۳:۱ ست. العملهای وح شده بود؟٬٬زده پولس را ثبت کرده ا سیم  سیح تق شدن  ٬٬آیا م سیم  این جمله مجهول کامل اخباری بوده که از تق
ــیله رفتار و کردار این گروه ــی بوس ــوالی در نظرافکن در قرنتس خبر میهای نفاقعیس ــته  دهد. اگر این جمله را س ــخ مثبت داش گیریم، پس باید انتظار پاس

 باشیم.
سال  سخه پاپیروس که در  شهودی دارد،  ۲00ن شده بود، در متن تفاوت م شته  سی نمی٬٬پس از میلاد نو شودعی سیم  سخه پاپیروس  ٬٬تواند تق )اما این ن

ــت(. ــدمه دیده و قابل اطمینان نیس ــخه ص ــتانی و قابل تکای یونانی، اکثر نس عبارت منفی را حذف کرده و متعافب آن، این  Gو  A، B ،C ،D ،F، אهای باس
 )مطمئن( داده است. Aبه متن کوتاهتر رتبه  4UBS( یک اظهار نظر تبدیل شده است. نسخه ۳( حرف ندا؛ و یا ۲( سوالی؛ 1جمله به 
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اینها تأکیدات پولس بمنظور نشــان دادن برتری عیســی )با کم بها  ٬٬ید؟گرفت یدبه نام پولس تعم یاشتتد؟ و آ یبشتتما بر صتتل یپولس بود که برا یاآ٬٬ �
 باشد. می ٬٬خیر٬٬افکن یا حداقل گروهی که به نام او خوانده شده بود، هستند. پاسخ این سوالات، های نفاقنشان دادن خودش( به این گروه

ای در قرنتس بود که عیسـی مسـیح را پذیرفته بود. اعمال یز ذکر شـده بود. وی رهبر کنیسـهن 8:18نام این شـخص در اعمال رسـولان  ٬٬یستتپوسکْر٬٬ ۱۴:۱
سولان  ضای خانواده خود تعمید دریافت کرده بود )اول قرنتیان همچنین می 8:18ر سایر اع شنی این تعمید را انجام 1۶:1گوید که او در کنار  (. پولس به رو

ـــای آن خانه نیز از او پیروی میرییس خانواده آیین خود را تغییر می داده بود. در دنیای باســـتان، هنگامی که کردند. این امر طبیعتاً داد، معمولًا همه اعض
ــتخدمین نیز می ــامل کودکان و مس ــولان ش ــتر به اعمال رس ــایت  5:1۶گردید. برای اطلاع بیش مراجعه  lecommentary.orgwww.freebibدر وب س

 نمایید.

 بود. Gaius Titus Justusکلیسای قرنتس در خانه او شکل گرفت. نام رومی او  ذکر گردیده بود. ۲۳:1۶نام این شخص در رومیان  ٬٬گایوس٬٬ �

ستِفاناس٬٬ ۱6:۱ شخص در اول قرنتیان  ٬٬اِ سا بود که نامه 17، 15:1۶نام این  ضو کلی سه ع سا برای پولس در ذکر گردیده بود. او یکی از  سوی کلی ای را از 
 رجوع نمایید. VI  /Aشهر افسس آورد. به بخش مقدمه 

بار نشــان دادن عمل تعمید نیســت، بلکه نشــان دادن این عبارات بمعنای کم اعت ٬٬دهم بلکه تا بشتتارت رستتانم یدمرا نفرستتتاد تا تعم یحمستت یراز٬٬ ۱7:۱
و باعث شـده بود تا رهبران خاصـی پر اهمیت جلوه داده شـوند، بود. با اینحال، این اظهارات ای بر کلیسـای قرنتس سـایه افکنده العملی به روح تفرقهعکس

شان دهنده عدم  شگفت ٬٬نگاه مذهبی٬٬ن ست.  ست که برخی از مترجمان، نامهبه تعمید، از لحاظ رحمت الهی بوده ا های پولس را در حالی با دیدگاه انگیز ا
ــتهدینی ترجمه می ــام خدا و دو بار در رومیان  11هایش، فقط یکبار در اول قرنتیان کنند که او در تمام نوش ــیان  11-1:۶از ش ــخن  1۲:۲و کولس از تعمید س

 ر است:گفته بود. با اینوجود، تعمید خواست خدا برای هر ایماندا
 (17-1۳:۳تعمید مثالی از عیسی است )متی  .1
 (10-۲:۲8تعمید فرمان عیسی است )متی  .۲
 (۳8:۲؛ اعمال رسولان ۶تعمید بعنوان عملی طبیعی برای هر ایماندار مورد توقع است )رومیان  .۳

ــور نمی ــتی عمومی برای نوباوران بود تا بتوانند ایمان حود را کنم که این راهی برای دریافت برکت و رحما از خداوند یا روحمن تص ــد. بلکه فرص در القدس باش
شان دهند. هیچ نو باور تازه سوال را مطرح نمیجمع ن شوم؟٬٬کند که ای این  سی به  ٬٬آیا من بمنظور نجات یافتن باید تعمید داده  سوال کرد! عی سی  اما عی

 کلیسا دستور داد تا این کار را انجام دهند! انجام دهید!

 تعمید خاص: موضوع
Special Topic: Baptism 

I. تعمید در زندگی یهود 
A. تعمید در میان یهودیان قرن اول و دوم امر رایجی بود 

 آمادگی برای عبارت در معبد )یعنی پاکیزگی( .1
 نوایمانانخود تعمیدی  .۲

 اگر کسی از سایر ادیان  بخواهد فرزند اسرائیل شود، باید این کار را انجام دهد
a. ختنه، اگر مرد باشد 
b. خود تعمیدی توسط غسل، در حضور سه شاهد 
c. قربانی کردن در معبد 

 (15عمل طهارت )مراجعه شود به لاویان  .۳
شد. با این وجود، برای یهودیان مادرزاد، تعمید ظاهرا متداول بود و تکرار میها، ای فلسطین قرن اول، مانند اسنهای فرقهدر گروه

کردند، تمسخرآمیز ای یحیی برای فرزندان ابراهیم که باید همان مراحل پذیرش نو ایمانان از سایر ادیان را طی میتعمیدهای توبه
 بود.

B. دتوان ذکر کر های عهد عتیقی برای مراسم شستشو را میبرخی نمونه 
 (1:1۶به عنوان نمادی برای پاکی معنوی )مراجعه شود به اشعیا  .1
 (1۶، لاویان 19:10شد )مراجعه شود به کتاب خروج به عنوان یک تشریفات منظم که توسط کشیشان اجرا می .۲

http://www.freebiblecommentary.org/


33 

 

NASB   ٬٬ینه با حکمت سخنور٬٬ 
 NKJV  ٬٬نه با حکمت کلامی٬٬ 

NRSV   ٬٬نه با حکمتی فصیح٬٬ 
TEV  ٬٬بدون استفاده از زبان حکیمانه انسانی٬٬ 
NJB  ٬٬نه با مفاهیم حکمت زبانی٬٬ 

سی( در اول قرنتیان  Sophiaعبارت  صوفیگری در زبان فار شمندی یا حکمت،  شده )حکمت جهانی،  ۲۴-17:1)هو سانی آن بکار برده  در جهت ان
سانی،  سان حکمت ان شده(. منطق و/یا حکمت ان سان رانده  شریت گردد. نمیحکمت ان سیح یا مرگ او برای ب سطه م تواند جایگزین خبر خوش خداوند بوا

ــ این پیامدر قدرت  ــا در گیر علم بدیع و معانی بیان گردید )به (. ۶:11؛ 10:10پولس، دوم قرنتیان  درآور آن )نه حتی پیام در، و نه تاس مقطعی از این کلیس
یل گروهی از معلمان دروغین یهودی به قرنتس خواهند آمد تا بدل عه نمایید(.مراج Bruce W. Winterنوشته  Philo and Paul Among the Sophistsکتاب 

د دهنده او شد. فقط فراخواندنهای یحیی تعمیباید توجه داشت که سایر تعمیدهای قرن اول فرهنگ یهود توسط خود فرد اجرا می
کند )مراجعه شود به انجیل متی ( مسئول این عمل توبه مشخص می1۲الی  ۳:7را به عنوان ارزیاب و )مراجعه شود به انجیل متی 

۳:۶) 
II. تعمید در کلیسا 

A. با اهداف الهیات 
 ۲۲:1۶، ۲:۳8مراجعه شود به اعمال رسولان  –بخشش از گناهان  .1
 (۴8الی  10:۴۴)اعمال رسولان  ۲:۳8اعمال رسولان مراجعه شود به  –دریافت روح القدس  .۲
 ۲7و  ۳:۲۶مراجعه شود به غلاطیان  –وحدت با مسیح  .۳
 1۲:1۳مراجعه شود به اول قرنتیان  –عضویت در کلیسا  .۴
 ۲1الی  ۳:۲0مراجعه شود به اول پطرس  –نمادی از تحول معنوی  .5
 5الی  ۶:1مراجعه شود به رومیان  -نمادی از مرگ معنوی و رستاخیز  .۶

B.  تعمید در کلیسای اولیه فرصتی برای فرد بود تا در ملا عام اقرار )یا اعتراف( کند. این مکانیزمی برای رستگاری نبوده و نیست، ولی
فرصتی برای تائید کلامی ایمان بود/است )احتمالا "عیسی خدا است"(. به خاطر داشته باشید که کلیسای اولیه هیچ ساختمان و بنایی 

 کردند.ها یا مکانهای مخفی ملاقات میو به دلیل پیگرد، اغلب مردم همدیگر را در خانه نداشت
C. کنند که اول پطرس یک مراسم تعمید است. هر چند این امکان هست، ولی تنها گزینه نیست. البته، این بسیاری از مفسرین تصریح می

(. با این 10:۴7، ۴1و  ۲:۳8ند )مراجعه شود به اعمال رسولان دادرست است که پطرس تعمید را یک عمل بسیار مهم در ایمان می
وجود، یک مراسم مقدس نبوده و نیست، بلکه یک رخداد ایمان است که نمادی از مرگ، دفن و رستاخیز است و ایمان آورنده با تجربه 

ل مقدس نیست بلکه نمادین بوده و (. این عم۲:1۲، کولسیان 9الی  ۶:7کند )مراجعه شود به رومیان خودش عیسی را شناسایی می
 فرصتی برای اقرار است نه مکانیسمی برای رستگاری.

III.  ۲:۳8تعمید و توبه در اعمال رسولان 
 دارد. ۲:۳8در ارتباط با اعمال رسولان  ۲8پی نویس جالبی در صفحه  Curtis Vaughanاعمال نوشته 

ای که برای "توبه" استفاده شده دوم شخص سوم شخص دلالتی است، کلمه( استفاده شده baptized"کلمه یونانی که برای "تعمید" )
 است. این تغییر از دستور دوم  شخص به سوم شخص دلالت بر این دارد که درخواست اولیه پطرس توبه بوده است."

کند. ( ادامه پیدا می۴:17تی ( و عیسی )مراجعه شود به انجیل م۳:۲این امر با تاکید یحیی تعمید دهنده )مراجعه شود به انجیل متی 
تعمید داده نشده چیزی  ایماندارانباشد. عهد جدید در مورد رسد که توبه کلید معنوی و تعمید اظهار بیرونی این تغییر معنوی میبه نظر می

به ایمان به عیسی بود، نه  دانست. برای کلیسای اولیه، تعمید اقرار در ملا عام ایمان بود. این فرصتی برای اقرار در ملا عام نسبتنمی
ظه دوم پطرس ذکر نشده است، ولی توبه ذکر شده است )مراجعه شود عمودر باید به خاطر داشت که تعمید  مکانیسمی برای رستگاری.

عیسی  (.18الی  3:13(. تعمید مثالی بود که توسط عیسی بنا شد )مراجعه شود به انجیل متی 24:17، انجیل لوقا 3:19به اعمال رسولان 

(. سوال مدرن در مورد الزام به تعمید برای رستگاری در عهد جدید مطرح نشده است. 28:19امر به تعمید کرد )مراجعه شود به انجیل متی 

تعمید داده شوند. با این وجود، از فرد باید در مقابل مکانیسم مقدس بودن محافظت شود. رستگاری یک مسئله  ایماندارانباید تمامی 

 است، نه یک مکان درست، یا کلمات درست یا عمل مناسب.ایمانی 
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به پولس حمله نمایند. هیچکس در برابر خداوند جلال داده نخواهد شـد )اول قرنتیان  1۳-10وری در دوم قرنتیان عدم دارا بودن فصـاحت بیان و فن سـخن
 (.9:۲؛ افسسیان ۲9:1

نجات دهند، دیگر نیازی به مرگ عیسی نبود! توانستند به واسطه رفتار و کردار خود، خود را اگر انسانها می ٬٬گردد اثریب یحمس یبمبادا قدرت صل٬٬ �
شهتوانستند و نه میاما آنان نه می ست.توانند! قدرت صلیب در تو سطه عیسی فراهم آمده ا هر کاری که برای نجات دنیا لازم بود،  ی کاملیست که بوا

شده و برای زندگی، آموزه شده، تمام  سانجام  سطه ایمان ها، مرگ، رستاخیز، عروج و ظهور دوباره عی سانها بتوانند فقط بوا ست تا ان ی فراهم گردیده ا
 و دریافت نمایند. طلبیدهآن را 

سی ] ٬٬پیام٬٬عبارت  ٬٬یبصل یامپ٬٬ ۱8:۱ سخه انگلی ست wordدر ن شده ا شته  ضوع موعظه پولس ارتباط دارد )اول قرنتیان logos[ )نو (. ۲۳و  17:1( به مو
؛ 15:۳هایش هم بر مصلوب شدن و هم بر قیام مسیح از مردگان تأکید دارد. اما در این متن تمرکز او بر روی مصلوب شدن )پیدایش معمولًا پولس در موعظه

 (.۳0:1( و نتایج آن است )اول قرنتیان 1۴-9؛ زکریا 5۳؛ اشعیا ۲۲مزامیر 

NASB, NKJV 
NRSV  ٬٬حماقت٬٬ 

TEV  ٬٬معنا استبی٬٬ 
NJB  ٬٬نابخردی٬٬ 

در مشخصاتی که پولس برای حکمت انسان  وارد زبان انگلیسی شد که بمفهوم آدم سبک مغز و کم عقل است. ٬٬Moron٬٬بعدها این واژه یونانی بشکل 
؛ 19-18:۳؛ 1۴:۲و همچنین به آیات (، ۲5، ۲۳، ۲1، 18:1گردد )اول قرنتیان رانده شـــده از بهشـــت منظور کرده، این یک عنصـــر کلیدی محســـوب می

 گردد!یک مکاشفه از سوی خداوند بوده و کشف بشر محسوب نمینیز توجه نمایید. انجیل  10:۴

. اولی مجهول این دو وجوه وصفی زمان حال هستند ٬٬قدرت خداست یابیمیما که نجات م یجهالت است، امّا برا شوندیآنان که هلاک م یبرا٬٬ �
ستو دومی  ضوع خاص: رستگاری )زمان افعال یونانی(. به معلوم ا رجوع نمایید. در اینجا فقط دو گروه از مردم وجود دارند:  15:۳در اول قرنتیان  مو

باشد، بلکه به معنای از بین رفتن فیزیکی نمی ٬٬هلاک٬٬اژه و (. ۳:۴؛ 15:۲شوند و آنان که در حال نجات یافتن هستند )دوم قرنتیان آنان که هلاک می
دَت با خداوند است. دوستی که برای آن منظور انسان آفریده شد. به موضوع خاص در اول قرنتیان  رجوع  ۲8:1از دست دادن همیشگی دوستی و مور

 اند. دو مثال در این رابطه:م واقعی کلمه ترجمه کردهکلمات نامطبوع عبری را برداشته و سپس آنها را به مفهونمایید. مفسران امروزی 
 = مرگ، نه بیهوشی تا رستاخیز ٬٬خوابیدن٬٬ .1
 = از دست رفتن معنویت، نه نابودی مطلق ٬٬هلاک شدن٬٬ .۲

نوشـته  The Fire that Consumesبرخی معتقدند که نابودی )توقف زندگی( بیشـتر جنبه انسـانی دارد تا توصـیف یک جهنم دائمی )کتاب 
Fudgeمتی ٬٬ابدی٬٬شد، اکنون برای بهشت بکار برده شده )کلمه مشابهی که قبلًا برای تعریف جهنم بکار برده میآید که (. مشکل جایی بوجود می ،
ست. 15:۲۴و اعمال رسولان  ۲0-۲8:5؛ یوحنا ۲:1۲( و ذکر یک قیام مضاغف آنگونه که کتاب دانیال ۴۶:۲5 شده ا ن خدا نیست با اینحال ای بیان 

( انجیل باعث ۲( و یا ۲-1؛ رومیان ۶-1:19( نوری که در اختیار انســان گذاشــته شــده )مزمور 1فرســتند، بلکه عدم پذیرش که انســان را به جهنم می
ابدی ما نیز تأثیر  ایمانی در این زندگی، بر روی زندگیبیایمان اســـت(. گناه نابخشـــودنی و گناه تا دم مرگ، از جمله گناهان یک بیبانی آن اســـت )

 گذارد.می

 ۲5-۱8:۱)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
 نوشته شده است: یراز۱۹قدرت خداست.  یابیمیما که نجات م یجهالت است، امّا برا شوندیآنان که هلاک م یبرا یبصل یامپ یراز۱8

گرِ کجاست؟ مباحثه ینکجاست؟ عالِمِ د یمحک ی،براست۲۰«.یدرا باطل خواهم گردان یمانفهم فه و را نابود خواهم ساخت یمانحک حکمتِ »
حکمتْ خدا  یقنتوانست از طر یااز آنجا که بنا بر حکمتِ خدا، دن یراز۲۱است؟  یدهرا جهالت نگردان یا. کجاست؟ مگر خدا حکمت دنعصر ینا

و  اندیتخواستار آ یهودیان یراز۲۲نجات بخشد.  آورند،یم یمانرا که ا یکه از راه جهالتِ موعظه، کسان یدن مصلحت درا بشناسد، خدا چنا
امّا فراخواندگان ۲۴را جهالت،  یریهودیانرا سنگ لغزش است و غ یهودیانکه  کنیمیمصلوب را وعظ م یحما مس یول۲۳حکمت،  یدر پ یونانیان

خدا از قدرتِ انسان  یِ و ناتوان تریمانهخدا از حکمتِ انسان حک هالتِ ج یراز۲5قدرت خدا و حکمت خداست.  یحْ مس ی،یونانو چه  یهودیرا، چه 
 تواناتر است.
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 کندعهد جدید رستگاری را بصورتهای زیر توصیف می
 (5:۳؛ تیتوس 9:1تیموتائوس ۲؛ ۲۴:8؛ رومیان 11:15در زمان گذشته )زمان آئوریستی، اعمال رسولان  نتیجه عملی از روی عمد .1
 (15:۲؛ دوم قرنتیان ۲:15؛ 18:1نتیجه عملی که در طول حیات ادامه دارد )زمان حال حاضر، اول قرنتیان   .۲
 (8، 5:۲گردد )زمان کامل، افسسیان نتیجه رویدادی در زمان گذشته که تبدیل به موقعیت کنونی می .۳
جه .۴ حاصــــل مینتی نده  مان آی که در ز یان ای  نده، روم مان آی یان 11:1۳؛ 9:10؛ 10-9:5گردد )ز یان 15:۳؛ اول قرنت ؛ ۲8:1؛ فیلیپ

 (۲8:9؛ 1۴:1ن ؛ عبرانیا9-8:5تسالونیکیان 1
ــاده ــه باید در برابر هرگونه س ــتگاری دارای قطعیت بدانیم. ما همیش ــت که هر یک از این موارد را بعنوان جوهره رس باوری که منجر به خطر الهیاتی اینس

تازه یک شــروع، و یک واکنش به پیشــکش رایگان  گرایی که فقط بر روی ماحصــل کار تأکید دارد، هشــیار باشــیم. رســتگاریشــروع جریانی شــده، و یا کمال
این موضــوع همچون یک میهمان نیســت که به ورود او تواند منجر به یک مدل زندگی همچون عیســی مســیح گردد. خداوند بواســطه مســیح بوده که می

از آن شخص باید بسازیم. رستگاری یک محصول، یا یک آمد گوییم، بلکه پیامی درباره آن شخص است که باید آن را پذیرفته، و یک زندگی که به تقلید خوش
بر روی یک مرید و حواری بودن تأکید دارد، و نه  ای روزانه و در حال رشد با عیسی است. عهد جدیدسیاست تضمنی، یا بلیطی به بهشت نیست، بلکه رابطه

 گیری.بر عمل تصمیم
شدن پیام انجیل، برخی ضه  ست که در هنگام عر صحه  ٬٬نه٬٬گویند یابند، اما برخی میگویند و برخی نجات میمی ٬٬بله٬٬ راز واقعی این شورش خود  و بر 

شـــوم، بلکه از این دچار شـــگفتی زده نمیدهند شـــگفتبینم برخی پاســـخ مثبت می(. من از اینکه می7:۲پطرس 1؛ ۳9:9؛ یوحنا ۳۴:۲گذارند )لوقا می
 بینم با وجودمیشوم که می

 خداوند برای نجات همه انسانهااشتیاق  .1
 کار به اتمام رسیده عیسی مسیح .۲
 القدساظهار لطف و مرحمت روح .۳
 گناه بشریت .۴
 عدم هدفمندی زندگی بدون وجود خداوند .5

ــانهایی پیدا می ــخ باز انس ــوند که پاس ــت. )دوم قرنتداده و این دعوت را رد می ٬٬منفی٬٬ش ــخ مثبت و منفی در اینجاس ؛ ۴:۴؛ 1۴:۳یان کنند! راز انتخاب پاس
۳:11) 

دهد. این کتاب مولد ایمان اسـت. قدرت خدا را به ما نشـان می(. انجیل 1۶:1؛ رومیان ۲۴:1انجیل قدرت خداوند اسـت )اول قرنتیان  ٬٬قدرت خدا٬٬ �
س، و رســـتگاری اســـت )اول قرنتیان توبه را بوجود می لیب همه این کارها را انجام موعظه صـــ (.۳0:1آورد. انجیل تولید کننده حکمت، عدالت، تَقَدُّ

کلام موعظه شــده )خبر خوش(، و کلام ســاخته شــده زنده )مســیح(،   کلاممکتوب )انجیل(،  کلامدهد. این قدرت خداســت که در ورای همه این می
 )پادشاهی خدا شبیه به مسیح( قرار دارد.

مترادف در عهد عتیق. تأکید این آیه بر نابخردی حکمت بدون وجود خدا در انسان بوده و مثالی است از متقارنهای  1۴:۲9این آیه نقل قولی از اشعیا  ۱۹:۱
 (.1۲:1۲؛ 18-1۲:1؛ جامعه 1۳:۲9است )اشعیا 

 مراجعه نمایید. 11:8در اول قرنتیان  Apollumi(. به موضوع خاص: 1۴:۲9این عبارت بخشی از نقل قول عهد عتیق است )اشعیا  ٬٬نابود٬٬ �

ست )یهودی و غیر یهودی(. می ۲۰:۱ سفه عقلایی ا سانهای معتقد به فل شعیا توان آن را کنایهاین آیه فهرستی از ان ست به ا سخه  18:۳۳ای دان  LXXدر ن
(Jerome Biblical Commentary صفحه سانها نمی۲57،  شف کنند. این راز(. ان شین نهفته  توانند انجیل را ک صار متمادی پی ست که از اع خداوند ا

 (. برنامه و تدارکات خدا بدلیل عدم شایستگی و حکمت انسان ممکن است احمقانه بنظر برسد.1۳:۳ – 11:۲باقی مانده است )افسسیان 

باشــد. این همان دنیایی نیســت که نونی میاین دو عبارت بازتاب دهنده یک مفهوم مشــابه هســتند که بمعنی زمانه افول کرده ک ٬٬یادن...  عصتتر ینا٬٬ �
شت، اما انجیل می ساختنش را دا سوی دورهخداوند قصد  ای که مقصود اصلی خداوند از آفرینش آن بود، رهنمون تواند این عصر رو به انحطاط را به 

 (.۲۲-۲1و مکاشفه  ۲-1سازد )پیدایش 
( جامعه منحط بشری که به دور از خدا شکل ۲( و 1۶:۳( سیاره بمفهوم فیزیکی )یوحنا 1عهد جدید به دو حالت بکار رفته است: در  ٬٬دنیا٬٬واژه 

ــت )یعقوب  ــده اس ــازماندهی ش ــته17-15:۲یوحنا 1؛ ۴:۴؛ ۲7:1گرفته و س ترجمه  aiōn، به زبان یونانی Olam‘های پولس، واژه عبری (. در نوش
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به موضوع  Kosmos(. برای مطالعه بیشتر درباره موضوع ۲:۲؛ افسسیان 19:۳؛ ۶:۲؛ ۲0:1گردد )اول قرنتیان می kosmosشده، که هم معنی با 
 مراجعه نمایید. ۲۲-۲1:۳های پولس در اول قرنتیان )جهان( در نوشته Kosmosخاص: بکارگیری 

ست یدهرا جهالت نگردان یامگر خدا حکمت دن٬٬ � ستوری این جمله، بنظر می ٬٬ا سخ با توجه به نوع کاربرد د سد که پولس انتظار پا شته  ٬٬مثبت٬٬ر دا
 است.

ـــد به امثال تواند کنایهاین آیه می ٬٬از آنجا که بنا بر حکمتِ خدا یراز٬٬ ۱:۲۱ ـــت.  1۴-9، 5-1:1همانگونه که در یوحنا ، ۳1-۲۲:8ای باش چنین بوده اس
؛ اعمال رسولان ۳۴:۲5همچنین اشاره دارد به برنامه خدا برای بازسازی بشریت منحط شده. این بازسازی از پیش از آفرینش در قلب خدا بوده است )متی 

 برنامه شامل: (. این8:1۳؛ مکاشفه ۲0-19:1؛ اول پطرس ۴:1؛ افسسیان ۲9:1۳؛ ۲8:۴؛ 18:۳؛ ۲۳:۲
 آگاهی از انحطاط بشرپیش .1
 (.۳؛ غلاطیان 19:۲۴؛ یوشع ۲9-۲7:۳1عدم توانایی بشر در اجرای خواست خدا )تثنیه  .۲
 (۳۴-۳1:۳1تدرکاتی که خداوند بواسطه مسیح بوجود آورده است )عهد جدید، ارمیا  .۳
 (1۳:۳ – 11:۲سیان ؛ افس۲1:1دعوت از یهودیان و غیر یهودیان به ایمان به مسیح )اول قرنتیان  .۴

 رو پیش دوران و دوران این خاص: موضوع
 (Special Topic: This Age and the Age to Come) 

بود. با این وجود، آینده را دیدند. از منظر آنان، آینده تجدید حیات جغرافیایی اســـراییل میپیامبران عهد عتیق آینده را در امتداد زمان حاضـــر می 
ـــانه یهوه تو۲۲:۶۶؛ 17:۶5پنداشـــتند )اشـــعیا حتی بعنوان روزی جدید می ســـط نوادگان ابراهیم )حتی پس از تبعید( پارادایم (. با تکرار نفی مغرض
(. چنین نوشتاری، تمایزی را میان دو عصر پدید آورد: I Enoch, IV Ezra, II Baruchای دو عصر جدید و عتیق شکل گرفت )جدیدی در ادبیات میان دوره

سط روح ست و دوران پیش رو که تو سلط ا شیطان بر آن م شریرانه امروزی که  سید. در مبحث کنونی القدوران  سیح منجی به حقانیت خواهد ر دس و م
ست. الهیات شده ا شهودی حادث  شرفت م سی( پی شنا سعه٬٬دانان آن را الهیات )آخرت  خوانند. عهد جدید بر این واقعیت دو دوره می ٬٬الهام در حال تو

 گذارد.الهی صحه می

 عبرانیان )پولس( پولس عیسی
 ۳:11؛ 5:۶؛ ۲:1عبرانیان  ۲:1۲رومیان  ۳9، ۲۲:1۳؛ ۳۲:1۲متی 

؛ 8، ۶:۲؛ ۲0:1اول قرنطیان  ۳0:10مرقس 
18:۳ 

 

 ۴:۴دوم قرنطیان  ۳5-۳۴:۲0؛ ۳0:18؛ 8:1۶لوقا 
 ۴:1غلاطیان 
 1۲:۶؛ 7، ۲:۲؛ ۲1:1افسسیان 

 17:۶اول تیموتائوس 
 10:۴دوم تیموتائوس 

 1۲:۲تیتوس 

 

اند. تجسم دوباره مسیح بیشتر تراز یکدیگر قرار گرفتههای دو ظهور مسیح موعود، همدر الهیات عهد جدید این دو دوران یهود به دلیل پیشگویی
که او از نگرد، در عین این(. با این حال، ورود وی را در چارچوب قاضی و فاتح می۴5-۴۴:۲کند )دانیال های گشایش عهد جدید را تکمیل میپیشگویی

( آمد. وی همانگونه که در عهد عتیق پیشبینی شده بود، به قدرت 9:9( و متواضع و فروتن )ذکریا 10:1۲؛ زکریا 5۳ابتدا بشکل خادمی زجر دیده )اشعیا 
 ( خواهد گردید.  (. تکمیل این دو مرحله منجر به پادشاهی امروز )آغاز شده(، اما آینده )هنوز به نتیجه نرسیده19باز خواهد گشت )مکاشفه 

 یهوه جاودانی رستگاری برنامه خاص: موضوع
(Special Topic: YHWH’s Eternal Redemptive Plan) 

یست، باید به شمای خواننده اذعان دارم که در این نقطه من متعصب هستم. نظام خداشناسی من بر پایه مکتب جان کالوین یا سایر مکاتب ریاکار ن
ودانی (. من معتقدم خدا یک برنامه جا1:8، اعمال ۴7و  ۲۴:۴۶، انجیل لوقا ۲0الی  ۲8:18بلکه ترویج قوی مسیحیت است )مراجعه شود به انجیل متی 
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، اعمال ۳9الی  ۳۶:۲۲، 18، حزقیال ۳۴الی  ۳1:۳1، ارمیا ۶و  19:5، خروج 1۲:۳و  ۳:15برای رستگاری تمامی بشریت دارد )برای مثال پیدایش 
 1:۲۶دایش (، تمامی آنها در تصور او به زیبایی خلق شدند )رجوع شود به پی۳1الی  ۲1و  ۲0و  19و  18الی  ۳:9، رومیان 1۳:۲9، ۴:۲8، ۳:18، ۲:۲۳

(. عیسی راز خداست، پنهان بود ولی اینک ۳:11، کولسیان ۲9و  ۳:۲8اند )مراجعه شود به غلاطیان ها در عیسی جمع شده(. تمامی آن وعده۲7و 
 (! انجیل عهد جدید، و نه اسرائیل کلید کتاب مقدس است.۳:1۳و  ۲:11هویدا شده است )رجوع شود به افسیسیان 

سازد. من تمامی متون را با این ذهنیت خواندم! یقینا این تعصب است )در تمامی امی تفسیرهای مرا از کتاب مقدس رنگین میاین درک مقدماتی، تم
 فرض ناشی بر مبنای آگاهی به کتاب مقدس است.شود!(، ولی این یک پیشتفاسیر دیده می

توانند با هم رفاقت کنند )رجوع شود به او و بالاترین مخلوقش، نوع بشر میکند  که بر آن است که یهوه مکانی را خلق می ۲الی  1تمرکز پیدایش 
 ای است برای این اقدام الهی.(. خلقت فیزیکی مرحله۳:8، ۲7و  1:۲۶آفرینش 

 تواند توسط خود خدا پر شوددهد که فقط میسنت آگوستین به این شخصیت حفره الهی شکل در انسان می .1
 دهد )توسط خداوند برای بشر تهیه شده(.نام "سیاره لمس شده" را میسی اس لوئیس به این سیاره  .۲

 عهد عتیق اشارات زیادی بر این اقدام الهی دارد.
کند زیرا اسرائیلی کند. به اسرائیل اشاره نمیای است که یهوه نوع بشر را در فاجعه و گناه و شورش رها نمینخستین وعده ۳:15آفرینش  .1

 کند.ظهور می 1۲ت پیمان، تا زمانیکه ابراهیم در آفرینش وجود ندارد، یا مردم تح
آورد. ولی حتی در این نخستین اولین نام بردن یهوه از رستگاری توسط ابراهیم است که مردم پیرو، و اسرائیل را بوجود می ۳الی  1۲:1پیدایش  .۲

 !توجه کنید 1۲:۳یادآوری، خدا مجبور بود که مراقب تمام دنیا باشد. به پیدایش 
، یهوه رابطه ۶و  19:5( یهوه فرمان او )خدا( را به موسی داد تا مردم خاص خود را هدایت کند. توجه کنید که در خروج 5)سفر تثنیه  ۲0خروج  .۳

کند. ولی همچنین توجه داشته باشید که آنها، همانند ابراهیم، منتخب بودند تا جهان را برکت خاصی را که اسرائیل خواهد داشت افشا می
بود برای ملتها تا یهوه را بشناسند و به خدا روی "(. اسرائیل باید مکانیزمی میتمامی زمین از آنر من است" 19:5هند )رجوع شود به خروج د

 (.۳8الی  ۳۶:۲۲آورند. متاسفانه آنها موفق نشدند )رجوع شود به حزقیال 
 (.۶0و  8:۴۳بسوی یهوه بیایند )رجوع شود به اول پادشاهان کند تا همه بتوانند سلیمان معبدی را اهدا می 8در اول پادشاهان  .۴
 (15:۴)مکاشفه  8۶:9، ۶۶:۴، ۲8و  ۲۲:۲7در مزمور  .5
 کرد.های رستگاری او )خدا( را آشکار میاز میان پیامبران یهوه به طور مستمر برنامه .۶

a.  و  ۶۶:18، ۳الی  ۶0:1، 8الی  5۶:۶، 5و  51:۴، ۶و  ۴9:5، ۴5:۲۲، 1۲الی  10و  ۴۲:۶، 9و  ۲5:۶، 5و  1۲:۴، ۴الی  ۲:۲ –اشعیا
۲۳ 

b.  1۶:19، ۴:۲، ۳:17ارمیا 
c.  ۳الی  ۴:1میکاه 
d. 1:11 ملاکی 

(، که بر بخشش یهوه تاکید دارد، نه بر عملکرد ۳8الی  ۳۶:۲۲، حزقیال ۳۴الی  ۳1:۳1شود )ارمیا تاکید کلی با به کارگیری "پیمان جدید" آسانتر می
 انسان انحطاط یافته. این "قوت قلب جدیدی" است، "تفکری جدید"، و "روحی جدید". اطاعت ضروری ولی درونی است، نه فقط اعمال ظاهری )رجوع

 (.۳1الی  ۳:۲1شود به رومیان 
 گذارد.ف به اجرا میهای مختلعهد جدید به وضوح برنامه رستگاری جهانی را به راه

 (1:8، اعمال ۴7و  ۲۴:۴۶، انجیل لوقا ۲0الی  ۲8:18کمیسیون عالی )انجیل متی  .1
 1۳:۲9، ۴:۲8، ۳:18، ۲:۲۳، اعمال ۲۲:۲۲انجیل لوقا  -برنامه جاودانه خدا )یعنی از پیش تعیین شده(  .۲
، دوم ۲:11، تیتوس ۶الی  ۲:۴، تیموتائوس ۳5و  10:۳۴، اعمال ۴:۴۲، ۳:1۶انجیل یوحنا  –خواهد تمامی انسانها نجات یابند خدا می .۳

 ۴:1۴و  ۲:۲، اول یوحنا ۳:9پطرس 
. تمامی موانع و تمایزات ۳:11، کولسیان ۳:1۳الی  ۲:11، افسیسیان ۲9و  ۳:۲8غلاطیان  –سازد مسیح عهد قدیم و عهد جدید را متحد می .۴

 (.۳:1۳الی  ۲:11ولی اینک آشکار شده است )افسیسیان روند. عیسی "راز خداست"، که پنهان بود در مسیح از بین می
ای و نه جغرافیایی، بلکه در مرکزیت است. اسرائیل اولین مکاشفه بود ولی عیسی عهد جدید بر عیسی تمرکز دارد، نه اسرائیل. انجیل، نه منطقه

 (.۴8الی  5:17آخرین است )رجوع شود به انجیل متا 
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ست٬٬ � شناسدخدا را  نتوان شی در رویدادهای  ٬٬ب ضعفهای انسانی بوده و نق ست. خدایان آنان دارای  شناخت ا شتند که خداوند قابل  یونانیان باور ندا
)کلام زنده( و بواسطه انجیل تواند خدا را کشف نماید، اما خدا اینگونه برگزید که خود را به واسطه مسیح این دنیا نداشتند. بشریت رو به انحطاط نمی

 م مکتوب(، و همچنین بواسطه بازسازی بشریت از بین رفته به بشر بشناساند )پیامی که باید بوجود آید(!)کلا

صلحت د٬٬ � سته جهالت به نظر می ٬٬که از راه جهالتِ موعظه یدخدا چنان م ست که برای ذهن ب ست، بلکه مفاد انجیل ا رسد نحوه معرفی مدّ نظر نی
 (.1۴:۲)اول قرنتیان 

این یک مصـدر کامل آئوریسـتی اسـت که بدنبال وجه وصـفی حال کامل آمده اسـت. در واقع جوهره  ٬٬نجات بخشتتد آورند،یم یمانه ارا ک یکستتان٬٬ �
ــت. واژه  ــده اس ــته ش ــش و  ٬٬نجات٬٬ندای انجیل به نمایش گذاش ــده بود، اما در عهد جدید برای بخش ــد فیزیکی بکار برده ش در عهد عتیق برای مقاص

نیز بکار رفته است. پذیرش ما توسط خداوند بواسطه مسیح، امری مسلّم است، اما از جانب ما، تدارم ارتباط ما با عهد خداوند محسوب پذیرش معنوی 
سطه عهد او میمی ست، بوا سان و خداوند در جریان ا شروع کننده پیمان بوده و ملزومات آن را نیز گردد. هر آنچه که میان ان شه  شد. خداوند همی با

شخ ضوع خاص در اول قرنتیان م سخ دهیم. به مو صاً باید او را اجابت کرده و به دعوت او پا شخ سانها  ست که ما ان  15:۳ص نموده، اما او اینگونه خوا
 توجه نمایید.

ها و پیمانهای عهد ها و پیمانهای عهد عتیق با وعدهرسد که وعدهموضوع خاص: چرا به نظر میدن این مقاله کنید: امیدوارم زمانی را نیز صرف خوان
 بیابید www.freebiblecommentary.orgتوانید آن را در می جدید متفاوت هستند؟

 استقامت خاص: موضوع
(Special Topic: Persevere) 

الب دیالکتیک شرقی ارائه شده است )به موضوع خاص: ادبیات دکترین انجیلی در ارتباط با زندگی مسیحی بسیار سخت است زیرا در قتوضیح 
رسند، با این حال، هر دوی آنها انجیلی هستند. مسیحیان غربی گرایش به این های انجیلی( مراجعه شود(. این دو متناقض به نظر میشرق )پارادوکس

 ا کم ارزش تلقی کنند. برخی مثالها:دارند که یک حقیقت را بپذیرند و حقیقت دیگر را نادیده انگاشته و یا آن ر 
A. آیا رستگاری یک تصمیم اولیه نسبت به ایمان آوردن به مسیح است یا یک تعهد مادام العمر که شاگرد او باشیم؟ 
B. آیا رستگاری یک انتخاب است به وسیله لطف از جانب خداوند یا ایمان و پاسخ همراه با توبه از جانب نوع بشر به پیشنهاد الهی؟ 
C.  وقتی رستگاری را دریافت کردیم، غیر ممکن است آن را از دست دهیم یا نیازمند تلاش مداوم برای حفظ آن است؟آیا 

 شود:در طول تاریخ کلیسا، مسئله استقامت همیشه مورد منازعه بوده است. مشکل با تضاد میان عبارات عهد جدید آغاز می
A. متون در ارتباط با اطمینان 

 (۲9الی  10:۲8، ۶:۳7انجیل یوحنا )انجیل یوحنا اظهارات عیسی در  .1
، دوم تیموتائوس ۳:۳، دوم تسالونیکیان ۲:1۳، 1:۶، فیلیپیان 9الی  8، ۲:5، 1:1۳، افسسیان ۳9الی  8:۳5اظهارات پولس )رومیان  .۲

1:1۲ ،۴:18) 
 (5الی  1:۴اظهارات پطرس )اول پطرس  .۳

B. گویند استقامت نیاز استمتونی که می 
 (1۳:1۳، انجیل مرقس ۲۴:1۳، ۳0الی  ۲۴، 9الی  1۳:1، 10:۲۲اظهارات عیسی در سایر اناجیل )انجیل متی  .1
 (10الی  15:۴، 8:۳1اظهارات عیسی در انجیل یوحنا )انجیل یوحنا  .۲
الی  ۳:18، ۲:1۲، فیلیپیان ۶:9، 5:۴، ۳:۴، 1:۶، غلاطیان 1۳:5، دوم قرنتیان 15:۲، اول قرنتیان 11:۲۲اظهارات پولس )رومیان  .۳

 (۳:۲، دوم تیموتائوس 1:۲۳، کولسیان ۲0
 (۶:11، ۴:1۴، 1۴و  ۳:۶، ۲:1اظهارات نویسنده عبرانیان ) .۴
 (۲1:7، ۲1و  1۲و  ۳:5، ۲۶و  17و  ۲:7، مکاشفه 9، دوم یوحنا ۲:۶اظهارات یوحنا )اول یوحنا  .5

القدس تواند نجات یابد بدون شــروع با روحانســانی نمیرســتگاری انجیلی حاصــل عشــق، رحمت، ترحم و بزرگی خدای ســه گانه اســت. هیچ 
کند، ولی انســان باید با ایمان و توبه از ابتدا و تداوم آنها پاســخ آید و دســتور کار را تعیین می(. الهیت ابتدا می۶5و  ۶:۴۴)مراجعه شــود به انجیل یوحنا 

 ت و همینطور هم مسئولیتهایی!کند. مزایایی هسدهد. خدا بر اساس رابطه پیمانی با انسان کار می
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؛ یوحنا 1۲-11:8؛ مرقس 1۴، 1:1۶؛ ۳8:1۲باشد )متی نشان دهنده سطح آگاهی پولس از زندگی مسیح میاین آیه  ٬٬اندیتخواستار آ یهودیان٬٬ ۲۲:۱
 (.۳0:۶؛ ۴8:۴

ــاره به تمام اقوام غیر یهودی دارد. Hellēnes) ٬٬یونانیان٬٬ ٬٬حکمت یدر پ یونانیان٬٬ � ــولان ( اش ــنی در اعمال رس ، ۲1-1۶:18کاربرد این مورد به روش
 شود.ده میدی 1۳:1؛ رومیان ۳۲

 ، انجیل بود.٬٬حکمت٬٬و  ٬٬آیات٬٬شد. پاسخ پولس به شروع می ٬٬اما٬٬این آیه باید با حرف نقض  ۲۳:۱

قلب انجیل پولس اســت. زمان کامل تصــریح نه منطقی بود و نه معجزه، که وجه وصــفی مجهول کامل اســت. مصــلوب شــدن مســیح، این  ٬٬مصتتلوب٬٬ �
های حاصل از مصلوب شدندش را ببینیم، او همچنان نشانهباقی خواهد ماند. هنگامی که ما عیسی را در بهشت  ٬٬آن مصلوب شده٬٬کند که عیسی می

شت شانه۲5:۲0)یوحنا  بر بدن خواهد دا شده( زیرا که آن ن ست که بدن فیزیکی  اند.ها تبدیل به مدال افتخار و جلال او  سی تنها بخش از تثلیث ا عی
 دارد.

ای تمرکز کرده و از نتیجه حاصـــله ســـخن کاملًا امکان پذیر اســـت که این زمان کامل، یک کامل تدریجی بوده که بر روی تکمیل رویداد یا واقعه
مصــلوب  (.۲0۳و  ۲0۲، صــفحات Daner and Manteyنوشــته  A Manual Grammar of the Greek New Testamentگوید )بر گرفته از کتاب می

برای یهودیان، دیدن یک منجی است.  10:1۲و زکریا  5۳؛ اشعیا ۲۲؛ مزامیر 15:۳شدن عیسی بر رستگاری ما مهر تأیید زد. او کامل کننده پیدایش 
 در حال زجر، تکان دهنده بود!

 شد، توجه نماییدده میبه عناوین مسیح منجی که بوسیله جارچیان و اقرار کنندگان بکار بر 
 ۲۳:1؛ اول قرنتیان ۲5، 5:18؛ ۳:17؛ ۲۲:9؛ ۴۲:5اعمال رسولان  –عیسی همان مسیح )منجی( است  .1
 ۴-۳:1؛ رومیان ۲0:9اعمال رسولان  –عیسی همان پسر خداست  .۲
 ۶:۲؛ کولسیان 5:۴؛ دوم قرنتیان 9:10؛ رومیان ۲0:11؛ ۲؛۳۶اعمال رسولان  –عیسی ارباب ما است )یهوه(  .۳

 .James D. Gنوشته  Unity and Diversity in the NTشدند )به کتاب اثبات مسیج بکار برده میاینها خلاصه مباحث الهیاتی بوده که بمنظور تحکیم 

Dunn  مراجعه شود(. ۶۳تا  ۳۴صفحات 

NASB, NKJV, 
NRSV  ٬٬سنگ لغزش ٬٬ 

TEV  ٬٬که کراهت دارد٬٬ 
NJB  ٬٬مانعی٬٬ 

ـــد )غلاطیان ( برای تله حیوانات بکار برده میskandalonیونانی )این واژه  ـــدن عیســـی، او را پس زدند )تثنیه 11:5ش (. یهودیان بدلیل مصـــلوب ش
شت!(. یهودیان یک منجی در حال زجر را بر نمی۲۳:۲1 ست و باز خواهد گ شد )که او همان ا سر فاتح نظامی با شتند تا منجی، اف  تاباندند(. آنان انتظار دا

 آفرین(.( و دو مرحله ظهور را باور نداشتند )تجسم و بازگشت جلال1۲:5۳ – 1۳:5۲؛ اشعیا ۲۲؛ مزامیر 15:۳)پیدایش 

خواهد همه تمامی کسانی رستگاری به همه انسانها ارائه شد. مرگ عیسی با مشکل گناه انسان سقوط کرده سر و کار دارد! خدا راهی را ارائه کرده و می
 که آنها را به تصویر کشیده با عشق به عیسی به او پاسخ دهند.

 تر مطالعه کنید به منابع زیر مراجعه نمائیدکه در این زمینه بیشاگر مایل هستید 
1. The Word of Truth, Eerdmans اثر ،Dale Moody ۳۶5الی  ۳۴8، صفحات 1981، چاپ 
۲. Kept by the Power of God  از انتشاراتBethany Fellowship اثر ،Howard Marshall 19۶9، چاپ 
۳. Life in the Son انتشارات ،Westcott اثر ،Robert Shank 19۶1، چاپ 

شاره می سئله متفاوت در این زمینه ا سب اطمینان به عنوان مجوزی برای یک زندگی بیثمر، یک زندگی خودخواهانه و 1کند: )انجیل به دو م ( ک
های الهیات کند و سیستمی( تشویق کردن آنان که با بشارت و گناهان فردی در تقلا هستند. مسئله اینجاست که گروه اشتباه پیام اشتباه دریافت م۲یا )

سفت و محکم انجیلی را بر روی عبارتهای محدود انجیل بنا می شدار  سیحیان ناامیدانه به پیام اطمینان نیاز دارند، در حالیکه دیگران به ه کند. برخی م
 استقامت نیازمند هستند. شما عضو کدام گروه هستید؟
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NASB, NJB ٬٬جهالترا  یریهودیانو غ ٬٬ 
NKJV  ٬٬و یونانیان را جهالت٬٬ 
NRSV  ٬٬غیریهودیانجهالت را بر ٬٬ 

TEV  ٬٬سخنان پوچ بر غیریهودیان٬٬ 
سفی آنان نمی سیح را بخاطر مفهوم قیام وی از مردگان که در باورهای فل شریر بود( انکار یونانیان نیز م ستگاه  گنجید )زیرا در باور آنان بدن فیزیکی خوا

 دیدگاه اصلی پولس درباره عیسی نبوده است.مطمئناً کردند. چنین اظهاراتی از سوی پولس نیز پایه افکار یونان را نشان داده و 
را  ٬٬یونانیان٬٬، عبارت Textus Receptusبدنبال  NKJVبندیهای فرهنگی و ملی خود مورد داوری قرار ندهید! نســخه هشــیار باشــید تا انجیل را با دســته

شده یونانی  صلاح  سخه خطی ا ست. CDو  3Cبکار برده که در واقع از ن سخه پیروی کرده ا ( را ذکر ethnesiu) ٬٬غیریهودیان٬٬های خطی یونانی عبارت سایر ن

 (26:9 دانیال )از مسیح خاص: موضوع
(Special Topic: Messiah (from Dan. 9:26)) 

( وجود دارد. از این اصطلاح BDB 603, KB 645تدهین شده" )های متفاوتی است از کلمه "مسیح" یا "آن دشواری ترجمه این است که استفاده
د برای روغن مالی مخصوص بر روی یک فرد که مشخص کند فردی توسط خدا فراخوانده شده و تجهیز گشته تا وظیفه رهبری خاصی را به انجام برسان

 استفاده شده است.
، 89:51، مزمور ۲۳:1، 19:۲1، دوم سموئیل 10و  ۲۴:۶، 1۲:۳، ۲:10در مورد پادشاهان یهود استفاده شده )برای نمونه، اول سموئیل  .1

 (9:۲5، "شاهزاده تدهین شده" در دانیال ۳:1۳، حبقوق ۴:۲0، مراثی ارمیا 17و  1۳۲:10
، 8:1۲، 7:۳۶، ۶:15، 1۶و  5و  ۴:۳، لاویان ۲9:7در مورد کشیشهای یهود استفاده شده )برای نمونه "کشیشهای تدهین شده، کتاب خروج  .۲

 (1۳۳:۲، و 10الی  8۴:9احتمالا مزمور 
، که اشاره به 105:15، مزمور 1۶:۲۲، اول تواریخ ۲۶:7در مورد ریش سفیدان قوم و پیامبران استفاده شده )مراجعه شود به کتاب پیدایش  .۳

 (۳:1۳پیمان مشارکت مردم دارد، احتمالا حبقوق 
 (۲9:۲۲، احتمالا اول تواریخ 19:1۶دشاهان در مورد پیامبران استفاده شده )مراجعه شود به اول پا .۴
 (۴5:1در مورد کورش استفاده شده است )مراجعه شود به اشعیا  .5
 ۴و زکریا  110در مزمور  ۲و  1های ترکیب شماره .۶
 آورددر مورد آمدن خاص خدا استفاده شده، داوود پادشاه که عصر جدید عدالت را می .7

a.  (۴9:10عصای یهودا )مراجعه شود به پیدایش 
b.  (7قصر ایشا )مراجعه شود به دوم سموئیل 
c.  (۴الی  5:1، میکاه 5الی  11:1، 9:۶، اشعیا ۲پادشاهی جهانی )مراجعه شود به مزمور 
d.  (۳الی  ۶1:1بشارت به نیازمندان )مراجعه شود به اشعیا 

 ( به واسطه:۴:۲5، 1:۴1انجیل یوحنا من شخصا تمایل دارم که "آن تدهین شده" را با عیسی ناصری شناسایی کنم )مراجعه شود به 
 در طول امپراتوری چهارم ۲معرفی پادشاهی جاویدان در دانیال  .1
 شودکه پادشاهی ابدی به او داده می  7:1۳معرفی "فرزند انسان" در دانیال  .۲
 کندکه به نقطه اول تاریخ سقوط جهان اشاره می 9:۲۴عبارات رستگاری در دانیال  .۳
 (1۳:1۴، انجیل مرقس ۲۴:15دانیال در عهد جدید )مراجعه شود به انجیل متی استفاده عیسی از کتاب  .۴

استفاده شده است. همچنین باید تائید  9:۲5باید اعتراف کرد که این عنوان به ندرت در عهد عتیق استفاده شده، احتمالا فقط در کتاب دانیال 
 گنجد.شده، نمی کرد که عیسی در شرایط کلی که در عهد عتیق در مورد مسیح تعریف

 در اسرائیل رهبر نبوده .1
 به طور رسمی توسط یک کشیش تدهین نشده .۲
 فقط نجات دهنده اسرائیل نیست .۳
 نه فقط "فرزند انسان" بلکه به طور حیرت انگیزی "فرزند خدا" است. .۴
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ستانی اول قرنتیان دیده می ۲۴و  ۲۲:1در اول قرنتیان  ٬٬یونانیان٬٬واژه  اند.کرده سمت ۲۳:1شود. احتمالًا کاتبین با سایر ق سازگاری با  ها، تغییر را بمنظور 
 اند.داده

های رستگاری برای کلیسای قرنتیان بر رحمت خداوند تأکید کرده، همانگونه که تنها زمینهشروع اول قرنتیان بر فراخوان )انتخاب( و  ٬٬نفراخواندگا٬٬ ۲۴:۱
اینکه یاد گرفتیم که هیچ کسی بسوی عیسی نخواهد آمد مگر  ۶5، ۴۴:۶ما از یوحنا  (.۲-1؛ افسسیان ۲7، ۲۶، 8، ۲:1)اول قرنتیان  نمایدآن پافشاری می

نماید، بلکه هر دو لازمه برد و نه آن را کوچک میالقدس و خداوند او را به آن ســـمت ســـوق دهند. فراخوان خدا نیاز انســـان را به اجابت آن نه از بین میروح
 شروع و تدارم آن هستند.

صار  ٬٬چه یهودی چه یونانی٬٬ � ست راز خداوند که در همه اع ست. این ا سیح ا سطه م سانها بوا صود انجیل از اتحاد همه ان شاندهنده مق این عبارات ن
 (.1۳:۳ – 11:۲شود )افسسیان نهفته شده، اما اکنون به روشنی دیده می

 تواند اشاره به قیام مسیح داشته باشد.، می۴:1 در رومیان ٬٬قدرت خدا٬٬عبارت اول به دلیل بکار بردن لفظ  ٬٬مسیح قدرت خدا و حکمت خداست٬٬ �
سای قرنتس با تأکید بر آگاهی و دانش ارتباط دارد. با اینحال، می شکلات کلی صر بفردی با م شکل منح تواند مرجعی برای امثال دومین عبارت ب

 .(۲:1؛ عبرانیان 17-15:1؛ کولسیان ۶:8نیز تلقی گردد )حکمت آفرینش، اول قرنتیان  ۲۲:8-۳1

نیز تکرار  ۲۳، ۲1، 18:1( و در اول قرنتیان 9-8:55این عبارات مضمون عهد عتیق بوده )اشعیا  ٬٬است تریمانهخدا از حکمتِ انسان حک هالتِ ج٬٬ ۲5:۱
 مراجعه نمایید. ۳۶:15شده است. به موضوع خاص در اول قرنتیان 

1. Mōros  10:۴؛ 18:۳؛ ۲7، ۲5:1)جاهل(، اول قرنتیان 
۲. Mōria  19:۳؛ 1۴:۲؛ ۲۳، ۲1، 18:1)جهالت(، اول قرنتیان 
۳. Mopainō  ۲0:1)جاهل فرض کردن( اول قرنتیان 

 الهیاتی توازن یک به نیاز و شده تأیین پیش از مقصد/انتخاب خاص: موضوع
( Special Topic: Election/Predestination And The Need For A Theological Balance) 

انتخاب دکترین جالبی است. فراخواندن برای طرفداری یا حمایت نیست، بلکه فراخواندن برای این است که راه باشید، ابزاری برای رستگاری 
شده است، در عهد جدید برای رستگاری استفاده شده که خدمتی است. انجیل دیگران. در عهد عتیق این اصطلاح اساسا برای خدمت کردن استفاده 

توان کند. مثال خوبی از تنش انجیلی میپذیرد، ولی هر دو را تائید میرسد تضاد میان اراده خدا و اراده آزاد انسان است را نمیهرگز آنچه که به نظر می
 (.1۳و  10:11در مورد نیاز انسان به پاسخ باشد )مراجعه شود به رومیان  10در مورد انتخاب پادشاهی خدا و رومیان  9رومیان 

(. عیسی Karl Barthیافت. عیسی مرد منتخب خدا است و همه چیز در انتخاب او است ) 1:۴کلید این تنش الهیاتی را شاید بتوان در افسسیان 
همچنین با تصریح اینکه هدف تقدیر بهشت نیست، بلکه تقدس است  1:۴ن (. افسسیاKarl Barthپاسخ "بله" خدا به نیاز انسان سقوط کرده است )

کنیم! فراخواندن خدا شویم و مسئولیتها را فراموش میکند تا مسئله مشخص شود )همانند مسیح بودن(. ما اغلب جذب مزایای انجیل میکمک می
 )انتخاب( برای زمان و در عین حال برای ابدیت است!

تواند یک کهکشان در برابر یک ستاره اند، البته نه یک حقیقت منفرد و نامربوط. یک مقایسه خوب میطه با سایر حقایق ارائه شدههایی در رابدکترین
آیند حذف کنیم )خدا به وجود میه باشد. خدا حقیقت را در یک قالب شرقی ارائه داده نه غربی. ما نباید تنشی را که با پارادوکسهای دکترین حقیقت ب

آزادی مسیحی وان متعالی در برابر خدا به عنوان همه جا حاضر. امنیت در برابر استقامت، عیسی برابر با پدر در مقابل عیسی به عنوان خدمتگزار پدر، عن
 در برابر مسئولیت مسیحی به پیمان، و غیره(.  

کند( با الزام اولیه در توبه پایدار و پاسخ از روی ایمان از یین میمفهوم الهیاتی پیمان پادشاهی خدا را )که همیشه پیش قدم بوده و دستور کار را تع
پیوندد. مراقب باشید که تائید یک وجه پارادوکس ( را به هم می۲0:۲1، 19و  ۳:1۶، اعمال رسولان 1:15س قجانب نوع بشر )مراجعه شود به انجیل مر 

 وجه دیگر را کم ارزش نکند. 
 موضوعات خاص زیر را مطالعه کنید

 انتخاب/تقدیر و نیاز به تعادل الهیاتی .1
 تقدیر در برابر آزادی اراده انسان .۲
 پیمان .۳
 ادبیات شرقی )پارادوکسهای انجیلی( .۴
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کنند. او حتی درون ضعفهای بشر غیرقابل قیاس خداوند را تصریح می عظمت ناین عبارات ابتدا به ساک ٬٬خدا از قدرتِ انسان تواناتر است یِ ناتوان٬٬ �
عیسـی از نقطه نظر یک انسـان تلقی گردد )دوم  ٬٬واضـح٬٬تواند اشـاره به شـکسـت (. این عبارت می10-7، 5:1۲کند )اول قرنتیان نیز بزرگ جلوه می

 گردد!محسوب میآمدهای ابدی آن یک پیروزی (، با اینحال در واقعیت، پی۴:1۳قرنتیان 
 رجوع نمایید. 9:1۲پیروزی انجیل از آن خداوند است نه بشریت. به موضوع خاص: ضعف در دوم قرنتیان 

ــل اول ارتباط پر تنش  ۲6:۱-۳۱ ــانرا آنگونه که به انجیل ارتباط پیدا می ٬٬دانش٬٬و  ٬٬حکمت٬٬این پاراگراف آخر از فص دهد. در یک حالت، می کند، به ما نش
 Hermanنوشـــته  Paul, An Outline of His Theology. اجازه دهید نقل قول بســـیار خوبی از کتاب ٬٬خوب٬٬هســـتند، و در حالت دیگر  ٬٬بد٬٬این دو 

Ridderbos :در اینجا ذکر کنم 

ای و دمدمی است. از ای دو جنبهایمان و کارهای انسان، رابطههمچون ، gnosisو  pistis، ارتباط ایمان و دانش، باید بگویم که جهت اطمینان٬٬
ــد و نقیض در غلاطیان و رومیان ــت. در حالیکه این ض ــد کرده اس ــو دانش راه ایمان را س تهدیدی به   gnosis امامطرح گردیده،  امری کارآمد یک س

سیحی  ستایمان م خواند وجود دارد می ٬٬حکمت این دنیا٬٬فقط در جهتی که پولس آن را (. و این خطر نه ۲9-۲۶:1قرنتیان 1بویژه در اول قرنتیان ) ا
دانیم که شناسد: میبرسمیت نمی gnosisپولس آن شود. مسیحی نیز دیده مییعنی ایمان  gnosis(، بلکه از بخش مشخصی از ۲1:1قرنتیان 1)

ستیم ) ضافه می1:8قرنتیان 1همه ما دارای آگاهی و دانش ه سرعت ا ساخته میکند: دانش افزون می(. اما او ب شق  شود. آنچه که در اینجا شود، ع
که حقیقتاً برای خدمت به آزادی فردی دهد، دانشی مسیحی خوانده شده، که خود را بالاتر از ایمان نشان می gnosisشود به اشتباه معضل دیده می

، حتی بصورت کاربردی gnosisایستد. در این حالت، در برابر عشق میو  دادهفقط فردگرایی را ترویج  gnosisنیاز است، اما نه برای تذهیب کلیسا. این 
 .۲۴۲صفحه  ٬٬(۳، ۲:1۳قرنتیان 1هیچ نفعی هم ندارد )، رساندمیتواند در برابر عشق قد علم نموده و در عین اینکه آسیب می

۲6:۱ 
NASB, NRSV, 

NJB  ٬٬در نظر آورید٬٬ 
NKJV  ٬٬ببینید٬٬ 

TEV  ٬٬بخاطر آورید٬٬ 

ترجمه کرده است. این فراز به  ٬٬به درجات خود نگاه کنید٬٬آن را بصورت  Moffattیک حال کامل اخباری. این یا یک جمله حال کامل دستوری است و یا 
گذارد. هدف شـکسـتن غرور این کلیسـای متکبر بوده اسـت. معنی کنار گذاردن کلیسـای اولیه و رهبران آن نبوده، بلکه بر عشـق و قدرت خداوند صـحه می

بوضوح یکی از قابلیتهای قرنتس با پشتوانه رومی و روشنفکری ساخته شده بود. با اینحال،  ٬٬بودهبهره بی٬٬کلیسای اولیه عمدتاً بر روی آنچه که جامعه از آن 
 نماید.بهره بودند، خداوند نیروی خود را بزرگ میفرهنگی ساخته شده بود. با استفاده از آنهایی که از جایگاه جهانی بی

شترب٬٬ � شر یارهایشما با مع ی سوب نم یمحک ی،ب ستانداردهای جهانی دارد )اول قرنتیان  این ٬٬شدیدیمح شر یا ا شاره به حکمت ب ؛ ۲0:1بخش ا
 (.18:۳؛ 8، ۶:۲

 ۳۱-۲6:۱)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
 شدید؛یمحسوب نم یمحک ی،بشر یارهایشما با مع یشتر. بیدبرادران، وضع خود را، آن هنگام که خدا شما را فرا خواند، در نظر آور یا۲6

شترو ب سازد؛ و آنچه را ک یمانتا حک یدبرگز پندارد،یجهالت م یاامّا خدا آنچه را که دن۲7. یدنبود زادگانیبنج یاشما از قدرتمندان  ی  هرا خجل 
 یدرا، برگز یستیهابلکه ن انگارد،یم یرپَست و حق یادن ینخدا آنچه را که ا۲8انتخاب کرد تا قدرتمندان را شرمنده سازد؛  شمارَد،یم یفضع یادن

ما  یکه از جانب خدا برا ید،هستتت یستتیع یحْ از اوستتت که شتتما در مستت۳۰در حضتتور او فخر نکند.  یبشتتر یچتا ه۲۹را باطل ستتازد،  یهاتا هستتت
 «به خداوند فخر کند. کند،یهر که فخر م»تا چنانکه آمده است: ۳۱ما.  ییو رها یتقدّوس یی،پارسا یعنیشده است،  حکمت

 (sarx) گوشت خاص: موضوع
(Special Topic: Flesh (Sarx)) 

میان مفهوم این کلمه وم توسعه یافته الهی آن در رومیان استفاده شده است. اساتید میان اینکه چگونه هاین کلمه اغلب توسط پولس در غلاطیان و مف
 باشدیف معنی کلی این کلمه میصتمایز قائل شوند اختلاف نظر دارند. به طور قطع وجوه اشتراکی در معنی وجود دارد. موارد زیر صرفا در تلاش برای تو
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 این عبارت اشاره به قدرت فیزیکی یا جایگاه اجتماعی دارد. ٬٬بیشتر شما از قدرتمندان٬٬ �

باشد. این سه مزیت صوفیان این عبارت اشاره به پیشزمینه خانوادگی فرد دارد که شامل سرمایه، تحصیلات و امتیازات اجتماعی می ٬٬زادهیا نجیب٬٬ �
 کردند.به موقعیت تحصیلی، اجتماعی و کمالات خود بسیار افتخار میگیرد که را در بر می

ست  ٬٬انتخاب کرد شمارَد،یم یفضع یاآنچه را که دن٬٬ ۲7:۱ ست. خداوند خود برگزید تا مانیف ست ا ستور زبان آئوری شاره میانی در د ضمیر ا این عبارت 
شد، باقی نماند )دوم قرنتیان  شود تا هیچ تردیدی درباره آن که جلال داده خواهد  شان داده  ضعفا ن سیله  (. پیروزی از آن منابع خداوند است، 1۲قدرتش بو

 آنان.( یا جایگاه اجتماعی 9:۲؛ افسسیان ۲9:1اول قرنتیان نه آنچه که انسان به آن دست یافته )

 مراجعه نمایید. ۲۲-۲1:۳به موضوع خاص در اول قرنتیان  ٬٬دنیا٬٬و برای  ۲5:1به یادداشت اول قرنتیان  ٬٬جهالت٬٬برای مطالعه بیشتر درباره 

۲8:۱ 
NASB  ٬٬شودچیزهای این دنیا و آنچه که حقیر پنداشته می٬٬ 
NKJV  ٬٬شوندزهای این دنیا و چیزهایی که حقیر پنداشته میچی٬٬ 
NRSV  ٬٬آنچه که در این دنیا پست و حقیر است٬٬ 

TEV  ٬٬پنداردآنچه که دنیا حقیر می٬٬ 
NJB  ٬٬آنان که در میان استانداردهای انسانی رایج و خوار هستند٬٬ 

ـــاد  بارت متض یب٬٬این ع ند...نج ند... توانم یان  ٬٬زادهخردم بارت  ۲۶:1در اول قرنت ـــت. ع مه بمعنی  ٬٬چیزهای٬٬اس که در ٬٬به مفهوم واقعی کل نان  آ
 زادگان رومی است.های نجیبنشانهبوده، که یکی دیگر از  ٬٬اندهای دون مایه بدنیا آمدهخانواده

NASB, NRSV ٬٬بلکه نیستیها را٬٬ 
NKJV  ٬٬آنچه که نیستند را٬٬ 

TEV  ٬٬چیزهایی که نیستند٬٬ 
NJB  ٬٬آیدآنچه که بحساب نمی٬٬ 

همچون بقیه، (  46MSS P,א★  ,D, F, G★A, C ,)و؛ kaiبندی دیگری بر اســاس موضــوعات/مردم  بوده و یا خلاصــه اســت؟ بدلیل اینکه آیا این طبقه
شدهپیش از این عبارت  صه یک بیان می، لذا ذکر ن شد. خداوند فرا میاحتمالًا خلا ستفاده میبا ست! نکات کند که دنیا به آنها بیخواند و از مردمی ا توجه ا
 الهیاتی عبارتند از:

 (۲9:1)اول قرنتیان  ٬٬در حضور او فخر نکند یبشر یچه٬٬ .1
 (10-1:1۲یابد )دوم قرنتیان قدرت خدا در بدن ضعیف بشر تجلی می .۲
 (۳0:1یابد )اول قرنتیان مسیح تجلی میوساطت  .۳

A.  ،و  1۶ :۲، 1۶ :1یان طغلا ،7 :1۲، 5 :7، 11 :۴، دوم قرنتیان ۲8 :7، 5:5، اول قرنتیان ۲8 :۲، رومیان 1۴ :1یوحنا انجیل بدن انسان
 1۶ :۳س و، اول تیموتائ5 :۲، ۲۴و  ۲۲ :1، کولسیان ۲۲ :1، فیلیپیان ۲0

B.  ۲9و  ۲۳ :۴یان ط، غلا18 :10، اول قرنتیان 1۴ :11، 8و  5، و ۳ :9، 1 :۴، ۳ :1، رومیان ۶ :۳تبار انسانی، یوحنا 
C.  ۲۴ :5، 1۶ :۲یان ط، غلا۳ :10، دوم قرنتیان ۲9 :1، اول قرنتیان 8و  7 :8، 5 :7، ۲0 :۳فرد انسانی، رومیان 
D.  1۲ :۶یان ط، غلا۲ :10، 1۶ :5، 1۲ :1، دوم قرنتیان ۲۶ :1، اول قرنتیان 15 :8به صورت انسانی سخن گفتن، انجیل یوحنا 
E.  18 :۲یان طلا، غ۲1الی  19، 1۶، 1۳ :5، ۳:۳یان ط، غلا۴ :10، دوم قرنتیان 9و  ۶و  5 :8، 18 :7، 19 :۶ضعف انسانی، رومیان 
F.  اول پطرس 8 :۲یان ط، غلا۳ :۲، افسسیان ۳و  1 :۳، اول قرنتیان 1۴ :1۳، 1۴ :7دشمنی انسان با خدا در ارتباط با سقوط انسان، رومیان ،

 1۶ :۲، اول یوحنا 11 :۲
شود. از نظر فلاسفه یونانی، "گوشت" منبع نمیباید تاکید کرد که "گوشت" به عنوان شیطان، آن طور که در تفکر یونانی هست، در عهد جدید دیده 

سازد. ولی در عهد جدید، "گوشت" زمینه نبرد مناقشات معنوی و الهی است )رجوع شود به مشکلات انسان است، مرگ انسان را از این نفوذ آزاد می
 دی استفاده کند.تواند از بدنش برای نیکی یا پلی(، با این حال خنثی است. انسان می18الی  10 :۶افسسیان 
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ای از یهوه و بوســیله عیســی مســیح و با جســتجو کرده و در تلاش برای دســتیابی به آن بودند، بصــورت هدیهبواســطه مســیح، هر آنچه که یهودیان و یونانیان 
 القدس، بدست آمد!تقویت از جانب روح

 و موضوع خاص زیر رجوع نمایید. 18:1است. به یادداشت اول قرنتیان  karargeōواژه یونانی این عبارت،  ٬٬را باطل سازد یهاهست٬٬ �

شر یچتا ه٬٬ ۲۹:۱ ضور او فخر نکند یب سخن می ٬٬در ح صی  شخ ستی بوده که از یک انتخاب  شرطی آئوری شدهاین یک فعل  ای گوید. هیچ موجود خلق 
سیان نمی س ستایی بپردازد )اف شر 9:۲تواند در برابر خالق خود به خود سته پیام پولس به قرنتیان مغرور ب ر کلی یهودی و غیریهودی رو به افول و بطو(! این ه

 رجوع نمایید. ۶:5در اول قرنتیان  بالیدنبه موضوع خاص: (. 9:۲؛ افسسیان ۲7:۳بوده است )رومیان 

 مراجعه نمایید. ۲۶:1باشد. به موضوع خاص در اول قرنتیان منظور هر آنکس که از پوست و گوشت ساخته شده می ٬٬بشر٬٬ �

 اثربی و باطل خاص: موضوع
(SPECIAL TOPIC: NULL AND VOID (katargeō)) 

 تر است.کرد، اما دایره مفهومی آن بسیار وسیع( یکی از کلمات مورد علاقه پولس بود. در ابتدا وی بیست و پنج بار آن را تکرار katargeōلغت )

A.  مبنای ریشه آن از لغتargos :گرفته شده که بمعانی زیر است 
 غیر فعال .1
 کاربی .۲
 بلااستفاده .۳
 مصرفبی .۴
 غیرمتعارف .5

B.  ترکیت آن باkata شود:برای ابراز حالات زیر استفاده می 
 عدم فعالیت .1
 بلااستفادگی .۲
 عملی که لغو شده باشد .۳
 کاری به انجام رسیده باشدعملی که با  .۴
 کاری که کاملًا غیر عملی باشد .5

C. (7:1۳حاصل بودن کاری نشان داده شد، بنابراین مگر اینکه منظور درخت بوده باشد )لوقا در لوقا یکبار برای نشان دادن بی 
D. کندپولس آن را به دو روش اصلی استفاده می 

 انسان عداوت دارندکند که با خداوند ابزارهایی غیرعملی درست می .1
a.  ۶:۶رومیان  –طبیعت گناهکار بشریت 
b.  15:۲؛ افسسیان 11، ۴:5؛ 17:۳؛ غلاطیان 1۴:۴رومیان  - ٬٬دانه٬٬قوانین موسی در ارتباط با وعده خداوند به 
c.  ۲۴:15قرنطیان  1 –نیروهای آسمانی 
d. 8:۲تسالونیکیان  ۲ - ٬٬قانونمرد بی٬٬ 
e.  (1۴:۲)عبرانیان  10:1وتی تیم ۲؛ ۲۶:15قرنتیان  1 –مرگ فیزیکی 

 کندخداوند پیمان قدیم را با پیمان جدیدتر جایگزین می .۲
a. 1۴، 1۳، 11، 7:۳قرنتیان  ۲؛ 1۴:۴؛ ۳1، ۳:۳رومیان  –شود هر آنچه که به قوانین موسی مربوط می 
b.  ۶، ۲:7رومیان  –قیاس ازدواج استفاده شده در قانون 
c.  11، 10، 8:1۳قرنتیان  1 –هر آنچه که در این عصر هست 
d.  1۳:۶قرنتیان  1 –این بدن 
e.  ۶:۲؛ ۲8:1قرنتیان  1 –رهبران عصر امروزی 

اثر، غیر عملی، فاقد توان، اما نه مصرفی چیزی است، باطل و بیاین لغت به اشکال مختلف ترجمه شده است، اما معنی اصلی آن برای نشان دادن بی
 نیست شده.الزاماً هر آنچه که وجود ندارد، نابود و یا 
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۳۰:۱ 
NASB  ٬٬بواسطه کارهای او٬٬ 
NKJV  ٬٬در او٬٬ 
NRSV  ٬٬او سر منشأ است 

TEV  ٬٬خدا٬٬ 
NJB  ٬٬بوسیله او٬٬ 

دهد، که یک اصطلاح یونانی برای نشان دادن اولین سبب یا محرک اولیه است. پدر آن را فرستاد، عیسی آن را می ٬٬از طریق او٬٬این عبارات دقیقاً معنی 
 آید فهرستی است از نعمات الهی برای ایمانداران بواسطه مسیح.القدس به آن انرژی بخشید. آنچه که بدنبال میروحرا آورد، و 

ــده در امثال  ٬٬حکمت از جانب خدا٬٬ � ــکیل ش ــیان  ۳1-۲۲:8در عقاید یهودیان، حکمت تش ــت. حقیقت یک فرد ۳-۲:۲و کولس . حکمت یک فرد اس
 (.۶:1۴)یوحنا  است. انجیل یک فرد، یعنی عیسی است!

توانسـت با غرور آنها و در سـنتهای فرهنگی آنها ارتباط عناصـر فلسـفی درون این کلیسـا را مورد خطاب قرار داده بود، پس صـوفیه می اگر چنانچه پولس
سطو و غیره(. این می سقراط، ار شد )افلاطون،  شته با ستعاره تلقی گردد. دا ست که عرفان آغاز ینهمچنتواند یک ا سایدر کل ینممکن ا رنتس ق یمذهب ی

ساکل  دراحتمالاً  که بوده سیان مربوط می۲-1:8؛ ۲۳-18:۳؛ 8:۲ – 18:1بود )اول قرنتیان نفوذ کرده  ی سیر پولس در کول صورت، پس با تفا گردند (. در این
 (.۳:۲؛ 9:1)مسیح، او، حکمت است، کولسیان 

 شاره به آنچه که مسیح برای ایمانداران انجام داده، باشدکنم که این واژگان امن تصور می
 او برای ما در حکم حکمت خدا است .1
 او برای ما عدالت خداوند است .۲
 او برای ما تقدیس خداوند است .۳
 او برای ما احیای خواست خداوند است .۴

 همه اینها خدای پدر هستند بواسطه خدای پسر.

(. در زمان پولس، ربیان یهود حکمت نیمه شخصی را از امثال ۲1:5؛ دوم قرنتیان ۲۶-۲1:۳دادگاه شرع است )رومیان این یک استعاره از  ٬٬پارسایی٬٬ �
آورد. اگر پولس با عناصر یهودی در کلیسای قرنتس گرفته و آن را به شرع موسی تعمیم دادند. بواسطه آن شخص بالاترین میزان اختیار را بدست می 8

 گردید.ان برای او بالاترین تخصیص در نظر گرفته میکرد، این عنوفکر می

 پارساییموضوع خاص: 
(Special Topic: Righteousness) 

 " یکی از موضوعات حساس است که هر دانشجوی انجیل باید مطالعات فردی جامعی در خصوص این مفهوم انجام دهد.پارسایی"
، اسم مونث، BDB 841, KB 1004، اسم مذکر، BDB 842, KB 1003صالح" )فعل، /پارسادر عهد عتیق، شخصیت خدا به صورت "عادل" و "

BDB 842, KB 1006آید که از آن در ساختمان به عنوان ابزاری برای تشخیص صاف النهرینی از "ساقه نی" می( توصیف شده است. این اصطلاح بین
ای برای ماهیت خودش انتخاب کرد. او یک سطح کاملا صاف اسم را برای استفاده استعاره شد. خدا اینبودن سطح افقی دیوارها و پرچینها استفاده می

 کند.شوند. این مفهوم صادق بودن و همچنین حق داوری او را تصریح میاست )مانند خطکش( که توسط آن همه چیز ارزیابی می
(. نوع بشر برای دوستی با خدا خلق شد )مراجعه 9:۶، ۳و  5:1، ۲7 الی 1:۲۶انسان با تصویری از خدا خلق شد )مراجعه شود به کتاب پیدایش 

خواست بالاترین مخلوقش، یعنی نوع بشر، او را بشناسد، ای است برای تعامل میان خدا و نوع بشر. خدا می(. کل خلقت مرحله۳:8شود به کتاب پیدایش 
( و اولین زوج در آزمایش شکست ۳وع بشر آزمایش شد )مراجعه شود به کتاب پیدایش دوستش داشته باشد، به او خدمت کند، و مانند او باشد! وفاداری ن

 (.۲1الی  5:1۲خوردند. این باعث شد رابطه خدا با انسان قطع شود )مراجعه شود به رومیان 
رستگاری جاودانی یهوه مراجعه ، به موضوع خاص: برنامه ۳:15خدا قول داد که این دوستی را مجددا برقرار کند )مراجعه شود به کتاب پیدایش 

، مکاشفه ۳:۲0الی  1:18شود(. او این کار را با اراده خود و توسط پسرش انجام داد. انسانها توانایی مرمت این شکاف را نداشتند )مراجعه شود به رومیان 
5.) 
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سان به توبه، وفاداری و پاسخ به اطاعت از وی بود پس از سقوط، نخستین گام خدا برای برقراری مجدد این رابطه، مفهوم پیمان بر اساس دعوت ان
(. به واسطه سقوط، انسانها فاقد توانایی دادن پاسخ مناسب بودند )مراجعه شود به رومیان ۳8الی  ۳۶:۲۲، حزقیال ۳۴الی  ۳1:۳1)مراجعه شود به ارمیا 

 پیمان شکنی انسانها را مرمت کند. او این کار را با اقدامات زیر انجام داد:داشت تا (. خدا خودش باید نخستین گام را برمی۳، غلاطیان ۳1الی  ۳:۲1
 از طریق کارهای مسیح نوع بشر را صادق اعلام کردن )عدالت قضایی( .1
 از طریق مسیح به رایگان صداقت را به نوع بشر دادن )عدالت محسوب شده( .۲
 ودن، بازیابی تصویری از خدا(کند )مسیح گونه بدادن روح به نوع بشر که صداقت را ایجاد می .۳
 مقایسه کنید ۲۲الی  ۲1را با مکاشفه  ۲الی  1تجدید دوستی باغ عدن )کتاب پیدایش  .۴

کند ( و تامین می۶:۲۳، 5:8دهد، مراجعه شود به رومیان کند )به رایگان میخواهد که به پیمانش پاسخ دهیم. خدا حکم میبا این وجود، خدا می
 داده و آن را ادامه دهند با ولی انسانها باید پاسخ

 توبه .1
 ایمان .۲
 پیروی شیوه زندگی .۳
 استقامت .۴

یک پیمان و اقدام دوجانبه میان خدا و بالاترین مخلوقش است، بر اساس شخصیت خدا، کار عیسی و فعال کردن روح القدس،  پارساییبنابراین، 
شود )مراجعه شود به "دادن حق با لطف و  از طریق ایمان" گفته میمفهوم که به آن هر فرد باید شخصا و به صورت مداوم پاسخ مناسب بدهد. به این 

شود، ولی نه با این کلمات. در ابتدا توسط پولس، که از اصطلاح یونانی صداقت به اشکال مختلف فاش می اناجیل(. این مفهوم در 9الی  ۲:8افسسیان 
 بیش از یکصد مرتبه استفاده شده مطرح شد.

که در نسخه عبری انجیل به کار رفته، استفاده  tsaddiqدر مفهوم عبری کلمه  dikaiosunēی آموزش دیده است، از اصطلاح پولس که یک روحان
کند )مانند نوح، یعقوب(. در شود که توقعات خدا و جامعه را برآورده میهای یونانی این کلمه به کسی گفته میکند، نه از نسخه یونانی. در نوشتهمی

خواهد مفهوم عبری همیشه در قالب کلمات پیمان است )به موضوع خاص: پیمان مراجعه شود(. یهوه خدای عادل، با اخلاق و معنوی است. او می
(. این ۶:15، غلاطیان 5:17شود )مراجعه شود به دوم قرنتیان مردمش منعکس کننده شخصیتش باشند. انسان آزاد شده تبدیل به مخلوق جدیدی می

، جیمز، اول یوحنا(. از آنجا که ۲۴الی  5:۲۲، غلاطیان 5:7ی حاصلش تازگی شیوه جدید زندگی خداپسندانه است )مراجعه شود به انجیل متی تازگ
ی به اسرائیل یک حکومت مذهبی بود، هیچ تعریف واضحی میان سکولار و روحانی )اراده خدا( وجود نداشت. این تمایز در قالب کلمات عبری و یونان

 " در رابطه با مذهب ترجمه شده است.پارسا" )عدالت( )در رابطه با جامعه( و "justiceلمه "ک
شود، زندگی، مرگ و شود. این کار با عشق، رحم و لطف خدا انجام میخبر خوب عیسی این است که رابطه انسان سقوط کرده با خدا تجدید می

یک حرکت آزاد از جانب خداست، ولی باید در قالب  Justificationالقدس و جلب توجه به سوی خبر خوش. قیام از مردگان پسرش و با اظهار عشق روح
و کلیسای کاتولیک رم تاکید بر زندگی تغییر یافته بر  انجیلخداپسندانه باشد )وضعیت آگوستین، که منعکس کننده شکل بخشی مجدد که بر آزادی 

ای اصلاح کنندگان کلمه "صداقت خدا" حالت اضافه عینی است )این عمل که انسان گناهکار برای قابل اساس عشق و وفاداری نسبت به خدا(. بر 
الیه است، که فرایند بیشتر تبدیل شدن به خدا است ]تقدیس تجربی درحال پذیرش شود( ]تقدیس موقعیتی[، در حالیکه برای کاتولیکها این یک مضاف

 است.پیشرفت[. در واقعیت یقینا این هر دو 
کند. انجیل ،  حکایت از این دارد که خدا رابطه دوستی با بهشت را تجدید می ۲0گرفته تا مکاشفه  ۴در دیدگاه من از تمام انجیل، از کتاب پیدایش 

الی  ۲1بد )مکاشفه یا( و انجیل با همین شیوه خاتمه می۲الی  1شود )مراجعه شود به کتاب پیدایش از دوستی خدا با انسان از همان ابتدا شروع می
 شود.(. تصویر و هدف خدا بازیابی می۲۲

 برای مستندسازی بحث فوق به عبارتهای منتخب از عهد جدید در زیر بر اساس گروه کلمات یونانی مراجعه کنید
 باشد(خدا صادق است اغلب با اینکه خدا قاضی است مرتبط می .1

a.  ۳:۲۶رومیان 
b.  ۶الی  1:5دوم تسالونیکیان 
c.  ۴:8تیموتائوس 
d.  1۶:5مکاشفه 

 عیسی صادق است .۲
a.  عنوان مسیح( ۲۲:1۴، 7:5۲، ۳:1۴اعمال رسولان( 
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b.  ۲7:19انجیل متی 
c.  ۳:7، ۲9و  ۲:1اول یوحنا 

 اراده خدا برای مخلوقش صداقت است .۳
a.  19:۲لاویان 
b.  (۲0الی  5:17)مراجعه شود به  5:۴8انجیل متی 

 ابزار خدا برای تامین و ایجاد صداقت .۴
a.  ۳1الی  ۳:۲1رومیان 
b.  ۴رومیان 
c.  1۴الی  ۳:۶غلاطیان 
d.  11الی  5:۶رومیان 

 داده شده توسط خدا .5
a.  ۶:۲۳، ۳:۲۴رومیان 
b.  1:۳0اول قرنتیان 
c.  9الی  ۲:8افسسیان 

 دریافت با ایمان .۶
a.  10و  ۶و  10:۴، 9:۳0، 1۳و  5و  ۴:۳، ۲۶و  ۳:۲۲، 1:17رومیان 
b.  ۲1و  5:7دوم قرنتیان 

 توسط کارهای پسر .7
a.  5:۲1رومیان 
b.  5:۲1دوم قرنتیان 
c.  11الی  ۲:۶فیلیپیان 

 اراده خدا این است که پیروانش صادق باشند .8
a.  ۲7الی  7:۲۴، ۴8الی  5:۳انجیل متی 
b.  ۲۳الی  ۶:1، 5الی  5:1، ۲:1۳رومیان 
c.  ۲:10، 1:۴افسسیان 
d.  ۶:11اول تیموتائوس 
e.  ۳:1۶، ۲:۲۲دوم تیموتائوس 
f.  ۳:7اول یوحنا 
g.  ۲:۲۴اول پطرس 

 میکندخدا جهان را با صداقت داوری  .9
a.  17:۳1اعمال رسولان 
b.  ۴:8دوم تیموتائوس 

 دهد.صداقت یک مشخصه خدا است، که آن را توسط مسیح به انسان گناهکار می
 یک حکم خدا .1
 ای از خداهدیه .۲
 یک کار مسیح .۳
 زندگی که باید زندگی کرد .۴

سیدن بازگشت دوم، به سرانجام خواهد رسید. دوستی با ولی صالح شدن هم فرایندی دارد که باید با نیرومندی و پایداری آن را طی کرد، که با فرار 
( در زمان مرگ انجام ۳:۲شود ولی تداوم و پیشرفت آن در طی زندگی و مواجهه رو در رو با او )مراجعه شود به اول یوحنا خدا در رستگاری  تجدید می

 شود.می
 : دارمبیان می IVPاز  Dictionary of Paul and His Letters. از  رگرفتهبرای جمع بندی این بحث، در اینجا نقل قول خوبی راب
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گرفته  ٬٬تقدیس شده٬٬یا  ٬٬مقدس٬٬(. این واژه از ریشه مشابه ۲۳-19:۶اسرائیل است )رومیان این یک استعاره از سیستم قربانی کردن در  ٬٬قدوسیت٬٬ �
ست. شاره به موقعیت ایمانداران  شده ا ست، دارد. به لحاظ الهیاتی ا شخص، مکان، یا چیزی که از خدمات خداوند بدور ا شاره به یک  در عهد جدید ا

سیح دارد.  شخص ایمانآن لحظهدر راه م ضوع خاص در اول قرنتیان ۳0:8گردد )رومیان خود را وقف او نماید، وی تطهیر و تقدیس می ای که  (. به مو
 توجه نمایید. ۲:1

شدمی ٬٬بازخرید٬٬)واژه انگلیسی  ٬٬رهایی٬٬ � شد )رومیان چیزی می ٬٬خرید دوباره٬٬(. این واژه بمعنی ٬٬با ست. ۲۴:۳با ستعاره از بازار بردگان ا (. این یک ا
 اصلی اهل عتیق و مفهوم رستگاری است.موضوع 

رسد دیدگاه لوتر از صداقت خدا دربردارنده جنبه برائت ای صداقت و صالح بودن خدا تاکید دارد. به نظر می"کالوین بیش از لوتر بر جنبه رابطه
 (.8۳۴کند" )صفحه ما تاکید می انگیز ارتباط یا رساندن صداقت خدا بهباشد. کالوین بر طبیعت حیرت

 از نظر من، رابطه مومن با خدا شامل این سه جنبه است:
 یک فرد است )تاکید کلیسای شرقی و کالوین( انجیل .1
 حقیقت است )تاکید آگوستین و لوتر( انجیل .۲
 زندگی تغییر یافته است )تاکید کاتولیک( انجیل .۳

انجیلی با همدیگر حفظ شوند. اگر هر کسی بیش از حد تاکید کرده یا مسامحه نماید،  همه اینها درست هستند و باید برای مسیحیت سالم و
 آیند.مشکلاتی به وجود می

 ما باید عیسی را بپذیریم!
 ایمان داشته باشیم! انجیلما باید به 

 ما باید همچون مسیح بودن را ادامه دهیم!

 خونبها/بازخرید خاص: موضوع
(Special Topic: Ransom-Redeem) 

I. عهد عتیق 
A. باشند.اساسا دو اصطلاح عبری وجود دارند که دربردازنده این مفهوم می 

1. Ga'al (BDB 145 I, KB 169 Iکه به معنی "بهای آن پرداخت شده و آزاد است" می ) باشد. حالت دیگر این اصطلاحgo'el  
کند که معمولا عضو خانواده است )سرپرست خانواده(. این جنبه فرهنگی حق بازخرید مفهوم واسطه انسانی را به آن اضافه می

اتی به ( از دید الهی۲9:۲۲، اشعیا ۴:1۴( یا اقوام )مراتجعه شود به روت ۲7و  ۲5اشیا، حیوانات، زمین )مراجعه شود به لاویان 
، ارمیا 77:15، 7۴:۲، مزمور 15:1۳، ۶:۶شود )مراجعه شود به کتاب خروج تحویل اسرائیل از مصر توسط یهوه منتقل می

، ۴1:1۴، اشعیا ۲۳:11، امثال 78:۳5، 19:1۴، مزمور 19:۲5شود )مراجعه شود به یعقوب (.. او تبدیل به ناجی می۳1:11
 (.50:۳۴، ارمیا ۶۳:1۶، ۶0:1۶، 59:۲0، 8و  5۴:5، ۲۶و  ۴9:7، ۴8:17، ۴7:۴، ۲۴و  ۴۴:۶، ۴۳:1۴

۲. Padah (BDB 804, KB 911) است. که به معنی "تحویل دادن" یا "نجات دادن " 
 (17الی  18:15و اعداد  15الی  1۳:۳5)کتاب خروج  تنها مولودرستگاری  (1
 (15و  8و  ۴9:7رستگاری فیزیکی برابر رستگاری معنوی )مزمور  (۲
 (8الی  1۳0:7اسرائیل را از گناهانشان و شورشیان نجات خواهد داد )مزمور یهوه  (۳

B. مفهوم الهیاتی آن دربردارنده چندین رابطه است 
 یک نیاز، تعهد، مجازات و زندانی شدن وجود دارد .1

 فیزیکی (1
 اجتماعی (۲
 (1۳0:8معنوی )مراجعه شود به مزامیر  (۳

 برای آزادی، رهایی و احیا بهایی باید پرداخت شود .۲
 (7:8ر ارتباط با قوم اسرائیل )مراجعه شود به تثنیه د (1
 (5۳، اشعیا ۳۳:۲8، ۲7الی  19:۲5در رابطه با فرد )مراجعه شود به یعقوب  (۲
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 go'el، BDBاین شخص معمولا یکی از اعضا خانواده یا نزدیکان است ) ga'alشخصی باید به عنوان واسطه و ذینفع عمل کند. در  .۳
145) 

 کند.با اصطلاحات خانوادگی معرفی مییهوه معمولا خود را  .۴
 پدر (1
 شوهر (۲
گردد و رستگاری حاصل یک ناجی از نزدیکان خانواده/ناجی رستگاری از طریق یهوه رها میشود، بهایش پرداخت می (۳

 گردد.می
II. عهد جدید 

A. .از چندین اصطلاح که در بر دارنده مفهوم الهیاتی بحث هستند، استفاده شده است 
1. Agorazō  (. این یک اصطلاح تجاری ۴الی  1۴:۳، 5:9، مکاشفه ۲:1، دوم پطرس 7:۲۳، ۶:۲0)مراجعه شود به اول قرنتیان

گیریم که بر زندگی خود کنترلی است که منعکس کننده بهای پرداخت شده برای چیزی است. ما مردمانی هستیم که خونبها می
 نداریم. ما به مسیح تعلق داریم.

۲. Exagorazō  این نیز یک اصطلاح تجاری است. این ۴:5، کولسیان 5:1۶، افسسیان ۴:5 (۳:1۳)مراجعه شود به غلاطیان .)
اصطلاح منعکس کننده مرگ جایگزین عیسی از جانب ما است. عیسی نفرینی که بر بر مبنای شریعت بر ما بود و انسانهای 

، کولسیان 1۶الی  ۲:1۴موسی، مراجعه شود به افسسیان توانستند آن را تحقق بخشند، تحمل کرد )شریعت گناهکار نمی
، دوم قرنتیان 10:۴5( برای همه ما )مراجعه شود به انجیل مرقس ۲1:۲۳(. او نفرینی را که بر ما بود )مراجعه شود به تثنیه ۲:1۴
 ( تحمل کرد! از طریق عیسی عدالت و عشق خدا در هم آمیخت و تبدیل به بخشش کامل و پذیرش شد!5:۲1

۳. Luō  )آزاد کردن/رها کردن( 
a. Lutron "اینها کلمات قدرتمندی 10:۴5، انجیل مرقس ۲0:۲8مراجعه شود به انجیل متی  "بهای پرداخت شده .)

باشند، برای اینکه ناجی جهان باشد، برای هستند که از دهان خود عیسی بیرون آمده اند و در رابطه با هدف آمدنش می
 (.1:۲9رتکب نشده است، بپردازد )مراجعه شود به انجیل یوحنا اینکه بدهی گناهانی را که م

b. Lutroō 
 (۲۴:۲1که ناجی اسرائیل باشد )مراجعه شود به انجیل لوقا  (1
 (۲:1۴تا خودش را قربانی کند که مردم را نجات دهد و پاک سازد )تیتوس  (۲
 (19الی  1:18برای اینکه جایگزین بدون گناه باشد )اول پطرس  (۳

c. Lutrōsis، "رستگاری"، "آزادی" 
 1:۶8نبوت زکریا در مورد عیسی، انجیل لوقا  (1
 ۲:۳8دعای آنا با خدا برای عیسی، انجیل لوقا  (۲
 9:1۲عیسی بهتر است، قربانی برای یک مرتبه، عبرانیان  (۳

۴. Apolytrōsis 
a.  (۲1الی  ۳:19رستگاری در آمدن دوم )مراجعه شود به اعمال رسولان 

 ۲1:۲8انجیل لوقا  (1
 8:۲۳رومیان  (۲
 ۴:۳0، 1:1۴افسسیان  (۳
 9:15عبرانیان  (۴

b. رستگاری در زمان مرگ عیسی 
 ۳:۲۴رومیان  (1
 1:۳0اول قرنتیان  (۲
 1:7افسسیان  (۳
 1:1۴کولسیان  (۴
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های ارمیا اشــاره به یهوه دارد، در گفته ٬٬خدا٬٬کند. تکرار می 17:10. پولس این نقل قول را در دوم قرنتیان ۲۴-۲۳:9این آیه نقل قولی اســت از ارمیا  ۳۱:۱
گذاردن بر جنبه خدایی عیسی است. ما در ظاهر و باطن خود بخودستایی این یک تکنیک رایج در عهد جدید برای صحه اما در اینجا اشاره به عیسی است!

 !های کامل خدایی، قرار گرفته استستاییم که بواسطه او همه جنبهبلکه او را میپردازیم، نمی
ــان می 1۳-10و دوم قرنتیان  ۴-1این دو نقل قول از ارمیا ارتباطی را میان اول قرنتیان  ــیوه دهد.نش ــتند که ش ــوفیان یهودی هس های کلامی را مخالفان ص

 (.Bruce W. Winterنوشته  Philo and Paul Among the Sophistsستودند )از کتاب می

 سوالات این بحث
 شما، .برویم راه باید ما نور در باید ما از کدام هر .هستید مقدس کتاب از خود تفسیر مسئول شما یعنی باشد،می تفسیری مطالعه راهنمای مجموعه این

 . کنید واگذار مفسری هر به نباید را تفسیر .هستید تفسیر اولویت القدس روح و مقدس کتاب

 کمک به شما در مشکلات بزرگ این بخش از کتاب هستند. هدف از آنها برانگیختن تفکر شماست و قطعیت ندارند.این سوالات برای 
 های پولس مورد تأکید قرار گرفته است؟چرا فراخوان خدا در نوشته .1
 شمارد؟ ٬٬مقدس٬٬چگونه ممکن است که خدا انسان گناهکار را  .۲
 دلیل عطایای معنوی در کلیسا چیست؟ .۳
 ی قرنتس تفرقه افکن بود؟چرا کلیسا .۴
 با القاب مدرن ارتباط میابد؟ 1۲:1چگونه اول قرنتیان  .5
 گذارد؟تعمید را کنار می 17:1آیا پولس در اول قرنتیان  .۶
 چرا یهودیان انجیل را انکار کردند؟ .7
 چرا یونانیان انجیل را انکار کردند؟ .8
 خردمندی برخوردار نبودند، برای گسترش پیام انجیل انتخاب کرده است؟ چرا خدا مردمان ضعیف را که هیچ جایگاه اجتماعی نداشته و یا از .9

  

5. Antilytron ( که رهایی را با مرگ عیسی بر ۲:1۴(. این یک متن مهم است )همانند تیتوس ۲:۶مراجعه شود به اول تیموتائوس )
کند. او تنها قربانی قابل قبول است، کسی که به خاطر "همه" مرد )مراجعه شود به عنوان جایگزین مرتبط میبالای صلیب به 

، ۲:۲، اول یوحنا ۳:9، دوم پطرس ۲:11، تیتوس ۴:10، ۲:۴، اول تیموتائوس ۴:۲۴، 17الی  ۳:1۶، 1:۲9انجیل یوحنا 
۴:1۴.) 

B. مفهوم الهیاتی در عهد جدید 
 (۶:۲۳، ۲۳و  18الی  ۳:10، رومیان ۳۴::8)مراجعه شود به انجیل یوحنا انسان برده گناه است  .1
( و موئظه عیسی بر بالای کوه ۳وابستگی انسان به گناه در قانون عهد عتیقی موسی آشکار شده است )مراجعه شود به غلاطیان  .۲

 (۲:1۴ه است )مراجعه شود به کولسیان (. عملکرد انسان تبدیل به مجازات ممرگ برای او شد7الی  5)مراجعه شود به انجیل متی 
(. ما 5:۲1، دوم قرنتیان 1:۲9، انجیل یوحنا 10:۴5عیسی، بره معصوم خدا، آمد و بجای ما مرد )مراجعه شود به انجیل مرقس  .۳

 (.۶را از گناه خریدند تا به خدا خدمت کنیم )مراجعه شود به رومیان 
پدر،  یعنی) یخانوادگ یهااستعاره نیکنند. ایکه از طرف ما عمل م رنددا" کینزدنسبت " یسیعهم و یهوه  هم یبه طور ضمن .۴

 یابند.تداوم می (کانیشوهر، پسر، برادر، نزد
آشتی با خدا و عدالت خداوند با عشق  بلکه، ه باشدبه شیطان )یعنی الهیات قرون وسطی( پرداخت شدکه  بهایی نیسترستگاری  .5

در حال  تیخدا در بشر ریبازگردانده شد، شورش بشر آمرزش داده شد، تصو صلح بی. در صلاست حیخدا و کامل بودن در مس
 کند!یعمل م مانهیصم یکامل در همکاربه طور حاضر 

(، که شامل احیا ۴:۳0، 1:1۴، افسسیان 8:۲۳یان هنوز یک جنبه آینده نگرانه ای در رستگاری وجود دارد )مراجعه شود به روم .۶
کالبد ما و صمیمت فردی با تثلیث خدا است )موضوع خاص: تثلیث را مطالعه کنید(. کالبدهای احیا شده ما همانند او خواهند 

وکس اول قرنتیان توان پاراد(. او یک بدن فیزیکی دارد، ولی با یک بعد اضافی. به سختی می۳:۲بود )مراجعه شود به اول یوحنا 
توصیف کرد. بدینی است یک کالبد فیزیکی و زمینی وجود داردو همچنین یک  59الی  15:۳5را با اول قرنتیان  19الی  15:1۲

 کالبد معنوی و بهشتی. عیسی هر دو را داشت.
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 ۲ قرنتیان اول
 ✱پیشرفته بخشهای پاراگراف از ترجمه 

 و  تقسیم را هاپاراگراف جدید، ترجمه هر .باشندمی نویسنده اولیه عزم کردن دنبال و مطلب درک کلید بلکه نگرفته، صورت الهام تاثیر تحت پاراگرافها، ❋

 همانطور .گیردمی کار به متمایز ایشیوه به را موضوع این نسخه هر .است تفکری یا حقیقت مرکزی، موضوع یک شامل پاراگراف هر .است کرده خلاصه

 مقدس کتاب باید ابتدا ما فصل هر در .است آیه بندی تقسیم و موضوع از شما درک با متناسب ترجمه کدام که دکنی سوال خودتان از خوانید،می را متن که

 اصلی هدف توانیممی وقتی تنها .کنیم مقایسه را جدید هاینسخه با خود درک سپس کنیم، شناسایی را( هاپاراگراف) آن موضوعات کنیم سعی و بخوانیم را

 خوانندگان-  است گرفته الهام اصلی نویسنده فقط .کنیم درک را مقدس کتاب واقعا بتوانیم آن، ارائه نحوه و منطق از پیروی با که دریابیم را نویسندگان

 داشته وجهت .دارند زندگی طول در و روزانه را گرفته الهام حقیقت اعمال مسئولیت مقدس کتاب خوانندگان .کنند اصلاح یا داده تغییر را پیام ندارند حق

 .یونانی زبان دستور اصطلاحات و نامهواژه  ،متنی انتقادات  :است شده داده توضیح زیر اسناد در کامل طور به اختصارات و فنی اصطلاحات تمام که باشید
 " )مقدس کتاب تفسیر سمینار "به کنید رجوع) سوم حلقه مطالعه

  پاراگراف سطوح در نویسنده اصلی نیت دنبال به
 .برویم راه باید ما نور در باید ما از کدام هر .هستید مقدس کتاب از خود تفسیر مسئول شما یعنی باشد،می تفسیری مطالعه راهنمای مجموعه این

 .کنید واگذار مفسری هر به نباید را تفسیر .هستید تفسیر اولویت القدس روح و مقدس کتاب شما،
 همقایس بالا ترجمه پنج با را خود موضوعی تقسیمات.( 3 شماره حلقه مطالعه) نمایید مشخص را موضوعات .بخوانید نشست یک در را مقدس کتاب کل

 .دارد موضوع یک تنها و تنها پاراگراف هر .است تفسیر قلب که است نویسنده اصلی اهداف پیگیری کلید اما است، نشده الهام نویسنده به بندیپاراگراف .کنید
 پاراگراف اول .1
 پاراگراف دوم .۲
 پاراگراف سوم .۳
 غیره .۴

 ۱6-۱:۲های متنی درباره اول قرنتیان دیدگاه
A.  کلیسای قرنتس بودند که بسیار به روشنفکری گرایش داشتند )سنتهای لفظی قرن اول(. در چنین متنی که بیش از حد بر روی برخی افراد در

انجام داد(. با اینحال،  10-1:۲نماید )همانگونه که در افسسیان را با تأکید بر رحمت خدا آغاز می 1دانش و کارایی بشر تأکید شده، پولس فصل 
 دهد.، پولس همین مضمون را با تأکید بر مکاشفه در برابر کشف بشری، ادامه می۲حکمت و دانش هم نعمات الهی هستند. در فصل پذیرد که او می

مند بودند، نداشتند، همزمان هیچ ادعایی نیز بر چگونگی دستیابی به در حالیکه قرنتیان هیچ ادعایی مبنی بر دستیابی به دانشی که از آن بهره
 شتند.آن دانش ندا

B.  است. ۲5-18:1تقویت فصل اول قرنتیان آیات  1۶-1:۲بطور مقدماتی، اول قرنتیان 
C.  های معنوی یا مکاشفه ارزیابی شوند.بندی از دیدگاهها دستهتوانند در اشاره به دهمی 1۶-10آیات 

NJB TEV NRSV NKJV UBS4 
پیام درباره مسیح بر روی  حکمت راستین و دروغین

 صلیب
 اعلام مصلوب شدن مسیح مسیح مصلوب شد مسیح مصلوب شد

(17:1 – ۴:۳)     
1:۲ - 5 1:۲ - 5 1:۲ - 5 1:۲ - 5 1:۲ - 5 

 مکاشفه توسط روح خدا حکمت معنوی حکمت معنوی حکمت خدا 
۶:۲ - 9 ۶:۲ – 1۲ ۶:۲ – 1۳ ۶:۲ – 1۶ ۶:۲ – 1۶ 

10:۲ – 1۶     
 1۳:۲ – 1۶    
  1۴:۲ – 1۶   

http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
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(؛ او انسانهای مشخصی را 1۲-10:۲)مکاشفه، اول قرنتیان خداوند همواره طوری عمل کرده که به هر صورت ممکن خود را به ما نمایان سازد 
(، و در نهایت، روح خود را در انجیل دمیده تا خوانندگان حقایق مکاشفه او 1۳بمنظور ثبت و تشریح کارهای خود انتخاب نموده )الهام و وحی، آیه 

 (.1۶-1۴:۲را درک نمایند )تنویر، اول قرنتیان 

 

 تنویر خاص: موضوع
 (Special Topic: Illumination) 

ای عمل کرد که بتواند خود را به روشنی برای بشر آشکار سازد )آفرینش، سیل، ندای بزرگان اقوام، مهاجرت قوم اسرائیل، خداوند در گذشته به گونه
همه چیز را ثبت و مکاشفه خود را برای اقوام شود. او افرادی را مشخص کرد تا مکاشفه نامیده می٬٬فتوحات مختلف و ...(. این موضوع به لحاظ الهیاتی 

شود. وی روح را فرستاد تا به خوانندگان کمک تا او و نامیده می ٬٬الهام٬٬(. در الهیات این موضوع 15-1۲:1۶؛ ۲۶:1۴مختلف تشریح کنند )یوحنا 
شود، که اگر شود. مشکل از اینجا شروع میروشنگری نامیده مییا  ٬٬تنویر٬٬هایش، بویژه مسیح در حال ظهور را درک نمایند.  در الهیات این مبحث وعده

 هایش وجود دارد؟های گوناگون از خداوند، خواست او و راهروح درگیر درک خداوند است، پس چرا حجم زیادی از ترجمه

آن استفاده از کتاب مقدس  یار ب یخصش ریزی روزانهیک برنامهاغلب شود به درک اولیه و تجربیات شخصی خوانندگان. بخشی از مشکل مربوط می
گردد که فقط اجازه سخن اغلب چارچوبی الهیاتی بر روی انجیل تعریف می .ی مملو از چرکنویس و یا به بصورت سر سری در دستور کار استمتنهم با 

القدس در هر دو مورد وجود دارد. الهام آید با اینکه روحشود. روشنگری فقط با الهام بوجود نمیهای انتخابی داده میگفتن در برخی مقاطع و به روش
گردند، اشاره به (. بیشتر متون عهد جدید که به تنویر مربوط می۲0، ۳متوقف شد )یهودا  )به موضوع خاص الهام رجوع نمایید( با ورود به عهد جدید

؛ اول یوحنا 1۳-9:1؛ کولسیان 11-9:1؛ فیلیپیان 19-17:1؛ افسسیان 1۳-10:۲قرنتیان  1؛ 17-1۲:8گونه دارند )رومیان اناجیل و زندگی مسیح
 (.۳۴بویژه نسخه  ۳۴-۳1:۳1باشد )ارمیا می ٬٬جدیدپیمان ٬٬های (. در واقع این یکی از وعده۲7 -۲0:۲

تواند تسریح مرکزیت اصلی پاراگراف باشد، نه ترجمه توان به روح اجازه دهیم به ایمانداران کمک کند تا مکاشفه را درک نمایند، میبهترین راهی که می
 سندهینو لیاز دلا  یکیبه  ات آنیادب ایمشخص کردن کتاب  کند. یم انیرا ب یاصل سندهینو یمرکز قتیاست که حق یتفکر موضع نیا جزئیات هر خط.

توانیم و های انجیلی نویسنده اصلی را دوباره تولید کنیم. ما میتوانیم روششود. ما نمیبه هیچ مترجمی وحی نمی کند. یکمک م شدهالهام  یاصل
گفتند و سپس آن حقایق را به زبان امروزی خودمان نقل کنیم. در انجیل نقاط گنگ و نهان وجود باید تلاش نماییم تا بفهمیم آنها در آن روزگار چه می

دوره خاص(. با برخی موضوعات و متون همیشه مخالفت بعمل خواهد آمد اما ما همواره باید به روشنی حقایق را اظهار نموده و اجازه دهیم دارد )تا یک 
وششان میشه آغتا مترجمین مستقل ایماندار آزادانه و در مرزهای تعیین شده نویسنده اصلی کار کند. مترجمین باید در روشنایی فراهم آمده کار کنند و ه

کنیم، قضاوت القدس باز باشد. خداوند بر اساس میزان درک ما و اینکه چگونه بوسیله آن درک زندگی میبرای روشنایی بیشتر از کتاب مقدس و روح
 خواهد کرد.

 وحی/الهام خاص: موضوع
(SPECIAL TOPIC: INSPIRATION) 

این افشـا   در ضـبط اعمال خود ، وعده ها ، و اراده برای بشـریت درگیر کرده اسـت.این ادعای ایمان اسـت که خدا به طور مسـتمر توسـط روح خود 
 آنچه که او برای نسلهای آینده ثبت کرده، "الهام" نامیده می شود. نامند.می ٬٬کردن را "مکاشفه

ستفاده از کلمه "الهام یا وحی" در کتاب مقدس در  ست.و به معنای  1۶:۳تیموتائوس ۲تنها مورد ا شید   واقعی کلمه "خدا بازدمید" ا شته با توجه دا
توجه کنید که   اشاره به تربیت یهودی تیموتائوس دارد(. 15:۳تیموتائوس  ۲کند )به عنوان مثال ، "متن" در عهد جدید همیشه به عهد عتیق اشاره می

 هدف کتاب مقدس دو قسم است.
 15:۳تیموتائوس ۲حکمتی که به رستگاری منجر شود،  .١
 1۶:۳تیموتائوس ۲موزش بوسیله عدالت، آ .٢
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 مطالعه کلمات و عبارات

برای ایمانداران اغلب توسط پولس بطور خودآگاه یا ناخودآگاه، و بمنظور مشخص کردن قدم بعدی در معرفی یک ای چنین مشخصه ٬٬ای برادران٬٬ ۱:۲
(. 15:1۶؛ 58، 50، ۳1، 1:15؛ ۳5، ۲0، ۶:1۴؛ 1:1۲؛ ۳۳:11؛ 1:10؛ ۲۴:7؛ ۶:۴؛ 1:۳؛ 1:۲قرنتیان 1شد )حقیقت یا حقیقتی جدید، بکار برده می

 به موضوع خاص زیر توجه نمایید. ٬٬برتری٬٬برای مطالعه بیشتر درباره موضوع  داد.این واژه مردان و زنان کلیسای قرنتس را مخاطب قرار می

بیند. عیسی خود این عهد عتیق را به مثابه اشاره به مسیح می 1۲-10:1پطرس 1و  ۴-۳:15قرنتیان 1، ۳9:5توجه داشته باشید که چگونه یوحنا 
(. کلیســا شــریعت عهد ۲1-۲0:1پطرس ۲کند!  این روح خدا بود که نویســندگان عهد عتیق را هدایت کرد )تصــریح می ۲7-۲5:۲۴موضــوع را در لوقا 

(. با اینحال، متوجه 19-17:5عتیق را پذیرفت )به موضوع خاص شریعت رجوع نمایید(. آنان متوجه تحت الهام بودن موضوعات بطور کامل بودند )متی 
شفه می ست، نهایت مکا سیح ا شامل رفتار و کردار م شد )متی شده بودن که عهد جدید که  شفه کامل و ۲-1:1ان ؛ عبرانی۴8-۲1:5با سی مکا (. عی

ست )یوحنا  سیان 1۴، 5-1:1نهایی یهوه ا سرانجام می1۶-15:1؛ کول ساند )متی (. او وعده منجی عهد عتیق را به  ؛ لوقا 79، ۲7:1۴؛ 5۶، ۳1:۲۶ر
 (.۲8-۲5:۴؛ ۲۶-۲1، 18:۳؛ 1۶:1؛ اعمال رسولان ۳۶-۲۴:19؛ 1۲:17؛ ۲5:15؛ 18:1۳؛ 1۶-1۴:1۲؛ یوحنا 17:۲0

ــولان حرو  ــخص بتواند درک نماید، باید باز کند )اعمال رس ــندگان انجیل را به ۲7:1۳؛ ۳5-۳۴:8القدس ذهن و قلب را پیش از اینکه ش (. روح نویس
ــیح ثبت نمایند )یوحنا ای راهنمایی میگونه ــیله مس ــفه خدا بوس ــانی از حقایق و مکاش ــورات انس ــطلاحات و تص کند تا کلمات را در قالب گفتارها، اص

 (.1۶-1۳، 11-10:۲قرنتیان 1؛ ۲7-۲۶:15؛ ۲۶:1۴

ــوط و خوبی را می ــفحات ، Millard J. Erichsonنوشتتتتتته  Christian Theolofy توانید در کتاببحث مبس مطالعه  ۲۴5-۲۲۴جلد دوم، ص
 نمایید.

 .John H نوشـــته The Lost World of Scripture تا اســـناد مکتوب را در کتاب ٬٬گفتار٬٬همچنین مبحث خوبی درباره ادبیات بر گرفته از 
Walton  وD. Brent Sandy  توانید مطالعه نماییدمی ۲01۳چاپ سال. 

 5-۱:۲قرنتیان ۱)بروز شده(:  NASBمتن 
 یراز۲. کردمیرا به شما اعلام م آنگاه که راز خدا یامدم،ن یکه نزد شما آمدم، با فصاحت و حکمت بشر یبرادران، هنگام یا یزمن ن۱

نزد  یارمن با ضعف، و با ترس و لرز بس۳. مصلوب یسایآن هم ع یح،مس یسیندانم جز ع یزیشما چ یانعزم جزم کرده بودم در م
شما نه بر حکمت  یمانتا ا5 ،نشد، بلکه با برهانِ روح و قدرت یانب یمانهحک یرایو وعظ من با کلمات گ یامو پ۴ شما به سر بردم،

 باشد. یبلکه بر قدرت خدا مبتن ی،بشر

 HUPER ترکیبی حالات از پولس استفاده خاص: موضوع
(Special Topic: Paul's Use of Huper Compounds) 

که با  ی"بالا" است. هنگام ایاز"  شی"ب ی، که اساسا به معنادارد huper  یونانیحرف اضافه با استفاده از  دیکلمات جد جادیبه ا یاژهیپولس علاقه و
 periباشد مانند « بهر  مربوط» ای« درباره» یتواند به معنا یم نیهمچن نی" است. ااز جانبر " یشود، به معنی( استفاده ممفعول عنه) حالت مضاف الیه

"فراتر از"  ای" از شی"، "بی"بالا  یشود، به معنیاستفاده م در حالت مفعولیکه  ی(. هنگام18 :۲ انیکیتسالون دوم؛ ۲۳ :8 انیقرنتمراجعه شود به دوم )
 فحاتص ، A. T. Robertson ،A Grammar of the Greek New Testament in the Light of Historical Researchمراجعه شود به است )

حرف  نیا کاربردهای کلیاز  یستیل ریکرد. در زیاستفاده م بیترک در حرف اضافه نیرا برجسته کند، از ا یخواست مفهوم یپولس م ی(. وقت۶۲5-۶۳۳
 .یدمیبین سلوپ باتیدر ترک اضافه
A. Hapax legomenon )فقط یک بار در عهد جدید استفاده شده است( 

1. Huperakmos ۳۶: 7، سالهای نخستین زندگی، گذشته، اول قرنتیان 
۲. Huperauxanō ۳: 1، به شدت افزایش یافتن، دوم تسالونیکیان 
۳. Huperbainō ۶: ۴، پا فراتر نهادن یا سرپیچی کردن، اول تسالونیکیان 
۴. Huperkeina 1۶: 10، فراسو، دوم قرنتیان 
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NASB, NKJV ٬٬شهادت خدا٬٬ 
NRSV, NJB ٬٬راز خدا٬٬ 

TEV  ٬٬حقیقت پنهان خدا٬٬ 

شود. لغت دیده می C، و A، א★، 46MSS Pهای )راز( در نسخه musterionشود. واژه یونانی در اینجا یک تفاوت در نسخه خطی یونانی دیده می 
marturion א2های خطی )شهادت( در نسخه ،B ،C  وD ؛ افسسیان 7:۲قرنتیان 1را انتخاب درست در نظر بگیریم، مفهوم آن در  ٬٬راز٬٬شود. چنانچه دیده می

گردد. اگر محسوب می تعریف شده، که اتحاد یهودیان و یونانیان بواسطه عسیی درون یک خانواده )یعنی کلیسا( ۲7-۲۶:1؛ و کولسیان 1۳:۳ – 11:۲
 Bامتیاز  ٬٬راز٬٬به واژه  4UBSتلقی گردد. نسخه  ٬٬انجیل٬٬تواند مترادف با گردد، که میباز می ۶:1را انتخاب درست بدانیم، پس ارتباط آن به آیه  ٬٬شهادت٬٬

 دهد.)یعنی تقریباً مطمئن( می

ایست که فقط شود. این واژه مرجعی برای شروع جدید دانش محرمانهشد، دیده می های پاپیروس قرن اول که در مصر یافتاغلب در نسخه ٬٬راز٬٬واژه 
شد )ادیان مرموز(. پولس این واژه فنی را برداشته و آن را در ارتباط با آنان که روح خدا شامل حال آنان باشد، بکار برده میبرای گروهی خاص در دسترس می

(. 1:۳قرنتیان 1های پولس وجود ندارد )مرزی در این مقطع میان ایمانداران در نوشته هیچ بکار برد.بهره بودند، ح بیو آنان که از این رو ، )ایمانداران( شدمی
 (.۶:۲قرنتیان 1اند )در نظر گرفته شده ٬٬بالغ٬٬همگی 

5. Huperekteina 1۴: 10، بیش از حد طولانی، دوم قرنتیان 
۶. Huperentugchanō ۲۶: 8، شفاعت کردن، رومیان 
7. Hupernikaō،  ۳7: 8به شدت پیروز شدن، رومیان 
8. Huperpleonazō 1۴: 1، در فراوانی بیش از حد بودن، اول تیموتائوس 
9. Huperupsoō 9: ۲، به برتری عالی رسیدن، فیلیپیان 

10. Huperphroneō۳: 1۲داشتن، رومیان  ، افکار بلند 
B. های پولس استفاده شده اندکلماتی که فقط در نوشته 

1. Huperairomai ۴: ۲، دوم تسالونیکیان 7: 1۲، خود را تحسین کردن، دوم قرنتیان 
۲. Huperballontōs ۳قالب فعل در دوم قرنتیان ، )در اینجا فقط به صورت قید، ولی در ۲۳: 11، بیش از اندازه، فوق العاده، دوم قرنتیان :

 (19: ۳، 7: ۲، 19: 1، افسسیان 1۴: 9، 10
۳. Huperbolē 17و  7: ۴، 8: 1، دوم قرنتیان ۳1: 1۲، اول قرنتیان 1۳: 7، بیش از حد پرتاب کردن، بیش از اندازه مسلح بودن، رومیان ،

 1۳: 1، غلاطیان 7: 1۲
۴. Huperekperissou 1۳: 5، 10: ۳، اول تسالونیکیان ۲0: ۳، فراسوی تمامی مقیاسها، افسسیان 
5. Huperlian 11: 1۲، 5: 11، بالاترین درجه، فوق العاده، دوم قرنتیان 
۶. Huperochē ۲: ۲، اول تیموتائوس 1: ۲، برجسته، برتر، اول قرنتیان 
7. Huperperisseuō (۴: 7رنتیان )حالت میانی، بیش از اندازه پر شدن، سرریز، دوم ق ۲0: 5، فوق العاده فراوان، رومیان 

C. کلماتی که پولس استفاده کرده و به ندرت دیگر نویسندگان عهد جدید از آنها استفاده کرده اند 
1. Huperanō 5: 9، و عبرانیان 10: ۴، ۲1: 1، به مراتب بالا، افسسیان 
۲. Huperechō 1۳: ۲، اول پطرس 7: ۴، 8: ۳، ۳: ۲، فیلیپیان 1: 1۳، تعالی، بالابردن، رومیان 
۳. Huperēphanos 5: 5، اول پطرس ۶: ۴، یعقوب 51: 1و انجیل لوقا  ۲: ۳، دوم تیموتائوس ۳0: 1، فرض کردن یا سرگردان، رومیان. 

به او اجازه داد  حالت نیبد بودند. ا یلیکه بد بودند، خ یخوب بودند و زمان اریمردم خوب بودند، بس ای زهایچ یبود. وقت ادیبا شور و شوق ز یمرد پولس
 کند. انیب لیو انج حیخود را درباره گناه، خود، مس یتا احساسات عال

 انجیل در راز خاص: موضوع
(Special Topic: Mystery in The Gospels) 

A. جیل یوحنا( از "راز" به عنوان بینش معنوی حاصل شده از تمثیلهای عیسی استفاده شده است.در سایر اناجیل )اناجیل غیر از ان 
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 خود را با موارد زیر مقایسه کرده است پولسرسد که به نظر می 5تا  1در آیات  ٬٬من٬٬ ۲:۲
)اولین بار توسط اوریگن مطرح گردید،  حتی از اشعار آنان نقل قول آوردو در موعظه قبلی انجیل در آتن جایی که او از منطق یونانی استفاده کرد  .1

 (۳۴-1۶:17اعمال رسولان 
 کردندصحبت میدر موعظه انجیل او در برابر آنان که در قرنتس با زبان حکمت و بلاغت انسانی درباره موضوعات عرفانی  .۲

(. در این وجه وصفی دو جنبه الهیاتی نمایان ۲۳:1قرنتیان 1این عبارت یک وجه وصفی معلوم است ) ٬٬مصلوب یسایآن هم ع یح،مس یسیع ٬٬ �
 شده است:

اهد داشت. این آثار به دهد که عیسی بر صلیب باقی مانده است. هنگامی که او را ببینیم، او هنوز آثار جرح را بر بدن خود خوزمان کامل نشان می .1
 مراجعه شود(. ۲۳:1اند )به یادداشت اول قرنتیان نشان افتخار و جلال او بدل شده

 دهد که مرگ عیسی بوسیله موارد زیر بود:ندای مجهول نشان می .۲
a.  ( برای رستگاری بشر۲9:1۳؛ ۲8:۴؛ 18:۳؛ ۲۳:۲بوسیله پدر و برنامه ابدی او )اعمال رسولان 
b.  (19-18، 15-1۴:5کردند )رومیان سرکشی مردمی که یک قربانی را طلب میبوسیله گناه و 

کشد و در حال مرگ است برای تفکرات سنتی یهودیان کاملًا پیام مرگ عیسی بخاطر بشریت هسته مرکزی الهیات پولس است. مفهوم مسیح منجی که رنج می
. چگونه ممکن است کسی که توسط یهوه تدهین شده بود، توسط خداوند مورد نفرین واقع داده استغریبه بود. این جنبه از انجیل باید پولس را عذاب می

گناه خدا، به عیسی، پسر بی (.10:1۲؛ زکریا 5۳؛ اشعیا ۲۲؛ مزامیر 15:۳بااینوجود، این بخشی از مکاشفه عهد عتیق بود )پیدایش (. ۲۳:۲1گردد )تثنیه 
(. عیسای مصلوب برای همه راز پنهان خداوند است )کولسیان 1۳:۳(. او برای ما نفرین گردید )غلاطیان ۲1:5قرنتیان ۲؛ 19-18:5جای ما مرد )رومیان 

 (.۴-۲:۲؛ ۲۶:1-۲8

 ۴:11انجیل مرقس  .1
 1۳:11انجیل متی  .۲
 8:10انجیل لوقا  .۳

B. کند:پولس از آن به چندین شیوه متفاوت استفاده می 
ورود پیروان سایر ادیان به عنوان مکانیسمی برای شود پیروان سایر ادیان هم شامل پیام شوند. این سختی نسبی اسرائیل که باعث می .1

 (.۳۲الی  11:۲5کند که عیسی را به عنوان همان مسیح موعود بپذیرند )مراجعه شود به رومیانیهودیان عمل می
، کولسیان ۲7 الی 1۶:۲5گوید که پیام مسیح در مورد آنها هم هست )مراجعه شود به رومیان شود، به آنها میپیان خوش به ملتها داده می .۲

۲:۲.) 
 (.18الی  ۴:1۳، اول تسالونیکیان 57الی  15:5کالبد نوایمانان در آمدن دوم )مراجعه شود به اول قرنتیان  .۳
 (.11الی  1:8جمع شدن همه چیز در مسیح )مراجعه شود به افسسیان  .۴
 (.۳:1۳الی  ۲:11پیروان سایر ادیان و یهودیان به عنوان وارثان )مراجعه شود به افسسیان  .5
 (.۳۳الی  5:۲۲رابطه صمیمانه میان مسیح و  کلیسا که در قالب اصطلاحات ازدواج توصیف شده است )مراجعه شود به افسسیان  .۶
شوند تا بلوغ شبه مسیح ایجاد کنند، یعنی تصویر از بین رفته شوند و در روح مسیح ادغام میپیروان سایر ادیان هم که مشمول پیمان می .7

 (۲8الی  1:۲۶، کولسیان 9:۶، 8:۲1، 1۳الی  11و  ۶:5، 5:1، ۲7الی  1:۲۶ا احیا کنند )مراجعه شود به پیدایش خدا در انسان ر 
 (11الی  ۲:1ضد مسیحیان پایان زمان )مراجعه شود به دوم تسالونیکیان  .8
 شود.یافت می 1۶: ۳مناجات کلیسای اولیه درباره راز انجیل در اول تیموتائوس  .9

C. ز آن به عنوان معنی نماد آخرالزمانی استفاده شده است.در مکاشفه یوحنا ا 
1. 1:۲0 
۲. 10:7 
 ۶و  17:5 .۳

D.  اینها حقایقی هستند که انسان قادر به کشف آنها نیست؛ این حقایق باید توسط خدا نشان داده شوند. این دیدگاهها برای درک برنامه ابدی
 . به موضوع خاص برنامه ابدی یهوه مراجعه نمایید.((15:۳باشند )پیدایش خدا بمنظور احیای تمام مردم جهان حیاتی می



56 

 

باشد. پولس  LXXدر نسخه  1۶:15ای به کتاب خروج بخش ممکن است کنایهاین  ٬٬نزد شما به سر بردم یارمن با ضعف، و با ترس و لرز بس٬٬ ۳:۲
 دهد.نارساییهای خود را به ما نشان می

 (17-1۶هراسید )اعمال او بدلیل رفتار خشن فیلیپی، تسالونیکی و بیریه می .1
 (۳۴-۲۲:17 او بخاطر نتایج و احتمالًا اسلوب گفتارش در آتن، سرخورده شده بود )دیدگاه اوریگن از اعمال .۲
 (9-7:1۲قرنتیان ۲مشکلات فیزیکی او، احتمالًا مشکل بینایی، سبب دشواریهای بزرگی گردیده بود ) .۳
 بردعدم ایمان و دلسردی در حالیکه در قرنتس بسر می .۴

او باعث ایمان آوردن مردم به  نی(. کلام و وضعیت جسما۲۳:۲7؛ 11:۲۳؛ 10-9:18گردید تا او را تشویق نماید )اعمال مسیح باید بارها بر پولس ظاهر می
 (.10:10قرنتیان ۲؛ 17:1؛ ۴:۲قرنتیان 1القدس این کار را کرد )مسیح نبود، بلکه جذابیت انجیل و نیروی روح

 بعنوان یک خادم و مبشر مسیح درک این موارد برای من مثمر ثمر است
 (یمانیجتسعیسی نیز دوران دلسری خود را داشت ) .1
 کردندای عیسی را بدرستی درک نمیهرسولان اغلب آموزه .۲
 پولس احساس ضعف و هراس داشت .۳

کنیم! شخصیت خداوند و پیشبینیهای ما باید بعنوان یک انسان بپذیریم که دارای ضعفهایی هستیم، حتی باوجودیکه نیروی انجیل و حضور روح را حس می
 (.1۲قرنتیان ۲؛ ۲9-۲۶:1قرنتیان 1گردد )او بواسطه انسان ضعیف بزرگ می

دادند بخاطر آن به پولس حمله کردند. آنان تواناییهای خود را بزرگ جلوه می 1۳-10قرنتیان ۲ضعفهای پولس همان چیزهایی هستند که معلمان دروغین در 
( و قویتر 1۳-10ان قرنتی۲های پولس به روشنی بیشتر بلحاظ لفظی ساختاربندی شده))بلحاظ تحصیلی، موقعیت اجتماعی، نعمات الهی، فن بیان(. نوشته

 مراجعه نمایید. 9:1۲موضوع خاص: ضعف در دوم قرنتیان . به از پیام شفاهی او بودند

۴:۲ 
NASB ٬٬نه با کلمات حکیمانه مجاب کننده٬٬ 
NKJV ٬٬نه با کلام حکیمانه انسانی٬٬ 
NRSV ٬٬نه با کلام مجاب کننده حکمت٬٬ 

TEV ٬٬ارائه نگردیدبواسطه کلام استادانه حکمت انسانی ٬٬ 
NJB   ٬٬بنا نداشت تا با جدل فلسفی کسی را متقاعد کند٬٬ 

 باشد.های خطی یونانی بسیار متغیر میاین عبارت در نسخه
، Septuagintهای ، که در هیچکجای دیگر نسخه( ,MSS P46אA, B, C, D ,) peithoisگردد به صفت بسیار نادر مشکل اول برمی .1

 شود.عهد جدید یافت نمیپاپیروس کویین یا 
ممکن است آنان با تغییری جزئی این کنند که این تفاوتها ناشی از کاتبینی بوده که با این صفت آشنایی نداشتند. برخی مفسران تصور می .۲

 است، تغییر داده باشند. ٬٬ترغیب و متقاعدسازی٬٬که بمعنی  peithoiصفت را به 
 . ( MSSאA, C  2 ,و 1۳:۲قرنتیان 1اند )را اضافه کرده ٬٬یب انسانترغ٬٬های خطی یونانی عبارت برخی نسخه .۳
 (.Chrysostomو متن یونانی توسط  F, G46MSS P ,( وجود ندارد )logoisیا  logos) ٬٬کلام٬٬های خطی واژه در برخی نسخه .۴

(. با اینحال، 1۳، 1:۲؛ 17:1قرنتیان 1با توجه به متن اصلی بهترین حالت وصل کردن این عبارت با موضوع رد لفاظی، منطق و حکمت توسط پولس است )
صفحات  1، جلد New International Dictionary of New Testament Theologyماند )به کماکان نامشخص باقی می peithoisمعنی دقیق کلمه 

 رجوع نمایید(. 588-59۳

تواند مرتبط با حضور تأیید کننده همچنین میاین عبارت اشاره به زندگی دستخوش تغییر قرنتیانی که ایمان آوردند، دارد.  ٬٬با برهانِ روح و قدرت٬٬ �
روح  ٬٬ر٬٬(. به یادداشت 10:۲0؛ 1۲-11:19؛ ۲8، 18:1۶؛ 10:1۴؛ 11:1۳برد، باشد )اعمال هایی که پولس اغلب در موعظه انجیل بکار مینشانه

 مراجعه نمایید. 11:۲با حروف بزرگ یا کوچک در اول قرنتیان 
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القدس بود. بعبارت دیگر، خداوند تنها بنیانگذار راستین در نگاه پولس، تنها امید بشریت در رحمت خدای پدر، کار به اتمام رسیده پسر، و نیروی روح 5:۲
 و نه اکتشاف بشری، حکمت خداوند، و نه علم بیان و منطق انسان، تنها منبع اعتماد بنفس ما هستند. رستگاری است. مکاشفه خداوند، 

 انجیل خداوند و پاسخ مناسب انسان رانده شده از بهشت به او )توبه، ایمان، اطاعت و استقامت( کلیدهای دستیابی به حیات ابدی هستند.، برای پولس

 پولس احتمالاً  ٬٬پردازیمیحکمت م یانبالغان به ب یانحال، ما در م ینامّا در ع٬٬ 6:۲
 A Theology of the، با طعنه سخن گفته است )کتاب ٬٬بالغ بودنشان٬٬در اینجا و در ارتباط با تأکیدات قرنتیان بر حکمت انسانی و نگاه آنان به  .1

New Testament  نوشتهGeorge E. Ladd ۳85-۳8۳، صفحات.) 
 دانستافکن جهانی در کلیسا مرتبط میارتباط داشته باشد، که پولس آنان را به روح تفرقه ۴-1:۳تواند با ایمانداران نوپا در اول قرنتیان این می .۲
. همچنین به (1۴:۴در افسسیان  ٬٬طفل٬٬کند )مفهوم در مقابل کودکان تعریف می، ایمانداران بالغ را teleios، 1۳:۴همین واژه در افسسیان  .۳

 نیز توجه نمایید. 1۴:5و عبرانیان  15:۳؛ فیلیپیان ۲0:1۴

 در موضوع خاص زیر ببینید که در کتاب عبرانیان کلمه چگونه بکار برده شده است.

 ۱۳-6:۲)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
عصر باشد که  ینحکمرانان ا یا که متعلق به عصر حاضر یامّا نه حکمت پردازیم،یحکمت م یانبالغان به ب یانحال، ما در م ینامّا در ع6

 یکیچامّا ه8جلال ما مقرر فرمود.  یآغاز زمان برا از یشنهان بود و خدا آن را پ یکه در راز کنیمیم یانبلکه حکمت خدا را ب7محکوم به زوالند، 
 چنانکه آمده است:۹. کردندینم یباگر آن را درک کرده بودند، خداوندِ جلال را بر صل یراحکمت را درک نکردند، ز یناز حکمرانان عصر حاضر ا

 «کرده است. یادوستداران خود مه یبرا خدا یده،نرس اییشهاند یچبه ه و یده،نشن یگوش هیچ یده،ند یچشم یچرا ه آنچه»
 یکه از افکار آدم یستک یراز۱۱. کاودیم یزاعماق خدا را ن یحت یز،خدا آن را توسط روحِ خود بر ما آشکار ساخته چرا که روحْ همه چ یراز۱۰

بلکه  یا،دن ینما نه روح ا یول۱۲ح خداست که از افکار خدا آگاه است. فقط رو یاس،ق ینآگاه باشد، جز روح خود او که در درون اوست؟ بر هم
حکمت  ۀکه آموخت یآن هم نه با کلمات گوییم،یسخن م ینو از هم۱۳. یمبه ما عطا کرده است، بدان داکه از خداست تا آنچه را خ ایمیافتهرا  یروح
 .کنیمیم یانب یرا با کلمات روحان یروحان یقحقا سانینو بد آموزد؛یکه روح م یباشد، بلکه با کلمات یبشر

 کامل یا تمام خاص: موضوع
(Special Topic: End or Full (Telos)) 

 این موارد رده بالای معنوی، قالبی است که دوباره در عبرانیان باز گشته است

1. Telos  (11، 8:۶؛ 1۴، ۶:۳پایان، تحقق چیزی )عبرانیان 
۲. Teleiōo ٬٬چیزی را تکمیل کردن٬٬ 

a.  (10:۲)عیسی( برای کامل کردن نویسنده رستگاری بوسیله رنج )عبرانیان 
b. ( 9-8:5عیسی( بوسیله رنجی کشید به کمال رسید )عبرانیان) 
c.  (19:7قانون باعث کامل شدن چیزی نگردید )عبرانیان 
d.  (۲8:7یک پسر، چیزی را برای ابد تکمیل کرد )عبرانیان 
e.  (9:9پرستش کننده را تکمیل کنید )عبرانیان 
f. (1:10آیند را کامل کنید )عبرانیان کسانی که نزدیک می 
g. (1۴:10اند را تکمیل کرده است )عبرانیان شه آنانی را که تقدیس شدهوی برای همی 
h.  (۴0:11آنان جدای از ما نباید کامل شوند )عبرانیان 
i.  (۲۳:1۲روح پارسایی مردان به کمال رسید )عبرانیان 

۳. teleios (1۴:5، بالغ )عبرانیان 
۴. teleios(11:9تر )عبرانیان ، تابرناکل کامل 
5. teleiostēs (1:۶بلوغ )عبرانیان ، فشار بر 
۶. teleiōsis (11:7، چنانچه تکامل از درون کاهنیت لاوی بوده باشد )عبرانیان 
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کند: عصر شیطانی حاضر، که تحت در دو عصر تصریح می این جایی است که پولس بر مفهوم دو عهد  ٬٬عصر باشد ینکه متعلق به ا ینه حکمت٬٬ �
حکمت بشر  سیطره انسان رانده شده از بهشت قرار دارد، و عصر عدالت و پارسایی که باید بیاید و تحت حکمرانی مسیح منجی قرار خواهد داشت.

 ۲0:1باشد. به موضوع خاص درباره مفهوم دو دوره یهود در اول قرنتیان اساس پیشفرضها و تغییرات از فرهنگ به فرهنگ و دوران به دوران  میزمینی بر 
 مراجعه نمایید.

؛ 10:۳؛ ۲1:1یان ؛ افسس۳9-۳8:8های عرفانی داشته باشد )رومیان این عبارت ممکن است اشاره به درجات آسمانی یا دوره ٬٬حکمرانان این عصر٬٬ �
، کتاب ۳، جلد 11۴)فرهنگ لغات انجیلی یونانی( صفحه   Bauer Arndt Gingrich and Danker، 15، 10:۲؛ 1۶:1؛ کولسیان 1۲:۶

Answers to Questions نوشته ،F. F. Bruce رسد مفاهیم بکار رفته در این جمله بیشتر در قالب رهبران انسانی قابل بنظر می (.90، صفحه
 Grant Osborneنوشته  The Hermeneutical Spiral؛ همچنین به کتاب ۲-1:1۳؛ رومیان 17:۳؛ اعمال 8:۲اشت باشند )اول قرنتیان برد

گوید یا فعالیتهای شیطانی در پس منطق انسانی؛ ولی تشخیص این نکته که پولس درباره منطق انسانی سخن می مراجعه نمایید(. 8۳-8۲صفحات 
؛ ۲:1۲گیرند )رومیان انسانها بدلیل گمراهی ناشی از اخراج از بهشت، خیلی سریع تحت تأثیر قرار می رسد که هر دو در جریان هستند.اینگونه بنظر می

 (.10؛ دانیال ۴:۴قرنتیان ۲گردند )فرشته یا شیطان، لطبیعه نیز متأثر میاما در عین حال از حضور شیاطین ماورا(، ۲:۲؛ افسسیان 1۴:1غلاطیان 

NASB  ٬٬میرندکه می٬٬ 
NKJV  ٬٬که به هیچ خواهند رسید٬٬ 
NRSV  ٬٬که محکوم به زوالند٬٬ 

TEV  ٬٬دهندقدرتهایی که توانشان را از دست می٬٬ 
NJB  ٬٬که دوام نخواهند آورد٬٬ 

(. ۶:۶؛ رومیان ۲8:1اول قرنتیان چیزی است ) ٬٬اعتبار کردن یا غیر عملی کردنبی٬٬این عبارت وجه وصفی زمان حال معلوم است که فعل آن بمعنی 
اگر اشاره هند بود. اگر این عبارات را در اشاره به حدود اختیارات بشر فرض کنیم، پس از بین رفتنی خوااست.  بکار بردهبیست و هفت بار را عبارت  اینپولس 

باطل توان گفت که این دوره نیز رد خواهد شد و دوره رستگاری فرا خواهد رسید. به موضوع خاص سمانی داشته باشد، پس میبه حدود اختیارات فرشتگان آ
 مراجعه نمایید. ۲8:1( در اول قرنتیان Karargeōاثر )و بی

 حکمت و نیروی پولس از خدا نشأت گرفته بود.(. ٬٬alla٬٬) ٬٬الا٬٬این کلمه نقیض پر محتوایی است،  ٬٬اما٬٬ 7:۲

از یونانی گرفته شده در متن یونانی بمنظور تأکید در ابتدا آورده  که Theosاین حکمت از جانب خداست )عبارت  ٬٬نهان یکه در راز ...حکمت خدا ٬٬ �
؛ ۲5:1۶ز اکنون به روشنی بواسطه مسیح آشکار گردیده است )رومیان (؛ این را9:۳شده است(؛ رازی نهان است )وجه وصفی مجهول، افسسیان 

-۲5:1۶نماید )رومیان بر مکاشفه خدا در مقابل اکتشاف بشری تأکید می(. این راز آشکار شده )انجیل( ۲۶:1؛ کولسیان 5-۳:۳افسسیان 
و غیر یهودیان در قالب یک قوم جدید خداوند  حاد یهودیانجامعترین مفهوم این راز، ات(. ۳-۲:۲؛ ۲۶:1؛ کولسیان 5-۳:۳؛ 10-9:1افسسیان ؛۲۶

 مراجعه نمایید. 1:۲(. به موضوع خاص: راز در اول قرنتیان 1۳:۳ – 11:۲)کلیسا، افسسیان  است

NASB  ٬٬که خدا مقرر فرمود٬٬ 
NKJV  ٬٬که خدا مقرر فرمود٬٬ 
NRSV  ٬٬که خدا فرمان داد٬٬ 

TEV  ٬٬که خدا برگزید٬٬ 
NJB  ٬٬که خدا مقرر فرمود٬٬ 

و همچنین  8:1۳؛ مکاشفه ۲0:1پطرس 1؛ ۴:1؛ افسسیان ۲۴:17؛ یوحنا ۳۴:۲5حتی پیش از آفرینش، خدا برای بازسازی بشریت برنامه داشت )متی 
است )اعمال  ٬٬مرزبندی کردن٬٬و  ٬٬قبل٬٬ترجمه شده، عبارتی مرکب از دو حرف اضافه  ٬٬مقرر کردن٬٬عبارتی که در اینجا  (.۲9:1۳؛ ۲8:۴؛ 18:۳؛ 1۳:۲اعمال 
 (.11، 5:1؛ افسسیان ۳0، ۲9:8؛ رومیان ۲8:۴

7. Teleiōtēs (۲:1۲، نویسنده و تکمیل کننده ایمان )عبرانیان 
 عیسی بلوغ و تکاملی را به ارمغان آورد که پیمان موسایی هرگز نتوانست آن را به انجام برساند!
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کنند که بکار رفته است. این متون بروشنی تصریح می 1۴-۳:1و افسسیان  9؛ رومیان ۳0-۲8:8عبارت قطعی برای تقدیر در عهد جدید، در رومیان 
ای از پیش تعیین شده بمنظور احیای بشریت از در طول زمان، برنامه ملًا در دستان اوست.کا پادشاهی از آن خدا است. کنترل همه چیز، حتی تاریخ بشریت

باشد، بلکه ب نمیسوی خداوند در جریان بوده است. با اینحال، این برنامه اختیاری یا منتخب نبوده است. این برنامه فقط مبتنی به پادشاهی خدا یا علم غی
ما باید مراقب چند قطبی شدن در تضادهای الهیاتی و تاریخی  پایان است.بیفقت، و رحمت همچنین بر پایه شخصیت تغییر ناپذیر او مبتنی بر عشق، ش

  میان اگوستین در مقابل پیلاگیوس یا فلسفه کالوین در مقابل فلسفه ارمنی باشیم.

وارد را بخاطر آن از انجیل حذف نماییم. تقدیر، دکترینی نیست که بخواهیم بر مبنای آن عشق، رحمت و شفقت خداوند را محدود کرده و یا برخی از این م
(. خداوند 9:۳پطرس ۲؛ ۴:۲تیموتائوس 1بشریت است ) همهعشق خدا متعلق به  بخشیم.ما بواسطه تقدیر، ایمانداران را تقویت کرده و دیدگاه آنان را نیرو می

یکی از دو راه نگاه درست به زندگی را شکل (. تقدیر ۳9-۳1:8)رومیان تواند ما را از او جدا سازد کنترل همه چیز را در دست دارد. هیچ چیز و هیچکس نمی
نگرد؛ این انسانها هستند که در قالب زمان گرفتارند. دیدگاه و قابلیتهای روحی ما محدود هستند. خدا به تمامی تاریخ گذشته همچون زمان حال می دهد.می

ندارد. این یک ساختار پیمانی است. این مثالی است از حقیقت انجیلی که در چارچوب یک جفت هیچ مغایرتی میان پادشاهی خدا و خواست آزاد بشر وجود 
کنند. حقیقت ایسنت که میان این جفتهای بظاهر متضاد، توازنی وجود ها اغلب بصورت تضاد نماد پیدا میمتناقض و دیالکتیکی مطرح شده است. این نمونه

 از این حقیقتها حذف نماییم. ما نباید هر حقیقت انجیلی را در قالب خودش محصور نماییم.دارد. ما نباید تنش را با انتخاب یکی 

بهشت نباشد، بلکه همچون مسیح زندگی کردن در حال حاضر اهمیت دارد )افسسیان انتخاب  ما برای زمان مردن، که هدف ذکر این نکته ضروری است
به ایمان ای تغییر دهد تا دیگران بتوانند این تغییر را دیده و خواست خدا بوده که ما را بگونهباشیم.  ٬٬قصیرتمقدس و بی٬٬ایم که (! ما انتخاب کرده10:۲؛ ۴:1

 ایم تا خدمت نماییم!به مسیح پاسخ دهند. تقدیر یک افتخار فردی نیست، بلکه یک مسئولیت پیمانی است! ما نجات یافته

، که Olam‘شود به عبارت عبری این عبارت مربوط میاین عبارت یک اصطلاح عهد عتیق برای اشاره به گذشته ابدیت است.  ٬٬آغاز زمان از یشپ٬٬ �
تواند از یک دوره زمانی محدود نیز سخن بگوید. این لغت باید با توجه به متن ترجمه در عین حال می تواند معنای ابدیت، گذشته یا آینده نیز بدهد.می

 قولهای پیمان عهد عتیق، زندگی زمینی، گناهکار، غیره(.آن ارتباط مستقیم با موضوع دارد )خدا،  شود. ترجمه
در نسخه  olam‘نیز درست بوده، که بدنبال ترجمه  aiōn, aiōnios, eis ton aiōnaهمچنین برای عهد جدید ترجمه یونانی عبارات 

Septuagint همچون همه کلمات، از بین خواهد رفتناپایدار بوده و اما هر چیز فیزیکی )آسمانها و زمین(  ار،نوشته شده است. خداوند ابدی و ماندگ .
 ، متن بسیار سخت و نوع ترجمه تعیین کننده است.aiōnو  olam‘اما بخصوص 

صفحات  Robert B. Girdlestoneنوشته  Synonyms of the Old Testament، به کتاب ٬٬ابدیت٬٬برای مطالعه بیشتر درباره بحث جالب 
 مراجعه نمایید. ۲0۳-۲0۲صفحات  F. F. Bruceنوشته  Answers to Questionsو کتاب  ۳19تا  ۳1۲

 (‘Olam) ابد تا  خاص: موضوع
Special Topic: ‘Olam (Forever)  

(. این واژه برای نشان دادن طول زمان در حالات ۳۴5، صفحه ۳، جلد Nidotte( کاملًا گنگ است )کتاب BDB 761, 798) עולם Olam‘واژه عبری 
 های زیر توجه نمایید.گردد(. به مثالشود )که مفهوم آن در متن مشخص میمختلف استفاده می

 چیزهای باستانی .1
a.  8:۲8؛ 15:5؛ ارمیا 8:۲7ساموئیل 1؛ ۴:۶مردم، پیدایش 
b. ۴:۶1؛ 1۲:58 ها، اشعیامکان 
c.  1۶:۶۳؛ اشعیا ۲۳:8؛ امثال ۲:9۳خدا، مزمور 
d.  9:۴۶: اشعیا 9، 7:۲۴؛ مزمور 15:۲۲: ایوب ۲۶:۴9اشیا، پیدایش 
e. 7:۳۲؛ تثنیه 11، 9:۶۳؛ 9:51، اشعیا زمان 

 زمان آینده .۲
a.  1۲:۲7؛ ۲۲:1ساموئیل 1: 17:15؛ تثنیه ۶:۲1زندگی افراد، خروج 
b.  ،۳:۲؛ نحمیا 7:۶1؛ مزمور ۳1:1پادشاهان 1مبالغه در تکریم به پادشاه 
c.  تداوم وجودی 
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 ۴:1؛ جامعه 5:10۴؛ ۶9:78زمین، مزمور  (1
 5:1۴8ها، مزمور آسمان (۲

d. وجود خدا 
 ۳۳:۲1پیدایش  (1
 18:15خروج  (۲
 ۴0:۳۲تثنیه  (۳
 ۲:9۳مزمور  (۴
 ۲8:۴0اشعیا  (5
 10:10ارمیا  (۶
 7:1۲دانیال  (7

e. عهد 
 19، 1۳، 7:17؛ 1۶، 1۲:9پیدایش  (1
 1۶:۳1خروج  (۲
 8:۲۴لاویان  (۳
 19:18اعداد  (۴
 5:۲۳ساموئیل ۲ (5
 10:105مزمور  (۶
 8:۶1؛ ۳:55؛ 5:۲۴اشعیا  (7
 5:50؛ ۴0:۳۲ارمیا  (8

f. عهد ویژه با داوود 
 5:۲۳؛ 51:۲۲؛ ۲9، ۲5، 1۶، 1۳:7ساموئیل ۲ (1
 5:9؛ ۴5، ۳۳:۲پادشاهان 1 (۲
 5:1۳تواریخ ۲ (۳
 ۳7، ۳۶، ۲8، ۴:89؛ 50:18مزمور  (۴
 ۳:55؛ 7:9اشعیا  (5

g. مسیح خداوند 
 ۴:110؛ ۳۶-۳5:89؛ 17:7۲؛ ۲:۴5مزمور  (1
 ۶:9اشعیا  (۲

h. شرع خداوند 
 ۲1:۳0؛ ۲8:۲9خروج  (1
 9:۲۴؛ 15:10؛ ۳۴:7؛ ۲۲، 18:۶لاویان  (۲
 19، 11، 8:18اعداد  (۳
 1۶0، 89:119مزمور  (۴

i. های خداوندوعده 
 51:۲۲؛ ۲5، 1۶، 1۳:7ساموئیل ۲ (1
 5:9پادشاهان 1 (۲
 50:18مزمور  (۳
 8:۴0اشعیا  (۴

j.  موعودنوادگان ابراهیم و سرزمین 
 ۴:8۴؛ 19:17؛ 15:1۳پیدایش  (1
 1۳:۳۲خروج  (۲
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 17:1۶تواریخ 1 (۳
k. های ویژه عهد خداوندجشن 

 ۲۴، 17، 1۴:1۲خروج  (1
 ۴1، ۲1، 1۴:۲۳لاویان  (۲
 8:10اعداد  (۳

l. پایانابدیت، بی 
 1۳:8پادشاهان 1 (1
 1۳:1۴5؛ 17:10۳؛ ۲:90؛ 8:77؛ 8-7:۶1مزمور  (۲
 17:۴5؛ ۴:۲۶اشعیا  (۳
 ۲۴:9دانیال  (۴

m.  گوید، تا ابد عمل خواهند کردکه مزامیر میایمانداران به آنچه 
 1۳:79؛ 1۲:۳0شکرگذاری مزمور  (1
 7، ۴:۶1؛ 1۲:۴1تحمل برای حضور وی، مزمور  (۲
 8:5۲اعتماد به شفقت او، مزمور  (۳
 9:5۲شکر خداوند، مزمور  (۴
 1:89؛ 8:۶1سرودن پرستشها، مزمور  (5
 9-7:75اعلام عدالت او، مزمور  (۶
 :1۴5۲؛ 1۲:8۶جلال دادن نام او، مزمور  (7
 1:1۴5تقدیس نام او، مزمور  (8

n. آنچه که در اشعیا بمنظور تعریف عصر جدید بکار رفته است 
 8:۶1؛ ۳:55؛ 5:۲۴انتها، اشعیا عهد بی (1
 ۴:۲۶ای تا ابد ماندگار، اشعیا یهوه، سخره (۲
 7:۶1؛ 11:51؛ 10:۳5نشاط تمام نشدنی، اشعیا  (۳
 17:۴5خداوندگار لاازل، اشعیا  (۴
 17:۴5رستگاری ابدی، اشعیا  (5
 8:۴5(، اشعیا Hesedپایان )محبت بی (۶
 1۳:55پایان اشعیا نشانی بی (7
 1۶، 1۲:۶۳؛ 5:5۶نامی ماندگار، اشعیا  (8
 ۲0، 19:۶0نوری جاودان، اشعیا  (9

است.  ٬٬آتشگاه جاودان٬٬شود، دیده می 1۴:۳۳یکی از کاربردهایی که در ارتباط با تنبیه ابدی فرد گناهکار بصورت منفی در اشعیا 
(، اما فقط در اشعیا 1۴:۴7؛ 1۶:10؛ 19، 18:9کند )اشعیا برای نشان دادن خشم خدا استفاده می ٬٬آتش٬٬اشعیا اغلب از 

 است که به آن لقب جاودان داده است. 1۴:۳۳

 (٬٬از ابدیت تا ابدیت٬٬هم به سمت جلو و هم بسمت عقب در زمان ) .۳
a.  شکرر خداوند( 1۳:۴1مزمور( 
b.  ند()خودر خداو ۲:90مزمور 
c.  محبت عیسی مسیح( 17:10۳مزمور( 

، به موضوع 7انتها همگی مشروط هستند )ارمیا های بیکند. عهدها و قولبخاطر داشته باشید که این متن است که وسعت معانی عبارات را مشخص می
بکار رفتن هر یک از لغات عهد عتیق، باشید.  خاص پیمان رجوع کنید(. مراقب نقطه نظر امروزی خودتان در هنگام قرائت، و یا الهیات سیستماتیک در

های های عهد عتیق درباره آینده در مقابل نبوتهای عهد عتیق را جهانی کرده است )به موضوع خاص: نبوتبیاد داشته باشید که عهد جدید، وعده
 عهد جدید، رجوع نمایید(.
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 به موضوع خاص زیر توجه نمایید. ٬٬جلال ما٬٬ �

متضاد ٬٬این جمله را شرطی نوع دوم دانسته و نام آن را  85صفحه  Word Pictures in the New Testamentدر کتاب  A. T. Robertson ٬٬اگر٬٬ 8:۲
اگر حاکمان این عصر درک کرده بودند که )فعل ٬٬در اینجا نویسنده برای روشن کردن فرجامی کذب، اظهارات کذب بر زبان آورده است. داند. می ٬٬حقیقت

 .٬٬کردند، یعنی مصلوب کردند)فعل کامل اخباری آئوریستی( را مصلوب نمی خداوندر جلالکامل اخباری(، که یعنی درک نکرده بودند، پس 

است. عبارت  1۶:۲۴ای به خروج از این عبارت برای تعریف از یهوه استفاده شده و احتمالًا کنایه 17:1و افسسیان  ۲:7در اعمال  ٬٬خداوندِ جلال٬٬ �
این مثال دیگری از نویسندگان عهد عتیق برای بکارگیری عناوین یهوه برای عیسی و  ه شده است.برای عیسی بکار برد 1:۲نیز در یعقوب  مشابهی

 (.۶:۴قرنتیان ۲باشد )متعاقب آن، تصریح برابری وی با یهوه می

 (doxa) جلال خاص: موضوع
Special Topic: Glory (doxa)  

برای ترجمه بیش از بیست کلمه عبری استفاده کرده است. به کرار و به  doxaاز  LXXتوان توصیف کرد. را به سختی می جلالمفهوم انجیلی 
 های متفاوت در عهد عتیق از این کلمه استفاده شده است. این کلمه بر خدا، عیسی، انسانها، و پادشاهی مسیحی دلالت دارد.شیوه

گیری یک اصطلاح تجاری در ارتباط با مقیاس و اندازه اساسا (kabod, BDB 458, KB 455-458)" جلالدر عهد عتیق متداولترین کلمه برای "
شد تا عظمت (. آن چیزی که سنگین بود با ارزش بود و یا ارزش چشمگیری داشت. اغلب مفهوم روشنایی به آن اضافه میKB 455بود )"سنگین بودن"، 

(. او به تنهایی با ارزش و قابل احترام است )رجوع شود ۲و  ۶0:1، اشعیا ۳۳:18، ۲۴:17، 18الی  19:1۶خدا را بیان کند )رجوع شود به سفر خروج 
پوشاند (. او درخشانتر از آن است که انسان کم ارزش بتواند او را ببیند، بنابراین او خود را در ابر، دست و یا دود می79:9، ۶۶:۲، 10الی  ۲۴:7به مزمور 

توان توسط مسیح شناخت )رجوع شود به انجیل (. یهوه را تنها و بطور درست می۶:5، اشعیا ۲۳الی  ۳۳:17، 10و  1۶:7)رجوع شود به سفر خروج 
 (.۴:1۲، اول یوحنا 1:۳، عبرانیان ۶:1۶، اول تیموتائوس 1:15، کولسیان 11الی  1۴:8، 1۲:۴5، ۶:۴۶، 1:18یوحنا 

این است که آنها انجیل و جلال خدا را  اندارانایم جلال)عهد عتیق( مراجعه کنید.  جلالبه موضوع خاص:  kabodبرای یک بحث کامل در مورد 
، جلد دوم، صفحه NIDOTTE،(. برای بحث دقیقتر به ۲۴و  9:۲۳، ارمیا ۳1الی  1:۲9کنند، نه اینکه خودش را )رجوع شود به اول قرنتیان درک می

 مراجعه کنید. 578الی  577

 خدا برای هایینام خاص: موضوع
(Special Topic: The Names For Deity) 

A. El (BDB 42, KB 48) 
به معنی "قوی بودن" یا قدرتمند  Akkadianریشه باستانی نام برای خدا قطعی نیست، هرچند، بسیاری از اساتید معتقدند که از ریشه  .1

 (.50:1، مزمور 7:۲1، کتاب تثنیه ۲۳:19، کتاب اعداد 17:1بودن می آید )مراجعه شود به کتاب پیدایش 
 ( است، به معنی "پدر خدایان" و "ارباب بهشت".Ras Shamra)متون  Elدر زیارتگاه کنعانیان بالاترین خدا  .۲
 اند.اغلب با سایر اصطلاحات ترکیب میشود. این ترکیب شدنها تبدیل به شیوه ای برای مشخصه خدا شده Elدر انجیل  .۳

a. El-Elyon  ،خدای والاترین(BDB 42 & 751 II کتاب پیدایش ،)1۴:1۴، اشعیا ۳۲:8، کتاب تثنیه ۲۲الی  1۴:18 
b. El-Roi  ،"خدایی که میبیند" یا "خدایی که خود را آشکار میکند"(BDB 42 & 909) 1۶:1۳، کتاب پیدایش 
c. El-Shaddai (  ،"خداوند متعال"، یا "خدای تمامی شفقتها" یا "خدای کوه"BDB 42 & 994) ۳5:11، 17:1، کتاب پیدایش ،

 ۶:۳، کتاب خروج ۴9:۲5، ۴۳:1۴
d. El-Olam ( ،"خدای جاویدان"BDB 42 & 761) از منظر الهیات این اصطلاح به وعده خدا به داوود ۲1:۳۳، کتاب پیدایش .

 1۶و  7:1۳مرتبط است، دوم سموئیل 
e. El-Berit ( ،"خدای پیمان"BDB 42 & 136)  9:۴۶داوران 

۴. El برابر با 
a.  ۴۲:5، اشعیا 85:8، ۲الی  1۶:1، مزمور ۲۳:8یهوه در اعداد 
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b.  من 5:8، یعقوب ۴۶:۳الوهیم در کتاب پیدایش" ،El "هستم، الوهیم پدر شما 
c. Shaddai  1۶و  ۲۴:۴، اعداد ۴9:۲5در کتاب پیدایش 
d. "۶:15، 5:9، ۴:۲۴، کتاب تثنیه ۳۴:1۴در کتاب خروج  "حسادت 
e.  9:۳1، نحمیا ۴:۳1"رحم" در کتاب تثنیه 
f.  9:۴، دانیال 9:۳۲ ،1:5، نحمیا 7:۲1"بزرگ و حیرت انگیز" در کتاب تثنیه 
g.  ۲:۳"آگاهی" در اول سموئیل 
h.  ۲۲:۳۳"پناهگاه قوی من" در دوم سموئیل 
i.  ۲۲:۴8"انتقام گیرنده من" در دوم سموئیل 
j.  5:1۶"آن مقدس" در اشعیا 

k.  10:۲1"قدرت" در اشعیا 
l.  1۲:۲"رستگاری من" در اشعیا 

m.  ۳۲:18"قوی و قدرتمند" در ارمیا 
n.  51:5۶"مجازات" در ارمیا 

 ، الوهیم، یهوه، مجموعه تکرار میشود(Elیافت میشوند ) ۲۲:۲۲ترکیب تمامی اسامی مهم عهد عتیق برای خدا در یوشع  .5
B. Elyon (BDB 751, KB 832) 

، دوم پادشاهان 9:8، اول پادشاهان ۴0:17"بالا"، "عالی" یا "بالا برده شده" است )مراجعه شود به کتاب پیدایش  معنی اصلی آن .1
 (.18:1۳، مزمور ۳۶:10، ۲0:۲، ارمیا ۳:۲5ا ، نحمی18:17

 از آن به عنوان مفهوم همسو برای چندین اسم دیگر خدا استفاده شده است .۲
a.  107:11، 7۳:11، ۲الی  ۴7:1مزمور  –الوهیم 
b.  ۲۲:1۴، دوم سموئیل 1۴:۲۲کتاب پیدایش  –یهوه 
c. El-Shaddai –  9و  91:1مزمور 
d. El – ۲۴:1۶ اعداد 
e. استفاده شده است، و مرتبط با  7الی  ۴و عزرا  ۶الی  ۲اغلب در کتاب دانیال  – الهIllair  اصطلاح آرامی برای "خدای والا"( در(

 میباشد. ۲1و  5:18، ۴:۲، ۳:۲۶دانیال
 شوداغلب توسط غیر اسرائیلیها از آن استفاده می .۳

a.  ۲۲الی  1۴:18ملکیزد، کتاب پیدایش 
b.  ۲۴:15بلام، کتاب اعداد 
c.  کنداز قوم صحبت می ۳۲:8موسی، زمانی که در کتاب تثنیه 
d. نویسد، همچنین از اصطلاح معادل یونانی انجیل لوقا در عهد جدید، هنگامی که خطاب به کفار میHupsistos   استفاده

 1۶:17، 7:۴8، اعمال رسولان 8:۲8، ۶:۳5، 7۶و  ۳5و  1:۳۲کند )مراجعه شود به می
C. حالت مفرد(، اساسا در اشعار استفاده میوها ال –)حالت جمع(  الوهیم(( شودBDB 43, KB 52 ،) 

 این اصطلاح در خارج از عهد عتیق دیده نمیشود .1
(. خانواده ابراهیم چندین خدا ۲0:۳، ۳:۶این کلمه میتواند به معنی خدای اسرائیل یا خدای اقوام باشد )مراجعه شود به کتاب خروج  .۲

 (.۲۴:۲ه یوشع پرستیدند )مراجعه شود برا می
 (8۲:۶، مزمور ۲1:۶تواند اشاره به داوران اسرائیلی باشد )مراجعه شود به کتاب خروج می .۳
 ۳8:7، 1:۶، یعقوب 8:5(،؛ مزمور LXX) ۳۲:8در مورد سایر موجودات روحانی )فرشتگان، شیاطین(  در کتاب تثنیه  الوهیماصطلاح  .۴

 نیز استفاده شده است 
انحصارا از این اصطلاح  ۲:۴(. تا کتاب پیدایش 1:1در انجیل این نخستین عنوان/نام برای خدا بود )مراجعه شود به کتاب پیدایش  .5

عنوان خالق، نگه دارنده، و ایجاد کننده استفاده شده است، جایی که با یهوه ترکیب میشود. اساسا )از دیدگاه الهیات( اشاره به خدا به 
 (.10۴زندگی در این این سیاره دارد )مراجعه شود به مزمور 
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 ۲،  یهوه 5، ۲، 1است )الوهیم،  1۴(. همچنین همسو با یهوه در مزمور 19الی  ۳۲:15است )مراجعه شود به کتاب تثنیه  Elمترادف با 
 (.۴، حتی آدون آیه ۶و 

ست و در مورد سایر خدایان استفاده میشود، این اصطلاح اغلب به خدای اسرائیل دلالت دارد، ولی معمولا فعل هر چند این کلمه جمع ا .۶
 مفرد برای آن استفاده میشود تا دلالت بر کاربرد یکتا پرستی آن داشته باشد )به موضوع خاص: یکتاپرستی مراجعه شود(.

 11:7، ۳:۲۲، 1:۲۶سرائیل جمع است )همچنین به "ما" در کتاب پیدایش خیلی عجیب است که اصطلاح متداول برای خدای یگانه ا .7
 توجه کنید(.هر چند هیچ قطعیتی وجود ندارد، نظریاتی وجود دارند:

a.  در زبان عبری کلمات جمع زیادی وجود دارند که از آنها برای تاکید استفاده میشود. چیزی که به این حالت نزدیک است در زبان
 بانی است که جمع شاهانه نامیده میشود، که حالت جمع برای بزرگ نمایی مفهوم به کار میرود.عبری حالت دستور ز

b. گوید )مراجعه کند و فرامینش را به آنان میاین میتواند اشاره به شورای فرشتگان داشته باشد که خدا در بهشت با آنان ملاقات می
 (7و  89:5، 8۲:1مزمور ، 1:۶، یعقوب ۲۳الی  ۲۲:19شود به اول پادشاهان 

c.  خدا  1:1حتی ممکن است منعکس کننده مکاشفه خدا در عهد جدید در قالب یک خدا به شکل سه فرد باشد. در کتاب پیدایش
روح مقدس است و در عهد جدید عیسی نماینده خدای پدر آفریننده است )مراجعه شود به انجیل  ۲کند، کتاب پیدایش خلق می

 (۲:10، 1:۲، عبرانیان 1:1۶، کولسیان 8:۶، اول قرنتیان 11:۳۶یان ، روم10و  1:۳یوحنا 
D. ( یهوهBDB 217, KB 394) 

این اسمی است که منعکس کننده خدا به عنوان خدای خالق پیمان است، خدا به عنوان ناجی و رهایی بخش. انسانها پیمان شکنی  .1
 (.10۳مراجعه شود به مزمور میکنند، ولی خدا به عهد، کلام، وعده و پیمان خود پایبند است )

با مکاشفه خاصی درباره جایگاه برتر و هدف نوع بشر، و همچنین مسئله گناه و شورشی که به واسطه  ۳:۲۴الی  ۲:۴کتاب پیدایش 
 جایگاه خاص او بود، آغاز میشود.

دلالت بر این  ۶:۳این حال، کتاب خروج ، گفته میشود "انسانها شروع به فراخواندن نام خدا )یهوه( کردند". با ۴:۲۶در کتاب پیدایش  .۲
می شناختند. نام یهوه فقط  El Shaddaiدارد که نخسین انسانهای مطیع پیمان )خان سالاران و خانواده ایشان( خدا را فقط به عنوان 

ستفاده از شیوه ذکر شده است. با این حال، نوشته های موسی اغلب با ا 1۴و به خصوص آیه  1۶الی  ۳:1۳یک مرتبه در کتاب خروج 
 ۲9:1۳، ۲7:۳۶، 17:5های مرسوم بازی با کلمات تفسیر میکند، نه از طریق روشهای ریشه یابی لغات )مراجعه شود به کتاب پیدایش 

 (.۴11الی  ۴09جلد دوم صفحات  IDB(. نظریات متعددی در خصوص معنی این کلمه وجود دارد )به نقل از ۳5الی 
a. پرشور" از ریشه عربی "نشان دادن عشق 
b. )از ریشه عربی "دمیدن" )یهوه به عنوان خدای توفان 
c. "از ریشه اوگاریک )کنعانی( به معنی "سخن گفتن 
d. "بر اساس یک سنگ نبشته فنیقیه ای، صفت فاعلی به معنی "کسی که حمایت میکند"، یا "آن که برپا میکند 
e.  از حالتQal  حاضر است" )در حالت زمان آینده "آن یگانه ای که خواهد عبری، "آن یگانه ای که هست..."، یا "آن یگانه ای که

 بود"(
f.  ازHiphil "عبری به معنی "آن که باعث وجود داشتن است 
g.  (، به معنی "همیشه زنده، آن یگانه ای که همیشه زنده است"۳:۲1از ریشه عبری "زندگی کردن"  )مراجعه شود به کتاب پیدایش 
h.  حالت غیر کامل استفاده شده در فعل زمان کامل، "باید به آنچه که قبلا بودم همچنان ادامه  1۶الی  ۳:1۳از متن کتاب خروج

 .Jاثر  A Survey of Syntax in the Old Testamentدهم" یا "من همانی خواهم بود که همیشه بوده ام" )مراجعه شود به 
Wash Watts  شود.اغلب به صورت اختصار یا احتمالا به صورت اولیه استفاده می(. اسم کامل یهوه ۶7صفحه 

1. Yah  ،به عنوان مثال(Hallelu – yah ،BDB 219 10۴:۳5، 89:8، مزمور 17:1۶، 15:۲، مراجعه شود به کتاب خروج) 
۲. Yahu "(iah( پسوند اسم مثلا اشعیا "Isaiah)( 
۳. Yo "(Jo( پیشوند اسم، مثلا جاشوا "Joshua یا )( یوئیلJoel)) 

، ۲0:7بعدا در یهود نام این پیمان بسیار مقدس شد )تتراگرافیتون( که یهودیان از بیان آن وحشت دارند که مبادا فرمان کتاب خروج  .۳
یا  adon –را بشکنند. بنابراین آنها این نام را با اسامی دیگری همچون "مالک"، "ارباب"، "شوهر"، "سرور"  ۶:1۳، 5:11کتاب تثنیه 

Adonai کنند. به )به معنی سرورم( جایگزین کردند. وقتی که به نام یهوه در زمان خواندن عهد عتیق میرسند آن را "سرور" تلفظ می
 همین دلیل است که در ترجمه های انگلیسی بجای یهوه "سرور" نوشته میشود.
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این یک اصطلاح عبری )حال اخباری مجهول( برای معرفی نقل قول عهد عتیقی است. کلمنت روم )اولین رساله کلمنت به  ٬٬چنانکه آمده است ٬٬ ۹:۲
 17:۶5و یا احتمالًا تلفیق با  Septuagintنسخه  ۴:۶۴حاکی از این است که این یک نقل قول از اشعیا  پس از میلاد نوشته شد 95(، که در سال ۳۴قرنتیان 

نقل کرده  Apocaypse of Elijahکردند که پولس از یک مرجع غیر دینی بنام اوریگون و جروم اینگونه تصور می (.1۶:۳و ارمیا  15:5۲باشد )اشعیا می
باشد )نظیر همین مشکل درباره متی این نقل قول/کنایه با هیچ متنی از عهد عتیق منطبق نمیشده است. حقیقت اینست که مفقود  کاملکه تقریباً بطور 

 کند(.صدق می 5:۴و یعقوب  ۳8:7؛ یوحنا ۲۳:۲

توانند اکنون بوسیله کلام انجیل و روح، می(، اما 9-8:55هایی عمل کرده که بشریت حتی قادر به تصور آن نیز نبوده است )اشعیا خداوند همواره به شیوه
 ها را درک نمایند! عجب وعده شگفت انگیزی!بواسطه ایمان این شیوه

 رجوع شود. ۲5:1۴قرنتیان 1به موضوع خاص در  ٬٬قلب٬٬ �

، ضمیر اخباری apokaluptōخته است )راز پنهان عیسی مسیح را آشکار ساپدر، بواسطه روح،  ٬٬خدا آن را توسط روحِ خود بر ما آشکار ساخته یراز٬٬ ۱۰:۲
 (.۳0، ۲5-18:1قرنتیان 1کامل آئوریستی(. تمام حکمت در عیسی نهفته است )

 توجه نمایید: خداوندْ جلالر مصلوب شده )عیسی(، خدا )پدر(، و روح. 10-8:۲قرنتیان 1به تثلیث خدا در 

شود. ترکیبات زیادی پیمان اسرائیل ترکیب می، اغلب یهوه با سایر اصطلاحات جهت تاکید بر مشخصه های خاص خدای Elهمانند  .۴
 پردازیم:وجود دارند که در اینجا به برخی از آنها می

a.  یهوه– Yireh  ،یهوه ارائه میکند(BDB 217  کتاب پیدایش 906و ،)۲۲:1۴ 
b.  یهوه– Rophekha  ،یهوه شفا دهنده شما است(BDB 217  وجه وصفی 950و ،Qal کتاب خروج ،)15:۲۶ 
c.  یهوه– Nissi  ،یهوه نشان من است(BDB 217  کتاب خروج 651و ،)17:15 
d.  یهوه– Meqaddishkem   ،یهوه تنها کسی که تو را تطهیر میکند(BDB217  وجه وصفی 872و ،Piel کتاب خروج ،)۳1:1۳ 
e.  یهوه– Shalom  ،یهوه آرامش است(BDB 217  داوران 1022و ،)۶:۲۴ 
f.  یهوه– Sabbaoth  ،یهوه میزبان(BDB217   اول سموئیل 878و ،)اغلب در مورد انبیا15:۲، ۴:۴، 11و  1:۳ ، 
g.  یهوه-  Ro'I   ،یهوه چوپان من است(BDB 217  وجه وصفی 944و ،Qal مزمور ،)۲۳:1 
h.   یهوه- Sidqenu  ،یهوه عدالت است(BDB 217  ارمیا 841و ،)۲۳:۶ 
i.  یهوه– Shammah   ،یهوه آنجا است(BDB 217  حزقیال 1027و ،)۴8:۳5 

 تثلیث خاص: موضوع
(Special Topic: The Trinity) 

ها به کار برده شد، یک کلمه انجیلی نیست، ولی فعالیت هر سه نفر در یک قالب متحدالشکل توجه کنید. کلمه "تثلیث" که نخستین بار توسط ترتولینبه 
 مفهوم آن فراگیر است.

A. اناجیل 
 )و بقیه بطور موازی( ۲8:19، 17و  ۳:1۶انجیل متی  .1
 1۴:۲۶انجیل یوحنا  .۲

B.  ۳9و  ۳8، ۳۳و  ۲:۳۲رسولان اعمال  –اعمال رسولان 
C. پولس 

 8:10، ۴الی  8:1، 5و  5:1، 5و  1:۴رومیان  .1
 ۶الی  1۲:۴، 10الی  ۲:8اول قرنتیان  .۲
 1۳:1۴، ۲۲و  1:۲1دوم قرنتیان  .۳
 ۶الی  ۴:۴غلاطیان  .۴
 ۶الی  ۴:۴، 17الی  ۳:1۴، ۲:18، 17و  1۴الی  1:۳افسسیان  .5
 5الی  1:۲اول تسالوکیان  .۶
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روح (. ۳0:۴؛ افسسیان 10:۶۳در اینجا تأکید بر روی شخصیت کامل روح است )اشعیا  ٬٬کاودچرا که روح همه چیز، حتی اعماق خدا را نیز می٬٬ �
گوید انسانها قادر به شناخت این آیه ادامه تأکید بر تمام متن است که می (.۳۶-۳۳:11؛ ۲7-۲۶:8برای ما تنها واسطه شناخت خدا است )رومیان 

پنهان بوده و در  ( هر آنچه که۲عمق دربرابر تو خالی، یا ( 1 دادن نبرای نشایک استعاره است که  ٬٬اعماق٬٬هایش(. خدا یا کارهای او نیستند )برنامه
-7:1۶رستگاری و یک زندگی همچون مسیح بسیار حیاتی است )یوحنا کار روح برای رسیدن به  ورای قدرت انسان برای دستیابی و اکتشاف قرار دارد.

1۴.) 

رای هر آنکس که ایمان ( ممکن است یکی از آن مواردی باشد که قرنتس بر سر آن در تفرقه بود. چیزهای عمیق خدا بNKJV) ٬٬همه چیز٬٬عبارت 
ای وجود ندارد. انجیل برای هر آنکس که آن را بپذیرید، مهیا است. دیگر هیچ دیگر هیچ چیز پنهان و محرمانه کند، فراهم است.به مسیح را تجربه می

 ، روشنفکرگرایی یا انحصارگری وجود ندارد!٬٬چیز عمیق٬٬

توسط عارفانی که مدعی دانشی ماورای آگاهی بشری بودند، بکار گرفته شد )کتاب عرفانی انگیزی از پیشبینی خداوند بعدها چنین تضمین شگفت
 (.Ascension of Isaiahو غیر شرعی 

 ۲:1۳دوم تسالوکیان  .7
 ۶الی  ۳:۴ تیتوس .8

D.  1:۲اول پطرس  –پیتر 
E.  ۲1الی  ۲0 –یهودا 

 شودچندگانگی خدا در عهد عتیق دیده می
A. کاربرد به صورت جمع برای خدا 

رود همیشه فعل به ( جمع است )به موضوع خاص: اسامی الهی مراجعه کنید(، ولی وقتی در مورد خدا به کار میElohimنام الوهیم ) .1
 صورت مفرد است

 11:17، ۳:۲۲، ۲7و  1:۲۶سفر پیدایش: "به ما" در  .۲
B. فرشته خدا" )به موضوع خاص: فرشته خدا مراجعه کنید ( نماینده مرئی الهیات است"" 

 1۶و  ۴8:15، 1۳و  ۳1:11، 15الی  ۲۲:11، 1۳الی  1۶:7سفر پیدایش  .1
 1۴:19، 1۳:۲1، ۴و  ۳:۲خروج  .۲
 ۲۲الی  1۳:۳، ۲۳و  ۶:۲۲، ۲:1داوران  .۳

C. 1۴و  ۳7:1۳، حزقیال 11الی  ۶۳:9، اشعیا 10۴:۳0، مزامیر ۲و  1:1تند، سفر پیدایش القدس جدا هسروح خدا و 
D. ( و مسیح )یهوه( خداAdonجدا هستند، مزامیر )1۲الی  10:9، 11الی  ۲:8، زکریا 110:1، 7و  ۴5:۶ 
E. 1۲:10القدس جدا هستند. زکریا مسیح و روح 
F.  اند.نام برده شده ۶1:1و  ۴8:1۶هر سه در اشعیا 

 اولیه شد )به موضوع خاص: یکتاپرستان مراجعه شود( ایماندارانالقدس باعت مشکلاتی برای یکتاپرستان سختگیر و بودن مسیح شخصیت روح الهی
 دانستندپسر را زیر دست پدر می –ترتولین  .1
 دانستندالقدس را پائینتر میذات الهی پسر و روح –اوریگن  .۲
 کردندالقدس را انکار میروحالهی بودن پسر و  –آریوس  .۳
 القدس اعتقاد داشتند. از لحاظ ترتیب زمانی مطرح شدن، به یک خدا در قالب پدر، پسر و روح –یکتاپرستان  .۴

 تثلیث از لحاظ تاریخی یک فرمول بسط یافته است که توسط مطالب انجیلی مطرح شده است
، فیلیپیان 1:1پس از میلاد توسط شورای نیکیا تصریح شد )رجوع شود به یوحنا  ۳۲5به طور کامل الهی بودن عیسی، برابر بودن با خدا در  .1

 (۲:1۳، تیتوس ۲:۶
 پس از میلاد توسط شورای قسطنطنیه تصریح شد ۳81القدس با پدر و پسر در سال برابر بودن شخصیت و الهیت کامل روح .۲
 بیان شده است De Trinitateدکترین تثلیث سه گانه به طور کامل در اثر آگوستین بنام  .۳

 کند.القدس( تصریح مییک ذات الهی را )یکتاپرستی( با سه شخصیت )پدر، پسر، روح جدیداین واقعا یک راز است. ولی عهد 
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برای روح  ٬٬s٬٬در بار اول و سوم در این آیه و حرف کوچک  ٬٬روح٬٬به شیوه کاربرد  باشد.این میای از حقیقت عنوان شده در پیش از این آیات نمونه ۱۱:۲-۱۲
با حرف بزرگ نوشته شده است. در متن یونانی هیچ راهی برای تشخیص بزرگی یا کوچکی حروف  ٬٬روح٬٬در زبان انگلیسی توجه نمایید، در حالیکه دومین 

اشاره به  ٬٬s٬٬القدس و حرف کوچک تواند اشاره به روحمی ٬٬S٬٬تغییرات فقط حاصل کار مترجمین است. یک حرف بزرگ وجود ندارد، لذا، بوجود آمدن این 
تواند (. این آیه می۲۳:۴؛ فیلیپیان 18:۶؛ غلاطیان  18:1۲؛ 1۳:7؛ 1۳:۲؛ دوم قرنتیان 1۶:8؛ رومیان 18:۶روح انسانی داشته باشد )اول قرنتیان 

 باشد. ۲7:۲0 ای به امثالکنایه

مراجعه نمایید(، جامعه انسانی  ۲۲-۲1:۳)دنیا، به موضوع خاص در اول قرنتیان  kosmosاین عبارت دلالت دیگری بر واژه  ٬٬روح این دنیا٬٬ ۱۲:۲
(. ۶:۲نامیم )اول قرنتیان می ٬٬یستبشریت آتئ٬٬امروزه ما آن را  باشد.می شود(های یوحنا زیاد دیده میسازماندهی شده به دور از ارتباط با خدا )در نوشته

 است. نامیده ٬٬بردگی روح٬٬آن را  15:8رومیان 

 روح شخصیت خاص: موضوع

(Special Topic: The Personhood Of The Spirit) 

اشاره کوچکی هست که فردی بود )یکتاشناسی عهد عتیق، بخشید، ولی ( نیرویی بود که هدف یهوه را تحقق میruachدر عهد عتیق "روح خدا" )
 شود:به موضوع خاص: یکتاپرستی مراجعه شود(. با این حال، در عهد جدید شخصیت کامل و فردیت روح افشا می

 (۳:۲9، انجیل مرقس 1۲:۳1توان به او توهین کرد )مراجعه شود به انجیل متی می .1
 (1۴:۲۶، انجیل یوحنا 1۲:1۲ا دهد )مراجعه شود به انجیل لوقآموزش می .۲
 (15:۲۶دهد )انجیل یوحنا شهادت می .۳
 (15الی  1۶:7کند )مراجعه شود به انجیل یوحنا محکوم، هدایت می .۴
 (1:1۴، مراجعه شود به افسسیان hosتوان وی را "او" خطاب کرد )می .5
 (۴:۳0تواند ترسناک باشد )مراجعه شود به افسسیان می .۶
 (5:19اجعه شود به اول تسالونیکیان تواند فرو بنشیند )مر می .7
 (7:51تواند مقاومت کند )مراجعه شود به اعمال رسولان می .8
 (1۶:7، 15:۲۶، 1۴:۲۶است )مراجعه شود به انجیل یوحنا  ایمانداراناو حامی  .9

 (1۶:1۴دهد )مراجعه شود به انجیل یوحنا او پسر را جلال می .10
 کنندکنیم، موضوع خاص تثلیث را بخوانید( از سه فرد صحبت میبسیار موارد اشاره میمتون تثلیت )در اینجا به سه مورد از 

 ۲8:19انجیل متی  .1
 1۳:1۴دوم قرنتیان  .۲
 1:۲اول پطرس  .۳

شود، عهد جدید عمدتا از صفت نشان دهنده مذکر استفاده ( خنثی است، وقتی به روح القدس اشاره میpneumaهر چند کلمه یونانی روح )
 (1۴الی  1۳و  1۶:8جعه شود به انجیل یوحنا کند )مرامی

 روح به فعالیتهای انسان مرتبط است
 15:۲8اعمال رسولان  .1
 8:۲۶رومیان  .۲
 1۲:11اول قرنتیان  .۳
 ۴:۳0افسسیان  .۴

ی در ابتدای اعمال رسولان، بر نقش روح تاکید میشود )همانند انجیل یوحنا(. پنتیکاست شروع کار روح نیست، بلکه فصل جدیدی است. عیس
ساخته همیشه روح داشت. تعمید او شروع کار روح نبود، بلکه فصل جدیدی بود. روح ابزار موثر هدف پدر برای احیای انسانها است که از تصویر او 

 برنامه رستگاری جاودانی یهوه مراجعه شود(!اند )به موضوع خاص: دهش



68 

 

توانند انجیل مسیح و برکات آن را فقط بواسطه ایمانداران می ٬٬یمکه از خداست تا آنچه را خدا به ما عطا کرده است، بدان ایمیافتهرا  یبلکه روح٬٬ �
 القدس دریابند.او و روح

توانند تا حدی او تواند بطور کامل خدا را بشاسند، اما میحقیقت دارد که اخراج انسان از بهشت و موقعیت موقت آنان، حتی ایمانداران نمیکاملًا 
توانیم از نمی ما بدلیل اینکه القدس، درک نمایند.را شناخته و آنچه را که برای رستگاری و زندگی در کنار خدا بواسطه مکاشفه پدر، کار پسر و تنویر روح

 شود که حقیقت روشن انجیل را در آغوش نپذیرفته و با آن زندگی ننماییم.همه چیز آگاهی داشته باشیم، اما دلیل نمی

این نعمات خداوند است که (. ۳۲:8در اختیار آنان قرار داده شده )رومیان  ٬٬برایگان٬٬برای ایمانداران بسیار حیاتی است که بدانند حکمت خداوند 
بدلیل سرکشی، از او جدا شده است (، اما اکنون ۲7-۲۶:1خواهد در اختیار بشری قرار دهد که از تصویر او ساخته شده است )پیدایش او مصرانه می

(. حکمت خداوند در نتیجه هوش ، موقعیت اجتماعی یا نبوغ بشر بدست نیامده، بلکه مکاشفه عشق خداوند و مرحمت او بواسطه کار ۳)پیدایش 
آورد. اما القدس نور، حقیقت و رستگاری به ارمغان میروح رهنمون آن بوده است. از زمان ظهور مسیح، خواست بشر جهالت بوده است! روحسیح و م

 روح این دنیا، تاریکی، نیرنگ و مرگ به همراه آورده است.

ی از سوی خدا را در اختیار دیگران نیز قرار دهند. آنان زندگی و نور دنیای بسیار مهم است که ایمانداران این حقایق اهدای ٬٬گوییماز همین سخن می٬٬ ۱۳:۲
مکاشفه در وحله  !دنیایی دوست داشتنی که بازسازی خواهد شد ،پسر، خدای حقیقت را دریافت نمایندخدای  حقیقتر فقط در حال مرگ هستند، ، اگر آنان 

 (.17-1۶:۳تیموتائوس ۲قال )( و سپس قابل انت15:۲تیموتائوس ۲اول قابل احیا بوده )

NASB  ٬٬های روح، تلفیق افکار روحانی با کلمات معنویبا آموزه٬٬ 
NKJV  ٬٬القدس آموزش داده، در قیاس با چیزهای معنوی با معنویتکه روح٬٬ 
NRSV  توسط روح آموزش داده شده، ترجمه چیزهای روحانی به آنان که روحانی هستند٬٬ 

TEV  ٬٬کنیمیم یانب یرا با کلمات روحان یروحان یقحقا سانینو بد آموزد؛یکه روح م یبا کلمات٬٬ 
NJB  ٬٬ایم، زبان معنویت را در قالب چیزهای روحانی قرار دهیمدر رابطه با آنچه که از روح یاد گرفته٬٬ 

کنم که کلیدی بوده و دارای جزعیات مبهم را یادآوری می این عبارت به دلایل مختلفی مبهم است. قبل از اینکه به این موضوع بپردازم، متن بزرگتری
(. این متن حکمت و دانش  بشری را در تضاد با ۶:۲متن بزرگتر مرتبط است با ایمانداران بالغ )اول قرنتیان  شناسی نیست.دستور زبان یونانی یا علم زبان

 باشد.می ۲و  1دهد. این امر حقیقت اصلی فصلهای ه را در تقابل با یکدیگر قرار میحکمت خداوند که همانا مسیح بوده، و دانش خداوند که در انجیل نهفت

اند، او حقایق معنوی را برای آنان که به مسیح ایمان آورده و روح او را در کالبد خود پذیرفته (.1۴-8:1۶باشد )یوحنا القدس راه گریزناپذیر ارتباطی میروح
(. پیام انجیل درک شده و بوسیله شنوندگان آن دریافت، 1۳ی عیسی است )متی مبحث پولس در اینجا به نوعی شبیه به حکایت برزگر یا دانه سازد.عیان می

شنوندگان تواند خنثی )چیزهای معنوی( یا مذکر )مردمان عرفانی( باشد. گروه دیگری از می pneumatikoisواژه  اعتنا، رد گردید.اما بوسیله شنوندگان بی
اشاره به مردمان  1۳:۲)طبیعت یا انسان راه گم کرده(. احتمال دارد که این واژه در اول قرنتیان  نام دارند  psuchikosکه  انددر آیه بعد اشاره شده

)در جاییکه آنان را  15:۲یان و همچنین اول قرنت ، ایمانداران بالغ(teleiois) ۶:۲عرفانی/معنوی داشته باشد. از همین گروه قبلًا در اول قرنتیان 
pneumaikos رسد که به سه گروه از مردم در این متن اشاره شده است.نامیده بودند( ذکر به میان آمده بود. بنظر می 

 اندآنان که گمراه شده .1
 ، اما نابالغایمانداران نجات یافته .۲
 ایمانداران بالغ .۳

 بین موارد یک و دو تفاوت مشهودی وجود ندارد.
برای تعبیر رویا  Septuagint، در نسخه sunkrinontesوجه وصفی حال کامل، کند؟ ین باشد، پس روح چگونه با حقایق معنوی ارتباط برقرار میاگر چن

دوم قرنتیان  با اینحال، مشابه یونانی این واژه در اینجا و در (.1۶، 15:7؛ 1۲:5؛ دانیال 15:7؛ داوران 15، 1۲:۴1؛ ۲۲:1۶؛ 8:۴0بکار رفته است )پیدایش 
اینکه دقیقاً روح چگونه حقایق معنوی را به مردم روحانی  استفاده شده است. ٬٬قیاس٬٬بکار رفته که در عهد جدید با حالت طبیعی خود یعنی حس  1۲:10

 هنست که خدای مقدس رادر نحوه ترجمه و تفسیر این متن دگم یا سرسخت باشیم. حقیقت بزرگ ای کند، مبهم بوده و مشخص نیست. ما نبایدوصل می
کند، اما آیا ما آن (. خداوند سخن خود را با صدای رسا بیان می1۲:۲قرنتیان 1) گرددبرقراری ارتباط با بشر رو به انحطاط را جستجو نموده و به آنان وصل می

 شنویم؟را می
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وجود دارد. یک پاراگراف آن  ۴۶۲-۴۶1صفحات  1جلد  Expositor’s Bible Commentaryدر نشریه  ٬٬مکاشفه و کلام خدا٬٬مقاله جالبی درباره 
 گوید:چنین می

جزا در برای نویسندگان عهد جدید، مکاشفه نیازمند حقیقت است. این حقیقت یکی از قابلیتهای زبان است. به این شیوه مکاشفه و متن کلام بصورت م٬٬
عیسی بوده فقط  مد نظرروند. مکاشفه عهد جدید آنگونه که ها در کنار یکدیگر به جلو میشوند. رویدادها و ترجمهالهیات عهد جدید به یکدیگر وصل می

گردد. ترجمه شامل حقیقت انتزاعی و بدون زمان و یا تجربیات موضوعی حواریون نشده، بلکه شامل رویدادهایی که قطعی، جزعی و واقعی بودند نیز می
ین موضوعات به خوانندگان، هر باشد. نویسندگان قصد داشتند تا با انتقال ااند نفس موضوع میو تفسیر آنچه که رسولان درباره رویدادها عنوان کرده

رویدادن بوده را برسانند. هر چه بخواهیم بر علیه نویسندگان عهد جدید یا اعتقادات دینی آنان آنچه را که حق بیان و مطلب بوده و در آن دوران در حال 
 (.1۳:۲نتیان قر 1اند )بگوییم، باید بپذیریم که آنان مدعی ارائه مکاشفه الهی به ما و به زبان انسانی بوده

۱۴:۲ 

NASB  ٬٬انسانی معمولی٬٬ 
NKJV  ٬٬انسان معمولی٬٬ 
NRSV  ٬٬اندآنان که از معنویت بویی نبرده٬٬ 

TEV  ٬٬روح استانسانی که بی٬٬ 
NJB  ٬٬شخص معمولی٬٬ 

بارها در اشاره به زندگی بر روی زمین و زندگی  psuchikosدارد. واژه  1:۳و  1۳، ۶:۲است که اشاره به اول قرنتیان  ٬٬فرد معنوی٬٬این نقطه مقابل یک 
 ٬٬پردازی شده باشخصیت٬٬در انتهای متن یونانی بمعنی  ikosعبارت  .(zoēدر مقابل  زندگی  biosدر ارتباط با حواس پنجگانه تکرار شده است )زندگی، 

 (.19:1؛ و یهودا 15:۳؛ یعقوب ۴۶، ۴۴:15قرنتیان 1رابر غیرمعنوی بدهد )تواند معنی زمینی در برابر آسمانی یا معنوی در بسپس می (.۳:۳قرنتیان 1دارد )

NASB  ٬٬پذیردنمی٬٬ 
NKJV, NRSV ٬٬کنددریافت نمی٬٬ 

TEV  ٬٬تواند دریافت کندنمی٬٬ 
NJB  ٬٬جایی برای آن ندارد٬٬ 

کند. این عبارت بدون را نفی نمی ٬٬کندحس نمی٬٬و یا  ٬٬کنددرک نمی٬٬، ٬٬ورزدمی، از پذیرش آن امتناع ٬٬کندانکار می٬٬این عبارت منفی یونانی معنی 
؛ ۴:11قرنتیان ۲؛ 11:17؛ 1:11؛ 1۴:8؛ اعمال 1۳:8، لوقا  dechomaiرود. این واژه )آمدگویی میهمان بکار میحرف نفی، اغلب برای خوش

این واژه ارتباطی با جهالت انسان ندارد، بلکه به عجز او از (. 17:1۴؛ ۴8:1۲؛ 1۲:1حنا )یو lambanōمترادف است با ( ۲1:1؛ یعقوب ۶:1تسالونیکیان 1
 درک حقیقت معنوی دارد!

آیا این انکار، ارتباط با تقدیر داشته و یا خواست  باشد.شنیدن و پاسخ انجیل توسط برخی، و عدم پاسخ برخی دیگر میاین مسئله راز چرا و چگونگی 
قرنتیان ۲، به موضوع خاص 1۳-1۲:۲مکاشفه است )فیلیپیان است، اما چگونگی ارتباط این با یکدیگر بخش  دیالکتیکی ذات  ٬٬مثبت٬٬ل بشر؟ پاسخ این سوا

در عهد جدید، نقطه مقابل ٬٬دارم، گفته، دوست می New Testament Theologyرا که کتاب  Frank Staggمن این جمله  مراجعه نمایید(. 1۶:8-17
 (.87)صفحه  ٬٬انتخاب، عدم انتخاب نیست، بلکه انکار مکاشفه خداوند است

 مراجعه نمایید. ۲5:1قرنتیان 1به موضوع خاص در  ٬٬جهالت٬٬ �

 ۱6-۱۴:۲)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
 ۀچرا که قضاوت درست دربار  یست،در نظرش جهالت است، و قادر به درکشان ن یراز پذیردیامور مربوط به روح خدا را نم یامّا انسان نفسان۱۴

 .یستاو ن ۀقضاوت دربار  یارایرا  کسیچه یول کند،یوت مقضا یزهمه چ ۀدربار  یامّا شخص روحان۱5است.  یسّرم یروحان یدگاهیآنها تنها از د
 .یمرا دار یحما فکر مس ولی «به او مشورت دهد؟ تا که فکر خداوند را دانسته باشد یستک یراز»۱6
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؛ 1۴:۲۳گیر در برابر دادگاه )لوقا آزمایشات نفس این یک واژه حقوقی است که از ٬٬است یسّرم یروحان یدگاهیآنها تنها از د ۀقضاوت درست دربار ٬٬ �
، ۲5:10قرنتیان 1؛ خوراک، 11:17، اعمال Scripturesگوید )( و یا چیزی را بدقت آزمودن، سخن می18:۲8؛ ۲۶:۲5؛ 8:۲۴؛ 19:1۲اعمال 

 شود.دیده می 15:۲مشابه همین واژه دوبار دیگر در اول قرنتیان (. ۲7

و  ۲9:1۴، همچنین ۲:۲و  ۲5-۲۲:1قرنتیان 1ان عطا شده قادر به داوری مناسب مفاهیم دنیای فیزیکی و روحانی هستند )ایماندارانی که روح به آن �
تواند چیزهای روحانی، حقایق روحانی و یا مردم روحانی را از یکدیگر نمی 1۴:۲(. با اینحال، بخش غیر روحانی اول قرنتیان ۲1-۲0:5تسالونیکیان 1

 تمیز دهند.

ایمانان مورد داوری قرار توانند تواسط بیاین البته یک قالب عمومی مذکر است. ایمانداران نمی ٬٬یستاو ن ۀقضاوت دربار  یارایرا  کسیچه یول٬٬ ۱5:۲
قرار گرفتن  ینا (.۳:9قرنتیان 1تواند مرجعی برای برخی دشمنان پولس در قرنتس تلقی گردد )(. این می۴-۳:۴قرنتیان 1) گرفته، حتی بدرستی درک شوند

 خدا! یتبلکه واقع یزیکی،ف یتواقع یا عصر ینا یتنه واقع ،آوردمی یتبه واقع یلانج یقروح است که نور را از طر

در ارتباط با نام آسمان یهوه بکار برده شده، اما ( Lord) ٬٬ارباب٬٬واژه  ۳:۴0. در اشعیا Septuagintدر نسخه  1۳:۴0ای است به اشعیا این آیه کنایه ۱6:۲
 جعه نمایید(.مرا 11-10:۲و فیلیپیان  1۳:10کند )همچنین به یادداشت رومیان در اینجا پولس از این نقل قول برای اشاره به عیسی استفاده می

در درک کار  1۶-1۴دهد. این متن و یوحنا کلام انجیل و درک حقیقت معنوی ادامه می ٬٬شنیدن٬٬این نکته، تأکید متن را بر نیاز روح برای انسانها بمنظور 
 باشد.روح خدا بسیار حیاتی می

گردد. این مسئله یاطین و اشرار میساختن واقعیتهای دروغینر نشأت گرفته از شسازیها و حتی زنیها و اسطورهبدون روح، بشریت سقوط کرده درگیر گمانه
 گردد.برای مذاهب دنیوی و فلسفه انسانی یک تراژدی محسوب می

بالغ داشته ( مسیحیان ۳(واعظین مسیحی، و یا ۲( پولس و یارانش، 1تواند اشاره به جنبه تأکیدی دارد! می ٬٬ما٬٬ضمیر  ٬٬یمرا دار یحما فکر مس ولی٬٬ �
انداز دانند، بلکه به این معنی است که روح ذهن ما را به چشمدانست، میباشد. این عبارات به این معنا نیست که ایمانداران هر آنچه را که مسیح می

 (.5:۲؛ فیلیپیان ۲:1۲او، ارجحیتهای او و قلب او باز نموده است )رومیان 

 
 سوالات این بحث

 شما، .برویم راه باید ما نور در باید ما از کدام هر .هستید مقدس کتاب از خود تفسیر مسئول شما یعنی باشد،می تفسیری لعهمطا راهنمای مجموعه این
 . کنید واگذار مفسری هر به نباید را تفسیر .هستید تفسیر اولویت القدس روح و مقدس کتاب

 کتاب هستند. هدف از آنها برانگیختن تفکر شماست و قطعیت ندارند.این سوالات برای کمک به شما در مشکلات بزرگ این بخش از 
 را که پولس در این متن بکار برده، تعریف نمایید. ٬٬راز٬٬واژه  .1
 منظور پولس از اینکه او با ترس و لرز بسیار به قرنتس آمده بود، چیست؟ .۲
 پولس بر پایه چه مدرکی معتقد بود که موعظه او از خدا نشأت گرفته است؟ .۳
 دادند؟را نویسندگان عهد جدید برای تعریف جزعیات بهشت یا جهنم تمایلی نشان نمیچ .۴
 را توضیح دهید. ٬٬تنویر٬٬و  ٬٬، وحی٬٬مکاشفه٬٬تفاوت میان  .5
 در این فصل استفاده کرده را فهرست وار بیان کنید. ٬٬روح٬٬سه راه مجزایی را که پولس برای بکار بردن واژه  .۶
 وار بیان کنید.در این فصل استفاده کرده را فهرست  ٬٬حکمت٬٬پولس برای بکار بردن واژه چهار راهی را که  .7
  آموزند؟های مختلف بگردید. هر یک از این آیات چه به ما میبدنبال ترجمه 1۳:۲در اول قرنتیان  .8
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 ۳ قرنتیان اول
 ✱پیشرفته بخشهای پاراگراف از ترجمه 

 " )مقدس کتاب تفسیر سمینار "به کنید رجوع) سوم حلقه مطالعه
  پاراگراف سطوح در نویسنده اصلی نیت دنبال به

 .برویم راه باید ما نور در باید ما از کدام هر .هستید مقدس کتاب از خود تفسیر مسئول شما یعنی باشد،می تفسیری مطالعه راهنمای مجموعه این
 .کنید واگذار مفسری هر به نباید را تفسیر .هستید تفسیر اولویت القدس روح و مقدس کتاب شما،

 همقایس بالا ترجمه پنج با را خود موضوعی تقسیمات.( 3 شماره حلقه مطالعه) نمایید مشخص را موضوعات .بخوانید نشست یک در را مقدس کتاب کل

 .دارد موضوع یک تنها و تنها پاراگراف هر .است تفسیر قلب که است نویسنده اصلی اهداف پیگیری کلید اما است، نشده الهام نویسنده به بندیپاراگراف .کنید
 پاراگراف اول .1
 پاراگراف دوم .۲
 پاراگراف سوم .۳
 غیره .۴

 ۲۳-۱:۳ های متنی درباره اول قرنتیاندیدگاه
A. دهد.ادامه می ۲به همان میزان نابالغان در فصل پردازی مسیحیان قرنتس، در این فصل، پولس به ادامه شخصیت 
B. این  آید.از آنان سخن بمیان می ۳ذکر شده و بر روی شخصیت تمرکز کرده بودند، دوباره در بطور مشخص در فصل  1هایی که در فصل فرقه

 بحثهای تقویت شده درباره حکمت انسانی و رهبری مسیحی هستند. ۳تا  1دهد که فصلهای امر نشان می
C. .به سه گروه توجه نمایید 

 1:۲قرنتیان 1طبیعی،  انسان .1
 1:۳قرنتیان 1انسان معنوی،  .۲
 1:۳قرنتیان 1کودکان نوزاد در راه مسیح،  .۳

D.  تا  1۲:1فرد مسیحی پرداخته است. این امر بوسیله مقایسه متن بزرگتر در اول قرنتیان  همواره بتعریف وضعیت هر نفسانی هر 17تا  10آیات
توان به آن اشاره کرد، مورد خطاب قرار دادن کلیسا )بصورت جمع( توسط میسر بوده است. مدرک دیگری که برای این نقطه نظر می 5 – ۴:۳

، 1۴، 1۳، 1۲، 11، 10:۳در اول قرنتیان  ٬٬هر کسی که٬٬، ٬٬هیچکس٬٬، ٬٬هر فرد٬٬است. تکرار کاربرد عبارت  1۶و  1:۳پولس در اول قرنتیان 
 بخشد.نیز به این ترجمه اعتبار می 18، 17، 15

NJB TEV NRSV NKJV UBS4 
 کارگرانی برای خدا گرایی جسمانی استفرقه انشقاق میان رهبران خادمین خدا راستین و دروغینحکمت 

(17:1 – ۴:۳)     
1:۳ - ۴ 1:۳ - ۴ 1:۳ - ۴ 1:۳ - ۴ 1:۳ – 9 

مکانی برای واعظین 
 مسیحی

  آبیاری، کار، و هشدار  

5:۳ - 9 5:۳ - 9 5:۳ - 9 5:۳ – 17  
 5:۳ – 15    
معلمان و کلیسا تحت نظر   

 خداوند
  

10:۳ - 15  10:۳ - 15  10:۳ – 17 
1۶:۳ - 17 1۶:۳ - 17 1۶:۳ - 17   
  پرهیز از حکمت دنیوی   گیرینتیجه

(18:۳ – 1۳:۴)     
18:۳ - ۲۳ 18:۳ - ۲۳ 18:۳ - ۲۳ 18:۳ - ۲۳ 18:۳ - ۲۳ 

http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
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توان به تمام مسیحیان با نمی انگیزهای تفرقه(. گروه10:۳)اول قرنتیان  نستدا مرتبطتوان این متن را به رهبران کلیسا نیز با اینوجود، می
های تعمیم داد. این رهبران این گروه 1:۳در  ٬٬مردان نفسانی٬٬یا  ٬٬کودک نوزاد در مسیح٬٬)(، بلکه برخی از آنان ۶:۲)بلوغ اول قرنتیان  قرنتسی

-10:۳ن آید، اول قرنتیاه در بعد میکند. متنی که بلافاصلمقایسه می 9-۶:۳انگیز بودند که پولس خود را با آنان و آپولس در اول قرنتیان تفرقه
دهد، تا چگونگی بکار بردن نعمات معنوی آنان را در خدمت به کلیسا تشریح کند. این آیه در جهت هشدار است که آن را به رهبران ربط می 15

 باشد.می 17:۳اول قرنتیان 
دهد مورد بحث قرار نمی آمدهای نفسانی مسیحیان را( عهد جدید موقعیت عرفانی و پی1گیری میان این دو دیدگاه دشوار است: تصمیم

ها در این متن ٬٬اگر٬٬باید در همین امتداد قرار گیرند. همه آن  17و  15مورد تأیید قرار نگرفته است. آیات  17:۳اول قرنتیان  ٬٬تباهی٬٬( ۲و 
نان ایمانداران راستین بوده رسد که آاینگونه بنظر می 1۴رسند. از آیه جملات شرطی هستند که با توجه به مقاصد نویسنده، درست بنظر می

فعل بکار برده شده برای دهند. برخی دچار عذاب شده و تمام پاداشهای خود را از دست می 15:۳باشند، درحالیکه در آیه اول قرنتیان 
شود که باشد. با اینحال، از متن اینگونه برداشت میگوید که حاصل آن قبولی میاز یک آزمایشی سخن می 1۳:۳در اول قرنتیان  ٬٬آزمودن٬٬

 کند.افکن میآنان را متهم به درک نکردن انجیل، عدم پایبندی به معنویات، حسود و تفرقهپولس 
این متن را به همه مسیحیان تعمیم نداده، اما در عین حال، آن را فقط به رهبران نیز محدود ننماییم. این مان  بنظر من بهتر است که

زنند. همه ایمانداران روی بابت خدمات افکنی و جداسازی دامن میکند که در کلیسا به تفرقهبخصوص به آن گروه از مردمانی ارتباط پیدا می
 (.10:5؛ غلاطیان 10:5قرنتیان ۲اند، پاسخگو خواهند بود )مسیح، یعنی کلیسا وارد آوردهیا صدماتی که به بدن عیسی 

 مطالعه لغات و عبارات  

 مراجعه نمایید. ۶:۲به یادداشت کاملتر در اول قرنتیان  ٬٬ای برادران٬٬ ۱:۳

کند )اعمال اشاره به شروع موعظه پولس در کلیسای قرنتس میاین عبارت یک مصدر آئوریستی و اخباری بوده که  ٬٬یمنتوانستم با شما سخن بگو ٬٬ �
 (.18-1:18رسولان 

NASB   ٬٬اشخاص روحانی٬٬ 
NKJV, NRSV  ٬٬آنچنان با اشخاص روحانی٬٬ 

TEV   ٬٬با مردمی که دارای روح هستند٬٬ 
NJB   ٬٬بعنوان مردمی روحانی٬٬ 

افکنان در اول اند )تفرقهآنان که بلحاظ روحانیت به بلوغ نرسیده( ۲همه ایمانداران و یا ( 1دارد؟:پولس این عبارات را خطاب به چه کسانی بیان می
شدند القدس هدایت میاست. آیا در کلیسای قرنتیان ایمانداران بالغی بودند که بوسیله روح ۶:۲(؟ پاسخ به این سوال در گرو چگونگی تفسیر آیه ۴:۳قرنتیان 

 وغ نرسیده بودند؟یا اینکه هیچیک از آنان به بل

 ۴-1:۳در اول قرنتیان  ٬٬اشخاص نفسانی٬٬)اشخاص روحانی( و  ۶:۲در اول قرنتیان  ٬٬بالغ٬٬باشد. میان توانمندی می یک حرف نقض ٬٬alla٬٬یا  ٬٬بلکه٬٬ �
القدس شکل گرفته، درحالیکه شخصیت ها دارای روح هستند )مسیحی هستند(، اما شخصیت گروه اول توسط روحتضاد وجود دارد. هر دوی این گروه

 ل داده است.این جهان شکگروه دوم را 

NASB  ٬٬اشخاص نفسانی٬٬ 
NKJV  ٬٬همچون نفس و شهوت٬٬ 
NRSV  ٬٬همچون مردمان نفسانی٬٬ 

TEV  ٬٬گویی که شما به این دنیا تعلق دارید٬٬ 

 ۴-۱:۳)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
در که  یمانند کسان یعنی ی،بلکه همچون اشخاص نفسان یمسخن بگو یبرادران، نتوانستم با شما همچون اشخاص روحان یامّا من، ا۱

 ی. وقتیدهست یچرا که هنوز نفسان۳ ید،و هنوز هم ندار یدآن را نداشت یآمادگ یرادادم نه گوشت، ز یرمن به شما ش۲کودکِ نوزادند.  یح،مس
: گویدیم یکی یوقت یراز۴ کنید؟یرفتار م یمعمول یو مانند انسانها یدهست یکه نفسان یستنشان آن ن یاشما حسد و جدال هست، آ یاندر م

 یستید؟ن یمعمول یانسانها یاآ« من متعلق به آپولس هستم،»: گویدیم یگریو د« من به پولس تعلق دارم،»
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NJB  ٬٬کنندهمچون مردمی که هنوز در گرایشات طبیعی خود زندگی می٬٬ 

در دوم  ٬٬دلهایی از گوشتین٬٬باشد )می ٬٬گرفته شده از٬٬یا  ٬٬ساخته شده از٬٬در انتهای کلمه بمعنی  inosاست.  ٬٬sarkinos٬٬در زبان یونانی این عبارت 
های دنیوی قدم ( درباره همه ایماندارانی که دارای روح هستند، اما در عین حال در راه٬٬همچون نوزادانی در مسیح٬٬رسد که این متن )بنظر می (.۳:۳قرنتیان 

بندی از ایمانداران است. اگر چنین (، بلکه یک دسته11-1:8در اینجا منظور نفس پولس در برابر روح نیست )رومیان  ار گرفته شده باشد.دارند، بکبر می
تراژدی رستگاری بدون این توان گفت که یکی از معدود جاهایی در عهد جدید است که این فرق در آن قائل گردیده شده است. چیزی درست باشد، پس می

، جدالاگر چنین موقعیت ترسناکی از روح، توسط حسادت،  یس است. در حالی مسیح را بعنوان منجی بدانیم که او را ارباب و سرور خود قلمداد ننماییم.تقد
 ن!برای پادشاهی خدا و قلب پادشاهما ٬٬مسیحیان نوزاد٬٬شود؟ تراژدی و روح تفرقه بوجود آمده باشد، پس کلیسای مدرن امروزی چه می

نماید. هیچ خجالت و شرمندگی هم در این وجود هر ایمانداری راه خود را بعنوان یک کودک مسیحی آغاز می ٬٬کودکِ نوزادند یح،که در مس یکسان٬٬ �
مهم اینست که ما (، اما ۲۳، ۳:1پطرس 1؛ 17:5قرنتیان ۲؛ ۳:۳گرفته شده )یوحنا  ٬٬تولد دوباره٬٬ای است که از مفهوم این صل همان استعارهندارد. 

 نوزاد باقی نمانیم!

(. ۲:۲پطرس 1؛ 1۴-1۲:5باشد )عبرانیان این بخش ادامه استعاره نو مسیحیان بعنوان مخلوقات کاملًا تازه زاده شده می  ٬٬من به شما شیر دادم٬٬ ۲:۳
Tertullian  وHippolytus یک لیوان شیر به کسانی که تازه به مسیح  ،ی و نماد این حقیقتگویند که کلیسای اولیه بعنوان اولین عشاء رباناینگونه به ما می

 داد.میایمان آورده بودند 

ها سپری شده بود. با وجودیکه یک نوزاد مسیحی بودن در شروع زندگی مسیحیت نوشت، ماهزمانیکه پولس این نامه را می ٬٬یدآن را نداشت یآمادگ یراز٬٬ �
 گردد.کودک مسیحی بودن پس گذشت سالها همچنان یک تراژدی محسوب میهیچ اشکالی ندارد، اما همچنان یک 

زیرا شما آمادگی ٬٬دهنده با جمله زمان ناقص )این بازی تکاندار کرده باشد. افکن را جریحهباید غرور رهبران روشنفکرر تفرقه ۳شروع آیات فصل 
بوده که بمعنی قدرت عمل، به مرحله انجام رساندن،  dunamaiدر زبان یونانی واژه  ٬٬درقا٬٬باشد. لغت می( ٬٬یدهنوز هم ندار٬٬)زمان حال ( و ٬٬نداشتید

اند تا همچون مسیح باشند، نه اند تا خدمت نمایند؛ آنان اکنون فراخوانده شدهباشد. ایمانداران نجات یافتهو چیزی را به نتیجه مورد نظر رساندن می
 توانی نیستند، آنان فقط نیروی نفسانی داشته که در واقع ضعف است! در پادشاهی خدا دارای هیچ ٬٬ایمانداران٬٬اینکه بعدا به بهشت بروند. این 

۳:۳ 
NASB  ٬٬هنوز نفسانی هستید٬٬ 
NKJV  ٬٬هنوز شهوانی هستید٬٬ 
NRSV  ٬٬هنوز درگیر نفس هستید٬٬ 

TEV  ٬٬کنیدشما هنوز همچون مردمانی هستید که در این دنیا زندگی می٬٬ 
NJB  ٬٬کنیدگرایشات طبیعی خود زندگی میشما هنوز بوسیله ٬٬ 

(. پولس در اینجا با کلمه 15-1۴:۲دهد )اول قرنتیان می ٬٬پردازی شده توسطشخصیت٬٬در انتهای لغت بمعنی  ikos. است sarkikosدر زبان یونانی این 
sarks  آنان خودخواه بازی کرده تا بسیاری از مسیحیان قرنتس را بعنوان نجات یافته، اما در عین حال نابالغ تعریف نماید.  ۳و  1:۳)نفس( در اول قرنتیان

 مراجعه نمایید. ۲۶:1به موضوع خاص در اول قرنتیان  ٬٬نفس٬٬پرستی نبودند! برای از نفس بودند، ولی عاری

دهند اند. این کارها شواهدی هستند که نشان میآورده شده ۲1-19:5اینها دو مورد از کارهای نفسانی هستند که در غلاطیان  ٬٬حسد و جدال٬٬ �
 شهوانی هستند. برخی مسیحیان قرنتی هنوز درگیر کارهای نفسانی و

نیز دیده  ۲0:5، که همچنین در غلاطیان ٬٬بخشها٬٬ای( واژه مضاعفی هست بنام های سوریهو ترجمه D46P ,در برخی متون خطی یونانی )
ارمنی  و ترجمه Vulgate, Copticو نسخه   ,MSS P11 אA, B, C ,های کند. با اینحال این واژه در ترجمهشود. این واژه مشکل قرنتس را بیان میمی

 باشد(.داده که بمعنی تقریباً مطمئن می Bبه حذف این واژه رتبه  UBS4اتبین این واژه را اضافه کرده باشند )رسد که کبنظر می حذف گردیده است.

را از این سوال دارد. این جوهره نفوس انسانی است.  ٬٬مثبت٬٬قالب بکار برده شده به لحاظ دستور زبان، انتظار پاسخ  ٬٬یستیدن یمعمول یانسانها یاآ٬٬ �
 (.1:7؛ متی 11-1:8شود، هم در گفتار و هم در کردار )رومیان ثمره آن دیده میبلوغ در 

 دهد.بازتاب می 17-10:1بندیهای بوجود آمده در کلیسا را در اول قرنتیان این آیه تقسیم ۴:۳
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5:۳ 
NASB, NRSV, 

NJB  ٬٬چیست٬٬ 
NKJV, TEV ٬٬کیست٬٬ 

 های پیشرفته انگلیسیاستفاده کرده است. بیشتر ترجمه ٬٬کیست٬٬از عبارت  C, D, G46P ,های خطی یونانی در پیروی از نسخه King Jamesنسخه 
 ti( که ظاهراً بمنظور پرهیز از تمرکز بر روی شخصیتها این کار صورت گرفته است )آپولس، پولس، پطرس(. وجود عبارت tiاند )را بکار برده ٬٬چیست٬٬عبارت 
 رجوع نمایید. 5۴8صفحه  Bruce Metzger نوشته A Textual Commentary on the Greek NTبه کتاب  گذارد.بر این مسئله صحه می 7در آیه 

(. 1۲، 8:۳تیموتائوس 1؛ 1:1)فیلیپیان  ایمرا از آن گرفته ٬٬شمّاس٬٬بمعنی  ٬٬deacon٬٬( است که ما لغت انگلیسی diakonosاین عبارت ) ٬٬خادمان٬٬ �
( برای تفکیک خدمت، کمک، یا بشارت بکار رفته است )واژه diakoneō و therapeuō, hupēreteōیونانی )رسد که یکی از سه واژه اینگونه بنظر می

 مراجعه نمایید. 1:۴در اول قرنتیان  خدمت رهبری :موضوع خاصنماید. به خدمات کاهنان را مشخص میاست که  latreuōرایج دیگر در این رابطه 

مسیحیت با یک تصمیم ارادی برای اجابت انجیل خدا )جمله اخباری حال آئوریستی( که همانا عیسی مسیح،  ٬٬یدآور یمانا یشانا ۀتا شما به واسط٬٬ �
کند. این کاری نیست تواند در رستگاری نفوذ گردد. هیچکس نمیهای او، کارهای او برای احیای بشریت، قیام او و ظهور دوباره او است، آغاز میآموزه

عهد که از عهده والدین، ملتها و حتی هوشمندی و روشنفکری انسان بر آید. این چیزیست که بر روی دوش نعمت عهد خدا و پاسخ مناسب ما به این 
 گردند.ه او مسیحی میدر را باشد )توبه، ایمان، اطاعت، خدمت و استقامت(. مردم بوسیله اجابت دعوت مسیح، باور نمودن کلام انجیل و قدممی

مسیحی شدن با دو مورد اول نیز قابل اجراست. خبر خوش، یک فرد، یک حقیقت و یک مدل زندگی است. هر سه این موارد برای بالغ شدن ضروری 
 باشند.می

و  ٬٬استوار بودن٬٬یق آن بمعنی ( در زبان انگلیسی بصورت باور، اعتقاد و ایمان ترجمه شده است. مشابه عهد عتpisteuō) ٬٬باور٬٬واژه یونانی 
باشد )به موضوع خاص در اول قرنتیان وفا می صادق، قابل تکیه و یا بامتعاقب آن، برای استفاده بشکل استعاره در رابطه با شخصی که قابل اعتماد، 

اعتماد، وفاداری و صداقت خداوند در عهد که با بشر بسته توانند به گردند، انسانها فقط میدر حالیکه معانی این متن روشن میمراجعه شود(.  9:1
! موضوع ایمان، وعده ایمان، همانا خداوند است! رحمت او، بخشندگی او، ندای او، پسر او، روح او، همه اینها تنها امید بشر سرکش پاسخ مناسب دهند

 باشد.می
روی عنصر آسمانی است، نه اجابت و کارایی بشری. اما هدف از تقدیر، تقدس است تأکید بر در اینجا  ٬٬سپرده اییفهکه خدا به هر کدام وظ٬٬ �

های فردی. هر ایمانداری توسط خداوند برای خدمت (، نه یک موقعیت غرور آفرین، نه تمرین برای افتخارات شخصی یا کارایی10:۲؛ ۴:1)افسسیان 
 (.1۳-11:۴؛ افسسیان 11، 7:1۲در کلیسا و برای کلیسا تجهیز شده است )اول قرنتیان 

و مورد اشاره آن دشوار است. معمولًا این خدای پدر است که انسان را بسوی رستگاری  (”the Lord“)در نسخه انگلیسی  ٬٬خدا٬٬عبارت  تمیز دادن
. با اینحال، پولس بارها واژه  (8:۲؛ 10، 9، 8، 7، ۳، ۲:1خطاب کرده است )اول قرنتیان  Lordخواند. اما پولس بارها در اول قرنتیان عیسی را فرا می
Lord دیده  1۶:۲(. این ابهام به وضوح در اول قرنتیان ۲0:۳؛ 1۶:۲؛ ۳1:1هوه نسبت داده بود )اول قرنتیان را در نقل قولهایش از عهد عتیق به ی

 استفاده شده بود. ٬٬فکر مسیح٬٬نقل قولی است از عهد عتیق که به موازات  Lordشود. در این آیه می
ه پولس آنان را مورد خطاب قرار داده است. آیا آنان رهبرانی نیز بروشنی نشان دهنده دشواری در فرد یا گروهی است ک ٬٬به هر کدام٬٬عبارت 

 همچون پولس و آپولس بودند، یا ایمانداران قرنتس، یا همه ایمانداران؟
 (.۳:1۶همه ایمانداران فراخوانده شده و دارای نعمات الهی هستند، اما برخی از نعمت رهبری نیز برخوردارند )اعداد  .1
 ورد خطاب قرار داده و یا تأکید آن بر روی افراد است؟ )رهبران خاص(آیا متن بطور مشخص جمع را م .۲

 ۹-5:۳)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
. یدآور یمانا یشانا ۀسپرده تا شما به واسط اییفههستند که خدا به هر کدام وظ یآنان فقط خادمان یست؟پولس ک یست؟مگر آپولس ک5

بلکه فقط خدا  کننده،یاریاست و نه آب یزیپس نه کارنده چ7آن شد.  یشکرد، امّا خدا بود که موجب رو یاریمن بذر را کاشتم و آپولس آن را آب6
. یافتپاداش خواهند  کشند،یکه م یبه فراخور محنت یکهستند و هر  یکیهر دو  کند،یم یاریو آن که آب کاردیآن که م8اننده است. یکه رو

 .ییدمتعلق به خدا یو شما مزرعه و ساختمان متعلق به خدا، یمهست یما فقط همکاران۹
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(، اما انسانها آن را برداشت و از ذات 1۳های ویژه کشاورزان بهره برده است. انجیل کاشته شده )متی پولس در اینجا از استعاره ٬٬کاشتم...آبیاری کرد٬٬ 6:۳
 برند.آن بهره می

 برنامه کاری به موازات هم دارد. ( دو۲0-19:۲8مأموریت بزرگ )متی 
 تبلیغ مسیح .1
 شاگردی مسیح .۲

 پولس کلیسا را با موعظه انجیل آغاز کرد و آپولس در کلیسا درس داد. هر دو لازم و تفکیک نشدنی هستند.

پولس، یک بار صورت این جمله ناقص است که بمعنی ادامه عملی از زمان گذشته است. کارهای آپولس و  ٬٬آن شد یشخدا بود که موجب رو٬٬ �
 (.7:۳پذیرفتند، اما کارهای خداوند کماکان ادامه دارند )اول قرنتیان 

8:۳ 
NASB, NKJV ٬٬یکی هستند٬٬ 

NRSV  ٬٬دارای اهداف یکسان هستند٬٬ 
TEV  ٬٬هیچ تفاوتی میانشان نیست٬٬ 
NJB  ٬٬باشندهمه یکی می٬٬ 

( آیا همه رهبران در مأموریت خود ۲( آیا همه رهبران برابر هستند؟ 1( اینست که NASB, NKJVشود )میسوالی که درباره این عبارت یونانی مبهم مطرح 
(، بلکه 11:۴)آغاز بشارت یا شاگردی، واعظ/معلم، غیره، افسسیان  برای بزرگ شدن کلیسا سهیم هستند؟ تضاد واقعی میان نعمات روحانی و معنوی نیست

 . کلید کار، خداوند است!ابزار بشری استمیان کار خدا و 

شکل گرفت. درباره بحث پاداشها، به  15-10:۳مفهوم پاداش در اول قرنتیان  ٬٬یافتپاداش خواهند  کشند،یکه م یبه فراخور محنت یکهر ٬٬ �
 مراجعه نمایید. 1۴:۳یادداشت کاملتر در اول قرنتیان 

ما هر آنچه را که  به آن پرداخته شد. 7:۶و غلاطیان  1۳:۳شود که در اول قرنتیان میایده پاداش برای خدمت به اصول روحانی و معنوی مربوط 
 (.۶:9بکاریم، درو خواهیم کرد )دوم قرنتیان 

فراخوان به رهبری در میان کلیسای خدا منجر  گیرد.میبحث الهیاتی مرتبط با این مسئله، درجات پاداش است. دانش انجیل توسط روح انرژی 
؛ ۶:1۶؛ ۲۴، ۲۲:11؛ 15:10دهد )متی رسد که عهد جدید درجات پاداش و جزا را آموزش می(. بنظر می۴8:1۲گردد )لوقا بزرگتری می به مسئولیت

 مراجعه شود. ۲۴:9(. به موضوع خاص در اول قرنتیان 1:۳؛ یعقوب ۴7:۲0؛ ۴8-۴7:1۲؛ لوقا ۴0:1۲؛ مرقس ۲۳، ۲1:۲5

 ۹:۳ 
NASB, NKJV ٬٬هستیمما همکاران خدا ٬٬ 

NRSV  ٬٬کنیمما خادمین خدا هستیم که با هم کار می٬٬ 
TEV  ٬٬کنیمما شریکانی هستیم که با هم برای خدا کار می٬٬ 
NJB  ٬٬ما در کار برای خدا سهیم هستیم٬٬ 
REB  ٬٬ما همکارانی هستیم در خدمت به خدا٬٬ 

خدا هستند، نه اینکه آنها با هم همکار هستند. برتری این کار برای خداوند است  ٬٬برای٬٬های متفاوت سعی در نشان دادن کار کردن آپولس و پولس ترجمه
 نه رهبران موقت انسانی!

(. این 1:۶باشد )دوم قرنتیان کنند، میای که با هم در مزرعه کار میاشاره به پولس و  آپولس است. این یک استعاره از مشرق زمین در رابطه با خانواده
 .پولس و آپوس که متعلق به خدای پدر هستندهمچون کلیسای قرنتس، لت مضاف الیه دارد: سه حاآیه 

این آیه اشاره به کلیسای قرنتس دارد. پولس با این استعاره از رشد و نمو محصولات کشاورزی )اشعیا  ٬٬ییدمتعلق به خدا یشما مزرعه و ساختمان٬٬ �
بلحاظ الهیاتی  ( سعی در تعریف کلیسا دارد.5:۲؛ اول پطرس 7:۲؛ کولسیان ۲۲-۲0:۲)افسسیان ( و چارچوب ساختمانی 1۳:15؛ متی 1۳:۶1

  باید بخاطر داشت که منظور از کلیسا، مردم است و نه ساختمان.
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بعنوان پولس در این آیه به رستگاری خود، فراخوانده شدن از سوی خداوند و برخورداری نعمت از سوی او  ٬٬است یدهکه خدا به من بخش یضیبا ف٬٬ ۱۰:۳
 .(10:15)اول قرنتیان  کندرسول و یک غیریهودی اشاره می

ایم. را از همین واژه یونانی گرفته ٬٬آرشیتکت٬٬ما در زبان انگلیسی واژه تواند باشد. نیز می ٬٬ناظر ساختمان٬٬این عبارت همچنین بمعنی  ٬٬ماهر یمعمار٬٬ �
و اولین کسی که انجیل را برای این  ،برای غیر یهودیان از سوی عیسی مسیح فرا خوانده شدهکه حدود اختیاراتی خود بعنوان رسولی بر بعبارتی پولس 

 .گذاردصحه میکند، قرنتیان وعظ می

 اشد. عیسی زیربنا است!ب 1۶:۲8ای به اشعیا تواند کنایهاین اشاره به شروع موعظه انجیل در قرنتس دارد. این عبارت می ٬٬افکندم یپِ ٬٬ �

کنند. آپولس تنها یک نمونه است پولس کلیسا را شروع کرد، اما دیگران برای رشد آن تشریک مساعی می ٬٬سازدیساختمان م ی،بر آن پِ  یگریو د٬٬  �
باید رهبرانی دادند. آنان قه را گسترش می(. با اینحال، در متن این عبارت باید در ارتباط با آن رهبرانی در کلیسا باشد که روح تفر 9-5:۳)اول قرنتیان 

 از کلیساهای دیگر باشند.

این یک هشدار بوده تا رهبران کلیسا بدانند روزی فرا . ٬٬بینممی٬٬است بمعنی  blepōاین جمله دستوری زمان حال از لغت  ٬٬آگاه باشد یدهر کس با٬٬ �
 (.10:5دادند، جواب پس خواهند داد. ما نیز همینطور )دوم قرنتیان خواهد رسید تا بابت کارهایی که در کلیسا انجام 

 شوددو معیار در این عبارت برای کلیسا دیده می ۱۱:۳
 (۲1-۲0:۲و افسسیان  1۲-11:۳پیام رهبران/ایمانداران باید حول محور مسیح باشد )اول قرنتیان  .1
 (.15-1۲:۳ زندگی رهبران/ایمانداران باید همچون مسیح باشد )اول قرنتیان .۲

شود بخاطر دیدگاه نویسنده یا برای مقاصد ادبی بکار رفته، درست باشند )اول این اولین بخش از مجموعه جملات شرطی بوده که تصور می ٬٬اگر٬٬ ۱۲:۳
 همیشه رهبران پر ثمر و با ارزش، و مهلک و مخرب بوده و هستند!(. 18، 17، 15، 1۴، 1۲:۳قرنتیان 

( انجیل، اول قرنتیان 1کند: سوال تفسیری اصلی در اینجا اینست که پولس از پی چه ساختمانی صحبت می ٬٬بسازد...  یساختمان یپِ  ینبر ا سیک٬٬ �
را  15-10:۳آیا او رهبران را مورد خطاب قرار داده یا بطور کلی ایمانداران را؟ کسی که اول قرنتیان ؟ 10:۳( کلیسای قرنتس، اول قرنتیان ۲یا  11:۳

 باشد.ربط دهد، که تعریف کلیسا بعنوان معبد خدا بطور کلی می 17-1۶:۳اول قرنتیان  کند باید آن را بهترجمه می

توانند روند. سنگهای گرانبها میتأکید در اینجا بر روی چیزهای دوام، زیبا و با ارزشی هستند که با آتش از بین نمی ٬٬گرانبها یسنگها یانقره  یاطلا ٬٬ �
 جلا داده شده باشند.بها یا مرمرهای جواهرات، سنگهای کم

۱۳:۳ 
NASB  ٬٬آشکار خواهد شد٬٬ 
NKJV  ٬٬معلوم خواهد شد٬٬ 
NRSV  ٬٬عیان خواهد شد٬٬ 

TEV  ٬٬دیده خواهد شد٬٬ 
NJB  ٬٬نشان داده خواهد شد٬٬ 

مورد تأکید  1۳:۳ای افعال در اول قرنتیان مرتبهمشوقها، اعمال، اهداف( بوسیله تکرار سه بوضوح معلوم شدن برنامه بشارتی این ایمانداران یا رهبران )
 قرار داده شده است.

 ۱5-۱۰:۳)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
آگاه  ید. امّا هر کس باسازدیساختمان م ی،بر آن پِ  یگریافکندم و د یماهر پِ  یاست، همچون معمار یدهکه خدا به من بخش یضیبا ف۱۰

است.  یحمس یسیهمانا خود ع یْ بگذارد، و آن پ یگرید یِ که نهاده شده است، پِ  یجز آن پِ  تواندینم کسیچه یراز۱۱. سازدیباشد که چگونه م
‘ روز’کار هر کس آشکار خواهد شد، چرا که آن ۱۳کاه بسازد،  یاعلف  یاچوب  یاگرانبها  یسنگها یانقره  یااز طلا  یساختمان یپِ  ینبر ا سیاگر ک۱۲

 دهبنا کر  یبر آن پِ  یکه کس یاگر کار۱۴کار هر کس را خواهد آزمود.  یفیتکار را آشکار کرده، ک یجۀآتش نت یرارا ظاهر خواهد ساخت. ز یزهمه چ
خواهد  یامّا همچون کس یافت،و هرچند خودْ نجات خواهد  ید؛خواهد د یانبسوزد، ز یامّا اگر کار کس۱5. یافتبماند، پاداش خواهد  یاست باق

 آتش جان به در برده باشد. یهاشعله یانبود که از م
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 (phainōگردد )مشهود می .1
 (dēloōشود )نشان داده می .۲
 (apokaluptōشود )عیان می .۳

 باشد. 10:5این نمایش و داوری عیان از ایمانداران باید در ارتباط با کرسی داوری عیسی در دوم قرنتیان 

ایمانان دارد، که شامل جلال و پاداش برای ایمانداران و جزا برای بی ٬٬روز خدا٬٬این عبارات اشاره به  ٬٬را ظاهر خواهد ساخت یزهمه چ‘ روز’آن  ٬٬ �
؛ 1۶:۲میان ؛ رو۳1:۲5؛ ۳7-۳۶:1۲؛ متی 10:5خواهد بود. با اینحال، حتی ایمانداران نیز روزی در برابر عیسی پاسخگو خواهند بود )دوم قرنتیان 

 (.17:1۳؛ عبرانیان 10:5؛ غلاطیان 1۲:1۴

 به موضوع خاص زیر توجه نمایید. ٬٬آتش٬٬ �

 (BDB، 92 KB 77) آتش خاص: موضوع
(Special Topic: Fire) 

 در کتاب مقدس، آتش هم مفهوم مثبت و هم مفهوم منفی دارد.
A. مثبت 

 (18: 18، انجیل یوحنا 15: ۴۴گرمی )مراجعه شود به اشعیا  .1
 (1۳الی  1: ۲5، انجیل متی 11: 50نور )مراجعه شود به اشعیا  .۲
 (9: ۲1، انجیل یوحنا 1۶الی  15: ۴۴، اشعیا 8: 1۲آشپزی )مراجعه شود به کتاب خروج  .۳
 (۳الی  ۲: ۳، ملاکی ۲9: ۶، ارمیا 8الی  ۶: ۶، ۲5: 1، اشعیا ۳: 17، امثال ۲۳الی  ۲۲: ۳1پاک کننده )مراجعه شود به کتاب اعداد  .۴
 (۲9: 1۲، عبرانیان ۲7: 1، حزقیال 18: 19، ۲: ۳، کتاب خروج 17: 15قدس خدا )مراجعه شود به کتاب پیدایش ت .5
 (۲۴: 18، اول پادشاهان 1۴: 1۴، کتاب اعداد ۲1: 1۳رهبری خدا )مراجعه شود به کتاب خروج  .۶
 (۳: ۲قدرت بخشیدن خدا )مراجعه شود به اعمال رسولان  .7
 (5: ۲زکریا  محافظت خدا )مراجعه شود به .8

B. منفی 
 (7: ۲۲، انجیل متی 11: 11، 8: 8، ۲۴: ۶سوزاندن )مراجعه شود به یوشع  .1
 (۲الی  1: 10، لاویان ۲۴: 19نابود کردن )مراجعه شود به کتاب پیدایش  .۲
 (۶: 1۲، زکریا 1۶: 10، اشعیا ۲8: ۲1خشم )مراجعه شود به کتاب اعداد  .۳
 (15: 7، یوشع 9: ۲1، 1۴: ۲0، لاویان ۲۴: ۳8مجازات کردن )مراجعه شود به کتاب پیدایش  .۴
 (1۳: 1۳نشانه های اسکاتولوژیک دروغین )مراجعه شود به مکاشفه  .5

C. خشم خدا در برابر گناه اغلب به صورت تصویری از آتش بیان میشود 
 (8: ۳، صفنیا 5: 8خشم او میسوزاند )مراجعه شود به هوشع  .1
 (۶: 1او آتش فرو میریزد )مراجعه شود به نحمیا  .۲
 (7، یهودا آیه ۴1: ۲5، انجیل متی ۴: 17، 1۴: 15آتش ابدی )مراجعه شود به ارمیا  .۳
، دوم پطرس 7: 1، دوم تسالونیکیان ۶: 15، انجیل یوحنا ۴0: 1۳، ۲۲: 5، 10: ۳داوری اسکاتولوژیک )مراجعه شود به انجیل متی  .۴

 (15الی  1۴: ۲0، 8: 1۶، 7: 8، مکاشفه 10الی  7: ۳
D. ان تجلی خدا بیان میگرددآتش اغلب به عنو 

 17: 15کتاب پیدایش  .1
 ۲: ۳کتاب خروج  .۲
 18: 19کتاب خروج  .۳
 7: ۲9، 15الی  7: 18مزامیر  .۴
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 (.dokimazō) دهد(، که با نیت قبولی، مورد آزمایش قرار می5:۴این اشاره به تذهیب کننده آتش دارد )اول قرنتیان  ٬٬خواهد آزمود٬٬ �

قرنتیان 1اند )در متن، این عبارت اشاره به فعالیتهای فرد در کلیسا دارد. همه نعمات روحانی برای ساختن کلیسا فراهم آمده ٬٬کار هر کس یفیتک٬٬ �
فرد عامی، یک رهبر و پیرو او وجود ندارد، اما این مرز در حیطه وظایف آنان وجود دارد )اعداد (. هیچ مرز معنوی میان یک روحانیر کلیسا و 7:1۲
 (.1:۳هبران بیش از سایرین پاسخگو هستند )یعقوب ر  (.۳:1۶

 ۲: 10، ۲7و  ۴: 1حزقیال  .5
 ۲9: 1۲، 7: 1عبرانیان  .۶

E. .همانند بسیاری از استعاره ها در انجیل )یعنی خمیرمایه، شیر( آتش میتواند بسته به متن نعمت یا نفرین باشد 

 آنها مفاهیم و آزمودن برای یونانی اصطلاحات خاص: موضوع
(Special Topic: Greek Terms For Testing And Their Connotations) 

 یونانی وجود دارند که به مفهوم "آزمودن کسی برای هدفی" هستند.دو اصطلاح 
1.  Dokimazō, Dokimion, Dokimasia 

این اصطلاح یک اصطلاح متالورژیست است برای آزمودن اصل بودن چیزی )به صورت استعاره برای فردی( با استفاده از آتش )موضوع 
کند(. این فرایند فیزیکی سوزاند )یعنی خالص میدهد و مواد خارجی را میشان میخاص: آتش را مطالعه کنید(. آتش ماهیت واقعی فلز را ن

یا شیطان و یا انسانها برای آزمودن دیگران شد. این اصطلاح فقط در مفهوم مثبت آزمایش و با دید  تبدیل به اصطلاحی قدرتمند برای خدا و
 آزماید ]عهد عتیق[ را مطالعه کنید(.شود )موضوع خاص: خدا مردمش را میپذیرش استفاده می

 در عهد عتیق برای آزمودن موارد زیر استفاده شده است:
a.  1۴:19گاوها، انجیل لوقا 
b.  11:۲8خودمان، اول قرنتیان 
c.  1:۳ایمان ما، یعقوب 
d.  ۳:9حتی خدا، عبرانیان 

، 7و  1۳:۳، 10:18، دوم قرنتیان 1۶:10، 1۴:۲۲، ۲:18شد که حاصل این آزمونها مثبت باشد )مراجعه شود به رومیان تصور می
 شود(، بنابراین اصطلاح دربردارنده این عقیده در مورد کسی است که آزموده شده و پذیرفته می1:7، اول پطرس ۲:۲7فیلیپیان 

a. ارزش دارد 
b. خوب است 
c. اصل است 
d. ازرشمند است 
e. قابل احترام است 

۲. Peirazō, Peirasmus 
 آزمودن به منظور یافتن خطا و یا رد کردن دارد. در مورد وسوسه عیسی در بیابان استفاده شده است.این اصطلاح اغلب مفهوم 

a. 1:1۳، انجیل مرقس ۳5و  ۲۲:18، 19:۳، 1۶:1، ۴:1دام انداختن عیسی است )مراجعه شود به انجیل متی ه دربردارنده تلاش برای ب ،
 (۲:18، عبرانیان ۴:۲انجیل لوقا 

b. ( این اصطلاحPeirazōn به عنوان لقبی برای شیطان در انجیل متی )یعنی "وسوسه"( استفاده شده است ۳:5، اول تسالونیکیان ۴:۳( 
c. کاربرد 

، انجیل لوقا ۴:7)مراجعه شود به انجیل متی مورد آزمون قرار ندهند توسط عیسی استفاده شد تا به انسانها هشدار دهد خدا را   (1
 [(10:9اول قرنتیان ، ]یا مسیح مراجعه شود به ۴:1۲

 (11:۲9همچنین به تلاش برای انجام کاری است که شکست خورده است )مراجعه شود به عبرانیان  (۲
، اول ۶:1، غلاطیان 1۳و  10:9، 7:5استفاده شده است )مراجعه شود به اول قرنتیان  ایمانداراندر رابطه با وسوسه و محاکمه  (۳

 (۲:9، دوم پطرس ۴:1۲، اول پطرس 1۴و  1۳و  1:۲، یعقوب ۲:18، عبرانیان ۳:5تسالونیکیان 
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، 15، 1۴، 1۲:۳رسد. )اول قرنتیان این دومین مجموعه جملات شرطی بوده که با توجه به نقطه نظر نویسنده یا مقاصد ادبی او، درست بنظر می ٬٬اگر٬٬ ۱۴:۳
17 ،18.) 

شود که ایمانداران بوده اند، تصور میرستگاری. همه مردمانی که مورد خطاب قرار گرفتهشود و نه این آیه به پاداشها مربوط می ٬٬یافتپاداش خواهد ٬٬ �
 باشند!

(. در عهد عتیق پاداشها یا برکات به اطاعت متصل بودند ۲۳:۶در عهد جدید مفهوم پاداش باید از بوسیله شایستگی از رستگاری تفکیک شود )رومیان 
با اینحال، رستگاری یک نعمت است، نه یک پاداش. زندگی با ایمان و اطاعت در  ین امر به نوعی هنوز صحت دارد.ا (.1؛ مزامیر ۲9-۲7، ۳۲-1۳:11)تثنیه 
گردد. پاداشها یکی از توانند از بین بروند، با اینوجود، رستگاری حفظ میسازد. پاداشها میی رستگاری است، نه آنچه که بسوی رستگاری رهنمون مینتیجه

؛ ۲0-19:۲تسالونیکیان 1اکنون شیوه ارزشیابی خود را جهانی کرده ) گردند. پولسکه حاصل کار رو به گسترش ایمانداران شناسایی میروشهایی هستند 
 ( تا شامل حال همه ایمانداران شود. پاداشها راهی برای شناسایی کسانی هستند که بطور مؤثر و سرشار از ایمان در گسترش کلام انجیل1۶-1۴:۲فیلیپیان 
گردند. در عین حال، همچون همه روابط داخلی میان دو عهد، ایمانداران باید پاداشها برکات الهی بواسطه نیروی درونی پادشاهی فراهم می کنند.تلاش می

در اول قرنتیان  پاداش و مجازاتاندازه به موضوع خاص:  (.۲7-۲۴:9بطور مداوم پاسخی درخور و شایسته به این دعوت از سوی خداوند دهند )اول قرنتیان 
 مراجعه نمایید. ۲7 -۲۴:9

یک تراژدی برای شخص، یک تراژدی برای کلیسا، و یک تراژدی  –افکن حاصل یک مسیحی خودخواه و تفرقهتراژدی زندگی بی ٬٬بسوزد یاگر کار کس٬٬ ۱5:۳
 برای کسی که هنوز نجات نیافته است!

 دهد.ن بخش اولویت رحمت را حتی با وجود امکان از دست دادن پاداش، نشان میای ٬٬یافتهرچند خودْ نجات خواهد  ٬٬ �
مه این مفهوم ممکن است معمای غیر قابل حل الهیاتی یک رستگاری رایگان را بوسیله رحمت خدا، کار تمام شده مسیح و دَمر روح، در تضاد با ه

تنها ترس من از بکار بردن این متن بعنوان یک مفهوم کلیدی، اینست که چرا  نماییم، حل نماید.هایی که باید در زندگی مسیحی خود پرداخت هزینه
، هوای نفس و کودک مسیحی بکار برده شده است! کلیسای مدرن با بکار بردن این ٬٬سیر قهقرایی٬٬بندی الهیاتی اینقدر به ندرت در متن کلام، طبقه

گذارد )عبرانیان بر لزوم رشد روح در عهد جدید صحه میکشد، در حالیکه به ندرت روح را به تصویر مییخاصیت و بمفهوم، یک کلیسای دنیوی، بی
11:5-1۴.) 

 شناسی حائز اهمیت است. به موضوع خاص زیر توجه نمایید.این مؤخره از جنبه علم آخرت ٬٬جان به در برده باشد٬٬ �

 شدند استفاده نجات و رستگاری برای که یونانی افعال  خاص: موضوع
(Special Topic: Greek Verb Tenses Used For Salvation) 

یابد، تازه شروع شده است با اعتماد کردن فرد به مسیح خاتمه نمی رستگاری یک محصول نیست، بلکه رابطه روزانه فردی با خدا در مسیح است.
(. یک بیمه آتش سوزی نیست، و نه بلیط به بهشت، بلکه زندگی است که در شبیه 1۴الی  1۳: 7)یک دروازه و سپس یک راه، مراجعه شود به انجیل متی 

، اول تسالونیکیان 1۳: ۴، ۴: 1، افسسیان 19: ۴، غلاطیان 1: 7، 18: ۳، دوم قرنتیان ۲9الی  ۲8: 8مسیح بودن باید رشد کند )مراجعه شود به رومیان 
گوید هر چه یک زوج بیشتر با هم زندگی کنند، بیشتر شبیه به یکدیگر المثلی داریم که مییکا ضرب(. در آمر15: 1، اول پطرس ۲۳: 5، 7و  ۳: ۴، 1۳: ۳

 شوند. این هدف رستگاری است!می
 )آئوریست( رستگاری به عنوان عمل کامل شده

 11: 15اعمال رسولان  •
 ۲۴: 8رومیان  •
 19: 1دوم تیموتائوس  •
 5: ۳تیتوس  •
 آئوریست با مسیر آینده ترکیب کرده است()زمان  11: 1۳رومیان  •

 )کامل( رستگاری به عنوان حالی از بودن
 8و  5: ۲افسسیان  •

 )حال( رستگاری به عنوان فرایندی ممتد
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 ٬٬شما٬٬)آیا  ٬٬شما٬٬ضمیر ، فقط مرکز زیارتگاه یا محراب(. naosهیچ بند یا فصلی وجود ندارد ) ٬٬معبد٬٬در رابطه با  ٬٬ییدکه معبد خدا دانیدینم یاآ٬٬ ۱6:۳
باید در اشاره به تمام کلیساهای قرنتس بکار برده  ٬٬معبد٬٬مفرد نوشته شده، لذا، در این متن  ٬٬معبد٬٬بکار برده شده، در حالیکه  جمعدانید...( بصورت نمی

 تواند شامل چندین ساختمان کلیسایی گردد.(، که می۲۲-۲1:۲؛ افسسیان 1۶:۶م قرنتیان شده باشد )دو

(. بحث بر سر این نیست 7تشریفات دینی و نماز درون معبد شکل گرفت )ارمیا  در بجای اینکه بوسیله ایمان فردی به یهوه بوجود آید،تمرکز بر ایمان یهود 
دید )یوحنا ادت بپردازد، بلکه چگونگی رابطه با خدا حائز اهمیت است. عیسی بدن خود را بسان معبد خدا میکه شخص در کجا و چه موقع و چگونه به عب

(. فعالیتهای خداوند از یک مکان مقدس منتقل شده به بدن ایمانداران )احیا شده، ۶:1۲)متی  بزرگتر از معبد در عهد عتیق استبمراتب (. عیسی ۲1:۲
 مقدس(. تمرکز کارهای خدا در این دنیا بر روی مردم است! بدن عیسی اکنون یک مکا است، هم برای شخص و هم برای جمع.

مفهوم معبد بصورت جمع بکار برده شده است.  ٬٬شما٬٬حال حاضر است. فعلی اخباری  ٬٬سکنی گزیدن٬٬در اینجا  ٬٬روح خدا در شما ساکن است٬٬ �
 گردد، با بکار رفته است.القدس ساکن میبعنوان مکانی منحصر بفرد برای یهوه در عهد عتیق در اینجا بموازات مفهوم کلیسا بعنوان مکانی در آن روح

 شود که هر سه شخصر تثلیث در بدن ایمانداران ساکن هستند.گفته میمهفوم ساکن شدن روح خدا در عهد جدید به کرات تکرار شده است. 
 (1۴:1تیموتائوس ۲؛ 19:۶؛ 1۶:۳؛ اول قرنتیان 11، 9:8؛ رومیان 17-1۶:1۴القدس )یوحنا روح .1
 (۲7:1؛ کولسیان 17:۳؛ افسسیان ۲0:۲؛ غلاطیان 5:1۳قرنتیان ۲؛ 10:8؛ رومیان 5-۴:15؛ ۲۳، ۲0:1۴؛ یوحنا ۲8:۲0پسر )متی  .۲
 (1۶:۶و دوم قرنتیان  ۲۳:1۴هم پدر و هم پسر )یوحنا  .۳

واقعیت غیر روحانی ایمانداران را در صدمه این جمله شرطی نوع اول است که  ٬٬معبد خدا را خراب کند، خدا او را هلاک خواهد کرد یاگر کس٬٬ ۱7:۳
قرنتیان 1روی اعمال فردی ایمانداران است. این کار نه بر روی رستگاری آنان، در اینجا تأکید بر  افکنان(.شود )رهبران یا نفاقزدن به کار کلیسا متصور می

 .گذاردمی ، بلکه بر طول عمر و پاداش آنها تأثیر15:۳

 ۲: 15، 18: 1اول قرنتیان  •
 15: ۲دوم قرنتیان  •
 ۲1: ۳اول پطرس  •

 ا متن()حالت آینده در زمان فعل یای که تحقق خواهد یافت رستگاری به عنوان آینده
 1۳و  9: 10، 10و  9: 5رومیان  •
 5: 5، 15: ۳اول قرنتیان  •
 ۲8: 1فیلیپیان  •
 9الی  8: 5اول تسالونیکیان  •
 ۲8: 9، 1۴: 1عبرانیان  •
 5: 1اول پطرس  •

ولی این باید تبدیل (، 1۳الی  9: 10، رومیان 1۶: ۳، 1۲: 1شود )مراجعه شود به انجیل یوحنا بنابراین رستگاری با تصمیم اولیه و ایمان آغاز می
(، که روزی تحقق آن دیده خواهد 10: ۲، ۴: 1، افسسیان ۲0الی  19: ۲، غلاطیان ۲9: 8به شیوه زندگی از روی ایمان شود )مراجعه شود به رومیان 

توان آن را به ( می۳0الی  ۲8: 8شود )مراجعه شود به رومیان (. رستگاری وضعیت نهایی جلال یافتن نامیده می۲: ۳شد )مراجعه شود به اول یوحنا 
 : شیوه زیر به تصویر کشید

 نجات یافتن از مجازات گناه( –رستگاری اولیه  .1
 نجات یافتن از قدرت گناه( –رستگاری در حال بسط یافتن  .۲
 جلال یافتن )نجات یافتن از وجود گناه( –رستگاری نهایی  .۳

 ۱7-۱6:۳)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
معبد  یرامعبد خدا را خراب کند، خدا او را هلاک خواهد کرد؛ ز یاگر کس۱7و روح خدا در شما ساکن است؟  ییدکه معبد خدا دانیدینم یاآ۱6

 .یدخدا مقدّس است و شما آن معبد هست



81 

 

آنان با انجیل آشنایی دارند؛  منابع موجود آنها است.از معدود ثمر یبدر واقع حیات کنند، یم یکه خودخواهانه زندگ ایماندارانی یمعظ یتراژد
با صدای بلند سخن  ۴8:1۲گردند. این همانجایی است که لوقا روح در آنان ساکن است، با اینحال آنان و کلیسا توسط اعمال و کردارشان تخریب می

 گوید؟گوید! آیا با شما نیز سخن میمی
 )تخریب( بارها در عهد جدید بکار رفته است. phtheirōواژه 

 برای امور مالی به صورت استعاره(شدن و از بین رفتن فیزیکی )میوه پلاسیده یا گوشت گندیده، حتی کاربرد  خراب .1
 خراب شدن و از بین رفتن اخلاقیات )شکستن قوائد یک مسابقه ورزشی یا از شخصی سؤ استفاده جنسی کردن( .۲
 تخریب .۳

a. فیزیکی 
b. روحی 
c. ابدی 

در حالت بندهای موازی بکار رفته، اما مشخص نیست که معنی مشابهی در هر متن دارد یا ید. در اینجا تواند معنی آن را مشخص نمافقط خود متن می
این واژه در متن این متن اشاره به ایمانداران نجات یافته اما نابالغی دارد که روح نه، زیرا اولین بند اشاره به کلیسا داشته و دومین بند اشاره به یک شخص. 

  مراجعه شود. ۴۲:15دهند. به موضوع خاص در اول قرنتیان ای قرنتس گسترش میتفرقه را در کلیس
 (.۲0:1تیموتائوس 1؛ 11:8؛ 5:5؛ اول قرنتیان 15:1۴؛ رومیان ۲-1:17؛ لوقا ۶:18در این متن دشوار است )متی  ٬٬تخریب٬٬تشخیص مفهوم 

تواند برای اثبات نابودی فیزیکی کنیم، اجازه دهید که بگویم شخصاً باور ندارم که این واژه )و واژگان مرتبط با آن( میحال که درباره ایم موضوع صحبت می
ی ابدی آنها از خدا مورد نظر من هوشیاری و جدا(، اما بیشتر Fudge، نوشته The Fire that Consumesبرند، بکار رود )کتاب انسانهایی که در گمراهی بسر می

 (.15:۲۴؛ اعمال رسولان ۴۶:۲5؛ متی ۲:1۲است )جهنم، کتاب دانیال 
کند، )اما همیشه با امید و دعا برای بازگشت به این موضوع اشاره می ۲0:۲تیموتائوس 1و  5:5این امکان وجود دارد که پولس در ارتباط با اول قرنتیان 

 به راه خدا بدنبال توبه(.

این یک مفهوم مشارکتی است. پیامد منطقی و مرتبط با آن اینست که فرد ایماندار نیز به مثابه  ٬٬یدمعبد خدا مقدّس است و شما آن معبد هست٬٬ �
 (.۴:1؛ افسسیان ۴8:5اند )متی (. مسیحیان به تقدس فرا خوانده شده19:۶معبد خداوند است )اقرنتیان 

 مقدس خاص: موضوع
(Special Topic: Holy) 

I. )عهد عتیق )عمدتا از اشعیا الهام گرفته شده 
A.  ریشه اصطلاحkadosh (BDB 872 ،KB 1072 ( مشخص نیست، احتمالا کنعانی است )یعنیUgaritic این احتمال هست که .)

استفاده خدا )از فرهنگ ( به معنی "تقسیم کردن" باشد. این منشا اصطلاح متداول "تفکیک شده برای kdبخشی از ریشه آن )یعنی 
 (" است.19: ۲۶، ۲1و  ۲: 1۴، ۶: 7کنعانی، مراجعه شود به کتاب تثنیه 

B. در رابطه با حضور خدا در اشیا، مکانها، زمانها و افراد است. در کتاب پیدایش از آن استفاده نشده است ولی در کتابهای خروج، لاویان و 
 اعداد متداول است.

C.  اشعیا و هوشع( عنصر فردی از پیش وجود دارند ولی بر آن تاکید نشده و پیش آورده نمی شود )موضوع در ادبیات انبیا )به خصوص
(. خدا مقدس ۳: ۶خاص: آن مقدس را مطالعه کنید(. این تبدیل به شیوه ای برای اطلاق کردن وجود خدا است )مراجعه شود به اشعیا 

مردمش که باید شخصیت او را به دنیای نیازمند آشکار کنند مقدس هستند است. نام او که بیان کننده شخصیت او است مقدس است. 
 )در صورتیکه از پیمان ایمان اطاعت کنند(.

 ، "مقدس"، "روحانی"קדושׁ BDB 872استفاده به عنوان صفت،  .1
a.  سه مرتبه(، موضوع خاص: آن مقدس را مطالعه کنید ۳: ۶، 1۶: 5خدا، اشعیا( 
b.  15: 57، 7: ۴9، ۲5: ۴0نام او، اشعیا 
c.  15: 57مقر او، اشعیا 
d.  1۳: 58شبات او، اشعیا 
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 "consecrated، "جدا از هم"، "קדשׁ BDB 872، فعل .۲
a.  ۲۳: ۲9، 1۶: 5شخصیت خدا، اشعیا 
b.  5: ۶5، 1۳: 8خدا، اشعیا 
c.  ۳: 1۳فرشتگان خدا، اشعیا 
d.  ،۲۳: ۲9نام خدا 
e.  ۲9: ۳0فستیوال، اشعیا 
f.  17: ۶۶انسانهای محبوس، اشعیا 

 "، "مقدس"یی"جدا، קדשׁ BDB 871اسم،  .۳
a.  1۳: ۶بذر مقدس، اشعیا 
b.  ۲0: ۶۶، ۲5و  11: ۶5، 1۳: 57، 7: 5۶، 1۳: ۲7، 9: 11کوه مقدس، اشعیا 
c.  18: ۲۳جدا کردن، اشعیا 
d.  8: ۳5راه تقدس، اشعیا 
e.  11: ۶۴، 9: ۶۲، ۲8: ۴۳محراب، اشعیا 
f.  1: 5۲، ۲: ۴8شهر مقدس، اشعیا 
g.  ن مقدس را مطالعه کنید()موضوع خاص: آ 7: ۴9آن مقدس، اشعیا 
h.  10: 5۲دست مقدس اشعیا 
i.  1۳: 58روز مقدس، اشعیا 
j.  ،1۲: ۶۲مردم مقدس 
k.  ،11و  10: ۶۳روح القدس 
l.  15: ۶۳پادشاهی خدا، اشعیا 

m.  18: ۶۳مکان مقدس، اشعیا 
n.  10: ۶۴شهر مقدس، اشعیا 

D.  رحمت و عشق خدا از مفاهیم الهیاتی پیمانها، عدالت و شخصیت اصلی او جدایی ناپذیر هستند. در اینجا تنش خدا نسبت انسان به
نامقدس، گمراه و یاغی دیده میشود. مقاله بسیار جالبی در مورد رابطه میان خدا به عنوان "رحیم" و خدا به عنوان "مقدس" در 

Synonyms of the Old Testament اثر Robert B. Girdlestone  وجود دارد. 11۳الی  11۲صفحات 
II. عهد جدید 

A.  نگارندگان عهد جدید )به استثنای لوقا( عبری فکر میکردند، ولی به یونانی کوین مینوشتند. کلیسای عهد جدید از ترجمه یونانی عهد
 استفاده کرد. این ترجمه یونانی عهد عتیق بود، نه ادبیات، تفکر، یا مذهب یونانی که دستور زبان را کنترل میکرد.  Septuagintعتیق 

B. ۳0و  ۲7: ۴، 1۴: ۳، اعمال رسولان ۳۴: ۴، ۳5: 1زیرا از خدا و همانند خدا است  )مراجعه شود به انجیل لوقا  عیسی مقدس است ،
(. عیسی مقدس است زیرا گناه نکرده است 1۴: ۲۲، 1۴: ۳(. او مقدس و پارسا است )مراجعه شود به اعمال رسولان 7: ۳مکاشفه 

 (.5: ۳، اول یوحنا ۲۲: ۲، 19: 1، اول پطرس ۲۶: 7، 15: ۴، عبرانیان ۲1: 5تیان ، دوم قرن۴۶: 8)مراجعه شود به انجیل یوحنا 
C.  (، فرزندان او باید 10: ۶، 8: ۴، مکاشفه 1۶الی  15۶: 1، اول پطرس 11: 17زیرا خدا مقدس است )مراجعه شود به انجیل یوحنا

، 1۳: ۳، اول تسالونیکیان ۴: 1، افسسیان 19: ۴لاطیان ، غ18: ۳، دوم قرنتیان ۲9الی  ۲8: 8مقدس باشند )مراجعه شود به رومیان 
 (. مسیحیان نجات می یابند تا با همانند مسیح بودن )تقدس( خدمت کنند.15: 1، اول پطرس ۳: ۴

 ۲۳-۱8:۳)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
 یراز۱۹جاهل گردد.  یدباشد، با یمحک ینکها یبرا پندارد،یم یمحک عصر ینا یارهایاز شما خود را با مع ی. اگر کسیدمده یبخود را فر۱8

و باز نوشته شده است: ۲۰« .سازدیرا به تَرفند خودشان گرفتار م یمانحک»در نظر خدا جهالت است. چنانکه نوشته شده:  یادن ینحکمت ا
 یزهمه چ یرابه انسانها فخر نکند. ز یکس یگرپس د۲۱« که آنها بطالت محض است. داندیآگاه است و م یمانحک هایورزییشهخداوند از اند»
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این یک جمله دستوری با حرف منفی بوده که معمولًا به ( ٬٬اجازه ندهید که هیچکس خود را فریب دهد٬٬)نسخه اصلی:  ٬٬یدمده یبخود را فر٬٬ ۱8:۳
در کلیسا یا تبعیت خود از برخی رهبران و/یا دانش خاص در کلیسا،  باشد. برخی از ایمانداران قرنتس به عضو بودن خودمعنای توقف عملی در حال اجرا می

 فروختند.فخر می

؛ 8:1۶؛ 11:7باشد )رومیان می ekبا پیشوند  (۲۶:1؛ یعقوب 1۴:۲تیموتائوس 1؛ ۶:5)افسسیان  apataōحالت تشدید شده واژه  ٬٬فریفتن٬٬عبارت 
های یوحنا و پولس  که در اناجیل سینوپتیک، نامه)بمعنی آواره بودن، کجرو بودن، به بیراهه رفتن(،  بوده planaōمعنی با (. این واژه هم۳:۲تسالونیکیان ۲

تیموتائوس ۲؛ ۳:۶؛ غلاطیان 1۶:1۲خودفریبی یک تراژدی معنوی است )رومیان  .(8:۶و صفت در دوم قرنتیان  ۳۳:15؛ 9:۶قرنتیان 1) بکار رفته بود
انداز در قرنتس فکر کنایه داشته باشد. بسیاری از رهبران تفرقه ۴7-۲۳:9یا حتی ارمیا  ۲1:5یا اشعیا  7:۳پولس ممکن است به مزمور  (.8:1یوحنا 1؛ 1۳:۳

 س، آنان خود شیفته و خودفریب بودند.کردند که بسیار دانا و بالغ هستند، اما بر عکمی

شبیه این جمله شرطی نوع اول است. بسیاری در کلیسای قرنتیان بدلیل دارا بودن از دانش یا نعمات روحانی و معنوی مغرور بودند. این تمایلات  ٬٬اگر٬٬ �
 ت تأثیر این نظام فکری یونانی قرار گرفته بود یا خیر.باشد. بلحاظ تاریخی مشخص نیست که قرنتس تحآنچه که بعدها علوم عرفانی شناخته شد، میبه 

 های فکری )یک دوالیسم رادیکال میان روح و ماده( بطور کامل تا قرن دوم مستند نگردیدند، اما بدعت بزرگی برای کلیسای اولیه بودند.اینگونه نظام

کنند از دانش و جایگاه خاص اشاره به آن دسته از افرادی دارد که تصور میاین جمله  ٬٬پنداردیم یمحک عصر ینا یارهایاز شما خود را با مع یکس ٬٬ �
روحانیت، دانش، جایگاه اجتماعی و یا میزان هوشمندی از مقام   کنند بواسطه مقامتصور میکسانی در کلیسا هستند که  و والایی برخوردار هستند.
از آنها ذکر به میان آمد، داشته  ۲1، 5:۳؛ 1۲:1ممکن است که این جمله اشاره به گروه رهبران منافقی که در اول قرنتیان ارشدی برخوردار هستند. 

 باشد.
این  باشند.باشد. انجیل خدا، شخص مسیح، تنها حکمت راستین میئوریستی میاین جمله دستوری میانی در دستور زبان آ ٬٬جاهل گردد یدبا ٬٬  �

در یک جمله  10:۴آن را در اول قرنتیان (. پولس حتی ۲7، 18:1رفت )اول قرنتیان بکار برده می ٬٬حکمت این عصر٬٬عبارت اغلب برای تعریف 
حکمت انسانی هستند، بکار برده بود. به موضوع خاص: عباراتی برای مردمان  کردند صاحبانتمسخرآمیز در ارتباط با مسیحیان قرنتسی که ادعا می

 مراجعه نمایید. ۳۶:15جاهل در اول قرنتیان 

، ۲1، 18:1علت این امر محدودیت دانش انسان خُرد، دنیوی و رانده شده از بهشت است )اول قرنتیان  ٬٬در نظر خدا جهالت است یادن ینحکمت ا٬٬ ۱۹:۳
 مراجعه نمایید. ۲5:1به یادداشت اول قرنتیان  ٬٬جهالت٬٬برای مطالعه بیشتر درباره (. ۲5، ۲۳

 ۲:۴به یادداشت کاملتر در دوم قرنتیان  ٬٬شایستگی٬٬برای واژه  هستند. 11:9۴و مزامیر  1۳:5این آیات نقل قولهای تقریباً تغییر یافته از ایوب  ۲۰ -۱۹:۳
 مراجعه نمایید.

۲۱:۳  

NASB  ٬٬به انسانها فخر نکند یکس ریگپس د٬٬ 
NKJV  ٬٬لذا نگذارید کسی به انسان جلال دهد٬٬ 
NRSV  ٬٬پس نگذارید دیگری کسی به رهبران انسانی فخر کند٬٬ 

TEV  ٬٬هیچکس، دیگر، نباید درباره آنچه که بشر قادر به انجام آن است، فخر کند٬٬ 
NJB  ٬٬پس دیگر چیزی مایه فخر بشریت نیست٬٬ 

؛ ۲1:۳؛ ۳1، ۲9:1باشد. فخرفروشی بشر بارها در اول قرنتیان مورد اشاره قرار گرفته است. )اول قرنتیان  ۲۴-۲۳:9ای به ارمیا تواند کنایهاین آیه می
وع در قرنتس مشکل این موض مراجعه نمایید. ۶:5به موضوع خاص در اول قرنتیان (. 9، ۶، 5، 1:1۲؛ ۳0، 18، 1۲:11؛ 17:10؛ 1۲:5؛ و دوم قرنتیان 7:۴

مسئولیت بودند. این امر بیشتر شبیه غرور و خودپسندی پیروان نیز بیکلیسا بود تا برخی رهبران؛بزرگی بود )و بطور کلی برای بشریت(. مشکل بیشتر شامل 
 (.۶:۴شیطانی است )من پیرو کالوین هستم؛ من پیرو وسلی هستم؛ من پیرو...؛ اول قرنتیان 

همه و همه  ینده،حال و خواه زمان آ انخواه مرگ، خواه زم ی،خواه زندگ یا،خواه دن یفا،خواه پولس، خواه آپولس، خواه ک۲۲متعلق به شماست، 
 ت.از آنِ خداس یحو مس ایدیحو شما از آنِ مس۲۳از آنِ شماست 
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 kosmosاست( بواسطه مسیح به ایمانداران تعلق دارد. واژه  ۳9-۳8:8کند که همه چیز )فهرستی که بسیار شبیه به رومیان پولس تصریح می ۲۲ -۲۱:۳
بواسطه مسیح، ایمانداران وارثان عزیز  (.LXXنسخه  ۳1:1)پیدایش  در اینجا بصورت مثبت و برای نشان دادن مراحل آفرینش بکار برده شده است )دنیا( 

 (. خود را محدود نسازید.17-1۲:8)رومیان  همه چیزها و همه زمانها هستند

دهد )اول قرنتیان موقعیت جلال یافته شده عیسی را در کلیسا نشان میمؤکد و جمع بسته شده است. این عبارت  ٬٬شما٬٬ ٬٬ایدیحشما از آنِ مس ٬٬ ۲۳:۳
 نماید.این بخش از آیه به مسئولیت آنان بعنوان ایمانداران اشاره می(. ۳1 -۲9:1

(. در اینجا موضوع جوهره نیست )یوحنا ۲8:15؛ ۳:11این عبارت اشاره به تسلیم جسمانی مسیح به پدر دارد )اول قرنتیان  ٬٬از آنِ خداست یحمس٬٬ �
 .محور است-وظیفهمراجعه نمایید(  10:۲(، بلکه یک مسئله کاربردی است. تثلیث )به موضوع خاص در اول قرنتیان 1:1-۳

 سوالات این بحث
باشد، یعنی شما مسئول تفسیر خود از کتاب مقدس هستید. هر کدام از ما باید در نور ما باید راه برویم. شما، تفسیری میاین مجموعه راهنمای مطالعه 

 کتاب مقدس و روح القدس اولویت تفسیر هستید. تفسیر را نباید به هر مفسری واگذار کنید. 

 د. هدف از آنها برانگیختن تفکر شماست و قطعیت ندارند.سوالات برای کمک به شما در مشکلات بزرگ این بخش از کتاب هستن این
 کند، وجود دارد؟خوراک عادی، آنگونه که به موعظه مسیحیت ربط پیدا میچه تفاوتی میان شیر و  .1
 آیا روزی فرا خواهد رسید تا مسیحیان در برابر داوری خداوند قرار گیرند؟ اگر بلی، چرا؟ .۲
 ی اشاره دارد؟به چه کسان 15-10:۳آیه اول قرنتیان  .۳
 اشاره به افراد ایماندار دارد یا کلیت کلیسا؟ 1۶:۳آیا اول قرنتیان  .۴
 یابد؟ارتباط می 15:۳به چه معنی است؟ چگونه به اول قرنتیان  17:۳در اول قرنتیان  ٬٬تخریب٬٬واژه  .5
 شود، به این معنا است که او خدا نیست؟میدیده  ۲8:15و  ۲۳:۳آیا فرمانبردای مسیح از پدر، که به روشنی در اول قرنتیان  .۶

  

 )جهان( کاسموس از پولس استفاده خاص: موضوع
(Special Topic: Paul's Use of Kosmos (World)) 

 های مختلفی استفاده کرده استپولس از کلمه کاسموس یا جهان به شیوه
 (5و  8:۴، ۳:۲۲، اول قرنتیان 1:۴، افسسیان 1:۲0تمام نظم خلق شده )رجوع شود به رومیان  .1
 (۶:7، ۳:1۶، 1:15تیموتائوس ، اول 1:۲0، کولسیان 1:10، افسسیان 1:1۲این سیاره )رجوع شود به دوم قرنتیان  .۲
 (1:۶، کولسیان 5:19، دوم قرنتیان 1۳و  ۴:9، ۲8و  1:۲7، اول قرنتیان 11:15، 19و  ۳:۶انسانها )رجوع شود به رومیان  .۳
 ،۴:۳، غلاطیان 11:۳۲، ۳:19، ۲:1۲، ۲1و  1:۲0کنند )رجوع شود به اول قرنتیان انسانهایی که بدور از خدا سازماندهی شده و عمل می .۴

 (17الی  ۲:15(. بسیار شبیه کاربرد یوحنا است )یعنی اول یوحنا ۲۳الی  ۲0و  ۲:8، کولسیان ۲:15، فیلیپیان 1۲و  ۲:۲افسسیان 
، جایی که پولس ساختارهای 9الی  ۳:۴، مشابه فیلیپیان ۶:1۴، غلاتیان ۳1الی  7:۲9ساختار فعلی جهان )رجوع شود به اول قرنتیان  .5

 (دهدیهودی را توضیح می
بندی کرد. این کلمه، همانند بسیاری دیگر در تفکر توان هر یک از کاربردها را طبقهکنند و سخت میاز برخی لحاظ، اینها یکدیگر را همپوشانی می

نوشتنه  A Man in Christپولس باید در مفهوم متن تعریف شوند نه بر اساس یک تعریف از قبل تعیین شده. واژگان پولس سیال هستند )رجوع شود به 
 خواهد مسیح را معرفی نماید.جیمز استوارت(. او سعی در برقراری ادبیات مذهبی ندارد بلکه صرفا می
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 ۴ قرنتیان اول
 ✱پیشرفته بخشهای پاراگراف از ترجمه 

 " )مقدس کتاب تفسیر سمینار "به کنید رجوع) سوم حلقه مطالعه
  پاراگراف سطوح در نویسنده اصلی نیت دنبال به

 .برویم راه باید ما نور در باید ما از کدام هر .هستید مقدس کتاب از خود تفسیر مسئول شما یعنی باشد،می تفسیری مطالعه راهنمای مجموعه این
 .کنید واگذار مفسری هر به نباید را تفسیر .هستید تفسیر اولویت القدس روح و مقدس کتاب شما،

 همقایس بالا ترجمه پنج با را خود موضوعی تقسیمات.( 3 شماره حلقه مطالعه) نمایید مشخص را موضوعات .بخوانید نشست یک در را مقدس کتاب کل

 .دارد موضوع یک تنها و تنها پاراگراف هر .است تفسیر قلب که است نویسنده اصلی اهداف پیگیری کلید اما است، نشده الهام نویسنده به بندیپاراگراف .کنید
 پاراگراف اول .1
 پاراگراف دوم .۲
 پاراگراف سوم .۳
 غیره .۴

 ۴ای از رئوس مطالب فصل خلاصه
A.  پردازد.داوری قرار گرفتن میبه داوری مسیحیان و مورد  5-1آیات 
B.  کند.تضاد رهبران مغرور قرنتسی و رسولان واقعی را نمایان می 1۳-۶آیات 
C.  گوید.با وجود اتهامات مخالفان میپولس از ارجحیت خود و برنامه سفرش  ۲1-1۴در آیات 

 مطالعه لغات و عبارات

رهبری را در این یک جمله اخباری زمان حال است. ایمانداران باید موقعیت و جایگاه  ٬٬بنگرند یو مباشران یحخادمان مس یدۀبه ما به د یدهمگان با٬٬ ۱:۴
 رو کلام عیسی مسیح است.(. الهیات پولس دنباله۴۴-۴۲:10را دارد )مرقس  مباشرنظر داشته باشند. رهبری برای پادشاهی خدا حکم خدمتگذار/

 به موضوع خاص زیر توجه نمایید. ٬٬خادمان مسیح٬٬ �

NJB TEV NRSV NKJV UBS4 
 مأموریت رسولان ناظران رازهای خدا  کاربردها رسولان مسیح نتایج

(18:۳ – 1۳:۴)     
1:۴ - 5 1:۴ - 5 1:۴ - 5 1:۴ - 5 1:۴ - 5 

  بخاطر مسیحجاهلان    
۶:۴ - 1۳ ۶:۴ – 7 ۶:۴ – 7 ۶:۴ - 1۳ ۶:۴ - 1۳ 

 8:۴ - 1۳ 8:۴ - 1۳   
  مراقبت پدرانه پولس تذکر پدرانه و هشدار  خواهیفرجام
1۴:۴ - 17 1۴:۴ - 17 1۴:۴ - ۲1 1۴:۴ - ۲1 1۴:۴ - ۲1 
18:۴ - ۲1 18:۴ - ۲1    

 5-۱:۴)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
که از  یو حال انتظار۲به آنان به امانت سپرده شده است.  خدا یبنگرند که رازها یو مباشران یحخادمان مس یدۀبه ما به د یدپس همگان با۱

 ۀدربار  یزخود ن ی. من حتیستن مهچندان م یگرد یقضاوت هر دادگاه انسان یامن قضاوت شما  یامّا برا۳باشد.  یناست که ام ینا رودیمباشر م
پس 5. کندیمن قضاوت م ۀ. بلکه خداوند است که دربار سازدینم گناهیمرا ب ینامّا ا بینم،ینم یبیدر خود ع یراز۴. کنمیقضاوت نم یشتنخو

خواهد کرد و  یانع ییدر روشنا است،نهان  یکیْ . او آنچه را که اکنون در تاریایدخداوند ب ینکهتا ا یداز وقت قضاوت نکن یشپ یزچ یچه ۀدربار 
 هر کس از خود خدا خواهد بود. یدو تمج یقدلها را آشکار خواهد ساخت. آنگاه تشو یّتهاین

http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
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 خادم رهبری خاص: موضوع
Special Topic: Servant Leadership 

I.  (٬٬خدمتگذار  من٬٬)در عهد عتیق 
 (BDB 713, KB 774این عنوانی برای احترام و فراخواندن بود )

A. رفتاین عبارت در یک حالت بهم پیوسته و کلی بکار می 
 ۲7:9تثنیه  –پطریارخ بعنوان یک گروه  .1
 ۴:۴۴؛ 15:۳5؛ 19:۲9؛ 5:۲۶؛ ۲5:7؛ ارمیا 11:9؛ عزرا 1۳:17؛ 7:9پادشاهان ۲ –پیامبران  .۲
؛ ۲8، ۲7:۴۶؛ 10:۳0؛ ارمیا ۳:۴9؛ ۲0:۴8؛ ۴:۴5؛ ۲1، ۲، 1:۴۴؛ 9-8:۴1؛ اشـــعیا ۲۲:1۳۶؛ ۶:105مزمور  –اســـرائیل  .۳

 ۲8، ۲7:۴۶؛ 10:۳0؛ ارمیا ۴9:۳
یعقوب ٬٬کند )اســـرائیل مبدل میکند که آن را در اشـــاره به ملیت بنیاضـــافه می 1:۴۲عبارتی را به ارشـــیا  Septuagintنســـخه  .۴

 (٬٬او کمک خواهم کرد؛ اسرائیل انتخاب من استخدمتگذار من است، من به 
B. رفتاین عبارت برای افراد بکار می 

 ۶:105؛ مزمور ۲۴:۲۶پیدایش  –ابراهیم  .1
 8، 7:۴۲؛ ۳:۲؛ 8:1ایوب  –ایوب  .۲
 1۴:۲۴پیدایش  –اسحاق  .۳
 ۲5:۲8؛ حزقیال ۶:105؛ مزمور 1۳:1۶تواریخ 1 –یعقوب  .۴
 15، 1۳، 7، ۲-1:1یوشع  ؛5:۳۴؛ تثنیه 8-7:1۲؛ اعداد ۳1:1۴خروج  –موسی  .5
 8:۲؛ داوران ۲9:۲۴یوشع  –یوشع  .۶
 ۲۴:1۴اعداد  –کالیب  .7
 ۲5:۳7حزقیال  –داوود  .8
 ۲۳:۲حجی  –زروبابل  .9

 8:۳پادشاهان 1 –سلیمان  .10
 ۲۶:۴۴؛ ۳:۲0اشعیا  –اشعیا  .11
 ۴-1:۴۲نقل قول از اشعیا  ۲1-15:1۲متی  –عیسی  .1۲

II. )در عهد جدید )بویژه قرنتیان 
سیان رهبران خداوند  س ستند )اف سا ه ستند، نه رئیس! پولس از ده11:۴نعمتی در کلی ها واژه برای مورد خطاب (، اما آنها هنوز خدمتگذار ه

 های قرنتیان استفاده کرده است.قرار دادن خدمتگذاران/مبشرین در نامه
A.  گرد و خاک بپا کردن(٬٬کمکهای محلی )در اصل 

1. Diakonos 1 ۲۳)دو بار(  15:11؛ ۴:۶؛ ۶:۳قرنتیان ۲؛ 5:۳قرنتیان 
۲. Diakonia 1 8:11؛ 1۳، 1:9؛ ۴:8؛ ۳:۶؛ 18:5؛ 1:۴)دو بار(؛  9، 8، 7:۳قرنتیان ۲؛ 15:1۶قرنتیان 
۳. Dialoneō ۲ ۳:۳قرنتیان 

B.  ،خدمتگذار یا دستیارhupēretēs  ،)1:۴قرنتیان 1)در عهد جدید درباره طبقات مختلف نوکران بکار برده شده است 
C. ( کسی که به مالکیت فردی دیگر در آمده و توسط دیگران هدایت میبرده)شود 

1. Doulos 1 5:۴قرنتیان ۲؛ ۲۳)دو بار(،  ۲۲، ۲1:7قرنتیان 
۲. Douloō 1 19:9قرنتیان 

D.  کمکی )تلفیق خورشید+کارگر(،  –همکارsunergos ،۲ ۲۴:1قرنتیان 
E. کند(کارپرداز )کسی که سرمایه گروه کر را تأمین می 

1. Chorēgeō 1 10:9قرنتیان 
۲. Epichorēgeō ۲ 10:9قرنتیان 
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خانه/املاک را مدیریت کرده و به مالک حساب پس . این خدمتگذار بود که ٬٬قانون٬٬و  ٬٬خانه٬٬این واژه از یک تلفیق یونانی گرفته شده است،  ٬٬مباشران٬٬ �
(. این چنین است تأکید بر ٬٬شودآنچه که به کسی تخصیص داده می٬٬، ٬٬تخصیص دادن٬٬، مفهوم عبارت 1:1۶؛ لوقا ۴۶-1۴:۲5واژه در متی داد )می

پطرس 1؛ 7:1؛ تیتوس ۴:۲تسالونیکیان 1؛ ۲5:1؛ کولسیان 17:9؛ 1:۴؛ ۲:۴پذیری و قابل اعتماد بودن کلام انجیل )اول قرنتیان مسئولیت
 (. عجب افتخار و وظیفه بزرگی نصیب ما گردیده است!1۳:۳؛ 5، ۴:۴خداوند خادمین خود را مورد داوری قرار خواهد داد )اول قرنتیان (. 10:۴

اینگونه باشد که خدای واحد بواسطه مسیح قصد ه رسد که جهت اولیاین عبارت به اشکال مختلف توسط پولس بکار رفته است. بنظر می ٬٬خدا یرازها٬٬ �
گردد. به موضوع محقق می ۳:1۲و  15:۳متحد کردن یهودیان و غیر یهودیان را به شکل یک خانواده واحد دارد، در اینصورت هدف آیات کتاب پیدایش 

 مراجعه نمایید. 1:۲خاص: راز در اول قرنتیان 

 بهره برده بود! ۲۳، ۲1:۲5؛ ۴5:۲5در متی است. عیسی از مفهوم یک خدمتکار وفادار  pistosاین صفتر  ٬٬باشد ینکه ام٬٬ �

F.  شر )در نسخه سرائیل بکار  Sepruagintمب شک به داود و لاویان به قوم بنی ا سموئیل به الی، ابی سی،  شع به مو شاره به بوتیفار، یو در ا
 (1۲:9قرنتیان Septuagint ،۲، واژه کلی برای خدمت در نسخه leirourgiaرفته بود، 

ش ست همه این عبارات ن سیح خادم دیگران ا سیح تعلق دارند. در حالیکه م ست. ایمانداران به م شارت ا اندهنده درک پولس از ب
ست )متی 1۶:۳یوحنا 1کنند )(، ایمانداران نیز به دیگران خدمت می۴5:10)مرقس  ؛ ۲8-۲0:۲0(. رهبری کلیسا یک رهبری خادم ا
ــت  اندازان(. همه این تفرقه۲7-۲۴:۲۲؛ لوقا ۴5-۳۲:1مرقس  ــتباه برداش ــای قرنتس انجیل را کاملًا اش ــیفته در کلیس مغرور و خودش

 کرده و در درک قلب و بشارت عیسی شکست خورند!
ایمانداران عضـوی از یک خانواده هسـتند. هدف هدایت آنان بسـوی باورهای فردی نیسـت، بلکه هدایت آنان بسـوی سـلامتی و 

( برای هدف 11:1۲قرنتیان 1های عهد جدید(. ایمانداران از نعمات الهی )استعاره رشد در بدن، خانواده و ساختمان معبد است )همه
 ایم تا خدمتگذار باشیم!(. ما نجات یافته7:1۲قرننتیان 1مشترک برخوردار هستند )

 عتیق عهد در وفاداری و ایمان اعتقاد، باور، خاص: موضوع
(SPECIAL TOPIC: Believe, Trust, Faith, and Faithfulness in the Old Testament) 

I. مقدمه 
مفهوم الهیات، در عهد جدید بسیار حیاتی است، و به این وضوح در عهد عتیق تعریف نشده است. یقینا لازم به ذکر است که استفاده از این 

 در آنجا نیز هست، ولی در قالب افراد و شخصیتهای کلیدی به نمایش گذاشته شده است.
 کندعهد عتیق اینها را در هم ادغام می

A. فرد و جامعه 
B. برخورد شخصی و اطاعت فرد با ایمان 

توان زندگی یک مرید مومن توصیف کرد تا در قالب کلمات )یعنی هم برخورد شخصی است و هم شیوه زندگی روزانه! راحتتر میایمان 
 مطالعه کلمات(. ویژگی شخصی در این موارد به بهترین وجه به تصویر کشیده شده است:

C. ابراهیم و فرزندانش 
D. داوود و اسرائیل 

یابد )نه زندگی کامل، بلکه زندگی از روی ایمان و وفاداری(. آزمایش ضعفها ندگی آنها برای همیشه تغییر میکنند و ز این افراد با خدا دیدار می
بود داده و قوتها را در ایمان به خدا در مواجهه با او آشکار کرد، ولی رابطه صمیمی و ناشی از اعتماد در طول زمان تداوم یافت. آزمایش شد و به

 د و شیوه زندگی خود به اثبات رسید و تداوم یافت.شد، ولی با وقف کردن خو
II. استفاده از ریشه اصلی 

A. آمین(  אמן((BDB 52, KB 63) 
 فعل .1

a.  ریشهqal- کاربرد غیر دینی(۲:7، استر 5و  10:1)دوم پادشاهان   پشتیبانی، تغذیه ، 
b.  ریشهNiphal – اطمینان حاصل کردن، مطمئن شدن، سخت شدن، بنا کردن، تائید کردن، وفادار یا قابل اعتماد بودن 

 ۴0:1۴، ارمیا 5۳:1، 8:۲انسانها، اشعیا  (1
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 ۲۲:۲۳چیزها، اشعیا  (۲
 ۴۲:5، ارمیا ۴9:7، اشعیا 7:9خدا، تثنیه  (۳

c.  ریشهHiphil –  سخت ایستادن، باور داشتن، اعتماد کردنر 
 15:۶مان داشت، پیدایش ابراهیم به خدا ای (1
 نفی شده( 1:۳۲)در تثنیه  1۴:۳1، ۴:۳1اسرائیلیها در مصر ایمان آوردند، خروج  (۲
 ۲۴و  10۶:1۲، مزامیز 19:9اسرائیلیها به یهوه ایمان آوردند و توسط موسی با او صحبت کردند، خروج  (۳
 7:9آهاز به خدا اعتماد نکرد، اشعیا  (۴
 ۲8:1۶هر کس که به او ایمان اورد، اشعیا  (5
 1۲الی  ۴۳:10حقایق نسبت به خدا را باور کرد، اشعیا  (۶

 (۲۶:۲و  ۲5:1، اشعیا ۳۲:۲0وفاداری )تثنیه  –اسم )مذکر(   .۲
، اول قرنتیان 1:۳۶، اول پادشاهان ۲۶الی  ۲7:15صادقانه، به راستی، موافقم، شاید اینطور باشد )رجوع شود به تثنیه  –قید  .۳

 (. این کاربرد ادبی "آمین" در عهد عتیق و عهد جدید است.۲8،۶و  11:5، ارمیا ۶5:1۶، اشعیا 1۶:۳۶
B. حقیقت(  אמת( (BDB 54, KB 68)-  اسم مونث، سختی، وفاداری، حقیقتر 

 ۴8:1، ۴۲:۳، 10:۲0انسانها )اشعیا  .۴
 ۶1:8، 19و  ۳8:18، اشعیا 117:۲، مزامیر ۳۴:۶خروج  –خدا  .5
 8:1۶، زکریا 9:5، ارمیا 119:۳0، 100:5، 98:۳، ۳۳:۴امیر ، مز ۲۲:1۶، اول پادشاهان ۳۲:۴تثنیه  –حقیقت  .۶

C. ایمان( אמונה((BDB 53, KB 62), -  سختی، استفامت، وفاداریر 
 17:1۲خروج  –دستان  .5
 ۳۳:۶اشعیا  –زمان  .۶
 9:۲، 7:۲8، 5:۳ارمیا  –انسانها  .7
 119:1۳8، 8و  5و  ۲و  89:1، 88:11، ۴0:11مزامیر  –خدا  .8

III.  مفهوم عهد عتیقاین  از پولساستفاده 
C. 1۶:الی ۲۲، 19الی  9:1مبنای درک جدید خود از یهوه و عهد عتیق را در برخورد با عیسی در مسیر دمشق بنا نهاد )اعمال  پولس ،

 (18الی  ۲۶:9
D.  کردند)آمین( استفاده می אמןاو پشتیبانی عهد عتیق از درک جدید خود را در این دو متن کلیدی عهد عتیق یافت که از ریشه 

( که منجر به زندگی اطاعت گونه از روی ایمان وی شد )پیدایش 1۲ملاقات شخصی ابراهیم با خدا )پیدایش  – 15:۶پیدایش  .۴
 اشاره دارد ۳و گالیسیان  ۴به این در رومیان  پولس(. 1۲-۲۲

 گز آورند )یعنی خدا آنها را آزمایش کرد و سنگ بنایشان را نهاد( هر آنان که ایمان می – ۲8:1۶اشعیا  .5
a.  شرمنده" یا "نا امید" نخواهند شد 9:۳۳رومیان" 
b.  همانند بالا10:11رومیان : 

از این متن در  پولس(. 7:۲8کنند )رجوع شود به ارمیا آنان که به خدای وفادار ایمان دارند پارسا زندگی می – ۲:۴حبقوق  .۶
 وجه کنید(.ت 10:۳8کند )همچنین به عبرانیان استفاده می ۳:11و غلاطیان  1:17رومیان 

IV. استفاده پطرس از مفهوم عهد عتیق 
C. کندپطرس اینها را ادغام می 

 )سنگ لغزان( ۲:8اول پطرس  – 8:1۴اشعیا  .1
 )سنگ بنا( ۲:۶اول پطرس  – ۲8:1۶اشعیا  .۲
 )سنگی که رد کردند( ۲:7اول پطرس  – 118:۲۲مزامیر  .۳

D. نژاد منتخب، دیانت سلطنتی، قوم مقدس، مردمی برای مالکیت خاص کند که اسرائیل را توصیف کند، او از زبان خاصی استفاده می"
 خدا" در

 ۴۳:۲1، اشعیا 10:15تثنیه  .1
 ۶۶:۲1، ۶1:۶مزامیر  .۲
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 7:۶، تثنیه 19:۶خروج  .۳
V. استفاده یوحنا از مفهوم 

C. استفاده در عهد جدید 
تواند به "ایمان"، "باور" یا "اعتماد" ترجمه شود. برای مثال، به عنوان اسم آید که همچنین میمی pisteuōکلمه "ایمان" از کلمه یونانی 

عدم قطعیتی در تعهد  ۲5الی  ۲:۲۳در انجیل یوحنا استفاده نشده است ولی در قالب فعل اغلب استفاده شده است. در انجیل یوحنا 
 8:۳1د. سایرمثالها از این نوع کاربرد سطحی کلمه "ایمان" در انجیل یوحنا جمعیت نسبت به عیسی ناصری به عنوان مسیح وجود دار 

شود. ایمان واقعی انجیلی بیش از پاسخ اولیه است. باید همراه با یک فرایند شاگردی دیده می ۲۴الی  18و  8:1۳، و اعمال 59الی 
 (.۳۲و  ۳1و  ۲۲الی  1۳:۲0باشد )رجوع شود به انجیل متی 

D. ان حرف اضافهاستفاده به عنو 
1. Eis "باید به عیسی اعتماد/ایمان داشته باشند. ایمانداراناست. این ساختار خاص تاکید بر این دارد که  به معنی "در 

a.  (5:1۳، اول یوحنا ۳:18، ۲:۲۳، 1:1۲در نام او )یوحنا 
b.  ۴8الی  11:۴5، 10:۴۲، 9:۳۶، 8:۳0، ۴8و  ۳9و  ۳1و  7:5، ۶:۴0، ۴:۳9، 18و  ۳:15، ۲:11در او )یوحنا ،

 (1:8، اول پطرس 1:۲9، فیلیپنیان 10:۴۳، اعمال 18:۶، متی 1۲:۳7
c.  (17:۲0، 1۶:9، 1۲و  1۴:1، ۴۶و  1۲:۴۴، ۲۶و  11:۲5، 7:۳8، ۶:۳5در من )یوحنا 
d.  (5:10، اول یوحنا 9:۳5، ۳:۳۶در پسر )یوحنا 
e.  (۲:1۶، غلاطیان 19:۴، اعمال 1۲:11در عیسی )یوحنا 
f. (1۲:۳۶ا در نور )یوحن 
g.  (1۴:1در خدا )یوحنا 

۲. ev  امده است 5:1۴و اعمال  1:15، مرقس ۳:15یعنی "به" آنطور که در یوحنا 
۳. epi  9:۳۳، ۲۴و  ۴:5، رومیان ۲۲:19و  1۶:۳1، 9:۴۲11:17، اعمال ۲7:۴۲یعنی "این" یا "براساس" مانند انجیل متی ،

 ۲:۶، اول پطرس 1:1۶، اول تیموتائوس 10:11
 5:10و  ۳:۲۳، اول یوحنا ۲7:15، 18:8، اعمال ۳:۶دلخواه و بدون حرف اضافه در غلاطیان به صورت  .۴
5. hoti گوید که به چه باید باور کردکه به معنی "باور کرد که" در متن می 

a.  (۶:۶9عیسی محبوب مقدس و اول خداست )یوحنا 
b.  (8:۲۴عیسی همان من هستم است )یوحنا 
c. ( 10:۳8یوحنا عیسی در پدر و پدر در عیسی است) 
d.  (۲0:۳1، 11:۲7عیسی مسیح است )یوحنا 
e.  (۲0:۳1، 11:۲7عیسی پسر خدا است )یوحنا 
f.  (۲1و  17:8، 11:۴۲عیسی توسط پدر فرستاده شد )یوحنا 
g.  (11الی  1۴:10عیسی آن است که با پدر است )یوحنا 
h.  (۳0و  1۶:۲7عیسی از جانب پدر فرستاده شد )یوحنا 
i. (1۳:19و  8:۲۴کند، "منم" )یوحنا ر خدا خود را معرفی میعیسی در چهارچوب یک پیمان د 
j.  (۶:8با او زندگی خواهیم کرد )رومیان 

k.  (۴:1۴عیسی مرد و مجددا برخاست )اول تسالوکیان 
VI. جمع بندی 

D. بخشی (، ولی ۶5و  ۶:۴۴دارد )یعنی انجیل یوحنا ایمان انجیلی پاسخی است به کلام/وعده الهی. خدا همیشه نخستین گام را برمی
 از این ارتباط الهی نیازمند پاسخ انسان است )رجوع شود به موضو خاص: پیمان(.

 توبه )موضوع خاص: توبه را ببینید( .1
 ایمان/اعتماد )موضوعات خاص را ببینید( .۲
 اطاعت .۳
 استقامت )موضوع خاص: استقامت را ببینید( .۴
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قرار داشته است در قرنتس های خاصی پولس زیر حملات گروه ٬٬یستن همچندان م یگرد یقضاوت هر دادگاه انسان یامن قضاوت شما  یامّا برا٬٬ �
یهودی کنندگان در غلاطیان(. برآورد آنان از مأموریت رسولی او در اولیت های یهودی مخالف شبیه به ، یا حتی گروه1:۳)کودکان مسیحی، اول قرنتیان 

قرنتیان ۲؛ ۳۳، ۲۳:10؛ ۲۳-19:9 ؛1۳:8قرار نداشت، )هر چند که دردآور بود(. دل نگرانی او چگونگی نگاه مردم به انجیل و کلیسا بود )اول قرنتیان 
 (.1۳:15 – 1:1۴؛ رومیان 11:5؛ ۲:۴

؛ 8:1قرنتیان 1در روز آخر مطرح شده بود، دارد ) ٬٬الهی٬٬در اشاره به دادگاه  1۳:۳این عبارت اشاره به مراحل دادگاهی که در  ٬٬یهر دادگاه انسان٬٬ �
)مردم معمولی بدون روح(  psuchikos(، این عبارت اشاره به 1:۳داران نابالغ در اول قرنتیان نموده )ایمان sarkinoisاشاره به  ۳:۴(. در حالیکه آیه 5:5

 دارد. 1۴:۲در اول قرنتیان 

بسیار دشوار است که کسی بتواند به لحاظ روحانی خود را آزمایش نمایید. اغلب ایمانداران  ٬٬کنمیقضاوت نم یشتنخو ۀدربار  یزخود ن یمن حت٬٬ �
کنیم )دوم قرنتیان کنند. اغلب ما خود را با دیگر انسانها مقایسه مینسبت به خود خیلی سختگیر بوده درحالیکه نسبت به دیگران ساده برخورد می

داند که قلب ما در چه موقعیتی قرار داشته شرایط ما را درک (. او می5:۴ما را داوری نماید )اول قرنتیان  ما باید اجازه دهیم که خداوند(. 18 -1۲:10
 (۲۴:1؛ اعمال رسولان 15:1۶؛ لوقا 10:17؛ ارمیا 9:۲8تواریخ 1؛ ۳9:8پادشاهان 1؛ 7:1۶سموئیل 1کند )می

-5:۳؛ فیلیپیان 1:۲۳اش با شرع موسی داشت )اعمال پولس پیش از ایمان آوردن چنین احساسی نسبت به رابطه ٬٬بینمینم یبیدر خود ع یراز٬٬ �
به گناه محکوم گردیده و در اینجا بود که به دعوت خداوند به واسطه عیسی مسیح ( و پولس 7:7(. روح باعث بر ملا کردن حرص او گردید )رومیان ۶

در طول حیات خود زیر سایه رحمت خداوند همواره همچون یک مباشر به بشارت پرداخت. در پارادوکس رحمت  (. او۲۶-19:۳پاسخ داد )رومیان 
اما فقط یک داور آسمانی در زمان آخرت  بود، جواو همچون مباشری که باید حساب پس داده و جوابگو باشد دارای وجدان و ضمیری صلحخداوند، 

 خور عطا نماید!تواند ارزیابی مناسب و پاداشی در می

NASB, NRSV ٬٬تبرئه شده٬٬ 
NKJV  ٬٬توجیه شده٬٬ 

TEV  ٬٬گناهبی٬٬ 
NJB  ٬٬توجیه کنید٬٬ 

E. ایمان انجیلی 
 یک رابطه فردی است )ایمان اولیه( .1
 است )ایمان به مکاشفه خدا، یعنی کتاب مقدس( تائید حقیقت انجیلی .۲
 پاسخ بصورت پیروی درست از آن )وفاداری روزانه( .۳

ایمان انجیلی بلیط به بهشت یا یک بیمه نامه نیست. یک رابطه فردی است. هدف خلقت است، انسان با هدف و با دوست داشتن 
خدا خواهان دوستی است، نه یک مواجهه الهی خاص. ولی (. مسئله "صمیمیت" است. ۲7و  1:۲۶شود )پیدایش خدا خلق می

، اول 5:۴8، متی 19:۲دهند. )یعنی تقدس، لاویان دوستی خدال متعال نیازمند فرزندانی است که ویژگی "خانواده" را نشان می
)رجوع شود به حزقیال  ( بر پاسخ مناسب ما تاثیر گذاشت. در نتیجه خدا از جانب ما عمل کرد۳(. سقوط )پیدایش 1۶و  1:15پطرس 
سازد از طریق ایمان و توبه با وی دوستی و از وی اطاعت (، به ما "قلبی جدید" و "روحی جدید" داد، که ما را قادر می۳8الی  ۳۶:۲7

 کنیم!
ت او را هر سه اینها مهم و حیاتی هستند. هر سه باید انجام شوند. هدف شناخت خداست )با هر دو مفهوم عبری و یونانی( تا شخصی

 در زندگیمان منعکس کنیم. هدف ایمان روزی به بهشت رفتن نیست، بلکیه هر روز همانند مسیح بودن است!
F.  وفاداری انسان نتیجه )عهد جدید( است، نه پایه )عهد عتیق( برای یک رابطه با خدا: ایمان انسان به وفاداری او، اعتماد انسان به

دید به رستگاری این است که انسان باید با برداشتن اولین گام پاسخ دهد و دائما به لطف و قابل اعتماد بودن او. قلب نگرش عهد ج
رحمت خدا که در عیسی است، پاسخ دهد. او دوست داشته است، او فرستاده است، او فراهم کرده است، ما باید با ایمان و وفاداری 

 (!10و  9و  ۲:8پاسخ دهیم )اشعیا 
 ایمان نشان دهد و آنها را با ایمان فردی بسوی خود آورد.ادار نیاز دارد تا خود را به جهان بیخداوند وفادار به مردم وف
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(. بلحاظ الهیاتی شبیه به ۲۴:۳باشد. یک واژه حقوقی برای کسی که از تبعات جنایتی تبرئه گردیده است )رومیان این یک جمله مجهول اخباری می
)دوم قرنتیان  بوداست. در این متن بمعنی این است که پولس از داوری الهی رها نخواهد  ۳5-۳1:8و متن حقوقی رومیان  1:8در رومیان  ٬٬هیچ محکومیتی٬٬

 وجدان او پاک بوده است. حتی باوجودیکه( 10:5

؛ دوم 11:۳؛ ۲:۴)اول قرنتیان کارهای خود به خداوند جوابگو خواهند بود مباشران نیز برای  ٬٬کندیمن قضاوت م ۀبلکه خداوند است که دربار ٬٬ �
 (.18:10؛ 10:5قرنتیان 

5:۴ 
NASB, NKJV 

NRSV  ٬٬بنابراین٬٬ 
TEV  ٬٬پس٬٬ 
NJB  ٬٬به این دلیل٬٬ 

 باشد.این آیه نتیجه بحث پولس بر روی این موضوع بوده، و فرمانی در ارتباط با سنجشهای زودرس انسان می

این جمله دستوری معلوم با حرف منفی بوده، که معمولًا بمعنی توقف عملی که در حال انجام است،  ٬٬یداز وقت قضاوت نکن یشپ یزچ یچه ۀدربار ٬٬ �
اند. پولس باید در طول این سالها انداز یا طرفداران معلمان دروغین اکنون پولس را مورد داوری قرار داده(. این گروههای تفرقه5-1:7باشد )متی می

 (.1۲-10زیادی را پشت سر گذاشته باشد )دوم قرنتیان  بحرانهای

زمان و چگونگی آن مشخص نیست. باید تا زمان مناسب، منتظر ارزشیابی حقیقی ظهور مسیح برای بار دوم قطعی است؛ ٬٬یایدخداوند ب ینکهتا ا٬٬ �
 (.۴0-۳۶، ۳0-۲۴:1۳بمانیم )متی 

هایشان، طرز برخورد و عوامل مسبب حتی ایمانداران نیز بابت برنامه ٬٬خواهد کرد یانع یینهان است، در روشنا یکیْ او آنچه را که اکنون در تار٬٬ �
 ٬٬چیزهای پنهان٬٬. پولس از همین کلمه (10:5؛ دوم قرنتیان 1۶:۲؛ رومیان ۲1-17:۳؛ یوحنا 1۳:۳رفتارهایشان جوابگو خواهند بود )اول قرنتیان 

(krupta بارها بهره ).برده بود 
 ٬٬چیزهای پنهان انسان٬٬ - 1۶:۲رومیان  .1
 ٬٬چیزهای تاریک پنهان٬٬ - ۲۶:۴قرنتیان 1 .۲
 ٬٬چیزهای پنهان قلب٬٬ - ۲5:1۴قرنتیان 1 .۳
 ٬٬آورچیزهای پنهان شرم٬٬ - ۲:۴قرنتیان ۲ .۴

؛ 11:۳۴دوباره تکرار شده است )ایوب  7:۶این موضوع بر اساس قواعد غلاطیان  ٬٬خدا هر کس را همانقدر که سزاوار است، تحسین خواهد نمود٬٬ �
؛ 10:5قرنتیان ۲؛ 8:۳قرنتیان 1؛ 1۲:1۴؛ 1۶:۲؛ رومیان ۴0-۳1:۲5؛ ۲7:1۶؛ متی 19:۳۲؛ 10:17؛ ارمیا 1۴:1۲؛ جامعه 1۲:۶۲مزمور 

 (.1۲:۲۲؛ 1۲:۲0؛ ۲۳:۲؛ مکاشفه 17:1پطرس 1

6:۴ 
NASB  ٬٬اپلس و خودم را نمونه آوردم٬٬ 
NKJV  ٬٬برای نمونه انتقال دادم٬٬ 

NRSV, TEV, 
NJB  ٬٬اعمال کردم٬٬ 

 7-6:۴)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
این بود که مطلب روشنتر شود. مقصودم اینست که شما نباید میان ما فرق بگذارید و از بین ما که  ینمونه آوردم، برااگر اپلس و خودم را 6

 مگر بالید؟یچرا اینقدر به خود م7افتخار کنید.  یبیش از دیگر ی،ترجیح دهید و یا به یک یرا بر دیگر ییک دهیم،یکلام خدا را به شما تعلیم م
 اید؟را کسب کرده یبا تلاش خودتان چیز یکه گوی کنیدیرفتار م یاید؟ پس در این صورت چرا طورخدا نیافتههر چه دارید، از 
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باشد( در این متن بسیار دشوار است. در سایر متون، فیلیپیان که یک گزارشی معلوم آئوریستی می meteschēmatisa) ٬٬نمونه آوردم٬٬ترجمه عبارت یونانی 
ایده اولیه تغییر دادن است.  ٬٬تغییر قیافه دادن٬٬، حالت میانی آن بمعنی 15-1۳:11، و در دوم قرنتیان ٬٬تغییر شکل دادن٬٬، حالت معلوم آن به معنای ۲1:۳

 ی از شرایط از یک گروه به گروه دیگر است. پولس خود و آپولس را بعنوان مثالهایی برای همه رهبران مطرح کرده است.امجموعه

NASB  ٬٬که بواسطه ما یاد بگیرید که از آن چه نوشته شده، فراتر نروید٬٬ 
NKJV  ٬٬نکنیدکه شاید یاد بگیرید که بوسیله ما فراتر از آنچه نوشته شده، فکر ٬٬ 
NRSV  ٬٬را فرا گیرید ٬٬چیزی ورای آنچه نوشته شده٬٬که شاید یاد بگیرید که بوسیله ما معنی ٬٬ 

TEV  ٬٬قوائد مناسب را مشاهده نمایید٬٬ 
NJB  ٬٬هیچ چیزی فراتر از آنچه که نوشته شده نیست٬٬ 

است. در اینجا ظاهرا برای معرفی یک مثل شناخته شده بکار رفته است. برای معرفی نقل قولهای عهد عتیق، زیاد استفاده شده  ٬٬نوشته شده٬٬عبارت 
 تواند به شرح زیر باشند:های احتمالی میترجمه

 (19:۳؛ ۳1، 19:1مقدمه یک نقل قول از عهد عتیق )اول قرنتیان  .1
 افکن در قرنتسشعار یکی از گروههای تفرقه .۲
 در برابر آنچه که نوشته شده زندگی نمایند:)ایمانداران باید با تسلیم  ٬٬مشاهده قوائد مناسب٬٬ .۳

a.  به آنها اشاره کرده بود ۳تا  1بویژه آنانی که پولس در فصلهای 
b. همچون برخی معلمان دروغین یهودی، از آنچه که در کلام متن نوشته شده فراتر نروند 

NASB  ٬٬تا هیچیک از شما بخاطر دیگری متکبر نگردید٬٬ 
NKJV  ٬٬نتواند در برابر دیگری تکبر کندکه هیچیک از شما ٬٬ 
NRSV  ٬٬پس تا هیچیک از شما بخاطر دیگری متکبر نگردد٬٬ 

TEV  ٬٬هیچیک از شما به یک نفر فخر بفروشد و دیگری را خوار نماید٬٬ 
NJB  ٬٬هیچ فردی در میان شما نباید با مهم دانستن خود مقایسه کردن، به دیگری زیان وارد نماید٬٬ 

، Robertson،  نوشته Word Pictures in the New Testamentدر اصل بمعنی باد کردن یا باد به غبغب انداختن است )کتاب  phusioōواژه یونانی 
گذار آن این عبارت در ادبیات مسیحیان )احتمالًا پایهبمعنی غریو کردن(.  phusaاز  7۶۶صفحه  Vincentنوشته  Word Studies، و کتاب 105صفحه 

بینی بکار رفته است. این یکی از مشکلات بزرگ روحانی برای کلیسای قرنتس بوده است. پولس بوده است( بصورت استعاره برای نشان دادن غرور و خود بزرگ
این لغت تنها در  بکار برده است. ۲0:1۲ور در فهرست گناهان در دوم قرنتیان و همینط ۴:1۳؛ 1:8؛ ۲:5؛ 19، 18، ۶:۴پولس این کلمه را در اول قرنتیان 

 شده است.رویاهای عرفانی دانش خاصر بکار برده شده، در جایی که اشاره به  18:۲های قرنتیان در عهد جدید و در کولسیان خارج از نامه

کند علمان دیگر ترجیح دهند. آنان باید گوینده را بواسطه مفهوم پیامی که منتشر میایمانداران نباید خودخواهانه و از روی تکبر معلمان خاصی را بر م
، نه بر اساس زیبایی فن بیان یا شخصیت یا سوابق شخصی و یا حتی رهبرانی که خود ( مورد قضاوت قرار دهند1:7( و نحوه زندگی آنان )متی ۶-1:۴یوحنا 1)

 از القاب(. نماید )استفادهرا منصوب به آنان معرفی می

7:۴ 
NASB  ٬٬دانیدبرای چه خود را بزرگ می٬٬ 
NKJV  ٬٬کندچه چیزی شما را از دیگری متفاوت می٬٬ 
NRSV  ٬٬بیندچه کسی در شما چیز متفاوتی می٬٬ 

TEV  ٬٬چه کسی شما را بر دیگران ارجح کرده٬٬ 
NJB  ٬٬چه کسی شما را مهم کرده٬٬ 

در اول  ٬٬شما٬٬هنوز به قوت خود باقیست. کاربرد جمع  ٬٬شما-از-یک-هر٬٬جمع هستند، اما مفاد  7:۴شده در اول قرنتیان و افعال بکار برده  ٬٬شما٬٬ضمیر 
 یابد.نیز ادامه می 8:۴قرنتیان 

 اغلب در اول قرنتیان به اشکال مختلف بکار برده شده است. diakrinōیونانی  مرکبواژه 
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 (7:۴به مقام بالاتر )اول قرنتیان  برای ترجیح دادن در موضوعی یا مراجعه .1
 (5:۶برای داوری )اول قرنتیان  .۲
 (۲9:11برای مرزبندی و تفکیک )اول قرنتیان  .۳
 (۲9:1۴؛ ۳1:11برای آزمایش )اول قرنتیان  .۴
 (10:1۲در اول قرنتیان  diakrisisاسم از قالب برای تمیز دادن چیزی ) .5

مراحل ارزیابی مناسب میان ایمانداران و . ۲۴:1۴و  ۴، ۳:۴بکار رفته است )دو بار(؛  15:۲است که در اول قرنتیان   anakrinōمرتبط با آن  مرکبواژه 
 رهبران و میان رهبران با یکدیگر برای کلیسای قرنتس بسیار حیاتی و مهم بود.

دارد. در عهد عتیق و تکنیکهای روحانیان یهودی )ملاکی( نیز  شهرت ٬٬زخم زبان٬٬این شکل سوال و جواب از روشهای متداول آموزشهای پولس بود که به 
 .کلیساهای خانگی(رسد که پولس رهبران مغرورر گروههای متفرق را مورد خطاب قرار داده است )احتمالًا رواج داشت. بنظر می

های شفان و سازندگان واقعیت نبوده، بلکه آن را از دیگر برنامهکنده که آنان کاپولس به این رهبران مغرور یادآوری می ٬٬ایدهر چه دارید، از خدا نیافته٬٬ �
 اند.بشارتی دریافت کرده

گردد از دیدگاه نویسنده  و یا بمنظور مقاصد ادبی، استفاده آن کاملًا بجا بوده است. این سومین این جمله شرطی نوع اول است که تصور می ٬٬اگر٬٬ �
گویند. میحقایقی هستند که از آن سخن کردند که گویی آنها سرمنشأ است. برخی رهبران و پیروان آنها چنان عمل می 7:۴سوال لفظی اول قرنتیان 

 مراجعه نمایید. ۶:5به موضوع خاص در اول قرنتیان  (.۴:1۳؛ 7:۴؛ ۲1:۳؛ ۳1، ۲9:1قرنتیان 1مشکل دیگر قرنتس خودپسندی بود )

 دهنده!ریشخند تکان ۱۳ -8:۴

8:۴ 
NASB   ٬٬نیاز هستیدبی٬٬ 
NKJV  ٬٬لبریز هستید٬٬ 
NRSV  ٬٬ایداید بدست آوردهاز پیش هر آنچه را که خواسته٬٬ 

TEV  ٬٬آیا هر آنچه را که نیاز داشتید، بدست آوردید٬٬ 
NJB  ٬٬هستیدصاحب همه چیز ٬٬ 

در نسخه انگلیسی( معمولًا برای خوردن چیزی بمفهوم  ٬٬لبریز٬٬) ٬٬نیازبی٬٬واژه  بصورت جمع بکار برده شده است. 10، 8:۴در اول قرنتیان  ٬٬شما٬٬ضمیر 
یا  (TEVتواند شامل سه سوال )می 8( برای نشان دادن غرور روحانی است. آیه ۶:5(، اما در اینجا یک استعاره )متی ۳8:۲7رود )اعمال سیر شدن بکار می

ای از سخنان نیشدار یا سوالاتی که باعث عیان کردن غرور رهبران متفرق قرنتسی ( بوده باشد. اینها مجموعهNASB, NKJV, RSV, REBسه اظهار نظر )
ت نداشت، اعمال آنها نشان دهنده میزان بلوغ آنان کرد که آنان رسیده باشند، اما حقیق)دارای ضوائد مجهول کامل(، اما پولس آرزو می گردد، هستند.می

 بود )کودکان در مسیح(.

 ۱۳-8:۴)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
هستید. همچون سلاطین، بر  نیازیب یاید و از لحاظ روحانرا که لازم داشتید، به دست آورده یکه تمام برکات روحان کنیدیشما تصور م8

کاش که واقعاً بر تخت سلطنت نشسته بودید، زیرا در آن صورت ما نیز  یاید! افراموش کرده یاید و ما را به کلتکیه زده یتخت پادشاه
که  ی، صف اسیران جنگصف قرار داده است یکه انگار خدا، ما رسولان را در انتها کنمیفکر م یگاه۹یم با شما سلطنت کنیم. توانستیم

فرشتگان و مردم قرار  یزیرا ما در معرض تماشا کنند؛یمحکوم به مرگ هستند و در مقابل انظار مردم، به دنبال سپاهیان پیروزمند حرکت م
دانا و باشعور  یکه خودتان مسیحیان یدر صورت« احمق کرده است! یاعتقاداتتان شما را تبدیل به افراد»: گوییدیشما به ما م۱۰ ایم.گرفته

 یو تشنگ یتا به این لحظه، همواره گرسنگ۱۱! گذارندیاما به شما احترام م شمارند،ی! همه ما را پست میهستید! ما ضعیفیم، اما شما قو
خود، کار  یبا دستها۱۲ایم. بوده خانمانیایم؛ و آواره و بار گرفتهقر  یایم تا خود را از سرما حفظ کنیم؛ مورد بدرفتارنداشته کایم؛ پوشا کشیده

خیر کردیم. هر که ما را آزار رساند، تحمل کردیم.  یاو دعا یخود را تأمین کنیم. هر که ما را لعنت کرد، برا یایم تا زندگکرده و زحمت کشیده
 .شودیهمچون زباله و تفاله با ما رفتار م به ما توهین کردند، با ملایمت جواب دادیم. با این حال، وقتی۱۳
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پندار داشت. همه شایسته-پولس با بتصویر کشیدن دنیای پس از مرگ، سعی در تکان دادن رهبران خودپسند و خود ٬٬سلاطین...تخت پادشاهی٬٬ �
 دانستند.بازگشت دوم او. این رهبران خود را از پیش صاحب این پادشاهی میایمانداران در راه مسیح در پادشاهی مسیح سهیم هستند، اما پس از 

این آیه تصویری برداشته شده از رژه  ٬٬که محکوم به مرگ هستند یصف قرار داده است، صف اسیران جنگ یانگار خدا، ما رسولان را در انتها٬٬ ۹:۴
شوند )این زندانیان معمولًا در میدان مسابقات حکوم در پایان این رژه به نمایش گذاشته میزمانیکه زندانیان م (، در15:۲جشن پیروزی روم است )کولسیان 

 (.۳۲:15شدند، اول قرنتیان روم کشته می

 (apostellō) فرستادن خاص: موضوع
(Special Topic: Send (apostellō), From Which Comes "Apostle") 

 چندین کاربرد الهیاتی دارد: که (apostellōاین یک اصطلاح متداول یونانی برای فرستادن است )یعنی 
در یونانی کلاسیک و در میان روحانیون به مفهوم فراخواندن و فرستادن یک نماینده رسمی از طرف شخص دیگری است، همانند سفیر در  .1

 (5:۲0قرنتیان ( )مراجعه شود به دوم ambassadorانگلیسی )
کنند که از سوی پدر فرستاده شده است. در انجیل یوحنا این اصطلاح مفهوم اناجیل معمولا از این فعل در مورد عیسی استفاده می .۲

، ۳8و  5:۳۶و بخصوص انجیل یوحنا  9:۴8، انجیل لوقا 9:۳7، انجیل مرقس 15:۲۴، 10:۴0ای دارد )مراجعه شود به انجیل متی مسیحانه
در  pempōو هم مترادف آن  apostleهم اصطلاح  -۲0:۲1، ۲5و  ۲۳و  ۲1و  18و  8و  17:۳، 11:۴۲، 10:۳۶، 8:۴۲، 7:۲9، 57 و ۶:۲9

هم  - ۲0:۲1، 17:18استفاده شده است )مراجعه شود به انجیل یوحنا  ،فرستدرا می ایمانداراناند(. در مورد عیسی که استفاده شده ۲1آیه 
 اند(.استفاده شده ۲0:۲1در آیه  pempōو هم مترادف آن  apostleاصطلاح 

 برای شاگردان استفاده شده است apostleدر عهد جدید حالت اسم  .۳
a.  (۲۶و  1:۲مال رسولان ، اع۶:1۳، انجیل لوقا ۶:۳0دوازده شاگرد حلقه داخلی شاگردان )انجیل مرقس 
b. گروه خاص شاگردان کمک کننده و همکارانشان 

i.  (1۴و  1۴:۴)اعمال رسولان  برنابا 
ii. ( اندرونیکوس و جانیکوسKJV, Junia 1۶:7، مراجعه شود به رومیان) 
iii. (9الی  ۴:۶)اول قرنتیان  آپولس 
iv.  (1:19یعقوب برادر خداوند )مراجعه شود به غلاطیان 
v.  (۲:۶تسالونیکیان سیلوانوس و تیموتی )اول 
vi.  (8:۲۳احتمالا تیتوس )دوم قرنتیان 
vii.  (۲:۲5)فیلیپیان  توسیاپافروداحتمالا 

c. (۴:11، افسسیان ۲9الی  1۲:۲8ای به کلیسا )اول قرنتیان هدیه 
)مراجعه شود به رومیان کند هایش استفاده میهپولس از این عنوان برای خودش برای تصریح اقتدارش به عنوان نماینده مسیح در اکثر نام .۴

، تیتوس 1:1، دوم تیموتائوس 1:1، اول تیموتائوس 1:1، کولسیان 1:1، افسسیان 1:1، غلاطیان 1:1، دوم قرنتیان 1:1، اول قرنتیان 1:1
1:1) 

ای که از آن یهمدرن با آن مواجه هستیم این است که عهد جدید هرگز مشخص نکرده است که این هد ایماندارانای که ما به عنوان مسئله .5
الف( ۳تواند آن را شناسایی کند. بدیهی است فرد باید میان دوازده شاگرد اصلی )کند چیست یا شامل چیست و چگونه مومن میصحبت می

( ۳یه ب( بتواند تمایز قائل شود. اگر فرستادگان مدرن تحت الهام نباشند که کتب جدیدی بنویسند )مراجعه شود به یهودا آ۳و کاربرد بعدی )
 (؟ اینها احتمالات من هستند۴:11کنند که متفاوت با پیامبران عهد جدید و یا مبشرین است )مراجعه شود به افسسیان پس آنها چه کاری می

a. آغازگران کلیسای بشارتی در مناطقی که بشارت انجام نشده 
b.  رهبران شبانها در مناطق خاص 
c. ؟ 

 دهمرا ترجیح می 1من شماره 
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؛ 1۲-7:۴کند )دوم قرنتیان در اینجا پولس اشاره به وظیفه خطیر موعظه انجیل اشاره می ٬٬ایمفرشتگان و مردم قرار گرفته یمعرض تماشاما در ٬٬ �
 (.۳0-۲۳:11؛ 10 -۳:۶

دنیای فرشتگان آشکار کرد . خداوند خود را بوسیله کارهایش در قبال انسانها به 10:۳؛ 7:۲تواند مرتبط باشد با افسسیان می ٬٬فرشتگان٬٬عبارت 
 (.1۲:1پطرس 1)

حکمت خداوند برای این دنیا حماقت است، حتی بعضی اوقات برای مسیحیان خودپسند.  ٬٬احمق کرده است یاعتقاداتتان شما را تبدیل به افراد٬٬ �
 مراجعه نمایید. ۳۶:15قرنتیان  و موضوع خاص در اول ۲5:1به یادداشت اول قرنتیان  ٬٬احمق٬٬برای مطالعه بیشتر در رابطه با موضوع 

این نیشخند زهرآمیز از اول  ٬٬شمارندی! همه ما را پست میدانا و باشعور هستید! ما ضعیفیم، اما شما قو یکه خودتان مسیحیان یدر صورت٬٬ �
 ادامه دارد. 9-7:۴قرنتیان 

 .مراجعه نمایید 9:1۲به موضوع خاص: ضعف در دوم قرنتیان  ٬٬ضعیف٬٬ �

ایم؛ و قرار گرفته یایم تا خود را از سرما حفظ کنیم؛ مورد بدرفتارنداشته کایم؛ پوشا کشیده یو تشنگ یبه این لحظه، همواره گرسنگتا ٬٬ ۱۱:۴
-۳۴:11، همچنین به عبرانیان ۳0-۲۳:11و 10-۳:۶؛ 1۲-7:۴دهد )دوم قرنتیان این آیه تجربه شخصی پولس را بازتاب می ٬٬ایمبوده خانمانیآواره و ب

 نیز توجه نمایید(. او اول قرنتیان را از افسسوس نوشت. ۳8

؛ 9:۲تسالونیکیان 1؛ ۳۴:۲0؛ ۳:18)اعمال  این آیه تأکید بر کار بوسیله دست توسط یهودیان دارد ٬٬ایمخود، کار کرده و زحمت کشیده یبا دستها٬٬ �
 داد.فرهنگ یونانی و البته کلیسای قرنتس به این امر بهای کمی می(. 8:۳تسالونیکیان ۲

(. واژه ۲۳:۲پطرس 1؛ 1۲-10:5گذارد )متی های عیسی را به نمایش میپولس در اینجا آموزه ٬٬خیر کردیم یاو دعا یهر که ما را لعنت کرد، برا٬٬ �
 Word Studiesدر کتاب  Vincent (.loidorosآمده است ) 10:۶و  11:5( نیز از جمله گناهانی است که در اول قرنتیان loidoreō) ٬٬ین کردننفر٬٬

( بمعنی بدگویی عمومی است )اول قرنتیان 1۳:۴اول قرنتیان  dusphēmeō) ٬٬تهمت زدن٬٬آزار لفظی داشته، درحالیکه واژه گوید، این واژه اشاره به می
من قادر نبودم که این وجه تمایز را تأیید کنم. هر دوی این واژگان بخش بزرگی از واژگان کویین یونانی بوده که در زمره  (.8:۶؛ دوم قرنتیان 1۳:۴

 (.۴۳۴-۴۳۳صفحات  1جلد  Louw and Nidaنوشته  Greek-English Lexiconگردند )کتاب بندی میطبقه ٬٬توهین و افترا٬٬
گروهی از پولس تجربه آزار لفظی را توسط بسیاری از معلمان دروغین داشت، اما این کلیسای قرنتس بود که باید بیش از همه او را آزار داده باشد. 

 مانها شنیده بود.مردمانی که او شخصاً آنها را به سوی مسیح هدایت کرده و بیشترین توهینها را نیز از ه

 مراجعه نمایید. 11-۴:1به یادداشت کاملتر در دوم قرنتیان  ٬٬ملایمت٬٬ ۱۳:۴

NASB  ٬٬ایمی همه چیز شدههای دنیوی و تفالهزبالهما تبدیل به ٬٬ 
NKJV  ٬٬اندما را به کثافات دنیوی و آشغالهای دور انداختنی مبدل کرده٬٬  
NRSV  ٬٬ی همه چیزایم، تفالهی دنیا شدهخاکروبهما به سان ٬٬ 

TEV  ٬٬ی زمین هستیمما چیزی بیش از آشغالهای دنیوی نیستیم، ما تفاله٬٬ 
NJB  ٬٬شودیهمچون زباله و تفاله با ما رفتار م ٬٬ 

ایمانی، بلکه این کرد که نتنها بواسطه بیاو حس می دهد.( درد شخصی ناشی از موعظه انجیل پولس را نشان می1۳-8:۴این پاراگراف )اول قرنتیان 
 پس زده شده و مورد توهین قرار گرفته است. رهبران خودپستند قرنتسی نیز

است.  ٬٬شستن همه طرفهای ظرف٬٬اشاره به آنچه که پس از شستن لوازم آشپزی در آشپزخانه باقی مانده دارد. معنی اصلی آن  ٬٬زباله دنیا٬٬اولین عبارت 
 ر تعریف معانی چنین واژگان مترادفی، اصل سوال پولس که بصورت استعاره مطرح کرده بسیار دشوار است.د

، پس این واژه بمنظور زدودن و Septuagint، نسخه ه باشددکر چنانچه او از پیشزمینه عهد عتیق آنگونه که در ترجمه یونانی بیان شده استفاده  .1
صفحه  Greek/English Lexicon  در کتاب Damker و Bauer, Arndt, Gongrich(. 18:۲1متعاقب آن فدیه دادن بکار برده شده است )امثال 

 ٬٬شودفدای دیگران میکسی که قربانی و ٬٬گویند که این واژه را باید بصورت می 108صفحه  Word Picturesدر کتاب  A. T. Robertsonو  ۶۴7
 اند.گرفته Tobit 5:19درک نمود، احتمالًا این برداشت را از نحوه کاربرد آن در 



96 

 

توان شود میمترادف آنچه که بوسیله پاک کردن، حذف می 1۳:۴چنانچه او از پیشزمینه یونانی بهره برده باشد، پس دو واژه در اول قرنتیان  .۲
 تعریف کرد.

  در کتاب Damker و Bauer, Arndt, Gongrichکند، پس هر دو فقط اشاره به بشریت دارند )بصورت استعاره استفاده میاگر او این واژگان را  .۳
Greek/English Lexicon  ۶5۳صفحه.) 

ماند دارد. این دو واژه مترادف هستند. اینها )در نسخه انگلیسی( نیز اشاره به هر آنچه که پس از پاک کردن باقی می ٬٬مانده همه چیزپس٬٬دومین عبارت 
تند زیرا ما بندرت از آنها استفاده اند. احتمالًا برای ما بیش از اندازه پر معنا و نغض هسبصورت استعاره و اصطلاح بکار برده شدهواژگان پرمعنایی هستند اما 

 کنند.کنیم. اینها به محتوای استحضای پولس کمک زیادی میمی

کرد که آنان باید خجالت کشند )اول قرنتیان آمیز بود. پولس احساس میبسیار طعنه 1۳-9آیات  ٬٬تا شما را خجل سازم نویسمیمن این مطالب را نم٬٬ ۱۴:۴
( یا جلو دارد. آنان در بسیاری موارد باید شرمسار ۴-1( اشاره به عقب )فصلهای ۲۴-1۴:۴(. مشخص نیست که این پاراگراف )اول قرنتیان ۳۴:15؛ 5:۶

 باشند.

ی آموزش کودکان برای تشویق قرنتیان در اینجا پولس از استعاره ٬٬کنم یشما را مانند فرزندان عزیز خود، نصیحت و راهنمای خواهمیبلکه م٬٬ �
و  11:10ان رود )اول قرنتیکه برای یادآوری بکار می (٬٬قرار دادن٬٬بعلاوه  ٬٬ذهن٬٬(. این یک واژه مرکب یونانی است )۴:۶کند )افسسیان استفاده می

 بکار رفته است. 15:7؛ دوم قرنتیان ۲5-۲۴:11؛ 17:۴( در اول قرنتیان ٬٬یادآوری٬٬بعلاوه  ٬٬با٬٬(. واژه مرتبط با آن )10:۳تیتوس 

 باشد.این یک جمله شرطی بوده که بمعنی عملی احتمالی می  ٬٬اگر٬٬ ۱5:۴

NASB  ٬٬شماراستادان بی٬٬ 
NKJV  ٬٬معلمده هزار ٬٬ 

NRSV, TEV ٬٬ده هزار مراقب٬٬ 
NJB  ٬٬ده هزار برده برای مراقبت از شما٬٬ 

(. این بردگان مسئول همراهی فرزندان پسر بزرگتر به مدرسه، آموزش آنها در خانه و مراقبت آنان از ۲۴:۳است )غلاطیان  ٬٬هامربی برده٬٬در اینجا منظور 
 خطر بودند.

نماید. این عبارات پولس برای تعریف از خود بعنوان یک مبشر مسیحیت است که آنان را به سوی مسیح و ایمان هدایت میاین استعاره  ٬٬پدران... پدر٬٬ �
 مستحق کرنش و حق تقدم هستند!

را از این واژه یونانی بمعنی  ”mimic“این جمله دستوری زمان حال است. ما واژه انگلیسی  ٬٬بگیرید که از من سرمشق کنمیپس به شما التماس م٬٬ ۱6:۴
( و این رهبران این کلیسای قرنتسی را نیز 9:۳؛ ۶:1تسالونیکیان 1؛ 9:۴؛ 17:۳؛ فیلیپیان 1:11پولس با ایمان زندگی کرد )اول قرنتیان  ایم.گرفته ٬٬مقلد٬٬

 به همین گونه زندگی دعوت کرد.

 مراجعه نمایید. 10:1در اول قرنتیان  موضوع خاص: آسایشبه  ٬٬سرمشق٬٬ �

 ۲۱-۱۴:۴)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
زیرا اگرچه ۱5کنم.  یشما را مانند فرزندان عزیز خود، نصیحت و راهنمای خواهمیتا شما را خجل سازم، بلکه م نویسمیمن این مطالب را نم۱۴

 حمسی یداشته باشید، اما فقط یک پدر دارید و آن هم منم، چون من بودم که پیام انجیل را به شما رساندم و شما را به سو یهزاران معلم روحان
 د و مانند من رفتار کنید.که از من سرمشق بگیری کنمیپس به شما التماس م۱6هدایت نمودم. 

است که بوسیلهٔ من به مسیح ایمان آورده و برایم  یتا در این امر به شما کمک کند. او از کسان فرستمیرا م« تیموتائوس»به همین دلیل ۱7
 د.به یاد شما خواهد آور  دهم،یرا که من همه جا، در کلیساها م یعزیز و قابل اعتماد است. او تعالیم یهمچون فرزند

اما من خواهم آمد، و اگر ۱۹نزد شما بیایم و با شما روبرو شوم.  ترسمیکه من م کنیدیاید، چون فکر ماز شما مغرور شده یکه بعض دانمیم۱8
خدا  نبجا از یسر و صدا راه بیندازند، یا اینکه واقعاً صاحب قدرت توانندیخواهم آمد تا ببینم آیا این اشخاص مغرور، فقط م یخدا بخواهد بزود

حال، ۲۱باید با اعمال خود آن را نشان دهد، نه فقط با سخنان خود.  کند،یادعا دارد که خدا در قلب او سلطنت م یکس یزیرا وقت۲۰هستند. 
 تنبیه و سرزنش نزد شما بیایم، یا با محبت و تواضع؟ یبرا دهیدیخود انتخاب کنید، آیا ترجیح م
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ما درباره این موضوع هیچ اطلاعاتی در انجیل نداریم. تیموتائوس در اولین سفر پولس به مسیح ایمان آورد و بعنوان دستیار  ٬٬فرستمیتیموتائوس را م٬٬ ۱7:۴
به  گردید. او به دوست مورد اعتماد، همراه، همکار و نماینده رسولی پولس تبدیل گردید. فرستادن تیموتائوس نشان دهنده اهمیت و علاقه پولساو استخدام 

-10:1۶ اناین کلیسا است. اما پولس نگران است که چگونه برخی در این کلیسا ممکن است با دوست جوان و نماینده شخصی او برخورد نمایند )اول قرنتی
 رجوع نمایید. 1:1(. به موضوع خاص: تیموتائوس در دوم قرنتیان 11

هایی مشابه سایر کلیساها دریافت خواهد آموزهخواست تأکید کند که کلیسای قرنتیان پولس می ٬٬دهمیرا که من همه جا، در کلیساها م یتعالیم٬٬ �
توانستند با دیگران تفاوت داشته یا از درجه بالاتری برخوردار باشند. ه نبودند. آنها نمیآنها خاص یا پیشرفت (.۳۳:1۴؛ 1۶:11؛ 17:7کرد )اول قرنتیان 

 رجوع نمایید. ۲:1به موضوع خاص کلیسا در اول قرنتیان 

ر کلیسا از نبود او برای کند که برخی دگردند. او بدین دلیل اینکار را میاین آیات برنامه سفرهای آتی پولس است، آنگونه که به قرنتس مربوط می ۲۱ -۱8:۴
( او هرگز به ۲ای برای عدم توجه او به این کلیسا بود و یا ( عدم حضور پولس نشانه1کردند که (. آنها تصریح می18:۴کردند )اول قرنتیان حمله استفاده می

 قولهای خود جامه عمل نپوشاند.

هایی که به قرنتیان ( و چندین بار دیگر در نامه19، 18، ۶:۴پولس در این فصل سه بار از این عبارت )اول قرنتیان  ٬٬ایداز شما مغرور شده یبعض ٬٬ ۱8:۴
 ۶:۴به یادداشت اول قرنتیان این یک مشکل خاص برای این کلیسا بود. (. ۲0:1۲و دوم قرنتیان  ۴:1۳؛ 1:8؛ ۲:5نوشت، استفاده کرده است اول قرنتیان 

 مراجعه نمایید.

خواست بسوی (. پولس می5:1۶؛ ۳۴:11پولس دوباره بازگشت تا کلیساهایی را که شروع کرده بود، مستحکم سازد )اول قرنتیان  ٬٬من خواهم آمد٬٬ ۱۹:۴
 (.۶:1۶القدس برای او تعریف کرده بود، دنبال نماید )اعمال آنان آید اما زندگی او متعلق به او نبود. او باید مسیری را که روح

معنا نبودند )اول قرنتیان این جمله شرطی از نوع سوم است، که بمعنی احتمال رویدادن عملی است. اینها برای پولس عباراتی بی ٬٬گر خدا بخواهدا ٬٬ �
 (.۳۲:15؛ 10:1؛ رومیان ۲1:18؛ اعمال 7:1۶

NASB  ٬٬قدرت آنها را بفهمم، نه کلام آنان که خودبین هستندتا ٬٬ 
NKJV  ٬٬اند، بلکه قدرت آنها رادانست، نه کلام آنان که از غرور باد کردهو خواهم ٬٬ 
NRSV  ٬٬گویندو از قدرت آنها اطلاع خواهم یافت، نه آنچه که این مردم خودپسند می٬٬ 

TEV  گویند!!و سپس برای آگاهی خود خواهم دانست  قدرتی را که این مردمان مغرور دارند، و نه آنچه را که می٬٬ 
NJB  ٬٬گویند، بلکه چه قدرتی دارندبین چه میدم خود مهمبدانم که این مر  خواهمنمیو بعد ٬٬ 

آنقدر که مسیح از این عبارت استفاده کرد، پولس بهره نبرد )بیشتر در اناجیل(. این عبارت اشاره به سلطنت خدا در قلب انسانها دارد  ٬٬پادشاهی خدا٬٬ ۲۰:۴
(. پولس از این عبارت بیشتر 10:۶وزی همانگونه که در آسمانها وجود دارد، در سرتاسر زمین نیز گسترش خواهد یافت )متی (، که در نهایت ر 17:1۴)رومیان 

هایش. این ایمانداران لازم بود بدانند که آنها بخشی از یک جامعه بزرگتر ( تا سایر نوشته50، ۲۴:15؛ 9:۶؛ ۲0:۴در اول قرنتیان استفاده کرده )اول قرنتیان 
 (.17:۴مسیحی هستند )اول قرنتیان 

 خدا پادشاهی خاص: موضوع
(Special Topic: The Kingdom Of God) 

، 89:18، ۴۴:۴، ۲9:10، 9الی  ۲۴:7، 10:1۶، مزمور 8:7شد )مراجعه شود به اول سموئیل در عهد عتیق یهوه به عنوان پادشاه اسرائیل تصور می
(. با تولد 5الی  11:1، 7الی  9:۶، اشعیا ۲:۶ال معرفی می گشت )مراجعه شود به مزمور عنوان پادشاه ایده( و مسیح به ۴۴:۶، ۴۳:15، اشعیا 95:۳

، حزقیال ۳۴الی  ۳1:۳1قبل از میلاد( پادشاهی خدا با قدرت جدید و رستگاری )"پیمان جدید"، مراجعه شود به ارمیا  ۴الی  ۶الحم )عیسی در بیت
 سانی شد.( وارد تاریخ ان۳۶الی  ۳۶:۲7
 (.1:15، انجیل مرقس ۳:۲یحیی تعمید دهنده نزدیک بودن پادشاهی خدا را اعلام کرد )مراجعه شود به انجیل متی  .1
، انجیل لوقا 1۲:۲8، 10:7، ۲۳و  ۴:17داد که پادشاهی در او و در تعالیم او هستند )مراجعه شود به انجیل متی عیسی به وضوح تعلیم می .۲

، ۲۴:1۴، 1۶:۲8(. با این حال، پادشاهی در آینده است )مراجعه شود به انجیل متی ۳۲الی  ۲1:۳1، 17:۲1، 11:۲0، 11و  10:9
 (.18و  ۲۲:1۶، ۲1:۳1، انجیل لوقا 9:1، انجیل مرقس ۲۶:۲9
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 باشد.می ٬٬یستکردار ن یمدو صد گفته چون ن٬٬المثل این همان ضرب ٬٬با اعمال خود آن را نشان دهد، نه فقط با سخنان خود٬٬ �

گرفت که پولس را بعنوان پدری (. کلیسا باید تصمیم می15:۴کند )اول قرنتیان این عبارت اشاره به چوب معلم دارد که شاگرد را تنبیه می ٬٬چوب٬٬ ۲۱:۴
 زد.کردار آنان نتیجه را رقم میگر بپذیرد یا بخشنده. تأدیب

-۶1در عهد جدید دارد )صفحات  ٬٬روح٬٬بحث جالبی درباره کاربرد  Synonyms of the Old Testamentدر کتاب  Robert Girdlestone  ٬٬روح تواضع٬٬ �
۶۳.) 

 ارواح شیطانی .1
 روح انسانی .۲
 القدسروح .۳
 آورددر انسان بوجود میچیزهایی که روح  .۴

a. 15:8رومیان  – ٬٬روح مقابله با بردگی در برابر روح رهاسازی٬٬ 
b. ۲1:۴نتیان اول قر  - ٬٬روح تواضع٬٬ 
c. 1۳:۴دوم قرنتیان  - ٬٬روح ایمان٬٬ 
d. 17:1افسسیان  - ٬٬روح حکمت و مکاشفه در دانش از خداوند٬٬ 
e. 7:1تیموتائوس  ۲ - ٬٬روح ترسو نبودن در برابر عشق، قدرت و انضباط٬٬ 
f. ۶:۴یوحنا 1 - ٬٬روح خطا در برابر روح حقیقت٬٬ 

 مراجعه نمایید. 1۳:۴در دوم قرنتیان  ٬٬روح٬٬به یادداشت 

The Jerome Bible Commentary, NT  باشد. 1۳:۳7ای به ایوب تواند کنایهمی ۲1:۴کند که آخرین جمله در اول قرنتیان ذکر می ۲۶0صفحه 

 سوالات این بحث
اید در نور ما باید راه برویم. شما، باشد، یعنی شما مسئول تفسیر خود از کتاب مقدس هستید. هر کدام از ما باین مجموعه راهنمای مطالعه تفسیری می

 کتاب مقدس و روح القدس اولویت تفسیر هستید. تفسیر را نباید به هر مفسری واگذار کنید. 

 سوالات برای کمک به شما در مشکلات بزرگ این بخش از کتاب هستند. هدف از آنها برانگیختن تفکر شماست و قطعیت ندارند. این
یحیت ما چرا ایمانداران نباید خود را مورد داوری قرار داده و اجازه دهند دیگران آنها را مورد داوری قرار دهند؟ این موضوع چگونه به شاهد مس .1

 د؟گردمرتبط می
 گوید؟درباره نیروهای محرکه و مدل زندگی مبشرین امروزی سخن می 1۳-۶چرا پاراگراف آیات  .۲

سی بود که شامل بینیم. این موضوع متداول در تعالیم عیدر همسوهای سایر اناجیل در انجیل مرقس و انجیل لوقا عبارت "پادشاهی خدا" را می
منعکس شده است. متی،  ۶:10قلمرو حال حاضر در قلب انسان، که روزی در تمامی زمین تحقق خواهد یافت بود. این در دعای عیسی در انجیل متی 

ر حالیکه مرقس و لوقا که هایش برای یهودیان ترجیح داد که از نام خدا استفاده نکند و به جای آن عبارت "پادشاهی بهشت" را استفاده کرد، ددر نوشته
 نوشتند، از عنوان متداول، که نام خدا بود استفاده کردند.برای پیروان سایر ادیان و کفار می

کرد. اشاره به اش، و بیشتر تمثیلهایش، روی این موضوع صحبت میاین یک عبارت کلیدی در سایر اناجیل است. عیسی در اولین و آخرین موعظه
حال حاضر در قلب انسانها دارد! حیرت انگیز است که یوحنا از این عبارت فقط دو مرتبه استفاده کرده است  )و هر گز در تمثیلهای  قلمرو حکومت خدا در

 عیسی نیاورده است(. در انجیل یوحنا، حیات جاویدان استعاره کلیدی است.
کننده و باشکوه یک آمدن نظامی، داوری –تبه آمدن مسیح تمرکز دارد کند. عهد عتیق فقط بر یک مر دو بار آمدن عیسی در این عبارت تنش ایجاد می

دهد. دو عصر یهود )به موضوع خاص: نشان می 9:9و پادشاه فروتن زکریا  5۳ولی عهد جدید آمدن او را در مرحله اول به عنوان خادم رنج کشیده اشعیا  –
 ایماندارانشوند. عیسی در حال حاضر در قلبهای پارسایی و صداقت همپوشانی می این عصر و عصری که خواهد آمد مراجعه کنید( عصر شرارت و عصر

گویی کرده خواهد آمد )مراجعه شود به مکاشفه کند، ولی روزی بر تمامی مخلوقات حکومت خواهد کرد. او همان گونه که عهد عتیق پیشحکومت می
 Gordon D. Fee and Douglasکنند )مراجعه شود به ر برابر "هنوز نیامده" زندگی میدر پادشاهی خدا که از "قبل وجود داشته" د ایمانداران(! 19

Stuart's How to Read The Bible For All Its Worth  1۳۴الی  1۳1صفحات.) 
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 را تعریف کنید. ٬٬پادشاهی خدا٬٬واژه  .۳
 آمیز پولس را در این فصل یافته و توضیح دهید.عبارات طعنه .۴
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 5 قرنتیان اول
 ✱پیشرفته بخشهای پاراگراف از ترجمه 

 " )مقدس کتاب تفسیر سمینار "به کنید رجوع) سوم حلقه مطالعه
  پاراگراف سطوح در نویسنده اصلی نیت دنبال به

 .برویم راه باید ما نور در باید ما از کدام هر .هستید مقدس کتاب از خود تفسیر مسئول شما یعنی باشد،می تفسیری مطالعه راهنمای مجموعه این
 .کنید واگذار مفسری هر به نباید را تفسیر .هستید تفسیر اولویت القدس روح و مقدس کتاب شما،

 همقایس بالا ترجمه پنج با را خود موضوعی تقسیمات.( 3 شماره حلقه مطالعه) نمایید مشخص را موضوعات .بخوانید نشست یک در را مقدس کتاب کل

 .دارد موضوع یک تنها و تنها پاراگراف هر .است تفسیر قلب که است نویسنده اصلی اهداف پیگیری کلید اما است، نشده الهام نویسنده به بندیپاراگراف .کنید
 پاراگراف اول .1
 پاراگراف دوم .۲
 پاراگراف سوم .۳
 غیره .۴

 پیشزمینه الهیاتی نسبت به انضباط مسیحیان
A.  ؛ 7-5:۲؛ دوم قرنتیان 1۳، 7، ۲:5کند )اول قرنتیان عهد جدید است که درباره انضباط در کلیسا بحث میاین یکی از چندین مورد در

 (10:۳؛ تیتوس ۲0:1تیموتائوس 1؛ 15-1۴:۳تسالونیکیان ۲
B. کند.انضباط کلیسا سه هدف را دنبال می 

 یمحل یسایکل یکپارچگیحفظ شهرت و  یبرا .1
 (15-1۴:۳تسالونیکیان ۲؛ 11-5:۲خطای برادران وخواهران در عهد )دوم قرنتیان برای کمک به شاگردان و بازسازی  .۲
 (۲0:5تیموتائوس 1برای برحذر داشتن دیگر مسیحیان از گناه ) .۳

C. .برای بوجود آمد آن صحنه آماده شده است 
 (10:۳؛ تیتوس 15-1۴:۳تسالونیکیان ۲؛ 1:۶؛ غلاطیان 15:18اول، مواجهه شخصی و در صورت عدم موفقیت، قطع ارتباط )متی  .1
 (1۶:18دوم، مواجهه گروه کوچکتر )متی  .۲
 (۲0:1تیموتائوس 1؛ 5:1اول قرنتیان  ؛17:18جدا شدن از همکاری با مسیحیان )متی سوم،  .۳
غلاطیان  ؛8-۶:۲همیشه باید هدف خود را توبه و بازیابی روح در نظر بگیرید، نه اینکه فقط به محصور کردن و تنبیه بیاندیشید )دوم قرنتیان  .۴

1:۶.) 

  

NJB TEV NRSV NKJV UBS4 
   نظمی در قرنتسبی  
  (1:5 – ۲0:۶)   

حرمت کلیسا را  عفتیبی موردی از انضباط در کلیسا در کلیسا عفتیبی زنا در قرنتس
 شکندمی

 عفتیبیداوری در برابر 

1:5 - 5 1:5 - 5 1:5 – ۲ 1:5 – 58 1:5 – 8 
  ۳:5 - 5   

۶:5 - 8 ۶:5 - 8 ۶:5 - 8   
باید مورد داوری  عفتیبی   

 قرار گیرد
 

9:5 - 1۳ 9:5 – 11 9:5 - 1۳ 9:5 - 1۳ 9:5 - 1۳ 
1۳:5 1۲:5- 11    

http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
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 مطالعه لغات و عبارات

ادر بوده و بارها در اول قرنتیان تکرار گرفته شده که شکلی ن holōsاز لغت یونانی  ٬٬در واقع٬٬واژه انگلیسی )متن انگلیسی(  ٬٬در واقع گزارش شده که٬٬ ۱:5
عموماً ٬٬باشد. این شکل نادر معنی می ٬٬کاملًا، جمعاً، روی هم رفته٬٬گرفته شده که بمعنی  holos(. این واژه از ۲9:15؛ 7:۶؛ 1:5شده است )اول قرنتیان 

در ه پولس بابت این رسوایی قبیح، عصبانی بوده است. کلیسای قرنتس تواند یکی از دلایلی باشد کاین امر می (.NJBدهد )نیز می ٬٬اینطور فهمیده شده
ای برخورد درخشید و بشدت به کلیساهای دیگر نیز در حال سرایت کردن بود. پولس باید به این امور خارج از عرف و رفتار این کلیسا بگونهچنین رسوایی می

 (.8-۶:5رند )خمیرمایه انضباطی، اول قرنتیان کرد که کمترین اثر منفی را بر روی سایر کلیساها بگذامی

بند و باری جنسی است. ما که واژه عمومی برای بی گرفته شده ”porneia“( این واژه از مترادف یونانی ٬٬عفتیبیفساد، ٬٬)واژه انگلیسی:  ٬٬رسوایی٬٬ �
قیدی در مسائل جنسی معروف بود. حتی غیر مسیحیان نیز ایم. قرنتس یونانی بدلیل بیواژه یونانی گرفتهواژه پورنوگرافی را در زبان انگلیسی از همین 

 مراجعه نمایید. Bruce W. Winterنوشته  After Paul Left Corinthشدند. به کتاب بدلیل رفتارهای اجتماعی قرنتیان دچار شوک می
وجود داشت )هیچکدام متأهل نباشند(، اما در ادبیات کویین یونانی چنین نیست  ٬٬روسپیگری٬٬و  ٬٬زنا با محارم٬٬در عهد عتیق میان مرزی میان 

عمل جنسی با حیوانات(. در اینجا ی، همجنسگرایی یا حتی (. این واژه اشاره به هر نوع عمل ناشایست جنسی دارد )زنا، روسپیگر۲9، ۲0:15)اعمال 
 باشد.گفته شده می ۲0:۲7و تثنیه  8:18نقض آنچه که در لاویان 

و تثنیه  8:18رابطه با محارم توسط شریعت موسی منع گردیده بود )لاویان  ٬٬شودیاتفاق افتاده که در میان مردم خدانشناس هم دیده نم یفساد٬٬ �
 ,Gaiusدر اینجا حتی برای مردم خدانشناسر قرنتس هم مایه شگفتی بود. این امر حتی برای فرهنگ رومی قرن اول نیز فراتر از باور بود )(، اما ۳0:۲۲

Inst. I, 63 and Oxford Classical Dictionary 8  5۴0-5۳9صفحات.) 

NASB  ٬٬آن غیر یهودیان٬٬ 
NRSV  ٬٬خدا ناباوران٬٬ 

TEV  ٬٬پرستانبت٬٬ 
NJB  ٬٬غیر یهودیان٬٬ 

دارای بار  ٬٬ملتها٬٬برد. در عهد عتیق مرز کاملًا مشخصی میان یهودیان و غیریهودیان وجود داشت. پولس از این واژه برای خاص کردن وضعیت بهره می
 بسیاری از کسانی که او به آنها نامه نوشته بود، غیریهودی بودند. ایمان دارد.سعی در نشان دادن فرد بیگیری از غیریهودیان منفی بودند. پولس با بهره

NASB ٬٬که کسی با همسر پدرش است٬٬ 
NKJV ٬٬که مردی همسر پدرش را دارد٬٬ 
NRSV ٬٬کندزیرا که مردی با همسر پدرش زندگی می٬٬ 

TEV  ٬٬کندکه مردی با نامادری خود همخوابگی می٬٬ 
NJB  ٬٬کنیدری خود زندگی میکه یکی از شما با ناماد٬٬ 

 کرد. مردی که:این متن به روشنی اشاره به کسی دارد که با نامادری خود زندگی می
 مردی که به دور از چشم پدرش، نامادری خود را فریفته بود .1
 کردمردی که با نامادری مطلقه خود زندگی می .۲
 کردمردی که با نامادری بیوه خود زندگی می .۳

 (.NRSV, TEV, NJB, NIV( یک ترکیب )۳(؛ یا NASB, NKJV( سه بیان نظر )۲( سه سوال؛ 1را به سه شیوه برداشت کرد. توان این آیه می ۲:5

NASB  ٬٬ایدشماها خودپسند شده٬٬ 

 ۲-۱:5)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
ام ! شنیدهشودیاتفاق افتاده که در میان مردم خدانشناس هم دیده نم یداده است، و فساد یرو یبزرگ یام که در میان شما رسوایشنیده۱
 گیرید؟یچرا از غصه و شرم، عزا نم بالید؟یبودن خود م یآیا باز هم به روحان۲! کندیم یشما، با زن پدر خود زندگ یکلیسا یاز اعضا یکه یک

 کنید؟یاین مرد را از کلیسا بیرون نم اچر 
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NKJV  ٬٬ایدباد به غبغب انداخته٬٬ 
NRSV  ٬٬شما خودپسندید٬٬ 

TEV  ٬٬توانید اینقدر مغرور باشیدپس چطور می٬٬ 
NJB  ٬٬ایدبینی شدهآنچنان لبریز از خود مهمو شما ٬٬ 

؛ ۴:1۳؛ 1:8؛ ۲:5؛ 19، 18، ۶:۴های قرنتیان بکار رفته است )اول قرنتتیان بوده، که اغلب در نامه ٬٬پُف کردن٬٬این وجه وصفی مجهول کامل از فعل 
گیرد. مشکل نماید و معنای یک وضعیت معین شده را میئد کامل میرا نیز به خود متصل کرده که آن را دارای ضوا ٬٬بودن٬٬(. این واژه، فعل ۲0:1۲قرنتیان ۲

 بالیدند.اصلی رفتار کلیسا بود )ضمیرها و افعال جمع(. آنان بابت موقعیتی که داشتند به خود می

 این رویداد تکان دهنده چندین دلیل ممکن دارد.
 آورددی است که رستگاری به ارمغان میکرد آن کارها تجدآیید که کلیسا فکر میاز متن کلی اینگونه بر می .1
 Word Pictures in theآورد )از کتاب بازتاب دهنده پیشزمینه عالمان یهودی عقبه بود که چگونه یک دین جدید یک شخص کاملًا جدید بوجود می .۲

New Testament  نوشتهA. T. Robertson  زنا محسوب نشده بلکه آزادی مسیحیان ، بنابراین، در چارچوب قوائد قرنتیان، این کار (111صفحه
 گردید )تجدد انسان در راه مسیح(.تلقی می

NASB ٬٬گیریدیعزا نم٬٬ 
NKJV ٬٬دهید عزا نگیریدترجیح می٬٬ 
NRSV ٬٬گیریدچرا عزا نمی٬٬ 

TEV ٬٬برعکس، باید با غصه لبریز شوید٬٬ 
NJB ٬٬شدیدبود اگر به تلخی اندوهگین میبهتر می٬٬ 

(. 11، 8:18رفت )مکاشفه ( بمنظور عزاداری برای مرده بکار می9:۴؛ یعقوب ۲1:1۲؛ دوم قرنتیان 15:9؛ ۴:5متی ، pentheōیونانی بکار رفته )واژه 
 (.۶۳:1۴پذیرفت )مرقس عزاداری برای مرده، برای برخی تراژدیها یا برای کفرگویی صورت میدر جامعه یهودیان، 

NASB  ٬٬گشتمیاز میان شما بیرون ٬٬ 
NKJV  ٬٬شاید از میان شما برده شود٬٬ 
NRSV  ٬٬از میان شما خارج گردد٬٬ 

TEV  ٬٬باید از جمع شما اخراج شود٬٬ 
NJB  ٬٬از جمع خارج شد٬٬ 

( همراه ۴8:11و خرابی )یوحنا  (۳9:۲۴بوده که اغلب با داوری )متی  ٬٬برداشتن و بردن٬٬این وجه شرطی مجهول آئوریستی است. این کلمه یونانی بمعنی 
 کندکلیسا از داشتن انضباط سه منظور را دنبال می است.

 داشتن کلیسای محلی )هم از گناه و بازسازی تصور آن در نزد جامعه محلی(پاک نگه .1
استفاده شده است(   18:۲۳ا )همچنین واژه مشابهی در لوق 5:5اصلاح و احیای ایمانداران خطاکار. شاید به همین دلیل است که اول قرنتیان  .۲

 کند.اشاره به مرگ خطاکار یا خطاکاران ایماندارا می
 دیگر ایمانداران با دیدن انضباط خدا تشویق به گناه نکردن شوند. .۳

رو بافت (. کلیسای اولیه دنباله۴-1:۲نام دارد )یعقوب  ٬٬دادگاه کلیسایی٬٬کند که کلیسا این پاراگراف یک استعاره از دادگاه است. پولس فرض می 5 -۳:5
 برگزاری اینگونه دادگاهها رایج و بسیاری از کنیسه ترد و تکفیر گردیدند. اجرایی و عبادی کنیسه بود.

 5-۳:5)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
ام. به همین دلیل، درست مانند اینکه خودم آنجا باشم، از فکر کرده یاگرچه من در آنجا با شما نیستم، اما راجع به این موضوع خیل۳-۴

با هم هستید، قدرت  یکلیسا را گرد آورید، زیرا وقت یام که چه باید کرد. نخست، اعضامسیح تصمیم گرفته یهمین جا، به نام خداوند عیس
 یرد را از کلیسا اخراج کنید و به دست شیطان بسپارید تا به سزاسپس، این م5با شماست و من نیز روحاً با شما خواهم بود.  یعیس انخداوندم

 لااقل روح او نجات یابد. ی،عمل خود برسد، تا شاید به هنگام بازگشت خداوند ما عیس
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حم حضور )نسخه انگلیسی: اگرچه من من با شما نیستم اما رو ٬٬امفکر کرده یاگرچه من در آنجا با شما نیستم، اما راجع به این موضوع خیل ٬٬ ۳:5
(. اما توجه 5و  ۳:5دهند )اول قرنتیان اینها هر دو وجوه وصفی حال کامل هستند. این جملات به روشنی حس اختیارات رسولی پولس را نشان می( ٬٬دارد

 (.۴:5خواهد کلیسا تصمیم او را تأیید نماید )اول قرنتیان داشته باشید که او می

 جدید عهد در روح خاص: موضوع
(Special Topic: Spirit (Pneuma) in the New Testament) 

 نمایم.های ارائه شده را مطرح میها و شیوهبه روشهای گوناگونی در عهد جدید بکار برده شده است. در اینجا برخی نمونه ٬٬روح٬٬یونانی برای  واژه

A. )برای تثلیث خدا )به موضوع خاص تثلیث مراجعه نمایید 
 (۲۴:۴)کتاب یوحنا برای پدر  .1
 (11:1پطرس 1؛ ۶:۴؛ غلاطیان 17:۳قرنتیان ۲؛ 10-9:8برای پسر )رومیان  .۲
؛ ۳5، ۲9:8؛ 9:5؛ ۴:۲؛ اعمال رســـولان 17:1۴؛ ۳9:7؛ 8، ۶، 5:۳؛ یوحنا ۲0:10؛ 1۶:۳؛ متی 11:1القدس )مرقس برای روح .۳

 (7:1۲؛ 1۴، 1۳، 11، 10، ۴:۲قرنتیان 1؛ 1۶، 11:8؛ ۴:1رومیان 
B.  وی حیات بشریبرای نیر 

 (۲1:1۳؛ ۳8، ۳۳:11؛ یوحنا 1۲:8برای عیسی )مرقس  .1
مال رســـولان ۴۳:۲۲برای انســـان )متی  .۲ یان ۲۲:۲0؛ 1۶:17؛ 59:7؛ اع یان 1؛ 1۶:8؛ 9:1؛ روم ؛ ۳۴:7؛ 5-۳:5؛ 11:۲قرنت

 (5:۲؛ فیلیپیان 1۳:7؛ 1۳:۲قرنتیان ۲؛ 18:1۶؛ ۴5:15
 های انسانروحهر آنچه که روح مولد آن است، چه در انسان چه در  .۳

a.  15:8رومیان  –روح عدم بردگی در برابر روح پذیرش 
b.  ۲1:۴اول قرنتیان  –روح نرمی و ملایمت 
c.  1۳:۴دوم قرنتیان  –روح ایمان 
d.  17:1افسسیان  –روح حکمت و مکاشفه در جهت دانش نشأت گرفته از خداوند 
e.  7:1تیموتائوس ۲ –روح ترس در برابر قدرت، عشق و انضباط 
f.  ۶:۴یوحنا 1 –روح خطا در برابر روح حقیقت 

C. برای جهان معنویت 
 موجودات معنوی و آسمانی .1

a.  (1۴:1؛ عبرانیان 9-8:۲۳نیکی )فرشتگان، اعمال رسولان 
b.  (1۲:۶؛ افسسیان ۲1-1۲:19؛ 1۶:1۶؛ 7:8؛ 1۶:5؛ اعمال رسولان ۴5، ۴۳:1۲؛ 1:10؛ 1۶:8شر )شیاطین، متی 
c.  (۳7:۲۴ارواح )لوقا 

نا ۴1:۲۶؛ ۳:5بصـــیرت معنوی )متی  .۲ یان ۲1:19؛ ۲5:18؛ اعمال رســـولان ۲۳:۴؛ یوح ؛ 11:1۲؛ 10، ۴:8؛ ۶:7؛ ۲9:۲؛ روم
 (۳7:1۴قرنتیان 1

 (1۲:1۴؛ 11:9؛ اول قرنتیان ۲7:15؛ 15، 9، 5، ۲:8؛ ۲9:۲؛ رومیان ۶۳:۶چیزهای معنوی )یوحنا  .۳
 (1:1۴؛ 1:1۲ی و روحانی )اول قرنتیان عطایای معنو .۴
 (17:1؛ افسسیان ۲7:۲؛ لوقا ۴۳:۲۲الهام گرفته از روح )متی  .5
 (۴5-۴۴:15بدن روحانی )اول قرنتیان  .۶

D. پردازیبرای شخصیت 
 (1۲:۲؛ اول قرنتیان 8:11؛ 15:8نگرش جهانی )رومیان  .1
 (۲:۴؛ اول قرنتیان 10:۶مراحل تفکر انسانها )اعمال رسولان  .۲

E. جهان فیزیکی 
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این جمله اخباری حال کامل است. پولس حدود اختیارات خود را، حتی در زمان عدم حضور خود  ٬٬ام که چه باید کردهمین جا، تصمیم گرفته٬٬ �
 تصریح کرده است.

تصریح اعتبار و قدرت عیسای برخاسته از مردگان، بعنوان منبع اختیارات رسولی پولس این یکی از روشهای یهودیان در  ٬٬بنام خدایمان عیسی مسیح٬٬ ۴:5
 است. پولس نماینده و مقلد اوست.

 های خطی موجود است.در نسخه ٬٬بنام .....٬٬از این آیه، حالت مختلفی برای کاربرد نام عیسی میسح بصورت 
  B, D✭های خطی یونانی در نسخه ٬٬عیسای ما٬٬ .1
 אدر نسخه خطی یونانی  ٬٬عیسی مسیح٬٬ .۲
 F, G2D ,های خطی یونانی در نسخه ٬٬عیسی مسیحر ما٬٬ .۳
 (1۲)قرن  10۲1در آیات منتخب نسخه خطی کوچک  ٬٬ما٬٬ .۴
 (11)قرن  81در نسخه خطی کوچک  ٬٬عیسی مسیح خدای ما٬٬ .5

 دهد.نویسد که تصمیمگیری بسیار دشوار است اما شماره یک را ترجیح می( می4UBSچاپ چهارم )  Bible Societies Greek NTThe Unitedانجیل نسخه 
 (.11:5شود )و همچنین اول قرنتیان ظاهر می 5:5نمونه مشابه همین مشکل خطی دوباره در اول قرنتیان 

 B46MSS P ,در  ٬٬خدا٬٬ .1
  MS אدر  ٬٬خدا عیسی٬٬ .۲
 MS Dدر  ٬٬ی مسیحخدا عیس٬٬ .۳
 MSS A, F, G, Pهای در نسخه ٬٬خدای ما عیسی مسیح٬٬ .۴

(، که در اناجیل برای معرفی paradidōmiای یونانی بوده )واژه ٬٬بدست سپردن٬٬عبارت  ٬٬عمل خود برسد یبه دست شیطان بسپارید تا به سزا٬٬ 5:5
( ۲8، ۲۶، ۲۴:1( و در رومیان )رومیان ۲۶، 18، ۲:۲7؛ 15:۲۶؛ 19:۲0؛ ۳۴:18؛ 17، ۴:10؛ ۲5:5؛ 1۲:۴فردی به مقامات مسئول برای مجازات )متی 

 .گردید. این کاربرد در این متن بهترین حالت ممکن را دارد )شناسایی شیطان(برای تحویل دادن کسی به نیروی شریر آسمانی استفاده می

وجود داشته است. برخی گردد، بحث زیادی میان مفسران شامل چه مواردی میموضوع  مورد اینکه این است. در ۲0:1تیموتائوس 1این موضوع مشابه 
شود. برخی دیده می ۳0:11؛ 17:۳و اول قرنتیان  5معتقدند که این کار در نتیجه اشد مجازات فیزیکی )مرگ( روی خواهد داد، آنگونه که در اعمال رسولان 

(، جایی 19:5؛ اول یوحنا ۴:۴؛ اول قرنتیان 11:1۶؛ ۳1:1۲در دنیای شیطان، که همین دنیا است )یوحنا دیگر معتقدند که تکفیر کامل و قرار دادن شخص 
دید )افسسیان تواند او را به سوی خدا و داوری در روز قیامت برگرداند. پولس دنیا را تحت سیطره شیطان میکه از همنشینی با خدا و قوم او بدور قرار بگیرد، می

همگی به شخص اول شرارت یعنی شیطان نسبت گردد )مرگ، انواع بیماریهای مهلک، از دست دادنها، ...( یطانی که در این دنیا ظاهر میشکارهای (. ۲:۲
ه (. همچنین ممکن است که اشاره به مدل زندگی شرورانه و سرکشانه بشر داشته باشد )ذات آدم راند18:۲تسالونیکیان 1؛ 7:1۲شوند )دوم قرنتیان داده می

 مراجعه نمایید. 5:7شده از بهشت(. به موضوع خاص: شیطان فردی در اول قرنتیان 

 مراجعه نمایید. ۲۶:1به موضوع خاص در اول قرنتیان  ٬٬گوشت و پوست٬٬برای مطالعه درباره 

 (۲:۲؛ اعمال رسولان 8:۳؛ یوحنا ۲7، ۲5:7باد )متی  .1
 (8:۲تسالونیکیان ۲؛ ۲5:17دَم )اعمال رسولان  .۲

ــیر گردد. معانی گوناگونی وجود دارند که می ــت که این واژه باید در نور درونی متن ترجمه و تفس ــن اس ــاره به روش ( ۲( جهان فیزیکی؛ 1توانند اش
 ( همچون اشخاص جهان فیزیکی یا دنیای آسمانی داشته باشند.۳روئیت؛ و یا جهان غیرقابل 

القدس آن قسمت از تثلیث خداوند است که بشدت در این مقطع از تاریخ فعال بوده است. عصر جدید روح فرا رسیده است. هر آنچه که نیک، روح
ست، به او ارتباط دارد. حضور او، نعمات عطا  شاهی خدا شدهمقدس، درست و حقیقت ا شبرد اهداف انجیل و موفقیت پاد شیر، همگی در پی ی او، و تب

سوب می سی معطوف می1۶و  1۴گردند )یوحنا موارد حیاتی مح سوی عی سوی خود، بلکه ب (. او همه 1۴-1۳:1۶کند )یوحنا (. او توجه همگان را نه ب
 (.11-8:1۶رساند )یوحنا دهد و به بلوغ میید میکند، تعمکند، جلب نظر میکند، متقاعد میایمانداران را سرزنش می
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تسالونیکیان 1؛ 11-5:۲جویانه )دوم قرنتیان یجویانه و تلافانضباط کلیسا باید همیشه قابل احیا و بازسازی باشد، نه کینه ٬٬لااقل روح او نجات یابد٬٬ �
باشد. این فرد، باوجود عمل غیراخلاقی، عضو کلیسا است که بمعنی دریافت فیزیکی می ٬٬نجات یافته٬٬این یک دلالت عهد عتیقی از واژه (. 15 -1۴:۳

 است. او نیاز دارد که روح را دریافت کند نه اینکه به رستگاری برسد.
، دو تعهد و دو (. آنها نمایانگر دو بخش از ساختار قدرت11-1:8اند )رومیان های پولس، بدن و روح در تضاد با یکدیگر قرار گرفتهنوشتهاغلب در 

 (.17-15:۲یوحنا 1؛ ۳۴-19:۶جهانبینی هستند )متی 
نهایی خدا محسوب شده است. در عهد عتیق  اینست که شیطان ابزار خداوند و در خدمت اهداف 5:5نکته دیگر الهیاتی درباره اول قرنتیان 

(. این رابطه در عهد جدید ۳0۶تا  ۳00صفحات  A. B. Davidsonنوشته  An OT Theologyشیطان دشمن بشریت، اما خدمتگزار خداوند بود )از کتاب 
بالاترین حد رستگاری را  5:5ر اول قرنتیان گردد. شیطان تبدیل به دشمان خدا شده اما هنوز بر خلاف میلش خادم است. کارکرد شیطان دتشدید می

 آورد.برای اعضای خطاکار کلیسا به ارمغان می
توان در اول این عبارات به روشنی اشاره به روز رستاخیز دارد. داوری موقت خداوند در برابر مسیحیان را می ٬٬یبه هنگام بازگشت خداوند ما عیس٬٬ �

( ۲یا  8:1گوید، ( مرگ فیزیکی، اما رستگاری در پس از حیات می1مشاهده کرد. آیا این متن از  ۲0:1تیموتائوس 1و  5؛ اعمال ۳۲-۳0:11قرنتیان 
 رستگاری او منوط به توبه است؟

؛ 5۴-50:15؛ 1۲:1۳؛۲۶:11؛ 1۴:۶؛ 5:5؛ 5:۴؛ 1۳:۳؛ 8-7:1قرنتیان 1گردد )در اول قرنتیان، تأکید بر وجود زمان پس از مرگ تکرار می
کردند (. احتمالًا یکی از مشکلات الهیاتی در کلیسای قرنتیان، درک بیش از حد علوم پس از مرگ با ترکیب عرفان اولین بوده است. آنان تصور می۲۲:1۶

کنند. طی پیدا نمی( و اینکه بدن، شیطان بوده )تفکر یونانی( و بنابراین، به مشکلات معنوی ارتبا10-7:۴قرنتیان 1اند )که بلحاظ معنوی به رشد رسیده
 کنداین گرایشات را به روشهای زیر تکذیب میپولس 

 (5:5قرنتیان 1تصدیق وجود یک داوری در آینده و در حال حاضر ) .1
 (۶-5:5برای ایمانداران )اول قرنتیان  عفتیبیتأکیر بر نامرسوم بودن  .۲

؛ 1۴:1قرنتیان ۲؛ 8:1قرنتیان 1سمت عیسی تغییر جهت داده است )همچنین توجه داشته باشید که عهد عتیق با اشاره به یهوه اکنون به 
(. این یکی از راههای قطعی برای نویسندگان عهد جدید برای تصریح در جنبه الهی 8:۴تیموتائوس ۲؛ ۲:۲تسالونیکیان ۲؛۲:5تسالونیکیان 1

 آسمانی عیسای ناصری است.

این تفسیر به برداشت درست از رفتار  )متن انگلیسی: بخود بالیدن شما پسندیده نیست( ٬٬و روحانیت خود ببالید یبه پاک توانیدیچگونه م٬٬ 6:5
خواستند بجای نشان های انجیل برخوردار هستند. آنان میکردند که از مجوز یک آزادی خاص بر طبق گفتهکند. آنان ادعا میکلیسای قرنتیان کمک می

 دادن شاهد خود از انجیل به جامعه، آزادی جدید خود را به رخ دیگران بکشند.

 8-6:5)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
که  دانیدیدر میانتان رخ دهد؟ مگر نم ییک چنین رسوای دهیدیکه اجازه م یو روحانیت خود ببالید، در حال یبه پاک وانیدتیچگونه م6

 یاین شخص فاسد را که چنین رسوای یپس این خمیرمایهٔ گناه، یعن7 شود؟یو باعث برآمدن آن م کندیخمیرمایه، در تمام خمیر اثر م یاندک
همینطور هستید. زیرا اکنون عید پِسَح فرا رسیده و  دانمیتازه و فطیر باشید، که البته م یمیان خود بیرون کنید، تا خمیراست، از  دهببار آور 

 یهکه با خمیرمایهٔ گناه و شرارت ته یپس، بیایید این عید را برگزار کنیم، نه با نان8شده است.  یقربان باشد،یاین عید م یمسیح که برهٔ قربان
 !یو راست یبا احترام و یکرنگ یشده، بلکه با نان فطیر و بدون خمیرمایه، یعن

 نبالید خاص: عموضو
(Special Topic: Boasting) 

 عهد جدید  هیو فقط دو بار در بق ندافتهر بار مورد استفاده قرار گ ۲۳ سلو، توسط پkauchēsis، و kauchaomai ،kauchēma ،یونانیاصطلاحات  نیا
 است. انیقرنت دومو  اولآن در  عمده. استفاده مورد استفاده قرار گرفته اند (یعقوب)هر دو در 

 حقیقت اصلی در رابطه با بالیدن وجود دارند:دو 
A.  (9: ۲، افسسیان ۲9: 1هیچ گوشتی نباید در برابر خدا به خود ببالد/جلال یابد )مراجعه شود به اول قرنتیان 
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آنان این عبارت خاص اغلب توسط پولس در اشاره به آنچه که ایمانداران باید بدانند یا آنچه که قبلًا به آنها گفته شده بکار رفته، اما  ٬٬که دانیدیمگر نم٬٬ �
 (.۲۴، 1۳:9؛ 19، 15، 9، ۳، ۲:۶؛ ۶:5؛ 1۶:۳؛ اول قرنتیان ۲:11؛ 1۶:۶اند )رومیان بروشنی )بدلیل رفتار و کردارشان( فراموش کرده

(، معمولًا در یک حالت منفی، بدلیل مراحل تخمیر، به هر 9:5؛ غلاطیان 1۲، ۶:1۶المثل یهودی درباره مخمر دارد )متی اشاره به یک ضرب  ٬٬خمیر٬٬ �
ن از ارتباط (، که نشا۲1-۲0:1۳؛ لوقا ۳۳:1۳گردد. با اینحال، برخی اوقات این استعاره جنبه مثبت هم دارد )متی آنچه که پوسیده است وصل می

 متن با معنی کلمه دارد.

B. الی  ۲۳: 9، که اشاره ای است به ارمیا 17: 10، دوم قرنتیان ۳1: 1باید در سرورمان جلال یابند )مراجعه شود به اول قرنتیان  ایمانداران
۲۴) 

 بنابراین بالیدن/جلال یافتن مناسب و نامناسب وجود دارد )یعنی غرور(
A. مناسب 

 (۲: ۴به امید جلال )مراجعه شود به رومیان  .1
 (11: 5سرورمان عیسی )مراجعه شود به رومیان به خدا از طریق  .۲
: ۶، غلاطیان 18الی  17: 1بر صلیب سرورمان عیسی مسیح )یعنی موضوع اصلی نوشته های پولس، مراجعه شود به اول قرنتیان  .۳

1۴) 
 پولس به اینها میبالد .۴

a.  (1۶و  15: 9بشارتش بدون دستمزد )مراجعه شود به اول قرنتیان 
b.  (1۲و  8: 10اجعه شود به دوم قرنتیان اقتدار او از مسیح )مر 
c.  (15: 10نبالیدن به کارهای دیگران )آنطور که برخی در قرنتس کردند، مراجعه شود به دوم قرنتیان 
d. (۶ ،5 ،1: 1۲؛ 17 :11 مراجعه شود به دوم قرنتیانانجام دادند،  قرنتسدر  گرانیاو )همانطور که د ینژاد راثیم 
e. کلیساهایش 

 (10: 11، ۲: 9، ۲۴: 8، 1۴و  ۴: 7قرنتیان قرنتس )دوم  (1
 (۴: 1تسالونیکیان )مراجعه شود به دوم تسالونیکیان  (۲
 (1۲: 1دوم قرنتیان خداوند ) یو رستگار شیاعتماد به نفس او در آسا (۳

B. نامناسب 
 (1۳: ۶، غلاطیان ۲7: ۳، ۲۳الی  17: ۲در رابطه با میراث یهودی )مراجعه شود به رومیان  .1
 قرنتس به خود میبالند برخی در کلیسای .۲

a.  (۲1: ۳به مردان )مراجعه شود به اول قرنتیان 
b.  (7: ۴به خرد )مراجعه شود به اول قرنتیان 
c.  (۶: 5به آزادی )مراجعه شود به اول قرنتیان 

 (1۲: 11معلمین دروغین تلاش میکردند در کلیسای قرنتس فخر فروشی کنند )مراجعه شود به دوم قرنتیان   .۳

 خمیر خاص: موضوع
Special Topic: Leaven 

 ( هم در عهد عتیق و هم در عهد جدید در دو حالت بکار برده شده است:zumēدر زبان یونانی  BDB 329, KB 329) ٬٬خمیر٬٬واژه 

 توان بعنوان نمادی از شیطان بکار برددر حالتی از فساد، بنابراین می .1
a.  ۳:1۶؛ تثنیه 17:۶؛ 11:۲؛ لاویان ۲5:۳۴؛ 18:۲۳؛ 7، ۳:1۳؛ 9، 15:1۲خروج 
b.  8-۶:5؛ اول قرنتیان 9:5؛ غلاطیان 1:1۲؛ لوقا 15:8؛ مرقس 1۲-11، ۶:1۶متی 

 توان اثرگذاری را متصور بود و آن را نمادی از شیطان محسوب نکرددر حالتی از نفوذ، بنابراین می .۲
a.  5:۴؛ عاموس 17:۲۳؛ 1۳:7لاویان 
b.  ۲1-۲0:1۳؛ لوقا ۳۳:1۳متی 
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ای به سنت یهودیان در خارج کردن خمیر تواند کنایهاین یک جمله اخباری کامل آئوریستی است. می  ٬٬از میان خود بیرون کنید...  خمیرمایهٔ گناه٬٬ 7:5
 این مراسم سالانه نشانه توبه بوده است. (.15:1۲از خانه پیش از عید پسح در هر سال داشته باشد )خروج 

NASB  ٬٬همینطور هستیددر حقیقت تازه و فطیر باشید، که  یتا خمیر ٬٬ 
NKJV  ٬٬همینطور هستید از آنجاییکهتازه و فطیر باشید،  یتا خمیر٬٬ 
NRSV  ٬٬هستید واقعاً  از آنجاییکهتازه و فطیر باشید،  یتا خمیر٬٬ 

TEV  ٬٬دانم همینطور هستیدتا کاملًا خالص شوید. بعد همچون خمیری تازه بدون ترشی، آنگونه که می٬٬ 
NJB  ٬٬ای شوید، فطیر آنگونه که هستیدتازهتا بتوانید خمیر ٬٬ 

ایم، زندگی ما را مبدل به سبک زندگی مسیح گذارد. موقعیتی که ما بواسطه مسیح در آن قرار گرفتهپولس ترکیب اخلاق را با موقعیت گفتاری به نمایش می
 نانی جدید(.خواهند گرفت )شناسی در نهایت به خدا تعلق کند. آنان قوم خدا بودند، )فطیر(، اما به لحاظ آخرتمی

NASB ٬٬شده است یقربان باشد،یاین عید م یمسیح که برهٔ قربان٬٬ 
NKJV ٬٬شده است یقربانبرای ما  باشد،یاین عید م یمسیح که برهٔ قربانزیرا حقیقتاً ٬٬ 
NRSV ٬٬ی پسح ما، قربانی شده استزیرا عید ما فرا رسیده، حال که مسیح، بره٬٬ 

TEV  ٬٬ی پسح ما، قربانی شده استزیرا که جشن عید ما فرا رسیده، حال که مسیح، بره٬٬ 
NJB  ٬٬زیرا که پسح ما قربانی شده، که همانا مسیح است٬٬ 

در عهد جدید است که این ارتباط  (. این یکی از معدود جاها1۳؛7؛ 15:1۲دهد )خروج پولس مرگ مسیح را به مفهوم بره پسح در عهد عتیق ربط می
 دارد:بخصوص را بیان می

 ۲9:1نامید، یوحنا  ٬٬بره خدا که گناهان دنیا را با خود برد٬٬یحیای تعمیدگر متوجه این ارتباط گشته و عیسی را  .1
 کنداستفاده می ۴۶:1۲عید پسح در خروج از نقل قولی از  ۳۶:۲9یوحنا  .۲

کند(. این جمله تنها به روز این یک وجه شرطی حال کامل است )وجه شرطی تشویقی که دعوت به عملی می ٬٬ار کنیمپس، بیایید این عید را برگز  ٬٬ 8:5
گردند به عید پسح مربوط می 8و  7:5قرنتیان 1روز کفاره نامیده شده، در حالیکه  7:5( که در اول قرنتیان 1۶گردد )لاویان عید در عهد عتیق مربوط می

 بوسیله ما، اما با عنصر احتمال وقوع در آینده )وجه شرطی احساسی(.موضوع اشاره به تداوم زندگی ما دارد زیرا کار عیسی برای ما است و (. این 1۲)خروج 

-۳1:۳1این جمله اشاره به عهد جدید بواسطه مسیح دارد )ارمیا ( ٬٬ی قدیمینه با خمیرمایه٬٬)در نسخه انگلیسی:  ٬٬که با خمیرمایهٔ گناه ینه با نان٬٬ �
 شود. مرگ عیسی بخش تفکیکی مکاشفه انجیلی است.(. این عهد جدید شامل خودپسندی و خوشیفتگی انسان نمی۳8-۲۲:۳۶؛ حزقیال ۳۴

افکنان در کلیسای قرنتس های ناشایست و حتی شریر، و اعمالی را که برخی از تفرقهه وجود دارد، پولس محرکهدر متن و با تضادی ک ٬٬گناه و شرارت٬٬ �
 کند.دادند تصریح میانجام می

 توان انتخاب کرد )که در رابطه با همه لغات چنین است!(معنی کلمه را فقط با توجه به متن می

توانستند تا صبح برای نان منتظر بمانند. جزعیات این شب خروج، تا عید پسح که با عید در رابطه با موضوع نان فطیر، باید گفت که اسرائیلیان نمی
 (. 18:۳۴؛ 17-1۴:۲۳؛ ۲0-15:1۲ی ادغام گردید ادامه یافت )خروج کشاورز

ــم قربانی بود )لاویان  ــی از موارد مراس ــی گردید. مرحله 17:۲۳؛ 1۳:7خمیر اغلب بخش ــرکش ــان دادن گناه و س (، اما بعداً تبدیل به نمادی برای نش
شان دادن فرصت قوم بنی سرائیل بتخمیر در این مقطع بصورت نمادی برای ن شاهده هرگنونه نافرمانی یا ا شان بصورت فردی، برای م رای آزمودن زندگی

ــده بود. در حالیکه روز کفاره )لاویان  ــطح خانوادگی و فردی باقی 1۶قیام در برابر یهوه تبدیل ش ( در یک مرحله ملی عملیاتی گردید، عید نان فطیر به س
 ماند.

ــح ادغام گردید و ــالانه ، با عید پس ــن الزامی س رحمتر یهوه را بیش از پیش برای ذهن و قلب قوم خدا حفظ نمود. در حالیکه رحمت و وعده  این جش
گذرد، ه میفراهم آوردن نعمات الهی از مصــر مهیا گردید، پس اســرائیل بیش از پیش نیازمند این منابع آســمانی گردید تا بتواند قومش را در هر ســالی ک

 (.۲1-۲0، 7، ۲:۶؛ 9:۴؛ تثنیه 1۴، 8:1۳حفظ نماید )خروج 
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ارد )اول قرنتیان های خالص را در خود دگرفته شده است. این واژه بار پنهان و محرکه ٬٬داوری٬٬و  ٬٬طلوع خورشید٬٬واژه نادری که از ترکیب  ٬٬با احترام٬٬ �
 (.1:۳پطرس ۲؛ 10:1؛ فیلیپیان 17:۲؛ 1۲:1؛ دوم قرنتیان 8:5

است. پولس نسبت به  ٬٬ریابی٬٬که بموازات معنی ریشه  ٬٬خبر روشن افشا کردن، بدون سرزنش،٬٬بمعنی  alētheia٬٬ ٬٬واژه این شناسی ریشه ٬٬راستی٬٬ �
 مراجعه نمایید. 8:1۳کرد. به موضوع خاص در دوم قرنتیان های آنان احساس مسئولیت میانگیزه

 .M. R و ,115 .ص  ,A, T, Robertson, Word Pictures in the NewTestamentاین عبارت احتمالًا اشاره به یک نامه گمشده دارد ) ٬٬نوشتم ینامهٔ قبل در٬٬ ۹:5
Vincent, Word Studies in the NewTestament, ( یا اینکه این 1۶:۴)کولسیان های پولس مفقود شده (.این احتمال وجود دارد که تعدادی از نامه7۶9 .ص

(. 11:5ه که او در حال نوشتنش بوده است )اول قرنتیان (، که به اول قرنتیان اشاره داشت15:9عبارت نشان دهنده یک رساله آئوریستی باشد )اول قرنتیان 
 مراجعه نمایید. VII ،Cای بر اول قرنتیان، بخش به مقدمه

]دو بار[؛  1:5، اول قرنتیان  porneia) ٬٬فساد٬٬(. اشاره آن به 9:۶؛ 11، 10، 9:5است )اول قرنتیان  pornosت واژه یونانی این عبار ٬٬اشخاص فاسد٬٬ �
 (.8:10؛ 18:۶، اول قرنتیان porneuōترویج فساد دارد )٬٬( و ۲1:1۲؛ دوم قرنتیان ۲:7؛ 18، 1۳:۶

 یونانی(. کافران در مستی و فعالیتهای جنسی خود در معابد خدایانشان به این ایمانداران جدید در قرنتس عمدتاً از غیریهودیان بودند )احتمالاً 
دارر فرهنگ گذشته ایمان جدیدی که در راه مسیح بوجود آورده بودند هنوز لکه کردند.پرداختند و شامهای خاص شخصی و عمومی برگذار میعبادت می

 غیر یهودی آنان بود.

 ۱۳-۹:5)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
طمع، فریب  ی،نیستند که در زناکار ایمانانیالبته منظورم از اشخاص فاسدْ ب۱۰نوشتم که با اشخاص فاسد معاشرت نکنید.  یدر نامهٔ قبل۹

 یبلکه منظورم این بود که اگر کس۱۱برخورد نکنید.  یکنید و با چنین کسان یدر این دنیا زندگ توانیدی. زیرا نمکنندیم یزندگ یپرستمردم و بت
پرست، مشروبخوار و یا فریبکار است، با او شماست اما در عین حال زناکار، طمعکار، بدزبان، بت یکه برادر مسیح کندین، ادعا ماز بین خودتا

 بر سر یک سفره هم ننشینید! یحت یمعاشرت نکنید. با چنین کس
 یکه در کلیسا هستند و زندگ یقرار دهیم. اما وظیفه داریم با آنان یوظیفهٔ ما این نیست که افراد خارج از کلیسا را مورد قضاوت و داور۱۲

خودتان  او مجازات خواهد کرد. بنابراین، شم یافراد خارج از کلیسا را خدا داور۱۳نماییم.  یدارند، با شدت برخورد کنیم و بر آنان داور یآلودگناه
 کنید و از کلیسا اخراج نمایید. یاین مرد را داور

 جدید عهد در تقوا و فساد خاص: موضوع
(Special Topic: Vices And Virtues In The NT) 

فهرستهای هم تقواها و هم گناهان در عهد جدید مشترک هستند. اغلب آنها منعکس کننده فهرستهای فرهنگی و ربی هستند. فهرستهای عهد 
 عتیق که مشخصه های متضاد آنها را بیان میدارد به شرح زیر است:

 تقواها فسادها 

 ۳۲الی  ۲8: 1رومیان  پولس. 1

 1۳: 1۳رومیان 

 11الی  9: 5اول قرنتیان 

 10: ۶اول قرنتیان 

 ۲0: 1۲دوم قرنتیان 

 ۲1الی  19: 5غلاطیان 

 ۳۲الی  ۲5: ۴افسسیان 

 5الی  ۳: 5افسسیان 

---- 

 ۲1الی  9: 1۲رومیان  

--- 

 9الی  ۶: ۶اول قرنتیان 

 10الی  ۴: ۶دوم قرنتیان 

 ۲۳الی  ۲۲: 5غلاطیان 

--- 

--- 
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هرگز وابسته ٬٬کرد تا از فساد برحذر باشند. با اینحال، برخی این عبارات را های پولس بد برداشته شده بود. پولس ایمانداران جدید را ترغیب مینامه ۱۰:5
کان ندارد که با مردم فاسد و کنند؛ امکرد. ایمانداران در دنیای سقوط کرده زندگی میاند. پولس باید معنی کلام خود را روشن بیان میتعبیر کرده ٬٬نبودند

را جدی بگیریم(. منظور پولس این بود که به کافران اجازه ندهند که برادران دینی آنان شوند، عضو  19:۲8اخلاق ارتباط برقرار نشود )بخصوص اگر ما متی بی
دارد )اول قرنتیان  ٬٬با یکدیگر ادغام شدن٬٬وده که بمعنی ب sunanamignumiکلیسا شوند یا حتی بهترین دوستان یکدیگر شوند. این یک مصدر حال میانی از 

 کند.تصویر واضحی از موقعیت فرهنگی کلیسای قرنتس ارائه می 11-10(. آیات 1۴، ۶:۳تسالونیکیان ۲؛ 11، 9:5
۱۱:5 

NASB   ٬٬که برادر کندیادعا م یکس ٬٬ 
NKJV  ٬٬هر کسی به اسم برادر٬٬ 
NRSV  ٬٬برادر یا خواهر بر خود گذاشتههر کسی که نام ٬٬ 

TEV  ٬٬داندکسی که خود را یک ایماندار می٬٬ 
NJB  ٬٬هر کسی که نام برادر بر خود دارد٬٬ 

زبان  این عبارت یک وجه وصفی مجهول حال کامل است که به یک جمله شرطی نوع سوم ارتباط دارد. این جمله اشاره به کسی دارد که نام مسیح را بر
(. برداشتن نام مسیح بمعنی گرفتن شخصیت اوست. کاملًا 11:۲؛ فیلیپیان 1۳-9:10زند )رومیان ( یا نام مسیح را صدا می۳:5د )افسسیان کنجاری می

حرفه باید با دانش انجیل،  (.۲۳-15:7تاباند )متی ، روح درونی آن شخص را برمیروشن است که پولس )همچون عیسی( معتقد بود که زندگی هر شخص
 جای گرفته در بدن، اطاعت شخصی و استقامت ما سازگاری داشته باشد.روح 

 مراجعه نمایید. 1۲:۴به یادداشت کامل در اول قرنتیان  ٬٬بد زبان٬٬ �

های پولس وجود دارد که گناهان انسان را چندین فهرست در نوشتهاین یک جمله شرطی نوع سوم بوده که بمعنی امکان وقوع عملی است.  ٬٬اگر٬٬ �
؛ ۴-۳:5؛ ۳1:۴؛ افسسیان ۲1-19:5؛ غلاطیان ۲0:1۲؛ دوم قرنتیان 10-9:۶؛ 11-10:5؛ اول قرنتیان ۳7-۲9:1نشان داده است )رومیان 

 (.9-5:۳کولسیان 

به یک ارتباط توانند در اشاره توانند اشاره به شام آخر عیسی داشته باشند، اما در عین حال میاین عبارات می ٬٬بر سر یک سفره هم ننشینید یحت٬٬ �
 (. در فرهنگ رومیان ضیافتهای شام اغلب فرصتی برای فساد نیز بود.۲7:10جمعی نیز گفته شده باشند )اول قرنتیان 

ایمانان را (، اما ایمانداران باید به خدا اجازه دهند تا با مشکل بی٬٬بله٬٬بجز یک پاسخ  1۲:5کردند )اول قرنتیان پولس و کلیسا باید با اعضا برخورد می ۱۲:5
 (، اما1۳:15 – 1:1۴؛ رومیان 1:7حل نماید. ایمانداران نباید یکدیگر را مورد قضاوت قرار دهند )متی 

 ما باید حاصل کار یکدیگر را برای موقعیتهای رهبری مورد آزمایش قرار دهیم .1

--- 

 8و  5: ۳کولسیان 

 10الی  9: 1اول تیموتائوس 

 5الی  ۴: ۶اول تیموتائوس 

 ۲۳و  الف ۲۲: ۲دوم تیموتائوس 

 ۳: ۳و  7: 1تیتوس 

 9الی  8: ۴فیلیپیان 

 1۴الی  1۲: ۳کولسیان 

--- 

--- 

 ۲۴ب و ۲۲: ۲دوم تیموتائوس 

 ۲الی  1: ۳و  9الی  8: 1تیتوس 

 18الی  17: ۳یعقوب  1۶الی  15: ۳یعقوب  . یعقوب۲

 ۳: ۴اول پطرس  : پطرس۳

 9: 1دوم پطرس 

 11الی  7: ۴اول پطرس 

 8الی  5: 1دوم پطرس 

 --- 15: ۲۲، 8: ۲1مکاشفه  : یوحنا۴
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 افتد، انضباط در کلیسا را تمرین کنیم ما باید هنگامی که موقعیت اجتماعی کلیسا به خطر می .۲

باید در دنیای داوری خدا  1:5کند مرد گناهکار در اول قرنتیان شود که پولس تصریح میرسد! اینطور برداشت میاین عبارت در جمله قشنگ بنظر می
 قرار داده شود )خارج از کلیسا(.

ایمانان از فرصتی برای به رای گذاردن توان به جوامع پیشرفته ربط داد، در زمانی که ایمانداران و بیست تصور شود که این متن را چطور میممکن ا
با کلیسا محدود  آیا ایمانداران باید در فعالیتهای سیاسی مشارکت داشته باشند؟ این متن به داوری در ارتباط های جامعه در کنار یکدیگر برخوردارند.رمنُ 

خدا، و کتاب گردد و نه نظام دمکراسی پیشرفته غربی. ایمانداران شهروندان هر دو دنیا هستند که از مزایای هر دو جهان برخوردارند! روح خدا، خواست می
خواهی و شیطان هستند. آنها به شهادت و همدردی ایمانان درگیر و فریفته گناه، خودکند، اما بیخدا که به ایمانداران در یافتن راهشان در این دنیا کمک می

 های ما نیستند.ما نیاز دارند و نه داوری ما. آنها قادر به درک اعمال و اهداف و انگیزه

 تغییر دهد. ها نسخه خطی یونانی گردیده تا این متن راقرار دهند، منجر به ده ٬٬داوری٬٬این مشکل که مسیحیان چه زمانی و چگونه باید یکدیگر را مورد 
)قرن پنجم( فقط  Peshitta Syriac)قرن سوم( و ترجمه  Bahairic Copticبهمراه ترجمه سال پس از میلاد(  ۲00)حدود  64Pنسخه خطی اولیه  .1

 A)کتاب  ٬٬شوندهمه آنانی که داخل )کلیسا( هستند داوری می٬٬اند، اند و جمله را بصورت یک جمله دستوری ترجمه کردهبار منفی را حذف کرده

Textual Commentary on the Greek New Testament  نوشتهBruce M. Mezger  551صفحه.) 
برای چه باید آنان که خارج از کلیسا هستند را قضاوت کنم ولی آنان ٬٬کند، )قرن سوم( بار منفی را با جمله قبل اضافه می Sahidic Copticترجمه  .۲

 (.51، صفحه Metzger) ٬٬که داخل هستند را مستثنا کنم؟ آنان که درون هستند را نیز داوری کنید
 پذیرد.حتی امکان اصل بودن اینهمه تفاوت را نمی 4UBSمتن  .۳

، ۲1:۲۲؛ ۲1:۲1؛ 19:19؛ 1۲، 7:17؛ 5:1۳دهد )تثنیه های موسی ادامه میپولس قاطعانه بحث خود را از دیدگاه یهودی با آوردن کنایاتی از نوشته ۱۳:5
 (.11:5تیان (. اگر کلیسا طاقت فساد اعضا )حتی جلال دادن( را داشته باشد، آنان کل کلیسا را تحت تأثیر قرار خواهند داد )اول قرن7:۲۴؛ ۲۴

 سوالات این بحث
باشد، یعنی شما مسئول تفسیر خود از کتاب مقدس هستید. هر کدام از ما باید در نور ما باید راه برویم. شما، این مجموعه راهنمای مطالعه تفسیری می

 کتاب مقدس و روح القدس اولویت تفسیر هستید. تفسیر را نباید به هر مفسری واگذار کنید. 

 بزرگ این بخش از کتاب هستند. هدف از آنها برانگیختن تفکر شماست و قطعیت ندارند. سوالات برای کمک به شما در مشکلات این
 پردازند؟امروزه کلیساها به بحث انضباط کلیساها نمیچرا  .1
 توانیم حدود اختیارات رسولی پولس را با اختیارات کلیسای محلی مرتبط کرد؟چگونه می .۲
 چه معنی است؟تحویل یک نفر به شیطان برای تخریب بدن او به  .۳
 پولس چه تعداد نامه برای قرنتس نوشت؟ .۴
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 6 قرنتیان اول
 ✱پیشرفته بخشهای پاراگراف از ترجمه 

 " )مقدس کتاب تفسیر سمینار "به کنید رجوع) سوم حلقه مطالعه
  پاراگراف سطوح در نویسنده اصلی نیت دنبال به

 .برویم راه باید ما نور در باید ما از کدام هر .هستید مقدس کتاب از خود تفسیر مسئول شما یعنی باشد،می تفسیری مطالعه راهنمای مجموعه این
 .کنید واگذار مفسری هر به نباید را تفسیر .هستید تفسیر اولویت القدس روح و مقدس کتاب شما،

 همقایس بالا ترجمه پنج با را خود موضوعی تقسیمات.( 3 شماره حلقه مطالعه) نمایید مشخص را موضوعات .بخوانید نشست یک در را مقدس کتاب کل

 .دارد موضوع یک تنها و تنها پاراگراف هر .است تفسیر قلب که است نویسنده اصلی اهداف پیگیری کلید اما است، نشده الهام نویسنده به بندیپاراگراف .کنید
 پاراگراف اول .1
 پاراگراف دوم .۲
 پاراگراف سوم .۳
 غیره .۴

 توضیحات آغازین
 کردند.من در رابطه با این متن و ارتباط آن با جامعه امروزی سوال میمن در طول سالهای گذشته، وکلایی داشتم که همواره از 

های کفار های امروزی با دادگاهتوان درباره تفاوت دادگاهبه مبحث امتناع از بردن هر شخص )حتی دیگر مسیحیان( به دادگاه باید پرداخته شود. میاول، 
بق قوانین روم باستان است. برخی قضات امروزه ایماندار هستند، اما این نباید بر نقش آنان بعنوان یک امروزه بسیاری از قوانین ما مطابحث کرد، اما چگونه؟ 

 قاضی تأثیر گذارد.
 رسد مشکلات زیادی دخیل باشند.در این رابطه بنظر می

 درست مثل آتن باستان. یم،کنیم یزندگ پرمنازعجامعه  یکما در  پرونده. یقانون ینه فقط مبنا دارای اهمیت بسیار است و یو هدف دادرس یزهانگ .1
 اغلب غرور، پول انتقام مشکلات اصلی هستند.

هر ایماندار یک وظیفه مشترک در پادشاهی  اجتناب شود. یددر دادگاه باز با یعصبان یا، و حقیر یص،حر یحیانمس ناشی از یاجتماعاز عواقب  .۲
 خدا دارد. شاهد ما کاملًا جدی است.

تا این  ینحال، کلیسا تا به امروز نتوانسته داوری مؤثری میان ایمانداران داشته باشد. هیچ تالار گفتمان اجتماعی برای ایمانداران وجود نداردبا ا .۳
 اند را مطرح و به آن بپردازد.مشکلاتی را که برای آنان مهم یا بشکلی غیرمنصفانه درگیر آن شده

نه فقط سابقه قانونی، که به )همچون متون اصلی یا حکمت الهی و غیره(. باشد  یبا منابع معنو یحیمس یانجمن وکلا یکراه حل  یک یدشا .۴
های موجود در حال هدایت شدن هستند کنند در پرونده( که فکر میمسیحی وکلایپردازد. ایمانداران )مشکلات ایمانداران از جنبه حقوقی می

NJB TEV NRSV NKJV UBS4 
های منابعی برای دادگاه

 کافران
های قضایی علیه پرونده

 مسیحیان
های قضایی کافران پرونده

 هادر دادگاه
برادران خود را به دادگاه 

 نکشانید
ایمانان به قانون در برابر بی

 متوصل شدن
1:۶ - 8 1:۶ – ۶ 1:۶ – ۶ 1:۶ – 11 1:۶ – 11 

 7:۶ - 11 7:۶ – 8   
9:۶ – 11     

از بدنهای خود برای جلال  فساد جنسی
 خدا استفاده کنید

هشدار در برابر 
 انگاریسهل

خدا را با روح و جسم جلال 
 دهید

جلال خدا را با جسم خود 
 دهید

  9:۶ – 11   
1۲:۶ - 17 1۲:۶ – 1۴ 1۲:۶ - ۲0 1۲:۶ - ۲0 1۲:۶ - ۲0 

 15:۶ – 17    
18:۶ - ۲0 18:۶- ۲0    

http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
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 ایجاد  تواند بهیمامر  ینا و هدایت کرده و خطوطی را ترسیم نمایند که بواسطه آن بتوانند به امر حقوق قضایی بپردازند.باید از خدا طلب راهنمایی 
 شود. یلتبد ایمانداران یانم یداورگفتمان و  تالار یک

تمایلات بشری چنین نیستند. خداوند از و  باشد، اما مشکلات پیش پا افتادهدهی میبا وجود اینکه عهد جدید بلحاظ تاریخی و فرهنگی دارای جهت
خواهند که این متون از ما می کلام و خواست او را بشنوند. ،رومی قرن اول-گوید و ایمانداران باید برخلاف فرهنگ یونانیا سخن میلابلای این متنها با م

. کلام های کنیسه(خواهند که مکانی را برای گفتمان فراهم کنند )همچون دادگاهمیکمتر به منازعه پرداخته و بیشتر شبیه به مسیح باشیم. آنها از کلیسا 
 چیزهای خرد شخصی بهتر از از دست دادن پادشاهی خداست )انجیل(!گوید که از دست دادن خدا به ما می

 ۶و  5جامعه در حال نزاع است، فصلهای است،  کم است، طلاق میان ایمانداران رواج دارد، با حرص و طمع عجیندر روزگاری که انضباط در کلیسای 
آزادیهای زندگی آمریکایی بر اساس برابر زیر متون حساسی برای مطالعه توسط ما خواهند بود، هم بصورت مشترک )کلیسا و کلیساها( و هم بصورت فردی. 

ما هرگز ، یکی شر و شیطانی و دیگری روحانی و معنوی. کنیمنیا زندگی مییا د گویما بعنوان ایماندار، در دو باشد که سایه قانون است. این امر بدین معنا می
در هر دو دنیا دارای مسئولیت و حقوقی  نباید سیستم قانونی خود را براندازیم، بلکه باید بخاطر داشته باشیم که ما دارای شهروندی آسمانی و بهشتی هستیم.

 (!۲0-19:۶دارد )اول قرنتیان  هستیم. اما یک دنیا برای ما در درجه اولویت قرار

ایم راه برویم. این متن و قضایی باشند. همه ما باید در زیر نوری که در آن قرار گرفتهدارای مشکلات حقوقی به هر دلیلی برخی از ایمانداران ممکن است 
 تواند آن نور را روشنتر نماید.می

 مطالعه لغات و عبارات

۱:6 
NASB  ٬٬ایپرونده٬٬ 
NKJV  ٬٬موضوعی٬٬ 
NRSV  ٬٬ایگله٬٬ 

TEV  ٬٬اختلافی٬٬ 
NJB  ٬٬شکایتی٬٬ 

یا  ٬٬مشکلی٬٬( ۳؛ ٬٬پرونده حقوقی٬٬( ۲؛ ٬٬کرداری٬٬یا  ٬٬عملی٬٬( 1بر روی پاپیروس در مصر یافت شد، در رابطه با این متن در نسخه کویین یونانی 
(. در متن کلام، 5۳۲صفحه  The Vocabulary of the Greek New Testamentبکار برده شده است )کتاب  ٬٬تجارت٬٬یا  ٬٬کار اداری٬٬( ۴؛ ٬٬دردسری٬٬

رومیان نیز از برخی  به امور قضایی گرایش داشتند. ، هموارهبر طبق اسناد بدست آمده از آتن، یونانیان به لحاظ فرهنگی باشد.بهترین گزینه می ۲شماره 
 .Bruce W، نوشته After Paul Left Corinthیونانی نبود بلکه تحت سیطره رومیان قرار داشت )کتاب  جهات چنین بودند. قرنتس در روزگار پولس

Winter،  از انتشارات Eerdmans  ۲001چاپ.) 

NASB  ٬٬اشهمسایه٬٬ 
NKJV, NRSV,  

NJB  ٬٬دیگری٬٬ 
TEV  دیگریمسیحی ٬٬ 

 6-۱:6)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
 دانیدینم یاآ۲گنهکاران بَرَد؟  ۀبلکه به محکم ین،آن را نه نزد مقدس کندیدارد، چگونه جرأت م یگرید یهعل یتیاز شما شکا یهرگاه کس۱

 یستید؟مسائل بس کوچکتر ن ۀار چگونه قادر به قضاوت درب ید،کن یرا داور یاخواهند کرد؟ پس شما که قرار است دن یرا داور یادن ینْ که مقدس
اختلافها  گونهینپس چرا به هنگام بروز ا۴. یزندگ ینمسائل ا ۀکرد؟ چه رسد به قضاوت دربار  یمخواه یکه ما فرشتگان را داور دانیدیا نمیآ۳
شما  یاندر م یاتا شما را شرمنده سازم. آ گویمیرا م ینا5 آیند؟یبه حساب نم یکس یساکه در کل گماریدیم یرا به دادرس یخود، کسان یانم

 !ایمانانیآن هم نزد ب رود،یبرادر به محکمه م یهدر عوض، برادر عل6کند؟  یدگیبرادران رس یکه بتواند به اختلافها یستن یمحک یشخص
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جنس ) allaدر ادبیات کلاسیک یونان، میان  (.۴:۶؛ غلاطیان 17:1۴؛ ۲۴:10شود )اول قرنتیان صحبت می (heteros) در اینجا درباره جنسهای دیگر
تعددی که در دستور دیگر فرقهای مدر کویین یونانی )همچون  تفاوت و یا به نوعی امتیازاین  وجود دارد. فرق)جنس مخالف دیگر(  heterosمشابه دیگر( و 

اشاره به یک ، heterosاین متن در اینجا مثال خوبی است. شیوه بکارگیری کلاسیک یونانی و شیوه بکار بردن آنها وجود دارد( در حال از بین رفتن بود.زبان 
تری بخود گرفته و احتمالًا مهعنی همسایه، واژه معنی گسترده 1:۲انجام شده است. در رومیان نیز به همین موازات  8:1۳داشته که در رومیان  دوست ایماندار

لیل وجود بد ای که گمراه شده احتمالًا همسایه است. ٬٬مقدسین در برابر٬٬دهد. مستمسک متنی برای دلالت در این آیه عبارت یک یهودی میشهروند یا 
 .(۴-1:۲؛ یعقوب 17:18اختلاف با یک ایماندار، موافق قرار گرفتن در محضر دادگاه نیست )متی 

در برابر محکمه یک ایمان، با یک بیمشکل است که به دلیل یک اختلاف کاملًا محتمل است که پولس امتیازی دو چندان داشت. این برای یک ایماندار 
م که دهکند. من ترجیح میای است که یک کافر آن را هدایت میبردن یک ایماندار دیگر به محکمهبرای یک ایماندارا حتی موقعیت بدتر  کافر قرار گیرد.

 داشته باشد. ٬٬یاورر ایماندار٬٬یا  ٬٬شریک در عهد٬٬استفاده شده، معنی  1:۶در اول قرنتیان  ٬٬همسایه٬٬ای که برای ترجمه

بکار رفته است )اول  ٬٬سر را مطمئن ساختنیک خیره٬٬یا  ٬٬فرض کردن٬٬در حالاتی چون های قرنتیان ( بارها در نامهtolmaōاین واژه یونانی ) ٬٬جرأت٬٬ �
 (.9؛ یهودا 18، 15:15؛ 7:5و رومیان  ۲1:11؛ 10، ۲:۶دوم قرنتیان ؛ 1:۶قرنتیان 

NASB, NKJV  ٬٬یک ناشایست قرار بگیر حضوربه قانون مراجعه کن و در ٬٬ 
NRSV  ٬٬او را به دادگاه و در محضر یک ناشایست ببر٬٬ 

TEV  ٬٬به حضور قضات کافر برو٬٬ 
NJB  ٬٬کردنتقاضای داوری  ناز گناهکارا٬٬ 

ایمانان بود. روح، کلید اصلی روابط بین برملا شدن مشکلات مسیحیان برای بیپولس نگران این نبود که با ایمانداران ناعادلانه برخورد شود، بلکه نگران 
 قانون کفار. تبشیر به مراتب مهمتر از عدالت شخصی است!افراد در کلیسا است و نه 

 مراجعه نمایید. ۶:5نتیان به یادداشت اول قر  ٬٬دانیدمگر نمی٬٬ 6:۲

 باشدمی ٬٬از خدمت خدا کنار گذاشته شده٬٬( بمعنی kadosh) ٬٬holy٬٬یا قدیسان از واژه عهد عتیق  ٬٬مقدسین٬٬( hogioiعبارت یونانی ) ٬٬مقدسین٬٬ �
این  واژه در عهد جدید (. ۲:1؛ کولسیان 1:1؛ فیلیپیان 1:1؛ افسسیان 1:1؛ رومیان 1:1؛ دوم قرنتیان ۲:1؛ اول قرنتیان ۶:7؛ تثنیه ۶:19)خروج 

ید بخشی از مفهوم اشتراکی دارد. برای نجات یافتن با، اما حتی در آنجا هم ۲1:۴همیشه بصورت جمع بکار رفته بجز یک مورد و آن هم در فیلیپیان 
 مراجعه شود. ۲:1در اول قرنتیان  مقدسینبه موضوع خاص جامعه ایمانی در عهد خدا بود، یعنی خانواده ایمانداران. 

مقدسین (. این خواست خدا است که آنها همچون ۲1:5؛ دوم قرنتیان ۲:۴بیان گزارشی، رومیان قوم خدا بدلیل عدالت عیسی، مقدس هستند )
بلحاظ موقعیت(  تقدیساند )(. ایمانداران قدیس شمرده شده1۲:۳؛ ۲۲:1؛ کولسیان ۲7:5؛ 1:۴، افسسیان ضروری و الزامیزندگی نمایند )فرمان 

موضوع خاص: تقدیس باید در کنار هم قرار داده شوند! به و  توجیهدر حال اجرا(.  تقدیساند )به زندگی همچون قدیسان فرخوانده شدهو همچنین 
 مراجعه نمایید. ۲:1در اول قرنتیان  تقدس در عهد جدید

در  اضافه منطقیبا وجودیکه عیسی بخصوص ذکر کرده بود که رسولان روزی همچون داوران عمل خواهند کرد، اما  ٬٬خواهند کرد یرا داور یادن٬٬ �
حال اینکه این (. ۴:۲0، ۲1:۳، ۲۶:۲؛ مکاشفه ۳0-۲9:۲۲؛ لوقا ۲8:19؛ متی ۲7، ۲۲:7کرد )دانیال خواهد  یداور حقیقت اینست که قدیسان نیز

 اتفاق کی و چگونه روی خواهد داد، سوال دشواری است.

داوری و بعنوان داور و قاضی در رویدادهای پایان دنیا مشارکت اینگونه متصور است که مقدسین در امر  واین جمله اول شخص شرطی بوده  ٬٬اگر٬٬ �
 خواهند داشت.

NASB  ٬٬های قانونی کوچکتر برپا کنیدآیا عرضه ندارید که دادگاه٬٬ 
NKJV  ٬٬یستیدمسائل بس کوچکتر ن ۀچگونه قادر به قضاوت دربار ٬٬ 
NRSV  ٬٬هستیدعرضه های کوچک بیآیا در رسیدگی به پرونده٬٬ 

TEV  ٬٬آیا قادر به داوری به موضوعات کوچک نیستید٬٬ 
NJB  ٬٬های خرد عرضه نداریدآیا برای پرونده٬٬ 
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( درباره رفتار ناشایست anaxiosمشابه همین واژه )های نیشدار تلخ خطاب به کسانی است که مدعی دارا بودن حکمت آسمانی و الهی هستند! یهاین کنا
، که ادعا داشتند از نیروهای روحانی خاصی اخلاق(. این ایمانداران بی۲9، ۲7:11زمان شام مسیح بکار برده شده است )اول قرنتیان کلیسای قرنتس در 

 ارزیابی مناسب داشته یا حتی درست رفتار کنند!دانستند که چگونه مند بودند، در واقع نمیبهره

کاربرد این لغت نهایت تمسخر و نیشخند از این واژه استفاده کرده بود.  ۳:۴است. پولس قبلًا در اول قرنتیان  mikrosصفت برترین فعل  ٬٬وچکترینک٬٬واژه 
 است.

م. ایمانداران در جایگاه از این سوال داری ٬٬مثبت٬٬بلحاظ ساختار دستور زبانی انتظار پاسخ  ٬٬کرد یمخواه یکه ما فرشتگان را داور دانیدیا نمیآ٬٬ ۳:6
اند، دشوار است که جایگاه حقیقی روحانی خود را درک نمایند )اول قرنتیان اندارانی که در این دنیا گرفتار شدهبالاتری از فرشتگان قرار دارند. برای ایم

از تصور خداوند و این بشر است که بر خلاف فرشتگان، (. 1۴:1خلق شدند )عبرانیان  بشریت بازسازی شده (. فرشتاگان بعنوان خادمین خداوند و 1۲:1۳
روزی (. ایمانداران 1۶-1۴:۲عیسی بخاطر بشریت بود که زندگی خود را فدا کرد، نه برای فرشتگان )عبرانیان (. ۲7-۲۶:1شباهت به او آفریده شد )پیدایش 

بعنوان یک استعاره از سیطره جهان، یا همه فرشتگان  ۶؛ یهودا 9-۴:۲پطرس ۲؛ ۴1:۲5؛ متی ۶پیدایش فرشتگان را داوری خواهند کرد )فرشتگان سرکش، 
 (.۲7، ۲۲:7دانیال

اند. ادبیات یهود ی که انسان رانده شده از بهشت داده، حسادت ورزیدهاهمیت و براساس الهیات ربیان یهود، فرشتگان همواره نسبت به علاقه خداوند
 به فرمان خدا برای خدمت به نسل آدم ارتباط داشت. شیطانسرکشی و طغیان د که کنحتی تصریح می

(، که برای نشان دادن تأکید بکار برده شده است geاست بوده ) یک قسمت قوی که متکی به کلمه قبلاین عبارت بازتاب دهنده  ٬٬چه رسد به٬٬ �
(Analytical Lexicon، از Moulton  75صفحه) آمیز روشن است.کلام طعنه. پر رنگ بودن 

 باشد.این جمله سوم شخص شرطی بوده که بمعنی عملی احتمالی می ٬٬اگر٬٬ ۴:6

 های موجود چنین هستند:های مختلفی برای ترجمه این عبارت وجود دارد. نظریهراه ٬٬گماریدمی٬٬ �
 ٬٬خواهید گماشت٬٬بصورت خبری )یک بیانه(  .1
 ؟٬٬اریدگمآیا می٬٬بصورت سوالی )یک سوال(  .۲
 !٬٬گماریدمی٬٬، (NJB, NIVبصورت حرف ندا ) .۳
 ٬٬بگمارید٬٬بصورت دستوری )یک فرمان(،  .۴

ن این موضوع را در اینجا نکته الهیاتی اینست که مسیحیان باید قادر باشند تا بر موضوعات ساده و پیش پا افتاده زمینی داوری نمایند. برای اینکه بتوا
( اشاره به حداقلر اعضای مؤثر کلیسا دارد. اگر ۲های کافر دارد و یا ( این متن اشاره به قاضی1وجود دارد که به این متن نگاه کنیم: بیشتر روشن کرد، دو راه 

 دار و نیشخند است.چنین باشد پس ادامه سخنان کنایه

NASB, NJB  ٬٬آیندیبه حساب نم یکس٬٬ 
NKJV  ٬٬دارندآنان که کمترین اعتبار را ٬٬ 

NRSV, TEV  ٬٬آنان که هیچ جایگاهی ندارند٬٬ 

، ٬٬چیزهای اولیه٬٬برای نشان دادن استفاده خدا از  ۲8:1( توسط پولس در اول قرنتیان ، وجه وصفی مجهول کاملexoutheneōعبارت ) مشابه همین
ن داده و بگوید که خداوند خود جلال را دریافت خواهد کرد. در اینجا بکار رفت تا حکمت دنیوی را پریشان نشا ٬٬، چیزهایی که دیگر نیستند٬٬چیزهای حقیر

خُردترینر مردمان خدا کسانی هستند گوید که در کلیسا هیچ جایگاهی نداشته و یا از مهارتهای رهبری برخوردار نیستند. رسد که از کسانی میاینگونه بنظر می
خداوند و روح برای برخورد با مشکلات در آنها نهفته بوده تا آنان که از بهترین سطح تحصیلات و تجربه باشند، زیرا حکمت ترین میکه در نگاه خداوند لایق

 ایمان هستند.دین و بیبرخوردارند اما داورانی بی

 رجوع نمایید. ۲:1به موضوع خاص در اول قرنتیان  ٬٬کلیسا٬٬ �

؛ تیتوس 1۴:۳تسالونیکیان ۲؛ ۳۴:15؛5:۶؛ 1۴:۴کند )اول قرنتیان پولس از این عبارت زیاد استفاده می ٬٬تا شما را شرمنده سازم گویمیرا م ینا٬٬ 5:6
باشد. این آیه تلخی سخنان (. شرمنده کردن یکی از ابزار روح برای متقاعد کردن و اجازه دادن حقیقت و عمل قابل اطمینان و رفتارها به اصلاح می8:۲

 دهد.نیشدار را ادامه می
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باشد که این هم سخنی نیشدار و تلخ دیگر به کلیسای خودشیفته بود. این یک سوال منفی تأکیدی می ٬٬یستن یمحک یشما شخص یاندر م یاآ٬٬ �
 مراجعه نمایید. 7:۴انتظار پاسخ مثبت دارد. به یادداشت اول قرنتیان 

 در این جهان. ٬٬کافر٬٬توان گفت که تأکیدی است بر کیفیتر کارر داورانر رباره این عبارت وجود ندارد، لذا میای دهیچ مقاله ٬٬ایمانانیآن هم نزد ب٬٬ 6:6

 مراجعه نمایید. 1:5اول قرنتیان به یادداشت  ٬٬اصلاً ٬٬ 7:6

� ٬٬Then it is alreadyاین عبارت )( گویای این مطلب است که این کلیسا از قبل خیلی کارها  )این عبارت در نسخه فارسی ترجمه نشده است.( ٬٬
 اند!داده است. آنها از پیش از این شکست خوردهرا انجام می

NASB, NRSV ٬٬شکستی٬٬ 
NKJV  ٬٬عدم موفقیتی در حد اعلا٬٬ 

TEV  ٬٬کاملًا ناموفق٬٬ 
NJB  ٬٬یک نقص٬٬ 

؛ 1۲:11؛ رومیان 1۳:1۲ای بکار رفته که حالت شکست خوردگی و ناموفقی در آن وجود دارد )دوم قرنتیان جملهاست، اما در  ٬٬کم٬٬معنی دقیق آن 
 (.۲0-19:۲پطرس ۲

NASB, NRSV ٬٬دهید که فریب نخوریددهید که اشتباه نکنید؟ چرا ترجیح نمیچرا ترجیح نمی٬٬ 
NKJV  ٬٬دهید که نگذارید فریب بخوریدیح نمیچرا ترجدهید که اشتباه خود را بپذیرید؟ چرا ترجیح نمی٬٬ 

TEV  ٬٬بهتر نیست که اشتباه نکنید؟ بهتر نیست برای شما که مورد دستبرد قرار نگیرید٬٬ 
NJB  ٬٬وریددهید که فریب نخعدالتی عذاب نکشید، چرا ترجیح نمیدهید که در بیچرا ترجیح نمی٬٬ 

، اینها دو جمله مجهول اخباری هستند. حقوق فردی ایمانداران به اهمیت اعتبار و مأموریت آنها در کلیسا نیست. آیا در صورت شکست پادشاهی
 شوند؟مسیحیان برنده می

گیریم! ما شارکت و بدنه کلیسا را نادیده میکلیسای غرب با تأکیدی که بر روی فرد دارد باعث انحراف انجیل شده است. ما در کل همواره این تأکید، م 8:6
(. 7:1۲ما بصورت فردی نجات یافتیم تا خدمت کنیم )اول قرنتیان  دانیم بجای اینکه آن را چیزی برای انجیل بدانیم.مسیحیت را چیزی برای خود می

؛ لوقا ۲0-18:۲8ی ایمانداران باید جهانبینی عهد جدید را توسعه دهند، باید دنیا را از نگاه خداوند و بصورت مشارکتی و با مقاصد جهانی مشاهده کنند )مت
 (.8:1؛ اعمال ۴7:۲۴

زیرا زندگی آنان بر کلیسا (، 10 – 9:۶: 11، 10:5کند )اول قرنتیان روشن است که پولس نسبت به زندگی فردی مسیحیان احساس مسئولیت می ۱۰ – ۹:6 
 (.7:۶یا همچون مسیح بودن، غلاطیان  تقدسگذارد. رستگاری یک عمل قضایی نیست )قضاوت بوسیله ایمان(، بلکه یک زندگی تغییر یافته است )اثر می

 مراجعه نمایید. ۲:1در اول قرنتیان  موضوع خاص: تقدس در عهد جدیدبه 

 باشد.کلیسا در گذشته و حال فریب خورده است. این یک جمله خبری مجهول حال با بار منفی بوده که معمولًا بمعنی توقف عملی در حال انجام می

 8-7:6)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
ظلم برعکس، خودْ 8 ینید؟بب یانز یستیدچرا حاضر ن ید؟مظلوم واقع شو دهیدینم یحشماست. چرا ترج یبرا یاصلًا، خودْ شکست7

 آن هم به برادران خود. رسانید،یم یانز یگریو به د کنیدیم

 ۱۱-۹:6)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
چه فاعل و چه  -گران پرستان، زناکاران، لواطبت عفتان،ی! بیدنخور یبخدا نخواهند شد؟ فر یکه ظالمان وارث پادشاه دانیدینم یاآ۹

امّا  ید،بود یناز شما در گذشته چن یبعض۱۱خدا نخواهند شد.  یوارث پادشاه یّادانو ش یانناسزاگو یگساران،ورزان، مدزدان، طمع۱۰مفعول، 
 .یداگشته و پارسا شمرده شده یسما شسته شده، تقد یخداوند و توسط روح خدا یحِ مس یسیر نام عد
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باین معنی است که ایمانداران، بدلیل رستگاری خود و روحی که در آنها جای گرفته، باید مراجعه نمایید.  ۶:5به یادداشت اول قرنتیان   ٬٬دانیدآیا نمی٬٬ ۹:6
اینها نیست!!! آنها بلحاظ روانی قادر به دانستن  کندهوای نفس زندگی میبه این مسائل اشراف داشته باشند! اما یک کودک )نابالغ(، یا ایمانداری که در 

 .(۲:1۲باشند )خودفریفته، شکست خورده بلحاظ فرهنگی و شکست خورده از شیطان، اول قرنتیان و شیطانی می تحت سیطره این دنیای سقوط کرده

پارادکس انجیل در (. 10، 9:۶رنتیان دارد )اول قپولس به جهت تأکید این اظهارات را دو بار بیان می ٬٬خدا نخواهند شد یظالمان وارث پادشاه٬٬ �
شود. رستگاری در سایه کار تمام شده عیسی برایگان در اختیار ما قرار گرفته، اما رستگاری عهد، متضمن پاسخی مناسب و مداوم اینجا پر رنگ می

ش کرده و بالغ گردند. هدف خداوند همیشه پارسایی اند باید در شبیه شدن به مسیح نیز تلااعلام شده ٬٬پارسا٬٬باشد. ایماندارانی که در راه مسیح می
؛ حزقیال ۳۴-۳1:۳1باشد. ریشه و بنیان پیمان جدید )ارمیا عهد جدید نیز همچون عهد عتیق میمردمان بوده تا شخصیت و ذات او را بازتاب دهند. 

شود. اما این بر اشتیاق خداوند برای رسیدن مردمش به  ( اینست که کارکرد انسان برای رسیدن به رستگاری با کارکرد  مسیح جایگزین۳8 -۲۲:۳۶
گردند، نه با دهد. در این دوره از کلام خدا، ایمانداران بویسله قدرشناسی خود تشویق میگذارد. این کار فقط مکانیزم را تغییر میرستگاری اثر نمی

 پاداش. 
(. امان از تراژدی مسیحیتر ۳ایمانان مؤثر است )فصل نوز برای ایمانداران و بی( ه7:۶)غلاطیان  ٬٬کاشتن و درو کردن٬٬اینحال، قوائد معنوی  با

یوحنا(. این مسائل پادشاهی، کلیسای محلی، هر فرد و انسانهای گمراه را تحت تأثیر قرار 1پطرس؛ 1؛ ۴۶-1۴:۲؛ یعقوب 15حاصل )یوحنا بی
 دهد.می

تبعات آسمانی چون از تواند نجات یابد؟ بدون لحاظ گردیده، می 10-9:۶آیا یک مسیحی که مرتکب گناهی شده که در فهرست اول قرنتیان 
 دست دادن همنشینی با خدا، از دست دادن هدایتهای روح، از دست دادن تضمینها، از دادن صلح، از دست دادن دعای مؤثر، از دست دادن پرستش

 ی هنگفتی باید پرداخت شود! ز دست دادن شادی، از دادن شاهد، امکان پذیر نیست! چه هزینهراستین، ا
؛ افسسیان ۲1:5؛ غلاطیان 50:15؛ 10-9:۶؛ اول قرنتیان 18:۲۶؛ ۳۲:۲0چندین متن در اعمال رسولان و نوشته پولس وجود دارد )اعمال 

 (.۳۴:۲5دهند )متی اب می( که کلام عیسی را در ارتباط با میراث پادشاهی بازت5:5

 (APHISTĒMI) ارتداد خاص: موضوع
(Special Topic: Apostasy) 

از این اصطلاح مشتق شده و کاربرد آن  apostasy ای دارد. در زبان انگلیسی اصطلاحزمینه معنایی گسترده aphistēmiاصطلاح یونانی 
 است نه مفهوم عصر حاضر.کند. همیشه، متن کلید خوانندگان عصر مدرن را متعصب می

به معنی "نشستن"، "ایستادن" یا "درست کردن"  histēmiکه به معنی "از" یا "به دور از" و   apoیک کلمه مرکب است که از پیشوند اصطلاح این 
 است. به کاربردهای غیر الهیاتی زیر توجه کنید.

 پاک کردن/حذف کردن به صورت فیزیکی .1
a.  ۲:۳7از معبد، انجیل لوقا 
b. 1۳:۳۴ز خانه، انجیل مرقس ا 
c.  5:۳8، اعمال رسولان 1۴:50، 1۲:1۲از فرد، انجیل مرقس 
d.  ۲9و  19:۲7از همه چیز، انجیل متی 

 5:۳7پاک کردن/حذف کردن به صورت سیاسی، اعمال رسولان  .۲
 ۲۲:۲9، 19:9، 15:۳8، 5:۳8ای، اعمال رسولان پاک کردن/حذف کردن به صورت رابطه .۳
، 10:۴، انجیل مرقس 19:7، 5:۳1( و عهد جدید، انجیل متی LXX) ۳و  ۲۴:1ورت قانونی )طلاق(، تثنیه پاک کردن/حذف کردن به ص .۴

 7:11اول قرنتیان 
 18:7پاک کردن/حذف کردن بدهی، انجیل متی  .5
 1۶:۳۲، ۴:۲8، انجیل یوحنا ۴:۲0توجهی با ترک کردن، انجیل متی نشان دادن بی .۶
 1۴:18، 8:۲9انجیل یوحنا نشان دادن توجه با ترک نکردن،  .7
 1۳:8، انجیل لوقا 1۴:۶، انجیل مرقس 19:1۴، 1۳:۳0اجازه دادن، انجیل متی  .8

 ای دارددر مفهوم الهیاتی این فعال معنی گسترده
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، 15الی  1۴و  ۶:1۲و عهد جدید انجیل متی  ۴۲:10، یعقوب 1۴:19(، اعداد LXX) ۳۲:۳۲لغو کردن، عفو کردن، بخشیدن از گناه، خروج  .1
 ۲۶الی  11:۲5انجیل مرقس 

 ۲:19خودداری از گناه، دوم تیموتائوس  .۲
 توجهی کردن با دوری کردن ازبی .۳

a.  ۲1:۲1، اعمال رسولان ۲۳:۲۳قانون، انجیل متی 
b.  ۲0:8ایمان، حزقیال (LXX انجیل لوقا ،)۳:1۲، عبرانیان ۴:1، اول تیموتائوس ۲:۳، دوم تسالونیکیان 8:1۳، 

پرسند که نویسندگان عهد جدید هرگز راجع به آنها فکر نکرده بودند. یکی از این سوالات والات الهیاتی بسیار زیادی میعصر مدرن س ایمانداران
 در رابطه با گرایش عصر مدرن نسبت به جدا کردن ایمان از وفاداری است.

 ند که آنها بروند.شوافتند و باعث میافرادی در انجیل هستند که جزو مردمان خدا هستند ولی اتفاقاتی می
I. عهد عتیق 

A.  (19الی  ۳:1۶)مراجعه شود به عبرانیان  1۴آنان که گزارش جاسوسی دوازده )ده( نفر را شنیدند، اعداد 
B.  1۶قورح، اعداد 
C.  ۴و  ۲پسران القانه، اول سموئیل 
D.  ۳1الی  11شائول، اول سموئیل 
E. پیامبران دروغین مرد 

 های شناختن پیامبران دروغین()راه  ۲۲الی  18:19، 5الی  1۳:1تثنیه  .1
 ۲8ارمیا  .۲
 7الی  1۳:1حزقیال  .۳

F. پیامبران دروغین زن 
 1۳:17حزقیال  .1
 ۶:1۴نحمیا  .۲

G. رهبران شیطانی اسرائیل 
 ۴الی  ۲۳:1، ۲الی  8:1، ۳1الی  5:۳0ارمیا  .1
 ۳1الی  ۲۲:۲۳حزقیال  .۲
 1۲الی  ۳:5میکاه  .۳

II. عهد جدید 
A. " مرتد شدناین فعل یونانی به مفهوم( "to aposasize است. عهد عتیق و عهد جدید هر دو تشدید فعالیت شیطان و تعالیم دروغین قبل )

، دوم تسالونیکیان ۳0و  ۲0:۲9، اعمال رسولان 1۳:۲۲، انجیل مرقس ۲۴:۲۴کنند )مراجعه شود به انجیل متی از آمدن دوم را تائید می
، 1۳اند منعکس کننده حرفهای یهودیان در تمثیل خاک در انجیل متی تو(. این اصطلاح یونانی می۴:۴، دوم تیموتائوس 1۲الی  ۲:9

اند )مراجعه شود به امثال باشد. این معلمین دروغین بدیهی است که مسیحی نیستند، ولی از درون آمده 8، و انجیل لوقا ۴انجیل مرقس 
اند، اغوا و گمراه را که از نظر معنوی به بلوغ معنوی نرسیدهی ایماندارانتوانند (. با این حال، آنان می۲:19، اول یوحنا ۳0الی  ۲0:۲9

 (.۳:1۲کنند )مراجعه شود به عبرانیان 
توان پاسخ داد زیرا این معلمین دروغین اند؟ به این سوال به سختی میسوال الهیاتی این است که اصولا آیا این معلمین دروغین مومن بوده

(. اغلب سنتها یا نگرش الهیاتی یا مذهبی ما بدون استناد به متن 19الی  ۲:18به اول یوحنا در کلیساهای محلی بودند )مراجعه شود 
توان دهند )به استثنای روشهای شیوه بررسی و صحت مطلب که از نقل آیه و بطن محتوا میخاصی در انجیل به این سوالات پاسخ می

 گرایش کسی را اثبات کرد(.
B. ایمان بدیهی 

 17:1۲ یهودا، انجیل یوحنا .1
 8شمعون جادوگر، اعمال رسولان  .۲
 شد صحبت می ۲۳الی  7:1۳کسانیکه در موردشان در انجیل متی  .۳
 شدصحبت می 8و انجیل لوقا  ۴و انجیل مرقس  1۳کسانیکه در موردشان در انجیل متی  .۴
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، نویسنده معتقد است که جمله ۲۲۳صفحه  10، جلد The Expositor’s Bible Commentaryاین یک جمله دستوری است )کتاب  ٬٬یدنخور یبفر٬٬ �
همچون اول  باشد.می ٬٬توقف عملی در حال اجرا٬٬( با بار منفی، که معمولًا بمعنی است ٬٬از فریب دادن خود دست بردارید٬٬حال میانی بوده و معنی آن 

 59الی  8:۳1یهودیان انجیل یوحنا  .5
 ۲0الی  1:19الکساندر و هیمنائوس، اول تیموتائوس  .۶
 در موردشان صحبت شد ۶:۲1ر اول تیموتائوس آنان که د .7
 18الی  ۲:1۶هیمنائوس و فیلتوس، دوم تیموتائوس  .8
 ۴:10داماس، دوم تیموتائوس  .9

 19الی  1:1۲، یهودا ۲۲الی  ۲:19معلمین دروغین، دوم پطرس  .10
 19الی  ۲:18ضدمسیحیان، اول یوحنا  .11

C. ایمان بی ثمر 
 15الی  ۳:10اول قرنتیان  .1
 11الی  1:8دوم پطرس  .۲

کنند. کنیم، زیرا اینها پاسخ مجاز را بر ما دیکته میبه دلیل الهیات سیستماتیک )کالوینیسم، ارمنیسم، و غیره( ما به ندرت به این متون فکر می
م که انجیل با ما کنم. توجه من بر فرایند صحیح مطالعه انجیل است. ما باید اجازه دهیلطفا در مورد من پیش داوری نکنید که این مطلب را مطرح می

ای طهصحبت کند و اینکه سعی نکنیم آن را در یک قالب الهیات از پیش آماده شده بگنجانیم. اغلب این کار به دلیل تعصبات فرهنگی، مذهبی و راب
ردن اعتراف کردن یعنی )والدین، دوستان، شبان( دردناک و ناراحت کننده است، نه به دلیل تعصبات انجیلی )موضوع خاص: دریافت کردن، ایمان آو

 (.9:۶شوند که جزو مردمان خدا نیستند )مراجعه شود به رومیان چه؟ را مطالعه کنید(. کسانی که جزو مردمان خدا هستند تبدیل به کسانی می

 (1 پطرس اول )از ایمانداران وراثت خاص: موضوع
(Special Topic: Believers Inheritance) 

(. به لاویان به عنوان کشیشان، خادمان معبد و ۲۲الی  1۴عهد عتیق هر قبیله به غیر از لاویان زمینی را به ارث بردند )مراجعه شود به یوشع  در
مراثی ارمیا  ،1۴۲:5، 119:57، ۲۶الی  7۳:۲۳، 1۶:5شد )مراجعه شود به مزمور آموزگاران محلی با دید اینکه یهوه را دارند و وارث او هستند، دیده می

کردند. این شیوه آنان در تصریح اطلاق می ایمانداران(. نگارندگان عهد جدید اغلب حقوق و امتیازات لاویان را از آنان سلب کرده و آنها را به تمامی ۳:۲۴
ن کشیشان خدا به خدمت فرا خوانده  برای خدمت به عنوا ایمانداراناین بود که پیروان عیسی مردمان راستین خدا بودند و  اینکه، هم اکنون تمامی 

کند )مراجعه شود (، همانطور که عهد عتیق در مورد تمامی اسرائیل این امر را تصریح می1:۶، مکاشفه 9الی  ۲:5اند )مراجعه شود به اول پطرس شده
 ایماندارانیست، بلکه بر این حقیقت است که تمامی (. تاکید عهد جدید برای کشیش بودن هر فرد با امتیازات و مزایای خاص ن۶الی  19:۴به کتاب خروج 

(. به مردم عهد جدید خدا وظیفه بشارت دادن 1۲:7کشیشانی هستند که باید به صورت گروهی و جمعی خدمت کنند )مراجعه شود به اول قرنتیان 
، اعمال ۴7الی  ۲۴:۴۶، انجیل لوقا ۲0الی  ۲8:18ب، انجیل متی 19:5، کتاب خروج 1۲:۳جهانی داده شده است )مراجعه شود به کتاب پیدایش 

 را مطالعه کنید(. موضوع خاص: برنامه رستگاری جهانی یهوه، 8:1رسولان 
، 8:۶، اول قرنتیان 10و  1:۳این است مفهوم کار عیسی به عنوان مالک خلقت زیرا او نماینده پدر در خلقت بود )مراجعه شود به انجیل یوحنا 

(. ۳:۲۴، کولسیان ۴:7، غلاطیان 8:17(. ما شرکای این میراث هستیم زیرا او وارث است )مراجعه شود به رومیان ۳الی  1:۲ ، عبرانیان1:1۶کولسیان 
( به ارث 1:۲که چیزهای بسیاری را به واسطه رابطه خانوادگی با عیسی که وارث همه چیز است )مراجعه شود به عبرانیان  ایماندارانکتاب مقدس درباره 

کند. بنابراین در به ارث بردن اینها شریک برند، صحبت می( می۳:۲۴، 1:1۲، کولسیان 1:۴، افسسیان ۲۶:18، ۲0:۳۲ود به اعمال رسولان )مراجعه ش
 (:۴:7، غلاطیان 8:17هستند )مراجعه شود به رومیان 

 (5:5، افسسیان 15:50، 10الی  ۶:9، اول قرنتیان ۲5:۳۴پادشاهی )مراجعه شود به انجیل متی  .1
 (9:15، عبرانیان 19:۲9ندگی جاویدان )مراجعه شود به انجیل متی ز  .۲
 (۶:1۲های خدا )مراجعه شود به عبرانیان وعده .۳
 (5الی  1:۴هایش )مراجعه شود به اول پطرس تعهد خدا بر وعهده .۴
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ر اساس آن موضوعی برای جلب نظر خواننده یا است که یک حالت تأکید در دستور زبان کویین یونانی بوده، و ب asyndetonاین یک  18:۶قرنتیان 
 گردد.شنونده مطرح می

NASB, NKJV, 
NRSV  ٬٬ترسناک٬٬ 

TEV  ٬٬مردمی که بدسیرت هستند٬٬ 
NJB  ٬٬هرزگی جنسی٬٬ 

فهرست  10-9آیات  (.۲1:1۲؛ دوم قرنتیان 8:۲؛ ۲:7؛ 18، 1۳، 11، 9:۶؛ 10، 9]دو بار[،  1:5این یک لغت عمومی برای هرزگی است )اول قرنتیان 
بند و باری در امور جنسی و به نام (، که عمدتاً شامل اعمالی چون بی11-9:5گناهانی هستند که در قرن اول کافران در آنها غرق شده بودند )اول قرنتیان 

 دادند.خدای باروری انجام می

کاربرد این لغت در فهرست گناهان مؤکد فهرست دعاهای کافران از این نیست.  برای یک ایماندار با دیدگاه عهد عتیقی، هیچ چیز بدتر ٬٬زناکاران٬٬ �
؛ 11، 10:5هایش به قرنتیان )اول قرنتیان پولس از این مفهوم )پرستش و خدمت به خدایان دروغین( اغلب در نامه (.11:۶باشد )اول قرنتیان می

 (.1۶:۶؛ دوم قرنتیان ۲:1۲؛ ۲8، 10، 1۴، 7:10؛ 10، 7، ۴:8؛ 9:۶

های قرنتیان بکار برده ، اشاره به خیانتهای جنسی در طول ازدواج دارد. این تنها جایی است که این واژه در نامهmoichosاین واژه یونانی  ٬٬گرانلواط٬٬ �
 شده است.

NASB  ٬٬نامرد٬٬ 
NKJV  ٬٬گرلواط٬٬ 
NRSV  ٬٬مرد فاحشه٬٬ 

TEV  ٬٬گمراههمجنسگرای ٬٬ 
NJB  ٬٬خواهزیاده٬٬ 

(. هنگامی که برای انسان بصورت استعاره بکار 8:11گردید )متی ( معنی دقیق آن، نرم است. از این واژه برای البسه نیز استفاده میmalakosاین واژه )
صفحات  Dictionary of Paul and His Lettersرود، اشاره به مردان فاحشه، معمولًا مردان جوان دارد. برای مطالعه بیشتر درباره همجنسگرایی، به کتاب می

 مراجعه نمایید. ۴1۳-۴1۴

NASB  ٬٬همجنسگرایان٬٬ 
NKJV, NRSV, 

NJB   ٬٬گرانلواط٬٬ 
TEV   ترجمه شده است( ٬گرایان گمراههمجنس٬)هر دو واژه با هم بصورت ٬٬ 

؛ رومیان 10:1تیموتائوس 1اشاره به یک مرد همجنسگرا دارد )خوابد( ، کسی که با دیگری میkeitēیک مرد، و ، arsēn(، از arsenokoitēsاین واژه )
؛ تثنیه 1۳:۲0؛ ۲۲:18( و همینطور در شرق میانه باستان بود )لاویان 10:1تیموتائوس 1؛ ۲7-۲۶:1این یکی از مشکلات حاد جامعه روم )رومیان  (.۲7:1

( این malakoi( و مجهول )arsenokoitaiهای معلوم )یابند زیرا همجنسگرایی به جنبهبه یکدیگر ارتباط می 9:۶(. این دو واژه در اول قرنتیان 18:۲۳
در فرهنگ امروزی فشار زیادی برای پذیرش همجنسگرایی بعنوان یک زندگی طبیعی وجود دارد. انجیل این موضوع را محکوم به آن  گناه جنسی اشاره دارد.

 نگرد.ریب کننده و بدور از خواست خدا برای مخلوقش میاز منظر یک سبک زندگی تخ
 کندآشکار میرا به منظور تولید مثل کردن نقض  1این امر فرمان کتاب پیدایش  .1
 (.7؛ و یهودا ۲7-۲۶:1؛ رومیان 1۳:۲0؛ ۲۲:18گردد )لاویان این امر منجر به بوجود آمدن فرهنگ و آیینهای پرستشی کفار می .۲
 (10-9:۶ود آمدن یک جامعه خودمحور و بدور از خدا خواهد گردید )اول قرنتیان این امر منجر به بوج .۳

مسیحیان بهیچوجه پیش از اینکه این بحث را ببندم، اجازه دهید تصریح کنم که عشق و بخشندگی خداوند برای همه انسانهای طغیانگر وجود دارد. اینحال، با 
و با تکبر برخورد نمایند، بویژه هنگامی که به روشنی خود ما به اندازه کافی گناهکار هستیم. دعا، ابراز نگرانی اجازه ندارند که نسبت این گناه خاص، مغرورانه 
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قولی که خداوند و روح و به ما داده وظیفه محکومیت و اهمیت دادن، شهادت دادن و حس همدردی بمراتب مؤثرتر از محکومیت از روی غضب و خشم است. 
همه گناهان جنسی، و نه فقط یک مورد، در نظر خدا کراهت داشته و بسمت داوری رهنمون خواهند شد.  رساند، اگر ما به او اجازه دهیم.سرانجام میرا به 

حور، خود مای از سوی خدا برای شادی و ثبات جامعه نوع بشر است. اما این حس نیرومند خدادادی اغلب انسان را بسوی یک زندگی عمل جنسی هدیه
 (.8-7:۶؛ غلاطیان 8-1:8)رومیان  ٬٬بابت آن هزینه هنگفتی پرداخت خواهد شد٬٬کند که بنظر من جستجوگر صرفاً برای لذات جنسی هدایت می

 مراجعه نمایید. 1۲:۴به یادداشت اول قرنتیان  ٬٬ناسزاگویان٬٬ �

گوید. این عبارات نشاندهنده تاریکی ست که از تداوم عملی در گذشته میاین یک جمله اخباری ناتمام ا ٬٬یدبود یناز شما در گذشته چن یبعض٬٬ ۱۱:6
 (، اما در عین حال نشاندهنده بخشش عظیم و نیروبخش انجیل خدا به مسیح است.۲:1۲باشد )اول قرنتیان فرهنگ کفار در روزگاران پولس می

اند، روح د دائمی و کامل باشد و نه موقت و منتخب. این کافران اکنون تغییر کردهتغییر زندگی این کافران شاهد توانمندی برای انجیل است. اما تغییر بای
(. دنیای گمراه همچنان به ما نگاه ۲۲:۲پطرس ۲آنان هرگز نباید به زندگی کثیف گذشته خود باز گردند ) اند.در آنها جای گرفته و از واقعیت مطلع گشته

 کند!می

 کند:در متن یونانی توجه کنید که چگونه این سه بخش معنوی را ترسیم می allaبه عبارت  ٬٬اما٬٬ �
 شسته شده .1
 تقدیس شده .۲
 پارسا شمرده شده بوسیله پسر و روح بواسطه ایمان، و اجابت توبه .۳

بعنوان یک آغاز، از روی اختیار، مشهود و عملی نمادین برای  عمل تعمیدتواند اشاره به این یک جمله اخباری آئوریستی است. می ٬٬ایدشسته شده٬٬ �
ها، این عبارت بصورت مجهول بکار برده شده بجز (. در بیشتر ترجمه5:۳؛ تیتوس 1۶:۲۲؛ ۳8:۲نشان دادن شستن گناهان داشته باشد )اعمال 

آورند باید هنگام ملحق شدن به کسانیکه به آیین یهودیت به تازگی ایمان می. ٬٬ایدشما خود را به پاکی شسته٬٬که نوشته شده  ،Williamsترجمه 
ای الهیاتی به بحث مسئولیت در کنایهتواند به حالت معتدلتری بکار گیریم، می 1۶:۲۲کنیسه خود را تعمید دهند. اگر این لغت را همچون اعمال 

این عبارات برای نشان دادن پاک شدن بصورت استعاره بکار برده (. ۲7-۲۶:۳۶و با تلفیق شروع حاکمیت خدا بوده باشد )حزقیال  ۳1:15حزقیال 
 (.15:۳اند )تیتوس شده

موضوع خاص: به (. ۳0، ۲:1این عبارت مجهول خبری آئورسیتی به معنی مرگ مسیح و واسطه شدن روح است )اول قرنتیان  ٬٬ایدتقدیس شده٬٬ �
 مراجعه نمایید. ۲:1در اول قرنتیان  تقدیس در عهد جدید

آورند، هم پارسا شده و هم مقدس شمرده باشد. ایمانداران هنگامی که ایمان میاین عبارت نیز مجهول خبری آئورسیتی می ٬٬ایدپارسا شمرده شده٬٬ �
مراجعه  ۳0:1در اول قرنتیان  پارسایی :موضوع خاصهیاتی این وضعیت، ملزم به یک زندگی شبیه به مسیح است. به (. جایگاه ال۲9:8اند )رومیان شده

 نمایید.

 11:۶در اول قرنتیان  ٬٬بشوییدخود را ٬٬یا  ٬٬شسته شده٬٬های این عبارات احتمالًا تأیید کننده ترجمه ٬٬ما یخداوند و روح خدا یحِ مس یسیدر نام ع٬٬ �
من عیسی را ٬٬کار ایمانی کلیسای اولیه، تعمید بود. داوطلبان بصورت لفظی و کلامی با گفتن عبارت  (.1۳-9:10در اشاره به تعمید است )رومیان 

 گذاشتند.جملاتی شبیه به این، بر ایمان خود صحه مییا  ٬٬دانمارباب خویش می
 یدالقدس تعمرا به نام پدر و پسر و روح یشانا٬٬باشد،  19:۲8تواند کنایه یا فرمولی مربوط به علوم عبادی در متی ، می٬٬روح٬٬عبارت دوم با ذکر 

 10:1نماید )به موضوع خاص در اول قرنتیان در ابتدای آغاز کلامش در اول قرنتیان می ٬٬به نام٬٬لب اشاره به اغ. جالب است که پولس چگونه ٬٬یدده
 مایید(.مراجعه ن

 (۲:1اول قرنتیان  ٬٬زنیمکه... او را صدا می ٬٬راهی برای اشاره به ایمانداران ) .1
 (10:1راهی برای تشویق ایمانداران )اول قرنتیان  .۲
 (۴:5راهی برای تصریح حدود اختیارات پولس )اول قرنتیان  .۳
 (11:۶قرنتیان راهی برای اشاره به شروع کار ایمانداران با خواندن نام او )اول  .۴

 این نام، معرف شخصیت عیسی، اختیارات و موقعیت اوست.
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ای انجیلی نیست، اما مفهوم آن هست. کلمه ٬٬تثلیث٬٬(. عبارت 11-19:۶روشن است که این عبارات مرجعی برای کار تثلیث خداوند است )اول قرانتیان 
 موضوع خاص: تثلیثره خدایی باشد، دارای سه ماهیت شخصی و ابدی نیز هست. به باشد و روح نیز یک شخص، پس کسی که دارای جوه خدااگر عیسی از 

 مراجعه نمایید. 10:۲در اول قرنتیان 

۱۲:6 
NASB, NKJV 

NRSV  ٬٬همه چیز برای من قانونی است٬٬ 
TEV  ٬٬هستمکسی خواهد گفت که من قادر به انجام هر کاری ٬٬ 
NJB  ٬٬ است یزبر من جا یزهمه چ ٬٬ 

( اما از متن اصلی ۲0، 1۴، ۲:1۴؛ رومیان ۲۳:10تواند اشاره به موردی داشته باشد که پولس پیش از این عنوان کرده بود )اول قرنتیان این عبارت می
کردند، آزادیهای مسیحیت بعنوان مجوزی برای گناه کردن استفاده میای که از ( معلمان دروغین افسار گسیخته۲( ایمانداران افراطی یهودی یا 1توسط 

روها قدمهای صحیح بردارد، اما در عین حال نیز با هر دو تندروها و میانهپولس سعی در عین اینکه میان  (.1۶:۲؛ اول پطرس 1۳:5حذف گردید )غلاطیان 
  به درستی صحبت نماید.

در متفاوت  از شعارهای معلمان دروغین یا برداشتن کلمه یا عبارتی از سخنان پولس درباره موضوعی کاملًا  توان اولین نقل قولاین عبارات را می
 ؛ به کتابهای زیر نیز مراجعه نمایید۳۳:10؛ ۴، 1:8؛ 1:7؛ 1۳، 1۲:۶)اول قرنتیان  دانست ،کردندهای خود استفاده میموعظه

1. The Cambridge History of Bible  ۲۴۴صفحه  1، جلد 
۲. Introduction to Biblical Interpretation  نوشتهKlein, Bloomberg and Hubbard ۳۶۳-۳۶۲، صفحات 

توان دانست که نگریستند. دشوار میگفتند، صحیح نبود، بلکه آنان به حقیقت ورای مرزهای حلال و مشروع میاینطور نیست که هر آنچه که آنان می
 موضوع زیر بتواند مفید باشد.بد. احتمالًا یپولس چگونه از این تکنیک بهره م

 (۲0، 1۴، ۲:1۴؛ رومیان ۲۳:10هایش عنوان کرده بود )اول قرنتیان این موضوعات چیزهایی بودند که پولس خود در نوشته .1
 اظهار حقیقتی کلی بصورت خلاصه بوده است )همچون یک تمثیل( .۲
توان زیاد از ای را نمیباشند. هیچ مثال یا استعارهموضوعات مورد بحث، دارای محدودیت میهای انجیلی درست هستند، در ارتباط با همه استعاره .۳

 گیرند.حد تعمیم داد. آنها معمولًا یک مورد خاص را در بر می
این یکی از مشکلات عدیده علم تفسیر در  پسوند نامناسب را محدود کند. یها یتو محدود یحمورد نظر را مجددا تصح یقتکند تا حق یپولس تلاش م

 هر عصری است.

این آیه سخن از استفاده معقول و شایسته آزادی در مسیحیت دارد که باید برای با تلاش در جهت کاستن از خودخواهی  ٬٬اما همه چیز مفید نیست٬٬ �
مهمتر از حقوق و آزادیهای فردی  بوجود آوردن بدنه مسیح بسیار (.۲:15؛ 19:1۴؛ رومیان ۲۶:1۴؛ ۲۳:10و خودمحوری تمرین شود )اول قرنتیان 

 است.

 ۲۰-۱۲:6)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
خوراک »۱۳. یابدبر من تسلط  یزیچ گذارمیامّا نم« بر من رواست، یزهمه چ». یستن یدمف یزامّا همه چ« است، یزبر من جا یزهمه چ»۱۲

خداوند  یبلکه برا یست،ن عفتییب یامّا بدن برا« بر خواهد داشت. یانو هم آن را از م ینخوراک، و خدا، هم ا یشکم است و شکم برا یبرا
شما  یکه بدنها دانیدینم یاآ۱5. یزانیدو هم ما را بر خواهد خ دیزانیخود، هم خداوند را برخ یرویو خدا به ن۱۴بدن،  یبرا یزن نداست و خداو

با  پیوندد،یم یاکه با فاحشه یکس دانیدینم یاآ۱6گردانم؟ هرگز!  یافاحشه یو آنها را اعضا یرمرا برگ یحمس یاعضا یااست؟ آ یحمس یاعضا
 روح است. یکبا او  پیوندد،یامّا آن که با خداوند م۱7« تن خواهند شد. یکآن دو »نوشته شده است:  یراز شود؟یم تن یکاو 
نسبت به بدن خود  شود،یم عفتییکه مرتکب ب یاز بدن اوست، امّا کس یرونکه انسان مرتکب شود ب یگر! هر گناه دیزیدبگر عفتییاز ب۱8

 ییبه بها۲۰ یستید؟از آنِ خود ن یگرو د اید،یافتهالقدس است که در شماست و او را از خدا معبد روحکه بدن شما  دانیدینم یاآ۱۹. کندیگناه م
 .یدکن یلپس خدا را در بدن خود تجل ید،اشده یدهخر
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؛ ۲۳:10؛ ۳5:7؛ 1۲:۶است )اول قرنتیان  ٬٬همه را به یک منفعت یا هدف بدور خود جمع کردن٬٬اصل این واژه یونانی ترکیبی بوده و بمعنی  ٬٬مفید٬٬ �
باشد که (. فقط به این دلیل که یک ایماندار در راه مسیح از آزادی برخوردار است به این معنا نمی۲9، 1۲:۴افسسیان ؛ 19:1۲؛ دوم قرنتیان 7:1۲

کنیم. ما همیشه بدنبال ترویج همه چیز برای دیگر ایمانداران نیز قابل تغییر است. ما آزادی خود را در راه و عشق به مسیح و کلیسای او محدود می
 (.7:1۲دلیر تمامیت بدن مسیح هستیم )اول قرنتیان سلامتی و زنده

NASB  ٬٬یابدبر من تسلط  یزیچ گذارمیامّا نم ٬٬ 
NKJV  ٬٬آیمای در نمیمن به زیر هیچ سلطه امّا ٬٬ 
NRSV  ٬٬یابدهیچ چیز بر من تفوق نمی امّا ٬٬ 

TEV  ٬٬اجازه نخواهم داد تا هیچ چیز مرا برده خود سازد٬٬ 
NJB  ٬٬من مصمم هستم تا زیر سلطه هیچ چیزی نروم امّا ٬٬ 

 است. این واژه بلحاظ معنی کاربرد وسیعی دارد. exomusiaاین عبارت مجهول اخباری از واژه یونانی 
 حدود اختیارات .1
 قلمرو .۲
 کنترل .۳
 قدرت .۴
 الطبیعه نیروی ماورا .5

 ٬٬تسلط٬٬( و exestin) ٬٬قانونی یا شرعی٬٬کرد. روشن است که یک بازی با کلمه میان میدر این حالت پولس احتمالًا چندین توارد را ذهن خود مرور 
(exousiasthēsomai .وجود دارد )کرد که:او احساس نمی 

 (5-۴:۳؛ 15-1۴:۲هیچ انسانی حق ندارد که او را مورد داوری قرار دهد )اول قرنتیان  .1
 شوند(ایمانان گمراهانی هستند که بوسیله نیروهای شیطانی هدایت می؛ بی۲:1۲تسلط ندارد )اول قرنتیان ای بر او هیچ نیرویی نیروی ماورا الطبیعه .۲
با استفاده دوگانه از  تضادعلامت مستعار مستقل نامشخص در  یک، tinos) قرار نداردهیچ آزادی فردی یا برتری فردی یا وسوسه فردی در اسارت  .۳

panta یهآ یندر ا) 

کرد. کنترل شخصی قطعاً یکی از محصولات روح بخشید و کنترل میاختیارات خود را از مسیح گرفته بود. این مسیح و روح او بود که وی را نیرو میپولس 
 باید باشیم! (. پولس آزادی خود را تحت کنترل داشت تا کلام انجیل بتواند موفق گردد، ما نیز همینگونه۶:1پطرس ۲؛ ۲5:۲۴؛ اعمال ۲۳:5است )غلاطیان 

بسیاری از چیزهایی که خوب کرد که آزادیر مسیحیت نباید یک فرصت برای بوجود آمدن مجوز جهت استفاده شخصی تلقی گردد. پولس تصریح می
یان یکی از مسئولیتی در میان مسیح(. مشکل آزادی مسیحیت و بی۲۳:1۴توانند مشوقی برای قرار گرفتن در موقعیتهای بد باشند )رومیان میهستند 

نیز به این معضل پرداخته شده است. مایل هستم کلام آغازین خود را  1۳:15 -1:1۴های قرنتیان بوده است. در رومیان معضلات اصلی و حساس در نامه
 درباره این مبحث از تفسیر رومیان نقل نمایم.

 ۱۳:۱5 – ۱:۱۴های متنی از رومیان دیدگاه
A. جریان  1۳:15. مجموعه هر یک از موضوعات از پذیری آنان بوجود آوردیان تضاد در آزادی مسیحیان و مسئولیتاین فصل سعی در برقراری توازن م

 یابدمی
B. پیش از ایمان آوردن،  یابد احتمالًا ناشی از تنش میان ایمانداران غیریهودی و یهودی در کلیسای روم بوده است.مشکلی که در این فصل نمود می

بخاطر داشته باشید که مخاطب این فصل، پیروان  صدیق  داشتند. عفتیبیعفتی و گرا بوده و کفار نیز قصد بیین داشتند تا شرعیهودیان بنا را بر ا
بالاترین انگیزه به  (.1:۳دهد )اول قرنتیان کنند، مورد خطاب قرار نمیباشد. این فصل ایماندارانی را که از هوای نفس خود پیروی میمسیح می

روی افراطی انتخاب تشرع افراطی یا جولان دادن میانهوه تعلق دارد.خطر افراط و تفریط در هر دو گروه وجود دارد. این بحث مجوزی برای هر دو گر 
 باشد.نمی

C. (. 1۲:10تیان ایمانداران باید مراقب باشند تا مبادا فلسفه و الهیات برداشتی خود را بصورت استانداردی برای سایر ایمانداران تلقی نمایند )دوم قرن
داوند نشأت گرفته اند حرکت نموده، اما این درک را داشته باشند که الهیات آنان بصورت خودکار، از خایمانداران باید در زیر نوری که قرار گرفته
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یکدیگر را تشویق کرده تا از متن کلام خدا، دلایل و تجربیات در این  نشده است. ایمانداران نیز بهرحال تحت تأثیر گناه قرار خواهند گرفت. ما باید
برد که تر بداند بیشتر پی میزمینه به یکدیگر آموزش دهند، اما در عین حال همیشه با عشق به مسیح این کار را انجام دهند. انسان هر چه بیش

 داند.چیزی نمی
D.  مسیحیان روزی در برابر مسیح خواهند ایستاد  سنجش کردار و رفتار آنها است.گرایشات و نیروهای محرکه انسان در برابر خداوند کلیدهای واقعی

 اند مورد داوری قرار خواهند گرفت.و بخاطر رفتاری که با یکدیگر داشته
E. یابد، اما یک مرد مسیحی که خادم یک مرد مسیحی، آزادترین خدای همگان است، بحثی که برای هیچکس موضوعیت نمی٬٬ر، بگفته مارتین لوت

  گردند.. حقایق انجیلی اغلب در یک تضاد پر تنش عنوان می٬٬یابدهمگان است، برای همگان موضوعیت می
F. است. ۲۳-8:۲و کولسیان  10-8و همچنین اول قرنتیان  1۳:15 – 1:1۴ر رومیان مشکل دشوار اما حیاتی، پرداختن به تمامی موارد عنوان شده د 
G. زیر  با اینحال، لازم است بگویم که جمعگرایی در میان ایمانداران صدیق چیز بدی نیست. هر ایماندارا نقاط ضعف و مثبتی دارد. هر یک باید در

ای که همچون ظرف روح و انجیل بمنظور دریافت بیشتر نور، باز نگه دارند. در این دورهاند سخن بگویند و همواره قلب خود را برای نوری قرار گرفته
( انسان باید بمنظور تذهیب مشترک اخلاقی با عشق قدم برداشته )اول 1۳-8:1۳ایم )اول قرنتیان ای تاریک بوده و ما در آن قرار گرفتهشیشه

 (. 19-17:۶رنتیان (، با صلح و دوستی زندگی نماید )اول ق15:۶قرنتیان 
H.  مسلماً قصد پولس چنین نبوده دهد. ، که پولس به این گروهها گفته، آنان را در برابر ما مورد پیشداوری قرار می٬٬و ضعیفتر ٬٬قویتر٬٬عناوینی چون

خودمان جای نماییم! ما یکدیگر را در راه است. هر دوی این گروها ایمانداران صدیقی بودند. ما نباید سعی کنیم تا سایر ایمانداران را در کالبد 
 پذیریم!مسیح می

 ۳-۱:۱5های متنی به رومیان دیدگاه
A.  یابد.ادامه می 1۴بحث پیرامون آزادی و مسئولیت پذیری در مسیحیت از فصل 
B. :رئوس مطالب کلیت بحث به شرح زیر است 

 (7:15؛ ۳، 1:1۴یکدیگر را بپذیریم )اول قرنتیان ما باید بدلیل اینکه خداوند ما را در راه مسیح پذیرفته است،  .1
 (1۲-۳:1۴)اول قرنتیان  ارباب همه ما استما نباید یکدیگر را قضاوت نماییم زیرا تنها مسیح داوری و  .۲
 (۲۳-1۳:1۴عشق مهمتر از آزادی فردی است )اول قرنتیان  .۳
 (1۳-1:15و نیکی کنار بگذارید )اول قرنتیان  رو باشید و حقوق خود را برای تذهیب دیگرانهای مسیح را دنبالهنمونه .۴

C.  باشدمی 1۳:15 – 1:1۴بازتاب دهنده سه منظور از تمامیت متن اول قرنتیان  ۶-5:15رومیان 
 با یکدیگر در توازن زندگی نمایید .1
 های مسیح زندگی نماییدبا همانگی با نمونه .۲
 نمایید دارند زندگیبا قلبهای متحد و لبهایی که شکر خدا را بیان می .۳

D.  پرداخته شده است. ۲۳-8:۲و کولسیان  10-8به بحث مشابه تنش میان آزادی فردی و مسئولیت گروهی در اول قرنتیان 

۱۳:6 
NASB  ٬٬خوراک برای شکم است٬٬ 
NKJV  ٬٬خوراک یشکم است و شکم برا یخوراک برا٬٬ 
NRSV  ٬٬خوراک یو شکم برا بوجود آمدهشکم  یخوراک برا٬٬ 

TEV  ٬٬خوراک یشکم است و شکم برا یخوراک برا ٬٬دیگران خواهند گفت، ٬٬ 
NJB  ٬٬هاخوراک یو شکم برا هستندشکم  یبرا هاخوراک ٬٬ 

گردیده داشته باشد. پولس تصریح تواند در اشاره به یک موضوع غیراخلاقی که توسط معلمان دروغین ترویج میاین شعار و استعاره دیگری باشد. می
 (. پولس ممکن است:19:7گفتند، عنصری از حقیقت وجود داشت )مرقس کند که در آنچه که آنان میمی

کرد که فرد مخالف سعی در بوجود آوردن نقطه نظرات از یک تکنیک ادبی بنام زخم زبان استفاده کرده باشد، او از این تکنیک در جایی استفاده می .1
 الهیاتی بود

 های مسیح یا پولس گرفته شده باشندآورد، برخی از قسمتهایی که ممکن است از آموزهدروغین نقل قول میاز شعارهای معلمان  .۲
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ای است به پادشاهی به پایان رسیده. خوراک فقط بخشی از زمان است و این عبارت کنایه ٬٬بر خواهد داشت یانو هم آن را از م ینو خدا، هم ا٬٬ �
آور اش بود، و نه امر فیزیکی الزامزده(، اما آن فقط فرصتی برای ملاقات به شاگردان وحشت۲1ماهی خورد )یوحنا ابدیت نیست. عیسی پس از قیام 

نشینی بود نه عمل فیزیکی که باید (، اما این نیز، یک استعاره برای هم۳0:۲۲برای او. عیسی همچنین درباره ضیافت مسیحایی صحبت کرد )لوقا 
 تکرار گردد.
پولس از این لغت بیست و هفت بار استفاده کرد،  .است katargeō( NKJV) ٬٬نابود خواهد شد٬٬( یا NASB) ٬٬میان بر خواهد داشت از٬٬عبارت 

 مراجعه نمایید. ۲8:1در اول قرنتیان  katargeōاما در حالات مختلف. به موضوع خاص: 

انگیزی برای زندگی کردن و بسط و توسعه این دهد. انسانها بصورت شگفتاین عبارت بوضوح پسوند اشتباه را نشان می ٬٬یستن عفتییب یبدن برا٬٬ �
خداوند بمنظور تضمین بقای طولانی، شاد و مفید مزرهایی را مشخص کرده است. از زمان سقوط بر روی زمین اند. با اینحال، سیاره آفریده شده

شود را بسرعت و به هر قیمتی بدست ته تا لذات شخصی و هر آنچه را که باعث ارضای غرایض روحی و جسمی خود می(، بشر سعی داش۳)پیدایش 
 آورد!

اند. جهت آن ظاهرا بسوی تعلق این عبارت در قالب یک ارتباط دو طرفه و موازی بیان شده ٬٬بدن یبرا یزخداوند است و خداوند ن یبرابدن ٬٬ �
خواهد که از بدنش برای خدمت به مسیح و مقاصد او بهره گیرد. (. او از انسان می۲8:۲0؛ اعمال ۲۳:7؛ ۲0:۶ایماندران به خداوند است )اول قرنتیان 

 بطه با بدن انسان و کلیسا بعنوان بدن مسیح تلقی گردد.در راتواند بازی با لغات و واژگان این می

 باشد.فصل صریحی در عهد جدید درباره قیام مسیح و قیام ایمانداران می 15قرنتیان اول  ۱۴:6
در این متن بدن  پندارد.زیر سایه تفکرات یونانی )که معتقد است بدن فیزیکی شیطان است( لازم به تأکید است که فلسفه انجیلی بدن فیزیکی را خوار نمیدر 

 های زیر است:به مثابه نمونه
 (1۳:۶)اول قرنتیان  ٬٬برای خدا٬٬ساخته شده  .1
 (15:۶)اول قرنتیان  ٬٬اعضای مسیح٬٬ .۲
 (19:۶معبدی برای جای گرفتن روح )اول قرنتیان  .۳
 (۲0:۶مسیح جلال یافته )اول قرنتیان  .۴

عضوی از پادشاهی ابدی خواهد شد. اما در عین حال، دنیای وسوسه و صحنه نبردهای اخلاقی بدن شیطانی نیست. این بدن روزی قیام خواهد کرد و 
 (.1۶:۳یوحنا 1رو این مثال باشند )گناه نیز هست. عیسی بصورت فیزیکی خود را فدای کلیسا کرد. ایمانداران باید دنباله

های خطی یونانی نسخه A Textual Commentary of the Greek New Testamentدر کتاب  Bruce M. Metzger ٬٬یزانیدهم خداوند را برخ٬٬ �
 نمایدمتفاوت مرتبط با زمان این فعل را تعریف می

 B2, C46MSS P ,آئوریست در  .1
 A, D46, P11MSS P ,✭حال در  .۲
  C46MSS P ,1, אC, D ,3آینده در  .۳

داده که بمعنی تقریباً مطمئن  ٬٬B٬٬به آن رتبه  4UBS؛ 55۲سازگار است )صفحه  1۴:۴زمان آینده بیشتر با این متن و بموازات آن در دوم قرنتیان 
 است(.

 .داندمی متعلقکند تا نشان دهد عهد عتیق اغلب کارهای مربوط به بازسازی بشر را به سه فرد در نزد خداوند این عبارت فرصت بسیار خوبی را فراهم می

؛ 9، ۴:۶؛ رومیان ۳1:17؛ ۳7، ۳۴، ۳۳، ۳0:1۳؛ ۴0:10؛ ۳0:5؛ 10:۴؛ 15:۳؛ ۲۴:۴کرد )اعمال رسولان  بزرگخدای پدر عیسی را  .1
 (.10:1تسالونیکیان 1؛ 1۲:۲کولسیان  ؛۲0:1؛ افسسیان 1:1؛ غلاطیان 1۴:۴؛ دوم قرنتیان 1۴:۶؛ اول قرنتیان 9:10

 (18-17:10؛ ۲۲-19:۲خداوند خود فرزند خود را بزرگ کرد )یوحنا  .۲
 (11:8رد )رومیان روح خدا عیسی را بزرگ ک .۳

شناسی بود که پولس این همان مبحث آخرت (.17:۶ای که با مسیح داشت به وجد آمده بود )اول قرنتیان پولس از رابطه ٬٬یزانیدبر خواهد خ... و هم ٬٬ �
 برای یک زندگی در آینده.(. در واقع بهشت به زندگی این جهانی پولس وارد گردیده بود و متمم یا مکملی بود C. H. Doddکرد )درک می
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او در هنگام بازگشت زنده خواهد بود پولس معتقد بود که عیسی بزودی باز خواهد گشت. در برخی متون پولس تصریح کرده بود که 
اند مرگ برخواستهداند که از (. با اینحال، در دیگر متون او خود را با کسانی مرتبط می۲0:۳؛ فیلیپیان 5۲-51:15قرنتیان 1؛ 17:۴تسالونیکیان 1)
رود، همینطور که در برخی از بخشهای متی می Parousiaدر طول کتاب دوم تسالونیکیان انتظار یک تأخیر در  (.1۴:۴قرنتیان ۲؛ 1۴:۶قرنتیان 1)

 شود.این انتظار دیده می ۲1و لوقا  1۳، مرقس ۲۴
یک نسل این امید را دارد. با اینحال، قیام با یک بدن جدید و  بازگشت دوم مسیح امید همه مسیحیان در هر نسلی است، اما در واقع فقط

 نشینی فوری، واقعیتی برای همه ایمانداران است!هم

 مراجعه نمایید. ۶:5به یادداشت اول قرنتیان  ٬٬که دانیدینم یاآ٬٬ ۱5:6

ایمانداران در هر نوع فساد جنسی بعنوان مبنی برای هشداری به وحدانیت  ۲۴:۲پولس از یک قیاس از پیدایش  ٬٬بدنهای شما اعضای مسیح است٬٬ �
 (.۲5، 1۶، 1۲:۴؛ افسسیان 5:1۲؛ رومیان ۲7، ۲0:1۲قرنتیان 1ایمانداران با مسیح یکی هستند ) برد.بهره می

 Theological Dictionary of the، کتاب pernēmiگرفته شده است ) ٬٬فروختن٬٬است که از فعل  pornēای یونانی بنام این واژه ٬٬فاحشه٬٬ �
New Testament ، نوشتهKittel کالتها )که بت در قرنتس )و آسیای میانه باستان( دو دسته از فواحش وجود داشتند،  (.580، صفحه ۶، جلد

 جدید( عهد )پارادوکس است زود هنوز يایده برابر در لحظه، هر در مسیح بازگشت خاص: موضوع
)Paradox (Nt Yet Not The Vs. Jesus Of Return Moment-Any The Topic: Special)  

A. نگرد.می نوین رویدادهای منظر از را دنیا پایان که است عتیق عهد نبوتی بینش دهنده بازتاب جدید عهد اسکاتولوژیک آیات 
B. کنند.می مطرح را سوال هاده همزمان آنان زیرا هستند دشوار بسیار تفسیر برای ۲1 لوقا و 1۳ مرقس ،۲۴ متی 

 گردید؟ خواهد نابود زمانی چه معبد .1
 بود؟ خواهد چه مسیح بازگشت نشانه .۲
 (؟۳:۲۴ )متی رسدمی پایان به زمانی چه عصر این .۳

C. برگرفته است شده برده بکار نمادین بشدت بصورت که نبوتی و زمانی آخر زبان از است تلفیقی معمولاً  جدید عهد اسکاتولوژیک آیات سبک( 
D.  نوشته Apocalyptic and Prophecy Biblical of Language the nkingRethi Hooks: Pruning and Ploswhares کتاب از

Sandy Brent.) 
D. مسیح دوم بازگشت موضوع به مکاشفه( کتاب و تسالونیکیان ۲ و 1 ؛۲1 و 17 لوقا ؛1۳ مرقس ؛۲۴ )متی جدید عهد در متعددی آیات 

 باشند:می زیر موارد مؤکد آیات این پردازند.می
 است. قطعی آن پیوستن بوقوع اما نیست، مشخص رویداد این دقیق زمان .1
 باشد.نمی مشخص آن قطعی زمان اما داریم، آگاهی را زمان آن عمومی جنبه .۲
 داد. خواهد رخ غیرمنتظره و ناگهانی بصورت واقعه این .۳
 باشیم. داشته ایمان و آماده محوله وظیفه انجام برای و کرده دعا باید ما .۴

E. دارد: وجود زیر موارد میان متناقضی تنش 
  و (۴۴ ،۲7:۲۴ متی :۳۶:۲1 ؛۴۶ ،۴0:۲0 )لوقا است ممکن بازگشت این لحظه هر .1
 نمایید( توجه F مورد )به داشت خواهند وقوع امکان تاریخ در رویدادها برخی که حقیقت این .۲

F. پیوست: خواهند بوقوع مسیح دوم ظهور از پیش رویدادها برخی که گویدمی جدید عهد 
 (10:1۳ مرقس ؛1۴:۲۴ )متی است شده وعظ دنیا تمام برای انجیل .1
 (۳:۲ تسالونیکیان۲ ؛1:۳ تیموتائوس۲ ؛1:۴ تیموتائوس1 ؛۲1 ،1۳-10:۲۴ )متی بزرگ ارتداد .۲
 (۳:۲ تسالونیکیان۲ ؛۲7-۲۴:9 ؛۲۶-۲۳:7 )دانیال ٬٬گناه و مرد٬٬ مکاشفه .۳
 (7-۲:۶ نتسالونیکیا۲) گرددمی پیشرفت مانع که آنکس هر یا آنچه هر حذف .۴
 (11 رومیان ؛10:1۲ )زکریا گردد منجر یهودیان مجدد تقویت به که رویدادهایی .5

G. دارد. خود در سینوپتیکی موازی بخش ۴۴-۳7:۲۴ متی در اما کتاب این است. نشده نوشته مرقس موازات به ۳7-۲۶:17 لوقا 
H. نمایید. مراجعه گرددمی باز بزودی خاص: موضوع به مسیح، بازگشت مبحث برای 
I. نمایید. مراجعه دوم بازگشت در تأخیر خاص: موضوع به بازگشت، در تأخیر مبحث برای 
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، دو 1:5قرنتیان 1کرد )صحبت می porneiaپولس همواره درباره  زدند(.پرست بودند( و بردگان )که برای نفع شخصی یا دیگران دست به این عمل می
آیینهای پرستشی کافران عمدتاً با مسایل جنسی همراه بود. شنوندگان پولس رشد  (.۲1:11قرنتیان ۲؛ ۲:7؛ 18، 1۶، 15، 1۳، 11، 10، 9ر؛ ، با

 کردند، اما اکنون آنان مسیحی بودند!کرده و در اینگونه مراسم شرکت می

NASB  ٬٬چنین نشود٬٬ 
NKJV  ٬٬البته که نه٬٬ 
NRSV  ٬٬هرگز٬٬ 

TEV  ٬٬غیرممکن است٬٬ 
NJB  ٬٬ابداً چنین چیزی مطرح نیست٬٬ 

حالتی برای بیان آرزوی قوی، اشتیاق یا دعا( اغلب توسط پولس برای اظهار ترسش از چگونگی پاسخ )زخم زبان( به اظهاراتش یا آور )این عبارت شگفت
 (.1۴:۶؛ ۲1:۳؛ 17:۲؛ غلاطیان 15:۶قرنتیان 1؛ 11، 1:11؛ 1۴:9؛ 1۳، 7:7؛ 15، ۲:۶؛ ۳1:۶؛ ۴:۳)رومیان  شدسوالات دینی بکار برده می

ای گردند. نزدیکی فیزیکی تجربهاست. در هنگام ازدواج، دو نفر تبدیل به یک جسم می ۲۴:۲این نقل قولی از پیدایش  ٬٬تن خواهند شد یکآن دو ٬٬ ۱6:6
تواند مورد سو بسیار نیرومند است. رابطه جنسی عملی خدادادی و از نعماتی بوده که در زندگی انسان قرار داده شده است. همچون سایر نعمات الهی، می

 نماید. عبورمرزهای تعیین شده توسط خداوند را از گرفته و استفاده قرار 

شوند، ایمانداران و عیسی مسیح نیز بصورت روحی زن و شوهر بصورت فیزیکی یکی میگرفته شده است.  ۲۴:۲این نیز قیاسی است که از پیدایش  ۱7:6
-1:۶توان عنوان کرد رومیان مثال خوبی که در این مفهوم الهیاتی می (.۳۳-۲1:5؛ افسسیان ۲0:۲؛ غلاطیان ۲۳، 11:17کنند )یوحنا یک هویت پیدا می

 کنند.شوند )تعمید( و با مسیح قیام میمیرند، با مسیح دفن میایمانداران با مسیح می است. 11

NASB  ٬٬پیونددیم اوآن که با ٬٬ 
NKJV  ٬٬پیوندداو که می٬٬ 
NRSV  ٬٬هر کسی که ملحق شود٬٬ 

TEV  ٬٬پیونددیم او هکه ب او ٬٬ 
NJB  ٬٬هرکسی که خود را ضمیمه کند٬٬ 

 است. ساختار دستوری آن به یکی از روشهای زیر است: 1۶:۶این عبارات دقیقاً به موازات 
 A Grammatical Analysis of the Greek Newشود )کتاب دیده می 1۶:۶قرنتیان 1یک وجه وصفی مجهول حال حاضر آنگونه که در  .1

Testmanent  نوشتهZerwick and Grosvenor  508صفحه) 
 (۲۳۶صفحه  Harold K, Moultonنوشته  The Anakytical Greek Lexicon Revisedیک وجه وصفی حال میانه )کتاب  .۲

ها تمرکز متن بر روی اراده گروهاند. روشن است که ، متن را با صدای متوسط ترجمه کردهNASB(، همینطور TEV, NJBسازد )تراز میها را همپویایی ترجمه
 کرده است.

این یک عبارت دستوری حال حاضر و بدون یک ارتباط دستوری به آنچه که در پس و پیش آن قرار گرفته است )(، که برای یک  ٬٬یزیدبگر عفتییاز ب٬٬ ۱8:6
 گردید.وب میمحسسخواننده که با ساختار دستور زبان کویین یونانی آشنایی دارد، راهی برای تأکید 

های مناسب و نامناسبی وجود دارد. پولس بوسیله شوند، اما در رابطه با چگونگی استفاده و تمرین آن، جنبهفرایض جنسی نعمتی خدادادی محسوب می
 کند.ازدواج تبیین میقیدی در روابط پیش و پس از کند، اما به قاطعیت محدودیتهایی برای بیبر روی ازدواج تأکید می ۲۴:۲نقل قول از پیدایش 

قائدگی رواج دارد. گناه جنسی بزرگترین مشکل زندگی ایمانی است. ایمانداران در این زمینه باید همواره مراقب باشند، بویژه هنگامیکه فرهنگ بی
 .(5:۳؛ کولسیان ۳:5افسسیان ؛ ۲1:1۲قرنتیان ۲ایمانداران باید با تغییر مناسب زندگی بطور معقولی از این رابطه بهره جویند )

تواند بازتاب این عبارت خیلی عجیب است. امیدوارم آن را درست درک کرده باشم. می ٬٬از بدن اوست یرونکه انسان مرتکب شود ب یگرهر گناه د٬٬ �
 دهنده یکی از موارد زیر باشد:

 فرهنگ مشرک قرنتس .1
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 ای که مؤکد معلمان دروغین استآموزه .۲
 (1۳، 1۲:۶قرنتیان 1کند )ر آن تأکید میای که پولس بموعظه .۳

شوم که معتقد بود ایمانداران دارای بدن (. در همین ارتباط، درک پولس را یادآور می7:۲انسانها دارای روح نیستند. آنها خود روح هستند )پیدایش 
ه و در برابر تفکر یونانی قرار گرفته که معتقد بود بدن فیزیکی نماد نیستند، آنها خود بدن هستند. این مبحث احتمالًا از کتاب پیدایش توسعه الهیاتی پیدا کرد

فاسقان کنند که راهی برای صحه گذاردن بر نیکی و ابدی بودن وجود بشر است. سپس عهد عتیق و عهد جدید بر یک قیام فیزیکی تأکید می شیطان است.
های فیزیکی را از روحی تفکیک کرده و متعاقب آن، بجای اینکه رستگاری را از قدوس جنبههای دین و جامعه در تضاد هستند، عرفانی یا معلمانی که با نرم

 کند که انجیل:کنند. پولس تأکید میخداوند و یا پارسایی بدانند، آن را حاصل دانش بشری قلمداد می
 یک شخص است که باید با آغوش باز آن را پذیرفت .1
 بپذیردیک حقیقت است که انسان باید آن را  .۲
 یک زندگی است که انسان باید از آن تقلید کند .۳

پیمانی ناگسستنی میان ایمان و اطاعت وجود دارد. این موارد تفکیک ناپذیرند! بشر واحد است! رستگاری فراگیر است. پادشاهی خدا فرا رسیده است. 
  آور(.باری( و یک فرمان است )دستوری و الزامای از سوی خدا )اخشروع تقدیس باید منجر به تداوم آن گردد. پارستیی نیز هدیه

بمن گوشزد کرد که در فرهنگ مشرکین، فاحشه یک جایگزین برای  East Texas Baptist Universityهمکار من دکتر بروس تانکرسلی در دانشگاه 
 گردید، بلکه بت پرستی هم بود.عفتی محسوب میخدایان است. بنابراین، ارتباط جنسی نتنها بی

 مراجعه نمایید. ۶:5قرنتیان 1به یادداشت  ٬٬دانیدینم یاآ٬٬ ۱۹:6

قرنتیان 1بعنوان بدن مشترک یعنی کلیسا )( ۲1:۲مسحیت معبد فیزیکی یهودیان را با بدن فیزیکی مسیح )یوحنا  ٬٬القدس استبدن شما معبد روح٬٬ �
 مفهوم معبد در اول قرنتیان به دو حالت بیان شده است. .( بعنوان معبد روحانی جایگزین نمود۲7-1۲:1۲؛ ۲9:11؛ 17، 1۶:10

 درباره تمام کلیساهای محلی بکار برده شده است 17-1۶:۳در اول قرنتیان  .1
 در اینجا بعنوان یک فرد ایماندار بکار برده شده است .۲

پولس در این متن فراخواندن قدوس خداوند است. ایمانداران باید کند. مشکل بزرگ و اصلی های مشترک و واحد را تشریح میاین امر ارتباط روان میان جنبه
 کند.با فرهنگ محیط زندگی خود تفاوت داشته باشند. این امر دو مقصود را دنبال می

 رساندهدف زندگی شبیه به مسیح داشتن را به سرانجام می .1
 (۲0-19:۲8)متی مردم را به ایمان به مسیح ترغیب کرده، که وظیفه بزرگ جامعه مسیحیت است  .۲

ما  ای از خداوند است، درست مثل رستگاری.القدس است. نیروی زندگی مسیحی هدیهاین یک تأکید بر حضور روح ٬٬القدس که در شماستروح٬٬ �
 اند.باید خود را در اختیار کار روح قرار دهیم. هر سه فرد تثلیث در ایماندار سکنی گزیده

 (1۴:1تیموتائوس ۲؛ 19:۶؛ 1۶:۳قرنتیان 1؛ 11، 9:8رومیان ؛ 17-1۶:1۴روح )یوحنا  .1
 (۲7:1؛ کولسیان 17:۳؛ افسسیان ۲0:۲؛ غلاطیان 5:1۳قرنتیان ۲؛ 10:8؛ رومیان 5-۴:15؛ ۲۳، ۲0:1۴؛ یوحنا ۲0:۲8پسر )متی  .۲
 (1۶:۶قرنتیان ۲؛ ۲۳:1۴پدر )یوحنا  .۳

در هر  ایماندار فعال یاست که همکار شیطان یتمالک بامتفاوت  این تسخیر حو به وض مانداران مردمانی هستند که خداوند آنان را تسخیر کرده است.ای
کند، اما خواست خداوند، تکریم آزادی انسان آفریده شده توسط اوست. تنها شیطان خواستهای فردی را نابود می است. یاتیحدر این زمینه، مرحله و سطح 

 یابد!ا بر نیروی هدایت کننده سیطره میدر بلوغ مسیحی )زندگی شبیه به مسیح( خواست خد

؛ 1۳:۳؛ غلاطیان ۲۴:۳؛ رومیان ۲۳-۲۲:7قرنتیان 1ها نشأت گرفته است )این عبارت وجه وصفی مجهول آئوریستی است. این استعاره از بازار برده٬٬ ۲۰:6
جعی برای کفالت و مر(. این عبارت ۲5:۲5بود که بمعنی یکی از نزدیکان بود که از بردگی خریده شده بود )لاویان  go’elاین واژه  (. در عهد عتیق 5:۴

خود را به بدنش  فردیحقوق  یرد،پذیرا م یحاز مس کسیکه  یهنگام(. ۲1:5قرنتیان ۲؛ ۴5:10؛ مرقس 5۳ای است که مسیح بجان خرید )اشعیا کفاره
 (.7:1۲قرنتیان 1) تمام بدن یرد،گیمعبد را بر عهده م تمام یو انسجام کل یسلامت یتو مسئولکرده واگذار 
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این عبارت وجه وصفی معلوم آئوریستی است، فرمانی قاطع بوده و گزینه قابل انتخاب نیست. چگونه زندگی  ٬٬یدکن یلخدا را در بدن خود تجل٬٬ �
 مراجعه نمایید. 7:۲در اول قرنتیان  (Doxaموضوع خاص: جلال )باشد. به ایمانداران برای صلح، دلگرمی و شهادت حیاتی می

( هر چیزی شایسته است. بدنهای ما متعلق ۲هر چیزی ناشایست است؛ ( 1یحی دو افراط وجود دارد که باید از آنها پرهیز شود: در زندگی هر مس
بدن بسیار متفاوت با دیدگاه یونانیان درباره بدن  (. این نقطه نظر در رابطه با۶به خدا هستند، نه بخود؛ آنها برای خدمت هستند، نه برای گناه )رومیان 

 (.۲0-10:۶دانستند. بدن، شیطانی نست، اما صحنه نبرد زندگی روحانی است )افسسیان است که آن را زندانی برای روح می
های و در بسیاری از نسخههای خطی که در برخی نسخه، ٬٬و در روح شما که متعلق به خدا است٬٬یک عبارت اضافه شده است؛  NKJVدر ترجمه 

نیز  G، یا A ،B،★C  ،★D ،F، א، 46Pهای این عبارات در نسخهتر وجود ندارد. خطی یونانی نیز آمده است. با اینحال، این عبارات در متون قدیمی
 داده که بمعنی مطمئن است. Aبه متن کوتاهتر رتبه  4UBSنسخه  وجود ندارد.

 سوالات این بحث
باشد، یعنی شما مسئول تفسیر خود از کتاب مقدس هستید. هر کدام از ما باید در نور ما باید راه برویم. شما، این مجموعه راهنمای مطالعه تفسیری می

 کتاب مقدس و روح القدس اولویت تفسیر هستید. تفسیر را نباید به هر مفسری واگذار کنید. 

 بزرگ این بخش از کتاب هستند. هدف از آنها برانگیختن تفکر شماست و قطعیت ندارند. سوالات برای کمک به شما در مشکلات این
 کند که به دادگاه مراجعه نکنند؟آیا این فصل به مسیحیان دوران ما توصیه می .1
 چگونه و چه زمان  مقدسین فرشتگان را داوری خواهند کرد؟ .۲
 زندگی از روی عادت دارد؟ اشاره به اعمال فردی و 10و  9آیا فهرست گناهان در آیات  .۳
کند که همه چیز برای من جایز است، با توجه به عادتهای شخصی و فرامین انجیل، دقیقاً با گفتن این عبارات چه در زمانی که پولس تصریح می .۴

 منظوری دارد؟
 گردند؟چرا گناهان جنسی از مشکلات حاد روحانی محسوب می .5
 باط با بدن توضیح دهید.تفاوت دیدگاه یونانی و مسیحی را در ارت .۶
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 7 قرنتیان اول
 ✱پیشرفته بخشهای پاراگراف از ترجمه 

 " )مقدس کتاب تفسیر سمینار "به کنید رجوع) سوم حلقه مطالعه
  پاراگراف سطوح در نویسنده اصلی نیت دنبال به

 .برویم راه باید ما نور در باید ما از کدام هر .هستید مقدس کتاب از خود تفسیر مسئول شما یعنی باشد،می تفسیری مطالعه راهنمای مجموعه این
 .کنید واگذار مفسری هر به نباید را تفسیر .هستید تفسیر اولویت القدس روح و مقدس کتاب شما،

 همقایس بالا ترجمه پنج با را خود موضوعی تقسیمات.( 3 شماره حلقه مطالعه) نمایید مشخص را موضوعات .بخوانید نشست یک در را مقدس کتاب کل

 .دارد موضوع یک تنها و تنها پاراگراف هر .است تفسیر قلب که است نویسنده اصلی اهداف پیگیری کلید اما است، نشده الهام نویسنده به بندیپاراگراف .کنید
 پاراگراف اول .1
 پاراگراف دوم .۲
 پاراگراف سوم .۳
 غیره .۴

 ۴۰-۱:7های متنی به دیدگاه
A. پردازد:روابط خانوادگی است. در این مبحث او به مسائل زیر میترین بحث پولس درباره این گسترده 

 ۲:7؛ ۲0-9:۶عفتی در مسائل جنسی، بی .1
 ۲8، 1۶:10، 5-۲:7قرنتیان 1ازدواج،  .۲

NJB TEV NRSV NKJV UBS4 
مشکلات در خصوص  قوائد ازدواج هایی پیرامون ازدواججهت سوالاتی درباره ازدواج گیازدواج و باکره

 ازدواج
1:7 - 7 1:7 1:7 - 7 1:7 – 9 1:7 - 7 

 1:7 – 5    
 ۶:7 - 7    

پایبندی به سوگندهای  9 - 8:7 9 - 8:7 9 - 8:7
 ازدواج

8:7 – 1۶ 

10:7 - 11 10:7 - 11 10:7 - 11 10:7 – 1۶  
1۲:7 - 1۶ 1۲:7 - 1۶ 1۲:7 - 1۶   

زندگی نمایید همچون خدا  
 شما را خوانده است

شناسی و تغییرات در آخرت
موقعیت زندگی زناشویی و 

 اجتماعی

نمایید همچون خدا زندگی 
 شما را خوانده است

زندگی که خدا تعیین کرده 
 است

17:7 - ۲۴ 17:7 - ۲۴ 17:7 – ۲0 17:7 - ۲۴ 17:7 - ۲۴ 
  ۲1:7 - ۲۴   
درباره افراد مجرد سوالاتی  

 و بیوه
سخنانی با مجردها و  

 هابیوه
 هامجردها و بیوه

۲5:7 – ۲8 ۲5:7 ۲5:7 – ۳1 ۲5:7 – ۴0 ۲5:7 – ۳5 
۲9:7 - ۳1 ۲9:7 - ۳1    
۳۲:7 – ۳5 ۳۲:7 – ۳۴ ۳۲:7 – ۳5   

 ۳5:7    
۳۶:7 - ۳8 ۳۶:7 - ۳8 ۳۶:7 - ۳8  ۳۶:7 - ۳8 
۳9:7 - ۴0 ۳9:7 - ۴0 ۳9:7 - ۴0  ۳9:7 - ۴0 

http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
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 ۳5-۲9، ۲۶-۲5، 9-۶:7قرنتیان 1مجردها،  .۳
 ۳8-۳۶:7قرنتیان 1، هاباکره .۴
 ۴0-۳9:7قرنتیان 1ها، ازدواج مجدد بیوه .5
؛ بدلیل بحران موجود و انتظار ظهور، ۴0، ۳7، ۳5-۲۶، ۲7-17، 10، 8، 7-۶، 1:7اول قرنتیان  ٬٬همانگونه که هستید، باشید٬٬موضوع تکراری،  .۶

 اما با همه اینها پولس مجوز برخی استثناها را صادر کرد
B.  همان  یبرا یاصول جهان یا یرمقدس را تفس کتاب یربا دقت تفس بخواهیم ینکهاز ا پیش چگونهاینکه بدانیم است که  یخوب یاربس نمونهفصل هفتم

 آگاهی نسبت به موقعیت تاریخی در کتاب اول قرنتیان بسیار دشوار است، زیرا: .بگیریمرا در نظر  یو موقت دائمی یتموقعموضوع ترجمه نماییم، ابتدا 
 احتمال دارد قحطی بوده باشد(شود، چه بوده است )دانیم بحران کنونی که در قرنتس درباره آن سخن گفته میدقیقاً نمی .1
 )تارکان دنیا یا کسانیکه به دین پایبندی نداشتند( مخاطب قرار داده استو در کدام آیه را  افکنکدام گروه تفرقهپولس دانیم دقیقاً نمی .۲
 (1۲، 1:1۶؛ 1:1۲؛ 1:8؛ ۲5، 1:7قرنتیان 1هایی را کلیسا برای پولس نوشت و در آنها این سوالات را مطرح کرد، نداریم )ما نامه .۳

C. اولین گروه کسانی بودند که بسمت  مسبب چنین نزاع بزرگی شده بود. که داشترسد که دو گرایش یا عملکرد غیرمتعارف در قرنتس وجود بنظر می
قوانین شرعی و دینی گرایش بند و باری و هرگونه گروه دیگر کسانی بودند که بسوی بی (.1:7طلبی و مرتاضی گرایش یافتند )اول قرنتیان ریاضت

کند با قدمهای عملی پولس سعی می 7گیرد. در اول قرنتیان گری مورد هجوم قرار می(. همه حقایق توسط افراطی۲۳:10؛ 1۲:۶قرنتیان 1داشتند )
 کند.و الهیاتی از میان این افراطیون عبور نماید، در عین اینکه با هر دو گروه نیز مذاکره می

D.  صورت گرفته  8در آیه شکل گرفته و البته اشاراتی هم  ۴0، ۲۶، ۲۴؛ ۲0، 17ساختار این فصل بوسیله آیات  وضوع تکراری وجود دارد.یک م 7در فصل
 کلی باشد زیرا: قاعده تواند یک بوده زیرا زمان کوتاه است. این امر نمی ٬٬همانگونه که هستید بمانید٬٬موضوع  است.

 حنتگردد به دوره رنج و ممربوط می .1
 (۲8:1ازدواج خواست خدا برای بشر است )پیدایش  .۲
 کلیسا بواسطه معلمان دروغین دچار مشکلات عدیده داخلی گردید .۳

ایمان ازدواج کردند( را تجربه کرده ممکن است تصور شود که پولس شخصاً کدام دسته )آنان که هرگز ازدواج نکردند، یکبار ازدواج کردند و یا با یک بی
و سنت پیشین ازدواج کرده  ۲8:1خارج از دایره فرامین پیدایش ها روبرو شده بود. بیشتر یهودیان در طول حیاتش با همه این گروه بود. ممکن است

 . در مقطعی که مردم را به رستگاری رعوتبودند. همسر پولس یا فوت کرده بود )بیوه بود( یا او را بخاطر ایمانش ترک کرده بود )یعنی طلاق گرفته بود(
 (.5:9، اما هیچوقت ازدواج پطرس را محکوم نکرد )اول قرنتیان برنابا کرد )جاده دمشق( مجرد بود، همینطور می

E. اگر 10:۲۶یک بار ازدواج کرده بود )با توجه به اعمال رسولان (. پولس احتمالًا 18:۲؛ ۲8:1یک هنجار قابل انتظار است )پیدایش  ازدواج در انجیل ،
قرنتیان 1کند که ازدواج امر قابل تکریم برای هر ایماندار است )او تصریح میپولس را یکی از اعضای سانهدرین بدانیم، پس باید متأهل بوده باشد(. 

افکن را در قرن اول (. ما باید بخاطر داشته باشیم که پولس یک گروه محلی، غیر یهودی، تفرقه۳1-۲۲:5و افسسیان  ۲:11قرنتیان ۲؛ 1۴:7؛ 1۶:۶
  مورد خطاب خود قرار داده بود. 

F. کند که برای پولس، آیینهای عهد عتیق و قوائد آن بواسطه انجیل عیسی برای ایمانداران غیریهودی، صدق تأیید می 19آیه  در بحث پولس درباره ختنه
کرد، اما رسم و های اخلاقی عهد عتیق تأکید میباشد. بلحاظ الهیاتی، همواره گفته شده که پولس بر جنبهآور نمیکند و الزامنمی (15)اعمال  نکرده

 کرد. از برخی جهات، کاملًا درست است.آن را نفی میرسومات 

 مطالعه لغات و عبارات

 7-۱:7)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
 :یدکه به من نوشته بود یو امّا در خصوص مسائل۱

شوهر خود را.  یزن خود را داشته باشد، و هر زن یدبا یموجود، هر مرد عفتیهاییامّا به سبب ب۲« که زن را لمس نکند. یکوسترا ن مرد»
بر  یزندارد بلکه شوهرش، و مرد ن یارزن بر بدن خود اخت۴خود را نسبت به شوهرش.  یندِ  یزخود را نسبت به زنش ادا کند و زن ن یندِ  یدمرد با۳

. سپس باز به یدتا خود را وقف دعا کن ی،مدت یراو ب یکدیگر یمگر با رضا ید،را محروم نکن یکدیگرپس 5ندارد بلکه زنش.  یارخود اخت نبد
آرزو 7. شمارمیم یزبلکه تنها جا کنم،ینم مرا حک ینمن ا6در وسوسه اندازد.  یشتنداریشما را به سبب ناخو یطانمبادا ش یوندید،بپ یکدیگر

 .یگرد ییعطا یدارا یگریعطاست و د یک یدارا یکیاست؛  یافتهخاص از خدا  ییهمه چون من بودند، امّا هر کس عطا کردمیم
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به پولس مرتبط  خْلوئهبدان اشاره شده مربوط به توسط مردم  ۶-1احتمالًا مشکلی که در فصلهای  ٬٬یدکه به من نوشته بود یو امّا در خصوص مسائل٬٬ ۱:7 
سط استپانوس، فورتوناتوس و آکایوس به پولس ارسال کرده اشاره به سوالات خاصی دارد که کلیسای قرنتس احتمالًا تو ٬٬در خصوص٬٬گردیده است. عبارت 

بدون آگاهی از سوالات قرنتیان و اینکه چه کسی این سولات را مطرح کرده، ترجمه و تفسیر این متن بسیار دشوار  (.1۲، 1:1۶؛ 1:1۲؛ 1:8؛ 1۲5:7بود )
 انداز(.دین یا کلیساهای خانگی تفرقههای بیهای فاسق، گروهباشد )ایمانداران صدیق، گروهمی

NASB, NKJB ٬٬که زن را لمس نکند یکوسترا ن مرد٬٬ 
NRSV  ٬٬است برای مرد، که زنی را لمس نکندخوب ٬٬ 

TEV  ٬٬یک مرد خوب است که ازدواج نکند٬٬ 
NJB  ٬٬بلی، چیز خوبیست برای مرد که زنی را لمس نکند٬٬ 

 18:۲در پیدایش  (.۲۶، 8، 1:7قرنتیان 1دهد )معنی می ٬٬بنفع دیگری٬٬یا  ٬٬سودمند٬٬گیرد، اما در این متن بلحاظ معنی دایره وسیعی را در بر می ٬٬نیکو٬٬واژه 
به همین صورت بکار برده شده است. تمام قصد پولس اینست که بگوید چه چیزی در زمان پریشانی برای انسان خوب است و چه  Spetuagintنیز در نسخه 

 چیزی برای پادشاهی خدا بهترین است.
 تواند در اشاره به یکی از موارد زیر باشد:این می

 ای که قرنتیان به پولس نوشتندنقل قولی از نامه .1
 افکنای تفرقههشعار یکی از گروه .۲
به متن اعمال گردیده های پولس برداشت شده بود، اما به اشتباه اقتباس و در حالت زاهدانه و شرعی و افسارگسیخته عبارتی که از یکی از موعظه .۳

 است.

برای تماس جنسی بکار برده شده . این عبارت بصورت استعاره ٬٬، کنترل کردن٬٬، بدست گرفتن٬٬دست گذاردن بر٬٬تواردهای مختلفی دارد،  ٬٬لمس٬٬واژه 
 .Plutarch, Alex M؛ و Plato, Leges 8.840aهمچنین ؛ Josephosاز   Antiquities 1.163: کتاب ۲9:۶؛ امثال ۶:۲0پیدایش  LXXاست )
رجوع نمایید، اما در نسخه پاپیروس کویین که در مصر کشف شد،  Bauer, Arndt, Gingrich and Danker's Lexicon, p. 102مچنین به کتاب ه. 21.4

 برای اعمال جنسی بکار نرفته است(.

نماید. بشر همیشه از نعمات خداوند فراتر از آنچه که تعیین کند، بلکه سوء استفاده جنسی بشر را محکوم میپولس از ارزش ازدواج یا امور جنسی کم نمی
 (.۲:7عفتی در حد افراط بود )اول قرنتیان شکل جامعه قرنتس بیگردیده استفاده کرده است. م

NASB  ٬٬موجود عفتیهاییبه سبب ب٬٬ 
NKJV  ٬٬عفتیهای جنسیبا اینوجود، به سبب بی٬٬ 
NRSV  ٬٬عفتیهای جنسیبخاطر بیاما ٬٬ 

TEV  ٬٬عفتی زیادی وجود دارداما برای اینکه بی٬٬ 
NJB  ٬٬عفتیبیبا اینحال برای پرهیز از ٬٬ 

کنند که پولس یک ربی بود زیرا زیر نظر جمالیل است. بسیاری تصور می ازدواج برای پولس مسئله نبود. این جمله خبری حال معلوم سوم شخص مفرد
 ینو زم یدشو یربارور و کث٬٬گردد، میدانست که ازدواج برای به سرانجام رساندن پیام کتاب پیدایش لازم تلقی درس خوانده که در شریعت تبحر داشت. او می

عفتی ای از خداوند است. جامعه غیریهودیان نسبت به امور جنسی بسیار آسان گرفته و به بیهمخوابگی جنسی هدیه (.7، 1:9؛ ۲8:1)پیدایش  ٬٬یدرا پر ساز
 دید این معضل را خطاب به آنان بیان دارد.نیز لازم میهای پرستشی کفار کاملًا رواج داشته که پولس اعتنا بود زیرا که این عمل در برنامهبی

گردد. تجرد یک عطا از سوی خداوند محسوب میآور کنونی را مورد بحث خود قرار داده بود. بلحاط روحانی پولس موضوع الهیاتی تجرد و وضعیت رنج
این خوب است، اما برای همه و اکثریت جامعه  بیشتری را صرف بشارت نماید.تر از ازدواج نیست. شخص مجرد قادر است زمان، انرژی و منابع اما روحانی

 ! خوب نیست

گرفت. تاریخ از سه دوره عظیم زمان سختی بود. آزارها شدت می است. ٬٬همانگونه که هستید، باشید٬٬مشکل واقعی پولس در این متن تجرد نیست، بلکه 
کند. این امر به کنونی جامعه از تجرد دفاع می(، اما در وضعیت 1۶:۶قرنتیان 1پولس بر ازدواج تأکید دارد ) دهد.قحطی در سطح امپراتوریهای بزرگ خبر می

عفتی مد نظر پولس بوده، بی ۲:7قرنتیان 1آنچه که پولس در  کلی برای همگان نیست، بلکه موقت و با توجه به وضعیت فرهنگی بوده است. قاعده منزله یک 
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قائدگی در امور جنسی است، ازدواج تک همسری بلحاظ روحانی، عفتی و بیای که پایبند بیدر جامعهرومی در قرن اول است. -نیفراگیر فرهنگ یونا
مسئولیتی که بر دوش شریک این ازدواج نیز گردد، بلکه احساسی و فیزیکی بمراتب بهتر از آیینهای پرستشی کافران و مشرکان است. نتنها ازدواج تحکیم می

 گردد.گیرد، تصریح میر میقرا

 اند.عملکرد فرمانی نداشته 5:7اینها دو جمله دستوری هستند، اما تا اول قرنتیان  ٬٬شوهر خود را یزن خود را داشته باشد، و هر زن یدبا یهر مرد٬٬ ۲:7
 گردد؛ یک هنجار است نه یک امتیازوب نمیگردند. ازدواج استثنا محسموازی محسوب می۴و  ۳:7بلحاظ ساختار دستور زبانی همچون اول قرنتیان 

 (.۴:1۳؛ عبرانیان ۳:۴تیموتائوس 1)

دهد. ممکن است که پولس با دو مشکل در رابطه مسائل جنسی این آیه دارای دو جمله دستوری معلوم است. پولس چهار دستورالعمل را در دو آیه می ۳:7
 (.98-88صفحات  Gordon D. Fee، نوشته To What End Exegesisکتاب بشر دست به گریبان بوده است )

 کنند، بویژه در معابد و جشنهای کافران و مشرکین )عیاشان و فاسقان(قید و بندی که از بافت کافران در امور جنسی استفاده میمسیحیان بی .1
و متعاقب آن، اول  5:7قرنتیان 1کشان، )ریاضتاند مسیحیانی که حتی از مسائل جنسی در حیطه کانون ازدواج نیز تابوی روحانی بوجود آورده .۲

 گردد(های منافق میتبدیل به یک شعار یا در نهایت بصورت یکی از گروه 1:7قرنتیان 

  مرد یک (. در دوران پولس، همسر۲۳-۲۲، ۲1:5دهد )افسسیان این آیه توان پولس را در بوجود آوردن توازن در ناشایستگی فرهنگ خودش نشان می ۴:7
نیازهای جنسی از شیطان نشأت  دهد.پولس هر دو شریک یک ازدواج را به داشتن مسئولیتهای اخلاقی مورد خطاب قرار می از حقوق کمی برخوردار بود.

 گیرد. آنها شوق و اشتیاق خدادادی هستند.نمی

این عبارات مربوط به مشکل  گوید. از توقف عملی در حال اجرا میاین یک جمله دستوری معلوم با بار منفی است که معمولاً  ٬٬یدرا محروم نکن یکدیگر٬٬ 7:5
کند که اعمال جنسی یا جلوگیری از این اعمال، نباید به ابزاری برای کنترل یکی از اعضای این باشد. در عین تصریح میریاضتکشان در کلیسای قرنتس می

 ازدواج تبدیل شوند.

این  (.1۳:9است )لوقا  ٬٬بلکه اینگونه شود٬٬یا  ٬٬تا شاید ٬٬شود که بمعنی شروع می ei mētiاین عبارات در نسخه یونانی با  ٬٬یکدیگر یمگر با رضا٬٬ �
در طول این فصل استفاده شده  شود. این نوع ساختار )بیشتر یک قانون و قاعده است تا یک استثنا(حالت برای هنجار مورد بحث یک استثنا قائل می

هر دارد. قاعدگی به مسائل جنسی/ضدیت با فرامین دینی قدم بر میگرایی و بیگرایی/ریاضتس بر روی طناب محکم الهیاتی میان شریعتاست. پول
  های خود را داشتند!بندیها شعارها و برنامهیک از این دسته

که به تنهایی انتخاب کند! انتخاب یک فرد مذکر برای  داد. شوهر حق نداشتتوجه داشته باشید که پولس یک مدل تساوی و برابری را ارائه می
د هدایت با عنایت به انجیل کاملًا اشتباه برداشت شده است. شوهر باید با از خودگذشتگی برای حفظ اخلاق و عفت در محیط خانواده عمل نمای

 (، نه برای مقاصد شخصی، بلکه در خدمت منافع روحانی و آسمانی.۲9-۲5:5)افسسیان 

 انجیل در زنان خاص: عموضو
(Special Topic: Women in The Bible) 

I. عهد عتیق 
A. شدنداز لحاظ فرهنگی زنان جزو اموال تلقی می 

 (۲0:17شدند )خروج در لیست اموال ثبت می .1
 (11الی  ۲1:7رفتار با زنان برده )خروج  .۲
 (۳0)اعداد پیمان زنان توسط مردی مسئولیت او را برعهده داشت قابل ابطال بود  .۳
 (1۴الی  ۲1:10، 1۴الی  ۲0:10زنان به عنوان غنیمت جنگی )تثنیه  .۴

B. همدلی عملا وجود داشت 
 (۲7الی  1:۲۶زن و مرد در تصویر خدا ساخته شدند )پیدایش  .1
 (5:1۶، تثنیه ۲0:1۲افتخار کردن به پدر و مادر )خروج  .۲
 (۲0:9، 19:۳احترام گذاشتن به پدر و مادر )لاویان  .۳
 (۲الی  ۶:1توانند ناصری باشند )اعداد ن میزنان و مردا .۴
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 (11الی  ۲7:1دختران حق ارث دارند )اعداد  .5
 (1۲الی  ۲9:10بخشی از مردم تحت پیمان )تثنیه  .۶
 (۶:۲0و  1:8مشاهده تعالیم پدر و مادر )امثال  .7
 (۶الی  ۲5:5کردند )اول تواریخ )خانواده لاوی( موسقی معبد را رهبری می Hemanپسران و دختران  .8
 (۲9الی  ۲:۲8کنند )یوئیل پسران و دختران در عصر جدید نبوت می .9

C. زنان نقش رهبری داشتند 
 توجه کنید( ۶:۴، همچنین به میکاه ۲1الی  15:۲0خواهر موسی، مریم، پیامبره خوانده شد )خروج  .1
 (۲۶الی  ۳5:۲5ها را ببافند )خروج های جشن خیمهبه زنان نعمت بافتن داده شد تا پارچه .۲
 (5:7، 5الی  ۴:۴کرد )داوران ( و تمامی قبایل را رهبری می۴:۴یک زن متاهل، بنام دبورا، یک پیامبره بود )مراجعه شود به داوران  .۳
، ۲۲:1۴ای بود که شاه یوشیا او را فراخواند تا کتاب قانونی که تازه یافت شده بود را بخواند و تفسیر کند )دوم پادشاهان هلدا پیامبره .۴

 (۲7الی  ۳۴:۲۲یخ دوم توار
 ملکه استر، یک الهه، یهودیان را در پارس نجات داد .5

II. عهد جدید 
A. شدند و حقوق و مزایای کمتری داشتند )به استثنای از نظر فرهنگی زنان هم در یهودیت و هم در روم و یونان اتباع طبقه دوم تلقی می

 مقدونیه(
B. زنان نقش رهبری داشتند 

 (۲و  1دا بودند )انجیل لوقا هایی نزد خالیزابت و مریم الهه .1
 کردآنا، الهه، در معبد خدمت می .۲
 (۴0و  1۶:1۴لیدیا، مومن و رهبر کلیسای خانگی بود )اعمال رسولان  .۳
 چهار دختر باکره فیلیپ الهه بودند .۴
 (1۶:1فیبی، خادم کلیسا در کنخریه بود )رومیان  .5
 (1۶:۳، رومیان 18:۲۶رسولان پریسکا )پریسیلا( همکار پولس و معلم آپولو )اعمال  .۶
 (1۶الی  1۶:۶ماری، تریفینا، تریفوسا، جولیان خواهران نرون همکاران پولس بودند )رومیان  .7
 (1۶:7( احتمالا یک زن شاگرد بود )رومیان KJVجونیا ) .8
 (۳الی  ۴:۲ائودیا و سینتیک، همکاران پولس بودند )فیلیپیان  .9

III. کندلی تعادل برقرار میچگونه یک مومن عصر مدرن در مثالهای انجی 
A. تواند حقایق تاریخی یا فرهنگی را مشخص کند که فقط در متن اصلی صادق هستند از حقیقت جاودانی که فقط برای تمامی چگونه فرد می

 تمام عصرها؟ ایماندارانکلیساها معتبر هستند ، تمامی 
 ما باید نیت نگارنده اصلی را بسیار جدی بگیریم. انجیل کلام خداست و تنها منبع برای ایمان. .1
 اند سروکار داشته باشیم.تون تحت الهام که به صورت تاریخی تغییر شکل یافتهما باید با م .۲

a. (۳، غلاطیان 15ها( اسرائیل )مراجعه شود به اعمال رسولان فرهنگ )آداب و رسوم و خط مشی 
b. یهودیت قرن اول 
c. اظهارات پولس در اول قرنتیان که به وضوح از دید تاریخی شکل گرفته است 

 (۶پرست )اول قرنتیان  سیستم قانونی روم بت (1
 (۲۴الی  7:۲0برده باقی ماندن )اول قرنتیان  (۲
 (۳5الی  7:1امتناع از ازدواج )اول قرنتیان  (۳
 (۳۶الی  7:۳۶ها )اول قرنتیان باکره (۴
 (۳۳الی  10:۲۳، 8برای بت )اول قرنتیان  خوراکقربانی کردن  (5
 (11کارهای بی ارزش در شام خدا )اول قرنتیان  (۶
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NASB, NRSV ٬٬یدخود را وقف دعا کنبلکه تا  ٬٬ 
NKJV  ٬٬یدکنو روزه خود را وقف دعا شاید تا ٬٬ 

TEV  ٬٬به این منظور که وقت خود را با دعا بگذرانید٬٬ 
NJB  ٬٬را برای دعا کردن آزاد گذاریدکه خود ٬٬ 

11P ,های خطی یونانی . با اینحال اکثریت نسخهذکر گردیده است Peshitta و L و MSS،K אcبدنبال Textus Receptusدر نسخه  ٬٬روزه گرفتن٬٬
46P,  ,א*A, B, C, D, G, P 4. نسخه اندنکردههای مدرن انگلیسی این عبارت را ذکر های باستانی، و بیشتر ترجمهبیشتر ترجمهUBS  به متن کوتاهتر

 )مطمئن( داده است. ٬٬A٬٬رتبه 

و به وضوح خودش را به عنوان یک فرهنگ مشخص در روز مشخص نشان داد. ما باید مکاشفه را جدی بگیریم، ولی  خدا به صورت کامل .۳
های تاریخی آن را. کلام خدا با کلمات انسانی نوشته شده و به یک فرهنگ مشخص در یک مقطع زمانی خاص خطاب نه تمام جنبه

 شد.
B. گوید؟ برای تفسیر درست، این یک امر بنیادی و ی باشد. به زبان عصر خودش چه میتفسیر انجیلی باید در جستجوی نیت نویسنده اصل

حساس است. ولی بعد ما باید آن را با عصر خود مطابقت دهیم. مسئله اصلی تفسیر ممکن است تعریف اصطلاح باشد. آیا غیر از شبانهایی 
و اول  ۳5الی  1۴:۳۴د؟ کاملا مشخص است که پولس در اول قرنتیان اند، آیا مبشرین دیگری هم وجود داشتنکه به عنوان رهبر دیده شده

کند که زنان نباید دعاهای عمومی را رهبری کنند! ولی چگونه آن را با عصر حاضر مطابقت دهیم؟  من ، تصریح می15الی  ۲:9تیموتائوس 
روزگار پولس خیلی محدود کننده بوده است، ولی  خواهم فرهنگ پولس و یا فرهنگ خودم کلام و اراده خدا را ساکت کند. احتمالانمی

همچنین روزگار من هم بسیار باز است. با گفتن اینکه حرفهای پولس و تعالیم او مشروط، مربوط به قرن اول و حقایق وضعیت محلی هستند، 
 ند؟کنم. من کی هستم که فکرم یا فرهنگم با یک نویسنده تحت الهام و وحی مخالفت کاحساس ناراحتی می

های پولس، مراجعه شود به با این وجود، وقتی در مورد زنانی که رهبر بودند، مثالهای انجیلی وجود دارند، چه کنم )حتی در نوشته
 11:5است. در اول قرنتیان  1۴الی  11(؟ یک مثال خوب در این مورد بحث پولس در مورد عبادت عمومی در اول قرنتیان 1۶رومیان 

از آنان  ۳5الی  1۴:۳۴دهد، با این وصف، در به زنان، با سر پوشیده، اجازه موعظه و دعا خواندن در جمع را میرسد او به نظر می
اند. ( وجود داشته۲1:9( و پیامبران زن )مراجعه شود به اعمال رسولان 1۶:1خواهد ساکت باشند! خادمین )مراجعه شود به رومیان می

شود( دهد تشخیص دهم که توضیحات پولس )در بخشی که مربوط به محدود کردن زنان میاین گوناگونی است که به من اجازه می
شد اند دیده میمحدود به قرنتس و افسس قرن اول بوده است. در هر دو کلیساها مشکلاتی در مورد زنانی که آزادی جدید را یافته

رسیدن  نست باعث به وجود آمدن مشکلاتی برای کلیسا درتوا( که میBruce Winter, After Paul Left Corinth)مراجعه شود به 
 شد تا انجیل بتواند موثرتر واقع افتد.این جامعه )جامعه زنان( در رسیدن به مسیح شود. آزادی آنان باید محدود می

جازه نداشته باشند تواند محدود شود اگر زنان ماهر و سخنور اروزگار من درست مخالف روزگار پولس است. در روزگار من انجیل می
که خبر خوش را پخش کنند، یا اجازه رهبری نداشته باشند! هدف غایی عبادت عمومی چیست؟ آیا بشارت و شاگردی نیست؟ با رهبری 

خواهم به پولس بگویم که رسد که پاسخ انجیل به عنوان کل "بله" باشد! من میشود؟ به نظر میزنان آیا خدا مفتخر و خشنود نمی
خواهم بیش از حد تحت نفوذ و بازیچه فمینیسم مدرن باشم! با این وجود احساس من بر اساس نظریات پولس است. من نمیالهیات 

گرایی. همچنین در دهد، همانند بردگی، نژادپرستی، تعصب و جنسکنم کلیسا در پاسخ به حقایق بدیهی انجیلی کند پاسخ میمی
کند. من شود. خدا در مسیح برده و زن را آزاد میهم پاسخ و واکنش مناسب به کندی داده می مورد سو استفاده از زنان در دنیای مدرن

 دهم که محدودیتهای فرهنگی به اینها ریشخند بزند.اجازه نمی
دانم که قرنتس یک کلیسای بسیار درهم گسیخته بود. برکات کاریزماتیک به رخ کشیده یک نکته دیگر: به عنوان یک مفسر، می

داشتند. همچنین باور دارم که افسس تحت تاثیر معلمین دروغینی بود که از شدند. ممکن است زنان در این امر دست داشته میمی
 کردند.بردند و از آنان به عنوان سخنگویان جانشین در کلیساهای خانگی افسس استفاده میزنان بهره می

C. منابعی برای مطالعات بیشتر 
1. How to Read the Bible For All Its Worth by Gordon Fee and Doug Stuart (pp. 61-77) 
۲. Gospel and Spirit: Issues in New Testament Hermeneutics by Gordon Fee 
۳. Hard Sayings of the Bible by Walter C. Kaiser, Peter H. Davids, F. F. Bruce, and Manfred T. Branch (pp. 

613-616; 665-667) 
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زدواج برای همین مقاصد، ای از پرهیز از ارتباط جنسی در طول ادر اینجا با دوره ای برای مقاصد روحانیی دورهقواعد عهد جدید درباره روزه داوطلبانه
 کند.یکسان تعریف شده است. در حالیکه روزه بخواست خدا تمرکز بر ذهن دارد، پرهیز مقطعی از رابطه جنسی نیز همین منظور را دنبال می

های مزدوج نیز بشدت نیازمند دوری از وسوسه شیطان در طول دوران حتی زوج ٬٬در وسوسه اندازد یشتنداریشما را به سبب ناخو یطانمبادا ش٬٬ �
شیطان از  توانند با قدرت خیلی زیاد هدایت کنند.خداوند هستند، اما انسان را میای از سوی ازدواج خود هستند. مسائل جنسی بشر، با اینکه هدیه

برد. این هم برای انسانهای گمراه و هم انسانهای نجات یافته حقیقت نیازهای بیولوژیکی انسان بمنظور ابزاری برای دور کردن انسان از خدا بهره می
 (.15-1۴:5تیموتائوس  1) دارد، اما درجات آن متفاوت است

روشن است که در این متن مشکلی در مورد خطاب قرار دادن مسائل جنسی بشر در کلیسای قرنتس وجود داشته است. احتمالًا در این کلیسا 
 اند.هر دو گروههای افراطی حضور داشته

 روزه خاص: موضوع
(Special Topic: Fasting) 

 ۶:1۶روزه گرفتن دستور داده نشده است، در زمانهای مناسبی شاگردان عیسی باید روزه بگیرند )مراجعه شود به انجیل متی  هر چند در عهد جدید
توصیف شده است. عیسی خودش در این زمینه پیش  58(. شرایط روزه گیری مطلوب در اشعیا 5:۳5، انجیل لوقا ۲:19، انجیل مرقس 9:15، 17و 

، ۶:5، دوم قرنتیان 1۴:۲۳، ۳الی  1۳:۲(. کلیسای اولیه روزه میگرفت )مراجعه شود به اعمال رسولان ۴:۲انجیل متی قدم شد )مراجعه شود به 
عهد جدید الزامی نیست  ایمانداران(. انگیزه و اعمال بسیار مهم هستند، مدت و دوره آن انتخابی است. روزه داری به شیوه عهد عتیق برای 11:۲7

، انجیل متی 58(. روزه داری شیوه  ای برای نمایش معنویت و ایمانداری نیست )مراجعه شود به اشعیا ۲9الی  15:19رسولان  )مراجعه شود به اعمال
 (. از نظر معنوی میتواند بسیار مفید باشد.۴:۲(، بلکه برای نزدیکتر شدن به خدا و راهنمایی گرفتن از او است )عیسی، انجیل متی 18الی  ۶:1۶

، انجیل مرقس 17:۲1ی اولیه نسبت به ریاضت باعث شد که کاتبین در چندین متن "روزه گرفتن" را اضافه کنند )یعنی انجیل متی گرایشات کلیسا
 A Textual Commentary on the Greek(. برای اطلاعات بیشتر در مورد این متون سوال برانگیز به 7:5، اول قرنتیان 10:۳0، اعمال رسولان 9:۲9

New Testament  اثرBruce Metzger  از انتشاراتUnited Bible Societies .مراجعه کنید 

 فردی شیطان خاص: موضوع
(Special Topic: Personal Evil) 

I. شیطان موضوع بسیار سختی است 
A.  دهد، بلکه یک خادم یهوه که به انسان جایگزینهایی را معرفی کرده و انسان عتیق یک دشمن قوی بر علیه نیکی )خدا( را نشان نمیعهد

 (.۳0۶الی  ۳00، صفحه A. B. Davidson, A Theology of the OTکند )صداقتی میرا متهم به بی
B.  های غیر انجیلی ساخته شد. این، به نوبه خود، شدیدا روحانیون پارسیان و در نوشتهمفهوم دشمن خدا تحت تاثیر نفوذ دین زرتشتی

 یهود را تحت تاثیر قرار داد )تبعید اسرائیل در بابل، پارس(.
C. بندی شده.عهد جدید موضوع عهد عتیق را به شیوه بسیار زیبایی بسط داد، ولی به صورت منتخب و طبقه 

ات انجیلی، شیطان را مورد مطالعه و بررسی قرار دهد )هر کتاب، نویسنده، و موضوع جداگانه( نگرشهای اگر کسی بخواهد از دیدگاه الهی
 کاملا متفاوتی نسبت به شیطان آشکار خواهد شد.

های عهد جدید در سایه اگر مطالعه شیطان از روی منابع غیر انجیلی و از دیدگاه سایر مذاهب یا مذاهب شرقی باشد، بیشتر توسعه
 گیرند.رومی قرار می-گانگی پارسی و یونانیدو 

اگر به صورت پیش فرض، فرد خود را بر اقتدار الهی کتب مقدس متعهد بداند )همانطور که من هستم(، پس بسط عهد جدید باید به 
بگیرند )یعنی دانته،  صورت مکاشفه تصاعدی دیده شود. مسیحیان باید در برابر اجازه دادن به فولکور یهودی یا ادبیات انگلیسی، جبهه

های پلیدی، میلتون( تا مفهوم را بیشتر روشن کنند. یقینا رازها و ابهاماتی در زمینه مکاشفه وجود دارند. خدا چنین تصمیم گرفت که همه جنبه
 منشا آن )موضوع خاص: لوسیفر را مطالعه کنید(، و هدف آن را آشکار نکند، بلکه شکست آن را آشکار کرده است!

II. ن در عهد عتیقشیطا 
 ( یا "متهم کننده" به سه گروه جداگانه مرتبط باشد:BDB 966, KB 1317رسد "شیطان" )در عهد عتیق به نظر می

A.  (۲9و  ۲0و  10۶:۶، مزمور ۲5و  ۲۳و  11:1۴و  5:۴، اول پادشاهان 19:۲۲، دوم سموئیل ۲9:۴انسانهای متهم کننده )اول سموئیل 
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باشد. کند، میبا یک آلفای سلبی که معنی را نفی می ٬٬حکمرانی٬٬، ٬٬توان٬٬، ٬٬قدرت٬٬بوده که بمعنی  kratosاین واژه  ٬٬شما را بسبب ناخویشتنداری٬٬ �
 اندنبودن کنترل نفس در آیات زیر ذکر شده

B.  (۳:1، زکریا ۲۳الی  ۲۲:۲۲فرشتگان متهم کننده )اعداد 
 ۲۳الی  ۲۲:۲۲اعداد  –فرشته خدا  .1
 ۳:1، زکریا ۲الی  1، یعقوب ۲1:1اول تواریخ  –شیطان  .۲

C.  (1۳:۲، زکریا ۲۲:۲1شیاطین )احتمالا شیطان( متهم کننده )اول پادشاهان 
(، ۳1:۳، دوم انوش ۲۴الی  ۲:۲۳شود )مراجعه شود به کتاب حکمت به عنوان شیطان معرفی می ۳ابلیس فقط در دوره تعاملی پیدایش 

تبدیل به  ۶(. "پسران خدا" در پیدایش Sanh 29aو  Sot 9bو حتی بعدا این تبدیل به گزینه روحانیون شد )مراجعه شود به تورات یهودیان 
شوند. این را برای تصریح دقیق بودن الهیات می شوند. آنها تبدیل به منشا الهیات روحانیونمی 5۴:۶فرشتگان شیطان در اول انوش 

به  1۲:9، مکاشفه 11:۳گوئیم، بلکه برای نشان دادن بسط و گسترش آن. در عهد جدید این فعالیتهای عهد عتیقی در دوم تواریخ نمی
 شوند.فرشتگان پلید )شیطان( منتسب می

توان گفت غیر ممکن توان تعیین کرد یا حتی میما( به سختی میاز عهد عتیق منشا شخصیت دادن به شیطان را )بسته به دیدگاه ش
، 7:1۴، جامعه ۲۲الی  ۲۲:۲0، اول پادشاهان ۶الی  ۶:۴است. یک دلیل برای این امر، یکتاپرستی قوی اسرائیل است )مراجعه شود به تثنیه 

بودن و ارشدیت خود را نشان دهد )مراجعه شود به  (. تمام علت و معلول به یهوه منسوب است تا منحصر به فرد۳:۶، عاموس ۴5:7اشعیا 
 (.۲۲و  ۲1و  18و  1۴و  ۶الی  ۴5:5، ۲۴و  8و  ۴۴:۶، ۴۳:11اشعیا 

، 1۴( اشعیا ۲، که شیطان یکی از پسران خدا است )یعنی فرشته است( یا )۲الی  1( یعقوب 1منابع احتمالی اطلاعات عبارتند از: )
(. در مورد این ۳:۶رقی )بابل و تیریه( برای نشان دادن غرور شیطان استفاده شدند )اول تیموتائوس که از پادشاهان مغرور ش ۲8حزقیال 

کند )مراجعه های باغ عدن نه فقط برای پادشاه تیریه به عنوان شیطان استفاده میگرایش، احساسات را هم ادغام کردم. حزقیال از استعاره
(. با این حال، ۳1کند )حزقیال پادشاه مصر هم به عنوان درخت دانش خوبی و بدی استفاده می(، بلکه برای 1۶الی  ۲8:1۲شود به حزقیال 

خواست ماهیت کند. اگر خدا می، یک شورش از روی غرور فرشتگان را توصیف می1۴الی  1۲به خصوص آیات  1۴رسد اشعیا به نظر می
کاملا غیر مستقیم و محل انجام آن بود )موضوع خاص: لوسیفر را مطالعه کنید(. ما خاص و منشا شیطان را بر ما آشکار کند، این یک شیوه 

گیری کنیم و آنها را به باید در مقابل گرایش الهیات سیستماتیک برداشتهای کوچک و مبهم از اظهارات، نویسندگان، کتب و موضوعات جبهه
 عنوان قطعاتی از یک پازل الهی ببینیم. 

III. شیطان در عهد جدید 
صفحات  9و ضمیمه  7۶۳الی  7۴8، صفحات 8، جلد دوم ضمائم The Life and Times of Jesus the Messiahلفرد ادرسهایم )آ

گوید که روحانیون یهود شدیدا تحت تاثیر دوالیسم پارسی و حدس و گمان شیطانی قرار داشتند . روحانیون در این زمینه ، می(77۶الی  770
کنم که مفهوم روحانی وساطت فرشتگان کرد. من فکر میتند. عیسی بر انشعابات تعالیم کنیسه شدیدا حمله میمنبع خوبی برای حقیقت نیس

( و مخالفت در دادن قانون به موسی در کوه سینا، درب را برای مفهوم دشمن بزرگ یهوه و نوع بشر باز 7:5۳)مراجعه شود به اعمال رسولان 
 انی )زرتشتی( وجود دارند.کرد. دو خدا در دوگانگی خدایان ایر 

 اهورا مزدا، که بعدا اهورمزد گفته شد، و خدای خالق و خدای نیکی بود .1
 انگرا مینیو که بعدا اهریمن به آن گفته شد، نابود کننده روح و خدای پلیدی .۲

 جنگند. این دوگانگی به صورت دوگانگی میان یهوه و شیطان به صورت محدودتر در یهودیسم بسط یافت. آنان بر سر برتری در زمین می
مثال خوب در  کی. کردندیادعا م هودی ونیروحانیقینا مکاشفه تصاعدی در عهد عتیق در خصوص بسط شیطان وجود دارد، ولی نه با جزئیاتی که 

های آن داده نشده است )مراجعه شود به موضوع خاص: شیطان یک الزام منطقی است، ولی مشخصه ، "جنگ در بهشت" است. سقوطتفاوت نیمورد ا
(. 1۳الی  1۲و  7و  1۲:۴سقوط شیطان و فرشتگانش(. حتی آنچه که ارائه شده در یک حجاب آخرالزمانی پوشیده شده است )مراجعه شود به مکاشفه 

 ۲۲:۳1، انجیل لوقا ۴:1کند )مراجعه شود به انجیل متی هنوز به عنوان خادم یهوه خدمت می هرچند شیطان شکست خورد و به زمین تبعید گردید،
 (.1:۲0، اول تیموتائوس 5:5، اول قرنتیان ۳۲الی 

 عما باید محدوده کنجکاوی خود را به این زمینه محدود کنیم. یک نیروی انسانی وسوسه و شیطان وجود دارند، ولی هنوز فقط یک خدا هست و نو 
آید و باقی خواهد باشد. یک نبرد معنوی وجود دارد، هم قبل و هم بعد از رستگاری. پیروی فقط از طریق تثلیث خدا میبشر هنوز مسئول انتخابهایش می

 (!۲0:10ماند. شیطان شکست خورده و حذف خواهد شد )مکاشفه 
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 در ارتباط با قبایل و فریسیان ۲5:۲۳متی  .1
 در ارتباط با زوجهای مزدوج 5:7اول قرنتیان  .۲
 رذیلتهادر فهرست گناهان و  ۳:۳تیموتائوس ۲ .۳

 معنی کنترل نفس را در خود دارد، بویژه در ارتباط با روابط جنسی.، egkrateiaواژه مرتبط، 
 در فهرست پرهیزکاریهای ارائه شده توسط پولس به فلیکس ۲5:۲۴اعمال  .1
 در مبحث حقوق طرفین در ازدواج 9:7قرنتیان 1 .۲
 در ارتباط با آموزشهای ورزشی ۲5:9قرنتیان 1 .۳
 های روحدر فهرست پولس در ارتباط با ثمره ۲۳:5غلاطیان  .۴
 آورنددر فهرست خصلتهای شخصیتی که بلوغ به همراه می ۶:1پطرس ۲ .5

القدس و نشستن او در انسان . سلطه روح بشر بر بدن او با کمک روحمرینی برای کنترل نیازهای طبیعی استت( ۲( یکی از ثمرات روحانی روح و 1کنترل نفس 
 بود. امیال طبیعی شیطانی نیستند مگر اینکه انسان از مرزهایی که خدا تعیین کرده عبور نماید.امکان پذیر خواهد 

6:7 
NASB  ٬٬گویم امتیاز است، نه فرماناما آنچه می٬٬ 
NKJV  ٬٬گویم، نه یک فرماناما این را بعنوان امتیاز می٬٬ 
NRSV  ٬٬گویم، نه فرماناین را از راه امتیاز می٬٬ 

TEV  ٬٬گویم، اما فقط یک مجوز استمن این را بعنوان یک دستور نمی٬٬ 
NJB  ٬٬گویم که این یک امتیاز است، نه یک دستوربه شما می٬٬ 

دارد؟ پولس نظر خود را با هدایت  7:7قرنتیان 1( ۴؛ یا 5:7قرنتیان 1( ۳؛ 5-۳:7قرنتیان 1( ۲؛ 5-1:7قرنتیان 1( 1اشاره به  ۶:7قرنتیان 1آیا 
 گوید. او انتظار داشت:دس میالقروح

 ظهور دوم هر لحظه رخ دهد .1
 رنج هر لحظه بیشتر شود .۲
 قحطی تداوم یابد. .۳

 ایمانداران برای فائق آمدن با شرایط موجود بود، نه محدود کردن آنان.قصد او کمک به 

( ۳( پولس بعنوان یک محتوا داشته باشد؛۲بعنوان یک فرد داشته باشد؛ ( پولس 1تواند اشاره به این عبارات می ٬٬همه چون من بودند کردمیآرزو م٬٬ 7:7
(. پولس احتمالًا بدلیل فشارهای فرهنگی ناشی از زمینه یهودی او، روزی ازدواج 9:7قرنتیان 1پولس بعنوان کسی که بر نفس خود غالب است داشته باشد )

 (. اگر او عضو سانهدرین بوده باشد پس باید ازدواج کرده باشد.٬٬رای دادن٬٬عضو سانهدرین بود ) ، زیرا در آنجا ظاهراً پولس10:۲۶کرده بود، اعمال رسولان 

 های مختلفی باید روشن شود.خواست ایمانداران همچون او باشند، به راهاین که پولس می
ای عیسی مسیح )به موضوع زگشت هر لحظهپولس در طول زندگی خود منتظر ظهور دوم مسیح بود، همه مسیحیان قرن اول نیز چنین بودند. با .1

ها و مشوقهای نیرومند برای رسیدن به زندگی همچون مسیح در میان مسیحیان در مراجعه شود( باید یکی از محرکه 1۴:۶خاص در اول قرنتیان 
 هر عصری باشد.

ارزیابی کرد. اگر مسیحیان همه مجرد باشند  ٬٬ارور سازیدبارور شوید و زمین را ب٬٬گوید که می ۲8:1پولس را باید از منظر فرمان خدا در پیدایش  .۲
 شود؟پس تکلیف نسل بعد چه می

با همسر و  یسهدر مقا یساو کل یحاز مس یداو را به عنوان تقل (، چگونه ممکن بود1۶:۶قرنتیان 1پولس خود ارزش زیادی برای ازدواج قائل بود ) .۳
 ؟کنند یاستفاده م ۳۳-۲۲:5افسسیان شوهر در 

این  (.1۲:19رسد که این بخش اشاره به تجرد بعنوان یکی از چندین عطایای روحانی دارد )متی بنظر می ٬٬است یافتهخاص از خدا  ییهر کس عطا٬٬ �
رسد که یک عمل یا عملکردی همچون سایر بنظر نمی (.۴؛ افسسیان 1۲قرنتیان 1؛ 1۲مورد در فهرست هیچیک از عطایا ذکر نشده است )رومیان 

 کند.بصورت خاصی استفاده می ٬٬عطیه٬٬پولس از کلمه  ا داشته باشد.عطای
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( هر کسی که 1تواند اشاره به واژه اول بصورت مذکر بکار رفته و می( ٬٬هاها و بیوهبه ازدواج نکرده٬٬)نسخه انگلیسی:  ٬٬زنانیوهو ب مردانیوهبه ب٬٬ 8:7
( به ۲( آنان که شوهرانشان مرده بودند و یا 1بصورت مؤنث بکار برده شده و ارتباط دارد به ( فقط مردان بیوه داشته باشد. دومین واژه ۲ازدواج نکرده باشد و یا 

 اند.هر دلیلی بیوه شده

 مراجعه نمایید. ٬٬نیکی و خوب٬٬درباره  1:7به یادداشت اول قرنتیان  ٬٬یکوستکه ن ٬٬ �

 نسخه فارسی وجود ندارد( )در این جمله شرطی نوع سوم بوده و اشاره به عملی احتمالی دارد.  ٬٬اگر٬٬ �

های خداوند را بر شمرده بود، اما این آیه وضعیتی را در زندگی عنوان یکی از هدیه 7:7پولس پیش از این در اول قرنتیان  ٬٬همچون من مجرد بمانند٬٬ �
 مد نظر بوده است. دیدگاه خاصدر این متن در حالت گرایشی یا یک از لحاظ یک  ٬٬هدیه٬٬شود. احتمالًا کند که نعمت محسوب نمیمی

رسد. در آینده بسیاری از مردمان خواهند بود که نویسنده یا مقاصد ادبی او صحیح بنظر میاین حالت شرطی نوع اول است که با توجه به دیدگاه  ٬٬اگر٬٬ ۹:7
 نه به جهت اینکه افراد شریری هستند، بلکه آنان از نعمت مجرد بودن برخوردار نیستند.قصد ازدواج در سر داشته،

 (.1۴:5تیموتائوس 1کرد )ازدواج حمایت میاین یک جمله دستوری آئوریستی معلوم است. پولس از  ٬٬کنند یارهمسر اخت٬٬ �

NASB  ٬٬ازدواج از سوختن در هوس بهتر است یراز٬٬ 
NKJV, TEV ٬٬ازدواج از سوختن در هوس بهتر است یراز٬٬ 

NRSV  ٬٬ازدواج از سوختن در آتش هوس بهتر است یراز٬٬ 
NJB  ٬٬کنید تا اینکه در آتش بسوزیدازدواج  بهتر است از آنجاییکه٬٬ 

)مصدر مجهول حال( توجه نمایید. ازدواج کردن باعث تحت کنترل درآوردن هوس  ٬٬سوختن٬٬)مصدر معلوم آئوریستی( و  ٬٬ازدواج کردن٬٬به تضاد میاد 
ق قوی و خدادادی احترامی به امر ازدواج نیست، بلکه یک مشاهده عملی است. ازدواج راهی طبیعی برای پر کردن اشتیاگردد. البته این حرف به منزله بیمی

 گردد.بکار برده شد، بنابراین به خودی خود منفی محسوب نمی ۲9:11نیز توسط پولس در دوم قرنتیان  ٬٬سوختن٬٬است. مشابه واژه 

  .٬٬متأهلان٬٬و اکنون  ٬٬ها، بیوه٬٬ها یا مجردهاازدواج نکرده٬٬گیرد: میاین سومین گروهی است که مورد خطاب قرار  ٬٬متأهلان٬٬ ۱۰:7

کند، به کلام عیسی اشاره میدرباره طلاق پولس با این جملات ( ٬٬نه من بلکه سرورمان٬٬)نسخه انگلیسی:  ٬٬نه حکم من، بلکه حکم خداوند٬٬ �
  (.8:1۶؛ لوقا 1۲-11:10؛ مرقس ۶:19؛ ۳۲:5)متی  Synopticی آنان، ثبت شده در اناجیل نسخه بسیاری، ولی نه همه

 .بود از آن موارد یکیتنها بلکه ، روبرو نشده بوددر مورد طلاق  عیسیآموزش  یهااست که پولس با تمام جنبه یتواقع ینمثال خوب از ا یک ینا
 ینادهد. العمل نشان میهای ضعیف الهیاتی هر دو گروه فاسدان و زاهدان عکسهستند. او در اینجا نسبت به جنبه ٬٬اسناد تصادفی٬٬های پولس نامه
یت شعارهای ، اما همچنین محدودکندیم ییدتا راافکن های تفرقهین یا گروهاز اظهارات معلمان دروغ یکه برخاست که پل  یالگو در ادامه یت،وضع

 !توان اصلاح کرد، بویژه اگر هر دو طرف مشکل از موقعیت سؤ استفاده نمایندکند. آنچه که نیمه درست است را بسختی میآنان را فاش می

در آیین یهودیت زنان از حق (. 1۶ – 1۲:7با توجه به این جمله هم زن و هم شوهر ایماندار هستند )اول قرنتیان  ٬٬از شوهر خود جدا شود یدزن نبا٬٬ �
ای چیزی اجازه داده فقط به این دلیل که در فرهنگ جامعه طلاق برخوردار نبودند، اما در جامعه رومیان این حق برای زنان در نظر گرفته شده بود.

، دلیل بر این تواندمی اگر کسیه این مفهوم نیست که ایمانداران برای خود نیز این حق را قائل شده و از آن یک تابو بسازند! زیرا شود، بشود یا نمیمی
 گردد.مسلماً شرایط مشخصی وجود دارد که بر اساس آن طلاق بهترین گزینه محسوب می (.1۳:15 – 1:1۴آن کار انجام شود )رومیان  بایدشود که نمی

 نفر بهیچوجه مناسب یکدیگر نباشند دو .1

 ۹-8:7)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
ازدواج  یراکنند، ز یارهمسر اخت کنند،ینم یشتنداریامّا اگر خو۹همچون من مجرد بمانند.  یکوستکه ن گویمیم زنانیوهو ب مردانیوهبه ب8

 از سوختن در آتش هوس بهتر است.

 ۱۱-۱۰:7)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
 یدنبا یگرکرد، د ینامّا اگر چن۱۱از شوهر خود جدا شود.  یدکه زن نبا -نه حکم من، بلکه حکم خداوند  -است  ینمتأهلان ا یحکم من برا۱۰

 .یدزن خود را طلاق گو یدنبا یز. مرد نیدنما یبا شوهر خود آشت یدبا ینکها یاکند و  یارشوهر اخت
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 پذیر نباشدآشتی امکان .۲
 صدمه فیزیکی به همسر یا فرزندان کاملًا محتمل باشد .۳

کنند، تأکید نمایم. ازدواج مسیحیان قول و عهد خواهم بر روی جدیتر قسمی که دو نفر به نامر نامی خداوند بر زبان جاری میدر اینجا دوباره می
بایست دائمی باشد. ازدواج ازدواج می داند.دهیم، پاسخگو میخداوند، بیش از جوامع سکولار، ایمانداران را برای آنچه که به نام او انجام میدینی است. 

دند به هایی که به هنجارهای سنتی در شمال آمریکا )شوهر، همسر و فرزندان( پایبند بومیزان خانه ۲00۲یک هنجار است و نه یک استثنا. در سال 
های کنید؟ ازدواج در وحله اول یک قول به خدا و سپس فرد دیگر است. خانهتقلیل یافت! آیا مشکل طلاق گرفتن به همین راحتی را درک می ٪۲۳

 ترین ابزار شهادت در روزگاران ما باشد )بسیار شبیه روم باستان(.توانند مستحکممسیحیانر پایبند می

این بند از جمله را در پرانتزی و بصورت یک نظر در کنار متن  NASBنسخه  باشد.شرطی نوع سوم است که بمعنی رخ دادن عملی میاین جمله  ٬٬اگر٬٬ ۱۱:7
 قرار داده است. حالت شرطی جمله گویای این مطلب است که طلاقها در جامعه مسیحیان در حال رخ دادن بوده است.

ترین پاسخ را دارد. کتاب تثنیه جمله دستوری معلوم حال حاضر است. سوال درباره ازدواج مجدد مسیحیان سختاین  ٬٬کند یارشوهر اخت یدنبا یگرد٬٬ �
پاسخهای عیسی برای سوالات فریسیان، به طور مشخص به این موضوع  توسط موسی و بمنظور فراهم آوردن راه حلهای ازدواج مجدد نوشته شد. ۲۴

پردازد، به این بند استثنا می ۳۲:5مسئله اینجاست که انجیل آنگونه که متی چطور؟  1۲-11:10پس مرقس  پردازد. ممکن است که کسی بگویدنمی
های وسیعتری بپردازد تا فقط در روزگار ما باید به گروه 15-1۴:5تیموتائوس 1گردد؟ توجهی ندارد. این بند استثنا چگونه به ازدواج مجدد مربوط می

( باید به وضعیت بد جامعه ما نیز مربوط باشد. 9:7قرنتیان 1خواست خدا برای مجردهایی که علاقمند به ازدواج هستند ) مسلماً  .٬٬های جوانبیوه٬٬
تا زمانیکه فرد از عطای تجرد، و/یا قدرت کنترل هوای نفس برخوردار نگردیده، باید بشر بخواست خدا موجودی با غرایض جنسی خلق گردیده است. 

تواند راه دوم عفتی جنسی و هرزگی گزینه آن نیست، اما ازدواج مجدد مسیحی میاین غریضه برای قوم خدا فراهم آید؛ قطعاً بی راه معقولی جهت رفع
 باشد.در این مرحله لازم می رحمت خدااین راه و  روشن شدن محسوب گردد.

آئوریستی است. در این موقعیت فرهنگی، گزینه برای کسی که قبلًا ازدواج کرده این جمله مجهول دستوری  ٬٬یدنما یبا شوهر خود آشت یدبا ینکها یا٬٬ �
 ( آشتی بوده است.۲( تجرد یا 1

بصورت یک قائده کلی برای بسیاری از ایمانداران دوران مدرن امروزی بصورت قاطعانه وضع گردیده است. آشتی همیشه یک امید بوده این آیه 
 از طرفین بوقوع پیوندد. در آن صورت نتیجه مطلوب حاصل گردیده است )در عهد عتیق این کار نهی شده است(.است مگر اینکه ازدواج مجدد یکی 

 ترجمه اول قرنتیان دشوار است، زیرا
دخیل بودن دختران باکره به بشارت و غرب امروزی به روشنی بطور مستقیم درگیر مشکلات فرهنگی آن دوران نیست )خوراک نذر بت کردن،  .1

 .غیره(
ی است یقتحق ییدتأ یبرا ی، تلاشپولسکلمات  بندی الهیاتی هستند )زاهدان یا فاسقان(.دو گروه هستند که دارای ویژگیهای شخصیتی یا دسته .۲

قید و شرط، اگر دلتان ، آزادی بی)تشریع دگم اندیشانه، ازدواج نکنید کنندیرا محدود م یاضاف یهایت، اما محدودباشدمی ون آن نهفتهدر  که
 خواست انجام دهید...(.

های شخصیتی؛ یا ( گونه۳( شریعتمداران/کسانی که پایبند به دین نیستند؛ ۲( یهودیان/غیر یهودیان؛ 1مشخص نیست که این موارد، بازتابدهنده 
 دانند:کند که مترجمان امروزی نمیاین سردرگمی زمانی نمود پیدا میهای عرفانی دیده شدند(. میان دسته( دو گروه از متفکران یونانی )بعدها در ۴

 شعارها چه بودند .1
 منبع شعارها از کجا نشأت گرفته بودند .۲

a. های اولیه پولسموعظه 
b. یهودیت 
c. رواقیون/عرفان اولیه 

تصمیمگری درباره این موضوع است که کدام کلام خطاب به ایمانداران واقعی عنوان دهد! مشکل پولس هر دوی این افراطیون را مورد خطاب قرار می
کنند! ترجمه بینند، محکوم میخود نمی شنوند و آنچه را که مورد علاقهافکن. مفسران امروزی آنچه را که مایل هستند میهای تفرقهشده و کدامیک به گروه

 .یاآخائ های پولس به یک شهر رومی در قرن اولخودمان است تا نامهو تفسیر ما بیشتر بیانگر دیدگاه الهیاتی 
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اند. در عهد جدید دو دهد که ازدواج کردهبخاطر داشته باشید که این متن ایماندارانی را مورد خطاب قرار می ٬٬یدزن خود را طلاق گو یدنبا یزمرد ن٬٬ �
 (.1۳، 1۲:7قرنتیان 1ایمانی )( بی۲(. 9:19؛ ۳۲:5فعالیتهای جنسی غیر عادی )متی ( 1استثنا برای این امر اجباری وجود دارد: 

تواند بعنوان سند برای ایمانداری این عبارت خطاب به کافرانی است که قبلًا ازدواج کرده، و بعد یکی از آنها ایمان آورده بود. این متن نمی ٬٬به بقیه٬٬ ۱۲:7
ایمان بودند. یکی از زوجین مسیح را پذیرفته بود این اشاره به وضعیتی دارد که هر دو طرف در اصل بی ایمان ازدواج نماید.ا یک بیخواهد بتلقی شود که می

 (.1۶:7قرنتیان 1آورد )و بامید خدا، به مرور زمان دیگری نیز به مسیح ایمان می

های پولس و دشواری مسائلی که در ازدواج ند. این عبارت نشان دهنده تأثیر موعظهاین جمله شرطی نوع سوم است. در قرنتس زوجها مخلوط بود ٬٬اگر٬٬ �
 باشد.ایمان وجود دارد، میبا یک بی

 باشد.می 1۳:7این جمله دستوری حال حاضر، همچون آیه بموازات خود در اول قرنتیان  ٬٬یدزن خود را طلاق گو یدنبا٬٬ �

۱۴:7 
NASB, NKJV 

NJB  ٬٬شودیم یستقد ایمانیشوهر ب ٬٬ 
NRSV  ٬٬شودیم مقدس شمرده ایمانیشوهر ب٬٬ 

TEV  ٬٬شودیم توسط خدا قابل قبول شمرده ایمانیشوهر ب ٬٬ 

ایمان نجات یافته است. این جمله بدین مفهوم نیست که شوهر بیآمده، است.  1۴:7این جمله مجهول خبری همچون عبارت موازی که در اول قرنتیان 
مان بصورت موازی ایتواند شریک بودن در گناه را با یک بیایمان میکردند ازدواج با یک بیکند به برخی که در قرنتس تصور میاین موضوع ارتباط پیدا می

آسمانی همسر ایماندار در یک خانواده مربوط  این باید به تجلی (.۲0-1۶:۶قرنتیان 1احتمالًا آنها موعظه پولس را درباره یک بدن شنیده بودند ) تقسیم کند.
هیچ راهی برای نجات روحانی وجود ندارد بجز بواسطه ایمان و توبه شخص در راه  ایمان در راه مسیح ارتباط یابد.تواند به موقعیت فرد بیگردد. این امر نمی

 (.1۶:7قرنتیان 1مسیح. مسیحیت هدف ایماندار برای زن یا شوهر است )

NASB, NIV  ٬٬شودتقدیس می شوهرش ۀبه واسط ایمانیزن ب ٬٬ 
NKJV, NRSV  ٬٬شودتقدیس می شوهرش وسیلهب ایمانیزن ب ٬٬ 

NJB   ٬٬شودتقدیس می بواسطه شوهرشایمان بیو زن ٬٬ 
REB   ٬٬خود و زن بواسطه شوهر مسیحی٬٬ 

★G,  ,P  ★, A, B, C, D ,) اندثبت کرده ٬٬شوهر ایماندار٬٬را بجای  ٬٬برادر٬٬های خطی یونانی عبارت بیشتر نسخههای خطی وجود دارد. این تفاوت در نسخه

داده است  ٬٬A٬٬رتبه  ٬٬برادر٬٬به عبارت  4UBSنسخه (. L و CD ،K، אMSS c) کاتبین یونانی بمنظور توازن با عبارت پیشین متن را تغییر دادند(.  46MSS P,א
 )بمعنی مطمئن(.

 های متعددی دارد؛ اشاره دارد به:این جمله ترجمه ٬٬، بلکه آنان مقدسندیستن ینامّا چن بودند؛یصورت، فرزندان شما ناپاک م ینا یردر غ٬٬ �
 مشروعیت فرزندان )حالت قانونی( .1
 آیین پاکی )بلحاظ یهودیت( .۲
 گیرد، شریک هستند )حالت روحانی(.ایمان و فرزندان در برکتی که فرد مسیحی در خانه میبیهمسر  .۳

 ۱6-۱۲:7قرنتیان ۱)بروز شده(:  NASBمتن 
زن  یدکند، آن برادر نبا یدارد و آن زن حاضر است با او زندگ ایمانیهمسر ب یکه اگر برادر -نه خداوند  گویمیمن م - گویمیم یهبه بق۱۲

را یز۱۴. یدشوهر خود را طلاق گو یدکند، آن زن نبا یدارد و آن مرد حاضر است با او زندگ ایمانیشوهر ب یاگر زن ینهمچن۱۳. یدخود را طلاق گو
 امّا بودند؛یصورت، فرزندان شما ناپاک م ینا یرشوهرش. در غ ۀبه واسط ایمانیو زن ب شودیم یسهمسرش تقد ۀبه واسط ایمانیشوهر ب

زن مؤمن  یاشوهر  یوضع ینکند. در چن یناست بخواهد جدا شود، بگذار چن ایمانیامّا اگر آن که ب۱5بلکه آنان مقدّسند.  یست،ن ینچن
شد؟  یکه باعث نجات شوهرت نخواه دانییزن، از کجا م یا یراز۱6خوانده است.  یخدا ما را به صلح و آشت یکند. ول یبا او زندگ ردندا یاجبار

 داد؟ یکه همسرت را نجات نخواه دانییمرد، از کجا م یو ا
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باط با همسر اند که این آیه را در ارتباط با تعمید نوزاد تفسیر نمایند، اما این امر از آنجایی که ارتباط ایماندار با فرزندان دقیقاً همچون ارتبسیاری سعی کرده
 مراجعه شود. 17:۳در اول قرنتیان  موضوع خاص: مقدسبه  باشد، بشدت غیرمحتمل است.میایمان بی

 (.5۳-۴9:1۲؛ لوقا ۳۶-۳۴:10ها گردیده است )متی این جمله شرطی اول شخص است. مسیحیت باعث از هم پاشیدگی بسیاری از خانه ٬٬اگر٬٬ ۱5:7

NASB, NKJV ٬٬زیر اسارت قرار ندارند در چنین شرایطی٬٬ 
NRSV  ٬٬در چنین شرایطی خواهر و برادر در بند نیستند٬٬ 

TEV  ٬٬در چنین شرایطی، شریک مسیحی چه شوهر چه همسر، برای عمل آزاد است٬٬ 
NJB  ٬٬در این شرایط برادر و خواهر دیگر در بند نیستند٬٬ 

گوید که مسیحیان در چنین شرایط فرهنگی خاصی نباید به ورود به باشد. این آیه میمی ٬٬گرفته شدهبه بردگی ٬٬این جمله مجهول کامل اخباری از واژه 
ایمانان ندارد؛ این موقعیت مربوط به این امر هیچ ارتباطی با ازدواج ایمانداران و بی باشد.ایمان این کار را کرد، مجاز میمرحله طلاق شوند، اما اگر شریک بی

(، با اینحال 11:7شود که یکی از آنان به مسیح ایمان آورده است.  در متن این عبارت اشاره به جدایی دارد و نه ازدواج مجدد )اقرنتیان وج میایمان مزددو بی
-1:۲۴آن در تثنیه واژگانی که پولس از آنها استفاده کرده بسیار شبیه به حقوق الهی یهودیان است که بر اساس آن ازدواج مجدد متصور گردیده است، متعاقب 

۴ .James S. Jeffers  در کتابThe Greco-Roman World گوید:می 
ارزی برای مفهوم حقوقی و امروزی ترجمه شده اشاره به طلاق دارد، زیرا در عهد باستان هیچ معادل هم ٬٬جدایی٬٬ 15:7ای که در اول قرنتیان واژه٬٬

 (.۲۴7)ص. ٬٬طلاق وجود نداشته است

 ٬٬تجرد٬٬(. پولس مدافع 1۲-۲:10گردید )مرقس های عیسی، مشکل طلاق برای پولس حل شده محسوب میرسد که بواسطه آموزهنظر میبا اینحال، ب
 نداشته و ازدواج مجدد برای کسانی که همسرشان فوت کرده بود! ٬٬تعهد٬٬کسانی بوده 

کامل است. اشاره به آشتی با خدا که با صلح و آشتی در میان ایماندارانی که با این جمله خبری مجهول  ٬٬خوانده است یخدا ما را به صلح و آشت٬٬ �
با  گاهیهای شاد و پرمهری داشته باشند. نیل به این هدف خواست خدا بر این است که فرزندانش خانه کند.ی او مشکل دارند، مییکدیگر یا در خانه
نبود آشتی یکی از دلایل  غیر ممکن است! عفت، خودخواه و گناهکاربی همسران مسیحی اما و گاهی نیز با داشتنایمان،بیخشن و داشتن همسرانی 

 عفتی نیز باشد.اخلاق و بیاغلب ممکن است یکی از طرفین ایماندار، اما فرد بی گردد.می ٬٬مسیحیان٬٬های مهمی است که گاهی باعث گسستن خانه
سخن  هر قیمتیتوانم باور کنم که پولس در این متن چگونه از با یکدیگر بودن به من فقط نمی ارد!رواج ند ٬٬مسیحیان٬٬ی همه در خانه صفاصلح و 

توانند یک اجبار سفت و سخت کلی و جهانی محسوب این عبارات در این آیه نمیگوید! امکان وجود خطر همیشه هست، چه فیزیکی و چه روحی. می
شوند، های تاریخی و فرهنگی دوران خودمان که بر ما روشن میخیلی دشوار است که بتوانیم میان احترامی که برای کلام خدا قائلیم و جنبه گردند.

 توازن برقرار کنیم )انجیل(.
 ,B, D, Fبکار برده شده است ) ٬٬ما٬٬بجای  A, C, Kא*,  MSSهای دهد، که در نسخهمی Bبصورت جمع رتبه  ٬٬شما٬٬به استفاده  UBS4نسخه 

G ،246، אMSS P) ..تفاوتهای متنی زیادی در ارتباط با این ضمایر وجود دارند 

 در اینجا دو ترجمه وجود دارد که کاملًا در تضاد با یکدیگر هستند. ٬٬داد یکه همسرت را نجات نخواه دانییمرد، از کجا م یا٬٬ ۱6:7
 ,NRSV, TEVباشد )است، جایی که سیستم بشارتی دلیل پر معنایی برای تداوم روابط زناشویی می 1۲-1:۳پطرس این آیه احتمالًا بدنبال اول  .1

NJB, NEB, NIV .) 
در زمانی که عشق وجود ندارد  نبایدازدواج در وحله اول برای بشارت نیست؛ بلکه برای همنشینی و همزیستی است، بنابراین، یک شریک ایماندار  .۲

ه ، و نسخPhilips، آنهم فقط به امید اینکه بشارتی صورت پذیرد )پانویس ترجمه ایمان بماندگیرد، با یک شریک بیو سو استفاده نیز صورت می
LB.) 

 ۲۰ – ۱7:7)بروز شده(: اول قرنتیان NASBمتن 
 ۀاست که من در هم یاصل یناو در نظر گرفته و خدا او را بدان فرا خوانده است. ا یکند که خداوند برا یگونه زندگهر کس آن ی،بار۱7

به هنگام فرا خوانده  یبماندو اگر کس یبه هنگام فرا خوانده شدن ختنه شده بوده، در همان حال باق یاگر کس۱8. کنمیبدان حکم م یساهاکل
 یهر کس در هر وضع۲۰بلکه مهم نگاه داشتن احکام خداست.  یست،نشدن ن یامهم ختنه شدن  یراز۱۹شدن ختنه نشده بوده، ختنه نشود. 

 بماند. یکه در آن فرا خوانده شده باق
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۱7:7 
NASB  ٬٬تنها٬٬ 
NKJV  ٬٬اما٬٬ 
NRSV  ٬٬با اینحال٬٬ 

TEV  -حذف شده است- 
NJB  ٬٬بهرحال٬٬ 
NIV  ٬٬با اینوجود٬٬ 

مگر ٬٬عنی تواند مبوده که می ei mēواژه یونانی بکار برده شده  کند.یم یمعرف یرا در مورد مسائل جنس سلواز بحث پ یاگسترده یممفاهاین عبارت 
 داشته باشد. ٬٬اما٬٬یا  ٬٬بجز اینکه٬٬، ٬٬اینکه

NASB, NRSV  ٬٬خداوند برای یکدیگر در نظر گرفته٬٬ 
NKJV  ٬٬خداوند برای یکدیگر تقسیم کرده٬٬ 

TEV   ٬٬هدیه خداوند به شما٬٬ 
NJB   ٬٬خداوند برای او معین کرده٬٬ 

بندی سرزمین موعود میان قبایل یهودی توسط یهوه بکار برده شده برای بخش Septuagintدر نسخه  است. ٬٬٬تقسیم کردن٬٬بمعنی  merizōفعل 
انجام  ٬٬فرا خواندن٬٬کند، همانگونه که فعل بعدی، تبدیل میای برای قوم خدا (، که آن را بصورت استعاره8:18؛ تثنیه 5۶، 55، 5۳:۲۶؛ اعداد 9:15)خروج 

که به مردم  (7:7اشاره به نعمات ویژه خداوند دارند )اول قرنتیان  . در این متن هر دو فعل٬٬خواندند٬٬نیز نام او را و آنان  ٬٬فرا خواند٬٬دهد. یهوه قوم خود را می
در هنگام خوانده شدن، هر وضعیتی که زندگی آنان داشته باشد، نجات یافته یا هدیه عطا شده، (. 11، 7:1۲دهند او را خدمت کنند )اول قرنتیان اجازه می

با کمک خداوند و برخی استثناها، هر کجا که کاشته  (.۴0، ۲۶، ۲۴، ۲0، 17، 8:7اول قرنتیان  ، ٬٬همانگونه که هستید، بمانید٬٬اید خدمتگذار باشند )اکنون ب
 اید، غنچه دهید.شده

NASB  ٬٬در حالت بگذارید راه برود٬٬ 
NKJV  ٬٬پس بگذارید راه برود٬٬ 
NRSV  ٬٬زندگی را هدایت کندبگذارید هر یک از شما ٬٬ 

TEV  ٬٬به زندگی ادامه دهید٬٬ 
NJB     ٬٬اجازه دهید هر کسی سهم خود را ادامه دهد٬٬ 

 های بالا تطابق ندارد/مترجم(.)ترجمه کتاب مقدس فارسی با هیچیک از نسخه

؛ 17، 1:۴؛ 10، ۲:۲ای انجیلی برای سبک زندگی است )افسسیان بمفهوم واقعی کلمه است )حال معلوم دستوری(، که استعاره ٬٬قدم زدن٬٬این واژه 
 دهد.توضیح می ۲0-18:7منظور خود را در اول قرنتیان (. پولس ۶:۲؛ 10:1؛ کولسیان 15، ۲:5

 ۳۳:1۴؛ 1۶:11؛ 17:7؛ 17:۴قرنتیان 1شود )این عبارت اغلب در اول قرنتیان تکرار می ٬٬کنمیبدان حکم م یساهاکل ۀمن در هم٬٬ �
دانست. پولس این خودشیفتگی را بوسیله بیان اینکه او می ٬٬بشکل منحصر بفردی نظر کرده خدا٬٬، و ٬٬مفتخر٬٬، ٬٬ویژه٬٬کلیسای قرنتس خود را (. 1:1۶ 

 مراجعه نمایید. ۲:1کند. به موضوع خاص در اول قرنتیان د، خنثی میدههمین حقایق را به همه کلیساها آموزش می

۱8:7 
NASB  ٬٬نباید ختنه شود٬٬ 
NKJV  ٬٬اجازه دهید ختنه نشود٬٬ 

TEV  ٬٬او نباید سعی کند علامتهای ختنه را حذف کند٬٬ 
NJB  ٬٬صورت بمانداگر مردی که خداوند او را خوانده قبلًا ختنه شده، پس او باید به همان ٬٬ 
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این آیه اشاره به کسی دارد که سعی  باشد(.نیز زمان حال حاضر مجهول دستوری می18:7این جمله دستوری حال مجهول است )موازی در اول قرنتیان 
 (.I Maccabees 1:15, Josephus’s Antiq. 12.5.1های ختنه بوسیله عمل جراحی داشته است )در حذف نشانه

؛ ۲9، ۲8:۲؛ رومیان 15این عبارت اشاره به دیدگاه پولس به مراسم و آیین و قواعد عهد عتیق دارد )اعمال   ٬٬دن یا نشدن نیستمهم  ختنه ش٬٬ ۱۹:7
به میان آمد  15این همان مشکلی بود که در شورای اورشلیم در اعمال رسولان  مراجعه نمایید(. 9:9؛ به موضوع خاص در اول قرنتیان 15:۶؛ ۶:5غلاطیان 

 الهیات پولس در این مقطع کاملًا مشخص و روشن است. برداری قرار گرفت.وسیله کسانی که در کلیسای غلاطیان قصد یهودی سازی داشتند، مورد بهرهو ب
 ی پیمان عهد عتیقایمانداران یهودی نباید نسبت به آنچه که در گذشته اجرا کنند.غیر یهودیان نیازی ندارند که آیینها، سنن و روشهای فرهنگی یهودیان را 

نه بر بدن، چون بر روی  (۴:۴؛ ارمیا ۶:۳0؛ تثنیه 1۶:10دهد )اول قرنتیان ختنه واقعی در قلب روی می کردند، مغرور یا شرمنده باشند.کرده یا نمیاجرا می
 (.۲۶، ۲5:9پیام او، پیام جدید او در راه مسیح )ارمیا  گفتن( برای ۳0، 1۲:۶خدا و لبها )خروج  نیدنبرای ش( 10:۶گوشهای ختنه شده اثر گذاشته )ارمیا 

؛ اشعیا ۲۲:15سموئیل 1دادند )این تأکید بر انبیای عهد عتیق است که بر اطاعت بیش از آیین اهمیت می ٬٬بلکه مهم نگاه داشتن احکام خداست٬٬ �
هر نماید. خداوند پیش از آنکه به رفتار ما نگاه کند، به کردار و عوامل مشوق ما توجه می (.8-۶:۶؛ میکاه ۲7-۲1:5؛ عاموس ۶:۶؛ هوشع 11:1-17

آنچه که خداوند در عهد جدید و عهد عتیق در چالش با بشر است، همگی مبتنی بر عهدی بوده که با وی بسته بود. اطاعت امری حیاتی محسوب 
 خاص ملزومات هر عهد در طول زمان دستخوش تغییر شده است.های ، اما جنبه۴۶:۶شود )لوقا می

 ٬٬بیشتر به واقعیت نزدیک بوده و ظرافتهای بازی با لغات را در عبارت  NKJVنسخه  ٬٬بماند یکه در آن فرا خوانده شده باق یهر کس در هر وضع٬٬ ۲۰:7
این عبارات تکرار  است. حال معلوم دستوریاین جمله  (.۴، 1:۴)افسسیان  ، حفظ کرده است٬٬بماند یکه در آن فرا خوانده شده باق یهر کس در هر وضع

اشاره به زمانی دارد که آنان عیسی  ٬٬فرا خوانده شده٬٬عبارت (. ۴0، ۲۶ ۲۴7، ۲0، 17، 8:7مضمون گفته شده توسط پولس در طول متن است )اول قرنتیان 
 مراجعه نمایید. 1:1در اول قرنتیان  موضوع خاص: خوانده شده(. به ۲0:1ا پذیرفته بودند )اول قرنتیان ر 

 مراجعه نمایید. 1:۴به موضوع خاص در اول قرنتیان  ٬٬غلام٬٬ ۲۱:7

NASB  ٬٬همان کار را انجام ده ی،خود را به دست آور یآزاد توانییاگر م ٬٬ 
NKJV  ٬٬شوی، همان را انجام دهتوانی آزاد اما اگر می٬٬ 
NRSV  ٬٬آوری بیش از همیشه استفاده کناز فرصتی که امروز بدست می ی،خود را به دست آور یآزاد توانییاگر م 

TEV  ٬٬اما اگر از شانس آزادی بهره بردی، استفاده کن٬٬ 
NJB  ٬٬بدست آمده بهره بری حتی اگر شانس آزادی را داشتی، باید ترجیح دهی که بعنوان یک غلام از وضعیت٬٬ 

این عبارت  !٬٬انجام ده٬٬ها از شانس آزادی برخوردار خواهند شد، بدنبال یک جمله دستوری آئوریستی، این جمله اول شخص شرطی است، برخی برده
 توان ترجمه کرد:را به دو شکل می

 ۲۴، ۲0:7قرنتیان 1که یک برده باید در همان مکانی که فرا خوانده شده باق ماند،  .1
 (.NASB, TEV, JBکه اگر او از شانس آزادی برخوردار شد، او )چه زن و چه مرد( باید از آن فرصت استفاده نماید ) .۲

اول اید، ایمان خود را ترک نم( شریک ایماندار باید طرف بی۲( و NRSV, NJB) ۲8و  9:7( مجردها برای ازدواج، اول قرنتیان 1این با متنی که درباره آزادی 
 ٬٬نقاط خاکستری٬٬انتخاب یک ایماندارا در کنار یکدیگر قرار داده شده است. همه ایمانداران در چالش با این  و اینجا توصیه شخصی پولس  .15:7قرنتیان 
گردند! همه چیز در می ٬٬ف خدادادیانعطا٬٬دارای یک اند، ایمانداران هنگامی که عیسی و کلام انجیل مشکلی را به روشنی مورد اشاره قرار نداده هستند.

 کند!همه جا صدق نمی

 

 ۲۴-۲۱:7)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
 یراز۲۲فرصت را از دست مده.  ی،خود را به دست آور یآزاد توانیینباشد. امّا اگر م یتو را باک ی؟غلام بود ی،که فرا خوانده شد یزمان یاآ۲۱

 به۲۳است.  یحفرا خوانده شده است، غلام مس یآن که در آزاد یزخداوند فرا خوانده شده است، آزادِ خداوند است؛ و ن یاز سو یآن که در غلام
که فرا خوانده شده است، در همان وضع در  یبرادران، هر کس در هر وضع یا ین،بنابرا۲۴. یدپس غلام انسانها مشو ید،اشده یدهخر ییبها

 بماند. یحضور خدا باق
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(. 1۳:15 – 1:1۴؛ رومیان ۳۳:10 – 1:8در راه مسیح همه ایمانداران آزاد هستند؛ در راه مسیح همه ایمانداران خادم هستند )اول قرنتیان  ۲۲:7-۲۳
 .(۲۳-1۶:۲؛ کولسیان ۶؛ رومیان ۲۳:7؛ ۲0:۶ما، ما از بندگی گناه و خود، باز خرید. اکنون ما خادم او هستیم )اول قرنتیان  go’elعیسی، بعنوان 

 تواند بشکل زیر باشد:تواند دو معنی داشته باشد. این دستور مییونانی زبان پر پیچ و خمی است. برخی اوقات قالب واژه می ٬٬یدغلام انسانها مشو٬٬ ۲۳:7
 ٬٬بخود اجازه ندهید که غلام انسانها شوید٬٬حال میانی،  .1
 ٬٬توسط انسانها به بردگی نروید٬٬حال مجهول،  .۲

افکنان در کلیسای قرنتیان سعی در کنترل همه ایمانداران داشتند. این موضوعیست که امروزه نیز اتفاق حالات با متن سازگاری دارند. تفرقههر دوی این 
ی انتخاب مدل (؛ آزاد1۴و  ۶در میان محدودیتها باید آزادی نیز وجود داشته باشد؛ یک آزادی، نه برای نفس و گناه، بلکه نسبت به عیسی )رومیان  افتد.می

 زندگی فردی پیرامون چگونگی خدمت به عیسی به بهترین نحو، و بکمک عطایای خدادادی و شرایط موجود.

کند که از کلیسای قرنتس اینگونه علامتگذاری در متن نشان دهنده این مطلب است که پولس بسمت سوال دیگری حرکت می ٬٬و اما در خصوص٬٬ ۲5:7
 (.1۲، 1:1۶؛ 1:1۲؛ 1:8؛ ۲5، 1:7دریافت کرده بود )اول قرنتیان 

NASB, NKJV, 
NRSV, NIV ٬٬هاباکره٬٬ 

TEV  ٬٬مردمان ازدواج نکرده٬٬ 
NJB  ٬٬اندمردمی که باکره باقی مانده٬٬ 

)به یادداشت اول قرنتیان  ۳۶:7یابد با اول قرنتیان چگونه با ارتباط می ۲5:7سوال اصلی درباره این واژه اینست که نحوه استفاده از آن در اول قرنتیان 
ها بعنوان حالت مطلوبتر اشاره داشته باشد که در نور شرایط به مجردها در برابر مزدوج ۳5-۲5:7یان رسد که محتوای اول قرنتبنظر می .(مراجعه نمایید ۳۶:7

 تواند به یکی از موارد زیر مربوط باشد:میکنونی، 

 بردگان به پولس نصایح خاص: موضوع
(Special Topic: Paul's Admonitions To Slaves) 

 (۲۴الی  ۲1: 7قانع باشید، ولی اگر فرصت آزادی برایتان پیش آمد، از آن استفاده کنید )اول قرنتیان  .1
 (1۳: 1۲، اول قرنتیان 11: ۳، کولسیان ۲8: ۳یا آزادی وجود ندارد )غلاطیان  بردهدر طریق مسیح هیچ  .۲
 ۲0الی  18: ۲، اول پطرس ۲5الی  ۲۲: ۳، کولسیان 9الی  5: ۶خواهد کرد )افسسیان  جبرانکنید، او کار  با ایمان به سرورمان .۳
 (17الی  1۶: 1، فیلمون ۲: ۶شوند )اول تیموتائوس در طریق مسیح بردگان برادر می .۴
 (9: ۲، تیتوس 1: ۶آورند )اول تیموتائوس بردگان خدا برای خدا افتخار می .5

 داران:نصایح پولس به برده
 (.1: ۴، کولسیان 9: ۶بردگان و مالکان بردگان همگی یک ارباب دارند، بنابراین باید با یکدیگر با احترام رفتار کنند )افسسیان 

کشد. یرا به چالش نمای جنبه یچه عهد جدیدجهان قرن اول است.  هایستوناز  یکی( است که ی)مانند فرهنگ پدرسالار یاز اقلام فرهنگ یکی یبردگ
 .دهدی را تغییر میفرهنگ یجنبه ها نیاخود در زمان  ل،یانج قتیحال، حق نیبا ا

 ۳۱-۲5:7)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
 یانرحمت خداوند درخور اعتماد است، نظر خود را ب ۀکه به واسط یدر مقام کس یاز خداوند ندارم؛ ول یها، حکمو امّا در خصوص باکره۲5

 ی،ابسته یاگر به زن۲7بماند.  یکه هست، باق یباشد در همان وضع یکوانسان ن یگمانم که به سبب بحران زمان حاضر، برا ینمن بر ا۲6. کنمیم
شوهر کند، گناه نکرده است.  یاو اگر باکره ی؛انکرده گناه ی،کن یارامّا اگر همسر اخت۲8همسر مباش.  یدر پ ی،و اگر از زن آزاد ی،مجو ییجدا

 .یدشما رنج ببر خواهمیو من نم یدخواهند کش یسخت یزندگ یندر ا کنند،یامّا آنان که ازدواج م
و آنان که سوگوارند، ۳۰زن ندارند؛  ییآنان که زن دارند چنان رفتار کنند که گو یپس، حت ینزمان کوتاه شده است. از ا ینکهبرادران، مقصودْ ا۲۹

و ۳۱ یستند؛مالک آن ن ییچنانکه گو خرند،یم یو آنان که متاع یستند؛شاد ن ییو آنان که شادمانند، چنانکه گو یستند؛سوگوار ن ییچنانکه گو
 شدن است. یسپر در حال یادن ینا یصورت کنون یراچنانکه در آن غرقه نباشند. ز گیرند،یبهره برم یادن ینآنان که از ا
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 ظهور قطعی مسیح برای بار دوم .1
 آزارهای دولتی .۲
 قحطی در سطح وسیع .۳
 قابلیت هر شخص برای تمرکز بر خدمت به مسیح .۴

برای پایین آوردن  ۲5و  ۶:7برخی سعی داشتند تا از اظهارات پولس در اول قرنتیان  ٬٬کنمیم یاننظر خود را ب ... یاز خداوند ندارم؛ ول یحکم٬٬ �
شیوه  هیچکدام از این موارد صحت ندارد. وی به برداری کرده و یا وی را از تحت وی بودن، رفع مسئولیت کنند.حدود اختیاراتش بعنوان یک رسول بهره

دهند که پولس احساس نشان می ۴0و  ۲5گوید که اطلاع ندارد که آیا عیسی هرگز بطور اخص درباره این مسئله نظری داشته یا خیر. آیات اصطلاح می
 د آمده بود، بپردازد.کرد که به او بعنوان رسول و کسی که فرا خوانده شده، این اختیار را دارد تا به مسائلی که در زندگی کلیسای غیر یهودی بوجومی

این وجه وصفی مجهول کامل است. این جمله نشان دهنده راهی است که پولس  ٬٬رحمت خداوند درخور اعتماد است ۀکه به واسط یدر مقام کس٬٬ �
 گردید.بر حدود اختیارات خود بعنوان رسول و حرکت او در زیر نوری که توسط روح هدایت می

۲6:7 
NASB, NKJV, 

TEV  ٬٬پریشانی کنونی٬٬ 
NRSV  ٬٬الوقوعبحران قریب٬٬ 

NJB  ٬٬کندی ما سنگینی میبدلیل پریشانی که بر گُرده٬٬ 

العمل دارای قواعد جهانی نبوده، بلکه عکس 7های فصل بدانیم اکثریت گفتههای گوناگونی ترجمه شده است، اما بسیار مهم است که این آیه به شیوه
 اند:دوران بوده است. برخی از مفسران این عبارات را در اشاره به موارد زیر دانستهپولس به وضعیت موقت آن 

 بحران در فرهنگ کافران .1
 معضل محلی خاصی در قرنتس .۲
 قحطی در سرتاسر منطقه مدیترانه .۳
 (۲9:7قرنتیان 1نزدیکی ظهور دوم مسیح ) .۴

(، که در اصل بمعنی ۲۶، 18، 1:7است )اول قرنتیان  ٬٬خوب٬٬بازی با لغت این  ٬٬بماند یکه هست، باق یباشد در همان وضع یکوانسان ن یبرا٬٬ �
، ۳7، ۲7، ۲۶، ۲۴، ۲1، 18، 1۳-1۲، 8:7)اول قرنتیان  ٬٬در همان وضع بمانید، درست مثل زمانی که نجات یافتید٬٬. تکرار موضوع باشدمی ٬٬بصرفه٬٬

 باشد.( الهیات استاندارد پولس در این نامه می۴0

  مقید و بوده، که بمعنی گره زدن یا پایبند dēoاین جمله مجهول کامل خبری از واژه ( ٬٬پایبندِ همسری هستی٬٬)آیه انگلیسی:  ٬٬یابسته یبه زن٬٬ ۲7: 7
بموازات با این عبارت در همین آیه، که آن هم (. ۲:7؛ رومیان ۳9، ۲7:7در اینجا بصورت استعاره برای ازدواج بکار برده شده است )اول قرنتیان  بودن است.

 بمانند.خواهد بگوید که شنوندگانش به همان صورت باقی باشد که پولس به این شیوه میمی ٬٬آیا از همسرت راضی هستی؟٬٬مجهول کامل خبری است، 

باشد، که معمولًا بمعنی توقف عمل در حال انجام هر دوی این عبارات حال معلوم دستوری با بار منفی می ٬٬همسر مباش یدر پ...  یمجو ییجدا ٬٬ �
رد، ازدواج، کردند )تجهای مختلف از الگوهای متفاوت خانوادگی حمایت میباشد. اینجا دوباره ممکن است تصور شود که آیا در قرنتس، دستهمی
های زیر رسد که پولس این موضوع را به شیوهقیدی در امور جنسی( یا اینکه نیت پولس به حداکثر رساندن خدمت به مسیح بوده است. بنظر میبی

 کند:تصریح می
 همه باید همانگونه که هستند باقی مانند .1
 اگر مجرد هستند، بر روی خدمت به مسیح تمرکز کنند .۲
 اشتیاقی برای ازدواج وجود دارد، مشکلی نیست، اما از ادواج در جهت خدمت به مسیح استفاده گردد!اگر  .۳

ایمانداران برای خدمت کردن، مجرد بمانند، برای خدمت کردن ازدواج کنند، زیر رنج و محنت بمانند و خدمت کنند، در آزادی زندگی کنند و 
 اند تا خدمت کنند!دمت کنند! ایمانداران نجات یافتهدر زیر محکومیتهای الهیاتی هم خخدمت کنند، 
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 جملات شرطی نوع سوم هستند که بمعنی احتمال روی دادن عملی هستند. اینها ٬٬اگر...اگر٬٬ ۲8:7

واج یک هنجار . ازددهدقرار می خطابوضعیت منحصر بفردی را مورد س اظهاراتی برای جهانیان عنوان نکرده، بلکه پولدر اینجا  ٬٬ایگناه نکرده٬٬ �
 (.۲8:1خدادادی است )پیدایش 

گردد، بلکه مرتبط با بحران این بیانات مربوط به ازدواج در قالب کلی نمی ٬٬یدشما رنج ببر خواهمیو من نم یدخواهند کش یسخت یزندگ یندر ا٬٬ �
 اند.ازدواج بیان شدهاما بعنوان یک قاعده کلی برای  ۳۴-۳۲(. آیات ۲۶:7قرنتیان 1همان موقع بوده است )

 مراجعه نمایید. ۴:1به موضوع خاص: محنت در دوم قرنتیان  ٬٬سختی٬٬ �

 مراجعه نمایید. ۲۶:1اینجا دقیقاً منظور زندگی بر روی زمین با گوشت و استخوان است. به موضوع خاص در اول قرنتیان  ٬٬در این زندگی٬٬ �

رسد های گوناگونی از این جمله وجود دارد؛ بلحاظ متنی بنظر میکامل و دارای الفاظ زائد است. ترجمهاین جمله مجهول  ٬٬زمان کوتاه شده است٬٬ ۲۹:7
(. کالوین معتقد بود که این جمله اشاره به کوتاهی زندگی بشر دارد؛ برخی دیگر معتقدند که منظور ٬٬بحرانهای کنونی٬٬مرتبط باشد ) ۲۶:7که با اول قرنتیان 

 (.1۲-11:1۳؛ رومیان ۳1:7خدمت بعنوان مسیحی دارد. من معتقدم این جمله اشاره به بازگشت دوم مسیح دارد )اول قرنتیان کوتاهی فرصت ما در 

کنم که الهیات پولس دچار تغییر دارد یا بازگشتی با تأخیر؟ متونی درباره هر دو مورد وجود دارد. من فکر نمی الوقوع عیسیظهور قریب انتظارآیا پولس 
(. پولس )همچون سایر نویسندگان عهد جدید( از ۲تسالونیکیان ۲دهد )های خود بازگشت دوم را درس میاو در یکی از نامهشد )یا رشد کرده باشد(. شده با

ارند، امید در قطعیت بازگشت عیسی بعنوان یک انسان خدایی و در حال خدمت صحبت کرده است. بازگشت مسیح انتظاریست که هر نسل از ایمانداران د
 مراجعه نمایید. 1۴:۶اما واقعیت نصیب یک نسل خواهد شد! به موضوع خاص در اول قرنتیان 

 Hard Sayingsمراجعه و همینطور به کتاب  ۲9، ۲8، ۲۶:7درباره مبحث زیر و زبر کننده روز آخرت و توضیحات پولس در اول قرنتیان  برای مطالعه بیشتر
of the Bible  مایید.رجوع ن 595-59۳صفحات 

اند، ایمانداران باید مطابق با هدایای روحانی که از سوی خداوند دریافت کرده پردازند.این عبارات موازی به تشریح زندگی عادی بشر می ٬٬آنانکه٬٬ ۳۰ – ۲۹:7
 . (۳5، ۳۲:7قرنتیان 1) تمرکز خود را بر روی وظیفه بشارتی خود معطوف دارند

شیطانی نیست، اما فانی و زودگذر است. ایمانداران شهروندان دو دنیا هستند، روحانی و فیزیکی یا بعبارتی کلیسا و دنیای بیرون از کلیسا. دنیای فیزیکی 
در غیر اینصورت، همه آن  کنیم.ایمانداران باید با ذهنیت خدمت و کلام خدا زندگی کنند. ما از دنیا و منابع آن در جهت خدمت به پادشاهی خدا استفاده می

 چیزهای فیزیکی و دنیوی از ما استفاده خواهند کرد!

 ز الویتهای روحانی دور نماید! با حکمت الهی در هر دو دنیا زندگی کنید.اجازه ندهید که ازدواج شما را ا

 به موضوع خاص زیر توجه نمایید. ٬٬گویی مالک آن نیستند٬٬ ۳۰:7 

 ثروت خاص: موضوع
(Special Topic: Wealth) 

I. چشم انداز عهد عتیق در عنوان کل 
A. خدا مالک همه چیز است 

 ۲الی  1پیدایش  .1
 ۲9:11اول تواریخ  .۲
 89:11، 50:1۲، ۲۴:1مزمور  .۳
 ۶۶:۲اشعیا  .۴

B. انسانها ناظرین ثروت برای اهداف خدا هستند 
 ۲0الی  8:11تثنیه  .1
 18الی  19:9لاویان  .۲
 ۳۳الی  ۳1:1۶یعقوب  .۳
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 10الی  58:۶اشعیا  .۴
C. ثروت بخشی از عبادت است 

 دو عشر .1
a.  ۲7الی  1۴:۲۲، 7الی  1۲:۶، تثنیه ۲9الی  18:۲1اعداد 
b.  15:۶، 10:۲۲، ۲1الی  8:۲0، ۳:10تثنیه 

 ۳:9امثال  .۲
D.  برای وفاداران به پیمانثروت به عنوان هدیه ای از جانب خدا 

 ۲8الی  ۲7تثنیه  .1
 15:۶، 10:۲۲، ۲1الی  8:۲0، ۳:10امثال  .۲

E. هشدار در برابر ثروت به قیمت دیگران 
 ۲1:۶امثال  .1
 ۲9الی  5:۲۶ارمیا  .۲
 8الی  1۲:۶یوشع  .۳
 1۲الی  ۶:9میکاه  .۴

F.  گناه نیست مگر اینکه اولویت داشته باشدثروت به خودی خود 
 9الی  7۳:۳، ۶۲:10، 5۲:7مزمور  .1
 ۲۲الی  ۲8:۲0، ۲7:۲۴، 5الی  ۲۳:۴، 11:۲8امثال  .۲
 ۲8الی  ۲1:۲۴یعقوب  .۳

II. چشم انداز منحصر به فرد امثال 
A. ثروت حاصل تلاش فردی است 

، ۲۴و  19:15، 18:19، 15:19، 1۳:۴ ،۲7و  1۲:۲۴، ۲۶و  5الی  10:۴، 11الی  ۶:۶سستی و تنبلی محکوم است ، امثال  .1
 1۶الی  ۲۶:1۳، ۳۴الی  ۲۴:۳0، ۲۲:1۳، ۲1:۲5، 1۳و  ۲0:۴

 1۳:11، 1۴و  1۲:11امثال  –سخت کار کردن تشویق شده است  .۲
B.  15:1۶، 1۳:7، ۲8الی  11:۲7، 10:1امثال  –از فقر در برابر ثروت برای به تصویر کشیدن ضعف در برابر پارسایی استفاده شده است 

 ۲0الی  19و  ۲8:۶، 17الی 
C.  1۳:18، ۲1الی  18و  11الی  8:9، 15الی  ۳:1۳امثال  –خرد )شناختن خدا و کلامش و زندگی با این آگاهی( بهتر از ثروت است 
D. هشدارها و نصایح 

 هشدارها .1
a.  ۲7:1۳، ۲7الی  ۲۲:۲۶  ،۲0:1۶، 17:18، 11:15، 5الی  ۶:1امثال  –موقع تضمین وام همسایه مراقب باشید 
b.  ۲۳و  ۲0:10، 1۶:11، 1۳:11، 11:1، 15و  10:۲، 1:19امثال  –مراقب باشید که از راه های شیطانی ثروتمند نشوید ،

 ۲8:8، ۲۲و  ۲۲:1۶، ۲1:۶
c.  ۲۲:7موقع قرض گرفتن مراقب باشید، امثال 
d. 5الی  ۲۳:۴است، امثال  حواستان باشد که ثروت کوتاه مدت 
e.  11:۴امثال  –ثروت در روز داوری کمک نخواهد کرد 
f.  19:۴، 1۴:۲0امثال  –ثروت "دوستان" زیادی دارد 

 نصایح .۲
a. 11الی  ۲۳:10، ۲۳الی  ۲۲و  ۲۲:9، 19:17، 17:5، 1۴:۳1، ۲۶الی  11:۲۴امثال  –شود سخاوتمندی تشویق می ،

۲8:۲7 
b.  ۲۲الی  ۲0و  8و  ۲8:۶، 1۶:8امثال  –پارسایی بهتر از ثروت است 
c.  9الی  ۳0:7امثال  –دعا برای نیاز است نه فراوانی 
d.  1۴:۳1امثال  –به فقیر کمک کردن همانند کمک کردن به خدا است 
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III. چشم انداز عهد جدید 
A. عیسی 

 خدا و منابع او است یبه جا خوداعتماد به خود و منابع  یوسوسه منحصر به فرد برا کیثروت  .1
a.  19:۲۳، 1۳:۲۲، ۶:۲۴انجیل متی 
b.  ۳1الی  10:۲۳انجیل مرقس 
c.  ۳۴الی  ۳۳و  ۲1الی  1۲:15انجیل لوقا 
d.  19الی  ۳:17مکاشفه 

 کندخدا نیازهای فیزیکی ما را تامین می .۲
a.  ۳۴الی  ۶:19انجیل متی 
b.  ۳۲الی  1۲:۲9انجیل لوقا 

 کنیهر آنچه بکاری، حاصل همان را برداشت می .۳
a. ۴:۲۴جیل مرقس ان 
b.  ۳8الی  ۶:۳۶انجیل لوقا 
c.  18:۳5، ۶:1۴انجیل متی 

 گذاردتوبه بر ثروت تاثیر می .۴
a.  10الی  19:۲انجیل لوقا 
b.  5:1۶لاویان 

 سو استفاده اقتصادی محکوم است .5
a.  ۲۳:۲5انجیل متی 
b.  ۴0الی  1۲:۳8انجیل مرقس 

 ۴۶الی  ۲5:۳1انجیل متی  –داوری پایان زمان با استفاده ما از ثروت رابطه دارد  .۶
B. پولس 

 نگاه عملی همانند امثال .1
a.  ۴:۲8افسسیان 
b.  1۲الی  ۴:11اول تسالونیکیان 
c.  1۲الی  11و  ۳:8دوم تسالونیکیان 
d.  5:8اول تیموتائوس 

 نگاه معنوی همانند عیسی )همه چیز کوتاه مدت است( .۲
a.  قناعت( 10الی  ۶:۶اول تیموتائوس( 
b.  ،قناعت(  1۲الی  ۴:11فیلیپیان( 
c.  قناعت(  1۳:5عبرانیان( 
d.  سخاوتمندی و اعتماد به خدا، نه ثروت( 19الی  ۶:17اول تیموتائوس( 
e.  ۳1الی  7:۳0اول قرنتیان  

IV. جمع بندی 
A. هیچ الهیات انجیلی سیستماتیکی در مورد ثروت وجود ندارد 
B.  متفاوت باشند. مراقب باشید که در هیچ عبارت قطعی و مشخصی در این مورد وجود ندارد، بنابراین بینشها باید بسوی عبارتهای

 میان متون بدنبال عقیده خود نباشید.
C.  امثال، که توسط افراد خردمند نوشته شده، نگرش متفاوتی از سایر انواع ژانرهای انجیلی دارد. امثال عملی بوده و بر افراد تمرکز

 (18:18کند )مراجعه شود به ارمیا دارد. برقرار کننده توازن است و باید میان بقیه کتاب مقدس توازن برقرار 
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( بهشت و زمین جدیدی را رونمایی کردند. دوران ۶۶-5۶انبیای عهد عتیق )بویژه اشعیا  ٬٬شدن است یدر حال سپر یادن ینا یصورت کنون یراز٬٬ ۳۱:7
(. بهشت، باغ عدن خداوند خواهد گردید، ترتیب همنشینی و مجالست بشر 1۳-10:۳پطرس ۲دیم خواهد بود، اما پاک شده، اصلاح شده )جدید همچون ق

 .۲۲-۲1شود با مکاشفه موازی می ۲-1و حیوانات دوباره احیا خواهد شد؛ کتاب پیدایش 

اند. هر ( عبور از این دنیا را تجربه کردهschēmaاند )داشتن زندگی شبیه به او به بلوغ رسیدههر نسلی از ایمانداران در حالیکه در طریق مسیح و سعی در 
شوند. ما از هر آنچه که در این دنیا وجود دارد برای مقاصد چیزهای این زندگی برایمان کندتر و کندتر میچقدر که ما عیسی را روشنتر و واضحتر ببینیم، 

 ه مقاصد شخصی.کنیم و نبشارتی استفاده می

(. این اعمال از شریر نشأت ۳1-۲۴:5کند )افسسیان تعریف می ٬٬یک بدن٬٬این آیات تعهدات مشترک زن و شوهر را نسبت به هم در قالب  ۳۴ – ۳۲:7
روند. روشن است که انسانهای مجرد از زمان و انرژی بیشتری برای خدمت و بشارت اند، بلکه برای تعریف رابطه میان مسیح و کلیسای او بکار مینگرفته

 برخوردارند. 

چهار بار در این دو آیه  merimnaōقابلیت فعال بودن ایمانداران بدون دغدغه خاطر است. پولس از واژه  آنچه که پولس در طول این متن مد نظر داشته،
پطرس 1؛ ۲8:11قرنتیان ۲های اصلی بوده باشد )و یا دغدغه (۲5:۲0؛ لوقا 19:10سرانه )متی تواند در اشاره به رفتار سبکاستفاده کرده است. این واژه می

همینطور  ر جهت خدمت برای خداوند حصول یابند.تواند صرف زمان و انرژی ددر این متن اشاره به مسائل طبیعی در زندگی زناشویی داشته که می .(7:5
 (.۲۶:7قرنتیان 1گردد، باشد )تواند در ارتباط با فشارهای جدی که به خاطر برخورداری از ایمان در یک جامعه کافر بر فرد اعمال میمی

مایند. هر دوی این موارد معتبر هستند، اما نیل به ( در صلح و خرسندی زندگی ن۲( برای مسیح فعالیت داشته باشند و 1خواهد که ایمانداران پولس می
 این اهداف دشوار است.

 کند:پولس اشاره به دو دسته مختلف از زنان ازدواج نکرده مسیحی می ٬٬باکره یامجرد و  زن٬٬ ۳۴:7

 ترتر، یکی جوانیکی مسن .1
 ها( و دومی هرگز ازدواج نکرده استاولی قبلًا ازدواج کرده )بیوه .۲
 (۳8-۳۶:7قرنتیان 1لًا اشاره به گروه خاصی از زنان مجرد یا شرکای بشارتی دارد )دومی احتما .۳

های پولس بوسیله آنان که این بمفهوم شیطانی بودن روابط جنسی بشر توهین به آن نیست. آموزه ٬٬چگونه در جسم و در روح، مقدّس باشد ینکها٬٬ �
گردید )رواقیون، پیروان عرفان و غیره(. نکته او اینست که هر فردی که بر روی عیسی تمرکز تفسیر میتحت تأثیر فرهنگ یونان بودند، اینگونه ترجمه و 

تواند زمان مفید، انرژی و منابع اند و باید به مشکلات خانوادگی و مسئولیتهایی که بر عهده آنان است نیز بپردازند، میاز آنجاییکه که ازدواج کرده کرده،
 رجوع نمایید. 17:۳در اول قرنتیان  موضوع خاص: مقدسهداف روحانی نیز صرف نماید. بانسانی را در جهت ا

D.  روزگار ما باید نگرش خود و تجربیاتش در رابطه با ثروت را در نور انجیل تحلیل کند. اگر فقط سرمایه داری یا کمونیسم تنها
شود سوالات مهمتری هستند تا اینکه چقدر شوند. چرا و چگونه یک نفر موفق میراهنمای ما باشند، اولویتهای جابجا می

 ندوخته است.ا
E.  (.9الی  8انباشتن ثروت باید در توازن با عبادت و خدمتگزاری مسئولانه باشد )مراجعه شود به دوم قرنتیان 

 ۳5-۳۲:7)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
چگونه خداوند را خشنود سازد؛  ینکه. مرد مجرد نگران امور خداوند است، نگران ایدبه دور باش یاست که از هر نگران ینخواست من ا۳۲

. به یستواحد معطوف ن یو توجه او به امر۳۴چگونه همسرش را خشنود سازد،  ینکهنگران ا یاست،دن ینمرد متأهل نگران امور ا کهیدر حال۳۳
زن متأهل نگران  کهیچگونه در جسم و در روح، مقدّس باشد؛ در حال ینکهباکره، نگران امور خداوند است، نگران ا یامجرد و  زن سان،ینهم

و بندتان بگذارم. مقصودم  یدنه تا در ق گویم،یمنفعت شما م یرا برا ینهامن ا۳5چگونه شوهرش را خشنود سازد.  ینکهنگران ا یاست،دن ینامور ا
 به خداوند بازندارد. یشما را از سرسپردگ یادغدغه یچو ه یدکن یزندگ یستگیبه شا هاست ک ینا

 روح و بدن خاص: موضوع
Special Topic: Body and Spirit 
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 شد.این واژه برای افسار حیوانات بکار برده می ٬٬و بندتان بگذارم یددر ق٬٬ ۳5:7

NASB  ٬٬بلکه آنچه را که مقتضی است ترویج کرده و تمرکز بر روی وقف خود به خداوند را استحکام بخشید٬٬ 
NKJV  ٬٬نماییدتا بتوانید خدا را بدون وقفه خدمت اما برای آنچه که مقتضی است، ٬٬ 
NRSV  ٬٬بلکه برای ترویج نیکی و وقف بدون قید و شرط به خداوند٬٬ 

TEV خواهم شما آنچه را که مقتضی است انجام دهید، خود را کاملًا و بدون هرگونه پیش شرطی در خدمت خداوند در عوض، می٬٬
 ٬٬قرار دهید

NJB  ٬٬د که توجه کامل خود را معطوف خداوند نماییدتا آنکه همه چیز آنگونه که باید، باشد، و شما قادر باشی٬٬ 

 باشد:عبارت یونانی خیلی مختصر بوده و دارای دو کلمه کلیدی می
1. Euschēma  ؛ ۲۴-۲۳:1۲قرنتیان 1گوید که چه چیزی مقتضی، دلپذیر و مناسب است ). این کلمه می٬٬قالب٬٬و  ٬٬نیک٬٬، که ترکیبی است از

 .۲۶، 8، 1:7قرنتیان 1در  kalos( مشابه معنی 1۳:1۳؛ رومیان ۴0:1۴
۲. Aperispastōs ،رکز.ای برای برگشتن و متعاقباً از دست دادن تمیک کلمه سلبی آلفا با واژه 

مسلماً من با این موضوع خواهد که همه ایمانداران بر روی مشکلاتی که در راه پادشاهی خدا و در بشارت مسیح در پیش رو دارند، تمرکز نمایند! پولس می
خداوند ازدواج  کند.استفاده می من در این متن ایسنت که ظاهراً با تنزل دادن جایگاه ازدواج بعنوان مدل مساوی با تجرد برای امر خدمت ٬٬مشکل٬٬موافقم. 

برداری و گذاری کرد. ازدواج یک هنجار است. من بواسطه ازدواج یک انسان و مبشر قویتری هستم. این فصل توسط متشرعین و تارکان دنیا مورد بهرهرا پایه
پولس با هدایت  ه حکم کنیم که ازدواج بهتر است یا مجرد ماندن.اندیشانهای زیادی قرار گرفته است. هدف تمرکز بر امر بشارت است، نه اینکه دگمسو استفاده

 توانند تبدیل به یک قاعده کلی و جهانی شده که سایر متون وحی شده را نفی نمایند.اما این جملات نمیکرد،مقاصد خود را دنبال می

 رسد.این جمله شرطی نوع اول است که با توجه به دیدگاه نویسنده یا مقاصد ادبی او بنظر درست می ٬٬اگر٬٬ ۳6:7

NASB  ٬٬اشباکره دخترهر مردی...نسبت به ٬٬ 
NKJV  ٬٬اشهر مردی...نسبت به باکره٬٬ 
NRSV  ٬٬هر مردی...نسبت به نامزدش٬٬ 

TEV  ٬٬تصمیم به ازدواج دارد، اگر مرد... در مقابل زن جواندرصورتیکه یک زوج نامزد که ٬٬ 
NJB  ٬٬هرکسی با شوق زیاد...در برابر نامزدش٬٬ 

 نسبت به خطوط بالا، سه تفسیر وجود دارد.
 (JBو  NASBهای اش دارد )ترجمهکه این عبارات اشاره به پدر مسیحی و دختر ازدواج نکرده .1

در کتاب پیدایش کلمه عبری شناسی در بشر نیستند، بلکه یک رابطه دو طرفه در این دنیا و برای خدا هستند.  بدن و روح دو انشعاب علم هستی
nephesh (BDB 659 ( و هم برای حیوانات )پیدایش 7:۲در وبسایت مراجعه نمایید( هم برای بشر بکار رفته )پیدایش  18:۳5، به یادداشت کتاب پیدایش

این عبارات بمنزله این نیستند که بشر دارای ذات دو گانه ( فقط برای بشر بکار رفته است. ruah) ٬٬روح٬٬(، درحالیکه 1۶، 15، 1۲:19؛ ۳0، ۲۴، ۲0:1
(dichotomous ،1 ( یا سه جانبه )1۲:۴؛ عبرانیان ۳۴:7قرنتیانtrichotomous( است )۲۳:5تسالونیکیان 1.)  انسان در وحله اول در کتاب مقدس

ها درباره بشر بعنوان موجود تقسیم شده به دو بخش یا سه (. برای مطالعه مختصری از نظریه1:7 قرنتیان۲؛ 7:۲بصورت واحد معرفی گردیده )پیدایش 
 Polarities of Man’s Existence in Biblicalو کتاب  557-5۳8صفحات  Millard J. Ericksonنوشته  Christian Theologyبخش، یا واحد، به کتاب 

Perspective  نوشتهFrank Stagg مایید.مراجعه ن 

 ۳8-۳6:7)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
 ینو آن مرد چن یدهو اگر سن ازدواج دختر رس کند،یعمل م یستگیاش به ناشااست که نسبت به نامزد باکره یشهاند ینبر ا یاگر مرد۳6

خود  یمدر تصم یامّا اگر مرد۳7ازدواج کنند.  ید. پس بگذارکندیکار گناه نم ینازدواج کند، آنچه در نظر دارد انجام دهد؛ با ا یدکه با اندیشدیم
انجام  یکون یعمل یزخود ازدواج نکند، آن مرد ن ۀخود مختار است و عزم جزم کرده که با نامزد باکر  ۀبلکه بر اراد ت،یسراسخ است و در فشار ن

 .دهدیبهتر انجام م یحت یعمل کند،یامّا آن که ازدواج نم دهد؛یانجام م یکون یعمل کند،یپس آن که با نامزد خود ازدواج م۳8. دهدیم
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 (NRSV, TEV, NJBهای مزدش دارد )ترجمهکه این عبارات اشاره به مرد مسیحی و نا .۲
 (.NEBتعبیر گردد )ترجمه  ٬٬دو نفری که در تجرد هستند٬٬تواند بصورت که این عبارات اشاره به نوعی ازدواج روحانی داشته می .۳

 است. ٬٬باکره٬٬واژه بکار برده شده بمعنی 
 ۲گزینه شماره  دهد، بکار برده شده است.( در اشاره به پدری که دخترش را شوهر می۳8:7قرنتیان 1) ٬٬دهداو که می٬٬با استفاده از عبارت  1گزینه شماره 

. این گزینه ظاهرا با توجه به همه شواهد، اعم از متنی و تاریخی، بهترین گزینه بنظر ٬٬اش را پشت سر گذاشتهاگر او جوانی٬٬برداشته شده،  ۳۶:7قرنتیان 1از 
کردند مسیحیان باکره را بعنوان ر مییک موقعیت تاریخی خاص را متصور است. ممکن است برخی واعظانی که در قرن اول سف ۳رسد. گزینه شماره می

 مانده باشند.نیروهای کمکی در امر بشارت انتخاب کرده و با آنان زندگی کرده باشند، اما همچنان بعنوان نشان دادن کنترل هوای نفس خویش، مجرد باقی 

 گوید.این یک جمله شرطی نوع سوم است که از احتمال وقوع عملی سخن می ٬٬اگر٬٬ �

NASB  ٬٬جوانی خود پشت سر گذاشته او٬٬ 
NKJV  ٬٬او گُلِ جوانیِ خود را پشت سر گذاشته٬٬ 
NRSV  ٬٬شوق قوی در سر دارد٬٬ 

TEV  ٬٬شوق او بس قوی است٬٬ 
NJB  ٬٬که هر چیزی باید در جای خود انجام گردد٬٬ 

( از آنجایی که شکل نوشتاری جمله مذکر بنظر ۲داشته باشد و یا ( NJBو  NASB, NKJV( وقت طبیعی ازدواج )1تواند در اشاره به این عبارات می
 ٬٬جوانی را پشت سر گذاشته٬٬در رابطه با عبارت (. NRSV, TEVگردد، داشته باشد )تواند اشاره به مردی که دستخوش احساسات میرسد و نه مؤنث، میمی

(huperakmosبه موضوع خاص: استفاده پولس از ترکیبات هوپر در ا ) مراجعه نمایید. 1:۲ول قرنتیان 

باشد. این عبارت یا اشاره به زن دارد یا به می ٬٬پس باید هر آنچه که مایل است را انجام دهد٬٬معنی این عبارت دقیقاً  ٬٬آنچه در نظر دارد انجام دهد٬٬ �
 سازند.ری روبرو میمرد. ضمایر بکار برده شده در این متن بشدت گنگ و مبهم بوده و مطمئناً ترجمه را با دشوا

NASB  ٬٬بگذارید ازدواج کند٬٬ 
NKJV, NRSV ٬٬بگذارید ازدواج کنند٬٬ 

TEV  ٬٬آنها باید ازدواج کنند٬٬ 
NJB  ٬٬آنها باید ازدواج کنند٬٬ 

دو نفر که در ٬٬( ۲مرد و نامزدش یا ( یک 1باشد. این عبارات اشاره به می ٬٬بگذارید ازدواج کنند٬٬این جمله دستوری سوم شخص جمع بوده و دقیقاً بمعنی 
 دارد. ٬٬برندتجرد بسر می

 مراجعه شود. 1:15به موضوع خاص: ایستادگی در اول قرنتیان  ٬٬راسخ است٬٬ ۳7:7

یکی از  عملی در نوراین عبارات در نکوهش ازدواج نیست، بلکه تذکر  ٬٬دهدیانجام م یکون یعمل یزخود ازدواج نکند، آن مرد ن ۀبا نامزد باکر ٬٬ ۳8:7
 :عوامل زیر باشد

 بحران کنونی در قرنتس .1
 الوقوع دومظهور قریب .۲
 تمایلات جنسی طبیعی بشر که در میان مسیحیان رواج دارد .۳

دهد که ازدواج نشان می ۳9(. آیه ۲7:7قرنتیان 1این جمله مجهول کامل اخباری است ) ٬٬که شوهرش زنده است، به او بسته است یزن تا زمان٬٬ ۳۹:7
که قوانین سفت و سخت  ندارددهد که پولس چگونه سعی بر آن (. همچنین نشان می1۴:5تیموتائوس 1ای نیست )مجدد پس از مرگ شوهر، امر شریرانه

 .جهانی وضع کند

 ۴۰-۳۹:7)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
ازدواج کند، البته فقط  خواهدیکه شوهرش زنده است، به او بسته است. امّا اگر شوهرش درگذشت، آزاد است تا با هر که م یزن تا زمان۳۹

 روح خدا را دارم! یزکه من ن کنمیبه نظر من اگر ازدواج نکند، سعادتمندتر خواهد بود؛ و فکر م یول۴۰در خداوند. 
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( زن نباید در ۲( یا 1۴:۶قرنتیان ۲( یک مسیحی باید با یک مسیحی ازدواج نماید )1دو ترجمه برای این عبارت متصور است:  ٬٬فقط در )راه( خداوند٬٬ �
متن، این رود، اما در بعنوان یک مدرک گزینشی در وحله اول بکار می 1۴:۶قرنتیان ۲هنگام ازدواج مجدد همچون یک مسیحی عمل نماید. اغلب 

 باشد.دهد. با اینحال، بر طبق اصول، امکان پذیر میموضوع را بطور اخص مورد اشاره قرار نمی

در اینجا دوباره پولس بر تحت وحی بودن  ٬٬روح خدا را دارم یزکه من ن کنمیبه نظر من اگر ازدواج نکند، سعادتمندتر خواهد بود؛ و فکر م٬٬ ۴۰:7
 .(۲5، 1۲:7رنتیان ق 1کند )اظهاراتش تأکید می

 سوالات این بحث
باشد، یعنی شما مسئول تفسیر خود از کتاب مقدس هستید. هر کدام از ما باید در نور ما باید راه برویم. شما، این مجموعه راهنمای مطالعه تفسیری می

 کتاب مقدس و روح القدس اولویت تفسیر هستید. تفسیر را نباید به هر مفسری واگذار کنید. 

 سوالات برای کمک به شما در مشکلات بزرگ این بخش از کتاب هستند. هدف از آنها برانگیختن تفکر شماست و قطعیت ندارند. این
 را به دوران امروزی خودمان اعمال نماییم؟ 7توان واقعیات فصل چگونه می .1
 فرهنگی است و چه میزان جهانی؟ 7چه میزان از فصل  .۲
 تری نسبت به ازدواج برخوردار بوده است؟روحانی از درجه ارجحآیا تجرد برای پولس بلحاظ  .۳
 (۳9، ۲8:7قرنتیان 1آیا کتاب مقدس اجازه طلاق داده است؟ اگر چنین است، آیا اجازه ازدواج مجدد نیز داده است؟ ) .۴
 بدان اشاره کرده، چه بود؟ ۲۶:7که پولس در اول قرنتیان  ٬٬بحران کنونی٬٬ .5
 بشکل متفاوتی بکار برده شده است؟ ۳۶و  ۲5:7ل قرنتیان در او ٬٬باکره٬٬آیا واژه  .۶
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 8 قرنتیان اول
 ✱پیشرفته بخشهای پاراگراف از ترجمه 

 " )مقدس کتاب تفسیر سمینار "به کنید رجوع) سوم حلقه مطالعه
  پاراگراف سطوح در نویسنده اصلی نیت دنبال به

 .برویم راه باید ما نور در باید ما از کدام هر .هستید مقدس کتاب از خود تفسیر مسئول شما یعنی باشد،می تفسیری مطالعه راهنمای مجموعه این
 .کنید واگذار مفسری هر به نباید را تفسیر .هستید تفسیر اولویت القدس روح و مقدس کتاب شما،

 همقایس بالا ترجمه پنج با را خود موضوعی تقسیمات.( 3 شماره حلقه مطالعه) نمایید مشخص را موضوعات .بخوانید نشست یک در را مقدس کتاب کل

 .دارد موضوع یک تنها و تنها پاراگراف هر .است تفسیر قلب که است نویسنده اصلی اهداف پیگیری کلید اما است، نشده الهام نویسنده به بندیپاراگراف .کنید
 پاراگراف اول .1
 پاراگراف دوم .۲
 پاراگراف سوم .۳
 غیره .۴

 ۱۳-۱:8به آیات  های متنیدیدگاه
A.  همانگونه که ذیل ترجمهNJB در جریان است. 1:11تا  1:8شود، متی ادبی از دیده می 
B. رسد. اما در محتوای آنچه که در روزگار پولس و در میان مردم سوال پیرامون خوردن گوشت اهدایی به بتها برای مردمان امروزی عجیب بنظر می

های اجتماعی در روزگار پولس دارای تواردهای دینی بودند. . بیشتر گردهماییگردیدداد، مسئله بسیار بغرنجی محسوب میقرنتس روی می
 گردید.پرستان تأمین میرسید، اکثراً و نه همه آنها، از سوی معابد کافران و بتهمچنین گوشتی که در بازارهای قرنتس به فروش می

C.  در  1۳:15 – 1:1۴های متنی از رومیان دیدگاهگردد. به موضوع خاص در ارزیابی می 1۳:15 – 1:1۴بلحاظ الهیاتی در موازات با رومیان  8فصل
باشد. هر دوی این متون به مبحث پیچیده و دشوار می1۳:15 – 1:1۴مراجعه نمایید، که برداشتی از تفسیر من از رومیان  1۲:۶اول قرنتیان 

 پردازند.مسئولیت آنها در قبال عشقشان به دیگران میچگونگی برقراری توازن آزادی مسیحیان در راه مسیح و 
Gordon Fee  در کتابTo What End Exegesis?  قربانی داده شده  خوراککند که این متن نه فقط به خوردن تصور می 1۲8-105صفحات

غلب فعالیتهای جنسی نیز بخشی از برنامه کند )که ا، بلکه در حقیقت حضور در معبد و مشارکت در مراسم اهدای قربانی نیز اشاره میبه یک بت
 (.۲۲-۶:10قرنتیان 1بوده است، 

D.  در هنگامی که با عشق برای دیگران متوازن نباشد، فقط بخشی از آن آمیز، دانش، حتی دانش آشکارر مکاشفهکند که تأکید میاین فصل همچنین
 (.1۳-1:1۳قرنتیان 1باشد )درست می

E. کنم من فکر میD. G. Dunn  در کتاب خود بنامUnity and Diversity in the New Testament  نظر جالبی دارد. او بطور خلاصه  ۳19صفحه
 گوید:می

NJB TEV NRSV NKJV UBS4 
خوراک اهدایی به خدایان 

 دروغین
سوال درباره خوراک داده 

 هاشده به بت
آیا یک مسیحی از خوارکی 
به یک بت هدیه داده شده 

 خورد؟می

به وجدان حساسیت نسبت 
 بخرج دهید

 هاخوراک اهدایی به بت

(1:8 – 1:11)     
     قواعد کلی

1:8 – ۶ 1:8 1:8 – ۳ 1:8 – 1۳ 1:8 – ۶ 
 ۲:8 – ۳    

   ۶ – ۴:8 ۶ – ۴:8 مدعیان دانش
7:8 – 1۳ 7:8 – 8 7:8 – 1۳  7:8 – 1۳ 

 9:8 – 1۳    

http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
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(؛ اما از مسیحیان غیر یهودی هم که ۲:۳؛ فیلیپیان 1:5دانست )غلاطیان پولس هیچوقت آزادی را برای مسیحیان یهودی مشروع نمی٬٬
 .٬٬(1۴، ۶:۳تسالونیکیان ۲؛ 10-8؛ ۶:5قرنتیان 1؛ 17:1۶کرد )رومیان کردند، حمایت نمیی ممانعت میآزادی به روشنفکرتبدیل  در مقابل

 این موضوع را بخوبی بیان کرده است! ۲۳-19:9یک قاعده هدایت کننده بود! او در اول قرنتیان  ٬٬کلام انجیل برای همگان است٬٬برای پولس، 

 مطالعه لغات و عبارات

( که توسط کلیسای قرنتیان طی 1۲، 1:1۶؛ 1:1۲؛ 1:8؛ ۲5، 1:7این سوال دیگریست )اول قرنتیان  ٬٬به بتها یمیامّا در خصوص خوراک تقدو ٬٬ ۱:8
فاناس، فورتوناتوس و اَخائاز پولس پرسیده شده بود. این سوال توسط ای نامه ستر  (.17:1۶بدست پولس رسانده شده بود )اول قرنتیان  یکوسار

NASB  ٬٬چیزهای تقدیمی به بتها٬٬ 
NKJV  ٬٬چیزهای تقدیم شده به بتها٬٬ 
NRSV  ٬٬خوراک قربانی به بتها٬٬ 

TEV  ٬٬خوراک تقدیمی به بتها٬٬ 
NJB  ٬٬خوراکی که به خدایان دروغین تخصیص داده شده است٬٬ 

Eidōlon  یک واژه مرکب بمعنی شکل، حالت، تصویر یا وضعیت؛ وthuō باشد. در اعمال بمعنی کشتن یا تقدیم حیوانی بمنظور قربانی شدن می
ه ای که از شورای اورشلیم به کلیسای غیریهودیان ارسال شده بود، استفاد، از همین واژه برای منع خوردن گوشت تقدیم شده به یک بت در نامه۲5:۲1رسولان 
 گردید.

 این عبارات احتمالًا یکی از موارد زیر است: ٬٬یمهست ییما اشخاص دانا ۀکه هم دانیمیم٬٬ �
 ای که کلیسای قرنتیان به پولس ارسال کرده بودنقل قولی از نامه .1
 افکنهای تفرقهشعاری از یکی از گروه .۲
 بدرستی برداشت نکرده بود.های پیشین پولس که کلیسای قرنتیان آن را نقل قولی از یکی از موعظه .۳

نامه کلیسای قرنتیان موافق است، اما از مضمون آن کاسته، و  مطالب عنوان شده درپولس با  ٬٬کندیتکبّر است، حال آنکه محبت، بنا م یۀدانش ما٬٬ �
 دهد(.میرا نشان  7-۶دهد )این همچنین صحت شعارهای معلمان دروغین در فصلهای محتوای صحیح آن را نشان می

گردید که مایه تکبر برخی در کلیسای قرنتیان نیز بود. مشکلی که در رابطه با دانش وجود های فرهنگ یونان محسوب میدانش یکی از جنبه
(. ۲0:1۲رنتیان ق۲؛ ۴:۳۲؛ 1:8؛ ۲:5؛ 19، 18، ۶:۴قرنتیان 1دهد )دارد اینست که بطور ناخودآگاه افراد را مغرور کرده و در رقابت با یکدیگر قرار می

)در نسخه  ٬٬تقدیس کردن٬٬واژه  کند، نه بر خانواده، یا بدن، یعنی کلیسا.رجوع نمایید. دانش بر شخص تمرکز می ۶:۴به یادداشت کامل در اول قرنتیان 
 ٬٬ساختن٬٬ود آورده است. پولس اغلب از استفاده شده است( در اینجا یک استعاره بوج ٬٬کردن تقدیساز واژه  ٬٬بنا کردن٬٬انگلیسی بجای استفاده از واژه 

؛ دوم قرنتیان ۲۶، 1۲، 5، ۳:1۴؛ ۲۳:10؛ 1:8؛ اول قرنتیان ۲:15؛ 19:1۴کلیسا یا هر فرد از مسیحیان سخن گفته است )رومیان  ٬٬کردن تقدیس٬٬یا 
 (.11:5تسالونیکیان 1؛ ۲9، 1۲:۴؛ افسسیان 10:1۳؛ 19:1۲؛ 8:10

سیحیت بسیار حساس است. دانش مشکل تکبر و غرور را حل نخواهد کرد، فقط عشق و محبت کنترل شده مبحث محبت و عشق در آزادی در م
گردد، نه آنچه که باعث جلال هر فرد ای دست یابند که باعث بنای کلیسا میتواند این کار را انجام دهد. ایمانداران باید نقطهتوسط فرد است که می

 شود.مسیحی می

  وجه نمایید.به موضوع خاص زیر ت

 ۳-۱:8اول قرنتیان  :)بروز شده( NASBمتن 
تکبّر است، حال آنکه محبت، بنا  یۀامّا دانش ما« .یمهست ییما اشخاص دانا ۀهم»که  دانیمیبه بتها: م یمیو امّا در خصوص خوراک تقد۱

 نزد او شناخته شده است. دارد،یامّا آن که خدا را دوست م۳. داندینم یدهنوز چنانکه با داند،یم یزیچ کندیآن که گمان م۲. کندیم
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این جمله شرطی نوع اول است که با توجه به دیدگاه یا مقصودهای ادبی وی، کاملًا بجا بکار  ٬٬اگر کسی گمان که...٬٬)متن نسخه انگلیسی:  ٬٬اگر٬٬ ۲:8
 (.5، ۳:8برده شده است )اول قرنتیان 

این جمله اخباری معلوم است که بدنبال یک مصدر مجهول بکار برده شده است. این جمله بازتاب دهنده  ٬٬داندیم یزیچ کندیگمان مکسی که ٬٬ �
 (.18:۳باشد )اول قرنتیان تکبر حاکم بر کلیسای قرنتیان می

NASB  ٬٬داند که باید بداندآن که هنوز نمی٬٬ 
NKJV  ٬٬داند، با اینحال باید بداندنمیآن که هنوز هیچ ٬٬ 
NRSV  ٬٬هنوز از دانش کافی برخوردار نیست٬٬ 

TEV  ٬٬دانندحقیقتاً آنچه را که باید بدانند، نمی٬٬ 
NJB  ٬٬داندو با اینحال، آنطور که باید بداند نمی٬٬ 

دانش  ها گردیده، اما( باعث بوجود آمدن تکبر و جداییکند. حکمت جهانی )فلسفه انسانیکمبود دانش روحانی کلیسای قرنتیان را آشکار می پولس
 ( و دانش ما از انجیل ما را نجات داده تا به او و قوم او خدمت نماییم.9:۴غلاطیان ؛1۲:1۳خداوند از ما )اول قرنتیان 

داشتند. به تأکید پولس بر دوست خدا را دوست میاین جمله شرطی نوع اول است. کسانی در قرنتس بودند که  ٬٬داردیامّا آن که خدا را دوست م٬٬ ۳:8
 (.1۳-1:1۳داشتن توجه نمایید )حال کامل اخباری(، نه بر دانش )اول قرنتیان 

این عبارات ممکن است نمونه دیگری از شعارهای کسانی باشد که ادعای برتر بودن در روشنگری و روحانیت داشتند.  ٬٬نزد او شناخته شده است ٬٬ �
بندی داند که انسانها دستهباشد.کسی که واقعاً به روشنگری دست یافته باشد میمی Gospel of Truth 19:33عبارت عرفانی یافته شده در بسیار شبیه 

 اند، نه نشده
 مسیحیان غیر یهودی – عیسی .1
 آزاد –برده  .۲

 تقدیس خاص: موضوع
(Special Topic: Edify) 

( 7:۲۴ یخانه" )مت کی"ساخت  یکلمه، به معن یواقع ید. به معنانشویاستفاده م سلوآن معمولا توسط پ گریو اشکال د oikodomeō اصطلاح نیا
 رود: یاستعاره به کار م به صورتاست، اما 

 1۶: ۴، ۲1: ۲افسسیان ، 9: ۳بدن کلیسا، کلیسا، اول قرنتیان  .1
 بنا کردن .۲

a.  1: 15برادران ضعیف، رومیان 
b.  ۲: 15همسایگان، رومیان 
c.  11: 5، اول تسالونیکیان ۲9: ۴یکدیگر، افسسیان 
d.  11: ۴قدیسان برای بشارت دادن، افسسیان 

 بنا میکنیم یا تهذیب میکنیم .۳
a.  1۶: ۴، افسسیان 1: 8عشق، اول قرنتیان 
b.  ۲۴الی  ۲۳: 10فردی، اول قرنتیان محدود کردن آزادیهای 
c.  ۴: 1پرهیز از گمانه زنی، اول تیموتائوس 
d.  ۳: 1۴محدود کردن سخنگویان در مراسم عبادت )خوانندگان، معلمین، انبیا، زبان سخنگویان، و مفسرین و مترجمین(، اول قرنتیان 

 1۲و  ۴الی 
 همه چیز باید تقدیس شوند .۴

a.  10: 1۳، 19: 1۲، 8: 10اقتدار پولس، دوم قرنتیان 
b.  ۲۶: 1۴و اول قرنتیان  19: 1۴خلاصه بیانات در رومیان 
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 مؤنث –مذکر  .۳
 ضعیف –قوی  .۴

 اند.شده ٬٬فرو ریخته٬٬همه این مرزها در راه عیسی 
گردد به عشق ما به یکدیگر که نهد، و منتج میما از خدا مهم است، اما دانش درباره خدا جانشینی برای روابط شخصی نیست که بنیان آن را خدا میدانش 

 (.19:۴یوحنا 1؛ 19:۲تیموتائوس ۲؛ ۶:۴باشد )غلاطیان می ٬٬او٬٬نمایانگر عشق ما به 

در این آیات میان  (٬٬چیزی بنام بت وجود نداردجهان  ینکه در ا دانیمیم٬٬انگلیسی: )نسخه  ٬٬یستن یزیجهان بت چ ینکه در ا دانیمیم٬٬ ۴:8
بعنوان واقعیت درباره چیزی یا شخصی  ٬٬دانستن٬٬( و معنی 5:1؛ ارمیا 1:۴؛ پیدایش ۳:8بعنوان یک ارتباط شخصی )اول قرنتیان  ٬٬دانستن٬٬مفهوم عبری 

 (.۴، ۲، 1:8 یک بازی با لغت روی داده است )اول قرنتیان
؛ 15:1۴؛ اعمال رسولان 11:۲؛ ارمیا ۲9:۴1؛ 19:۳7؛ اشعیا 9:1۳بودند. آنها اصلًا خدا نبودند )دوم تواریخ  ٬٬تهی٬٬و  ٬٬توخالی٬٬در عهد عتیق بتها 

(، ۲0:10کنند )اول قرنتیان برداری میپرستی انسان بهرهپرستی و بتکند که شیاطین از خرافهای در اول قرنتیان، تصریح میپولس طی نامه(. 8:۴غلاطیان 
 اما در واقع هیچ چیزی درباره بتها صحت ندارد!

 (.۶-5:۲تیموتائوس 1این بلحاظ الهیاتی، تأکید بر یکتاپرستی است ) ٬٬یستن یگرد ییخدا، خدا یکجز به٬٬ �
(. عهد عتیق اغلب سخن 10، 8:8۶؛ مزامیر ۳9، ۳5:۴تثنیه ؛ ۶:8بر طبق یک مکاشفه انجیلی، فقط یک خدای راستین وجود دارد )اول قرنتیان 

( یهوه )خروج ۳9:۳۲؛ تثنیه ۳-۲:۲0بندی یکسان، خروج کند )موجودات معنوی و آسمانی(، اما نه همچون )در دستههایی نیز می٬٬الوهیم٬٬از دیگر 
شود، نشاندهنده تأکید یهودیان بر ر روز و در هر دعا خوانده میکه ه ۴:۶در کتاب تثنیه  Shemaدعای یهودیان بنام  (.۶:89؛ 8:8۶؛ مزامیر 11:15

 (.۲9-۲8:1۲باشد )مرقس وحدانیت و یگانگی یهوه می

 6-۴:8)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
« .یستن یگرد ییخدا، خدا یکجز به»و  «یست،ن یزیبت چ»جهان  ینکه در ا دانیمیبه بتها، م یمیر خصوص خوردن خوراک تقدپس د۴

‘ خداوندانِ ’و  یاربس ‘یانِ خدا’مردمان را  یزواقع نچنانکه به -و چه در آسمان  ینچه در زم شوند،یخوانده م یانهرچند هستند آنان که خدا یراز5
 یح،مس یسیع یعنیخداوند است،  یکو تنها  یم؛او هست یاز اوست و ما برا یزپدر، که همه چ یعنیخداست،  یکامّا ما را تنها 6 - است یاربس

 .یماو هست ۀآمده و ما به واسط یداو پد ۀبه واسط یزکه همه چ

 یکتاپرستی خاص: موضوع
(Special Topic: Monotheism) 

ساس می شه اح شر همی شات گرفته از رخدادهایی بود کهنوع ب ست )این امر ن سان بودند  کرد که واقعیت بیش از دنیای فیزیکی ا خارج از کنترل ان
 ها، رخدادهای جوی و آب و هوایی، و مرگ(.ها، خسوف و کسوف؛ شهاب سنگمانند توفان

سان به ما می شنا سان سانها یافتهان شیایی در گورهای اولیه ان صور میگویند ا کردند، اند که ظاهرا برای زندگی بعدی ، که آن را در ادامه این زندگی ت
 بودند.

سال قبل میلاد مسیح شروع شد. آنها  8000تا  10000نخستین تمدن مکتوب، تمدن سومری است )در جنوب تیگریس، رودخانه فرات(، که حدود 
سنتهای  کردند. که بیشتر همانند انسانها بودند و ضعفهای آنها را داشتند.نوشتند، دیدگاه خود از خدایان و تعاملات با آنها را بیان میدر اشعاری که می

 اند.آنها به مراتب قبل از اینکه نگاشته شوند، وجود داشته
 خداشناسی در این دوره تحول یافت

 همزادگرایی به .1
 چند خدایی به .۲
 یک خدای برتر )دوالیسم( .۳

ــم ــد" در چند خدایی یا خدای نیکی در دوالیس ــریک(، نه فقط "خدای ارش ــخص، یک خدا بدون ش ــتی" )فقط و فقط یک ش ایرانی  مفهوم "یکتاپرس
ست )ابراهیم و یعقوب،  سرائیل ا شتی(، فقط برای ا ن هم معروف  ۲000)زرت ناتر پ چهارم، که به آخر نهُوتر صر )آمر ستثنای نادر در م قبل میلاد(. فقط یک ا

ــتش می 1۳۶1تا  1۳8۶یا  1۳50تا  1۳۶7بود،  ــید را به عنوان تنها خدا، پرس  J. Assmann  ،The Mind ofکرد(. به قبل از میلاد، که آتن، خدای خورش
Egypt  مراجعه کنید. 217و  216صفحات 
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 مراجعه نمایید. ۴:8این عبارت، تأکید الهیاتی بر یکتاپرستی است. به یادداشت اول قرنتیان  ٬٬خداست یکامّا ما را تنها ٬٬ 6:8

 گشت. بندی درباره خدایان میها طبقهادیان، اعتقادات شامل ده در تاریخ

 این مفهوم در عبارات مختلف در عهد عتیق بیان شده است
 8:۲۳، اول پادشاهان ۳۳:۲۶، تثنیه 9:1۴، 8:10"هیچکس مانند یهوه یا الوهیم"، سفر خروج  .1
 ۲1و  ۴5:۶، 8و  ۴۴:۶، ۴5:۲1، اشعیا ۲۲:۳۲دوم سموئیل ، ۲:۲، اول سموئیل ۳۲:۳9، ۳9و  ۴:۳5"هیچکس در کنارش نیست"، تثنیه  .۲
 ۲:19، یعقوب ۲:5، اول تیموتائوس ۶و  8:۴، اول قرنتیان ۳:۳0، رومیان ۶:۴"یهوه تنهاست" تثنیه  .۳
 10:۶، ارمیا 7:۲۲"هیچکس مانند تو نیست" دوم سموئیل  .۴
 ۳7:1۶، اشعیا 8۶:10"تو تنها خدایی" مزمور  .5
 ۴۳:10"، اشعیا .شده، و پس از من نیز نخواهد بودپیش از من خدایی مصوّر ن " .۶
 ۲۲و  ۶و  ۴5:5غیر از من کسی نیست؛ .... من یهوه هستم و دیگری نیست؛" اشعیا " .7
 ۴5:7"او منشا همه چیز است"، اشعیا  .8
 18و  ۴5:1۴"هیچ کس دیگری نیست، هیچ خدای دیگری نیست"، اشعیا  .9

 ۴5:۲1"هیچکس غیر از من نیست"، اشعیا  .10
 ۴۶:9"هیچ کس دیگری...... هیچکس مثل من نیست"، اشعیا  .11

نوتهای ظاهر شد. اظهارات اولیه را میباید اذعان داشت که این دکترین قاطع به شیوه پیشرفته ایسم" یا یکتا شناسی عملی درک توان به صورت "هر
، 5الی  ۲0:۲، 15:11ط یک خدا برای ما وجود دارد )سفر خروج (، ولی فق18:۲1، اول پادشاهان ۲۴:15کرد )خدایان دیگری هم وجود دارند، یوشع 

 (.9الی  1۳۶:1، 8۶:8، 8۳:18، مزمور 8:۲۳، اول پادشاهان ۳۲:1۲، 10:17، 1۴و  ۶:۴، 5:7تثنیه 
تثنیه ،۳و  ۲0:۲، 9:1۴، 8:10شـوند، ابتدایی هسـتند )سـفر خروج متون اولیه که با مشـخص کردن وحدانیت )یکتا شـناسـی فلسـفی( شـروع می

 شوند.( دیده می9و  ۴۶:5، ۲۲و  18و  1۴و  ۴5:7، 8و  ۴۴:۶، 11و  ۴۳:10) ۴۶الی  ۴۳(. ادعاهای کامل و قابل رقابت در اشعیا ۳۳:۲۶،  ۳9و  ۴:۳5
 دهد، به عنوان مثالارزش جلوه میعهد عتیق خدایان ملتها را بی

ـــانها  .1 ـــاهان ۴:۲8تثنیه  –مخلوقات انس ، ۴0:19، ۳7:19 17:8، ۲:8، اشـــعیا 18الی  1۳5:15، 8الی  115:۴، مزمور 19:18، دوم پادش
 9:10، مکاشفه 5الی  10:۳، ارمیا 7و  ۴۶:۶، 1۲و  ۴۴:10، ۲9و  ۲۴و  ۴1:7

 9:۲0، مکاشفه 10:۲0، اول قرنتیان 19:۳، 8:19، اشعیا 10۶:۳7، مزمور ۳۲:17تثنیه  –شیاطین  .۲
 8:19، ۲:5، ارمیا 1۴:۲۲، 10:8، ۲:5، ارمیا ۴1:۲9، ۲:18، اشعیا ۳1:۶زمور ، م17:15، دوم پادشاهان ۳۲:۲1تثنیه  –پوچ، خالی  .۳
 9:۲0، مکاشفه 10:۲0، 5و  8:۴، اول قرنتیان 5:7، ۲:11، ارمیا ۳7:19، اشعیا 1۳:9، دوم قرنتیان ۳۲:۲1تثنیه  –خدایانی نیستند  .۴

گیرد. عیسی آن را در الهام می ۶:۴از تثنیه  ۲:19و یعقوب  ۲:5تیموتائوس ، اول ۴:۶، افسسیان ۶و  8:۴، اول قرنتیان ۳:۳0عهد جدید در رومیان 
کند. عهد عتیق و همچنین عهد جدید، به عنوان اولین فرمان نقل قول می 10:۲7، انجیل لوقا ۳0و  1۲:۲9، انجیل مرقس ۳7و  ۲۲:۳۶انجیل متی 

 کند.( را تائید می1:1ولی فقط یک خالق یعنی خدا )یهوه، سفر پیدایش  کنند )شیاطین، فرشتگان(واقعیت سایر موجودات معنوی را تصریح می
 شودها مشخص میوحدانیت انجیلی با این ویژگی

 شود(شود، ولی مشخص مشخص نمیخدا تنها و منحصر به فرد است )هستی شناسی در نظر گرفته می .1
 (۳:8، ۲7و  1:۲۶خدا فرد است )رجوع شود به سفر پیدایش  .۲
 (10الی  10۳:8، مزمور 9:17، ناحوم ۳۴:۶ست )رجوع شود به سفر خروج خدا اخلاق ا .۳
سان .۴ سفر پیدایش خدا ان شکل خود ایجاد کرد ) شماره ۲7و  1:۲۶ها را در  ستی و رفاقت )یعنی  سفر خروج ۲( برای دو ست ) سود ا (. خدا ح

 (۶و  ۲0:5
 در عهد جدید

 شود( خدا دارای سه شکل ابدی است )به موضوع خاص: تثلیث مراجعه .1
 (۳و  1:۲، عبرانیان 19الی  1:15، کولسیان 1۴الی  1:1خدا بطور کامل در عیسی ظاهر شد )رجوع شو به انجیل یوحنا  .۲
، فیلیپیان 5:۲1، دوم قرنتیان 10:۴5، انجیل مرقس 5۳برنامه ابدی خدا برای انسان فانی رستگار، قربانی کردن تنها پسر خود است )اشعیا  .۳

 عبرانیان(، 11الی  ۲:۶
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 بر پایه آن، موجودات معنوی به اشیا یا عوامل طبیعی مرتبط هستند -( animism) گراییجان .1
 چندین خدا وجود دارد – (polytheismچند خدایی ) .۲
 فقط برای یک نفر استچندین خدا وجود دارد، اما هر خدا  -( henotheismیک از چند پرستی ) .۳
 فقط یک خدا وجود دارد، )منظور خدای اعظم یک معبد بزرگ نیست( –( monotheismیکتاپرستی ) .۴

مراجعه  تیبه موضوع خاص: یکتاپرس، ۴:8(، اما فقط یک خدا راستین است )اول قرنتیان 5:8کند )اول قرنتیان تصریح می این متن بر وجود چندین خدا
اند، در سه فردی که تا ابدیت زنده هستند، فقط یک خالق بعنوان خدا وجود دارد. به موضوع خاص در اول یهودی آمده/نمایید(. برای آنانکه از سنت مسیحی

 مراجعه نمایید. 10:۲قرنتیان 

مؤکد وجود خدا در همه چیز، از جمله مخلوق است. این جنبه  ترین عنوان برای خداوند است. این نامترین و خانوادگیاین نزدیکترین، شخصی ٬٬پدر٬٬ �
 تواند تنها بوسیله خود خداوند عیان شود، نه فلسفه بشری یا کشفیات علمی.از خدا می

هوشع ؛ ۲0، 9:۳1؛ ارمیا 8:۶۴؛ 1۶:۶۳؛ اشعیا ۶-5:۳۲شود )تثنیه باوجود اینکه این عنوان خانوادگی در عهد عتیق بصورت پراکنده ظاهر می
؛ 9:۶، متی ٬٬پدر ما٬٬بوجود آورده و عیان کرد ) (، اما این عیسای پسر بود که چنین ریشه قدرتمندی را بصورت استعاره10:۲؛ ۶:1؛ ملاکی ۴ -۳:11
 مراجعه نمایید. ۳:1به موضوع خاص در اول قرنتیان  (.۳۶:1۴، مرقس Abba؛ ۶:۴؛ افسسیان 9:۲۳

؛ 18:5؛ دوم قرنتیان ۳۶:11؛ رومیان 1۲:11کند که خداوند، خالق همه چیز است )اول قرنتیان این جمله تأکید می ٬٬که همه چیز از اوست٬٬ �
 ود.مراجعه ش ۲0:15زاده در اول قرنتیان (. به موضوع خاص: نخست10:۲؛ عبرانیان 1۶:1کولسیان 

ای فراهم کرد که محلی برای همنشینی و دوستی با او باشد. بمحض اینکه نتایج حاصل خداوند صحنه جهان را برای بشر بگونه ٬٬یماو هست یو ما برا٬٬ �
نکه بواسطه بمحض ای رستگاری و نجات ما بواسطه مسیح چیره شود، آن زمان است که نیات واقعی را در خواهیم یافت.( بر ۳)پیدایش  بشراز شورش 

 مسیح تجسم خدا در بشر احیا گردد، آن زمان است که همزیستی و همنشینی در باغ عدن میسر خواهد گردید.

ی نام یهوه در عهد عتیق نشأت گرفته است که ریشه آن نیز از فعل ( از ترجمهLord) ٬٬خداوند٬٬کلمه  ٬٬یحمس یسیع یعنیخداوند است،  یکتنها ٬٬ �
هراسیدند، مراجعه نمایید(. یهودیان از عنوان کردن بیهوده این نام مقدس بشدت می 8:۲، به موضوع خاص در اول قرنتیان 1۴:۳است )خروج  ٬٬بودن٬٬

 را جانشین آن کردند. Lordیا  Adonلذا واژه عبری 
ارز با واژه عبری آدون است( راهی برای نشان دادن ریشه داشتن او در خداوند و یگانگی با واژه یونانی هم kurios) Lord عیسی بعنوان اندن فراخو

 (.5:۲تیموتائوس 1؛ 5:۴مفهوم یگانگی بسیار حائز اهمیت است )افسسیان  (.11:۲یهوه است )فیلیپیان 
؛ و تیتوس 5:9؛ رومیان ۲8:۲0اما در اعمال رسولان کند، )بمعنی خدا( برای عیسی استفاده نمی Theosبا وجودیکه پولس در این متن از واژه 

هیچ تردیدی وجود ندارد که در ذهن پولس، عیسی خداوند است. پول بهره برده است.  Theotētusنیز از واژه  9:۲بکار برده و در کولسیان  1۳:۲
گیری کاملًا آشکار است. تواند در سه شخص تجلی یافته باشد، اما این نتیجهرط نکرده که چگونه یک خدا میپرست است. او هرگز تعیین شبشدت یگانه

 مراجعه نمایید. 10:۲در اول قرنتیان  موضوع خاص: تثلیثبه 

این (. ۲:1عبرانیان ؛1۶:1؛ کولسیان ۳:1در آفرینش بود )یوحنا  عیسی نماینده پدر ٬٬یماو هست ۀآمده و ما به واسط یداو پد ۀبه واسط یزهمه چ٬٬ �
 BDBبصورت موصوف ) ٬٬حکمت٬٬( زیرا ۲1-1:8است )امثال  مؤنثای بود. حکمت در زبان عبری واژه ۳1-۲۲:8نقش حکمت عنوان شده در امثال 

کنیم. به موضوع خاص اول مکاشفه تثلیث در عهد عتیق، تنش مشاهده می( حالت تأنیث دارد. در این متن ما میان تأکیدمان بر یکتاپرستی و 315
 مراجعه نمایید. 10:۲قرنتیان 

 ۱۳-7:8)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
آن  پندارندیبخورند، م ییخوراکها یناند که هنوز هم اگر چنکرده تا کنون چنان به بتها خو یبعض یرا. زیستمعرفت ن ینامّا همه را ا7

نه با  ؛«سازدینم یکخوراک، ما را به خدا نزد»8. شودیاست، مُلَوّث م یفبتها شده است؛ و از آنجا که وجدانشان ضع یمواقع تقدخوراک به
دارد،  یفضع یکه وجدان یاگر کس یراز۱۰نشود.  یفانشما باعث لغزش ضع یاراخت یدامّا مواظب باش۹نه با خوردن بهتر.  شویم،یبدتر م دننخور 

به بتها را بخورد؟  یمیخوراک تقد شودینم یبترغ یزاو ن یاآ یند،بب یانشسته به غذا در بتخانه ی،باره از معرفت برخوردار ینتو را که در ا
و به  کنیدیبه برادران خود گناه م ینچن ینا یوقت۱۲خاطرش مرد. به یحکه مس شودیم یفتو باعث هلاکت آن برادر ضعمعرفت  گونه،دینب۱۱
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در این  ٬٬ضعیف٬٬ (.1:15؛ ۲۳-۲۲، 1۴، ۲، 1:1۴دارد )رومیان  ٬٬قویتر٬٬و  ٬٬ضعیفتر٬٬این عبارت در متن اشاره به مسیحیان  ٬٬یستمعرفت ن ینهمه را ا٬٬ 7:8
به اول قرنتیان  آمیزطعنهدارد، در زمانی که هنوز تغییر آیین نداده بود. این نگاهی شود اشاره متن اشاره به خرافات یا شریعتی که به گذشته شخص مربوط می

 (.11:8باشد )اول قرنتیان خودشیفتگی گروه مشخصی از اعضای کلیسای قرنتس و تأکید آنان بر دارا بودن حکمت و معرفت میو  1:8

 رومیان) نمایند عمل و داشته بر قدم کامل ایمان با داریم، قرار آن زیر ما همه که نوری در باید ایمانداران ٬٬است ضعیف وجدانشان که آنجا از و٬٬ �
 .هستند کنندمی درک که آنچه هر مسئول فقط ایمانداران. آید بنظر کودکانه معنوی بلحاظ یا اشتباه دانش این هنگامیکه در حتی ،(1۴:۲۳

 ،۲7 ،۲5:10 ؛1۲ ،10 ،7:8 ؛۴:۴ قرنتیان اول) است کرده استفاده بود، فرستاده قرنتیان برای که هایینامه در ٬٬وجدان٬٬ عبارت از اغلب پولس
 انسان در رفتاری بودن ناشایسته یا شایسته به نسبت که داشته انسان درونی حس به اشاره عبارت این(. 11:5 ؛۲:۴ ؛1۲:1 قرنتیان دوم ؛۲9 ،۲8

 خدا روح توسط حتی یا و ما اشتباه و ضغیف انتخابهای ما، گذشته زندگی تأثیر تحت تواندمی وجدان(. 1:۲۳ رسولان اعمال) دهدمی نشان واکنش
 اگر حتی وجدان، گذاردن پا زیر بنابراین،. است گیرندهتصمیم فردی، ایمان مرزهای درباره اما نیست، عیببی راهنمایی وجدان. دهد نشان واکنش

 .گردید خواهد تلقی ایمان برای بزرگی معضل باشد، ضعف یا خطا دچار

 ضعیف) دارند که نوری بواسطه را ایمانداران خداوند(. 9:۳ تیموتائوس1) دارد خدا روح و خدا کلام بیشر آنچه هر کسب به نیاز ایمانداران وجدان
 دریافت بیشتر مسیح، عیسی خدایمان دانش بواسطه را نور بتوانیم تا داریم خدا روح و انجیل کردن باز به نیاز ما همه اما نمود، خواهد داوری( قوی یا

 قرنتیان دوم در ضعف: خاص موضوع به همچنین. نمایید مراجعه 10:۲5 قرنتیان اول به ٬٬وجدان٬٬ درباره کاملتر یادداشت به. نماییم رشد و نموده
 .نمایید مراجعه 9:1۲

 بصورت اخلاقی آلودگی دادن نشان برای سپس(. ۴:۳ مکاشفه ؛۲۳ یهودا ؛۴-۳:۳ زکریا) دارد لباس بودن کثیف به اشاره اصل در واژه این ٬٬مُلَوّث٬٬ �
 (.۴:1۴ مکاشفه) گردید استفاده نیز واژه این از تمثیلی

. است شده برده بکار گذارند،می پا زیر را خود وجدان و رفته فراتر خود ایمان مرزهای از که ایماندارانی برای تعریف برای واژه این که است انگیزشگفت
 !است ایمان در جدی بسیار شکاف باشد، ناشایست یا ضعیف اگر حتی ایمانمان، درک کردن دارخدشه. نگردمی انسان قلب به شرایطی هر در خداوند

 آنان هم و دارند، یهود شرع یا طلبی،ریاضت بر تأکید که آنان برای هم است، اشتباه الهیات دهنده نشان این ٬٬سازدنمی نزدیک خدا به را ما خوراک،٬٬ 8:8
 برای عشق(. ۲۳-18:7 مرقس ؛۲۳ ،1۴:1۴ رومیان) داد نخواهد نشان مقبول خدا نزد را ما نخورن یا خوردن. ورزندمی تأکید شرط و قیدبی آزادی بر که

 .باشدمی مسیحیان میان بلوغ و صلح به رسیدن کلید و بوده دارندمی بر قدم مسیح راه در که خواهرانی و برادران سایر به نسبت آن دادن نشان در خداوند

 .نمایید مراجعه 7:۲ قرنتیان دوم در وفران:خاص موضوع به ٬٬ستودن٬٬ �

 .گویندمی سخن عمل وقوع احتمال از که دارد وجود 8:8 قرنتیان اول در شرطی جمله دو ٬٬اگر…اگر٬٬ �

۹:8 
NASB, NRSV ٬٬نشود ضعیفان لغزش باعث شما اختیار باشید مواظب امّا٬٬ 

NKJV  ٬٬شود ضعیفان لغزش باعث آزادی این بنوعی مبادا باشید مواظب امّا٬٬  
TEV  ٬٬کشاند گناه به را هستند ضعیف که آنان عمل، آزادیِ  ندهید اجازه اینحال، با باشید، مراقب٬٬ 
NJB  نگردد هستند، پذیرآسیب که آنان لغزش برای مانعی به تبدیل ممکن بهرصورت شما، آزادیِ  این که باشید مراقب فقط٬٬. 

 .اندکرده دریافت را اصلی ایده NJB و TEV هاینسخه در مترادف هایترجمه. اندشده ترجمه مبهم خیلی عبارات این NKJV و NASB هاینسخه در
 ضعیف ایمانداران اما(. ۴:8 قرنتیان اول) دارد وجود خدا یک فقط که دانندمی نیرومند ایمانداران. ۴-1:8 قرنتیان اول به گرددبرمی اشاره پولس دانش

 جستجوگرهای یا و داشته قرار مسیح راه در که را خواهرانی و برادران هرگز که کنندمی عمل ایبگونه نیرومند ایمانداران. دارند قرار گذشته تأثیر تحت هنوز
 (.1:8 قرنتیان اول) نکنند ناامید هستند، صادقی

تا ابد گوشت نخواهم  شود،یرو، اگر خوراک سبب لغزش برادرم م یناز ا۱۳. کنیدیگناه م یحهمانا به مس رسانید،یصدمه م یفشانوجدان ضع
 خورد تا باعث لغزش او نشوم.
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! باشدمی کودک و زاهد گرا،شریعت خرافاتی، ضعیف، ایمانداران حتی ایمانداران، سایر به نسبت عملی عشق بلکه نیست، راستین روحانی توان تنها دانش
 !کندمی متواضع مسیح، راه در خداوند رحمت مقابل در را انسان راستین دانش

 .نمایید مراجعه ۲۲-1۴:10 قرنتیان اول یادداشت به ٬٬ایبتخانه در غذا به نشسته٬٬ �

NASB  ٬٬شودمی تقویت٬٬ 
NKJV  ٬٬یابدمی خوردن جسارت٬٬ 
NRSV  ٬٬گرددمی تشویق خوردن حد تا٬٬ 

TEV  ٬٬کندنمی خوردن به ترغیب را او این آیا٬٬ 
NJB  ٬٬گردد خوردن به تشویق است ممکن٬٬ 

 :است شده مطرح زیر حالات از یکی بشکل اینجا در. بود آمده بمیان آن ذکر 1 آیه در که است ٬٬کردن تقدیس٬٬ یا ٬٬کردن بنا٬٬ واژه همان واقع در این
 قویتر برادر اعمال مخرب تأثیرات درباره آمیزطعنه حالت .١
 دارند ضعیفتر ایمان که کسانی به کمک چگونگی با ارتباط در قرنتیان نامه از قولی نقل .٢

۱۱:8 
NASB  ٬٬مرد خاطرشبه مسیح که برادری شود،می ضعیف برادر آن هلاکت باعث تو معرفت٬٬ 
NKJV  ٬٬مرد مسیح که او برای شود، تلف باید ضعیفتر برادر تو معرفت بخاطر و٬٬ 
NRSV  ٬٬اندشده نابود مرد، آنها برای مسیح که ضعیفی ایمانداران آن تو معرفت بوسیله پس٬٬ 

TEV  ٬٬شد خواهد تلف داری که معرفتی بدلیل مرد، او برای مسیح که تو برادر ضعیف، فرد این لذا و٬٬ 
NJB  ٬٬است گردیده گمراه است، پذیرآسیب که آنگونه مرد، او برای مسیح که برادری این که بود خواهد تو معرفت طریق از بعد و٬٬ 

 رفتن فنا به منجر مسیحی، یک آزادی زمانیکه(. یابیدمی دست بدان که برتریست معرفت همان این) دارد ٬٬تو٬٬ بر تأکید یونانی، بزبان جمله نگارش ترتیب
 (.۲0 ،15:1۴ رومیان) است فاجعه یک آزادی آن گردد،می دیگر مسیحی

 دهدمی نشان پولس اینجا در(. 1:8) بودند مغرور داشتند، که معرفتی بخاطر قرنتیان کلیسای. است آمیزطعنه 10:8 قرنتیان اول همچون نیز نظر این
 مسئولیت احساس و کرده پیشه صبر ٬٬ضعیفتر٬٬ برادر به نسبت تا داده پند را ٬٬قویتر٬٬ برادر همیشه پولس. گردد فاجعه باعث و بوده مخرب تواندمی نیز معرفت که

 .دارد جریان آنان دوی هر به نسبت مسیح عشق و محبت زیرا نماید،

 دیگری گناه سبب٬٬ معنی که جایی در گردد، تفسیر و ترجمه ۲۳-۲۲:1۴ رومیان نور زیر در باید ٬٬شده نابود٬٬ یا ٬٬شده تلف٬٬ ،٬٬رفته بین از٬٬ هایواژه
 .است جدی اما موقت، معنوی رشد بلکه نیست، نهایی تخریب این. باشدمی اینجا در رفته بکار شیوه با قیاس قابل که ،٬٬گرددمی

 (apollumi) تخریب خاص: موضوع

Special Topic: Destruction (apollumi)) 
ای این ای دارد، که منجر به ابهامات بزرگی در مفهوم الهیاتی داوری جاودانی در برابر نابودی شده است. مفهوم پایهاین اصطلاح مفهوم گسترده

 خراب کردن، نابود کردن است. ollumiو  apoاصطلاح مرکب از 
 Greek-English Lexicon of the New Testament, Basedتوان این را در شود. به وضوح میمشکل از کاربرد نمادین این اصطلاح ناشی می

On Semantic Domains  اثرLouw  وNida کند:ی زیر را برای این اصطلاح فهرست میدید. این کتاب معان ۳0، جلد دوم، صفحه 
، صفحه 1از جلو  9:۲۲، رومیان 5:۳7، اعمال رسولان 17:1۲، 10:10، انجیل یوحنا 5:۳7، انجیل لوقا 10:۲8خراب کردن )انجیل متی  .1

۲۳۲) 
 (5۶۶، صفحه 1، جلد 10:۴۲شکست در بدست آوردن )انجیل متی  .۲
 (5۶۶حه ، جلد اول، صف15:8از دست دادن )انجیل لوقا  .۳
 (۳۳0، جلو اول صفحه 15:۴ندانستن مکان )انجیل لوقا  .۴
 (۲۶۶، جلد اول صفحه 10:۳9مردن )انجیل متی  .5
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این اظهارات بسیار قوی هستند. عشق ما به مسیح بواسطه  ٬٬کنیدیگناه م یحهمانا به مس ... کنیدیبه برادران خود گناه م ینچن ینا یوقت ٬٬ ۱۲:8
( و کارهای 5، ۴:9)اعمال رسولان شود. بارها در عهد جدید، اعمال مردم در برابر ایمانداران بسان عمل بر علیه مسیح محبت کردن به یکدیگر نشان داده می

 (.۴5 ،۴0:۲5)متی  گرددمردم برای ایمانداران بسان کار برای مسیح تلقی می

 گردید.سبب زیر پا گذاردن ایمان شخصی آنان می این جمله شرطی نوع اول است. خوراک ٬٬اگر٬٬ ۱۳:8

 .٬٬شودای که در وسط آن طعمه قرار داده میتله٬٬کند به گردید. در واقع اشاره میاین یک واژه یونانی است که برای شکار حیوانات بکار برده می ٬٬لغزش٬٬ �

آید باید (. آزادی که بواسطه مسیح بوجود می۲1:1۴باشد )رومیان گانه نیرومندی میاین آیه دارای یک ساختار سه ٬٬تا ابد گوشت نخواهم خورد٬٬ �
را نخواهد  دسازنده باشد نه تخریب کننده. آنچه که عنوان نگردید اینست که پولس گوشت قربانی اهدا شده به یک بت یا در معبدی که بت در آن قرار دار 

 خوار خواهد گردید.این عبارت به این مفهوم نیست که پولس گیاه خورد.

Gerhard Kittel  در کتابTheological Dictionary of the New Testament  کاربردهای مختلف معانی کند سعی می ۳9۴جلد اول صفحه
 فهرست شده را ترسیم نماید.

 (1:19، اول قرنتیان ۶:9، انجیل لوقا 9:۲۲، ۳:۶، انجیل مرقس ۲7:۲0، ۲:1۳کشتن )انجیل متی نابود کردن یا  .1
 (8و  15:۴، انجیل لوقا 9:۴1از دست دادن یا رنج از دست دادن )انجیل مرقس  .۲
، اول قرنتیان ۲7 و ۶:1۲، انجیل یوحنا 15:17، ۳۳و  5و  1۳:۳، 11:51، انجیل لوقا ۴:۳8، انجیل مرقس ۲۶:5۲از بین بردن )انجیل  .۳

 (10الی  10:9
 (۲7:۳۴، اعمال رسولان ۲1:18، ۳۲و  ۲۴و  ۶و  15:۴، انجیل لوقا ۲:۲۲، انجیل مرقس ۳0الی  5:۲9گمراه شدن/گم شدن )انجیل متی  .۴

های در حالی که شماره های مربوط به این دنیا در اناجیل سینوپتیک هستندزمینه گفته ۴و  ۲توانیم بگوئیم که شماره گوید "در کل، میکیتل می
 (.۳9۴باشند، همانند پولس و یوحنا" )صفحه زمینه مطالبی هستند که در رابطه با دنیای بعدی می ۳و  1

های مختلف از مفاهیم ای دارد و هر یک از نویسندگان عهد جدید به شیوهگیرد. این اصطلاح معنی مفهومی بسیار گستردهابهام در اینجا قرار می
او این  را دوست دارم. ۲77الی  ۲75صفحات  Robert B. Girdlestone, Synonyms of the Old Testamentاند. من توضیح مختلف استفاده کرده

د و در شناسناند و منتظر جدایی ابدی از خدا در برابر کسانی هستند که مسیح را میدهد که از نظر اخلاقی نابود شدهاصطلاح را به انسانهایی ربط می
 اند در حالی که گروه قبلی "نابودشدگان" هستند.او حیات جاویدان دارند. گروه آخر "نجات" یافته

Robert B. Girdlestone  در کتابSynonyms of the Old Testament کند که جاهای زیادی هستند که این اصصلاح ، اشاره می۲7۶، صفحه
 توان برای کاربرد و هدف اصلی و اولیه از آن استفاده کرد".مفهوم شیی یا چیزی است که دیگر نمیتوان نابودی ترجمه کرد. "بلکه به را نمی
 ۲۶:8های روغن مالی و تدهین، انجیل متی ته مانده .1
رد شراب، انجیل متی  .۲  9:17خراب شدن لر
 ۲1:18بهم ریختن مو، انجیل لوقا  .۳
 ۶:۲7فاسد شدن غذا، انجیل یوحنا  .۴
 1:7ذوب شدن طلا، اول پطرس  .5
 ۶:۳پطرس ۲نابودی دنیا،  .۶
، و اول قرنتیان 1۴:15، ۲:1۲، رومیان ۲7:۲0، ۲۶:5۲، ۲۲:7، ۲1:۴1، 1۲:1۴، 8:۲5، ۲:1۳فاسد شدن فیزیکی بدن، انجیل متی  .7

8:11 
ین به صورت متداول کند، بلکه به پایان وجود داشتن بدن اشاره دارد. همچناین اصطلاح هرگز به نابود شدن انسان یا خراب شدن انسان اشاره نمی

گردند، یعنی نتوانستند هدفی را که به خاطر آن نسل آنها خلق شده شود. "همه انسانها از نظر اخلاقی نابود شده تلقی میدر مفهوم اخلاقی استفاده می
(. آنان ۳:9و دوم پطرس  1۶الی  ۳:15(. پاسخ خدا به این مسئله گناه، عیسی مسیح بود )مراجعه شود به انجیل یوحنا ۲7۶را تحقق بخشند" )صفحه 

، ۴:۳، ۲:15، دوم قرنتیان 1:18که انجیل را انکار کنند، اینک محکوم به نابودی بیشتر هستند، که شامل حسم و روح است )مراجعه شود به اول قرنتیان 
 را مطالعه کنید. Fudge, The Fire That Consumes(. برای نظر مخالف به ۲:10دوم تسالونیکیان 

کنم که این اصطلاح به مفهوم ( فکر نمی۲7۶صفحه  R. B. Girdlestone, Synonyms of the Old Testamentشخصا )مراجعه شود به من 
(. اصطلاح جاویدان هم برای حیات جاویدان و هم مجازات ابدی در انجیل متی E. Fudge, The Fire That Consumesنابودی باشد )مراجعه شود به 

 شده است. از بین بردن یکی، از بین بردن دیگری است.استفاده  ۲5:۴۶
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 سوالات این بحث
باشد، یعنی شما مسئول تفسیر خود از کتاب مقدس هستید. هر کدام از ما باید در نور ما باید راه برویم. شما، این مجموعه راهنمای مطالعه تفسیری می

 تفسیر هستید. تفسیر را نباید به هر مفسری واگذار کنید.  کتاب مقدس و روح القدس اولویت
 سوالات برای کمک به شما در مشکلات بزرگ این بخش از کتاب هستند. هدف از آنها برانگیختن تفکر شماست و قطعیت ندارند. این

بسیار مهم است. آن قاعده را در قالب با اینحال، قاعده کلی در این مورد مشخص است که این مشکل متعلق به یک دوره و عصر خاص نیست؛ .1
 کلمات خود بیان نمایید.

 توان کارهای شیطانی را به ادیان دوران کنونی مرتبط نمود؟چگونه می .۲
 تواند خدا باشد؟اگر فقط یک خدا وجود داشته باشد، عیسی چگونه می .۳
 پذیری در مسیحیت را توضیح دهید.ارتباط میان آزادی در مسیحیت و مسئولیت .۴
 را تعریف کنید. ٬٬قوی٬٬و  ٬٬ضعیف٬٬انداران ایم .5
 آیا مسیحیان باید گیاهخوار باشند؟ .۶
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 ۹ قرنتیان اول
 ✱پیشرفته بخشهای پاراگراف از ترجمه 

 " )مقدس کتاب تفسیر سمینار "به کنید رجوع) سوم حلقه مطالعه
  پاراگراف سطوح در نویسنده اصلی نیت دنبال به

 .برویم راه باید ما نور در باید ما از کدام هر .هستید مقدس کتاب از خود تفسیر مسئول شما یعنی باشد،می تفسیری مطالعه راهنمای مجموعه این
 .کنید واگذار مفسری هر به نباید را تفسیر .هستید تفسیر اولویت القدس روح و مقدس کتاب شما،

 همقایس بالا ترجمه پنج با را خود موضوعی تقسیمات.( 3 شماره حلقه مطالعه) نمایید مشخص را موضوعات .بخوانید نشست یک در را مقدس کتاب کل

 .دارد موضوع یک تنها و تنها پاراگراف هر .است تفسیر قلب که است نویسنده اصلی اهداف پیگیری کلید اما است، نشده الهام نویسنده به بندیپاراگراف .کنید
 پاراگراف اول .1
 پاراگراف دوم .۲
 پاراگراف سوم .۳
 غیره .۴

 ۲7-۱:۹ های متنی به آیاتدیدگاه
A.  1:1۴پذیری در ابراز محبت است )رومیان ای که بدنبال برقراری توازن میان حقوق مسیحیان و مسئولیتاست، بگونه 8این فصل در ارتباط با فصل 

 (.1۳-1:1۳و  11-1:8و اول قرنتیان  1۳:15 –
B. ار گرفته بود.ها در کلیسای قرنتس مورد هجمه قر آید که رهبری پولس توسط برخی گروهاز متن اینگونه بر می 

 معلمان سیار یهودی که بصورت زبانی آموزش دیده بودند .1
 عارفان اولیه .۲

C. در تلفظ نامها در این فصل )و قالب افعال(، تفاوتهای زیادی وجود دارد 
 ۲7، ۲۶، ۲۳-15، 8، ۶، ۳-1:9اول شخص مفرد در اول قرنتیان  .1
 ۲5، 11-10، 5-۴:9اول شخص جمع در اول قرنتیان  .۲

NJB TEV NRSV NKJV UBS4 
خوراک اهدایی به خدایان 

 دروغین
    

(1:8 – 1:11)     
پولس مثالهای خود را 

 آوردمی
حقوق پولس بعنوان یک  رسولحقوق و وظایف یک 

 رسول
 حقوق یک رسول نشانه انکار شخصی

1:9 – 1۴ 1:9 - ۲ 1:9 - ۲ 1:9 – 18 1:9 - ۲ 
 ۳:9 - 7 ۳:9 - 7  ۳:9 – 1۲ 
 8:9 – 1۲ 8:9 - 1۲   
 1۲:9 - 1۴ 1۲:9 - 1۴  1۲:9 – 18 
پولس مختار است تا از   

حقوق رسولی خود 
 چشمپوشی نماید

  

  نجات همه انسانها 18 - 15:9 18 - 15:9 18 - 15:9
19:9 - ۲۳ 19:9 – ۲۲ 19:9 - ۲۳ 19:9 - ۲۳ 19:9 - ۲۳ 

تلاش برای رسیدن به تاج   ۲7 – ۲۳:9 
 پادشاهی

 

۲۴:9 - ۲7  ۲۴:9 - ۲7 ۲۴:9 - ۲7 ۲۴:9 - ۲7 

http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
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a.  نیز بوده باشد 5-۴:9باید در اول قرنتیان یاد شده، لذا او احتمالًا  ۶:9بویژه در اول قرنتیان  برنابا از آنجاییکه از 
b.  پولس ظاهراً آپولوس و دیگر واعظان، از جمله پطرس را نیز لحاظ کرده است 11-10:9در اول قرنتیان 
c.  کرده استبرای صحبت درباره خودش استفاده می ٬٬ما٬٬پولس اغلب از 

 کند به قرنتیانی که ادعای معرفت و کمال کاملر همه چیز خدا داشتند، اشاره می ۲۴، 1۳:9سوم شخص جمع در اول قرنتیان  .۳
 کاربرد ضمایر از سوی پولس بشدت دشوار بوده و منابع متعدد خطی متفاوتی در این رابطه در زبان یونانی وجود دارد .۴

 مطالعه لغات و عبارات

 NRSV نسخه پانزده، NKJV نسخه شانزده، NASB نسخه چهارده، 4UBS نسخه. دارد وجود سوالات از ایمجموعه متن این در ٬٬نیستم آزاد آیا٬٬ ۹:۱
 برگرفته) آنان اظهارات یا هستند سوالات مطالب این که نیست مشخص البته. است کرده ثبت را را سوال دوازده NJB نسخه و چهارده، TEV نسخه شانزده،

 قرنتیان اول در شده مطرح سوالات همه(. 19۳ صفحه Ellingworth and Hatton نوشته A Handbook on Pauls First Letter to the Corithians کتاب از
 برای را ٬٬نه٬٬ پاسخ انتظار 11 و 10 ،7 ،۶:9 قرنتیان اول در شده مطرح سوال مقابل، در. دهدمی قرار مخاطب مقابل در را ٬٬بله٬٬ پاسخ گردیده، مطرح 1:9-۲
 . آوردمی بوجود شنونده

 ایماندار یک(. مدنی و سیاسی حقوق) رومی آزادی نه و ،(۲9:10 ؛19:9 قرنتیان اول) است مسیح بواسطه معنوی آزادی حالت در ٬٬آزاد٬٬ کاربرد همان این
 اول٬٬ ، ٬٬نفس٬٬ نیروی! ٬٬ندهد انجام٬٬ را کارهایی که دارد را آزادی این یافته، دست آگاهی به انجیل بوسیله و گرفته، جای او در نیز روح اکنون که مسیح، راه در

 آزادی٬٬ بلکه نیست، ٬٬…دادن انجام آزادی٬٬ انجیل بواسطه آزادی! است شده ٬٬دیگران اول٬٬ به تبدیل اکنون گردید، مطرح ۳ پیدایش کتاب در که آنگونه ٬٬خودم
 کشیدن گُرده به توان بهشت از شده رانده بشر. باشدمی دشوار بسیار است، شر و نیک دانشر  درخت ثمره حقیقتاً  که سیاسی آزادی! است ٬٬…ندادن انجام

 !اندهمینگونه نیز نابالغ ایمانداران! ندارد را ٬٬آزادی٬٬ این

 قرار هجمه مورد پولس رسالت. گویدمی سخن گذشته در عملی کنونیر  نتیجه از که است اخباری کامل جمله این ٬٬ندیدم را عیسی خداوندمان آیا٬٬ �
 مشاهده و زمین روی بر عمرش طول در عیسی با بودن همراه رسول، یک برای شرایط واجد موارد جمله از. نبود عیسی شاگرد دوازده جزو او زیرا بود گرفته

 اول ؛1۴:۲۲ ؛۲7 ،17 ،۳:9 رسولان اعمال) است بوده مسیح قیام شاهد او که کندمی تصریح پولس(. ۲۶-15:1 رسولان اعمال) است بوده او قیام
 رسولان اعمال) داشت نیز خاص ایمکاشفه به نیاز که بود غیریهودیان برای خاص مأموریتی برای عیسی خاص کار بوسیله پولس فراخوان(. 8:5 قرنتیان

 (.11:۲۳ ؛9:18

 عیسی جانب از اینماینده یفرشته یا ،۲۴:۲7 رسولان اعمال در عیسی بشارتهای طول در بارها  بلکه بود، شده روبرو عیسی با دمشق راه در  نتنها پولس
 (.۲1-17:۲۲ ؛11-9:18 رسولان اعمال) بود گردیده ظاهر او بر

 اول) بود آنها از یکی فقط قرنتس که بود آورده بوجود او که بود کلیسایی چندین پولس، بودن رسول مدرک ٬٬نیستید خداوند در من کار ثمرۀ شما آیا٬٬ �
 (.۳-1:۳ قرنتیان دوم ؛15:۴ قرنتیان

 بود شده اعلام مردود اولیه، کلیسای در مختلفی افکنتفرقه هایگروه توسط پولس اختیارات حدود که دهدمی نشان اول، نوع شرطی جمله این ٬٬اگر٬٬ ۱۲:۹
 (.غلاطیان و 15 رسولان اعمال)

 کاغذ روی بر دارخاتم انگشتری یک توسط که آمدمی بوجود گونهحباب موم یک از باستان عهد در مهر ٬٬هستید خداوند در من رسالت تأییدِ  مُهر شما زیرا٬٬
 اصالت و اصلی مالک دهنده نشان بود؛می آن نشدن باز بمعنی و داشت را بندیبسته محتوای تضمین حکم مهر این. گردیدمی چسبانده و فشرده بسته، یا

 یوحنا) گردیدندمی برده بکار مسیحیت در اطمینان دادن نشان برای استعاره بصورت مهرها اینگونه از. بود گردیده ارسال درست فرد توسط یعنی که محتوا
 (.11:۴ رومیان ؛۳۳:۳۳

 

 ۲-۱:۹بروز شده: اول قرنتیان  NASBمتن 
رسول  یگراند یاگر برا یحت۲ یستید؟کار من در خداوند ن ۀشما ثمر  یاآ یدم؟را ند یسیخداوندمان ع یاآ یستم؟رسول ن یاآ یستم؟آزاد ن یاآ۱

 .یدرسالت من در خداوند هست ییدِ شما مُهر تأ یراشما هستم؛ ز یکم برانباشم، دست
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 ،7:1 فیلیپیان ؛1۶:۲5 ؛1:۲۲ ؛۳۳:9 رسـولان اعمال) اسـت شـده برده بکار ٬٬حقوقی دفاعیه٬٬ غالب در( apologia) واژه این ٬٬کنمیاز خود دفاع م ٬٬ ۳:۹
شکل یا۳:9 قرنتیان اول(. 15:۳ پطرس1 ؛17 ست کرده تبعیت ۴:9 یا ۲:9 قرنتیان اول از تناوبی ب سخه. ا شان UBS4, NRSV, TEV هاین  که دهندمی ن

 .اندنکرده قطع را پاراگراف قسمت هر در NJB و NKJV هاینسخه درحالیکه اند،کرده پیروی ۴:9 قرنتیان اول از

 اول) بود گرفته قرار حمله مورد قرنتس کلیســای در منافقی الهیات یا هاگروه برخی توســط پولس ٬٬نشتتینندمی قضتتاوت به من دربارۀ که آنان برابر٬٬ �
 :که بودند مدعی آنان(. ۳:۴ ؛15:۲ قرنتیان

 نبود واقعی رسول یک او .١
  داده تغییر را اورشلیم رسولان پیام او .٢
 است کردهمی موعظه پول بخاطر او .۳

خاب کرده بود، میاند، اما تصتتتور این اتهامات بطور اخص مطرح نگردیده خاطبان انت گردد که از دوره تاریخی و از موضتتتوعاتی که پولس برای م
 اند.سرچشمه گرفته

ـــا قرار 7-۴:9کند )اول قرنتیان این آیه مجموعه ســـوالاتی را مطرح می ۴:۹ ( که پولس در آنها اختیارات خود را بعنوان رســـولی که باید مورد حمایت کلیس
 گذارد.(، اما در عین حال بر حدود اختیارات کارگران مسیحی نیز صحه می۶:۲تسالونیکیان 1؛ 18، 15:9اول قرنتیان نماید )بگیرد، تصریح می

سا٬٬ 5:۹ سولان  یرهمچون  شته با ...ر ستقیم بطور متن این٬٬شیمهمراه خود دا سر یک بودن دارا بر م سط هم سول، تو صریح ر  اینحال با اما کند،نمی ت
 .ورزدمی تأکید رسول توسط کلیسا حمایت و همسر داشتن حق بر که چند هر نماید،می مطرح اینگونه
ــولان٬٬ عبارت ــاره تواندمی ٬٬رس ــول دوازده به اش ــته رس ــولان اعمال) برگیرد در را تریجامع کاربرد یا و داش  ؛9:۴ قرنتیان1 ؛7-۶:1۶ رومیان ؛1۴ ،۴:1۴ رس

ــیان ؛9:1 غلاطیان ــس ــالونیکیان1 ؛۲5:5 فیلیپیان ؛11:۴ افس ــخن آینده در دیگری گروه از لذا گردیده، ذکر جداگانه پطرس نام اینکه بدلیل(. ۶:۲ تس  س

 مهر :خاص موضوع
(Special Topic: Seal) 

 باشد زیر موارد دادن نشان برای باستانی شیوه یک تواندمی مهر
 (٣:٣٣ یوحنا انجیل به شود مراجعه) حقیقت .١
 (٩:4 ،٣ الی ٧:٢ مکاشفه ،٢:١٩ تیموتائوس دوم ،٦:٢٧ یوحنا انجیل به شود مراجعه) مالکیت .٢
 ،١:١٣ افسسیان ،١:٢٢ قرنتیان دوم ،١5:٢٨ ،4:١١ رومیان ،٢٧:٦٦ متی انجیل ،4:١5 پیدایش کتاب به شود مراجعه) محافظت یا امنیت .٣

 (٢0:٣ مکاشفه ،٣0:4
 (٩:٢ قرنتیان اول و 4:١١ رومیان به شود مراجعه) باشد برکت یک برای خدا وعده واقعیت از نشانی هم تواندمی .4

 هدف که کند،می شناسایی را او مردم شیطان تائید. ننشیند آنها بر آنها خدا خشم تا است خدا مردم شناسایی ٩:4 ،4 الی ٧:٢ مکاشفه در تائید این هدف
 غضب و خشم حالیکه در دهند،می قرار اذیت و آزار مورد را ایمانداران که شودمی نازل یایمانداران غیر بر همیشه( thlipsis) بلا مکاشفه، در. هستند خدا خشم

(orgē یا thumos )برکت/نفرین پیمان در توانمی را داوری مثبت هدف این. آورند ایمان عیسی به و کنند توبه شاید تا است ایمانداران غیر بر خدا داوری همیشه 
 .دید ١ مزمور ،٢٨ الی ٢٧ تثنیه ،٢٦ لاویان در

 7-۳:۹)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
 یمحق ندار یاآ5 یم؟و بنوش یمبخور یمحق ندار یاآ۴. کنمیاز خود دفاع م ینچن ینا نشینند،یمن به قضاوت م ۀمن در برابر آنان که دربار ۳

 ینتأم یبرا یدکه با یمتنها من و برنابا هست یاو آ6 شیم؟را همراه خود داشته با یمانداریهمسر ا یفا،رسولان و برادرانِ خداوند و ک یرهمچون سا
 یم؟معاش خود کار کن

آن  یرکند و از ش یرا شبان یاکه گله یستنخورد؟ ک اشیوهغَرْس کند و از م یکه تاکستان یستکند؟ ک یکه با خرج خود سرباز یستک7
 مند نشود؟بهره
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 اول) باشـــد بوده پطرس رســـولی دامنه بردن بالا حال در کلیســـا این در( افکنتفرقه هایگروه از یکی) گروهی که دارد وجود همچنین امکان این. گویدمی
 (.۲۲:۳ ؛1۲:1 قرنتیان

NASB, NKJV, 
NRSV, NIV ٬٬ایماندار همسری٬٬ 

TEV, NJB, 
NEB  ٬٬مسیحی همسری٬٬ 

 که اینجاست تاریخی مشکل. ٬٬ایماندار همسری٬٬ دادن نشان برای بود اصطلاحی که ،٬٬همسری خواهری،٬٬ هستند، جفت دارای ضمایر یونانی زبان در
 :دهیم نسبت زیر موارد به چگونه را آن

 (۴1-۴0:15 مرقس ؛55:۲7 متی) کردندمی کمک و همراهی را رسولان گروه و عیسی که زنانی .١
 (نامزد یک یا باکره همراه یا دختر) بود بحث مورد ۳8-۳۶:7 قرنتیان اول در که زنی .٢
 (.10-9:5 ؛11:۳ تیموتائوس1) کلیسا ٬٬خادمان همسران٬٬ یا 1:1۶ رومیان در شماس زنان به شبیه کلیسا، رهبران همسران مجموعه .۳

ــیار نادر بود. یهودیان بدلیل فرمان کتاب پیدایش  ــلی احتمالًا ازدواج کرده بودند زیرا تجرد درمیان یهودیان بس ازدواج  7، 1:9؛ ۲8:1آن دوازده نفر اص
 کردند.می

 باشد.در عهد جدید دارای معانی زیادی می ٬٬رسول٬٬عبارت  ٬٬رسولان یرهمچون سا٬٬ �
 کردندفرا خوانده شده و در طول حیات زمینی وی او را همراهی میآنان که توسط عیسی  .1
 پولس طی یک رویای خاص در راه جاد دمشق فرا خوانده شد .۲
 گردد(، که شامل چندین نفر می11:۴گردد )افسسیان ای که در کلیسا عطا میهدیه .۳

 دانیم بر فهرست پولس چه نامی گذاریم.مشکل متن اینجاست که نمی
 رسولانسایر  .1
 برادران خداوند .۲
 کیفا .۳
 و پولس برنابا  .۴

ست گفته( میلاد از پس ۳10-۴0۳) Epiphanius بودند؛ عیسی عموهای پسر یا هاپسرخاله اینها که بود معتقد Jerome ٬٬برادرانِ خداوند٬٬ �  آنان که ا
سف پسران شین ازدواج از یو شن. بودند پی ست رو . جدید عهد نه و هستند مرتبط مریم درباره روم از متأثر پندارهایپیش به مترجمان این دوی هر که ا

ـــت هم دیگری فرزندان عیســـی بعد مریم  غلاطیان ؛1۴:1 رســـولان اعمال ؛10 ،5 ،۳:7 ؛1۲:۲ یوحنا ؛۳:۶ مرقس ؛55:1۳ ؛۲۶:1۲ متی) داش
19:1.) 
 فامیلهای از یکی حقیقت، در. بودند شـده گرفته نظر در رهبری برای داشـتند، فعالیت کلیسـا در که عیسـی، ناتنی برادران که گرددمی برداشـت اینگونه

 .گردید شروع یعقوب با که بود یکم قرن طول در اورشلیم کلیسای رهبر نسل چند برای عیسی

 بود کرده ازدواج کیفا(. ۴۲:1 یوحنا ؛1۴:8 متی) اســت بزرگ ســخره یا ســنگ تخته آن معنای. باشــدمی پطرس یونانی نام از آرامی شــکل این ٬٬کیفا٬٬ �
 (.۳0:1 مرقس)

 وجود تفاوتی هیچ الهیاتی بلحاظ که رســـدنمی بنظر. خواندمی ٬٬کیفا٬٬ را پطرس 9:۲ ؛18:1 غلاطیان و 15 ؛5:9 ؛۲۲:۳ ؛1۲:1 قرنتیان اول در پولس
 .۴۲:1 یوحنا بجز آورده نام اناجیل در جا همه پطرس از او. کردمی را کار این ادبیاتی جنبه از احتمالاً  بیشتر، باشد، داشته

ست جالب سا که ا شت 18:1۶ متی در( petra) ٬٬سخره این٬٬ و پطرس با زیادی ارتباط کلی سی. دا  میان تمایزی هیچ و گفتمی سخن آرامی زبان به عی
 .ندارد وجود زبان دو هر در واژه دو این

)اعمال  دارد نفر دوازده به آن اطلاق فقط تا( 11:۴ افسسیان) واژه این  ترگسترده کاربرد از نشان که گردد،می خوانده رسول یک نیز برنابا ٬٬برنابا٬٬ 6:۹ �
 (.5:18؛ 1۴:1۴رسولان 
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NASB  ٬٬کنیم کار که نداریم حق٬٬ 
NKJV  ٬٬نداریم کردن کار برای حقی هیچ که٬٬ 
NRSV  ٬٬کنیم کار زندگی برای نداریم حق که٬٬ 

TEV  ٬٬کنند کار باید کردن زندگی برای که کسانی تنها٬٬ 
NJB  ٬٬زنند باز سر کردن کار از ندارند حق که کسانی تنها٬٬ 

 برنابا خاص: موضوع
Special Topic: Barnabas 

I. مرد آن 
A. (۴:۳۶ رسولان اعمال) بود یوسف اصل در او نام 
B. (۴:۳۶ رسولان اعمال) بود آمده بدنیا قبرس در او 
C. (۴:۳۶ رسولان اعمال) بود لاوی خاندان تبار از او 
D. (11:۲۳ ؛۴:۳۶ رسولان اعمال) بودند گذارده ٬٬مشوق فرزند٬٬ را او کوچک نام 
E. (11:۲۴ رسولان اعمال) شدمی خوانده ٬٬نیک مردی٬٬ او 
F. بود سوریه در اَنطاکیه رشد حال در کلیسای برای نماینده بعنوان شده فرستاده و (11:۲۲ رسولان اعمال) اورشلیم کلیسای اعضای از یکی 

 (۲8-11:19 رسولان اعمال)
G. (11:۲۴ رسولان اعمال) است بوده القدسروح از لبریز که شودمی گفته 
H. (11:۲۴ رسولان اعمال) است بوده ایمان از سرشار که شودمی گفته 
I. (1۳:1  رسولان اعمال) است بوده معلم و نبی عطای دارای او 
J. (1۴:1۴) شدمی خوانده رسول یک او 

II. او مأموریت 
A. اورشلیم در 

 کرد ضعفا به کمک برای رسولان به را آن پول کل و فروخته را خود مایملک تمامی .١
 اورشلیم کلیسای رهبری .٢

B. پولس با 
 بود پولس/شائول تعمید در اولینها از یکی او .١
 (۲۶-11:۲۴ رسولان اعمال) گرفت کمک اَنطاکیه در جدید کلیسایی برای او از و رفته تاروس به پولس/شائول یافتن برای او .٢
 (۳0-11:۲9 رسولان اعمال) فرستاد اورشلیم کلیسای به فقرا برای مالی کمک بهمراه را پولس و برنابا اَنطاکیه کلیسای .٣
 رفتند بشارتی سفر اولین به پولس و برنابا .4
 (1۳:1۳ رسولان اعمال) شد شناخته برسمیت پولس رهبری زود خیلی اما داشت، عهده بر را گروه هدایت قبرس (زادگاهش) در برنابا .5
 (اورشلیم شورای ،۲1 - 15:1) کردند اعلام یهودیان غیر میان در را خود مأموریت شرح اورشلیم، کلیسای به گزارشی طی آنان .٦
 است شده ثبت 1۴-۲:11 غلاطیان در آن شرح داشت، نظر اختلاف غیریهودیان با مجالست و غذا شرعی قوانین درباره پولس و برنابا .٧
 اولین در را کار که مرقس، یوحنا برنابا، ی (عمو پسر یا) پسرخاله سر بر اختلاف اما کردند، ریزیبرنامه را خود رسف دومین پولس و برنابا .٨

 گروه لذا کرد، امتناع دوم سفر در او با همراهی از پولس (.1۳:1۳ رسولان اعمال) گردید شکست باعث بودند، کرده خراب سفر
 (.سیلاس و پولس و مرقس، یوحنا و برنابا) بود گروه دو آمدن بوجود کار این نتیجه (.۴1-15:۳۶ رسولان اعمال) گردید متلاشی

III. کلیسا سنت 
A. (۲0-10:1 لوقا) بود شده فرستاده عیسی بوسیله که بود نفری هفتاد از یکی برنابا 
B. درگذشت قبرس جزیره زادگاهش، در مسیحی شهید یک بعنوان او (کتاب از Barnabas of Acts) 
C. غیرشریعتی کتاب او که گویدمی اسکندریه کلمنت Barnabas of Epistle بود نوشته را 
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صریح کردن کار شأن بر همواره ربیان شتند ت سب زیرا بودندمی شغل یک دارای باید ربیان همه. دا  تلقی گناه یهوه، هایگفته آموزش طریق از درآمد ک
یدمی نه پولس(. Prike Abot 1:13; 4:7) گرد خاب اینگو یل واعظ بعنوان خود حقوق از که بود کرده انت ند برداریبهره انج یان اول) نک  زیرا ،(18:9 قرنت

ـــب برای مردم زدن گول مدعی که آنان هجمه بدلیل( ۲ یا و یهودی خاندانی از بودن دارا بدلیل( 1 احتمالاً   دوم ؛۳۳:۲0 رســـولان اعمال) بودند درآمد کس
 (.18-1۴:1۲ ؛1۲-7:11 رسولان

 پول خود خدمت محل کلیسای از انجیل بخاطر که کارگرانی دادن نشان برای تطابق بعنوان که شده آورده روزانه زندگی از مثال چندین آیات این در 7:۹-۱۴
( 5 ؛9:9 قرنتیان اول نر، گاو( ۴ ؛7:9 قرنتیان اول چوپان،( ۳ ؛7:9 قرنتیان اول تاکستان، مالک( ۲ ؛8 آیه سربازان،( 1(: ۲7:15 رومیان) کردندمی دریافت

 .1۳:9 قرنتیان اول کشیش، یک( 7 و؛11:9 قرنتیان اول خیاط،( ۶ ؛10:9 قرنتیان اول کوب،خرمن و زنشخم

8:۹ 
NASB  ٬٬انسانی داوری طبق بر٬٬ 
NKJV  ٬٬محض انسان یک بعنوان٬٬ 
NRSV  ٬٬انسانی اختیارات مطابق٬٬ 

TEV  ٬٬کنممی محدود روز هر هاینمونه این به را خود٬٬ 
NJB  ٬٬انسانی محض حکمت٬٬ 

سان آنچه مطابق نه٬٬ عبارت یونانی متن ضافه را ٬٬گویدمی ان شاره که Anthrōpos) دارد ا سانها به ا ستفاده بارها پررنگ عبارات این از پولس(.  دارد ان  ا
ــت کرده ــیوه این(. 15:۳ ؛11:1 غلاطیان ؛5:۳ رومیان ؛۳۲:15 ؛8:9 ؛۳:۳ قرنتیان اول) اس ــخنگویی ش ــتفاده با س ــطلاحات، از اس  پررنگ برای راهی اص
 (.روح هایدیدگاه یا عیسی هایآموزه) است بوده القدسروح نورر  هدایت تحت وی کردن عمل و کردن فکر جدید شیوه با بشر روشهای دادن نشان

ــیوه ٬٬آمده موستتی شتتریعت در٬٬ ۹:۹ ــوال تنظیم در یهودیان ش ــیله س ــته از ممکن حد تا معتبر، قول نقل یک بوس ــی هاینوش  ؛(تثنیه - پیدایش) بود موس
 (.18:5 تیموتائوس1) بود آورده قول نقل ۴:۲5 تثنیه کتاب از پولس بنابراین،

 ۱۴-8:۹)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
 کوبد،یرا که خرمن م یگاو»آمده که  یموس یعتدر شر یراز۹ گوید؟ینم ینچن یزن یعتشر یااست؟ آ یصرفاً انسان یسخنم سخن ینا یاآ8

 یکه کس نگامیه یراما نوشته شده است، ز یکلام برا ینا یقین،بله، به گوید؟یما نم ۀرا دربار  ینا یاآ۱۰خدا در فکر گاوهاست؟  یاآ« دهان مَبَند.
امر  یاآ یم،شتتما کاشتتت یاندر م یاگر ما بذر روحان۱۱بَرَد.  یاباشتتد که از محصتتول بهره یدوارام یدبا کوبد،یخرمن م یاو  زند،یرا شتتخم م ینزم

حق  یشتتترما ب یاآ ید،کن یتشتتانحما یحق دارند که به لحاظ ماد یگراناگر د۱۲ یم؟شتتما برداشتتت کن یاناز م یماد یاستتت که محصتتول یبزرگ
ست ینامّا ما از ا یم؟ندار سر راه انج یتا مانع یمتن درداد یزبلکه به هر چ یم،حق بهره نج س یلبر  ش یحم آنان که در  دانیدینم یاآ۱۳. یمننهاده با

 سان،ینبه هم۱۴ یابند؟یم یبینص شود،یم یمذبح از آنچه بر مذبح تقدخادمان م یزو ن شود،یم ینخوراکشان از معبد تأم کنند،یمعبد کار م
 شود. ینتأم یلاز انج یل،خداوند حکم کرده است که معاش واعظان انج

 موسی قوانین به نسبت پولس دیدگاه خاص: موضوع
(Special Topic: Paul’s Views Of The Mosaic Law) 

 (.1۶و  7:1۲است و از جانب خداست )مراجعه شود به رومیان خوب 
A. (.۳تواند لعن و نفرین هم باشد، مراجعه شود به غلاطیان راهی برای عدالت و پذیرش توسط خدا نیست )حتی می 

 به موضوع خاص: قوانین موسی و مسیحیت مراجعه شود.
B.  را متقاعد  ایماندارانکند تا آشکارسازی خدا است )پولس اغلب از عهد عتیق نقل قول می-است زیرا این خود ایماندارانهنوز هم اراده خدا بر

 و یا تشویق کند(.
C. (، ولی با عهد عتیق نجات 11و  10:۶، اول قرنتیان 15:۴، ۲۴، و ۴:۲۳شوند )مراجعه شود به رومیان توسط عهد عتیق آگاه می ایمانداران

 ، عبرانیان(. عملکرد آن بر اساس تقدس است نه توجیه.۳، غلاطیان ۴، رومیان 15شود به اعمال رسولان یابند )مراجعه نمی
D. کند تا:بر مبنای پیمان جدید عمل می 
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 است، ٬٬بندپوزه٬٬ بمعنی phimōsies واژه. Septuagint نسخه ۴:۲5 تثنیه کتاب از است قولی نقل این ٬٬مَبَند دهان کوبد،می خرمن که را گاوی٬٬ ٬٬ �
ــخه در که ــخه اکثر و, K, L, Pb,c, C, D3A, B ,, א, 46P یونانی خطی هاینس ــودمی دیده خُردتر خطی هاینس  از قولی نقل در همچنین واژه این. ش

ــابهی متن در پولس ــودمی دیده 18:5 تیموتائوس1 در مش ــتارهای اینحال، با .ش ــخه ویراس  بمعنی که دادند، ترجیح را kēmōseis متغیر UBS4 نس
 احتمالاً ( عامیانه ایواژه احتمالاً ) شده برده بکار کمتر واژه که بود این آنها دلیل .شودمی دیده G و  F ★, D ★MSS B , هاینسخه در و بوده ٬٬بندپوزه٬٬

 پس بود، شده برده بکار قول نقل بصورت نیز تیموتائوس اول در و باشد کرده ثبت را آن Septuagint نسخه رفتمی انتظار را دیگر واژه زیرا بوده اصل
 بویسله که را متنی قواعد قطعاً  اما آورد،نمی بوجود ترجمه در تفاوتی هیچ بود شده داده تشخیص اصل که ایواژه دهد؟ تغییر را آن باید کاتب یک چرا

. آورند بیرون را کلمات اصلی شکل تا داشتند یونانی کویین خطی هاینسخه ارزیابی در سعی بین تیز منتقدان این. کشدمی تصویر به متنی منتقدین
 .نمایید رجوع دو پیوست به

 (۲9الی  ۳:15گناه آلود بودن را نشان دهد )مراجعه شود به غلاطیان  .1
 انسان رها شده در جامعه را هدایت کند .۲
 م کندتصمیمات اخلاقی مسیحیت را اعلا .۳

( و فوت تا برکت و ثبات که باعث 1۳الی  ۳:10این طیف الهیاتی در ارتباط با قوانین موسی وجود دارد، از نفرین )مراجعه شود به غلاطیان 
را  جیمز استوارت تفکر و نگارش پارادوکسی پولس A Man in Christشوند در درک نگرش پولس نسبت به قوانین موسی با مشکل مواجه شویم. در می

 دهد:نشان می
رود که تا حد ممکن معنی و مفهوم اصطلاحاتی را که به "معمولا از کسی که در تلاش است تا یک سیستم فکری و دکترینی را بنا کند، انتظار می

خواهید وقتی که توسط های متن باشد. میبرد، روشن و مستحکم سازد. انتظار دارید که هدف او دقت در بیان نظراتش در میان پاراگرافکار می
یک نگارنده کلمه خاصی استفاده شد، در تمامی متن یک معنی و مفهوم مشخص داشته باشد. بیشتر عبارات و جملات او سیال و هستند، نه 

( ولی به 22 و 7:12نویسد "قانون مقدس و الهی است"، "من از قوانین خدا برای انسان فانی مسرورم )مراجعه شود به رومیان ثابت.... "او می
 گونه ما را از لعنت شریعت بازخرید کردمسیح به جای ما لعن شد و اینشود او در جای دیگری بگوید "است که باعث می nomosوضوح جنبه دیگر 

 (.9۶)صفحه  "(3:13" )مراجعه شود به غلاطیان 

 متنی انتقادات خاص: موضوع
(SPECIAL TOPIC: TEXTUAL CRITICISM) 

 شوند. رئوس مطالب زیر مورد بهره برداری قرار خواهند گرفت: این تفسیر یافت میاین موضوع خاص جهت توضیح یادداشتهای متنی است که در 
I. منابع انگلیسی انجیل 

A. عهد قدیم 
B. عهد جدید 

II. "توضیح مختصر مسائل و نظریات "نقد کوتاه" یا "انتقاد متنی 
III. منابع پیشنهادی برای مطالعه بیشتر 

I. منابع متنی انجیل انگلیسی ما 
A. عهد قدیم 

پس از  100( در سال Rabbi Aquibaمتن عبری مختلط که توسط ربی آکویبا ) -(Masoretic Text -MTمازراتی )منبع  .1
میلاد تنظیم شده است. اضافه کردن حروف صدا دار، تاکیدها، پی نویسها، علامتگذاریها و نشانه گذاریها در قرق ششم پس از میلاد 

یافت. این کار توسط یک خانواده تحصیل کرده یهودی بنام مازراتی انجام شد. فرم متنی که شروع و در قرن نهم پس از میلاد خاتمه 
 مورد استفاده قرار گرفت مشابه همان فرمی است که در میشنا، تلمود، تارگومز، پشیتا و والگیت استفاده شد.

عتیق( توسط هفتاد استاد یهودی در  گوید که سپتواگینت )ترجمه یونانی عهدروایتی می -(Septuagint -LXXسپتواگینت ) .۲
قبل از میلاد( تهیه شد. این ترجمه  ۲۴۶الی  Ptolemy( )۲85هفتاد روز برای کتابخانه اسکندریه تحت حمایت شاه پتولمی دوم )

 LXX. آیدهای ارسطو" میکرد تهیه شده است. این روایت از "نامهظاهرا به درخواست یک رهبر یهودی که در اسکندریه زندگی می
 ( هستد.MTعمدتا بر اساس تفاوتهای میان متن سنتی عبری از متن ربی اکویبا )

بعد از میلاد توسط یک  70تا  ۲00کتیبه دریای سیاه به زبان رومی در دوره  –( Dead Sea Scrolls -DSSکتیبه دریای سیاه ) .۳
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در چندین نقطه در اطراف دریای سیاه یافت شد، ( نوشته شده بود. نسخه دستنویس عبری، Essenesفرقه یهودی بنام "اسنس" )
 دهد.در پی هم نشان می LXXو  MTکه نگارشهای مختلف متن عبری 

 دهند چگونه مقایسه این متون به مترجمین کمک کرده است که عهد عتیق را بهتر درک کنند.برخی مثالها که نشان می .۴
a. LXX  به مترجمین و اساتید کمک کرده است که تاMT  ک کنندرا در 

1) LXX  در حیرت شدند چنانکه بسیاری از او، "1۴: 5۲اشعیا" 
۲) MT  بسیاری از تو به حیرت درآمدند" 1۴: 5۲اشعیا" 
 شود.تائید می LXXتمایز ضمیر در  15: 5۲در اشعیا  (۳

a) LXX پس بسیاری از ملتها از او در حیرت خواهند شد 
b) MT کندپس او ملتهای زیادی را شگفت زده می 

b. DSS  به مترجمین و اساتید کمک کرد کهMT را درک کنند 
1) DSS  ام..."از بالای برج من ایستاده بان فریاد برآورْدآنگاه دید " 8: ۲1اشعیا 
۲) MT  و من فریاد زدم، شیر! خداوندا، من همیشه در روز در برج ایستاده و مراقب خواهم بود" 8: ۲1اشعیا" 

c.  هر دوDSS  وMT  اندکمک کرده 11: 5۳به روشن شدن اشعیا 
1) DSS  وLXX "ثمرۀ مشقت جان خویش را خواهد دید و سیر خواهد شد" 
۲) MT شد" "او خواهد دید.... مصیبت روحش را، او اقناع خواهد 

B. عهد جدید 
نسخه دستنویس با  ۳۶8نسخه بر روی پاپیروس و  85دستنویس از نسخه یونانی عهد جدید وجود دارند. حدود  5۳00بیش از  .1

اند. بعدها، در حدود قرن نهم میلادی، یک نسخه منحصر به فرد تنظیم شد. تعداد نسخ یونانی به صورت حروف بزرگ نوشته شده
شد که ما به کپی از فهرست کتاب مقدس برای دعا استفاده می ۲100باشد. همچنین حدود نسخه می ۲700دستنوشته حدود 

 گوئیم.آنها "صورت آیات" می
شوند. قدمت برخی از آنها نسخه یونانی حاوی بخشهایی از عهد جدید بر روی پاپیروس هستند که در موزه نگهداری می 85حدود  .۲

ها متن MSSولی بیشتر آنها مربوط به قرنهای سوم و چهارم میلادی هستند. هیچکدام از این  گردد،به قرن دوم میلادی باز می
های عهد جدید هستند، بدین معنا نیست که شوند. صرفا به دلیل اینکه اینها قدیمیترین کپیکامل کتاب مقدس را شامل نمی

ده داخلی کپی برداری شد. در طول این فرایند، به مراقبت از انواع دیگری وجود نداشته باشد. از روی بسیاری از اینها برای استفا
 آنها توجهی نشد. بنابراین در میان آنها تنوع و تفاوت وجود دارند.

۳. Codex Sinaiticus  شود، در صومعه سنت کاترین در کوه سینا توسط تیشندورف ( شناخته می01)الف( یا ) ٬٬א“که با حرف
عهد عتیق و هم یونانی عهد عتیق است. این یکی از  LXXگردد. و حاوی هم میلادی باز میپیدا شد. قدمت آن به قرن چهارم 

 ای" است.انواع "متون اسکندریه
۴. Codex Alexandrinus " که باA"  شود، دستنویس متعلق به قرن پنجم میلادی است که در اسکندریه مصر هم شناخته می

 یافت شد.
5. Codex Vaticanus " که باB شود، در کتابخانه واتیکان در رم یافت شد و قدمت آن مربوط به اواسط ( هم شناخته می0۳)" یا

عهد عتیق و هم نسخه یونانی عهد جدید است. این متن از نوع "متن  LXXقرن چهارم بعد از میلاد است. حاوی هم 
 ای" است. اسکندریه

۶. Codex Ephraemi" که با ،C( هم شناخته می0۴" یا ) نسخه دستنویس یونانی است که بخشی از آن نابود شده شود، یک
 است.

7. Codex Bezae" که با ،D( هم شناخته می05" یا ) .شود، یک نسخه دستنویس یونانی مربوط به قرن پنج یا شش میلادی است
ت و شاهد شود. حاوی اضافات بسیاری اساین نسخه اصلی است که نماینده چیزی است که امروز "انجیل غربی" خوانده می

 اصلی است برای ترجمه شاه جیمز.
8. NT MSS های خاصی با هم وجه اشتراک دارند. توان در سه یا شاید چهار گروه/خانواده تقسیم بندی کرد که در مشخصهرا می 

a. ای از مصرمتن اسکندریه 
1) 75P ،66P  کندمیلادی(، که اناجیل را ثبت می ۲00)حدود سال 
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۲) 46P  کندهای پطرس را ثبت میکه نامهمیلادی(،  ۲۲5)حدود سال 
۳) 72P  کندمیلادی(، که پطرس و یهودا را ثبت می ۲50تا  ۲۲5)حدود سالهای 
۴) Codex B  که به آن Vaticanusمیلادی( که شامل متن کامل عهد عتیق و  ۳۲5شود )حدود سال هم گفته می

 عهد جدید است
 نقل قول اوریگن از این نوع متن (5
 C ،L ،W ،33، אدهند:  نوع متن را نشان میها که این MSSسایر  (۶

b. متن غربی از افریقای شمالی 
 نقل قولهای پدران کلیسای آفریقای شمالی ترتولیان، سایپریان، و ترجمه قدیمی به لاتین (1
 (Irenaeusنقل قولهایی از ایرانیوس ) (۲
 نقل قولهایی از تاایان و ترجمه قدیمی سیریاک (۳
۴) Codex D  یا"Bezae" که به این نوع متن نوشته شده 

c. متن بیزانس شرقی از قسطنطنیه 
 است MSSمتن  5۳00از  %80این نوع متن منعکس کننده بیش از  (1
(، کریسوستوم Cappadoceansاز پدران کلیسای سوریه، کاپادوسیانس ) Antiochنقل قول شده از  (۲

(Chrysostom( و ترودورت )Therodoret) 
۳) Codex A فقط در انجیل 
۴) Codex E قرن هشتم( برای متن کامل عهد جدید( 

d. نوع احتمالا چهارم سزاری از فلسطین 
 عمدتا فقط در انجیل مرقس دیده میشود (1
 هستند Wو  45Pبرخی از اقرارها به آن در  (۲

II. "مسائل و نظریات "نقد کوتاه" یا "نقد متنی 
A. تنوعات چگونه به وجود آمدند 

 آمدها(غیر عمدی یا تصادفی )طیف وسیعی از پیش  .1
a. بیند و یکی یا همه کلمات بین آنها را ناخودآگاه حذف خطای چشمی در زمان کپی و دستنویسی که چشم دو کلمه مشابه را می

 (homoioteleutonکند )می
 خطای چشم در حذف کلمات دو حرفی یا عبارات (1
 خطای ذهن در تکرار عبارت یا جمله یک متن یونانی (۲

b. خواند و در این حالت خطای نوشتاری و هنگامی که فرد متن را برای کپی کننده می خطای شنیداری در زمان دستنویسی
 اند.گیرد. اغلب اغلاط املایی به دلیل تشابه صوتی کلمات یونانی صورت گرفتهصورت می

c.  میان کلمات نسخ اولیه متن یونانی فصل بندی و آیه بندی نشده بود، علامتگذاری بسیار کم و اغلب نداشتند و هیچ فاصله ای
 نبود. این احتمال وجود دارد که یک کلمه از جاهای مختلف جدا شود و بدین ترتیب کلمه دیگری شده و معنی دیگری بدهد

 عمدی .۲
a. تغییراتی اعمال شدند تا ساختار دستور زبانی متن کپی شده بهبود یابد 
b. رمونی مترادفها(تغییراتی اعمال شدند تا متن با سایر متون انجیل همخوانی داشته باشد )ها 
c. )تغییراتی اعمال شدند تا با ادغام دو یا چند متن متفاوت یک متن مرکب طولانی به وجود آید )تالیف 
d.  7: 5و اول یوحنا  ۲7: 11تغییراتی اعمال شدند تا مشکلی که در مشاهده شده بود اصلاح گردد )مراجعه شود به اول قرنتیان 

 (8و 
e. نویس توسط یک نگارنده اضافه شد و ادهای تاریخی یا تفسیر مناسب متن به صورت پیبرخی اطلاعات توضیحی در مورد رخد

 (۴: 5نگارنده بعدی آن را به داخل متن منتقل کرد )مراجعه شود به انجیل یوحنا 
B. شود( های اولیه نقد متنی )راهنماییهای منطقی برای تعیین اینکه کدام متن اصلی وقتی تنوع زیادی موجود است خواندهفرضیه 

 عجیبترین و غیر معمولترین دستور زبان به کار رفته در متن احتمالا اصل است .1
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NASB  ٬٬هست؟ نیست، گاو خدا، دغدغه٬٬ 
NKJV  ٬٬کرده مشغول بخود را خدا فکر که است گاو این آیا٬٬ 
NRSV  خداست؟ دغدغه که است گاو این آیا٬٬ 

TEV  ٬٬کند؟می مسئولیت احساس گاو به نسبت خدا آیا اکنون،٬٬ 
NJB  دارد؟ مسئولیت احساس گاو به نسبت خدا اینجا در آیا٬٬ 

 را جدید روز یک نیازهای تا( منحصربفرد برنامه یا کار یک ترسیم برای) کرده پیدا گسترش عتیق عهد متن یک چگونه که دهندمی نشان 10 و 9 آیات
 ؛۳5 ،۳۳:۲1 خروج) گذاردمی بنمایش حیوانات برای را خاصی اهمیت عتیق عهد(. 11 ،۶:10 ؛10:9 قرنتیان اول ؛۴:15 ؛۲۴-۲۳:۴ رومیان) سازد محیا

. (کندمی ٬٬سنگین و سبک٬٬ را ربیانی قواعد جاییکه در ،5:1۴ ؛15:1۳ لوقا) دارد اشاراتی امر این به عیسی(. ۴:۲۲ ؛1۴:5 تثنیه ؛1۲ ،5:۲۳ ؛10:۲7-1۳
دهد، و در این متن، برای کارگران انجیل هم ارزش بلکه او به انسانها هم اهمیت میدهد، البته این امر بدین مفهوم نیست که خدا به حیوانات اهمیت نمی

است. عیسی از قوانینی که خدا در طبیعت وضع کرده برای تصریح قوائد وضع شده برای  ۳۴-۲۶:۶ورد مشابه متی این م (.18:5تیموتائوس 1قائل است )
بوده یکی از قوائد هیلل کردن  ٬٬سبک سنگین٬٬یا  ٬٬هر چه کمتر بهتر٬٬این یک تکنیک عادی شناخته شده ربیان بعنوان  بشریت در تصویر خدا بهره برده است.

(. به ۳:۲۲؛ ۳۴:5معلم پولس )اعمال رسولان  یلگامالائ(. بخاطر داشته باشید که Tosefta Sanhedrin C.17و   , Aboth, de Rab. Nathan XXXVIIبود )
( در کتاب عبرانیان بمنظور ربی شدن بوده است. برای مطالعه این کتاب به وب سایت Rabbinical Hermeneuticsضمیمه شماره سه )
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 کوتاهترین متن احتمالا اصل است .۲
 شود به دلیل نزدیکی تاریخی به اصل، بقیه برابر هستندبه متن قدیمیتر بهای بیشتری داده می .۳
۴. MSS ها که از نظر جغرافیایی پراکنده هستند، معمولا خوانندگان اصل دارند 
متونی که از نظر دکترین ضعیف هستند، به خصوص آنها که در ارتباط با بحثهای اصلی الهیات در دوران تغییر دستنویسها بودند  .5

 باید ترجیح داده شود. 8الی  7: 5مانند تثلیث در اول یوحنا 
 های متفاوت را توضیح دهدکل بتواند سایر نسخهمتنی که به بهترین ش .۶
 های متفاوت کمک کنند و آن را نشان دهندتوانند به برقراری توازن میان سایر نسخهدو نقل قول که می .7

a.  کتابIntroduction to New Testament Textual Criticism  اثرJ. Harold Greenlee  هیچ دکترین مسیحی"
تر یا از نظر تواند نسبت به یک متن قابل بحث کوتاه بیاید، و دانشجوی عهد جدید باید آگاه باشد که متن او باید ارتدکسینمی

 (.۶8دکترین باید قویتر از نسخه اصل که تحت الهام بوده، باشد" )صفحه 
b. W. A. Criswell  بهGreg Garrison  از The Birmingham News ( باور ندارد که تمامی کلمات کریسولگفته که او )

اند". کریسول انجیل تحت الهام باشد، "حد اقل نه تمامی کلماتی که طی قرنها توسط مترجمین به دنیای مدرن منتقل کرده
 گفت:  

تداد است. تحت الهام کنم، نیمه آخر فصل شانزدهم انجیل مرقس ار من شدیدا به نقد متن اعتقاد دارم. بدین ترتیب، فکر می"
کنیم، چنین جمع بندی که در کتاب مرقس نیست، صرفا ساختگی است... وقتی آن دستنویسهای بسیار قدیمی را مقایسه می

 ".آمده وجود ندارد. کسی آن را اضافه کرده است.....
نار حوض بیت الحم است ، در قسمتی که عیسی در ک5همچنین ادعا کردند که اضافاتی هم در انجیل یوحنا  SBCبزرگان 

(. 1و اعمال رسولان  ۲7کند )مراجعه شود به انجیل متی و در مورد دو شیوه مختلف قتل یهودا صحبت می  صورت گرفته است.
گوید:  "این صرفا یک نگرش متفاوت نسبت قتل است". "اگر در انجیل قرار دارد، توضیحی برای آن وجود دارد. و کریسول می

کند "نقد متنی به نوبه خود، علم حیرت انگیزی است. زودگذر هودا در انجیل وجود دارد." کریسول اضافه میدو شرح از قتل ی
 نیست، بی ربط نیست، پویا و مرکز...."

III. مشکلات دستنویس )نقد متن(. منابع پیشنهادی برای مطالعه بیشتر 
a. Biblical Criticism:  Historical, Literary and Textual اثر آر.اچ هریسون 
b. The Text of the New Testament:  Its Transmission, Corruption and Restoration اثر بروس ام متزگر 

Introduction to New Testament Textual Criticism ی. اچ. گرینلی  اثر جر
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۱۰:۹ 
NASB  ٬٬ما نوشته شده است یکلام برا ینا بخاطر مابله،  گوید؟یما نم بخاطررا  همه یا٬٬ 
NKJV  ٬٬ما نوشته شده است یکلام برا ینا تردیدبخاطر ما بیبله،  گوید؟یما نم بخاطر یا٬٬ 
NRSV  ٬٬ما نوشته شده است یکلام برا ینا یقین،به گوید؟یما نم کاملًا بخاطر یا٬٬ 

TEV  ٬٬بودما نوشته شده  یکلام برا یناالبته که  ؟وقتی آنچه را که گفت بمنظور ما نبود یاآ٬٬ 
NJB  ٬٬ه بودم نوشته شدآیا آنچه را که گفت بخاطر ما نبود؟ روشن است که بخاطر ما این کلا٬٬ 

؛ اول قرنتیان ۴:15؛ ۲۴-۲۳:۴پولس بارها تصریح کرده است که عهد عتیق بعنوان یک سرمشق برای ایمانداران عهد جدید نوشته شده است )رومیان 
 ٬٬ر چه کمتر، بیشتره٬٬یا  ٬٬سبک و سنگین٬٬او در اینجا مبحث ربیانی (. تعلیمات پولس به او یاد داد که شرع را در شرایط کنونی اعمال نماید. 11، ۶:10؛ 10:9

 کند.استفاده می

آیا پولس ٬٬آید این است که، مورد بوده است. سوالی که بر پایه علم تفسیر کتاب مقدس بوجود می، این موضوع ناشناخته و بی۴:۲5در متن کتاب تثنبه 
اما آیا پولس از یک قاعده جامع و کاربردی متقن استفاده  باشد!پاسخ به این سوال به روشنی منفی می ٬٬برد؟از نیت اصلی یک نویسنده تحت وحی بهره می

ایم، اما بوسیله روح روشن دید که ما توان آن را نداریم! با اینحال، ما تحت الهام و وحی قرار نگرفتهکرد؟ پولس الهام گرفته بود. او حقیقت را در حدی میمی
ویسندگان عهد جدید را دوباره تولید و بکار گیرند. بنابراین، بهتر این است که بگذاریم آنها خود های تفسیری نتوانند شیوهمفسرین امروزی نمی ایم.گردیده

نویسنده اصلی را درک نماییم، اما در عین حال اجازه نیت گردد سخن بگویند، اما خودمان را به قواعد دستوری تاریخی محدود نماییم، که این امر باعث می
باشند، بکار گرفته شوند! به موضوعات خاص روشنگری و الهام و وحی در ابتدای اول قرنتیان ه در ارتباط با نیت اصلی نویسنده میدهیم بسیاری از قواعد کمی

 مراجعه نمایید. ۲

 ند.رسباشند که با توجه به دیدگاه نویسنده یا مقاصد ادبی او، درست بنظر میهر دوی این جملات شرطی نوع اول می  ٬٬اگر...اگر٬٬ ۱۱:۹

ند یا آنان سوال اصلی این است که آن دیگرانی که مدعی داشتن پشتیبانی از سوی کلیسای قرنتس بودند، چه کسانی بودند؟ آیا معلمان دروغین مسافر بود
 (.J. B. Phillipsجمه دادند ) تربه کلیسا اجازه پشتیبانی از خود را نمیکه بخشی از رهبری محلی بودند؟ احتمالًا اشاره دارد به دیگر رهبران محلی که 

؛ هوشع 8:۲۲؛ امثال 8:۴گردد )ایوب قواعد کشاورزی در عهد عتیق در رابطه با دروی محصول تبدیل به قواعد معنوی می ٬٬کاشتیم...برداشت کنیم٬٬ �
 (.9-۶:7؛ غلاطیان 10، ۶:9؛ دوم قرنتیان 11:9؛ اول قرنتیان ۳7:۴؛ یوحنا ۶:1؛ حجی 7:8

است، اما نه از دید گناه، بلکه بیشتر در یک حالت فیزیکی، بعنوان  ٬٬چیزهای دارای گوشت٬٬بمعنی  ta sarkikaرت در واقع این عبا ٬٬محصولی مادی٬٬ �
 (.۲7:15بشری که نیاز به زنده ماندن در این دنیا دارد، بیان شده است )آب، خوراک، پناهگاه، پوشاک و غیره...، رومیان 

 ( تا بلحاظ مادی پاداش دریافت کنند.exousiaکردند )گری است. دیگر رهبران حق را تمرین میاین نیز جمله شرطی دی ٬٬اگر٬٬ ۱۲:۹

(. اکنون 15:۴این کنایه به این حقیقت است که شروع کننده آن کلیسا، پولس بوده است. او پدر معنوی آنان بوده است )اول قرنتیان  ٬٬آیا ما بیشتر٬٬ �
 نمایند. مطالبهدادند تا پاداشهای مادی به دیگران این اجازه را می(، اما ۲7:15؛ رومیان 1۴، 11:9زدند )اول قرنتیان آنان حقوق معنوی وی را پس می

)اول  ٬٬تحمل کردن و تن در دادن٬٬، ٬٬پنهان کردن٬٬، ٬٬پوشاندن٬٬است، بمعنی  ٬٬سقف٬٬این واژه حالت استعاره کلمه یونانی  ٬٬به هر چیز تن در دادیم٬٬ �
 (.7:1۳قرنتیان 

کلمه در ارتباط با از بین بردن یک جاده بمنظور شود. این این یک واژه بسیار نیرومندی است که در سیستمهای نظامی و ارتشی بکار برده می  ٬٬مانع٬٬ �
 گردید.جلوگیری از دسترسی و استفاده دشمن بکار برده می

 گردد.باشد. این واژه چندین جنبه را شامل میمی ٬٬خبر خوش٬٬در حقیقت بمعنی  ٬٬Gospel٬٬واژه  ٬٬انجیل مسیح٬٬ �
 خبر بدر گناه و سرکشی بشر .1
 رسیدگی به وضعیت گناه بشر )مرگ مسیح(تدارکات سخاوتمندانه خدا برای  .۲
 دعوت با آغوش باز برای هر چیزی یا هر کسی بوسیله توبه و ایمان، آنچه را که خداوند مقرر فرموده پذیرا باشند .۳

 گرددخبر خوش درباره عیسی شامل سه جنبه می
 انسانی است که او را باید پذیرا باشیم )عیسی( .1
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 اید باور داشته باشیم )عهد جدید(واقعیات درباره آن انسان است که ب .۲
 آورد )زندگی همچون مسیح(.زندگی است که آن انسان بوجود می .۳

 در صورتیکه هر یک از این سه جنبه نادیده گرفته شده و یا کم اهمیت تلقی گردد، خبر خوش )انجیل( صدمه خواهد خورد!

، 1۴، 10-8، ۶:7این آیه اشاره به کشیشان و لاویان عهد عتیق دارد )لاویان  ٬٬شودیم ینخوراکشان از معبد تأم کنند،یآنان که در معبد کار م٬٬ ۱۳:۹
( و همچنین کار کردن بطور کلی 15:8؛ 7:۳برای کارهای کاهنانه )اعداد  Septuagintای استفاده کرد که در نسخه پولس از واژه(. 1:18؛ تثنیه ۲8-۳۶

پولس به مأموریت بشارت خبر خوش که مشغول انجام آن بود، بعنوان کاری کاهنانه  (.۲7:۲9؛ 1۲، ۲:۴؛ ۲۳:۳؛ 15، 5:۲)پیدایش  بکار برده شده است
 (.1۶:15نگریست )رومیان می

های عیسی ان آموزهدارد. پولس همیشه سعی داشته تا حد امک 7:10و لوقا  10:10این آیه اشاره به کلام عیسی در متی  ٬٬خداوند حکم کرده است٬٬ ۱۴:۹
 را به موضوعی مربوط نماید.

 کسانی اینکه بدلیل احتمالاً  نکرد، دریافت قرنتس از وجهی هرگز پولس. است کامل اخباری جمله این ٬٬نگرفتم بهره حقوق این از یکهیچ از من امّا٬٬ ۱5:۹
 کرد، دریافت پول(  9:11 قرنتیان دوم) تسالونیکا و( 15:۴ قرنتیان اول) فیلیپی از او اما. کردندمی استفاده او به حمله بررای چیزی هر از تا بودند کلیسا آن در
 .بود آنجا که زمانی نه بعد، اما

 بلحاظ مشکل یک مقطع این در حال عین در. باشندمی قوی بسیار دریافتی وجوه رد یا پذیرش درباره اظهارات این ٬٬دهممی ترجیح آن بر را مرگ٬٬ �
 فیلیپیان) فیلیپی از او. است حساس بسیار موضوع این درباره پولس. است گردیده یونانی خطی هاینسخه زیاد تعدد به منجر که دارد وجود زبان دستور
 حمله مورد شخصاً  او که دلیل این به بروشنی است؟ آورده بوجود سوال قرنتس چرا پس کرد، دریافت پول( 9:11 قرنتیان دوم) تسالونیکا از و( 15:۴
 .داشت قرار دروغین معلمان یا هاافکننفاق ها،گروه برخی

 تیره خط یک NET Bible و NRSV هاینسخه چگونه که باشید داشته توجه. آمد بوجود پولس تفکرات میان تعلیق حالت یک میانی، جمله از پس
 بعدی عبارات روی بر خد چه تا هامکث این که نیست مشخص. دارد دستوری مکث دادن نشان در سعی نقطه، دادن قرار با NJB نسخه اما اند،داده قرار

 عبارات این. گذاشت باقی نگفته را موضوع این او اما بوده، قرنتیان کلیسای از نقد وجه هرگونه دریافت عدم بر تصریح پولس منظور ظاهراً  اما. است اثرگذار
 کشیده بتصویر را قواعد او زندگی تمام. دهدنمی درس فقط مقطع این در و دهد،می نشان العملعکس و شده دلشکسته پولس. هستند احساسی بشدت

 (!۳۳-1۶:11 ؛1۳-۳:۶ ؛1۲-5:۴ قرنتیان دومانجیل، برای کسی هر با زمان، هر چیز، همه) است

 آنجا محلی وضعیت درباره اطلاعی هیچ( ۲ یا و نوشته او برای قرنتس کلیسای که را اینامه( 1 حالیکه در کنیم، ترجمه را پولس نامه است دشوار بسیار
 .نداریم دست در

 باشند.اینها جملات شرطی نوع سوم هستند که بمعنی احتمال وقوع عملی می ٬٬اگر...اگر٬٬ ۱6:۹

کرد مجبور به موعظه انجیل پولس بدلیل فراخوان مخصوص مسیح در راه جاده دمشق، احساس می٬٬بر من اگر بشارت ندهم یاز آنم؛ بلکه وا یرناگز ٬٬ �
 (.۲0:۴گذاشت )اعمال رسولان انجیل را به اشتراک می باید(. او 9:۲0(. او همچون ارمیا بود )ارمیا 1۴:1؛ رومیان 15:9است )اعمال رسولان 

 رسند.اول هستند که با توجه به دیدگاه نویسنده یا مقاصد ادبی او، درست بنظر می اینها هر دو جملات شرطی نوع  ٬٬اگر...اگر٬٬ ۱7:۹

 اول) است مباهات مایه که مسئولیتی هم و گردیده انجیل کارگران نصیب خداوند عهد افتخار هم. است اخباری جمله این ٬٬کنممی وظیفهانجام٬٬ �
 .نمایید مراجعه 1:۴ قرنتیان اول در کاملتر یادداشت به(. ۲5:1 کولسیان ؛۳:۲ افسسیان ؛7:۲ غلاطیان ؛1:۴ قرنتیان

 

 ۱8-۱5:۹)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
 یۀما ینا یکه کس دهمیم یح. مرگ را بر آن ترجیدکن ینتا در حقّم چن نویسمینم یزرا ن ینحقوق بهره نگرفتم و ا یناز ا یکیچامّا من از ه۱5

کار  ینا یاراگر به اخت یراز۱7بر من اگر بشارت ندهم!  یاز آنم؛ بلکه وا یرچراکه ناگز یست،ن یاگر بشارت دهم مرا فخر یراز۱6. یردفخر را از من بگ
داشته  توانمیم یحالت، چه پاداش یندر ا۱8. کنمیم یفهوظنباشد، فقط انجام یاراگر به اخت یول بودم؛یاز پاداش برخوردار م دادم،یرا انجام م

 .یرمبشارت دهم و از حق خود در آن بهره برنگ یگانرارا به یلانج ینکهاباشم؟ تنها 
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 گفته لوتر مارتین(. 1۳:15 غلاطیان ؛۲9:10 ؛1:9 قرنتیان اول) است مسیحیان معقول آزادی بر تأکیدی عبارات این ٬٬آزادم همه از اینکه با زیرا٬٬ ۱۹:۹
 رومیان یادداشت به. ٬٬است کس همه و چیز همه خادم مسیحی انسان یک. نیست چیز هیچ و هیچکس بنده که است آزادی اربابر  مسیحی، انسان یک٬٬: است

 .نمایید توجه 1۲:۶ قرنتیان اول در 15 و 1۴

 اینکه بدلیل پولس(. 5:۴ قرنتیان دوم ؛1۳:15 - 1:1۴ رومیان) است مسیحیان پذیریمسئولیت بر تأکیر آیه از بخش این ٬٬ساختم همه غلام را خود٬٬ �
 موضوع به. ایمانبی هم و ایماندار هم بود، آمده خدمت برای آنها بخاطر مسیح که دانستمی کسانی همه ایبرده را خود لذا بود، مسیح برای برده یک

 .نمایید مراجعه 1:۴ قرنتیان اول در رهبری خدمت خاص

 مختلفی حالات به جدید عهد در عبارت این(. kerdainō) است شده استفاده ٬٬کردن جمع٬٬ عبارت از واقع در اینجا در ٬٬دریابم را بیشتر ایعده تا٬٬ �
(. ۲۳-۲۲:9 قرنتیان اول) است ما کردار و اعمال تمام برای تبشیر هدفر  این(. 1:۳ پطرس1 و ۲۲ ،۲1 ،۲0 ،19:9 قرنتیان اول) است شده برده بکار

 .است مسیحیت در پذیریمسئولیت و آزادی میان مناسب توازن کلید روش، در فقط نه ما، زندگی ابعاد همه در عمد، به تبشیر

 تا کرد ختنه را تیموتائوس او بنابراین،(. ۳۳-۳1:10 ؛۲۳-۲0:9 قرنتیان اول) بود دادن بشارت پولس اصلی هدف. دهدمی نشان را پولس نیتر  آیه این ۲۰:۹
 .نیافتد بمخاطره غیریهودیان میان در انجیل عمل آزادی تا( 5-۳:۲ غلاطیان) نکرد را کار این تیتوس با اما ،(۳:1۶ رسولان اعمال) کند کار بتواند یهودیان با

 مشهور دارد، متن کردن طولانی به که گرایشی بدلیل که( Textus Receptus) غربی متن که است توجه جالب بسیار ٬٬نیستم شریعت زیر خودْ  هرچند٬٬ �
 ,Volgate نسخه همچنین و ,D, F, G, P*A, B, C, א, 46P یونانی خطی هاینسخه در عبارت این. است نکرده ثبت را مشهود اصلیر  عبارت این است،

Syriac, Coptic کار موسی شریعت از بدور پولس. دهیم ارتباط ۲0-17:5 متی در عیسی کلام به را پولس کلام باید ما. شودمی دیده ارمنی ترجمه و 
 بشریت برای خدا خواست دهنده بازتاب( ۲ و راستین مکاشفه( 1 اما نیست، رستگاری مضمون شریعت. بیندمی مسیح در را مکمل حقیقت اما کند،نمی

 .شود مراجعه 9:9 قرنتیان اول در خاص موضوع به. داوری نه و کندمی پیدا نمود تذهیب تداوم در آن عملکرد. است جامعه در

 یعقوب و پولس توسط مختلف راه چندین. است ۳۴-۳1:۳1 ارمیا جدید پیمان برای جدید عهد شیوه عبارت این ٬٬مسیحم شریعت مطیع بلکه٬٬ ۲۱:۹
 ؛1۲:۲ و ۲5:1 یعقوب ،٬٬آزادی شریعت کامل، شریعت٬٬ ؛۲:۶ غلاطیان ٬٬مسیح شریعت٬٬ ؛۲:8 رومیان ،٬٬حیات روحر  شریعت٬٬) است شده گردیده مطرح

 (.8:۲ یعقوب ٬٬شاهانه شریعت٬٬

 مسیحیان یا حد از زیاد وسواس برای متن این در زیرا نیست مشخص ٬٬ضعیف٬٬ معنی اینجا در ٬٬دریابم را ضعیفان تا شدم ضعیف ضعیفان، با٬٬ ۲۲:۹
 این حتی ویلیامز ترجمه نسخه(. ۲1:9 قرنتیان اول) باشد داشته خرافاتی کافران با ارتباط احتمالاً (. 10 ،7:8 قرنتیان اول) است شده برده بکار خرافاتی

 .نمایید مراجعه 9:1۲ قرنتیان دوم در ضعف: خاص موضوع به. رسدمی بنظر خوب که کرده، ترجمه ٬٬حد از بیش وسواس٬٬ را عبارت

 نفس(. بار سه انگلیسی نسخه در) نمایید توجه متن این در ٬٬همه٬٬ عبارت تعداد به ٬٬بخشم نجات را بعضی نحو هر به تا گشتم چیز همه را کس همه٬٬ �
 برخوردار آزادی از خدا پادشاهی به خدمت و انجیل به خدمت مسیح، به خدمت برای او. است کرده تغییر محور-انجیل به محور-خود از پولس درونی

 !هستند او بشارتی مأموریت و پولس زندگی حیاتی هایجنبه عشق و تعمد پذیری،انعطاف(. ۴:7 ؛11:۶ رومیان) است
 گفتن اینحال، با(. 15:1 تیموتائوس1 ؛۳۳-۳1:10 ؛1۶:7 ؛۲1:1 قرنتیان اول ؛1۴:11 رومیان) است بوده بشارت به معطوف همیشه پولس ذهن

 اینکه. نیاوردند ایمان و نداده پاسخ او پیام به بودند، او شنونده که افرادی اکثریت که است مطلب این گویای عبارت آخرین که است دردناک موضوع این
 .است فکر و عمل آزادی انتخاب راز مانند،می باقی ناشنوا برخی و( بصیرت گوش با) شنوندمی برخی چرا

 ۲۳-۱۹:۹)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
. یابمرا در یهودیانرفتار کردم، تا  یهودیچون  یهودیاننزد ۲۰. یابمرا در یشترب یااز همه آزادم، خود را غلام همه ساختم تا عده ینکهبا ا یراز۱۹

نزد ۲۱ستم. ین یعتشر یرهرچند خودْ ز - یابمدر یعتندشر یراست رفتار کردم تا آنان را که ز یعتشر یرکه ز یهمچون کس یعتندشر یرآنان که زبا 
با ۲۲. یحممس یعتشر یعبلکه مط یستم،خدا ن یعتهرچند خود بدون شر یابم،را در شریعتانیرفتار کردم تا ب شریعتیهمچون ب شریعتانیب

کنم، یم یلخاطر انجهمه را به ینا۲۳را نجات بخشم.  یگشتم تا به هر نحو بعض یز. همه کس را همه چیابمرا در یفانشدم تا ضع یفضع یفان،ضع
 شوم. یمتا در برکات آن سه
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. نمود ارزیابی را آن بتنهایی یا و دید ۲7:۲۴ یا ۲۲-19:9 قرنتیان اول کنار در را آن توانمی. دارد را دیگر آیات به عبور حکم واقع در و خلاصه آیه این ۲۳:۹
 و پذیرفته را انجیل چون دادمی انجام را کار این او. بود نیافته نجات دادمی که بشارتی بدلیل پولس. کندنمی دفاع عمل بوسیله رستگاری به رسیدن از آیه این

 .بود کرده درک را آن آرامش و صلح و اهمیت

 ایستمیان باستانی بازیهای ورزشی استعاره از اینجا در پولس ٬٬دهدمی سخت انضباطی به تن چیز، هر در جوید،می شرکت مسابقات در که هر٬٬ ۲5:۹
 بودن دل دو با که تلاشهایی نه و باشدمی ورزشی رقابتهای بوسیله بهره حداکثر روی بر تأکید اینجا در. است برده بهره شد، برگزار سال دو بمدت قرنتس در که

 بواسطه ما. است کرده تجربه را رستگاری قبل از او بلکه کند،نمی رقابت کسی با رستگاری به رسیدن برای مسیحی یک(. ۳-1:1۲ عبرانیان) گیردمی انجام
 !دهیممی ادامه را مسابقه این مسیح بخاطر اکنون ایم،شده برنده مسابقه در مسیح

 زود خیلی که ،(بو برگ یشاخه دلفی در زیتون؛ یشاخه از تاجی آتن در) کردندمی دریافت کاج از تاجی قرنتیان مسابقات برندگان ٬٬غیرفانی تاج٬٬ �
( ۴ و ؛(10:۲ مکاشفه ؛1۲:1 یعقوب) حیات( ۳ ؛(8:۴ تیموتائوس۲) پارسایی( ۲ ؛(19:۲ تسالونیکیان1) شادی( 1 تاج ایمانداران. گردیدمی پژمرده

 !کنیممی تلاش رود،نمی بین از که آنچه برای ما. روندنمی بین از هرگز تاجها این. کنندمی دریافت( ۴:5 پطرس1) جلال

 در را نفس کنترل و انضباط به نیاز که هستند ورزشی مسابقات از برگرفته هاییاستعاره نیز اینها ٬٬دارممی نگاهش …زنممی مشت…دوممی٬٬ ۲6:۹-۲7
 رستگاری نه و کنیممی دریافت که پاداشهایی به شوندمی مرتبط اینها همه. است قواعدی و ملزومات دارای مسیحی زندگی. نمایندمی ترسیم مسیحی فرد یک

 .بردمی بهره مسیحیت دنیای در زندگی دادن نشان برای هااستعاره اینگونه از اغلب او باشد، آمده بوجد خیلی روزگاران آن ورزشی بازیهای از حتماً  پولس. ما

 ۲7-۲۴:۹)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
هر که در مسابقات ۲5. یدکه ببر یدپس شما چنان بدو برد؟یرا م یزهجا یکیامّا تنها  دوند،یمسابقه، همه م یدانکه در م دانیدینم یاآ۲۴

 یتا تاج کنیمیم ینما چن یبه دست آورند؛ ول یفان یتا تاج کنندیم ین. آنان چندهدیسخت م یتن به انضباط یز،در هر چ جوید،یشرکت م
بلکه تن ۲7که هوا را بزند؛  ینه چون کس زنم،یاست؛ و مشت م هدفیکه ب ینه چون کس دوم،یم گونهینپس من ا۲6. یمبه دست آور ینیرفاغ

 خودْ مردود گردم. یگران،مبادا پس از موعظه به د دارم،ینگاهش م یشوخ یِ و در بندگ دهمیم یخود را سخت

 مجازات و پاداش اندازه خاص: موضوع
(Special Topic: Degrees Of Rewards And Punishment) 

A.  میزان دانش فرد کمتر باشد، مسئولیت او نیز کمتر است. بر خلاف این پاسخ مناسب یا نامناسب به خدا بر اساس سطح دانش فرد است. هر اندازه
 (1۲:۴5امر هم درست است )مراجعه شود به انجیل لوقا 

B. دانش در مورد خدا از دو شیوه ابتدایی حاصل میشود 
 (۲الی  1، رومیان 19خلقت )مراجعه شود به مزمور  .1
 که در عهد عتیق آشکار شد(، عیسی آنطور 119، 19کتاب مقدس )مراجعه شود به مزمور  .۲

C. شواهد عهد عتیق 
 پاداشها .1

a.  معمولا همراه با پاداش زمینی، زمین و پسران همراه است( 15:1کتاب پیدایش( 
b.  اطاعت از پیمان نعمت همراه دارد( ۶8الی  58و  1۴الی  ۲8:1، کتاب تثنیه 1۳الی  ۲۶:1لاویان( 
c.  1۲:۳دانیال 

 )نافرمانی از پیمان لعن و نفرین همراه دارد( ۳7الی  ۲8:15، ۲۶الی  ۲7:15، تثنیه ۳9الی  ۲۶:1۴لاویان  –مجازاتها  .۲
)یعنی "آن  7۳الگوی عهد عتیقی پاداش برای فرد  پارسای تحت پیمان به واسطه گناه انسانی تغییر یافته است. این تغییر در یعقوب و مزمور  .۳

( دیده میشود. عهد جدید تمرکز را از عمل به فکر منتقل می کند )مراجعه شود به موئظه 1، مزمور 19و  ۳0:15دو شیوه"، مراجعه شود به تثنیه 
 (.7الی  5کوه، انجیل متی 

D. شواهد عهد جدید 
 پاداشها )فراسوی رستگاری( .1

a.  9:۴1انجیل مرقس 
b.  ۲۳الی  ۲5:1۴، 1۶:۲7، ۴۲ای  10:۴1، 18الی  ۶، ۶الی  5، ۴الی  ۶:1، ۴۶و  5:1۲انجیل متی 
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 چشم زیر در صورت به زدن ضربه به اشاره دقیقاً  اینجا در ٬٬تأدیب یا انضباط٬٬ عبارت(. ٬٬کنممی منضبط٬٬ انگلیسی متن) ٬٬دهممی سختی را خود تن٬٬ ۲7:۹
 .است رفته بکار نمادین بصورت 5:1۶ لوقا در واژه این. دارد

 خود پوست و گوشت بر ایمانداران اگر. است وسوسه برای ایزمینه اما نیست، شیطانی بدن. بود جدی کاملاً  مسیحی زندگی در نفس کنترل درباره پولس
 برای نفس کنترل از مدت طولانی ماراتون بلکه نیست، یکبار برای پیروزی یک این(. 11-1:8 رومیان) شد خواهند کنترل آنها توسط باشند، نداشته کنترل

 .است ۲۳:5 غلاطیان در روح نهاییر  تقوای حاصل نفس کنترل. است مسیح به رسیدن

 ؛۴:7 قرنتیان اول) است فرد یک کل منظور اغلب. نیست بشریت یجنبه سه از یکی بدن. دارد پولس شخصیت تمامی به اشاره( Sōma)٬٬بدن٬٬ عبارت
 A Theology of کتاب) قسمتی سه یا قسمتی دو نه ،(7:۲ پیدایش) کندمی معرفی واحد بصورت را بشریت انجیل(. ۲0:1 فیلیپیان ؛۲:1۲ رومیان ؛۳:1۳

the New Testament نوشته George E, Ladd نمایید مراجعه ۳۴:7 قرنتیان اول یادداشت به بیشتر مطالعه برای(. ۴۶۶-۴۶۴ صفحات. 
NASB, NKJV ٬٬گردم مردود خودْ  … پس مبادا٬٬ 

NRSV  ٬٬گردم مردود نباید خود من٬٬ 
TEV  ٬٬کنم حفظ شدن مردود از را خود٬٬ 
NJB  ٬٬شوم مردود شاید خود من،٬٬ 

 برنده را مسابقه که توانستنمی شخص قواعد، این نقض با است، شده برده بکار استعاره بصورت جهانی بازیهای قواعد نقض با ارتباط در ٬٬مردود٬٬ واژه
 کند،می نفی را آن که سلبی آلفای یک با ولی ،(dokimazōi) شدن پذیرفته دید با ٬٬آزمودن٬٬ ریشه از واژه این(. 7:۴ تیموتائوس۲ ؛1۲:۶ تیموتائوس1) شود

 (.5:1۳ تواریخ۲) است شده گرفته
 بنظر اینگونه قبل پاراگراف در اینکه با ؛(بود شده برده بکار 8:۳ تیموتائوس۲ در حس همین با اینکه با) ندارد پولس رستگاری به اشاره عبارات این

 این در او. کندمی نقض غلاطیان و رومیان در بخصوص گردیده، مطرح پولس توسط که را متعددی دکترینهای امر این(. ۲۳-19:9 قرنتیان اول) رسیدمی

c.  ۲۶الی  ۲5، 19الی  19:11، ۳5و  ۶:۲۳انجیل لوقا 
 مجازاتها .۲

a.  ۴0الی  1۲:۳8انجیل مرقس 
b.  ۲0:۴7، ۲۴الی  19:۲0، ۴8الی  1۲:۴7، 10:1۲انجیل لوقا 
c.  ۳0الی  ۲5:1۴، 18:۶، 50الی  1۳:۴9، ۲۴الی  11:۲۲، ۲8و  10:15، 7:19، ۳0و  ۲9و  5:۲۲انجیل متی 
d.  ۳:1یعقوب 

E.  دهد، از اپرا است. من در برنامه های اپرا شرکت نمیکنم بنابراین آن را درک نمیکنم. هر قدر بیشتر در مورد تنها قیاسی که معنی میاز نظر من
کند، ولی فکر کرد. من باور دارم که بهشت جام های ما را لبریز میفهمیدم، بیشتر اجرا را تحسین میسختی و پیچیدگی موسیقی و رقص می

 کند.ت زمینی ما اندازه جام را تعیین میکنم خدممی
، 1۲:۴8، انجیل لوقا 1۶:7بنابراین، دانش و آگاهی و پاسخ بر مبنای آن آگاهی منتهی به پاداش و مجازات میشود )مراجعه شود به انجیل متی 

ما هر آنچه را که بکاریم درو خواهیم  –ارد (. یک اصل معنوی هم وجود د۴۳:1۴، دوم تیموتائوس ۶:7، غلاطیان 18و  9:17، 1۴و  ۳:8اول قرنتیان 
 (.۲۳و  1۳:8کرد! کمی بیشتر کاشتن و دروی بیشتر )مراجعه شود به انجیل متی 

F.  (، ولی توجه کنید که "تاج زندگی" به استقامت ۴:8"تاج پارسایی" کار عیسی مسیح است که ما آن را پایان دادیم )مراجعه شود به دوم تیموتائوس
(. "تاج جلال" برای رهبران مسیحی مرتبط با شیوه 11الی  ۳:10، ۲:10، مکاشفه 1:1۲بستگی دارد )مراجعه شود به یعقوب در طی محاکمه 

(. پولس میداند که او یک تاج همیشگی دارد، ولی شدیدا خود را کنترل میکرد )مراجعه ۴الی  5:1زندگی آنان است )مراجعه شود به اول پطرس 
 (.۲7الی  9:۲۴شود به اول قرنتیان 

راز زندگی مسیحی این است که از کار خاتمه یافته مسیح آزاد است، ولی از آنجا که ما باید از طریق مسیح به پیام خدا پاسخ دهیم، ما 
اید همچنین باید به اقتدار زندگی مسیحی وار  پاسخ دهیم.زندگی مسیح گونه به همان اندازه رستگاری ماورا الطبیعی است، با این جال ما ب

 آن را دریافت کرده و حفظ کنیم. پارادوکس رایگان ولی با هزینه هر چیزی راز پاداشها و کاشت/برداشت است.
(. کارهای خوب 10الی  ۲:8ما با کارهای خوب نجات نمی یابیم، بلکه به خاطر کارهای خوب نجای می یابیم )مراجعه شود به افسسیان 

شود، ولی به (. سزاواری انسان در زمینه رستگاری به تخریب منتهی می7اجعه شود به انجیل متی شاهدی هستند که ما او را دیده ایم )مر 
 شود.زندگی خدا پسندانه پاداش داده می
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 شدنها مردود این از مورد چندین جدید عهد. گذاردمی بحث به انجیل، خوش کلام گوینده یک بعنوان شدن نپذیرفته و شدن مردود از را خود ترس پاراگراف
 .کردمی طلب کلیساها و تعمیدها از را دادنها بشارت حاصل پولس(. 10:۴ تیموتائوس۲ ؛۲0:1 تیموتائوس1 ؛1۲:15 قرنتیان اول) است کرده ثبت را

 هایرژیم فیزیکی، حرارت پر تمرینات ماه ده. است گردیده ذکر Ad Martyres 3( ۲ و Ars Poetica, 412( 1 در یونان بازیهای برای جوان مردان آموزش
 Hard Sayings کتاب از) دارد وجود متن این مشاهده برای نیز دیگری متقن راه اینحال، با. است بوده آموزشها این جمله از اجتماعی محدودیتهای و غذایی

of the Bible نوشته Davids, Bruce, Branch:) 
 رحمت از را خود مشاهدات جدید عهد نویسندگان. دهدمی قرار هجمه مورد را جدید عهد در شده دیده توازن نویسنده هایی،نوشته چنین در٬٬

 هایشنونده یا خود اینکه از نگرانی با آنان زمان، همین در. اندکرده مکتوب را هستند بهشت در بزرگتری میراث راه در اینکه از متقن اطمینان و مسیح
 نشان خود از را امیدی هرگز جدید عهد نویسندگان. نوشتندمی دهند، دست از داشتند که را آنچه هر آن متعاقب و برگردند دین از بود ممکن خود
 اما بوده منطقی امری این. باشند مسیح بدنبال ممکن جای تا باید آنان زیرا گردند وارد بهشت به است ممکن توبه بدون مردمان که دهندنمی

 ؛1۲:۳ فیلیپیان: 10-7 ،۲:5 غلاطیان ؛۲7:9 قرنتیان1) پولس: شودمی دیده افراد این در که است تنشهایی از بنوعی نیست، برانگیزترس
 نوشتن از مقصود ،۲0:5 یعقوب) یعقوب ،(دیگران درباره نگرانی از سخن گاهی و گویدمی سخن خود زندگی در تنش از گاهی ،7:۴ تیموتائوس۲

 دعا بر تأکید با ،KJV 17-1۶:5 یوحنا1) یوحنا و( ۲۳ یهودا) یهودا ،[(کرده رو دنیا بسوی که ایمانداری یعنی گناهکار، یک] است یافتن نجات نامه،
 که است کسانی از پیروی و هشدارها به توجه امروزی، خوانندگان فراخواندن(. شوند آلوده مرگ، سرحد تا گناه به آنان اینکه از پیش مردم برای

 مطمئن ما٬٬ گوید،می سخن ما از نیز نویسنده لذا ،(1۲:۶ عبرانیان) بود شده داده وعده آنان به که هستند چیزی آن میراثدار تحمل، و ایمان بواسطه
 (.۶8۳ صفحه) ٬٬آمد خواهند رستگاری بهمراه چیزها بهترین که هستیم

 سوالات این بحث
باشد، یعنی شما مسئول تفسیر خود از کتاب مقدس هستید. هر کدام از ما باید در نور ما باید راه برویم. شما، این مجموعه راهنمای مطالعه تفسیری می

 کتاب مقدس و روح القدس اولویت تفسیر هستید. تفسیر را نباید به هر مفسری واگذار کنید. 
 بزرگ این بخش از کتاب هستند. هدف از آنها برانگیختن تفکر شماست و قطعیت ندارند. سوالات برای کمک به شما در مشکلات این

 دارد؟ 8چه ارتباطی با فصل  9فصل  .1
 دریافت حمایت از سوی کلیسا برای یک واعظ امری شایسته است؟آیا  .۲

 ای نداد؟اگر چنین است، چرا پولس به این کلیسا چنین اجازه
 گردید؟داد و در عین حال، یک ریاکار محسوب نمیختلف عملکرد متفاوتی از خود نشان میهای مچگونه پولس در برابر گروه .۳
 توان به زندگی امروزی مسیحیان اعمال نمود؟استعاره ورزشی مورد تأکید قرار گرفته است. این استعاره را چگونه می ۲7-۲۴در آیات  .۴
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 ۱۰ قرنتیان اول
 ✱بخشهای پاراگراف از ترجمه پیشرفته 

 " )مقدس کتاب تفسیر سمینار "به کنید رجوع) سوم حلقه مطالعه

  پاراگراف سطوح در نویسنده اصلی نیت دنبال به

 .برویم راه باید ما نور در باید ما از کدام هر .هستید مقدس کتاب از خود تفسیر مسئول شما یعنی باشد،می تفسیری مطالعه راهنمای مجموعه این
 .کنید واگذار مفسری هر به نباید را تفسیر .هستید تفسیر اولویت القدس روح و مقدس کتاب شما،

 همقایس بالا ترجمه پنج با را خود موضوعی تقسیمات.( 3 شماره حلقه مطالعه) نمایید مشخص را موضوعات .بخوانید نشست یک در را مقدس کتاب کل

 .دارد موضوع یک تنها و تنها پاراگراف هر .است تفسیر قلب که است نویسنده اصلی اهداف پیگیری کلید اما است، نشده الهام نویسنده به بندیپاراگراف .کنید

 پاراگراف اول .1
 پاراگراف دوم .۲
 پاراگراف سوم .۳

NJB TEV NRSV NKJV UBS4 

خوراک اهدایی به خدایان 
 دروغین

    

(1:8 – 1:11)     

یک هشدار و درسهای 
 اسرائیلتاریخ قوم بنی

هشداری درباره اعتماد  هشدار درباره بتها
 از اندازه بنفس بیش

 پرستیبتهشدار دربرابر  های عهد عتیقنمونه

1:10 - 1۳ 1:10 – 5 1:10 – 5 1:10 - 1۳ 1:10 - 1۳ 

 ۶:10 – 10 ۶:10 - 1۳   

 11:10    

اعیاد قربانی: هیچ 
پرستی ای با بتمصالحه

 وجود نخواهد داشت

  پرستیرها از بت برنامه: دوباره بتهای قربانی 1۳ - 1۲:10

1۴:10 - ۲۲ 1۴:10 – 17 1۴:10 - ۲۲ 1۴:10 - ۲۲ 1۴:10 - ۲۲ 

 18:10 - ۲۲    

خوراکهای قربانی شده 
 برای بتها: نتایج عملی

قواعد: آزادی و مسئولیت  
 ما در قبال دیگران

برای جلال خدا همه کار  همه برای جلال خدا
 انجام دهیم

۲۳:10 – 1:11 ۲۳:10 – ۲۴ ۲۳:10 – ۳0 ۲۳:10 – 1:11 ۲۳:10 – 1:11 

 ۲5:10 – ۲۶    

 ۲7:10 – ۲9    

 ۲9:10 – ۳0    

 ۳1:10 – 1:11 ۳1:10 – 1:11   

http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
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 غیره .۴

 ۱:۱۱ – ۱:۱۰های متنی به آیات دیدگاه
A.  تلاشی که برای برقراری توازن میان بحثهای آزادی مسیحیان و مسئولیتی که در قبال محبت در مسیحیت وجود دارد، با توجه به  10تا  8فصلهای

ذب ارتباط مستقیم دارند. پولس بر روی قواعد سخت متمرکز نشده، بلکه بر روی اولویتهای روابط میان انسانها که باعث تقویت ایمانداران و ج
 د، متمرکز شده است.شوایمانان بسوی عیسی میبی

B.  یابد، پیشبینی مبحث کاملتری است که در اول ادامه می ۲۲:10شروع و تا اول قرنتیان  1۴:10بحث پولس درباره شام عیسی، که در اول قرنتیان
 گردد.مطرح می ۳۴-17:11قرنتیان 

C.  دهد. اگر ساختار را مورد خطاب قرار می ٬٬قوی٬٬انداران ایم ۳۳-۲۳:10و در اول قرنتیان  ٬٬ضعیف٬٬ایمانداران  ۲۲-1۴:10پولس در اول قرنتیان
گوید که از خوراک قربانی می ۲۲-1۴:10کنند: اول قرنتیان گردد که چگونه این دو پاراگراف یکدیگر را نقض نمیچنین نباشد، انسان متعجب می
آیه اول اشاره به یک وعده خوراک عمومی در معبد کفار و آیه احتمالًا  گذارد.برای خوردن شرط می ۳۳-۲۳:10اهدایی نخورید؛ اما اول قرنتیان 

 ای خوراک در یک خانه خصوصی داشته است.دوم به وعده
D.  کتابHandbook on Paul’s First Letter to the Corinthians نوشته Ellingworth and Hotton  چاپ انتشاراتThe United Bible 

Societies  دهد:ارائه می 1۳-1:10نمای کلی جالبی از اول قرنتیان 
 ساختار اینگونه است:٬٬
I.  بخش اول1آیه  –معرفی 
II. های مثبتجنبه 

A.  ادامه یافته است. ۴آخرین مثال تا بخش دوم آیه  – ۴تا  1آیات  –چهار مثال مثبت از عهد عتیق 
B. استخراج گردیده است 5های مثبت در آیه نتایج از جنبه 
C. بخش اول ۶آیه  –از خوانندگان  درخواست 

III. های منفیجنبه 
A.  10بخش دوم تا  ۶آیات  –پنج مثال منفی از عهد عتیق 
B.  1۳تا  11آیات  –درخواست از خوانندگان 

در اســـرائیل از حمایت و برکات خداوند تکرار شـــده که تأکید زیادی را بر این حقیقت که همه افراد قوم بنی ۴تا  1پنج بار در آیات  همه کلمه
چهار  10تا  7که در آیات برخی از آنان،  و اکثر آناندر تضاد است با  5در آیه همه اند. مند بودهطول دوران سرگردانی در بیابان و سالهای آتی بهره

 (.۲1۴)صفحه  ٬٬اندبار تکرار شده

 مطالعه لغات و عبارات

ش نیاز ا خواهمیبرادران، نم یا رایز٬٬ ۱۰:۱ ضوع غافل با سط پولس برای ارائه یک نتیجهاین عبارت  ٬٬دیمو ست که اغلب تو گیری بکار دقیقاً تکینیکی ا
  (.1۳:۴تسالونیکیان 1؛ 8:1؛ دوم قرنتیان 1:1۲؛ 1:10؛ اول قرنتیان ۲5:11؛ 1۳:1شد )رومیان برده می

( غیریهودیان عهد جدید که به درخت زیتون طبیعی، یعنی اسرائیل ۲( یک عنصر با ایمان یهودی در کلیسا و یا 1دهنده این عبارت بازتاب ٬٬پدران ما٬٬ �
 (.1۳:۳ – 11:۲اند )افسسیان (، و اکنون در راه مسیح قرار گرفته1۶:۶؛ غلاطیان 10پیوند خورده )رومیان 

ــت برای تأکید بر  ۴و  ۳، ۲:10و یک بار در اول قرنتیان  1:10( دوبار در اول قرنتیان pantesاین واژه )  ٬٬همه...همه٬٬ � ــت. این راهی اس ــده اس تکرار ش
 نامند )اعداد(.واحد بودن همه اسرائیلیان در هنگام تجربه کردن رحمت و داوری خداوند، که آن را دوره آوارگی در بیابان می

 5-۱:۱۰)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
ش نیاز ا خواهمیبرادران، نم یا رایز۱ ضوع غافل با شتند.  ایدر انیابر بودند و همه از م ریکه پدران ما همه ز دیمو آنان همه در ابر و در ۲گذ

 ۀاز آن صتتتخر  رایز دند؛یرا نوشتتت یروحان یدنیو همان آشتتتام۴را خوردند  یو همه همان خوراک روحان۳ افتند،ی دیتعم یبا موستتت وندیدر پ ایدر
آنان خرستند نبود، پس اجستادشتان در سترتاستر  شتتریهمه، خدا از ب نیبا ا5بود.  حیو آن صتخره مست آمد،یم یکه از پِ  دندینوشتیم یحانرو

 پراکنده شد. ابانیب
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(. 19:1۴؛ ۲۲-۲1:1۳ابر جلال نامیده شده بود )خروج  Shekinahماد منحصر بفرد حضور یهوه دارد. این ابر توسط ربی این عبارت اشاره به ن ٬٬ابر٬٬  �
. یهوه در تمام طول دوره داوری در نهایت صـــمیمیت و اهمیت در کنار قوم خود بود، تا جایی که ٬٬ســـکنی گزیدن با٬٬یعنی  Shekinahدر زبان عبری 

 اسرائیل نام نهادند.میان یهوه و قوم بنی ٬٬ماه عسل٬٬ربیان این صمیمیت را 

ای اســت به باز شــدن دریای ســرخ. مفســرین امروزی مطمئن نیســتند که این عبارات به کدام بخش از این جمله کنایه ٬٬گذشتتتند ایدر انیهمه از م٬٬ �
شاره می شابه همین واژه، بستر دریا ا شاره به  yam suphکند. م شاهان 1؛ 1:۲؛ تثنیه ۴:۲1خلیج عقبه )خروج  (1در عهد عتیق، در ا ؛ ارمیا ۲۶:9پاد

 ٬٬آب٬٬گفته نشده که  1کند. جالب است که بدانیم در کتاب پیدایش ( اقیانوس هند دارد. البته بروشنی اشاره به آبهای مرموز جنوب می۲( و یا ۲1:۴9
ساطیر بوجود آمده در بین ست. در اغلبر ا شده ا سط خداوند آفریده  شر را دارندالتو شور و تازه( بعنوان خدایانی که قصد از بین بردن ب  نهرین، از آبها )

 نماید.سخن بمیان آمده است. یهوه قوم خود را از بلایای آبی و تهاجمی حفظ می

 سرخ دریای خاص: موضوع
(SPECIAL TOPIC: THE RED SEA) 

I. اسم 
A.  این کلمه در اصلYam Suph است 

 ها" )ریشه مصری("دریای نی"دریای علفهای هرز" یا  .1
 "دریای انتها )ی زمین(" )ریشه سامی( .۲

B. میتواند به یکی از اینها اشاره کند 
 )دریای مدیترانه( 5: ۲)خلیج عقبه(، یونا  ۲۶: 9آب شور، اول پادشاهان  .1
 ۶: 19، اشعیا ۳: ۲آب تازه، خروج  .۲

C. Septuagint  نخستین ترجمه ای است که آن را "دریای سرخ" نامیده است. احتمالا مترجمین آن را به دریای ادوم )قرمز( منتسب
 .افتیادامه  مزیپادشاه ج یسیو بعدا ترجمه انگل نیلات والگیتتوسط  نامگذاری نیاکرده بودند. 

I I. مکان 
A.  شده استبه حجمهای زیادی از آب در مکانهای مختلف به این نام اشاره 

 سوئز( جیطول )خل لیما 190در حدود  نایس رهیمصر و شبه جز نیب کیآب بار .1
 عقبه( جیطول )خل لیما 11۲و عربستان در حدود  نایس رهیشبه جز نیآب ب .۲

B. یرامسس، که در ساحل جنوب س،یزون، آوار س،یتان کینزد لین یدلتا یایدر یدر بخش شمال شرق کم عمق هیتواند به ناح یم نیا 
 ، مرتبط باشد.است( باتلاقیمنزاله )منطقه  چهایدر

C. شود.  ی( استفاده منیزمانتهای ) انیدر پا ایمرموز به جنوب استفاده شود، اغلب از در یاز آب ها یتواند به طور استعاره ا یم نیا
 اشاره کند یکی از اینهابه  تواندیم یعنی نیا

 (۲۶: 9مراجعه شود به اول پادشاهان دریای سرخ امروزی )خلیج سوئز یا خلیج عقبه،  .1
 (180-1اقیانوس هند )مراجعه شود به هیرودوتوس  .۲
 (Antiq.  ،۳-7-1خلیج فارس )مراجعه شود به جوزفوس،  .۳

I II. Suph  ۳۳در اعداد 
A.  که حجم آب به طور معجزه آسایی تقسیم شد  8: ۳۳در اعدادsuph نامیده شد 
B.  ه کنار به اسرائیلیان گفته شد ک 11و  10: ۳۳در اعدادyam suph چادر بزنند 
C. دو نوع مختلف حجم آب وجود دارد 

 اولی دریای سرخ نیست )خلیج سوئز( .1
 دومی احتمالا دریای سرخ است )خلیج سوئز( .۲

D.  اصطلاحsuph به سه شیوه در عهد عتیق استفاده شده است 
E. yam suph احتمالا به معنی "دریای نی" نیست زیرا 
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سخه ٬٬افتندی دیتعم یبا موست وندیدر پ ٬٬ ۲:۱۰  MS( و جهت فعل )A، C، D ،א، MSSهای خطی یونانی در رابطه با حالت مجهول )تفاوتهای زیادی در ن
B .دیاست که تازه تعم یخیتار قتیو حق یاز موس یرویپ یها برا یلیاسرائ تیبر ن دیاز نظر متن مناسب تأک یانیبه نظر من، زمان م( در این جمله وجود دارد 
آید که شـــوند. از این عبارات اینگونه بر می. اینها عبارات غیرمعمولی هســـتند که فقط در عهد جدید یافت میبر خود نظارت داشـــتند انیهودی افتگانی

سویمسئولیت سایی نصیب انسان گردیده، بموازات یکدیگر بوده و در پیمان جدید ما با عیسی؛ هر دوی این موارد از   خدا پذیری و افتخاری که از پیمان مو
 باشد، بکار برده شده است.بدست آمده و به نوعی شبیه به یکدیگر هستند. در اینجا تعمید بعنوان نمادی برای کسی که پیرو دیگری می

سنتی وجود دارد که به دوران  در میان سرخ ارتباط b Ker 9a; bYeb 46aگردد )باز می Hillelربیان  سنت، تبلیغ تعمید به رویداد دریای  (. مطابق این 
 مراجعه نمایید. 10۳-10۲صفحات  Richard Longeneckerنوشته Bible Exegesis in the Apostolic Period یابد. به کتاب می

ـــاره به منّا )خروج  ٬٬خوراک روحانی٬٬ ۳:۱۰ ( دارد، که فراهم آمدن مایحتاج از ســـوی ۳۲-۳1:11اعداد ؛ 1۳:1۶( و بلدرچین )خروج 1۶این خوراک اش
 خداوند برای دوران سرگردانی در بیابان بوده است.

 (.8:۲0؛ اعداد ۶:17آسا دارد )خروج این آشامیدنی اشاره به فراهم آمدن آب بصورت معجزه ٬٬آشامیدنی روحانی٬٬ ۴:۱۰

صخر ٬٬ � شیم یروحان ۀاز آن  ست بر  ٬٬دندینو ؛ ۲:18؛ مزمور 15، ۴:۳۲ای یهوه در عهد عتیق که بر ثبات و اقتدار او تأکید دارد )تثنیه سخره عنوانی ا
 (.۴5:۲شود )دانیال کننده نیز بکار برده می(. همچنین بصورت نمادی برای پادشاهی مسیح بعنوان یک نیروی تخریب1۴:19

ساس ک ٬٬آمدیم یکه از پِ ٬٬ � شاره به یک افسانه ربیان برا سخره 11:۲0و کتاب اعداد آیه  ۶:17تاب خروج این عبارت ا شته که مطابق آن،  ای که قوم دا
 کرد، مسیح بوده است. این سنت بویژه در قرآن نیز اشاره شده است.اسرائیل را دنبال میبنی

س٬٬ � صخره م شیوه ٬٬بود حیو آن  سخره احتمالًا از اعداد ای از نگارش ربیاین  صیت دادن به  شخ  ۳0، 18، 15، ۴:۳۲یا تثنیه  17:۲1های یهود بود )
(. خداوند آب مورد نیاز را در زمان آوارگی در بیابان برای قوم یهود فراهم نمود. پولس میان آنچه ۲1در اعداد  Targum Onkelosاقتباس گردیده است. 

بیند. مطابق الهیات پولس، مســـیح از پیش از آفرینش وجود داشـــته و ر آن زمان و اکنون در این دوران فراهم نموده، شـــباهتهایی را میکه خداوند د
 نماینده خدا برای حیات و برکت بر روی زمین است. عیسی همیشه بهترین و بزرگترین برکت و نعمت خدای پدر بوده است.

 مراجعه نمایید. Cهای متنی شماره دهد. به دیدگاه، تقابل پر رنگی را نشان میallaونانی، این واژه ی ٬٬با این همه٬٬ 5:۱۰

همه بجز دو نفر از آن نسل مردند. فقط آنان که زیر بیست سال سن داشتند )و برای رفتن به سربازی به سن قانونی  ٬٬آنان خرسند نبود شتریخدا از ب٬٬ �
ب بن نرسیده بودند( و یوشع و   (.5:1)دو جاسوسی که گزارش ایمانی مثبتی را بهمراه داشتند( وارد سرزمین موعود گردیدند )یهودا  وفَنّایکالر

بر اســاس لغت بکار رفته در نســخه عبری، اجســاد آنان در بیابان پراکنده شــده بود )در نســخه  ٬٬پراکنده شتتد ابانیب پس اجستتادشتتان در ستترتاستتر٬٬ �
(. آنان قوم خدا بودند، اما خداوند آنان را بخاطر کفر، مورد داوری قرار داد. این 1۶:1۴(، اعداد ٬٬اجسادشان در بیابان افتاده بود٬٬انگلیسی نوشته شده 

آنان خواســت خدا را در رهبران خود که فرســتاده خدا  آســایی فراهم آورده بود، به چشــم دیدند.عهد عتیق آنچه را که خداوند بشــکل معجزه ایمانداران
 (.۴-۳ایمانی زندگی کرده و قومی سرکش بودند )عبرانیان دیدند )موسی، هارون و مریم(، با اینحال، هنوز در بیبودند، می

کند او به کسانی اشاره می 11(. در فصل ۲7-۲۴:9کرد، نظرات تندی بیان کرد )اول قرنتیان تلاشی که برای کنترل نفس خود میپولس درباره 
شن آگا شنفکران(. حتی خوراک رایج میان ایمانداران )ج سایر رو ستیکها و  سبک زندگی الهی دارند )گنو سعی در جدا کردن حکمت الهیاتی از  په( که 

 تواند یک داوری موقت برای ایماندارانر غیرمطیع باشد.(. مرگ فیزیکی می۳۲-۲7:11ان قابل خوردن نیست )اول قرنتیان ایمانبرای بی

F. Suph داشته باشد )مراجعه شود به ناشناخته مرموز به جنوب اشاره  یو به آب ها دیایبسامی  شهیتواند از ر یمBernard F. Batts ،
“Red Sea or Reed Sea? What Yam Suph Really Means”  درApproaches to the Bible ، الی  ۲91، صفحات 1جلد

۳0۴.) 

 ۱۳-6:۱۰)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
پرست پس بت7. مینباش یبد یما، تا ما همچون آنان در پ یباشد برا ییهاتا نمونه وستیبه وقوع پ دادهایرو نیحال، ا6
نشستند و به جهت لَهو و  دنیقوم به خوردن و نوش»که نوشته شده است:  یاشدند؛ به گونه شانیاز ا یچنانکه بعض د،یمشو

و سه هزار تن به هلاکت  ستیروز ب کیکردند، و در  شانیاز ا یچنانکه بعض م،یازیدست یعفتیب بهو نه 8«. لَعِب به پا خاستند.
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 اند که انتقال از یک دوره تاریخی را به زمان حال نشان دهند.در این قسمت پاراگرافی را علامتگذاری کرده JBو  NRSV, TEVهای نسخه ٬٬حال٬٬ 6:۱۰ 

ـــد( بلحاظ می tupos، )مفرد این واژه ٬٬هانمونه٬٬بمعنی  tupoiواژه یونانی  ٬٬ما یباشتتتد برا ییهاتا نمونه وستتتتیبه وقوع پ دادهایرو نیا٬٬ � باش
( یا برای همین منظور بصورت ۳0:۲7؛ ۴9:۲۴تواند اشاره به ضربت فیزیکی داشته باشد )متی رد. در اینجا میای دامعنی، دایره گسترده

 (.1۲:8استعاره بکار برده شده باشد )اول قرنتیان 
ــربه چکش بوجود مییکی از این معانی برای علامتی بکار برده می ــد که در اثر ض بافت و الگو (. لذا بعنوان یک ۲5:۲0آمد )یوحنا ش

؛ 5:8؛ عبرانیان 1۲:۴تیموتائوس 1؛ 5:۳تسالونیکیان ۲؛ 7:1تسالونیکیان 1؛ 17:۳؛ فیلیپیان ۴۴:7گردید )اعمال رسولان استفاده می
 (.۳:5پطرس 1

با این واژه در متن )بهترین واژگان هم ـــدهبکار برد 11:10و اول قرنتیان  1۴:5( در رومیان ۶:10اول قرنتیان  ٬٬نمونه٬٬تراز  اند. این واژگان ه ش
 باشند.( نمونه نمادین می۳( همتای تمثیلی؛ و یا ۲( نمونه از پیش تعیین شده؛ 1اشاره به 

ـــد )رومیان ای معنوی میکنند که عهد عتیق با آنان دارای رابطهبه ایمانداران عهد جدید یادآوری می 11و  5آیات  ؛ اول ۴:15؛ ۲۴-۲۳:۴باش
 باشند.. مکاشفات خدا همگی ابدی بوده و قواعد آن با یکدیگر مرتبط می(11، ۶:10؛ 10:9قرنتیان 

کند. در اینجا بدی مشکلی است توجه داشته باشید که پولس مردمان عهد عتیق را با عهد جدید مقایسه می ٬٬مینباش یبد یتا ما همچون آنان در پ٬٬ �
تواند هر مرحله از حیات ربوده، و انسان را از مجالست در کنار خداوند دور نماید. شیطان میتواند حیات ابدی انسان را که دوباره بوجود آمده است. می

(. کلیســای قرنتیان در هر دو نقطه ارتودکســی و 19-10:۶؛ افســســیان 7ســازد )رومیان بشــری را مختل نماید. رســتگاری ما را از این چالش رها نمی
 و اطلاعات نیست، بلکه خداوند است! ارتوپراکسی در خطر قرار گرفته بود! هدف دانش

 epithumeōدر این متن دو بار تکرار گردیده که بازتاب دهنده واژه پر معنی یونانی  ٬٬مشـــتاق چیزی بودن٬٬یعنی  ٬٬بدنبال چیزی بودن٬٬عبارت 
ست که از واژه شاره به یک احساس قوی یا اح ٬٬هجوم بردن٬٬و  ٬٬بر٬٬های ا ست. این واژه ا شده ا ساتی که بر ذهن و قلب انسان غلبه میساخته  کند، سا

تیموتائوس ۲رود )اســتفاده شــده، اما معمولًا بصــورت منفی بکار می ۲۳:1تواند در یک حالت مثبت بکار برده شــود، آنگونه که در فیلیپیان دارد. می
در  9:۲5دهد، زیرا او به اعداد ثبت گردیده، نشــان می ۳5-۳1:11(. ممکن اســت پولس شــوق زیاد و نافرمانی قوم بنی اســرائیل را که در اعداد ۲۲:۲

 زند.کنایه می 10:10در اول قرنتیان  10، 5:17؛ 5-۴:1۶و اعداد  9:10اول قرنتیان 

عتیق  باشــد. این نقل قول عهداین یک جمله یونانی دســتوری با بار منفی بوده، که معمولًا بمعنی توقف عمل در حال اجرا می ٬٬پرستتت مشتتویدبت٬٬ 7:۱۰
 دارد. ۳۲پرستیهای کتاب خروج اشاره به مجموعه بت

شاره میآنچه که در قرنتس، پولس بعنوان بت ستی به آن ا صل پر ست. به نوعی ایمانداران در خطر ناامید کردن خداوند بودند. از ف شخص نی و  7کند م
های قربانی کفار و برنامه 8ه آمیخته به مســائل جنســی نیز بود، و یا از فصــل آید که احتمالًا مراســم پرســتش کفار کموقعیت تاریخی در قرنتس اینگونه بر می

 باشد.پرست، مد نظر میبت

ش٬٬ � ستند دنیقوم به خوردن و نو ستند و به جهت لَهو و لَعِب به پا خا ش سط هارون در خروج  ٬٬ن ساختن گاو طلایی تو شاره به  و  ۳۲این عبارات ا
در کلام عبری مشابهی در کتاب  ٬٬رقصیدن٬٬(. جنبه جنسیر عبارت 19، ۶:۳۲فعالیتهای جنسی آنان دارد )خروج جشن کودکان اسرائیل پیش از آن و 

 شود.درباره همخوابگی اسحاق و ربکا دیده می 8:۲۶پیدایش 

ـــاره به موقعیت کفارر قرنتس و همچنین گرایش کفار، حتی کفارر ن ٬٬میازیدستتتت یعفتیب بهنه ٬٬ 8:۱۰ عفت بودن تحت نام جات یافته به بیاین عبارات اش
 مذهب دارد.

 د،یکن تیو نه شِکْوِه و شکا۱۰مارها کشته شدند.  ۀلیاز آنان کردند و به وس یچنانکه بعض م،ییازمایرا ب حیو نه مس۹. دندیرس
 .تکننده هلاکشان ساخکردند و هلاک شانیاز ا یچنانکه بعض

 ۀهم تِ یکه غا میبریبه ستتر م یما که در زمان یباشتتد برا یو نوشتتته شتتد تا عبرت دیامور چون نمونه بر آنان واقع گرد نیا۱۱
صار ست.  افتهیتحقق  اع ست، به کندیپس آن که گمان م۱۲ا ستوار ا شد که نا شما ن یشیآزما چیه۱۳! فتدیهوش با که  امدهیبر 

 زین یزیراه گر شیبلکه همراه آزما د،یاز توان خود آزموده شتتو شیب دهدیاستتت؛ او اجازه نم نیو خدا ام مناستتب بشتتر نباشتتد
 .دیتا تاب تحملش را داشته باش سازدیفراهم م
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رسد که در است که عدد بیست و چهار هزار را ثبت کرده است. بنظر نمی 9-1:۲5این عدد مرجعی به کتاب اعداد  ٬٬و سه هزار تن ستیروز ب کیدر ٬٬ �
شــود. این احتمال وجود دارد که پولس در هنگام یونانی دیده میهای خطی اینجا نویســنده یا ویراســتار خطا کرده باشــد. این اختلاف در تمام نســخه

اما  نوشــتن دچار خطای حافظه شــده باشــد. البته این امر بدین مفهوم نیســت که اعتبار و قابل اعتماد بودن متن تحت وحی به زیر ســوال رفته باشــد،
 .دنیای باستان در هنگام استفاده از اعداد بدقت مردمان غرب امروزی نبودند

کند که متون عهد عتیق که پولس ، او تصریح می۴01و  1۴1تهیه شده توسط آرچر، صفحات  Encyclopedia of Bible Difficulties در کتاب 
نقل قول شده  ۴:۳۲از خروج  7:10کند که آیه باشد. او به نکته خوبی اشاره میمی ۳۲نبوده بلکه از کتاب خروج  9-1:۲5به آنها اشاره دارد، از اعداد 

ـــه هزار نفر در اول قرنتیان گردد متذکر می ۳5:۳۲و همینطور آیه خروج  ـــد. البته به لحاظ متنی این نیز می ۲8:10که این رقم به بیش از حتی س رس
 گزینه مطمئناً ماندنی خواهد بود.

وع (. به موضــ۲5:10؛ 1۲:۴؛ لوقا 7:۴کند )متی اســت که آن را تشــدید می ekبا حرف اضــافه  peirazōاین لغت یونانی  ٬٬نه مستتیح را بیازماییم ٬٬ ۹:۱۰
ــت زده بودند )اعداد  1۳:۳خاص: واژگان برای آزمایش در اول قرنتیان  ــرائیل در بیابان دس ــبیه به قوم بنی اس ــای قرنتیان به رفتاری ش مراجعه نمایید. کلیس

 گردد.(. خداوند حقیقتاً برای اصلاح قوم خود به داوریهای مقطعی و موقت متوصل می۶ -5:۲1

تواند به بهترین این عبارت می شـــود.و ترجمه ارمنی دیده می B ،C ،P ،אهای خطی یونانی ( در نســـخهNASB, TEV, NJB, NIV) ٬٬خدا٬٬عبارت 
 تعریف شده باشد. ۲1شکل در کنایه عهد عتیق به یهوه در اعداد 

شود. این عبارت به بهترین نحو های ولگاته و پشیتا دیده میو ترجمه D, F, G46P ,های خطی ( در نسخهNKJV ،NRSVهای )نسخه ٬٬مسیح٬٬عبارت 
 کند.ممکن مخاطبان پولس را عنوان می

 The( در کتاب Lordرا عطا کرده )تقریباً مطمئن(، اما بحث زیادی در ارتباط با واژه ) Bدرجه  ٬٬مســـیح٬٬با پشـــتیبانی از عبارت  UBS4در حالیکه 
Orthodox Corruption of Scripture  بقلمBrad D. Ehrman  نیز شکل گرفته است. 90-89صفحات 

 مراجعه نمایید. 1۳:۳و معانی آنها در اول قرنتیان  ٬٬آزمودن٬٬به موضوع خاص: واژگان یونانی برای 

 مراجعه نمایید. 11:8در اول قرنتیان  Apollumiگردد. به موضوع خاص: ارجاع می ۲1این عبارات به اعداد  ٬٬مارها کشته شدند ۀلیبه وس٬٬ �

شکا ٬٬ ۱۰:۱۰ شِکْوِه و  ض د،یکن تینه  ست، که معمولًا بمعنی توقف عملی در  ٬٬کردند شانیاز ا یچنانکه بع ستوری با بار منفی ا بخش اول یک جمله د
ـــ ـــت. این عبارات اش ـــای قرنتیان همچون قوم  10، 5:17دارند که در اعداد  50-۴1:1۶اره به اعداد حال اجرا اس ـــت. کلیس ـــاره گردیده اس نیز به آن اش

 کرد.اسرائیل در گذشته شکوه و شکایت میبنی

باشد )خروج ان یهوه میدارد. به لحاظ الهیاتی راهی برای نشان دادن مرگ در دست ۴9:1۶این عبارت اشاره به بلای طاعون در اعداد  ٬٬هلاک کننده٬٬ �
شته مرگ٬٬(. ۲8:11؛ عبرانیان 15:۲1؛ اول تواریخ 15:۲۴سموئیل ۲؛ ۲9، ۲۳:1۲ سمت یا بختی وجود ندارد! فقط خدا  ٬٬فر شانس، ق وجود ندارد! 

 هست، خدای اسرائیل، پدر سرورمان عیسی مسیح. فقط و فقط اوست که کنترل مرگ و زندگی را در دست دارد!

 منظور آن دسته از مردمان عهد عتیق هستند که بدست هلاک کننده از دنیا رفتند. ٬٬نهلاکشا٬٬ ۱۱:۱۰

شت کامل در اول قرنتیان  ٬٬نمونه٬٬ � ضوع خاص: دیدگاهمراجعه نمایید. همینطور به  ۶:10به یاددا سیمو شریعت مو قرنتیان در اول  های پولس درباره 
 مراجعه نمایید. 9:9

(. ۲۶:9باشد )عبارت مشابه در عبرانیان ای برای پیشگویی عصر جدید میاین جمله اخباری کامل و استعاره ٬٬است افتهیتحقق  اعصار ۀهم تِ یغا ٬٬ �
کنیم کنند. ما در تنشی زندگی میرسد، زندگی میمیایمانداران در پادشاهی خدا که با آمدن اول مسیح افتتاح گشته و با آمدن دوم او به نتیجه نهایی 

 !٬٬شروع شده، اما هنوز زمان آن فرا نرسیده٬٬که بر مبنای آن 
 توجه نمایید. ۲0:1در اول قرنتیان  موضوع خاص: عصر حاضر و عصر پیش روبه 

ــاهده بینی قرنتیانر تفرقهغرور و خود بزرگ ٬٬فتدیهوش باشتتد که ناستتتوار استتت، به کندیآن که گمان م ۱۲:۱۱ ــل بزرگی بود، در حالیکه مش افکن معض
یان می ـــابهی نیز امروزه وجود دارد )روم تارهای مش کار را 17:۳پطرس ۲؛ ۲0:11کنیم رف باز هم این (. خداوند پیش از قوم خود را مورد داوری قرار داده و 
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باشــد که گریبان مردمان مذهبی را گرفته اســت. آنان که در راه مســیح هســتند باید (. خودفریفتگی نفرینی می17:۴پطرس 1؛ ۲9:۲5د )ارمیا خواهد کر 
 (!۲7-۲۴:9کوشی را تجربه نمایند )اول قرنتیان سخت

مراجعه  1۳:۳یبی اســت )به موضــوع خاص در اول قرنتیان این واژه ســه مرتبه در این آیه تکرار شــده و بمعنی آزموده شــدن با دید تخر ٬٬آزمایش٬٬ ۱۳:۱۰
 نمایید(. در عهد جدید سه مرجع در رابطه با آزمایش وجود دارد:

 ذات بشر رانده شده از بهشت .1
 شیطان شخصی )شیطان و شیاطین شریر( .۲
 (7، ۴، 1:۴؛ یعقوب ۳-1:۲نظام منحط جهانی )افسسیان  .۳

NASB  ٬٬یج استاما در میان بشر نیز چنین امری را٬٬ 
NKJV   ٬٬بجز اینکه در میان بشر نیز چنین است٬٬  
NRSV  ٬٬که برای همگان به یکسان نیست٬٬ 

TEV  ٬٬آیدآنچه که معمولًا برای مردم بوجود می٬٬ 
NJB  ٬٬هیچیک...فراتر از آن است که بشر تاب توان آن را داشته باشد٬٬ 

ایمانداران قرنتس واقع گردیدند. عیسی نیز مورد چنین آزمایشی قرار گرفت و از تمام آن آزمایشها که برای بشر انسانهای دیگری نیز مورد آزمایش مشابهر 
 (.15:۴رواج دارد، سربلند بیرون آمد )عبرانیان 

ت بخشنده او، و مطمئناً این عبارت بسیار حیاتی و مهم است! ایمان انجیلی در گرو شخصیت خداوند قرار دارد. امید ما بر شخصی ٬٬خدا امین است٬٬ �
 ها و کردار او استوار است.بر وعده

صیت خداوند اولین بار در کتاب تثنیه  شخ سط یافته از تثنیه  9:7این جنبه از  ست. عدالت خداوند در طول زمان میان  10-9:5بیان گردید که ب ا
سل جابجا گردیده، اما محبت او )آنچه که او بر پایه عهد خود به  ست که از جای خود تکان نخورده و hesedآن پایبند بوده، سه و چهار ن سل ا ( هزاران ن

؛ 1۳:10؛ 9:1های قرنتیان بوده است )اول قرنتیان ادامه یافته است. این امر مضمون اصلی نامه 7:۴9پابرجا بوده است. مشابه همین تأیید در اشعیا 
(. ایمانداران باید به امین بودن خدا و قابل اعتماد بودن او ایمان داشته باشند. ۳:۳ن تسالونیکیا۲و  ۲۴:5تسالونیکیان 1، و همچنین 18:1قرنتیان ۲

 جوهره ایمان انجیلی چنین است!

NASB  ٬٬دیتا تاب تحملش را داشته باش سازدیفراهم م زین یزیراه گر شیبلکه همراه آزما ٬٬ 
NKJV  ٬٬دیتا تاب تحملش را داشته باش سازدیفراهم م زین یزیراه گر شیبلکه همراه آزما ٬٬ 
NRSV  ٬٬دیتا تاب تحملش را داشته باش سازدیفراهم م زین یزیراه گر آزمودن بابلکه  ٬٬ 

TEV  ٬٬در هنگامی که مورد آزمایش قرار گیرید، او به شما توان تحمل عطا کرده، و راه گریز فراهم خواهد کرد٬٬ 
NJB  ٬٬گریزی برای شما فراهم کرده تا بتوانید تحملش نماییدبا هر آزمون، او همچنین راه ٬٬ 

 گردید. ایمانداران به تنهایی با آزمایش مواجه نخواهند گردید!های نظامی بکار برده میواژه یونانی بکار رفته در متن برای رهایی از تله

ست  ٬٬تاب تحمل بوجود آوردن٬٬با را  ٬٬فراهم کردن راه گریز٬٬شـود مشـکلی که در متن وجود دارد اینسـت که چگونه می ارتباط داد. آیا برخی راه گریز بد
آورند، و یا راه گریز خدا بمعنی تاب تحمل اســت؟ آیا این آزمون متوقف خواهد گردید یا ایمانداران بوســیله آورند و برخی دیگر تاب تحمل آن را بدســت میمی

ص شان ادامه خواهند داد؟ با اینکه ت شوار بنظر میمیمآزمون بر روی ایمان ست که خداوند در تمامی گیری بر روی این نکات مبهم د سد، اما خبر خوش این ر
(. خدا ما را تنها نخواهد گذارد. با وجود اینکه ســاز و کار پیروزی در این مورد به روشــنی مشــخص نگردیده، اما ۴:۲۳مشــکلات در کنار ما خواهد بود )مزمور 

 پیروزی از آن ما است!

 ۲۲-۱۴:۱۰)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
ستاز بت زان،یعز یپس ا۱۴ سخن م۱5. دیزیبگر یپر ضاوت کن میگویآنچه م ۀخود دربار  م؛یگویبا خردمندان  جام برکت که  ایآ۱6. دیق

شکر م س کیشر م،یگزاریبه جهت آن  س کیشر م،یکنیکه پاره م ینان ایو آ ست؟ین حیشدن در خون م از ۱7 ست؟ین حیشدن در بدن م
آنان که از  ای: آدیرا بنگر لیقوم استتترائ۱8. میابیینان بهره م کیهمه از  رایز م،یبدن هستتتت کی م،یاریکه بستتت زیاستتتت، ما ن یکیآنجا که نانْ 
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 رود.گیری دیگر میگیری از بحث پیشین، بسوی یک نتیجهپولس با نتیجه ٬٬پس٬٬ ۱۴:۱۰

NASB, NKJV ٬٬عزیزان من٬٬ 
NRSV, TEV, 

NJB  ٬٬دوستان عزیز من٬٬ 

ست. بنابراین، او میسختهای پولس به قرنتیان )و غلاطیان( دارای نامه خواهد به آنان یادآوری کند که چقدر برای او ترین کلمات برای اهالی کلیسا ا
 (.19:1۲؛ 1:7؛ دوم قرنتیان 58:15؛ 1۴:10؛ 1۴:۴گوید )اول قرنتیان ارزشمند هستند، حتی زمانی که با آنان به درشتی سخن می

های خود از این صفت برای (. پولس، پطرس، یهودا و یوحنا در نامه5:17؛ 18:1۲؛ 17:۳ود )متی این واژه بوسیله خدای پدرر عیسی بکار برده شده ب
شد؛ بوسیله خدا، بوسیله مسیح و بوسیله نویسندگان ای که با عیسی داشتند، مهر ورزیده مینشان دادن پیروان عیسی استفاده کردند. به آنان به دلیل رابطه

 های عهد جدید.نامه

شید که  ٬٬رستتی بگریزیدپاز بت٬٬ � شته با ست. توجه دا ستوری زمان حال ا ستیبت٬٬این یک جمله د صوص بخود را دارد. خداوند راهی را  ٬٬پر مفاد مخ
ســه های رســیدگی به موضــوع وســو(. یکی از راه18:۶فراهم خواهد کرد، اما ایمانداران باید راهی برای بهره بردن از آن راه را جویا باشــند )اول قرنتیان 

 شیطان، رهایی از حضور آن است. ایمانداران نباید خود را در محیطی قرار دهند تا دچار وسوسه گردند.
شود )اول پرستی نامیده میدر عهد عتیق پرستش خدایان کفر بود. در دوران ما هر چیزی که جایگزین چارچوب خداوند ما گردد، بت ٬٬پرستیبت٬٬

شما نیز همانجا خواهد بود )متی (. همانطور که عی۴، 7:10قرنتیان  شد، قلب  شما نهفته با های ها الویت(. امروزی۲1:۶سی گفت، هر کجا که گنج 
گردد، اما هســته اصــلی این اولویت نیســت. کنند. مذهب اغلب ضــمیمه قابل توجهی محســوب میخود را بوســیله زمان، پول و در طول زمان عیان می

 (.۲1:5یوحنا 1یابد )خاتمه می ٬٬دیدان، خود را از بتها محفوظ نگاه دارفرزن یا٬٬کتاب اول یوحنا با جمله 

کند که کلام او را دهد. او یکی از حواریون عیسی بود، با اینحال، او به این ایمانداران مغرور توصیه میاین آیه دیدگاه پولس را درباره رهبری نشان می۱۰:۱5
 از لغت مشابهی استفاده کرد. 19:11و دوم قرنتیان  10:۴در اول قرنتیان  آمیزطعنه(. او بصورت ۴0-۳9:۴خود مورد قضاوت قرار دهند )اول قرنتیان 

 این جمله را بصورت اخباری ترجمه کرده است(. TEVاین آیه بصورت دو سوال شکل گرفته است )هر چند که نسخه ساختار  ۱6:۱۰

 در مراسم پسح دارد. شام عیسی با آن شروع گردید.این عبارت احتمالًا اشاره به جام سوم  ٬٬جام برکت٬٬ �
گرفته شده است. به یادداشت  ٬٬بهره بردن٬٬، و یا ٬٬برکت دادن٬٬، ٬٬تملق گفتن٬٬، ٬٬ستودن٬٬، بمعنی eulogeōبوده که از فعل  eulogia ٬٬برکت٬٬واژه 

و نان را  جامکرد، او  بیحکم را تصو نیا یسیع یوقتایم. ریشه یونانی گرفتهرا از این  eulogyمراجعه نمایید. ما در زبان انگلیسی واژه  5:9دوم قرنتیان 
ایم. هر دوی این واژگان را از آن گرفته Eucharistبوده، که ما واژه  eucharistiaواژه یونانی برای شــکر گفتن یا شــکرگذاری  .را شــکر کردگرفت و به خدا 

 اند.بکار برده شده 1۶:1۴بصورت مترادف در اول قرنتیان 
( که در اینجا حفظ شده، حائز اهمیت نیست. مسئله ترتیب ۲7-۲۴:11جالب است، اما بلحاظ الهیاتی ترتیب چیدمان جام و نان )اول قرنتیان 

 مراسم شام او در مقابل همنشینی با خدایان کفر در مراسم شام آنان اهمیت دارد.آن نیست، بلکه بیشتر همنشینی با مسیح در 

است؟  یزیچبت  نکهیا ایاست،  یزیبه بت چ یمیاست که خوراکِ تقد نیمقصودم ا ایآ۱۹ شدند؟ینم کیدر مذبح شر خوردندیم هایقربان
. دیباشتتت وهاید کیشتتتما شتتتر خواهمیخدا، و من نم مینه تقد شتتتودیم وهاید میپرستتتتان تقدبت یهایاستتتت که قربان نینه، مقصتتتود ا۲۰
ش دیتوانینم۲۱ سفر  دیتوانینم وها؛یهم از جام د دیهم از جام خداوند بنو سفر  د،یابیخداوند بهره  ۀهم از   میخواهیم ایآ۲۲. وهاید ۀهم از 
 م؟یاز او تواناتر ایآ م؟یزیخداوند را برانگ رتیغ

 مراسم( )ترتیب پسح خاص: موضوع
Special Topic: Passover (Order Of Service)) 

 دعا .1
 جام شراب .۲
 شستشوی دست توسط میزبان و دادن لگن به نفرات بعدی .۳
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بمعنی  ٬٬Communion٬٬باشد. این واژه ریشه لغت انگلیسی می ٬٬مشارکت در امری٬٬است که بمعنی  koinoniaواژه یونانی بکار رفته،  ٬٬شریک شدن٬٬ �
باشد، اما در آینده همنشینی بیشتری را شامل همبستگی بوده که برای نماد شام عشاربانی بکار برده شده، که اکنون مؤکد همنشینی و مجالست می

 مراجعه نمایید. 9:1اول قرنتیان  در Koinoniaبه موضوع خاص: خواهد گردید. 

(. خون بعنوان نماد زندگی بکار برده 7-1این عبارت تأکید بر مرگ عیسی از جنبه قربانی شدن او در متن عهد عتیق دارد )لاویان  ٬٬در خون مسیح٬٬ �
 (.1۴، 11:17شده است )لاویان 

ست که ما در زبان انگل ٬٬میکنیکه پاره م ینان٬٬ � شام عیسی بکار میاین عبارت مرجعی ا (. این ۴۲:۲)اعمال رسولان  ٬٬پاره کردن نان٬٬بریم، یسی برای 
شده سم پاره  سطه ج سی برای معرفی پیمان جدید بوا سح را، که نماد پیمان همان نمادی بود که عی صلیب، بکار برد. او از روی عمد برّه پ اش بر روی 

 (.1۲قدیم بود، برنگزید )خروج 

( ۲( بدن فیزیکی او که بخاطر گناهان بشــر قربانی گردید و 1دارای دو جنبه نمادین اســت:  ٬٬بدن مســیح٬٬در اینجا  ٬٬حیشتتدن در بدن مستت کیشتتر٬٬ �
 ( کلیسای جهانی(.b( کلیسای محلی و aپیروان او، یعنی کلیسا که مبدل به بدن معنوی او گشتند )که در اول قرنتیان دارای دو جنبه هستند: 

 1۲:1۲ این آیه تأکید بر یکی بودن مسیح و کلیسای او دارد که در شام آخر نماد یافته است )یک نان(. همین واحد بودن بدن مسیح در اول قرنتیان ۱7:۱۰
 در ارتباط با عطایای روحانی نیز وجود دارد. 1۳ –

مراجعه شود(. این عبارت شیوه نمادین  ۲۶:1ص در اول قرنتیان این دقیقاً همان گوشت و استخوان اسرائیل است )به موضوع خا ٬٬قوم اسرائیل٬٬ ۱8:۱۰
 دیگری )اشارات تاریخی( برای نشان دادن پیوستگی افرادی است که در شام عیسی حضور داشتند.

صودم ا ایآ٬٬ ۱۹:۱۰ ست که نیمق شته ٬٬ا سادهنو شند زیرا او بلحاظ منطقی، ترین متون انجیلی بمنظور ترجمه میهای پولس از  افکار خود را پیاده کرده با
بندی نمایند، که این کار، دهد تا رئوس تفکرات پولس را در هر پاراگراف درجههای منطقی همچون این عبارات به مترجمین امروزی اجازه میاســـت. نشـــانه

 باشد.کلید ترجمه کتابهای او می

شکل  سوالاتی  سیله مجموعه  )یک(؛ اول  18:10)دو(؛ اول قرنتیان  1۶:10، اول قرنتیان NASBدهد )میپولس تفکرات خود را در طول این متن بو
 )یک(. ۳0:10)یک(؛ اول قرنتیان  ۲9:10)دو(؛ اول قرنتیان  ۲۲:10)دو یا سه(؛ اول قرنتیان  19:10قرنتیان 

شد، مورد دستکاری قرار برداری میستان نسخهبعنوان یک نمونه برای اینکه متوجه شوید چگونه متونی که توسط کاتبان با ٬٬است یزیبت چ نکهیا ای٬٬ �
(. برای مطالعه بیشتر در این زمینه به C و A ،א*، 46Pهای خطی اولیه باستانی از قلم افتاده بوده است )گرفت، باید بگویم که این عبارات در نسخهمی

Textual Cririsim .در ضمیمه دو مراجعه نمایید 

ـــت که بتبا توجه به عهد عتیق، پولس می ٬٬پرستتتتانبت یهایقربان٬٬ ۲۰:۱۰ پرســـتی ارتباط با نیروهای معنوی، و نه با واقعیت ظاهری، در آفرینش دانس
(. در پشت همه کارهایی که بشر انجام 1۴:1۶؛ ۲0:9؛ مکاشفه 11:۶5؛ اشعیا ۳7:10۳؛ 5:9۶؛ مزمور 17:۳۲؛ تثنیه 7:1۲؛ 8:1۶فیزیکی دارد )لاویان 

(. با اینوجود، هرگز بطور مشخص عنوان نگردیده 18-10:۶؛ افسسیان 10[؛ دانیال LXX] 8:۳۲جهان معنوی و روحانی قرار گرفته است )تثنیه دهد، می

 سبزیجات تلخ و سس .۴
 بره و خوراک اصلی .5
 م سبزیجات تلخ و سسدعا و مرحله دو .۶
 (۲7الی  1۲:۲۶جام دوم شراب با بخش پرسش و پاسخ برای کودکان )مراجعه شود به کتاب خروج  .7
 و دعا 11۴الی  11۳خواندن مزمور  .8
 مسئول مراسم برای هر نفر پس از شستن دستها سوپ میریزد .9

 ندهمه میخورند تا زمانیکه کاملا سیر شوند، و در انتها یک تکه گوشت بره میخور  .10
 جام سوم شراب پس از شستن دستها .11
 118الی  115خواندن مزمور  .1۲
 جام چهارم شراب، که به معنی آمدن پادشاهی است .1۳

 بنا شد 11رسم شام آخر در نقطه بسیاری معتقدند که 
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شیاطین عهد جدید می سقوط کرده در عهد عتیق همان  سیله عباراتی در رومیان که فرشتگان  شند. پولس بو سیان ؛۲۴:15؛ اول قرنتیان ۳9-۳8:8با س اف
استفاده کرده  1:۴تیموتائوس 1فقط در اینجا و  ٬٬دیوها٬٬به این نیروهای روحانی اشاره کرده است. پولس از واژه  15، 10:۲؛ 1۶:1؛ کولسیان 10:۳؛ ۲1:1

 مراجعه نمایید. 5:7است. به موضوع خاص: شیطان شخصی در اول قرنتیان 

 ناپاک( )ارواح شیاطین و فرشتگان خاص: موضوع
(Special Topic: Angels And Demons) 

A. کردند. زندگی با تعامل میان این مردم قدیم تصورگرا بودند. آنها شخصیت انسان را با نیروهای طبیعت، حیوانات و اشیا طبیعی توصیف می
 شد.هویتهای معنوی با انسان توصیف می

B. سازیها به مرور پلیاین شخصیت( تئیسمpolytheismیا چند خدایی را به وجود آو )( رد. معمولا شیطانgeniiخدای پائین ) تر یا کوچکتر
 گذاشتند.در مقابل اهریمنی قرار داشت( که بر زندگی انسانها تاثیر می نیکیبود و )

 النهرین، شورش و  تقابلبین .1
 مصر، نظم و عملکرد .۲
 مراجعه شود. 9۲الی  ۶7جلد پنجم، صفحه  W. F. Albrightنوشته  Archaeology and the Religion of Israelکنعان، به  .۳

C. کند، احتمالا به خاطر یکتاپرستی شدید )به موضوع خاص: عهد عتیق با موضوع خدایان کوچکتر، فرشتگان یا شیاطین صحبتی نمی
اشعیا  ،8۶:8، 71:19، ۳5:10، مزمور ۳۳:۲۶، ۶:۴، ۳9و  ۴:۳5، تثنیه 15:11، 9:1۴، 8:10یکتاپرستی مراجعه کنید، کتاب خروج 

مراجعه شود به تثنیه  Shedim ،BDB 993کند )(. به خدایان دروغین مردم کافر اشاره می7:18، میکاه 7الی  10:۶، ارمیا ۴۶:9
 برد.( و از برخی از آنها حتی اسم می10۶:۳7، مزمور ۳۲:17

1. Se'im انسان نیمه بز یا شیطان پشمالو، )موجود نیمهBDB 972 III ،KB 1341 IIIدوم تواریخ 17:7ه شود به لاویان ، مراجع ،
 ( ۳۴:1۴، 1۳:۲1، اشعیا 11:15

۲. Lilith  ،مونث، شیطان متجاوز شبها(BDB 539 ،KB 528 ۳۴:1۴، مراجعه شود به اشعیا) 
۳. Mavet  شد، )اصطلاح عبری برای مرگ که برای خدای زیر زمینی کنعانیان استفاده میMot, BDB 560, KB560 مراجعه شود ،

 (۲8:۲۲، و احتمالا تثنیه 9:۲1، ارمیا 18و  ۲8:15اشعیا به 
۴. Resheph  ،بلا، آتش، تگرگ(BDB 958, KB 958 ۳:5، حبقوق 78:۴8، مزمور ۳۲:۲۴، مراجعه شود به تثنیه) 
5. Dever  ،بلا(BDB 184 ۳:5، حبقوق ۶الی  91:5، مراجعه شود به مزمور) 
۶. Az'azel یطان صحرا و یا نام مکانی است، )معنی این اسم مشخص نیست، ولی احتمالا شBDB 736, KB 736 مراجعه شود به ،

 (۲۶و  10و  1۶:8لاویان 
 اند.(اقتباس شده 15۲۳، صفحه 5جلد  Encyclopaedia Judaica)این مثالها از 

اجعه شود به با این وجود، هیچ دوالیسم یا جدایی فرشتگان از یهوه در عهد عتیق وجود ندارد. شیطان خدمتگزار یهوه است )مر 
 .Aنوشته  A Theology of the Old Testament(، نه یک دشمن مستقل و خود رای )مراجعه شود به ۳، زکریا ۲الی  1ایوب 

B. Davidson ۳0۶الی  ۳00، صفحات.) 

D. ( از نگاه الهیاتی، از دوالیسم دین  5۳8تا  58۶یهودیت در طول دوران تبعید در بابل توسعه یافت .)زرتشت ایران تحت تاثیر قبل از میلاد
قرار گرفت، یک خدای نیک و والا بنام مزدا یا اهورامزدا و شیطان در مقابلش بنام اهریمن. در دوران بعد از تبعید یهود این شخصیت 

 بخشیدن دوالیسم میان یهوه و فرشتگانش و شیطان و فرشتگانش و شیاطین شکل گرفت.
 Alfredنوشته  The Life and Times of Jesus the Messiahخوبی در کتاب  شخصیت بخشیدن به شیطان در الهیات یهود به

Edersheim توصیف شده است. یهودیسم شیطان را به سه شیوه شخصیت داده: 8۶۳الی  7۴9، صفحات 8، ضمیمه ۲، جلد 
 شیطان یا سمائل .1
 (yetzer haraنیت شیطانی انسان ) .۲
 فرشته مرگ .۳

رسهایم )  کندبه شیوه زیر مشخص می( اینها را Edersheimادر
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شدند )بدن مصلوب قیاس پولس را دنبال کنید. مسیحیان بواسطه بدن مسیح، یکی هستند )کلیسا( زیرا آنها با قربانی شدن او یکی  ٬٬شریک دیوها٬٬ �
ی اوست، شریک و سهیم هستند. بنابراین، کافرانی که گوشت قربانی شده برای ی او بر صلیب( زیرا آنها در نانر شام خداوند که نماد بدن پاره شدهشده

سی، گردند با دیوهایی که در پسر مذاهب جهانی قرار دارند. در حالیکه ایمانداران در خورند، مرتبط میها را میبت رویدادهای تاریخی دوران حیات عی
 باشند.ایمانان نیز با دیوها و شیاطین سهیم می(، به همین میزان بی۶تحت عنوان مراسم و سنتها سهیم هستند )رومیان 

ـــاره به رســـوم و آیین ۲۱:۱۰ حال بر منحصـــربفرد بودن  تواند درهای اهدا کردن قربانی توســـط کافران در معابد قرنتس دارد. یک ایماندار نمیاین آیه اش
د، او به مسیحیت )یعنی بر تنها خدای راستین و عیسی مسیح او( صحه گذارد، اما همچنان در آیینهای پرستشی کافران حضور داشته باشد. اگر چنین باش

 پرست محسوب خواهد گردید!لحاظ معنوی هنوز بت

ست به تثنیه ارات بنظر کنایهاین عب ٬٬میزیخداوند را برانگ رتیغ میخواهیم ایآ ٬٬ ۲۲:۱۰ شعیا 58:78؛ مزمور ۲1، 1۶:۳۲؛ ۲5:۴ای ا . واژه ۳:5۶؛ و یا ا
ـــاره می ۲1:10خدا در اول قرنتیان  ـــاره به یهوه دارد. اینگونه جابجایی، یکی از شـــیوه ۲۲:10کند، اما در اول قرنتیان به روشـــنی به عیســـی اش های اش

 ودن عیسای ناصری بوده است.نویسندگان عهد عتیق برای تصریح آسمانی ب

سی  ٬٬غیرت٬٬عبارت  سخه انگلی سادت٬٬)در ن ست می ٬٬ح شقانه دو سانی که عا سان فقط در مقابل ک ست. ان شقانه پر باری ا ست( کلمه عا شده ا شته  دارد نو
سادت می ستند و نام او راح صیت او ه شخ شده، که بازتاب دهنده  سی با قوم خود آمیخته  سا ستی این کنند. بتدر جهان حمل می ورزد. یهوه بلحاظ اح پر

 مجالست و مقاصد انجیلی را از بین خواهد برد.

شنیدن  ٬٬آیا از او تواناتریم٬٬ � سوال انتظار  سخ به این  ستوری در پا سیحیان دارند می ٬٬خیر٬٬بلحاظ قواعد د رود. این واژگان حکایت از دو گروه متفاوت م
نشــان دهنده دشــواریر تلاش برای  ۲۲. آیه ۳۳-۲۳:10و برادر قوی در اول قرنتیان  ۲1-1۴:10ل قرنتیان کنند به: برادر ضــعیف در اوکه اشــاره می

یان  نداران دارد )روم ما با این دو گروه از ای هه  یان این دو گروه (. پولس تلاش می1۳:15 – 1:1۴مواج یاتی، م به تیغ اله با راه رفتن بر روی ل تا  ند  ک
 وازن برقرار کند )آزادی و تقید در برابر تجربه پیشین(.بین تفیلسوفان مسیحی و جهان

 متهم کننده .1
 وسوسه کننده .۲
 (75۶صفحه  ۲تنبیه کننده )جلد  .۳

 یک تمایز مشخص الهیاتی میان یهودیت بعد از تبعید و عهد جدید در معرفی شیطان وجود دارد.
E. نه  ،ن دشمن انسانها استکنند )در یهودیت، شیطاعهد جدید بخصوص اناجیل وجود و مقابله روح شیطانی انسانها با یهوه را تصریح می

 دشمن خدا(. آنها مخالف اراده، حکومت و پادشاهی خدا هستند.
، ۴:۳۶( روح ناپاک )مراجعه شود به انجیل لوقا 1کند، به آنها )عیسی با این اهریمنان مقابله کرده و آنها را از وجود انسانها خارج می

شود. به وضوح عیسی تمایزی میان بیماری )فیزیکی و ( گفته می8:۲، 7:۲1های شیطانی )مراجعه شود به انجیل لوقا ( یا روح۶:18
گذارد. آنها شود. او قدرت و بیش خود را با تشخیص دادن آنها و بیرون راندن این ارواح شیطانی به نمایش میذهنی( و اهریمن قائل می

نشانه  ،بیرون کردن شیطان. سازدده و ساکت کرده و خارج میدهند ولی عیسی شهادت آنها را رد کر اغلب او را شناخته و بر او شهادت می
 شکست پادشاهی شیطان است.

معنوی  برکتهای شاگردان در عهد جدید هیچ گونه اطلاعاتی در این خصوص وجود ندارد. بیرون راندن شیطان هرگز به عنوان یک در نامه
 ارائه نشده است. ایماندارانت دهندگان یا فهرست نشده و هیچ روش یا فرایندی برای نسلهای بعد برای بشار

F.  شیطان واقعی است، شیطان شخصی است، شیطان حضور دارد. نه مبدا او و نه هدفش فاش نشده است. انجیل واقعی بودن او را تصریح
است، شیطان شکست  کند. در واقعیت نهایت دوالیسمی وجود ندارد. همه چیز تحت کنترل کامل خداکرده و شدیدا با نفوذ او مقابله می

 شود.شود و از مخلوقات بیرون رانده میخورد، قضاوت میمی
G.  توانند توسط او کنترل شوند )مراجعه شود به اول یوحنا (. نمی۴:7مردم خدا باید در مقابل شیطان مقاومت کنند. )مراجعه شود به جیمز

(/ شیطان یک بخش افشا 18الی  ۶:10د )مراجعه شود به افسسیان توانند وسوسه شوند و شهادت و نفوذ آنها آسیب ببین(، ولی می5:18
(، Rudolf Baltmannبینی مسیحیان است. مسیحیان مدرن هیچ حقی ندارند که شیطان را دوباره تعریف کنند )تفسیر شده در جهان

اصطلاحات روانشناسی توصیف کنند )زیگموند شیطان را بدون شخصیت کنند )ساختارهای اجتماعی پل تیلیچ(، نه سعی کنند تا او را با 
 باید در مسیر پیروزی مسیح گام بردارند. ایماندارانخورد. فروید(. نفوذ او فراگیر است، ولی شکست می
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صل  ۲۳:۱۰ شده در ف شروع  ضوع  شت به مو سئولیت 1۲:۶این آیه بازگ سیحت و م ست )رومیان درباره چگونگی برقراری توازن میان آزدی در م پذیری آنان ا
 دهد.تر را مورد خطاب قرار میبرادر قوی ۳۳-۲۳(. آیات 19:1۴

 ,NRSVها، این جمله در میان علامت نقل قول قرار داده شــده اســت )این عبارت دو بار تکرار شــده اســت. در برخی ترجمه ٬٬همه چیز جایز استتت٬٬ �

TEV, NJBافکن در قرنتس و یا یک تمثیل فرهنگی بوده های تفرقهای گروهکردند که این عبارت، یکی از شـــعاره( زیرا مترجمان اینگونه تصـــور می
 (.۲0، 1۴:1۴؛ رومیان ۲۶:10؛ 1۲:۶است. از نگاه یک مسیحیر قوی، این همان دنیایی است که از قید آن باید رها گردید )اول قرنتیان 

 ۳۰-۲۳:۱۰)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
نفع خود  یدر پ کسچیه۲۴. ستیسازنده ن زیامّا همه چ -« رواست زیهمه چ». ستین دیمف زیامّا همه چ -« است زیجا زیهمه چ»۲۳

و هرآنچه در  نیزم» رایز۲6 د،یبدون نظر به وجدان بخور فروشتتند،یرا که در قصتتابخانه م یهر گوشتتت۲5. دیرا بجو گرانینباشتتد، بلکه نفع د
هرآنچه در  د،یبه رفتن هستتت لیما زیو شتتما ن کندیشتتما را به صتترف غذا دعوت م مانیایب یاگر شتتخصتت۲7« استتت. ندآن استتت از آنِ خداو

 نیتنها در ا« شتتده استتت. میگوشتتت به بتها تقد نیا»: دیبه شتتما بگو یکستت نکهیمگر ا۲8 د،یبدون نظر به وجدان بخور گذاردیبرابرتان م
سصورت، به صودم وجدان آن شخص است نه وجدان شما. ۲۹ - دیخاطر وجدان، از آن مخوررا به شما گفت و به نیکه ا یخاطر ک البته مق

ص دیچرا با رایز شخ شکرگزار یاگر خوراک۳۰من حکم کند؟  یدبر آزا گرید یوجدان  آن  یخاطر آنچه خدا را برابه دیچرا با خورم،یم یرا با 
 محکومم کنند؟ م،یگویشکر م

 (۱۳: ۱5الی  ۱: ۱۴)از رومیان  مسیحی مسئولیت برابر در مسیحی آزادی خاص: موضوع

(Special Topic: Christian Freedom Vs. Christian Responsibility (From Rom. 14:1-15:13)) 

A.  1۴تلاش میکند که میان پارادوکس آزادی و مسئولیت مسیحی تعادل برقرار سازد. واحد مفهومی از رومیان  1۳: 15الی  1۴:1رومیان :
 نشات میگیرد. 1۳: 15الی  1

B. ایمان آوردناز  شیرم بود. پ یسایدر کل یهودیو مؤمنان  غیر یهودیان نی، احتمالا تنش بمیشود دیفصل تشد نیادر که  یمسئله ا، 
خطاب شده  یسیع صمیمی روانیبه پ نیا د،یداشته باش ادی. به نبودند یاخلاق پیرو اصول غیر یهودیانو  گرا بودندقانونبیشتر  انیهودی

 نیمربوط به هر دو گروه است. در افراط در هر دو طرف خطر وجود دارد. ا زهیانگ نیبالاتر .پردازد ینم اولیه نانفصل به مؤم نیاست. ا
 .ستین یآزادجولان دادن  ای یقانونگرائبرای  یمجوزبه منزله بحث 

C. (. 1۲ :10 دوم قرنتیانمراجعه شود به ) نکنندهمه مؤمنان  یاستاندارد براخود را تبدیل به و اخلاق  اتیکه اله دقت کنند دیمؤمنان با
تحت تاثیر . مؤمنان هنوز هم ستیخداوند ن اتیالههمان آنها به طور خودکار  اتیکه اله بدانند، گام بردارندکه دارند  نوریدر  دیمؤمنان با

میفهمد که داند ب شتریب هر قدر کسی. را از کتاب مقدس آموخته و یکدیگر را به آنها تشویق کنیم عقل و تجربه دیدارند. ما باقرار گناه 
 (!1۲ :1۳ مراجعه شود به اول قرنتیان)کمتر میداند 

D. ستادندیا حیمس برابردر  انیحیاست. مس یحیاقدامات برادر و خواهر مس یابیدر ارز یواقع یدهایخدا کل در برابر فرد یها زهینگرش و انگ 
 (.10 :5 انیقرنت دوم و  1۲ ،10: 15 رسولان اعمال مراجعه شود به) رندیمورد قضاوت قرار گ گریکدیبرخورد با  یتا در مورد چگونگ

E. رخواهیخ یخدمتکار ،یحیمرد مسیک ، ، و نسبت به کسی مسئولیتی ندارداست هر کسیآزادتر از  ،یحیمرد مس کیلوتر گفت: " نیمارت 
)موضوع خاص: پارادوکس  شود یپارادوکس پر از تنش ارائه م کیکتاب مقدس اغلب در  قتی". حقهر کسی مسئول استنسبت به است و 

 در کتاب مقدس را مطالعه کنید(
F.  و کولسیان  10الی  8و همچنین اول قرنتیان  1۳: 15الی  1: 1۴به این موضوع سخت و دشوار ولی مهم و حیاتی در تمام کتاب رومیان

 پرداخته میشود. ۲۳الی  8: ۲
G.  صمیمی چیز بدی نیست. هر مومن قدرتها و ضعفهایی دارد. هر یک باید در  ایماندارانبا این وجود، باید گفته شود که جمع گرایی میان

تاریکی نوری که دارد گام بردارد، و برای نور بیشتر، همیشه باید پذیرای روح و کتاب مقدس باشد. در این دوران تماشا از درون شیشه به 
 ( .19و  17: 15( فرد باید برای تهذیب دوجانبه با عشق گام بردارد )مراجعه شود به اعمال رسولان 1۳الی  8: 1۳)اول قرنتیان 

درب های باز خدا برای بی ایمانان مختلف هستند تا بخشش و احیا در مسیح را بیابند. جمع گرایی  ایماندارانتفاوتهای ما به عنوان 
 دات انجیلی چیزهای خوبی برای بشارت هستند.مسیحی، با تعه
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، ۴-۳:1۴؛ 1۲:۶)اول قرنتیان  ٬٬کند )جامعه باورمند(؟میآیا بدن را تذهیب ٬٬این آزمون عملی و روحانی چنین اســـت،  ٬٬اما همه چیز مفید نیستتتت٬٬ �
شد که ایمانداران انجام می۲:15؛ 19:1۴؛ رومیان 19:1۲؛ دوم قرنتیان ۲۶ سیح نباید دهند یا می(. این باید آزمونی با گویند. آزادی یک فرد در راه م

 (.15:1۴به فرد دیگری را که مسیح بخاطر او نیز مرد، صدمه وارد نماید )رومیان 

ــت نمی ــی باید بگویم که از این آیه، اینگونه برداش ــخص ــود که روحانیت باید در پایینبعنوان نظر ش ــد، بلکه ش ــته باش ترین نقطه یک فرد ایماندار جریان داش
سایر ایمانداران هممی سایرگوید یک ایماندار بالغ نباید آزادی خود را به رخ  شد. من بلحاظ معنوی در قبال  سئولیت  کیش خود ک ساس م ایمانداران نیز اح
 مراجعه نمایید. 1:8در اول قرنتیان  موضوع خاص: تذهیبکنم! به می

ــایش دیگران را در اولویت قرار می ٬٬نفع خود نباشتتد یدر پ کسچیه٬٬ ۲۴:۱۰ ــد یافته، رفاه و آس ــیحیت رش ــت. مس دهد )اول این جمله اخباری معلوم اس
 (.۲1، 5-1:۲؛ فیلیپیان ۲:15؛ 7:1۴رومیان ؛ 5:1۳؛ 7:1۲؛ ۳۳:10قرنتیان 

 (.۲9-۲8:10است )اول قرنتیان  ٬٬ضعیف٬٬محصول ایمان  ٬٬عموما ٬٬قوی٬٬این صدای ایمان رها شده است. اما ایمان  ۲7، ۲5:۱۰

که گاهی معنی  ٬٬ ٬٬breastه واژه عبرری وجود ندارد، مگر اینک ٬٬ضـــمیر باطن٬٬یا  ٬٬وجدان٬٬هیچ معادلی در عهد عتیق برای واژه یونانی  ٬٬وجدان٬٬ ۲5:۱۰
س دهد، از دانشی درباره ضمیر و عوامل محرکه آن سخن گوید. در اصل واژه یونانی اشاره به یکی از حواس پنجگانه دارد. در اینجا برای احساوجدان نیز می

ست )رومیان  شده ا ست )(. پولس از این واژه دو بار در جریان دادگاه15:۲درونی بکار برده  ستفاده کرده ا (. این واژه 1۶:۲۴و  1:۲۳ش در اعمال رسولان ا
 (.۴:۴اشاره به حس او و عدم زیر پا گذاردن وظایف دینی بطور خودآگاه در قبال خداوند دارد )اول قرنتیان 

ـــاس  ـــامل عوامل محرکه ادراک ایمانداران بر اس حکمت زندگانی مطابق کلام خدا ( ۳( جای گرفتن روح در بدن؛ و ۲( جهانبینی انجیلی؛ 1وجدان ش
 مراجعه نمایید. 7:8گیرد. به یادداشت کاملتر در اول قرنتیان باشد. وجدان یک فرد مسیحی بوسیله دریافت شخصی کلام انجیل شکل میمی

ــ ٬٬«و هرآنچه در آن استتت از آنِ خداوند استتت. نیزم» رایز ٬٬ ۲6:۱۰ ؛ ۲۶:10؛ 1۲:۶ت )اول قرنتیان این بخش از آیه مؤکد نیکی همه مخلوقات عالم اس
گرفته شده، که توسط یهودیان عهد عتیق بعنوان یک دعای خیر در هر وعده غذایی بکار برده  1۲:50و  1:۲۴(، که از تلفیق آیات مزمور ۲0، 1۴:1۴رومیان 

 شد.می
سخه یونانی عهد جدید آیه اول قرنتیان  سخه ۲8:10را در انتهای اول قرنتیان  ۲۶:10ن ست. در ن صل نی ست. این آیه ا های خطی یونانی تکرار کرده ا

 وجود ندارد. Copticیا ترجمه  Syriacهای ولگاته، همچنین در نسخه Pو   ،A، B، C، D، F، G، ★H ،א

شنهای بتاین آیه در تفکیک میان  ۲7:۱۰ ضع نکرده ی عادی بیپرستان و اجتماعات روزانهج سختی را و سفت و  ست. پولس قواعد  ایمانان بسیار حیاتی ا
بندی نموده است )تبشیر و شاگردی(. ارجهیت با مردم است. این مردم هستند که همیشه خواهند ماند. مردم علت اصلی است. او روابط شخصی را الویت

 گوید.ای از آنچه را که پولس در نظر داشت به ما میخلاصه ۳۳-۲9خوراک! آیات مرگ عیسی بودند، نه 

 رسند.هر دوی این جملات شرطی با توجه به نیت و دیدگاه ادبی نویسنده، درست بنظر می ٬٬اگر٬٬ ۳۰، ۲7:۱۰

 این نیز جمله شرطی نوع سوم بوده که بمعنی احتمال وقوع عملی است. ٬٬اگر٬٬ ۲8:۱۰

ــود که نباید از  ٬٬از آن مخورید٬٬ � ــیحی اطلاع داده ش ــت. اگر به مس ــت که بمعنی توقف خوردن اس ــر با بار منفی اس ــتوری حال حاض این یک جمله دس
شود خوراکی بخورد به این دلیل است که با توجه به مشکل مطرح شده حضور یک ایمان ضعیف یا کسی که بتازگی در جستجوی ایمان است، حس می

 (.۲9:10تیان )اول قرن

H.  عناوین "قویتر" و "ضعیفتر" که پولس به این گروه ها میدهد آنان را نسبت به ما متعصب میکند. این یقینا نیت پولس نبود. هر دو گروه
 هیم. ما در مسیح یکدیگر را میپذیریم.را در قالب ایمان خودمان قرار د ایماندارانصمیمی بودند. ما نباید تلاش کنیم که دیگر  ایمانداران

I. کل بحث را میتوان در موارد زیر مشخص کرد 
 (17: 15، ۳و  1: 1۴: 15همدیگر را بپذیرید زیرا خدا ما را در مسیح میپذیرد )رومیان  .1
 (1۲الی  ۳: 1۴بر یکدیگر داوری نکنید زیرا مسیح تنها سرور و داور ما است )مراجعه شود به رومیان  .۲
 (۲۳الی  1۳: 1۴ر از آزادی فردی است )مراجعه شود به رومیان عشق مهم ت .۳
 (1۳الی  1: 15الگوی مسیح را دنبال کنید و حقوق خود را برای تهذیب دیگران و نیکی کنار گذارید )مراجعه شود به رومیان  .۴
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۲۹:۱۰ 
NASB  ٬٬من حکم کند یبر آزاد یگریوجدان د دیچرا با٬٬ 
NKJV  ٬٬من حکم کند یبر آزاد یگرید انسانوجدان  دیچرا با٬٬ 
NRSV  ٬٬آزادی من، موضوع داوری وجدان شخص دیگری باشد دیچرا با٬٬ 

TEV  ٬٬بوسیله وجدان شخص دیگری محدود گردد من یآزاد دیچرا با٬٬ 
NJB  ٬٬آزادی من از وجدان شخص دیگری اطاعت کند دیچرا با٬٬ 

رسد اینها سوالاتی ای ترجمه کرده بنظر میبگونه TEVای علامتگذاری کرده که گویی کلام پولس بوده است. نسخه این عبارات را بگونه NRSVنسخه 
شخص دیگری مطرح گردیده سیله  ستند که بو ست )اول قرنتیان ه سوالی مهم 1۳، 1۲:۶اند. یک تکنیک ادبی وجود دارد که به زخم زبان معروف ا (. این 

باید مرزهای خود را با دیگران، بدور از عشق و احترامی که برای  القدس،است که شما خود باید پاسخگوی آن باشید. هر یک از ما، تحت رهبری و هدایت روح
 عیسی مسیح قائل هستیم، مشخص نماییم.

 جدید عهد در داوری خاص: موضوع
(Special Topic: Judgment in The NT) 

 (.7: ۳، 9و  ۴: ۲، دوم پطرس ۲7: 9، عبرانیان ۳۶: 1۲داوری قطعی است )مراجعه شود به انجیل متی 
A. کسی که داوری میکند 

 (15الی  11: ۲، مکاشفه ۲۳: ۲، 17: 1، اول پطرس 1۲و  10: 1۴، ۳الی  ۲: ۲خدا است )مراجعه شود به رومیان  .1
، دوم ۳1: 17، ۴۲: 10، اعمال رسولان ۴۶الی  ۳1: ۲5، ۲7: 1۶، انجیل متی ۳9: 9مسیح است )مراجعه شود به انجیل یوحنا  .۲

 (1: ۴، دوم تیموتائوس 10: 5قرنتیان 
 (1۶: ۲، رومیان ۳1: 17، اعمال رسولان ۲7الی  ۲۲: 5پدر از طریق پسر )مراجعه شود به انجیل یوحنا  .۳

 داوری یک موضوع نامطبوع است، ولی یک موضوع تکراری در انجیل میباشد. بر اساس چندین حقیقت انجیلی است
ر چه بکاریم، همان را درو خواهیم کرد، مراجعه این یک جهان اخلاقی است که توسط یک خدای با اخلاق خلق شده است )ه .1

 (7: ۶شود به غلاطیان 
 انسان گمراه و سقوط کرده است، ما شورش کردیم .۲
 این جهانی نیست که خدا نیت آن را داشت .۳
 همه مخلوقات آگاه )فرشتگان و انسانها( به خالق خود بابت نعمت زندگی حساب پس میدهند. ما خدمتگزار هستیم. .۴
 ابدیت همیشه با اعمال و انتخابهای ما در زندگی تعیین میشود  .5

B. آیا مسیحیان باید یکدیگر را داوری کنند؟ به دو شیوه باید با این مسئله برخورد کرد 
، ۴۲و  ۳7: ۶، انجیل لوقا 5الی   1: 7نصیحت میشود که بر یکدیگر داوری نکنند )مراجعه شود به انجیل متی  ایماندارانبه  .1

 (1۲الی  11: ۴، یعقوب 11الی  1: ۲رومیان 
، اول قرنتیان 1۶الی  15و  ۶: 7نصیحت میشود که رهبران را مورد ارزیابی قرار دهند )مراجعه شود به انجیل متی  ایماندارانبه  .۲

 (۶الی  1: ۴، و اول یوحنا 1۳الی  1: ۳، اول تیموتائوس ۲1: 5، اول تسالونیکیان ۲9: 1۴
 داوری مناسب کمک کننده باشندبرخی شروط ممکن است برای 

"آزمودن" با نگرش به سوی موافقت، موضوع خاص:  – 1: ۴ارزیابی باید با هدف تائید کردن باشد )مراجعه شود به اول یوحنا  .1
 را مطالعه کنید([peirazō and dokimazō]آزمودن 

 (1: ۶)مراجعه شود به غلاطیان  انجام شود یو مهربان یفروتن با دیبا یابیارز .۲
 ۲۳: 10، 1۳الی  1: 8، اول قرنتیان ۲۳الی  1: 1۴باشد )مراجعه شود به رومیان  یشخص اساس غرض ورزیهایبر  دینبا یابیارز .۳

 (۳۳الی 
 (۳ به اول تیموتائوسمراجعه شود " )نتواند از آنها انتقاد کندجامعه " ای سایکند که کل ییآن دسته از رهبران را شناسا دیبا یابیارز .۴
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خورد. ســوال، صــحنه را برای قواعد جهانی درباره تمرین حقوق ما در این آیه اشــاره به وعده خوراکی دارد که یک ایماندار با پس از شــکر کردن، می  ۳۰:۱۰
 یابد.ادامه می ۳1:10کند که در اول قرنتیان مسیحیت فراهم می

، 17:۳؛ کولسیان 7:۶کند )افسسیان ای در زندگی ایمانداران صدق میاین یک قاعده کلی است که در هر زمینه ٬٬دیجلال خدا بکن یهمه را برا٬٬ ۳۱:۱۰
 رجوع نمایید. 7:۲در اول قرنتیان  (Doxaبه موضوع خاص: جلال )(. 11:۴پطرس 1؛ ۲۳

کند. دو گروه اول با تبلیغ این آیه ظاهراً به سه گروه اشاره می ٬٬خدا را یسایو چه کل انیونانیچه  ان،یهودیچه  د،یخاطر مسازرا آزرده کسچیه٬٬ ۳۲:۱۰
 کند.های درون کلیسا ارتباط پیدا میمسیحیت مرتبط است؛ گروه آخر با مجالست

واژه در عهد جدید بصــورتهای زیر بکار رفته اســتفاده گردیده اســت. این  18:1۶در یک حالت جهانی بکار برده شــده، آنگونه که در متی  ٬٬کلیســا٬٬واژه 
 است:

 یک حالت محلی )بیشتر تصادفی( .1
 (۲:1؛ غلاطیان ۳1:9ای )اعمال رسولان یک حالت منطقه .۲
 (۲۳:1۲؛ عبرانیان ۶:۳یک حالت جهانی )فیلیپیان  .۳
 (.۲۴، 18:1؛ کولسیان ۳۲، ۲9، ۲7، ۲5، ۲۴، ۲۳:5؛ ۲۲:1یک حالت فراجهانی از همه قدیسان در همه اعصار، از مرده تا زنده )افسسیان  .۴

 مراجعه نمایید. ۲:۱به موضوع خاص: کلیسا در اول قرنتیان  ٬٬کلیسا٬٬ �

بشـــارت انجیل، و نه حقوق فردی، الویت  ٬٬ابندیتا نجات ...خشتتتنود ستتتازم توانمیتا همه را به هر نحو که م کوشتتتمیم زیگونه که من نهمان٬٬ ۳۳:۱۰
 (.۲۲-19:9)اول قرنتیان ایمانداران بالغ است 

در زبان انگلیســـی ممکن اســـت این واژه را در چارچوب بخش بزرگی از کلیت یک گروه تعبیر نماییم. با اینحال، در تفکر عبرانی، این واژه  ٬٬بستتتیاری٬٬ �
 توان در آیات زیر مشاهده کرد:. این موازات را می٬٬همه٬٬بلحاظ ادبی یعنی 

 ٬٬بسیاری٬٬، 11:5۳اشعیا  .1
 ٬٬بسیاری٬٬ 1۲:5۳ا اشعی

 ٬٬همه ما٬٬ ۶:5۳اشعیا 
 ٬٬همه انسانها...همه انسانها٬٬، 18:5رومیان  .۲

 ٬٬بسیاری...بسیاری٬٬ 19:5رومیان 
 کند(.های ایماندار استفاده میدر اشاره به همه گروه ٬٬بسیاری ٬٬)در اینجا پولس از عبارت  ٬٬ما نیز که بسیار هستیم٬٬ 17:10در اول قرنتیان  .۳

اکنون به سـرانجام  ۳:1۲؛ 15:۳(. وعده خداوند در پیدایش ۲۲-19:9این هدف کلام انجیل و زندگی مسـیحیان اسـت )اول قرنتیان  ٬٬جات یابندتا ن٬٬ �
ست.  سیح دوباره احیا گردیده ا سطه م شر در خداوند( بوا صویر ب شده )ت سته  س ستی گ ست. دو سیده ا ست٬٬ر خواهد آمد )حزقیال  ٬٬هر که طالب ا

 (.9:۳پطرس ۲؛ ۴:۲تیموتائوس 1؛ 1۶:۳؛ 1۲:1یوحنا  ؛۳۲، ۲۳:18

های عیسی است. در حالیکه پولس های انجیلی پولس و اعمال او، بموازات زندگی و آموزه. انگیزه11شد، نه نوشته می 10این آیه باید در ادامه فصل ٬٬ ۱:۱۱
 گردیدند.ایمان متمرکز می( رستگاری و نجات دنیای بی۲دن )کلیسا( و ( نیکیر ب1کرد، ایمانداران در کلیسای قرنتس باید بر از عیسی تقلید می

 سوالات این بحث
باشد، یعنی شما مسئول تفسیر خود از کتاب مقدس هستید. هر کدام از ما باید در نور ما باید راه برویم. شما، این مجموعه راهنمای مطالعه تفسیری می

 کتاب مقدس و روح القدس اولویت تفسیر هستید. تفسیر را نباید به هر مفسری واگذار کنید. 

 ۱:۱۱ – ۳۱:۱۰)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
کار د دنیخواه خوردن، خواه نوشتتت د،یکنیپس هر چه م۳۱ مه را برا گر،یو خواه هر  خاطر را آزرده کسچیه۳۲. دیجلال خدا بکن یه
ساز شنود سازم.  توانمیتا همه را به هر نحو که م کوشمیم زیگونه که من نهمان۳۳خدا را،  یسایو چه کل انیونانیچه  ان،یهودیچه  د،یم خ

 .ابندیتا نجات  م،یجویرا م یاریبلکه نفع بس ستم،ین خودنفع  یدر پ رایز
 .رمیگیسرمشق م حیچنانکه من از مس د،یریپس، از من سرمشق بگ۱:۱۱
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 بزرگ این بخش از کتاب هستند. هدف از آنها برانگیختن تفکر شماست و قطعیت ندارند. سوالات برای کمک به شما در مشکلات این
 آیا آن عده از اسراییلیان که در بیابان مردند، بلحاظ روحانی گم شده بودند؟ .1
 مقصود اصلی از شام خداوند چه بود؟ .۲
 پذیری در مسیحیت توازن برقرار کرد؟توان میان آزادی و مسئولیتچگونه می .۳
 اصلی از آزادی ما چه باید باشد؟هدف  .۴
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 ۱۱ قرنتیان اول
 ✱بخشهای پاراگراف از ترجمه پیشرفته 

 " )مقدس کتاب تفسیر سمینار "به کنید رجوع) سوم حلقه مطالعه

  پاراگراف سطوح در نویسنده اصلی نیت دنبال به

 .برویم راه باید ما نور در باید ما از کدام هر .هستید مقدس کتاب از خود تفسیر مسئول شما یعنی باشد،می تفسیری مطالعه راهنمای مجموعه این
 .کنید واگذار مفسری هر به نباید را تفسیر .هستید تفسیر اولویت القدس روح و مقدس کتاب شما،

 همقایس بالا ترجمه پنج با را خود موضوعی تقسیمات.( 3 شماره حلقه مطالعه) نمایید مشخص را موضوعات .بخوانید نشست یک در را مقدس کتاب کل

 .دارد موضوع یک تنها و تنها پاراگراف هر .است تفسیر قلب که است نویسنده اصلی اهداف پیگیری کلید اما است، نشده الهام نویسنده به بندیپاراگراف .کنید

 پاراگراف اول .1
 پاراگراف دوم .۲
 پاراگراف سوم .۳
 غیره .۴

 

NJB TEV NRSV NKJV UBS4 

   مشکلاتر جامعه کلیسایی  آداب عمومیر پرستش

(1۴:۴0 – 11:۲)  (1۴:۴0 – 11:۲)   

رفتار زنان در خدمات 
 کلیسایی

پوشش سر در هنگام 
 پرستش

مجامع پوشش معقول در 
 عمومی

 پوشش سر در هنگام دعا پوشش سر

۲:11- ۶ ۲:11- 1۲ ۲:11- 1۶ ۲:11- 1۶ ۲:11- 1۶ 

7:11- 1۲     

1۳:11- 15 1۳:11- 1۶    

1۶:11     

ناشایست در ظاهرهای  شام خداوند شام خداوند
 شام خداوندهنگام 

ها در هنگام شام توهین شام خداوندهنگام رفتار در 
 خداوند

17:11 - ۲۲ 17:11 - ۲۲ 17:11 - ۲۲ 17:11 - ۲۲ 17:11 - ۲۲ 

 ساماندهی شام خداوند ساماندهی شام خداوند   

۲۳:11 - ۲7 ۲۳:11 – ۲۶ ۲۳:11 – ۲۶ ۲۳:11 – ۲۶ ۲۳:11 – ۲۶ 

شرکتر بیهوده در شام  خود را بیازمایید   
 خداوند

 ۲7:11 - ۳۲ ۲7:11 – ۳۴ ۲7:11 – ۳۴ ۲7:11 – ۳۴ 

۲8:11 – ۳۲     

۳۳:11 – ۳۴ ۳۳:11 – ۳۴    

http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
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 ۳۴-۲:۱۱ های متنی به آیاتدیدگاه

A.  دهند.ای از بخشهای مستقل را شکل میپردازد. این فصلها مجموعهاجتماعات پرستشی میبه مسئله  1۴تا  11فصول 
 (1۶-۲:11آراستگی مردان و زنان و کردار آنان )اول قرنتیان  .1
 (۳۴-17:11مراعات شام خداوند )اول قرنتیان  .۲
 (1۴-1۲تمرین هدایای روحانی )اول قرنتیان  .۳

B.  شوند:گوییم، دو گروه مد نظر قرار داده میمیهنگامی که از اجتماعات پرستشی سخن 
ـــایهها گرد هم میهای کوچکتر عمدتاً در خانهگروه .1 های قومی و برخی دیگر های متمول، برخی در گردهماییآمدند، برخی در خانه همس

 شدندها بدور هم جمع میدر مکانهایی که برده
صورت دوره .۲ ساهای خانگی کوچک ب شاین کلی شد( برنامهخص نمیای )زمان آن م شهری ترتیب میبا دادند )غذای های گردهمایی درون 

 (.آگاپه بهمراه مراسم عشای ربانی بصورت جشن
 باشد(از دارا بودن مقررات خاص برای کلیساهای خانگی یا اجتماعات بزرگتر، اطلاعی در دست نمی .۳

C. وجود دارد 1۶-۲:11های مختلفی برای درک اول قرنتیان راه 
پردازد، و نه ارتباط میان زنان و مردان )اول قرنتیان ( می1۳:11متن در وحله اول به آداب رایج در اجتماعات پرســـتشـــی )اول قرنتیان این  .1

11:11- 1۲) 
این متن به مبحث آزادی در راه مسیحیت، که زنان و مردان رومی در کلیسای قرنتس برای موقعیت اجتماعی )مردان( و استقلال از سنت و  .۲

 پردازد.بردند، میهنگ )زنان( از آن بهره میفر 
سران می .۳ شوهران و هم سیان این متن به مبحث بوجود آمدن رابطه میان  س سب و 15-9:۲تیموتائوس 1؛ ۳1-۲۲:5پردازد )اف (. روابط منا

ــی  ۳-۲معقول مبتنی بر کتاب پیدایش  ــرکش ــروع قیام و س ــه خلفت آدم و ش ــط حوا را تعریف بوده، که درجه اهمیت مردان بدلیل ریش توس
 نماید.می

دهد. مثل همیشه مشکل در قرنتس دارای دو بحث پولس درباره پوشاندن سر محدود به زنان نیست، بلکه مردان را نیز مورد خطاب قرار می .۴
ضعیت اجتماعی شنفکری در و شانه رو ست. بعنوان ن سر خود جنبه ا شی، بر روی  شش ، برخی مردان در هنگام رهبری اجتماعات پرست پو

ــتگاری و پاکی، زنان روبندهدادند، همانگونه که در زمان بتقرار می ــانه رس ــت. بعنوان نش ــتی رواج داش های مربوط به ازدواج خود را در پرس
 (.1۴1-1۲1، صفحات Bruce W. Winterنوشته  After Paul Left Corinthداشتند )از کتاب هنگام رهبری اجتماعات، از سر بر می

ش شگفتاین متن به  شد. در کل  سر خود را نمیانگیزی به نفع قرنتیان رومی می با شاندند. زندگی یهودیان و رومیان، زنان معمولًا  پو
ــدیق به آنچه که در این متون دیده می ــط ایمانداران ص ــود پولس. متونی که توس ــتهای مترجم بوده تا نیت و مقص ــود عمدتاً بر پایه برداش ش

بصورت جانبدارانه درباره زنان و مردان و ارتباط میان آنها شود، قطعاً نباید بصورت دگماتیک ترجمه و یا می های گوناگون درک شده وشیوه
ست که می شگفتی ا سیر گردد. برای من مایه  سن و فرهنگی، ترجمه و تف سا از هر  سر برای در کلی شش  بینم برخی ایمانداران، مبحث پو

ـــل  ـــل  11مردان و زنان را در فص گرایش دارد(، در حالیکه  ۳-1های پیدایش فرهنگی ارجاع داده )با اینکه پولس به دیدگاهبه یک معض
کنند. عدم ثبات نظر در ترجمه بر روی محدودیتهای پولس برای زنان در کلیسا را در همه سنین و بعنوان یک قاعده کلی تأکید میهمزمان، 

سی و پیچیده پرداخته، کتاب  سا ضل اح صه به این مع صورت خلا ست. بهترین مبحثی که ب سیر گردیده ا شکلات بزرگی در تف  منجر به م

How to Read the Bible for All its Worth  بقلمFee and Stuart  و یا کتاب 77-۶1صفحات ،Gospel and Spirit  بقلمGordon 

Fee باشد.می 
D. یا تعمیم آنها در روابط فرهنگی که یک مســـیحی بالغ باید در خود جســـتجو  کند تا لزوم محدود کردن نمادهای الهیاتیاین فصـــل به ما کمک می

 Gordon Fee andنوشـــته  How to Read the Bible For All Its Worthین زمینه به من بســـیار کمک کرد را درک کنیم. کتابی که در ا نماید

Douglas Stuart  است. 89-71صفحات 
E. باشد.این متن شامل دوره اولیه شام خداوند/عشای ربانی می 
F. اصلی شام خداوند علتهای 

 اتحاد و همدلی در کلیسا .1
 تجلی حضور عیسی .۲
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 ریخی عیسیتجلی قربانی شدن تا .۳
 تجلی رابطه جدید ما با خداوند بواسطه عیسی مسیح .۴
 اظهار عملی وقایع گذشته و آینده مسیح، از عروج تا ظهور دوباره .5
 جدی پرستشی کاملاً  .۶

صرفاً جهت  17-1۶:10از اول قرنتیان  سبت به این تجربیات، فراتر از اعمال نمادین و یا  شخص گردید که دیدگاه پولس ن ست )اول قرنتیان م یادآوری بوده ا
)با اینکه در نگاه اول به متن چیزی مرتبط با شــام خداوند  71-۴1:۶(. با اینحال، این مفاهیم هنوز پیشــرفت نکرده اســت. احتمالًا کتاب یوحنا ۲۴:11-۲5

 یمانی و شخصی با خداوند تثلیث است.های این اتحاد روحانی و معنوی است. مسحیت در وحله اول یک رابطه اشود( یکی از جنبهدیده نمی

آید که این آیه جدی بوده یا بصورت طعنه بیان شده است. کلیسای قرنتس کلام پولس را بخاطر نسپرده بوجود میدر زیر نور فصل پیشین، این سوال  ۲:۱۱
 (. این امکان وجود دارد که آیه پرسش دیگری از سوی کلیسا برای پولس بوده باشد.۲۲، 17:11کرد )اول قرنتیان های او را پیروی نمیو آموزه

NASB  ٬٬کنیدحفظ میسنتها را به جدّ ٬٬ 
NKJV  ٬٬کنیدسنتها را حفظ می٬٬ 
NRSV  ٬٬کنیدمی نگهداریسنتها را ٬٬ 

TEV  ٬٬کنیدها را دنبال میآموزه٬٬ 
NJB  ٬٬سنتها نگهداری٬٬ 

ــند ) ــا باش ــت. ایمانداران باید در حفظ حقایقی که پولس مطرح کرده بود، کوش ــالونیکیان ۲این جمله حال اخباری اس وازن میان (. این یک ت15:۲تس
 انتخاب است.

 ( در حالات مختلفی بکار برده شده است:pardosis) ٬٬سنتها٬٬واژه 
 برای حقایق انجیل ۳:15؛ ۲۳، ۲:11در اول قرنتیان  .1
 در رابطه با سنتهای یهودیان 1۴:1؛ غلاطیان 8:7؛ مرقس 1:۲۳؛ ۶:15در متی  .۲
 زنیهای مذاهب باستانیدرباره گمانه 8-۶:۲در کولسیان  .۳
سان کاتولی .۴ سا با اختیارات یک سنتهای کلی صلی و  سی( از این آیه بعنوان یک متن مقدماتی انجیلی برای کلام ا شرقی و رو کهای رومی )ارتدوکس 

 بردندبهره می
 (.۶:۳تسالونیکیان ۲در متن این عبارت اشاره به حقیقت رسالت دارد، چه بصورت کلامی و چه بصورت نوشتاری ) .5

سال پس از مرگ  ۶0تا  ۳0اطلاعاتی که از عیسی منتقل گردیده بصورت زبانی و گفتاری از شخص به شخص بوده تا زمانی که بین بیشتر  ٬٬سنتها را٬٬ �
 او به رشته تحریر درآمدند.

ته و برای بکار شکل گرف paradidōmi( از لغت paredōka) ٬٬سپردم٬٬( و paradoseis) ٬٬سنتها٬٬دو واژه یونانی  ٬٬به همان شکل که به شما سپردم٬٬ �
ست. سادگی در زنجیره بردن آنها یک بازی با لغات بوجود آمده ا صل آن را پولس بوجود نیاورده بود، اما ب شفات به یکدیگر مرتبط گردیدند. ا ای از مکا

 (.۳:15؛ ۲۳:11 شد )اول قرنتیانگردید، بکار برده میبرای بیان حقایق مسیحیت که از شخصی به شخص دیگر منتقل می ٬٬سنتها٬٬واژه 
 کرد.پولس اطلاعات خود را درباره انجیل از منابع متعددی دریافت می

 ۱6-۲:۱۱)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
 .کنیدیو سنّتها را به همان شکل که به شما سپردم، حفظ م آوریدیم یادمرا به  یزکه در همه چ کنمیم ینشما را تحس۲
نبوّت  یادعا  یدهکه سر پوش یهر مرد۴خداست.  یحاست، سر زن، مرد است، و سر مس یحکه سر هر مرد، مس یدآگاه باش خواهمیامّا م۳

سر خود را ب ست.  حرمتیکند،  ش یو هر زن5کرده ا سر نپو سر خود را ب یادعا  یدهکه  ست؛ ا حرمتینبوّت کند،  کار او درست مانند  ینکرده ا
ش ینا سر خود را ترا ست که  شد.  یدها شاند،یسر خود را نم یاگر زن6با صلًا موها پو شرم یخود را کوتاه کند؛ و اگر برا یپس ا ست که زن  آور ا

شد، پس با یارا کوتاه کند  یشموها شاند.  یدبترا شاند، ز یدمرد نبا7سر خود را بپو ست؛ امّا زن، جلالِ  یراسر خود را بپو صورت و جلال خدا او 
رو، و  یناز هم۱۰مرد.  ینشتتتده، بلکه زن برا یدهزن آفر یو مرد برا۹آمده استتتت؛  یده زن از مرد پدبلک یامده،ن یدمرد از زن پد یراز8مرد استتتت. 

 است، نه مرد از زن. نیازیدر خداوند، نه زن از مرد ب ین،با وجود ا۱۱از اقتدار بر سر داشته باشد.  ینشان یدخاطر فرشتگان، زن بابه
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 (7سخنان استیفان در برابر شورای یهود )اعمال  .1
 (19، ۴:۲۲؛ ۲-1:9؛ ۳-1:8آزار مسیحیان )اعمال  .۲
 (18-10:9)اعمال  یاحَنان .۳
 (7-11:1زمانی که در دمشق با مسیح گذراند )غلاطیان  .۴
 (19-18:1اورشلیم با پطرس و یعقوب گذراند )غلاطیان زمانی که در  .5
 (۲۶-۲5:11؛ ۲7-۲0:9برناباس )اعمال  .۶

از واژه عبری  kephalēکند که در این متن کلمه تصریح می 10۳در تفسیر خود از اول و دوم قرنتیان صفحه  F. F. Bruce ٬٬سر هر مرد مسیح است٬٬ ۳:۱۱
rosh  کند. این مفهوم از وی میر دنبالهدر حالت اصلیت و ریشه آنkephalē  درGreek Lexicons :توسط افراد زیر ثبت نگردیده است 

1. Bauer, Arndt, Gingrich, Danker 
۲. Moulton, Milligan 
۳. Louw, Nida 
۴. Moulton 

 ٬٬اصل٬٬یا  ٬٬ریشه٬٬( تصمیم گیرنده اصلی معنی واژه است و نه فرهنگ لغات. در این متن 11دهد که چگونه محتوای متن )اول قرنتیان این امر نشان می
شد )کتاب می ۳:11، بهترین گزینه در اول قرنتیان 18:۲؛ ۲7-۲۶:1در ارتباط با پیدایش  شته  Hard Sayings of the Bibleبا ، Kaiser, Bruce and Brauchنو

 (.۶0۲-599صفحات 

سی نماینده پدر در آفرینش کائنات بود )یوحنا  سیان ۶:8؛ اول قرنتیان 10، ۳:1عی سیله او و از تجلی ۲:1؛ عبرانیان 1۶:1؛ کول شر، از مرد و زن، بو (. ب
ین تواضع میان زنان و مردان نیز گسترش یافته است. آنان نیز از ا(. ۲8:15؛ ۲:11؛ ۲۳:۳او خلق شدند. با اینحال، پسر مطیع اوامر پدر است )اول قرنتیان 

(، اما باید توجه داشـت که در ارتباط با کارکرد آنان، یک ترتیب وجود دارد، ابتدا مرد و سـپس زن )پیدایش ۲7-۲۶:1اند )پیدایش تجلی خداوند آفریده شـده
 ه نمایید.(، ولی این کارکرد نابرابر نیست! به موضوع خاص زیر توج18:۲

 (kephalē) سر خاص: موضوع

SPECIAL TOPIC: HEAD (kephalē) 

 :درک کردبه این مفاهیم توان  ی(. اصطلاح را مkephalē"سر" وجود دارد ) یدر مورد معنا یگستردها یبحث معرفتشناس
 باشد( است که میتواند به یکی از این معانی BDB 910, KB 1164) roshمعادل عهد عتیقی عبری آن  .1

a. سر 
b. رئیس 
c.  (۴: ۴1، اشعیا 11: ۳، جوامع ۲۳: 8شروع یا منشا )مراجعه شود به مزامیر 
d. مبلغ کل 

 (10۲0الی  1015، صفحات ۳، جلد Dictionary of Old Testament Theology and Exegesis)مراجعه شود به  
 به این کلمات یونانی ترجمه میشود LXX ،roshدر  .۲

a. archē  (۶: 1۳7)آغاز، شروع، مراجعه شود به مزامیر 
b. prōtotokos  (1۲: 5)نخست، مراجعه شود به اول تواریخ 
c. kephalē )سر( 

 سر انسان (1
 سر حیوان (۲
 قله کوه (۳
 (۴۲: ۲1بالای برج )مراجعه شود به انجیل متی  (4

 kephalēدر عهد جدید  .۳
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ست٬٬ � شند )می ٬٬زن٬٬و  ٬٬مرد٬٬در اینجا  ٬٬سر زن، مرد ا سر با شوهر و هم صورت نپذیرفته، بلکه ترتیب (. در NRSV, TEVتواند بمعنی  این متن تأکیدی 
 بازتاب داده شده است. ۲عنوان شده در کتاب پیدایش 

ــت ) ٬٬خداستتت یحستتر مستت٬٬ � (. ترتیبی که برای تثلیث وجود دارد ۲8:15؛ ۳:11؛ ۲۳:۳قرنتیان 1این واقعیتیت که در اول قرنتیان تکرار گردیده اس
ــت. از مبحث زن و مرد نیز این حقیقت را میهیچ ارتباطی با نابرابری ندارد، بلکه  ــهای کارکرد آن اس ــت کرد.یکی از بخش ــتراک پیش از  توان برداش اش

سطه رابطه ۳سقوط انسان در پیدایش  شتراک در ایمانداران بوا شت. این ا سیله پسر بوجود آمد، دوباره فراهم گردید )عیسی وجود دا ای که با پدر و بو
 ر را دوباره بازسازی کرد(.تجلی مردان و زنان ایماندا

۱۱:۴ 
NASB  ٬٬کرده است حرمتیسر خود را ب بر سر داشته باشد... چیزیهنگام دعا که  یر مرده٬٬ 
NKJV  ٬٬کرده است حرمتیسر خود را بسر خود را پوشانده باشد، ، یا نبوتدعا  هنگامکه  یر مرده٬٬ 
NRSV  کرده است حرمتیسر خود را بیا نبوت نماید، دعا  با سر پوشیده که  یر مرده٬٬  

TEV  ٬٬حرمتی کرده استپس هر مردی که با سر پوشیده دعا کرده یا پیام خدا را در ملا عام جار زند، عیسی را بی٬٬ 
NJB  ٬٬دهدحرمتی به سر خود را نشان میزیرا هر مردی که با سر پوشیده دعا یا نبوت نماید، بی٬٬ 

ست ) ٬٬سر٬٬ در اینجا با واژه سیح ا شاره به م ست. دومین کاربرد این واژه در ا شده ا شته که نمادها و TEVبازی  شاکش فرهنگ روم قرار دا (. پولس در ک
سر دیگری را می سی  ست که چه ک صلی این نی شکل ا سط مردان(. م سر تو شاندن  ست )پو ضاد با فرهنگ یهودیان بوده ا شکال آن کاملًا در ت شاند، بلکه ا پو

 انگیز و دارای اهمیت هستند.( اطاعت هستند که هر دو بلحاظ الهیاتی شگفت۲( اصالت یا 1نماد 

 شود که در آن دوره تاریخی در قرنتسگفته می
 کردندرهبران سیاسی، اقتصادی و اجتماعی، پرستشها را با پوشاندن سرهای خود بمنظور تفکیک از سایر مردان، هدایت می .1
 های قرنتس زنان را وادار به پوشاندن روبنده کرده و ایمانداران یهودی نیز انتظار مشابهی را در کلیسا داشتندکنیسهکه یهودیان در  .۲

در مقایسه در این آیه بلحاظ الهیاتی تنش وجود دارد که ظاهراً مؤکد نقش رهبری زنان در اجتماعات پرستشی در ملا عام بهمراه پوششی پذیرفته شده، 
را  11ها متن فصـل برخی گروه اند.( از سـخن گفتن در کلیسـا منع گردیده۳5:11، اول قرنتیان ٬٬شـوهردار٬٬در جاییکه زنان )یا حداقل زنان  ،۳5-۳۴:1۴با 

صل تأیید می ستفاده می 1۴کنند، درحالیکه دیگران از ف شایش این آیات، موقعیت فرهنگی قرنتس در قرن اول میا شد، اما بکنند. باید پذیرفت که کلید گ ا
های خود از آنان دانست که پولس در بشارتباشد. کلیسای قرن اول از رهبری زنان در عهد عتیق آگاه بود و میهای خاص آن امروزه برای ما روشن نمیجنبه

 باشد!یچوجه صحیح نمی(. برخلاف ما، آنان مشکل قرنتس و فرهنگ رومیان را درک کرده بودند. تعصب مذهبی به1۶کرده است )رومیان استفاده می

شته  After Paul Left Corinth: The Influence of Secular Ethics and Social Changeاخیراً کتابی خواندم بنام  . او Bruce W. Winterنو
حات  گاه 1۴1-1۲1در صـــف ید ئه مید یان ارا یات و هنر روم یدی را از ادب هد.های مف قالات  د له بهمراه ســــایر م قا  :The New Woman“)این م

Representation and Reality,” in Women in the Classical World  بقلمE. Fantham  ــر در اول ٬٬و ــش س اهمیت تعریف رومیان در رابطه با پوش

a. (7و  5و  ۴: 11اول قرنتیان  سر انسان )مراجعه شود به 
b. سر حیوان 
c. به طور مصطلح، برای یک انسان کامل 
d.  (۳: 11شروع یا منشا )مراجعه شود به اول قرنتیان 
e.  (9: 1۳جمع )مراجعه شود به رومیان 
f. رهبر 

 10: ۲، مراجعه شود به کولسیان است مقاماتسر تمام حاکمان و  یسیع (1
 (19: ۲، 18: 1، کولسیان ۲۳: 5، 15: ۴افسسیان عیسی سر کلیسا است )مراجعه شود به  (۲

g.  (۲۳: 5شوهر )مراجعه شود به افسسیان 
 (1۶۳الی  15۶، صفحات ۲، جلد Dictionary of New Testament Theology)مراجعه شود به 
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 199۳چاپ  TyneB 44.2 ٬٬در جستجوی روشنفکری اجتماعی در کلیسای قرنتیان٬٬و  ۲۶0-۲۴5صفحات  1990چاپ  TyneB 41, 2، 1۶-۲:11قرنتیان 
 ( نشان دهنده میزان رومی بودن فرهنگ قرنتس در قرن اول میلادی بود. ۳۳7-۳۲۳صفحات 

 ای از قرنتسر رومی در قرن اول، این امکان وجود دارد تا مشکلاتی را که پولس در این کتاب با آن روبرو بود، مشاهده کرد.های ثبت شدهبا چنین دیدگاه

 بهیچوجه نه فرهنگ یونان است و نه فرهنگ یهودیانبحث پولس در این متن  .1
 دهدپولس دو گروه را که دارای موقعیت اجتماعی خاص بودند، مورد خطاب قرار می .۲

a.  ــی به رخ دیگران ــتش ــم جمعی پرس ــر به هنگام رهبری مراس ــاندن س گروه نخبگان اجتماعی و مردان ایمانداری که تراز اجتماعی خود را با پوش
یونانی مرســوم بود. آنان به -برای این طبقه اجتماعی مرســوم گردیده بود، درحالیکه این پوشــش برای رهبران مذهبی رومی کشــیده، آنگونه که

 کردند.اینگونه خودنمایی می
b. عنوان یک های متمول حجابهای رایج اجتماعی خود را برداشته تا برابری خود را بنمایش بگذارند، نه فقط در راه مسیح، بلکه بهمسران این گروه

 موقعیت اجتماعی، آنگونه که زنان رومی در آن دوران بودند.
سیحیت .۳ سبت به ایمان م شی کنجکاو بودند،  شهروندان رومیر قرنتس که ن ست سم پر ستاده٬٬و مرا سال می ٬٬ایفر سی آن اجتماع ار کردند را برای برر

 شدند، بوده باشند(.هایی که از طرف اربابان فرستاده میمایندهممکن است در اشاره به خدمتگذاران یا ن 10:11)فرشتگانر اول قرنتیان 

رسند. همچنین در سایر متون اول قرنتیان کاملًا مناسب هستند، که این اطلاعات تاریخی/اجتماعی/فرهنگی در یک متن بسیار دشوار منطقی بنظر می
 گذارند.به روشنی موقعیت منحصر بفرد قرنتیان اول قرنتس را بنمایش می

 انجیل در زنان خاص: موضوع
(Special Topic: Women in The Bible) 

I. عهد عتیق 
A. شدنداز لحاظ فرهنگی زنان جزو اموال تلقی می 

 (۲0:17شدند )خروج در لیست اموال ثبت می .1
 (11الی  ۲1:7رفتار با زنان برده )خروج  .۲
 (۳0)اعداد پیمان زنان توسط مردی مسئولیت او را برعهده داشت قابل ابطال بود  .۳
 (1۴الی  ۲1:10، 1۴الی  ۲0:10زنان به عنوان غنیمت جنگی )تثنیه  .۴

B. همدلی عملا وجود داشت 
 (۲7الی  1:۲۶زن و مرد در تصویر خدا ساخته شدند )پیدایش  .1
 (5:1۶، تثنیه ۲0:1۲افتخار کردن به پدر و مادر )خروج  .۲
 (۲0:9، 19:۳احترام گذاشتن به پدر و مادر )لاویان  .۳
 (۲الی  ۶:1توانند ناصری باشند )اعداد ن میزنان و مردا .۴
 (11الی  ۲7:1دختران حق ارث دارند )اعداد  .5
 (1۲الی  ۲9:10بخشی از مردم تحت پیمان )تثنیه  .۶
 (۶:۲0و  1:8مشاهده تعالیم پدر و مادر )امثال  .7
 (۶الی  ۲5:5کردند )اول تواریخ )خانواده لاوی( موسقی معبد را رهبری می Hemanپسران و دختران  .8
 (۲9الی  ۲:۲8کنند )یوئیل پسران و دختران در عصر جدید نبوت می .9

C. زنان نقش رهبری داشتند 
 توجه کنید( ۶:۴، همچنین به میکاه ۲1الی  15:۲0خواهر موسی، مریم، پیامبره خوانده شد )خروج  .1
 (۲۶الی  ۳5:۲5ها را ببافند )خروج های جشن خیمهبافتن داده شد تا پارچهبه زنان نعمت  .۲
 (5:7، 5الی  ۴:۴کرد )داوران ( و تمامی قبایل را رهبری می۴:۴یک زن متاهل، بنام دبورا، یک پیامبره بود )مراجعه شود به داوران  .۳
، ۲۲:1۴تازه یافت شده بود را بخواند و تفسیر کند )دوم پادشاهان ای بود که شاه یوشیا او را فراخواند تا کتاب قانونی که هلدا پیامبره .۴

 (۲7الی  ۳۴:۲۲دوم تواریخ 
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 ملکه استر، یک الهه، یهودیان را در پارس نجات داد .5
II. عهد جدید 

A. استثنای شدند و حقوق و مزایای کمتری داشتند )به از نظر فرهنگی زنان هم در یهودیت و هم در روم و یونان اتباع طبقه دوم تلقی می
 مقدونیه(

B. زنان نقش رهبری داشتند 
 (۲و  1هایی نزد خدا بودند )انجیل لوقا الیزابت و مریم الهه .1
 کردآنا، الهه، در معبد خدمت می .۲
 (۴0و  1۶:1۴لیدیا، مومن و رهبر کلیسای خانگی بود )اعمال رسولان  .۳
 چهار دختر باکره فیلیپ الهه بودند .۴
 (1۶:1ومیان فیبی، خادم کلیسا در کنخریه بود )ر  .5
 (1۶:۳، رومیان 18:۲۶پریسکا )پریسیلا( همکار پولس و معلم آپولو )اعمال رسولان  .۶
 (1۶الی  1۶:۶ماری، تریفینا، تریفوسا، جولیان خواهران نرون همکاران پولس بودند )رومیان  .7
 (1۶:7( احتمالا یک زن شاگرد بود )رومیان KJVجونیا ) .8
 (۳الی  ۴:۲)فیلیپیان  ائودیا و سینتیک، همکاران پولس بودند .9

III. کندچگونه یک مومن عصر مدرن در مثالهای انجیلی تعادل برقرار می 
A. تواند حقایق تاریخی یا فرهنگی را مشخص کند که فقط در متن اصلی صادق هستند از حقیقت جاودانی که فقط برای تمامی چگونه فرد می

 تمام عصرها؟ ایماندارانکلیساها معتبر هستند ، تمامی 
 ما باید نیت نگارنده اصلی را بسیار جدی بگیریم. انجیل کلام خداست و تنها منبع برای ایمان. .1
 اند سروکار داشته باشیم.ما باید با متون تحت الهام که به صورت تاریخی تغییر شکل یافته .۲

a. (۳غلاطیان ، 15ها( اسرائیل )مراجعه شود به اعمال رسولان فرهنگ )آداب و رسوم و خط مشی 
b. یهودیت قرن اول 
c. اظهارات پولس در اول قرنتیان که به وضوح از دید تاریخی شکل گرفته است 

 (۶سیستم قانونی روم بت پرست )اول قرنتیان  (1
 (۲۴الی  7:۲0برده باقی ماندن )اول قرنتیان  (۲
 (۳5الی  7:1امتناع از ازدواج )اول قرنتیان  (۳
 (۳۶الی  7:۳۶ها )اول قرنتیان باکره (۴
 (۳۳الی  10:۲۳، 8انی کردن غذا برای بت )اول قرنتیان قرب (5
 (11کارهای بی ارزش در شام خدا )اول قرنتیان  (۶

خدا به صورت کامل و به وضوح خودش را به عنوان یک فرهنگ مشخص در روز مشخص نشان داد. ما باید مکاشفه را جدی بگیریم، ولی  .۳
انسانی نوشته شده و به یک فرهنگ مشخص در یک مقطع زمانی خاص خطاب  های تاریخی آن را. کلام خدا با کلماتنه تمام جنبه

 شد.
B. گوید؟ برای تفسیر درست، این یک امر بنیادی و تفسیر انجیلی باید در جستجوی نیت نویسنده اصلی باشد. به زبان عصر خودش چه می

ممکن است تعریف اصطلاح باشد. آیا غیر از شبانهایی  حساس است. ولی بعد ما باید آن را با عصر خود مطابقت دهیم. مسئله اصلی تفسیر
و اول  ۳5الی  1۴:۳۴اند، آیا مبشرین دیگری هم وجود داشتند؟ کاملا مشخص است که پولس در اول قرنتیان که به عنوان رهبر دیده شده

آن را با عصر حاضر مطابقت دهیم؟  من  کند که زنان نباید دعاهای عمومی را رهبری کنند! ولی چگونه، تصریح می15الی  ۲:9تیموتائوس 
خواهم فرهنگ پولس و یا فرهنگ خودم کلام و اراده خدا را ساکت کند. احتمالا روزگار پولس خیلی محدود کننده بوده است، ولی نمی

یق وضعیت محلی هستند، همچنین روزگار من هم بسیار باز است. با گفتن اینکه حرفهای پولس و تعالیم او مشروط، مربوط به قرن اول و حقا
 کنم. من کی هستم که فکرم یا فرهنگم با یک نویسنده تحت الهام و وحی مخالفت کند؟احساس ناراحتی می

های پولس، مراجعه شود به با این وجود، وقتی در مورد زنانی که رهبر بودند، مثالهای انجیلی وجود دارند، چه کنم )حتی در نوشته
 11:5است. در اول قرنتیان  1۴الی  11خوب در این مورد بحث پولس در مورد عبادت عمومی در اول قرنتیان (؟ یک مثال 1۶رومیان 

از آنان  ۳5الی  1۴:۳۴دهد، با این وصف، در رسد او به زنان، با سر پوشیده، اجازه موعظه و دعا خواندن در جمع را میبه نظر می
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باشد. واژه این جمله قویا مؤکد پوشانده شدن سر زنان در هنگام دعا و نبود در اجتماعات عمومی می ٬٬نبوّت کند یادعا  یدهکه سر نپوش یو هر زن ٬٬ 5:۱۱
ـــد )اول قرنتیان می ٬٬موعظه در ملا عام٬٬یا  ٬٬به اشـــتراک گذاردن انجیل٬٬در این کتاب به معنی  ٬٬نبوت٬٬ در ارتباط با آنچه که زنان و  5و  ۴(. آیات ۳9:1۴باش

 مراجعه شود. 1:1۴در اول قرنتیان  موضوع خاص: نبوت در عهد جدیده بدهد بموازات هم هستند. ت در گروههای پرستشی انجام میمردان در زمان شرک

نوجوانی قادر به ازدواج دادند. زنان رومی در دوران قرنتیان یک اجتماع رومی بودند که فرهنگ روم را بازتاب می ٬٬کرده استتت حرمتیستتر خود را ب٬٬ �
سوب میگردیدند. حجاب آنان یکی از جنبهمی سم ازدواج مح سر از زنان رومی انتظار می گردید.های فرهنگی در مرا رفت که خارج از خانه حجاب بر 

 . عدم رعایت این موضوع بمعنی یکی از موارد زیر بود:داشته باشند
 شرم و حیا بودن زنبی .1
 فاحشه بودن زن .۲
 شریک زن همجنسگرا با نقش فاعل .۳
 کردند()یک حرکت اجتماعی میان جامعه رومیان در قرن اول که برای آزادی و برابری فعالیت می ٬٬جدید٬٬زنی  .۴

ضع در ملا عام ظاهر می سبت به او در جامعه و یا هر زنی که با این و سیار بدی ن شوهر تلقی گردیده و دید ب شرم و انزجار  سا گردید مایه  مراجعین به کلی
ــیح باید نقش ایفا کنند.بوجود می ــیح زن و مرد را آزاد کرد، اما هر یک از آنان در کنترل این آزادی بخاطر مس ــوهران که  آمد. مس ــران و ش زنان و مردان، همس

ــده ــاهی خداوند فراخواند ش ــد در پادش ــالم و رو به رش ــتند به زندگی س ــوع اول قر ایماندار هس ــل  10-8نتیان اند! این امر موض ــت که در فص نیز ادامه  11اس
 یابد.می

ش ینکار او درست مانند ا ینا٬٬ � سر خود را ترا ست که  شد یدها شتهای مختلفی  ٬٬با ست. از این بخش آیه بردا شده ا شته  صورت مجهول نو جمله ب
 شده است. ممکن است:

 اشاره به پوشش رایج میان فواحش محلی داشته باشد. .1
 آور آنان در میان عموم باشدهنگی زنان زناکار و کارهای شرمهای فر یکی از نشانه .۲
 النهرین دارای شخصیت خاص بودند.و پیروان آن در منطقه بین ٬٬مذاهب مرموز٬٬نشان دهنده اینست که زنان عنیف برای  .۳

اند. ( وجود داشته۲1:9( و پیامبران زن )مراجعه شود به اعمال رسولان 1۶:1رومیان  خواهد ساکت باشند! خادمین )مراجعه شود بهمی
شود( دهد تشخیص دهم که توضیحات پولس )در بخشی که مربوط به محدود کردن زنان میاین گوناگونی است که به من اجازه می

شد اند دیده میمورد زنانی که آزادی جدید را یافتهمحدود به قرنتس و افسس قرن اول بوده است. در هر دو کلیساها مشکلاتی در 
رسیدن  توانست باعث به وجود آمدن مشکلاتی برای کلیسا در( که میBruce Winter, After Paul Left Corinth)مراجعه شود به 

 ر واقع افتد.شد تا انجیل بتواند موثرتاین جامعه )جامعه زنان( در رسیدن به مسیح شود. آزادی آنان باید محدود می
تواند محدود شود اگر زنان ماهر و سخنور اجازه نداشته باشند روزگار من درست مخالف روزگار پولس است. در روزگار من انجیل می

که خبر خوش را پخش کنند، یا اجازه رهبری نداشته باشند! هدف غایی عبادت عمومی چیست؟ آیا بشارت و شاگردی نیست؟ با رهبری 
خواهم به پولس بگویم که رسد که پاسخ انجیل به عنوان کل "بله" باشد! من میشود؟ به نظر میمفتخر و خشنود نمی زنان آیا خدا

خواهم بیش از حد تحت نفوذ و بازیچه فمینیسم مدرن باشم! با این وجود احساس الهیات من بر اساس نظریات پولس است. من نمی
گرایی. همچنین در دهد، همانند بردگی، نژادپرستی، تعصب و جنسبدیهی انجیلی کند پاسخ میکنم کلیسا در پاسخ به حقایق می

کند. من شود. خدا در مسیح برده و زن را آزاد میمورد سو استفاده از زنان در دنیای مدرن هم پاسخ و واکنش مناسب به کندی داده می
 بزند.دهم که محدودیتهای فرهنگی به اینها ریشخند اجازه نمی

دانم که قرنتس یک کلیسای بسیار درهم گسیخته بود. برکات کاریزماتیک به رخ کشیده یک نکته دیگر: به عنوان یک مفسر، می
داشتند. همچنین باور دارم که افسس تحت تاثیر معلمین دروغینی بود که از شدند. ممکن است زنان در این امر دست داشته میمی

 کردند.آنان به عنوان سخنگویان جانشین در کلیساهای خانگی افسس استفاده میبردند و از زنان بهره می
C. منابعی برای مطالعات بیشتر 

1. How to Read the Bible For All Its Worth by Gordon Fee and Doug Stuart (pp. 61-77) 
۲. Gospel and Spirit: Issues in New Testament Hermeneutics by Gordon Fee 
۳. Hard Sayings of the Bible by Walter C. Kaiser, Peter H. Davids, F. F. Bruce, and Manfred T. Branch (pp. 

613-616; 665-667) 
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ای نشان دادن آزادیهای جدیدی که از آن اشاره به رفتار غیرمنتظره زنان مسیحی در زیاد از حد کوتاه کردن موهایشان برای فرهنگ آن زمان، بر  .۴
 .اند، دارد )امری که بلحاظ فرهنگی در رومر قرن اول و مستعمرات آن رواج داشت(برخوردار گردیده

آکروپلیس شود که مربوط است به معبد روسپیانر دیانا. با اینحال، این معبد در در بسیاری از تفسیرها، گزینه شماره یک تصریح گردیده است. گفته می
هیچ مدرکی نیز مبنی  سال پیش از زمان پولس تخریب گردیده بود و هیچ مدرک تاریخی دال بر فعالیت آن در زمان نگارش این آیات وجود ندارد. 150حدود 

 بر تراشیدن سر روسپیان در یونان وجود ندارد.
 ٬٬کند؟پس پولس درباره چه موضوعی صحبت می٬٬سوال اصلی اینست که 

 کردار قابل انتظار و مناسب بلحاظ فرهنگیپوشش و  .1
 سو استفاده از آزادیهای فردی .۲
 ارتباط مناسب میان .۳

a. زنان و مردان 
b. شوهران و همسران 
c.  (10:11فرشتگان و زنان )اول قرنتیان 
d.  (1۳:11فرهنگ و زنان )اول قرنتیان 

ــیده ــیح قرار نگرفته، بلکه  1ام که گزینه من به این نتیجه رس ــان تحت تأثیر آزادی در راه مس ــرانش ــوهران و هم همس ــت، زیرا هم ش نادیده با بهترین اس
 .کنندیتلاش م یساوحدت و رشد کل سویبه  ن آنها،کنار گذاشت و یفرهنگ یازاتامت گرفتن کلیه

سبت به ترتیب این نامه در این آیه دو جمله ٬٬اگر...اگر٬٬ 6:۱۱ ست میشرطی نوع اول وجود دارد که با توجه به دیدگاهی که مؤلف ن شند. زنان ها دارد، در با
سر خود امتناع می شاندن  سا بودند که از پو سیحی در کلی شی بودند. این به لحاظ اجتماعی م ست ضور فعال در اجتماعات پر کردند، اما با اینحال مایل به ح

 محدود سازندبخاطر موارد زیر ایمانداران باید مسیح آزادیهای جدید خود را  پذیرفته نبود.
 (1۳:15 – 1:1۴اعضای ضعیفتر در کلیسا )رومیان  .1
 ای که کلیسا بدنبال بشارت دادن به آنان استانتظارات فرهنگی جامعه .۲

NASB  ٬٬پوشاندسر خود را نمی٬٬ 
NKJV  ٬٬پوشانده نشده است٬٬ 
NRSV  ٬٬خود نخواهد گذاردحجاب بر ٬٬ 

TEV  ٬٬پوشاندسر خود را نمی٬٬ 
NJB  ٬٬رودبدون حجاب می٬٬ 

ــانه را می ــریهایی که تا روی ش ــورت )حجاب یا نقاب( یا روس ــش ص ــتفاده از پوش ــط مردمان اطلاعات تاریخی درباره نحوه اس ــاندند توس  ای مدیترانهپوش
شتهای اول قرنتیان  ست. من در یاددا سیار مفید ا ستانی ب شته تحریر درآورده ۴:11با سناد متعددی را در این زمینه به نو جرد، نه بیوه و نه زنان رومی مام. ا

ن، زن مجرد بسیار روسپیان، بلحاظ فرهنگی مجور بودند که در ملا عام، همچون زمانی که ازدواج کنند، سر خود را بپوشانند. در دنیای منطقه مدیترانه باستا
 گردید.معدود یافت می

 گردیدمیهای زیر بکار برده در فرهنگ یهودیان، روبنده بعنوان یکی از نشانه
 ۴5:1۳مبتلایان به جذام، لاویان  .1
 ۲۲، 17:۲۴عزادار برای مرده، حزقیال  .۲
 7:۳شرمساران، میکاه  .۳
 ۶5:۲۴ازدواج، پیدایش  .۴
 15-1۴:۳8روسپیگری، پیدایش  .5

ســتش ســر خود را کند، زیرا در آن فرهنگ، هیچ مردی هنگام پر با اینحال، بخاطر داشــته باشــید که پولس به هیچوجه به فرهنگ یهودیان اشــاره نمی
 پوشاند.نمی
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ـــت. این بخش از آیه را نباید جدی تلقی کرد. پولس وکیل مدافع زنان  ٬٬خود را کوتاه کند یپس اصتتتلًا موها٬٬ � این یک جمله اخباری آئوریســـتی اس
 کند!یباشد بلکه او عواقب فرهنگی انجام اعمال غیرمعقول و عرف را گوشزد ممسیحی که مایه شرمساری جامعه هستند، نمی

شاند یدپس با٬٬ � سیح باید به انتظارات جامعه احترام گذارده و  ٬٬سر خود را بپو سیحی بخاطر م ست. زنان م ضر ا ضروری حال حا این یک جمله امری 
صر به  شکل این انتظارات فرهنگ به فرهنگ و ع سی یابند.  ستر سا، به مردم د ضویت در کلی ستگاری و ع صر تفاوت و اطاعت نمایند تا بتوانند برای ر ع

 (.8:1؛ اعمال ۴7:۲۴؛ لوقا ۲0-18:۲8تغییر خواهد یافت! اما هدف همچنان یکی خواهد ماند )متی 

ــاره دارد، با اینحال در متن این آیه پیدایش  ۲7-۲۶:1این بخش به پیدایش  ٬٬او صتتورت و جلال خداستتت٬٬ 7:۱۱ ــورت کلی بکار  ٬٬مرد٬٬کلمه  ۲۶:1اش بص
ست. بلحاظ الهی شده ا شخص نیست که این برده  شخصیت،  ۲7-۲۶:1در پیدایش  ٬٬صورت و جلال٬٬اتی دقیقاً م شتر مفسران آن را به  شاره دارد. بی به چه ا

به خابنفس درونی، جن یت انت قابل با دیگر های اخلاقی،  یت مرتبط کردن  قابل ند. مرتبط می ٬٬بردگان٬٬،  یدایش  دان یک  18:۲و هم در  ۲7-۲۶:1هم در پ
 7:۲در اول قرنتیان  (DOXAموضــوع خاص: جلال )نشــأت گرفته اســت! به  1۶:۳شــود. مشــکل از پیدایش میان مردان و زنان دیده میاشــتراک مشــهود 

 مراجعه نمایید.

8:۱۱ 
NASB  ٬٬استگرفته سرچشمه بلکه زن از مرد  ،فتهگر ن سرچشمهمرد از زن  یراز٬٬ 
NKJV  ٬٬زن نیامده، بلکه زن از مرد آمده استزیرا مرد از ٬٬ 
NRSV  ٬٬حقیقتاً، مرد از زن بوجود نیامده، بلکه زن از مرد بوجود آمده است٬٬ 

TEV  ٬٬آمده است یدبلکه زن از مرد پد یامده،ن یدمرد از زن پد یراز٬٬ 
NJB  ٬٬بلکه زن از مرد آمده است یامده،مرد از زن ن یراز٬٬ 

بکار برده  1۲:11باشد )خارج از(، آنگونه که در اول قرنتیان می ekدر متن یونانی نیست. این عبارت فقط یک حرف اضافه  ٬٬سرچشمه گرفتن٬٬عبارت 
 شده است. 

پولس در اول قرنتیان  در عین حال، کند )اول آدم و سپس حوا(.تصریح می ۲ترتیب آفرینش را با اقتباس از کتاب پیدایش  7:11پولس در اول قرنتیان 
 است(. 18:۲و  ۲7:1ای به پیدایش گذارد )که اشارهبر اتکای این دو به یکدیگر صحه می 11، 9 -8:11

ــر، باعث کوچک  ۲8:۳باید اظهارات پولس را در غلاطیان  ٬٬نشتتده یدهزن آفر یمرد برا٬٬ ۹:۱۱ ــوع برابری زنان، حداقل در این دوران معاص درباره این موض
شهایی را که آنان به لحاظ یزات میان دو جنس نمیشدن تما شیم. برابری میان زنان و مردان در راه مسیح بطور خودکار هیچیک از نق شته با گردد را بخاطر دا

سنتی ایفا می شخصی غوطه کند.کنند، از نقض نمیفرهنگی/ شهایمانداران )زن و مرد( در آزادیهای  شدن اعتبار کلیسا در ور نیستند، زیرا که باعث خد دار 
شاهی او تلاش میمیان جامعه بی سیح آزادیهای خود را محدود کرده و به خاطر پاد ( 1کنند. ایمانداران در قبال ایمان خواهد گردید. ایمانداران بالغ در راه م

 دارای مسئولیت مشترک هستند! ایمانجامعه بی (۲بدن مسیح و 

شان یدزن با رو یناز هم٬٬ ۱۰:۱۱ سایر متون دیگر، به راههای مختلف می ٬٬از اقتدار بر سر داشته باشد ین شکل این متن را نیز همچون  توان درک کرد. م
  باشد؟( در اینجا معرف چه میexousia) ٬٬اقتدار٬٬اصلی اینجاست که بدانیم 

ـــت که اول،   New Internationalدر کتاب  exousiaمقاله جالبی درباره  Otto Betzکند. ارتباط پیدا می dunamisاغلب به  exousiaباید توجه داش
Dictionary of New Testament Theology کنم.نوشته است. در اینجا پنج نمونه را ذکر می ۶11-۶0۶، جلد دوم صفحات 

٬٬ exousia  وdunamis ـــاختار قدرت عالم و در عهد جدید هر دو به کار عیســـی ارتباط پیدا می کنند، کاری که متعاقب آن ترتیب جدیدی در س
 (.۶09)صفحه  ٬٬توانمند شدن ایمانداران بوجود آمد

٬٬ exousia اســت. این امر گویای رهایی و  ایمانداران. اقتدار یک مســیحی ایماندار در نقشــی مســیح در خلع ســلاح همه نیروهای اهریمنی نهفته
 (.۶11)صفحه  ٬٬خدمت است

ـــت )اول قرنتیان ٬٬ گرایی در قرنتس بوجود آمد، (؛ این امر که شـــروع آن توســـط علاقمندان به فرقهexestin 1۲:۶او برای انجام هر کاری آزاد اس
 (.۶11)صفحه  ٬٬بوسیله پولس که آن را درست تشخیص داده بود، مورد اهمیت قرار گرفت
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 یدمف یبه طور کلامعه مســیحیت و ج یگرد یحیانمســ یبرا یزیچه چ ینکهبا در نظر گرفتن ا ی،از لحاظ نظراین آزادی بظاهر نامحدود در عمل، ٬٬
 (.۶11)صفحه  ٬٬(۲۳:10؛ 1۲:۶در پیش رو است )اول قرنتیان کامل هنوز  یاست که رستگار یتواقع یناست، با توجه به ا

[، اما هر چیزی شرعی بوجود نیامده است. exestin[، اما هر چیزی مفید نیست. همه چیز شرعی است ]exestinجایز است ]برای من همه چیز ٬٬
ــایه خود بجوید ــد، بلکه باید نیکی را برای همس ــی فقط بدنبال نیکی برای خود باش نقل قولی در میان  (.۲۳:10)اول قرنتیان  ٬٬اجازه ندهید که هرکس

گویند عین حتمالًا شــاعر آزادی مردمان فاســق قرنتس بوده اســت. پولس در عین پذیرفتن آنان نشــان داد آنچه را که این افراد میچنین نقل قولهایی ا
 (.۶11)صفحه  ٬٬حقیقت نیست.

 های خود به کلیسای قرنتس، بهره برده استپولس از این دو واژه اغلب در نامه
1. Exousia 10:1۳؛ دوم قرنتیان 10:11، 18و بار(، )د 1۲، ۶، ۴، ۴:9؛ ۳7:7، اول قرنتیان 
۲. Dunamis دو بار( ۴:1۳؛ 9:1۲)دو بار(؛  ۳:8؛ 7:۶؛ 7:۴؛ دوم قرنتیان ۴۳، ۲۴:15؛ ۴:5؛ ۲0، 19:۴؛ 5، ۴:۲؛ 18:1، اول قرنتیان( 

این متن زنان مسیحی ترغیب به حقوق فردی و قدرت مشکل بزرگ برای متشرعین و فاسقین بود. پولس همواره سعی داشت در میان این دو راه رود. در 
سیح شاهی خدا گردیده-مرد-پذیرش مراتب خدادی آفرینش )م شبرد پاد صلی )پیدایش زن( بمنظور پی شتراک ا ( در 18:۲؛ ۲7-۲۶:1اند. پولس بر وجه ا

 تصریح دارد. بلحاظ الهیاتی بسیار خطرناک است که  1۲-11آیات 

 هر آیه را در این متون محصور کنیم .1
سـفت و سـخت دینی برای مشـکل رابطه مرد و زن یا زن و شـوهر در قرن اول را به همه دوران و اعصـار و فرهنگهای آینده تعمیم یک چارچوب  .۲

 دهیم
 توازنی را که پولس میان آزادی در مسیحیت و مسئولیتهای مشترکی را که در عهد جدید بوجود آورده، نادیده بگیریم. .۳

اند )کلیساهای خانگی(؟ قدر مسلم کنیسه این آزادی را به آنان نداده است. آیا این آن را از کجا بدست آورده زنان آزادی شرکت در اجتماعات و رهبری
سیاری از جنبه ضیح ب ست؟ این امکان وجود دارد و به نظر من به تو صل جامعه رومی قرن اول میلادی ا صل کمک نیز میامر حا کند. با اینحال، های این ف

ست.این امکان نیز وجود  صلی ا سان از باغ عدن مفقود گردید، منبع ا شدن ان صلی خدا که از زمان رانده  صویر ا سازی ت یک  دارد که قدرت کلام انجیل، باز
های شــخصـی تواند تبدیل به مجوزی برای ســو اســتفادههای زندگی و جامعه بشــری بوجود آمده اســت. اما این برابری میبرابری تکان دهنده در همه زمینه

 کند.این موضوع همان چیزی است که پولس تصریح می گردد.

F.F. Bruce  در کتابAnswers to Questions  بمن کمک زیادی در تعمق در معضلات بحث برانگیز در ارتباط با سنتهای کلیسای مسیحیت مدرن
-۲۶:1کردم که پوشش زنان به قصد نشان دادن نعمات خدادادی زن دارای اهمیت بوده )یا برابری که در پیدایش کرد. من بعنوان یک مفسر همیشه فکر می

برم، بیابم، لذا، تمایلی به قرار هر او. با اینحال، این تفســیر را نتوانســتم در میان منابع انجیلی که از آنها بهره میاز آن ســخن گفته شــده(، و نه اقتدار شــو ۲7
کردم بخاطر ، هنوز شــوقی را که از این آزادی احســاس میF. F. Bruceدادم. همچون دادن این موضــوع در تفســیرهایم و یا وعظ یا تدریس آنها بخرج نمی

ــفحه  Answers to Questionsتاب دارم )به ک ــی فرا خوانده مراجعه نمایید(. من فکر می 95ص ــارت کلام عیس کنم که ایمانداران به کار تمام وقت برای بش
 اند!شده

 سه خط ترجمه از این متن در ارتباط با فرشتگان وجود دارد. ٬٬خاطر فرشتگانبه٬٬ �
صورت مرجع بعنوان نمایندگان خدا که در  .1 ضور دارند، اول قرنتیان فرشتگان ب شهای ما بعنوان ناظر ح ؛ ۲1:5تیموتائوس 1؛ 9:۴دعاها و پرست

 ؛ و همچنین طومارهای دریای مرده1:1۳8مزمور 
؛ فرشتگان ذکر شده اغلب در ۶؛ و یهودا ۴:۲پطرس ۲؛ ۲:۶فرشتگان شریری با امیال جنسی شبیه به فرشتگان مطرح شده در کتاب پیدایش  .۲

 (1:1۳؛ 10:11؛ ۳:۶؛ 9:۴) اول قرنتیان هستند
۳. Aňgelous  ترجمه شده است ٬٬فرشتگان٬٬بجای  ٬٬آورانپیام٬٬بمعنی 

سوم اجتماعی قرن اول مطرح گردیده aňgelous( و یونانی )malakدر زبان عبری ) ساس ر ستند. این نظریه برا شته یکی ه شده برای فر ( واژه ترجمه 
شـخصـی که دارای پایگاه اجتماعی بالا بوده، هرگز بدون اینکه  (.1۳8-1۳۳، صـفحه Bruce W. Winterبقلم  After Paul Left Corinthاسـت )کتاب 

شته، به آنجا قدم نمی شرکت در را دا سای خانگی که بنای  سی را برای بررسی موقعیت کلی شتک شتر درست بنظر میگذا رسد تا اینکه بخواهیم . این امر بی
 (.1:1۳8جو یا فرشتگانی که بدنبال اعمال معقول در اجتماعات پرستشی هستند، نسبت دهیم )مزمور را به فرشتگان شهوت 10:11اول قرنتیان 
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تأکید دارد )پیدایش  ٬٬استتتت، نه مرد از زن نیازیدر خداوند، نه زن از مرد ب ٬ ۱۱:۱۱-۱۲ ؛ ۲7-۲۶:1این آیات بر تعهدات متقابل میان زنان و مردان 
 (.۲9-۲۶:۳؛ غلاطیان 18:۲

ــروع مدل آفرینش در پیدایش این  ــت به ش ــت بیان ۲7-۲۶:1آزادی )در بازگش ــده از بهش ــر رانده ش ( باید به معقولترین روش ممکن در میان فرهنگ بش
سی می ستگاری عی ست ر سانگردد. هیچ تردیدی وجود ندارد که پولس بطور کامل معتقد ا سیح یک سانی را تغییر دهد! همه ما در راه م  تواند موقعیت هر ان

ایمانداران  هستیم. اکنون هدف ما به همسایگان و شهروندان ما کمک کرده تا رستگاری مشابهی را بیابند. هنوز فرهنگها مشکلات خاص خود را دارند. چون
 توانند کاری را به سرانجام رسانند، به این معنی نیست که همه آنها باید همان کار را انجام دهند.می

کند. زن اگر از مرد جدا باشد؛ تشدید می ٬٬اصل٬٬را بعنوان  ٬٬سر٬٬( در این متن )دو بار( بنظر کاربرد ٬٬خارج از٬٬)در حقیقت بمعنی  ٬٬از٬٬استفاده از عبارت 
ح در ترتیب آفرنیش بوجود آورده اســـت. آزادی و تســـلیم در راه مســـی ٬٬ســـر٬٬گردد. راوی کتاب پیدایش همچنین مبنای مناســـبی برای مرد از خدا بدور می

 گردند که نیکی در کلیسا هدف اصلی قرار گیرد.ناسب می( زمانی م۲1:5)افسسیان 

سخر، بر مبنای عبارت 15:10پولس در اول قرنتیان  ۱5 – ۱۳:۱۱ همین  (،10:11قرنتیان ۲؛ 10:۴قرنتیان 1که بکار برد ) ٬٬حکیمان٬٬، زمانی که بحالت تم
دارد تا استهزا. پولس از برچسبهای قرن اول قرنتی/یونانی/رومی  ٬٬تفکرات فرهنگی٬٬برد بیشتر جنبه که بکار میکند، اما در اینجا کلماتی دنبال می دیدگاه را
 برد.بهره می

 (1۳:11قرنتیان 1زنان متأهل در هنگام حضور در مراسم عبادی و مجامع عمومی با حجاب پوشانده شده باشند ) .1
ـــالگی(. حفظ موی بلند به لحاظ فرهنگی  مردان جوان در قرنتس باید در زمان گذار به ســـن .۲ بلوغ موهای بلند خود را کوتاه نمایند )پس از ده س

 (1۴:11قرنتیان 1های زنانه بودن است )بمعنای همجنسگرا بودن یا دارای نشانه
 گرفتندزنان با موهای کوتاه در زمره یکی از موارد زیر قرار می .۳

a. کسی که در جمع مایه شرمساری شناخته شده است 
b. ( 15:11قرنتیان 1یک روسپی) 

 گیرند(، بلکه دیدگاههای کاملًا فرهنگی هستند.های معنوی و روحانی هستند و نه انجیلی )حتی در رسوم یهودیان نیز قرار نمیاین موارد نه دیدگاه

 این عبارت بجهت تأکید بکار برده شده است. ٬٬خود٬٬ ۱۳:۱۱

های گوناگون انگلیسی این آیات گویند. ترجمههر دوی این جملات شرطی نوع سوم هستند که سخن از احتمال وقوع عملی می ٬٬اگر...اگر٬٬ ۱5 – ۱۴:۱۱
حرفی که بصورت یک سوال در  اند.( ثبت کردهNKJV(؛ و یا یک سوال و یک اظهار نظر )NASB, TEV(؛ اظهار نظری )NRSV, NJBرا بصورت سوالی )

 آورد.را بوجود می ٬٬مثبت٬٬نوشته شده نشان دهنده سوالی است که برای خواننده انتظار پاسخ  1۴:11اول قرنتیان 

ــنده یا ترتیب چیدمان نامه ٬٬اگر٬٬ ۱6:۱۱ ــت که با توجه به دیدگاه نویس ــرطی نوع اول اس ــت بنظر میاین یک جمله ش ــد. دها، کاربرد آن درس ــای رس ر کلیس
 حضور داشتند. ناسازگاریقرنتس مسیحیان 

NASB  ٬٬اگر کسی سرِ ناسازگاری داشته باشد٬٬ 
NKJV  ٬٬هر کسی که بنظر ناسازگار رسد٬٬ 
NRSV  ٬٬هر کسی که بخواهد ناسازگار باشد٬٬ 

TEV  ٬٬هر کسی که بخواهد جدل کند٬٬ 
NJB  ٬٬اگر کسی سر ناسازگاری داشته باشد٬٬ 

ــخن میفعل، اخباری ح ــت که از تداوم عملی س ــازگاری برای قرنتیان به امر رایجی تبدیل گردیده بود.ال کامل اس آنان نزاع و مجادله را  گوید. این ناس
 دوست داشتند!

سازگاری٬٬واژه  شتن( و  philosیک واژه ترکیبی از  ٬٬نا ست دا شام آخر در لوقا  veikos)دو سولان در  ست. این واژه برای ر ستیز( ا بکار  ۲۴:۲۲)نزاع و 
 برده شده است.
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؛ 1۶:11؛17:7؛ 17:۴قرنتیان 1دهد )(. پولس به آنها چیز خاصی نمی17، ۴:11قرنتیان 1) ٬٬یستن یرسم ینخدا را چن یساهایکل یزما را و ن٬٬ �
کردند که حق دارند متفاوت از ســایر مســیحیان در کلیســاهای جلی پیدا کرده بود. آنان فکر می(. این کلیســا در حکمت و آزادی که داشــت، ت۳۳:1۴

 کند که آنان بهیچوجه دارای چنین حقی نیستند!دیگر زندگی نمایند. پولس تصریح می

 مراجعه نمایید. ۲:1( در اول قرنتیان ekklesiaبه موضوع خاص: کلیسا ) ٬٬کلیسا٬٬ �

کند، اما کند، اما رفتارهای مغرورانه برخی ایمانداران قرنتسی هنوز در کانون توجه او قرار دارد. موضوع تغییر میپولس موضوع جدیدی را شروع می ۱7:۱۱
 مشکل اولیه کماکان پا برجا است.

 شنفکری آنانرو .1
 تأکید آنان بر آزادیهای فردی .۲
 تصوری که از حکمت داشتند .۳

ـــاره می (، که بوســـیله نامه با او مطرح گردیده بود، حول محور همین 1:1۶؛ 1:8؛ ۲5، 1:7کند )اول قرنتیان تمام موضـــوعاتی که پولس به آنها اش
 گردید.مشکلات می

بیشتر ٬٬تبدیل به ضیافتهای  ( درستی، توانایی و موقعیت جایگزین شده با محبت، خدمت و سلامت بدن1۲:1آنان )یهودا  یزآممحبت یافتهایضحتی 
 گردید! ٬٬برای من

 تواند آنان را سرزنش کند.کند، اما در این حوزه فقط میتأیید می ۲:11پولس آنان را در اول قرنتیان  ٬٬کنمینم ینتانتحس٬٬ �

ست،  ٬٬آییدیهم مشما گرد ٬٬ � ستفاده از ترکیبهایی که با sunerchomaiاین یک عبارت ترکیبی یونانی ا ست شروع می sun. پولس ا شد را خیلی دو
شت. معنی اولیه آن می شاره به اجتماع گروه منتخبی از ایمانداران  ٬٬با یکدیگر٬٬دا شأت گرفته، که ا شابه همچون کنیسه ن ست. این واژه از یک ایده م ا

 (.۲۶، ۲۳:1۴؛ ۳۴، ۳۳، ۲0، 18، 17:11پردازد )اول قرنتیان به مسئله گردهماییهای پرستشی می 1۴-11فصلهای دارد. 
ست که این سوالی که برای من بوجود می ساهای خانگی متعددی در قرنتس  گردید.چگونه عملی می ٬٬گرد هم آمدن٬٬آید این ست که کلی شن ا رو

ساها ری شت، احتمالًا این کلی شام های تفرقهشه برخی گروهوجود دا ساهای خانگی با یکدیگر برای  ست که همه کلی انداز بودند. آیا منظور پولس این
 شدند؟خداوند بدور هم جمع می

 گردد.این عبارت به دو روش درک می ٬٬ینکهنخست ا ٬٬ ۱8:۱۱
 (NKJVنخست از درجه اهمیت ) .1
 نگردیده است ٬٬دوم٬٬این متن، هیچ ذکری از مورد اولین مورد از دو یا موارد بیشتر، با اینحال در  .۲
 شود.دیده می 8:1این عبارت مشابه مشکل دستور زبان است که در رومیان  .۳

مطرح گردیدند، اما حضـور آنان در طول این کتاب  ۴-۳:۳و  17-10:1این جداییها اولین بار در اول قرنتیان  ٬٬دهدیم یرو ییهاشتتما جدا یاندر م٬٬ �
ممکن است مسئله  ینااقتصادی بوجود آمده است. -باشد. در این متن، جداییها درباره رهبران نیست، بلکه بر اساس فاکتورهای اجتماعیمتصور می

 کند. یفتعر یاتیاله یهایدتاک ینو همچن یطبقات اجتماع یندگانرا به عنوان نما هاگروه
 

 ۲۲-۱7:۱۱)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
باعث ضرر است.  یدهفا یبه جا آیید،یهم مشما گرد  یوقت یراز کنم،ینم ینتانتحس یرو یچبه ه کنم،یبه شما حکم م ینکامّا در آنچه ا۱7

. کنمیباور م یارا تا اندازه ینو ا دهد،یم یرو ییهاشتتتما جدا یاندر م شتتتوید،یجمع م یستتتاآنگاه که به عنوان کل شتتتنومیم ینکهنخستتتت ا۱8
 یزمان۲۰شما شناخته شوند.  یاندر م رسد،یکه اصالتشان به ثبوت م یآنان گونهینشما باشد تا بد یاندر م یدبا یزها نکه تفرقه یستن یشک۱۹

شما در  ست آیید،یهم مجا گرد  یککه  شام خداوند ن یبرا یبرا ستخوردن  صرف غذا، ه یراز۲۱. ی شما ب یکر هنگام   یگرانمنتظر د آنکهیاز 
 یدنخوردن و نوشتت یها براخانه یاآ۲۲. شتتودیمستتت م یگریکه د یدر حال ماند،یگرستتنه م یکیکه  یابه گونه خورد،یباشتتد شتتام خودش را م

کنم؟  ینتانکار تحس ینا یبرا یاآ یم؟به شما چه بگو سازید؟یرا شرمسار م چیزیو اشخاص ب شماریدیخدا را خوار م یسایکل ینکها یا ید؟ندار
 نخواهم کرد. سینتانتح یرو یچبه ه
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۱۹:۱۱ 
NASB, NKJV ٬٬شما باشد یاندر م یدبا یزها نکه تفرقه٬٬ 

NRSV  ٬٬ها باشددر حقیقت باید میان شما تفرقه٬٬ 
TEV  ٬٬ها باشدتردیدی ندارم که باید میان شما تفرقه٬٬ 
NJB  ٬٬وجود داشته باشدکه باید میان شما تفاوتهای گروهی ٬٬ 

یا  ٬٬انتخاب کردن٬٬معنی ریشــه اصــلی آن را از آن گرفتیم.  heresies( اســت که ما لغت انگلیســی hairesis، 19:11قرنتیان 1) ٬٬تفرقه٬٬واژه اصــلی 
؛ 1۴:۲۴کردن انتخاب دیگر )اعمال  رود. انتخاب یک مورد و رداست، اما با اضافه شدن یک توارد ضمنی برای نشان دادن مقصود خاصی بکار می ٬٬برگزیدن٬٬
 تواند برای تعریف یکی از موارد زیر بکار رود:(. این واژه می۲0:5؛ 19:11قرنتیان 1

 (10:۳های دروغین باور داشته باشد )تیتوس شخصی که به آموزه .1
 (1:۲پطرس ۲های دروغین در نوع خود )آموزه .۲

ست؛ بکار  18:11واژه متفاوت دیگری در اول قرنتیان  شده ا شها٬٬برده  سی schisma) ٬٬جداییها٬٬یا  ٬٬بخ ایم. را از آن گرفته schism(، که ما واژه انگلی
؛ 19:10؛ 1۶:9؛ ۴۳:7گردید )یوحنا ها بر روی مشــکلی خاص اســتفاده میاز این واژه برای جدا کردن گروه (.51:۲7اســت )متی  ٬٬جدا شــدن٬٬ریشــه آن 

 (.18:11؛ 10:1 ؛ اول قرنتیان7:۲۳؛ ۴:1۴اعمال 

یاتی ) یک هدف اله با ذکر  لبهای تنوع( حضـــور این گروهdei( لزوم )hinaپولس  یادآوری می افکنو تفرقه ط نان برای رهبران روحانی را  ند. وجود آ ک
 راستین به منظور عیان شدن، لازم بود. رهبران بالغ در زمان بحرانی نقش حیاتی ایفا خواهند کرد.

ست ک شان میه برخی گروهگزینه دیگر این سیله رفتاری که دارند به همه ن شان بو ستند )ها و رهبران سیح نی سیحی و پیرو م یوحنا 1دهند که بهیچوجه م
 (19-1۶:۴؛ مرقس 19:۲

مراجعه  1۳:۳قرنتیان شــوند در اول به موضــوع خاص: واژگان یونانی که برای آزمایش کردن بکار برده می ٬٬رستتدیکه اصتتالتشتتان به ثبوت م ینانآ٬٬ �
 شود.

ــای ربانی و افکن در جامعه چنان عمل میاین گروههای تفرقه ٬٬یستتتخوردن شتتام خداوند ن یبرا٬٬ ۲۰:۱۱ ــأن و کاملًا بیگانه با عش کردند که از دور از ش
 (.۲۲:11 گذارند )اول قرنتیانمراسم شام آخر عیسی بهمراه شاگردانش بود. آیات پیش رو بر این دیدگاه او صحه می

توان آن را امکان دیگری برای یک جمله اســـتهزاآمیز تلقی کرد. گردد. میاین تنها جاییســـت که در  عهد جدید این عبارت ظاهر می ٬٬شتتتام خداوند٬٬ �
 هیچیک از رفتار و کردار آنان با رفتار و کردار عیسی بویژه در فدا شدن برای بشر گناهکار، قابل مقایسه نیست!

 ا و نیایش به اسامی مختلفی مطرح گردیده است.این برنامه دع
 شام خداوند .1
 (۲1:10سفره خداوند، )اول قرنتیان  .۲
 [(۳0:۲۴؛ ]لوقا ۲۴:11؛ 1۶:10قرنتیان 1؛ 7:۲0؛ ۴۲:۲پاره کردن نان، )اعمال  .۳
 (۲۴:11؛ 1۶:10قرنتیان 1؛ ۲7-۲۶:۲۶، متی eulogia( یا برکت دادن )eucharistشکرگذاری ) .۴

نام  ٬٬آگاپه٬٬کلیسای اولیه مراسم شام خداوند را با شام گروهی اعضا که  ٬٬خوردیباشد شام خودش را م یگرانمنتظر د آنکهیاز شما ب یکهر ٬٬ ۲۱:۱۱
 (.7:۲0و احتمالًا اعمال  1۲؛ یهودا 1۳:۲پطرس ۲داشت، یکی کرد )

 توان درک نمود.این آیه را به اشکال مختلفی می
رسیدند چیزی باقی متمول/تحصیلکرده/تأثیرگذار در جامعه پیش از همه بر سر سفره نشسته و غذای خود را بسرعت خورده تا زمانی که فقرا میافراد  .1

 نمانده یا بسختی چیزی برای خوردن مانده باشد.
آوردند، غذای دگانر عضو کلیسا که خوراک کمی بهمراه میبنا بر این بوده که هر یک از اعضا غذای خود را بهمراه آورد. روشنفکران در حضور فقرا یا بر  .۲

 خوردند.خود را بسرعت می
بندیهای اجتماعی بود، نه اعمال و رفتار عیسی که او بروشنی به همه آموخته بود. کلیسای قرنتیان بارگی بر اساس تقسیممشکل خودخواهی و شکم

 تند. میان عناصر زیر، یک دو گانگی افراطی بوجود آمده بود:بهیچوجه اعتقاد نداشتند که همه در راه مسیح یکسان هس
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 های اجتماعیها و نداشتهداشته .1
 غنی و فقیر .۲
 مردان و زنان .۳
 آزاد و برده .۴
 رومیان و دیگران .5
 روشنفکری معنوی و ایماندار معمولی .۶

 تعریف گردیده است. ۲۲و  ۲1:11بندیها به روشنی در اول قرنتیان این تقسیم

بندیهای رومیان پذیرفته نبودن این مسئله بروشنی نشان داده شده، چه بواسطه تقسیم ٬٬شودیمست م یگریکه د یدر حال ماند،یگرسنه م یکی٬٬ �
توان بمنظور (. از این آیه نمی۲۳:11قرنتیان 1بوجود آمده باشد یا خودخواهی آنان. هدف اصلی این شام فراموش شده بود. این یک معضل جدی بود )

 گردد.ای است که به جدّ محکوم میستبداد مطلق استفاده کرد. روشن است که شراب بخشی از این برنامه بوده است. این سو استفادهدفاع از ا

 الکل از استفاده سو و الکل به نسبت انجیل گرایش خاص: موضوع
(Special Topic: Biblical Attitudes Toward Alcohol And Alcohol Abuse) 

I. اصطلاحات انجیلی 
A. عهد عتیق 

1. Yayin( این اصطلاح کلی برای شراب است ،BDB 406, KB 409 که ،)یابی این اصطلاح نامشخص مرتبه تکرار شده است. ریشه 1۴1
است زیرا ریشه آن عبری نیست. همیشه معنی آن آب میوه )معمولا انگور( تخمیر شده است. برخی متونی که این اصطلاح در آنجا 

 .10و  15:5، اعداد ۲9:۴0، خروج 9:۲1شده عبارتند از: پیدایش  استفاده
۲. Tirosh( "این اصطلاح یعنی "شراب تازه ،BDB 440, KB 1727 به واسطه شرایط آب و هوایی در خاور نزدیک، تخمیر از شش ساعت .)

فرایند تخمیر است. برخی از متونی که این کند در حین انجام شود. این اصطلاح به شرابی اشاره میپس از گرفتن آب میوه شروع می
 (.۴:11، یوشع 9الی  ۶۲:8، اشعیا 18:۴، 1۲:17اصطلاح در آنجا استفاده شده عبارتند از: تثنیه 

۳. Asis ،"شراب شیرین"( بدیهی است که این نوشیدنی الکلی است ،BDB 1016, KB 1500 ۴9:۲۶، اشعیا 1:5، مثلا یوئیل.) 
۴. Sekar" خواره" استفاده شده است. چیزی به نوشیدنی قوی". ریشه عبری این اصطلاح در اصطلاح "مست" یا "می، این اصطلاح یعنی

 (.۲8:7، اشعیا ۳1:۶، ۲0:1است )مراجعه شود به امثال  yayinآن اضافه شده تا بیشتر مست کند. این اصطلاح همسو با 
B. عهد جدید 

1. Oinos معادل یونانی ،yayin 
۲. Neos oinos،  ،)معادل یونانی برای )شراب تازهTirosh (۲:۲۲، )مراجعه شود به انجیل مرقس 
۳. Gleuchos vinos  ،شراب شیرین( ،asis ۲:1۳(، شرابی که در مراحل اولیه تخمیر است )مراجعه شود به اعمال رسولان) 

II. استفاده انجیلی 
A. عهد عتیق 

، 9:1۳، عاموس ۲۴و  ۲:19، یوئیل 9الی  ۲:8، یوشع 9:7، امثال 15الی  10۴:1۴، مزمور ۲7:۲8شراب هدیه خداست )پیدایش  .1
 (10:7زکریا 

، 1۴:۲۶، تثنیه ۲8:1۴، 10و  15:7، اعداد ۲۳:1۳، لاویان ۲9:۴0های مراسم قربانی کردن است )خروج شراب یکی از تقدیمی .۲
 (9:1۳داوران 

 (7الی  ۳1:۶، امثال 1۶:۲شود )دوم سموئیل شراب به عنوان دارو استفاده می .۳
اول سموئیل  –، نابال 1۶داوران  –، شمعون ۳5الی  19:۳۳، لوط، پیدایش 9:۲1پیدایش  -تواند یک مشکل جدی باشد )نوحشراب می .۴

، رهبران ۲0:1۲اول پادشاهان  –، بنهدد 1۶:9اول پادشاهان  –، ایله 1۳:۲8دوم سموئیل  -، امنون 11:1۳دوم سموئیل  –، اوریا ۲5:۲۶
 (۴عاموس  –، و زنان ۶:۶عاموس  –

، 8الی  ۲8:7، 19:1۴، ۲۲و  5:11، اشعیا 5الی  ۳1:۴، ۳5الی  ۲۳:۲9، ۲0:1تواند مورد سو استفاده قرار گیرد )امثال شراب می .5
 (۴:11یوشع 
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، و ۶، ناصریان، اعداد ۴۴:۲1، حزقیال 10:9های خاصی ممنوع شده است )کشیشان در حال خدمت، لاویان شراب برای گروه .۶
 (7:5، یوشع 1۲الی  5۶:1، اشعیا 5الی  ۳:۴حاکمان، امثال 

 (9:17، زکریا ۳:18، یوئیل 9:1۳شراب به صورت اسکاتولوژیک استفاده شده است )عاموس  .7
B. سایر نگرشها 

 (۳۳الی  ۳1:۲7در برقراری میانه روی بسیار کمک کننده است )جامعه  .1
 (BB 58bدارو نیاز است" )گویند "شراب بهترین داروها است، هر جا که شراب نباشد، به روحانیون می .۲

C. عهد جدید 
 الی ( ۲:1عیسی حجم زیادی از آب را به شراب تبدیل کرد )انجیل یوحنا  .1
 (۲۲:17، ۳۴الی  7:۳۳، انجیل لوقا 19الی  11:18عیسی شراب نوشید )انجیل متی  .۲
 (۲:1۳پطرس متهم به مستی با شراب تازه در پنتیکاست شد )اعمال رسولان  .۳
 (5:۲۳، اول تیموتائوس 10:۳۴، انجیل لوقا 15:۲۳ان دارو مورد استفاده قرار گیرد )انجیل مرقس تواند به عنوشراب می .۴
، تیتوس 8و  ۳:۳گر باشند. این بدین معنی نیست که باید طرفدار منع استفاده از الکل باشند )اول تیموتائوس رهبران نباید سواستفاده .5

 (۴:۳، اول پطرس ۲:۳، 1:7
 (19:9، مکاشفه ۲۲:1ژیک استفاده شده است )انجیل متی شراب به صورت اسکاتولو .۶
، اول 5:۲1، غلاطیان ۶:10، 1۳الی  5:11، اول قرنتیان ۲1:۳۴، 1۲:۴5، انجیل لوقا ۲۴:۴9مستی پشیمانی است )انجیل متی  .7

 (1۴الی  1۳:1۳، رومیان ۴:۳پطرس 
III. بینش الهیاتی 

A. تنشها و جدلها 
 شراب هدیه خدا است .1
 مستی مشکل اساسی است .۲
الی  7:1، انجیل مرقس ۲0الی  15:1در برخی از فرهنگها باید به خاطر انجیل آزادیهای خود را محدود کنند )انجیل متی  ایمانداران .۳

 (1۴، رومیان 8:10، اول قرنتیان ۲۳
B. گرایش در عبور از مرزها 

 خدا منشا همه خوبیها است .1
 ۲۶الی  10:۲5، اول قرنتیان 11:۴۴، انجیل لوقا 7:19غذا، انجیل مرقس  .1
 ۴:۴، اول تیموتائوس ۲0و  1۴:1۴همه چیز پاک است، رومیان  .۲
 10:۲۳، ۶:1۲همه چیز مجاز است، اول قرنتیان  .۳
 1:15همه چیز خالص است، تیتوس  .۴

 انسان سقوط کرده از تمامی هدایای خدا با فرا رفتن از مرزها و محدودیتها، سو استفاده کرده است .۲
C. در خلقت هیچ چیز شیطانی وجود نداردسو استفاده در ما است، نه در چیزها . 

IV. فرهنگ یهودیت قرن اول و تخمیر 
A. شود، تقریبا شش ساعت بعد از اینکه انگور له شدتخمیر خیلی سریع آغاز می 
B. (. به این "شراب 1:7گوید وقتی کف نازکی بر روی سطح ظاهر شد )به نشانه تخمیر(، تبدیل به شراب شده است )ما آسروت آداب یهود می

 شود.زه" یا "شراب شیرین" گفته میتا
C. شود.تخمیر اولیه پس از یک هفته کامل می 
D.  توان آن را به محراب تقدیم کرد )ادهویوت شود و میانجامد. در این مرحله به آن "شراب کهنه" گفته میروز به طول می ۴0تخمیر ثانویه حدود

۶:1) 
E. از به خوبی صاف و تصفیه شود.شود، ولی باید قبل از استفاده خوب تلقی مینشین آن باشد )شراب قدیمی( شراب شرابی که با ته 
F. توان شراب را نگاهداری کرد. در این مدت به آن آید. سه سال بیشترین مدتی است که میشراب یک سال پس از تخمیر به خوبی عمل می

 شود و باید با آب رقیق گردد.شراب قدیمی گفته می
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برخی متشرعین و مفسرین سعی بر این داشتند تا از این آیه بعنوان سند برای نخوردن خوراک در کلیسا  ٬٬ید؟ندار یدنخوردن و نوش یها براخانه یاآ٬٬ �
اند. با برداشت و نقل قول از یک قسمت کوچک متن، بردای نمایند. تاریخ و متن همیشه نقش حیاتی در ترجمه متون ادبی باستانی ایفا کردهبهره

 ٬٬فهوم است!متواند هر معنایی داشته باشد، بیکتابی که می٬٬ Gordon Feeبقول  تواند تقریباً هر چیزی را از جانب خدا و انجیل بیان کند!انسان می

ای از سوالات وجود دارد که نشاندهنده نوع احساسی است که پولس هنگام نوشتن از خود نشان داده است. او از رفتاری که برخی کلیساها مجموعه
 (.۶:۲زده شده بود )یعقوب دادند، شگفتاز خود نشان می

گوید که مکاشفه می 17-11:1حضور نداشت. او در غلاطیان پولس در مراسم شام خداوند  ٬٬ سپردم یزآنچه را به شما ن یافتممن از خداوند  یراز٬٬ ۲۳:۱۱
گوید که از رسولان دیگر یا رهبران اورشلیم دریافت نکرده است. با اینحال، کلام او می 19-18:1خود را بطور مستقیم از عیسی دریافت کرده و در غلاطیان 

 در اینجا بازتاب دهنده دانش ناشی از سنتهای اناجیل کنیسه است.

(. 1۲انگیز است که عیسی از بره پسح بعنوان نماد استفاده نکرده است. این نان ارتباط بسیار زیادی با پیمان قدیم دارد )خروج شگفت ٬٬ان را گرفتن٬٬ �
 (.17-1۶:10قرص نان تبدیل به نماد یکی بودن و اتحاد گردید )

این عبارات اشاره به یک عمل تاریخی دارند )خوراک پسح در قسمت بالایی اتاق، در شب پیش از خیانت به  ٬٬و شکر نموده، پاره کرد و فرمود٬٬ ۲۴:۱۱
؛ مرقس ۲7:۲۶، متی  eucharisteōگرفته شده است ) ٬٬تشکر کردن٬٬نامند، که از واژه یونانی می Eucharistعیسی(. بسیاری از مسیحیان این فرمان را 

 (.19:۲۲؛ لوقا ۲۲:1۴
NASB  ٬٬شما یاست بدن من برا ینا٬٬ 
NKJV  ٬٬پاره شده  شما یبراکه  استاست بدن من  ینابردارید، بخورید؛ ٬٬ 
NRSV  ٬٬این است بدن من که برای شماست٬٬ 

TEV, NJB ٬٬این است بدن من برای شما٬٬ 

رد یهودی وحشتناک بوده است. عیسی از پاره نان خواری برای هر فروشن است که این آیه بصورت استعاره مطرح گردیده است. در غیر اینصورت آدم
که بخورد است،  بعنوان نمادی برای نشان دادن بدن پاره خود بر روی صلیب استفاده کرده است. درحالکه نان قوتر حیات و قُوَتر فیزیکی بدن برای هر آنکس

 دهد.لذا این کار عیسی برای آنکس که دریافتش کند جنبه معنوی به آن عمل می

G.  توان مدت زمان تخمیر را به تعویق انداخت. در دوران قدیم های استریل و مواد افزودنی شیمیایی میر محیطسال گذشته د 100فقط طی
 توانستند فرایند تخمیر را متوقف سازند.نمی

V. بندیجمع 
A. است که آنها  کند. بدیهیاطمینان حاصل کنید که تجربه، الهیات و تفسیر انجیلی عیسی و فرهنگ یهودی/مسیحی قرن اول را کم بها نمی

 به طور کامل طرفدار منع مصرف مشروبات الکلی نبودند.
B. گیری انجیل در این خصوص هستند و اینک ادعای ارجحیت بر رسوم من مدافع مصرف الکل نیستم! با این وجود، بسیاری شاهد موضع

 فرهنگی را دارند.
C.  اند و انجیل را در فرهنگ ارائه کرده ایماندارانحبت و رفاقت برای بینش و خط مشی بر اساس م 8:10و اول قرنتیان  1۴از نظر من، رومیان

اند، نه آزادی فردی یا داوری انتقادی را. اگر انجیل تنها مرجع ایمان و تجربه است، پس شاید ما باید در مورد این مسئله مجددا ما نشر کرده
 فکر کنیم.

D.  نوشیم مورد عیسی چه باید گفت، در فرهنگ مدرن هم ما به طور مرتب شراب میاگر ما کلا منع مصرف الکل را اراده خدا بدانیم، پس در
 )مثلا اروپا، اسرائیل، آرژانتین(.

 ۲6-۲۳:۱۱)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
و شکر نموده، ۲۴دشمن کردند، نان را گرفت  یمکه او را تسل یخداوند در شب یسایسپردم، که ع یزآنچه را به شما ن افتمیمن از خداوند  یراز۲۳

جام،  ینا»پس از شام، جام را گرفت و فرمود:  سان،ینبه هم۲5« .یدآور یمن به جا یادرا به  ینشما. ا یاست بدن من برا ینا»پاره کرد و فرمود: 
مرگ  ید،جام بنوش ینو از ا یدنان را بخور ینهر گاه ا یراز۲6« .یدکن ینمن چن یادبه  نوشید،یاست در خون من. هر بار که از آن م یدعهد جد

 .یدکه بازآ یتا زمان کنیدیخداوند را اعلام م
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( راهی که خداوند ۲( ذات آن رویداد و 1حثهای الهیاتی زیادی درباره معنی کلماتی که عیسی بکار برد، وجود داشته است. بیشتر این بحثها بر اساس ب
تن کلام، هیچ ارتباطی با تأکید دارند، حال آنکه در م ۶نگرند، بشدت بر روی یوحنا کند بوده است. آنان که این آیه را به نشانه تقدس مینعماتش را فراهم می

 شام خداوند ندارد.
 این پاراگراف در متون مختلف تفاوتهای زیادی دارد.

 K, L, P3MSS C ,را اضافه کرده است. این عبارات در نسخه یونانی  ٬٬بردارید، بخورید٬٬( عبارات Textus Receptusنسخه یونانی عهد جدید ) .1
 شوند. اما اصل نیستند.نیز دیده می

 ( توسط کاتبین اولیه به اشکال مختلف نوشته شده است:46MSS P  ,א*,A, B, C*که پولس بکار برده ) ٬٬برای شما٬٬عبارت خلاصه  .۲
a) ٬٬شماپاره برای ٬٬ (, F, G2. D3, C2א MSS) 
b) ٬٬ریخته شده برای شما٬٬ (*MS D) 
c) (19:۲۲)لوقا  ٬٬تقدیم شده برای شما٬٬ 

4UBS ( به متن کوتاهتر یونانیto huper humōn رتبه )A .مطمئن( را داده است( 

رسد دستوری بیشتر در ساختار متن است. بنظر می دستوریمشخص نیست که این یک جمله اخباری یا  ٬٬یدآور یمن به جا یادرا به  ینا٬٬ ۲۴:۱۱-۲5
 گردد، همیشه تکرار گردد.گنجد. شام نمادین باید تا زمانیکه عیسی دوباره بازمیمی

ده است. ثبت نگردی ٬٬این را به یاد من به جای آورید٬٬جالب توجه است که از آنچه که درباره شام خداوند در انجیل متی و مرقس ثبت گردیده، عبارت 
انگیزی در زندگی عیسی، که نوشته شده است. بسیار قافلگیر کننده است که ببنیم چنین رویداد شگفت ۲5-۲۴:11و اول قرنتیان  19:۲۲بهرحال، در لوقا 

 های پولس درج گردیده است.باید همیشه تکرار گردد، با تفاوتهای زیادی در اناجیل و نوشته

(، ١یکرهاکوئاند )های ایماندار هرگز این مراسم را بجای نیاوردهم هر چند وقت یکبار باید برگزار گردد. برخی از گروهعهد جدید مشخص نکرده که این رس
کنند. بدیهی است که آن گروهی که دیدگاه تقدس نسبت به این شام دارند، آن را بصورت یک رویداد اصلی تکرار برخی دیگر نیز هر هفته این آیین را اجرا می

از   یحیاناز مس یگروهکه  هایونیابکردند )همچون نند )بصورت هفتگی(. ایمانداران فلسطینی اولیه این را بصورت سالانه در کنار عید پسح برگزار میکمی
از تکرار آیینها،  (. آن دسته از مسیحیانی کهOrigen and Epiphaniusند، بود یبندپا یعتشر ینبودند که سخت به قوان یحیتدر قرون اول مس یهودینژاد 

برای شام خداوند ارزش کمتری قائل نگرند، معمولًا نگران از دست دادن اهمیت خود هستند و این رسوم را بعنوان کانالی برای برقراری رحمت الهی نمی
 کنند(.هستند )بابتیستهای جنوبی هر فصل یکبار برگزار می

 ۳8-۲۲:۳۶از آن بخصوص ذکر بمیان آمده است )و در حزقیال  ۳۴-۳1:۳1این عهد جدیدی است که در ارمیا  ٬٬است یدجام، عهد جد ینا ٬٬ ۲5:۱۱
 Septuagintرا که در نسخه  ٬٬پیمان٬٬بود، اما در اینجا معنای آن کاربرد واژه  ٬٬آخرین وصیت٬٬یا  ٬٬یک آرزو٬٬تعریف گردیده است(. واژه یونانی برای عهد بمعنی 

 رساند.می، داستفاده شده بو
کرد که باید برای یهودیان تکان دهنده بوده باشد. آنان به ابدی بودن پیمان موسی ایمان داشتند. ارمیا باید به آنان یادآوری می ٬٬پیمان جدید٬٬مفهوم 

 توبه و اجابت وی بودند.-پیمانهای یهوه مشروط بر تکرار ایمان

 

 
 ایماندارانبودن همه  یشکش یکرهاکوئ یاصل ین. دکترشوندیدوستان خوانده م یهستند که جامعه مذهب یمذهب یهااز جنبش یاخانواده یدوستان اعضاکوئیکرها یا  ١

 .دانندیم یحیمس یخود را مذهب ینآئ یکرهاکوئ یشتر. ب۲:9پطرس  1برگرفته شده:  یددر عهد جد اییهکه از آ یااست، آموزه

 پیمان  خاص: موضوع
(Special Topic:  Covenant) 

( به معنی "پیمان" را نمی توان به راحتی ترجمه کرد. هیچ فعلی که با این اصطلاح همخوانی BDB 136 ،KB157) berithاصطلاح عهد عتیقی 
نامتقاعد کننده بوده اند.  دار یمعن ای کیدئولوژیایک مفهوم  فیتعرداشته باشد در زبان عبری وجود ندارد. تمامی تلاشها برای مشتق و استخراج کردن و 

 10: 15( که دلالت بر حیوان قربانی باشد که همراه پیمان است )مراجعه شود به کتاب پیدایش BDB 144احتمالا بهترین حدس "قطع کردن" باشد )
 لاش کنند معنی عملی آن را دریابند.(. با این حال، محور اصلی این مفهوم استاتید را وادار کرد تا کاربرد واژه را مورد بررسی قرار دهند و ت17و 
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(. خون یک اصطلاح در عهد عتیق عبری بوده که اشاره ۲1:5قرنتیان ۲زبان عبری دارد )این عبارت اشاره به قربانی شدن عیسی در  ٬٬در خون من٬٬ �
 (.8:۲۴(. پیمان اول با خون ریخته شد )خروج ۲۳:1۲تثنیه ؛1۴، 11:17کرده است )لاویان به یک قربانی برای خداوند می

۲6:۱۱ 
NASB, NKJV  

NRSV  ٬٬خورید...مینوشیدیکه از آن م گاهی٬٬ 
TEV  ٬٬یدنوشیمخورید...میهر بار که از آن  ٬٬ 
NJB  ٬٬نوشیدخورید...میهر وقت که می٬٬ 

ن، پیمان ابزاری است که توسط آن یک خدای واقعی )موضوع خاص:  یکتا پرستی را مطالعه کنید( با مخلوقات انسانی سر و کار دارد. مفهوم پیما
شود. برخی ه وضوح در مفهوم پیمان دیده میعهد، یا موافقتنامه در درک مکاشفه انجیلی بسیار حساس است. تنش میان سلطه خدا و اراده آزاد انسان ب

 از پیمانها انحصارا بر اساس شخصیت و اعمال خدا هستند.
 (۲الی  1خود خلقت )مراجعه شود به کتاب پیدایش  .1
 (9الی  ۶مقاومت و وعده به نوح )مراجعه شود به کتاب پیدایش  .۲
 (1۲فرا خواندن ابراهیم )مراجعه شود به کتاب پیدایش  .۳
 (15اهیم )مراجعه شود به کتاب پیدایش پیمان با ابر  .۴

 با این وجود، ماهیت طبیعی خود پیمان نیازمند پاسخ به آن ست.
 با ایمان آدم باید از خدا اطاعت کند و میوه وسط عدن نخورد. .1
 با ایمان نوح باید یک کشتی عظیم دور از دریا بسازد و حیوانات را گردآوری کند .۲
 ود را ترک کند، از خدا پیروی کند، و به وارثین آینده اعتماد کند.با ایمان ابراهیم باید خانواده خ .۳
و لعن با ایمان موسی باید اسرائیلیان را از مصر بیرون برده به کوه سینا ببرد و راهنمائیهای خاص برای زندگی دینی و اجتمائی با وعده نعمت  .۴

 (.۲8ای  ۲7، کتاب تثنیه ۲۶دریافت کند )مراجعه شود به لاویان 
 8و  ۶: 8، ۲۲: 7، عبرانیان ۳۴الی  ۳1: ۳1به همین تنش در مورد رابطه خدا با انسان در پیمان جدید مطرح شده است )مراجعه شود به ارمیا مشا

اساس دید )اعمال یهوه(. آیا پیمان بر  ۳8الی  ۲7: ۳۶با حزقیال  ۳1: 18توان با مقایسه حزقیال (. این تنش را به راحتی می۲۴: 1۲، 15: 9، 1۳و 
 اعمال ناشی از لطف خدا است یا پاسخ اجباری انسان؟ این یک نکته داغ میان پیمان قدیم و پیمان جدید است. اهداف هر دو یکی هستند: 

 از بین رفت ۳احیا رابطه با یهوه که در کتاب پیدایش  .1
 ایجاد مردمی پارسا که منعکس کننده شخصیت خدا هستند. .۲

کند. قانون خدا به جای کدی این تنش را با حذف عملکرد انسان به عنوان ابزاری برای مقبول شدن برطرف می ۳۴الی  ۳1: ۳1پیمان جدید ارمیا 
کنند. انسان گمراه اثبات کرد که کند، بلکه روش ها تغییر میشود. هدف مردم خداپرست و پارسا تغییر نمیبرونی قانونی تبدیل به میل درونی می

، 7، رومیان ۳سبی از تصویر خدا باشد. مسئله پیمان خدا نبود، بلکه ضعف و گناهکاری انسان بود )مراجعه شود به کتاب پیدایش تواند انعکاس منانمی
 (.۳غلاطیان  

گان ماند. رستگاری مطلقا با کار خاتمه یافته عیسی مسیح رایتنش مشابهی میان پیمان مشروط و غیر مشروط عهد عتیق همچنان در عهد جدید باقی می
د(. عیسی رابطه است، ولی نیازمند توبه و ایمان است )هم در آغاز و هم اینکه باید استمرار داشته باشد، موضوع خاص:  ایمان به عهد جدید را مطالعه کنی

، اول قرنتیان ۲0: ۲۲ ، انجیل لوقا۲۴: 1۴، انجیل مرقس ۲8: ۲۶نامد )مراجعه شود به انجیل متی را "یک پیمان جدید" می ایماندارانجدید خود با 
، ۳0الی  ۲9: 8، رومیان ۴8: 5(. این یک اعلامیه رسمی و قانونی و یک فراخواندن به همانند مسیح بودن است )مراجعه شود به انجیل متی ۲5: 11

(، یک اعلام خبری 15: 1پطرس ، اول ۲۳: 5، 7و  ۳: ۴، 1۳: ۳، اول تسالونیکیان 1۳: ۴، ۴: 1، افسسیان 19: ۴، غلاطیان 1: 7، 18: ۳دوم قرنتیان 
کنند، بلکه با اطاعت )مراجعه شود به افسسیان با عملکرد خود نجات پیدا نمی ایمانداران(! ۴8: 5( و امر به مقدس بودن )انجیل متی ۴از پذیرش )رومیان 

، نه ابزاری برای رستگاری )یعنی یعقوب و اول شود(. زندگی خداپسندانه تبدیل به شاهدی برای رستگاری می۶الی  5: ۳، دوم قرنتیان 10الی  8: ۲
شود )به موضوع های قابل مشاهده ای دارد! این تنش به وضوح به عنوان هشدار در عهد جدید دیده مییوحنا(. با این حال، زندگی جاویدان مشخصه

 خاص:  ارتداد مراجعه کنید(.
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توجه کنید که هیچ زمان مشخصی در اینجا یا هر کجای دیگر در عهد جدید تعیین نگردیده است. در کتاب اعمال رسولان، عبارت خاصی که برای 
( بکار برده شده است. با اینحال، از 11، 7:۲0( مراسم روز یکشنبه )۲( و یا ۴۶، ۴۲:۲( عملی روزانه )1بوده که برای  ٬٬ره نانپا٬٬تعریف شام خداوند بکار رفته، 

 (.۳5-۳۴:۲7این عبارت برای هر وعده غذا نیز استفاده گردیده است )

شام خداوند نگاهی معکوس به مرگ مسیح  دهد.ا نشان میاین عبارت به روشنی جنبه قربانی شدن مرگ مسیح ر  ٬٬کنیدیمرگ خداوند را اعلام م٬٬ �
 است.

 (.۲5:1۴؛ مرقس ۲۶:11؛ 5:۴؛ 7:1قرنتیان 1شام خداوند نگاهی معکوس به بازگشت دوم مسیح است ) ٬٬یدکه بازآ یتا زمان٬٬ �

۲7:۱۱ 
NASB, NKJV 

NRSV  ٬٬بنوشدهر که نان را بخورد و از جام خداوند ٬٬ 
KJV  ٬٬جام خداوند بنوشد اینهر که از این نان بخورد و از ٬٬ 
TEV  ٬٬که اگر یکی از شما از نان خداوند بخورید و یا از جام او بنوشید٬٬ 
NJB  ٬٬نوشدبنابراین هر کس که نان را بخورد از جام خداوند نیز می٬٬ 

در نیز فقط در نسخه یونانی وجود دارد. مترجمان نسخه  ٬٬یا٬٬هست.  ۲9و  ۲8:11قرنتیان 1وجود ندارد، اما در  ۲7:11قرنتیان 1در متن اصلیر  ٬٬و٬٬حرف 
The King James به عمد این آیه را  نگران این بودند که کلیسای کاتولیک درک دیگری از محل نوشیدن شراب و خوردن نان توسط کشیشها داشته باشد، لذا

 Bart Ehrmanنوشته  The Orthodox Corruption of Scriptureترجمه اشتباه عمدی را اصلاح کرد )به کتاب این  NKJVاشتباه ترجمه کردند! ترجمه 
 مراجعه نمایید(.15۴صفحه 

NASB, NKJV 
NRSV  ٬٬ای ناشایستبه شیوه٬٬ 

TEV  ٬٬به روشی که او را تکریم نشود٬٬ 
NJB  ٬٬ناشایست٬٬ 

افکن، خودخواه و مغرور دارد، اما برخی دیگر های تفرقهگردد که این عبارات اشاره به اتحاد گسسته شده کلیسا توسط گروهاز متن اینگونه برداشت می
 (.۲9:10)عبرانیان اند که اشاره به اجبار برای رفتار روحانی مناسب هنگام مشاهده شام خداوند دارد اینگونه برداشت کرده

بکار برده شده است. به  ٬٬آزمودن با نیت پذیرفته شدن٬٬بمعنی  ٬٬آزمودن٬٬این جمله حال حاضر دستوری است. عبارت  ٬٬هرکس...خود را بیازماید٬٬ ۲8:۱۱
اررش هستند. در ل گناه و تداوم تکرار آن، بیمراجعه نمایید. به نوعی همه مسیحیان بدلی 1۳:۳در اول قرنتیان  ٬٬آزمودن٬٬موضوع خاص: واژگان یونانی برای 

 (.5:۳قرنتیان ۲گردد )های برخی که در کلیسای قرنتس حضور داشتند، میاین متن بویژه اشاره به عدم اتحاد و تفرقه روح

۲۹:۱۱ 
NASB  ٬٬چنانچه او بدن خود را بدرستی داوری نکند٬٬ 
NKJV  ٬٬بدن خداوند را تشخیص ندهد٬٬ 
NRSV  ٬٬بدون تشخیص بدن٬٬ 

TEV  ٬٬اگر شما معنی بدن خداوند را درک نکنید٬٬ 
NJB  ٬٬بدون درک بدن٬٬ 

 ۳۲-۲7:۱۱)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
 یشامّا هر کس پ۲8نان را بخورد و از جام خداوند بنوشد، مجرم نسبت به بدن و خون خداوند خواهد بود.  یستهناشا اییوهپس هر که به ش۲7

خود را خورده و  یتبدن بخورد و بنوشد، در واقع محکوم یصِ هر که بدون تشخ یراز۲۹. یازمایداز آنکه از نان بخورد و از جام بنوشد، خود را ب
بر ما حکم  کردیم،یامّا اگر بر خود حکم م۳۱اند. هم خفته یو شمار یمارندو ب یفاز شما ضع یاریروست که بس یناز هم۳۰است.  شیدهنو
 .یممحکوم نگرد یاتا با دن شویمیم یبتأد کند،یپس آنگاه که خداوند بر ما حکم م۳۲. شدینم
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قرنتیان 1باشد، بلکه اشاره به کلیسا بعنوان یک گروه دارد ) نداشته( شرکت کنندگان ۲( بدن فیزیکی عیسی یا 1رسد که بدن اشاره به اینگونه بنظر می
 برد.معضل بزرگیست. یک روح برتر یا تمایزات طبقاتی این مجالست را از بین می(. عدم اتحاد ۲7، 1۳-1۲:1۲؛ 17:10

 مراجعه شود. ۲9:10و اول قرنتیان  7:1۴به موضوع خاص در اول قرنتیان بکار برده شده است(  ٬٬تشخیص٬٬)در متن فارسی  ٬٬داوری٬٬ �

 مرگ را متحمل شوند یحت ی،ممکن است عواقب جسمهستند،  یساوحدت کلو  اتحاد ناقض که ییماندارانکند که ایم تصریحزبان ساده  بهپولس  ۳۰:۱۱
؛ 5:5؛ اول قرنتیان 5(. این امر بطور مستقیم با عدم وجود احترام برای بدن عیسی، یعنی کلیسا و قوم خدا مرتبط است )اعمال 17:۳)اول قرنتیان 

 (.۲0:1تیموتائوس 1

اگر ما خود را بدرستی داوری ٬٬بدینگونه ترجمه گردد: شود. این جمله باید خوانده می ٬٬متضاد عمل٬٬این جمله شرطی نوع دوم است که  ٬٬اگر٬٬ ۳۱:۱۱
 مراجعه شود. 7:۴. به یادداشت اول قرنتیان ٬٬کردیم، که نکردیم، پس نباید مورد داوری نیز قرار گیریم، که خواهیم گرفتمی

 اندتوان فهمید که مسیحیان چه زمانی در رنج قرار گرفتهبسختی می ٬٬یمشویم یبتأد ٬٬ ۳۲:۱۱
 کنندآنان در یک دنیای افول کرده زندگی می .1
 کنندآنان حاصل کاشت گناهان خود را برداشت می .۲
 (8:5گیرند )عبرانیان آنان بخاطر بلوغ روحانی خود توسط خداوند مورد آزمایش قرار می .۳

 (. این یکی از شواهد محبت او به ما و موقعیت خانوادگی ما است.11-5:1۲کند )عبرانیان تأدیب میخداند آزمایش کرده و 

کنند، ممکن است بخاطر علاقه خداوند به بخشیدن آنان داوری موقت ایماندارانی که به کلیسای خدا صدمه وارد می ٬٬یممحکوم نگرد یاتا با دن ٬٬ �
 (.17-10:۳قرنتیان 1رتباط با از بین بردن کلیسا باشد )بمنظور پیشگیری از داوری شدیدتر در ا

 گوید:دارم. او میدوست می  A Theology of the New Testamentدر کتاب  George Laddنقل قولی را از 
ممکن در حصار ریاضت کشیدن و تشرع افراطی گرفتارند. آنان دهد که یرا تحت فشار قرار م یمردان، دارد مذهبی که مطابق"جهان  ٬٬

روبرو انسان با آن که  یمعضل اخلاق یبرا یتواند راه حلینم یتکنند، اما در نها یجرا ترو تأدیبو  از خودگذشتگی یظاهر حکمت و نوعدر است 
)دوم قرنتیان  ٬٬دارد یبه آشت یازو ن( ۳۲:11رار گرفته )اول قرنتیان قخداوند داوری یرجهان ز ،منظر یناز ابا نگاه . (۲0:۲را بیابند )کولسیان  است

 (.۳99)صفحه  ٬٬(15:11؛ رومیان 19:5

افراد بصورت فردی خودخواه بودند، دارد. آن  ۲1:11این جمله اشاره به اول قرنتیان  ٬٬یدباش یکدیگرمنتظر  آیید،یهم مخوردن گرد  یچون برا٬٬ ۳۳:۱۱
 کردند.های عیسی در رابطه با محبت کردن عمل میو نه خانوادگی، یک بدن. آنان دقیقاً در جهت مخالف آموزه

 رسد.های او، درست به نظر میاین جمله شرطی نوع اول است که با توجه به دیدگاه نویسنده یا ترتیب چیدمان نامه ٬٬اگر٬٬ ۳۴:۱۱

این جمله دستوری حال حاضر است. اگر ایمانداران بقدری گرسنه باشند که بواسطه آن دست به اعمال خشن یا  ٬٬خود غذا بخورد ۀندر خا٬٬ �
 ای در مراسم شام خداوند بزنند، پس باید پیش از اینکه به این شام عمومی بیایند باید گرسنگی خود را برطرف نمایند.خودخواهانه

NASB  ٬٬آنچه که باقیمانده، پس از بازگشت به آنها رسیدگی خواهم کرددر خصوص ٬٬ 
NKJV  ٬٬و باقیمانده را پس از بازگشت مرتب خواهم نمود٬٬ 
NRSV  ٬٬چون نزدتان آمدم، دستورات لازم را خواهم داد یزن یزهاچ یردر خصوص سا٬٬ 

TEV  ٬٬رسیدگی خواهم کردچون نزدتان آمدم،  یزن یزهاچ یردر خصوص سا٬٬ 
NJB  ٬٬سایر مسائل را هنگام آمدن باید رسیدگی کنم٬٬ 

مشخص نیست که این آیه اشاره به شام خداوند توجه داشته باشید که خداوند کاری به جزعیات آنچه که پولس در اختیار این کلیسا گذارده، ندارد. 
نامه رساند. ماهیت مراسم شام خداوند در کتب مناجاتنیز همین امر را میدارد یا موضوعی دیگر. ساختار اول قرنتیان )پاسخ به بسیاری از سوالات غیرمرتبط( 

 ۳۴-۳۳:۱۱)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
خود غذا بخورد تا گرد  ۀگرسنه است، در خان یاگر کس۳۴. یدباش یکدیگرمنتظر  آیید،یهم مخوردن گرد  یبرادران من، چون برا یپس ا۳۳

 چون نزدتان آمدم، دستورات لازم را خواهم داد. یزن یزهاچ یر. در خصوص ساینجامدن یتهم آمدن شما به محکوم
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خداوند، شود، بلکه این ماهیت در برقراری یک رابطه با عیسی مسیح وجود دارد. جزعیات این آیین مذهبی به اندازه دارا بودن یک قلب نیک دربرابر دیده نمی
 باشد.همیت نمیحائز ا آید،میبوجود عشق ورزیدن به کلیسا که در 

 سوالات این بحث
باشد، یعنی شما مسئول تفسیر خود از کتاب مقدس هستید. هر کدام از ما باید در نور ما باید راه برویم. شما، این مجموعه راهنمای مطالعه تفسیری می

 کتاب مقدس و روح القدس اولویت تفسیر هستید. تفسیر را نباید به هر مفسری واگذار کنید. 
 بزرگ این بخش از کتاب هستند. هدف از آنها برانگیختن تفکر شماست و قطعیت ندارند. سوالات برای کمک به شما در مشکلات این

 برداری کنند؟مسیحیان امروزی باید کلیه آیینها و رسوم کلیسای عهد جدید را عیناً نسخهآیا  .1
 گوید؟درباره شرکت زنان در نقش رهبری مراسم عمومی کلیسا، چه می 1۶-۲:11آیات  .۲
 چه چیزی است؟امروزه حجاب مطابق  .۳
 دار در فرهنگ روم قرن یکم را توضیح دهید.حجاب و مردان حجابمشکل زنان بی .۴
 چیست؟ 11هدف اصلی پولس در مبحث شام خداوند در فصل  .5
 دهید؟را چگونه توضیح می ۳0:11اول قرنتیان  .۶
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 ۲۱ قرنتیان اول
 ✱بخشهای پاراگراف از ترجمه پیشرفته 

 " )مقدس کتاب تفسیر سمینار "به کنید رجوع) سوم حلقه مطالعه

  پاراگراف سطوح در نویسنده اصلی نیت دنبال به

 .برویم راه باید ما نور در باید ما از کدام هر .هستید مقدس کتاب از خود تفسیر مسئول شما یعنی باشد،می تفسیری مطالعه راهنمای مجموعه این
 .کنید واگذار مفسری هر به نباید را تفسیر .هستید تفسیر اولویت القدس روح و مقدس کتاب شما،

 مقایسه بالا ترجمه پنج با را خود موضوعی تقسیمات.( 3 شماره حلقه مطالعه) نمایید مشخص را موضوعات .بخوانید نشست یک در را مقدس کتاب کل

 .دارد موضوع یک تنها و تنها پاراگراف هر .است تفسیر قلب که است نویسنده اصلی اهداف پیگیری کلید اما است، نشده الهام نویسنده به بندیپاراگراف .کنید
 پاراگراف اول .1
 پاراگراف دوم .۲
 پاراگراف سوم .۳
 غیره .۴

 

 

NJB TEV NRSV NKJV UBS4 

     آداب عمومیر پرستش

(1۴:۴0 – 11:۲)     

عطایای رسیده از  عطایای روحانی
 القدسروح

عطایای روحانی: اتحاد در  تعدد عطایای روحانی
 های متنوعمیان گروه

 عطایای روحانی

1:1۲ – ۳ 1:1۲ 1:1۲ – ۳ 1:1۲ – 11 1:1۲ – ۳ 

    ۳ – ۲:1۲ تنوع عطایا

۴:1۲ - 11 ۴:1۲ - 11 ۴:1۲ - 11  ۴:1۲ - 11 

بدنی که نیازمند اعضای  یک بدن، اجزای بسیار قیاس بدن
 متنوع است

 یک بدن و اعضای زیاد اتحاد و تنوع در یک بدن

1۲:1۲ - 17 1۲:1۲ – 1۳ 1۲:1۲ – 1۳ 1۲:1۲ – ۳1 1۲:1۲ – ۳1 

 1۴:1۲ - ۲0 1۴:1۲ – ۲۶   

18:1۲ – ۲1     

 ۲1:1۲ – ۲۶    

۲۲:1۲ - ۲۶     

 ۲7:1۲ - ۳1 ۲7:1۲ - ۳1   

۲7:1۲ – ۳0     

 ۳1:1۲    

http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
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 ۳۱-۱:۱۲ت های متنی به آیادیدگاه
A.  پردازند. در کلیساهای خانگی قرنتیان مشکلات متعددی دهند که به مسئله اجتماعات پرستشی مینامه را تشکیل مییک مجموعه  1۴-11فصلهای

؛ 1:8؛ ۲5، 1:7قرنتیان 1وجود داشت. پولس بسیاری از این مشکلات را که کلیسا در رابطه با آنها با او مکاتبه کرده بود، مورد اشاره قرار داده است )
 گشت عبارت بودند از:ها بر میمشکلاتی که به موضوع اینگونه گردهمایی (.1۲، 1:1۶؛ 1:1۲

 چگونگی دعا و نبوت .1
a. برهنگی مرد 
b. پوشیده بودن زن 

 غرور و سواستفاده از عطایای روحانی .۲
a.  انگیزند؟آیا آنان اتحادی با محوریت مسیح را بر می – 1۲فصل 
b.  انگیزند؟آیا آنان عشق و محبت را بر می – 1۳فصل 
c.  سازند؟آیا آنان بدن را می – 1۴فصل 

 چگونه عطایای روحانی را در نیایش و پرستش نهادینه نماییم .۳
a. القدس و مترجمینسخنگویان به زبان روح 
b. آواز خوانان 
c. انبیا 

B. .سه آزمون در ارتباط با عطایای روحانی وجود دارد 
C. (. این فهرستها 11-10:۴پطرس 1؛ و 11:۴؛ افسسیان 1۴-1۲قرنتیان 1؛ 1۲حانی در عهد جدید وجود دارد )رومیان فهرست متعددی از عطایای رو

باشد. این فهرستها نمونه بوده و قطعیت ندارند. برخی از عطایا در گردهماییهای پرستشی کاربرد داشتند، یکسان نبوده و ترتیب عطایا نیز مشابه هم نمی
 ارج از این اجتماعات و گردهماییها دارای عملکرد بودند.اما برخی دیگر در خ

تواند این نعمات الهی را در خود انگیز است، اما او سخنی از اینکه فرد ایماندارا چگونه میتأکیدی که پولس بر نعمات روحانی داشت، شگفت
میل هستم. آن گسترش پیدا کردند، بیکه در عصر حاضر  ٬٬روحانی آزمونهای٬٬آورد. من نسبت به تأکید بر روی بسیاری از شناسایی کند، به میان نمی

اند )همچون عطایای مختصر رهبری آزمون فقط برای عطایایی بوده که در فهرست عهد جدید منظور گردیده است. بسیاری از آنها بروشنی تعریف نشده
است.  Paul Littleبه قلم  Affirming the Will of Godتحت عنوان  IVP(. مفیدترین راهنمایی که من در اینباره یافتم، کتابچه 11:۴در افسسیان 

 کند آنچه را که خواست خداست، یافته و هدایایی را که در امر بشارت در ما تأثیرگذارند، شناسایی نماییم.مشابه حکمت مسیحی که به ما کمک می
 بطور مشخص، امر دعا .1
 بینندشما دارا هستید، در شما میسوال از مسیحیان بالغی که توانی را که  .۲
 جستجو بدنبال فرصتهای باز برای تلاش در راههای مختلف .۳
 کنیدپیروی از اشتیاقهایی که در قلب خود حس می .۴

 مطالعه لغات و عبارات

بارتیست که در اول قرنتیان زیاد تکرار گردیده و نشان دهنده اینست که پولس در حال پاسخ به سوالاتی خاص، که از سوی این ع ٬٬و اما در خصوص٬٬ ۱:۱۲
 (.1۲، 1:1۶؛ 1:1۲؛ 1:8؛ ۲5، 1:7باشد )اول قرنتیان کلیسا مطرح گردیده می

NASB, NKJV  ترجمه گردیده( ٬٬روح تجلیات٬٬ کتاب مقدس در نسخه فارسیمشخص نیست چرا ) ٬٬هدایای روحانی٬٬ 
NRSV 

 ٬٬افراد روحانی٬٬  )پانویس(

 ۳-۱:۱۲)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
 یاغوا شده، به سو یبه هر نحو ید،پرست بودبت یکه وقت دانیدیم۲. یدغافل باش خواهمیبرادران، نم یروح، ا یاتو امّا در خصوص تجل۱
 ۀجز به واسط کسیچو ه کند،یرا لعن نم یسیع ید،روحِ خدا سخن گو ۀکه هر که به واسط گویمیپس به شما م۳. شدیدیم یدهگنگ کش یبتها
 «خداوند است. یسیع» یدبگو تواندنمیالقدس روح
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TEV  ٬٬القدسهدایایی از روح٬٬ 
NJB  ٬٬هدایای روح٬٬ 

تواند در اشاره به افراد، هدایا یا معنویت باشد )مسائل معنوی، است. این عبارات می pneumaالیه جمع از واژه واژه یونانی بکار برده شده، حالت مضاف
 (.1:1۴اول قرنتیان 

 مقدس کتاب در روح خاص: موضوع
Special Topic: Spirit In The Bible)) 

I. ( عهد عتیقruah ،BDB 924, KB 1197)؛ به موضوع خاص تنفس، باد و روح در عهد عتیق مراجعه شود 
A. بار در عهد عتیق تکرار گردیده است( 90یکتاپرستانه خداوند )روح بیش از  اعمال 

 ۲:1مثبت، پیدایش  .1
 10:۲9؛ اشعیا ۲۲-۲1:۲۲پادشاهان 1؛ 1۶-1۴:1۶ساموئیل 1منفی،  .۲

B.  (7:۲نیروی خدادادی حیات در بشریت )دَمر خدا، پیدایش 
C.  ترجمهruah  در نسخهSeptuagint  بواسطه لغتpneuma  در نسخه(LXX  100بیش از )بار بکار برده شده است 
D. های موجود در طومارهای دریای مرده بجای مانده، تحت تأثیر آیین ذرتشت، های آخرالزمانی و نوشتههایی که از ربیان، نوشتهدر نوشته

 استفاده گردیده است. pneumaبرای فرشتگان و شیاطین از واژه 
II. های یونانیواژه 

A. Pneōدمیدن ، 
B. Pneōوزیدن، دَم ، 
C. Pneumaروح، باد ، 
D. Pneumatikosوابسته بودن به روح ، 
E. Pneumaticōsدر حالت روحانی و معنوی ، 

III. ( پیشزمینه فلسفه یونانPneuma) 
A. دهد، یاد کرده است.ارسطو از این واژه بعنوان نیروی حیات که از تولد تا تأدیب نفس را شکل می 
B.  رواقی این واژه را بصورت مترادفpsuchē روح( حتی( ،nous .و در حالت حواس پنجگانه و هوش انسان بکار برده است )ذهن( 
C. گردد )فالگیری، جادو، رمز و راز، نبوت، غیره(.در عقاید یونانی، این واژه برابر با اعمال الهی بکار برده می 

IV. ( عهد جدیدPneuma ؛ به موضوع خاص: روح در)عهد جدید مراجعه شود 
A. حضور ویژه و پر توان خداوند 
B. )روح بطور مستقیم به فعال بودن خدا در کلیسا مرتبط است )با استناد به انجیل یوحنا 

 نبوت .1
 معجزات .۲
 سرسختی در اعلان علنی انجیل .۳
 حکمت )انجیل( .۴
 نشاط .5
 آمدن عصر جدید .۶
 تغییر مذهب )اظهار علنی و پذیرش قلبی( .7
 پیروی از مسیح .8
 عطایای ویژه بشارتی .9

 دعا برای ایمانداران .10
اند. این دوستی به دلیل وجود کند، زیرا آنان به همین دلیل آفریده شدهالقدس اشتیاق بشر را برای دوستی با خداوند بیدار میروح

این بیداری روحانی جدید یک فرد، آن هم عیسی مسیح و کار او، مسیح خداوند ممکن خواهد بود )به موضوع خاص مسایاح توجه نمایید(. 
 ما را به زندگی همچون مسیح، خدمت و اعتماد به خداوند رهنمون خواهد بود.
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برد. این اولین آیه شامل سه برای علامت دادن به مخاطب درباره تغییر یک موضوع بهره می ٬٬ای برادران٬٬پولس اغلب از عبارت  ٬٬برادران یا٬٬ �
های مختلف به جنبه 1۴-11. فصلهای یدغافل باش خواهمینم( ۳( ای برادران؛ و ۲( و اما درباره؛ 1علامتگذاری پولس درباره تغییر موضوع است: 

 پردازد.ای پرستشی و نیایشی میگردهماییه
خداوند  پیامی که پولس به قرنتس فرستاد بسیار دشوار بود، بحدی که اغلب مجبور بود برای آنکه به اهالی قرنتس یادآوری کند که از آنان زیر چتر

؛ 5:9؛ 1۲:5؛ ۲9، 7:۲۴؛ 8، 5:۶؛ ۶:۴؛ 1:۳؛ 1:۲؛ ۲۶، 11، 10:1قرنتیان 1) استفاده نماید ٬٬برادران٬٬باشند، از عبارت یک خانواده واحد می
 (.11:۳؛ 9:11؛ 5، ۳:9؛ ۲۳، 1:8؛ 8:1قرنتیان ۲؛ ۲0، 15، 1۲، 11:1۶؛ 58، 50، ۶، 1:15؛ ۳9، ۲۶، ۲0، ۶:1۴؛ 1:1۲؛ ۲۳، ۲:11؛ 1:10

قرنتیان ۲؛ 1:1۲؛ ۳:11؛ 1:10قرنتیان 1؛ ۲5:11؛ 1۳:1شود )رومیان های پولس بسیار دیده میاین جمله در نوشته ٬٬یدغافل باش خواهمینم٬٬ �
 کرد.(. این یکی از راههایی بود که او برای معرفی یک موضوع قابل توجه استفاده می1۳:۴تسالونیکیان 1؛ 8:1

و فعالیتهای  پرست بودند، اما اکنون آنان باید این ذهنیتاین یک جمله اخباری ناقص است. این ایمانداران روزی کافر و بت ٬٬یدپرست بودبت یوقت٬٬ ۲:۱۲
 ( فرهنگ روم قرار داشت.۲پرستان و ( آیینهای پرستشی ویژه بت1مرتبط با آن را دور بریزند. کلیسای قرنتس بشدت زیر نفوذ 

NASB  ٬٬شدیدبسوی گمراهی هدایت می٬٬ 
NKJV  ٬٬گردیدیدشدید...در هر حال هدایت میبرده می٬٬ 

C.   اینگونه باید درک شود که استمرار ارتباط معنوی با روح القدس در یک سو، و بشریت بعنوان آفرینش فیزیکی این سیاره، و در عین حال
 اند.قرار گرفته موجود آفریده شده از تصور خداوند در دیگر سو

D. القدس و روح را پایه نهادپولس نویسنده عهد جدید است که الهیاتی بر پایه روح 
 کندالقدس برای تقابل با ذات گناه استفاده میپولس از روح .1
 کندالقدس برای تقابل فیزیکی با گناه استفاده میپولس از روح .۲
 کندها و وجود بشر استفاده میستهالقدس/روح برای تقابل با نحوه تفکر، دانپولس از روح .۳

E.  قرنتیان 1برخی مثالها از 
 ۳:1۲قرنتیان 1القدس، روح .1
 5-۴:۲قرنتیان 1گردد، القدس منتقل میقدرت و حکمت خداوند بواسطه روح .۲
 اعمال خداوند برای فرد ایماندار .۳

a.  ،۳۲، 1۴:1۴؛ 1۲:۲قرنتیان 1ذهنیت جدید 
b.  ،۲0-19:۶؛ 1۶:۳قرنتیان 1معبد جدید 
c.  ،)11-9:۶قرنتیان 1زندگی جدید )اخلاقی و بلوغ 
d. 1۳:1۲قرنتیان 1گردد، زندگی جدید که بواسطه تعمید نمادین می 
e.  ،)17:۶قرنتیان 1همراه با خدا )تغییر مذهب 
f.  ،۳7، ۳۲، -1۴:1۴؛ 15-1۲:۲قرنتیان 1حکمت خدا، و نه حکمت دنیوی 
g.  1۴و  1۲قرنتیان 1ای بشارت، قابلیت دریافت هدایای الهی توسط هر ایماندار بر 

 ۴۴:15؛ ۳:10؛ 11:9قرنتیان 1معنویت در تضاد با جهان فیزیکی،  .۴
 18:1۶؛ ۴5:15؛ ۳۴:7؛ 5:5؛ 11:۲قرنتیان 1جهان معنوی در تضاد با جهان فیزیکی،  .5
 ۳۴:7قرنتیان 1راهی برای اشاره به زندگی روحانی/درونی انسان بعنوان بخشی از بدنی فیزیکی فرد،  .۶

F. (. ۳کنند )فیزیکی و معنوی(. بشر از جایگاه همنشینی با خداوند سقوط کرد )پیدایش بواسطه خلقت در دو جهان زندگی می انسانها
القدس به بشر سقوط کرده عشق ورزیده تا بر روی ایمان ها، مرگ، بازگشت به حیات و وعده به بازگشت او، روحبواسطه زندگی مسیح، آموزه
(، که در اینصورت خواهد بود که همنشینی با خداوند دوباره محیا خواهد گردید. ۶5، ۴۴:۶ماید )یوحنا خود از طریق انجیل کار ن

کند. روح از آن خداوند است، خدای نماینده پدر و وکیل القدس آن بخشی از ذات تثلیث است که عصر جدید پارسایی را شکلدهی میروح
القدس مراجعه شود(. مشکلی باقی خواهد ماند زیرا عصر جدید در زمانی ظاهر گردید، )به موضوع خاص عیسی و روح ٬٬عصر٬٬پسر در این 

کند و این درحالی است که هر دو القدس هر چیز قدیمی را به جدید تبدیل میدر حالی که عصر قدیم مملو از گناه هنوز ادامه دارد. روح
 دهند.کماکان به حیات خود ادامه می
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NRSV  ٬٬شدیدمیشما اغوا گردیده و گمراه ٬٬ 
TEV  ٬٬گردیدیدهای گوناگون گمراه میشما به شیوه٬٬ 
NJB  ٬٬شدیدای غیرقابل کنترل غرق میبگونه٬٬ 

یک ضمیر مجهول حال  وجود دارد. اولین مورد، یک ضمیر اخباری مجهول ناپیوسته، و دوم، ٬٬هدایت شدن٬٬در این عبارت دو فعل مرتبط از ریشه 
 .٬٬این هدایت شدن ادامه دادیدبودید و به ٬٬حاضر، 

پرستان سابق این بت (.1۶:15؛ ۴۴:1۴رساند )مرقس را می ٬٬هدایت شدن بعنوان یک زندانی٬٬مشدّد گردیده که مفهوم  apoواژه دوم نیز بوسیله ضمیر 
 گردیدند.تغییر دین دهند هدایت می ( پیش از این که۲0:10قرنتیان 1مدام توسط نیروهای شیطانی و اهریمنی در آیینهای نیایشی و پرستشی، )

-5:۴۶قادر به سخن گفتن یا کمک کردن نبودند )اشعیا القدس، بر خلاف روحاین عبارات اشاره به خدایان دروغینی دارد که  ٬٬گنگ یبتها یبه سو٬٬ �
 (.19 -18:۲؛ حبقوق 5:10ارمیا ؛7

(. این عبارات به ۲۴-۲۳:19؛ 10:10سموئیل 1این اصطلاح عبری برای وحی است ) ٬٬یدبگو تواندیالقدس نمروح ۀجز به واسط کسیچه٬٬ ۳:۱۲
گوید. هر ایمانداری باید آنان را که مدعی رساندن پیام خدا کنند که هر کسی که ادعای سخن گفتن از جانب خدا را دارد، درست نمیایمانداران یادآوری می

 (.۳-1:۴یوحنا 1؛ 7؛ متی ۲۲-۲0:18؛ تثنیه 10:1۲قرنتیان 1هستند، ارزیابی نماید )

NASB  ٬٬عیسی نفرین شده است٬٬ 
NKJV  ٬٬عیسی را نفرین شده خطاب کند٬٬ 
NRSV  ٬٬بگذارید عیسی نفرین شود٬٬ 

TEV, NJB ٬٬نفرینی بر عیسی٬٬ 

وند است، چنین سخنانی را بر زبان اینها سخنانی تکان دهنده هستند. اصولًا چرا باید کسی )بجز یهودیان سنتی( که مدعی سخن گفتن از جانب خدا
این واژه به مفهوم جنگ مقدس مرتبط بوده، در جاییکه  (.به زبان عبری herem( به نوبه خود از ریشه عهد عتیقی برخوردار است )anathemaآورد؟ واژه )

مرد ه در آن دمیده شده بود، انسان یا حیوان، باید میشهری که خود را وقف خداوند کرده بود، مقدس شمرده گردید. این امر بدین معنا است که هر آنچه ک
 (.1۲:7؛17:۶)یوشع 

 هایی که معتقدند چگونه این واژه باید در ارتباط با قرنتس بکار گرفته شوند معتقدند:نظریه
ربیان یهود برای نفرین از آن ؛ بعدها فرمولی که 11:۲۶که در آن دستورات و ویژگیهای مرتبط با سوگندهای ویژه کنیسه وجود دارد )اعمال  .1

 کردند.ها بکار گرفته شد(. برای عضو بودن باید عیسای ناصری را انکار یا لعن میبردند برای خارج کردن مسیحیان از کنیسهبهره می
 گردید.خوانده می ٬٬خداوند٬٬که در آن دستورات و ویژگیهای رومیان مرتبط با نیایشهای امپراطوری وجود داشت که در آنجا فقط سزار باید  .۲
توان ترجمه کردند. این جمله را اینگونه میها، مردم را نفرین میپرستان جاری بوده و آنان با توسل به نامهای بتکه در آن قواعد نیایشی بت .۳

 (.۲۲:1۶قرنتیان 1) ٬٬ملعون باد کسی که عیسی را ...٬٬کرد، 
 (.1۳:۳؛ غلاطیان ۲۳:۲1یسی لعن عهد عتیق را بخاطر ما بر جان خرید )تثنیه که هرکسی که مرتبط با این مفهوم الهیاتی باشد که ع .۴
( لوحهای ویژه Bruce Winterنوشته  After Paul Left Corinthدر کتاب  1۶۴صفحه  1مطالعات اخیر بر روی قرنتس )پانویس شماره  .5

باید  ٬٬بودن٬٬دهد. مفسران انجیلی بر این باورند که فعل متصل نفرین و لعن را در منطقه باستانی آکروپلیس در قرنتس یافته شده را نشان می
دهد که چنین نفرینهای مربوط به دوره قرن اول ، اما این سند باستانی بروشنی نشان می٬٬عیسی نفرین شده است٬٬در این عبارت بوجود آید، 

شواهد  (.LXXدر ترجمه  ۲0-15:۲۲فرینهای کتاب تثنیه همچون برخی نفاقد فعل هستند ) ۳:1۲نظیر اول قرنتیان روم باستان از قرنتس، 
متون  ، در هنگام خاکسپاری مسیحیان،قرنتسر قرن اول زیر نظر امپراطوری روم باستاندهند که قرنتیان در ی یافت شده نشان میباستان

 :J. H. Kent ،19۲۶-50 .Prinstonشته ، نوThe Inscriptions)بر گرفته از کتاب  کردندرا بهمراه آنان دفن می )دوره بیزانس( نفرین و لعن

American School of Classical Studies, 1966  ۶۴۴شماره  ۳:8جلد.) 

این شیوه دادند. را مورد لعن و نفرین قرار می دیگر اعضای کلیسابا نام عیسی  پرستی،نفرینهای دوران بتبازگشت به با در آن زمان برخی از بخشهای کلیسا 
تنشی که در درون کلیسا جریان داشت. گردید. این مثال دیگریست از انگیز نیز محسوب مینه تنها بشدت مقبوح و دارای ایراد جدی بوده، بلکه حرکتی نفرت

 کردند!لیسا را نفرین میاما آنان بخشهایی از کخواست که آنان کلیسا را ساخته و اصلاح کنند. پولس می
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 (anathema) نفرین خاص: موضوع
(Special Topic: Curse) 

I. عهد عتیق 
شد )مراجعه ( در مورد چیزی که به خدا داده/واگذار میBDB 356 ،KBD 353) Heremچندین کلمه در زبان عبری برای "نفرین" وجود دارد. 

معمولا شامل تخریب آن موضوع   گردید.استفاده می (۲7:۲8، لاویان BAGD 5۴کند، ترجمه می anathemaکه آن را به عنوان  LXXشود به 
(. اصطلاحی بود که در مفهوم 17:1۲، 18الی  ۶:17، یوشع 7:۲۶بود زیرا برای استفاده انسانی بیش از مقدس بود )مراجعه شود به کتاب تثنیه 

 میوه" این نبرد/پاکسازی مقدس.شد. خدا به یوشع گفت که کنعانیان را نابود کند. اریحا اولین موقعیت بود، "نخستین "نبرد مقدس" استفاده می
II. عهد جدید 

 و حالتهای مرتبط با آن در مفاهیم مختلف استفاده شده اند: anathemaدر عهد جدید 
A.  (۲1:5به عنوان هدیه یا پیشکش به خدا )مراجعه شود به انجیل لوقا 
B.  (۲۳:1۴به عنوان سوگند به مرگ )مراجعه شود به اعمال رسولان 
C. (1۴:71خوردن )مراجعه شود به انجیل مرقس  برای نفرین کردن و سوگند 
D.  (1۲:۳فرمولی در رابطه با نفرین کردن عیسی )مراجعه شود به اول قرنتیان 
E. 1:8، غلاطیان 1۶:۲۲، اول قرنتیان 9:۳شود )مراجعه شود به رومیان چیزی یا کسی که به منظور تخریب یا داوری توسط خدا داده می 

 (.9الی 
 کنم:اضافه می 1۲:۳در فهرست فوق بسیار بحث برانگیز است. من یادداشت های خود را از اول قرنتیان  dردیف 

کند از طرف خدا صحبت "عیسی نفرین شده است" یک گفته شوکه کننده است. چرا کسی )به استثنای یهودیان سنتی( که ادعا می
(. در رابطه Heremدش زمینه عهد عتیقی دارد )یعنی اصطلاح عبری، ( خوanathemaکند، چنین حرفی بزند؟ این اصطلاح )یعنی می

کند و بنابراین مقدس می شود. این یعنی هر چه در آن نفس بکشد، انسان یا با مفهوم نبرد مقدس است، که شهری خود را وقف خدا می
 شد، به شرح زیر هستند:اصطلاح در قرنتس استفاده می(. نظریاتی که چگونه این 7:1۲، ۶:17حیوان باید بمیرد )مراجعه شود به یوشع 

، یعنی، فرمولهای نفرین ربیها برای حذف ۲۶:11که یک ریشه یهودی در رابطه با سوگند کنیسه دارد )مراجعه شود به اعمال رسولان  .1
 کرد.شد(. برای باقیماندن فرد باید عیسی ناصری را رد یا نفرین میکردن مسیحیان از کنیسه استفاده می

 شد "ارباب/سرور" خواند.ریشه رومی در ارتباط با عبادت امپراتور دارد که فقط سزار را می .۲
کردند. این را می توان چنین شد که از نام خدا استفاده میریشه عبادت در رابطه با بت پرستان دارد که نفرین بر کسانی داده می .۳

 (.1۶:۲۲جعه شود به اول قرنتیان ترجمه کرد "باشد که عیسی ____ را نفرین کند" )مرا
به جای ما تقبل کرد )مراجعه شود را عهد عتیق لعنت  یسیع کند با این مفهوم کهی مرتبط میاتیعبارت را به مفهوم اله نیا یکه کس .۴

 (.۳:1۳، غلاطیان ۲1:۲۳به کتاب تثنیه 

 After Paul Left به نام  Bruce Winterدر کتاب  1۶۴صفحه  1مطالعات اخیر از قرنتس )مراجعه شود به پی نویس شماره  .5
Corinthکنند رابطه ای کنند که متخصصین تصور می( لوح های نفرین در اکروپولیس باستانی در قرنتس یافت شدند، مستند می

هد که دمیان فعل "بودن" باید در این عبارت وجود داشته باشد "عیسی نفرین شده بود"، ولی این سند تاریخی به وضوح نشان می
 ۲۲:15کتاب تثنیه  LXXاین نفرینهای رومیان قرن نخست از قرنتس فاقد این فعل هستند )همینطور هم برخی از نفرین ها در 

. شواهد باستان شناسی دیگری هستند که مسیحیان قرن نخست رومی قرنتس از 1۲:۳(، همینطور هم در اول قرنتیان ۲0الی 
 Theکردند )یعنی در دوران بیزانس، که در قبرهای مسیحیان یافت شد )مراجعه شود به ینفرین در اعمال کفن و دفن استفاده م

Inscriptions  اثرJ. H. Kent 50الی  19۲۶، سال .Princeton: American School of Classical Studies, 1966, vol. 
8:3, no. 644.)) ، 

دیگر اعضای کلیسا تغییر دادند. نه فقط این روش یک مشکل بود، بلکه یک برخی از کلیساهای قرنتس نفرین ها را به نام بر علیه 
انگیزه نفرت انگیز هم بود. این یک مثال دیگر از تنشهای درونی این کلیسا است. پولس از آنها می خواهد که کلیسایی برپا کنند، آن را 

 تهذیب کنند، ولی آنها می خواهند نفرین بخشی از کلیسا باشد.
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 ۳۳:۲از یوئیل  ۲1:۲و هم در اعمال  1۳-9:10رسید )هم در رومیان اعتراف در کلیسای اولیه با ذکر این عبارت به انجام می ٬٬خداوند است یسیع٬٬ �
 مراجعه نمایید(. 11:۲نقل قول گردیده است؛ همچنین به یادداشت فیلیپیان 

(. 1۴-8:1۴ت به گناهکار بودن و جلب مردم بسوی عیسی مسیح است )یوحنا به جهان نسبالقدس تفهیم وظیفه روح ٬٬القدسروح ۀجز به واسط٬٬ �
تصویر او بوجود (. این راز پادشاهی خداوندیست که تمام بشر را که ۶5، ۴۴:۶تواند بدون کمک مسیح به سوی خدا باز گردد )یوحنا ی نمیهیچ انسان

، و همانا توبه، ایمان، سرسپردگی به این اجابت تداوم بخشیم(ما باید اجابت نماییم )و  رادارد، با اینحال ملزومات عهد او آمده را به یکسان دوست می
 خدمت و استقامت است!

۴:۱۲-6 
NASB, NRSV ٬٬گوناگونند٬٬ 

NKJV  ٬٬متنوعند٬٬ 
TEV  ٬٬انواع مختلفند٬٬ 
NJB  ٬٬متفاوتند٬٬ 

وجود  ۶و  5، ۴:1۲همترازی روشنی میان اول قرنتیان (. ۶، 5، ۴:1۲قرنتیان 1( گوناگون است )۲تقسیم کردن یا تعمیم دادن و یا ( 1این واژه بمعنی 
 مراجعه نمایید(. 10:۲نماید )به موضوع خاص در اول قرنتیان کار هر سه شخص تثلیث را با یکدیگر متحد میدارد، که این امر 

. کلیسا گروهیست دهد توجه نماییدانجام میو نه یکسان کردن آن، به کاری که تثلیث برای اتحاد این گوناگونی  ٬٬...خداروح...خدا )عیسی(٬٬ 6 -۴:۱۲
هر یک برای خدمت دارای از جانب خدا. ما به یکدیگر نیازمندیم! هر یک از این اعضا دارای اهمیت هستند. عطا شده خاص  ایبا هدیهمرکب از افراد مستعد 

 توجه نمایید. 10:۲یک واژه انجیلی نیست، بلکه مفهوم آن چنین است. به موضوع خاص: تثلیث در اول قرنتیان  ٬٬تثلیث٬٬ستند. واژه نعمتی ه

 chairō٬٬ ٬٬است. این واژه از ریشه  charismaیک واژه یونانی بنام  بکار برده شده متفاوت است. این 1:1۲این لغت با آنچه که در اول قرنتیان  ٬٬عطایا٬٬ ۴:۱۲
و  ۲۶:1۲قرنتیان 1در  sunتلفیق آن با و  1۶، 9، 7:7؛ 10:۶؛ ۳:۲قرنتیان ۲؛ ۶:1۳؛ ۳0:7قرنتیان 1یا مملو از وجد بودن است ) ٬٬شادی کردن٬٬بمعنی 

 بکار برده شده است(. از این واژه چندین مفهوم دیگر بوجود آمده است. ۶:1۳
1. Chara - شادی کردن 
۲. Charis – ( ۶، ۴:8قرنتیان ۲؛ ۳:1۶قرنتیان 1هدیه سخاوتمندانه) 

a. ( 10:15؛ ۴:1قرنتیان 1رحمت) 
b. ( 57:15قرنتیان 1شُکر) 

۳. Charizomai  
a.  دادنسخاوتمندانه 
b.  (1۳:1۲؛ 10-7:۲قرنتیان ۲)بخشش 
c. ین  لغو در

۴. Charisma –  ۳0، ۲8، 9، ۴:1۲قرنتیان 1آراستگی عطا شده از سوی خداوند )( و یا 11:1قرنتیان ۲؛ ۲۳:۶؛ 1۶، 15:5هدیه رایگان )رومیان ،
۳1) 

 ۱۱-۴:۱۲)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
گونند، امّا همان خداست که همه عملها گونا6گونند، امّا خداوند همان است؛ خدمتها گونا5گونند، امّا روحْ همان است؛ گونا یاعطا ی،بار۴

 .آوردیرا در همه به عمل م
همان  ۀبه واسط یگریبه د شود،یروح، کلام حکمت داده م یلۀبه وس یکیبه 8. شودیمنفعتِ همگان داده م یظهور روح، به هر کس برا7

 یگرد یبه شخص۱۰شفا دادن.  یایباز توسط همان روح، عطا یگریو به د یمانهمان روح، ا یلۀبه وس یگرد یو به شخص۹روح، کلام معرفت، 
 یرغ یسخن گفتن به انواع زبانها یگرد یارواح. و باز به شخص یصتشخ یگرینبوّت، و به د یگریبه د شود،یقدرت انجام معجزات داده م

کرده، به هر  یمخود تقس ۀو آنها را به اراد آوردیروح به عمل م یکرا همان  ینهاا ۀامّا هم۱۱. یرغ یزبانها ۀترجم یگریو به د شودیم یدهبخش
 .بخشدیکس م
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شوند. در واقع آنها کار عیسی کردن بدن مسیح بکار برده می خداوند نعمات زیادی را برایگان در اختیار کلیسا قرار داده است. این هدایا برای ساختن و رشد
پیروز هدیه عطا شده از سوی خداوند را با عشق با یکدیگر تشریک مساعی کرده تا کلیسا بتواند هستند که میان پیروان او تقسیم گردیده است. ایمانداران باید 

 (.8:1؛ اعمال ۴7:۲۴لوقا  ؛۲0-19:۲8گردیده و دنیای راه گم کرده را اصلاح نماید )متی 

 است. این واژه در عهد جدید کاربردهای فراوانی داشته است. diakonosاین واژه یونانی  ٬٬خدمتها٬٬ 5:۱۲
1. Diakonos 

a.  (5:۲؛ یوحنا 11:۲۳؛ 1۳:۲۲؛ ۲8:۲0یک خادم )متی 
b. ( ۲۳]دو بار[،  15:11؛ ۴:۶؛ ۶:۳قرنتیان ۲؛ 5:۳قرنتیان 1یک مبشر/واعظ) 

۲. Diakoneō 
a. ( 11:۴پطرس 1خدمت کردن) 
b.  توجه نمایید( 1:1؛ همچنین به فیلیپیان 1۳، 10، 8:۳تیموتائوس 1؛ 1:1۶شماس )رومیان 
c.  (۲0، 19:8؛ ۳:۳قرنتیان ۲؛ ۲:۶اداره کردن )اعمال 

۳. Diakonia 
a.  (1۳، 1۲، 1:9؛ ۴:8قرنتیان ۲؛ 1:۶ارائه کمک )اعمال 
b. ( 8:11؛ ۳:۶؛ 8:5؛ 1:۴قرنتیان ۲؛ 15:1۶؛ 5:1۲قرنتیان 1خدمت برای انجیل) 
c. (9، 8، 7:۳قرنتیان ۲ای از سوی خداوند )مکاشفه 

به خدمت مجهز نموده است، خدمت به خود و خدمت به ی اصلی، کمک و خدمت به افراد محتاج است )فیزیکی یا معنوی(. خداوند کلیسای خود را ایده
 شده. دنیای نیازمندر گم

6:۱۲ 
NASB  ٬٬اثرات...کارها٬٬ 
NKJV  ٬٬عملها...کارها٬٬ 
NRSV  ٬٬عملها...عملها٬٬ 

TEV  ٬٬قابلیتها...قابلیت٬٬ 
NJB  ٬٬عمل...کار٬٬ 

معنی اولیه آن، به سرانجام رساندن یک وظیفه  ایم.را در زبان انگلیسی از آن بر گرفته energyای که ما لغت بازی شده، واژه energēsدر اینجا با واژه 
هایی که به قرنتیان نوشته بود، به کرات نامهباشد )همگی حال کامل(. پولس از این واژه در باشد. این جمله دارای یک اسم و ضمایر میبالا میفیت با کی

 استفاده کرده است. 
1. energēs, energeia, energeō, energēma  1۲:۴؛ ۶:1قرنتیان ۲؛ 10، 9:1۶؛ 11، 10، ۶:1۲؛ ۶:9؛ 1۲:۴، اول قرنتیان 
۲. ergon  و sunergeō  15:11؛ 8:9؛ 1:۶قرنتیان ۲؛ 10:1۶؛ 58:15؛ 1:9؛ 15، 1۴، 1۳:۳، اول قرنتیان 

اند، د. ایمانداران به خدمت فعالانه فرا خوانده شدهگیر مقصود خداوند انجام میاین کار به منظور انجام  دهد بسیار تأثیرگذار است.کاری که خداوند انجام می
 اما نیرو و تأثیرپذیری از سوی خداوند است.

7:۱۲ 
NASB ٬٬شودیمنفعتِ همگان داده م یظهور روح، به هر کس برا٬٬ 
NKJV ٬٬ظهور روح برای رواج نیکی داده شدهبه هر کس ٬٬ 
NRSV ٬٬به هر صورت برای منفعت همگان نشان داده شده حضور روح٬٬ 

TEV  ٬٬شودیداده منشان منفعتِ همگان  یبرا صورتروح، به هر  حضور٬٬ 
NJB  ٬٬نفعت عموم عطا شدهظهور خاص روح به هر کس بمنظور م٬٬ 

 برای زندگی و خدمت به کلیسا بسیار حائز اهمیت است.حقیقت 
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 .اندبرای خدمت تا رستگاری دریافت کردهالقدس از جانب روحه رایگان ایمانداران هدی .1
a. هر ایماندار دارای اهمیت است 
b. ای استهر ایماندار دارای هدیه 
c. و مبشر است هر ایماندار یک خادم 

 ارتقای افراد نیست، بلکه برای سلامتی و رشد تمامی بدن است. ما به یکدیگر نیاز داریم!مقصود از هدیه خداوند  .۲

، اول sumpheron) ٬٬نفع٬٬یا  ٬٬منفعت همگان٬٬و البته در همه دورانها(. افکنر قرنتس بشدت نیازمندر این واقعیت بودند )انر خودشیفته و نفاقایماندار 
یکی شدن با ظور برای بدن، یعنی کلیسا است و نه افراد. ایمانداران باید مسئولیتهای فردی خود را بمن( 10:8؛ دوم قرنتیان ۳۳:10؛ ۳5:7؛ 1۲:۶قرنتیان 

 کند متفاوت است.(. این بشدت با آنچه که فردگراییر غربی عنوان می۳-۲:۴ی که در گروه صلح است، بکار گیرند )افسسیان روح

8:۱۲ 
NASB, NKJV ٬٬کلام حکمت...کلام معرفت٬٬ 

NRSV  ٬٬سخن حکمت...سخن معرفت٬٬ 
TEV  ٬٬معرفتپیامی مملو از حکمت...پیامی مملو از ٬٬ 
NJB  ٬٬هدیه کلام که گویای حکمت است... هدیه کلام که گویای معرفت است٬٬ 

نمایند. اولین واژه منعکس میرا  ٬٬معرفت٬٬و  ٬٬حکمت٬٬عبری  آنها بخشهای باشند. می (gnōsis) ٬٬معرفت٬٬( و sophia) ٬٬حکمت٬٬این دو واژه یونانی، 
 باشد.و دومی به تعریف مقتضی درباره دکترین مسیحیت مرتبط میباشد. واژه اول به زندگی مسیحیان کاربردی بوده و دومی بیشتر علمی می

گر کار معجزهگردند، اما نداران عطا میکند، زیرا هدایا فقط به ایمابه نجات ایمان اشاره نمی 1۲:1و یوحنا  15:1همچون مرقس  این واژه ٬٬ایمان٬٬ ۹:۱۲
 (.۲1:۲1؛ ۲0:17روشن گردیده است )متی  ۲:1۳ایمان، از اول قرنتیان 

است. شفا دادن  ٬٬هدیه شفا بخشیدن٬٬(، که دقیقاً بمعنی ۳0، ۲8، 9-7:1۲قرنتیان ۲( بصورت جمع بکار برده شده )iaomaiاین واژه ) ٬٬شفا دادن٬٬ �
شاهدی از عشق و اهمیت خداوند به آن اشاره شده است. شفای فیزیکی  1۴:5در یعقوب  ٬٬پیران٬٬خدمت ه در این متن و نعمتی است از جانب روح ک

ستگاری و سلامتی همواره ارتباط برای یهودیان، میان گناه و بیماری، ر باشد )بخشش گناهان، رستگاری(. ای از شفای روحانی میبوده و هست و نشانه
اند. راز اینست که چرا این مشکل را روشن نموده 9همچون یوحنا  7۳مراجعه شود(. با اینحال، ایوب و مزامیر  ۲8-۲7ب تثنیه وجود داشت )به کتا

به اندازه یک دانه خردل  )ایمان آن باشد، بلکه کلید اصلی خواست خداست تواند کلیدایمان انسان نمی یابند.برخی شفا یافته و برخی دیگر شفا نمی
 (.۲0:17ها را جابجا کند، متی د کوهتوانمی

 گویم بخاطر شفا، شفا دهندگان و کلیسایی که برای آن ارزش قائل است!خدا را شکر می

 است مشارکتی مسیحیت :خاص موضوع
(Special Topic: Christianity Is Corporate) 

A.  استفاده میکنندپولس و پطرس از حالت جمع در استعاره ها برای مردم خدا 
 (۲0الی  1۲: 1۲بدن )مراجعه شود به اول قرنتیان  .1
 (9: ۳زمین )مراجعه شود به اول قرنتیان  .۲
 (5الی  ۴: ۲ساختن )مراجعه شود به اول پطرس  .۳

B.  ولی حتی در آنجا نیز مشارکت وجود دارد(۲1: ۴اصطلاح "قدیس"  همیشه جمع است )به استثنای فیلیپیان ، 
C. ارتین لوتر بر "کشیش بودن مؤمن" )یعنی صلاحیت روح( یک فرض کتاب مقدس است. در واقع کتاب مقدس از "کشیش تأکید اصلاح طلبانه م

 (۶: 1، مکاشفه 9الی  5: ۲، اول پطرس ۶: 19بودن مؤمنان" سخن می گوید )مراجعه شود به کتاب خروج 
D. (7: 1۲تیان به هر مومن برای خیر همگان نعمتی داده شده است )مراجعه شود به اول قرن 
E.  (1۲الی  11: ۴فقط با کار گروهی و مشارکتی است که مردم میتوانند برای خدا موثر باشند. بشارت مشارکتی است )مراجعه شود به افسسیان 
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گردد، آمیز ایمان(. از آنجاییکه این یک فهرست محسوب میموازی باشد )کار معجزه 9:1۲قرنتیان 1رسد که این عبارت با بنظر می ٬٬انجام معجزات٬٬ ۱۰:۱۲
 بخشهای دقیق نامشخص هستند.توان کاملًا مترادف دانست. آنها را نمی

نتیان قر 1های قرنتیان این واژه اشاره به پیشگویی یا به اشتراک گذاردن انجیل خدا دارد )در نامه( 1حداقل دو راه برای درک این واژه وجود دارد:  ٬٬نبوت٬٬ �
 ذکر به میان آمده است(. 9:۲1حتی نبیه 10:۲1؛ ۳۲:15؛ 1:1۳؛ ۲8-۲7:11قرنتیان 1در کتاب اعمال رسولان از انبیا، )( ۲(، 1:1۴

عتیق انبیا نویسندگان کلام خدا کنند؟ در عهد ی نبوتر عهد جدید چگونه به انبیای عهد عتیق ارتباط پیدا میمشکل با این واژه اینست که هدیه
کند، ، وظیفه آنان نیز تغییر میپس از مرگ رسولان دستیاران کمکی آنها واگذار گردیده است.ند. در عهد جدید این وظیفه به دوازده رسولر اصلی و بود

ه، دیگر وحی متوقف گردید (.11:۴ی آسمانی کماکان بدون تغییر باقی مانده است )افسسیان بعنوان یک هدیه ٬٬رسول٬٬نفس واژه این درحالیست که 
پیشگویی انجیل بود، اما در عین حال  (. وظیفه اولیه انبیای عهد جدید۲0:1از سوی خدا وحی شده باشد بوجود نیامده است )یهودا هیچ متنی که 

در اول  موضوع خاص: نبوت در عهد جدید. به و آن چگونگی اعمال حقایق عهد جدید به نیازها و موقعیتهای امروزی ماوظیفه دیگری نیز داشتند، 
 مراجعه نمایید. 1:1۴قرنتیان 

 عتیق عهد نبوت
Special Topic: Ot Prophecy 

I. معرفی 
A. کلام آغازین 

، نداارتدوکس در طول قرن ها برقرار شده تموقعی کبه عنوان ی یگردی قیاحق .اتفاق نظر نداردنبوت کردن  رتفسی هچگون رجامعه مذهبی ب .1
 .ناما نه ای

 چندین مرحله به خوبی تعریف شده از نبوت عهد عتیقی وجود دارند .۲
a. )قبل از دوران پادشاهی و سلطنت )قبل از شاه شائول 

 افرادی که پیامبر نامیده شدند (1
a)  7: ۲0ابراهیم، کتاب پیدایش 
b)  10: ۳۴، 15: 18، کتاب تثنیه 8الی  ۶: 1۲اعداد  –موسی 
c)  سخنگوی موسی( 1: 7کتاب خروج  –هارون( 
d)  ۲0: 15کتاب خروج  –میریام 
e)  لداد  ۳0الی  ۲۴: 11اعداد  –مداد و ار
f)  ۴: ۴داوران  –دبورا 
g)  10الی  7: ۶داوران  –بی نام 
h)  ۲0 :۳اول سموئیل  –سموئیل 

 ۲۲ الی ۲0: 18، 5الی  1: 1۳کتاب تثنیه  –اشارات به انبیا به صورت یک گروه  (۲
: ۴، 7و  ۳: ۲، دوم پادشاهان 1۳الی  10و  ۶: ۲۲، ۴1و  ۳5: ۲0، اول پادشاهان 1۳الی  5: 10اول سموئیل  –گروه های انبیا  (۳

 1: ۶، ۲۲: 5، ۳8و  1
 18الی  15: 18کتاب تثنیه  –مسیح پیامبر خواند شد  (۴

b. )نبوتهای سلطنتی نوشته نشده )آنها پادشاه را خطاب میکنند 
 ۲9: ۲9، اول تواریخ 11: ۲۴، دوم سموئیل ۲5: 1۲، ۲: 7سموئیل اول  –جاد  (1
 ۲۲: 1، اول پادشاهان ۲5: 1۲، ۲: 7دوم سموئیل  –ناتان  (۲
 ۲9: 11اول پادشاهان  –اخیا  (۳
 1۲و  7و  1: 1۶اول پادشاهان  –ییهو  (۴
 ۲۲و  1۳: ۲0، 1۳و  ۴: 18اول پادشاهان  –بی نام  (5
 ۲، دوم پادشاهان 18اول پادشاهان  –الیاس  (۶
 ۲۲اول پادشاهان  –میکایا  (7
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 1۳و  8: ۲دوم پادشاهان  –ایلیا  (8
c. )نوشته های کلاسیک انبیا )آنان مردم و پادشاهان را مورد خطاب قرار میدهند(: اشعیا، ملاکی )به استثنای دانیال 

B. اصطلاحات انجیلی 
1. ro'eh =  ردگی"تماس می شه" و از ریامبرمرجع انتقال به اصطلاح نبی را نشان میدهد، که به معنی "پی ن. ای9: 9ناظر، اول سموئیل "

از اراده  نانشخص راهها و برنامه های خدا را درک کرده و برای اطمی ن" استفاده می کند. ایدناز اصطلاح عمومی عبری "دی ro'ehاست. 
 خداوند در مورد آن مشاوره میدهد.

۲. hozeh  = اساسا مترادف با 11: ۲۴ناظر، دوم سموئیل .ro'eh  است. اشاره به یک اصطلاح نادر عبری برای "دیدن" دارد. حالت وجه
 وصفی آن بیشتر و اغلب برای اشاره به انبیا مورد استفاده قرار میگیرد.

۳. nabi' =  آکادایی پیامبر، هم ریشه از فعلnabu  به معنی "صدا کردن" و در عربیnaba’a  به معنی اعلام کردن. این متداولترین اصطلاح
مرتبه استفاده شده است. ریشه این اصطلاح مشخص نیست، ولی "فرا خواندن/صدا زدن"  ۳00عهد عتیق برای پیامبران است. بیش از 

 قدرک می تواند به توصیف یهوه از رابطه موسی با فرعون از طری نالا بهتریدر حال حاضر به نظر میرسد که بهترین گزینه باشد. احتم
کسی است که برای مردم خود از طرف خدا  امبرپی ک(. ی5: 5، کتاب تثنیه 1: 7، 1۶-10: ۴هارون باشد)مراجعه شود به کتاب خروج 

 (.۴: ۳؛ حزقیال 7،17: 1؛ ارمیا 8: ۳)مراجعه شود به عاموس  دسخن می گوی
 استفاده می شود hozeh –اد ج'؛ و  nabi - ؛ ناتان ro'eh -ل یسموئ ،۲9: ۲9 اول تواریخدر  امبره اصطلاح از دفتر پیهر س .۴
 عهد عتیقبار در  7۶" امبر"پی در مفهوم نخداوند است. ای گویبرای سخن عوسی فتعری کی ز،" مرد خدا "نیish ha - 'elohimعبارت " .5

 .شده استاستفاده 
به معنی "سخن گفتن"  phemi( ۲به معنی "قبل"، "پیش" یا "برای" و ) pro( 1" یا پیامبر یونانی است. این کلمه از )prophet"کلمه  ریشه .۶

 است.
II. مفهوم نبوت 

A. به استثنای روت "پادشاهان" تا "وشعی"ی خکتابهای تاری انیهودی بود. یسیی" در زبان عبری گسترده تر از زبان انگلیشگواصطلاح "پی( )
 همچنین) امبر( به عنوان پی18: 18 تثنیه( و موسی )5: 105. مزامیر؛ 7: ۲0 کتاب پیدایش) مابراهی مسابق" نامگذاری کردند. ه امبران"پی
 در مورد مفهوم آن در زبان انگلیسی دقت کنید! ن،. بنابرایبودند (15:۲0خروج  ام،یرمی

B. تعریف مشارکت الهی  ،هدف الهی ،شود که معنای آن را تنها از لحاظ نگرانی الهی فی تعریخبه عنوان درک تاری رسماممکن است  "نبوت
 (89۶، صفحه ۳، جلد Interpreter’s Dictionary of the Bibleمیکند" )

C. "ندهتا بتوانند آی او منتقل کنده مردم م خدا را بکلا تااست پیمانی  واسطه  کیفقط است، بلکه  اتیکستمسی خداشناسو نه  لسوفنه فی امبرپی 
 (115۲، صفحه 1۳جلد  ، Prophets and Prophecy,” Encyclopedia Judaica“)خود شکل دهند" خود را با اصلاح 

III. هدف از نبوت 
A. در کنترل زندگی و باشد که  دوارفعلی خود ارائه دهد و امی تنبوت راهی برای خداست که با مردم خود صحبت کند، راهنمائیهایی را در موقعی

و توبه است و مردم خدا  مانتحقق ای ق،تشوی ،به معنای بازجویی نآنها اساسا همکاری بود. ای امی جهانش باشد نقشی ایفا کند. پیدادهاروی
سخنگوی رسمی )کتاب تثنیه  کموارد به وضوح نشان می دهند که منتخب خدا ی نهای او معرفی می کند. اغلب ای هرا درباره خود و برنام

 اشاره دارد. ح، به مسی تدر نهای ن،( است. ای۲۲-۲0: 18، ۳الی  1: 1۳
B. ی آخر زمان دگاهدی نی تبدیل میکند. ایکاسکاتولوژی طمحی کی در روزگار خود گرفته و آن را به یاتالهی ای یخبحران تاری کی امبراغلب پی

 است. قا انتخابات الهی و وعده های عهد عتی ل)تلولوژیک( منحصر به اسرائی
C. زین مقام مقدس به عنوان راهی برای شناخت اراده خدا است. ارویم و گ( برقرار کرده و جای18:18به نظر می رسد تعادل )ارمیا  امبرمقام پی

مقام تا  ناز بین رفت. ای لپس از ملاکی در اسرائی زنی امبری رسد مقام پیی از سوی سخنگوی خداوند فراتر می روند. به نظر مامبه پی متومی
 امبرانبه عهد عتیق مربوط است. پی« نبوت» دعهد جدی هچطور هدی ستو توسط یحیی تعمید دهنده ظاهر نمی شود. معلوم نی دسال بع ۴00

( آشکارساز ۴:11؛ افسسیان ۲9-10،۲8: 1۲ اننتی؛ اول قر 15:۳۲؛ ۲9،۳۲،۳7: 1۴؛ 1: 1۳؛ ۲8-۲7: 11)اعمال رسولان  دعهد جدی
 اراده خدا تحت پیمان هستند. شگامانند اما پیستنی

D. اشاره کرد ". . کمتر  داو است، اما بای اممقام و پی دراه برای تایی کی ینبی شاساسا قابل پیش بینی نیست. پی اطبیعت نبوت به طور انحصاری ی
یی دادها٪ مربوط به روی1را شرح می دهد. کمتر از  د٪ به طور خاص عصر عهد جدی5٪ از نبوت عهد عتیق مربوط به مسیح است. کمتر از ۲از 

 (1۶۶، صفحه Fee & Stuart, How To Read The Bible For All It Is Worthاست که تاکنون رخ داده اند )
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E. کلی است. استثناهایی مانند  هیانبی کی نمردم نشان می دهند، در حالی که کشیشان مردم را به خدا معرفی می کنند. ای خدا را به امبرانپی
 هاباکوک وجود دارد که به سوالات خداوند پاسخ می دهد.

F. ستند. آنها بر اساس ترتیب زمانی نیاندافتهساختار ی شانچگونه کتب ماست که ما نمی دانی نی که سخت بتوان انبیا را درک کرد ایلی از دلایکی .
 متقسی ای آشکار، چارچوب زمانی یخ. اغلب نکات تاریدکه انتظار داشته باشی ستنی نطورای شهآنها به نظر می رسد موضوعی باشند، اما همی

 ها وجود ندارد، مشکل استوحی نبندی واضحی بی
 د؛نشست بخوانی کی قکتب را از طری .1
 د؛موضوع مشخص کنیآنها را بر اساس  .۲
 قصد نیت هر وحی را معلوم کنید. ااصلی ی قتبرای حقی .۳

IV. مشخصه های نبوت 
A.  رهبر  کبه رهبری ی امشارکت انبی ،اولیه لباشد. در اسرائیدر عهد عتیق توسعه های صورت گرفته " و "نبوت" امبرم "پییهامفدر به نظر می رسد

مراجعه گروه مورد استفاده قرار گرفت ) نای ن" برای تعییامبراناوقات اصطلاح "پسران پیشد. گاهی  جادای شاالی ای اسای مانند الی ستهشای
 ( مشخص شدند.۲۴-18: 19؛ 1۳الی  10: 10اول سموئیل (. پیامبران بارها با اشکال اکتسابی )۲شود به دوم پادشاهان 

B. شدند می)هر دو واقعی و نادرست( بودند که با پادشاه شناخته  یامبران. آن پیتبدیل شدانفرادی  امبرانپی دوراندوره به سرعت به  نحال، ای نبا ای
ی )آموس( لموجود جامعه اسرائی تکسانی بودند که مستقل بودند، گاهی اوقات کاملا با وضعی ند، ناتان(. همچنیجاکردند )میو در کاخ زندگی 

 (.1۴: ۲۲مراجعه شود به دوم پادشاهان نداشتند. آنها هم مرد و هم زن هستند ) رتباطا
C. مخلوق خودخدا برای  کلیبود که طرح  نای امبر. اغلب کار پیندبود، که با واکنش فوری انسان مطابقت داشت ندهآشکار کننده آی ااکثر  امبرپی 

 نحصرباستان م کی خاور نزدیاانبی اندر می کلی اسکاتولوژیکبرنامه  ن. ایر کندآشکاقرار نگرفته است،  ررا که توسط واکنش انسانی تحت تأثی
 ن(. ای150 فحه، صFee and Stweart مراجعه شود به) ندستهی تهای نبو اماز پی بهجن ها، دو پیمانهای و وفاداری به نبی شبه فرد است. پی

قرار  ها را مورد خطابملت ،بودند. آنها معمولا، اما نه به طور انحصاری ردندبا یکدیگر همکاری میکدر درجه اول  امبرانبدان معنی است که پی
 دادند.می 

D. بترکی انهخاورمی اتالگوهای ادبی رسای ازمان سنجی ی ای موضوعرا با استفاده از  هاشد. بعدا آنمیارائه  شفاهیبه صورت  انبیا طالبم شتربی 
باعث می شود که  ن. ایهمانند مطالب مکتوب ساختار یافته نبودند، ندبود شفاهی هانآنجایی که ای. از قابل درک نبودندکه برای ما  میشد

 بوده و درک آنها بدون توجه به شرایط تاریخی خاص به سختی صورت پذیرد.کتب دشوار خواندن این 
E. انبیا از چندین الگو برای انتقال پیامهای خود استفاده میکردند 

خود رد می  عدم وفاداری( را برای لمورد طلاق است که همسرش )اسرائی ناغلب ای رد؛مردمش را به دادگاه می گیخدا  -صحن دادگاه  .1
 (.۶، میکاه ۴هوشع کند )

 (.حبقوق؛ 5 ا)اشعی مشخص میسازد فرم خاص  ک" آن را به عنوان یغصه /پریشانیو مشخصه آن " امنوع پی نای -جنازه  عمراسم تشیی .۲
 (.۲8-۲7 همی شود )تثنی انبی ندهبرای آی ،ی آن، مثبت و منفیامدهاشده و پی دتاکی پیمان تمشروعیو  تماهی - پیمانبرکت  هاعلامی .۳

V. راهنمائیهای مفید برای تفسیر نبوت 
A. به مربوط می شود که  لامر به اسرائی ن. معمولا ایدکنی دا، پیوحیادبی هر  نهی و زمیختاری ط( را با اشاره به محیشگریرا)ویاصلی  امبرهدف پی

 طریقی پیمان موسی را شکست.
B.  مربوط  دیگرهای وحیکه چگونه به  دین. ببیدیرآن را به عنوان محتوا در نظر بگی ؛از آن را نه فقط بخشی د،کنی رو تفسی درا بخوانی وحیتمام

 .دکتاب )توسط واحدهای ادبی و سطح پاراگراف( را مشخص کنی تمام دمی شود. سعی کنی
C. را  نمادین. سپس زبان کاربرد دیگری را اشاره کندشما به  دشی در متن خوزتا زمانی که چیرا در نظر بگیرید  متنلفظی از  رتفسی کفرض ی

 .دکنی لتبدیامروزی به نثر 
D. خاور  اتادبی نکه ای دباشیو همیشه به یاد داشته خاطر داشته  نان. اطمیل کنیدتحلی موازی را در نور شرایط تاریخی و متون نیادعمل نم

 مدرن. اغربی ی اتاست، نه ادبی نزدیک
E. با پیشگوییها با احتیاط برخورد کنید 

 آیا آنها انحصارا برای روزگار نویسنده هستند؟ .1
 آیا آنها متعاقبا در تاریخ اسرائیل تحقق یافتند؟ .۲
 ط به آینده هستند؟آیا آنها رخدادهای مربو .۳
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NASB  ٬٬تشخیص ارواح٬٬ 
NKJV  ٬٬تمیز دادن ارواح٬٬ 
NRSV  ٬٬درک ارواح٬٬ 

TEV  ٬٬اند و آنان که از روح نیستندگرفتهقابلیت تشخیص تفاوت عطایایی که از روح سرچشمه ٬٬ 
NJB  ٬٬قدرت تمیز دادن ارواح٬٬ 

قابلیت تشخیص  ( از شیطان. این هدیه۳( از روح؛ و ۲استعدادهای طبیعی و ذاتی(؛ طبیعت )از ( 1گیرد: برخورداری نعمات انسانی از سه منبع نشأت می
 (.۳-1:۴یوحنا 1؛ 1:۴تیموتائوس 1تفاوتها میان این سه منبع است )

بکار رفته است. در  ٬٬ملت یا قوم٬٬ است. این واژه در عهد عتیق بصورت مترادفر  ٬٬زبان٬٬برای واژه یونانی  glossa ٬٬یرغ یسخن گفتن به انواع زبانها٬٬ �
با اینحال، نیاز به  دارد.زبان شناخته شده بشر  رب دلالت گردید. این عبارت مادری هر ملتی استفاده می زبان یونانی از این واژه برای سخن گفتن بزبان

کند مشغول می، من را به این فکر 1۴در کنار بحث جامعتر پولس در فصل  ،گرددیک مفسر بجای مترجم، که آن نیز خود یک هدیه الهی محسوب می
 که این مبحث در قرنتسر آن زمان، بحثی جدی و پر شور بوده است.

، گوش ۲ی اعمال رسولان در اعمال رسولان دارد، مشخص نیست. معجزه پنتیکاستحث بدر قرنتس چه ارتباطی با  ٬٬زبان٬٬این که بطور قطع 
یهودیانی که در آنجا حضور زبانها در اعمال رسولان منجر به برقرار کردن ارتباط مستقیم میان انجیل و ی تجربه ( است و نه زبان.11، 8، ۶:۲قرنتیان 1)

)اعمال  هاها، همچون سامریپیوستن سایر گروهت شناختن حضور، قدرت و خواست خدا برای همچنین بصورت راهی برای برسمیداشتند، گردید. 
ل( و 8 دربی را برای ای برای ایمانداران یهودی بود که بدانند خداوند زبانها در کتاب اعمال رسولان نشانهتبدیل گردید. ( 10)اعمال ی روم یوسر کُرنر

 نبود! توجه داشته باشید که در کتاب اعمال رسولان، هیچ نیازی به مترجم و مفسر(. 8:15قرنتیان 1غیریهودیان گشوده است )
زیاد از حد مورد سوء استفاده قرار گرفته قرنتیان بدهیهی است که زبانهای سخنان پرشور مذاهب یونانی است )دلفی(. زبانها در قرنتس شبیه به 

 (.۳۳-1:1۴و  1:1۳قرنتیان 1)بیش از اندازه بزرگنمایی گردیده بود و یا 
که بتواند آن را درک کند. این هدیه بسیار معتبر است بودند برای فرد ایماندار تا بتواند ارتباط نزدیکی با خدا برقرار کند، اما بدون اینزبانها راهی 

دارند(.  ٬٬نه٬٬ا در سر دارند که همگی در انتظار پاسخ ای از سولات ر که مجموعه، ۳0-۲9:1۲قرنتیان 1(، اما نه برای همه ایمانداران )۳9:1۴قرنتیان 1)
ی تفسیر آن، مفهوم دیگری دارای شخصیت معنوی و روحانی است. زبانها بعلاوهای نیست که ثابت کند انسان نجات یافته یا نشان دهد آن فرد این هدیه

 است.از برقراری ارتباط انجیل و مخاطبین آن 

 آیا آنها در دوران معاصر تحقق یافته اند و یا در آینده تحقق خواهند یافت؟ .۴
 به نگارندگان انجیل و نه نگارندگان عصر مدرن اجازه دهید تا پاسخ شما را هدایت کنند .5

F. توجهات خاص 
 آیا پیش بینی با واکنش مشروط واجد شرایط میشود؟ .1
 کسی مورد خطاب است؟آیا مشخص است که نبوت به چه  .۲
 آیا احتمال انجیلی یا تاریخی برای چندین بار تحقق یافتن آن وجود دارد؟ .۳
به نویسندگان عهد جدید تحت الهام قادر بودند مسیح را در مکانهای زیادی در عهد عتیق ببینند که برای ما بدیهی و قابل دیدن نبودند.  .۴

ده میکردند. از آنجا که ما تحت الهام نیستیم؛ بهتر است این گرایش را به آنان واگذار نظر میرسد آنان از واژه شناسی و نقش کلام استفا
 کنیم.

VI. کتب مفید 
A. A Guide to Biblical Prophecy by Carl E. Armerding and W. Ward Gasque 
B. How to Read the Bible for All Its Worth by Gordon Fee and Douglas Stuart 
C. My Servants the Prophets by Edward J. Young 
D. Plowshares and Pruning Hooks: Rethinking the Language of Biblical Prophecy and Apocalyptic 
E. New International Dictionary of Old Testament Theology and Exegesis  1078-10۶7جلد چهارم، صفحات 
F. The Language and Imagery of the Bible  نوشتهG. B. Caird 
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شهر همراه با خطر رفتن به  ینمحل او بلحاظ جغرافیایی متعلق به یونان.  شهری فرا ملیتی بود، دارای فرهنگی یونانی قرنتس ٬٬یرغ یزبانها ۀترجم٬٬ �
در قرنتس از همه ملیتها حضور داشتند،  .کرده بود یلتبد یغرب یو امپراتور یشرق یامپراتور یر تجار تقاطعآن را به ، در فصل زمستان یونان هایکرانه

 ، زبانی شناخته شده نبود.در قرنتس این زبانروحانی با کلیسا نیاز به هدیه معنوی زبان بود، و نه یک مترجم.  برای برقراری ارتباطاما 

ب نوع آن هدیه با انتخا(. همچنین، 18، 7:1۲ی بشارت عطا کرده است )اول قرنتیان این آیه مؤکد این حقیقت است که روح به هر ایماندار، هدیه ۱۱:۱۲
اند )اول عطا گردیدههدایای عطایی از جانب روح دارای سلسله مراتب نیستند. همه آنها برای خدمت به بدن مسیح، یعنی کلیسا روح است و نه فرد ایماندار. 

 آنها نشانهای افتخار نیستند بلکه ابزار دست خدمتگذاران هستند.(. 7:1۲قرنتیان 

 

 روح شخصیت خاص: موضوع
(Special Topic: Personhood of the Spirit) 

بخشید، ولی اشاره کوچکی هست که فردی بود )یکتاشناسی عهد ( نیرویی بود که هدف یهوه را تحقق میruachدر عهد عتیق "روح خدا" )
 شود:عتیق، به موضوع خاص: یکتاپرستی مراجعه شود(. با این حال، در عهد جدید شخصیت کامل و فردیت روح افشا می

 (۳:۲9، انجیل مرقس 1۲:۳1توان به او توهین کرد )مراجعه شود به انجیل متی می .1
 (1۴:۲۶، انجیل یوحنا 1۲:1۲دهد )مراجعه شود به انجیل لوقا آموزش می .۲
 (15:۲۶دهد )انجیل یوحنا شهادت می .۳
 (15الی  1۶:7کند )مراجعه شود به انجیل یوحنا محکوم، هدایت می .۴
 (1:1۴، مراجعه شود به افسسیان hosرد )توان وی را "او" خطاب کمی .5
 (۴:۳0تواند ترسناک باشد )مراجعه شود به افسسیان می .۶
 (5:19تواند فرو بنشیند )مراجعه شود به اول تسالونیکیان می .7
 (7:51تواند مقاومت کند )مراجعه شود به اعمال رسولان می .8
 (1۶:7، 15:۲۶، 1۴:۲۶است )مراجعه شود به انجیل یوحنا  ایمانداراناو حامی  .9

 (1۶:1۴دهد )مراجعه شود به انجیل یوحنا او پسر را جلال می .10
 کنندکنیم، موضوع خاص تثلیث را بخوانید( از سه فرد صحبت میمتون تثلیت )در اینجا به سه مورد از بسیار موارد اشاره می

 ۲8:19انجیل متی  .1
 1۳:1۴دوم قرنتیان  .۲
 1:۲ول پطرس ا .۳

شود، عهد جدید عمدتا از صفت نشان دهنده مذکر استفاده ( خنثی است، وقتی به روح القدس اشاره میpneumaهر چند کلمه یونانی روح )
 (1۴الی  1۳و  1۶:8کند )مراجعه شود به انجیل یوحنا می

 روح به فعالیتهای انسان مرتبط است
 15:۲8اعمال رسولان  .1
 8:۲۶رومیان  .۲
 1۲:11قرنتیان اول  .۳
 ۴:۳0افسسیان  .۴

در ابتدای اعمال رسولان، بر نقش روح تاکید میشود )همانند انجیل یوحنا(. پنتیکاست شروع کار روح نیست، بلکه فصل جدیدی است. عیسی 
ست که از تصویر او ساخته شده همیشه روح داشت. تعمید او شروع کار روح نبود، بلکه فصل جدیدی بود. روح ابزار موثر هدف پدر برای احیای انسانها ا

 برنامه رستگاری جاودانی یهوه مراجعه شود(!اند )به موضوع خاص: 

 ۱۳-۱۲:۱۲)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
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(. این آیه مؤکد 1۶، ۴:۴کند )افسسیان ارتباطات درونی بدن انسان بصورت استعاره برای کلیسا استفاده میکند که از این آیه پاراگرافی را شروع می ۱۲:۱۲
 عملکرد کلی است، نه فردی، بلکه تمامیت خانواده.های گوناگون است. تمرکز آن بر روی هیچ قسمت خاصی نیست، بلکه بر روی وحدت میان گروه

این بمعنی کم کردن از ارزش این حقیقت که را مطالعه نمایید(.  7:1۲ساعی دارند )موضوع خاص اول قرنتبان عهد عتیق و جدید با یکدیگر تشریک م
بمحض اینکه فردی مسیحی گردید، تمرکز او همواره باید بر روی گیریهای فردی به مسیحیت گرویدند، بلکه به این مفهوم است که مردم بر اساس نتیجه

 ها باشد!طور کلی و در تمام زمینهسلامتی، وحدت و کردار نیک ب

باید را در خود داشته باشد.  ٬٬یبوسیله٬٬یا ، ٬٬با٬٬تواند معانی حرف اضافی )( بکار برده شده می (٬٬بوسیله یک روح٬٬)ترجمه صحیح:  ٬٬در یک روح٬٬ ۱۳:۱۲
؛ 18:۲هایی را بوجود آورند. این عبارات به موازات افسسیان دکترینتوانند مراقب کاربرد صحیح حروف اضافی در زبان یونانی کویین بود، در غیر اینصورت می

 هستند. ۴:۴
دادن مسیح در ذات وجودی آنان  در راه مسیح و شکلبرای گناهانشان و جلب آنان بسوی مسیح، تعمید آنان  روح علت اصلی متقاعد کردن مردمان

ی عطا هدیهای از فرا رسیدن عصر رستگاری است. فعالیتهای او نشانه(. اکنون دورانر روح است. 1۴-8:1۶)یوحنا  دهداست که همه را خداوند انجام می
گمراهان بسوی مسیح و شکل سی مسیح، جذب کند که بازتاب دهنده وظیفه عیان نمودن عیمیی اصلی روح بوده و این روح است که هدایایی عطا شده

 باشد.داران، میگرفتن یک زندگی همچون مسیح در ایمان

برای گرویدن به دین جدید باقی مانده است )افسسیان  هایی است که از تجربیات روحانی گذشتهتعمید آب یکی از استعاره ٬٬یافتیم یدروح تعم یکدر ٬٬ �
و نجات بوده که ایمانداران را به تشریک  بموازات این آیات است. این تعمید اشاره به شروع رستگاریگونی به روشهای گونا ۶-۴:۴(. افسسیان 5:۴

باعث بوجود آمدن سوء تفاهم و  شودکه امروزه اغلب از آن استفاده می ستعبارتی ٬٬القدستعمیدر روح٬٬دارد. وا می مساعی با بدن مسیح، یعنی کلیسا
گری، سازندگی و تجربیات بعدی در زندگی ایمانداران منظور توانمند عیسی مسیح بعنوان منجی دارد، اما امروزه بگردیده، زیرا بلحاظ انجیلی اشاره به 

بزرگان پسندم. در هنگام خواندن بیوگرافی را بیشتر می ٬٬تجربه خداوندی٬٬ عبارتواقعیت این تجربه نیستم، اما گردد. من منکر از آن استفاده می
ناامیدی تلاشهای ( ۴شکست در تولید کاری ابدی؛ ( ۳( سعی در خدمت به او؛ ۲( باور داشتن به مسیح؛ 1کند: مسیحی، یک بافت نمود پیدا می

 ی جلال خدا و نه انسان.همه اینکارها برا( 7( توانمندی برای بشارت؛ و ۶نیاز به خداوند برای انجام کارهای او؛ ( 5شخصی؛ 

 ۲8:۲)یوئیل  ، وجود نداردآنان که به مسیح باور دارندبندیهای مرزی میان دیگر مرزهای انسانی و تقسیم ٬٬چه غلام و چه آزاد یونانی،و چه  یهودچه ٬٬  �
این واقعیت بدرستی بر برابری همه انسانهای ل قول گردیده(. نق 11:۳؛ کولسیان ۲8-۲7:۳؛ غلاطیان ۳5-1۴:۲که توسط پطرس در اعمال رسولان 

دایای روحانی هستند، اما دارای هخادمین و  برد. همه ایمانداران فرا خوانده شدهالزاماً همه مرزها را از بین نمیگذارد. با اینحال، ایماندار صحه می
 تواند برده باشد.هنوز مییک فرد مسیحی 

( ۲( همسرش؛ 1تکاندهنده بود. در آن جامعه مرد بالاترین حد اختیار را در ارتباط با این برابری برای جامعه رومی در شهر قرنتس مایه شگفتی و 
 ها و کردار هه مراتب بسیار سختی وجود داشت. الهیات محکم پولس بر اساس آموز در این ارتباط سلسل .دارا بوده است های محلیبرده( ۳فرزندانش؛ و 

ای که کلیسای ( و در حوزه9:۶ – 18:5)افسسیان  ط کلیساتکان دهنده و محکمی در جهانبینی جدید بود که باید خارج از محی تغییر بسیار، عیسی
 .دادمی به حیات خود ادامه قرنتس در آن به انحراف کشیده شده بود،

است. از این واژه برای اشاره  ٬٬اشباع شده٬٬گردید. معنی دقیق آن از این عبارت برای آبیاری استفاده می ٬٬یمشد یدهروح نوشان یکما از  ۀهم ٬٬ �
تواند در اشاره به روح باشد. این عبارات ، می۳9-۳7:7گردید، اما با توجه به آیه یوحنا استفاده میبه شام خداوند توسط آگوستین، لوتر و کالوین 

 باشد.تجمیع بوجود آمده توسط روح میای از وحدت و استعاره
باشند. ای در گذشته میم شدهافعال اخباری مجهول در زبان آئوریستی هستند که بمعنی کار تما ٬٬نوشانیده شده٬٬و هم  ٬٬تعمید داده شده٬٬هم 

اشاره به رویدادی تکمیل شده در اشاره به تعمید آبر در مسیحیت و شام خداوند نبوده، بلکه دهند که این عبارات تنش و موازات در اینجا، نشان می
، یا بوسیله پدر، 5:1؛ اعمال 1۶:۳؛ لوقا 11:۳جمله مجهول، یا بوسیله مسیح، متی باشد )گرویدن به مسیحیت بوسیله روح، میدر زمان گذشته 

 (.۳۳:۲اعمال 

مورد . در دهندیم یلبدن را تشک یکامّا  یارند،بدن، اگرچه بس یاعضا ۀشده؛ و هم یلتشک یاربس یاست، از اعضا یکیبدن هرچند  یراز۱۲
 ۀو هم یم؛ده یلبدن را تشک یکتا  یافتیم یدروح تعم یکچه غلام و چه آزاد، در  یونانی،و چه  یهودما، چه  ۀهم یراز۱۳است.  ینچن یزن یحمس

 .یمشد یدهروح نوشان یکما از 
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باشند، بهره برده است. هر بخشهای مختلف بدن که برای عملکرد کلی لازم میپولس از بدن فیزیکی برای نشان دادن شباهتهای روابط میان  ۲6 – ۱۴:۱۲
 باشد.بخش بصورت منفرد برای سلامتی و تأثیر بر روی عملکرد کل بدن ضروری می

 .(۲7، ۲5، ۲0 ،1۴، 1۳، 1۲:1۲قرنتیان 1این آیه بخلاصه حقیقتیست که بارها در این فصل تکرار گردیده است ) ۱۴:۱۲

گویند. این آیات نشان دهنده تنشی هستند که از احتمال وقوع عملی سخن میهر دوی این جملات شرطی نوع سوم هستند که  ٬٬اگر...اگر٬٬ ۱۹، ۱5:۱۲
ی از سوی وجود دارد. همه هدایای روحان کردندکه بیش از حد بر روی آن تکیه می روحانی مشخصی در عطایافکن، بلکه نه فقط در میان گروههای تفرقه

 (.18، 11:1۲قرنتیان 1کند کدام یک از آنها به چه کسی تعلق خواهد داشت )انتخاب میگردد و اوست که خداوند به انسان عطا می

بند  در هیچکدام از سه جملههیچ فعلی بکار برده نشده و  17:1۲قرنتیان 1باشند )در این جملات شرطی ناتمام و نوع دوم می ٬٬اگر...اگر٬٬ ۱۹، ۱7:۱۲
، و تمام بدن یک عضو 17؛ تمام بدن یک گوش نیست، آیه 17:1۲قرنتیان 1بدن یک چشم نیست،  تماموجود ندارد(. قسمت اول اشتباه است )مؤخره 

، A Grammar of the Greek New Testament in the Light of Historical Research؛ برگرفته از کتاب 19:1۲قرنتیان 1شوند، محسوب نمی
 (.1۶۶، صفحه Short Grammar of the Greek New Testamentو کتاب  10۲۳، 1015، صفحات A. T.. Robertsonته نوش

شود گفته می 11:1۲این یک جمله اخباری آئوریستی است که حکایت از یک عمل شخصی و کامل شده دارد. در اول قرنتیان  ٬٬داد... قرار خدا  ٬٬ ۱8:۱۲
 مراجعه نمایید. 11:۲کند که روح جنبه آسمانی دارد! به موضوع خاص در اول قرنتیان این بروشنی روشن میکند. هدایا را توزیع می که روح

قیاس آن با هدایای روحانی عطا شده ارجاع این جمله به آفرینش است، اما  ٬٬در بدن قرار داد یکبه  یک خواست،یگونه که خود مخدا اعضا را آن٬٬ �
 نهد.کنیم، بلکه خداوند است که در ما میاین ما نیستیم که انتخاب می(. ۲7:1۲قرنتیان 1سوی خداوند است )از 

این جملات ممکن است در اشاره به بخشهایی از بدن انسان باشند که بوسیله  ٬٬پوشانیم...اعضایی که زیبا نیستندتر...میپستضعیفتر...٬٬ ۲۴ – ۲۲:۱۲
دارند،  ز هدایای عطا شده از سوی خداوند که کمتر مشهود بوده، کمتر بلحاظ فرهنگی مقبولیتکند که برخی اگردند. این بحث روشن میلباس پوشیده می

هدایایی را عطا کرد که همگی لازم و قابل باشند. خداوند/روح نیز هنوز برای یک بدن سالم و خوشحال، لازم و مورد نیاز می ٬٬قابل نشان دادن هستند٬٬متر و ک
 رجوع نمایید. 9:1۲در دوم قرنتیان  موضوع خاص: ضعفباشند. به احترام و تکریم می

 مراجعه نمایید. 7:۲قرنتیان ۲بکار برده شده است. به موضوع خاص در  ۲۴و هم در  ۲۳:1۲این واژه هم در اول قرنتیان  ٬٬احترام خاص٬٬ �

شده از هم. ایمانداران باید از یکدیگر  هدف اصلی(. کلیسا باید یکی باشد و نه جدا، hinaیک کند )نظر اصلی پولس را منعکس میاین آیه نقطه ۲5:۱۲
 نه اینکه هر کس خودخواهانه به کار خود مشغول باشد!(، 7:1۲قرنتیان 1مراقبت نمایند )

 بر سر انجام آن دچار تردید هستند.آورند. این همان کاری است که آنان باید انجام دهند، اما این افعال وجوه شرطی هستند که یک احتمال را بوجود می

(. ۶:۴؛ فیلیپیان ۲8:11قرنتیان ۲؛ ۲۲:1۳؛ 19:10؛ ۲7، ۲5:۶معمولًا معنای اضطراب و نگرانی در پس خود دارد )متی  ٬٬بفکر یکدیگر بودن٬٬عبارت 
 بیان نماید. اند،عنوان کرده ۲0:۲و فیلیپیان  ۳۴، ۳۳، ۳۲:7جدی نسبت به چیزی یا موضوعی را، آنگونه که این متن و آیات  تواند دلواپسیهمچنین می

 ۱8-۱۴:۱۲)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
سبب  ینا« به بدن تعلق ندارم، یستم،چون دست ن» ید،اگر پا گو۱5شده است.  یلتشک یاربس یعضو، بلکه از اعضا یکبدن نه از  یراز۱۴

از بدن نباشد.  یکه عضو شودیسبب نم ینا« به بدن تعلق ندارم، یستم،چون چشم ن» ید،و اگر گوش گو۱6از بدن نباشد.  یکه عضو شودینم
است که  ینا یقتامّا حق۱8ان داشت؟ چگونه امک ییدنو اگر تمام بدن گوش بود، بو شد؟یم یسّرچگونه م یدنبود، شن چشماگر تمام بدن ۱7

 در بدن قرار داد. یکبه  یک خواست،یگونه که خود مخدا اعضا را آن

 ۲5-۱۹:۱۲)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
 ید،به دست بگو تواندیچشم نم۲۱است.  یکیکه بدن  یدر حال یارند،امّا اعضا بس۲۰ داشت؟یعضو بودند، بدن کجا وجود م یکاگر همه ۱۹

 یاربس نمایند،یم یفتربدن که ضع یبرعکس، آن اعضا۲۲« !یستمشما ن یازمندن» ید،به پاها گو تواندینم یزو سر ن« به تو ندارم! یازین»
 کنیم؛یرفتار م با احترام خاص یستندن یباکه ز ییو با اعضا پوشانیم،یبا حرمت خاص م انگاریم،یتر مبدن را که پست یو آن اعضا۲۳. یترندضرور

شود که فاقد  ییاعضا یبنص یشترندارند. امّا خدا بدن را چنان مرتب ساخته که حرمت ب یازن یاحترام ینما به چن یبایز یحال آنکه اعضا۲۴
 باشند. یکدیگراندازه در فکر  یکآن به  یدر بدن نباشد، بلکه اعضا ییجدا ات۲5آنند، 
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پیشتر در  ٬٬جداییها٬٬پولس از این  ایم.را از آن اقتباس کرده schismaticو  schismاست که ما لغت انگلیسی  schismaواژه یونانی این لغت  ٬٬جدایی٬٬ �
تأکیدات الهیاتی خاص؛ ( ۲نی خاص؛ ( رهبرا1شکل اولیه در قرنتس بودند. این جداییها در ارتباط با یاد کرده بود. آنها م 18:11و  10:1اول قرنتیان 

 اند.مانده یک نوع طرز تفکر از گذشته بودهپس( 5( بزرگنمایی هدایای خاص عطا شده؛ و یا ۴( جایگاه جامعه رومی؛ ۳

؛ 8-۶:1۲؛ بدون دارا بودن فعل، رومیان ۶:1قرنتیان ۲در متن اصلی با زمان حال اخباری،  eiteاینها جملات شرطی نوع اول هستند ) ٬٬اگر...اگر٬٬ ۲6:۱۲
 (.15:1۲دهند )رومیان شوق پولس را در چگونگی رفتار ایمانداران با یکدیگر نشان می( که 10:5قرنتیان ۲؛ ۲7:1۴؛ 5:8؛ ۲۲:۳قرنتیان 1

 باشد.می 18:1۲بلحاظ الهیاتی این جمله به موازات اول قرنتیان باشد. این جمله اخباری آئوریستی می ٬٬خدا قرار داد٬٬ ۲8:۱۲

 مراجعه نمایید. ۲:1به موضوع خاص در اول قرنتیان  ٬٬کلیسا٬٬ �

کسی که از طرف جایی یا شخص واژه برای ها از این ربیگرفته شده است.  ٬٬فرستادن٬٬واژه یونانی بکار برده شده برای این لغت از فعل یونانی  ٬٬رسولان٬٬ �
در انجیل یوحنا برای عنوان عیسای مسیح که از طرف خدا فرستاده شده بود، کردند. دیگری بعنوان نماینده رسمی فرستاده شده بود، استفاده می

 مراجعه نمایید. 9:۴ر اول قرنتیان (. به موضوع خاص: فرستاده د۲1:۲0فرستد )یوحنا نیز میمطرح گردیده بود. فرستاده، پیروان خود را 
 یونیاسو  یکوسآندْرون( ۲(؛ 1۴، ۴:1۴( بارناباس )اعمال 1در اصل این لغت اشاره به دوازده رسول دارد، اما بعداً برای دیگران نیز بکار برده شد: 

( سیلاس و 7و۶؛ ۲5:۲)فیلیپیان  یتوسپافْرودار ( 5(؛ 19:1یعقوب، برادر ناتنی عیسی )غلاطیان ( ۴(؛ 9:۴قرنتیان 1( آپولس )۳(؛ 7:1۶)رومیان 
 ای که هنوز در جریان هست، ذکر گردیده است.بعنوان هدیه 11:۴هدیه آنها در افسسیان (. ۶:۲تسالونیکیان 1تیموتائوس )

 مراجعه نمایید. 10:1۲و نبوت عهد عتیق در اول قرنتیان  1:1۴به موضوع خاص: نبوت عهد جدید در اول قرنتیان  ٬٬انبیا٬٬ �

در پولس به کشیشان متصل شده است.  11:۴ذکر گردیده، اما در افسسیان  1:1۳در اعمال رسولان در ترکیب با نبوت این هدیه از  ٬٬معلمان٬٬ �
 ده است.بصورت مستقل بکار برده ش 7:1۲گوید که او یک واعظ، رسول و یک معلم است. در اینجا ظاهراً همچون رومیان می 11:1تیموتائوس ۲

توانند بصورتهای مختلفی و این عطایای رهبری میگوید که بصورت جداگانه مورد بحث قرار گرفته است. این عبارت می 1:۳همچنین در یعقوب 
انجیل را پیشگویی رهبران کلام ای که در آن قرار داشتند، مورد استفاده واقع گردد. هر یک از این رای ایمانداران مختلفی که در آن روزگار و یا حوزهب

 های آنان متفاوت بود.کردند، اما شیوهمی

، اما در اینجا یک بار. معجزات راهی برای تأیید انجیل این هدیه دو بار ذکر گردید 10و  9:1۲توجه داشته باشید که در اول قرنتیان  ٬٬معجزات٬٬ �
جاهایی که انجیل به تازگی به آنجا های رسولان ذکر گردیدند. این معجزات هنوز در در اناجیل و اعمال رسولان برجسته شده و در نامهبودند. آنان 

 رسیده، رواج دارند.

دهد، دارای عملکرد است. سوال این نیست که آیا خدا هنوز شفا میاین هدیه هم برای نشان دادن عشق خداوند و هم تأیید انجیل او  ٬٬شفا دادن٬٬ �
راهنماییهای بیشتری در زمینه چگونگی رسیدگی به این موضوع در  18-1۳:5خیر؟ یعقوب یابند و برخی دیگر بلکه اینست که چرا برخی شفا می

 کند. در یعقوب بحث درباره خدمت پیران محلی است و نه یک هدیه روحانی عطا شده از سوی خداوند.می ییک کلیسای محل

NASB, NKJV ٬٬کمکها٬٬ 
NRSV  ٬٬اشکال مختلف یاری رسانی٬٬ 

TEV  ٬٬توانایی... برای کمک به دیگران٬٬ 

 ۲6:۱۲)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
 گردند. یکاو شر یعضو سرافراز شود، همه در خوش یکاعضا با او همدرد باشند؛ و اگر  ۀعضو دردمند گردد، هم یکو اگر ۲6

 )بخش اول(۳۱-۲7:۱۲)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
سوّم معلّمان؛ بعد قدرت  یا،اوّل رسولان، دوّم انب یسا،خدا قرار داد در کل۲8. یداز آن یعضو یکو هر  یدهست یحقرار، شما بدن مس ینبد۲7

همه معلّمند؟  یاآ اند؟یهمه نب یاهمه رسولند؟ آ یاآ۲۹. یرغ یو سخن گفتن به انواع زبانها یریتشفا دادن و امداد و مد یایمعجزات، سپس عطا
 کنند؟یهمه ترجمه م یاآ گویند؟یسخن م یرغ یهمه به زبانها یاشفا دادن برخوردارند؟ آ یایهمه از عطا یاآ۳۰اند؟ قدرت معجزه یهمه دارا یاآ

 .یدبزرگتر باش یایعطا یتمام در پ یاقامّا شما با اشت۳۱
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NJB  ٬٬اعمال مفید٬٬ 

خدمت عادی شماسها اشاره داشته باشد )فیلیپیان تواند به این یک واژه عمومی بوده و می استفاده شده است. ٬٬کارهای مفید٬٬از این عبارت برای 
 (.79۳، صفحه ۲، جلد M. R. Vincentنوشته  Word Studiesکتاب ؛ 1:1

NASB, NKJV ٬٬مدیریت٬٬ 
NRSV  ٬٬اَشکالِ رهبری٬٬ 

TEV  ٬٬توانایی داده شده...برای هدایتآنان که به ٬٬ 
NJB  ٬٬هدایای...راهنمایی٬٬ 

این واژه بصورت استعاره برای رهبران کلیسا بکار برده (. 17:18؛ مکاشفه 11:۲7گردید )اعمال اصل این لغت برای کاپیتان یک کشتی بکار برده می
 باشد.ی میهمان توانایی هدایت دیگران بمنظور باتمام رساندن وظایف روحانشده که حکم راهنما و هدایت کننده را دارند. این 

A. T. Robertson  در کتابWord Pictures In Greek New Testament ماسها دارد که به فقرا اشاره به کار ش ٬٬کمکها٬٬گوید که جلد چهارم می
 .17۴-17۳اشاره به وظیفه پیران/کشیشان/اسقفها دارد. صفحات  ٬٬مدیریت٬٬و بیماران کمک کرده و 

 مراجعه نمایید. 10:1۲اول قرنتیان به  ٬٬یرغ یانواع زبانها٬٬ �

رود. و حکایت از سوالاتی دارند که انتظار پاسخ منفی از آنها می (،mēلفظ منفی شروع گردیده)اینها مجموعه سوالاتی هستند که همگی با یک  ۳۰ – ۲۹:۱۲
ی تأیید نشانه نجات و باشد، به نوعماندار است، بسیار مهم میای برای هر فرد ایهدیه ٬٬زبانها٬٬کنند در تکذیب انتقادات الهیاتی که عنوان می این بخش

باشد. این نیز یک اغرق الهیاتی است )اول در گذار از دوره رسولان می ٬٬زبانها٬٬افراط دیگر، رد مبحث  روحانیت واقعی است.رستگاری، و/یا نشان خاص 
 (.۳9:۴0قرنتیان 

 افتد.ای( جدا نمیهیچکس )هدیهد دارد با قطعات بسیار. ی این فصل در این است که یک بدن وجوتمام نکته

 بخش اول ۳۱:۱۲
NASB, NIV ٬٬یدبزرگتر باش یایعطا یتمام در پ یاقامّا شما با اشت٬٬ 

NKJV  ٬٬یدباش بهترین عطایا یتمام در پ یاقامّا شما با اشت٬٬ 
NRSV  ٬٬اما برای عطایای بزرگتر تلاش کنید٬٬ 

TEV  ٬٬تر معطوف داریدروی عطایای مهمقلب خود را بر ٬٬ 
NJB  ٬٬ذهن خود را بر روی عطایای والاتر معطوف دارید٬٬ 

 Biblicalدر کتاب  W. Randolph Tateباشد )تداوم دستوری(. دستوری حال کامل می( یک ۲( اخباری حال کامل )بیان یک واقعیت( یا 1این جمله یا 

Interpretation (.۲۲)صفحه  ٬٬ا در تلاش برای عطایای بهتری هستیدشم٬٬بعنوان یکی دیگر از توضیحات پولس؛ دهد، جمله اخباری را ترجیح می 

عشق بوده و با  1۳:1۳( ایمان، امید و عشق در  اول قرنتیان 1تواند در اشاره به عطایای بزرگتر می گردید.بخش دوم این آیه شروع میباید با  1۳فصل 
 (.۲8:1۲باشد )اول قرنتیان تدریس می، که موعظه و 1:1۴عطایا برای تغییر تمامی بدن، اول قرنتیان ( ۲ان بزرگترین یا بعنو

در فرهنگ غرب رواج دارد. اما تمرکز در این فصل جنبه مشارکتی کلیسا بطور کلی دارد و نه فردی. تمرکز بر روی فرد رسد که این مدیریت اشاره به بنظر می
 نشر داده و بدن او را بسازند.تا بتواند انجیل را بیشتر برای دریافت عطایای بیشتر، از روح بیشتر تقاضا نماید )ایمانداران( کلیسا باید  دارد.

 سوالات این بحث
باشد، یعنی شما مسئول تفسیر خود از کتاب مقدس هستید. هر کدام از ما باید در نور ما باید راه برویم. شما، این مجموعه راهنمای مطالعه تفسیری می

 کتاب مقدس و روح القدس اولویت تفسیر هستید. تفسیر را نباید به هر مفسری واگذار کنید. 
 بزرگ این بخش از کتاب هستند. هدف از آنها برانگیختن تفکر شماست و قطعیت ندارند. سوالات برای کمک به شما در مشکلات این

 چرا قرنتس تا این حد با عطایای روحانی دچار مشکلات عدیده بود؟ .1
دریافت کند؟ آیا تواند بیشتر از یک هدیه کند؟ آیا هر کسی دارای یک هدیه است؟ آیا هر کس میی خود را دریافت میهدیهایماندار چه زمانی  .۲

 ی عطا شده را انتخاب کند؟تواند نوع هدیهکسی می
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 هدف از عطای این هدایا چیست؟ .۳

 ی خود را بشناسندهدایای عطا شدهچند راهنمایی کاربردی برای اینکه ایمانداران بتوانند 
 بطور مشخص از خدا بخواهید تا بشما نشان دهد. .1
 .درخواست کنیدای باشید، ه و ممکن است بدانند شما ممکن است دارای چه هدیهکه شما را شناختاز سایر ایمانداران بالغ  .۲
 امیال ذاتی خود را جستجو نمایید. .۳
 در آن دارای بهترین روشنایی و اشتیاق هستید.در جهتی حرکت کنید که  .۴
 های معنوی خود باشید.های شخصی و ثمرهسعی کنید بدنبال خرسندی .5

گوید این کتاب به ما میاست.  IVPچاپ انتشارات  Paul Littleنوشته  Affirming the Will of Godالعاده سودمند این مطالب برگرفته از کتابچه فوق
 .باشدتوانیم هدایای عطا شده هر فردی را بدانیم، میدر قیاس با چگونه میکه چگونه حکمت مسیحی درباره خواست خدا داشته باشیم، که 

ای که به ما عطا شده بگذاریم مهم ایمانداران باید بخاطر داشته باشند که همه این عطایا شبیه به هم نیستند. این که چه نامی بر روی هدیهبا اینحال، 
این هدیه هستند )افسسیان به خدمت فرا خوانده شده و دارای لکه مهم اینتست که بدانیم آن هدیه از آنر ما است. ایمانداران، همه ایمانداران، نیست، ب

11:۴-1۲.) 
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 ۱۳ قرنتیان اول
 ✱بخشهای پاراگراف از ترجمه پیشرفته 

 " )مقدس کتاب تفسیر سمینار "به کنید رجوع) سوم حلقه مطالعه

  پاراگراف سطوح در نویسنده اصلی نیت دنبال به

 .برویم راه باید ما نور در باید ما از کدام هر .هستید مقدس کتاب از خود تفسیر مسئول شما یعنی باشد،می تفسیری مطالعه راهنمای مجموعه این
 .کنید واگذار مفسری هر به نباید را تفسیر .هستید تفسیر اولویت القدس روح و مقدس کتاب شما،

 همقایس بالا ترجمه پنج با را خود موضوعی تقسیمات.( 3 شماره حلقه مطالعه) نمایید مشخص را موضوعات .بخوانید نشست یک در را مقدس کتاب کل

 .دارد موضوع یک تنها و تنها پاراگراف هر .است تفسیر قلب که است نویسنده اصلی اهداف پیگیری کلید اما است، نشده الهام نویسنده به بندیپاراگراف .کنید

 پاراگراف اول .1
 پاراگراف دوم .۲
 پاراگراف سوم .۳
 غیره .۴

 ۱۳-۱:۱۳ت های متنی به آیادیدگاه

A. همه چیز را در میان درگیری بر روی  ٬٬فصل عاشقانه٬٬دهد. این از مبحث عطایای روحانیر پولس را تشکیل می یک بخش جدایی ناپذیر این فصل
 نشاند.در جای خود میمبحث عطایای روحانی، 

B. هدایای عطا شده صحه گذارده و عملکرد و مقصود اصلی آنها را در  کلیسای قرنتس سعی در بزرگنمایی برخی از این هدایا داشت. پولس بر همه این
 کند.مرزبندی می 1۴-1۲اجتماعات پرستشی فصلهای 

C. به دیدگاه( 1۲های متنی فصل دومین آزمون بزرگ هدایای روحانی B  :اینست )آیا این از هدایایی که خدا بما عطا کرده با عشق ٬٬مراجعه نمایید
 ٬٬شود؟استفاده می

 هی اجمالینگا
A.  (۳-1:1۳قرنتیان 1وم محبت بعنوان نیروی محرکه برای تمرین هدایای روحانی عطا شده )لز 
B. (7-۴:1۳قرنتیان 1شود )ماهیت محبت در روابط میان مردم نشان داده می 

NJB TEV NRSV NKJV UBS4 

     آداب عمومیر پرستش

(1۴:۴0 – 11:۲)     

ترتیب اهمیت عطایای 
 روحانی و عشق

 عشق بزرگترین هدیه عشق، بزرگترین هدیه و راه عشق

۳1:1۲ – ۳:1۳    ۳1:1۲ – ۳:1۳ 

 1:1۳ - ۳ 1:1۳ - ۳ 1:1۳ – 1۳  

۴:1۳ - 7 ۴:1۳ - 7 ۴:1۳ - 7  ۴:1۳ - 7 

8:1۳ - 1۲ 8:1۳ – 10 8:1۳ – 1۳  8:1۳ – 1۳ 

 11:1۳ - 1۲    

1۳:1۳ 1۳:1۳    

http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
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C.  (1۳-8:1۳قرنتیان 1ذات شخصیتی اعضای خانواده خداوند )حد نهایی محبت بعنوان 

 مطالعه لغات و عبارات

انداختن( )بمعنی  ballō)بمعنی بر روی یا فراتر از( و  huperیک واژه یونانی بوده که از لغت  ٬٬عالیترین٬٬عبارت  ٬٬عالیترین طریق٬٬)بخش دوم( ۳۱:۱۲
در دوم قرنتیان بهره برده رود. اغلب پولس از این استعاره دیگری می ای است برای نشان دادن هر آنچه که فراتر از چیزساخته شده است. این واژه استعاره

 مراجعه نمایید. 1:۲قرنتیان 1توسط پولس در  Huperکاربرد ترکیبی (. به موضوع خاص: 7:1۲؛ ۲۳:11؛ 1۴:9؛ 7:۴؛ 10:۳؛ 8:1قرنتیان ۲است )

عهد  ایمان در (.8:5۳؛ اشعیا 11:۲7؛ مزمور ۲9:۳1؛ ۳۳-۳۲:5خداپسندانه است )تثنیه نیز یک استعاره برای نشان دادن زندگی  ٬٬طریق )راه(٬٬واژه 
. لقبی که ارتوپراکس(بلکه یک زندگی سرتاسر مبتنی بر اطاعت و سرسپردگی بود )ای درست نبود )ارتودکس(، کیش و عقیدههمچون عهد جدید ، عتیق

که از خود او و  بهترین آرزوی خداوند برای بشر یک زندگی مملو از عشق و محبت(. ۲۲، 1۴:۲۴؛ ۲۳، 9:19؛ ۲:9بود )اعمال  ٬٬راه٬٬کلیسای اولیه داشت، 
 باشد.پسرش الگوبرداری شده، می

دو بار تکرار  ۳و  ۲، 1:1۳باشند. در اول قرنتیان وقوع عملی میای از جملات شرطی نوع سوم هستند که به معنی احتمال جملات مجموعه این ٬٬اگر٬٬ ۱:۱۳
 اند.شده

NASB, NKJV ٬٬یمو فرشتگان سخن گو یانآدم یبه زبانها٬٬ 
NRSV  ٬٬یمو فرشتگان سخن گو فانیبشر  یبه زبانها٬٬ 

TEV  ٬٬یمفرشتگان سخن گوحتی و  بشرنوع  یبه زبانهاممکت است که بتوانم ٬٬ 
NJB  ٬٬کنمهم به زبان فرشتگان و هم آدمیان فرمان صادر میبا اینکه ٬٬ 

ای که کلیسای قرنتیان آن را از آن ذکر بمیان آمد دارد، هدیه ۲9-۲8، 10:1۲ی زبانها که در اول قرنتیان بدیهی است که این جملات اشاره به هدیه
 (.19-18 ،۶، 5، 1:1۴کرد )اول قرنتیان  برجسته کرده و پولس آن را تسخیر

دارد که احتمالًا پولس نیز ند، لذا مرا به این فکر وا میدر قرنتس بود ٬٬زبانها٬٬در اعمال رسولان متفاوت با مبحث  ٬٬زبانها٬٬کنم که از آنجاییکه من فکر می
به تنهایی  أکید دارد که قابلیت شناخت زبانی کاملت. بطور قطع او (پنتیکاستگوید )درک کرده بود که منظور از زبانها باید زبانی باشد که بشر به آن سخن می

کند و از خود مسیحیت یک شخص است؛ شخصی که خود را فدا میکافی نیست مگر اینکه بوسیله عشق نیرو گیرد! مسیحیت چیزی فراتر از یک پیام است؛ 
 در عین حال مطیع یک شخص، یعنی عیسی مسیح است.گذارد و مایه می

ه بوده، اما اغلب بکار برد در زبان کلاسیک یونانی ٬٬محبت و عشق٬٬ها مورد برای بیان این واژه یکی از دهاست.  ٬٬agapē٬٬یونانی این لغت واژه  ٬٬محبت٬٬ �
را کلیسای اولیه این واژه ( و یهودیت ربیانی، ۲:۲۲)پیدایش  Septuagintبخاطر کاربرد آن در نسخه رسد که شد )بصورت حالت اسم(. بنظر میمی

عشق پیمانی خداوند و ، در عهد عتیق .(10:۴یوحنا 1یح، )خدا و محبت از خود گذشته مس انتخاب کرده و دلالتهای مسیحیت را به آن تزریق نمود
 ٬٬پادشاهی خدا٬٬زن با ا در توار  ٬٬محبت پیمانی٬٬های گوناگونی این مفهوم گردید. آگاپه به شیوهاظهار می hesedها و پیمانهای او با واژه وفاداری به وعده
یوحنا 1خواهد که پیروانش از او پیروی نمایند )یی عهد جدید برای نشان دادن ذات خدا گردیده، زیرا که او ماین واژه تبدیل به یک واژهبیان کرده است.

7:۴ – ۲1.) 
مرزبندی وجود داشته  رسد که در برخی متونداشت، بیان نمایم. بنظر می philosبا  agapēای که رابطهدانم که در فقط یک نکته را لازم می

 (.۲0:5و  ۳5:۳اند )یوحنا اغلب بصورت مترادف بکار برده شدهها (. با اینحال، در کویین یونانی  این واژه19-15:۲1باشد )یوحنا 

 

 ۳:۱۳ –بخش دوم  ۳۱:۱۲)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
محبت نداشته باشم،  یول یم،و فرشتگان سخن گو یانآدم یاگر به زبانها ۱۳:۱ .دهمیرا به شما نشان م یقطر یترینمن عال ینکو ا ۱۲:۳۱

داشته  یمانیاَسرار و معارف را درک کنم، و اگر چنان ا ۀاگر قدرت نبوّت داشته باشم و بتوانم جمل۲. یستمن یشب یاهوپره یپرصدا و سنج یزنگ
آتش بسپارم،  یهابه شعله یشخود را صدقه دهم و تن خو ییدارا ۀاگر هم۳. یچمجا کنم، امّا محبت نداشته باشم، هبهباشم که بتوانم کوهها را جا
 برمیسود نم یچامّا محبت نداشته باشم، ه
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NASB, NRSV ٬٬پرصدا ناقوسی یا سنجی٬٬ 
NKJV  ٬٬سنجی پر صدادهد یا همچون دستبندی که صدا می٬٬ 

TEV  ٬٬گی صدادار نیستچیزی بیش از ناقوسی پر صدا یا زن٬٬ 
NJB  ٬٬شودبهم کوبیده میسنجی  کوبد یاناقوسی که می ٬٬ 

توسط مکاتب دیونیوس و سیبل در پرستشها برای جلب توجه خدایانشان استفاده در دنیای رومیانر قرنر اولر میلادی، از این روش  از لحاظ تاریخی
 ها به سوی سخنگوکه باعث جلب توجه(، ۲:۶داشته باشد )متی  ٬٬هیاهوی شیپورها٬٬تواند معنایی استعاره همچون می قرنتیانسوء استفاده گردید. در متن می

 (.5-۴:11قرنتیان 1کردند )پوشاندند یا زنان موهای خود را کوتاه میگردیده، همانگونه که مردان در اجتماعات پرستشی موهای خود را می
تاترها در  ٬٬انداختن صداطنین٬٬برای یکی از موارد مصرف این ماده کرد، معروف بود. شهر قرنتس در دنیای باستان بخاطر محصولات برنزی که تولید می

 (.17۲صفحه  Dictionary of Paul and His Lettersبود )کتاب 
 دهد.فعالیتهای روحانی و معنویر عاری از عشق و محبت نشان میپولس در اینجا اوج احساسات خود را در رابطه با 

 1:1۳)جمله کامل(، اول قرنتیان  ٬٬سنجی پرهیاهو بیش نیستم٬٬ .1
 ۲:1۳قرنتیان )جمله حال(، اول  ٬٬هیچم٬٬ .۲
 ۳:1۳)جمله حال(، اول قرنتیان  ٬٬برمیسود نم یچه٬٬ .۳

  )hesed(ورزیدن عشق خاص: موضوع
SPECIAL TOPIC: LOVINGKINDNESS (hesed) 

 .(339-338) آن را به این ترتیب مشخص می کند BDB .این اصطلاح دارای یک زمینه معنایی گسترده است

A. در ارتباط با انسان استفاده می شود 
 (۲۲: ۲۴تواریخ  دوم ؛ 1۴ :۲0 اول سموئیلبه عنوان مثال، )  مهربانی به همنوعان  .1
 (8: ۶ ه ن )به عنوان مثال، میکامهربانی نسبت به فقرا و نیازمندا  .۲
 (۴: ۶ شع؛ هو۲: ۲ ارمیا محبت )  .۳
 (۶: ۴0 شعیاظاهر  )ا .۴

B. در رابطه با خدا استفاده می شود 
 وفاداری و عهد و پیمان .1

a. " ،(9: 9؛ ۲8 :۲7؛ عزرا ۳: ۳1 ارمیادر رستگاری از دشمنان و مشکلات" )به عنوان مثال 
b. (1۳: 8۶مزامیر  ؛1۲ :10 یعقوببه عنوان مثال، ) ""در حفظ زندگی از مرگ 
c. (150، 1۴9، 1۲۴، 88، 7۶، ۴1: 119مزامیر به عنوان مثال، ) ""در سریعتر شدن زندگی معنوی 
d. (۳: 51؛ 7: ۲5مزامیر  نگاه کنید به) ""در رستگاری از گناه 
e. " (۳۲ :9، 5: 1، نحمیا 1۴: ۶دوم تواریخ  به عنوان مثال،) "پیماندر نگهداری 

 (۲0 :7 ه؛ میکا۶: ۳۴توصیف یک ویژگی الهی )به عنوان مثال، خروج   .۲
 مهربانی خدا  .۳

a. "(8: 10۳مزامیر  ؛17 :9 حمیابه عنوان مثال، ن) "فراوان 
b.  (9: 7؛ 10 :5 تثنیه؛ ۶: ۲0"بزرگ در اندازه" )به عنوان مثال، خروج 
c. (11 :۳؛ عزرا ۲1 :۲0؛ ۶ ،۳: 7، 1۳: 5، دوم تواریخ ۴1، ۳۴: 1۶اول تواریخ به عنوان مثال، ) ""ماندگاری 
d.  (17:59همچون یک دژ )مزمور 
e.  (1۲-11:۶۲در ارتباط با قدرت خداوند )مزمور 

 (۲۲ :۳ مراثی ارمیا؛ 7: ۶۳؛ ۳: 55 شعیا؛ ا۲: 89 مزامیر؛ ۴۲ :۶ تواریخاعمال محبت )به عنوان مثال، دوم  .۴

تعهد بدون قید و بند خداوند به عهد ٬٬کنم بهترین معنی بطور مختصر است. من فکر میهای گوناگونی ترجمه شده این لغت به زبان انگلیسی به شیوه
 باشد. خداوند بدلیل ماهیت ذاتی خود، به عهدی که با ما بسته وفادار است.( میagapaō) ٬٬محبت٬٬باشد. این لغت همتراز با واژه عهد جدید می ٬٬او
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(. ۳9:1۴؛ 5، ۴:11است )اول قرنتیان  ٬٬به اشتراک گذاردن پیام انجیل٬٬بهترین حالتی که این واژه در این کتاب درک گردیده، بعنوان  ٬٬قدرت نبوت٬٬ ۲:۱۳
، ۲0 ،19، 17:1آنگونه که اظهارات منفی پولس در اول قرنتیان (. 8:1۲ارتباط دارند )اول قرنتیان با هدیه حکمت و معرفت  ۲:1۳سه واژه اول در اول قرنتیان 

نبوتر عاری از محبت، همچون حکمت و معرفتن عاری از دهد، در این حوزه مشکلاتی بوجود آمده بود. نشان می 19:۳؛ 1۳، ۶، 5، ۴، 1:۲؛ ۲۴، ۲۲، ۲1
 های مناسبی بکار برد.را باید به شیوهد. هدایای روحانی باشمحبت، برای خداوند خوشایند نمی

 مراجعه نمایید. 1:1۴و نبوت در عهد جدید در اول قرنتیان  10:1۲برای اطلاع بیشتر درباره مفهوم نبوت در عهد عتیق به موضوع خاص در اول قرنتیان 

برای حقایقر  51:15برای بیان حقایق انجیل و در اول قرنتیان  1:۴قرنتیان پولس از این عبارت در اول  ٬٬اَسرار و معارف را درک کنم ۀبتوانم جمل٬٬ �
ایمانداران استفاده کرده است. در این متن، این عبارت ظاهراً در اشاره به معرفت به هر شکل ممکن داشته که خاصی در ارتباط با قیام بدن از مردگان 

مراجعه  1:۲باشد. به موضوع خاص: راز در اول قرنتیان علاقه خداوند نمیقرنتس در جستجوی آن بودند. حتی معرفت کامل بدون محبت نیز مورد 
 نمایید.

 ۲۳-۲1:7متی در توجه داشته باشید که (، اما ۲1:۲1؛ ۲0:17؛ متی ۲8، 9:1۲قرنتیان 1گر ایمان دارد )اشاره به کار معجزهاین عبارت  ٬٬ایمانی٬٬ �
 شناسد.گر کار بدون عشق مورد توجه خداوند نبوده و حتی خداوند آن را برسمیت نیز نمیمعجزهقدرت 

 مراجعه نمایید. ۴:۲و عهد جدید در اول قرنتیان  9:1وع خاص در اول قرنتیان در عهد عتیق به موض ٬٬ایمان٬٬برای اطلاع بیشتر از مفهوم 

۳:۱۳ 
NASB  ٬٬هر آنچه بدست آوردم بدهم٬٬ 
NKJV  ٬٬صدقه دهمهر آنچه دارم را ٬٬ 
NRSV  ٬٬هر چه که دارم را بدهم٬٬ 

TEV  ٬٬ممکن است هر چه که دارم را بدهم٬٬ 
NJB  ٬٬ببخشمباید همه چیزهایی را که بدست آوردم... ٬٬ 

ای به تواند کنایه(. این عبارات می۳0، ۲7، ۲۶:۳ببخشد )یوحنا ء باید انسان هر چه را که بدست آورده، جزء به جزاین جمله بدین مفهوم است که 
 (.۳0-18:18؛ لوقا ۳0-17:10؛ مرقس ۲9-1۶:19بحث عیسی با حکام ثرتمند باشد )متی 

NASB, NKJV ٬٬تا فقرا را غذا دهم٬٬ 
NRSV  -حذف شده است- 

TEV  -حذف شده است- 
NJB  ٬٬به فقرا٬٬ 

 این عبارات در متن یونانی وجود ندارد اما مفهوم آن در عمل این فعل بیان شده است.

NASB, NKJV, 
TEV, NJB ٬٬تن خویش را به آتش بسپارم٬٬ 

NRSV  ٬٬کشانمتن خویش را به رخ ٬٬ 

های خطی اولیه یونانی و دستخطهای در نسخه( هر دو kauchēsōmai) ٬٬جلال٬٬( و kauthēsomai) ٬٬سوزاندن٬٬در نسخه خطی دو گزینه وجود دارد: 
، 46MSS Pریافت کرده )های دبیشترین پشتیبانی را در میان نسخه، ٬٬که ممکن است جلال یابم٬٬اند. عبارت یافت شدهباقیمانده از کشیشهای کلیسای اولیه 

؛ 1۶:۲؛ فیلیپیان ۲۴:8قرنتیان ۲گردید ). این واژه همچنین اغلب توسط پولس بکار برده میتواند میان هر یک از این دو تصمیم گیردنمی 4UBS(، اما B، א
بعد بعنوان آزار و رنج رساندن بیشتر رواج گردید، اما در کلیسای اولیه امری شناخته شده محسوب می به آتش کشیدن شهادت بواسطه (.۴:1تسالونیکیان 1

 تغییر دادند. ٬٬سوزاندن٬٬را به  ٬٬جلال٬٬توان درک کرد که چگونه در آینده، کاتبین واژه میتیان(. لذا، مییافت )نرون و دو

 A Textual Commentary on the Greek New Testament، به کتاب های مختلفر میان نسخهبرای مطالعه بحث کاملتر درباره گوناگونی عبارات د
 Theهای مخالف در این زمینه، به کتاب مطالعه درباره دیدگاهمراجعه نمایید. همچنین برای  5۶۴-5۶۳صفحات  Bruce M. Metzgerنوشته 

Expositor’s Bible Commentary نمایید. بخش پانویس مراجعه ۲70، صفحه 
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عشق و محبت  این آیات ممکن است شعر یا مناجات درباره عشق بوده باشند که توسط پولس نوشته یا نقل قول گردیده بود. همه این جزعیات درباره ۴:۱۳-7
برابر مردمان مکاشفه کامل از یهوه( در حالیکه در حالت فعال دارند. عشق یک عمل است و نه فقط یک احساس. همه این موارد در هنگام مأموریت عیسی )

 تعریف گردید. عشق یعنی یک فرد!ناکامل 

؛ یعقوب 1۴:5تسالونیکیان 1؛ 11:19دارد )امثال ی مردمانصبوری و بردباری در مقابل این فعل )حال کامل اخباری( یک دلالت ضمنی از  ٬٬بردبار٬٬ ۴:۱۳
. این حاصل کار روح است )غلاطیان کرده، بدون اینکه هیچ تلافی از کارهای آنان صورت پذیرد( که در برابر ما ناجوانمردانه عمل 9:۳پطرس ۲؛ 8، 7:5

شخصیت ایمانداران عصر این کلمه )اسم( باید (. ۲0:۳پطرس 1؛ 1۶:1تیموتائوس 1؛ ۲۲:9؛ ۴:۲میان های شخصیتی خداوند است )رو(. این از جنبه۲۲:5
 (.11:1؛ کولسیان ۶:۶قرنتیان ۲جدید را شکل داده و بوسیله روح در ذات آنها قرار گیرد )

است. پطرس نیز از واژه مشابهی برای  ٬٬می در برابر همهنر٬٬شود. مفهوم آن این واژه که تمرکز آن بر روی مردم است فقط در اینجا دیده می ٬٬مهربان٬٬ �
 عطا کرده است. ۲۲:5همچنین یکی از هدایایی است که روح در غلاطیان استفاده کرد.  ۳:۲پطرس 1عیسی در 

قی از خود نشان عشق در کنترل بر روی مردم، اشتیا دهد.نشان می ٬٬جوشیدن در درون٬٬شدیدی همچون  از احساساین عبارت  ٬٬بردحسد نمی٬٬ �
 دهد.نمی

گردد که میلاق طشود. در ادبیات یونانی به افرادی ادیده میاین واژه اشاره افراد خودخواهی دارد که از منظر دیگران فخرفروش  ٬٬فروشدفخر نمی٬٬ �
 دیدند.خود را برتر از دیگران مییا خردمندی،  بلحاظ روشنفکری 

در اول قرنتیان از این واژه زیاد استفاده  کنند.یم یگذاراز اندازه ارزش یششود که خود را بیاطلاق م یاصطلاح به کسان ینا ٬٬کبر و غرور ندارد٬٬ �
 ۶:۴تیان باشد. به یادداشت اول قرناین واژه منعکس کننده ذات این کلیسا می( و در همین جا. 1:8؛ ۲:5؛ 19، 18، ۶:۴شده است )اول قرنتیان 

 مراجعه نمایید.

بیشتر بصورت مثبت بکار برده شده است. در اینجا دارای  ۳۶:7تعریف این عبارت راحت نیست. این عبارت در اول قرنتیان  ٬٬رفتار ناشایست ندارد٬٬ 5:۱۳
باشد )اول غیرمتعارف مرتبط شده، میامیز یا که به یک عمل خشونت حس منفی است. واژه بکار برده شده در نسخه پاپیروس مصری گویای یک نفرین

 آمیز است تا بخشندگی.این عبارت بیشتر دارای بار خشونت(. ۳:1۲قرنتیان 

(. بلحاظ ۳:۲؛ فیلیپیان 1۶:1۴؛ رومیان ۳۳، ۲۴:10؛ 9:8کند )اول قرنتیان حقیقتی را تکرار میاین عبارتیست که اغلب  ٬٬جویدینفع خود را نم٬٬ �
 کنند.احترامی میبی مسیحفروتن بودن در برابر کسانی که نسبت به کند، ارتباط پیدا می ۲1:5الهیاتی این عبارت به افسسیان 

بوده و بصورت استعاره برای جمع کردن یک  ٬٬بُرنده شدن٬٬این واژه دقیقاً بمعنی  (٬٬گرددتحریک نمی٬٬)نسخه انگلیسی:  ٬٬شودخشمگین نمی٬٬ �
تواند دارای بار مثبت بوده و یا در اینجا که دارای بار منفی است. این اسم توسط پولس و می 1۶:17همچون اعمال رسولان شود. مشکل بکار برده می

 (.۳9:15)اعمال رسولان  بر سر نبرد با یوحنا مرقس بکار برده شد بارناباس

NASB  ٬٬گیردکینه به دل نمی٬٬ 
NKJV  ٬٬فکر شیطانی در سر ندارد٬٬ 
NRSV  ٬٬گرددخشمگین نمی٬٬ 

TEV  ٬٬دارداشتباهات را در دل نگه نمی٬٬ 
NJB  ٬٬کندمندیها را ذخیره نمیگله٬٬ 

دارای روح این واژه اشاره به کسی دارد که (. ۶:۲؛ 5:۳قرنتیان ۲در واقع این واژه ویژه حسابداری برای ثبت صورتحسابهای پرداخت نشده است )
 در ماجرای مرقس باشد. 11:۴تیموتائوس ۲و  ۴1-۳۶:15تواند اعمال رسولان توزانه است. مثال خوبی در این مورد میکینه

 7-۴:۱۳)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
ندارد و نفع خود را  یستهرفتار ناشا5و کبر و غرور ندارد.  فروشدیمحبت فخر نم برد؛یمحبت بردبار و مهربان است؛ محبت حسد نم۴

محبت با همه 7. کندیم یشاد یقتامّا با حق شود،یمسرور نم یمحبت از بد6 گیرد؛یبه دل نم ینهو ک شودینم ینخشمگ یبه آسان جوید؛ینم
 .کندیم یداریاست و در همه حال پا یدوارام یشهدارد، هم یمانکند، همواره ایمدارا م یزچ
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با اینوجود، از . ٬٬ییدگو یخود سخن به راست یۀبا همسا یکهر ٬٬باشد،  Septuagintدر نسخه  17:8ای به ترجمه زکریا د که کنایهاین امکان وجود دار 
 نماید.اند، لذا احتمال اینکه این عبارت یکی از آنها باشد را ضعیف میاز عهد عتیق نشأت نگرفتهآنجاییکه هیچیک از عبارات اطراف 

پراکنیهای رایج در میان جامعه مسیحیان داشته شایعهتواند اشاره به این آیه در بیان حقیقت هم دارای جنبه مثبت است و هم منفی. در این متن می 6:۱۳
نقطه  ٬٬عدالتیبی٬٬احتمالًا  بکار برده شود. ٬٬حقیقت٬٬در تضاد با  نوشته شده است( ٬٬عدالتیبی٬٬)در متن انگلیسی  ٬٬بدی٬٬غیرمعمول است که واژه باشد. 
 اشاره به پیام انجیل دارد. ٬٬و حقیقت ٬٬درست زندگی کردن٬٬مقابل 

 مراجعه نمایید. 8:1۳به موضوع خاص در دوم قرنتیان  ٬٬با حقیقت٬٬ �

در این  ٬٬همه چیز٬٬ست. محبت فراگیر است. ( چهار بار بمنظور تأکید در این آیه مطرح گردیده اpanta) ٬٬همه چیز٬٬واژه  ٬٬کندیمدارا م یزبا همه چ٬٬ 7:۱۳
 بکار برده شده است.  ٬٬همه موقعیتها٬٬)هر چهار فعل زمان حال هستند( و  ٬٬همه زمانها٬٬جمله در حالت 

؛ 8:۴پطرس 1زی )( پوشش چی1(. این واژه بصورت استعاره برای 8:8رود گرفته شده است )متی بکار می ٬٬سقف٬٬از لغت یونانی که برای  ٬٬مدارا٬٬واژه 
به آهستگی ٬٬عبارت  Moffat( بکار رفته است. ترجمه 5، 1:۳تسالونیکیان 1؛9:1۲قرنتیان 1( با چیزی همراه شدن )۲واژه متفاوت اما با مفهوم مشابه( و یا 

 را ثبت کرده است. ٬٬شودعیان می

نسبت به یک مسیحی دیگر ابراز ٬٬یا  ٬٬نیکی را در دیگران دیدن٬٬بمعنی  این عبارت در متن)در متن فارسی نوشته نشده است(.  ٬٬همواره ایمان دارد٬٬ �
 (.۲۲:5همواره باید ایمان را خود را حفظ کنیم )غلاطیان است.  ٬٬اطمینانی داشتنبی

 کند.او را ناامید نمیکند. در این متن محبت امید یک ایماندار در حال رشد در ایمان را حفظ می ٬٬است یدوارام یشههم٬٬ �

؛ ۳۲:10؛ عبرانیان 1۳:۲۴؛ ۲۲:10اینها عبارات نیرومندی برای پایداری در برابر وسوسه و آزمون هستند )متی  ٬٬کندیم یداریدر همه حال پا٬٬ �
داوطلبانه است. این عبارات بر هیچ انتقام و خشونت فردی ندارند، بلکه بر استقامتی باثبات بخصوص در (. در اینجا سخن از استقامت 1۲:1یعقوب 

 کند.برابر مردم تأکید می

گردند. بحث پولس درباره محبت در مسیحیت به آهستگر در حال تغییر و پیشروی شروع می 8:1۳های متعددی با یک پاراگراف در اول قرنتیان ترجمه 8:۱۳
 گیری عصر جدید که آغاز گردیده است(.نتیجهدر یک مسیر جدید است )کیفیت و فعالیتهای این عصر در برابر 

( 1باشد: این واژه دارای دو کاربرد بصورت استعاره می(. ٬٬خوردمحبت هرگز شکست نمی٬٬)در متن انگلیسی:  ٬٬پذیردینم یانمحبت هرگز پا٬٬ �
شد که بدلیل شرایط جوی و آب و هوایی برگهایش ( برای گلی بکار برده می۲گردد، و یا ای که دیگر بر روی صحنه مورد حمایت واقع نمیبرای هنرپیشه

 گردد!(. خداوند هرگز ناامید نمی۲۴:1پطرس 1 ؛11:1ریخته بود )یعقوب 

NASB  ٬٬اما...خواهد رفت، ...خواهد پذیرفت، ...خواهد شد٬٬ 
NKJV  ٬٬آیا... آیا... آیا٬٬ 
NRSV  برای ... برای ... برای!!٬٬ 

TEV  ٬٬هستند...هستند...هست٬٬ 
NJB  ٬٬اگر باشد... اگر... اگر٬٬ 

 ( سخن از وجود عطایای روحانی دارد.)جملات شرطی نوع سوم eiteشکل دستوری 

 ۱۳-8:۱۳)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
معرفت ما  یراز۹خواهد شد.  یلاو معرفت ز  یرفتخواهد پذ یانخواهد رفت و زبانها پا یان. امّا نبوّتها از مپذیردینم یانمحبت هرگز پا8

 گفتمینبودم، چون کودکان سخن م یشب یآنگاه که کودک۱۱خواهد رفت.  یاناز م یجزئ ید،امّا چون کامل آ۱۰ ی؛جزئ یزاست و نبوّتمان ن یجزئ
 بینیم،یآنچه اکنون م۱۲کودکانه را ترک گفتم.  ی. امّا چون مرد شدم، رفتارهاکردمیچون کودکان استدلال م یزو ن اندیشیدمیو چون کودکان م

که  یدفرا خواهد رس یاست؛ امّا زمان ی. اکنون شناخت من جزئیدد یمرو خواهکه روبه یدخواهد رس یامّا زمان ینه؛محو است در آ یریچون تصو
 ام.شناخته شده یزخواهم شناخت، چنانکه به کمال ن مالبه ک

 محبت است. ینشانو محبت. امّا بزرگتر یدام یمان،: اماندیم یباق یزسه چ ینو حال، ا۱۳
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به ساختار موازی این جملات توجه نمایید. هدایای  ٬٬خواهد شد یلو معرفت زا یرفتخواهد پذ یانخواهد رفت و زبانها پا یانامّا نبوّتها از م ٬٬ �
بدلیل وجود یک فعل متفاوت و غالب زمانی آن، اغلب (. این آیه ۳-1:1۳قرنتیان 1کرد )روحانی وجود داشت که کلیسای قرنتیان آنان را بزرگنمایی می

ز محبت برای کم کردن ارزش زبانها بکار گرفته شده است. با اینحال، متن مؤکد این امر است که همه هدایای روحانی روزی متوقف خواهند گردید، بج
دیگران، هیچ تأکیدی صورت نپذیرفته است. هدایای روحانی بخشی ی عطا شده در برابر رسد. در این متن بر روی عنصر زمانر هدیهکه هرگز باتمام نمی

 از زمان هستند، و نه ابدیت. این محبت و عشق است که ابدی و ازلی است!

بشر و  گردند که تآکید بر کوچک و یا ناتمام بودن هدایای روحانی دارند. این امر بدلیل ضعف، محدودیتای از آیات شروع میبدنبال این آیه مجموعه ۹:۱۳
 نبود ارتباط با هدیه آسمانی خداوند است.

؛ 10:1۳؛ ۶:۲باشد )اول قرنتیان می ٬٬کاملًا مجهز برای انجام وظیفه محوله٬٬، و یا ٬٬بلوغ، تکامل٬٬( بمعنی teleiosاین واژه ) ٬٬یدچون کامل آ٬٬ ۱۰:۱۳
 ٬٬کند؟این جمله به چه چیز اشاره می٬٬(. این سوال همواره مطرح بوده است: ۲0:1۴
ای برای ادعای تمام شدن عطایای برخی معتقدند که اشاره به عهد جدید دارد. اما هیچ چیزی در این متن گواه این امر نیست. این فقط نظریه .1

 باشد.روحانی در دوران پس از رسولان می
دک و سپس بزرگسال(، و یا استفاده مستمر از عطایای ، اشاره به بلوغ روحانی )کو11:1۳اند که با عنایت به اول قرنتیان برخی دیگر تصریح کرده .۲

 دارد. روحانی
 ، اشاره به بازگشت دوم مسیح و به نتیجه رسیدن عصر جدید رستگاری دارد )رو در رو دیدن(.1۲:1۳برخی دیگر معتقدند که با توجه به اول قرنتیان  .۳
 باشد.درست می ۳و  ۲بنظر من ترکیب موارد  .۴

 توان در کتاب عبرانیان مشاهده کرد. به موضوع خاص زیر توجه نمایید.را می teleiosتفاوت در کاربرد واژه 

 کامل یا تمام خاص: موضوع
Special Topic: End or Full (Telos) 

 این موارد رده بالای معنوی، قالبی است که دوباره در عبرانیان باز گشته است

1. Telos  (11، 8:۶؛ 1۴، ۶:۳پایان، تحقق چیزی )عبرانیان 
۲. Teleiōo ٬٬چیزی را تکمیل کردن٬٬ 

a.  (10:۲)عیسی( برای کامل کردن نویسنده رستگاری بوسیله رنج )عبرانیان 
b.  (9-8:5)عیسی( بوسیله رنجی کشید به کمال رسید )عبرانیان 
c.  (19:7قانون باعث کامل شدن چیزی نگردید )عبرانیان 
d. (۲8:7را برای ابد تکمیل کرد )عبرانیان  یک پسر، چیزی 
e.  (9:9پرستش کننده را تکمیل کنید )عبرانیان 
f. (1:10آیند را کامل کنید )عبرانیان کسانی که نزدیک می 
g. (1۴:10اند را تکمیل کرده است )عبرانیان وی برای همیشه آنانی را که تقدیس شده 
h.  (۴0:11آنان جدای از ما نباید کامل شوند )عبرانیان 
i.  (۲۳:1۲روح پارسایی مردان به کمال رسید )عبرانیان 

۳. teleios (1۴:5، بالغ )عبرانیان 
۴. teleios(11:9تر )عبرانیان ، تابرناکل کامل 
5. teleiostēs (1:۶، فشار بر بلوغ )عبرانیان 
۶. teleiōsis (11:7، چنانچه تکامل از درون کاهنیت لاوی بوده باشد )عبرانیان 
7. Teleiōtēs(۲:1۲کننده ایمان )عبرانیان  ، نویسنده و تکمیل 

 عیسی بلوغ و تکاملی را به ارمغان آورد که پیمان موسایی هرگز نتوانست آن را به انجام برساند!
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مراجعه نمایید. در این متن  ۲8:1برد. به موضوع خاص در اول قرنتیان است که پولس اغلب از آن بهره می katargeōاین واژه یونانی  ٬٬ترک گفتم ٬٬ ۱۱:۱۳
 کند که:پولس تصریح می

 )آینده مجهول اخباری( 8:1۳نبوتها روزی به انتها خواهند رسید، اول قرنتیان  .1
 ری()آینده مجهول اخبا 8:1۳معرفت روزی به انتها خواهد رسید، اول قرنتیان  .۲
 )آینده مجهول اخباری( 10:1۳ای روزی تمام خواهد شد، اول قرنتیان هر عطیه .۳
 )آینده معلوم اخباری( 11:1۳دوران نونهالی روحانی روزی به سرانجام خواهد رسید، اول قرنتیان  .۴

را تصویری ترین از نوع خود در آن دوران بودند، اما ها بههای بوجود آمده از آهن تراشیده شهرت داشت. این آینهشهر قرنتس در ساختن آینه ٬٬آینه٬٬ ۱۳:۱۲
( ۳( محدودیت در عملکرد؛ ۲( گناه ذاتی؛ 1کردند، واضح نبود. همواره موانعی جلوی پای بشر، حتی بشر اصلاح و احیا شده وجود دارند، که منعکس می

( زبان انسانی برای توضیح و تشریح جهان معنوی و ۶یب تاریخی؛ ( زمان بعنوان ترت5( جهانبینی تحت تأثیر فرهنگ؛ ۴های فکری؛ محدودیت در جنبه
 روحانی.

 های موازی دقت نماییدبه آیه
 آید.در برابر زمانی که کامل می جزعیات، نبوت در جزء، دانستن 9:1۳اول قرنتیان  .1
 ، یک کودک در برابر یک بزرگسال11:1۳اول قرنتیان  .۲
 برابر رو در رو و دانستن بخش در برابر دانستن کل و کامل.، یک آینه قرنتی در 1۲:1۳اول قرنتیان  .۳

عصر رسد که این امر منعکس کننده یک واقعیت امروزی در برابر یک واقعیت در زمان آینده باشد، لذا، بازگشت دوم مسیح، که به سرانجام رسیدن بنظر می
 باشد.جدید خواهد بود، کانون تمرکز این مبحث می

 (.8، ۶:1۲ها معتقد بودند که خداوند با موسی بشکل چیستان و معما سخن گفت )اعداد (. ربیNJBاست ) ٬٬یک معما٬٬دقیقاً این عبارت  ٬٬محو٬٬ �

(. در عهد عتیق مشاهده یهوه بمعنای مرگ بود )پیدایش 8:1۲این عبارت یک استعاره برای همنشینی و نزدیکی است )قابل قیاس با اعداد  ٬٬رو به رو٬٬ �
 (.۴:۲۲؛ مکاشفه ۲:۳یوحنا 1؛ 7:5قرنتیان ۲؛ 8:5باشد )متی در عصر جدید چنین امری کاملًا طبیعی می(. 18:1؛ یوحنا ۲0:۳۳ ؛ خروج۳0:۳۲

 ٬٬دانستن٬٬بدیهی است که در اینجا با واژه یونانی و عبری  ٬٬امشناخته شده یزبه کمال ن ...به کمال خواهم شناخت،  ...است؛  یشناخت من جزئ٬٬ �
 (.5:1و ارمیا  1:۴است. در عهد جدید این واژه نه به حقایق شناختی )از مفاهیم یونانی است(، بلکه ارتباطات شخصی اشاره دارد )پیدایش بازی شده 

ر (. کاربرد اول معنای ابتدایی آن است. عبارات دوم و سوم بصورت ترکیبی بکاginōskōبازی شده است ) ٬٬شناختن٬٬در این آیه نیز با واژه یونانی 
شناسد )اول باشد. ایمانداران خدا را در عهد جدید خواهند شناخت، همانگونه که او ما را می(، که بمعنی کمال کامل میepiginōskōاند )برده شده

یچ نیازی (. در اینباره ه۳۴-۳1:۳1توسط قوم خدا برای شناخت او شخصیت پردازی شده است )ارمیا  ٬٬پیمان جدید٬٬(. 9:۴؛ غلاطیان ۳:8قرنتیان 
 به معلمین و وعاظ نیست!

با مفهوم انتخاب مرتبط است. راز چگونگی ارتباط انتخاب )خواست خدا( با اجابت عهد )انتخاب انسان( نامشخص است.  ٬٬شناختن٬٬مفهوم 
؛ 1۳:1۳؛ ۳:8؛ اول قرنتیان ۲:11؛ ۲9:8و این آیات از عهد جدید: رومیان  ۲:۳؛ عاموس 5:1؛ ارمیا ۶:1بدنبال منطق این آیات از عهد عتیق: مزمور 

های عدالت، تقدیس ، ایمانداران خداوند را پیش از زمان، در زمان مقرر و در ورای زمان خواهند شناخت. ایمانداران اما، خدا را در صحنه9:۴غلاطیان 
زمان با رشد خود برای شبیه به مسیح شدن و  در طولبه و جلال خواهند شناخت. ما او را در طول دوران عهد عتیق، عیسی و کلام انجیل شناختیم؛ 

 اهد آمد.بوسیله روح؛ و فراتر از زمان او را رو در رو خواهیم شناخت، نزدیکی این ارتباط با معرفت کامل از عصر جدید رستگاری و عدالت بوجود خو

نماید، های خداوند در زمانی که او مقرر میاطمینان قطعیست که وعدهاین واژه به مبهمی و نامشخصی واژه انگلیسی آن نیست. این واژه یک  ٬٬امید٬٬ ۱۳:۱۳
 محقق خواهد گردید.

 پولس( در ،elpis) امید خاص: موضوع
(Special Topic: Hope) 

مؤمن همراه بود )به عنوان  مانیا تحقق یافتناغلب با پولس اغلب از این اصطلاح به شیوه های مختلف ولی در مفاهیم مرتبط استفاده کرده است. 
اما عنصر  قطعی است، تحقق یافتنشود.  انیب رهیآمدن دوم و غ ،یینجات نها ،یابد یتواند به عنوان شکوه، زندگ یم نی(. ا1: 1 وتائوسمیتاول مثال، 
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؛ افسسیان ۶ – 5:5؛ غلاطیان 5-۲:5(. پولس اغلب از این سه واژه )رومیان ۲۲:5فعل بصورت مفرد بکار رفته است )غلاطیان  ٬٬و محبت یدام یمان،ا ٬٬ �
-۲1:1پطرس 1؛ 1۲-10:۶)عبرانیان  نویسندگان عهد جدید نیزهمچون دیگر ؛ عبرانیان( 8:5؛ ۳:1تسالونیکیان 1؛ 5-۴:1؛ کولسیان 15:1-18

 ( استفاده کرده است.۲۲

بزرگترین است زیرا دیگران در پایان عصر به پایان خواهند رسید. ایمان دوباره در دید ایمانداران قرار خواهد گرفت و  ٬٬محبت است ینشانمّا بزرگترا٬٬ �
؛ 1۶:۳امید به حد اعلای خود خواهد رسید، اما عشق و محبت همچنان باقی خواهد ماند زیرا که از شخصیت خدا سرچشمه گرفته است )یوحنا 

 (.1۶، 8:۴یوحنا 1

 سوالات این بحث
باشد، یعنی شما مسئول تفسیر خود از کتاب مقدس هستید. هر کدام از ما باید در نور ما باید راه برویم. شما، این مجموعه راهنمای مطالعه تفسیری می

 کتاب مقدس و روح القدس اولویت تفسیر هستید. تفسیر را نباید به هر مفسری واگذار کنید. 
 بزرگ این بخش از کتاب هستند. هدف از آنها برانگیختن تفکر شماست و قطعیت ندارند. سوالات برای کمک به شما در مشکلات این
 محوریت بحث این فصل را در یک جمله با کلمات خود بیان نمایید. .1
 چرا پولس یک بخش درباره محبت در میان مبحث هدایای روحانی اضافه کرد؟ .۲
 ( را با کلمات خود تعریف نمایید.agapēآگاپه ) .۳
 است؟تبدیل به صحنه نبرد بر موضوع هدایای روحانی در دوران ما گردیده 1۳-8:1۳اول قرنتیان چرا  .۴

  

 دوم؛ ۳: 1 ونیکیانتسال اول؛ 1۳: 1۳ انیقرنت اول مراجعه شود به" و "عشق" همراه بود )مانیاغلب با "ا دیاست. ام مشخصنابوده و  ندهیآ ،زمان
 پولس عبارتند از: یاز کاربردها یاز برخ یستی(. ل۲:1۶ انیکیتسالون

 1۳: ۲تیتوس ، ۴: ۴، 18: 1، افسسیان 5: 5آمدن دوم، غلاطیان  .1
 (5: ۳، اول پطرس 5: 5)خدا امید ما است، اول تیموتائوس  1:1عیسی امید ما است، اول تیموتائوس  .۲
 19: ۲، اول تسالونیکیان ۲۳الی  ۲۲: 1مومن به خدا نشان داده میشود، کولسیان  .۳
 5: 1امید در بهشت قرار دارد، کولسیان  .۴
 19: ۲ان ، اول تسالونیکی۲۳: 1اعتماد به انجیل، کولسیان  .5
 8: 5، 1۳: ۴، اول تسالونیکیان 5: 1رستگاری نهایی، کولسیان  .۶
 ۲7: 1، کولسیان 1۲: ۳، دوم قرنتیان ۲: 5شکوه خدا، رومیان  .7
 ۲7: 1رستگاری کفار توسط مسیح، کولسیان  .8
 8: 5تضمین رستگاری، اول تسالونیکیان  .9

 7: ۳، ۲: 1حیات جاویدان، تیتوس  .10
 5الی  ۲: 5نتایج بلوغ مسیحی، رومیان  .11
 ۲۲الی  ۲0: 8رستگاری همه مخلوقات، رومیان  .1۲
 ۲5الی  ۲۳: 8تصدیق پذیرش، رومیان  .1۳
 1۳: 15عنوان خدا، رومیان  .1۴
 7: 1، دوم قرنتیان ایمانداراناشتیاق پولس برای  .15
 ۴: 15عهد جدید، رومیان  ایماندارانعهد عتیق به عنوان راهنمایی برای  .1۶
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 ۴۱ قرنتیان اول
 ✱بخشهای پاراگراف از ترجمه پیشرفته 

 " )مقدس کتاب تفسیر سمینار "به کنید رجوع) سوم حلقه مطالعه
  پاراگراف سطوح در نویسنده اصلی نیت دنبال به

 .برویم راه باید ما نور در باید ما از کدام هر .هستید مقدس کتاب از خود تفسیر مسئول شما یعنی باشد،می تفسیری مطالعه راهنمای مجموعه این
 .کنید واگذار مفسری هر به نباید را تفسیر .هستید تفسیر اولویت القدس روح و مقدس کتاب شما،

 همقایس بالا ترجمه پنج با را خود موضوعی تقسیمات.( 3 شماره حلقه مطالعه) نمایید مشخص را موضوعات .بخوانید نشست یک در را مقدس کتاب کل

 .دارد موضوع یک تنها و تنها پاراگراف هر .است تفسیر قلب که است نویسنده اصلی اهداف پیگیری کلید اما است، نشده الهام نویسنده به بندیپاراگراف .کنید
 پاراگراف اول .1
 پاراگراف دوم .۲
 پاراگراف سوم .۳
 غیره .۴

NJB TEV NRSV NKJV UBS4 

     آداب عمومیر پرستش

(1۴:۴0 – 11:۲)     

عطایای روحانی: اهمیت 
 دیدگاه آنان در جامعه

توضیحات بیشتر درباره 
 هدایای گرفته شده از روح

در میان هدایا، نبوت بالاتر 
 از زبانهاست

 زبانها و نبوت نبوت و زبانها

1:1۴ - 5 1:1۴ – ۴ 1:1۴ - 5 1:1۴ - 5 1:1۴ - 5 

  زبانها باید ترجمه شوند  ۶ – 5:1۴ 

۶:1۴ - 1۲  ۶:1۴ - 1۲ ۶:1۴ – 19 ۶:1۴ – 19 

 7:1۴ - 1۲    

1۳:1۴ - 19 1۳:1۴ – 17 1۳:1۴ – 17   

زبانها یک نشانه برای   19 - 18:1۴ 
 ایمانان هستندبی

 

۲0:1۴ - ۲5 ۲0:1۴ – ۲۲ ۲0:1۴ - ۲5 ۲0:1۴ - ۲5 ۲0:1۴ - ۲5 

 ۲۳:1۴ - ۲5    

همه چیز باید به ترتیب  ترتیب در جلسات کلیسا  ترتیب در کلیسا تنظیم هدایای روحانی
 صورت پذیرد

۲۶:1۴ - ۳۳ ۲۶:1۴ - ۳۳ ۲۶:1۴ - ۳۳ ۲۶:1۴ – ۴0 ۲۶:1۴ - ۳۳ 

۳۳:1۴ - ۳5 ۳۳:1۴ - ۳5 ۳۳:1۴ – ۳۶  ۳۳:1۴ – ۳۶ 

۳۶:1۴ - ۳8 ۳۶:1۴ - ۳8    

۳9:1۴ – ۴0  ۳7:1۴ – 1۴  ۳7:1۴ – ۴0 

 ۳9:1۴ - ۴0    

http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
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 ۴۰-۱:۱۴ های متنی بهدیدگاه
A.  های پرستشی در کلیسای قرنتس بسیار دهد. برنامهآغاز گردیده بود، ادامه می 11این آیات راهنماییهای پولس را برای اجتماعات پرستشی که در فصل

 ها بدور از استاندارد بود. غیرمتعارف و در تمام زمینه
B. ٬٬گردد؟آیا این برنامه تمام کلیسا را شامل می٬٬بوده و اینکه  شاخص اصلی برای ارزیابی اجراییر پرستش در وحله اول آگاهی از میزان تذهیب 

 اجتماعات پرستشی دارای دو محور اصلی هستند:
 نیازهای فرد گمراه که اکنون حضور دارد .1
 نیازهای ایماندارانی که اکنون حضور دارند .۲

 نویسد:می Hard Sayings of the Bibleاست. کتاب  ۲0-19:۲8مأموریت بزرگ عیسی در متی این موضوع پیرو 
کند، بجای رشد منجر به سردرگمی قواعد اجرایی پولس برای زندگی دستجات کلیسایی و پرستش ثابت است. هر آنچه که انجیل منع می٬٬

گردد، برخلاف هدف خداوند است. تا موارد و آنچه که ماحصل داستان می گردد، همه اینگردد، بجای تشویق یا تقویت منجر به صدمه میمی
گردد. اجرای  کنند، حکم به سکوت واجب میزنان در قرنتس و دیگر کلیساهای نوپا از عطایای خود بر خلاف خواست خدا استفاده میزمانیکه 

 (۶1۶)صفحه  ٬٬این حکم هم برای زنان و هم مردان در تمام کلیساها دارای اعتبار است.

C. .نظر متفاوت اطلاع اگر شما نظرات پنج مفسر را مطالعه نمایید، از پنج نقطه حال درباره مشکلات متناقض زنان شرکت کننده در اجتماعات پرستشی
شود که همه ما با مسائل و مشکلات شخصی، مذهبی، تجربی و هرمونوتیکی که با آن مواجه هستیم رسد که مشکل از آنجا شروع مییابید. بنظر میمی

گیریم، اما درون انجیل، حتی پولس کنیم. با وجودیکه انجیل را جدی میموضوع نگاه نمیطرفانه به کنیم! هیچکدام از ما بیاین فصل را مطالعه می
 (.۳۴:1۴در برابر  5:11گوید )اول قرنتیان به دو شیوه و با دو لحن سخن می

را پس از  این آیات MSS D, F, Gرا بنام اینکه اضافات نوشتاری هستند، حذف نموده ) ۳5-۳۴:1برخی مفسران حتی سعر کردند آیات 
اند. به هر صورت، اینگونه های معلمان دروغین دانستهقرار داده است( یا آن را منتسب به برداشت پولس از یکی از آموزه ۴0:1۴اول قرنتیان 

 خواهد بیان نماید کاملًا در تضاد با موضوع اصلی بنظر رسد.گردد که انچه را که این فصل میبرداشت از موضوع، باعث می
D.  رومی در آن زمان تطابق کامل دارد. با اینحال، در بسیاری از موارد -با رسوم یهودیان و فرهنگ یونانی ۳5-۳۴:1۴پولس در اول قرنتیان جملات

 رومی بوده است.-مأموریت بشارتی پولس در تضاد با رسوم یهودیان و فرهنگ یونانی
E. ساختارهای این جوامع ممکن بود برای عیسی یا پولس تغییر بنیادین هر یک از  مبتنی بر بردگی و مردسالاری بوده است. مدیترانه قرن اول جوامع

ی منجر به تأثیر منفی بر رشد کلیسا یا حتی بقای آن گردد. هم عیسی و هم پولس بر کرامت و ارزش انسان تأکید داشتند. انجیل در زمان مقتض
توان گفت که آنان در روزگار خود با نیروی وحی سخن گفته و کلام آنان به کرامت بجرأت میجلوی هر گونه سوءاستفاده از این دو را خواهد گرفت. 

 و برابری در زمان آینده اشاره داشته است.
F. دهد، اما از سوی داران در دوران کلیسای اولیه تأثیرات منفی بر روی بشارت مسیحیت داشتند. بنوعی همین اتفاق امروزه نیز روی میزنان یا برده

آید، گویم تا به جامعه روحانیت زنان خوشور بیش از دیگران بر روی جوامع تأثیرگذار هستند. این را نمیدر جوامع امروزی زنان سخن ف.نقطه مخال
! اند، همه آنانبلکه برای درک این امر است که همه ایمانداران مستعد و دارای هدیه عطا شده از سوی خداوند، به بشارت کلام خدا فر خوانده شده

 (.1۲:۴)افسسیان 

 مطالعه لغات و عبارات

 5-۱:۱۴)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
سخن  یرآن که به زبانِ غ یراز۲. یدنبوّت کن ینکهبخصوص ا ید،روح باش یاتتجل یتمام در پ یاقو با اشت یدکن یرویمحبت را پ یقطر۱

امّا آن که ۳. کندیم یانروح، رازها را ب ۀاو به واسط کند؛یسخنش را درک نم کسیچه یرا. زگویدینه با انسانها بلکه با خدا سخن م گوید،یم
 امّا آن که کند،یخود را بنا م گویدیسخن م یرآن که به زبانِ غ۴. گویدیسخن م شانیو تسل یقبنا، تشو یبرا یگرد یبا انسانها کند،ینبوّت م
. یدکه نبوّت کن خواهمیم یشترامّا ب یید،سخن بگو یرغ یشما به زبانها ۀاست که هم ینمن ا یآرزو5. شودیم یساکل یباعث بنا کندینبوّت م

 شود. یساکل یترجمه کند تا باعث بنا ینکهمگر ا گوید،یسخن م یرغ یبزرگتر است از آن که به زبانها کند،یکه نبوّت م آن
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(. ۲۲:۲تیموتائوس ۲؛ 11:۶تیموتائوس 1؛ 15:5تسالونیکیان 1؛ 19:1۴این جمله حال کامل خبری است )رومیان  ٬٬یدکن یرویمحبت را پ یقطر٬٬ ۱:۱۴
(. بخاطر داشته ۲1-7:۴یوحنا 1؛ ۲۲:5باشد )غلاطیان باشد. محبت بخشی از ذات خداوند و قوم او میمی 1۳این عبارات نشان دهنده ارتباط آن با فصل 

 باشد.هر یک بخشهای مستقلی هستند که تمرکز آنها بر روی مشکلات مرتبط با اجتماعات پرستشی در قرنتس می 1۴-11ید، فصلهای باش

NASB ٬٬یدروح باش عطایای یتمام در پ یاقبا اشت٬٬ 
NKJV ٬٬عطایای روح را تمنا کنید٬٬ 
NRSV ٬٬برای عطایای روح تلاش کنید٬٬ 

TEV  ٬٬عطایای روح متمرکز کنیدقلب خود را بر روی  
NJB ٬٬برای عطایای روح نیز مشتاق باشید٬٬ 

دهد. بخاطر نشان می 1۲(. این عبارات ارتباط متنی این فصل را با فصل ۳1:1۲است )اول قرنتیان  ٬٬جوشاندن٬٬این نیز یک جمله دیگر دستوری از ریشه 
 اند.ستند که بر روی استفاده صحیح از هدایای عطا شده توسط روح متمرکز شدهمربوط به یک دوران خاص ه 1۴تا  1۲داشته باشید که فصلهای 

، ۴۴:15؛ ۳7:1۴؛ ۴، ۳:10؛ 11:9؛ 1:۳؛ 15، 1۳:۲بکار برده شده بود )اول قرنتیان  1:1۲ای است که در اول قرنتیان دقیقاً عین واژه ٬٬روحانی٬٬واژه 
 گیرنده خواهد بود.اء یا هر چیز دیگری ارتباط یابند. این ارتباط را متن کلام تصمیماشیتوانند به هدایای روح، مردم،این آیات می (.۴۶

کند ی خاصی بکار برده شده است. این واژه به نبوتهای انبیای عهد عتیق اشاره نمیواژه نبوت در اول قرنتیان به شیوه ٬٬یدنبوّت کن ینکهبخصوص ا٬٬ �
بلکه اشاره به برقراری ارتباطی واضح از سوی کلام انجیل، چه بوسیله وعظ در میان جمع و چه در میان شاهدان خصوصی اشاره  )نوشته شده در متن(،

ی عطایی از روح را نیز دارا باشد )اول (، اما در عین حال شخص باید هدیه۳9:1۴ی باید خواست هر ایمانداری باشد )اول قرنتیان دارد. چنین امر
ای از عطایای روح که قرار داشته باشند باید در این امر مشارکت داشته باشند، اما فقط یک یا (. همه ایمانداران در هر مرحله۲9-۲8، 10:1۲قرنتیان 

روحی  ند نفر از آنان در میان ایمانداران دارای این انرژی به جهت تأثیرگذاری خاص خواهد بود. این گوناگونی نیازمند یک مشارکت جمعی و محبتچ
أثیرگذار در مشارکت است که ما تفقط الشکل بودن. ایم، و نه یکسانی و متحدمیان ایمانداران است. ما بخاطر کلام انجیل به اتحاد فراخوانده شده

ای است از افرادی که از سوی خداوند فراخوانده شده، دارای هدیه الهی بوده و ما بشدت نیازمند دیگر ایمانداران هستیم. کلیسا جامعه خواهیم بود!
 ی روح هستیم.تمام وقت بخدمت مشغول هستند. ما بمنظر نشر کلام خدا سلامتی و تقدس کلیسا دارای هدیه

 ٬٬انجیل را پیشگویی٬٬نماید. به این معنا که این متن در واقع هدایای عطایی را با زبانها مقایسه می ٬٬گردد؟اعث تقدیس کلیسا میآیا ب٬٬جمله سوالی 
گردد تا گردد. سخن گفتن با زبانها فقط یک برکت برای فرد ایماندار محسوب مینماید، لذا برای کلر کلیسا و بازدیدکنندگان آن مقدس شمرده میمی

موضوع خاص: نبوت در عهد باشد )به ی وحی که در عهد عتیق بود، قابل درک نمیزمانیکه برای تمام کلیسا ترجمه گردد. این عبارت در حالت مکاشفه
 مراجعه نمایید(. 10:1۲در اول قرنتیان  عتیق

 جدید عهد نبوت  خاص: موضوع
(Special Topic: New Testament Prophecy) 

I. ( همانند نوبت عهد عتیق نیستBDB 611, KB 661که مفاهیم روحانی دریافت کردن  :، موضوع خاص ،)نبوت عهد عتیق را مطالعه کنید
مقدس توانستند کتاب (. فقط پیامبران می۲۶: 1۶، رومیان ۲1و  18: ۳و ثبت مکاشفه یهوه را در بر دارد )مراجعه شود به اعمال رسولان 

 بنویسند.
A. (۲1الی  15: 18شد )مراجعه شود به تثنیه موسی نبی خطاب می 
B.  (.۲۴: ۳شدند )مراجعه شود به اعمال رسولان پادشاهان ]به غیر از روت[ پیامبران پیشین خطاب می –در کتب تاریخی )یوشع 
C. ملاکی( –ودند )مراجعه شود به اشعیا آوردند زیرا آنها منشا اطلاعات از خدا بپیامبران جایگاه کاهن اعظم را بدست می 
D.  ۳، رومیان ۲7و  ۲5: ۲۴، 1۶: 1۶، انجیل لوقا ۴0: ۲۲، 17: 5بخش دوم احکام موسی "پیامبران" است )مراجعه شود به انجیل متی :

۲1.) 
I I. در عهد جدید مفهوم به چندین شیوه مختلف استفاده میشود 

A. (۲: 1، رومیان 1۴: 1۳، 1۳: 11، 1۲: 5، ۲۳: ۲آنان )مراجعه شود به انجیل متی های  وحی شده به اشاره به انبیای عهد عتیق و پیام 
B. کردند(اشاره به پیام برای فرد تا پیام برای یک گروه )پیامبران عهد عتیق اساسا با اسرائیل صحبت می 
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C.  و هم عیسی به عنوان مبشرین ( 7۶: 1، انجیل لوقا ۲۶: ۲1، 5: 1۴، 9: 11هم به یحیی تعمید دهنده )مراجعه شود به انجیل متی
(. 19: ۲۴، ۳۳: 1۳، 1۶: 7، ۲۴: ۴، انجیل لوقا ۴۶و  11: ۲1، 57: 1۳شود )مراجعه شود به انجیل متی پادشاهی خدا اشاره می

 (.۲۶: 7، انجیل لوقا ۴1: 1۲، 9: 11کرد که از سایر پیامبران بزرگتر است )مراجعه شود به انجیل متی عیسی همچنین ادعا می
D. ر پیامبران در عهد جدیدسای 

 اوایل زندگی عیسی، آن طور که در انجیل متی ثبت شده است )خاطرات مریم( .1
 (۴۲الی  ۴1: 1الیزابت )مراجعه شود به انجیل لوقا  .1
 (79الی  ۶7: 1زکریا )مراجعه شود به انجیل لوقا  .۲
 (۳5الی  55: ۲شمعون )مراجعه شود به انجیل لوقا  .۳
 (۳۶: ۲انجیل لوقا حَنّی )مراجعه شود به  .۴

 (51: 11گوییهای دوگانه )مراجعه شود به قیافا، انجیل یوحنا پیش .۲
E. ۴، افسسیان ۲9الی  ۲8: 1۲دارند در اول قرنتیان دارد )در لیست کسانی که موهبت را اعلام میاشاره به کسی که انجیل را اعلام می :

 اضافه شده است( 11
F.  ۲8، و 10: 1۲، اول قرنتیان ۶: 1۲، رومیان ۳۲: 15، 1: 1۳، اعمال رسولان ۳۴: ۲۳متی اشاره به موهبت مستمر در کلیسا )انجیل 

، اعمال رسولان ۳۶: ۲تواند به زنان اشاره داشته باشد )مراجعه شود به انجیل لوقا (. گاهی اوقات می11: ۴، افسسیان ۲: 1۳، ۲9الی 
 (5الی  ۴: 11، اول قرنتیان 9: ۲1، 17: ۲

G.  (19و  18و  10و  7: ۲۲، ۳: 1آخرالزمانی کتاب مکاشفه )مراجعه شود به مکاشفه اشاره به بخشهای 
I II. پیامبران عهد جدید 

A. کردند. این اظهار به واسطه استفاده کردند )کتاب مقدس(، مکاشفه نمیآنان، آن طور که پیامبران عهد عتیق تحت وحی مکاشفه می
، 10: ۶، ۲۳: ۳، ۲۳: 1، غلاطیان ۲۲: 1۴، 8: 1۳، 7: ۶عمال رسولان عبارت "ایمان" )در مفهوم کامل شدن خبر خوش( که در ا

 امکانپذیر است. ۲0و  ۳، یهودا ۲7: 1فیلیپیان 
شود". عبارت مبرا است، "ایمان یکبار و برای همیشه به قدیسان واگذار می ۳این مفهوم از کل عبارت استفاده شده از یهودا 

ها، مفاهیم، تعالیم جهان بینی مسیحیت دارد. عبارت، تاکید یکبار دادن مبنای حقایق، دکترین"یکبار برای همیشه" ایمان اشاره به 
های آتی، مکاشفه دهد سایر نوشتههای  وحی شده عهد جدید از نظر الهیات است که اجازه نمیانجیلی برای محدود ساختن نوشته

 : ها مبهم و نامشخص هستند )موضوع خاصعهد عتیق، بسیاری از بخشالهام و وحی را مطالعه کنید(. در  : تلقی گردند )موضوع خاص
کنند که هر آنچه برای ایمان لازم است به اندازه کافی و به وضوح با ایمان تائید می ایماندارانادبیات شرقی ]تضادهای انجیلی[(، ولی 

 ریف شده است.شود، تعدر عهد جدید وجود دارد. این مفهوم در آنچه تثلیث مکاشفه نامیده می
 خدا در مقاطع زمانی مختلف خود را آشکار کرده است )مکاشفه(. .1
 او نویسندگان خاصی را انتخاب کرده است تا اعمال او را ثبت کرده و توضیح دهند )الهام(. .۲
بلکه به صورت متناسب ها باز کنند، نه به طور قطع، او روح خود را داده است تا اذهان و قلبهای انسانها را برای درک این نوشته .۳

نورانی را مطالعه کنید(. نکته در اینجاست که الهام و وحی محدود  : گونه. )نورانی، موضوع خاصبرای رستگاری و زندگی مسیح
شود. ما تمامی به نویسندگان کتاب مقدس است. هیچ نوشته، دیدگاه، یا مکاشفه دیگری وجود ندارد. قانون کلی بسته می

های انجیلی توان در نوشتهان نیاز داریم تا به خدا پاسخ دهیم، در اختیار داریم. حقیقت را به بهترین شکل میحقیقتی را که بد
دید. هیچ نویسنده یا سخنران عصر مدرنی آن سطح مدیریت الهی را که نویسنده کتاب مقدس  ایمانداراندر برابر مخالفتهای 

 داشتند را داشته باشد.
B.  نوعی همانند پیامبران عهد عتیق هستند.پیامبران عهد جدید به 

 10: ۲1، ۲8الی  ۲7: 11، آگابوس، اعمال رسولان ۲۲: ۲7بینی رخدادهای آینده )مراجعه شود به پولس، اعمال رسولان پیش .1
 (.۲۳: ۲0نام، اعمال رسولان ، سایر پیامبران بی11الی 

 (۲8الی  ۲5: ۲8، 11: 1۳دارند )مراجعه شود به پولس، اعمال رسولان داوری را اعلام می .۲
 (11: ۲1اعمال نمادین که به صورت مشهود نمایانگر رخدادی هستند )مراجعه شود به آگابوس، اعمال رسولان  .۳
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۲:۱۴ 
NASB, NKJV 

NRSV, NJB ٬٬به یک زبان٬٬ 
KJV  ٬٬به زبانی ناشناخته٬٬ 
TEV  ٬٬به زبانی غریب٬٬ 

در  ٬٬زبانها٬٬بوده که بصورت استعاره در اشاره به نوع خاصی از زبان یا گویش بشر است. تجربه  glōssaواژه یونانی که برای این عبارت بکار برده شده 
 شنیدیم یشاناز ا یکهر ٬٬(. این معجزه باید در گوش بوجود آمده باشد )10-۶:۲ی انسانی داشت )اعمال بروشنی اشاره به زبان شناخته شده پنتیکاست

پذیرش گروه نظیر همین پدیده ماوراءالطبیعه بارها در اعمال رسولان بمنظور اطمینان یهودیان ایماندار از جهت (. ٬٬گویندیکه آنان به زبان خودش سخن م
 دیگری از مردم توسط خداوند، بوقوع پیوسته بود )سامریان، سپاهیان روم، غیریهودیان(.

C. ۲0، ۲8الی  ۲7: 11بینی )مراجعه شود به اعمال رسولان ای قابل پیشدارند، گاهی اوقات به شیوهآنان حقیقت انجیل را اعلام می :
(، ولی این تمرکز اصلی نیست. نبوت کردن در اول قرنتیان اساسا برقراری ارتباط با انجیل است )مراجعه شود به 11الی  10: ۲1، ۲۳

 (.۳9و  ۲۴: 1۴اول قرنتیان 
D.  آنان ابزارهای عصر معاصر روح برای مکاشفه عصر حاضر حقیقت خدا برای هر موقعیت، فرهنگ یا دوره زمانی جدید نیستند )مراجعه

 (.۳: 1۴قرنتیان شود به اول 
E.  و  ۶و  5و ۴و  ۳و  1: 1۴، 9و  8و  ۲: 1۳، ۲9و  ۲8: 1۲، 5الی  ۴: 11آنها در کلیساهای پولس فعال بودند )مراجعه شود به اول قرنتیان

 )نوشته شده در قرن  Didache( و در ۲0: 5، اول تسالونیکیان 11: ۴، 5: ۳، ۲0: ۲، افسسیان ۳9و  ۳7و  ۳۲و  ۳1و  ۲9و  ۲۴و  ۲۲
 اند.اول یا دوم، تاریخ آن قطعی نیست( و در مونتانیسم قرنهای دوم و سوم شمال آفریقا ذکر شده

IV. اند؟آیا مواهب عهد جدید خاتمه یافته 
A. کند که مسئله با تعریف اهداف مواهب روشن شود. آیا آنها برای تائید توان به این سوال پاسخ داد. این سوال کمک میبه سختی می

 های مستمر برای کلیسا جهت بشارت به خود و جهان گمراه هستند؟انجیل هستند یا آنها شیوهموعظه اولیه 
B. کند تا به سوال عهد جدید پاسخ دهد؟ هیچ چیزی در انجیل نیست که بگوید مواهب معنوی موقتی آیا کسی به تاریخ کلیسا نگاه می

تفاده کنند که تا این مسئله را بیان کنند، از نیت نگارنده از متن سو اس 1۳الی  8: 1۳کردند از اول قرنتیان بودند. آنها که سعی می
 کند هر چیزی غیر از محبت کردن گذرا است.کند، که تصریح میاستفاده می

C.  ،ه باید تائید کنند که این مواهب ادام ایماندارانوسوسه شدم که بگویم از آنجا که عهد جدید، و نه تاریخ کلیسا، نشان از اقتدار دارد
کنم که فرهنگ بر تفسیر تاثیرگذار است. برخی متون کاملا شفاف دیگر کاربرد ندارند )مانند بوسه دارند.  با این حال، من فکر می

مقدس، پوشیدن حجاب توسط زنان، ملاقاتهای کلیسایی در خانه، و غیره(. اگر فرهنگ بر متن تاثیر گذارد، پس چرا تاریخ کلیسا تاثیر 
 نگذارد؟

D. مواهب عهد جدید متوقف شده و برخی دیگر میگویند  ایماندارانتوان به طور قطع به آن پاسخ داد. برخی لی است که یقینا نمیاین سوا
متوقف نشده و همچنان ادامه دارند. در این زمینه، همانند بسیاری از دیگر مسائل تفسیر، قلب مومن کلید است. عهد جدید مبهم و 

گیرند و و کدامها برای تمام ت که بتوان تصمیم گرفت کدام متون تحت تاثیر فرهنگ/تاریخ قرار میفرهنگی است. سختی در این اس
(. در اینجاست 77الی  ۶9و  19الی  1۴، صفحات Fee and Stuart's How to Read the Bible for All Its Worthدورانها هستند )

شوند، حساس هستند. اینکه یافت می 10الی  8و اول قرنتیان  1۳: 15ی ال 1: 1۴که بحث در مورد آزادی و مسئولیت، که در رومیان 
 کند.چگونه به سوال پاسخ دهیم، به دو شیوه بستگی پیدا می

 کند.هایمان نگاه میهر مومن باید با ایمان و نوری که دارند، گام بردارد. خدا به قلب ما و انگیزه .1
با درک و ایمانی که دارندگام بردارند. باید تناوباتی در محدودیتهای انجیلی وجود داشته  ایماندارانهر مومن باید اجازه دهد سایر  .۲

 خواهد همانطور که او ما را دوست دارد، همدیگر را نیز دوست داشته باشیم.باشد. خدا از ما می
E.  وی ایمان و محبت است، نه یک الهیات کامل. رابطه با او که بر رابطه ما با دیگران و در انتها باید توجه داشت که مسیحیت زندگی از ر

 گذارد، بمراتب مهمتر از کامل بودن است.تاثیر می
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اول قرنتیان بنظر بیشتر همردیف با سخنان پرشورر پیشگویان یونانی، همچون دلفی باشد، در جاییکه یک زن به خلسه رفته و فرد  ٬٬زبانهای٬٬با اینحال، 
 ٬٬ترجمه زبانها٬٬. قرنتس یک شهر فراملیتی بود. مردم از سرتاسر دنیای شناخته شده در قرنتس بودند، با اینوجود در متن، دیگری سخنان او را ترجمه کرد

 (، و نه فقط یک فردی که قادر به سخن گفتن به زبان خارجی است.۲۶:1۴؛ ۳0، 10:1۲بعنوان یک هدیه روحانی مطرح گردیده )اول قرنتیان 

(. زبانها در نوع خود ۲۴:1۴زبان قرنتیان یک مکالمه خصوصی میان خدا و یک ایماندار بود )اول قرنتیان  ٬٬گویدیبا خدا سخن منه با انسانها بلکه ٬٬ �
 باشند. تنها چنانچه ترجمه شوند، سخنگو و شنوندگان آن را درک خواهند کرد.بمنظور برقرار کردن ارتباط نبوده، بلکه بقصد نزدیک شدن به خدا می

ای بودند. در دلفی یک فرد خاص )معمولًا یک زن( رسد که زبانها در قرنتس اصوات ناشناختهبنظر می ٬٬کندیسخنش را درک نم کسیچه یراز٬٬ �
اشد. بدر قرنتس می ٬٬زبانها٬٬کرد. این عمل بنظر مشابه با صداهایی غیرعادی از خود تولید کرده، سپس فرد دیگری این صداها را برای حضار ترجمه می

 وجود ندارد! ٬٬مترجمی٬٬توجه داشته باشید که در کتاب اعمال رسولان هیچ 

مراجعه نمایید(. آیا آنان کلیسا را تذهیب و تشویق  C 1۲های متنی در فصل آزمون برای ارزیابی هدایای روحانی است )به دیدگاه این سومین ٬٬تشویق٬٬ ۳:۱۴
بعنوان نشر کلام  ٬٬نبوت٬٬. بهمین علت است که ۲۶، 17، 1۲، 5، ۴، ۳:1۴ا در این فصل تکرار گردیده، اول قرنتیان سازند؟ این مضمون بارها و بارهو یا بنا می

گردد. نبوت پیشگویی کلام انجیل برای همه حاضران است، در حالیکه زبانها اگر ترجمه نگردد، مورد علاقه واقع می ٬٬زبانها٬٬انجیل شناخته گشته و بیش از 
موضوع خاص: دهند. به زبانها، در صورت ترجمه، و ترجمه آنها خدمتی مشابه با مقصود اصلی پیشگویی انجیل انجام می .خواهند بودبرکت سخنگو فقط مایه 

 مراجعه نمایید. 1:8در اول قرنتیان  تذهیب

 نیست، بلکه تشویق کلیسا نیز هست )تذهیب، تشویق و تسلی(.هدف از پیشگویی انجیل بطور مشخص بشارت  ٬٬یو تسل یقتشو٬٬ �

 اند.زبانهای قرنتیان بدون ترجمه فقط هدایایی هستند که به هر فرد عطا گردیده ٬٬کندیخود را بنا م گویدیسخن م یرآن که به زبانِ غ٬٬ ۴:۱۴

پولس اینست که همه ایمانداران، نه فقط گروهی منتخب، از  آرزوینماید. یای اشاره به بدن کل ایمانداران مبدون هیچ قاعده ekklesiaواژه  ٬٬کلیسا٬٬ �
 مراجعه نمایید. ۲:1این گردهماییها برکت گیرند. به موضوع خاص در اول قرنتیان 

عبارات مبتنی به بندهای در را مقایسه و بخاطر داشته باشید که این  ۳0:1۲آیه  ٬٬ییدسخن بگو یرغ یشما به زبانها ۀاست که هم ینمن ا یآرزو٬٬ 5:۱۴
( برخی خطوط را برای ۲( بر رابطه مناسب و مقتضی آنها با سایر هدایای عطا شده تصریح داشته و 1کند، بلکه اعتبار نمیپیش رو هستند. پولس زبانها را بی

 بردند.شخصی و اعتبار خود بهره مینماید. بدیهی است که قرنتیان از این هدیه برای اهداف جلال استفاده کاربردی از آنها مشخص می

این ارزشیابی که زبانها از ارزش کمتری در تذهیب اجتماعات پرستشی برخوردار هستند، مبتنی بر ضوابط پولس  ٬٬بزرگتر است کند،یآن که نبوّت م٬٬ �
 (!۳9، 18:1۴باشد )اول قرنتیان میای معتبر از جانب روح باشد. اما بخاطر داشته باشید که سخن گفتن به زبانها هدیهمی

نوشته شده است. آیا این امکان وجود دارد که فرد  eanبجای  eiاین جمله سوم شخص شرطی بوده و در نسخه یونانی بوسیله  ٬٬ترجمه کند ینکهمگر ا٬٬ �
آید که رهبران مسیحی بیش از یک هدیه روحانی را دارا بودند ی زبانها و ترجمه آنها برخوردار باشد؟ از سایر متون اینگونه بر میبتواند هر از هر دو هدیه

پس دیگر  شته باشد تا فرد سخنگو به زبانها سخن گفته و سپس ترجمه نماید،(. با اینحال، اگر امکان آن وجود دا11:1تیموتائوس ۲؛ ۲، 1:1۳)اعمال 
این تلفیق چه تفاوتی با نبوت دارد؟ این امکان وجود دارد که یک ایماندار از هر دو هدیه که به دفعات مورد استفاده قرار  باشد؟چه نیازی به مترجم می

تکنیک ادبی برای کم اهمیت جلوه دادن یک (. بیشتر محتمل است که پولس از 1۳:1۴ل قرنتیان گیرد، برخوردار باشد، اما امر مرسومی نیست )اومی
 برده است.نیاز به درک ارتباطات در گردهماییهای پرستشی بهره می

 ۱۲-6:۱۴)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
 یامعرفت  یامکاشفه  ینکهمگر ا ید،به شما خواهم رسان یعچه نف یم،سخن بگو یرغ یو به زبانها یایمبرادران، اگر من نزد شما ب یحال ا6

داد  یصتشخ توانیچگونه م یاورند،مشخص بر ن یو چنگ اگر نواها یچون ن جانییب یسازها یحت7داشته باشم؟  یتانبرا یمیتعل یانبوّت 
است. اگر به زبان خود  ینچن یزمورد شما ندر ۹ شود؟یجنگ م یایمه یمشخص ندهد، چه کس یآوا یپوراگر ش8 شود؟یم اختهنو یچه آهنگ

در جهان انواع  شکیب۱۰. ییدکه با هوا سخن بگو مانَدیم یندر آن صورت، بد گویید؟یکه چه م یدفهم توانیچگونه م یید،مفهوم نگو یکلمات
نسبت به من.  یزو او ن امیگانهرا بفهمم، نسبت به او ب یگریگفتار د یپس من اگر نتوانم معن۱۱. یستن معنییب یکیچه ازبانها وجود دارد، امّ 

 .یدکن یترقّ  یساکل یکه در بنا یدبکوش ید،روح هست یاتاست. از آنجا که مشتاق تجل ینچن یزدر مورد شما ن۱۲
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، ۶:1۴گوید )اول قرنتیان وع عملی می، که سخن از احتمال وق1۲-۶:1۴چهار جمله شرطی نوع سوم در این پاراگراف وجود دارد، اول قرنتیان  ٬٬اگر٬٬ 6:۱۴
 (.9:1۴باشند )همچون اول قرنتیان می ٬٬منفی٬٬سوالاتی هستند که در انتظار پاسخ  7و هم  ۶:1۴(. هم اول قرنتیان 11، 8، 7

هدایای دیگری هستند، اما تفاوتهای آنها این عبارات ظاهراً منعکس کننده  ٬٬داشته باشم یتانبرا یمیتعل یانبوّت  یامعرفت  یامکاشفه  ینکهمگر ا٬٬ �
ذکر بمیان آمده که هر یک انجیل 11:۴مشخص نیست. احتمالًا همچون اینجا، از بخاطر اینکه از تنی چند از رهبران برخوردار از این هدایا در افسسیان 

کند، اما محتوای همه آنها یکی است. هدایای زیاد، یدا میهای گوناگونی هوکردند. خداوند واقعیتهای خود را به شیوههای مختلف وعظ میرا به شیوه
 (.8:1؛ اعمال رسولان ۴7:۲۴؛ لوقا ۲0-19:۲8یک انجیل؛ ایمانداران دارای هدیه، یک هدف )تذهیب کلیسا و رشد آن؛ متی 

های کردند، برای بیان نکتهنظامیان از آن استفاده میکه  8:1۴و یک شیپور در اول قرنتیان  7:1۴پولس از نواختن فلوت و چنگ در اول قرنتیان  8 – 7:۱۴
گردد )برای بوجود آوردن موسیقی یا ارسال علامت(. اگر این ابزار صدای اشتباهی را از برد. از ابزار موسیقی برای مقاصد گوناگونی استفاده میخود بهره می

ور برقراری ارتباط و رد و بدل کردن اطلاعات با دیگر انسانها بوجود آمده است. اگر گردد. صدای انسان بمنظخود خارج نمایند، شنونده دچار سردرگمی می
 (.9:1۴صدای تولید شود که هیچ ویژگی خاصی برای سایر انسانها نداشته باشد، در نیت اولیه شکست خورده است )اول قرنتیان 

برداری قرار تواند بمنظور اثبات زبانها بعنوان یک زبان شناخته شده مورد بهرهاین آیه یک جمله شرطی نوع چهارم و بسیار نادر است. این آیه نمی ۱۰:۱۴
این یک ترسیمی از دشواری در درک یک زبان بیگانه یا  استفاده کرده است. 11و  10:1۴( در اول قرنتیان glōssaو نه   phōnēگیرد. پولس از واژه دیگری )

 انسان بمنظور درک شدن بوجود آمده است.باشد. زبان استفاده شده بصورت غیرمتعارف می

۱۱:۱8 
NASB, NJB ٬٬یک بربر٬٬ 

NKJV, NRSV, 
TEV  ٬٬بیگانه٬٬ 

(barbaros یک کلمه صداواژه برای صداهای عجیب در دیگر زبانها برای رومیان و یونانیان، بویژه )ساکن مناطق شمالی امپراطوری روم های قومیت
نیز از همینجا گرفته  ٬٬بربر٬٬برای آنها است. واژه  ٬٬بَر، بَر٬٬شنوند، چیزی شبیه به گویند که صدایی که از زبانهای قومی میرومیان و یونانیان میباستان است. 

 شده است.

اشتیاق را برای کند این (، بلکه سعی می1:1۴کشد )اول قرنتیان پولس اشتیاق آنها را به چالش نمی ٬٬یدروح هست یاتاز آنجا که مشتاق تجل٬٬ ۱۲:۱۴
 (.7:1۲تذهیب تمامی کلیسا کانالیزه نماید )اول قرنتیان 

NASB, NKJV, 
NRSV, NIV ٬٬هدایای روحانی٬٬ 

RSV  ٬٬تجلیاتِ روح٬٬ 
TEV  ٬٬هدایای روح٬٬ 
NJB  ٬٬نیروهای روحانی٬٬ 

بوده )به موضوع   pneumaبلکه حالت جمع خنثی از کلمه ( نیست، pneumatikōnبکار برده شد ) 1:1۲این کلمه مشابه کلمه یونانی که در اول قرنتیان 
دیده شده که اشاره  10:1۲باشد. این فرم در اول قرنتیان می ٬٬روح٬٬و  ٬٬باد٬٬، ٬٬دمیدن٬٬مراجعه نمایید(، که بمعنی  1:1۲خاص: روح در انجیل در اول قرنتیان

در متن ظاهراً اشاره به هدایای روحانی متفاوتی دارد که برای نیکیهای جاری در بدن  (.1:۴یوحنا 1دهد، ای خاص دارد )آنچه که روح تشخیص میبه هدیه
 (.11:1۲گردد )اول قرنتیان بدن  توسط روح به انسان عطا می

نیست، بلکه این یک جمله جمع دستوری حال حاضر است. هدف از هدایای روحانی ترقی و جلال فردی  ٬٬یدکن یترقّ  یساکل یکه در بنا یدبکوش٬٬ �
 سلامتی و رشد بدن مسیح، یعنی کلیسا است.

 مراجعه نمایید. 7:۲به موضوع خاص در دوم قرنتیان  ٬٬فراوانی٬٬برای مطالعه درباره این 
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این آیه به این مفهوم است که ایمانداران  (. آیا15:1۴گوید که برقراری ارتباط با همه ترجیح دارد تا با یک فرد )اول قرنتیان این آیه در متن اینگونه می ۱۳:۱۴ 
توانند تقاضای یک هدیه دیگری نیز نمایند؟ این سوال باید بدون پاسخ باقی بماند. (، اما بعد می11:1۲کنند )اول قرنتیان هنگام نجات یک هدیه دریافت می

 (.11:1تیموتائوس ۲؛ 7:۲تائوس تیمو1؛ 1:1۳مشخص است که به برخی هدایای متعددی عطا گردیده است )اعمال رسولان 

 .۲9و  ۲8، ۲۴، ۲۳، 11، 8، 7، ۶:1۴این یک جمله شرطی دیگر از نوع سوم است همچون اول قرنتیان آیات  ٬٬اگر٬٬ ۱۴:۱۴

 ای برای شخصیت و ذاتر انسان است.این جمله اشاره به روح انسان داشته و دقیقاً استعاره ٬٬کندیروحم دعا م٬٬ �

کند که زبانها به تنهایی کند. او همچنین دوباره تأکید میای که قرنتیان به محبت داشتند، بازی میدر اینجا پولس با علاقه ٬٬بردینم یابهرهعقلم ٬٬ �
 کنند، حتی با سخنگوی آن.ارتباط برقرار نمی

۱5:۱۴ 
NASB  ٬٬پس چه سودی دارد٬٬ 
NKJV  ٬٬ای داردپس چه نتیجه٬٬ 

NRSV, TEV ٬٬چه باید بکنمپس ٬٬ 
NJB  ٬٬بعد چه٬٬ 

 گیری کند.خواهد به بحث خود خاتمه داده و نتیجه(. پولس می۲۲:۲1؛ اعمال رسولان ۲۶:1۴این عبارات یک اصطلاح هستند )اول قرنتیان 

 (19:5؛ افسسیان 1۶:۳کولسیان ؛۲۶:1۴ی روحانی دیگریست؟ )اول قرنتیان آیا این بمعنی هدیه ٬٬به روح سرود خواهم خواند٬٬ �

 یک جمله شرطی دیگر از نوع سوم است. 1۴و  11، 8، 7، ۶:1۴این نیز همچون اول قرنتیان  ٬٬اگر٬٬ ۱6:۱۴

NASB  ٬٬کندعطیه را لبریز میکسی که انسان بی٬٬ 
NKJV  ٬٬کنداو که جای نامطلع را پر می٬٬ 
NRSV  ٬٬خارجی تواند در جایگاه یکچگونه کسی می٬٬ 

TEV  ٬٬توانند در اجتماعات شرکت کنندچگونه مردم عادی می٬٬ 
NJB  ٬٬انسانی که شروع کننده نیست٬٬ 

گردید )اعمل ای محسوب میهای خاص بوده، بعبارتی فردی غیرحرفهشد که نامطلع یا تعلیم ندیده در حوزهاین واژه در رابطه با کسی بکار برده می
 تواند یکی از دو معنای ممکن را داشته باشد.می ۲۴-۲۳:1۴کاربرد این واژه در اینجا و در اول قرنتیان (. ۶:11قرنتیان ۲؛ 1۳:۴

 ، احتمالًا کسی که برای بار اول به آن مکان آمده بود۲۳:1۴یک بازدیدکننده معمولی در یکی از جلسات مسیحیان در اول قرنتیان  .1
 بهره بوده است.ی زبانها یا ترجمه آنها بیهدیهاحتمالًا یک مسیحی جدید، اما کسی که از نعمت  .۲

( مراجعه کنندگان یا احتمالًا نو مسیحیانی که جای خود را برای واضح شنیدن 1کند به )در نسخه فارسی بکار برده نشده(، اشاره می ٬٬مکانر ٬٬عبارت 
 ( یک اصطلاح بری شخصی که ناآگاه بوده.۲برگزیده بودند، و یا 

 به موضوع خاص زیر توجه نمایید. ٬٬آمین بگوید٬٬ �

 ۱۹-۱۳:۱۴)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
دعا کنم، روحم دعا  یراگر من به زبانِ غ یراز۱۴. یددعا کند تا گفتار خود را ترجمه نما یدبا گویدیسخن م یررو، آن که به زبان غ یناز ا۱۳

دعا خواهم کرد؛ به روح سرود خواهم خواند و به  یزبکنم؟ به روح دعا خواهم کرد و به عقل ن یدپس چه با۱5. بردینم یاامّا عقلم بهره کند،یم
تو  یبه شکرگزار فهمدیکه زبانت را نم یچگونه کس ی،مشغول باش یصورت، اگر تو در روح به شکرگزار ینا یردر غ۱6خواهم خواند.  یزعقل ن

کنم یخدا را شکر م۱8. شودینم یگرید یامّا شکر تو باعث بنا کنی،یشکر م یکون یتو براست یراز۱7! گویییچه م داندیچرا که نم ید؟بگو ینآم
داده  یمرا تعل یگرانکه د یمپنج کلمه با عقل خود سخن بگو دهمیم یحترج یساامّا در کل۱۹ گویم؛یخن مس یرغ یشما به زبانها ۀاز هم یشکه ب

 .یمبگو یرغ یهزاران کلمه به زبانها ینکهباشم، تا ا
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 Answers toای که در بالا ذکر شد ارتباط با فرد ایمانداری باشد که فاقد هدیه بوده است )از کتاب یقیناً این احتمال وجود دارد که واژه

Questions  نوشتهF. F. Bruce کلماتی  کرده یا ٬٬امتحان٬٬خواست که ایمانداران را می(. اگر چنین چیزی صحت داشته باشد، پس پولس 98، صفحه
؛ ۲1-۲0:5تسالونیکیان 1؛ ۳7، ۲9:1۴؛ 15، 1۲:۲)اول قرنتیان  رار دهدق ٬٬مورد داوری٬٬ کردند،را که هنگام نبوت در اجتماعات پرستشی بیان می

 مراجعه نمایید(. 1:۴یوحنا 1همچنین به یادداشت 
 ید مگر اینکهبگو ٬٬آمین٬٬تواند هیچکس نمی

 شود درک کرده باشدآنچه را که گفته می .1
 راهی برای ارزیابی کلام گفته شده داشته باشد )روح( .۲

 آمین خاص: موضوع
 (Special Topic: Amen) 

I. عهد عتیق 
A. روداصطلاح آمین در زبان عبری برای موارد زیر به کار می 

 (emeth ،BDB 49حقیقت ) .1
 (emun ،emunah ،BDB 53راستی ) .2
 ایمان یا باوفا بودن .3
 (dmn ،BDB 52اعتماد ) .4

B. 40:2، 35:6لغزد )مراجعه شود به مزمور ریشه یابی این واژه دلالت بر ثبات فیزیکی فرد دارد. مخالف آن فردی است که ثبات ندارد، می ،

ای برای وفاداری، قابل استعاره(. از این کاربرد مفهومی مفهوم 73:2خورد )مراجعه شود به مزمور ( یا تکان می23:12، ارمیا 73:18

 (.2:4شود )مراجعه شود به عبرانیان اعتماد بودن، صداقت و قابل اتکا بودن مشتق می
C. ( موضوع خاص: باور، اعتماد، ایمان و وفاداری در عهد عتیقکاربردهای خاص ).را مطالعه کنید 

 (3:15)اول تیموتائوس  18:16ستون، مراجعه شود به دوم پادشاهان  .1
 17:12ین، مراجعه شود به خروج تضم .2
 17:12ثبات، مراجعه شود به خروج  .3
 33:6پایداری، مراجعه شود به اشعیا  .4
 12:22، امثال 22:16، 17:24، 10:6راستی، مراجعه شود به اول پادشاهان  .5
 7:9، اشعیا 20:20محکم، مراجعه شود به دوم تواریخ  .6
 160و  151و  142و  119:43قابل اعتماد )تورات(، مراجعه شود به مزمور  .7

D. در عهد عتیق دو کلمه عبری دیگر برای ایمان فعال/جدی استفاده شده است 
1. Bathach ، (BDB 105) 
2. yra (BDB 431 12:22(، ترس، احترام، پرستش )مراجعه شود به پیدایش) 

E.  رفت اعتماد بودن اظهارات دیگری به کار میاز مفهوم اعتماد یا قابل اعتماد بودن مفهوم خاصی مشتق شد که برای تائید صحت یا قابل

، 72:19، 41:13، مزمور 8:6، 5:13، نحمیا 16:36، اول تواریخ 1:36، اول پادشاهان 26الی  27:15، تثنیه 5:22)مراجعه شود به اعداد 

 (28:6، 11:5، ارمیا 106:48، 89:52
F. 108:4، مزمور 32:4، کتاب تثنیه 34:6جعه شود به کتاب خروج کلید الهیاتی این اصطلاح وفاداری انسان نیست، بلکه یهوه است )مرا ،

شناسند (. تنها امید انسان سقوط کرده ترحم، وفاداری، پیمان وفاداری یهوه و قول او است. آنها که یهوه را می138:2، 117:2، 115:1

( 27الی  1:26ر خدا )مراجعه شود به کتاب پیدایش (. انجیل تاریخ و ثبت بازیابی تصوی2:4باید مانند او باشند )مراجعه شود به حبقوق 

کند. به این دلیل است که ما خلق در نوع بشر است. رستگاری توانایی نوع بشر را برای اینکه رابطه صمیمانه با خدا داشته باشد، احیا می

 ایم.شده
II. عهد جدید 

A.  14:16ابل اعتماد متداول است )مراجعه شود به اول قرنتیان در عهد جدید برای کلام پایانی و تائید اظهارات ق "آمین"استفاده کلمه ،

 (.7:12، 5:14، 1:7مکاشفه 
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 ٬٬شکر گذاردن٬٬نامیده شده و از عبارت یونانی بمعنی  Eucharistتواند در اشاره به شام خداوند باشد، که این عبارت می ٬٬تو یبه شکرگزار٬٬ ۱7، ۱6:۱۴
 شود که اشاره به دعا دارد.اینگونه برداشت می 17گرفته شده است. اما از آیه 

 مراجعه شود. 1:۶به یادداشت اول قرنتیان  ٬٬دیگری٬٬ �

گوید. این آیه، ترکیب شده با اول انست که از چه سخن میدپولس می ٬٬گویمیسخن م یرغ یشما به زبانها ۀاز هم یشکه ب کنمیخدا را شکر م ٬٬ ۱8:۱۴
هر ، باید مسیحیان امروزی را مجاب کند که پیش از به چالش کشیدن مفهوم زبانها در دوران ما، دو بار فکر کرده و تجدید نظر کنند. همچنین ۳9:1۴قرنتیان 

 کاهد.کند، از ارزش آن نیز میر کند. پولس همانقدر که آن تأیید میکند نیز باید دوباره درباره آن فکآنکس را که بر روی آن تأکید می

( ۳9، ۲۳، ۲۲، 18، ۶، 5:1۴( و جمع )اول قرنتیان 17، ۲۶، 19، 1۳، 9، ۴، ۲:1۴جالب است که این فصل چگونه میان افعال مفرد )اول قرنتیان 
 شود.جابجا می

که دارای عطای هدیه داشتند، بود. در کلیسا افراد همیشه خدمات مشترک داشتند )اول ( افرادی ۲( طبقات اجتماعی و 1تنش در این کلیسا میان 
 (!7:1۲قرنتیان 

معرفت،   این نیز مثال دیگری از پولس در تلاش با شناسایی یا حداقل ارزشیابی برخی ایمانداران بیش از حد متعصب در قرنتس بود. در حالیکه او بر
 اشته، اما همچنان بر تذهیب تأکید دارد.محبت و اکنون زبانها نیز صحه گذ

 ٬٬یمبگو یرغ یهزاران کلمه به زبانها ینکهداده باشم، تا ا یمرا تعل یگرانکه د یمپنج کلمه با عقل خود سخن بگو دهمیم یحترج یساامّا در کل٬٬ ۱۹:۱۴
(. در این دوران، پرستشهای شخصی ۳۴، ۲8، ۲۳:1۴پردازد )اول قرنتیان میبه مبحث عامه مردم، اجتماعات پرستشی  1۴-11های مستقل در فصلهای نامه

تا که من دیگران ٬٬( یا تذهیب نگردیده بود )۲5-۲۴:1۴به زبانها از مقبولیت کمتری برخوردار بودند زیرا به هیچکس دیگری آموزش داده نشده )اول قرنتیان 
 (.۲۶، 19، 1۲، 5، ۴، ۳:1۴اول قرنتیان  ٬٬را نیز تعلیم دهم،

B.  16:27، 11:36، 9:5، 1:25استفاده از این اصطلاح برای پایان بخشیدن به دعا در عهد جدید مرسوم است )مراجعه شود به رومیان ،

 (.4:18، دوم تیموتائوس 6:16، 1:17، اول تیموتائوس 3:18کیان ، دوم تسالونی4:20، فیلیپیان 3:21، افسسیان 6:18، 1:5غلاطیان 
C.  و غیره( 11و  5و  3:3، 1:51مرتبه، انجیل یوحنا  25عیسی تنها کسی بود که از این اصطلاح )به صورت دوبار تکرار در انجیل یوحنا ،

 (.23:43، 21:32، 29و   18:17، 12:37، 4:24کرد )مراجعه شود به انجیل لوقا برای معرفی بیانات مهم استفاده می
D.  65:16، و احتمالا عنوان یهوه در اشعیا 1:20استفاده شده است )همچنین به دوم قرنتیان  3:14به عنوان عنوانی برای عیسی در مکاشفه 

 توجه کنید(.
E.  مفهوم وفاداری، ایمان، قابل اعتماد یا اعتماد در یونانی با اصطلاحpistos  یاpistis شود که در انگلیسی بیان میtrust ،faith ،

believe (.را مطالعه کنیدموضوع خاص: ایمان، باور یا اعتماد گردد )ترجمه می 

 ۲5-۲۰:۱۴)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
 ینچن یعتدر شر۲۱. ید. برعکس، در درک و فهم بالغ باشیدکردن کودک باش یبلکه در بد ید،برادران، در درک و فهم کودک نباش یا۲۰

 نوشته شده است:
 گوید،یم ینچن خداوند»
 یبغر یزبانها به”
 یگانگانب یبا لبها و
 قوم سخن خواهم گفت. ینا با
 «“همه به من گوش نخواهند گرفت. ینا با

. ایمانانیاست و نه ب یمانداراندر مورد ا یاامّا نبوّت نشانه ایمانان؛یبلکه در مورد ب یمانداراناست نه در مورد ا یانشانه یر،غ یپس زبانها۲۲
 یند،درآ مجلسبه  ایمانیب یااشخاص ناآگاه  ینح ینو در ا یند،سخن گو یرغ یو همه به زبانها یندهم آگرد  یساکل یاعضا ۀاگر هم ین،بنابرا۲۳

همگان مجاب  یاز سو ید،به مجلس درآ کنندیکه همه نبوّت م ینیناآگاه در ح یا ایمانیب یامّا اگر شخص۲۴ اید؟یوانهنخواهند گفت که شما د یاآ
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کردند باشد. آنان با وجود اینکه فکر می بمعنی توقف عملر در حال اجرا میاین جمله دستوری حال ساده با بار منفی بوده، که معمولاً  ٬٬کودک نباشید٬٬ ۲۰:۱۴
 (.1۴:1۴کردند )افسسیان در این زمینه کودکانه عمل می هستند، اما  عاقلبسیار روحانی و 

باشد. در دوران باستان اینگونه باور بود که این میواژه یونانی که برای این لغت بکار برده شده بمعنی دیافراگم یا قسمت پایین سینه  ٬٬در درک و فهم٬٬ �
رَد انسان است.  بخش، و نه مغز، بخش فیزیولوژیکی خر

(. یکی از بزرگترین نیروهای 19:1۶؛ رومیان 1۶:10ها لازم است که ناآگاه باشند )متی ایمانداران در برخی حوزه ٬٬یدکردن کودک باش یبلکه در بد٬٬  �
 درباره آن است.و نادانی  محافظ در برابر بدی، جهل

کند، استفاده کرده است )اول ( برای تعریف از ایمانداری که بطور کامل انجیل را درک کرده و با آن زندگی میteleiosپولس از این واژه ) ٬٬یدبالغ باش٬٬ �
ایمانداران همچون مسیحیانر نونهال زندگی مسیحی خود (. همه ۲8:1؛ کولسیان 15:۳؛ فیلیپیان 1۳:۴؛ افسسیان ۲0:1۴؛ 10:1۳؛ ۶:۲قرنتیان 

گناهی نیست، بلکه بمعنی تکمیل روحانی و نمایند. درک و زندگی آسمانی شامل مراحلی است. با اینحال، این بمعنای بیرا آغاز، و سپس رشد می
 مجهز بودن برای خدمت است.

مرتبط با این نقل قول بوده  ۲۲است. این آیات اشاره به حمله آشوریان به اسرائیل دارد. آیه  1۲-11:۲8این آیه قسمتی نقل قول شده از اشعیا  ۲۲ – ۲۱:۱۴
گوید، بوده و باید با نَقلی از عهد عتیق ارتباط داشته باشد. پولس از عبارت این جمله دقیقاً در تقابل با هر آنچه که پولس در متن می. نیستو تمام متن 

 تفاده کرده است: داوری و محبت.به دو روش اس ٬٬اینشانه٬٬

؛ ۳۴:10ها و فرامین موسی دارد )کتابهای پیدایش و تثنیه(، اما نه همیشه. در یوحنا متون یهودیان، این عبارت اشاره به نوشتهمعمولًا در  ٬٬شریعت٬٬ ۲۱:۱۴
بکار برده شده، اما مشخص  ۳۴:1۴ین عبارت در اول قرنتیان دارد. مشابه هم 9:۳، این عبارت اشاره به یک نقل قول از مزامیر و رومیان ۲5:15و  ۳۴:1۲

 .۳نیست که به کدام یک از متون اشاره داشته، احتمالًا پیدایش 
Walter Kaiser  در کتابToward An Exegetical Theology  نقل قولی از  ۳5و  ۳۴نویسد که آیات نظر جالب توجهی دارد. او می 110صفحه

گردد )اول قرنتیان شروع می ٬٬اکنون درباره٬٬کلیسای قرنتس دریافت کرده بود. معمولا پاسخهای پولس به سوالات مکتوب، با عبارت ایست که پولس از نامه
یافت شده است(. اگر چنین چیزی  ۲۳:10و  1۲:۶نقل قولی مشهود از نامه در اول قرنتیان (، اما همیشه اینگونه نیست، )1:1۶؛ 1:1۲؛ 1:8؛ ۲5، 1:7

 11:۶8! مزمور ۳۶:1۴ای است به اول قرنتیان بوده، که کنایه 11:۶8تواند در اشاره به مزمور می ٬٬گویدشریعت همچنین می٬٬اشته باشد، پس عبارت صحت د
( New International Commentaryدر تفسیر خود بر اول قرنتیان ) Gordon Fee گذارد.خبر خوش در اجتماعات پرستشی توسط زنان صحه می بر اعلام

 (.708-۶99نبوده است )صفحات  ۳5-۳۴:1۴کند که پولس نویسنده اول قرنتیان همچنین تصریح می

 (.1۴و  11، 8، 7، ۶:1۴باشد )اول قرنتیان این یک شرطی دیگر از نوع سوم شخص می ٬٬اگر٬٬ ۲۳:۱۴

 پردازد.راهنمایی برای اجتماعات پرستشی میبه خط کشیهای  1۴-11ترتیب متون فصلهای  ٬٬یندهم آگرد  یساکل یاعضا ۀهم٬٬ �
گردید )کلیساهای خانگی(. های شخصی تشکیل میمراجعه نمایید( در خانه ۲:1معمولًا این کلیساهای اولیه )به موضوع خاص در اول قرنتیان 

های  مدن تفرقه میان کلیسا بوده باشد. گفتهتواند یکی از علل بوجود آهای متعددی وجود داشت. این امر میاغلب در شهری به بزرگی قرنتس خانه
اینکه چند بار یا گرفتند. ( و شام خداوند جشن می۳۴-17:11های بزرگتری دارد که ممکن است برای عید محبت )اول قرنتیان پولس حکایت از گروه

شود که ورود میهمانان مجاز بوده، که نشان دهنده کردند، نامشخص است. از این آیه بروشنی اینگونه برداشت میکجا آنان یکدیگر را ملاقات می
 باشد.محرمانه یا درب بسته نبودن این جلسات می

NASB  ٬٬ایدشما دیوانه٬٬ 
NKJV, NRSV ٬٬ایدعقلتان را از دست داده٬٬ 

TEV  ٬٬ایدهمه شما دیوانه٬٬ 
NJB  ٬٬گوییدهمه شما سخن گزاف می٬٬ 

نهاده، خدا را پرستش  ینبر زم یدلش آشکار خواهد شد. آنگاه رو یرازها۲5خواهد شد که گناهکار است، و مورد قضاوت همه قرار گرفته، 
 «شماست. یانخدا در م یبراست»خواهد نمود که:  یقخواهد کرد و تصد
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از این واژه برای تشریح غلبه شیاطین استفاده  ۲0:10نیز بکار برده شده است. در یوحنا  ۲5-۲۴:۲۶و  15:1۲رسولان ( در اعمال mainomaiاین واژه )
توان این امر را در زمره باشد. در فرهنگ یونان باستان میگردیده است. از مفهوم اصلی این واژه دیوانگی نبوده، بلکه تسخیر شدن توسط یک روح پلید می

 حانی تلقی نمود، اما در مسیحیت چنین نیست.افتخارات رو

 (.۲9، ۲۲8، ۲۴، ۲۳، 1۴، 11، 8، 7، ۶:1۴باشد )اول قرنتیان این نیز جمله شرطی دیگری از نوع سوم می ٬٬اگر٬٬ ۲۴:۱۴

NASB  ٬٬مجاب... به دادگاه فراخوانده شده٬٬ 
NKJV  ٬٬قضاوت شده مجاب...٬٬  
NRSV  ٬٬انده شدهنکوهش شده... به دادگاه فراخو٬٬ 

TEV  ٬٬بخاطر گناهش مجاب شده... قضاوت شده٬٬ 
NJB  ٬٬خود را در معرض آزمون دیده... قضاوت شده٬٬ 

 گردد.ایمانانر بازدیدکننده از کلیسا یا نوکیشان مینبوت باعث بوجود آمدن درک و پذیرفتن و مجاب گردیدن گردیده؛ و زبانها باعث سردرگمی بی

کرد، بلکه به این مفهوم است که شود که هر ایمانداری در هر برنامه پرستشی صحبت میاین بخش از آیه اینگونه برداشت نمی از ٬٬همه...همه...همه٬٬ �
 .گردیدمیتجربه کرده بودند، افزوده  احتمالًا ایماندارانر جدیدو  یدکنندگانکه بازد یشد، به اعتقادات معنومیانجام  یعباد مراسمکه در  هر آنچه

 تواند در اشاره به این واقعیت که:این جمله می ٬٬دلش آشکار خواهد شد یرازها٬٬ ۲5:۱۴
 (۲۴نماید )اول قرنتیان خداوند آگاه به افکار بشریت بوده و حکم نهایی را بوسیله روح خود فراهم می .1
 (18:19؛ اعمال 5:1؛ ۶:۳مراسم پرستشی در قرن اول بود )متی اعتراف به گناه در انظار عمومی، بخشی از  .۲

 جدید( )عهد قلب  :خاص موضوع
(Special Topic: The Heart (NT)) 

lēb (BDB 523, KB 513 )و عهد جدید استفاده شده است منعکس کننده اصطلاح یونانی  Septuagintکه در نسخه  kardiaاصطلاح یونانی 
 Bauer, Arndt, Gingrich andاثر  A Greek-English Lexiconهای مختلفی این اصطلاح استفاده شده است )مراجعه شود به است. به شیوه

Danker  ،۴0۴الی  ۴0۴صفحات چاپ دوم.) 

 (5: 5، یعقوب ۳الی  ۲: ۳، دوم قرنتیان 17: 1۴عه شود به اعمال رسولان جای برای یک فرد )مرامرکز زندگی فیزیکی، استعاره .1
 مرکز زندگی معنوی )یعنی اخلاقی( .۲

a. ۲، مکاشفه ۴: ۲، اول تسالونیکیان ۲5: 1۴، اول قرنتیان ۲7: 8، رومیان 15: 1۶شناسد )مراجعه شود به انجیل لوقا خدا دل را می :
۲۳) 

b. اول 17: ۶، رومیان ۳5: 18، 19الی  18: 15ل متی یدر مورد زندگی معنوی نوع بشر استفاده شده است )مراجعه شود به انج ،
 (۲۲: 1، اول پطرس ۲۲: ۲، دوم تیموتائوس 5: 1تیموتائوس 

: 10، ۲1: 1، رومیان ۲7: ۲8، 1۴: 1۶، ۲۳: 7، اعمال رسولان ۴8: ۲۴، 15: 1۳مرکز زندگی فکری )یعنی فکر، مراجعه شود به انجیل متی  .۳
الی  1۴: ۳، در دوم قرنتیان 7: 18، مکاشفه 19: 1دوم پطرس ، ۲۶: 1، یعقوب 18: ۴،  18: 1، افسسیان ۶: ۴،  دوم قرنتیان 18: 1۶،  ۶

 قلب مترادف با ذهن است( 7: ۴و فیلیپیان 15
 (7: 9، دوم قرنتیان ۳7: 7، 5: ۴، اول قرنتیان ۲۳: 11، ۴: 5مرکز اراده )مراجعه شود به اعمال رسولان  .۴
، ۳: 7، ۴: ۲، دوم قرنتیان ۲۴: 1، رومیان 1۳: ۲1، 5۴: 7، ۳7و  ۲۶: ۲، اعمال رسولان ۲8: 5مرکز احساسات )مراجعه شود به انجیل متی  .5

 (7 : 1، فیلیپیان ۲۲: ۶افسسیان 
، ]مسیح در قلب ما است، افسسیان ۶: ۴، غلاطیان ۲۲: 1، دوم قرنتیان 5: 5مکان منحصر به فرد فعالیتهای معنوی )مراجعه شود به رومیان  .۶

۳ :17)] 
ها و اعمال منتسب به (. افکار، انگیزه5: ۶،نقل از تثنیه ۳7: ۲۲فرد کامل )مراجعه شود به انجیل متی ای است برای اشاره یک قلب استعاره .7

 سازند. عهد عتیق برخی استفاده خاص از این اصطلاح دارد.قلب کاملا نوع فرد را مشخص می
a.  ،کنید مراجعه 9الی  8: 11، "خدا تا قلبش ناراحت شد"، همچنین به یوشع ۲1: 8، ۶: ۶پیدایش 
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دهد. بدیهی است که در این آیات یک دیدگاه واقعی درباره نیروی محرکه حاکم و مراسم پرستشی ساختاربندی نشده در کلیسای اولیه به ما می ۳۳ – ۲6:۱۴
 د آمدند.وری نماید. اما مشکلات در دو حوزه بوجوتوانست آزادانه سخنای وجود نداشت. هر کسی که توانایی داشت میآن زمان هیچ کاهن و کشیش حرفه

 خواستند صحبت کنند، سردرگمی فراوانی وجود داشتبدلیل تعدد زیاد افرادی که می .1
 کردندآنان بطور مداوم سخنان یکدیگر را قطع می .۲

ه همانا ای که نتنها آزادی روح محدود نگردد، بلکه هدف اصلی آن گردهمایی نیز کپولس سعی دارد تا گردهماییهای پرستشی را ساماندهی کرده، به شیوه
(! ۳۲:1۴(. این ساختار بخاطر نفس ساماندهی دادن کلیسا نبود )اول قرنتیان ۲0-19:۲8نجات و رستگاری گمراهان و بلوغ نجات یافتگان است، گردد )متی 

 نبود!پولس بدنبال یک پرستش و عبادت زیر نظر گرفته شده 

[ دستوری( هدف از هدایای deponentشود )حال مجهول ]اجباری است که دائم تکرار میاین عبارت،  ٬٬به کار رود یساکل یبنا یبرا یدهمه با٬٬ �
آیا این کار یا این ساختار، هدف مأموریت بزرگ عیسی ٬٬روحانی بالا بردن یک فرد نیست، بلکه رشد )هم کمی و هم کیفی( کلیسا است. بعبارتی دیگر، 

 (؟۲0-19:۲8)متی  ٬٬رساندرا به سرانجام می

 شمارد.این یک جمله شرطی از نوع اول است. پولس بر اعمال آنها صحه نگذاشته، بلکه آنها را هیچ می ٬٬اگر٬٬ ۲7:۱۴

خواهد که اجتماعات پرستشی اطلاعات روحانی برای همگان فراهم آورد. زبانها چنانچه این یک جمله شرطی از نوع سوم است. پولس می ٬٬اگر٬٬ ۲8:۱۴
 پذیرفته است. اجتماعات پرستشی جایی برای تجربیات شخصی و تسلط بر آنچه که باید بطور مشترک انجام پذیرد، نیست.ترجمه گردند، 

این جمله دستوری حال کامل است. زبانها و نبوت توسط شخصر مستعد قابل کنترل  ٬٬خاموش بماند یسادر کل یدنباشد، او با یامّا اگر مترجم٬٬ �
 باشند.(. تذهیب بدن مسیح و بشارت کلام او، و نه آزادیر فردی، کلید پرستشهای جمعی می۳0:1۴هستند )اول قرنتیان 

رد ارزیابی قرار انبیا از آزادی کامل برای سخن گفتن )موضوع، زمان یا محتوا( برخوردار نبودند. آنان باید توسط سایر ایمانداران دارای هدیه روحانی مو ۲۹:۱۴
(. بخاطر داشته باشید که نیروهای شریر در زمان سخنرانی عیسی، هم در کنیسه و هم در زمان صحبت ۳-1:۴یوحنا 1؛ 10:1۲و  ۳0:1۴گیرند )اول قرنتیان 

 در مجامع عمومی حضور داشتند. 

 مراجعه نمایید. ۲9:10و موضوع خاص در اول قرنتیان  7:۴به یادداشت اول قرنتیان  ٬٬گفتار آنها را بسنجند یگراند٬٬ �

 (.۲9، ۲8، ۲۴، ۲۳، 11، 8، 7، ۶باشد )اول قرنتیان این نیز یک جمله شرطی دیگر از نوع سوم می ٬٬اگر٬٬ ۳۰:۱۴

بوده )حال کامل دستوری(، و بمعنای اینست که کلام فرد سخنگو ممکن  ۲8:1۴این عبارت بموازات اول قرنتیان  ٬٬یدنما یارفرد نخست سکوت اخت٬٬ �
ایماندار  است توسط ایماندار دیگری قطع گردیده، و اکنون وی باید پیش از واکنش نشان دادن یا حرفی به کلام پیشین خود اضافه کردن، به سخنان فرد

b.  با تمام قلب و با تمام روح خود"1۲: 10، 5: ۶، ۲9: ۴تثنیه" ، 
c.  قلب غیر یهودی"۲۶: 9، ارمیا 1۶: 10تثنیه" ، 
d.  قبل جدید"۳۲الی  ۳1: 18حزقیال" ، 
e.  (1۲: 7، زکریا 19: 11، "دل جدید" در مقابل "دلی از سنگ"، )حزقیال ۲۶: ۳۶حزقیال 

 ۳۳-۲6:۱۴)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
همه  ینهادارد. ا یاترجمه یاو  یزبان ی،امکاشفه یمی،تعل ی،هر کس سرود آیید،یهم مکه گرد  یبرادران؟ هنگام یا یست،پس مقصود چ۲6

ترجمه  یزن یو کس یندحداکثر سه تن، آن هم به نوبت سخن بگو یادو  ید،سخن بگو یربه زبان غ یاگر کس۲7به کار رود.  یساکل یبنا یبرا یدبا
 .یدخاموش بماند و با خود و خدا سخن گو یسادر کل یدنباشد، او با یامّا اگر مترجم۲8کند. 

کند، فرد نخست  افتیدر یاکه در آنجا نشسته مکاشفه یگرد یو اگر فرد۳۰گفتار آنها را بسنجند.  یگرانسه تن نبوّت کنند و د یادو  یا،و از انب۲۹
خدا،  یراز۳۳. یاستانب یعمط یاروحِ انب۳۲شوند.  یقو همه تشو یابند یمتا همه تعل یدبه نوبت نبوّت کن توانیدیهمه م یراز۳۱. یدنما یارسکوت اخت

 است. ینچن ینمقدس یساهایکل ۀگونه که در همصلح و آرامش است، همان یبلکه خدا نظمی،یب ینه خدا
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سازی گردیده بود. دستورات اینچنینی درحالی باعث جلب نظر برخی شخصیتها های جدید کاملًا پویا و همسانرنامهجدید گوش فرا دهد. این ب
 آورند.گردند که با قدرت تمام مراتب جذب و جلب دیگر شخصیتها را نیز بجای میمی

کلیسای قرنتس را بوده یا اینکه فقط یک جنبه خاص در  آیا این یک ساختار استاندارد و ثابت در تمام کلیساهای پولس٬٬اکنون سوال اینست که 
؟ آیا ما نیز باید این بحث را بعنوان یک سند از عهد جدید درباره چگونگی ساختاربندی همه خدمات کلیسایی در نظر بگیریم، یا اینکه گردیدشامل می

 ٬٬آن را فقط یک مثال از نحوه حل مشکلات در این حوزه تلقی نماییم؟

توان جدی تلقی کرد؟ آیا پولس بر یک ساختار و یا یک فرصت نامحدود برای این عبارت را تا چه حد می ٬٬یدبه نوبت نبوّت کن توانیدیهمه م یراز٬٬ ۳۱:۱۴
متن، پولس گیرد تا در همان مراسم پرستشی سخن گویند؟ در واقع این این نمونه از یک اظهار نظر جدی است. در هر یک یا همه ایمانداران در نظر می

 دهد!آزادیهای آنان را محدود کرده و بسط نمی

(. همه ایمانداران، مرد و زن، بمنظور 5:11توانند نبوت نمایند )اول قرنتیان گوید که هم زنان و هم مردان میبطور قطع می ٬٬همه٬٬با همه اینها، عبارت 
 باشد!می ۳۴:1۴(. این امر مستلزم نیاز به تشریح بیشتر اول قرنتیان ۲۶:1۴؛ 7:1۲ی الهی هستند )اول قرنتیان یک هدف مشترک دارای هدیه

گوید که دغدغه اصلی پولس این نبود که همه توان سخن گفتن دارند، بلکه همه باید ( میhinaاین بند ) ٬٬شوند یقو همه تشو یابند یمتا همه تعل٬٬ �
 تکرار شده در این فصل است.ساخته شده، تذهیب شده و بالغ گردند! این موضوع، بحث 

۳۲:۱۴ 
NASB, NKJV, 

NRSV  ٬٬یاستانب مطیع به یاروحِ انب٬٬ 
TEV  ٬٬هدیه اعلان پیام خدا باید زیر نظر سخنگوی آن باشد٬٬ 
NJB  ٬٬روح نبوتی باید تحت اختیار نبی باشد٬٬ 

 ود.توان این عبارت را درک نمدهد که به دو روش میها نشان میگوناگونی این ترجمه
باید زیر نظر سایر بشارت دهندگان باشند )انبیا باید انبیا را کنترل کنند، اول قرنتیان ( اخباری)حال دهند بشارت میکه پیام خدا را  کسانی .1

۲9:1۴) 
)اول قرنتیان  که او چه زمانی چه چیزی را بگوید دهد دارای فرد دیگریست که او را کنترل کرده )حال اخباری(کسی که پیام خدا را بشارت می .۲

۳0:1۴.) 
ای اصطلاحی برای اشاره به شخصیت هر فرد است یکبار تکرار شده است. این شیوه 1۶دوبار و در  15، 1۴، ۲:1۴بهمین شکل در اول قرنتیان  ٬٬روح٬٬واژه 

 توجه نمایید. 1۳:9تیان و موضوع خاص در دوم قرن 1۶:1۶(. به یادداشت ضمیمه اول قرنتیان 18:1۶؛ ۳۴:7؛ ۴-۳:5؛ 11:۲)اول قرنتیان 

۳۳:۱۴ 
NASB  ٬٬است صلح یبلکه خدا ،پریشانی یخدا، نه خدا یراز ٬٬ 
NKJV  ٬٬زیرا خدا تألیف کننده پریشانی نبوده بلکه صلح است٬٬ 

NRSV, NJB ٬٬است صلح یبلکه خدا نظمی،یب یخدا، نه خدا یراز ٬٬ 
TEV  ٬٬هماهنگ و در آرامش باشیمنظم بوده، بلکه خواهد که ما بیزیرا خدا نمی٬٬ 

ات بمنزله حقیر این عبارات اشاره به آفرینش ندارند. به نظم در برابر هرج و مرج هم اشاره نشده، بلکه درگیری و خودپسندی در برابر صلح است. این عبار 
باشد )دوم (، بلکه حسادت و رفتار خودپسندانه برخی از سخنگویان مستعد مد نظر می۴0-۳9:1۴)اول قرنتیان شمردن ذات پویای عبادت در قرن اول نیست 

 -17:11(. هم شیوه عبادات و هم رفتار ما، منعکس کننده خداوندی است که ما مدعی پرستش او هستیم )اول قرنتیان 1۶:۳؛ یعقوب ۲0:1۲؛ 5:۶قرنتیان 
۳۴.) 
( بوده یا NASB, NKJV) ۳۳:1۴مشخص نیست که این عبارات مربوط به اول قرنتیان  ٬٬است ینچن ینمقدس یساهایکل ۀگونه که در همهمان٬٬ �

 ۳۳باشد، این امکان هست که آیه می ۳۳:1۴تکرار اول قرنتیان  ٬٬در کلیساها٬٬(. بدلیل اینکه عبارت NRSV, TEV, NJB) ۳۴:1۴اول قرنتیان 
گوید که آنها خاص، ارجح و دارای گیری را بوجود آورد. این عبارت بوضوح به همه کلیساهای خانگی مییک نتیجه 17:7و  17:۴همچون اول قرنتیان 
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مراجعه  ۲:1در اول قرنتیان  موضوع خاص: قدیسانبه  (.1:1۶؛ ۳۶، ۳۳:1۴؛ 1۶:11؛ 17:7؛ 17:۴نتیان ی منحصربفردی نیستند )اول قر هدیه
 نمایید.

ای در بخشهای مشخصی از کلیسای مدرنر امروزی گردیده مشکلات الهیاتی عدیدهاین آیه باعث بوجود آمدن  ٬٬خاموش بمانند یسادر کل یدزنان با ٬٬ ۳۴:۱۴
ت بر روی این است. روند فرهنگ و جامعه مدرن غربی در برابر حقوق فردی و برابری بوجود آمده در عهد جدید، و بخصوص پولس، بنظر منفی و همراه با قضاو

نشان  1۶(. آنگونه که فهرست همکاران پولس در رومیان ۲۳-۲۲:5ه با زنان بسیار مثبت بود )افسسیان موضوع خاص است. در روزگار پولس، الهیات او در رابط
 مراجعه نمایید. 5:7دهد، او بروشنی با زنان بسیاری کار کرده بود. همچنین به موضوع خاص: زنان در انجیل در اول قرنتیان می

بشکل خاصی به  ۳5-۳۴:1۴. گرچه اول قرنتیان ۳۴:1۴در برابر  5:11گذارد، اول قرنتیان حتی در این متن، پولس بر روی برقراری توازن صحه می
ساز است. له. ارتباط این موضوع با دنیای امروز ما بسیار مسئ٬نظرات زیاد هستند )به موضوع خاص زیر توجه نمایید(قرنتس و قرن اول میلادی مرتبط است. 

 اندیشی بهیچوجه عاقلانه نیست. در ارتباط با این موضوع، شواهد در انجیل یکپارچه نیستند.دگم
. یک مشکل در میان اجتماعات ۳۴، ۳0، ۲8:1۴را وضع کرده بود، اول قرنتیان  ٬٬سکوت اختیار کنید٬٬های زیادی در میان قرنتس قاعده پولس برای گروه

خواهانه زنان در جامعه زنان مسیحی بخشی از آن مشکل بودند. آزادی جدید آنها بواسطه مسیح )و یا اینکه بخشی از حرکت آزادیپرستشی در قرنتس بود. 
کند. رهبران زن مستعد به کلیسای قرن رومی بودند( مشکلات عدیده فرهنگی، الهیاتی و بشارتی بوجود آورده بود. در روزگار ما عکس این موضوع صدق می

دهد، بلکه اولویت بشارت انجیل را نشان کنند تا کلام انجیل را به گوش جهانیان برسانند. این امر تأثیری بر نظم خدادادیر آفرینش نمیو یکم کمک میبیست 
 (. این مسئله یک معضل انجیلی یا دکترین نیست.۲۲:9دهد )اول قرنتیان می

 

 ۳6-۳۴:۱۴)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
 ۀاگر دربار ۳5باشند.  یعمط گوید،یم یعتچنانکه شر یدبلکه با یستند،خاموش بمانند. آنان مجاز به سخن گفتن ن یسادر کل یدزنان با۳۴

 .یدسخن بگو یسادر کل یستن یستهزن شا یبرا یرادارند، از شوهر خود در خانه بپرسند؛ ز یسؤال یمطلب
 است؟ یدهتنها به شما رس یاکلام خدا از شما سرچشمه گرفته  یاآ۳6

 خدمت در زنان خاص: موضوع
(Special Topic: Women In Ministery) 

 (۳:۴همکار پولس بودند، توجه نمایید )فیلیپیان  1۶به تمام زنانی که در کتاب رومیان 
 1:1۶فیبی )شماسه( در رومیان 

 ۳:1۶در رومیان  لایسکیپْر
 7:1۶؛ یونیه )یا یونیاس، در غیر اینصورت مرد خواهد بود( در رومیان ۶:1۶مریم در رومیان 

 1۲:1۶ن در رومیا فوسایو تْر نایفیتْر
 1۲:1۶پرسیس در رومیان 

 1۳:1۶در رومیان  ٬٬مادر خودش٬٬
 15:1۶یونیا )احتمالًا رسول( در رومیان 

 15:1۶و خواهرش در رومیان 
، 7:1۲ی عطا شده هستند )اول قرنتیان اندیشی در حوزه زنان در زمان خدمت بشارت بود. همه ایمانداران مستعد و دارای هدیهباید مراقب دگم

زن کنیم و احتمالًا یک (. در این فهرست ما یک زن شماسه بنام فیبی را مشاهده می1۲:۴وقت هستند )افسسیان (؛ همه ایمانداران مبشرین تمام11
(. چگونگی اطلاع از مرتفع کردن این مشکل بدلیل اظهارات دوگانه پولس نظیر آنچه که در اول ۲1-1۶:۲؛ اعمال ۲8:۲رسول بنام یونیا )یوئیل 

 بیان کرده، دشوار است. ۳۴:1۴در مقایسه با  5 – ۴:11قرنتیان 
 

 

 ٬٬کنند اختیار سکوت زنان٬٬ با ارتباط در هایینظریه خاص: موضوع
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NASB  ٬٬باید به خود مشغول باشند٬٬ 
NKJV  ٬٬باید مطیع باشند٬٬ 
NRSV  ٬٬باید تابع باشند٬٬ 

TEV  ٬٬نباید دارای مسئولیت باشند٬٬ 
NJB  ٬٬وظیفه آنان تبعیت است٬٬ 

ای از فرامین بوده است. این واژه در رابطه با عیسی بکار برده یک واژه نظامی برای تشریح مجموعه ٬٬موضوع٬٬این یک جمله دستوری حال کامل است. 
 (.۲1:5باشد )افسسیان قیقت جهانی برای کلیسا مییک حبه پدر آسمانی خود( و  ۲8:15رو به والدین زمینی خود و اول قرنتیان  51:۲شده )لوقا 

)SPECIAL TOPIC: THEORIES RELATED TO "WOMEN KEEP SILENT"( 

I. ( کتاب این اظهارات از جانب پولس نبودهNew International Commentary  نوشـــتهGordon Fee ،708-۶99، صـــفحه ٬٬اول قرنتیان٬٬ ،)
سخه ساس برخی ن  MSS D, F, G; one MS of the Vulgate; Latin church Father Ambrosiaster, afterهای خطی یونانی )معمولًا بر ا

A.D. 384  بعداً به متن اضافه گردیده است.اند قرار داده ۴0را بعد از آیه  ۳۴-۳۳:1۴( که اول قرنتیان 
II. ـــا را نقل کرده، که دیدگاه ل قول را بمنظور انکار آن بکار برده دارد. پولس این نقافکن را اظهار میهای تفرقههای غلط گروهپولس نامه کلیس

ست. با اینحال، این مبحث طولانی )اول قرنتیان  سط ی پولس منطبق نمیاولیه ٬٬شعارهای٬٬( با ۳۶و  ۳5-۳۳:1۴ا شد. چنین اظهاراتی تو با
 باشد.پولس تغییر داده نشده، بلکه مبحثی پایدار می

III. شاره می شکل در گروه زنانی ا سوالات بیبرنامهکند که در پولس به یک م شی، با زبانها، نبوت و یا  کردند. درکی جا اخلال ایجاد میهای پرست
 . آنان از آزادی در مسیحیت داشتند منجر به مشکلات فرهنگی متعدد در امر بشارت و پرستش گردیده بود

IV. انبیای مرد(، لذا بر روی آنان اختیاراتی را ایجاد  کند، اما نه در نبوت در جمع، بلکه در ارزشـــیابی پیامر دیگر انبیاپولس زنان را محدود می(
ــته Men and Women in Biblical Perspectiveکند )کتاب می ــفحات ، James Hurley نوش  The و همچنین کتاب 19۴-18۴ص

Gift of Prophecy in I Corinthians  نوشتهWayne Grudem  ۲55-۲۳9صفحات.) 
V.  سرگرم مسائل دیگریست. ۳۴:1۴و  5:11پولس در اول قرنتیان 

A. ( ۳۴:1۴( و دیگری گروههای کلیسایی )5:11یکی مشکل کلیساهای خانگی) 
B.  زنان متأهل اظهار شده است. ۳۴:1۴خطاب به زنان مجرد و آیه  5:11آیه 
C. .برخی زنان بسیار سرکش یا تندزبان بودند 

نده بیتعدد و تکثر ترجمه ـــان ده نانی مترجمان امروزی در ها نش تاب اطمی بادی قرنتس )به ک با تمرینهای ع باط   After Paul Leftارت
Corinth  نوشتهBruce W. Winter باشد. آیا مشکل کدام بوده است؟مراجعه نمایید( و اجتماعات مسیحی قرن اول می 

 محلی بوده )منحصراً در قرنتس( .1
 فرهنگ رومی قرن اول، .۲
 سوء استفاده از هدایای روح، .۳
 جویی زنانسلطه .۴
 تلاش در بوجود آوردن ساختار یهودیت .5
 افکن در قرنسهای غلط گروههای تفرقهدیدگاه .٦

 (ōhupotass) ارائه/تسلیم خاص: موضوع
(Special Topic: Submission) 

معنی اصلی آن "فرمان دادن" یا "حق فرمان" از این اصطلاح برای ترجمه ده اصطلاح متفاوت عبری استفاده کرده است.   Septuagintانجیل 
 ( است.LXX)  Septuagintاست. این برگرفته از 

 (8الی  ۶: ۴، 1: ۲، یونا 1: 10فرامین خدا )مراجعه شود به لاویان  .1
 (1: ۲7، کتاب تثنیه ۶: ۳۶فرامین موسی )مراجعه شود به کتاب خروج  .۲
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کند؟ هیچ متنی وجود ندارد که چنین چیزی را بگوید. این آیا پولس در اینجا اشاره به متنی خاص یا یک قانون کلی می ٬٬گویدیم یعتچنانکه شر٬٬ �
کنند (. برخی اینگونه تصور می1۳:۲تیموتائوس 1را مرجع قرار داده باشد ) ۲۴-۲0:۲کتاب پیدایش  9-8:11امکان وجود دارد که در نور اول قرنتیان 

ارتباط با کاربرد  ٬٬موضوعیت٬٬مرجع قرار گرفته است. بلحاظ متنی همچنین ممکن است  1۶:۳اخراج انسان از بهشت و پیدایش  که نتیجه حاصل از
 (.۶1۶صفحه  Hard Saying of the Bibleگردد )کتاب باشد، در جاییکه اشاره به تسلیم به دیگر انبیا می ۳۲:1۴کلمه در اول قرنتیان 

روشن هستند. اغلب اوقات اشاره به شرع موسی، عهد عتیق دارد، اما گاهی نیز اشاره به  ٬٬شریعت٬٬ط با کاربرد واژه های پولس در ارتبانوشته
 دارد. ٬٬اول مردان٬٬مفهوم شرع بطور کلی دارد. اگر این نکته صحت داشته باشد، پس اشاره به اصول پدرسالانه فرهنگی یعنی 

 گشت.رومی صدمه وارد می-امور قرار گیرند، حتی در ظاهر، به علت وجودی مسیح در قرن اول جهان یونانیاگر زنان اجازه داشتند تا در صدر 
برای مطالعه دیدگاههای متفاوت درباره  ۲1:1۴داری است. به یادداشت اول قرنتیان به این شیوه، بسیار شبیه چگونگی رفتار عهد جدید با مسئله برده

 این عبارات مراجعه نمایید.
شود که یک زن مجرد نیز اجازه سخن دارد. آیا اینگونه گفته می ٬٬همسران٬٬اشاره به  ۳۴:1۴در اول قرنتیان  ٬٬زنان٬٬دهد که عبارت این آیه نشان می ۳5:۱۴

 شود.نیز دیده می 5:11گفتن دارد؟ مشابه همین ابهام در فصل 
شود یا فرهنگی؟ آیا در یک یک بحث الهیاتی محسوب می 1۴-1۳:۲تیموتائوس 1در . آیا 5:۲و تیتوس  1۲-11:۲تیموتائوس 1این آیه مرتبط است با 

)کتاب دوره تاریخی منحصربفرد محصور گردیده یا یک حقیقت تاریخی برای همه فرهنگها در همه اعصار است؟ شواهد انجیلی سخن از دو دیدگاه دارند 
How to Read the Bible For All Its Worth  نوشتهGordon Fee and Douglas Stuart  7۴، 7۲، ۶۳، 15صفحات.) 

کردند. جلسات کلیسا بطور این جمله شرطی نوع اول است. همسران مسیحی در اجتماعات پرستشی در قرنتس همواره سوالاتی را مطرح می ٬٬اگر٬٬ �
خواستند آزادیهای خود ن همسران کنجکاور یا زنانی که میگردید. اکنومکرر بوسیله خوانندگان، سخنگویان به زبانها، مترجمین زبانها و انبیا مختل می

 را به رخ دیگران کشند نیز فعالانه در این هرج و مرج دخیل شده بودند!

له دستوری حال کامل است. به این زنان گفته شده که چه زمان و از چه کسی و به چه علت سوالات خود را این جم ٬٬از شوهر خود در خانه بپرسند٬٬ �
 بپرسند! رفتار آنان بر روی جماعت پرستشی تأثیر منفی گذارده بود.

 پاراگراف دوم مطالعه فرمایید. ۲1:1۴در اول قرنتیان  ۳۶-۳۴:1۴را برای درک بهتر از اول قرنتیان  Walter C. Kaiserدر اینباره یادداشت 

برای وارد نمودن شوک به کلیسای مغرور قرنتیان و بمنظور درک واقعیات روحانی و جایگاه آنان در میان سایر جماعتهای مسیحی  آمیزطعنهاین سوال  ۳6:۱۴
 را دارد. ٬٬خیر٬٬انتظار یک پاسخ  ۳۶:1۴باشد. شکل دستوری زبانی دو سوال در اول قرنتیان می

 

 (1۳: ۳1فرمان پادشاهان )مراجعه شود به دوم تواریخ  .۳
، جایی که یکی از شاگردان فرمان صادر میکند. با این حال، مفاهیم جدیدی ۴8: 10در عهد جدید این حس تداوم پیدا میکند همانند اعمال رسولان 

 در عهد جدید بسط یافته اند.
 یک جنبه اختیاری بسط می یابد )اغلب زمان میانی( .1
 عیسی دیده شوداین عمل محدود میتواند در دستورات و خواسته های  .۲

a.  (۲5: 15به پدر )مراجعه شود به اول قرنتیان 
b.  (51: ۲به والدین زمینی خود )مراجعه شود به انجیل لوقا 

 ردیقرار نگ ریتحت تاث لیپردازند تا انج یم یفرهنگ یمؤمنان به جنبه ها .۳
a.  (۲1: 5)مراجعه شود به افسسیان  ایماندارانسایر 
b. (1: ۳، اول پطرس 5: ۲، تیتوس ۲۴الی  ۲۲: 5، افسسیان 18: ۳ همسران مومن )مراجعه شود به کولسیان 
c. (1۳: ۲، اول پطرس 7الی  1: 1۳نسبت به دولتهای کافر )مراجعه شود به رومیان  ایمانداران 

 بر اساس انگیزه های عشق نسبت به خدا، نسبت به مسیح، نسبت به پادشاهی خدا، و به خاطر دیگران رفتار میکنند. ایمانداران
 کیاصطلاح،  نیا)عشق( کلیسا این اصطلاح را با معنی جدیدی بر اساس نیازهای پادهای پادشاهی و نیازهای دیگران لبریز میسازد.   agapaōنند هما

و  خاطر همهکنند و به  یاو است. مؤمنان اطاعت م حیخداوند متعال و مس کیبا  دیرابطه جد کیفرمان، بلکه  کیبر  ینه مبتن ،فروتنیاز  یدیعالم جد
 شوند. یبرکت خانواده خداوند استوار م
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گویند و دارای هدیه از سوی خداوند هستند، به رسمیت کند که آنان دارای هدایای روحانی هستند باید دیگرانی را که سخن میپولس تصریح می ۳8 – ۳7:۱۴
 ۳8:1۴و  ۴0:7جزعیاتی که پولس از احساس خود نسبت به رهبری دارد در اول قرنتیان (. ۴۳، 1۶، 15، 9:1۳؛ 15:11؛ متی ۳۲:1۴شناسند )اول قرنتیان 

 بیان شده است. پولس به هدیه رسولی خود و اختیاراتی که برای سخن گفتن از جانب عیسی به وی داده شده، آگاهی داشت.
 The Gift ofگوید )کتاب شمارند، سخن میاز یک نفرین آسمانی )حال مجهول اخباری( بر کسانی که حیطه اختیارات رسولان را مردود می ۳8آیه 

Prophecy In 1 Corithians  نوشتهWayne Grudem   10۴پانویس شماره  5۲صفحه.) 

رسند. برخی در قرنتس اینگونه این دو، جملات شرطی نوع اول هستند که با توجه به دیدگاه نویسنده یا مقاصد ادبی او، درست بنظر می ٬٬اگر...اگر٬٬ �
(، اما رفتار و کردار آنان و روابطی که با رسولان و اختیارات آنها داشتند 1:1۲ ، اول قرنتیانpneumatikosهستند ) ٬٬روحانی٬٬کردند که می ٬٬تصور٬٬

نباید بعنوان رهبران روحانی آنان نیز ، پس پذیرفته نشودنیستند. چنانچه اختیارات پولس  داد که آنچه که مدعیر آن بودند،)اختیارات پولس( نشان می
 شوند. پذیرفتهو معنوی نیز 

۳8:۱۴ 
NASB  ٬٬یرفته نخواهد شدپذ٬٬ 
NKJV  ٬٬بگذارید او را نادیده گیرند٬٬ 
NRSV  ٬٬نباید پذیرفته شود٬٬ 

TEV  ٬٬توجهی به او نکنید٬٬ 
NJB  ٬٬آن شخص خود را نخواهد پذیرفت٬٬ 

B, c, A ,א46MSS P ,2اخباری )( و حال کامل  A, *א* MSSهای خطی یونانی، تفاوتهای زیادی در زمان فعل میان حال مجهول اخباری )در نسخه
2Dحالت امریر جمله به ایمانداران قرنتس ٬٬توسط خداوند نادیده گرفته و پذیرفته نخواهد شد٬٬گوید که اینگونه می حالت مجهول اخباری شود.( دیده می  .

به  4UBSبرد، ترد نمایند. نسخه نماید، به زیر سوال میفی میدهد که فردی را که اختیارات پولس یا احتمالًا تیموتائوس که خود را نماینده وی معر دستور می
 دهد.)تقریباً قطعی( را می Bجمله دستوری رتبه 

قلب خود را بر ٬٬بجای این عبارت از  TEV(. ترجمه 1:1۴؛ ۳1:1۲پولس با این عبارات بر شدتر مشتاق بودن تأکید دارد )اول قرنتیان  ٬٬یاقبا اشت ٬٬ ۳۹:۱۴
ایمانان استفاده کرده است. برای پولس این موقعیت تاریخی، اشتیاق بسوی اعلان/نشر انجیل خداوند برای نیکیر ایمانداران و بی ٬٬روی... معطوف دارید

 مقایسه نمایید. 11:۲9هدایت گردیده است. این آیه را با اعداد 
که یک جمله امری  ōsteباشد. واژه یونانی  ۳9:1۴گیری مبحث اول قرنتیان نیز نتیجه 1:1۴غاز کلام پولس در اول قرنتیان رسد که آاینگونه بنظر می

؛ 1۲:۲؛ فیلیپیان 58:15؛ ۳9:1۴؛ ۳۳:11؛ 1۲:10تواند راهی برای معرفی خلاصه مضمون رسالت او بوده باشد )اول قرنتیان بدنبال خود دارد، می
 (.18:۴تسالونیکیان 1

این همان توازنی است که برای مشکل قرنتس و امروز مورد نیاز است. ما همواره تمایل داریم تا نسبت  ٬٬یدرا منع مکن یرغ یسخن گفتن به زبانها٬٬ �
گوید در برابر میبه مسائل روحانی برخوردی احساسی از خود نشان دهیم. در دو سوی راه حق، خندقی از خطا وجود دارد )هر کس که به زبانها سخن 

 دهد(!هر آنکس که این کار را انجام نمی

NASB  ٬٬یبو با نظم و ترت یستگیبه شا٬٬ 
NKJV, NRSV ٬٬با نجابت و با نظم و ترتیب٬٬ 

TEV  ٬٬به شایستگی و بصورتی مرتب٬٬ 

 ۳8-۳7:۱۴)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
را  ینا یاگر کس۳8است از جانب خداوند.  یفرمان نویسمیکند که آنچه به شما م یقتصد داند،یم یروحان یفرد یا یود را نبخ یاگر کس۳7

 نخواهد شد. یرفتهپذ یزخودش ن یرد،نپذ

 ۳۹:۱۴)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
 یستگیبه شا یدبا یزامّا همه چ۴۰. یدرا منع مکن یرغ یو سخن گفتن به زبانها یدنبوّت کردن باش یتمام در پ یاقبرادرانِ من، با اشت یپس ا۳۹

 انجام شود. یبو با نظم و ترت
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NJB  ٬٬به شایستگی و از راه نظم٬٬ 

 (.1۲:۴تسالونیکیان 1؛ 1۳:1۳)رومیان  ٬٬قالب٬٬یا  ٬٬مدل٬٬( و اسم eu) ٬٬نیکی٬٬عبارت اول ترکیبی از قید 
(. این عبارت بموازات اول قرنتیان 5:۲باشد )کولسیان می ٬٬ای صحیح مرتب کردن، بمنظور نظم و ترتیب دادن بکاریچیزی را بگونه٬٬عبارت دوم بمعنی 

زیری بمنظور کنترل(، اما با هدف اصلی خدمت در اجتماعات ین شده )برنامهاین کار باید صورت پذیرد، ولی نه با نظمی از پیش تعیباشد. می ۳۳:1۴
 (.۲0-19:۲8باشد )متی پرستشی، که همانا بشارت و شاگردی عیسی مسیح می

 آغاز گردیده بود. 11گیری درباره مبحث اجتماعات پرستشی بوده که در فصل این عبارات، اظهارات پولس بمنظور نتیجه

 سوالات این بحث
باشد، یعنی شما مسئول تفسیر خود از کتاب مقدس هستید. هر کدام از ما باید در نور ما باید راه برویم. شما، ین مجموعه راهنمای مطالعه تفسیری میا

 کتاب مقدس و روح القدس اولویت تفسیر هستید. تفسیر را نباید به هر مفسری واگذار کنید. 
 سوالات برای کمک به شما در مشکلات بزرگ این بخش از کتاب هستند. هدف از آنها برانگیختن تفکر شماست و قطعیت ندارند. این
 باشند؟سه شاخص برای قضاوت درباره هدایای روحانی عطا شده توسط روح چه می .1

a.   
b.   
c.  

 تری در هدایا قرار دارند؟انها از درجه پایینچرا در این فصل به زبانها در مقابل نبوت بهای کمتری داده شده است؟ آیا زب .۲
 ذهن چه ارتباطی با زبانها دارد؟ .۳
 باشد؟چه می ۲۲مشکل آیه  .۴
 آیا کلیسای قرنتس باید بعنوان سرمشق برای همه کلیساها قلمداد گردد؟ .5
 توضیح دهید. ۳۴:1۴و  5:11آیا زنان باید در کلیسا ساکت باشند؟ پاسخ خود را با مقایسه آیات  .۶
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 5۱ قرنتیان اول
 ✱بخشهای پاراگراف از ترجمه پیشرفته 

 " )مقدس کتاب تفسیر سمینار "به کنید رجوع) سوم حلقه مطالعه
  پاراگراف سطوح در نویسنده اصلی نیت دنبال به

 .برویم راه باید ما نور در باید ما از کدام هر .هستید مقدس کتاب از خود تفسیر مسئول شما یعنی باشد،می تفسیری مطالعه راهنمای مجموعه این
 .کنید واگذار مفسری هر به نباید را تفسیر .هستید تفسیر اولویت القدس روح و مقدس کتاب شما،

NJB TEV NRSV NKJV UBS4 

خبر خوش مرگ مسیح و  قیام مسیح از مردگان حقیقتر قیام
 قیام او از مردگان

مسیحر برخاسته، واقعیتر 
 ایمان

 قیامر مسیح از مردگان

1:15 - 8 1:15 – ۲ 1:15 – 11 1:15 – 11 1:15 – 11 

 ۳:15 – 7    

۳1:1۲ – ۳:1۳ 8:15 – 11    

9:15 – 11     

 قیامر مرده مسیحر برخاسته، امید ما اهمیت قیام برای ما قیامر ما 

1۲:15 – 19 1۲:15 – 19 1۲:15 – 19 1۲:15 – 19 1۲:15 – 19 

  آخرین دشمن نابود شد   

۲0:15 – ۲8 ۲0:15 – ۲8 ۲0:15 – ۲8 ۲0:15 – ۲8 ۲0:15 – ۲8 

  تأثیراتر انکارر قیام   

۲9:15 – ۳۴ ۲9:15 – ۳۲ ۲9:15 – ۳۴ ۲9:15 – ۳۴ ۲9:15 – ۳۴ 

 ۳۳:15 – ۳۴    

 بدن برخاسته بدل جلال یافته ذاتر قیام بدن برخاسته ی قیامشیوه

٣5:١5 - ٣٨ ۳5:15 - ۳8 ۳5:15 – ۴1 ۳5:15 – ۴9 ۳5:15 – ۴1 

۳9:15 – ۴۴ ۳9:15    

 ۴0:15 – ۴1    

 ۴۲:15 - ۴9 ۴۲:15 - ۴9  ۴۲:15 - ۴9 

۴۴:15 - ۴9     

  پیروزیر نهاییر ما   

50:15 – 5۳ 50:15 50:15 - 57 50:15 – 58 50:15 – 58 

    57 – 51:15 سرود پیروزی از حاصل کار

5۴:15 – 57     

58:15 58:15 58:15   

http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
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 همقایس بالا ترجمه پنج با را خود موضوعی تقسیمات.( 3 شماره حلقه مطالعه) نمایید مشخص را موضوعات .بخوانید نشست یک در را مقدس کتاب کل

 .دارد موضوع یک تنها و تنها پاراگراف هر .است تفسیر قلب که است نویسنده اصلی اهداف پیگیری کلید اما است، نشده الهام نویسنده به بندیپاراگراف .کنید
 پاراگراف اول .1
 پاراگراف دوم .۲
 پاراگراف سوم .۳
 غیره .۴

 های متنیدیدگاه
A. کرد، واکنش نشان داده است )که اکثر نسبت به یک تکفیر در جامعه که قیام مسیح را انکار میشود که پولس بروشنی از متن اینگونه برداشت می

 های متعددی درباره منشأ این موضوع وجود دارد:یهودیان نیز با آن موافق بودند(. نظریه
یکی است( و ماده )چیزهای مادی، که شیطانی نامه مراجعه نمایید( که تأکید بر دوالیسم میان روح )خدا، که نهای عرفان اولیه )به واژهایده .1

 هستند(
 (18 – 17:۲تیموتائوس ۲کنند قیام شروع گردیده است )آنانکه تصریح می .۲

B.  باید بخاطر داشت که این آیات احتمالًا پیش از اینکه هر یک از  درباره قیامر مسیح و قیامر ایمانداران است.این قطعیترین بخش در عهد جدید
 تحریر درآیند، نوشته شده بود. اناجیل به رشته

C. ۴::18تسالونیکیان 1. این امر مشابه با 58:15رسد توجه نمایید، اول قرنتیان ای که دکترین این فصل به پایان میبه تأکیدات پولس به شیوه 
 آورد. است. پولس همواره دکترین خود را در حد زندگی و خدمت روزمره پایین می

D. نماید. دکتر دیوید کینگ، یکی از همکاران در دانشگاه ل طولانی کمک زیادی به درک آن میمطالعه ساختار کلی این فصEast Texas Baptist 

University :رئوس مطالب  یادداشتهای یکی از کلاسهای خود را بدینگونه مکتوب کرده است 
 (.58-1:15قرنتیان رشد مسیحیانر بالغ مستلزم درک ایمان به قیام از مردگان دارد )اول ٬٬

 (11-1:15مقدمه: )اول قرنتیان  .1
a.  (.8-1:15انجیل به نوبه خود بصورت محکمی مبتنی بر قیام مسیح از مردگان است )اول قرنتیان 

 (۴-۳:15)اول قرنتیان  پردازند( به مرگ، دفن و رستاخیز مسیح میkerygmaواقعیتهای ابتدایی انجیل ) (1
کند که عیسی از مرگ برخاسته است )اول قرنتیان دون هیچ تردیدی ثابت میظهورهای عیسی در پس از رستاخیز ب (۲

5:15 – 7) 
پولس رحمت خداوند را مورد اشاره قرار داده که به او اجازه حضور در میان شاهدان رستاخیز مسیح داده است )اول  (۳

 (11-8:15قرنتیان 
 (۳۴-1۲:15قرنتیان مبنای دکترین قیامر ما ، رستاخیزر عیسی است )اول  .۲

a. (19-1۲:15باشد )اول قرنتیان گویند که از مرگ برنخاسته است. پیامدهای این امر چه میبرخی می 
 (1۴-1۲:15گردید )اول قرنتیان ارزش میموعظه ما بی (1
 (17و  1۴:15گردید )اول قرنتیان فایده میایمان شما بی (۲
 (15:15یان گردیدیم )اول قرنتما شاهدان دروغین حقیقت خدا می (۳
 (17:15کردید )اول قرنتیان شما هنوز گناه می (۴
 (18:15گردیدند )اول قرنتیان شده محسوب می گمراهاند تا ابد آن دسته از ایماندارانی که از دنیا رفته (5
 (19:15شد )اول قرنتیان برای همه ایمانداران باید تأسف خورده می (۶

b. (۳۴-۲0:15باشد )اول قرنتیان ی این امر چه میاما مسیح به پا خاسته است )هنوز هم(! پیامدها 
 (۲0:15او اولین حاصل یک محصول برداشت شده است )اول قرنتیان  (1
مسیح، آن مرد بزرگ، بر مرگی غلبه کرد که اولین بار توسط اولین انسان به جهانیان معرفی گردید، آدم )اول قرنتیان  (۲

 (۲1 – 1۲:5؛ رومیان ۲۲ – ۲1:15
 (۲۳:15گردد: رستاخیز مسیح و رستاخیز دیگران )اول قرنتیان مت تقسیم میرستاخیزر به دو قس (۳
 (۲8-۲۴:15گردند )اول قرنتیان متعلق به خداوند، خالقر همه چیز، می همهمرگ توسط رستاخیز مغلوب گردیده و  (۴
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اخیز روحانی )اول قرنتیان شوند، هم به رستاخیز فیزیکی ایمان دارند و هم به رستایماندارانی که با ایمان تعمید داده می (5
۲9:15) 

دوباره زندگی کرده و با توجه به رفتار و کردارمان  بایدتوانیم با هرگونه خطری مواجه شویم، زیرا در صورت مرگمان، ما ما می (۶
 (۳۴-۳0:15کنیم )اول قرنتیان )بطور ضمنی(، مورد داوری قرار گیریم، لذا باید مراقب باشیم که چگونه زندگی می

 دهدین قیامر ایمانداران، مستدل است. پولس به برخی سوالات آنان پاسخ میدکتر .۳
a. آورد )اول قرنتیان ای بیرون میهمانطور که خدا گیاهان را از دانهخیزند؟ پاسخ: به خواست و توان خداوند، مردگان چگونه بر می

۳5:15- ۳8) 
b.  متناسب به زندگیر متفاوتی که روزی همه ما در جهان ابدیت در آن آنان دارای چه بدنی خواهند بود؟ پاسخ: بدنی متفاوت و

 (۴1-۳9:15زندگی خواهیم کرد )اول قرنتیان 
 (۴1-۳9:15خداوند برای زندگی در این جهان بدنهای متفاوتی خلق کرده است )اول قرنتیان  (1
 (۴۴-۴۲:15ای از بدن است )اول قرنتیان بدن قیام کرده اکنون نوع تازه (۲
قیام کرده بوسیله تضاد با بدن طبیعی روشن شده که پولس را به تضاد میان آدم و مسیح رهنمود ساخته  طبیعت بدن (۳

 (۲1-1۲:5؛ رومیان ۴9-۴5:15است )اول قرنتیان 
c.  (57-50:15این اتفاق چه زمان روی خواهد دارد؟ پاسخ: هنگامی که عیسی دوباره آید )اول قرنتیان 

 (50:15د )اول قرنتیان باشیک تغییر لازم می همگانبرای  (1
 (17-1۴:۴تسالونیکیان 1؛ 5۲-51:15همه ما باید بسرعت تغییر نماییم )اول قرنتیان  (۲
 (1۶:۴تسالونیکیان 1؛ 5۲:15این اتفاق زمانی روی خواهد داد که خداوند در شیپور بدمد )اول قرنتیان  (۳
)اول  گردیدی در راه مسیح از آن ما خواهد هنگامی که تغییر کاملًا حاصل گردد، غلبه بر مرگ محقق گردیده و پیروز (۴

 ( 57 – 5۳:15قرنتین 
دانیم که خدمتر ما بیهوده نیست )اول قرنتیان گیری: ماحصلر ایمان به این دکترین، استقامت در راه خدمت است زیرا ما مینتیجه .۴

58:15)٬٬ 

 مطالعه لغات و عبارات

۱:۱5 
NASB  ٬٬شناسانماکنون به شما می٬٬ 
NKJV  ٬٬آورم یادتانبه  خواهمیاکنون م٬٬ 
NRSV  ٬٬کنماکنون به شما یادآوری می٬٬ 

TEV  ٬٬خواهم به شما یادآوری کنمو حالا می٬٬ 
NJB  ٬٬خواهم برای شما روشن کنممی٬٬ 

( با ذکر عبارت 1:1۶؛ 1:1۲؛ 1:8؛ ۲5، 1:7کلیسای قرنتس برای او فرستاده بود )اول قرنتیان های خود را حول محور سوالاتی که پولس ساختار نامه
نبوده،  سوالات کلیسا در میانآیا این امکان وجود دارد که بحث درباره قیام  شود.شروع می  deبا  15فصل  (  تشکیل داده بود.peri de) ٬٬اکنون در رابطه با٬٬

 ای را مورد خطاب قرار دهد؟به عمد بوجود آورد تا عدهبلکه وضعیتی بود که پولس 

، بمعنی شناساندن، عیان کردن یا اعلام کردن است. با اینحال، پولس اطلاعات جدیدی در اینباره gnōrizōاین عبارات حالت اخباری حال کامل از فعل 
 شتر برای آنان موعظه کرده بود.ای بود از دکترین انجیلی که او پی(، بلکه خلاصه۳:1۲داد )اول قرنتیان نمی

 

 ۲-۱:۱5)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
 یلۀو به وس۲ یبندیدو بدان پا یرفتیدکه پذ یلآورم، همان انج یادتانرا که به شما بشارت دادم به  یلیانج خواهمیبرادران، اکنون م یاما، او ۱

 .یداآورده یمانا یهودهصورت، ب ینا یر. در غیدرا که به شما بشارت دادم، استوار نگاه دار یبه شرط آنکه کلام یابید،یآن نجات م
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کند، همانطور که در اینجا میخواست بیان نموده یا تغییر دهد، استفاده پولس اغلب از این عبارت برای بیان یک جنبه از موضوعی که می ٬٬برادران٬٬ �
 (.15، 1۲:1۶؛ 58، 1:15؛ ۲۶، ۲0، 1۴؛۶؛ 1:1۲؛ ۳۳:11؛ 1:10؛ 1۲:8؛ ۶:۴؛ 1:۳؛ 1:۲؛ 10:1انجام داده است )اول قرنتیان 

کند )اول ( همتراز میدادمکه به شما بشارت )نسخه فارسی:  ٬٬کلامی که برای شما وعظ کردم٬٬را با  ٬٬انجیل٬٬پولس در اینجا مفهوم  ٬٬انجیلی را که٬٬ �
؛ یوحنا 11:55اشعیا ؛9، ۶:۳۳؛ مزمور ۲۴، ۲0، 1۴، 11، 9، ۶، ۳:1(. در تفکرات یهود، کلمات آسمانی دارای نیرو بودند )پیدایش ۲:15قرنتیان 

 فظ لغات و کلمات(.ای برای اشاره به چگونگی تلکرد، نه فقط شیوه(. این عبارت یک استعاره برای موضوعی بود که پولس وعظ می1:1
 .٬٬انجیلی که من به شما بشارت دادم٬٬این آیه دارای یک ریشه مفعولی است، دقیقاً 

توانید در وب سایت که می ۲، جلد Gospel According to Peterدر است ٬٬خبر خوش انجیل٬٬من در رابطه با  تفسیر خوانیدآنچه در زیر می
www.freebiblecommentary.org .مطالعه نمایید 

( 9:1۴؛ 10:1۳؛ ۲9:10؛ ۳5:8؛ 15، 1۴:1)مرقس  euangelionبا وجود مرقس بعنوان احتمالًا اولین نویسنده انجیل، این اولین کاربرد واژه ٬٬
حاظ تاریخی خیلی پیشتر از این واژه استفاده کرده بود(. معنی بل 9:۲تسالونیکیان 1و  ۲:۲باشد )پولس در غلاطیان توسط یک نویسنده انجیل می

 گذارد. غالب دستوری آنتأثیر می 7:5۲و  9:۴0و شاید اشعیا  1:۶1بدیهی است که این امر بر روی اشعیا  است. ٬٬خبر نیک٬٬یا  ٬٬خبر خوش٬٬دقیق آن 
بیشتر با مفهوم متن تطابق داشته  ۲عیسی است، درک گردد. احتمال دارد شماره  ( پیام درباره۲( پیام توسط عیسی ارائه گردیده یا 1تواند بصورت می

 اولیه کلیسای کاریگمای خاص: موضوع
(Special Topic: The Kerygma Of The Early Church) 

A.  ۲۴و  19: ۳، ۳0: ۲وعده هایی که خدا در عهد عتیق داده بود، اینک با آمدن عیسی مسیح تحقق یافته اند )مراجعه شود به اعمال رسولان ،
: 1، دوم پطرس 1۲الی  10: 1، اول پطرس ۲الی  1: 1، عبرانیان 1۶: ۳، اول تیموتائوس ۴الی  ۲: 1، رومیان ۲۲و  7الی  ۶: ۲۶، ۴۳: 10
 (19الی  18

B.  (۳8: 10عیسی در زمان تعمید توسط خداوند مسح شد )اعمال رسولان 
C.  (۳7: 10عیسی پس از تعمید بشارت خود را در جلیل آغاز کرد )اعمال رسولان 
D.  ــارت و ــد حیرت انگیز وخوب و  یخدمت او با انجام کارهابش ــخص ش ــولان ۴5: 10)انجیل مرقس  با قدرت خدا مش : 10، ۲۲: ۲، اعمال رس

۳8) 
E.  شود به انجیل مرقس شد )مراجعه  شیده  صلیب ک ساس هدف جاودانی خدا به  سیح بر ا سولان 1۶: ۳، انجیل یوحنا ۴5: 10م : ۲، اعمال ر

، ۳: 1، عبرانیان ۴: 1، غلاطیان ۳: 15۶، 18الی  17: 1، اول قرنتیان ۳۴: 8، رومیان ۲۳: ۲۶، ۳9: 10، 11: ۴ ،18و  15الی  1۳: ۳، ۲۳
 (10: ۴، اول یوحنا 18: ۳، 19و  ۲: 1اول پطرس 

F.  ۲۶، ۳1: 17 ،۴1الی  ۴0: 10،  ۲۶و  15: ۳، ۳۲الی  ۳1و  ۲۴: ۲او از مردگان برخاست و در برابر شاگردانش ظاهر گردید )اعمال رسولان :
ـــالونیکیان  1۲و 7الی  ۴: 15، اول قرنتیان 9: 10، ۳۴: 8، رومیان ۲۳ : ۳، ۲: 1، اول پطرس 1۶: ۳، اول تیموتائوس 10: 1به بعد، اول تس
 (۲1و  18

G.  سولان شد و به او عنوان ارباب اطلاق گردید )اعمال ر سط خدا بالا برده  سی تو : 8، رومیان ۳۶: 10، 1۳: ۳، ۳۶الی  ۳۳و  ۲9الی  ۲5: ۲عی
 (۲۲: ۳،اول پطرس ۳: 1، عبرانیان 1۶: ۳، اول تیموتائوس 9: 10، ۳۴

H.  اول ۴7الی  ۴۴: 10، ۳9الی  ۳8و  18الی  1۴: ۲، 8: 1او روح القدس را داد تا جامعه جدید مردمان خدا را شــکل بخشــد )اعمال رســولان ،
 (1۲: 1پطرس 

I. ۲8الی   ۲0: 15، اول قرنتیان ۳1: 17، ۴۲: 10، ۲1الی  ۲0: ۳یا سازد )اعمال رسولان او مجددا خواهد آمد تا داوری کند و همه چیز را اح ،
 (10: 1اول تسالونیکیان 

J.  ــولان ــنوند باید توبه کرده و تعمید بگیرند )اعمال رس ــانی که پیام را میش : ۲۶، ۳0: 17، ۴8الی  ۴7و  ۴۳: 10، 19: ۳، ۳8و  ۲1: ۲همه کس
 (۲1: ۳پطرس ، اول 9: 10، 17: 1، رومیان ۲0

در  ایاز آن را بخوانند و  یممکن است بخش دیجد مختلف عهد سندگانیخدمت کرده است، هرچند نو هیاول یسایکل یاساس هیطرح به عنوان اعلام نیا
ساختار  وانبه عن یبه طور سنت انجیل مرقسکند. یم یرویپ یسر طپ یگمایاز جنبه کر رقسم لیکنند. تمام انج دیتأک یگریموارد د رخود ب یهاموعظه

 کنند. یم یرویپ قسمر  یاز ساختار اساس قالوهم و  یمت مهاست که به صورت انجیل نگاشته شده است. در رم های پطرس موعظه 

http://www.freebiblecommentary.org/


268 

 

هم دارای جنبه عقلانی  ٬٬انجیلر ٬٬علیه در حالت مضاف٬٬، نویسدمی IVPچاپ  Dictionary of Jesus and the Gospelsبا وجود این، کتاب  باشد.
 The Jerome Biblical Commentary(. ۲85)صفحه  ٬٬کندرا اعلام میاست و هم ظاهری: عیسی خبر خوش را جار زده و داستان خویش 

عمل جار زدن، و یا محتوای آنچه که جار ٬٬تواند معانی چون توسط مرقس، به پولس وابسته است. در جاییکه می ٬٬انجیل٬٬شیوه کاربرد کلمه ٬٬نویسد: می
 را بدهد. ٬٬شودزده می

تسالونیکیان 1؛ 9:۴؛ فیلیپیان ۴:7؛ مرقس ۳:15؛ ۲۳:11؛ ۳:15گردید )اول قرنتیان یهودیان بکار برده میاین عبارت توسط  ٬٬یرفتیدکه پذ٬٬ �
 1:9؛ اعمال 1۶، 1۲:1( از آنچه که از مسیح دریافت کرده )غلاطیان ۳:15پولس در حال عبور )انجیل، اول قرنتیان  (.۶:۳تسالونیکیان ۲؛ 10:۴

پیش از این پولس یک رسول برای غیریهودیان بود، او خود یکی از دریافت کنندگان خبر خوش بود. این جمله  (  بود.18 – 7:۲۶؛ ۶ – ۳:۲۲؛ ۲۲ –
؛ رومیان 1۶:۳؛ 1۲:1یک آئوریست کامل اخباری است. با وجود اینکه عیسی بخاطر همه گناهان بشر مرُد، از این پاراگراف و دیگر موارد )یوحنا  

( را دریافت 11:15ی پیشنهادی و رایگان خداوند، یعنی نجات و رستگاری )اول قرنتیان شخص باید خود هدیهگردد که هر ( روشن می1۳ -9:10
( یک زندگی اقتباس شده از آن شخص ۳( باور به واقعیات درباره آن شخص؛ و ۲آمدگویی به یک شخص؛ ( خوش1 ائلی چونانجیل به مس نماید.

 پردازد.می

باشد. جمله کامل اخباری که بمعنی اتمام عملی که از زمان گذشته شروع گردیده بود و اکنون به اتمام و ثبات رسیده، میاین  ٬٬یبندیدو بدان پا٬٬ �
 مراجعه نمایید(. ۲1:1گوید )به موضوع خاص در اول قرنتیان این واژه سخن از لزوم استقامت و بردباری می

 (histēmi) ایستادگی خاص: موضوع
SPECIAL TOPIC: STAND (histēmi) 

 این اصطلاح متداول در مفاهیم مختلف الهیاتی در عهد جدید استفاده شده است
 ایجاد کردن .1

a.  ۳1: ۳شریعت عهد عتیق، رومیان 
b.  ۳: 10پارسایی خود فرد، رومیان 
c.  ۳: 10پیمان جدید، رومیان 
d.  1: 1۳مسئولیت، دوم قرنتیان 
e.  19: ۲حقیقت خدا، دوم تیموتائوس 

 وی و روحانی مقاومت کردناز نظر معن .۲
a.  11: ۶شیطان، افسسیان 
b.  17: ۶در روز داوری، مکاشفه 

 مقاومت کردن بوسیله محافظت کسی .۳
a.  1۴: ۶استعاره نظامی، افسسیان 
b.  ۴: 1۴استفاده مدنی، رومیان 

 ۴۴: 8مکانی در حقیقت، انجیل یوحنا  .۴
 مکانی در فیض .5

a.  ۲: 5رومیان 
b.  1: 15اول قرنتیان 
c.  1۲: 5اول پطرس 

 مکانی در ایمان .۶
a.  ۲0: 11رومیان 
b.  ۳7: 7اول قرنتیان 
c.  1: 15اول قرنتیان 
d.  ۲۴: 1دوم قرنتیان 

 1۲: 10غرور، اول قرنتیان  .7
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؛ ۲1:۳پطرس 1؛ 15:۲قرنتیان ۲؛ 18:1باشد )اول قرنتیان می ٬٬نجات یافته شده٬٬این عبارت حال کامل اخباری بوده و بمعنی  ٬٬یابیدینجات م ٬٬ ۲:۱5
 مرحله بسوی شبیه به مسیح شدن است.(. نجات یک 18:۴

 مراجعه نمایید. 15:۳در اول قرنتیان  استفاده شدندو نجات افعال یونانی که برای رستگاری  موضوع خاص: به

بوده، اما در عین حال با  ٬٬پایبند٬٬گوید آنان باید حقیقت انجیل که پولس برای آنها موعظه کرده بود این یک جمله شرطی نوع اول است که می ٬٬اگر٬٬ �
درباره کسانی  19:۲یوحنا 1( و بحث یوحنا در 1۳این آیه به موازات مَثَلر عیسی )متی  گیرد.)مگر اینکه(، یک احتمال را نیز در نظر می ٬٬ei٬٬اضافه کردن 

 باشد.که مجالست با او بودند اما وی را ترک کردند، می
( ۲( انجیل پولس را رد کردند؛ 1افکن در قرنتس بواسطه رفتار و کردار و الهیات خود، نشان دادند که هرگز ایماندار نبودند! آنان گروههای تفرقه

فرهنگ روم درآمیختند، تا جاییکه فرهنگ روم حاکم گردید! مسیحیت فرهنگی همیشه ضغیف ( انجیل را با ۳اختیارات رسولی پولس را انکار کردند؛ و 
 ای از موارد اساساً مسیحیت محسوب نگردیده است!بوده و در پاره

 ند.کبر اطمینان خود نسبت به راستین بودنر ایمانداران قرنتس، تصریح می بااینحال، لطفاً توجه داشته باشید که به لحاظ متی، پولس
  ٬٬پذیرفتید٬٬، 1:15زمان فعل آئورسیتی، اول قرنتیان  .1
 ٬٬که بدان پایبندید٬٬، 1:15زمان فعل کامل، اول قرنتیان  .۲
 ٬٬استوار نگه دارید٬٬، ۲:15جمله شرطی نوع اول، اول قرنتیان  .۳

؛ ۴:۳)غلاطیان  ٬٬بدون هیچ مقصود و هدف٬٬( یعنی eikē) ٬٬بیهوده٬٬. کلمه ٬٬بشرط آنکه... بیهوده٬٬ ٬٬یداآورده یمانا یهودهصورت، ب ینا یردر غ٬٬ �
موضوع خاص: های دروغین یکی از واقعیات زندگی دینی است )به گردد که حرفهروشن می 59-8:۳1و یوحنا  ۲۳-18، 9-1:1۳(. از متی 11:۴
ای که لزوم عناصرر زندکی مسیحی: پذیرش، این عبارت چهارمین ردیف را در مجموعه نمایید(.مراجعه  9:۶در اول قرنتیان  (APHISTĒMI) ارتداد

ایست که شامل توبه، ایمان و تعبد )هم در شروع و دهد. رستگاری همچون استقامت، مرحلهکند، شکل میموقعیت، پیشرفت، و تدواوم را تعریف می
 مراجعه نمایید. ۲1:1استقامت در اول قرنتیان باشد. به موضوع خاص: نیاز به هم در ادامه( می

در اعمال رسولان  یاحَنان، 7( شهادت به دریافت انجیل توسط پولس )از سوی استیفان در اعمال رسولان 1این عبارت اشاره دارد به  ٬٬به شما سپردم٬٬ ۳:۱5
؛ اعمال ۲۳:11( مستقیماً بوسیله مکاشفه از سوی خداوند )اول قرنتیان ۲( و یا 9:15قرنتیان 1؛ ۲-1:9؛ و مسیحیان از رنج دیده، اعمال رسولان 10:9-18

انجیلی را که دریافت کرده بود، انتقال داد. پولس انسانر خلاقی نبود، اما شاهدی باوفا  (. پولس1۲:1؛ غلاطیان 18 – 9:۲۶؛ 1۶ – ۳:۲۲؛ ۲۲ – 1:9رسولان 
 بود که واقعیتهای انجیل را به غیریهودیان جدید انتقال داد.

؛ ۲۳:۶؛ 8:5؛ ۲۳:۳های انجیلر امروزی، همچون جاده رومی )خلاصهلتر رسول است. وابسته به رسا یکلام انجیل مختصرتیناین  ٬٬مطلب ینمهمتر٬٬ �
خواهد آنها را بعنوان ضروریاتر انجیل یادآوری نماید )به موضوع های تحت وحی هستند. پولس می، بخشهای مدرن برگرفته از نوشته(1۳ – 9:10

 مایید.مراجعه ن 1:15در اول قرنتیان  Kerygmaخاص: 
 دهد:ای که پولس از انجیل ارائه میخلاصه

 عیسی بخاطر گناهان ما مُرد .1

 قتیبه آن برسند. هر دو حق مانیبه آن پاسخ دهند و با ا دیکه مؤمنان با تیواقع نیفضل و رحمت و مصلحت خدا است و ا انگریاصطلاح ب نیا
 انجیل را مطالعه کنید.: پارادوکس در خاصو موضوع  پیمان: خاصشوند! موضوع  حفظبا هم  دیهستند. آنها با انجیلی

 ۱۱-۳:۱5)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
 ینکهو ا۴مطابق با کتب مقدّس در راه گناهان ما مرد،  یحمس ینکهمطلب به شما سپردم: ا ینچون مهمتر ید،من آنچه را که به من رس یراز۳

پس از آن، 6ظاهر کرد و سپس بر آن دوازده تن.  یفاخود را بر ک ینکهو ا5کتب در روز سوّم از مردگان برخاست،  ینمطابق با هم ینکهدفن شد، و ا
ظاهر شد و بعد  یعقوبسپس بر 7اند. خفته یاند، هرچند برخهنوز زنده یشاناز ا یاریاز پانصد تن از برادران ظاهر شد که بس یشک بار بر بی

 .یدزاده شده باشد، ظاهر گرد یرطبیعیکه غ یچون طفل یز،مه بر من نو آخر از ه8رسولان،  ۀبر هم
خدا آنچه  یضامّا به ف۱۰. رسانیدمیخدا را آزار م یسایرسول خوانده شوم، چرا که کل یستمن یستهشا یو حت ینم،رسولانْ کمتر یانمن در م یراز۹

 نخدا که با م یضتر کار کردم، امّا نه خودم، بلکه آن فآنها سخت ۀمنبوده است. برعکس، من از ه ثمریاو نسبت به من ب یضهستم، هستم و ف
 .یدآورد یمانکه به آن ا یامیاست پ ینو هم کنیمیرا وعظ م یامپ ینبه هر حال، خواه من خواه آنان، هم۱۱است. 
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 عیسی بواقع مُرد و دفن شد .۲
 عیسی از مرگ بپا خاست .۳
 ما به این حقایق واقفیم، زیرا که او خود را در روزهای مختلف به بسیاری از مردم آشکار ساخت .۴

باشد. این واژه، بدون اضافات رایج از واژه عبری مسایاح، بمعنی کسی که تدهین شده مییونانی ترجمه  ٬٬مسیح٬٬واژه  ٬٬در راه گناهان ما مرد یحمس٬٬ �
ی سنتر پولس است، در جاییکه بر عیسی بعنوان مسایاحر ی اولیهنشان دهنده ریشه ٬٬مسیحر عیسی٬٬یا  ٬٬خداوند عیسی مسیح٬٬یا  ٬٬عیسی مسیح٬٬

با همه احتمالات، پولس مراجعه نمایید(.  ۲۳:1در اول قرنتیان  موضوع خاص: مسایاحگردد. )به کید مییهودی، همان که وعده او داده شده بود، تأ 
 اینها را از حنانیا و دیگر ایمانداران در دمشق پس از اینکه به مسیحیت گروید، دریافت کرد.

کردیم که از عهده را پرداخت می بهاییبهایی را پرداخت کرد که بعهده او نبوده و ما این ما بودیم که باید  عیسی٬٬این جمله کامل اخباری است. 
 درنوشته شده است(  ٬٬huper٬٬و در نسخه یونانی واژه  ٬٬برای٬٬)در نسخه انگلیسی  ٬٬در راه٬٬عبارت  (.10:۴یوحنا 1؛ 1۳:۳)غلاطیان  ٬٬آمدیمآن بر نمی

عبارات باشد. می ٬٬به جایر ٬٬گردید که بمعنای استفاده می ٬٬anti٬٬های یونانی اغلب از معادل دیگری بنام باشد؛ در نسخهمی ٬٬اطربخ٬٬واقع بمعنی 
 (. ۴5:10؛ مرقس 5۳از همینجا سرچشمه گرفتند )اشعیا  ٬٬کفاره٬٬و  ٬٬به جای٬٬، ٬٬نیابت٬٬

 از واژگان گوناگون و عباراتر متفاوتی برای کفاره مرگر عیسی استفاده کرده است:گردد. او های پولس مدام تکرار میمرگ مسیح در نوشته
 (۲0:1؛ کولسیان 1۳:۲؛ 7:1؛ افسسیان 9:5؛ ۲5:۳؛ رومیان ۲7، ۲5:11خون )اول قرنتیان  .1
 (۲5، ۲:5خود را فدا کرد )افسسیان جان  .۲
 (۳۲:8؛ ۲5:۴)رومیان  شد یزانیدهبرخ .۳
 (7:5قربانی )اول قرنتیان  .۴
تسالونیکیان 1؛ ۲1:5؛ غلاطیان۲1:5؛ غلاطیان 15:5؛ دوم قرنتیان ۳:15؛ 11:8؛ اول قرنتیان 15، 9:1۴؛ ۳۴:8؛ ۶:5رومیان مُرد ) .5

 (10:5؛ 1۴:۴
 (1۴:۲؛ ۲0:1؛ کولسیان 8:۲؛ فیلیپیان 1۶:۲؛ افسسیان 1۴-1۲:۶؛ 11:5؛ غلاطیان 18-17:1صلیب )اول قرنتیان  .۶
 (1:۳؛ غلاطیان ۴:1۳قرنتیان ؛ دوم ۲:۲؛ ۲۳:1مصلوب )اول قرنتیان  .7

این عبارت اشاره به عهد عتیق دارد زیرا که تا آن زمان هنوز هیچیک از بخشهای عهد جدید، احتمالًا بجز غلاطیان و  ٬٬مطابق با کتب مقدّس٬٬ �
( و برنامه از پیش تهیه شده خداوند ۲7:۲۴ا جنبه انبیایی )لوق بر ۴-۳:15تسالونیکیان به رشته تحریر در نیامده بود. کاربرد این عبارت در اول قرنتیان 

 مراجعه نمایید(. ۲1:1، همچنین به موضوع خاص در اول قرنتیان ۲9:1۳؛ ۲8:۴؛ 18:۳؛ ۲۳:۲برای احیای بشریت تصریح دارد )اعمال رسولان 
نوا در میان ی بطور جداگانه از انجیلهای همبا اینحال، این امکان وجود دارد که کتب مقدس در اینجا اشاره به یکی از اناجیل )یا کلماتی که عیس

شدند. اگر این کرد( داشته باشد. این کلمات مشخص نیست که چه زمانی نوشته و یا چه زمانی در میان کلیساهای اولیه بکار برده میعوام استفاده می
شاره به قیام عیسی در روز یکشنبه، اولین روز هفته و مطابق محاسبات تواند امی ٬٬در روز سوم٬٬عبارت واقعاً اشاره به دوره انجیل داشته باشد، پس عبارت 

 یهودیان، سه روز داشته باشد.

 یعنی واقعاً مُرده بود! ٬٬دفن شد٬٬ ۴:۱5

؛ ۳۴:10است )مرقس  kergymaوجود ندارد. با اینحال، این عبارت بخشی از  ٬٬روز سوم٬٬هیچ تأییدیه روشنی در عهد عتیق مبنی بر  ٬٬در روز سوّم٬٬ �
برخی این عبارت را در اشاره به یونس در مزمور  مراجعه نمایید(. 1:15، همچنین به موضوع خاص در اول قرنتیان ۴0:10؛ اعمال رسولان ۴۶:۲۴لوقا 

 رسد که در ارتباط با تجربه یونس و ماهی بزرگ باشد.بنظر می ۴0:1۲دانند، اما با توجه به توضیح عیسی در متی می 10:1۶یا  17:1

(. ۲0، 17، 1۶، 1۴، 1۳، 1۲، ۴:15این جمله مجهول کامل است که در این فصل اغلب از آن استفاده شده است )اول قرنتیان  ٬٬از مردگان برخاست٬٬ �
و زمان مجهول سخن از عملر خدای پدر در قیامر او از مردگان دارد. این امر نشان  ٬٬آن برخاسته٬٬ی سخن از تداوم وضعیت عیسی بعنوان یونان زمان فعل

باشد. عهد جدید اغلب کارهای مرتبط با احیای بشریت را به سه شخصیت با محوریت ها و کفاره مرگ عیسی توسط پدر میدهنده پذیرش زندگی، آموزه
 دهد:نسبت می خدا

؛ اول 10:9؛9، ۴:۶؛ رومیان ۳1:17؛ ۳7، ۳۴، ۳۳، ۳0:1۳؛ ۴0:10؛ ۳0:5؛ 10:۴؛ 15:۳؛ ۲۴:۲خدای پدر عیسی را برخیزاند )اعمال  .1
 (10:1تسالونیکیان 1؛ 1۲:۲کولسیان ؛۲0:1؛ افسسیان 1:1؛ غلاطیان 1۴:۴؛ دوم قرنتیان 1۴:۶قرنتیان 

 (18-17:10؛ ۲۲-19:۲خدای پسر خود را برخیزاند )یوحنا  .۲
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 (11:8خدای روح عیسی را برخیزاند )رومیان  .۳

 به موضوع خاص زیر توجه نمایید. ٬٬ظاهر کرد٬٬ 5:۱5

 مردگان از قیام خاص: موضوع
(SPECIAL TOPIC: The Resurrection)  

 بازگشت از مرگ سه مفهوم دارد.در انجیل 
A. (، ۲:11، الیاس، دوم پادشاهان 5:۲۴روند تا با خدا باشند )انوش، مراجعه شود به کتاب پیدایش میرند، بلکه میکسانی که نمی 
B. شود. گردند. به این "بازگشت از مرگ" یا "قیام از مردگان" گفته میکسانی که به واسطه قدرت خدا از دروازه مرگ به سلامتی فیزیکی باز می

 آنها در زمانی در آینده خواهند مرد.
C. یعنی عیسی(. او مرد ولی از مرگ بازگشت )یعنی حادس/فقط ی( ک قیام از مرگ یا بازگشت از مرگ وجود داردhades و توسط خدا به او بدن )

، "نخستین مولود از مرگ"، مراجعه ۲۳و  15:۲0جدیدی برای زندگی ابدی داده شد. او نخستین ثمر از مرگ است )مراجعه شود به اول قرنتیان 
، اشعیا 7۳:۲۴، ۴9:15در بازگشت دوم او از مرگ برمیخیزند )مراجعه شود به مزامیر  ایمانداران(. به واسطه او، 17و  1:15ن شود به کولسیا

و  ۴۴و  ۴0الی  ۶:۳9، ۲9الی  ۲8و  5:۲5، انجیل یوحنا ۲7الی  1۲:۲۶، انجیل مرقس ۳۲الی  ۲۲:۳1، انجیل متی 1۲:۲، دانیال ۲۶:19
 (.۳:۲، اول یوحنا 18الی  ۴:1۳، اول تسالونیکیان 15تیان ، اول قرن8:11، رومیان 5۴

 شواهد قیام از مردگان
A.  ای (. هزاران نفر در که در ناحیه۲پنجاه روز بعد در پنتیکاست، قیام از مردگان موضوع کلیدی موئظه پطرس بود )مراجعه شود به اعمال رسولان

 کردند، ایمان آوردند.که این اتفاق رخداد زندگی می
B. ای از ترس )آنان انتظار بازگشت از مرگ را نداشتند( به شهامت و بیباکی تبدیل شد.دگی شاگردان به صورت ریشهزن 
C.  (.9کند )مراجعه شود به اعمال رسولان فهرست می 8الی  15:5پولس چندین شاهد عینی منجمله خودش را در اول قرنتیان 

 اهمیت بازگشت از مرگ
A. پیش گویی مرگ و بازگشت از مرگ(۴0الی  1۲:۳8کرد )مراجعه شود به انجیل متی ت که ادعا میدهد که عیسی همان اسنشان می ، 
B.  (۴:۲5خدا مهر تائید خود را بر زندگی، تعالیم و مردن به عنوان جایگزین زد )مراجعه شود به رومیان 
C. (15ن دهد )بازگشتن از مرگ، مراجعه شود به اول قرنتیاوعده به تمام مسیحیان را نشان می 

 ادعاهای عیسی که از مرگ برخواهد خواست
A.  ۲7:۶۳، ۲۶:۳۲، 19و  ۲0:18، ۲۳و  ۲۲و  17:9، 1۶:۲1، ۴0الی  1۲:۳8انجیل متی 
B.  58و  1۴:۲8، ۳1، و 10الی  9:1، 8:۳1انجیل مرقس 
C.  ۲7الی  9:۲۲انجیل لوقا 
D.  1۶الی  1۴، فصل های 1۲:۳۴، ۲۲الی  ۲:19انجیل یوحنا 

 کندبه عیسی مسیح اشاره می 1۶کنند که مزمور تصریح میهم پطرس و هم پولس 
A.  ۳۲الی  ۲:۲۴پطرس در اعمال رسولان 
B.  ۳7الی  1۳:۳۲پولس در اعمال رسولان 

 منابع برای مطالعات بیشتر

A. Evidence That Demands a Verdict by Josh McDowell 
B. Who Moved the Stone? by Frank Morrison 
C. The Zondervan Pictorial Encyclopedia of the Bible, "Resurrection," "Resurrection of Jesus Christ" 

 رستاخیز از پس عیسی شدنهای ظاهر خاص: موضوع
)SPECIAL TOPIC: JESUS' POST RESURRECTION APPEARANCES( 

 چندین نفر نشان دادعیسی برای تائید قیامش، خود را به 

 28:9زن در مقبره، انجیل متی  .1
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، اما در غلاطیان او را 50:15؛ 5:9؛ ۲۲:۳؛ 1۲:1خواند )اول قرنتیان هایی که برای قرنتیان نوشته بود معمولًا وی را بدین نام میپولس در نامه ٬٬کیفا٬٬ �
 نخوانده است. شمعون( خوانده است. پولس هرگز او را 1۴، 11، 8، 7:۲؛ 18:1( و هم پطرس )اول قرنتیان 9:۲هم کیفا )اول قرنتیان 

، انگیز است که نفر اول )پس از زنان در کنار قبر( که مسیح قیام کرده بر او ظاهر گردید، همان کسی است که سه بار وی را انکار کرده بودشگفت
کید خاصی به رسولان گفته شد که او را در جلیلیه ملاقات نمایند، تأ  7:1۶عیسی در مرقس  اجرا کرد. پنتیکاستهمان که اولین موعظه را در کلیسای 

در تعریف  ۲1اکثر یوحنا بدیهی است که این امر نشان دهنده محبت، درک، بخشش و بازگشت قدرت به عیسی مسیح است.  بر روی بعمل آورد.
 بازگرداندن رهبری به پطرس است.

برای  ٬٬دوازده٬٬اند. عبارت ا ثبت کردهر  ٬٬یازده تن٬٬، Vulgateهمینطور نسخه (، MS D [Codex Bezael]های خطی یونانی )نسخه ٬٬آن دوازده تن٬٬ �
کنند که اول های خود بکار نبرده است. برخی تصور میپولس این لغت را در هیچیک از نوشتهگروه رسولان تبدیل به یک واژه تکنیکی گردیده است. 

 کلیسای اولیه بوده است. قواعد آیین مسیحیت در ای ازخلاصه 7-۳:15قرنتیان 

 28:16یازده شاگرد در گردهمایی در جلیل، انجیل متی  .۲
 24:34شمعون، انجیل لوقت  .۳
 24:15دو نفر در جاده به سمت عمانوس، انجیل لوقا  .۴
 24:36شاگردان در اتاق طبقه بالا، انجیل لوقا  .5
 20:15مریم مجدلیه، انجیل یوحنا  .۶
 20:20اتاق طبقه بالا، انجیل یوحنا ده شاگرد در  .7
 20:26یازده شاگرد در اتاق طبقه بالا، انجیل یوحنا  .8
 21:1هفت شاگرد در کنار دریای جلیل، انجیل یوحنا  .9

 15:5کیفا )پطرس(، اول قرنتیان  .10
 15:5دوازده )شاگرد(، اول قرنتیان  .11
 17و  28:16، همچنین انجیل متی 15:6نفر از برادران، اول قرنتیان  500 .1۲
 15:7اش(، اول قرنتیان یعقوب )از خانواده زمینی .1۳
 15:7تمامی شاگردان، اول قرنتیان  .1۴
 (9)اعمال رسولان  15:8پولس، اول قرنتیان  .15

 خواست آنان مطمئن شوند که او زنده است.بدیهی است برخی از موارد فوق به یک نمایان شدن واحد اشاره دارند. عیسی می

 وازدهد عدد خاص: موضوع
 (Special Topic: The Number Twelve) 

 بوده است کتاب مقدسدوازده همیشه عدد نمادین برای 
A. خارج از انجیل 

 نشان زودیاک 1۲ .1
 دوازده ماه سال .۲

B. ( در عهد عتیقBDB 1040  797و) 
 پسران یعقوب )قبایل یهود( .1
 منعکس شده در موارد زیر .۲

a.  ۲۴:۴دوازده ستون در محراب در خروج 
b.  ۲8:۲1دوازده جواهر بر روی سینه لباس کاهن اعظم )که نشان از قبایل است( در خروج 
c. ۲۴:5ها در لاویان دوازده قرص نان در مکان مقدس جشن خیمه 
d.  از هر قبیله یک نفر( 1۳دوازده جاسوس به کنعان اعزام شدند در اعداد( 
e.  17:۲دوازده عصا )استانداردهای قبایل( در شورش کورا در اعداد 
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که نشان دهنده  17:15باشد، بویژه اول قرنتیان  ۲0-1۶:۲8تواند در اشاره به متی این بخش از آیه می ٬٬از پانصد تن از برادران ظاهر شد یشبر ب٬٬ 6:۱5
دارد، واقعیت تاریخی قیام است. اگر  ۶:15گردیده، نه فقط رهبرانی معدود. تأکیدی که پولس در اول قرنتیان مأموریت بزرگی است که به تمام کلیسا محول 

 کسی باور نداشت، اما در عوض تعداد زیادی شاهد عینی وجود داشتند که این امر را شهادت دهند.

سالگی او. پس در این بیست سال خلاء، بسیاری از افرادی که شخصاً  50ی سالگی مصلوب گردید و اول قرنتیان در میانه ۳0ی عیسی در میانه ٬٬هنوز٬٬ �
 کلام و کردار او متأثر گردیده بودند، هنوز در قید حیات قرار داشتند!از با وی ملاقات کرده و 

ای برای مرگ، ( از خواب بعنوان استعاره۲:1۲( و عهد عتیق )دانیال 1۳، 11:11؛ یوحنا 5۲:۲7)متی  ای که عیسیپولس از شیوه ٬٬اندخفته یبرخ٬٬ �
 کردند، بهره برده است.استفاده می

ی حضور داشتند در اتاق بالای(. همه خانواده 5:7یوحنا ؛۲1:۳این نام اشاره به برادر عیسی دارد که تا پس از قیام، به او باور نداشت )مرقس  ٬٬یعقوب٬٬ 7:۱5
(، بمنظور تمیز دادن از یعقوبر نبی، بعنوان حلقه داخلی که خیلی ۳:۶؛ مرقس 55:1۳(. از این یعقوب بعنوان برادر ناتنی عیسی )متی 1۴:1)اعمال رسولان 

وان رهبر حضور داشت. دهها بخش از برای نسلهای متمادی، در کلیسای اورشلیم یکی از بستگان عیسی بعن(. 1۲گردد )اعمال پیشتر به قتل رسید، یاد می
دهند که یعقوب رهبری بسیار قدرتمند در کلیسای اورشلیم بوده است. ( نشان می1:1و یعقوب  7:15؛ اول قرنتیان 18:۲1؛ 1۳:15؛ 17:1۲انجیل )اعمال 

 اند.ها و کردار او حذف گردیدهجدید درباره عیسی و آموزه جزعیات در عهددهد که تا چه اندازه کند. این امر نشان میپولس تنها کسی است که ظهور را ذکر می
 همه ما باید به او اطمینان داشته و او را پیروی نماییم، اما تاریخچه کامل زندگی او کامل نیست.

f.  ۲0و  9و  ۴:۳دوازده سنگ یوشع در یوشع 
g.  ۴:7دوازده ناحیه فرماندهی در دولت سلیمان در اول پادشاهان 
h.  18:۳1دوازده سنگ محراب الیاس برای یهوه در اول پادشاهان 

C. در عهد جدید 
 دوازده شاگرد منتخب .1
 1۴:۲0دوازده سبد نان )یکی برای هر شاگرد( در انجیل متی  .۲
 19:۲8د برای نشستن شاگردان )اشاره به دوازده قبیله اسرائیل( در انجیل متی دوازده تخت در عهد جدی .۳
 ۲۶:5۳دوازده گروه از فرشتگان برای نجات عیسی در انجیل متی  .۴
 نمادگرایی در مکاشفه .5

a. ۲۴  ۴:۴تخت در  ۲۴ریش سفید بر 
b. 1۴۴000 (1۲000x1۲ در )۳و  1۴:1، 7:۴ 
c.  1۲:1دوازده ستاره بر تاج زنان در 
d.  ۲1:1۲دوازده دروازه، دوازده فرشته منعکس کننده دوازده قبیله در 
e.  ۲1:1۴دوازده سنگ زیرین اورشلیم جدید و بر روی هر یک نام یکی از شاگردان در 
f.  اندازه شهر جدید، اورشلیم جدید( ۲1:1۶دوازده هزار محله در( 
g.  ۲1:17ذراع هستند در  1۴۴دیوارها 
h.  ۲1:۲1دوازده دروازه مروارید در 
i.  ۲۲:۲درختان در اورشلیم جدید با دوازده نوع میوه )یکی برای هر ماه( در 

 عیسی ناتنی برادر یعقوب، خاص: موضوع
(JESUS OF BROTHER-HALF THE JAMES, TOPIC: SPECIAL) 

A. "از نقل به) کردمی دعا زانوهایش روی مداوم طور به او زیرا شد، نامیده "یشتر "زانو بعدا و شد نامیده "عادل یعقوب Hegesippus، از شده نقل 
Hist Eusebiusin 18:۴ ؛۲۴- ۲۳:۲ جامعه کتاب) 

B. شد ظاهر او رب شخصا رستاخیز از پس عیسی (.5 :7 یوحنا انجیل ؛۲1:۳مرقس) بود نیاورده ایمان مردگان از عیسی قیام از پس تا یعقوب 
 (.7 :15  قرنتیان اول به شود مراجعه)



274 

 

رسد که اشاره به کاربرد وسیعتری شده باشد. یعقوب بنظر از آن دوازده ذکر بمیان آمده، بنظر می 5:15از آنجاییکه در اول قرنتیان  ٬٬رسولان ۀبر هم٬٬ �
(؛ 9:۴لس )دوم قرنتیان (؛ آپو7:1۶ رومیان)یا یونیه در  یونیاسو  یکوسآندْرون(؛ 1۴، ۴:1۴)اعمال رسولان  ٬٬بارناباس٬٬در ردیف  ٬٬رسول٬٬یک 

پافْرود  ( بوده است.5:8)اعمال رسولان  یموتائوسو ت یلاسس(؛ یا ۲5:۲)فیلیپیان  یتوسار

 بتوانند به آن دوازده نیز ارجاع داده شوند. ٬٬همه رسولان٬٬این احتمال وجود دارد که کیفا جدا از آن دوازده نفر ذکر شده بوده تا 

8:۱5 
NASB, NRSV ٬٬در زمان نامساعد زاده شده باشد همچون کسی که٬٬ 

NKJV  ٬٬همچون کسی که در زمان مقرر زاده نشده باشد٬٬ 
TEV  ٬٬امبا وجود اینکه من همچون کسی هستم که غیرطبیعی زاده شده٬٬ 
NJB  ٬٬زاده شده باشد یرطبیعیکه غ یچون طفل٬٬ 

؛ و جامعه 1۶:۳؛ ایوب 1۲:1۲)اعداد  Septuagintدهند. این واژه فقط سه بار در نسخه های انگلیسی، حس کلی این واژه نادر را نشان میاین ترجمه
دهد. با اینحال در این متن، پولس بنظر از تأخیر ( برای یک سقط جنین بکار برده شده است. این واژه از یک تولد زود هنگام و خارج از زمان مقرر خبر می۳:۶

 .(9ی جاده دمشق، اعمال رسولان گوید )مکالمهخود در ملحق شدن به گروه انبیا سخن می

)او یک  کردند، بوده باشدافکن در رد و انکار اختیارات پولس مطرح میقطعاً این امکان وجود دارد که این عبارات نیز یکی از مطالبی که گروههای تفرقه
؛ 10:15قرنتیان  )اول شد، اذعان داشتپولس بر فیضر مسیح در ظاهر شدن بر او در طول دوران محنتی که در کلیسا متحمل می رسول معمولی نبود(.

کند که او تنها کسی (. بااینحال، او هنوز در فهرستی قرار داشت که مسیح پس از قیامش بر آنان ظاهر گردیده بود. پولس حتی تصریح می۲۳:1غلاطیان 
 (.1۶-15:1است که مسیح جلال یافته )عروج کرده( بر او ظاهر گردیده بود )غلاطیان 

داشته باشد، که در اینصورت اشاره به حملات خشن و مکرر پولس به  ٬٬هیولا٬٬دارد که این واژه معنای دومی همچون  در عین حال این امکان نیز وجود
از آنجاییکه این جملات معرف دوران رجوع نمایید(.  ۲7۳صفحه  Jerome Biblical Commentary، به ۲-1:9گناه دارد )اعمال رسولان ایماندارانر بی

 باشند، احتمالًا پولس آنها را درباره خود بیان کرده است.ودیت و پیش از تغییر مذهب میتفریط او در زمان یه

پولس حتی در طول دوران رنج در کلیسای مسیح، در برابر فیض خداوند فروتن بود. او اغلب این عبارات را برای تعریف   ٬٬ینمرسولانْ کمتر یاندر م٬٬ ۹:۱5
 (.15:1تیموتائوس 1؛ 8:۳؛ افسسیان 11:1۲دارد )دوم قرنتیان از خود بیان می

تیموتائوس 1؛ ۶:۳؛ فیلیپیان ۲۳، 1۳:1؛ غلاطیان 11-10:۲۶؛ 19، ۴:۲۲؛ ۲1، 1۳، 1:9)اعمال رسولان  ٬٬رسانیدمیخدا را آزار م یسایکل٬٬ �
1۳:1.) 

(. همه ایمانداران به 9-8:۲؛ افسسیان ۳:1۲)رومیان عبارت فیض بمنظور تأکید، در ابتدا آورده شده است  ٬٬خدا آنچه هستم، هستم یضبه ف٬٬ ۱۰:۱5
 (.1۳-1۲:۲باشند، اما به توازن مورد نیاز برای اعمال هدفمند بشر باید توجه نمود )فیلیپیان فیض خدا آنچه که هستند، می

C. یکاستتپن به القدس روح که وقتی نیز احتمالاً  و داشت حضور (1۴ :1 رسولان اعمال به شود مراجعه) شاگردان با بالایی اتاق در شاگردان با او 
 .آمد

D. (5:9 قرنتیان )اول بود کرده ازدواج او 
E. احتمالا تونس عنوان به او از پولس( فرستادن خاص: موضوع به ،19 :1 غلاطیان به شود مراجعه رسول، یک [apostellō] شود مراجعه) یاد 

 .(1۳ :15 ؛17 :1۲ رسولان اعمال ؛9 :۲ غلاطیان به شود مراجعه) نبود نفر دوازده آن از یکی اما کند، می
F. در Jews the of Antiquities، ۲0: 9: 1، شده سنگسار نهدریناس های سسادوج دستور به میلادی ۶۲ سال در او که گوید می وزفوسج 

 ندداد هل را معبد دیوار از را او که میگوید (Hegesippus یا اسکندریه کلمنت دوم، قرن )نویسندگان دیگری روایت که حالی در است،
G. شد.می رشلیماو کلیسای رهبر عیسی خانواده اعضای از یکی عیسی، مرگ از پس بسیاری های نسل برای 
H. (.1 آیه )یهودا بود ٬٬یهودا٬٬ کتاب نویسنده برادر و ٬٬یعقوب٬٬ جدید عهد کتاب نویسنده او 
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، پولس از سه واژه متفاوت که در این فصل بکار برده شده تفاوت دارد. در حقیقت ۲:15این واژه با آنچه که در اول قرنتیان  ٬٬نبوده است ثمریب٬٬ �
 ترجمه شده، استفاده کرده است. ٬٬پوچ٬٬یا  ٬٬ثمربی٬٬
1. Eikē ۲:15، اول قرنتیان 
۲. Kenos 1:۶: دوم قرنتیان ۴8، 1۴، 10:15، اول قرنتیان 
۳. Mataios ۲0:۳؛ اول قرنتیان 17:15، اول قرنتیان 

 باشد.شاهدی بر این مدعا میتی پولس را ثابت کرده، که کلیسای قرنتس خود منظور او اینست که فیض خداوند تأثیرِ مأموریت بشار 

کند که این عبارات اشاره به دیگر رسولان دارد. پولس خود را با دیگر رسولان در غلاطیان مقایسه متن تأکید می ٬٬تر کار کردمآنها سخت ۀمن از هم٬٬ �
افکنان نظیر همین کار را در قرنتس انجام کشیده شده بود. احتمال دارد که یک یا چند تن از تفرقهو نموده زیرا دامنه اختیارات رسولی او به چالش 

 گذارد.ای با آن دوازده رسول نداشت. او تنها خیلی واضح بر فراخوانده شدن و اختیارات خود صحه میپولس هیچ نزاع و مجادله دادند.می

 مراجعه نمایید. 7:۲ن در دوم قرنتیا ٬٬حتی بیشتر٬٬به موضوع خاص 

در الهیات پولس، میان فراخوانده شدن، مورد رحمت قرار گرفته شدن و خدمت در ارتباط با پادشاهی  ٬٬خدا که با من است یضامّا نه خودم، بلکه آن ف٬٬ �
تر از سایر کند که او سختدارد. پولس تصریح میخدا توازن وجود دارد. همواره یک توازن پیمانی میان این دو روش نگرش به تأثیرگذاری افراد وجود 

یا  1۳:۴و فیلیپیان  5:15دانست که خداوند سرمنشأ همه چیز است و نه او. مشابه همین توازن میان یوحنا رسولان کار کرده، اما او همچنان می
 شود.دیده می 1۳-1۲:۲فیلیپیان 

 افت و موعظه کرده بود، دقیقاً همان است که رسولان اصلی موعظه نموده بودند. این حقیقت که اوکند که انجیلی را که او دریپولس قویا تصریح می ۱۱:۱5
ممکن است  که او قرار بود در قرنتس با آنها مواجه شود. برخی حدود اختیارات او را انکار کرده و حتیست کند نشان دهنده مخالفتهاییچنین ادعایی می

 وال برده بودند.محتوای انجیل او را نیز به زیر س

 (.11:15گوید مسیح در حال موعظه شدن بوده است )اول قرنتیان جمله شرطی نوع اول بوده که میاین یک  ٬٬اگر٬٬

نوا، سرمنشأ انکار این رستاخیز احتمالًا در فلسفه یونان است )اناجیل هم ٬٬یستن یزیمردگان را رستاخ گویندیاز شما م یچگونه است که بعض٬٬ �
کردند یا کرد بدن انسان منبع شیاطین است. بلحاظ متنی مشخص نیست که آیا آنها رستاخیز مسیح را انکار میکه فکر مینامه مراجعه نمایید(، به واژه

 (.18:۲تیموتایوس ۲رستاخیز همه ایمانداران را. این مسئله بغرنجی در کلیسای اولیه نبود )

خوانده شده  ٬٬منطقی٬٬یا  ٬٬ساده٬٬توسط متخصصان دستور زبان، یک وضعیتر این حرف اغلب  این نیز یک جمله شرطی دیگر از نوع اول است. ٬٬اگر٬٬ ۱۳:۱5
. بدیهی است که در این آیه پولس از آن برای مرتفع شدن بحث خود بهره برده و نه برای تصریح بر قیام (19، 17، 1۶، 15، 1۴، 1۳:15است )اول قرنتیان 

 مسیح برنخاسته، پس: مسیح! اما منطق در این چند آیه بسیار مستحکم است. اگر
 1۶، 1۳:15اصولًا هیچ رستاخیزی صورت نپذیرفته، اول قرنتیان  .1
 1۴:15های ما همگی بیهوده هستند، اول قرنتیان موعظه .۲
 15:15همگی شاهدانر دروغین هستند، اول قرنتیان  .۳
 17ایمان شما فاقد وجاهت و ارزش است، آیه  .۴
 1۴:15ایمان شما بیهوده است، اول قرنتیان  .5

 ۱۹-۱۲:۱5)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
اگر ۱۳ یست؟ن یزیمردگان را رستاخ گویندیاز شما م یاز مردگان برخاست، چگونه است که بعض یحکه مس شودیامّا اگر موعظه م۱۲

خدا  یعلاوه، برابه۱5شما.  یمانبرنخاسته، هم وعظ ما باطل است، هم ا یحو اگر مس۱۴برنخاسته است.  یزن یحپس مس خیزند،یمردگان برنم
پس  خیزند،یحال آنکه اگر مردگان برنم یزانید،را از مردگان برخ یحکه مس یمااو شهادت داده ۀدربار  یراز شویم،یم وبمحس ینشاهدان دروغ
شما باطل است و  یمانبرنخاسته، ا یحو اگر مس۱7برنخاسته است.  یزن یحپس مس خیزند،یاگر مردگان برنم یراز۱6است.  یزانیدهخدا او را برنخ

 یدواریم،ام یحبه مس یزندگ یناگر تنها در ا۱۹اند. اند، از دست رفتهخفته یحکه در مس یزبلکه آنان ن۱8. یدخود هست انشما همچنان در گناه
 است. یزترانگرقّت یانآدم یگرد ۀحالِ ما از هم
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 17:15شما هنوز به گناه مشغول بودید، اول قرنتیان  .۶
 18:15گردند، اول قرنتیان اند، از دست رفته محسوب میهمه آنان که مرده .7
 19:15بحال همه انسانها باید تأسف خورد، اول قرنتیان  .8

! این دو شاخه شدن استمسیحیت دروغ ا اینکه ی استاو هنوز زنده یا گردد! چنین مشکل الهیاتی درباره قیام مسیح دیگر مسئله کوچکی محسوب نمی
 گردد!دکترین محسوب می

حاصل اینها دو واژه متفاوت هستند که بمعنی پوچ و بینوشته شده است(  ٬٬ارزشباطل...بی٬٬)در نسخه انگلیسی:  ٬٬باطل... دروغ٬٬ ۱7، ۱۴:۱5
 د داشت!باشند. بدون رستاخیز، ادعای پیام انجیل هیچ حاصل و تأثیری نخواهمی

گوید که اگر مسیح قیام نکرده بود، ما در این زندگی فقط این جمله شرطی نوع اول است. پولس می ٬٬یدواریمام یحبه مس یزندگ یناگر تنها در ا٬٬ ۱۹:۱5
 اگر مسیح برنخاسته بود! –امید )حال کامل دارای ضواید( داشتیم، زیرا دیگر زندگی پس از مرگ وجود نداشت 

 عجب تضاد مهمی! ٬٬اما٬٬ ۲۰:۱5

قطعیت  شود. هم قیامر مسیح و هم پیروانش مضمون تکراری هستند.مینامیده  ٬٬فصل رستاخیز٬٬این فصل اغلب  ٬٬از مردگان برخاسته یبراست یحمس٬٬ �
 باشد:توان دید، که بمعنی بیدار شده یا برخاسته میمی egeirōتوان در فعل نتایج این قیامرا می

 ، مجهول کامل اخباری1۲آیه 
 ، مجهول کامل اخباری1۳آیه 
 ، مجهول کامل اخباری1۴آیه 
 ی )دو بار(، مجهول کامل آئوریست15آیه 
 ، مجهول کامل اخباری1۶آیه 
 ، مجهول کامل اخباری17آیه 
 ، مجهول کامل اخباری۲0آیه 
 ، مجهول کامل اخباری۳۲آیه 
 ، مجهول کامل اخباری۳5آیه 
 ، مجهول کامل اخباری۴۲آیه 
 ، مجهول کامل اخباری۴۳آیه 
 ، مجهول کامل اخباری۴۴آیه 
 ، مجهول کامل اخباری5۲آیه 

گوید، که نشان از زنده بودن دارد. زمان کامل سخن از قیام مسیح در گذشته می ثابت مجهول توجه نمایید. خداوندر تثلیث از مرگ بپا خاسته است.به زمان 
 گذارند!و تضمین خود به اشتراک می ایمانداران حقیقتر قیامر او را بوسیله ایمان

 باشد.که یک اصطلاح در زبان عبری برای اشاره به مرگ می (،5۲:۲7این یک وجه وصفی کامل است )متی  ٬٬خفتگان٬٬ �

 ۲8-۲۰:۱5وز شده(: اول قرنتیان )بر  NASBمتن 
 یزمردگان ن یزانسان آمد، رستاخ یک یقگونه که مرگ از طرهمان یراز۲۱از مردگان برخاسته و نوبر خفتگان شده است.  یبراست یحامّا مس۲۰
خود:  ۀامّا هر کس به نوب۲۳همه زنده خواهند شد.  یزن یحدر مس میرند،یگونه که در آدم همه مهمان یراز۲۲گشت.  یدارانسان پد یک یقاز طر
آنگاه که پس از برانداختن  یعنی ید،فرا خواهد رس یانسپس پا۲۴. یندکه نوبر بود؛ و بعد، به هنگام آمدن او، آنان که متعلق به او یحمس تنخس
 ردشمن آخ۲6دشمنانش بگذارد، حکم براند.  ۀکه پا بر هم یتا زمان یداو با یراز۲5پدر سپارد.  یرا به خدا یپادشاه یرویی،و قدرت و ن یاستهر ر
او نهاده شد،  یپاها یرز ‘یزهمه چ’ شودیگفته م یامّا وقت« او نهاد. یپاها یررا ز یزهمه چ»خدا  یراز۲7برداشته شود، مرگ است.  یاناز م یدکه با

 یزخودِ پسر ن ید،او گرد یعمط یزکه همه چ یهنگام۲8. گیردینهاد، در بر نم یحمس یپاها یررا ز یزخودِ خدا را که همه چ ینروشن است که ا
 او نهاد، تا خدا کل در کل باشد. یپاها یررا ز یزآن کس خواهد شد که همه چ یعمط
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مورد بحث قرار گرفته است. اولین برداشتر محصول در عهد عتیق،  10:۲۳این یکی از رسوم قربانی کردن در عهد عتیق است که در لاویان  ٬٬نوبر٬٬ �
این نوبرانه بمنظور نشان دادن  که به یکشنبه قیام معروف است. ای بودند که در برابر معبد خدا در روزر پس از شبات هفت پسح استجوهای رسیده

پولس از این واژه دوباره در اول این یک سبک عهد عتیق برای وعده قیامر همه پیروان مسیح است! گردید. مالکیت خداوند بر تمامی محصول تقدیم می
تشریح ایمانداران در حال دریافت بمنظور  ۲۳:8او همچنین در رومیان  استفاده کرده است. یهاَخائبمنظور تعریف از اولین ایماندارانر  15:1۶قرنتیان 

(، هر چند در زمان مقتضی، همه پیروانش 18:1عیسی اولین کسی است که بپا خاست )کولسیان روح، اما مشتاق در انتظار قیام بهره برده است. 
 (.۶-5:۲همه ما دارای یک زندگی پس از رستاخیز خواهیم بود )افسسیان تجربه مشابهی را خواهند داشت. در یک حالت روحانی، 

(. در دوره آدم، 11-۶:۲؛ فیلیپیان ۲1-1۲:5یابد )رومیان ادامه می ۴8-۴5:15که در اول قرنتیان  مسیح است-شناسی آدماین آیات ریشه ۲۲ – ۲۱:۱5
 رود که همه بشریت مورد فیض و رحمت قرار گیرند.همه بشریت تحت تأثیر گناه بود )مرگ(. در دوره عیسی مسیح، احتمال این می

دانان بر یک نجات مشروط برای تمام بشریت صحه گذارند. برخی دیگر اند که برخی الهیات، سبب گردیده19-18:5این آیات مبهم، در کنار رومیان 
زند )برخی برای خیمیرند؛ در دوره عیسی همه برمی(. در دوره آدم همه می۲:1۲بینند )دانیال این آیات را در اشاره به قیام نجات یافتگان و گمراهان می

بمنظور نجات یافتن، ایمانر مبتنی های پولس، برگرفته شده از متنر کلام، گرفتن پاداش و برخی برای مورد قضاوت واقع شدن(. برای من روشن است که نوشته
 کنند!بر توبه را مطالبه می

سکاتولوژی پادشاهی مسیح از پیش است. با اینحال، این متن برای بحث کنند که این آیات تأیید کننده مفهوم ادانان تصریح میبرخی الهیات ۲5 – ۲۳:۱5
شیم که مراتب درباره پادشاهی نبوده بلکه حول محور رستاخیز است. مرگ در یک قبر خالی مغلوب گردید، نه یک پادشاهی موقت در آینده. ما باید مراقب با

-1۳:۴تسالونیکیان 1)های روحانی خود، هرگز بحث یک پادشاهی هزار ساله پولس حتی در خلسهنمایند. الهیاتر ما چگونه ترجمه و تفسیر متن را هدایت می
عیسی هم هیچوقت بحث هزاره را، حتی در مباحثات اسکاتالوژیک خود به میان نیاورد )متی  ( مطرح نکرد.۲تسالونیکیان ۲ضد مسیح را ) شیطانر  یا ( 18
 یگرد یهایتد که موقعندهیو اجازه مداده را ارائه  یهزاره فعل هاییتموقعیک از از هر  یاکتاب خوب وجود دارد که خلاصه ینچند(. ۲1؛ لوقا 1۳؛ مرقس ۲۴

 د.شونمشخص  یکنقاط قوت و ضعف هر 
1. Robert G. Clouse (ed.) ،The Meaning of the Millennium, Four Views 
۲. Marvin Pate (ed.)  ،Four Views on the Book of Revelation 
۳. Darrell L. Boch (ed.) ،Three Views on the Millennium and Beyond 

 مراجعه نمایید. www.freebiblecommentary.orgدر وب سایت  ۲0همچنین به تفسیر من بر کتاب مکاشفه، فصل 

 به موضوع خاص زیر توجه نمایید. ٬٬به هنگام آمدن او٬٬ ۲۳:۱5

 زاده نخست خاص: موضوع
(Special Topic: Firstborn) 

 ( در چندین مفهوم خاص در انجیل استفاده شده است.prōtotokosاین کلمه "نخست زاده" )
 کند بهزمینه عهد عتیقی آن اشاره می .1

a.  داردنخست زاده به یهوه تعلق (BDB 114, KB 131 1۳: ۳، اعداد 19: ۳۴، ۲9: ۲۲، 1۲و  ۲: 1۳، مراجعه شود به خروج) 
b.  (۲8: 11، عبرانیان ۲9: 8، رومیان 7: ۲، انجیل لوقا ۲7: 89، مزامیر 17: ۲1نخستین فرزند خانواده )مراجعه شود به تثنیه 

 ۳1الی  ۲۲: 8کند که احتمالا یک اشاره عهد عتیقی به امثال مخلوق صحبت میاز عیسی به عنوان نخستین  15: 1استفاده آن در کولسیان  .۲
 ( دارد۲: 1، عبرانیان 1۶الی  15: 1، کولسیان ۶: 8، اول قرنتیان ۳: 1یا نماینده خدا در خلقت )مراجعه شود به انجیل یوحنا 

 اشاره به عیسی به عنوان نخست زاده از مردگان دارد 5: 1، مکاشفه ۲۳و  ۲0: 15، اول قرنتیان 18و  15: 1کاربرد آن در کولسیان  .۳
(، عنوانی است که چندین ۲۳: 1۲، ۶: 1، عبرانیان ۲7: 89عنوان عهد عتیقی آن در مورد مسیح استفاده شده است )مراجعه شود به مزامیر  .۴

 جنبه اولویت و محوریت عیسی را ترکیب میکند.

 مسیح بازگشت برای جدید عهد اصطلاحات خاص: موضوع
(Special Topic: NT Terms for Christ’s Return) 

http://www.freebiblecommentary.org/
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 اسم نیکند، توسط چند ی( ملاقات میرا )به عنوان نجات دهنده و قاض حیمس یسیکه انسان ع یزمانبرای روز خاص  کی کیاسکاتولوژ دیتأک
 مشخص میشوند:

 (8: 1"روز خداوندمان عیسی مسیح" )مراجعه شود به اول قرنتیان  .1
 (۲: ۲تسالونیکیان ، دوم ۲: 5، اول تسالونیکیان 5: 5"روز خداوند " )مراجعه شود به اول قرنتیان  .۲
 ("... ارباب عیسی" آمده است 5: 5در اول قرنتیان  MS א ، در1۴: 1"روز خداوند عیسی " )مراجعه شود به دوم قرنتیان  .۳
 (۶: 1"روز عیسی مسیح" )مراجعه شود به فیلیپیان  .۴
 (1۶: ۲، 10: 1"روز مسیح" )مراجعه شود به فیلیپیان  .5
 (۲۴: 17انجیل لوقا  "روز او )پسر انسان(" )مراجعه شود به .۶
 (۳0: 17"روز ظهور پسر انسان" )انجیل لوقا  .7
 (7: 1"مکاشفه خداوندمان عیسی مسیح" )اول قرنتیان  .8
 (7: 1"زمانی که خداوند عیسی از آسمان ظهور کند" )اول تسالونیکیان  .9

 (19: ۲"در حضور خداوندمان عیسی به هنگام ظهور او" )اول تسالونیکیان  .10
 شیوه وجود دارند که در عهد جدید نگارندگان به بازگشت عیسی اشاره میکنندچهار حداقل 
1. epiphaneia، تیتوس 10: 1. در دوم تیموتائوس است جلال"به " مرتبط( و نه لغوی) یکننده است که از نظر اله رهیخ ییکه اشاره به روشنا ،

استفاده شده که شامل  8: ۲و دومین آمدن او دارد. در دوم تسالونیکیان  اشاره به اولین آمدن عیسی )یعنی قیام او از مردگان( ۴: ۳و  11: ۲
 1۳: ۲، تیتوس 8و  1: ۴، دوم تیموتائوس 1۴: ۶هر سه اصطلاح مهم برای آمدن دوم است: اول تیموتائوس 

۲. parousia، ه شده است )مراجعه شود به انجیل که دلالت بر حضور دارد و اساسا به بازدید سلطنتی اشاره دارد. این شایع ترین اصطلاح استفاد
: 5، یعقوب 8و  1: ۲، دوم تسالونیکیان ۲۳: 5، 15۶: ۴، 1۳: ۳، 19: ۲، اول تسالونیکیان ۲۳: 15، اول قرنتیان ۳9و  ۳7و  ۲7و  ۳: ۲۴متی 

 (.۲8: ۲، اول یوحنا 1۲و  ۴: ۳، 1۶: 1، دوم پطرس 8و  7
۳. apokalupsis کردن به منظور نمایان ساختن است. نام آخرین کتاب در عهد جدید است )مراجعه شود  )یا آپوکالیپس(، که یعنی پرده برداری

 (.1۳: ۴، 7: 1، اول پطرس 7: 1، دوم تسالونیکیان 7: 1، اول قرنتیان ۳0: 17به انجیل لوقا 
۴. phaneroō،  که یعنی در نور آوردن یا به وضوح نمایان ساختن. این اصطلاح اغلب در عهد جدید برای بسیاری از جنبه های مکاشفه خدا

، اول یوحنا ۲0: 1، میتواند اشاره به اولین آمدن مسیح )مراجعه شود به اول پطرس epiphaneiaاستفاده شده است. این اصطلاح همانند 
( داشته ۲: ۳، ۲8: ۲، اول یوحنا ۴: 5، اول پطرس ۴: ۳، کولسیان ۳0: ۲۴مدن دوم او )مراجعه شود به انجیل متی ( و آ9: ۴، 8و  5: ۳، ۲: 1

 باشد.
 ۲7: 1۶)مراجعه شود به انجیل متی  استفاده شده است مسیحهم اغلب برای بازگشتن  ، erchomaiمتداولترین اصطلاح برای "آمدن" یعنی  .5

 (8و  7: 1، مکاشفه ۲۶: 11، اول قرنتیان 11الی  10: 1، اعمال رسولان ۳1: ۲5، ۳0: ۲۴، ۳9: ۲۳، ۲8الی 
(، که یک عنوان عهد عتیقی برای روز نعمت خدا ۲: 5همچنین با اصطلاح "روز خداوند" استفاده شده است )مراجعه شود به اول تسالونیکیان  .۶

 )قیام( و داوری است.
 جهانبینی عهد عتیق نوشته شده است که اینها را تصریح میکند:عهد جدید به طور کلی بر اساس نگرش و 

a. عصر پلیدی و یاغیگیری حال 
b. آیدعصر پارسایی که می 
c. عصری که توسط نماینده روح القدس از طریق کار مسیح )آن مطهر( می آید 

آمدن مسیح با  ی. به جاتغییر میدهندرا  لیانتظارات اسرائ اندکی میزانبه  نگارندگان عهد عتیق رایاست، ز ازیمورد ن شرفتهیپ مکاشفه اتیاله هیفرض
اشعیا " رنجور"بنده  داورر یغ یرنظامیاست. او به عنوان غ یناصر یسیبه مفهوم تولد ع دنیرس نید. اولنوجود دار  آمدندو  ،(لی)اسرائ یارتش، مل کی

خدا  یپادشاه ت،یحیمس دیعصر جدآمدن، آغازگر  نیاول .9: 9 ریا( از زکفاتح پادشاه ایو  یاسب جنگ کی)نه  بر یک کره الاغ آمدسوار  نیآمد. همچن 5۳
 نیتنش ب نیدور است. اهست ولی  گرید یکیاست، اما البته،  نجایدر ا ینگاه پادشاه کیخدا(. در  ی: پادشاهژهیبه موضوع و دیشد )نگاه کن نیدر زم
: ژهیبه موضوع و دیاست )نگاه کن انیهودی یدوقطببیانگر تفکر از هر زمان  شیب یکه به نوع (حی: مسژهیبه موضوع و دیاست )نگاه کن یتحیمس دگاهیدو د

 دیتأک تیتمام بشر رهایی یبرا یهوهبر تعهد  یدوگانگ نیاست که ا نیا تی. واقعستیحداقل مشخص ن اینامعلوم بود،  وآمد( که خواهد  یعصر و عصر نیا
 (.ونسیو  ایاشع ژهیبه و امبران،یو موعظه پ 5: 19؛ خروج ۳: 1۲ ،15: ۳مراجعه شود به پیدایش کند )یم
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انگیز است. این عبارت موضوع اولین و آخرین مراسم او و نوا استفاده کرده، شگفتاناجیل همتعداد دفعاتی که عیسی از این مفهوم در  ٬٬پادشاهی٬٬ ۲۴:۱5
ادشاهی خداوند همچنین نیروی محرکه اغلب تمثیلهای او بوده است. جالب است بدانید که این عبارت در انجیل یوحنا فقط دو بار بکار برده شده است. این پ

 توجه نمایید(. ۲0:۴و روزی فرا خواهد رسید که سرتاسر زمین را در بر خواهد گرفت )به موضوع خاص در اول قرنتیان  در جهت باور کردنر قلب انسانهاست،

کرد، در این پادشاهی حضور داشت )متی اکنون و در طول دورانی حضور فیزیکی داشت و موعظه میاین عبارت توسط عیسی بکار برده شد؛ کسی که هم
(. در عین حال، این عبارت به آینده پر شکوهی که در هنگام ۳۲-۳1:۲1؛ ۲0:11؛ 11، 9:9؛ لوقا 15:1؛ مرقس ۲8:1۲؛ 1۲:11؛ 7:10؛ 17:۴؛ ۲:۳

(. این عبارت منجر به تنش اسکاتولوژیک در اناجیل با بوجود آوردن عباراتی ۶۴:۲۶؛ ۲8:1۶؛ 10:۶بازگشت او زمین را رقم خواهد زد، وصل است )متی 
 گردیده است! ٬٬نهاز پیش/هنوز ٬٬چون 

 های پولس است.توان ارائه کرد، نوشته، مرجعی که بطور مشخص می٬٬پادشاهی٬٬در رابطه با 
 17:1۴ –رومیان 

 50، ۲۴:15؛ 9:۶؛ ۲0:۴ -اول قرنتیان  
 ۲1:5 –غلاطیان 
 5:5 –افسسیان 
 11:۴؛ 1۳:1 –کولسیان 

 1۲:۲ -تسالونیکیان  1
 18، 1:۴ -تسالونیکیان  ۲

در تفکرات عرفانی( در این دوران شیطانی  eonsاین عبارات اشاره به نیروهای آسمانی ) ٬٬یروییو قدرت و ن یاستپس از برانداختن هر ر آنگاه که٬٬ �
 (15، 10:۲؛ 1۶:1؛ کولسیان 1۲:۶؛ 10:۳؛ ۲1:1؛ افسسیان ۳8:۳دارد )رومیان 

 چنین رویدادی قطعاً و به وضوح رخ خواهد داد
 روی صلیب و در زمان قیامبلحاظ الهیاتی بر  .1
 بطور موقت در زمان بازگشت مسیح .۲

های پولس خواهند بود. توجه داشته باشید نزدیکترین آیات موازی با نوشته 18-1۳:1تسالونیکیان 1ای صحت داشته باشد، پس آیات چنانچه چنین مسئله
 (.1۴-1۳:7باشد )دانیال (، که همانا پادشاهی ابدی پدر می17:۴الونیکیان تس1این وجد روحانی، ایمانداران تا ابد با خداوند خواهند بود )که پس از 

 به موضوع خاص زیر توجه نمایید. ٬٬حکمرانی٬٬برای مطالعه بیشتر درباره 

 How to Read the Bible For All Itsکلیسا منتظر تحقق نبوت عهد عتیق نیست زیرا بیشتر نبوتها اشاره به اولین آمدن دارند )مراجعه شود به 
Worth پیش بینی میکنند آمدن پر شکوه شاه شاهان و سرور سرورها، تحقق تاریخی عصر جدید پارسایی بر  ایمانداران(. آنچه 1۶۶الی  1۶5، صفحه

(. گفته های عهد عتیق نادرست نیستند، بلکه ناقص هستند )موضوع 10: ۶زمین همانگونه که در بهشت است، میباشد )مراجعه شود به انجیل متی 
اوت از  وعده های پیمان عهد جدید هستند؟ را مطالعه کنید(. او مجددا خواهد آمد، درست همانگونه خاص: چرا وعده های پیمانی عهد عتیق بسیار متف

 که انبیا پیشگویی کرده بودند، با قدرت و اقتدار یهوه.
 رفاقتند. ک یرا درست م زیاست. خداوند همه چ عهد جدیدو چارچوب کل  ینیاما مفهوم جهان ب ست،ین انجیلیاصطلاح  کی" دوم عنوان " آمدن

 د!ند شکست بخور نتوانی، نمشکست نخواهند خودخواهد شد. شرارت محکوم خواهد شد. اهداف خدا  ایاو اح ریخدا و انسان در تصو میان
اعتراض  یحیبه جنبش رو به رشد مس سهید. کننکنیم عبادت( امتیروز ق کشنبه،یروز  یعنیروز اول هفته )هم ت و روز شبادر هم  هیاول یسایکل

روزهای انحصارا در  انیحی( مسمیلادی 70یعنی در سال نقطه ) نی(. در ابندیکت هیجدهم یعنی)انکار کنند  حیمسرا به عنوان  یسیعکرده و خواست 
 .و عبادت میکنندملاقات  کشنبهی

 (archē) أمنش خاص: موضوع
(Special Topic:  archē) 

 به معنی "آغاز" یا "منشا" چیزی است. archēکلمه یونانی 
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 موضوع خاص زیر را مطالعه نمایید. ٬٬ریاست و اختیارات٬٬برای مطالعه درباره 

 (1:10، عبرانیان 1:1آغاز نظم خلقت )رجوع شود به انجیل یوحنا  .1
 (1:1، اول یوحنا ۲:۳، عبرانیان ۲:1۳، دوم تسالونیکیان ۴:15، فیلیپیان 1:1آغاز بشارت )رجوع شود به انجیل مرقس  .۲
 (1:۲آغاز شاهدان عینی )رجوع شود به انجیل لوقا  .۳
 (۲:11ها )معجزات، رجوع شود به انجیل یوحنا نشانشروع  .۴
 (5:1۲اصول ابتدایی )رجوع شود به عبرانیان  .5
 (۳:1۴به شرطی که اطمینان آغازین خود را تا به آخر استوار نگاه داریم )رجوع شود به عبرانیان  .۶
 ۳:1۴، مکاشفه 1:18سرآغاز، رجوع شود به کولسیان  .7

 استفاده شده استبرای "حکمرانی" و "قدرت" هم 
 در مورد مقامات حاکم .1

a.  1۲:11انجیل لوقا 
b.  ۲0:۲0انجیل لوقا 
c.  ۳:1و تیتوس  1۳:۳رومیان 

 مسئولان مبلغین دینی .۲
a.  8:۳8رومیان 
b.  15:۲۴اول قرنتیان 
c.  ۶:1۲و  ۳:10، 1:۲1افسسیان 
d.  15و  ۲:10، 1:1۶کولسیان 
e.  1:۶یهودا 

نفرین کردند. آنها آزادیخواهان آنتینومی هستند. آنها خود و امیال خود را اول و ماقبل از  معلمین دروغین کتاب یهودا همه مقامات زمینی و بهشتی را
 دهند.خدا، فرشتگان، مقامات مدنی و سران کلیسا قرار می

 (exousia) موضوع خاص: قدرت

()exousiaTOPIC: AUTHORITY (SPECIAL ) 

I.  مشاهده استفاده لوقا از قدرت جالب است )اختیار، قدرت، یا حق قانونی( –استفاده لوقا 
 تواند به عیسی قدرت دهدکند که میشیطان ادعا می ۶:۴در انجیل لوقا  .1
 کردندکرد، حیرت مییهودیان از آموزش دادن عیسی که از قدرت شخصی خود استفاده می ۳۶و  ۳۲ :۴در انجیل لوقا  .۲
 او قدرت و اختیارات خود را به شاگردانش داد 1: 9در انجیل لوقا  .۳
 او قدرت خود را به هفتاد نفر از مبشرین داد 19: 10در انجیل لوقا  .۴
 شدسوال اصلی حول قدرت عیسی پرسیده می 8و  ۲: ۲0در انجیل لوقا  .5
 عیسی را محکوم کرده و بکشندبه شیاطین قدرت داده شد تا  5۳: ۲۲در انجیل لوقا  .۶

" یک تمامی قدرت در آسمان و بر زمین به من سپرده شده است( "18: ۲۲لوقا این کار را نکرد ولی معرفی متی به کمیته عالی )انجیل متی 
 معرفی عالی در مورد اختیارات عیسی است.

 گذاشت زیرا او قدرت این را داشت عیسی بر این امر صحه می
 که خدا به واسطه حرفی .1

a.  (۲۲و  ۲1: ۳در زمان تعمیدش زد )انجیل لوقا 
b.  (۳5: 9در زمان تحولش زد )انجیل لوقا 

 رسالت عهد عتیق کامل شد .۲
a.  (10: ۴9قبیله یهودا )رجوع شود به سفر آفرینش 
b.  (7خانواده ایشا )دوم سموئیل 
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c.  (۲ :5متولد بیت الحم )میکاه 
d.  ۲ال دانی –در دوران امپراتور چهارم  )روم( متولد شده 
e. کرد )اشعیا(به فقیران، نابینایان و نیازمندان کمک می 

 دادگیری او قدرت و توانش را نسبت به شیطان و پادشاهی او نشان میجن .۳
 دهدقدرت زنده کردن مردگان او قدرتش را بر زندگی فیزیکی و مرگ نشان می .۴
 دهدفیزیکی نشان میمعجزات او همگی قدرت و اختیارش را بر مسائل دنیوی، فضایی و  .5

a. طبیعت 
b. غذا دادن 
c. شفا دادن 
d. خواندن افکار 
e. ماهیگیری 

II. استفاده پولس از "قدرت" در ارتباط با زن مسیحی 
 توان به طرق مختلف درک کرد.مسئله قدرت که در اول قرنتیان مورد بحث قرار گرفته را می

استفاده از اقتدار در اول  " بر سر داشته باشد نشانی از اقتدارخاطر فرشتگان، زن باید از همین رو، و به " ۱۰: ۱۱اول قرنتیان 
 ( نمایانگر چیست.exousiaتوان به طرق مختلف درک کرد. نکته کلیدی )در این متن( این است که "اقتدار" )قرنتیان را می

 New Internationalدر  exousiaدر مورد  )قدرت( مرتبط است. اتو بتز مقاله جالبی dunamisاغلب با  exousiaنخست، باید توجه داشت که 
Dictionary of New Testament Theology شوند.دارد. پنج مثال در اینجا ذکر می ۶11تا  ۶0۶، جلد دوم، صفحات 

هر دو با کار مسیح، عواقب نظم جدید جهان و ساختارهای جدید قدرت و  dunamisو  exousia"این یک مشخصه در عهد عتیق است که 
 (۶09" )صفحه مرتبط هستند ایماندارانت گرفتن قدر

. اقتدار کسانی که به مسیح ایمان دارند بر اساس حکم مسیح و خنثی کردن تمام قدرتها است. این هم بر ایمانداران( exousia"قدرت )
 (۶11کند" )صفحه آزادی و هم خدمت دلالت می

گرایان در قرنتس گفته شد (، این تصریح که در ابتدا برای فرقهexestin ۲۳: 10، 1۲ :۶قرنتیان "او آزاد است که هر کاری انجام دهد )اول 
 (۶11کند درست است" )صفحه توسط پولس برداشت شد که تائید می

مبنا است که چه "در عمل، این آزادی نامحدود، با این دیدگاه از حقیقت که رستگاری کامل هنوز باید به انجام رسد، بطور نظری بر این 
 ۶11(" صفحه ۲۳: 10، 1۲ :۶چیز برای سایر مسیحیان و جمعیت در کل مفید و کمک کننده است )اول قرنتیان 

ولی همه چیز بنا نشده (« exestinهمه چیز قانونی هستند )»، ولی همه چیز مفید نیستند. («exestinهمه چیز برای من قانونی هستند )"»
به بعد(". نقل قولهای داخل نقل قول  ۲۳: 10اش باشد )اول قرنتیان فع خودش نباشد، بلکه دنبال نفع همسایهاست. بگذاریم کسی دنبال ن

دهد، ولی با نشان دادن اینکه این کل حقیقت دینان در قرنتس بودند. پولس با تائید بر درست بودن آنها، آنها را نشان میاحتمالا شعارهای بی
 (.۶11نیست" )صفحه 

 کند:های خود به کلیسای قرنتس استفاده میب از این دو کلمه در نامهپولس اغل
1. Exousia 10: 1۳، دوم قرنتیان 10 :11 ؛18)دو مرتبه(، و  1۲ ، ۶ ، 5، ۴: 9 ؛۳7 :7، اول قرنتیان 
۲. Dunamis ۴: 1۳، 9: 1۲ ؛)دو مرتبه( ۳: 8 ؛7: ۶ ؛7: ۴دوم قرنتیان  ؛۴۳ ،۲۴: 15 ؛۴: 5 ؛۲0 ،19: ۴ ؛5 ، ۴ :۲ ؛18: 1، اول قرنتیان 

 )دو مرتبه(
کند که خط ظریفی میان این دو افراطی ترسیم دینان بودند. پولس سعی میگرایان و هم بیحقوق و قدرت دو مورد مهم برای هم قانون

ظور پیشرفت پادشاهی. زن( به من-مرد-شوند که فرمان خدادادی خلقت را بپذیرند )یعنی مسیحنماید. در این متن، زنان مسیحی تشویق می
کند. از نظر ( تصریح می1۲و  11:11( را در آیات اول قرنتیان 18 :۲ ؛۲7و  ۲۶: 1پولس توافق دوجانبه اولیه )رجوع شود به سفر پیدایش 

 خداشناسی این خطرناک است که:
 یک آیه را در این متن محافظت کنیم .1
همسر و شوهر و همسران قرن اول را با هر فرهنگی و در هر قرنی اعمال خطوط سیستماتیک سخت مذهبی در روابط زن و مرد و  .۲

 کنیم.
 تعادل پل را میان آزادی مسیحی و تعهدات پیمان مسیحی را فراموش کنیم .۳
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 اشاره داشته باشد. در اینباره به موضوع خاص زیر توجه نمایید. eonتواند به عرفان این متن همچنین می

این عبارت  –نوشته شده(  ٬٬او همه دشمنانش را زیر پا گذارده است٬٬)در نسخه انگلیسی:  ٬٬دشمنانش بگذارد ۀکه پا بر هم یتا زمان یداو با٬٬ ۲5:۱5
(. در عهد عتیق، دشمنان کافرانر سرزمینهای اطراف بودند، اما در عهد جدید، 1:110؛ ۶:8یک اصطلاح عهد عتیق بمعنی کامل شدن پیروزی است )مزمور 

باشند، هستند. این نیروهای شیطانی انسانها را تحت تأثیر قرار داده تا از ایمان خود ند و مسیحر او در تخاصم میآنها نیروهای روحانی و آسمانی که با خداو

از کنیسه  های دینی )مثلا کلیساهای خانگی( دعا بخوانند؟ بطور قطعکجا زنان مسیحی این آزادی را بدست آوردند که به عنوان رهبر در گردهمایی
کند. با این های مختلف این فصل کمک مینبوده. آیا این گرایش از جامعه روم قرن اول بوده است؟ این امکان وجود دارد و به نظر من به توضیح جنبه

زندگی و اجتماعی های حال، این احتمال هم هست که قدرت انجیل، بازسازی تصویر اصلی خدا باشد. یک برابری شوکه کننده جدید در تمامی جنبه
تواند به مجوزی برای سو استفاده فردی تبدیل شود. این بسط نامناسب آن چیزی است که پولس برایش اظهار انسان وجود دارد. ولی این برابری می

 کند.نگرانی می
Answers to Questions های کلیسا در مسیحیت ز در رابطه با سنتاثر اف اف بروس واقعا کمک زیادی به من کرد تا در مورد بسیاری مسائل بحث براگی

کردم که پوشش زنان به منظور نشان دادن هدیه الهی است )یا برابر هم بودن در سفر پیدایش غرب مدرن فکر کنم. به عنوان یک مفسر من همیشه فکر می
کنم، پیدا نمایم، بنابراین، مردد بودم که آن را در فاده می(، نه اقتدار شوهر. ولی نتوانستم این تعبیر را میان منابع مختلف انجیلی که است7و  ۲۶: 1

کرد، بخاطر دارم )به هایم قرار دهم یا نه. هنوز احساس هیجان و آزادی را که وقتی اف اف بروس هم به همین فکر میها/آموزشتوضیحات یا موعظه
اند تا مروجین تمام وقت مسیح باشند )رجوع شود فراخوانده شده ماندارانایکنم تمامی مراجعه کنید(. فکر می 95صفحه  ”سوالات پاسخ دهید“بخش به 

 (!1۲و  11 :۴به افسسیان 

 پولس های نوشته در فرشتگان سطوح خاص: موضوع
(SPECIAL TOPIC: ANGELIC LEVELS IN PAUL'S WRITINGS) 

کردند و به یحسادت مبه انسان گمراه ( نایسکوه  درکردند که فرشتگان به عشق و توجه خداوند )به عنوان مثال، دادن قانون او میها فکر ربی
 برای عبور از قلمرو فرشتگان متخاصم  داشتن اسم رمزتنها با  رستگاریکردند که میعرفان ادعا  نیبه آنها خصمانه بودند. معلمان دروغنسبت  لیدل نیهم

 شود.یخوب م یخداو رسیدن به است، که منجر به بالا رفتن،  ری( امکان پذانیو افسس انیکولس ی)به معن

George Eldon Laddبرد:یبه کار م «دیعهد جد اتیاله»در کتاب را فرشتگان  یاز اصطلاحات پولس برا ی، خلاصه خوب 

 نییرا تع گانکند تا صفوف فرشتیاز کلمات استفاده م یگریکند؛ او از گروه دیاشاره م نیاطیو ش طانینه تنها به فرشتگان خوب و بد، ش سلوپ"
 :هستند ریکند. اصطلاحات به شرح ز

 10: ۲، کولسیان ۲1: 1، افسسیان ۲۴: 15[، اول قرنتیان archē] 'قانون'
 ۳8 :8 یانمو؛ ر 15 :۲؛ 1۶ :1 کولسیان؛ 1۲ :۶؛ 10: ۳افسسیان "[، RSV ،"principalities؛ archai'حاکمان' ]

 10 :۲ کولسیان؛ ۲1 :1 سسیاناف ،۲۴: 15اول قرنتیان [، exousia'مقام' ]
 ۲1: 1افسسیان ، "مقامات"[، RSV؛ exousiai'مقامات' ]
 ۲1 :1 سسیاناف، ۲۴: 15اول قرنتیان [، dynamist"قدرت" ]

 ۳8 :8یان [، رومdynameis' ]ها'قدرت
 1۶ :1 کولسیان، [thronoi] 'تاج و تخت'
 ۲1: 1افسسیان ، "سلطه"[، RSV؛ kyriotēs' ]اربابی'
  1۶: 1کولسیان ، [kyriotētes] 'بزرگان'
 1۲: ۶، افسسیان 'حاکمان این جهان تاریک'
 1۲: ۶، افسسیان 'پلید در بهشت)میزبانان( روحانی '
 1۳: 1، کولسیان 'اقتدار تاریکی'
 ۲1: 1، افسسیان 'به هر نامی که خطاب میشود'
 (.۴01" )صفحه 10: ۲، فیلیپیان 'موجودات بهشتی، زمینی و زیر زمینی'
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عیسی بوسیله صلیب و قیام خود، بطور کامل بر این نیروها غلبه کرد. رستاخیز نهاییر همه ایمانداران  دست کشیده و سر به شورش و قیام علیه خداوند بر دارند.
 !یروزی علامتگذاری خواهد کرداین پ

 کنند.دو کتاب بسیار جالب منتشر شده که سعی در تشریح این دارند که این نیروها دقیقاً به چه چیزی اشاره می

 Hendricus Berkhofنوشته  Christ and the Powersکتاب  .1
 Oscar Cullmannنوشته  Christ and Timeکتاب  .۲

؛ مکاشفه 10:1تیموتائوس ۲است. بر مرگ غلبه شده است ) ٬٬پوچ و تهی کردن٬٬این بمعنی  ٬٬برداشته شود، مرگ است یاناز م یددشمن آخر که با٬٬ ۲6:۱5
. نفرین برداشته خواهد شد )مکاشفه (۳باشد )پیدایش (. مرگ خواست خدا برای بشریت نبوده، بلکه حاصل سقوط بشریت و اخراج او از بهشت می۴:۲1
 که اکنون مغلوب گردیده است.( همانگونه ۳:۲1

 مراجعه نمایید. ۲9:1در اول قرنتیان  Katargeōبه موضوع خاص:  ۲۶و  ۲۴:15در اول قرنتیان  ٬٬از میان برداشتن٬٬برای مطالعه بیشتر درباره 

(. مسیح، پسر، تابع ۳:11؛ ۲۳:۳قرنتیان  ضمایر مقدم مبهم هستند. بدیهی است که این آیه اشاره به روابط داخلی پادشاهی خداوند دارد )اول ۲8 – ۲7:۱5
 (.۳۶-۳۳:11است )رومیان  ( پدر در عملکرد برای احیای بشریت در طول زمان11:۳)اما نابرابر نیست، کولسیان 

مراجعه  1۳:9نتیان و موضوع خاص در دوم قر  1۶:1۶است. به یادداشت اول قرنتیان  1:110باضافه کنایه به مزمور  ۶:8این آیه نقل قولی از مزمور  ۲7:۱5
 شود.

های از زمان در طول این پاراگراف دیده این اتفاق چه زمانی رخ خواهد داد؟ سوال اساسی این است! نشانه ٬٬یداو گرد یعمط یزکه همه چ یهنگام٬٬ ۲8:۱5
 شود.می

 ۲۳:15(، آیه epeitaپس از آن ) .1
 ۲۴:15(، آیه eitaسپس ) .۲
 ۲۴:15، دو بار(، آیه hotavهنگامیکه ) .۳
 ۲5:15(، آیه achriتا زمانیکه ) .۴
 ۲7:15(، آیه hostanوقتیکه ) .5
 ۲8:15(، آیه hostanوقتیکه ) .۶

 آیا این آیه اشاره موارد زیر دارد
 مرگ عیسی و قیام او .1
 عروج عیسی .۲
 بازگشتر عیسی .۳
 های پادشاهی هزارهبرخی جنبه .۴

ها و  الهیاتر اغلب پیشفرض باشد.اعلان زمان آن با قطعیت ناممکن می برای هر مترجم بمنظورپولس ترجمه کلام یک دوره زمانی مشخصی وجود دارد، اما 
 نماید!سیستماتیک ما این پاراگراف را به صورتهای گوناگون شکل داده و هر مترجم بر اساس الهیات خود آن را ترجمه و تفسیر می

 ۳۴-۲۹:۱5)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBن مت
 یدتعم یشاناز ا یابتچرا به ن خیزند،یچه کنند؟ اگر مردگان برنم گیرند،یم یدتعم یشاناز ا یابتآنان که به ن خیزند،یاگر مردگان برنم۲۹

در مورد شما دارم قَسَم که من  یسیع یحْ که در خداوندمان مس یبه فخر۳۱ اندازیم؟یچرا ما هر ساعت جان خود را به خطر م یاو ۳۰ گیرند؟یم
ام؟ اگر مردگان از آن برده یبوده است، چه سود یبشر یلاگر جنگ من با وحوش در اَفِسُس تنها به دلا ۳۲. رومیهر روز به کام مرگ م

 خیزند،یبرنم
 یمو بنوش یمبخور بیایید»

 «.میریمیفردا م زیرا
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آن در  انجامای را برای مترجمان بوجود آورده است. ما هیچ آیه همتراز با آن در متن کلام نداریم. ما هیچ مرجع دیگری برای این آیه مشکلات عدیده ۲۹:۱5
ید بپذیریم که ما با دوم و سوم دیده شده است. هایبرخی شواهد تاریخی درباره بعضی موارد مشابه میان مردتدها در قرن هرچندکلیساهای اولیه نداریم، 

 ها به شرح زیر هستند:کند. برخی نظریهدانیم که این آیه به چه چیزی اشاره میبلحاظ انجیلی دقیقاً نمی
 اند شوندشوند تا جایگزین مسیحیانی که از دنیا رفتهمسیحیان جدید تعمید داده می .1
 اند، حفظ گرددرمت عزیزانشان که از دنیا رفتهشوند تا حاند تعمید داده میافرادی که تازه دین خود را تغییر داده .۲
 افراد تحت تعلیم پیش از تعمید از دنیا رفته و جنازه آنها توسط مسیحیان زنده تعمید داده شود .۳
 تازه واردان به دین بر روی قبرهای بزرگان مسیحی تعمید داده شوند .۴

 فت تا بتوان آن را ترجمه و تفسیر کردبلحاظ تاریخی چندین فرضیه را باید در رابطه با این آیه در نظر گر 
 قرار دارد از واقعیت قیام تصاویرای از مثالها و این آیه ابتدا به ساکن در مجموعه .1
 تواند بر اساس تصاویر و تصورات، الهیات یا دکترین بوجود آوردکسی نمی .۲
ن نباید مورد تأکید قرار گرفته و یا تبدیل به یک دکترین گردد از آنجاییکه هیچگونه دیدگاهی نسبت به مرجع تاریخی دقیق آن وجود ندارد، این مت .۳

 گراها()مورمون
 (.TEV, NJBکند )حتی به لحاظ متنی نیز مشخص نیست که پولس این تمرینها را صحه گذاشته یا فقط به آنها اشاره می .۴

مراجعه  1:5)در واقع( در این بنده استفاده کرده است. به یادداشت اول قرنتیان  holōs. نسخه یونانی از کلمه این یک جمله شرطی نوع اول است ٬٬اگر٬٬ �
 کنید.

۳۱:۱5 
NASB, NKJV ٬٬کنمتأکید می٬٬ 

NRSV  ٬٬که مشخص است٬٬ 
TEV  ٬٬کنماعلام می٬٬ 
NJB  ٬٬که قَسَم ٬٬ 

واند نوعی فرمول برای قسم خوردن باشد. پولس از اینگونه قسم، اغلب برای تصریح بر قابل تاین عبارت در نسخه یونانی نیست، اما در متن بعدی می
 (.۳1، 11-10:11؛ ۲۳، 18:1قرنتیان ۲؛ 1:9اعتماد بودنر اظهاراتش بهره برده است )رومیان 

رنتس، گواهی بر کاریست که برای مسیح انجام گوید که کار او در قپولس اینگونه می ٬٬در مورد شما دارم یسیع یحْ که در خداوندمان مس یبه فخر٬٬ �
 (. کلیساهای پولس گواهی بر رسول بودن و اثرگذاریر او بودند.۳-۲:9؛ ۴:7؛ ۲-1:۳دهد. کار او ارزش خود را داشت )دوم قرنتیان می

؛ غلاطیان 15-1۴:5در نسخه یونانی این عبارت بمنظور تأکید در ابتدای جمله قرار داده شده است )دوم قرنتیان  ٬٬رومیمن هر روز به کام مرگ م٬٬ �
؛ 1۲-8:۴؛ 10-8:1اشاره به مشکلاتی که پولس در راه خدمت به مسیح با آنها مواجه بود، دارد )دوم قرنتیان  ۳۲-۳0(. آیات 1۶:۳یوحنا 1؛ ۲0:۲

دانست که کارش دارای ارزش است زیرا شخصاً مسیح جلال داده شده را در جاده دمشق ملاقات کرده بود )اعمال (. او می۲7-۲۳:11؛ 10 -۳:۶
عهد عتیق )آموزشهای او ( و 1۲-11:1؛ غلاطیان ۲۲-1:9(. الهیات پولس از تجربیات و مکاشفات شخصی )اعمال 18-9:۲۶؛ 1۶-۳:۲۲؛ ۲۲ -1:9

 ها( نشأت گرفته بود.توسط ربی

پولس از دوو جمله شرطی نوع اول برای بیان منظور خود استفاده کرده است. اگر هیچ قیامی صورت نپذیرفته و مسیحیت پاداشی دریافت  ٬٬اگر٬٬ ۳۲:۱5
 نکرده، پس چرا پولس باید هر روز، خودخواسته بخاطر انجیل عذاب ببیند؟

ثبت کرده، ذکر نشده، و بدلیل اینکه پولس  ۲7-۲۳:11س در دوم قرنتیان این تجربه در فهرست عذابهایی که پول ٬٬جنگ من با وحوش در اَفِسُس٬٬ �
شد که دیوهای وحشی مبارزه نماید. لذا این جمله باید یک استعاره از شرایط دشوار روحانی بوده باشد که پولس یک شهروند رومی بود، نباید مجبور می

که خدا را  یهستند بعض یراز ید؛گناه مکن یگرو د یاییدسَرِ عقل ب۳۴« .سازدیر بد، اخلاق خوب را فاسد ممعاشِ »: یدمخور یبفر۳۳
 .یدتا شرمنده شو گویمیرا م ین. اشناسندینم
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ای از زندان در افسسوس برخی این اظهارات را جدی تلقی کرده و معتقدند که نشان از دوره (.10-8:1در افسسوس با آن روبرو گردیده بود )اول قرنتیان 
 دارد.

چنانچه قیام صورت نپذیرفته بود، چه برای مسیح و متعاقباً قیام برای پولس، کارهای پولس برای مسیح هیچ اثر روحانی  ٬٬اماز آن برده یچه سود٬٬ �
کرد، اما اگر انجیل حقیقت نداشته باشد، هیچ پاداشی هم در کار نخواهد بود )نه نجات و رستگاری، نه رستاخیز، کار مینداشتند. او بخاطر کلام انجیل 

 (.19-1۲:15نه زندگی ابدی، نه مجالست با خدا، نه پیوند دوباره با عزیزانمان در بهشت، اول قرنتیان 

کرد، بود. گرایی را دنبال می(، فیلسوف یونانی که فلسفه لذتEpicurusاین شعار پیروان اپیکور ) ٬٬میریمیفردا م زیرا، یمو بنوش یمبخور یاییدب ٬٬ �
فقط ٬٬کنند است؛ (. این عبارات بسیار شبیه به آنچه که امروزه بیان می19:1۲؛ لوقا 1۲:5۶باشد )اشعیا نیز می 1۳:۲۲همچنین نقل قولی از اشعیا 

اما چه خواهد شد اگر رستاخیزی وجود داشته باشد؟ چه خواهد شد اگر  !٬٬توانید انجام دهیدرا که دوست دارید و میآیید، پس هر آنچه یکبار بدنیا می
 (؟!۲:1۲ی زندگی که دریافت کردیم، جوابگو شویم )دانیال ما روزی در پیشگاه خداوند مقدس بایستیم و بابت هدیه

 (.9:۶گردید )اول قرنتیان باشد. کلیسای قرنتس بوسیله الهیات غلط هدایت میبا بار منفی می این جمله دستوری مجهول حال ٬٬یدمخور یبفر ٬٬ ۳۳:۱5

، شاعر و نبی یونانی باشد که در ارتباط با یک روسپی بیان کرده بود. Thaisرسد که این جمله از بنظر می ٬٬سازدیمعاشِر بد، اخلاق خوب را فاسد م ٬٬ �
گیری از پولس با بهره( برخورداری از آزادیهای جنسی، بسیار مغرور بودند. ۲رومیر خود و یا -زمینه یونانی( پیش1افکنان در قرنتس از برخی تفرقه

رشد کرده بود، که بخاطر مدارس فلسفه  Tarsus(. پولس در ۳۳و  ۳۲:15اید )اول قرنتیان نمفیلسوفانی که آنان داشتند، بر شدت اعمال آنها تأکید می
(. او بصورت منحصر بفردی یهودیت ربیانی و فلسفه و تفکر یونانی 1۲:1و تیتوس  ۲8:17گردید )اعمال یونانی خود، بسیار شهر معروفی محسوب می

 را فرا گرفته بود.

 مراجعه نمایید. ۴۲:۱5قرنتیان به موضوع خاص در اول  ٬٬فاسد٬٬ �

۳۴:۱5 
NASB  ٬٬سر عقل بیایید٬٬ 
NKJV  ٬٬به عدالت هشیار شوید٬٬ 
NRSV  ٬٬به عقل و ذهنی درست بیایید٬٬ 

TEV  ٬٬به حواس درستِ خود باز گردید٬٬ 
NJB  ٬٬از بلاهت بیدار شوید٬٬ 

 .٬٬یکبار برای همیشه بخود آیید٬٬عنی باشد رسد که به این ماین یک جمله دستوری آئوریستی حال کامل است. بنظر می

باشد. بدیهی است که آنان که قیام این یک جمله دستوری حال کامل با بار منفی است که معمولًا بمعنی توقف عملی در حال اجرا می ٬٬یدگناه مکن ٬٬ �
اخلاقی و فساد آنان بعنوان راهی برای نشان دادن غلط بودن الهیات آنان بیدادند. پولس از را انکار کردند در یک زندگی بدون خدا ادامه حیات می

 بهره برده است.

آمیز به کسانی بودند که برای  اینها سخنان طعنه باشد.، یا عرفانر انکارر وجود خدا می٬٬egnostic٬٬در زبان انگلیسی این واژه  ٬٬شناسندیخدا را نم٬٬ �
  !داد که از هیچ دانشی برخوردار نبودنددانش احترام والایی قائل بودند. الهیات و اعمال آنان بوضوح نشان می

 ۴۱-۳5:۱5)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
زنده  یردتا نم کاری،ی! آنچه میاچه سؤال ابلهانه۳6 «آیند؟یم یو با چه نوع بدن خیزندیمردگان چگونه برم»بپرسد:  یکس یدامّا شا۳5

 یهاخواه گندم خواه دانه کاری،یبلکه تنها دانه را م کاری،یرا که بعد ظاهر خواهد شد نم یکالبد کاری،یم یزیکه چ یهنگام۳7. شودینم
جسمها  ۀهم۳۹. کندیمخصوص به خود عطا م یو هر نوع دانه را کالبد بخشدیکرده است، بدان م یینرا که خود تع یامّا خدا کالبد۳8. یگرد

به ۴۰اند. از جسم یگرد ینوع یدارا یزن یهاماه یگر؛د یو پرندگان را نوع یگر،د یرا نوع یواناتنوع جسم است، ح یکرا  یان. آدمیستندن یکی
 یاز نوع ینیزم ینوع است و جلال کالبدها یکاز  یآسمان ی. امّا جلال کالبدهاینیزم یهاوجود دارد و کالبد یآسمان ی، کالبدهاسانینهم

 متفاوت است. یگرد ۀبا جلال ستار  یزجلال هر ستاره ن یگر؛د یجلال یزو ستارگان ن یگر،د یجلال خاص خود را دارد، ماه جلال یدخورش۴۱. یگرد
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زبان زندن است، بهره برده است. این قالب سوال/پاسخ در ملاکی در عهد عتیق و در عهد تکنیک ادبی که زخمپولس از این  ٬٬بپرسد یکس یدشا٬٬ ۳5:۱5
شود. در اینجا، بحث به شود. موضوع کار ادبی بوسیله یک دیالوگ میان نویسنده و مخالف فرضی جلو برده میجدید در رومیان و اول یوحنا نیز دیده می

ی ایمانداران را انکار کردند. اکنون پولس افکن قیامر مسیح را و بدنبال آن رستاخیز همهاول، برخی گروههای تفرقه غییر کرده است.موضوع تقریباً متفاوتی ت
 اند، مورد خطاب قرار داده است.کسانی را که بدن قیام کرده را به زیر سوال برده

ارتباط با بدن قیام کرده از دیدگاه منفی نسبت به بدن فیزیکی در برخی از مدارس فلسفه یکی از سرمنشأهای تضاد در  ٬٬آیندیم یبا چه نوع بدن٬٬ �
( و حتی بدتر از آن، بدن فیزیکی را همچون زندانی ابدی روح در میان Gnosticismگیرد. یونانیان اغلب ماده را بچشم شیطان دیده )یونانی نشأت می

گذاردن بر یک بدن فیزیکی ی منجر به تضاد مستقیم با زمینه عبرانی )فریسی( پولس نسبت به صحهپیشزمینه فرهنگی/فلسف نگریستند.انسانها می
 در زندگی پس از مرگ گردید.

 پولس از یکسری تصاویر برای نشان دادن پیوستگی، اما در عین حال متفاوت میان بدن فیزیکی و روحانی بهره برده است. ۴۱ -۳5:۱5
 ۳7:15کرده، اول قرنتیان بذر در برابر گیاه رشد  .1
 ۳9:15انسان در برابر حیوان، اول قرنتیان  .۲
 ۴0بدن آسمانی در بررابر بدنهای زمینی، آیه  .۳
 ۴1:15نورهای شبانگاه در برابر نور خورشید، اول قرنتیان  .۴

دهد! عارفی آنان را همچون ابلهان نشان میمردمی که مدعی شناخت خداوند هستند، اما رفتار و کردار آنها بشکل غیرمت ٬٬یاچه سؤال ابلهانه٬٬ ۳6:۱5
دانشی که  بهآنها کاملًا مطمئن بودند که  کند.شوند، شخصیت اینگونه افراد را عیان میآمیز پولس، که در اول و دوم قرنتیان بسیار دیده میتوضیحات کنایه

 اند!دست یافتهاند، توان دیدن یا درک آن را نداشته

 شوندمی برده بکار ابله انسانهای برای که واژگانی خاص: موضوع
(SPECIAL TOPIC: TERMS FOR FOOLISH PEOPLE) 

 اند.شخص بوسیله چندین واژه در عهد عتیق بیان شده/این رفتار
؛ ارمیا 8:۳5؛ 11:19)و بســـیاری دیگر(؛ اشـــعیا  7:1؛ امثال 17:107؛ مزمور ۳، ۲:5ایوب  –( BDB 17, KB 21) ٬٬شـــخص ابله٬٬، ٬٬ابله٬٬ .١

 7:9؛ هوشع ۲۲:۴
)و بســـیاری دیگر(؛ جامعه  ۳۲، ۲۲:1؛ امثال 8:9۴؛ ۶:9۲؛ 10:۴9مزمور  –( BDB 493, KB 489) ٬٬کســـی که دارای اعتماد بنفس اســـت٬٬ .٢

 )و بسیاری دیگر( ۴، ۳، 1:5؛ 1۴:۲-1۶
؛ 8:۳9؛ 1:1۴؛ مزمور  8:۳0؛ 10:۲؛ ایوب 1۳:1۳؛ ۳۳:۳سموئیل ۲؛ ۲1، ۶:۳۲تثنیه  –( BDB 614, KB 663) ٬٬شخص توخالی و پوچ٬٬ .٣

 11:17یا ؛ ارم۲۲:۳0؛ ۲1، 7:17؛ امثال ۲۲، 18:7۴؛ 1:5۳
ــموئیل 1؛ ۲8:۳1پیدایش  –( BDB 698, KB 754) ٬٬پوککله٬٬ .4 ــموئیل ۲؛ 1۳:1۳س ؛ 9:1۶تواریخ ۲؛ 8:۲1تواریخ 1؛ 10:۲۴؛ ۳1:15س

 ۲1:5؛ ارمیا ۲5:۴۴؛ اشعیا 1۴، ۳:10؛ 19:۲جامعه 
 عیسی از سه کلمه برای تعریف از اینگونه انسانها استفاده کرد

١. Aphrōn ۲0:1۲؛ ۴0:11، لوقا 
٢. Anoētos ۲5:۲۴، لوقا 
٣. Mōros 19، 17:۲۳؛ ۲۲:5، متی 

 mōrosشــود، در جاییکه عبارت دیده می ۲۲:5محکمترین اظهارات توســط عیســی در ارتباط با کاربرد اینگونه عبارات نســبت یه یک شــخص در متی 
تواند به شخص دیگری اطلاق کند، تواند یا نمیبمعنی ناتوان از زندگی است. این بخش به عناوین خاصی که شخص می racaبازتاب دهنده لغت آرامی 

 پردازد.ختصاص ندارد، اما به رفتاری در مقابل دیگران بخصوص برادران دینی خود، میا
؛ 10:۲0)اعداد  باشــدمی ٬٬شــورش علیه خداوند٬٬، بمعنی mōreh  ،BDB 598ی عبری آن ، اما واژه اولیهترجمه شــده ٬٬احمق٬٬ mōrosواژه یونانی 

 17:۲۳عیسی فریسیان را با واژه مشابهی در متی  مراجعه نمایید. ۴۲صفحه  Answers to Questionبنام  F. F. Bruce؛ به کتاب ۲0، 18:۲1تثنیه 
ست. نه فقط اعمال ما، بلکه انگیزه شخص میخطاب کرده ا سانها را م سایر ان شات و اهدف ما گناه در برابر  کند. قتل، تا جاییکه به خدا مربوط ها، گرای
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(. کاربرد زبانی که در نوع خود ۲۴:1۲برد )یوحنا در اینجا پولس دوباره از عبارات عیسی بهره می ٬٬شودیزنده نم یردتا نم کاری،یآنچه م٬٬ ۳7و  ۳6:۱5
کند(. بنا نیست که بحث را عملی کنیم، پیدا میای که هر چیزی در حواس پنجگانه نمود گردد )شیوهگردد در همینجا مشخص میپدیده خاص محسوب می

 بکار برده شده است. بظاهر مرده و سفت هایاما اینجا یک استعاره در علم کشاورزی درباره زندگی جدید از دانه

 آورد که بمعنی احتمال وقوع عملی است.یک جمله شرطی نوع سوم را بوجود می ٬٬تا٬٬عبارت 

 گوید.های غلات دیگری سخن می(. پولس از احتمال دانه10:1۴باشد )اول قرنتیان نوع چهارم میاین جمله شرطی ناقص  ٬٬خواه٬٬ �

دوم سه  ٬٬دیگر٬٬است، و  allosبکار برده شده که  ۴1:15و سه بار در اول قرنتیان  ۳9:15چهار بار در اول قرنتیان  ٬٬دیگر٬٬اولین  ٬٬دیگر...دیگر٬٬ ۴۰ – ۳۹:۱5
نام دارد. تفاوت میان این دو در متون کلاسیک یونانی کاملًا مشخص است، اما در نسخه یونانی کویین تقریباً  hererosبکار رفته و  ۴0:15بار در اول قرنتیان 
 رسد که مرز این تفاوتها باقی مانده باشد:در این متن، بنظر میاز بین رفته است. 

1. Allos (۴1، ۳9:15، یک نمونه از یک نوع )اول قرنتیان 
۲. Heteros (۴0:15، یک نمونه کاملًا متفاوت )اول قرنتیان 

 مراجعه نمایید. 7:۲در اول قرنتیان  (DOXAموضوع خاص: جلال )به  ۴۱:۴۳، ۴۰:۱5

کند. احتمالًا دلیل آن اینست که ما در زندگی زمینی کامل عیان نمیانجیل هر آنچه را که به زندگی پس از مرگ ارتباط دارد، بطور مشخص یا  ۴۹ – ۴۲:۱5
هر چند که هنوز خیلی دقیق  پردازد.موقت خود قادر به هضم و درک آن نیستیم. این پاراگراف به بحث درباره بدن قیام کرده و مقایسه آن با بدن زمینی می

کاملًا برای زندگی جدید، مجالست، عبادت و خدمت به خدای خود در عصر جدید، آماده خواهد  توان گفت، اینست که بدنهای جدید مانیست. هر آنچه که می
 (.۲:۳یوحنا 1؛ ۲1:۳گردید. شکل این بدن دیگر اهمیتی ندارد )فیلیپیان 

۴۲:۱5 
NASB, NRSV, 

NJB  ٬٬فناپذیر...فناناپذیر٬٬ 
NKJV  ٬٬فاسد شدنی...غیرفاسد شدنی٬٬ 

TEV  ٬٬فانی...جاویدان٬٬ 

ــانگردد، میمی ــوح نش ــد! نفرت از برادران و خواهران ما بوض ــیم )دهد که ما خدا را نمیمی تواند یک طرز فکر باش ــناس ؛ و 15:۳؛ 11-9:۲یوحنا 1ش
ها و غرور در آور بهتر از مرگ است، اما بخاطر داشته باشید که این بخش از متن، بمعنی شکستن همه خودخواهی(. بخصوص، یک طرز فکر نفرت۲0:۴

 نفس انسان است.
 کند.نسانهای ابله پیروی میها واژه از عهد عتیق و عیسی در تعریف از اپولس بوسیله ده

1. Aphrōn 11، ۶:1۲؛ 19، 1۶:11؛ دوم قرنتیان ۳۶:15، اول قرنتیان 
۲. Mōros ، ۲۲:1و یک شکل مرتبط در رومیان  10:۴؛ 18:۳اول قرنتیان 

، اغلب بعنوان افرادی شناخته دهدمیشناخت خداوند هستند، اما رفتار و کردار آنها بشکل غیرمتعارفی آنان را همچون ابلهان نشان مردمانی که مدعی 
آمیز پولس، بیشــتر در اول و دوم قرنتیان، اینگونه افراد را عیان کرده اســت. آنها شــوند که از ســطح فکری پایینی برخوردار هســتند! توضــیحات کنایهمی

 ایی دانش حقیقی را!اند که نه توان دیدن آن را داشتند و نه توان شناسخیلی مطمئن بودند که به دانشی دست یافته

 ۴۹-۴۲:۱5)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
در ذلّت کاشته ۴۳. یرفسادناپذ خیزد،یاست؛ آنچه برم یرفسادپذ شود،یاست. آنچه کاشته م ینچن یزمردگان ن یزدر مورد رستاخ۴۲

. اگر بدن خیزدیبرم یبدنِ روحان شود،یکاشته م یعیبدنِ طب۴۴. خیزدیدر قوّت برم شود،ی. در ضعف کاشته مخیزدیدر جلال برم شود،یم
؛ آدمِ آخر، روحِ «آدم، موجود زنده گشت یعنیانسانِ اوّل، »چنانکه نوشته شده است: ۴5وجود دارد.  یزن یبدن روحان ،وجود دارد یعیطب
انسانِ دوّم از آسمان است.  ی؛است و خاک ینانسانِ اوّل از زم۴7. یآمد، و پس از آن روحان یعیبلکه طب یامداوّل ن یروحان یول۴6شد.  بخشیاتح
گونه و همان۴۹. شودیم یافت یزن یانداراست، در آسمان یوجود دارد؛ و هرآنچه انسان آسمان یزن یاندر خاک واجد آن بود، اکیهرآنچه انسان خ۴8

 گرفت. یمبه خود خواه یزرا ن یشکل انسان آسمان یم،را به خود گرفت یکه شکل انسان خاک
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(. به تضاد موازی میان بدنهای 5۳، 50:15؛ ۲5:9؛ اول قرنتیان ۲۳:1شود. )رومیان اغلب از این اصطلاح در همان متن در حالت مخالف استفاده می
 فیزیکی زمینی و بدنهای فناناپذیر آسمانی خود، توجه نمایید.

 50 ،۴۲:15فاسد شدنی در برابر فاسد نشدنی، اول قرنتیان  .1
 ۴۳:15رسوا در برابر با عزت، اول قرنتیان  .۲
 ۴۳:15ضعف در برابر قدرت، اول قرنتیان  .۳
 ۴۴:15بدن طبیعی در برابر بدن روحانی، اول قرنتیان  .۴
 ۴5:15اولین آدم در برابر آخرین آدم، اول قرنتیان  .5
 ۴9:15تصویر زمینی در برابر تصویر آسمانی، اول قرنتیان  .۶

 مراجعه شود. 9:1۲در دوم قرنتیان  موضوع خاص: ضعفبه  ٬٬ضعف٬٬ ۴۳:۱5

نویسد که این جمله، می The United Bible Societiesاز انتشارات  Handbook on Paul’s First Letter to the Corinthiansکتاب  ٬٬اگر٬٬ ۴۴:۱5
 Word Pictures in the New Testamentدر کتاب  A. T. Robertson(. با اینحال، ۳۶1بلکه اظهار یک حقیقت است )صفحه  شرطی نوع اول نبوده،

 دد.گر (. باید توجه داشت که دستور زبان، یک علم محسوب نمی197شرطی نوع اول بودن این جمله را تصریح کرده است )صفحه 

نگاری و ( تاریخ۳8:۳؛ لوقا ۶:10؛ مرقس ۴:9باشد. ذکر عیسی از آدم )متی می 7:۲این یک نقل قول از کتاب پیدایش  ٬٬آدم یعنیانسانِ اوّل، ٬٬ ۴5:۱5
عیسی، هم اینجا و هم در -مای که پولس از آدجفتی بنام آدم و حوا را مفروض داشته بود. استفاده دهد. عیسی فسادآگاهی او را از وقایع تاریخی نشان می

-1تواند آفرینشی در آینده باشد )به تفسیر من درباره کتاب پیدایش بعمل آورده، مستلزم آفرینش خاصی از آدم و حوا است. این امر می ۲1 – 17:5رومیان 
ام، اما مراجعه نمایید. در این آفرینش، من به زمینی قدیمی اما مرتبط با آفرینش عدن اشاره کرده www.freebiblecommentary.orgدر وب سایت  11

 باشد. خاصرسد که این آفرینش که در اینجا از آن سخن بمیان آمده، خیلی بنظر می

ر جنبه فیزیکی ظهور مسیح در پس از مرگ گردید، این بخش باید اشاره به رستاخیزر مسیح داشته باشید. نباید منک ٬٬شد بخشیاتآدمِ آخر، روحِ ح٬٬ �
دید! این یک نمونه اما در تضاد با آدم، که کردار و رفتار او منجر به مرگ او گردید، آخرین آدم، رفتار و کردارش منجر به زندگی، حیات ابدی و رستاخیز گر 

 (.8-۶:۲؛ فیلیپیان ۴9-۴5، ۲۲-۲1:5مسیح است )رومیان -شناسی آدمگونهاز 

 (phtheirō) فساد نابودی، تخریب، خاص: موضوع
(Special Topic: Destroy, Ruin, Corrupt) 

 نابودی، تخریب، فساد و از بین بردن است. از این اصطلاح در موارد زیر استفاده میشود. phtheirōمعنی اصلی اصطلاح 
 (۲: 7نابودی مالی )احتمالا دوم قرنتیان  .1
 الف( 17: ۳تخریب فیزیکی )مراجعه شود به اول قرنتیان  .۲
 (۲: 19، مکاشفه 8: ۶، غلاطیان 50و  ۴۲و  ۳۳: 15، اول قرنتیان ۲1: 8، ۲۳: 1فساد اخلاقی )مراجعه شود به رومیان  .۳
 (۳: 11سو استفاده جنسی )مراجعه شود به دوم قرنتیان  .۴
 (19و  1۲: ۲نابودی ابدی )مراجعه شود به دوم پطرس  .5
 (۲۲: ۲سقوط سنتهای انسانی )مراجعه شود به کولسیان  .۶

(. به 5۳و  50: 15، ۲5: 9، اول قرنتیان ۲۳: 1استفاده میشود )مراجعه شود به رومیان آن  ناقضبه عنوان  متناصطلاح در همان  نیاغلب ا
 همسوهای متضاد میان جسم فیزیکی زمینی ما و کالبد ابدی و بهشتی ما توجه کنید.

 50و  ۴۲: 15فاسد شدنی در برابر فاسد ناشدنی، اول قرنتیان  .1
 ۴۳: 15بی احترامی در برابر شکوه، اول قرنتیان  .۲
 ۴۳: 15ضعف در برابر قدرت، اول قرنتیان  .۳
 ۴۴: 15کالبد طبیعی در برابر کالبد معنوی، اول قرنتیان  .۴
 ۴5: 15اولین آدم در برابر آخرین آدم، اول قرنتیان  .5
 ۴9: 15تصویر زمینی در برابر تصویر بهشتی، اول قرنتیان  .۶

http://www.freebiblecommentary.org/
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؛ ۳:۳؛ دوم قرنتیان 9:8این مثال خوبی از دشواری برخی متون درباره شیوه نگارش روح با حروف کوچک یا بزرگ است )رومیان  ٬٬بخشیاتروحِ ح٬٬ �
یان در اول قرنت pneumaدر چندین آیه مختلف استفاده کرده است. به موضوع خاص:  pneuma(. انجیل از واژه 11:1؛ اول پطرس ۶:۴غلاطیان 

 مراجعه نمایید. 1:1۲

(. ۴7:15باشد )اول قرنتیان شناسی نیست، بلکه یک شرح مختصری در ارتباط با اولین و دومین آدم میاین آیه یک اظهار نظر بر مبنای علم هستی ۴6:۱۲
 زندگی فیزیکی بشر مقدم بر زندگی روحانی است!

ی دارای اضافات بیشتری برای این بخش از آیه هستند. بیشتر آنان در تلاش برای برجسته های خطی یوناننسخه ٬٬انسانِ دوّم از آسمان است٬٬ ۴7:۱۲
 The Orthodox Corruption ofدر کتاب  Bart D. Ehrmanنمودن نقش عیسی بعنوان انسان همچون آدم هستند، اما با نقشی فراتر از انسان. 

Scripture  های خطی بوجود آمده برداری نوشتهنسخه یدر طول دوره زمان یساکل یاختلافات درونیجه کند که این تغییرات در نتفکر می 95-9۴صفحات
 گردد.های الهیاتی اورتدکس کاتبان بر میاو معتقد است که این اضافات به عمد بوجود آمده و به دیدگاه .است

دیده  )وجه شرطی کامل آئوریستی( A ،C ،D ،א، P46های یونانی اولیه این متن در نسخه ٬٬یمرا به خود گرفت یگونه که شکل انسان خاکهمان٬٬ ۴۹:۱5
)آینده اخباری(. همه این کلمات یونانی شبیه  ٬٬ما باید تحمل کنیم...٬٬کند که نوشته آلکساندر را طلب می Bی نسخه خطی ظاهراً محتوا، متن اولیهشود. می

کردند، بوجود برداری میخواند و چندین نفر دیگر نسخهاولیه اغلب فقط یکبار و توسط یک نفر که متن را بلند می های خطیگردند. نسخهبه هم تلفظ می
شود. سایر افعال در متن دارای زمان آینده هستند. این متن دارای جزعیات بوده و جنبه آمد. به لحاظ الهیاتی، حالت آینده اخباری ترجیه داده میمی

 توصیه به یک کار یا عمل(.نصیحتی ندارد )

 (.1۴:۲؛ عبرانیان 1۲:۶؛ افسسیان 1۶:1؛ غلاطیان 17:1۶این یک استعاره برای بشریت است )متی  ٬٬جسم و خون٬٬ 5۰:۱5

باشد. در عهد عتیق، لاویان هیچ زمین بزرگی را به ارث نبردند جنبه خانوادگی برای تعریف مجالست دائم ما با خداوند می این یک استعاره با ٬٬وارث٬٬ �
بدین ترتیب به آنها گفته شد که در عوض یهوه را بعنوان میراث خود بپذیرند. عهد جدید این مسئله را )همچون بسیاری از کارهای شهر لاوی(،  ۴8)فقط 

 مراجعه نمایید. 9:۶در اول قرنتیان  موضوع خاص: میراث ایماندارانبه ایمانداران منتقل نمود. به آسمانی( 

 مراجعه نمایید. ۲۴:15به یادداشت اول قرنتیان  ٬٬پادشاهی خدا٬٬ �

 به موضوع خاص زیر توجه نمایید. ٬٬راز٬٬ 5۱:۱5

 57-5۰:۱5)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
 تواندینم یریاست، وارث فسادناپذ یرخدا شود و آنچه فسادپذ یوارث پادشاه تواندیاست که جسم و خون نم ینبرادران، مقصودم ا یا5۰
چشم به هم  یکآن و در  یکدر 5۲شد.  یمبلکه همه دگرگونه خواه ید،خواب یم: ما همه نخواهگویمیرا به شما م ی! رازیدگوش فرا ده5۱شد. 

بر خواهند  یریبه صدا در خواهد آمد و مردگان در فسادناپذ یپورش یرا. زیوستبه وقوع خواهد پ ینآخر نواخته شود، ا یپورش کهزدن، آنگاه 
 ینچون ا5۴به بقا آراسته شود.  یدبا یبدن فان ینرا بپوشد و ا ییرفسادناپذ یدبا یربدنِ فسادپذ ینا یراز5۳شد.  یمخاست و ما دگرگونه خواه

 یروزیمرگ در پ»: گویدیکه م یوستخواهد پ یقتبه بقا آراسته شد، آنگاه آن کلامِ مکتوب به حق یفان ینو ا یدرا پوش ادناپذیریفس یر،فسادپذ
امّا شکر 57. یعتگناه، شر یرویمرگْ گناه است و ن یشن56 «تو کجا؟ یشمرگ، ن یا و تو کجاست؟ یروزیگور، پ یا»55 «شده است. یدهفرو بلع

 .بخشدیم یروزیبه ما پ یحمس یسیخداوند ما ع ۀخدا را که به واسط

 راز خاص: موضوع
(Special Topic: Mystery) 

I. در عهد عتیق 
 لیابار در دان نیدر چنداصطلاح  نیراز" است. ا کیحفظ  ی"پنهان کردن"، "برا ی، به معناraz، (KB 1980)، (BDB 1112) یکلمه آرم نیا

 یآخرالزمان اتیدر ادب یموضوع مرکز نی(. ا9: ۴؛ ۴7 ،۳0 ،۲9 ،۲8 ،۲7 ،19 ،18: ۲ مراجعه شود به دانیالمورد استفاده قرار گرفته است )
مراجعه شود به دهد ) ینشان م امبرانشیخود را به پ یپنهان یها هیذکر شده است. خداوند توص بحر المیت یهابهیشود و اغلب در کتیم

 (.7: ۳موس عا؛ 9:۲۲ یال؛ دان18 :۲۳ ارمیا؛ 17 :18 پیدایش
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عهد عتیق مشخص های این برنامه در (. نشانه۳خداوند اهداف احیای بشریت را حتی از پیش از اخراج او از بهشت مشخص کرده است )پیدایش 
(. این برنامه با 8-۶:۲؛ و پیام جهانی در انبیا(. با اینحال، این تقویم خاص، دقیقاً روشن نبود )اول قرنتیان ۶-5:19؛ خروج ۳:1۲؛ 15:۳گردیدند )پیدایش 

اکنون کاملًا فاده کرد که در ابتدا نهان بود، اما همی احیایی استبرای تعریف این برنامه ٬٬راز٬٬آمدن مسیح و روح آغاز شروع به روشن شدن نمود. پولس از واژه 
(. با اینحال، او از این واژه به اشکال و حالات مختلف بهره برده 9:1تیموتائوس 1؛ ۳:۴؛ کولسیان 19:۶؛ افسسیان 1:۴هویدا گردیده است )اول قرنتیان 

 است.
هجوم غیریهودیان همچون مکانیزمی )حسادت( برای یهودیان برای این اسرائیل بمنظور دخیل کردن غیریهودیان. مقطعی سختگیری به قوم بنی .1

 (.۳۲-۲5:11پذیرفتن عیسی بعنوان مسایاحر نبی عمل خواهد کرد )رومیان 
 (.۲:۲؛ کولسیان ۲7-۲5:1۶انجیل برای همه اقوام و ملتها شناخته شده گردید، همه آنان که در راه عیسی و بواسطه عیسی قدم گذاردند )رومیان  .۲
 (18-1۳:۴تسالونیکیان 1؛ 7-5:15یمانداران در زمان بازگشت دوم مسیح دارای بدنهای جدیدی خواهند شد )اول قرنتیان ا .۳
 (11-8:1همه چیز در مسیح خلاصه خواهد گردید )افسسیان  .۴
 (1۳:۳-11:۲میراث هستند )افسسیان همغیریهودیان و یهودیان  .5
 (۳۳-۲۲:5ان ویژه ازدواج تعریف شده است )افسسیان نزدیکی روابط میان مسیح و کلیسا در قالب واژگ .۶
ه خداوند غیریهودیان در زمره قوم عهد خداوند تلقی گردیده و روح مسیح در آنها جای گرفته تا بلوغ همچون مسیح را که همانا تصویر بازگردانده شد .7

 (.۲8-۲۶:1؛ کولسیان 1:5؛ ۲7-۲۶:1به بشریت رانده شده از بهشت است، تجربه نمایند )پیدایش 

 نیشد. ا مطرح، «معلم عدالت»)تفکر(  ری( تفس۲) نی، و همچنپیام انبیا عهد عتیق)راز( (1) لهیخداوند به وس مکاشفه، کتیبه بحر المیتدر 
 کند. یرا مشخص م یآخرالزمان اتیادب ریو تفس یوح ،دوگانه یالگو

I I. .در اناجیل سینوپتیک "راز" به عنوان یک بینش روحانی بر گرفته از تمثیلهای عیسی تلقی میشود 
 11: ۴انجیل مرقس  .1
 11: 1۳انجیل متی  .۲
 10: 98انجیل لوقا  .۳

I II. پولس از آن به طرق مختلف استفاده میکند 
 یبرا سمیبه عنوان مکان غیر یهودیانهجوم  نی. اتا آنها هم شامل شوند دهد یامکان م غیر یهودیانبه  لیاسرائاندکی سختگیری به  .1

 ( کار خواهد کرد.۳۲-۲5: 11 انی)رومشده نبوت  حیمس یسیع رشیپذ یبرا انیهودی
 کولسیان؛ ۲7-۲5: 1۶ انیشامل )روم حیمس قیو از طر حیکه همه آنها در مس دیگو یکه به ملت ها داده شده است، به آنها م یلیانج .۲

 .هستند( ۲: ۲
 (18الی  1۳: ۴، اول تسالونیکیان 57الی  5: 15در آمدن دوم )مراجعه شود به اول قرنتیان  ایماندارانجسم جدید  .۳
 (11الی  8: 1مسیح )مراجعه شود به افسسیان جمع بندی همه چیز در  .۴
 (1۳: ۳الی  11: ۲غیر یهودیان و یهودیان به عنوان وارثان )مراجعه شود به افسسیان  .5
 (.۳۳الی  ۲۲: 5صمیمیت رابطه میان مسیح و کلیسا با اصطلاحات مربوط به ازدواج توصیف میشوند )مراجعه شود به افسسیان .۶
 بیترت نیرا بدست آورند، به ا تیحیتا بلوغ مس در آنها ساکن میشود حیو روح مس گرفتهقرار  مانیعهد و پ زمره مردمدر غیر یهودیانی که  .7

؛ ۶: 9؛ ۲1 :8؛ 1۳-11 ،5: ۶؛ 1: 5؛ ۲7-۲۶: 1 مراجعه شود به پیدایشد )نکن یم یخدا در انسان را بازساز آسیب دیده ریتصو
 (.۲8-۲۶: 1 کولسیان

 (11الی  1: ۲)مراجعه شود به دوم تسالونیکیان مسیحی -پایان زمان ضد .8
IV.  یافت میشود. 1۶: ۳یک مناجات کلیسای اولیه یا تعالیم و دستورات مذهبی در مورد زار انجیل در اول تیموتائوس 
V. در مکاشفه یوحنا به عنوان نماد یوحنایی آخر الزمان استفاده شده است 

 ۲0: 1مکاشفه  .1
 17: 10مکاشفه  .۲
 ۶و  5: 17مکاشفه  .۳

VI. ین اسرار حقایقی هستند که انسانها نمیتوانند آنها را کشف کنند، آنها باید توسط خدا نمایان شوندا 
VII. .موضوع خاص: طرح رستگاری ابدی یهوه را مطالعه کنید 
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 (11-1:۲دشمن مسیح در پایان دنیا )دوم تسالونیکیان  .8
 شوددیده می 1۶:۳تیموتائوس 1شَمایی از راز در کلیسای اولیه در  .9

زنده رسد که در زمان بازگشت دوم مسیح، مسیحیانی هنوز از این جمله اینگونه بنظر می ٬٬شد یمبلکه همه دگرگونه خواه ید،خواب یمما همه نخواه٬٬ �
 (. خواب، یک تعبیر انجیلی برای مرگ است.18-1۳:۴تسالونیکیان 1خواهند بود )

؛ 5۲-51:15جنبه ویرایشی دارد؟ )زنده در زمان آمدن مسیح، اول قرنتیان  ٬٬ما٬٬آیا پولس انتظار دارد در زمان بازگشت دوم مسیح هنوز زنده باشد، یا این 
(؟ همچون سایر نویسندگان عهد جدید و 10-1:5؛ 1۴:۴؛ دوم قرنتیان 1۴:۶برخاسته در زمان بازگشت مسیح، اول قرنتیان و یا  17، 15:۴تسالونیکیان 1

؛ اعمال ۳۲:1۳؛ مرقس ۳۶:۲۴داند )متی یافته است. اما تنها پدر است که زمان آن را میعیسی، او ظاهراً انتظار یک بازگشت فوری از سوی مسیح جلال
 مانداران باید هر روزه در سایه امید به بازگشت دوم مسیح زندگی نمایند، اما برنامه و قطار پادشاهی خداوند، تأخیر خواهد داشت.(. ای7:1رسولان 

 است. ٬٬جدانشدنی٬٬را در زبان انگلیسی از واژه یونانی گرفتیم که بمعنی  ٬٬اتم٬٬ما لغت  ٬٬در یک آن٬٬ 5۲:۱5

 جدید( عهد )پارادوکس است زود هنوز برابر در لحظه، هر در مسیح بازگشت خاص: موضوع
)Paradox (Nt etY Not The Vs. Jesus Of Return Moment-Any The Topic: Special)  

A. نگرد.می نوین رویدادهای منظر از را دنیا پایان که است عتیق عهد نبوتی بینش دهنده بازتاب جدید عهد اسکاتولوژیک آیات 
B. کنند.می مطرح را سوال هاده همزمان آنان زیرا هستند دشوار بسیار تفسیر برای ۲1 لوقا و 1۳ مرقس ،۲۴ متی 

 گردید؟ خواهد نابود زمانی چه معبد .1
 بود؟ خواهد چه مسیح بازگشت نشانه .۲
 (؟۳:۲۴ )متی رسدمی پایان به زمانی چه عصر این .۳

C. برگرفته است شده برده بکار نمادین بشدت بصورت که نبوتی و زمانی آخر زبان از است تلفیقی معمولاً  جدید عهد اسکاتولوژیک آیات سبک( 
.D  نوشته Apocalyptic and Prophecy Biblical of Language the nkingRethi Hooks: Pruning and Ploswhares کتاب از

Sandy Brent.) 
D. مسیح دوم بازگشت موضوع به مکاشفه( کتاب و تسالونیکیان ۲ و 1 ؛۲1 و 17 لوقا ؛1۳ مرقس ؛۲۴ )متی جدید عهد در متعددی آیات 

 باشند:می زیر موارد مؤکد آیات این پردازند.می
 است. قطعی آن پیوستن بوقوع اما نیست، مشخص رویداد این دقیق زمان .1
 باشد.نمی مشخص آن قطعی زمان اما داریم، آگاهی را زمان آن عمومی جنبه .۲
 داد. خواهد رخ غیرمنتظره و ناگهانی بصورت واقعه این .۳
 باشیم. داشته ایمان و آماده محوله وظیفه انجام برای و کرده دعا باید ما .۴

E. دارد: وجود زیر موارد میان متناقضی تنش 
  و (۴۴ ،۲7:۲۴ متی :۳۶:۲1 ؛۴۶ ،۴0:۲0 )لوقا است ممکن بازگشت این لحظه هر .1
 نمایید( توجه F مورد )به داشت خواهند وقوع امکان تاریخ در رویدادها برخی که حقیقت این .۲

F. پیوست: خواهند بوقوع مسیح دوم ظهور از پیش رویدادها برخی که گویدمی جدید عهد 
 (10:1۳ مرقس ؛1۴:۲۴ )متی است شده وعظ دنیا تمام برای انجیل .1
 (۳:۲ تسالونیکیان۲ ؛1:۳ تیموتائوس۲ ؛1:۴ تیموتائوس1 ؛۲1 ،1۳-10:۲۴ )متی بزرگ ارتداد .۲
 (۳:۲ تسالونیکیان۲ ؛۲7-۲۴:9 ؛۲۶-۲۳:7 )دانیال ٬٬گناه و مرد٬٬ مکاشفه .۳
 (7-۲:۶ ونیکیانتسال۲) گرددمی پیشرفت مانع که آنکس هر یا آنچه هر حذف .۴
 (11 رومیان ؛10:1۲ )زکریا گردد منجر یهودیان مجدد تقویت به که رویدادهایی .5

G. دارد. خود در سینوپتیکی موازی بخش ۴۴-۳7:۲۴ متی در اما کتاب این است. نشده نوشته مرقس موازات به ۳7-۲۶:17 لوقا 
H. نمایید. مراجعه گرددمی باز بزودی خاص: موضوع به مسیح، بازگشت مبحث برای 
I. نمایید. مراجعه دوم بازگشت در تأخیر خاص: موضوع به بازگشت، در تأخیر مبحث برای 
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حرکت سریع بال زدن حشرات گرفته شده است. مفهومی که از این دو واژه برداشت زدن ستاره یا کاربرد این واژه از چشمک ٬٬چشم به هم زدن یکدر ٬٬ �
 گردد اینست که بازگشت عیسی بمحض آغاز، بسرعت روی خواهد داد. دیگر هیچ زمانی برای دعا کردن در دقایق آخر وجود نخواهد داشت.می

؛ 1۳:۲7شود )شاخ چپر قوچ، اشعیا گفته می shopharاین یکی از راهها در عهد عتیق برای اعلان رویدادهای خانمان برانداز بوده که  ٬٬آخر یپورش٬٬ �
؛ 19، 1۶:19(. به احتمال خیلی زیاد شیپور یک استعاره برای نشان دادن صدای خداوند )خروج 1۶:۴تسالونیکیان 1؛ ۳1:۲۴؛ متی 1۳:9زکریا 

 ( بوده است.19:1۲؛ عبرانیان 1:58(، همچنین صدای انبیا )اشعیا 10:1ه ؛ مکاشف18:۲0

بروشنی روش  55و  5۴است.آیات  ۴:۲1؛ 17:7؛ مکاشفه 1۴:۴پطرس 1؛ 11:5ای به متی ، و همچنین کنایه8:۲5این آیه مرجعی برای اشعیا  5۴:۱5
مسیح از مرگ مغلوب گردیده و پیروانش از مجازات بابت گناهان رها گشته و پولس برای طعنه زدن به آخرین دشمن بشریت، یعنی مرگ است که بوسیله قیام 

 خود اکنون در انتظار یک رستاخیز هستند.

کند. بیشتر نقل قولهای عهد جدید از نسخه یونانی ، ترتیب را معکوس میSeptuagintاست که با نقل قول از نسخه  1۴:1۳این آیه مرجعی به هوشع  55:۱5
 اند. این نسخه انجیل کلیسای قرن اول بوده است.برگرفته شدهعهد عتیق 

ش۳-۲؛ رومیان ۳کند که ارتباط بشر با خداوند بخاطر گناه او شکسته شده است )پیدایش در این آیه پولس تصریح می 56:۱5 باعث گردیده تا  (. بشرر سَرکر
 ما از کسی ما را برای خود آفرید، دور گردیم.

های خداوند کند، بلکه اشاره به منعبه شریعت موسی اشاره نمی ٬٬قانون یا شرع٬٬ودخواسته بشر از خداوند وارد جهان گردید. واژه گناه بواسطه تمرد خ
ح بازسازی فاسد هستیم، اما خواست خداوند بر بازسازی و ترمیم رابطه با ما بواسطه مسیح بوده است. آنچه را که گناه نابود کرد، مسیبطور کلی اشاره دارد. ما 

 نمود )دوستی دائمی با خداوند، تصویر از بین رفته، بازسازی گریده است(.

 اسرائیل بنی قوم توسط شده استفاده شیپورهای خاص: موضوع
(Special Topic: Horns Used By Israel) 

 در رابطه با شیپور و کرنا در زبان عبری چهار واژه وجود دارد:
نا٬٬ .1 . همین واژه در پیدایش 5:۶گردید، رجوع شود به یوشع بعنوان ساز بادی از آن استفاده می –( BDB 901, KB 1144) ٬٬شاخ قوچ یکَرر

 برای قوچی که بوسیله شاخهایش گرفتار شده بود بکار برده شد. 1۳:۲۲
 19، 1۶:19خروج (. این همان شیپوری است که در ibexاز واژه آشوری برای بز وحشی کوهی گرفته شده است ) –( BDB 1051) ٬٬شیپور٬٬ .۲

 رفتند.باشند. این شیپورها برای برقراری ارتباط بکار میموازی یکدیگر می 5:۶در کوه سینا استفاده گردید. شماره یک و دو در یوشع 
a.  (9:۲5تعداد زمانهای عبادت )لاویان 
b.  (8:5؛ هوشع 5:۴؛ ارمیا ۳:1۳سموئیل 1؛ ۳۴:۶؛ ۲7:۳؛ داوران ۴:۶تعداد زمانهای نبرد )یوشع 
c.  ،۳9، ۳۴:1پادشاهان 1تعداد دفعات تدهین هر پادشاه جدید 
d.  1۴:9دمیده شده توسط خداوند، زکریا 

(. همینطور به معنای فرا رسیدن 1۳، 8، ۶، ۴:۶از واژه فینیقی برای قوچ گرفته شده است )یوشع  –( BDB 385, KB 398) ٬٬شاخ قوچ٬٬ .۳
 (.۲۴، ۲۳، 18، 7«17؛ 5۴، 5۲، 50، ۴0، ۲8، 1۳:۲5جشن آزادی و شادی نیز هست )لاویان 

گرفته شده، که نشان از استخوان کشیده دارد )نه شاخ شکل داده یک  ٬٬کشیده شده٬٬احتمالًا از فعل  –( BDB 348, KB 344) ٬٬شیپورها٬٬ .۴
 اند )پس از شکل و غالبدهی از مصر(. موارد مصرف آنها عبارت بودند از:حیوان(. این شیپورها از نقره ساخته شده

a.  (۴1، ۳5:1۲؛ نحمیا 10:۳؛ عزرا 10، 8، ۲:10هنگام تشریفات پرستشی )اعداد 
b.  (8:5؛ هوشع ۶:۳1؛ 9:10مقاصد نظامی )نحمیا 
c. ( 1۴:11پادشاهان ۲مقاصد سلطنتی و اشرافی) 

ن ژوزفیوس در ترسیم شده، همچنی یتالیادر شهر رم ا یفوروم روم یدر جنوب شرق یتوستنصرت طاق یکی از این شیپورهای فلزی بر روی 
 آنها را تعریف کرده است. Antiq 3.12.6کتاب 
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آورد. این آیه پیشبینی استعاره بزرگ پولس از رژه سپاهیان روم در دوم بیاد من می ۲5:7و  17:۶ی پولس را در رومیان این آیه گریه ٬٬شکر خدا٬٬ 57:۱5
 1۴:۲. به موضوع خاص: دعا، سپاس و شکرگذاری پولس در دوم قرنتیان 15:9سی و سپاس او در دوم قرنتیان شنابوده، همچنین طغیان حق 1۴:۲قرنتیان 

 مراجعه نمایید.

همه پیروزیهای روحانی فقط و فقط توسط مسیح صورت خواهد پذیرفت! این پیروزی  ٬٬بخشدیم یروزیبه ما پ یحمس یسیخداوند ما ع ۀبه واسط٬٬ �
 است! ایمانداران در نور کاملر پیروزی مسیح زندگی خواهند کرد!هم اکنون صورت پذیرفته 

باشد. حیات ابدی گیری از بحث شگرفر الهیاتیر قیام با مشوقهای کاربردی برای نیاز به ثبات و استقامت در زندگی روزمره مسیحی ما مینتیجهاین آیه  58:۱5
ادشاهی زمانی که او را ببینیم و در پ اند.وصفی که بشکل دستوری بکار رفتهباشد! یک جمله دستوری حال بدنبال دو وجهدارای شخصیتهای مشهودی می

 آمد گفته شویم، خواهیم دید که همه اینها دارای ارزش فراوان بوده است!ابدی او خوش

 مراجعه نمایید. 7:۲به موضوع خاص در دوم قرنتیان   ٬٬همواره٬٬ �

 سوالات این بحث
ز ما باید در نور ما باید راه برویم. شما، کتاب باشد، یعنی شما مسئول تفسیر خود از کتاب مقدس هستید. هر کدام ااین مجموعه راهنمای مطالعه تفسیری می

 مقدس و روح القدس اولویت تفسیر هستید. تفسیر را نباید به هر مفسری واگذار کنید. 
 سوالات برای کمک به شما در مشکلات بزرگ این بخش از کتاب هستند. هدف از آنها برانگیختن تفکر شماست و قطعیت ندارند. این

 شود را بیان کنید.دیده می ۲و  1:15مسیحیان را که در اول قرنتیان  چهار جنبه از زندگی .1
 شوند را بیان کنید.دیده می ۴و  ۳:15اصول اصلی انجیل را که در اول قرنتیان  .۲
 دید؟چرا پولس خود را کمترین در میان انبیا می .۳
 مبنای اعضای کلیسای قرنتس در انکار قیام چه بود؟ .۴
 شناسی چه معنایی دارد؟گونهمسیح بلحاظ علم -آدم .5
 تعمید بخاطر مردگان یعنی چه؟ .۶
 آیا بدن قیام کرده ما همچون انسان خواهد بود؟ .7

  

 58:۱5)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
 یهودهزحمت شما در خداوند ب دانیدیم یراز ید،ثابت و استوار بوده، همواره با تمام وجود به کار خداوند مشغول باش یزم،پس، برادران عز58

 .یستن
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 6۱ قرنتیان اول
 ✱بخشهای پاراگراف از ترجمه پیشرفته 

 " )مقدس کتاب تفسیر سمینار "به کنید رجوع) سوم حلقه مطالعه
  پاراگراف سطوح در نویسنده اصلی نیت دنبال به

 .برویم راه باید ما نور در باید ما از کدام هر .هستید مقدس کتاب از خود تفسیر مسئول شما یعنی باشد،می تفسیری مطالعه راهنمای مجموعه این
 .کنید واگذار مفسری هر به نباید را تفسیر .هستید تفسیر اولویت القدس روح و مقدس کتاب شما،

 همقایس بالا ترجمه پنج با را خود موضوعی تقسیمات.( 3 شماره حلقه مطالعه) نمایید مشخص را موضوعات .بخوانید نشست یک در را مقدس کتاب کل

 .دارد موضوع یک تنها و تنها پاراگراف هر .است تفسیر قلب که است نویسنده اصلی اهداف پیگیری کلید اما است، نشده الهام نویسنده به بندیپاراگراف .کنید
 پاراگراف اول .1
 پاراگراف دوم .۲
 پاراگراف سوم .۳
 غیره .۴

NJB TEV NRSV NKJV UBS4 

اهداییها برای ایمانداران  آمدگوییستایشها، خوش
 نیازمند

 وقف برای قدیسان ای برای قدیسانمجموعه پیام نهایی

1:1۶ - ۴ 1:1۶ - ۴ 1:1۶ - ۴ 1:1۶ - ۴ 1:1۶ - ۴ 

 برنامه سفر های شخصیبرنامه  برنامه پولس 

5:1۶ - 9 5:1۶ – 7 5:1۶ - 9 5:1۶ – 1۲ 5:1۶ - 9 

 8:1۶ - 9    

10:1۶ - 1۲ 10:1۶ – 11   10:1۶ – 11 

 1۲:1۶ 1۲:1۶  1۲:1۶ 

آخرین درخواست و  آخرین پندها  آخرکلام  
 اختتامیه

1۳:1۶ – 1۴ 1۳:1۶ – 1۴ 1۳:1۶ – 1۴ 1۳:1۶ – 18 1۳:1۶ – 1۴ 

15:1۶ – 18 15:1۶ – 1۶ 15:1۶ – 18  15:1۶ – 18 

  بدرودی رسمی  18 – 17:1۶ 

19:1۶ - ۲0 19:1۶ - ۲0 19:1۶ - ۲0 19:1۶ – ۲۴ 19:1۶ - ۲0 

 ۲0:1۶    

۲1:1۶ ۲1:1۶ ۲0:1۶ - ۲۴  ۲0:1۶ - ۲۴ 

۲۲:1۶ ۲۲:1۶    

 ۲۲:1۶    

۲۳:1۶ ۲۳:1۶    

۲۴:1۶ ۲۴:1۶    

http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
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 معرفی
A.  به مسیحیت کاربردی در زندگی روزمره  1۶پرداخت، در حالیکه فصل رستاخیز مییک برهان الهیاتی بسیار پیشرفته بود که به واقعیت  15فصل

کرد. این دو باید با یکدیگر مورد بررسی قرار گیرند. ایمانداران مرتبط است. پولس بدون هیچ مشکلی در بحث میان واقعیت و زندگی حرکت می
 یهای نوشتاری پولس بود.اینگونه تغییر جهت ناگهانی از یک موضوع به موضوع دیگر از ویژگ

B. خلاصه 
 برای فقرای یهودا آوری کمکجمع، ۴-1:1۶اول قرنتیان  .1
 های سفر به قرنتس، برنامه9-5:1۶اول قرنتیان  .۲
 ، دیگر کارگران مسیحی1۲-10:1۶اول قرنتیان  .۳
 های نهایی، احتیاط18-1۳:1۶اول قرنتیان  .۴
 اختتامیه، ۲۴-19:1۶اول قرنتیان  .5

C.  یسکیلاو پْر یلاآکارتباط پولس با: 
های عبادی پس از میلاد، تمام برنامه 50تا  ۴9کلودیوس در سالهای به حکم کار( در روم بودند. ی چادر )یا چرمآنان یهودیان سازنده .1

 .شدندمهاجرت آنان وادار به و گردید(، )که در این دوره زمانی شامل فعالیتهای کلیساها نیز می شدیهودیان ممنوع اعلام 
 ۲:18آنان پولس را در قرنتس ملاقات کردند، اعمال رسولان  .۲
 19:1۶آنان سپس به افسوس رفته و یک کلیسای خانگی تشکیل دادند، اول قرنتیان  .۳
 پس از میلاد دوباره به روم بازگشتند و حکم آنان ملغی گردید 5۴پس از مرگ کلودیوس در سال  .۴

 مطالعه لغات و عبارات

پردازد یک عبارت یونانی است که پولس از آن برای شروع پاسخ به سوالاتی که کلیسای قرنتس برای او ارسال کرده بود، می ٬٬Peri de٬٬ ٬٬امّا در خصوص٬٬ ۱:۱6
 (.1۲، 1:1۶؛ 1:1۲؛ 1:8؛ ۲5، 1:7)اول قرنتیان 

شد، اما هیچ ارتباطی با شود که بعنوان کمک نقدی برای مقاصد مذهبی بکار برده میر دیده میدر نسخه پاپیروس در مص Logiaی واژه ٬٬آوریجمع٬٬ �
(. اولین بار پولس این ۳77صفحه  Moulton, Milliganنوشته  The Vocabulary of the Greek Testamentآوری مالیات نداشت )کتاب جمع

ی اهدایی خاص بکار برد. این نوع هدیه 10:۶؛ 10:۲عبارت را برای فقرای شهر یهودا در یک مکالمه با یعقوب، پطرس، یوحنا و بارناباس در غلاطیان 
. از این کمکهای اهدایی ۳0-۲7:11رسولان  توسط کلیسایی در آنتیوخ آغاز گردید، جایی که پولس و بارناباس در آن به خدمت مشغول بودند، اعمال

این کار تلاشی بود برای استحکام روابط میان (. 1:1۶قرنتیان 1؛ 9:8قرنتیان ۲؛ ۲۶:15در چندین کتاب عهد جدید ذکر بمیان آمده است )رومیان 
 کلیسای مادر )یهود(، و کلیسای غیر یهودیان.

 ت، بصورتهای مختلفی یاد کرده است.پذیرفپولس از این نوع کمک که فقط یکبار صورت می
 17:۲۴صدقه )کمک برای امورات خیر(، اعمال رسولان  .1
 1۳:9؛ ۴:8قرنتیان ۲؛ ۲7، ۲۶:15مشارکت، رومیان  .۲
ین، رومیان  .۳  ۲7:15در
 1۲:9قرنتیان ۲؛ ۲7:15خدمت، رومیان  .۴

( است که برای خدمت به خداوند kadoshبمعنای فرد منزه و پاکدامن )( یک واژه از عهد عتیق hogioi) ٬٬قدیس٬٬( ٬٬قدیسان٬٬) ٬٬ینمقدس یبرا٬٬ �
. بجز یکبار و آنهم در فیلیپیان (۲:1؛ کولسیان 1:1؛ فیلیپیان 1:1؛ افسسیان 1:1؛ رومیان 1:1؛ دوم قرنتیان ۲:1منصوب گردیده است )اول قرنتیان 

 ۴-۱:۱6روز شده(: اول قرنتیان )ب NASBمتن 
 یکروز اوّل هر هفته، هر ۲. یدام، انجام دهگفته یهغَلاط یساهایآنچه را که به کل یز: شما نینمقدس یبرا یاهدا یآورو امّا در خصوص جمع۱

به  ،آمدم یوقت۳نباشد.  یاهدا یآوربه جمع یانداز کند، تا به هنگام آمدنم نزد شما، لزومکنار گذاشته، پس یاز شما به فراخور درآمد خود پول
بروم،  یزباشد که خود ن یناگر صلاح بر ا۴خواهم فرستاد.  یمشما به اورشل یایخواهم داد و آنان را با هدا هایینامهیشما معرف ییدافراد مورد تأ

 خواهند کرد. یهمراه صورت آنان مرا یندر ا
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، اما حتی در آنجا هم استفاده آن جنبه مشارکتی داشته است. نجات یافتن ، این واژه همیشه در عهد جدید بصورت جمع بکار برده شده است۲1:۴
 بخشی از جامعه ایمانی عهد خداوند، یعنی خانواده ایمانداران است.

(. این خواست خداست ۲1:5؛ دوم قرنتیان ۴شوند زیرا که پرهیزگاری مسیح در آنها نهادینه گردیده است )رومیان قوم خداوند مقدس شمرده می
(. ایمانداران باید هم مقدس شمارده شودند )بلحاظ تذهیب( 1۲:۳؛ ۲۲:1؛ کولسیان ۲7:5؛ 1:۴؛ ۴:1ه آنها زندگی پاکی داشته باشند )اول قرنتیان ک

 و هم مدل زندگی آنان منزه و مقدس باشد )تذهیب متداوم(. عدالت و تذهیب باید در کنار یکدیگر حفظ گردند! به موضوع خاص: مقدسین در اول
 مراجعه نمایید. ۲:1و تذهیب در اول قرنتیان  ۲:1قرنتیان 

؛ 17:۴رفتار پولس با کلیسای قرنتس متفاوت نبود. برای کار، روندی استاندارد وجود داشت )اول قرنتیان  ٬٬امگفته یهغَلاط یساهایآنچه را که به کل٬٬ �
ین کلیساها در غلاطیه ارتباط برقرار کرده بود. در واقع مطمئن هم نیستیم دانیم که پولس چگونه با ا(. ما نمی5:1؛ تیتوس ۳۳:1۴؛ ۳۴:11؛ 17:7

کنند که به زبان یا ای دیگر تصور میشود، درحالیکه عدهکنند که به محدوده رومیان اشاره میکند. برخی گمان میکه به چه کلیساهایی اشاره می
 گروه دیگری از مردمان اشاره شده است.

 مراجعه شود. ۲:1موضوع خاص در اول قرنتیان به  ٬٬کلیساها٬٬ �

(. سپس تبدیل به ۲0، 19:۲0این الگوی پرستشی توسط عیسی در روز یکشنبه، در زمان پیش از قیام او تعیین شده بود )یوحنا  ٬٬روز اوّل هر هفته٬٬ ۲:۱6
بر روم حکمرانی  ۳۳7تا  ۳0۶)امپراطور روم باستان که از سال (. تا زمان کنستانتین 10:7؛ مکاشفه 7:۲0روز خاص برای عبادت و پرستش گردید )اعمال 

گردید. مسیحیان پیش از اینکه بر سر کار خود حاضر شوند، در روز یکشنبه برای نیایش، موعظه و شام کرد(، یکشنبه اولین روز کاری هفته محسوب میمی
 شدند.خداوند بدور یکدیگر جمع می

یکی از موارد اصلاح شده، سوگندی  پس از میلاد و چندین اصلاح، همه چیز را سازماندهی نمودند. 70در سال  رهبران یهودی پس از سقوط اورشلیم
شدند. با اینحال، این سوگند بود که نفرین عیسی و انکار او بعنوان مسایاح بود. ایمانداران اولیهه در روز شنبه در کنیسه و در روز یکشنبه در کلیسا جمع می

 روز یکشنبه را برای نیایش برگزیدند.ستگی گردید و ایمانداران منجر به دو د

این یک جمله امری ضروری زمان حال کامل و بدنبال آن یک وجه وصفی  ٬٬انداز کندکنار گذاشته، پس یاز شما به فراخور درآمد خود پول یکهر ٬٬ �
رسد، هر یک از افراد شود که درحالیکه روز اول هفته فرا میونه برداشت میباشد. ظاهراً از این متن بدینگحال کامل که بصورت دستوری بکار رفته، می

گردید، بمعنی م میباید هدایای خود را در جایی از خانه خود نگهداری نموده، تا بعد به کلیسا ببرند. با اینحال، این واقعیت که روز یکشنبه این کار انجا
-۶7، صفحات Justin Martyrنوشته  Apology 1کردند )کتاب آوری میهای نیایشی خود جمعامهاینست که آنها وجوه خود را هر روز در حین برن

بعنوان یک اولویت؛ ( ۲( بطور منظم؛ 1دهد: راهنمایی اولیه را به ما نشان می 9و  8توجه داشته باشید که این آیه مختصر بانضمام دوم قرنتیان  (.۶8
 فراخور درآمد هر شخص. ( به5( با روی خوش؛ و ۴( داوطلبانه؛ ۳

کنند. کلمات پولس درباره مشوقها و روند کار برای انگیز است که نویسندگان عهد جدید درباره میزان پرداخت توسط مسیحیان بحث نمیشگفت
حیان درک کرده بودند باشد. مسیاهدای هدایا توسط کلیسای غیریهودیان یه کلیسای مادر در اورشلیم تنها خطوط راهنمای مرتبط با این مبحث می

 ٬٬ده یک٬٬که آنها صاحب هیچ چیزی نبوده و فقط مباشرین منابع درآمد خود هستند. این درک، منجر به بوجود آمدن مفهوم دیگری در عهد عتیق بنام 
کنند، حاصل نچه را که مسیحیان اهدا می! آتوان به مواردی که در زندگی روزمره او در درجه اول قرار دارند، پی بردبا نگاهی به تقویم افراد میگردید. 

 قلب نیک آنان است و نه حساب و کتاب!

 یک ده خاص: موضوع
SPECIAL TOPIC: TITHING 

دهد زیرا اینکار برخلاف شرع یهود است باشد. من اعتقاد ندارم که عهد جدید این کار را آموزش میعهد جدید دارای چند مرجع درباره ده یک می
اند )اشاره به هدیه کلیساهای غیریهودیان به فقرای مشخص شده 9و  8(. من معتقدم که عهد جدید ضوابط این کار در دوم قرنتیان ۳۶-1۳:۲۳)متی 

هد عتیق اگر یک یهودی تنها با اطلاعاتی که از عهد عتیق درباره اهدای ده به سی )در ع ٬کلیسای مادر در اورشلیم(، که از مسئله ده یک فراتر رفته است
کند، پس مسیحیان باید دو یا احتمالًا سه نوع وجود دارند؛ به موضوع خاص: ده یک در آیین موسی مراجعه نمایید( دارد فرمان صادر شده را اطاعت می

 فراتر از این رفته و حتی وقت خود را با بحث درباره این مسئله از دست ندهند!
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NASB, NKJV ٬٬هر چه در توان دارد٬٬ 
NRSV  ٬٬توانیدهر چقدر بیشتر که می٬٬ 

TEV  ٬٬ایدر مقدار که جمع کردهبه فراخور خود، ه٬٬ 
NJB  ٬٬تواند ذخیره کندهر چقدر که هر کس می٬٬ 

 .A، نوشته Word Pictures In the New Testament)کتاب  ٬٬هر چقدر که شخص ممکن است بتواند باعث رونق گردد٬٬معنی این عبارت دقیقاً 

T. Robertson مشخص نیست که بلحاظ دستور زبان، قالب فعل ٬٬نویسد، میeudō tai وجه شرطی مجهول زمان حال، مجهول کامل اخباری، باشد، چه می
(. این یک اصطلاح یونانی برای آرزوی خوشحالی یا سفر خوش  برای کسی داشتن است )مقاصد تجاری(. ۲00، صفحه ٬٬یا حتی وجه شرطی مجهول کامل

 (.11، ۳:8برد )مطابق با توانایی خود، دوم قرنتیان بعنوان یک دستورالعمل برای کمکهای اهدایی مسیحیان بهره می پولس از این روش

گردد تا بدنبال شریعتی همچون مسیحیت تلمود نگردد. تمایل آنان برای رضایت خدا باعث می مسیحیان باید مراقب باشند تا مسیحیت تبدیل
جدید نیز ضوابطی برای هر بخش در زندگی خود باشند. با اینحال، بلحاظ الهیاتی بیرون آوردن قواعد قدیمی پیمان پیشین خداوند که مورد تأیید عهد 

گردد، بویژه هنگامی که متکبران را سعادتمند و بدکاران اندیشی آنان می( و منجر به دگم15اعمال رسولان  باشد، خطرناک بوده )شورای اورشلیم درنمی
 (.۳خوانند )ملاکی را کامروا می

 کنم.ذکر می ۲9۳-۲9۲صفحات  New Testament Theologyدر کتاب  Frank Staggدر اینجا نقل قول خوبی از 
 کند. این امر فقط سه بار در عهد جدید ذکر گردیده است:دا از روی بخشش معرفی نمیعهد جدید به یکباره ده یک را اه٬٬

وبرای نادیده گرفتن احکام عدالت، رحمت و امانت در شریعت توسط فریسیان، درحالیکه از  .1 ی بعمل آمده در باغچه رهیو ز دیاز نعناع و شر
 (۴۲:11؛ لوقا ۲۳:۲۳دادند )متی یک میخانه خود ده

 (1۲:18کرد )لوقا ای دوبار روزه گرفتن برای خود دعا میاشاره به فریسی مغروری که با هفتهدر  .۲
لْکدر مبحث  .۳ قیمر در  (9-۶:7گرفت )عبرانیان یک میکه از لاویان نیز نبود، اما از ابراهیم ده صر

ها های عمومی معبد و کنیسهبعنوان یک قاعده از برنامهیک را بعنوان بخشی از نظام کاری معبد پذیرفته بود، اما فقط بدیهی است که عیسی، ده
ها عمدتاً محصولاتی بودند که قبلًا توسط یکباشد. دهای مبنی بر اعمال هر یک از قواعد معبد بر پیروانش در دست نمیکرد. اما هیچ نشانهحمایت می

 ٬٬بانی کردن حیوانات توسط شریعت بوجود آمده بودندیکها در عهد عتیق حول محور نظام قرکاهن در معبد خورده شده بودند. ده

دانند. این شیوه تا زمانیکه بصورت یک اجبار و حکم شرعی تبدیل نگردد، ای عملی و منصفانه برای اهدا میبسیاری از مسیحیان این امر را برنامه٬٬
یک در عهد جدید آموزش داده شده است. این امر برای مراعات دایای دهتواند ادعا کند که هتواند کارایی خود را ثابت نماید. با اینحال، کسی نمیمی

توانند بنوعی (، اما برای مسیحیان تحکم نشده است. در واقع، یهودیان و مسیحیان اکنون می۴۲:11؛ لوقا ۲۳:۲۳یهودیان مناسب شناخته شده )متی 
 .٬٬سختی شبیه مراسم باستانی متعلق به سیستم قربانی کردن توسط یهودیان استیک خود را پرداخت نمایند. امروزه این عمل بشبیه به عهد عتیق ده

Stagg کند:بندی میجمع 
توان گفت، بدون اینکه آن را به سایر مسیحیان تعمیم دهیم، بدیهی درحالیکه درباره اهدای داوطلبانه بعنوان یک استاندارد برای اهدا کننده می٬٬

پذیرفت، یعنی لیم عهد عتیق به ما نرسیده است. در نهایت شخص کاری را شبیه آنچه که در عهد عتیق صورت میاست که چنین امری بر اساس تعا
یک در یهودیت بعنوان پرداخت مالیات دهد. دهپرداخت مالیات برای حمایت از معبد و نظام کاهنیت و یک نظام مذهبی که دیگر وجود ندارد، انجام می

 باشد.پس از میلاد، معبد بزرگ تخریب گردید، ولی آن قواعد اکنون به گردن مسیحیان نمی 70، تا زمانی که در سال گردیدامری واجب محسوب می

های یک نیست، بلکه برای روشن شدن رابطه آن با عهد جدید است. حمایت عهد جدید از انگیزهاعتبار جلوه دادن دهآنچه گفته شد بمنظور کم٬٬
یک بسیار بیش از گردد را باید انکار کرد. بعنوان یک سیستم داوطلبانه، دهیک اظهار میزنیهای شرعی که امروزه درباره دهنهطلبانه و چامادی، منفعت

 خواهد مسیحی تلقی گردد باید بوسیله رحمت و بخشش عطا گردد. اینها است؛ اما اگر می

گردد. پرداخت گردد. در اینصورت دیگر عمل مسیحی محسوب نمیپراگماتیک دنیوی میصرف اعتراف به عملی بودن آن، فقط منجر به آزمایشهای 
 .٬٬یک اگر همسان با الهیات عهد جدید باشد، باید ریشه در رحمت و محبت خداوند داشته باشدده
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کرد. احتمالًا آوری معقول وجوهات نقدی احتیاط میپولس همواره نسبت به جمع ٬٬نباشد یاهدا یآوربه جمع یتا به هنگام آمدنم نزد شما، لزوم٬٬ �
کرد، وجه ( شخصاً در اینباره مورد اتهام واقع شده بود. او از هیچیک از کلیساهایی که با آنها کار می۲مشکلاتی را در این حوزه مشاهده کرده بود؛ ( 1او 

)اول قررنتیان  ی نمایدافکن او را همراهای از سوی کلیسای تفرقهدریافت نکرده و تازه هنگامی که وجوهات را به اورشلیم ببرد، درخواست کرد که نماینده
۴:1۶.) 

این آیه تلفیق جالبی از اختیارت رسولی  ٬٬خواهم فرستاد یمشما به اورشل یایخواهم داد و آنان را با هدا هایینامهیشما معرف ییدبه افراد مورد تأ ٬٬ ۳:۱6
(. ۲7:18بود، پولس یا کلیسا، مورد بحث بوده است )اعمال رسولان ها خطاب به آنها نوشته شده نامهمحل یا افرادی که توصیهباشد. و اختیارات کلیسایی می

کنند که کلیسا مد نظر بوده، درحالیکه تصور می RSVو  King James Versionرود. نسخه از لحاظ ساختار دستور زبانی، احتمال هر دو مورد می
Williams NT, TEV, NIV, NJB  وREB .واست که کلیسا نمایندگانی را با او همراه کند تا وی همچون سابق خپولس می معتقدند که پولس بوده است

 (.18-۳:9های اشتباه نگردد )اول قرنتیان متهم به انگیزه

؛ ۲:9های دیگر همچون اعمال رسولان ؛ و نمونه۲۴-18:8؛ 1:۳؛ دوم قرنتیان 1:1۶نوشت )رومیان هایی را مینامهپولس اغلب برای همکارانش توصیه
بدیهی  نامه او را داشتند، از این واژه بهره برده بود.حکم توصیه ی اوهابصورت استعاره و در حالتی که کلیسا 1:۳پولس در دوم قرنتیان  م یوحنا(.و سو 5:۲۲

 کردند.حال سفر را تأیید میبه نوعی این روشی بود که کلیساهای اولیه مبشرین انجیل در (. 9یوحنا۳است که یوحنای رسول نیز از نامه مشابهی استفاده کرد )

 این یک جمله شرطی از نوع سوم است که بمعنی احتمال وقوع عملی است. ٬٬اگر٬٬ ۴:۱6

NASB  ٬٬بروم یزباشد که خود ن ینصلاح بر ا٬٬ 
NKJV  ٬٬باشد که بروم ینصلاح بر ا٬٬ 
NRSV  ٬٬بنظر اینگونه صلاح است٬٬ 

TEV  ٬٬رسدارزنده بنظر می٬٬ 
NJB  ٬٬را دارد که برومارزش آن ٬٬ 

خواست که ( پولس می۳( کسی که شروع کننده بوده، همراه کننده نیز بود؛ و یا ۲( میزان هدایا؛ 1رسد این عبارات که به ربط داشته باشد به: بنظر می
 این کلیسا، که چنین مشکلاتی با حدود اختیارات او داشتند، نقش و قابل اعتماد بودن او را برسمیت بشناسد.

های مسافرتی مورد هجمه ثباتی در برنامهنوشت. او سپس از سوی گروهی در کلیسای قرنتس، بدلیل بیپولس از افسوس در سومین سفر خود می ۹ – 5:۱6
خواست مدت طولانیتری دریا به قرنتس رفته و سپس به مقدونیه رود، اما از آنجاییکه میخواست که از جاده کنار (. در ابتدا می15:1قرار گرفت )دوم قرنتیان 

(. برخی در کلیسا ۳، ۲:۲0اقامت گزیند، تصمیم گرفت از جاده خاکی بسوی مقدونیه رفته و سپس به قرنتس برود. او زمستان را در آنجا ماند )اعمال رسولان 
 لهیات او را به زیر سوال برده بودند )بعبارتی انجیل او را(.بدلیل دو دلیهای برنامه مسافرتی وی، ا

بصورت یک واژه تکنیکی برای مایحتاج سفر مبشران  propempōواژه  ٬٬یدکن یعتمرا در سفرم به هر کجا که باشد، مدد رسانده، مشا یدتا بتوان٬٬ 6:۱6
 (.۶یوحنا ۳؛ 1۳:۳؛ تیتوس 1۶:1؛ دوم قرنتیان ۲۴:15؛ رومیان ۳:15اعمال رسولان  ٬٬او را بفرستید،٬٬، 11:1۶مسافر بکار برده شده )اول قرنتیان 

، این یک عبارت قدیمی  عهد جدیدباشد. برای مسیحیانر می این جمله شرطی نوع سوم است که بمعنی عملی احتمالی ٬٬اگر خداوند اجازه دهد٬٬ 7:۱6
؛ عبرانیان 1۴:۴؛ یعقوب 19:۴؛ اول قرنتیا ن ۲1:18گردد )اعمال رسولان شد. آنان معتقد بودند که قدمهایشان توسط خداوند هدایت میمحسوب نمی

۳:۶.) 

 ۹-5:۱6)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBن مت
تمام زمستان را با شما  یحت یانزدتان بمانم، و  یمدت یدشا6خواهم گذشت.  یهاز مقدون یرانزد شما خواهم آمد، ز یهپس از گذر از مقدون5

 تاهکو یو تنها توقف یایمب یدارتاناکنون به د خواهمینم یراز7. یدکن یعتمرا در سفرم به هر کجا که باشد، مدد رسانده، مشا یدبگذرانم، تا بتوان
 یدر یراز۹ مانمیدر اَفِسُس م یکاستپِنت یدامّا تا ع8را با شما به سر برم.  یدارم، اگر خداوند اجازه دهد، مدت یدنزد شما داشته باشم؛ بلکه ام

 .یارندبس یزگشوده شده، و مخالفان ن یمخدمت مؤثر به رو یبرا بزرگ
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( یهودیان دارد ککه ۲۶:18ها، اعداد ه به جشن برداشت محصول گندم )جشن هفتهبوده و اشار  ٬٬پنجاهمین٬٬این عبارت معمولًا بمعنی  ٬٬پنتیکاست٬٬ 8:۱6
گذاری برنامه سفر پولس رسد که در این متن از این عبارت بعنوان روشی برای تاریخبنظر می گردد.نیسان( برگزار می 1۶یر )طروز پس از دومین جشن ف 50

 کرده است.میاستفاده شده و نه اینکه وی این اعیاد را برگزار 

۹:۱6 
NASB  ٬٬گشوده شده یمخدمت مؤثر به رو یبزرگ برا یدر یراز٬٬ 
NKJV  ٬٬گشوده شده یممؤثر به رو وبزرگ  یدر یراز٬٬ 
NRSV  ٬٬زیرا دری بزرگ برای کاری مؤثر به رویم گشوده شده٬٬  

TEV  ٬٬در اینجا فرصتی مناسب برای کاری مؤثر و با ارزش وجود دارد٬٬ 
NJB  ٬٬دری بسیار پر امید برای من باز شده است٬٬ 

)درب صحیح است( بعنوان یک استعاره برای فرصت در عهد جدید رواج زیادی دارد )اعمال  ٬٬در٬٬این یک جمله حال کامل اخباری است. کاربرد واژه 
 (.8:۳؛ مکاشفه ۳:۴؛ کولسیان 1۲:۲؛ دوم قرنتیان ۲7:1۴رسولان 

برای مطالعه بیشتر درباره موقعیت تاریخی این وضعیت کند اغلب با مخالفتهایی همراه است. فرصتهایی که خداوند فراهم می ٬٬یارندبس یزمخالفان ن٬٬ �
 مراجعه نمایید. ۲۳، 19:۲0؛ ۲0-19:19خاص به کتاب اعمال رسولان 

راستوسرسد که پولس قبلًا تیموتائوس و باشد. بنظر میمیاین یک جمله شرطی نوع سوم است که بمعنی احتمال وقوع عملی  ٬٬اگر٬٬ ۱۰:۱6 )اعمال  ار
فرستاد تا بتواند ( را بسوی قرنتس از جاده زمینی روانه کرده بود. او نامه خود را از راه دریا می7، ۶:7؛ 1۳:۲( و احتمالًا تیتوس )دوم قرنتیان ۲۲:10رسولان 

 پاسخ سریعتری دریافت کند.

 جدید عهد در "درب" خاص: موضوع
(Special Topic: "Door" In the NT) 

 عهد عتیق از کلمه "درب" در چندین مفهوم استفاده میکند
 مفهومی .1

a.  ۲۶و  19: ۲0، اتاق طبقه بالا، انجیل یوحنا 7: 11، ۲: ۲، ۳۳: 1، انجیل مرقس ۶: ۶برای خانه، انجیل متی 
b.  ۳0: ۲1، ۲: ۳برای معبد، اعمال رسولان 
c.  ۲7الی  ۲۶: 1۶، ۶: 1۲، ۲۳و  19: 5رسولان برای زندان، اعمال 
d.  ۳: 1۶، ۴۶: 15، انجیل مرقس ۲: ۲8، ۶0: ۲7برای تابوت/قبر، انجیل متی 
e.  ۲و  1: 10برای آغل گوسفندان، انجیل یوحنا 
f.  1۳: 1۲، اعمال رسولان 1۶: 18برای محوطه دادگاه، انجیل یوحنا 

 ایاستعاره .۲
a.  9: 5، یعقوب 9: 5، اعمال رسولان ۲9: 1۳قس ، انجیل مر ۳۳: ۲۴نزدیکی زمان، انجیل متی 
b.  ۲0: ۳، مکاشفه ۲۴: 1۳، انجیل لوقا 1۴الی  1۳: 7محدودیت ورود برای ایمان واقعی، انجیل متی 
c.  7: ۳، مکاشفه ۲5: 1۳، انجیل لوقا 10: ۲5موقعیتی برای نجات ایمان گمراه شده، انجیل متی 
d.  7: ۳، مکاشفه ۲7: 1۴موقعیتی برای نجات ایمان، اعمال رسولان 
e.  8: ۳، مکاشفه ۳: ۴، کولسیان 1۲: ۲، دوم قرنتیان 9: 1۶فرصتی برای بشارت، اول قرنتیان 
f.  11: 19، 1: ۴مکاشفه، مکاشفه 

 9و  7: 10عنوان برای عیسی، انجیل یوحنا  .۳

 ۱۱-۱۰:۱6)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
چون من به انجام کار خداوند مشغول  یزاو ن یراواهمه نداشته باشد. ز یزیکه نزد شما از چ یدرفتار کن یاآمد، با او به گونه یموتائوساگر ت۱۰

 .ییممن و برادران منتظر او یراتا نزد من بازگردد؛ ز یدسفر کن یراه یسلامتدر او ننگرد. او را به یرتحق یدۀبه د یپس کس۱۱است؛ 
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ارات را بصورت فرمان بیان کرده است )حال کامل دستوری(. او پولس این عب ٬٬واهمه نداشته باشد یزیکه نزد شما از چ یدرفتار کن یابه گونه٬٬ �
( شخصیتی که داشت؛ و ۲( سن کم؛ 1خواست دستیار جوانش بدلیل دانست که کلیسا تا چه حد ممکن بود رفتار مناسبی نداشته باشد. وی نمیمی

 (.11:1۶( خشمی که کلیسای قرنتس از پولس داشت، رنج برد )اول قرنتیان ۳یا 

۱6:۱۱ 
NASB, NKJV, 

NRSV  ٬٬تا کسی او را خوار نشمارد٬٬ 
TEV  ٬٬کسی او را حقیر نشمارد٬٬ 
NJB  ٬٬کسی او را دست کم نگیرد٬٬ 

 (.15:۲؛ تیتوس 1۲:۴تیموتائوس 1؛ ۲8:1است )اول قرنتیان  ٬٬چیزی یا کسی را هیچ شمردن٬٬این جمله، وجه وصفی کامل آئوریستی بوده که بمعنی 

راستوسشوند. احتمال دارد که یکی از آنان ما مطمئن نیستیم که این برادران شامل چه کسانی می ٬٬و برادران٬٬ � ؛ و ۲۲:9بوده باشد )اعمال رسولان  ار
 باشد.(، اما افراد دیگر، مشخص نمی7-۶:7؛ 1۳:۲تیتوس، دوم قرنتیان 

؛ 1:8؛ ۲5، 1:7شهایی است که توسط کلیسای قرنتس مطرح گردیده شده بود )اول قرنتیان های پاسخ به پرساین نیز یکی از شیوه ٬٬و اما در مورد٬٬ ۱۲:۱6
 (.1۲، 1:1۶؛ 1:1۲

(، اما از 1:19 – ۲۴:18ی مصر بود. او پیش از این نیز در قرنتس بود )اعمال رسولان آموخته از اسکندریهاو واعظ و سخنوری ماهر و دانش ٬٬آپولس٬٬ �
 (.1۲:1۶بازگشت سر باز زد )اول قرنتیان 

خواست خدا نبود ( ۲( آپولس تمایلی به آمدن نداشت؛ 1توان ترجمه کرد: این عبارت را به دو روش می ٬٬یایدرضا نداد که اکنون ب یرو یچامّا به ه٬٬ �
 رسد که آپولس افسوس را در طول زمانی که پولس با او صحبت کرده و این نامه را برای نوشته بود، ترک کرده بود.که او بیاید. از این آیه اینگونه بنظر می

چهار آیه جمله است.  58:15ای از پنج جمله دستوری است. این جملات خیلی شبیه به تذکرات کاربردی در اول قرنتیان این آیات مجموعه ۱۴ – ۱۳:۱6
 سوم شخص جمع بوده و از زمینه نظامی برخوردار هستند. آخرین جمله دوم شخص جمع بوده و ظاهراً خطاب به کلیسای مشارکتی عنوان شده است.اول، 

۱۳:۱6 
NASB  ٬٬هشیار باشید٬٬ 
NKJV  ٬٬مراقب باشید٬٬ 
NRSV  ٬٬هشیار باشید٬٬ 

TEV  ٬٬هشیار باشید٬٬ 
NJB  ٬٬گوش بزنگ باشید٬٬ 

، ۴0، ۳8:۲۶؛ 1۳:۲5؛ ۴۲:۲۴رود )متی بکار می ٬٬هشیار بودن٬٬این جمله دستوری حال حاضر است. معنای اولیه آن بیدار شدن است که بصورت 
د، کافر و مغرور هشیار و گوش بزنگ باشکند که در برابر روح نفاقپولس آنان را نصیحت می(. ۳8، ۳7، ۳۴:1۴؛ ۳7، ۳5:1۳؛ مرقس ۴8  ند!افکن، مُلْحر

NASB, TEV ٬٬در ایمان استوار بمانید٬٬ 
NKJV  ٬٬در ایمان محکم بمانید٬٬ 
NRSV  ٬٬در ایمان خود استوار بمانید٬٬ 

 ۱۲:۱6)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
. امّا هر یایدرضا نداد که اکنون ب یرو یچامّا به ه یاید،برادران نزد شما ب یرکردم که با سا یبترغ یارو امّا در مورد برادر ما آپولس، او را بس۱۲

 وقت فرصت داشت، خواهد آمد.

 ۱۴ -۱۳:۱6ول قرنتیان )بروز شده(: ا NASBمتن 
 شما با محبت باشد. یکارها ۀهم۱۴ .یدشو یرومندو ن یدمرد باش ید؛استوار بمان یماندر ا ید؛باش یارهوش۱۳



301 
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 ٬٬در ایمان٬٬نمایند.  شود که افراد باید موقعیت خود را حفظاین یک جمله دستوری دیگر است. این واژه ریشه نظامی داشته و برای مواقعی استفاده می
 (.۲0، ۳:1دارد )یهودا اشاره به حقیقت یا دکترین مسیحیت 

 مراجعه نمایید. 1:15( در اول قرنتیان Histēmiبه موضوع خاص: ایستادن )

 anēr( است. این واژه تنها اینجا در عهد عتیق بکار برده شده است. فعل این واژه از deponentاین یک جمله دستوری حال حاضر ) ٬٬یدمرد باش٬٬ �
شود. این واژه کلی نبوده )فقط به جنس مذکر اشاره دیده می ۶:1در یوشع  LXXگرفته شده، که بمعنی یک مرد یا شوهر بالغ است. این واژه در نسخه 

 نماید.بعنوان ایمانداران بالغ و شجاع می دارد(، اما همه کلیسا را تشویق به رفتار معقول

 این عبارت دستوری حال حاضر است. ٬٬یدشو یرومندن٬٬ �

در یک محیط  بمنظور تأکید در ابتدای جمله قرار گرفته است. ٬٬همه٬٬توجه داشته باشید که در نسخه یونانی،  ٬٬شما با محبت باشد یکارها ۀهم٬٬ ۱۴:۱6
باشد. اورتدکس یگردد. این نیز جمله دستوری دیگری مفرهنگی و مذهبی مملو از افراد گوناگون، دردسر همچون قرنتس، محبت امری حیاتی محسوب می

باشد، دشوار (! درک مفهوم آن )برای مسیحیان( که چقدر در نهایت حیاتی می1:1۴باشد )اول قرنتیان و اورتپراکس بدون محبت، خواست خدا یا راه خدا نمی
 است.

 کند.ناد میاست استفاناسشود. پولس به اعضای خانوده خوانده می 1۶:1۶این بخش با اول قرنتیان  ٬٬از شما استدعا دارم٬٬ ۱5:۱6

دهد. استفاده کرده که از نیت پولس به مخاطب قرار دادن کل اعضای کلیسا خبر می ٬٬ای برادران و ای خواهران٬٬از عبارت  NRSVنسخه  ٬٬ای برادران٬٬ �
 هایش بهره برده است.پولس همیشه از این کلمه برای معرفی یک موضوع یا برنامه جدید در نامه

بدیهی است که این تغییر آیین دادگان اولیه )اولین محصول( رهبران کلیسای محلی بودند. پولس از دیگر ایمانداران اولیه در  ٬٬اِستِفاناس ۀخانواد٬٬ �
 ذکر بمیان آورده است. ۳۴:17اعمال رسولان 

؛ 17-1۴:11باشند )کرنلیوس، اعمال که همه با هم و زمانی که رییس خانواده دین خود را عوض کرده، تغییر آیین داده  ٬٬خانواده٬٬درک مفهوم 
با اینوجود،  باشد.( برای مبشران مسیحیت که بر تغییر فرد تأکید دارند، دشوار می۳۳-۳1:1۶؛ زندانبان فیلیپیان، اعمال 15-1۴:1۶لیدیه، اعمال 

خداوند تحت تأثیر فردگرایی در جامعه باشد. نقش فرهنگ در درک چگونگی کارکرد ایمان در خانواده، همچون ایمان در میان قبیله و قوم، حیاتی می
 اندیش ما بسیار دردناک است.! این امر برای ذهن محدود و دگمکندمدن غرب قرار نگرفته و خود را محدود به آن نمی

اسرائیل برای میان قوم بنیگردید. معمولًا رسم ختنه در برای تصدیقر تعمید گرفتن نوزادان بکار برده می ٬٬اعضای خانواده٬٬مفهوم تغییر دینر 
ایمان راستین رشد کرده،  احتمالًا بلحاظ انجیلی این موضوع را باید از انتها مورد ارزیابی قرار داد. پذیرفت.کودکان هشت روزه در خانواده صورت می

 باشید قوی خاص: موضوع
Special Topic: Be Made Strong 

 گرفته است.مختلف مورد استفاده قرار  مفاهیمدر  عهد جدیدبار در  نیچند مجهول ی( در صداkrataioōاصطلاح ) نیا
 ۴0: ۲، 80: 1، انجیل لوقا انسان کیبه عنوان  یسیع یعیطب یعیتوسعه طب .1
 1۶: ۳توسط روح القدس نیرو میگیرند، افسسیان  ایمانداران .۲
 1۳ :1۶ اول قرنتیان  و متعهد هستند. یقو ان،یقرنت یسایدر کل یمؤمنان به اعتقاد خود در مقابل مبارزات داخل .۳

 ۱8-۱5:۱6)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
اند. کرده ینخود را وقف خدمت مقدس یشانآوردند، و ا یمانا یهاَخائ یالتبودند که در ا یکسان یناِستِفاناس نخست ۀکه خانواد دانیدیم۱5

و زحمت  کندیم یخدمت همکار ینکه در ا یگرهر کس د یعمط ینو همچن یدکسان باش ینچن یعمط۱6برادران، از شما استدعا دارم  یا
روح شما را تازه  یزآنان روح مرا و ن۱8اند. شما را پر کرده یخال یجا یراشادمانم، ز یکوساِستِفاناس، فورتوناتوس و اَخائ مدناز آ۱7. کشدیم

 .یدکسان را پاس بدار ینساختند. چن



302 

 

دد، و نه فقط رسوم آغازین آن )اول قرنتیان گر دهد. ایمان راستین از حاصل آن مشخص میتوبه کرده، ایمان آورده، اطاعت کرده و استقامت بخرج می
 و یعقوب و اول یوحنا(. 1۶:1۶

 ٬٬گماشتن یا منصوب کردن٬٬بوده که بمعنی  tassō ٬٬وقف کرده٬٬واژه  این عبارت بسیار جالبی است. ٬٬اندکرده ینخود را وقف خدمت مقدس یشانا٬٬ �
است! درک انجیل نیازمند تمایل به وقف خود به خدمت به دیگران است، همچون عیسی  است. مفهوم و  عملکرد ایمان، ایمان راستین، در خدمت نهفته

افکنان )نخبگان قرنتس( بدنبال منافع این پیشرفت طبیعی بوده و امری مستثنی نیست. در حالیکه تفرقه(. 1۶:۳یوحنا 1که خود را وقف ما کرد )
(. ایمانداران نجات یافته و برای مأموریت 1۴:1۶؛ ۴:1۴کرد )اول قرنتیان یروی میشخصی، پیشرفت شخصی، خود بودند، ایمان راستین از محبت پ

)اول  اندنیکی بدن عیسی، یعنی کلیسا را بدست آوردهو ( 8:1؛ اعمال رسولان ۴7:۲۴؛ لوقا ۲0-19:۲8های خاص دریافت کرده )متی بزرگ، هدیه
 (.7:1۲قرنتیان 

از منابعی که در اختیار داشتند، در جهت پادشاهی خداوند استفاده نمایند. اگر استفاناس یکی از اش تصمیم گرفتند تا استفاناس و خانواده
های پولس بوده است. او سرمشقی برای دیگر اعضای روشنفکر و اعضای ثروتمند طبقه روشنفکر جامعه بوده باشد، بطور قطع رفتار او بر اساس آموزه

مراجعه  1:۴(. به موضوع خاص در اول قرنتیان ۲05-18۴صفحات  W. Winter، نوشته After Paul Left Corinthتوانمند کلیسا گردید )از کتاب 
 نمایید.

 مراجعه نمایید. 1:۴در اول قرنتیان  موضوع خاص: رهبری خادمبه  ٬٬خدمت٬٬ �

 مراجعه نمایید. ۲:1در اول قرنتیان  موضوع خاص: مقدسین به ٬٬مقدسین٬٬ �

( یک واژه نظامی برای همسطح شدن یک نفر با hupotassō) ٬٬مطیع٬٬این جمله وجه شرطی مجهول کامل است.  ٬٬یدکسان باش ینچن یعمط٬٬ ۱6:۱6
 ی پولس برای موارد زیر بکار برده شده است:هاای از فرامین و دستورات است. این واژه در نامهمجموعه

 ۳۲:1۴روح انبیا در پیروی از انبیا، اول قرنتیان  .1
 ۲7:15همه چیز در پیروی از عیسی، اول قرنتیان  .۲
 ۲8:15عیسی، مطیع پدر، اول قرنتیان  .۳
 1۶:1۶ایمانداران مطیع رهبران فرستاده شده از سوی خدا، اول قرنتیان  .۴

)( بازی با لغات و کلمات صورت  ٬٬اندایماندارانی که خود را وقف رهبران کرده٬٬( و tassō)از واژه  ٬٬اندکه خود را وقف خدمت کرده آنان٬٬بین دو واژه رهبران 
 مراجعه شود. 1۳:9(. به موضوع خاص: وقف در دوم قرنتیان 1۳-1۲:9(، )دوم قرنتیان hupoبعلاوه  tassōپذیرفته است )

؛ عبرانیان 1۲:5تسالونیکیان 1؛ 18:1۶حوزه رفتار و کردار متعارف و احترام به رهبران حقیقی داشته است )اول قرنتیان این کلیسا مشکلاتی در 
 دهد که آنها هنوز همان مشکلات را داشتند.نامه کلمنت روم که چهل سال بعد به همین کلیسا نوشته شد، نشان می (.17:1۳

ایم، از اعضای اند که دو نام آخری که ما هیچ چیز دیگری از آنها در عهد جدید نشنیدهبرخی تصریح کرده ٬٬یکوسفورتوناتوس و اَخائاِستِفاناس، ٬٬ ۱7:۱6
برای پولس باشد. ظاهراً آنها نامه کلیسای قرنتس را خانواده استفاناس بودند. برخی دیگر معتقدند که این سه نفر برده بودند، اما این ادعا قابل اثبات نمی

ای به کلیسای قرنتس نوشت و در سال بعد نامه ۴0بدست آورده بود. کلمنت روم در حدود  خْلوئهآورده بودند. پولس برخی اطلاعات را درباره کلیسا از مردم 
 آن از فورتوناتوس بعنوان شبان کلیسا یاد کرده بود.

نگلیسی دارای بار منفی است، اما در واقع نباید چنین باشد. گزارش آنها خبرهایی را از این عبارت در زبان ا ٬٬اندشما را پر کرده یخال یجا یراز٬٬ �
(. آنان حکم نمایندگان کلیساها را برای پولس داشتند. دقیقاً ۲۴:1۶)اول قرنتیان  برای او آورد حتی با وجود مشکلات آن کلیسا،کلیسایی که پولس 

  ( با حضورشان برای پولس انجام دادند.18:1۶کردن او )اول قرنتیان مشخص نیست آنها چه کاری را در کنار خوشحال 

برد )اول ، بعنوان راهی برای اشاره به خود بهره می٬٬روح٬٬گردد که پولس با بکار بردن کلمه از متن اینگونه برداشت می ٬٬روح شما را یزروح مرا و ن٬٬ ۱8:۱6
 (.۲۳:۴؛ فیلیپیان 1۶:8؛ 9:1؛ رومیان 1۳:7؛ 1۳:۲؛ دوم قرنتیان ۴:5؛ 11:۲قرنتیان 

NASB, NKJV ٬٬قدردان چنین مردانی باشید ٬٬ 
NRSV  ٬٬چنین مردانی را برسمیت بشناسید٬٬ 

TEV  ٬٬چنین مردانی شایسته توجه هستند٬٬ 
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( و یا شناختن از جنبه پذیرفتن ۲:۳شناختن چیزی یا کسی )دوم قرنتیان  و بمفهوم برسمیت ginōskō٬٬ ٬٬این جمله، حال کامل دستوری از عبارت 
 (.۳:8باشد )اول قرنتیان چیزی یا کسی می

 دهد.میاشاره به منطقه تحت حاکمیت روم قرن اول دارد که امروزه یک سوم کشور ترکیه امروزی را تشکیل  ٬٬یاآس یساهایکل٬٬ ۱۹:۱6

ها، برای تجارت آموزش دیده بودند تا از کار( یهودی بود. همه یهودیان، حتی ربیآکیلا، همچون پولس، یک چادرساز )یا چرم ٬٬یسکیلاو پْر یلاآک٬٬ �
ای که بکار برده شده، چهار بار در اول لیست قرار داشته است از شش مرتبهطریق درس دادن پول در نیاورند. نام همسر آکیلا، پریسکیلا یا پریسکا، 

اند که نام وی، یکی از نامهای بسیاری از مفسران متوجه شده(. 19:۴تیموتائوس ۲؛ 19:1۶؛ اول قرنتیان ۳:1۶؛ رومیان ۲۶، 18، ۲:18)اعمال 
(. از آنجاییکه نام وی در ابتدا ذکر گردیده، که معمولًا چنین چیزی در میان یهودیان مرسوم نیست، بسیاری از Priscaزادگان رومی بوده است )اشراف

 بینند!گرد یهودی میفسران آن را به مثابه یک داستان عاشقانه میان بانوی ثروتمند روم و یک چادرساز دورهم
نام وی همچنین در اینجا و  باشد.می ۲۶، 18، ۲:18را ثبت کرده که نام وی در اعمال رسولان  Priscillaنسخه ضمیمه عهد جدید یونانی، نام 

های خطی کوچکتر ای و اکثر نسخههای سوریه، ترجمهA, C, D, F, G, K, Lت. این امر پیرو نسخه خطی یونانی نیز ذکر شده اس ۳:1۶در رومیان 
  نیز ذکر شده است. Copticهای ، نسخه ولگاته و ترجمهB ،M،  א، P46های خطی زد که در نسخهباشد. با اینحال، پولس وی را پریسکا صدا میمی

 مراجعه نمایید. 570صفحه  Bruce Metzgerنوشته  A Textual Commentary on the Greek New Testamentبه کتاب 

 شدند. علت این امر:های یکدیگر جمع میکلیسای اولیه دارای ساختمان نبود. اعضا در خانه ٬٬شودیم یلکه در منزلشان تشک یساییکل٬٬ �
 مشکلات مالی .1
 گردیدهای خود، زیرا مسیحیت در دوران اولیه امپراطوری باستان آیینی غیرقانونی محسوب میبرنامه داشتنلزوم پنهان نگه .۲
 های اجتماعی رومیان ساماندهی گردیده بودلزوم حفظ ظاهر قانونی، زیرا  کلیساهای اولیه همچون انجمن .۳

 توسعه یافت. ۲و فیلمون  15:۴؛ کولسیان ۲۳، 5:1۶ومیان آغاز گردید. این بحث در ر  ۴:5و  ۴۶:۲مفهوم کلیسای خانگی در اعمال رسولان 

 بدیهی است که این عبارات اشاره به کل کلیسا دارد و نه فقط مردان. ٬٬فرستندیشما سلام م یهستند برا ینجاکه در ا یبرادران ۀهم٬٬ �

ای از دوستی بوده که در عهد های یکدیگر بوسه زدن(، نشانهآمدگویی در جمع )بر گونهاین نوع خوش ٬٬ییدرا سلام گو یکدیگرمقدّس  ۀبا بوس٬٬ ۲۰:۱6
شود. این روشی مرسوم و عادی در کلیسای اولیه بود )رومیان نیز دیده می ۴5:1۴توان مشاهده کرد. همینطور در اناجیل، در مرقس می ۲7:۴عتیق خروج 

بوسیدند و زنان نیز زنان را. این (، که از کنیسه الگوبرداری شده بود. مردان، مردان را می1۴:5پطرس 1؛ ۲۶:5یکیان تسالون1؛ 1۲:1۳قرنتیان ۲؛ 1۶:1۶
ایمان نیز آن را اشتباه برداشت کردند، لذا توسط کلیسای اولیه این رسم برچیده شد. با مورد سؤ استفاده قرار گرفته و افراد بیمسئله توسط برخی مسیحیان 

معادل امروزی آن در جوامع غربی به گرمی دست دادن و یکدیگر را در آغوش  ل، این رسم هنوز در برخی مراسم در میان کلیساهای شرقی رواج دارد.اینحا
 گرفتن است.

ی تضمین برای هااینگونه نگارش در انتهای مکاتبات پولس کاملًا رایج بود. این کار یکی از نشانه ٬٬ نویسمیسلام را به شما م ینبه خط خود ا٬٬ ۲۱:۱6
 (.19؛ فیلمون 18:۴؛ کولسیان 17:۳؛ ۲:۲تسالونیکیان ۲؛ 11:۶گردید )غلاطیان های او محسوب میاصالت نامه

 !داشتنداین یک جمله شرطی نوع اول است. بدیهی است که برخی افراد در کلیسای قرنتس عیسی مسیح را دوست نمی ٬٬اگر٬٬ ۲۲:۱6

 ۲۰-۱۹:۱6)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
 یگرمبه شما در خداوند به شود،یم یلکه در منزلشان تشک یساییکل یزو ن یسکیلاو پْر یلا. آکفرستندیسلام م یتانبرا یاآس یساهایکل۱۹

 .ییدرا سلام گو یکدیگرمقدّس  ۀ. با بوسفرستندیشما سلام م یهستند برا ینجاکه در ا یبرادران ۀهم۲۰. گویندیسلام م

 ۲۴-۲۱:۱6)بروز شده(: اول قرنتیان  NASBمتن 
خداوندْ  یضف۲۳ !یاکه خداوند را دوست ندارد، ملعون باد. خداوند ما، ب یکس۲۲ .نویسمیسلام را به شما م ینمن، پولس، به خط خود ا۲۱

 .ینشما. آم ۀهمراه هم یسیع یحْ محبت من در مس۲۴ با شما باد. یسیع
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کند )تیتوس است. پولس برای اشاره به محبت و دوست داشتن، زیاد از این لغت استفاده نمی phileō٬٬ ٬٬این عبارت، لغت یونانی  ٬٬دوست ندارد٬٬ �
 ٬٬بوسیدن٬٬ریشه این عبارت با فعل  کنند که او از یک شعر یا فرمول عبادی استفاده کرده است.(. به همین دلیل، بسیاری از مفسران تصور می15:۳

تواند مرزبندیهای متنی خود (، اما گاهی می۲7:1۶؛ ۲0:5بوده )یوحنا  ٬٬agapaō٬٬مترادف با  در یونانی کویین phileō٬٬ ٬٬ (. philēmaباشد )یکی می
 (.17-15:۲1را داشته باشد )یوحنا 

باشد در زبان عبری، و یا هر چیزی که به خداوند تقدیم شده، می ٬٬herem٬٬یک کلمه یونانی است که منعکس کننده واژه  ٬٬Anathema٬٬ ٬٬ملعون باد٬٬ �
؛ 1۴، 1۲:۲۲)اعمال رسولان  گردید(. از این لغت بعنوان نفرین الهی استفاده می19-17:۶اریحا در یوشع  که بعد مقدس شده و باید نابود گردد )

تواند منعکس کننده حضور معلمان دروغین در بسیار محکم بوده و می(. این بیانات 9-8:1؛ غلاطیان ۲۲:1۶؛۳:1۲؛ اول قرنتیان ۳1:9رومیان 
های فعلی قرنتس نیز بوده باشد. به یادداشت اول قرنتیان (. این امکان وجود دارد که منعکس کننده یکی از برنامه۳:1۲قرنتس باشد )اول قرنتیان 

 درباره این واژه مراجعه نمایید. ۳:1۲

گفتند و نه عبری. از زمان امپراطوری ایران، این زبان برای سخن گفتن رواج عیسی و رسولان به زبان آرامی سخن می (Maranatha) ٬٬خداوند ما، بیا٬٬ �
 یافته بود. در عهد جدید لغات و عبارات متعددی به زبان آرامی ثبت گردیده است.

1. Talitha kum –  ۴1:5مرقس 
۲. Ephphatha –  ۳۴:7مرقس 
۳. Abba –  15:8ومیان ؛ ر ۳۶:1۴مرقس 
۴. Maranatha –  ۲۲:1۶اول قرنتیان 

 به موضوع خاص زیر توجه نمایید.

باشد، باشد. منبعی که در این زمینه مفید میاولین قدم برای ترجمه کتاب مقدس، مشخص کردن واژگان و لغات اصلی می ٬٬یسیخداوندْ ع یضف ٬٬ ۲۳:۱6
است. برای نشان دادن میزان سودمندی آن، اجازه  Bruce M. Metzgerنوشته  A Textual Commentary on the Greek New Testamentکتاب 

 یه نقل کنم.دهید پاراگرافی را درباره این آ

p,hsyr d,g,r, it1739 920 C424 6 پیروی کرده، از جمله  א A C D F G K L M  Cهای کوچکتری همچون نسخه یونانی کتاب مقدس، از اکثر نسخه٬٬
arm eth a,bo8cop ،ῡΧρισκο ῡΊησο . خلاصه آنῡΊησο که توسط باشدمیal vg goth  2002 1908 1611 823 442 356 226 35 33 2B  *پشتیبانی  א

؛ 18:۶؛ غلاطیان 1۳:1۳؛ دوم قرنتیان ۲۴:1۶مطالعه دعاهای خیر فعلی و دیگر )رومیان شود. شده که در عین حال نیز همین ترجمه ترجیح داده می
باید قابل (، و همچنین تمایل طبیعی کاتبان برای گسترش نام مقدس، احتمالًا ۲5؛ فیلمون 18:۳تسالونیکیان ۲؛ ۲8:5تسالونیکیان 1؛ ۲۳:۴فیلیپیان 

 (.570)ص ٬٬مقاومت نمایدتوجیه باشد که هر شاهدی در برابر چنین فشارهای 

 ماراناتا خاص: موضوع
SPECIAL TOPIC: MARANATHA 

( بازگشــت دوم ۲( یا 110( آســمانی بودن عیســی )مزمور 1باشــد که منعکس کننده الهیات کلیســای فلســطینیان از این یک واژه به زبان آرامی می
 کند:باشد. معنی آن به فراخور تفکیک لغت، تغییر می( می۲1-19:۳)اعمال رسولان مسیح 
های موجود، ترجمه اول بکار رفته بود. لذا، اکثر ترجمه ۲0:۲۲( معنی یک عبارت مشابه است که در مکاشفه marana-tha) ٬٬خدای ما، بیا٬٬ .1

 دعایی برای بازگشت عیسی تلقی گردد.را قبول دارند. اگر چنین باشد، پس باید  ۲۲:1۶قرنتیان 
پس از  ٣45-4٧0) Chrysostomای اســـت که تواند یک جمله کامل آرامی باشـــد. این ترجمه( میmaran-atha) ٬٬خدای ما آمده اســـت٬٬ .۲

 میلاد( از آن استفاده کرد، که سخن از زنده شدن مسیح دارد.
ای برای خدمت مســیحیان از آن اســتفاده بوده، که بســیاری با تصــور انگیزهیک جمله نبوتی عبری کامل  ٬٬خدای ما در حال آمدن اســت٬٬ .۳

 کنند. بازگشت دوم مسیح همیشه دلگرمی و مشوقی برای ایمانداران در همه دورانها بوده است.می
شد(  Didacheکتاب   .۴ شته  ستفاده10:6)در اواخر قرن اول یا دوم نو شام خداوند ا ست، در جاییکه  ، از همین عبارت در متن مربوط به  کرده ا

 حضور فعلی و بازگشت اسکاتولوژیک عیسی، هر دو در دعاها تأکید شده است. 
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کسانی  به همهباشد. توجه داشته باشید که او محبت خود را نسبت این یکی از اظهار محبتهای نادر توسط پولس می ٬٬شما ۀمحبت من همراه هم ٬٬ ۲۴:۱6
 کند که در کلیسایی مملو از تفرقه و نفرت بودند.بیان می

 مراجعه نمایید. 1۶:1۴به یادداشت اول قرنتیان  ٬٬آمین٬٬ �

 سوالات این بحث
باشد، یعنی شما مسئول تفسیر خود از کتاب مقدس هستید. هر کدام از ما باید در نور ما باید راه برویم. شما، کتاب این مجموعه راهنمای مطالعه تفسیری می

 مقدس و روح القدس اولویت تفسیر هستید. تفسیر را نباید به هر مفسری واگذار کنید. 
 الات برای کمک به شما در مشکلات بزرگ این بخش از کتاب هستند. هدف از آنها برانگیختن تفکر شماست و قطعیت ندارند.سو این

 فهرستی از سوالاتی را که کلیسای قرنتس برای پولس نوشته بود را تهیه نمایید. .1
 منابع مختلف اطلاعاتی پولس درباره وضعیت کنونی در کلیسای قرنتیان چه بودند؟ .۲
 وار بیان کنید.رچوب راهنما برای کمکهای اهدایی در عهد جدید را فهرستچا .۳
 چرا پولس به کمک مالی به کلیسا در اورشلیم علاقمند بود؟ .۴
 چرا حتی پس از نجات، پولس همچنان جشنهای یهودیان را حفظ کرده بود؟ .5
 وفق داد؟ ۳۴:17توان با اعمال رسولان را چگونه می 15:1۶آیه  .۶
 ا که بودند؟آکیلا و پریسک .7
 ای به یک کلیسای یونانی استفاده کرد؟چرا پولس از عبارتی به زبان آرامی در نامه .8
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 قرنتیان دوم معرفی
 

 آغازین کلام
A. معنوی زندگی از ما که است چیزی نزدیکترین این میدهد. نشان یهودیان غیر به را رسول یک فکر و قلب پولس از دیگری نامه هر از بیش کتاب، این 

 داریم. او روحانی و
B. باید. پولس کامل لفظی کار است ممکن کتاب این Brown E. Raymond، در Testament New the to Introduction An، گوید:می 

 به که بود سوفسطائیانی رد منظور به کار این حال، این با .5۴1 صفحه باشد." ترین کننده متقاعد پولس هاینوشته تمامی از میتواند خوبی به "این
 میکردند. حمله (۴ الی 1 قرنتیان اول در خرد به او حمله مثال عنوان )به آن محتوای همچنین و پل عمومی گفتاری روشهای به و بودند آمده قرنتس

C. فراوان. شادی تا خشم و غیض از احساسات تراوش از نشیبها، و فراز از است، عجیب ترکیب یک کتاب این پولس، خود همانند 
D. مفقود پولس پاسخهای پشت شرایط و پیشگوییها از بسیاری است. مکالمه یک از نیمی فقط نامه، یک عنوان به و است نامه یک واقعا کتاب این 

 مقالات عنوان به فقط نه اند، شده نگاشته خاص نیازهای تامین برای اساسا جدید عهد های نامه که است حقیقت از خوبی مثال این اند. شده
 مستقل. الهیاتی

E. زندگی مشکلات مورد در پولس مباحثات بیشتر منشا زیرا است تاسف ایهم این است. شده گرفته نادیده ها موعظه در اساتید توسط کتاب این 
 است. مسیحی

F. ما همه به پولس میدهد. ارائه کنیم برخورد کلیسا درون مشکلات با چگونه اینکه خصوص در  بینشی هایمشی خط کتاب این شبان، یک برای 
 میکند. ارائه تفاهمات سو و شخصی حملات علیرغم کردن پیروی برای الگویی

 نگارنده
A. است. نشده رد هرگز پولس به کتاب این نگارش انتصاب نای ولی میکنند، انکار را مقدس کتب سنتی انسندگنوی که مدارکی تمام  علیرغم 
B. نوشتن با را پولس نگارش شیوه بتواند کند تلاش شخصی اینکه احتمال و است دشوار بسیار آن عبارتهای از برخی درک و بوده خود حال شرح نای 

 محققان از یاربسی که است درست کند. می صحبت آن قتحقی از نامه بودن مشخص و دشواری نیست. امکانپذیر کند، دتقلی نای مانند کتابی
 آن بودن یکپارچه به من است. شده حاصل پولس از جداگانه نامه نچندی از یبترکی که است، ترکیبی نامه کی انقرنتی دوم که تقدندمع جدید عهد

 دارم: اعتقاد زیر دلایل به
 ندارد وجود آنها تفرق و جدایی به ای اشاره یونانی خطی های نسخه از کی چهی در .1

a. ندارد وجود آن ادبی واحدهای در تغییری هیچ 
b. نباشد فصل سیزده همه حاوی که نیست دستنویسی نسخه هیچ 

 ائیانطوفسس خاص: موضوع
(SPECIAL TOPIC: SOPHISTS) 

 نی. اباشد" علم کلامکرده در  لی"تحص ایاست که "ماهر"  یکس یبه معنا sophistēsحکمت است. اصطلاح مرتبط  یبه معنا sophia یونانیواژه 
ــخنران عموم کیمعمولا  ــهر ممعمولا یک  ،یس ــافر، که به ش ــع دیآ یمس ــه برا کی جادیدر ا یو س ــرافکلاس  یهاآموزش بچه یمدرس  نی. امیکند، اش

 فرزندانشان باشند. لیتحص ای یدرس خصوص یبه دنبال آنها برا نیوالدشد که میباعث  یعموم یخنرانس
 یاز دستورالعملها برا یمجموعه ا یوجود داشت. حت انیجذب دانشجو یآنها برا انیم بزرگی" رقابت خردمندان" نیا ییبا توجه به شهرت و توانا

 .ارائه میکردخود را  توانائیهایو  ویژگیهااز  یفهرست لسوفیبود که ف یشده، زمان نییتع یروش ها نیاز ا یکی داشتند.خود  هیاول سخنرانیهای
 مسائل پولس در قرنتس به نظر میرسد در رابطه با این موارد بوده باشند:

 (۴الی  1نفاق در کلیسا، هر کس ادعا میکرد که پیرو معلمی خاص است )اول قرنتیان  .1
 (1۳الی  10هلنیستی آموزش دیده و از اورشلیم بودند )دوم قرنتیان معلمین دروغینی که به شیوه  .۲

باز کرد تا به او حمله  میدرخشــیدندخود  کلامو  یآموزش فلســف به دلیلکه  یکســان یرا برا راه ۴الی  1اول قرنتیان پل از "حکمت" در  تیســلب مســئول
 .قرار میگرفتند شیستامورد  یفلسف یهاگروهدر  یهودی. تعجب آور است که معلمان کنند و بر دیگران داوری نمایند

دوم  پولس یک سخنران عمومی برجسته نبود. به همین دلیل به او حمله میشد. او با نوشتن یک متن بی عیب و نقص و متوازن، با ساختاری مطلوب در
 از حالات آنان استفاده کرد تا غرور و گرایش نامطلوب آنان را برملا سازد. ، تلافی کرد. او از اصطلاحات آنان، و1۳الی  10قرنتیان 
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 است. شده قول نقل آن از 105 سال در پلیکراپ توسط بود، ناشناخته میلادی 9۶ سال در رم کلمنت برای ظاهرا 1۳ قرنتیان دوم چند هر .۲
 رنج ماند میدهند، نشان را بودن یکپارچه که باشند داشته وجود خاصی موضوعات میرسد نظر به است. درک قابل واحد عنوان به کتاب .۳

 کشیدن
 پرداخت. انقرنتی دوم افراطی هتجزی از دفاع به بتوان که هستند محدود بسیار داخلی شواهد .۴

C. است. نگارنده پولس که شده گفته 1 :10 و 1:1 در 

 تاریخ
A. است. مرتبط رسولان اعمال کتاب و قرنتیان اول به ناپذیری جدایی صورت به قرنتیان دوم تاریخ 
B. ای نشده ثبت سفر حداقل که میرسد نظر به همچنین ولی هستند، قرنتس در پولس حضور با مرتبط ۳ الی ۲ :۲0 و 18 الی 1 :18 رسولان اعمال 

 باشد. داشته وجود گرفته( صورت ۲ الی 1 :1۳ ،1۴ :1۲ در که سومی بازدید با ،1 :۲ قرنتیان )دوم
C. است. قرنتس به ها نامه این نگارش و پولس بازدیدهای میان زمانی رابطه مهم سوال 
D. اعمال و 18 الی 1 :18 رسولان اعمال میان اطلاعاتی یا خارجی سند هیچ ما که است این قرنتس با رابطه در رخدادها زمان مورد در حقیقی مشکل 

 رنتس.ق های نامه در داخلی مبهم شواهد خود جز به نداریم، ۳ الی ۲ :۲0 رسولان
E. بازسازی پیشنهاد – قرنتس کلیسای با پولس تماسهای 

 نامه بازدید زمان
 سفر دومین – میلادی 5۲ الی 50 سالهای
 پولس بشارتی

a. مدت به خود بشارتی سفر دومین در پولس 
 به شود )مراجعه ماند قرنتس در ماه 18

 (11 الی 1 :18 رسولان اعمال

 

 شد بخشدار 5۲ سال از گالیو – میلادی 5۲ سال
 الی 1۲ :18 رسولان اعمال به شود )مراجعه

17) 

 a.  به 11 الی 9 :5 قرنتیان اول میرسد نظر به 
 کلیسا در اخلاقی غیر شرایط درباره اینامه

 است نامشخص نامه این باشد. داشته اشاره
 قرنتیان دوم که کنیم تصور (1) اینکه: مگر

 که (۲) یا باشد، آن از بخشی 7 الی 1۴ :۶
 های نوشته 9 و ۴ و ۳ :۲ قرنتیان دوم

 اشاره قرنتیان دوم به که هستند آئوریستی
 میکنند.

 منبع دو از بود، افسس در پولس که زمانی .b )بهار( میلادی 5۶ سال
 میشنود: کلیسا مسائل مورد در خبرهایی

 (۲) و 11 :1 قرنتیان اول خلوئه؛ مردم (1)
 اول آخاریکوس، و فورلتوناس استفاناس،

 از ای نامه آنان ظاهرا .17 :1۶ قرنتیان
 که بودند آورده قرنتس خانگی کلیسای

 بود. سوالاتی حاوی

 

 یا )زمستان( میلادی 5۶ سال
 )زمستان( میلادی 57 سال

 b. سوالات این به قرنتیان اول نوشتن با پولس 
 قرنتیان اول به شود )مراجعه میدهد پاسخ

 (.۲ و 1 :1۶ ،1 :1۲ ،1 :8 ،۲5 و 1 :7
 :۴ قرنتیان اول به شود )مراجعه تیموتائوس

 اول به شود )مراجعه افسس از را پاسخ (17
 میبرد. قرنتس به (8 :1۶ قرنتیان

 حل را کلیسا مسائل که نبود قادر تیموتائوس
 کند.

 c. از دردناک و اضطراری بازدید یک پولس  
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 رسولان اعمال )در آورد می عمل به قرنتس
 قرنتیان دوم به شود مراجعه است، شدهن ثبت

 مجبور او و نبود آمیز موفقیت سفر این (.1 :۲
 شد. بازگشت به

  c. به شود )مراجعه الحن شدید نامه یک پولس 
 به (9 الی 8 :7 ،۴ الی ۳ :۲ قرنتیان دوم

 توسط که نوشت قرنتس خانگی کلیساهای
 دوم به شود )مراجعه گردید تحویل تیتوس
 نامه این (.15 الی 1۳ :7 ،1۳ :۲ قرنتیان

 بخشی شود تصور اینکه مگر است ناشناخته
  باشد. 1۳ الی 10 قرنتیان دوم در آن از

 d. تْروآس در را تیتوس که داشت نظر در پولس 
 بنابراین نیامد، تیتوس ولی کند، ملاقات

 دوم به شود )مراجعه رفت مقدونیه به پولس
 فیلیپی احتمالا (،1۳ و 5 :7 ،1۳ :۲ قرنتیان

 (.B MSS، K، L، P به شود )مراجعه

 

  dرهبری به کلیسا که شنید و یافت را تیتوس .او 
 برای را قرنتیان دوم او پس است. داده رای او

 11 :7 به شود )مراجعه نوشت فراوان تشکر
 تحویل تیتوس توسط نامه این (.1۶ الی

 گردید.
 به پولس شده ثبت سفر آخرین میرسد نظر به .e )زمستان( میلادی 58 الی 57

 آن به ۳ الی ۲ :۲0 رسولان اعمال در قرنتس
 آن در قرنتس نام هرچند باشد. شده اشاره

 تصور چنین ولی است، نشده اشاره صراحتا
 در وی زمستان های ماه طول در میشود.

 بود. مانده آنجا

 حالت تغییر 1۳ الی 10 و 9 الی 1 فصلهای بین
 از برخی توسط این دارد. وجود گفتگو
 (1) میشود: داده توضیح چنین اساتید

 از گرد دوره دروغین )معلمین بیشتر بر اخبار
 پس قرنتس خانگی کلیساهای از اورشلیم(

 بود نوشته را 9 الی 1 فصلهای پولس اینکه از
(Bruce F. F.) 9 الی 1 فصلهای (۲) یا 

 قرنتس در وفادار ایمانداران به پولس پیام
 پیام 1۳ الی 10 فصلهای حالیکه در ست،
 )از است قرنتس در یاغی ایمانداران به پولس

MacGorman W. J.) 
 

 نوشت؟ قرنتس به نامه تعداد چه پولس
A. قرنتیان دوم و اول تا، دو فقط 
B. است شده مفقود آنها از یکی که تا سه 
C. است شده مفقود ها نامه از تا دو که تا، چهار 
D. اند یافته را قرنتیان دوم در شده مفقود های نامه که معتقدند مدرن اساتید برخی 

 1 :7 الی 1۴ :۶ قرنتیان دوم در (9 :5 قرنتیان )اول قبلی نامه .1
 1۳ الی 10 قرنتیان دوم در (9 الی 8 :7 ، 9 و ۴ الی ش۳ :۲ قرنتیان )دوم شدید نامه .۲

E. ،شد نوشته بعدی بد اخبار با رابطه در تیتوس گزارش از پس میشود، نامه پنجمین که 1۳ الی 10 قرنتیان دوم با پنج 
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F. تا من C دارم قبول را (Testament New the to Introduction اثر Thiessen C. H. مطالعه مه را ۲09 صفحه )کنید 
 (9:5 قرنتیان )اول شده مفقود – قبلی نامه .1
 قرنتیان اول .۲
 (1۲ الی 8 :7 ،11 الی 1 :۲ قرنتیان )دوم شده مفقود – شدید نامه .۳
 قرنتیان دوم .۴

 قرنتس در پولس دشمنان
A. احتمال ولی قرنتیان، اول های جناح همان الزاما )نه باشد خانگی کلیساهای در حاکم جناح چندین حضور با مسئله میرسد نظر به قرنتیان دوم در 

 هست( آن
 میکردند حمایت رومی سنتهای و فرهنگ از که ایمانداران از گروهی .1
 میکردند حمایت آنها برجسته تعالیم و یونانی سنتهای و فرهنگ از که ایمانداران از گروهی .۲
 میکردند حمایت یهودی سنتهای و فرهنگ از که ایمانداران از گروهی .۳
 جامعه محروم اقشار و حامی بدون و و ضعیف ایمانداران از گروهی .۴

B. و غلاطی یهودیان از آنان (.1۳ الی 10 قرنتیان دوم به شود )مراجعه شد بیشتر جدلهای به منجر که فلسطین از آفرین دردسر یهودیان رسیدن 
 داشتند. آپولو همانند ای برجسته معلمین دیده، آموزش یا شایسته طور به احتمالا آنان هستند. متفاوت قانونگرا کولسی یهودی/یونانی

C. است. داده پاسخ آنها به او و شده وارد پولس به مختلف سطوح در که هستند اتهاماتی از برخی اینها 
 بعد( به 15 :1 به شود مراجعه میکرد، تغییر سفرش های )برنامه بود ثبات بی پولس .1
 ( 10 :10 به شود )مراجعه داشت شدید ضعف سخنوری در ولی بود، قدرتمندی نویسنده پولس .۲
 (۶ :11 ،10 :10 به شود )مراجعه نبود شیوا سخنگوی یک پولس .۳
 (1۳ :1۲ ،7 :11 به شود )مراجعه نمیکرد دریافت پول پولس .۴
 (۴ :1۲ ،1۳ و 5 :11 به شود )مراجعه نبود واقعی رسول یک پولس .5
 (1۲ :11 به شود )مراجعه بود ارتدکس یهودی یک پولس .۶
 (1 :1۲ به شود )مراجعه نداشت را داشتند دیگران که صریحی معنوی بینش و وحی پولس .7

 قرنتیان دوم هدف و مناسبت
A. 1۶ الی 11 :7 ،1۳ و 1۲ :۲ به شود )مراجعه پولس رهبری به کلیسا مثبت پاسخ از تشکر 
B. 1۳ الی 10 فصلهای بیان یافته تغییر لحن بود. ناموفق و دردناک او دوم سفر ظاهرا (.11 الی 1 :10 به شود )مراجعه پولس سوم سفر برای آمادگی 

 همچنین اند. شده جمع قرنتیان دوم در که است قرنتس کلیسای به پولس نامه چندین نتیجه در این که اند کرده تصریح برخی است. مشخص
 احساسی یادداشت یک این باشد. نوشته قرنتس ستاندو میان در مخالفت جدید طغیان یک درباره شنیدن از پس را اینها پولس که است محتمل

 است.
C. بودند. کرده رد را پولس که (1۲ الی 10 فصلهای به شود )مراجعه  یهودی دروغین معلمین کردن رد 

 شخص .1
 ها انگیزه .۲
 اقتدار .۳
 نگاری شیوه .۴
 انجیل پیام .5

 محتمل مستقلِ  هاینامه
A. زیرا: است دشوار بسیار کتاب این توصیف 

 حالت تغییر .1
 موضوعات تنوع .۲
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 (۴ :7 یا 1 :7 الی 1۴ :۲) زیاد پرانتزهای .۳
 محلی شرایط مورد در ما محدود آگاهی .۴

B. است مشخص آن در عمده موضوعی بخش سه حال، این با 
 معارف بشارت به راجع زیادی )پرانتزهای میسازد مرتبط  7-1 های فصل را، خود سفر های برنامه و دهد می پاسخ توستی امپی به پولس .1

 (۴ :7 ای 1 :7 الی 1۴ :۲ دارند، وجود پولس
 9 الی 8 های فصل ،ماورشلی یساکلی لتکمی به کمک برای پولس قتشوی .۲
 1۳ الی 10 خود، رهبری از پولس دفاع .۳

 اول حلقه مطالعه
 ایمگرفته قرار که نوری زیر در باید ما از یک هر هستید. خودتان توسط انجیل ترجمه مسئول خود شما که معنا این به است، تفسیری راهنمای یک این

 د.دهی قرار مفسر عهده بر را مسئولیت تمام نباید شما دارید. قرار ترجمه و تفسیر اولویت در القدسروح و مقس کتاب شما، برداریم. قدم
 کنید. بیان خودتان عبارات و کلمات با را کتاب کلیتر  اصلی موضوع کنید. مطالعه نشست یک در را کتاب کل
 کتاب کل موضوع .١
 آنها( )سبک هانامه مجموعه نوع .٢

 (٬٬مقدس کتاب بهتر مطالعه برای راهنمایی٬٬ اساس )بر دوم حلقه مطالعه
 بنویسید. جمله یک در را آن و مشخص را اصلی مطالب رئوس کنید. مطالعه نشست یک در دوبار را مقدس کتاب کل
 هانامه از مجموعه اولین موضوع .١
 هانامه از مجموعه دومین موضوع .٢
 هانامه از مجموعه سومین موضوع .٣
 هانامه از مجموعه چهارمین موضوع .4
 غیره و .5

  

http://www.freebiblecommentary.org/HTML_Common/good_bible_reading.htm
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 ۱ قرنتیان دوم
 ✱بخشهای پاراگراف از ترجمه پیشرفته 

 و  تقسیم را هاپاراگراف جدید، ترجمه هر .باشندمی نویسنده اولیه عزم کردن دنبال و مطلب درک کلید بلکه نگرفته، صورت الهام تاثیر تحت پاراگرافها، ❋

 همانطور .گیردمی کار به متمایز ایشیوه به را موضوع این نسخه هر .است تفکری یا حقیقت مرکزی، موضوع یک شامل پاراگراف هر .است کرده خلاصه

 مقدس کتاب باید ابتدا ما فصل هر در .است آیه بندی تقسیم و موضوع از شما درک با متناسب ترجمه کدام که کنید سوال خودتان از خوانید،می را متن که

 اصلی هدف توانیممی وقتی تنها .کنیم مقایسه را جدید هاینسخه با خود درک سپس کنیم، شناسایی را( هاپاراگراف) آن موضوعات کنیم سعی و بخوانیم را

 خوانندگان-  است گرفته الهام اصلی نویسنده فقط .کنیم درک را مقدس کتاب واقعا بتوانیم آن، ارائه نحوه و منطق از پیروی با که دریابیم را نویسندگان

 داشته توجه .دارند زندگی طول در و روزانه را گرفته الهام حقیقت اعمال مسئولیت مقدس کتاب خوانندگان .کنند اصلاح یا داده تغییر را پیام ندارند حق

 .یونانی زبان دستور اصطلاحات و نامهواژه  ،متنی انتقادات  :است شده داده توضیح رزی اسناد در کامل طور به اختصارات و فنی اصطلاحات تمام که باشید
 " )مقدس کتاب تفسیر سمینار "به کنید رجوع) سوم حلقه مطالعه

  پاراگراف سطوح در نویسنده اصلی نیت دنبال به
 .برویم راه باید ما نور در باید ما از کدام هر .هستید مقدس کتاب از خود تفسیر مسئول شما یعنی باشد،می تفسیری مطالعه راهنمای مجموعه این

 .کنید واگذار مفسری هر به نباید را تفسیر .هستید تفسیر اولویت القدس روح و مقدس کتاب شما،
 همقایس بالا ترجمه پنج با را خود موضوعی تقسیمات.( 3 شماره حلقه مطالعه) نمایید مشخص را موضوعات .بخوانید نشست یک در را مقدس کتاب کل

 .دارد موضوع یک تنها و تنها پاراگراف هر .است تفسیر قلب که است نویسنده اصلی اهداف پیگیری کلید اما است، نشده الهام نویسنده به بندیپاراگراف .کنید
 پاراگراف اول .1

NJB TEV NRSV NKJV UBS4 

خطاب به حضار و  
 آمدگوییخوش

 تهنیت آمدگوییخوش تهنیت و شکرگذاری تهنیت

۲:1 – ۲ 1:1 1:1 1:1 – ۲ 1:1 – ۲ 

 1:1 1:1   

 ۲:1 ۲:1   

پولس خداوند را شکر  شکرگذاری
 کندمی

شکرگذاری پولس پس از  آسایش در زمان رنج 
 مصائب

۳:1 - 7 ۳:1 - 7 ۳:1 - 7 ۳:1 - 7 ۳:1 - 7 

  ی حاصل از رنجنتیجه   

8:1 - 11 8:1 - 11 8:1 - 11 8:1 - 11 8:1 - 11 

های خود پولس برنامهچرا 
 را تغییر داد

به تأخیر انداختن بازدید  صداقتر پولس روابط اخیر با کلیسا های پولستغییر در برنامه
 توسط پولس

(1۲:1 – 11:۲) (1۲:1 – ۴:۲) 1۲:1 – 1۳:۲)   

1۲:1 - 1۴ 1۲:1 - 1۴ 1۲:1 - 1۴ 1۲:1 - 1۴ 1۲:1 - 1۴ 

  جویی کلیساصرفه   

15:1 - ۲۲ 15:1 - ۲۲ 15:1 - ۲۲ 15:1 – ۲۴ 15:1 - ۲۲ 

۲۳:1 – ۴:۲  ۲۳:1 – ۴:۲  ۲۳:1 – ۴:۲   ۲۳:1 – ۴:۲  

http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
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 پاراگراف دوم .۲
 پاراگراف سوم .۳
 غیره .4

 های متنیدیدگاه
A.  قرنتیان و بدنبال بازدید پولس بهمراه تیتوس از مقدونیه صورت پذیرفت. تیتوس کسی بود که پاسخ دوم قرنتیان بین شش تا هجده ماه پس از اول

 (.1۶-11:7؛ 1۳-1۲:۲کلیسا را به پولس گزارش داده بود )دوم قرنتیان 
B. بود، بوضوح مشاهد کرد )نبود تواند در نوع ادبیات و شیوه دستور زبانی که بکار برده این یک نامه بسیار تند است. بیانات احساسی پولس را می

 حروف ربط و جملات ناقص(.
C. رسد که این اقلیت شامل گروهی از جماعت محلی قرنتیان و  آمیز مورد هجوم اقلیتی در کلیسا قرار گرفته بود. بنظر میای خشونتپولس بگونه

 گروهی از یهودیان مسافر بوده باشند. اتهامات آنان عبارت بود از:
 1۲:1ناپاکی داشت، دوم قرنتیان  هایپولس انگیزه .١
 15:1ثبات بود، دوم قرنتیان پولس بی .٢
 10:10پولس ضعیف بود، دوم قرنتیان  .٣
 10:10پولس دارای ظاهری زشت بود، دوم قرنتیان  .4
 1۶:11؛ 10:10پولس خطیب خوبی نبود، دوم قرنتیان  .5
 1۳:1۲؛ 7:11کرد؛ دوم قرنتیان پولس بخاطر مادیات موعظه می .٦
 ۴:1۲؛ 1۳، 5:11رسول واقعی نبود، دوم قرنتیان پولس  .٧
 ۲1:11پولس یهودی ارتودکس نبود، دوم قرنتیان  .٨
 ۱:۱۲ آنها برخلاف پولس، از مکاشفه مستقیم برخوردار بودند، دوم قرنتیان .9

 مطالعه لغات و عبارات

پولس نامیده شد. این احتمال وجود دارد که اکثر یهودیان در خارج از فلسطین و اسرائیل،  9:1۳شائولر تارسوس اولین بار در اعمال رسولان  ٬٬پولس٬٬ ۱:۱
ناگهان در اعمال رسولان  ٬٬پولس٬٬روی او گذارده بودند، اما چرا پس  علاوه بر نام یهودی دارای نام یونانی نیز بودند. در اینصورت، پس والدین شائول این نام را بر

کرد. نام یونانی خطاب می ٬٬حقیر٬٬یا  ٬٬کوچک٬٬( او خود را با عناوینی چون ۲زدند، و یا ( دیگران او را بدین نام صدا می1گردد؟ احتمالًا بدلیل ظاهر می 1۳
 ای متعددی درباره ریشه این نام یونانی مطرح گردیده است.هاست. نظریه ٬٬کوچک٬٬( بمعنی Paulosپاولوس )

( مطابق رسوم قرن دوم، پولس دارای قدی کوتاه، چاق، کچل، Paul and Theklaبر اساس کتاب غیرشرعی از تسالونیکا که پولس و تکلا نام داشت ) .١
 گذاری او بوده باشدنامتواند علت زانوهای خمیده، ابروهای پرپشت و چشمانی بیرون زنده بوده که می

؛ 9:15بوده است )اول قرنتیان  ۲-1:9خواند، آزارهای کلیسا، همچون اعمال می ٬٬حقیرترینر قدیسان٬٬علت اینکه پولس در برخی قسمتها خود را  .٢
ر کتابی همچون غلاطیان، در دانند. با اینحال، دشماردن را علت اصلی انتخاب نام او می ٬٬رحقی٬٬(. برخی این 15:1تیموتائوس 1؛ 8:۳افسسیان 

؛ 5:11رسد )دوم قرنتیان کند، چنین استدلال و منطقی بعید بنظر میجاییکه او بر استقلال و برابری خود با دوازده رسولر اورشلیم تأکید می
 (.10:15؛ 11:1۲

مراجعه نمایید. این واژه موارد مصرف  9:۴اول قرنتیان (. به موضوع خاص در ōapostellاست ) ٬٬فرستادن٬٬ای مرسوم برای عبارت این واژه ٬٬رسول٬٬ �
 زیادی بلحاظ الهیاتی دارد.

)دوم قرنتیان  ٬٬سفیر٬٬شوند. چیزی شبیه لغت انگلیسی برند که برای مأموریت رسمی فراخوانده و فرستاده میها این واژه را برای افرادی بکار میربی .١
۲0:5.) 

 ۱:۱)بروز شده(: دوم قرنتیان  NASBمتن 
 است، و برادر ما تیموتائوس،از پولس که به خواست خدا رسول عیسی مسیح ۱
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(. ۴8:9؛ لوقا ۳7:9؛ مرقس ۲۴:15؛ ۴0:10شود که توسط پدر فرستاده شده است )متی سی استفاده میدر اناجیل از این واژه اغلب برای عی .٢
؛ ۳۶:10؛ ۴۲:8؛ ۲9:7؛ 57، ۴0، ۳9، ۳8، ۲9:۶؛ ۳8، ۳7، ۳۶، ۳0، ۲۴:5؛ ۳۴:۴در یوحنا این واژه صدای عصر موسی را دارد )یوحنا 

 (.۲1:۲0؛ 18:17ین واژه برای فرستادن ایمانداران بهره برده است )یوحنا (. عیسی همچنین از ا۲1:۲0؛ ۲5، ۲۳، ۲1، 8، ۳:17؛ ۴۲:11
 عهد جدید از این واژه برای شاگردان مسیح استفاده کرده است. .٣

a.  (۲۲-۲1:1؛ اعمال رسولان 1۳:۶دوازده شاگرد اصلی که حلقه داخلی و اصلی شاگردان بودند )لوقا 
b. ای خاص از افراد کمکی و همکاراران رسولاندسته 

 (1۴، ۴:1۴برناباس )اعمال رسولان  (١
 (7:1۶او را یونیا نوشته است، رومیان  نام KJV) یونیاسو  یکوسآندْرون (٢
 (9-۶:۴آپولس )اول قرنتیان  (٣
 (19:1یعقوب، برادر عیسی مسیح، غلاطیان  (4
 (۶:۲تسالونیکیان 1سیلوانوس و تیموتائوس ) (5
 (۲۳:8احتمالًا تیتوس )دوم قرنتیان  (٦
پافْروداحتمالًا  (٧  (۲5:۲)فیلیپیان  یتوسار

c. (11:۴؛ افسسیان ۲9-۲8:1۲ای که از سوی خداوند در کلیسا جریان داشته است )اول قرنتیان هدیه 

هایی که نوشته استفاده کرده تا راهی برای تصریح فرا خوانده شدنش از پولس از حالت اسم این واژه بصورت عنوانی برای خودش  در بیشتر نامه .4
؛ دوم قرنتیان 1:1؛ اول قرنتیان 1:1و اختیاراتی که بعنوان نماینده و فرستاده مسیح برای او تعیین شده، وجود داشته باشد )رومیان  سوی خداوند

 (.1:1؛ تیتوس 1:1؛ دوم تیموتائوس 1:1؛ اول تیموتائوس 1:1؛ کولسیان 1:1؛ افسسیان 1:1؛ غلاطیان 1:1

 ٬٬آن تدهین شده٬٬مراجعه نمایید(، که بمعنی  ۲۳:1باشد )به موضوع خاص در اول قرنتیان می messiahی این واژه یونانی معادل واژه عبر ٬٬مسیح٬٬ �
گوید که از سوی خداوند برای انجام مأموریتی خاص، فراخوانده و تجهیز شده است. در عهد عتیق سه گروه از رهبران باشد. این واژه درباره کسی میمی

 (.۳-۲:1ح کرد )عبرانیان فتهای تدهین شده را این گروهجای  پادشاهان و رسولان. عیسی هر سهگردیدند: کاهنان، تدهین می

این نام توسط فرشتگان به والدین او الهام گردید )متی  است. ٬٬آوردیهوه رستگاری به ارمغان می٬٬یا  ٬٬دهدنجات می یهوه٬٬این نام عبری بمعنی  ٬٬عیسی٬٬ �
از کلمه عبری رستگاری و نجات، هوشع، گرفته شده که نام پیمانی خداوند یعنی یهوه است. معادل این نام در زبان عبری یوشع  ٬٬عیسی٬٬(. ۲1:1

 اند:های خطی یونانی بمنظور ترتیب این به دو دسته تقسیم گردیدهباشد. نسخهمی
 A, D, G, K, L (Peshitta, KJV, NKJV)های عیسی مسیح، نسخه .١
 46P ,א , B, M, P (NASB, NRSV, TEV, NJB, NIV)مسیح عیسی، .٢

مراجعه  8:۲در اول قرنتیان  موضوع خاص: نامهایی برای خداوندرسد که هیچ نکته الهیاتی خاصی در این مورد وجود داشته باشد. به بنظر نمی
 نمایید.

نیز بکار برده شده  1:1و دوم تیموتائوس  1:1؛ کولسیان 1:1؛ افسسیان 1:1؛ دوم قرنتیان 1:1نظیر همین عبارت در اول قرنتیان  ٬٬به خواست خدا٬٬ �
شدن در جاده دمشق بوجود آمد )اعمال رسولان است. پولس متقاعد شده بود که خداوند او را بعنوان رسول برگزیده است. احساسر خاص فرا خوانده 

هایش بعنوان آنچه که منحصراً از سوی خداوند الهام گردیده، بر اختیارات (. پولس اغلب بمنظور تأیید نوشته1۶ – 9:۲۳؛ 1۶ – ۳:۲۳؛ ۲۲ – 1:9
 (.۳:۲1تسالونیکیان 1؛ 1۳-9:۲؛ اول قرنتیان 1۶:۳تیموتائوس ۲کرد )وحی؛ خدادادی و فراخوانر خداوند تأکید می

نرس٬٬نام  ٬٬برادر ما تیموتائوس٬٬ � ، احتمالًا یک همکار، شریکر نوشتاری و یا کاتب ٬٬تیموتائوس٬٬ذکر گردیده؛ در اینجا نام  1:1نتیان در اول قر  ٬٬سوسْتر
ولس را به آنها بوده است. همچنین احتمال دارد که پولس نام تیموتائوس را به این دلیل ذکر کرده، زیرا این کلیسا در هنگامی که او نامه اول قرنتیان پ

 نکردند. توجهی به او تحویل داد،

 تیموتائوس خاص: موضوع
(Special Topic: Timothy) 
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و  ٬٬خارج از٬٬این واژه از دو کلمه تشکیل گردیده؛  مراجعه نمایید(. ۲:1باشد )به موضوع خاص در اول قرنتیان می ekklesiaاین واژه یونانی  ٬٬کلیسا٬٬ ۱:۱
آن برای  Septuagintکلیسای اولیه بخاطر نحوه کاربرد  گوید که از سوی آسمان فرا خوانده شده باشد.، لذا، این واژه سخن از کسی می٬٬خوانده شده٬٬
آنان این واژه را برای خود بعنوان ادامه قوم خدا از عهد عتیق بکار  (.۴1، ۳9، ۳۲:19اسرائیل، این واژه را از یک مفهوم سکولار گرفت )اعمال بنی ٬٬جماعت٬٬

ندگان مأموریت جهانی خداوند بودند (، کامل کن۶:1؛ مکاشفه 9، 5:۲پطرس 1؛ 1۶:۶؛ غلاطیان ۲9-۲8:۲اسرائیل )رومیان بردند. آنها قوم جدید بنیمی
 (.۶، 5:19؛ خروج ۳:1۲؛ 15:۳)پیدایش 

 دارد.اظهار می ٬٬کلیسا٬٬این عبارت دو بخش را در مورد  ٬٬خدا در قُرِنتُس٬٬ �
کننده همین  بکار برده شده، منعکس ekklesiaی ایمانداران است. بیشتر جاهایی که در عهد جدید کلمه بدن دوباره متولد شده و تعمید گرفته .1

 باشد.جنبه می
مشاهده کرد )اولین کاربردی که بندرت از این واژه توسط  18:1۶توان در متی در حالت کلی بیان کننده بدن عیسی مسیح است. این امر را می .۲

هودا، جلیله و سامره کلیسا را بصورت مفرد برای همه جماعتهای محلی در ی ۳1:9]دوبار[(؛ اعمال رسولان  17:18عیسی مشاهده گردید، متی 
 (.۳۲-۲۳:5؛ ۲1، 10:۳؛ ۲۲:1ای است به کلیساهای آسیای صغیر )دوم قرنتیان بکار برد؛ و در نهایت، در افسسیان که نامه

بدن بزرگ و جهانی، همه یک بدن بزرگ از مسیح وجود دارد که از همه ایمانداران ساخته گردیده )برخی اکنون از دنیا رفته و برخی هنوز زنده هستند( و در آن 
 بصورت محلی به پرستش خدا مشغول هستند.

دهد که نامه برای دایره وسیعتری نسبت به یک کلیسا ارسال شده بود )همینطور که این جمله نشان می ٬٬یهاَخائ یالتدر سراسر ا ینمقدس ۀهم٬٬ �
و برگشت نامه به تمام منطقه، همچون غلاطیان و افسسیان بود. با اینحال، عملکرد آن به مثابه رفت های پولس چنین بودند(. بعداً مشخص شد همه نامه

 ها بطور منحصر بفردی متمرکز بر مشکلات قرنتس بودند.این نامه

A.  ٬٬کندکسی که خداوند را تکریم می٬٬تیموتائوس یعنی 
B.  ستْره شهر او فرزند مادری یهودی و پدری یونانی بوده و در  ۲1:1۶(. ترجمه لاتین تفسیر اوریگن پیرامون رومیان 1:1۶کرد )اعمال زندگی می لر

 رسد.در اعمال رسولان، چنین ادعایی درست بنظر می ۴:۲0گوید که تیموتائوس شهروند دربی بوده است. با توجه به آیه می
C. (.15-1۴:۳؛ 5:1تیموتائوس ۲د )وی توسط مادر و مادربزرگش در ایمان یهودیت )یا ایمان مسیحیت( آموزش دیده بو 
D.  (7-۶:1۴وی در طول اولین مأموریت بشارتی پولس، به مسیح ایمان آورد )اعمال رسولان 
E.  ( و بروشنی انجام وظایف یوحنا 5-1:1۶او از پولس و سیلاس درخواست کرد تا به گروه میسیونرها در سفر دوم ملحق گردد  )اعمال رسولان

 (.1۴:۴؛ 8:1تیموتائوس 1وی را مورد تأیید قرار داده است )مرقس را بعهده گرفت. نبوت، 
F.  (.۳:1۶او توسط پولس و بمنظور کار برای یهودیان و یونانیان، ختنه گردید )اعمال رسولان 
G. یده است او خود را وقف پولس نموده و بعنوان نماینده رسولی وی انتخاب گردید. نام او بیش از سایر دستیاران پولس در کتاب مقدس ذکر گرد

تیموتائوس ۲؛ ۲:1تیموتائوس 1؛ 5:1؛ کولسیان ۲۲، 19:۲؛ 1:1؛ فیلیپیان 10:1۶؛ 17:۴؛ اول قرنتیان ۲1:1۶نامه؛ رومیان  10بار در  17)
 (.۴:1 ؛ تیتوس۲:1

H.  ٬٬مشترک یمانیدر ا ینمستفرزند را ٬٬؛ (1:۲تیموتائوس ۲) ٬٬فرزند عزیزم٬٬(؛ ۲:1تیموتائوس 1) ٬٬فرزند راستین من در راه ایمان٬٬پولس وی را 
 نیز توجه نمایید. 17:۴در اول قرنتیان  ٬٬در خداوند ینفرزند محبوب من و ام ٬٬(. همچنین به ۴:1)تیتوس 

I.  (.1:1؛ فیلمون 1:1بدیهی است که او در هنگامی که پولس از زندان آزاد گردید در روم بود، زیرا وی را در چهارمین سفر همراهی نمود )کولسیان 
J.  (11:۴بعنوان هدیه و برکت برای کلیساها، رسول نامیده شده است )افسسیان  ۶:۲تسالونیکیان 1در او 

K. .از سه نامه رسولان، دو نامه خطاب به او بوده است 
L.  (.۲:1ذکر گردید )اما بلحاظ ترتیب تاریخی، در دوم تیموتائوس  ۲۳:1۳نام او آخرین بار در کتاب عبرانیان 

 )بخش دوم( ۱:۱)بروز شده(: دوم قرنتیان  NASBمتن 
 :یهاَخائ یالتدر سراسر ا ینمقدس ۀخدا در قُرِنتُس، و هم یسایبه کل۱
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مرتبط با  ōhagiaz(. فعل 11:۶اند )دوم قرنتیان این عبارت بمعنی کسانی است که بوسیله کار عیسی بواسطه روح، مقدس شمارده شده ٬٬مقدسین٬٬ �
گوید. همچون دوم این عبارت سخن از جدایی از خدا برای خدمت می(. hagioi ٬٬انسانهای مقدس٬٬) است ٬٬مقدسین٬٬( و hagios) ٬٬مقدس٬٬کلمه 

تلاش  ٬٬تقدس٬٬، در اینجا نیز اشاره به موقعیت ما در راه خداوند دارد، اما در دیگر جاهای عهد جدید، ایمانداران باید برای رسیدن به  ۳:1قرنتیان 
افکن، حتی با توجه به گناهان و شکستهایی که تفرقه این کلیسای مغرورر خواندن  ٬٬سمقد٬٬با نمایند. تقدس جایگاهیست که باید آن را فتح کرد. پولس 

 مراجعه نمایید. ۲:1در اول قرنتیان  موضوع خاص: مقدسینداشتند، سعی در تشویق آنان داشت! به 

؛ یعقوب ۲۶:۲۳بود )اعمال  ٬٬آمدگوییخوش٬٬، روم باستانشیوه سنتی آغاز نمودن مکاتبات در فرهنگ نشأت گرفته از  ٬٬از جانب خدا یو سلامت یضف٬٬ ۲:۱
(. برخی ۳:1؛ غلاطیان 1:1واژه را کاملًا جنبه مسیحی داد )اول تسالونیکیان  ٬٬charis٬٬به  ٬٬charein٬٬پولس با تغییر لغت . ٬٬فیض٬٬(، و نه گفتن عبارت 1:1

این احتمال وجود دارد  مراجعه نمایید(. ۳:1است )به موضوع خاص در اول قرنتیان  ٬٬شلوم٬٬منعکس کننده واژه عبری  ٬٬صلح، یا سلام٬٬کنند که تصریح می
هایی که بر اساس فرهنگ هلن و عهد جدید، با یک دعای بیشتر نامه از این تلفیقر واژه آگاهی داشته است. ۲۶-۲۴:۶عداد که پولس با توجه به دعای خیر در ا

 (.7-۳:1شکرگزاری شروع شده، اما بدلیل مشکلات میان پولس و این جماعت، این دعا در جهت خداوند هدایت شده است )دوم قرنتیان 

اسرائیل بود )اشعیا (. در عهد عتیق، خدا پدر قوم بنی9:۶دهد )متی رت تأکید را بر روی روابط داخلی خانواده قرار میاین عبا ٬٬از جانب خدا، پدر ما٬٬ �
بدلیل شخصی بودن خداوند، بهترین استعاره برای تعریف رابطه او با دیگر اعضای تثلیث و قوم او، واژگان خانواده یهود است. (. 11؛ ۳:1؛ هوشع 8:۶۴

مراجعه  ۳:1نظیری با عیسی مرتبط است، با ایمانداران نیز ارتبط دارد. به موضوع خاص جنبه پدری خداوند در اول قرنتیان در بشکل بیدر حالیکه پ
 نمایید.

هستند )یک گیرند. پدر و عیسی در قواعد دستور زبانی بعنوان یک واحد به یکدیگر وصل از پدر و پسر نشأت می ٬٬صلح یا سلام٬٬و هم  ٬٬فیض٬٬هم 
؛ 1:1تسالونیکیان 1ای مرسوم برای نویسندگان عهد جدید بمنظور تصریح جنبه خدایی عیسی بوده است )این شیوه حرف اضافه، اما با دو موضوع(.

 (.1۶:۲؛ 1۲، ۲:1تسالونیکیان ۲؛ 11:۳

این سه لقب هر  (.10، 9، 8، 7، ۳، ۲:1است )دوم قرنتیان  ٬٬خداوند عیسی مسیح٬٬این عبارات، بخشی از عنوان کاملتر  ٬٬یحمس یسیو خداوندْ ع٬٬ �
 انگیزی هستند.یک دارای ویژگیهای شگفت

است )کسی که تدهین شده است(. این نام تصریح کننده عنوان عهدعتیقی است که یهوه وعده  Messiahترجمه یونانی از واژه عبری  ٬٬مسیح٬٬ .1
 عدالت داده بود. فرستادن او را برای بوجود آوردن عصر جدیدی از

، نامی برای خداوند ٬٬یهوه٬٬(. این نام متشکل از دو اسم عبری ۲1:1الحم به نوزاد داده شد )متی نامی است که توسط یک فرشته در بیت ٬٬عیسی٬٬ .۲
شود، اغلب معرف مرد خاصی است، باشد. هنگامیکه به تنهایی بکار برده این نام مشابه یوشع می باشد.)هوشع( می ٬٬رستگاری٬٬در پیمان او، و 

 (.1۶، 15، 1۳:۳؛ 1:۲؛ ۲5، 1۶:1مثل عیسای ناصری، پسر مریم )متی 
مالک، شوهر، ارباب یا ٬٬باشد، بمعنی می adon( ترجمه عبری واژه KJVدر نسخه  1:1( )بکار برده شده در دوم قرنتیان Lord) ٬٬ارباب٬٬واژه  .۳

گانه شوند. آنان هر گاه که متون مقدس یهوه وحشت داشتند تا مبادا باعث شکستن یکی از فرمانهای ده . یهودیان از بر زبان آوردن نام٬٬سَروَر
را با حرف  Lordهای انگلیسی رایج، همگی واژه بهمین دلیل است که ترجمه کردند.استفاده می Adonخواندند برای یهوه از واژه مقدس را می

در زبان یونانی( به عیسی، نویسندگان عهد جدید  kuriosبا انتقال این عنوان ) نویسند.عهد عتیق می اول بزرگ برای خطاب قرار دادن یهوه در
 بر جنبه آسمانی و برابری وی با پدر تأکید داشتند.

 ۲:۱)بروز شده(: دوم قرنتیان  NASBمتن 
 !بر شما باد یح،مس یسیاز جانب خدا، پدر ما، و خداوندْ ع یو سلامت یضف۲

 7-۳:۱)بروز شده(: دوم قرنتیان  NASBمتن 
 یدلگرم یهایمانسخت ۀکه به ما در هم۴ یهاست؛دلگرم ۀهم یکه پدر رحمتها و خدا یح،مس یسیمتبارک باد خدا، پدر خداوند ما ع۳

 یحمس یگونه که از رنجهاهمان یراز5. یمدلگرم ساز گذرند،یم یهارا که از سخت یگراند ایم،یافتهکه از او  یبا آن دلگرم یمبتوان یزتا ما ن بخشدیم
و  یخاطر دلگرمبه یم،هست یاگر در سخت6. شویمیم یزفراوان لبر یاز دلگرم یحمس ۀبه واسط یزن یزانبه همان م یابیم،یم یبنص فراوانیبه
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( Septuagintدر زبان انگلیسی از این واژه یونانی برگرفته شده است. این واژه )در پیروی از نسخه  ٬٬مدح و ستایش٬٬بمعنی  ٬٬eulogy٬٬کلمه  ٬٬متبارک باد٬٬ ۳:۱
ست  از نام خدا بصورت زائد استفاده شده ا ۶1:1۴(. در مرقس ۶8:1گویند )لوقا شود که خداوند را ستایش کرده و ثنا میهمواره برای انسانهایی بکار برده می

بکار برده  ۳:1و افسسیان  ۳1:11؛ ۳:1؛ دوم قرنتیان 5:9؛ ۲5:1(. پولس این واژه را برای پدر در رومیان ٬٬خدای متبارک٬٬در نسخه فارسی  - ٬٬آن متبارک٬٬)
 است. 

 کند:، خداوند را به سه روش تعریف می11-۳:1این دعا، دوم قرنتیان  ٬٬خدا٬٬ �
 او پدر عیسی است .1
 است هاترحم یهمهاو پدر  .۲
 است هاآرامش یهمهاو پدر  .۳

 گردد.های مرسوم یونانی، شکلی از دعای شکرگذاری برای دریافت کنندگان نامه بود، اما در این نامه، دعای شکرگذاری در جهت خداوند بیان میچارچوبر نامه

لسفی نتوانست درباره این الهیات مرتبط، مطرح گردد. باید هیچ بحث فگردد. )نام عبری عیسی(، فقط بواسطه مکاشفه شناخته می یوشعیهوه بعنوان پدر 
گردند، بود، اما در عین حال همین دلایل متقن به بسیاری از مردمی که از پذیرش کلام که با مبنای منطق بجای رجوع به متن مطرح می ٬٬دلایل متقن٬٬مراقب 

 مراجعه نمایید. Elton Truebloodبقلم   Logic of BeliefTheکردند، کمک کرد. به کتاب خدا بعنوان یک واقعیت امتناع می

 مرتبط هستند. ٬٬شفقت٬٬یا  ٬٬رحمت٬٬سه واژه یونانی وجود دارد که به  ٬٬پدر رحمتها٬٬ �
1. Eleos باشد(می 19:۳۳، که نقل قولی از خروج 15:9؛ رومیان 1:۴، معمولًا اشاره به احساس ترحم یا شفقت دارد )دوم قرنتیان 
۲. Splanchna (1۲:۳؛ کولسیان 1:۲، که اشاره به مکان فیزیکی فرضی نسبت به ترحم یا شفقت در دل انسان دارد )فیلیپیان 
۳. Oiktirmos (1:۲؛ رومیان ۶-۴، ۳:1، احساس یا بیانر حسر ترحم یا شفقت در شرایط دیگر )دوم قرنتیان 

باشد. این همان امید بزرگ ما به رحم و مرحمت تغییرناپذیر رانده شده از بهشت می این واژه بیان کننده اعمال و احساسات خداوند در قبال بشریتر 
 خداوند است.

 کند:برای تعریف از خداوند استفاده می ٬٬پدر٬٬عهد جدید اغلب از واژه 
 (۳:1پدرر رحمتها )دوم قرنتیان  .1
 (8:۲؛ اول قرنتیان ۲:7)اعمال رسولان  17:1پدرر پُر جلال، افسسیان  .۲
 (۶:۴)افسسیان  همه پدرر  .۳
 (۶:۲۲؛ مکاشفه 9:1۲ها )عبرانیان پدرر روح .۴
 (17:1پدرر نور )یعقوب  .5
 ٬٬پدر خداوند ما عیسی مسیح٬٬های پولس، و دوباره و دوباره در نوشته .۶

بکار برده شده است. این یک واژه کلیدی در سرتاسر این بخش  11-۳:1، بصورت دیگری، ده بار در دوم قرنتیان  paraklēsisاین واژه،  ٬٬آرامش٬٬ ۱۱ – ۴:۱
است. این واژه اغلب  ٬٬کسی را بهمراه دیگری فرا خواندن٬٬باشد. معنی این کلمه یونانی که بیست و پنج بار بکار برده شده، می 9تا  1و همچنین در فصلهای 

 گردید.کردند، بکار برده میو برای وکلای مدافعی که دفاعیات حقوقی را بمنظور تسلی و راهنمایی تنظیم میها در دادگاه

و  7:1۶؛ ۲۶:15؛ ۲۶، 1۶:1۴القدس در یوحنا برای روح paraklētosدر این متن بصورت تسلی و دلگرمی بکار برده شده است. واژه مرتبط دیگر، 
 ر رفته است. اما در این متن برای پدر استفاده شده است.بکا 1:۲برای عیسی در اول یوحنا 

  به حالات مختلفی بکار برده شده است. parakaleōفعل 
 Septuagintدر نسخه  .1

a.  ۲8:۳تشویق، تثنیه 
b.  (۲:۶1؛ ۳:51؛ 1۳:۴9؛ 1:۴0)در حالت مسیحایی؛ اشعیا  50:119؛ مزمور ۳5:۳7؛ ۶7:۲۴آرامش، پیدایش 

تحمل  یبا بردبار کشیمیآنگاه که شما همان رنجها را که ما م افتدیکارگر م ینشماست، و ا یدلگرم یباز برا یم،نجات شماست، و اگر دلگرم
 بود. یدخواه یمسه یزما ن یدر دلگرم ید،هست یمما سه یگونه که در رنجهاهمان دانیمیم یراشما استوار است، ز ۀما دربار  یدام7. کنیدیم
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c.  1۴:1۳5؛ مزمور 18:۲داوران ؛ ۳۶:۳۲شفقت، تثنیه 
d.  ۴:۳5تسلی دادن، اشعیا 
e.  1۳:15رهانیدن، خروج  

 های پولس به قرنتسدر نامه .۲
a.  1:10؛ ۶، ۴:8؛ 1:۶؛ ۲0:5؛ 8:۲؛ دوم قرنتیان 1۶-15:1۶؛ ۳1-۳0:1۴؛ 1۶:۴؛ 10:1تشویق، اول قرنتیان 
b.  11:1۳؛ 1۳، 7، ۶:7؛ 7:۲؛ ۶، ۴:1آرامش، خوشنودی، دوم قرنتیان 
c.  1۳:۴داشتن، تسلی دادن، اول قرنتیان ترحم 
d.  18:1۲؛ 5:9؛ دوم قرنتیان 1۲:1۶التماس، لابه، تمنا، اول قرنتیان 

در اینجا دو دلیل برای علت رنج مسیحیان ذکر  ٬٬یمدلگرم ساز گذرند،یم یهارا که از سخت یگراند ایم،یافتهکه از او  یبا آن دلگرم یمبتوان یزتا ما ن٬٬ ۴:۱
. ایمانداران در 9:1دارد، دوم قرنتیان ( زیرا ما را از متکی به خود بودن دور نگه می۲؛ و ۴:1رسانند، دوم قرنتیان  ٰبه آرامش می چون دیگران را( 1شده است: 

)نه اینکه نازل کند، دهد؛ برخی به شرایط بستگی دارد و برخی به شیطان درون، اما خداوند از همه آنها کنند. اتفاقات بدی رخ میدنیای منحطی زندگی می
 .John Wنوشته  The Goodness of God(. به کتاب ۲9-۲8:۲کند )رومیان دهد( برای رسیدن ما به بلوغ و بشارت کلام او استفاده میبلکه اجازه می

Wenham .مراجعه نمایید 

در اینجا )مثل فشردن انگور برای آبگیری و یا خُرد کردن گندم برای تولید آرد(، اما  ٬٬فشردن و له کردن٬٬(، بلحاظ ریشه لغوی یعنی thlipsisواژه سختی، )
شده ( بکار برده 5:7؛ 8:۴( و آسیبهای روحی )دوم قرنتیان ۲8:11؛ ۴:۲( یا احساسی )دوم قرنتیان ۶:1بصورت استعاره برای مقاصد فیزیکی )دوم قرنتیان 

 است.

ایر جمع اجازه دهید در اینجا نظر شخصی خود را بصورت مختصر بیان کنم. بسیار دشوار است که بتوان در این کتاب بدانیم که پولس با بکار بردن ضم
( ۴( خودش و دیگر رسولان؛ و یا ۳( خودش و تیم مأموریتی او؛ ۲( خودش بتنهایی؛ 1تواند به کند. اشارات آنها میبه چه چیزی اشاره می ٬٬برای ما٬٬و  ٬٬ما٬٬

 تصمیمگیری با خود متن کتاب مقدس است که آنهم در برخی مواقع بسیار گنگ و مبهم است. باشد.همه ایمانداران 

 رنج خاص: موضوع
Special Topic: Tribulation (Thlipsis) 

 وجود دارد:به یک تمایز الهیاتی میان استفاده پولس از این اصطلاح و استفاده یوحنا 
A. )استفاده پولس )که منعکس کننده استفاده عیسی است 

 مشکلات رنج و شر که در این دنیای گمراه وجود دارند .1
a.  ۲1: 1۳انجیل متی 
b.  ۳: 5رومیان 
c.  ۲8: 7اول قرنتیان 
d.  ۴: 7دوم قرنتیان 
e.  1۳: ۳افسسیان 

 مشکلات رنج و شر که توسط بی ایمانان به وجود می آیند .۲
a.  1۲: 1۲، ۳5: 8، ۳: 5رومیان 
b.  1۳و  ۲: 8، ۴: 7، ۴: ۶، 8و  ۴: 1دوم قرنتیان 
c.  1۳: ۳افسسیان 
d.  1۴: ۴فیلیپیان 
e.  ۶: 1اول تسالونیکیان 
f.  ۴: 1دوم تسالونیکیان 

 مشکلات رنج و شر مربوط به پایان زمان .۳
a.  ۲9و  ۲1: ۲۴انجیل متی 
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 7و  ۶:1( و در دوم قرنتیان 15:۲۲در اینجا برای نشان دادن رنج مسیح )لوقا  maēpathواژه یونانی  ٬٬یابیمیم یبنص فراوانیبه یحمس یاز رنجها٬٬ 5:۱
استفاده  ۴:1( در دوم قرنتیان thlipsisکشیدند از واژه دیگری )بشارتی وی میبرای نشان دادن رنج ایمانداران بکار برده شده است. پولس برای رنجی که تیم 

 کرده است.

(. ما رنج و ۲۴:1؛ کولسیان 10:۳؛ فیلیپیان 17:8؛ رومیان 11-10:۴پولس بارها از ایمانداران  بعنوان همدردهای مسیح یاد کرده است )دوم قرنتیان 
درباره مفهوم رنج در مسیحیت غالباً سخن گفته شده است  گذاریم.را با دیگران قسمت کرده و به اشتراک همگان میعذاب او را نیز در کنار مرگ و قیام او 

؛ 1۲:۳؛ دوم تیموتائوس ۴-۳:۳تسالونیکیان 1؛ ۲۴:1؛ کولسیان 10:۳؛ ۲9:1؛ فیلیپیان 17:۶؛ غلاطیان 17:8؛ ۴-۳:5؛ رومیان ۲۲:1۴)اعمال رسولان 
گردد. این موضوع بنظر مضمون این امر برای همه مسیحیان عادی تلقی می (.19-1۲:۴؛ 1۴:۳؛ ۲۳-19:۲؛ اول پطرس ۴-11:؛ یعقوب 1۳:1۳عبرانیان 

ا باشد. رنج مسیح نیز فراوان بوده است! بله، ایمانداران در این دنیای رو به انحطاط بخاطر مسیحی بودنشان رنج خواهند کشید، اما خدای مدوم قرنتیان می
یز ا را در راه مسیح برطرف خواهد نمود، هم فیزیکی، هم احساسی، و هم روحی. مرگ مسیح و قیام او فقط بخاطر بهشت نبود، بلکه برای امروز ننیازهای م

 بود!

 باشد. ٬٬فراوانی و وفور٬٬تواند نشانگر کاربرد وی از کلمه شیوه ادبی نگارش پولس در دوم قرنتیان می ٬٬فراوان٬٬ �
1. Perissos ، (1:9؛ 7:۲)دوم قرنتیان  از حدبیش 
۲. Perissoterōs (1۳:7؛ ۴:7، بسیار دردمند )دوم قرنتیان 
۳. Perisseuō (8:9؛ ۲:8؛ 15:۴؛ 9:۳؛ 5:1، به فراوانی )دوم قرنتیان 
۴. Perisseauma (1۴، 1۳:8، بیش از حد )دوم قرنتیان 
5. Perisseia (15:10؛ ۲:8، توانفرسا )دوم قرنتیان 

باشد! به می ٬٬بیش از حد٬٬، ٬٬گزاف٬٬، ٬٬وافر٬٬رسیم، همیشه این لغت که خدا بواسطه مسیح برای ایمانداران انجام داده میهنگامیکه به بحث کاری 
 مراجعه نمایید. 7:۲یادداشت دوم قرنتیان 

یحی آزرده خواهند شد، اما این آزردگی برای در اینجا دو جمله شرطی نوع اول بکار برده شده است. در این دنیا رو به انحطاط، رهبران مس ٬٬اگر...اگر٬٬ 6:۱
  (.7:1این رنج علتی آسمانی دارد )دوم قرنتیان  ی آنان هستند، کمک و رستگاری به ارمغان خواهد آورد.کسانی که شنونده

رسد که این امر بدنبال شیوه نگارش آن در عهد عتیق، بدلیل اینکه دلگرمی به نجات متصل شده، بنظر می ٬٬و نجات شماست یخاطر دلگرمبه٬٬ �
sosō (.۲0:5؛ یعقوب 5۶:۶؛ مرقس ۲۲:9، بوده که بمعنی رستگاری دنیوی است )متی 

 ٬٬دلگرمی٬٬ن دلیل اینست که کلمه تریبدیهی های خطی یونانی وجود دارد.تفاوتهایی در میان نسخه 7-۶:1در ارتباط با دوم قرنتیان 
(paraklēseōs در دوم قرنتیان )با یک واژه کاملًا مشابه در قسمت دوم همان آیه اشتباه گرفته شده، که مفهوم متن را معکوس کرده است. با  ۶:1

 انگاری، لغات دیگری توسط کاتبان بمنظور قابل فهم بودن متن اضافه گردید.چنین سهل

(. در 7:50؛ 1۳:17؛ 8:1۴از این واژه در مفهوم امید یا انتظارات استفاده شده است )ارمیا  Septuagintدر نسخه  ٬٬کنیدیتحمل م یبردباربا  ٬٬ �
ند: آیشود، که فقط حاصل رنجهاییست که توسط انجیل بوجود میسخن گفته می ٬٬فعال بودن، محکم بودن، و داوطلبانه بردبار بودن٬٬مکاتبات پولس از 

b.  ۲۴و  19: 1۳انجیل مرقس 
c.  9الی  ۶: 1دوم تسالونیکیان 

B. استفاده یوحنا 
 راست که کافران ب یزیچ thlipsisآورد.  ی)خشم( به وجود م thumos ای orgēو  thlipsis انیرا م یخاص زیتمامکاشفه  یوحنا در .1

 .دهد یانجام م ایمانداران ریغ راست که خدا ب کاری thumosو  orgēدهند و  یمؤمنان انجام م
a. thlipsis –  1۴: 7، ۲۲و  10الی  9: ۲، 9: 1مکاشفه 
b. orgē –  15: 19، 19: 1۶، 18: 11، 17الی  1۶: ۶مکاشفه 
c. thumos –  ۳: 18، 1: 1۶، 7و  1: 15، 19و  10و  8: 1۴، 1۲: 1۲مکاشفه 

نشان دهد  هستند،با آنها مواجه  یمؤمنان در هر سن مسائلی را کهکند تا  یخود استفاده م لیاصطلاح در انجاین از  نیهمچن یوحنا .۲
 (.۳۳: 1۶ وحنایانجیل )
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یک پیوستگی وجود دارد  ٬٬با بردباری تحمل کردن٬٬( و 7:1)دوم قرنتیان  ٬٬امید٬٬های پولس میان در نوشتهباور شدن، زندگی کردن، اعلام گردیدن. 
 (.11:۶تیموتائوس 1؛ ۳:1تسالونیکیان 1؛ و 5-۴:15؛ ۲5:8؛ 5-۳:5)رومیان 

نمایند. درست کنند، آرامش و آسایش خداوند را نیز برای دیگران فراهم میا دیگران قسمت میهمچون عیسی، درحالیکه ایمانداران رنجهای خود را ب 7:۱
 همانگونه که عیسی انجام داد.

 امیدی که پولس به آنان داشت چنین بود:
NASB  ٬٬بمحکمی بنا شده٬٬ 
NKJV  ٬٬بسیار محکم٬٬ 
NRSV  ٬٬ناپذیرلرزه٬٬ 

TEV  ٬٬هرگز تکان نخورده٬٬ 
NJB  ٬٬امن٬٬ 

 بکار برده شده است. ۲1:1و دوم قرنتیان  8:1( است که در اول قرنتیان bebaiosاین مشابه واژه )

 

جمعبندی مکاتباتش استفاده کرده ای از اطلاعات جدید یا پولس از این عبارت برای شروع مجموعه ٬٬یدباش خبریب...  خواهیمیبرادران، نم یا ٬٬ 8:۱
 (.1۳:۴تسالونیکیان 1؛ 8:1؛ دوم قرنتیان 1:1۲؛ 1:10؛ اول قرنتیان ۲5:11؛ 1۳:1است )رومیان 

 کند.مشخص نیست که پولس با بیان چنین اظهاراتی به چه چیز اشاره می ٬٬که بر ما آمد چنان سخت و فوق از طاقت ما بود ییفشارها ٬٬ �
 ۴1-۲۳:19، اعمال رسولان بپا گردیدکه توسط دیمیتریوس  بلوایی .1
سُس نبرد با وحوش در ٬٬ .۲  ۳۲:15در اول قرنتیان  ٬٬اَفر
 (10-9:1احتمالًا با مجازات مرگ )دوم قرنتیان یک زندانی،  .۳
 نوعی بیماری فیزیکی .۴

( و بدیهی است که بگوش کلیسای قرنتس رسیده بود زیرا نیازی نبود که پولس به 10-8:1هر چه بود، برای پولس تجربه مرگ و زندگی بود )دوم قرنتیان 
 مراجعه نمایید. 1:۲در اول قرنتیان   Huperترکیبی موضوع خاص: استفاده پولس از حالات به  huperbolēمطالعه بیشتر درباره ای کند. برای آن اشاره

 ضمانت خاص: موضوع
 (Special Topic: Guarantee) 

 .کندگرفته شده که به سه مورد دلالت می bebaios از واژه یونانی ضمانت

 (19، 10:1پترس  ۲؛ 19:۶؛ 1۴، ۶:۳؛۲0:۲؛ عبرانیان 7:1قرنتیان  ۲؛ 1۶:۴)رومیان چیزی که قطعی، مطمئن و قابل اطمینان است  .1
 Greek-English ؛ رجوع شـــود به کتاب۲:۲؛ عبرانیان 8:15ای که قابل اتکا بودن چیزی نشـــان داده شـــده یا تایید شـــود )رومیان مرحله .۲

Lexicon of the New Testamentنوشته ، Louw and Nida ۶70؛ ۳77، ۳۴0ت چاپ اول صفحا). 
ــت ) papyri در .۳ ــده اس ــمانت قانونی ش ، The Vocabulary of the Greek New Testament کتاباین واژه تبدیل به یک واژه فنی برای ض

 .(108 – 107صفحات  Moulton and Milligan نوشته

 ۱۱-8:۱)بروز شده(: دوم قرنتیان  NASBمتن 
که بر ما آمد چنان سخت و فوق از طاقت  یی. فشارهایدباش خبریبر ما گذشت، ب یاآس یالتکه در ا یهاییاز سخت خواهیمیبرادران، نم یا8

داد تا نه بر خود، بلکه  یهمه رو ینهاحکم مرگمان صادر شده است. امّا ا کردیمیواقع احساس مبه۹. یمگشت یدما بود که از زنده ماندن هم نوم
که  یمابسته ید. بر اوست که ما امیدو باز خواهد رهان یدرهان یخطر مهلک یناو ما را از چن۱۰. خیزاندیدگان را برمکه مر  یمتوکل کن ییخدا رب

 یاریبس یکه در جواب دعا یضیف یکسان، برا یار. آنگاه بسیدده مانیاریخود  یبا دعا یزبخصوص چون شما ن۱۱ ید،همچنان ما را خواهد رهان
 شده است، از جانب ما شکر خواهند گزارد. یدهما بخش به
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های یونان باستان، در میان تمام نسخه ٬٬حکم٬٬چنین بیانی بسیار عجیب است. اول، کلمه  ٬٬حکم مرگمان صادر شده است کردیمیواقع احساس مبه٬٬ ۹:۱
(. این امر سبب گردید که وی و همراهانش Josephusاز  Antiquities 14:10:6بعدها اضافه گردیده است )کتاب  ٬٬حکم مرگ٬٬فقط در اینجا نوشته شده، و 

 خود را منظور کمک و همدردی، بطور کامل در اختیار خداوند قرار دهند.
یج آن هنوز فعل استفاده شده در این جمله، کامل اخباری است. برخی آن را بعنوان اشاره به بیماری خاصی که پولس و همراهانش به آن مبتلا شده و نتا

 نیز ترجمه کرد. 1۳:۲ن توان بصورت یک جمله آئوریستی با فرم مشابه بکار برده شده در دوم قرنتیادیدند. با اینحال، این جمله را مینیز ادامه داشت، می
مفهوم روحانی آن، رنج عیانی است های متفاوتی نیز گردیده است. با اینحال، تمام این عبارات اضافه شده جمله را کاملًا مبهم کرده که منجر به ترجمه

 که به ایمانداران کمک کرده تا در راه مسیح کاملًا  به خداوند ایمان داشته باشند!

توان گوید. مشابه همین واقعیت را میدارد، این آیه از دومین علت میاولین علت رنج مسیحیان را اظهار می ۴:1رحالیکه دوم قرنتیان د ٬٬تا نه بر خود٬٬ �
 کند.مشاهده کرد. در عالم روحانی، ضعف انسان با ایمانی همراه است که قدرت خداوند را رها می 9-7:1۲پولس در دوم قرنتیان  ٬٬بدن پاره٬٬در 

 کند:پولس به کدامیک از این موارد فکر می ٬٬خیزاندیکه مردگان را برم ییخدا٬٬ �
 (۳7-۳۲:۴پادشاهان ۲؛ ۲۲-17:17پادشاهان 1هایی در عهد عتیق که خداوند انسانهایی را به حیات فیزیکی باز گرداند )نمونه .1
 (7:5پادشاهان ۲؛ ۶:۲سموئیل 1؛ ۳9:۳۲اظهارات الهیاتیر عهد عتیق )تثنیه  .۲
 15ث او پیرامون رستاخیز در اول قرنتیان مبح .۳

(. چه عنوان زیبایی برای خداوند بکار برده 10:۴تیموتائوس 1؛ 9:1این ضمیر اشاره به خدای پدر دارد )دوم قرنتیان  ٬٬یمابسته یدبر اوست که ما ام٬٬ ۱۰:۱
انگیز و شامل جزعیاتی از ویژگیهای اوست )فهرست کامل آن را در دوم قرنتیان شگفتای برای خداوند ضرب نموده که بسیار قدرتمند، شده است. پولس سکه

 مطالعه نمایید(: ۳:1
 (۳:1)دوم قرنتیان  ٬٬پدر رحمتها٬٬ .1
 (۳:1)دوم قرنتیان  ٬٬خدای دلگرمیها٬٬ .۲
 (۲0:۳؛ افسسیان ۲5:1۶)رومیان  ٬٬او را که قادر است٬٬ .۳

 (.17:۶؛ 5:5تیموتائوس 1؛ 19:15قرنتیان 1گوید )سخن از کامل شدن عملی در گذشته با نتایجی پایدار، میفعل بکار برده شده اخباری کامل است که 

باشد. پولس بارها بکار برده شده است. این امر پیرو رهایی روحانی، احساسی، اجتماعی و فیزیکی می 10:1این واژه سه بار در دوم قرنتیان  ٬٬رهانید٬٬ �
؛ ۲:۳تسالونیکیان ۲؛ 10:1تسالونیکیان 1؛ 1۳:1؛ کولسیان 10:1؛ دوم قرنتیان ۳1:15؛ ۲۶:11؛ ۲۴:7رده است )رومیان از این عبارت استفاده ک

 (.10-8:1(. وی بواقع باور کرده بود که قرار است در افسس از دنیا برود )دوم قرنتیان 18-17:۴؛ 11:۳تیموتائوس ۲

NASB  ٬٬از چنین خطر مرگ مهلکی٬٬ 
NKJV  ٬٬ن مرگیاز چنی٬٬ 
NRSV  ٬٬از چنین خطر مرگباری٬٬ 

TEV  ٬٬از چنین خطرات مهلک مرگباری٬٬ 
NJB  ٬٬از چنین مرگی٬٬ 

، در کنار متون یونانی بکار برده شده توسط Syriacو ترجمه  46MS P) جمع( و A ،B ،C ،D ،F ،G، א، MSS) ٬٬چنین خطر مرگباری٬٬میان عبارت مفرد 
Origen, Basil, Chrysostom, Theodoret, Jerome, Augustinدر نسخه )( های خطی یونانی تفاوتهایی وجود دارد. عبارت جمعTEVغیرعادی ) ترین

ر خارج با آن مواجه گردیده بود، مشاهده کرد )دوم قرنتیان توان در فهرست مشکلاتی که پولس در داخل و دترین مورد است. این عبارت جمع را میو باستانی
 داده است )تقریباً مطمئن(. ٬٬B٬٬به عبارت جمع رتبه  4UBS(. نسخه ۲9-۲۳:11؛ 10-۳:۶؛ 1۲-8:۴

NASB  ٬٬یدده مانیاریخود  یبا دعا ٬٬ 
NKJV  ٬٬یاری به یکدیگر بوسیله دعا برای مابا ٬٬ 
NRSV  ٬٬بوسیله دعاهای خودبرای یاری به ما ٬٬ 

TEV  ٬٬با دعاهای خود برای ما، یاریمان دهید٬٬ 
NJB  ٬٬کند تا این مسئله را حل کنیمدعاهای شما به ما کمک می٬٬ 
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، صفحه 10، جلد Murray J. Harrisنوشته  The Expositor’s Bible Commentaryکنند که این ساختار دستوری )کتاب مفسرین زیادی تصور می
(. اگر ایمانداران دعا نکنند، بنوعی پادشاهی خدا تصمیم 115الف، صفحه ۳۲جلد  The Anchor Bible( به حالت شرطی بکار برده شده است )۳۲۲

پولس حس کرده بود که دعاهای  (.۲0-18:۶باشد )افسسیان (. این امر نشاندهنده فواید دعای عبادی می۲:۴گیرد که کاری صورت نپذیرد )یعقوب می
توان بواسطه دعای بسیاری مسیحیان که به رحمت خدا وصل بود، او را از مرگ نجات داده و کماکان محافظ او بوده است. رستگاری پولس توسط خداوند را می

 از کسانی که در بشارتهای پولس دعای خیر گرفته بودند، مشاهده کرد. 
]دو بار[،  7:۳؛ 10:۳این عبارت در دوم قرنتیان اغلب استفاده کرده است )دوم قرنتیان  (. پولس ازprosōponاست ) ٬٬صورت٬٬دقیقاً بمعنی  ٬٬کسان٬٬ �

ای در عهد عتیق به حالت فیزیکی استاندارد نیایش یهودیان که با سر تواند کنایهاین عبارت می(. ۲0:11؛ 7، 1:10؛ ۲۴:8؛ 1۲:5؛ ۶:۴؛ 18، 1۳
 شود.ه که در این متن بدان اشاره میکردند، بوده باشد. دقیقاً آنچبرافراشته دعا می

 پولس در دوم قرنتیان در حالات مختلفی از این عبارت استفاده کرده است:
 ۶:۴؛ 10:۲؛ 11:1برای اشخاص، دوم قرنتیان  .1
 ۲0:11؛ 7، 1:10؛ 18:1۳)دو بار(، دوم قرنتیان  7:۳برای صورت یک فرد، دوم قرنتیان  .۲
 ۲۴:8)وضعی، و نه زمانی(، دوم قرنتیان  ٬٬برورو٬٬استعاره برای زمان گذشته در حالت  .۳
 1۲:5(، دوم قرنتیان NRSVاستعاره برای ظاهر بیرونی ) .۴

حدود سی و پنج مرتبه توسط پولس و فقط دو بار در بقیه عهد جدید )بجز  kauchēsisو  kauchaomai ،kauchēmaهای یونانی این واژه ٬٬فخر ما٬٬ ۱۲:۱
 باشد.قطعیت کاربرد آنها در اول و دوم قرنتیان میاند. یعقوب( بکار برده شده

 در رابطه با فخر، دو حقیقت اصلی وجود دارد.
 (9:۲؛ افسسیان ۲9:1هیچ بدنی در برابر خداوند نباید فخر فروخته و خود را جلال دهد )اول قرنتیان  .1
 (۲۴-۲۳:9ای است به ارمیا ؛ که اشاره17:10؛ دوم قرنتیان ۳1:1ایمانداران بواسطه مسیح جلال یابند )اول قرنتیان  .۲

 بنابراین، یک فخرفروشی/تجلیل مناسب و نامناسب وجود دارد )غرور(
 مناسب .1

a.  (۲:۴با امید داشتن به جلال )رومیان 
b. ( 11:5رومیان در راه خدا و بواسطه عیسی مسیح) 
c.  (1۴:۶؛ غلاطیان 18-17:1بر روی صلیب عیسی مسیح )موضوع اصلی پولس، اول قرنتیان 
d. دهد:پولس مفتخر است که کارهای زیر را انجام می 

 (1۲:10؛ دوم قرنتیان 1۶، 15:9بشارت مسیح بدون انتظار پاداش )اول قرنتیان  (1
 (1۲، 8:10قرنتیان اختیاراتی که از مسیح دریافت کرده است )دوم  (۲
 (15:10نسبت به کار دیگران  فخرفروشی کردن، )همچون برخی که در قرنتس بودند، دوم قرنتیان  (۳
 (۶، 5، 1:1۲؛ 17:11کردند، دوم قرنتیان گذشته نژادی خود )نژادپرستی و فخر فروشی که دیگران در قرنتس می (۴
 کلیسای او (5

a)  (10:11؛ ۲:9؛ ۲۴:8؛ 1۴، ۴:7قرنتس )دوم قرنتیان 
b) ( ۴:1تسالونیکیان ۲تسالونیک) 

 (1۲:1اعتماد او به دلگرمی و رستگاری از سوی خداوند )دوم قرنتیان  (۶
 نامناسب .۲

a.  (1۳:۶؛ غلاطیان ۲7:۳؛ ۲۳، 17:۲در ارتباط با ماتَرَکر یهودی خود )رومیان 

 ۱۴-۱۲:۱)بروز شده(: دوم قرنتیان  NASBمتن 
همراه بوده است. ما نه  ییو صداقت خدا یتو بخصوص نسبت به شما، با قدّوس یاکه رفتارمان در دن ینوجدان ماست بد یِ فخر ما، گواه۱۲

 ید. و من امفهمیدیو م خوانیدیدرست همان است که م نویسیمیآنچه به شما م یراز۱۳. یماخدا عمل کرده یضبلکه بنا بر ف ی،با حکمت بشر
در روز خداوندْ  یزنکه شما نچنا ید،به ما فخر کن توانیدیکه م یدو بدان ید،بشناس یزبه کمال ن ید،اشناخته یکه ما را تا حد گونهانهم۱۴دارم 

 بود. یدفخر ما خواه یۀما یسی،ع
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b. کردندبرخی که در قرنتس فخرفروشی می 
 (۲1:۳به انسانها )اول قرنتیان  (1
 (7:۴تیان به حکمت خود )اول قرن (۲
 (۶:5به آزادیهای خود )اول قرنتیان  (۳

c.  (1۲:11معلمان دروغینی که در کلیسای قرنتس سعی در فخرفروشی داشتند )دوم قرنتیان 

؛ ۲9، ۲8، ۲7، ۲5:10؛ 1۲، 19، 7:8؛ ۴:۴استفاده کرده است )اول قرنتیان  ٬٬وجدان٬٬های قرنتیان اغلب از واژه پولس در نامه ٬٬وجدان ما یِ گواه٬٬ �
(. وجدان 15:۲؛ رومیان 1:۲۳(. این واژه اشاره به حس درونی نسبت روابط اخلاقی مناسب و نامناسب دارد )اعمال 11:5؛ ۲:۴؛ 1۲:1دوم قرنتیان 

؛ 7:8؛ ۴:۴عیب و نقص نیست )اول قرنتیان تواند تحت تأثیر زندگی گذشته ما، انتخابهای ضعیف و یا روح خدا قرار گیرد. وجدان یک راهنمای بیمی
(. لذا، زیرپا گذاردن وجدان، حتی اگر دچار خطا یا ضعف شده 19، 5:1تیموتائوس 1گیرنده مرزهای ایمان فردی است )(، اما تصمیم۲:۴تیموتائوس 1

 باشد، مشکلی اساسی برای ایمان خواهد بود.
(. این خداوند خواهد بود که در زیر نوری 9:۳تیموتائوس 1باشد )گیری بیشتر و بیشتر کلام خدا و روح خدا میوجدان ایمانداران نیازمند شکل

کند، اما همه ایمانداران بشدت نیاز دارند که در برابر انجیل و روح و بمنظور دریافت نور بیشتر و تداوم رشد اند، آنها را داوری میکه ایمانداران قرار گرفته
(. خداوند انسانها 1۴-1۳:1)دوم قرنتیان  قرار گرفته استن متن، داوری نهایی مورد بحث در دانش عیسی مسیح کاملًا با آغوش باز عمل نمایند. در ای

 (.1۳:5؛ 1:9؛ 1۶-15:۲را در نور درک و وجدان آنها مورد داوری قرار خواهد داد )رومیان 
رسد که دو گروه در (. بنظر می1۳-10های ها و کارهای پولس بشدت مورد انتقاد اقلیتی از معلمان دروغین در قرنتس قرار گرفته بود )فصلانگیزه
 ( گروهی از معلمان دروغین فلسطینی یهودی رهگذر.۲( گروه محلی از مخالفان و 1آنجا بودند: 

(. سایر Coptic NASB, NIV, NJBو  A ،B ،C ،K ،P ،א*، 46Pنوشته شده است ) ٬٬قدوسیت٬٬های خطی یونانی واژه در برخی از نسخه ٬٬یتقدّوس٬٬ �
 Aدر کتاب  Brucs Metzger(. Vulgate, Peshitta, NKJV, NRSV, TEVهای و نسخه D ،F ،G، א2اند )استفاده کرده ٬٬آلایشیبی٬٬ها از واژه ترجمه

Commentary on the Greek New Testament 3میته ترجمه برای نسخه کنویسد که میUBS  ٬٬آلایشیبی٬٬واژه ( را ترجیح دادهtiēhaplot اما به آن ،)
)صفحه  داده که بمعنی اطمینان تقریبی است Bبه آن رتبه  4UBSبا اینحال، نسخه . )575داده است )صفحه  دارای درجه زیاد از تردید،بمعنی  Dربته 
رده )و ترجمه مشابه استفاده ک ۳:11در دوم قرنتیان  ٬٬آلایشیبی٬٬گیرد که پولس از واژه (. این افزایش اطمینان از این حقیقت نشأت می۶1۲

  را بکار نگرفته است. hagiotētiهایش واژه (، اما هرگز در هیچکدام از نوشته1۳، 11:9؛ ۲:8در دوم قرنتیان  ٬٬بخشندگی و سخاوت٬٬

چشم  شده بود. در عهد عتیق،است. از این واژه در ارتباط با رویا بصورت استعاره استفاده  ٬٬صادق٬٬یا  ٬٬سخاوتمند٬٬این واژه دارای دو مفهوم  ٬٬صداقت٬٬ �
( چشم نیکویی )سخاوتمندانه، ۲( و 10-9:15، تثنیه BDB 949لئیم، ( چشم شیطانی )1بصورت استعاره برای انگیزه به دو روش بکار رفته بود؛ 

BDB 373 III (. پولس نیز از این واژه در دو حالت استفاده کرد.15:۲0؛ ۲۳-۲۲:۶عیسی از همین نوع کاربرد پیروی کرد )متی  (.9:۲۲، امثال 
 (.۲۲:۳؛ کولسیان 5:۶؛ افسسیان ۳:11؛ 1۲:1)بدون بحث پنهانی یا تظاهر دروغین، دوم قرنتیان  ٬٬آلایشی، صداقت، پاکیبی٬٬ .1
 (1۳، 11:9؛ 1:8؛ دوم قرنتیان 8:1۲)رومیان  ٬٬بخشندگی٬٬ .۲

( و بصورت ریشخند ۲۳-18:۳؛ و 1۶-1:۲؛ ۳1-18:1پولس از حکمت دنیوی به کرات در اول قرنتیان بحث کرده است )اول قرنتیان  ٬٬حکمت بشری٬٬ �
است. شاهد پولس از (. در این پاراگراف او بر روی حکمت دنیوی در برابر زندگی پر از رحمت در دنیا کار کرده 1۴-1۳، ۴:۲؛ 17:1در دوم قرنتیان 

نگارش همه اینها با واژگانی قابل درک و روشن  رهبری او فقط بر پایه منطق نیست، بلکه زندگی الهی و وجدان پاک در برابر خداوند است. پولس مدعی
پولس از  د، اما در واقع چنین نبود.های او و سبک زندگی او را درک نموده باشناست. اگر آنان تا این حد عاقل باشند پس باید بسرعت کلام او، انگیزه

 مراجعه نمایید. ۲۶:1های گوناگونی استفاده کرده است. به موضوع خاص در اول قرنتیان به شیوه ٬٬بشر٬٬واژه 

کرد تا درک شود. با های پیشین پولس دارند )مشخص نیست کدام یک(. وی مکاتبه میاین آیات دارای ساختار موازی بوده و ظاهراً اشاره به نامه ۱۴ – ۱۳:۱ 
 داد که فقط بخشی را درک کرده بودند.اینحال، رفتار و شیوه زندگی آنان نشان می

هر دوی این معانی منطقی بنظر  ( است؟NASB, NKJV, NRSV) ٬٬پایان٬٬( یا TEV, NJB, NIV) ٬٬تکمیل٬٬در این متن بمعنی  telousآیا واژه 
درست باشد، بنابراین  ٬٬پایان٬٬گدد. اگر مرتبط می 1۴:1( بنابراین با قسمت اول آیه دوم قرنتیان ٬٬بخشی٬٬ در تضاد با درست باشد )کاملاً  ٬٬تکمیل٬٬رسند. اگر می

 گردد.تلقی می 1۴:1در پایان دوم قرنتیان  ٬٬روزر خداوند ما عیسی٬٬بموازات عبارت 



323 

 

کلیسای قرنتس مؤیدر تأثیر جنبه رسولی پولس است. پولس مایل بود که در هنگامی که  ٬٬بود یدفخر ما خواه یۀما یزچنانکه شما ن ید،به ما فخر کن٬٬ �
؛ 5:5؛ 8:1، اول قرنتیان ٬٬روز خداوند ما عیسی٬٬ها و کردار آنان سرمنشأ غرور و فخرفروشی معقول باشد )گردد، کلام، انگیزهعیسی برای داوری باز می

 (.۲:۲تسالونیکیان ۲ ؛۲:5تسالونیکیان ۲؛ 1۶:۲؛ 10، ۶:1فیلیپیان 

 مراجعه نمایید. 1۶:۲یادداشتی  از تفسیر من بر عاموس باشد. به در عهد عتیق یک اصطلاح می ٬٬روزر ٬٬عبارت  ٬٬یسیروز خداوندْ ع٬٬ ۱۴:۱ 

 

 مراجعه نمایید. ۴:۳به یادداشت کاملتر در دوم قرنتیان  ٬٬با اطمینان٬٬ ۱5:۱

ناقص بوده که حکایت از تکرار عملی، در اینجا تفکراتی، در زمان یک بلحاظ دستوری  ٬٬بر آن شدم٬٬عبارت  ٬٬یایمشما ب یداربر آن شدم نخست به د٬٬ �
خواست که مورد پولس آنان را از برنامه سفر خود آگاه ساخت. او بعداً بدلیل کارهای آنان، تغییر نظر داد زیرا نمی 8-۲:1۶گذشته دارد. در اول قرنتیان 

اعت اقلیتی او را نه فقط درباره برنامه سفرش، بلکه حتی نسبت انجیلر او، متهم به ناتوانی و عدم ثبات کرده بودند )دوم قرنتیان جمقضاوت قرار گیرد! 
۲0-18:1.) 

 روز آن خاص: موضوع
(Special Topic: That Day) 

م برای ســـخن گفتن از دیدار خدا )حضـــور(، هم برای داوری و هم برای این عبارت، "در آن روز" یا "تو آن روز"، شـــیوه بیان پیامبران قرن هشـــت
 رستاخیز بود.

 میکاه عاموس یوشع
 منفی مثبت منفی مثبت منفی مثبت
1:11 1:5  1:1۴(۲)  ۲:۴ 

 ۲:۳  ۲:1۶  ۳:۶ 
۲:15   ۳:1۴ ۴:۶  
۲:1۶ ۴:5  5:18 (۲)  5:10 
۲:18 5:9  5:۲0  7:۴ 
۲:۲1 ۶:۲  ۶:۳ 7:11 (۲)  

 7:5  8:۳ 7:1۲  
 9:5 9:11 8:9 (۲)   
 10:1۴  8:10   
   8:1۳   

کند، ولی همچنین یک روزی را برای کسانی که مایلند دل و اعمال خود را این الگو برای پیامبران متداول بود. خدا به موقع بر علیه گناه اقدام می
کند! هدف ( برای توبه و بخشش پیشنهاد می۲7الی  ۳۶:۲۲کنند، مراجعه کنید به حزقیال تغییر دهند )دل جدید، فکر جدید و یک روح جدید دریافت 

سا صیت او خواهند بود. هدف خلقت )رفاقت میان و ان شخ شت که منعکس کننده  شد! او مردمانی را خواهد دا ستاخیز کامل خواهد  ن( خدا از توبه و ر
 تحقق خواهد یافت.

 ۲۲-۱5:۱)بروز شده(: دوم قرنتیان  NASBمتن 
کنم  یداراز شما د یهعزم من آن بود که بر سر راهم به مقدون۱6. یابیدتا دو بار برکت ب یایمشما ب یداربر آن شدم نخست به د ینان،اطم ینبا ا۱5

نکه چون یا یادودل بودم؟ و  گرفتم،یم یمیتصم ینکه چن یهنگام یاآ۱7. یدکن یهودیهسفر به  یدوباره نزدتان بازگردم تا مرا راه یهو از مقدون
 است؟‘ نه’و  ‘یآر’که سخنم همزمان  یابه گونه گیرم،یم یمتصم یمعمول یانسانها

به او در  یموتائوسو ت یلاسکه من و س یح،مس یسیپسر خدا، ع یراز۱۹نبوده است. ‘ نه’و  ‘یآر’به امانت خدا قسم که سخن ما با شما ۱8
جهت در  یناست و به هم ‘یآر’ یحخدا در مس یهاوعده ۀهم یراز۲۰است.  ‘یآر’ یشهنبود، بلکه در او هم‘ نه’و  ‘یآر’ یم،ا موعظه کردشم یانم

. او ما را مسح کرده سازدیاستوار م یحبا مس یوندمانامّا خداست که ما را با شما در پ۲۱. یابدتا خدا جلال  آوریم،یرا بر زبان م ‘ینآم’ما  هاوست ک
 داده است. یما جا یدر دلها یعانهرا بر ما زده و روح خود را همچون ب یشخو یتو مُهر مالک۲۲
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NASB  ٬٬یابیدتا دو بار برکت ب ٬٬ 
NKJV  ٬٬که شاید بهره دومی نیز دریافت کنید٬٬ 
NRSV  ٬٬تا که شاید دو منفعت بدست آورید٬٬ 

TEV  ٬٬ا بلکه دو بار برکت بیابیدت٬٬ 
NJB  ٬٬تا که منفعتی دو برابر نسیبتان شود٬٬ 

بمعنی منفعت یا لطف گرفته شده  Charisاند که از استفاده کرده charinهای خطی از لغت برخی نسخه در نسخه خطی یونانی یک تفاوت وجود دارد.
 سوری و ارمنی(. های و ترجمه אA, C, D, F, G ,*است )

به لغت  4UBS(. نسخه یونانی B ،L ،P، א2بمعنی شادی و خوشنودی است ) Charaاند که از استفاده کرده Charanهای خطی از لغت دیگر نسخه
Charin  رتبهB .( اشاره به دوبار مراجعت پولس به قرنتس بهمراه آنان و داشتن فرصت برآورده 1۶:1در متن )دوم قرنتیان  )تقریباً قابل اطمینان( داده است

 (.10۴-99، صفحه Gordon D. Feeنوشته  To What End Exegesisنمودن نیازهایشان در طول سفر دارد )کتاب 

یسای قرنتیان مشغول بود، هرگز از آنان وجهی دریافت نکرد. او نگران بود که بر سر پولس درحالیکه به خدمت کل ٬٬یدکن یهودیهسفر به  یتا مرا راه ٬٬ ۱6:۱
 این موضوع مورد حمله واقع گردد. درحالیکه بدلیل عدم دریافت پول از آنان مورد هجمه واقع گردیده بود.

(. این ۲۴:15؛ رومیان ۶:1۶گویند که او قصد داشت به این کلیسا اجازه دهد که نیازهای سفر وی را برآورده نمایند )اول قرنتیان این عبارات می
 میزان وفاداری آنان نسبت به او و انجیل و همچنین خاموش کردن صدای مخالفانش تلقی گردد. امتحانتوانست راهی برای می

( یا پولس بدنبال 18:11؛ ۳-۲:10این عبارت یا منعکس کننده متقدین پولس بوده )دوم قرنتیان  ٬٬گیرمیم یمتصم یمعمول یانسانهاچون ٬٬ ۱7:۱
 (.۳۲:15؛ 10:1؛ رومیان ۲1:18؛ اعمال رسولان 7:1۶؛ 19:۴داد، از جمله سفر )اول قرنتیان خواست خدا در هر آنچه که انجام می

باشد )اول قرنتیان های پولس میخداوند مضمون تکراری در نوشته وفاداریمشاهده کرد.  18:1توان از دوم قرنتیان در متن میبهتر بودن گزینه دوم را 
 (.۳:۳؛ دوم تسالونیکیان ۲۴:5تسالونیکیان 1؛ 1۳:10؛ 9:1

 مراجعه نمایید. ۲۶:1به موضوع خاص در اول قرنتیان  ٬٬انسان٬٬برای مطالعه بیشتر درباره 

های پولس این موضوع تبدیل به جزعیاتی در لقب خداوند کلمه امانت بمنظور تأکید در ابتدای جمله قرار گرفته است. در نوشته ٬٬امانت خداوند٬٬ ۱8:۱
این امر . گردد(. ایمان در عهد عتیق معمولًا در مفهوم امانت درک می۳:۳تسالونیکیان ۲؛ ۲۴:5تسالونیکیان 1؛ 1۳:10؛ 9:1گردیده است )اول قرنتیان 

(. امید بشریت در کارکرد یا از ۶:۳(. رحمت و وفاداری او تغییرناپذیر است )ملاکی 7:۴9؛ اشعیا 9:7باشد )تثنیه برای شخصیت و ذات خداوند حیاتی می
 (!۲0، 15، 1۲:1باشد )دوم قرنتیان های خداوند میگردد، بلکه در ذات و وعدهخود گذشتگی او خلاصه نمی

(. با اینحال، مفهوم و ارتباط ۲0:۲؛ در همین آیه و غلاطیان ۴:1کند )رومیان استفاده نمی ٬٬پسر خدا٬٬پولس زیاد از عبارت  ٬٬یحمس یسیا، عپسر خد٬٬ ۱۹:۱
 مراجعه شود. 9:1های او بسیار رایج است. به موضوع خاص در اول قرنتیان عبارت در میان نوشته

 پولس برای سفر دوم بشارتی خود پس از اینکه برنابا و یوحنا مرقس به قبرس بازگشتند، انتخاب کرد. سیلاس یا سیلوانوس فردی بود که ٬٬سیلاس٬٬ �
 مورد اشاره واقع گردید. در آنجا او ریسس در میان برادران کلیسای اورشلیم نامیده شد. ۲۲:15او اولین بار در اعمال رسولان  .1
 (۳۲:15او نیز یک رسول بود )اعمال رسولان  .۲
 (.۳7:1۶مچون پولس شهروند روم بود )اعمال رسولان او نیز ه .۳
 (۳5-۳0، ۲۲:15)اعمال رسولان  فرستاده شدند تا وضعیتی را مورد بازرسی قرار دهند یهاَنطاکتوسط کلیسای اورشلیم به  برنابااو و یهودا  .۴
 از او بعنوان واعظ انجیل یاد کرده است. 19:1پولس در دوم قرنتیان  .5
 (1۲:5پطرس 1کتاب اول پطرس به پطرس کمک کرد )او سپس در نوشتن  .۶
نامید )حالت شائول در زبان آرامی(. این امکان وجود دارد که نامیدند درحالیکه لوقا وی را سیلاس میهم پولس و هم پطرس او را سیلوانوس می .7

 (.۲1۳صفحه  F. F. Bruceنوشته  Paul: Apostle of the Heart Set Freeسیلاس نام یهودی وی و سیلوانوس نام لاتین وی بوده باشد )کتاب 

کند که گروه بشارتی وی بلحاظ الهیاتی یک مجموعه هستند! پولس تصریح می ۲0و  19آیه  ٬٬است ‘یآر’ یحخدا در مس یهاوعده ۀهم یراز٬٬ ۲۰ – ۱۹:۱
بشریت و مکاشفه عهد عتیق وعظ کرده بودند! موعظه آنان  )خودش، سیلاس و تیموتائوس( عیسی را بعنوان تکمیل کننده وعده خدا، پسر خدا و تنها امید
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ای، هر نیازی، و هر امیدی است )حالت کامل اخباری عیسی پاسخ مثبت پدر برای هر وعده (.18:1کاملًا دقیق بوده است )دوم قرنتیان  سَرسَری نبوده بلکه
 دهند.(. با تأیید عیسی، آنان پیشگویی پدر را جلال میginomaiاز فعل 

اش بواسطه گروه بشارتی پولس فراهم ( برکات سخاوتمندانه۴( و ۴:9هایش )رومیان ( وعده۳( پسرش، ۲( خدا، 1همه دانش کلیساهای قرنتس از 
 دادند!کردند، اعتماد به انجیل را نیز از دست میها و پیام پولس شک میگردیده بود. اگر آنان به انگیزه

 مراجعه نمایید. 1۶:1۴یادداشت کاملتر در اول قرنتیان به  ٬٬آمین٬٬ ۲۰:۱

 مراجعه نمایید. 7:۲در اول قرنتیان  (DOXAموضوع خاص: جلال )به  ٬٬جلال٬٬ �

 روه بشارتی چه انجام داده است.( برای تجهیز و تأیید این گ٬٬همانکه٬٬کند خداوند )ساختار دقیقی از این دو آیه وجود دارد که تشریح می ۲۲ – ۲۱:۱
کند. این وجه وصفی معلوم اس که بسوی تداوم عملی اشاره می (. این8:1)اول قرنتیان  ۲1:1خداوند ما را استوار نموده است، دوم قرنتیان  .1

نامه سخه پاپیروس بصورت یک ضمانت(. این واژّ در ن1۶:۴؛ رومیان 7:1باشد )دوم قرنتیان عبارت به معنای تأیید، استوار نمودن، تثبیت کردن می
 (.107صفحه  Moulton and Milliganحقوقی استفاده شده است )

باشد. زمان جمله اشاره این یک وجه وصفی کامل آئوریستی می (.۲7، ۲0:۲یوحنا 1) ۲1:1، دوم قرنتیان است کرده مسح )تدهین(خداوند ما را  .۲
خودی خود بازتاب دهنده مفهوم انتخاب خدا در عهد عتیق و تجهیز برای بشارت رهبران خاصی از قوم به عملی پایان یافته و تمام شده دارد. واژه ب

 باشداسرائیل میبنی
a.  ،15:105؛ مزمور ۲۲:1۶تواریخ 1و احتمالًا بموازات  1۶:19پادشاهان 1انبیا 
b.  15:105؛ مزمور ۳:۴؛ لاویان 15:۴0کاهنان، خروج 
c.  ،1۳:۳؛ حبقوق ۶:۲0؛ 50:18؛ ۲:۲؛ مزمور 1۶:9سموئیل 1پادشاهان) 

شود )آن تدهین شده(. ایمانداران نیز اشاره می Messiahترجمه شده، آنهم در زمانی که به  ٬٬مسیح٬٬ایست که در زبان یونانی این همان واژه
 شوند.توسط خداوند برای خدمت به پادشاهی او انتخاب و تدهین می

؛ ۳0:۴؛ 1۳:1؛ افسسیان ۲:9؛ اول قرنتیان ۲8:15؛ 11:۴؛ رومیان ۲7:۶؛ ۳۳:۳)یوحنا  ۲۲:1ان خدا ما را مهر و موم کرده است، دوم قرنتی .۳
این یک وجه وصفی میانی در دستور زبان آئوریستی بوده که بمعنی علامتگذاری چیزی یا کسی بعنوان  (.8-۳:7؛ مکاشفه 19:۲تیموتائوس ۲

 باشد. ایمانداران به خدا تعلق دارند!زی میتملک یا اصالت آن فرد یا شئ و یا سالم دریافت کردن چی
؛ افسسیان ۲7-۲۶، ۲۳، 1۶-9:8؛ رومیان 5:5)دوم قرنتیان  ۲۲:1در اختیار ما قرار داده است، دوم قرنتیان  بیعانهخداوند روح را بصورت یک  .۴

1۳:1- 1۴.) 
گوید. خداوند همه چیز را برای یک وجه وصفی کامل دیگر در دستور زبان آئوریستی بوده که سخن از کامل شدن عملی می ٬٬داده است٬٬عبارت 

 ا کرده است.فرزندانش بطور کامل مهی
 سازد )زمان حال(می .1
 مسح کرد )زمان آئوریستی( .۲
 مهر زده )زمان آئوریستی( .۳
 روح بخشیده )زمان آئوریستی( .۴

 القدس و کارهای آنان نهفته بود.وجدان پولس در وجدان پدر، پسر و روح دارد. ۲0-19، 15:1همه این تدارکات ارتباط به وجدان پولس در دوم قرنتیان 

 ٬٬تثلیث٬٬کند )به موضوع خاص زیر توجه نمایید. با وجود اینکه واژه توجه داشته باشید که تثلیث بخاطر تضمین، فعالانه کار می ٬٬مسیح...خدا...روح٬٬ �
خدایی است )تثنیه مسیحیت یک ایمان تک (.1۴:1۳؛ دوم قرنتیان ۶-۴:1۲)اول قرنتیان گردد شود، اما مضمون آن تکرار میدر انجیل دیده نمی

گانه! به اند. یک وحدانیت سهالقدس یک فرد، ما سه نفر را داریم که در یک ماهیت آسمانی قرار گرفته(. با اینحال، اگر مسیح از آسمان باشد و روح۴:۶
 ایید.مراجعه نم 10:۲موضوع خاص در اول قرنتیان 

 تضمین خاص: موضوع
)SPECIAL TOPIC: ASSURANCE( 
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A. یوحنا سه آزمایش و شاهد در این مورد دارد.1(؟ 1۳:5یوحنا 1اند )دانند که نجات یافتهآیا مسیحیان می 
 (1۲-11:5؛ 1۶-1۴، ۶-1:۴؛ ۲5-18:۲؛ 10، 5، 1:1یوحنا 1دکترین )باور،  .١
 (18:5؛ 10-1:۳؛ ۶-۳:۲؛ ۳-۲:۲یوحنا 1سبک زندگی )تعبد،  .٢
 (۲1-1۶، 1۲-7:۴؛ 18-11:۳؛ 11-7:۲؛ ۳-۲:1یوحنا 1جامعه )محبت،  .٣

B. تضمین تبدیل به یک موضوع مذهبی شده است 
 توانیم در این زندگی نسبت به چیزی مطمئن باشیم.گوید که ما هرگز نمیبر اساس خواست خدا. او می John Calvinتضمین  .١
 ه دینی. او باور داشت که ما توانایی زندگی در ورای گناهان شناخته شده را داریم.بر اساس تجرب John Wesleyمبنای تضمین  .٢
مبنای تضمین کاتولیکهای رومی و کلیسای مسیح بر اساس کلیسای دارای اختیار است. گروهی که هر یک به آن تعلق دارند، کلید آن  .٣

 ضمانت است.
ساس وعده .4 شیری بر ا ساهای تب ضمین اکثر کلی صل میهای انمبنای ت صل کار روح در زندگی ایمانداران و ست که به حا شد جیل ا با

 ( )زندگی شبیه به مسیح(.۲۳-۲۲:5)غلاطیان 
C. تضمین اولیه ایمانداران مرتبط است به ذات تثلیث خداوند 

 خداوند، پدر محبت .١
a.  ۲9-۲8:10؛ 1۶:۳یوحنا 
b.  ۳9-۳1:8رومیان 
c.  9-8، 5:۲افسسیان 
d.  ۶:1فیلیپیان 
e. 1 5-۳:1پطرس 
f. 1 ۲1-7:۴یوحنا 

 کارهای پسر خدا .٢
a. مرگ بخاطر ما 

 ۲۳:۲اعمال رسولان  (١
 11-۶:5رومیان  (٢
 ۲1:5دوم قرنتیان  (٣
 10-9:۴؛ ۲:۲یوحنا 1 (4

b.  (1۲:17دعای کاهن اعظم )یوحنا 
c. تداوم شفاعت 

 ۳۴:8رومیان  (١
 ۲5:7عبرانیان  (٢
 1:۲یوحنا 1 (٣

 خدا، روح بشارت .٣
a.  (۶5، ۴۴:۶فراخوان )یوحنا 
b. مهر 

 5:5؛ ۲۲:1دوم قرنتیان  (١
 ۴:۳؛ 1۴-1۳:1افسسیان  (٢

c. خاطرجمعی 
 17-1۶:8رومیان  (١
 1۳-7:5یوحنا 1 (٢

D. )اما بشر باید به آنچه که خداوند بواسطه پیمانش عطا کرده، پاسخ مناسب دهد )هم با شروع و هم تداوم آن 
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 مراجعه نمایید. ۲:9در اول قرنتیان  موضوع خاص: مهر به ٬٬ را بر ما زده یشخو یتمُهر مالک ٬٬ ۲۲:۱

 مراجعه نمایید. ۲5:1۴به موضوع خاص در اول قرنتیان  ٬٬دلهای ما٬٬ �

دهد. آنچه که خداوند پرداخت کرد، زمان آینده و هم بخشی را در زمان فعلی میاین عبارت هم سخن از وعده پرداخت کامل در  ٬٬همچون بیعانه٬٬ �
 مراجعه نمایید. 5:5(. به یادداشت کامل در دوم قرنتیان 1۴-۳:1زندگی پسرش و حضور کامل روح خود بود )افسسیان 

۲۳:۱  
NASB  ٬٬گیرمخدا را به روح خود شاهد می٬٬ 
NKJV  ٬٬خوانممیعلاوه بر این خدا را بعنوان شاهدی در برابر روحم فرا ٬٬ 
NRSV  ٬٬خوانماما خدا را بعنوان شاهدی فرا می٬٬ 

TEV  ٬٬زیرا که از قبلم آگاه است-گیرمخدا را گواه می٬٬ 

 ایمانداران باید از گناه روی گردانند )توبه( و بواسطه عیسی بسوی خدا روند )ایمان( .١
a.  15:1مرقس 
b.  ۲1:۲0؛ 19، 1۶:۳رسولان اعمال 

مراجعه  ٬٬فراخوان٬٬، ٬٬اعتراف٬٬، ٬٬باور٬٬، ٬٬دریافت٬٬ایمانداران باید بواســـطه مســـیح پیشـــنهاد خدا را بپذیرند )به موضـــوع خاص: معنی  .٢
 نمایید(

a.  1۶:۳؛ 1۲:1یوحنا 
b.  (1۳-9:10)و بوسیله قیاس،  1:5رومیان 
c.  9-8، 5:۲افسسیان 

 ادامه دهند )به موضوع خاص: استقامت مراجعه نمایید(ایمانداران باید به ایمان خود  .٣
a.  1۳:1۳مرقس 
b.  ۲:15اول قرنتیان 
c.  9:۶غلاطیان 
d.  1۴:۳عبرانیان 
e. ۲ 10:1پطرس 
f.  ۲1-۲0یهودا 
g.  ۲1، 11، 10، 5:۳؛ ۲۶-۲5، 19، 17، 10، 7، ۳-۲:۲مکاشفه 

E. :تضمین دشوار است، زیرا 
 های آننه وعدهاغلب ایمانداران بدنبال تجربیات خاصی در انجیل هستند و  .١
 کننداغلب ایمانداران انجیل را کامل درک نمی .٢
؛ 10:۴تیموتائوس ۲؛ ۲0-19:1تیموتائوس 1؛ ۲7:9؛ 15-10:۳دهند )اول قرنتیان اغلب ایمانداران به گناه خودخواســـته ادامه می .٣

 (11-8:1پطرس ۲
 د و شرط خداوند را درک کرده و بپذیرند.قیتوانند محبت و پذیرشر بیگرایان( هرگز نمیانواع خاصی از شخصیتها )کمال .4
یوحنا 1؛ ۲0-19:۲پطرس ۲؛ ۲0-1۴:۴؛ مرقس ۲۳-۲1:7؛ ۲۳-۳:1۳های دروغین وجود دارد )متی هایی از حرفهدر انجیل نمونه .5

 ؛ به موضوع خاص: ارتداد مراجعه نمایید.18:۲-19
 مراجعه نمایید. به موضوع خاص: تضمین مسیحیت برای دیدگاه متفاوتی نسبت به این دکترین

 ۲۴-۲۳:۱)بروز شده(: دوم قرنتیان  NASBمتن 
 یبلکه با شما، برا یم،کن یشما سَرور یمانبر ا ینکهنه ا۲۴قت بر شما بود که به قُرِنتُس بازنگشتم. خاطر شفکه تنها به گیرمیخدا را شاهد م۲۳

 .یداستوار یمانچرا که در ا کوشیم،یشما م یشادمان
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NJB  ٬٬گیرمبا تمام زندگی خود، خدا را شاهد می٬٬ 

؛ ۲0:1؛ غلاطیان 9:1؛ رومیان ۳1، 11:11این یک قسم به صدافت است. پولس اغلب از قسم برای تأیید کلام خود بهره برده است )دوم قرنتیان 
 (.5:۲تسالونیکیان 1؛ 8:1فیلیپیان 

او تصمیم گرفته بود به محیطی باز نگردد هد.  ٔهای سفر پولس نشاندهنده تزلزل وی نبود، بلکه محبت وی را نشان میتغییر برنامه ٬٬شفقت بر شما  ٬٬ �
ها و اعمال او را مورد اعتراض قرار داده بودند. پولس همه چیز معلمان دروغین انگیزه که تنها در آنصورت تنها گزینه پیش روی وی، داوری و جدل بود.

 را مرتب نمود.

هایی که به کلیسای قرنتس نوشته، در های زیادی درباره تعداد دفعات بازدید پولس از افسس به قرنتس و تعداد نامهمباحثه ٬٬به قُرِنتُس بازنگشتم ٬٬ �
 مراجعه نمایید. D. برای مطالعه بیشتر به بخش معرفی دوم قرنتیان جریان بوده است

و آزادی این جماعت محلی مشاهده ؛1:1در اینجا ما توازنی را میان پولس بعنوان یک رسول دارای اختیار،  ٬٬یمکن یشما سَرور یمانبر ا ینکهنه ا ٬٬ ۲۴:۱
 انتخابهای گوناگون شروع و گسترش یافته تا به نشات، ثبات و بلوغ منجر گردد.کنیم. ایمان انجیلی، ایمان پیمان خداوند، آن در می

تواند نشأت گرفته از عهد (. این امر می۲0:11؛ ۲:5ذکر کرده است )رومیان  1:15پولس این مفهوم را در اول قرنتیان  ٬٬یداستوار یمانچرا که در ا٬٬ �
مراجعه نمایید(. این عبارت سخن از ایمان متقن  9:1؛ به موضوع خاص در اول قرنتیان ۲:۳؛ ملاکی ۶:1؛ نحمیا ۳:1۳0؛ 7:7۶عتیق باشد )مزمور 

ای که کلیسای باشد. کلیسای قرنتیان حداقل به اندازهر نور مشکلاتی که قرنتس داشت، این اظهارات بسیار تکان دهنده میدهد. ددر حضور خدا می
اید و ادامه استوار بوده٬٬غلاطیان متأثر از معلمان دروغین بود،  تحت تأثیر قرار نگرفته بود. برخی کلیساهای خانگی قدرتمند و پاک بودند )جمله کامل؛ 

 رجوع نمایید. 1:15( در اول قرنتیان Histēmi(. به موضوع خاص: ایستادگی )٬٬دهیدمی

 سوالات این بحث
باشد، یعنی شما مسئول تفسیر خود از کتاب مقدس هستید. هر کدام از ما باید در نور ما باید راه برویم. شما، این مجموعه راهنمای مطالعه تفسیری می

 تفسیر هستید. تفسیر را نباید به هر مفسری واگذار کنید. کتاب مقدس و روح القدس اولویت 
 سوالات برای کمک به شما در مشکلات بزرگ این بخش از کتاب هستند. هدف از آنها برانگیختن تفکر شماست و قطعیت ندارند. این

 (1:1ان نویسد، چرا نامه در اخائیه خوانده شد؟ )دوم قرنتیاگر پولس درباره یک مشکل محلی در قرنتس می .1
 چه هستند؟ 9و  ۴:1دو منفعت رنجر ذکر شده در دوم قرنتیان  .۲
 (10-8برد که نزدیک بود به مرگ او منجر شود؟ )آیات پولس در آسیا از چه رنج می .۳
 (۲0-1۲:1؛ در برابر دوم قرنتیان 8-1:1۶قرنتیان 1چرا پولس بدلیل تغییر در برنامه سفر، مورد هجمه قرار گرفته بود؟ ) .۴
 ه تثلیث باور داریم؟چرا ما ب .5
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 ۲ قرنتیان دوم
 ✱بخشهای پاراگراف از ترجمه پیشرفته 

 " )مقدس کتاب تفسیر سمینار "به کنید رجوع) سوم حلقه مطالعه
  پاراگراف سطوح در نویسنده اصلی نیت دنبال به

 .برویم راه باید ما نور در باید ما از کدام هر .هستید مقدس کتاب از خود تفسیر مسئول شما یعنی باشد،می تفسیری مطالعه راهنمای مجموعه این
 .کنید واگذار مفسری هر به نباید را تفسیر .هستید تفسیر اولویت القدس روح و مقدس کتاب شما،

 مقایسه بالا ترجمه پنج با را خود موضوعی تقسیمات.( 3 شماره حلقه مطالعه) نمایید مشخص را موضوعات .بخوانید نشست یک در را مقدس کتاب کل

 .دارد موضوع یک تنها و تنها پاراگراف هر .است تفسیر قلب که است نویسنده اصلی اهداف پیگیری کلید اما است، نشده الهام نویسنده به بندیپاراگراف .کنید
 پاراگراف اول .1
 پاراگراف دوم .۲
 پاراگراف سوم .۳
 غیر .۴

 های متنیدیدگاه
A. این فصل معمای این مبحث  دفعات بازدیدها و ملاقاتهای پولس از این کلیسا در جریان بوده است.حثهای زیادی در میان مفسران درباره تعداد ب

ی پیشین و یک ملاقات دردناک داشته باشد. این مسئله هم ابهام در متن بوده و هم در میزان آگاهی ما از رسد اشاره به نامهبوده زیرا که بنظر می
 زندگی شخصی پولس.

B.  یکی از موارد زیر بوده یا خیر ۶و  5:۲دیگر در این فصل اینست که آیا فرد خاطی ذکر شده در دوم قرنتیان حوزه مورد منازعه 
 5 قرنتیان اول در عفتبی فرد همان .1
 آمد بمیان سخن وی از ۴-1 قرنتیان اول در که خانگی کلیساهای یا افکنتفرقه هایگروه از یکی رهبر .۲
 1۳-10 قرنتیان دوم شد، درگیر پولس با ملاقات این در شخصاً  که یماورشل از دروغین معلمان رهبری حلقه .۳

NJB TEV NRSV NKJV UBS4 

های خود چرا پولس برنامه
 را تغییر داد

 تأخیر در بازدیدر پولس شفقت بر کلیسا مکاشفات اخیر با کلیسا های پولستغییر در برنامه

(1۲:1 – 11:۲) (1۲:1 – ۴:۲) (1۲:1 – 1۳:۲)  (1۲:1 – ۴:۲) 

   15:1 – ۲:۲  

 ۴:۲ – ۲۳:1 کنندگانبخشش توهین ۴:۲ – ۲۳:1 ۴:۲ – ۲۳:1 

بخشش برای  
 کنندگانتوهین

 کنندگانبخشش توهین 11 -۳:۲ 

5:۲ - 11 5:۲ - 11 5:۲ - 11  5:۲ - 11 

 –از تروآ به مقدونیه 
 رسولیت: اهمیت آن

 خستگی پولس و رهایی مسیحپیروزی   خستگی پولس در تروآ

(1۲:۲ – ۶:۴) 1۲:۲ - 1۳ 1۲:۲ - 1۳ 1۲:۲ - 1۳ 1۲:۲ - 1۳ 

   مأموریت ما  

1۲:۲ – ۳:۳ 1۴:۲ - 17 1۴:۲ - 17 1۴:۲ - 17 1۴:۲ - 17 

http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
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C. ذکر  15:1متصل است با مبحث برنامه سفر پولس که در دوم قرنتیان  ۲باشد. فصل بدیهی است که بخش تفکیک کننده فصل کاملًا نامتناسب می
 گردید.

D. به مبحث ملاقات با تیتوس در  1۴:۲قرار داد، وجود دارد. پولس تا دوم قرنتیان  1۴:۲توان در دوم قرنتیان بحث بزرگی یا مبحثی که در پرانتز می
 دهد!کنم که این مبحث وجود دارد، زیرا قلب پولس و علاقه عمیق خود به عیسی مسیح را به ما نشان میگردد. من خدا را شکر میمقدونیه باز نمی

 مطالعه لغات و عبارات

۱:۲ 
NASB, NKJV ٬٬اما٬٬ 
NRSV, TEV, 

NIV, REB ٬٬پس٬٬ 
NJB  ٬٬بعد٬٬ 
RSV  ٬٬برای٬٬ 

 Cرتبه  ٬٬برای٬٬به کلمه  UBS4 باشد.می( A ،C ،D ،F ،G،  א، de) ٬٬اما٬٬( و Bو  gar ،P46) ٬٬برای٬٬های خطی یونانی میان کلمات این تفاوت در نسخه
باشد، اما در این مورد زمان جمله تعیین باشد. وجود اغلب حروف ربط در ترجمه کاملًا حیاتی میداده که بمعنی عدم توافق بر سر انتخاب کلمه درست می

 باشد.کننده اصلی می

NASB  ٬٬من این تصمیم را بخاطر خود گرفتم٬٬ 
NKJV  ٬٬من خود این تصمیم را گرفتم٬٬ 

NRSV, TEV, 
NJB  ٬٬امن تصمیم خود را گرفتهم٬٬ 

های رسد که پولس در ارتباط با این موضوع از روح چیزی دریافت نکرده است. او بارها گفته است که چگونه روح او را در تنظیم برنامهاینگونه بنظر می
(، اما اینبار، او هیچ هدایت خاصی دریافت نکرده و 19:۴؛ اول قرنتیان ۳۲:15؛ 10:1؛ رومیان ۲1:18؛ 10-9:1۶سفر هدایت نموده است )اعمال رسولان 

 خود تصمیم بر عدم آمدن گرفته است.

گوید. کتاب اعمال می 1:1۳، 1۴:1۲پولس از سومین ملاقات خود با کلیسای قرنتس در دوم قرنتیان  ٬٬اندوهبار با شما نداشته باشم یدارید ٬٬ �
ثبت شده است. به بخش معرفی، تاریخ  11-1:18رسولان این بازدید اندوهبار را ثبت نکرده است. شروع ماندن وی در قرنتس در کتاب اعمال رسولان 

E ٬٬ملاقات٬٬ C اد احتمالًا بین نوشتن کتاب اول و دوم قرنتیان روی داده بود.مراجعه نمایید. این روید 

ی این یک جمله شرطی نوع اول است که با توجه به دیدگاه نویسنده یا مقاصد ادبی وی، درست استفاده شده است. بازدید دوم پولس باعث ناراحت  ٬٬اگر٬٬ ۲:۲
. ٬٬امرا اندوهگین ساخته، من تنها مرجع شادی خود امشما را اندوهگین ساختهزیرا که من ٬٬، دارمرا برای این آیه دوست می NJBکلیسا گشته بود. من ترجمه 

 پولس با توجه به مسئولیتی که در رسول بودن خود داشت، بهیچوجه علاقمند به رویارویی نبود.

 های متعددی سعی در توضیح این آیات داشتند.نظریه ٬٬گونه به شما نوشتممن بدان٬٬ ۳:۲
 (.NJBای نامیدند، که یعنی اشاره به دوم قرنتیان دارد )ترجمه ی آن را آئوریست رسالهبرخ .1
 برخی بر این باور هستند که اشاره به اول قرنتیان دارد .۲
 ذکر آنها بمیان آمد، دارد. 9:5های مفقود شده پیشین که در اول قرنتیان کنند که این آیات اشاره به نامهبرخی تصور می .۳

 ۴-۱:۲قرنتیان )بروز شده(: دوم  NASBمتن 
موجب  تواندیم یچه کس یگرسازم، د یناگر شما را اندوهگ یراز۲اندوهبار با شما نداشته باشم.  یداریبار، د یگرپس، عزم جزم کردم که د۱
ا شتادمان مر  بایدیگونه به شتما نوشتتم تا به هنگام آمدنم نزد شتما، آنان که ممن بدان۳ام؟ ستاخته ینتانمن شتود، جز شتما که اندوهگ یشتاد

 یدردمند و چشمان یو دل یاربا غم بس یراز۴شماست.  ۀهم یمن شاد یداشتم که شاد ینانشما اطم ۀاندوهم نشوند. چرا که به هم یۀما ،سازند
 .یدسازم، بلکه تا از عمق محبتم به خود آگاه شو ینتاناشکبار به شما نوشتم، نه تا اندوهگ



331 

 

 گفته شده است. 1۳-10دهند، احتمالًا قسمتی از آن در دوم قرنتیان یز این آیات را به یک نامه گمشده با لحن شدیدتر ارجاع میبرخی دیگر ن .۴

هرچند با اینوجود، وی سخن حق را گفت، کند. این آیه بوضوح درد روح و روان پولس را که درباره آنچه که در طول این سفر دردناک کشیده بود، بیان می ۴:۲
 دانست که گاهی درد لازمه یک درمان طولانی مدت است.که دردناک بود. همچون یک پزشک، او می

کنند. خداوند همه انسانها را با آزادی عمل آفریده، که هم پولس از دو فعل در این آیه استفاده کرد زیرا گاهی مردم بدرستی پاسخ صحیح را بیان نمی
 احتمال شادی و بازسازی روح و زندگی دارد و هم وسوسه تداوم سرکشی علیه خداوند.ارزشمند است و هم خطرناک. هم 

NASB  ٬٬بویژه٬٬ 
NKJV, NRSV ٬٬بشدت٬٬ 

NJB  ٬٬چقدر زیاد٬٬ 

ملتر در (. به یادداشت کاperissoterōsهای قرنتیان آن را بکار برده است )های خاص پولس است که اغلب در نامهاین آیه همچنین شامل یکی از واژه
 مراجعه نمایید. 7:۲یا موضوع خاص در دوم قرنتیان  5:1دوم قرنتیان 

اما اگر کسی ٬٬باشد: ها میبکار رفته احتمالًا بهترین در میان سایر ترجمه Phillipsو  RSVترجمه این آیه بسیار دشوار است! باور دارم حسی که در ترجمه  ۲:5
در این جمله هیچ موضوعی مطرح نشده، لذا برخی  .٬٬ه باشم(، همه شما اندوهگین ساخته استگفتن گزافباعث اندوه شده، نه تنها مرا، بلکه تا حدی )اگر 

 دهند.( نسبت میKNOX( شخص خاطی )ترجمه ۲( و یا NKJV, NJB, NRSV, Phillips, NIV, NEB( تمام کلیسا )1آن را به 
 خواند؟ نظرات مختلفی وجود دارد.کیست که پولس وی را مسبب اندوه می ٬٬او٬٬

 سر پدر خود ازدواج کرد دارد.اشاره به اول قرنتیان و مردی که با هم .1
 افکن یا کلیساهای خانگی دارد.اشاره به رهبر یکی از گروههای تفرقه .۲
فلسططنی که در راه بازگشت به قرنتس با پولس درگیر شد دارد، که بوضوح کلیسا آنطور که باید از پولس  ٬٬رهبران٬٬اشاره به سخنگوی گروهی از  .۳

 دفاع نکرد.
شرطی نوع اول است. شخصی باعث اندوه گشته، هم در رابطه پولس و هم تمامی کلیسا )مجهول کامل اخباری( و عواقب آن همچنان این جمله  ٬٬اگر٬٬ �

 ادامه دارد.

ز برای فرد القول نبود. پولس حتی با وجودیکه مورد حمله قرار گرفته بود، اما بااین تصمیم متفق ٬٬شما بر او اِعمال شده یشترب یکه از سو یهیتنب ٬٬ 6:۲
 (.11:۲توانست بوجود آورد، اهمیت قائل بود )دوم قرنتیان ( و عواقب معنوی که این جدال و رو در رویی می7:۲خاطی )دوم قرنتیان 

رای خدمت کرد که بعنوان یک رسول بداد. او حس میی کلیسا توجه بخرج میدهد که پولس تا چه حد به نحوه ادارهنشان می ٬٬بیشترر شما٬٬ذکر عبارت 
هایش میان فرامین )غلاطیان  و اول کرد. پولس توازن زیرادی در نوشتهبه غیریهودیان فرخوانده شده، اما این مسئله جنبه مسئولیت رهبری وی را سلب نمی

)به صورت اسقف(؛ رهبران محلی  (، و نیاز برای رهبری محلی برقرار کرده است. عهد جدید هر سه نوع نحوه اداره را در خود دارد: شیوه رسول5قرنتیان 
هر سه رتبه را در روند کار جماعت لحاظ کرده است. مشکل این نیست که کدام  15)مشایخی(؛ و جماعتهای کلیسایی )همه ایمانداران(. کتاب اعمال رسولان 

 نجیلی است و نه چارچوبهای شخصی! یک از انجیل برخاسته؛ همه آنها ریشه در انجیل دارند. مشکل رهبری ایمانداران در چارچوب قواعد ا

برانگیز نیستند، بلکه همواره رستگاری بخش هستند )غلاطیان ضوابط کلیسا هرگز جنجالاین دو مصادر آئوریستی هستند.  ٬٬یدده یو دلدار یدببخش٬٬ 7:۲
 خداوند، بخشش توسط کلیسا( اما پس از عیان شدن.(. گناه در عین اینکه باید عیان شود، اما پوشیده هم باید نگه داشته شود )بخشش توسط 1:۶

 مراجعه نمایید. 11-۴:1برای مطالعه بیشتر درباره دلداری، به یادداشت کاملتر در دوم قرنتیان 

 ۱۱-5:۲)بروز شده(: دوم قرنتیان  NASBمتن 
که از  یهیتنب6ساخته است.  ینشما را اندوهگ ۀهم یتا حد - یماگر نخواهم گزاف بگو -باعث اندوه شده، نه تنها مرا، بلکه  یامّا اگر کس5

را از پا درآورد.  یاز حد، و یشمبادا اندوه ب ید،ده یو دلدار یداو را ببخش یدبا یگراکنون د7است.  یشما بر او اِعمال شده، کاف یشترب یسو
 یدر هر امر یاآ ینمو بب یازمایمبود که شما را ب ینا یزسببِ نوشتنم به شما ن۹. یداز شما استدعا دارم او را از محبت خود مطمئن ساز ین،بنابرا8

دن وجود یبخش یبرا یالبته اگر مورد - امیدهرا بخش ی. و اگر کسبخشمیاو را م یزمن ن ید،را ببخش یاگر شما کس۱۰نه؟  یا یدفرمانبردار هست
 .یستیمن خبریاو ب یاز ترفندها یراز یابد،ن یبر ما برتر یطانتا ش۱۱ام، کرده ینخاطر شما چنو به یحدر حضور مس -داشته است 
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NASB  ٬٬ممکن است اندوه بیش از حد او را از پای درآورد٬٬ 
NKJV  ٬٬بوسیله اندوه زیاد بلعیده شود٬٬ 
NRSV  ٬٬آوردنیرا از پا در  یاز حد، و یشاندوه ب٬٬ 

TEV  ٬٬از غمگین شد زیاد خود را کاملًا از بین ببرد٬٬ 
NJB  ٬٬ممکن است از طولانی شدن اندوهش از پای درآید٬٬ 

 . به موضوع خاص زیر توجه نمایید.٬٬مبادا اندوه بیش از حد او را از پای درآورد٬٬عبارت اولًا بمعنی واقعی کلمه یعنی 
به شکل مثبتی بکار برده شده است  ۴:5باشد. این عبارت در دوم قرنتیان می ٬٬بلعیدن٬٬باشد. معنی آن یک استعاره قوی می katapinōعبارت دوم، 

؛ اول پطرس ۲9:11؛ عبرانیان 7:۲؛ دوم قرنتیان 5۴:15تواند بمعنی نابود شدن یا نابود کردن تلقی گردد )اول قرنتیان )بلیدن زندگی(. از جنبه منفی می
8:5.) 

های الهیاتی وی او را کاملًا نسبت به عمق گناه و حد و مزر رحمت خدا واقف و آگاه کرده بود. انتخاب نوع کلمات نشان و آموزه صی پولستجربه شخ
 باشد.دهنده عمق احساسات او می

 ( Periseuō) وفور خاص: موضوع
(Special Topic: Abound) 

 .است حس مثبت( کیدر مفهوم ، یعنی) ، بیش از اندازهاز حد شیب اصطلاح به معنی نیاستفاده شده است. ا سلواصطلاح عمدتا توسط پ نیا
 7: ۳رومیان است.  دهیخداوند به شکوه او رس قتیحق .1
  15 :5 یانفراوان، روم ح،یمس یسیدر فضل آن مرد، ع رایگان هیهد .۲
 1۳ :15 یانرومدارند، فراوان  دیمؤمنان ام .۳
 (۲۳-17 ،15: 7مراجعه شود به انجیل مرقس )  8: 8اول قرنتیان کنند،  یخاص، معتقدان به خدا خدمت نم یغذاها دنینوش ایبا خوردن  .۴
 1۲: 1۴اول قرنتیان فراوان هستند،  سایکل تمؤمنان در ساخ .5
 58 :15مؤمنان در کار خداوند فراوانند.  .۶
 5: 1دوم قرنتیان گذارند،  یبه اشتراک م تیحیدر مس یبرخوردارند و به راحت حیمؤمنان به شدت از درد و رنج مس .7
 9: ۳ قرنتیان دوموزارت عدالت در شکوه فراوان است،  .8
 15 :۴ دوم قرنتیان است. انمؤمنان به شکوه خداوند فراو  یارز شکرگ .9

 ۲: 8 دوم قرنتیان مؤمن،  ستگانیشا یفراوان .10
 7: 8فراوان هستند.  میاورشل یسایکل یبرا هیدر هد نینش، محبت و عشق( و همچنسخن، دا مان،ی)ا زیمؤمنان در همه چ .11
 8: 9 نتیانقر  دوملطف کامل به مؤمنان،  .1۲
 1۲ :9 دوم قرنتیانمؤمنان به خداوند،  یقدردان .1۳
 8: 1 افسسیان خدا بر مؤمنان عفو است. ضیثروت ف .1۴
 9: 1فیلیپیان نفوذ کند.  شتریو ب شتریتواند ب یمؤمنان م بهعشق  .15
 ۲۶ :1فیلیپیان است.  ح،یمسمنجر به فراوانی در  سلواعتماد به نفس مؤمنان در پ .1۶
 18 ،1۲: ۴ یپیانلیداشتن فراوان، ف .17
  7: ۲ کولسیان، لبریز از قدردانی هستندمؤمنان  .18
 اول تسالونیکیانشوند،  یم گریکدیمؤمنان عاشق  .19
 تسالونیکیاناول  ،پرستانهخدا یزندگ وهیشفراوانی در  .۲0
 10: ۴اول تسالونیکیان عشق مؤمنان فراوانی در  .۲1

روزمره  ی" فضل و عشق در زندگفراوانی و وفور" نیدر ا یروزیمؤمنان به پ نیاز حد و بالاتر" است، همچن شی"ب حیمسراه از فضل خدا در  سلودرک پ
 !نیاز دارندخود 
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این عبارت اشاره به تثبیت مقام یا عملی قانونی بوسیله آرای رسمی )بکارگیری عبارات در  ٬٬یدمطمئن سازاز شما استدعا دارم او را از محبت خود ٬٬ 8:۲
باشد.احتمال نیز دارد که این بیان این عبارات بصورت استعاره برای نشان دادن واقعیت چیزی بوده باشد ( در کلیسا با انگیزه محبت می15:۳غلاطیان 

(Louw and Nida ۶۶8، صفحه.) 

 مراجعه شود. ۳:۲به یادداشت دوم قرنتیان  ٬٬نوشتم٬٬ ۹:۲

آزمودن با دیدگاه ٬٬رسد که تواردی در عهد جدید درباره باشد. بنظر میهای فلزی بمنظور اطمینان از اصالت آنها میاشاره به آزمون سکه ٬٬یازمایمب٬٬ �
 مراجعه نمایید. 1۳:۳در اول قرنتیان  ٬٬آزمون٬٬ضوع خاص درباره . به مو٬٬وجود داشته باشد ٬٬پذیرفتن

بود )دوم  همیناین آزمایش پولس برای آگاهی از میزان وفاداری به پولس و اختیارات او بوده است. مشکل  ٬٬یدفرمانبردار هست یدر هر امر یاآ٬٬ �
 (.۶:10؛ 15:7قرنتیان 

 اند:نوشته MSSهای دارد. برخی نسخههای خطی یونانی تفاوتهایی وجود در نسخه ٬٬آیا٬٬در ارتباط با 
1. Ei – א ،C, D, F, G 
۲. η – A, B 
 46P –از قلم انداخته شده  .۳

اند. اما در ارتباط با در عین قدمت بسیار، با شتاب باتمام رسیده باشد زیرا اغلب کلمات و عبارات در این نسخه از قلم افتاده 46Pرسد که اینگونه بنظر می
و های اخوانده و چند نفر دیگر، گفتههای خطی اولیه یونانی توسط شخصی که متن را میاند. بسیاری از نسخههای دیگر، همه آنها یکسان تلفظ شدهگزینه

برداری شده است. با اینحال، تفاوتها همچون آنچه که در اتباط با صدای کلمات در این متن وجود دارد، بسیار رایج است. آوردند، نسخهرا به رشته تحریر در می
4UBS  رتبه  1به گزینهA .)داده است )مطمئن 

پولس در  باشد.به وجد آمدن و شاد شدن می بمعنی و بوده chairō( از ریشه فعل 1۳:1۲؛ 10، 7:۲)دوم قرنتیان  charizomaiواژه  ٬٬ببخشید٬٬ ۱۰:۲
این درخواست را تکرار کرد )حال دستوری میانی(؛ او  10:۲از اکثریت خواست که ببخشند )جمله دستوری آئوریستی(؛ وی در دوم قرنتیان  7:۲دوم قرنتیان 

 ( ترحم و تداوم بخششر خود نسبت به فرد خاطی اطمینان داد )دو جمله اخباری کامل(.egōبه آنها )ضمیر شخصی،  10:۲در دوم قرنتیان 

 کند.این یک جمله شرطی نوع اول است. پولس بخشش خود را نسبت به شخص خاطی دوباره تکرار می ٬٬اگر٬٬ �

که به کلیسا بگوید اصلاح فرد خاطی منجر به قوی شدن کلیسا خواهد گردید. او این شیوه کار پولس بود برای این ٬٬خاطر شماو به یحدر حضور مس٬٬ �
 خود بدلیل عشقی که به مسیح داشت، قادر به انجام این کار بود.

۱۱:۲ 
NASB  ٬٬تا توسط شیطان از ما سؤ استفاده صورت نگیرد٬٬ 
NKJV  ٬٬یابدن یبر ما برتر یطانتا ش٬٬ 
NRSV  ٬٬نخوریمتا بوسیله شیطان فریب ٬٬ 

TEV  ٬٬بمنظور اینکه شیطان را از دست بالا داشتن، دور نگه داریم٬٬ 
NJB  ٬٬تا از فریب خوردن توسط شیطان پرهیز کنیم٬٬ 

 کند. کند. پولس از او در دوم قرنتیان به عناوین مختلفی یاد میاین آیه نیروی شیطان شخصی را بمنظور ایجاد خلل در برنامه خدا در این دنیا تأیید می
 7:1۲؛ 1۴:11؛ 11:۲شیطان، در دوم قرنتیان  .1
 ۴:۴در دوم قرنتیان  ٬٬خدای عصر خود )دنیای خود(٬٬ .۲
ل٬٬ .۳  15:۶در دوم قرنتیان  ٬٬یعالبر
 ۳:11در دوم قرنتیان  ٬٬مار٬٬ .۴

طان هم بوسیله گرایش به شریر و هم تواند به خود پولس، یا به پولس و کلیسای قرنتیان اشاره داشته باشد. جالب است که بدانید شیمی ٬٬ما٬٬عبارت 
توانست دربی را برای شیطان بگشاید تا کند. رفتاری ناپسند، نابخشودنی، خشمناک، و یا از سرر غرور از ناحیه کلیسا میانحراف از نیکی انسان را وسوسه می

 مراجعه نمایید. 5:7در اول قرنتیان  شیطان شخصی موضوع خاص:دوستی و همنشینی آنان را مختل سازد. به 
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(. ایمانداران 18-10:۶؛ 1۴:۴نیروی شریر همواره سعی دارد تا زندگی ما را تحت تأثیر قرار دهد )افسسیان  ٬٬یستیمن خبریاو ب یاز ترفندها یراز٬٬ �
 (.agnoeōخبر هستند )اغلب از ترفندهای او بی

 

(. پولس بوضوح توسط برخی در قرنتس 11-8:1۶باشد )اعمال رسولان می 5:۶اول قرنتیان این عبارت پیرو برنامه سفر وی در  ٬٬رفتم تْروآسچون به ٬٬ ۱۲:۲
 مورد حمله واقع گردید، زیررا برنامه سفرش جامه عمل بخود نپوشاند. پولس سعی داشت تا علت را توضیح دهد.

گوید خداوند این فرصت را برای انجیل باز کرده و یاین وجه وصفی مجهول کامل است که م ٬٬من گشوده است یبزرگ به رو یخداوند در آنجا در٬٬ �
و  ۲7:۴؛ و همچنین اعمال رسولان ۳:۴؛ کولسیان 9:1۶باشد )اول قرنتیان استعاره مرسومی برای پولس می ٬٬درب باز٬٬آن را باز نگه خواهد داشت! 

منجی و دمیدن روح خود به بشارت انجیل و شاگردی مسیحیان (. این عبارت مؤید تأثیر نیروی خداوند بواسطه مأموریت کامل شده مسیح 8:۳مکاشفه 
 مراجعه نمایید. 9:1۶(. به موضوع خاص در اول قرنتیان 19:۲1؛ 1۲، ۴-۳:15و اعمال رسولان  ۲0-19:۲8باشد )متی می

ف با یک شخص یا یک انسان است )دوم قرنتیان بعنوان متراد ٬٬روح٬٬شیوه استفاده از ( ٬٬روحم آرام نداشت٬٬)نسخه انگلیسی:  ٬٬باز آرام نداشتم ٬٬ ۱۳:۲
(. تصورات پولس تندتر گردید؛ مراقب تصورات خود 5:7(. پولس همواره نگران )حال کامل اخباری( قرنتس بود )دوم قرنتیان 18:1۶؛ اول قرنتیان 1۳:7

 داشت!افکن را دوست میپولس این کلیسای مغرور و نفاقباشید. او درب باز در تروآس را بدلیل نگرانی که نسبت به کلیسای قرنتس داشت، رها کرد. 

ولس پیشتر تیموتائوس را به قرنتس فرستاده بود، اما بدیهی است که او توسط کلیسا بخوبی مورد استقبال واقع نگردید، لذا تیتوس پ ٬٬یافتمرا ن یتوست٬٬ �
 پولس در زمان مقرر خبری از او دریافت نکرد بهمین دلیل نگران گردید.(. ۴-۳:۲ای با لحن تندتر فرستاد )دوم قرنتیان را بهمراه نامه

 (.18:1۲؛ ۲۳، 1۶، ۶:8؛ 1۴، 1۳، ۶:7؛ 1۳:۲نام تیتوس چندین بار در دوم قرنتیان ذکر گردیده است )دوم قرنتیان 

 هاطرح خاص: موضوع
SPECIAL TOPIC: SCHEMES (in Paul) 

ست. noēmaاین واژه یونانی  ست. این واژه از  7:۴این واژه پنج بار در دوم قرنتیان و فقط یک بار دیگر در فیلیپیان  ا شده ا سط پولس بکار برده  تو
 است. پولس این واژه را به شیوه بکار گرفت. ٬٬افکار٬٬یا  ٬٬ذهن٬٬بمعنی  nousریشه 

A. شریر یا افکار مخرب 
 11:۲های شیطان، دوم قرنتیان طرح .1
 1۴:۳ایمانی مستور شده، دوم قرنتیان اذهان بسته و با بی .۲
 ۴:۴اذهان کور شده توسط شیطان )خدای این دنیا(، دوم قرنتیان  .۳
 ۳:11طان )همچون حوا( و به گمراهی کشیده شده، دوم قرنتیان اذهان فریفته شده توسط شی .۴

B. افکار آسمانی 
 5:10هر تفکری را برای اعطاعت از عیسی تسخیر کردن، دوم قرنتیان  .1
 (noemataشود )( باعث محافظت از قلبها و اذهان شما میnousگذارد )آرامش خداوند که همه معارف را پست سر می .۲

تواند برای نیک و شر انگیز میزبانی بشر بخشی از تصویر خداوند هستند )موضوع خاص: قوه کلامی بشر(. این هدایای شگفتمهارتهای فکری و 
تواند فریب خورد، کور شود، و توسط شیطان به انحراف کشیده شود )به موضوع مفید باشند. ایمانداران باید مراقب افکار و کلام خود باشند. ذهن ما می

شیطا شود(. آنها همچنین میخاص:  سلاحهای روحانی مراجعه  ضوع خاص:  شگفتن و مو شکل  سط خدا نیرو گرفته و برای جلال و توانند ب انگیزی تو
 های خود هستیم!پادشاهی او مورد استفاده قرار گیرند.ما مباشران افکار، طرحها و انگیزه

 ۱۳-۱۲:۲)بروز شده(: دوم قرنتیان  NASBمتن 
امّا باز آرام نداشتم ۱۳من گشوده است.  یبزرگ به رو یکه خداوند در آنجا در یافتمبه تْروآس رفتم، در یحمس یلِ بشارتِ انج یپس چون برا۱۲

 رفتم. یهآنجا وداع کرده، به مقدون ی. پس با اهالیافتمرا ن یتوسبرادر خود ت یراز

 تیتوس خاص: موضوع
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این پرت شدن از موضوع شکر خدا بخاطر مسیح است! این تغییر مسیر در افکار پولس یک پرانتز وجود دارد.  5:7تا دوم قرنتیان  ٬٬رفتم یهبه مقدون٬٬ �
 سخنان بیادماندنی پولس از چنین تغییراتی حاصل گردیده است.کنیم. بسیاری از زیبا و مفید بوده و خدا را بخاطر آن شکر می

  به موضوع خاص زیر توجه نمایید. ٬٬خدا را سپاس٬٬ ۱۴:۲

(Special Topic: Titus) 

A. مسئله و دردسر پر نقاط به را او سلوپ چرا که است تواقعی نای دهنده نشان نای بود. سلوپ همکاران نمعتمدتری از یکی توستی 
 فرستاد. کرت و قرنتس ساز

B. او کردن ختنه از پولس بود. آورده ایمان پولس های موعظه اثر بر که بود(، یونانی نیمی فقط )تیموتائوس بود یهودی غیر کلا او 
 (.۳ :۲ غلاطیان به شود )مراجعه کرد ممانعت

C. غلاطیان ؛18 :1۲ ؛۲۴-۶ :8 ؛15-۶ :7 ؛1۳:۲ انقرنتی دوم به شود مراجعه) است شده برده نام سلوپ های نامه در اغلب او از 
 رهاتفسی از بعضی است. ننوشته رسولان اعمال کتاب در را او نام قالو که است آور شگفت اربسی (10 :۴ وتائوسمتی دوم ؛۳-1 :۲

 که: میدهند ارائه را نظریه این
 است نبوده درست اخلاقی و فرهنگی نظر از را او نام ذکر لوقا دید از که بوده برادر( کی )احتمالا لوقا اقوام از است ممکن او .5
 شد. نخواهد ذکر او نام ،قالو مانند ن،بنابرای و است سلوپ بشارت و زندگی مورد در لوقا اطلاعات اصلی منبع تیتوس .۶

D. مسئله که جاهایی یعنی اند، شده ثبت 15 رسولان اعمال کتاب در که اورشلیم شورای مهم جلسات تمامی در را بارناباس و پولس او 
 میکرد. همراهی را میشد، کشیده بحث به موسی شریعت با یهودی غیر مومنین رابطه

E. عمل پولس رسمی نماینده نعنوا به تیتوس کند.می کرت در بشارت مورد در تیتوس به پولس  که است نصایحی بر کتاب این تمرکز 
 میکرد.

F. ۴ تیموتائوس دوم به شود )مراجعه شد اعزام دالماتیا به بشارت برای که است این تیتوس مورد در جدید عهد در اطلاعات آخرین: 
10.) 

 ۱7-۱۴:۲تیان )بروز شده(: دوم قرن NASBمتن 
. پراکَنَدیما در همه جا م یلۀخوش شناخت او را به وس یحۀو را بَرَدیدر موکب ظفر خود م یح،امّا خدا را سپاس که همواره ما را در مس۱۴

که به  دهیمیمرگ م یبو یکی یامّا برا۱6شوندگان. هلاک یانو چه در م یافتگاننجات یانچه در م یم،هست یحخوش مس یحۀخدا را یبرا یراز۱5
 یاریبرخلاف بس۱7داشته باشد؟  یتکفا یکار ینچن یکه برا یست. و کآوردیبه بار م یاتکه ح یاتیمعطر ح یگرید یبرا شود؛یرهنمون م رگم

و در  یندخدا یکه سخنگو یهمچون کسان گوییم،یسخن م یّتنبا خلوص یحکلام خدا مشغولند، ما در مس یِ فروشبه ارزان ییسودجو یکه برا
 .یستندایحضور او م

 خدا از پولس شکرگزاری و تمجید دعا، خاص: موضوع
(SPECIAL TOPIC: PAUL'S PRAISE, PRAYER, AND THANKSGIVING TO GOD) 

مراجعه دهد ) یم انیپا دعابا سرود ستایش کتابها(  یعنیاز چهار بخش اول ) کیدانست. هر  یرا م قیبود. او عهد عتو عبادت  شیمرد ستا پولس
 کنند.یم شیشناسند اغلب او را ستا یکه خدا را م ی(. افراد۴8: 10۶ ،5۲ :89 ،19 :7۲ ،1۳: ۴1شود به مزامیر 

 پاراگراف آغازین در نامه هایش .1
a.  (۲: 1، دوم قرنتیان ۳: 1، اول قرنتیان 7: 1رومیان معارفه و خیر مقدم آغازین )مراجعه شود به 
b. ( دعای برکت آغازینeulogētos 1۴الی  ۳: 1، افسسیان ۴الی  ۳: 1، مراجعه شود به دوم قرنتیان) 

 دعاهای کوتاه .۲
a.  ۲5: 1رومیان 
b.  ۳1: 11دوم قرنتیان 

 شه"([ "برای همیشه و همی۲[سرود )یعنی جلال( و ]1سرودها )مشخص شده با استفاده از ] .۳
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، وجه وصفی حال ٬٬در میان ما٬٬( به قصد شاهد بودن )۳( در پیروزیر مسیح؛ و ۲( بواسطه مسیح؛ 1کند، خداوند همواره ما را هدایت می ٬٬همواره٬٬ �
 (.1۶-15:۲کامل، دوم قرنتیان 

NASB, NKJV ٬٬کندپیروزی مسیح هدایت میکه همیشه ما را با ٬٬ 
NRSV  ٬٬کندکه همواره در راه مسیح ما را در زمره پیروزمندان هدایت می٬٬ 

TEV  ٬٬شوندهمچون زندانیان در صف پیروزمندانِ مسیح و توسط خدا هدایت می٬٬ 
NJB  ٬٬دهدکه همیشه بخشی از افتخار پیروزی را در راه مسیح به ما می٬٬ 

رژه نظامی رومیان برای لژیون فرماندهان در خیابانهای روم دارد، که مؤید مسیح بعنوان پیروزمند است )وجه وصفی مفرد بکار برده  این عبارات اشاره به
ن او گردد(. ایمانداران پیروا؛ فعل فقط در این دو آیه و در عهد جدید ظاهر می15:۲آمیز را نابود کرده است )کولسیان شده است(. او همه نیروهای خصومت

باشد، مگر اینکه پولس به رنج خود  ترجمه کرده، که بر خلاف پیروزیر مشهود در متن می ٬٬زندانیان٬٬این عبارت را  TEV, NEB, REBهستند و نه زندانیان او )
یعنی  ٬٬او٬٬رزم! ما بخاطر وان سربازان همحرمتیهایی که بعنوان یک مبشر بر وی روا رفته بود، خود را با رژه زندانیان رومی مقایسه کرده باشد(، اما بعنو بی

 عیسی مسیح، پیروزمندان هستیم! این پیروزی از آنر ما است، اما باید آن را انتخاب کرده و هر روز در راه آن قدم برداریم.

a.  ۲7الی  ۲5: 1۶، ۳۶: 11رومیان 
b.  ۲1الی  ۲0: ۳افسسیان 
c.  ۲0: ۴فیلیپیان 
d.  17: 1اول تیموتائوس 
e.  18: ۴دوم تیموتائوس 

 (eucharisteōشکرگزاری )یعنی  .۴
a. 1ن ، کولسیا۳: 1، فیلیپیان 1۶: 1، افسسیان 11: 1، دوم قرنتیان ۴: 1، اول قرنتیان 8: 1ها )مراجعه شود به رومیان افتتاحیه نامه :

 (۳: 1، دوم تیموتائوس 1۲: 1، اول تیموتائوس ۴: 1،  فیلمون ۳: 1، دوم تسالونیکیان ۲: 1، اول تسالونیکیان 1۲و  ۳
b.  5، اول تسالونیکیان ۲: ۴، 17و  15: ۳، کولسیان ۶: ۴، فیلیپیان ۲0و  ۴: 5فراخواندن برای شکرگزاری )مراجعه شود به افسسیان :

18) 
 شکرگزاری کوتاه .5

a.  ۲5: 7، 17: ۶رومیان 
b.  57: 15اول قرنتیان 
c.  15: 9، 1۶: 8، 1۴: ۲دوم قرنتیان 
d.  1۳: ۲اول تسالونیکیان 
e.  1۳: ۲دوم تسالونیکیان 

 دعای اختتام .۶
a.  ۲۴و  ۲0: 1۶رومیان 
b.  ۲۴الی  ۲۳: 1۶اول قرنتیان 
c.  1۴: 1۳دوم قرنتیان 
d.  18: ۶غلاطیان 
e.  ۲۴: ۶افسسیان 

 یارز و شکرگ شیستا یشهایکند. در وسط سخنرانیشروع م شیا با دعا و ستار  یشهاشناخت. نوشتهمی یو تجرب یرا از لحاظ اله تثلیثپولس 
کشند.  یس مفَ نَ  یراز و شکرگ شیبا نماز، ستا سلوپ یها. نوشتهه میشودآورد ادیو تشکر خداوند به  شیدعا، ستا شهیاو، هم یهانامه انید. در پاکنیم

 .شناختیرا م لی، و انجشناختیشناخت، خودش را میرا م او خدا
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دهند، ایماندارانی که کلام انجیل را انتشار می( همه ۳( پولس و گروه بشارتیر او؛ و یا ۲( رسولان؛ 1اشاره به  17-1۴:۲ضمایر جمع در دوم قرنتیان  ٬٬ما٬٬ �
نیز مد نظر هست. مبشرین پیروزمند هستند، اما برای این پیروزی بهایی وجود دارد  ۳بیشتر مهم است، اما گزینه شماره  ۲دارد. برای من گزینه شماره 

 (.۳0-۲۳:11؛ 10-۳:۶؛ 1۲-7:۴که باید پرداخت گردد )دوم قرنتیان 

، 10:۴؛ ۳:۳؛ 1۴:۳پولس در دوم قرنتیان اغلب از این کلمه استفاده کرده است )دوم قرنتیان نسخه فارسی نوشته نشده است(  )در ٬٬اعلامیه٬٬ �
دادن و نشان (. این واژه بمعنی چیزی را به روشنی اعلام کردن یا شناساندن است. تمایل شدید پولس ۶:11؛ 1۲:7]سه مرتبه[؛  11، 10:5؛ 11

 ند در ملاء عام و شناساندن شخصیت و کار عیسی مسیح بوده است )انجیل(.شناساندن کامل خداو

کرد. دانش کلیسای قرنتس سرخوش از گذشته هوشمند خود بود. پولس از دانشی که از خدا بواسطه مسیح داشت افتخار می ٬٬شناخت او در همه جا٬٬ �
داریم، ( در پیروزی مسیح شریک هستیم و در آن قدم بر میpantote) ٬٬همواره٬٬درحالیکه ما  برای جلال شخصی نیست، بلکه برای بشارت مسیح است.

(. خبر خوش جهانی pantiجار بزنیم و اعلام نماییم ) ٬٬در هر کجای این جهان٬٬رود که به روشنی پیام مسیح را )اعلامیه او را( در عین حال انتظار نیز می
 (.8:1؛ اعمال رسولان ۴7:۲۴؛ لوقا ۲0-19:۲8پیروانش در هر جایی به اشتراک گذارده شود )متی مسیح باید بمنظور پیروزی 

دانم ممکن است که این (. نمی8:۲تیموتائوس 1؛ 8:1تسالونیکیان 1؛ ۲:1کند )اول قرنتیان اغلب استفاده می ٬٬در همه جا٬٬پولس از عبارت 
 انی مسیح خداوند را پیشبینی کرده، یا خیر.باشد، که پرستش جه 11:1ای به ملاکی آیه کنایه

 دو پیشزمینه برای این عبارت متصور است. ٬٬یمهست یحخوش مس یحۀخدا را یبرا یراز٬٬ ۱5:۲
؛ خروج ۲1:8گردید. )پیدایش در عهد عتیق، دود حاصل از سوزاندن قربانی و عود برای خدا ارسال شده و بعنوان یک رایحه خوش مقبول واقع می .1

 بکار رفته است(. 18:۴و همچنین بصورت استعاره توسط پولس در فیلیپیان  ۲:۲؛ 17، 1۳، 9:1در کتاب لاویان  LXX؛ در نسخه ۲5 ،18:۲9
 سوزاندند. کرد، عود میای که سپاه رومیان بسوی روم حرکت میدر قرن اول در کنار جاده .۲

. ایمانداران در راه مسیح بمنظور شبیه شدن به مسیح و نشر انجیل او پذیرفته باشدانتشار کلام انجیل دعای قربانی پذیرفته شده توسط یهوه می
 اند.شده

شوند، بوسیله تداوم خواست خود بهلاکت رسد که مرز، کسانی که هلاک میبنظر می ٬٬شوندگانهلاک یانو چه در م یافتگاننجات یانچه در م ٬٬ �
انگیز اند )وجه وصفی معلوم(. برای بحث شگفتاند، بخواست خدا و بواسطه مسیح نجات یافته، و آنان که نجات یافتهوجه وصفی معلوم(رسند )می

 مراجعه نمایید. 15:۳ل قرنتیان در او استفاده شدندو نجات افعال یونانی که برای رستگاری موضوع خاص: به  ٬٬یابندآنان که نجات می٬٬الهیاتی 
 رجوع نمایید که بموازات با همین مبحث است. 18:1به بحث الهیاتی در اول قرنتیان  ٬٬هلاکت٬٬برای مطالعه درباره مفهوم 

ما اینگونه  ۶-5:۳قرنتیان کند. از دوم موعظه کلام خدا بشریت را از لحاظ ابدیت تفکیک می ٬٬داشته باشد یتکفا یکار ینچن یکه برا یستو ک٬٬ ۱6:۲
ای خوش است که دیگران برای خداوند همچون رایحه نماید. زندگی هر ایمانداریاد گرفتیم که خداوند فرزندان خود را برای چنین مسئولیت خطیری تجهیز می

کنند )دوم قرنتیان دگی کنیم؛ دیگران ما را نگاه نگاه میدهند، یا با ایمان به مسیح و یا با انکار او. مهم اینست که ما چگونه زنالعمل نشان میبه آن عکس
 (.۳، ۲:۳؛ 1۶:۲

داند که چه کسی حضور کنم که چند بار و چند جا افتخار نشر انجیل نصیب من گردیده است. هیچکس نمیخوانم، فکر میدرحالیکه این آیه را می
تواند فشاری را که بر رگزار گردیدند و برخی حقیقتاً شکست خوردند! چگونه یک واعظ میگذرد! برخی از سمینارهای من بخوبی بدارد و در زندگی او چه می

توانند! این وظیفه شنود، انتخابی کند که تا ابد باید در آن راه زندگی نماید؟ آنها نمیور میروی یک شنونده وارد شده تا بر اساس آنچه را که از انسان سخن
هایی دارد! این انجیلر خداوند است! این دنیای اوست! هیچکس ادار به اعلان انجیل باشیم، اما مسئولیت روحانی محدودیتروح است و نه واعظ! ما باید وف

 (. منطق انسان یا فصاحت بیان او فاکتور حیاتی نیستند!۶5، ۴۴:۶تواند بدون لمس روح نجات یابد )یوحنا نمی

دادند؛ و رومی داشته که از شهری به شهر دیگر سفر کرده و درس می-گرد در دنیای یونانیمعلمان دوره (1به کند میپولس اشاره  ٬٬یاریبرخلاف بس٬٬ ۱7:۲
از آنان سخن به میان آمد( و به پولس و انجیل او و رسول  9-۶:1با معلمان دروغینی که از فلسطین آمده بودند )همچون آنان که در غلاطیان ( فیلسوفانی که ۲

 (.۲:۴)دوم قرنتیان بودن او حمله کردند 
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را ثبت کرده است  ٬٬بقیه٬٬( عبارت D, F, G, L46P ,) MSS(. نسخه اولیه A, B, C, K, P, א ،MSSعبارات متفاوتی متصل شده است ) ٬٬بسیاری٬٬به عبارت 
(NKJV  و پانویسNRSV .)Bruce Metzger  در کتابThe Textual Commentary of the Greek New Testament  گوید که دومین گزینه می 577صفحه

 را داده است )تقریباً مطمئن(. Bبه این گزینه رتبه  4UBSبرد. متن آن را بکار نمیاین است که پولس هرگز در  ٬٬آمیزتوهین٬٬عبارتی 

 گردید:استفاده میاین واژه در صنایع تولید شراب کاربرد دارد. به دو روش  ٬٬کلام خدا یِ فروشارزان٬٬ �
 بستند تا سود بیشتر حاصل نمایند )تقلب(آب به شراب می .1
 جنس دیگری را فروختن بمنظور سود بردن )دستفروشی( .۲

کرد )سمینارهای داد )یونانیان، یهودیان(، اما رویکرد خود را بصورت گزینشی بیان میهای مختلف تغییر نمیپولس پیام خود )انجیل( را برای شنونده
 (.۲۳-19:9س در اعمال رسولان و بیانات او در اول قرنتیان پول

ی . این واژهتواند نقطه مقابل ارزان فروشی باشد(. این می1۲:1گرفته شده است )دوم قرنتیان  ٬٬مخلوط نشده٬٬این واژه از یک ریشه  ٬٬یّتنبا خلوص٬٬ �
؛ 8:5رساند )اول قرنتیان است.این واژه مفهوم آشکار و انگیزه خالص را می ٬٬داوری٬٬ و ٬٬خورشید درخشان٬٬نیت احتمالًا تلفیقی از واژه نادر برای خلوص

 توجه نمایید. ٬٬اما از سوی خدا٬٬و  ٬٬اما با خلوص نیت٬٬(. به موازات بیان شده میان 1:۳پطرس ۲؛ 10:1؛ فیلیپیان 17:۲؛ 1۲:1دوم قرنتیان 

کند که پیام انجیل او از پیام خدا بوده که همانا پیام مسیح است! پولس )دوم قرنتیان پولس تأکید می ٬٬کلام خدا...سخنگوی خدا...درحضور خدا٬٬ �
 کند:موارد زیر خدا را شکر می( برای 1۴:۲

 (1۴:۲پیروزی ما در راه مسیح )دوم قرنتیان  .1
 (1۴:۲اعلان دانشی که از او داریم، در همه جا )دوم قرنتیان  .۲
 (1۶-15:۲ندگی و مرگ است )دوم قرنتیان پیام ما درباره او مولد ز  .۳
 (17:۲پیام خالص ما از خدا است، در حضور خدا، درباره مسیح و در راه مسیح )دوم قرنتیان  .۴

رسد که بنظر میتکرار گردیده است.  19:1۲دقیقاً همین عبارت در دوم قرنتیان  ٬٬و در حضور او گوییم،یسخن م یّتنبا خلوص یحما در مس ٬٬ �
 اصطلاحی برای تصریح قابل اعتماد بودن واقعی بودن انجیل خداوند باشد.

 سوالات این بحث
باشد، یعنی شما مسئول تفسیر خود از کتاب مقدس هستید. هر کدام از ما باید در نور ما باید راه برویم. شما، این مجموعه راهنمای مطالعه تفسیری می

 کتاب مقدس و روح القدس اولویت تفسیر هستید. تفسیر را نباید به هر مفسری واگذار کنید. 
 بزرگ این بخش از کتاب هستند. هدف از آنها برانگیختن تفکر شماست و قطعیت ندارند. سوالات برای کمک به شما در مشکلات این
 داد؟چرا پولس برنامه سفر خود را تا این حد گسترده شرح می .1
 پولس چند نامه به کلیسای قرنتس نوشت؟ .۲
 را توضیح دهید؟ 1۴:۲پیشزمینه پیروزی در دوم قرنتیان  .۳
تواند تفاوت بهشت و دانیم انتشار انجیل میدرک کرد، هنگامی که می 1۶-15:۲ه شده در دوم قرنتیان توان فشار روحانی توضیح دادچگونه می .۴

 جهنم را توضیح دهد؟
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 ۳ قرنتیان دوم
 ✱بخشهای پاراگراف از ترجمه پیشرفته 

 " )مقدس کتاب تفسیر سمینار "به کنید رجوع) سوم حلقه مطالعه
  پاراگراف سطوح در نویسنده اصلی نیت دنبال به

 .برویم راه باید ما نور در باید ما از کدام هر .هستید مقدس کتاب از خود تفسیر مسئول شما یعنی باشد،می تفسیری مطالعه راهنمای مجموعه این
 .کنید واگذار مفسری هر به نباید را تفسیر .هستید تفسیر اولویت القدس روح و مقدس کتاب شما،

 مقایسه بالا ترجمه پنج با را خود موضوعی تقسیمات.( 3 شماره حلقه مطالعه) نمایید مشخص را موضوعات .بخوانید نشست یک در را مقدس کتاب کل

 .دارد موضوع یک تنها و تنها پاراگراف هر .است تفسیر قلب که است نویسنده اصلی اهداف پیگیری کلید اما است، نشده الهام نویسنده به بندیپاراگراف .کنید
 پاراگراف اول .1
 پاراگراف دوم .۲
 پاراگراف سوم .۳
 غیر .۴

 های متنیدیدگاه
A.  موضوعی که این فصل بر روی آن تأکید دارد بسیار شبیه به کتاب عبرانیان است. این یک مقایسه میان عهد عتیق و عهد جدید است. انسانهای

 گردند.گناهکار چگونه نزد خدا مقبول می
 کیفیت شریعت موسی .1
 راه عیسیایمان به کار کفاره خدا در  .۲

 این قیاس بمنظور توسط پولس بمنظور انجیل او و خود او در برابر معلمان دروغین یهودی که به قرنتس آمده بودند، انجام پذیرفته بود.
B.  ین آیات در جریان بوده است. آیا ا 18و  17، 8، ۶:۳بحثهای بسیار زیادی بر سر دوم قرنتیان  بشدت مبهم است. ٬٬روح٬٬استفاده این فصل از واژه

رسد که میان این دو یک سیالیت وجود دارد. عصر جدید، عصر روح است )ارمیا بنظر میآن؟  ٬٬معنوی٬٬ارتباط دارند یا فقط مفهوم  ٬٬القدسروح٬٬به 
 (، که یک ارتباط معنوی میان خداوند در برابر ارتباط کاربردی و شرعی برقرار کرده است.۳8-۲۲:۳۶؛ حزقیال ۳1:۳1-۳۴

C. (9:9استفاده کرده است )موضوع خاص در اول قرنتیان  ٬٬تعیشر٬٬واژه  پولس از 
 1۴:۲؛ کولسیان 1۳-10:۳؛ غلاطیان 15:۴؛ ۲0:۳= غضب؛ رومیان  تعیشر .1
 1۴:7= نیکی معنوی؛ رومیان  یعتشر .۲
 ۲1:۳؛ غلاطیان ۶:۳؛ دوم قرنتیان 7:8یا  ۲:۳؛ و رومیان 1۲:۳؛ غلاطیان 1۳:۲؛ 5:1تضاد میان رومیان  .۳

NJB TEV NRSV NKJV UBS4 

 –از تروآس به مقدونیه 
 رسالت: اهمیت آن

 مبشرین عهد جدید ی مسیحرساله ماموریت ما خادمین پیمان جدید

(۴:۶ – ۲:1۲)  (۶:۳ – 1۴:۲)   

1:۳ - ۳ 1:۳ - ۳ 1:۳ - ۳ 1:۳ - ۳ 1:۳ - ۳ 

  روح، و نه نامه   

۴:۳ – 11 ۴:۳ - ۶ ۴:۳ - ۶ ۴:۳ - ۶ ۴:۳ - ۶ 

  جلال پیمان جدید مأموریت پیمان جدید  

 7:۳- 11 7:۳- 11 7:۳- 18 7:۳- 11 

1۲:۳ - 18 1۲:۳ - 18 1۲:۳ - 18  1۲:۳ - 18 

http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
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 استفاده کرده است. ٬٬شریعت٬٬و  ٬٬ایمان٬٬پولس از ابراهیم و موسی بعنوان دو نماد در روابط میان  .۴
، ۲۲، 1۴، 1۲، 7:7شریعت خوب است. از خدا نشأت گرفته است. به مقاصد الهی خدمت کرده و به این خدمت ادامه داده است )رومیان 

تناقضات پولس را در افکار  ،A Man in Christدر کتاب خود بنام  James Stewartد. صلح و رستگاری به ارمغان آور  تواندنمی(. شریعت ۲5
 دهد:و نوشتارش نشان می

برد را مفاهیم و اصطلاحاتی را که بکار می بوجود آورده است، خود نیز یک نظم فکری و دکترینه طبیعتاً انتظار دارید مردی ک٬٬
برد، دقت بخرج دهد. ممکن است از داشته باشید که در پردازش کلماتی که بکار میتا حد ممکن تعریف نماید. ممکن است انتظار 

اش باید توان درک حس آن گفتار خاص را داشته باشد. اما چنین چیزی را از پولس ای را که بیان کرده، نویسندهاو بخواهید کلمه
این شریعت مقدس ٬نویسد، ت، بلکه روان هستند... او میمطالبه کردن، مایه ناامیدی است. اکثر کلماتی که وی بکار برده، نه سخ

بوده که وی را وادار  nomos( اما بدیهی است که این جنبه دیگری از 1۳-1۲:7)رومیان  ٬یدمن موت گرد یبرا یکویین یاپس آ٬، ٬است
)صفحه  ٬٬(1۳:۳)غلاطیان  ٬کرد یدبازخر یعتما را از لعنت شر گونهینما لعن شد و ا یبه جا یحمس٬کند تا در جای دیگر بگوید: می
۲۶)  

D. پولس از سه استعاره اصلی در این فصل استفاده کرده است 
 ۳-1:۳دوم قرنتیان ها،نامه .1

a. 1:۳ها، دوم قرنتیان نامهتوصیه 
b.  ۲:۳آنها نامه هستند، دوم قرنتیان 
c. ۳:۳های عهد عتیق، دوم قرنتیان لوح 

 11-۶:۳دید، دوم قرنتیان پیمانهای قدیم و ج .۲
a. ۶، ۳:۳وحی آسمانی، دوم قرنتیان  در برابر نوشته شده 
b. ۶:۳بخشد، دوم قرنتیان کُشد در برابر کسی که حیات میکسی که می  

 1۶-1۲، 7:۳پرده، دوم قرنتیان  .۳
a.  1۲:۳موسی، دوم قرنتیان 
b.  1۴:۳یهودیانر روزگارانر پولس، دوم قرنتیان 
c.  1۶-1۴:۳قرنتیان ایمانداران، دوم 

 مطالعه لغات و عبارات

زند یا دلشکسته شده، واقعاً تشخیص اینکه بدانیم پولس زهرخند می را دارد. ٬٬نه٬٬ان، انتظار پاسخ بلحاظ دستور زب 1:۳حالت دو سوال در دوم قرنتیان  ۱:۳
 دشوار است.

 رود.، که بصورت استعاره برای بنمایش گذاردن و یا توصیه کردن بکار می٬٬با یکدیگر٬٬و  ٬٬قرار دادن٬٬این لغت تلفیقی است از دو لغت  ٬٬توصیه٬٬ �
 (18:۲؛ غلاطیان 11:۲؛ دوم قرنتیان 8:5؛ 5:۳دادن )رومیان برای نشان  .1
 (17:1تاب آوردن )کولسیان  .۲
 (11:1۲؛ 18، 1۲:10؛ ۴:۶؛ 1۲:5؛ ۲:۴؛ 1:۳؛ دوم قرنتیان 1:1۶توصیه کردن )رومیان  .۳

آمده و با قرار گرفتن در برابر پولس و از فلسطین  ی کهاز این عبارت در دوم قرنتیان بدلیل تضاد با معلمان دروغینر خشناغلب پولس  ٬٬یمانند بعض٬٬ �
او همچنین از عبارت مشابهی که بار  (.۲:10؛ 17:۲؛ ۲:۳)دوم قرنتیان  داشتند، استفاده کرده استسعی در بالا بردن خود پیشزمینه او و انجیل او، 

 (.1۲:15؛ 18:۴بهره برده بود )دوم قرنتیان  منفی داشت، در اول قرنتیان و در ارتباط با اعمال و کردار برخی از اعضای کلیسا

 ۳-۱:۳بروز شده: دوم قرنتیان  NASBمتن 
شما ۲ یم؟از شما دار نامهیهگرفتن توص یابه شما  نامهیهتوص ۀبه ارائ یازن ی،مانند بعض یا کنیم؟یخود م ۀدربار  یهشروع به توص یگربار د یاآ۱

 ید،هست یحمس ۀکه نام یداشما نشان داده۳آن را بخوانند و بفهمند.  توانندیما که همگان م ینگاشته بر دلها یانامه یید،ما نامۀیهخودْ توص
 .ینگوشت یبلکه بر لوح دلها ی،زنده، و نه بر لوح سنگ یخدمت ما، و نگاشته نه با مرکّب، بلکه با روح خدا ۀثمر 
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نامه را بوجود آورد تا از قابل اعتماد بودن مبشرین و کار آنها به شیوه سنتی، اطمینان حاصل نماید کلیسای اولیه سیستم نگارش توصیه ٬٬نامهتوصیه٬٬ �
 (.1۲:1یوحنا ۳؛ ۳0-۲9:۲؛ فیلیپیان 18-15، ۳:1۶؛ اول قرنتیان 1:1۶؛ رومیان ۲7:18)اعمال رسولان 

نامه برای خود به این کلیسا نداشت )یا از این کند که وی نیازی به توصیهپولس تصریح می ٬٬نگاشته بر دلها یانامه یید،ما نامۀیهشما خودْ توص٬٬ ۲:۳
 (.۳:۳استخوان وی تشکیل شده بودند )دوم قرنتیان کلیسا(، زیرا که او بنیانگذار معنوی آن کلیسا و عیسی منجی و ارباب آن بوده است. آنان از پوست و 

داشت. آنها برای همیشه در ذهن و قلب وی جای داشتند. مجهول یک وجه وصفی مجهول است. پولس این کلیسا را دوست می ٬٬نگاشته بر دلها٬٬عبارت 
 آورد.محبت پولس را بوجود می (، که در نتیجه۳:۳بودن جمله حکایت از نماینده بودن خدا/مسیح/روح دارد )دوم قرنتیان 

 مراجعه نمایید. ۲5:1۴در اول قرنتیان  موضوع خاص: قلببه 

(. هر دوی آنها وجه 1۳:1، دوم قرنتیان  anaginōskomenē و ginōskomenēصدای این دو کلمه یونانی متفاوت است ) ٬٬بخوانند و بفهمند٬٬ �
 وصفی مجهول هستند.

بدیهی است که این عبارت، اغراقی بوده که در ادبیات یهود  (.۲۶:11شود )رومیان است درحالیکه شامل همه نمی ٬٬همه٬٬این واژه بمعنی  ٬٬همگان٬٬ �
 (.۲۴-۲۳:۲۳؛ 5-۳:7؛ ۲۴:۶؛ ۴۲-۳8، ۳0-۲9:5کاملًا رواج داشته اشت )متی 

 مایید.مراجعه ن 1۴:۲به یادداشت دوم قرنتیان  ٬٬ایدنشان داده٬٬ ۳:۳

ها، کلمات و اعمال خود بروشنی نشان دهند. ما هر آنگونه که زندگی ایمانداران بنا را بر این دارند تا مسیح را در تمام انگیزه ٬٬یدهست یحمس ۀنام٬٬ �
 یابد!بازتاب می وینماییم، بر اعتبار 

 مراجعه نمایید. 1:۴در اول قرنتیان  موضوع خاص: خدمت رهبریبه  ٬٬خدمت ما ۀثمر  ٬٬ �

؛ دوم قرنتیان 9:8کند. روح اغلب اشاره به روح عیسی دارد )رومیان پردازی به تثلیث خداوند اشاره میکاملًا روشن است که این لغت ٬٬زنده یروح خدا٬٬ �
اشاره به یهوه نیز  ٬٬خدای زنده٬٬دهی داده شده است. عنوان جهت(. اینجا همین روانی بیان در رابطه با پدر نیز 11:1پطرس 1؛ ۶:۴؛ غلاطیان 17:۳

؛ ۶۳:۲۶؛ 1۶:1۶(. جزعیات این عنوان برای پدر در عهد عتیق کاملًا مرسوم است )متی 1۴:۳گرفته شده است )خروج  ٬٬بودن٬٬دارد که از فعل عبری 
؛ ۳1:10؛ 1۴:9؛ 1۲:۳؛ عبرانیان 10:۴؛ 15:۳تیموتائوس 1؛ 9:1تسالونیکیان 1؛ 1۶:۶؛ دوم قرنتیان ۲۶:9؛ رومیان 15:1۴اعمال رسولان 

ی سال ها را نداشته و یا همچون فصل مرده(. در عهد عتیق بتهای کافران عاری از حیات بودند. آنان توانایی اجابت خواسته۲:7؛ مکاشفه ۲۲:1۲
 بودند )زمستان(. یهوه تنها خدای راستین و همیشه زنده بود!

و وعده یک پیمان  18:۳1رسد که این عبارات اشاره به تن دادن به شریعت در خروج بنظر می ٬٬ینگوشت یبلکه بر لوح دلها ی،نه بر لوح سنگ ٬٬ �
(. این تضاد روشن میان پیمان قدیم بعنوان یک شریعت خارجی در برابر پیمان جدید ۳8-۲۲:۳۶و حزقیال  ۳۴-۳1:۳1جدید داشته باشد )ارمیا 

 (.۲۶:۳۶؛ 19:11باشد )قلب جدید، ذهن جدید، و روح جدید، حزقیال یبعنوان پیمان داخلی م

واژه از ریشه یونانی که برای ایمان، اعتماد این یکی دیگر از واژگان خاص پولس است که در بیشتر در دوم قرنتیان بکار برده شده است. این  ٬٬اطمینان٬٬ ۴:۳
 باشد.معنی اولیه آن اعتماد، اطمینان و یا اتکاء می(. pistis, pisteuō و peithōشد، گرفته شده است )و باور  بکار برده می

 مفاد مثبت: .1
a.  15:1برنامه سفر پولس، دوم قرنتیان 
b.  ۴:۳اطمینان پولس به خدا بواسطه مسیح، دوم قرنتیان 
c.  ۲۲:8اطمینان پولس به تیتوس، دوم قرنتیان 
d.  1۲:۳اطمینان پولس به مسیح، افسسیان 

 مفاد منفی: .۲

 6-۴:۳)بروز شده(: دوم قرنتیان  NASBمتن 
بلکه  یم،را به حساب خود بگذار یزیتا چ یمداشته باش یتنه آنکه خود کفا5. یمدر حضور خدا دار یحمس ۀبه واسط ینانیاطم ینما چن۴

 یشب یاکه بر کار روح استوار است، نه بر آنچه نوشته یعهد - یمباش یدکه خدمتگزاران عهد جد یدهبخش یتاو ما را کفا6ما از خداست.  یتکفا
 .بخشدیم یاتروحْ ح یکنل کُشد،یم‘ نوشته’ا یر . زیستن
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a. ۲:10خواست که با آنان مدارا کند، دوم قرنتیان پولس می 
b.  ۴:۳عدم تمایل پولس به قیاس اعتبار خود با معلمان دروغین، فیلیپیان 

 در عهد جدید فراوان بوده و به دو شیوه بکار برده شده است: hikanosواژه یونانی  ٬٬یمداشته باش یتنه آنکه خود کفا٬٬ 5:۳
 (۳0:11بعنوان میزان زیادی از هر چیزی، حتی زمان )دوم قرنتیان  .1
 (، شایسته، واجد شرایط، توانا یا کافی۶:۲متناسب، مناسب )دوم قرنتیان  .۲

بیان داشته است. وی همچنین  9:15بوسیله این واژه در اول قرنتیان  ارزش بودن خود رادر اینجا حالت دوم بکار برده شده است. پولس احساس بی
 عنوان گردیده، به خودی خود کافی نیستند. 5:۳و  1۶:۲کند که مبشران انجیل همانگونه که در دوم قرنتیان تصریح می

(. ۲:۲تیموتائوس  ۲؛ ۶:۳مند ساخته است )دوم قرنتیان با اینحال، حتی اگر لایق باشیم، خداوند ما را فراخوانده و بعنوان نمایندگان خود ما را توان
  (1۲:1باشیم )کولسیان هست که لایق می ٬٬او٬٬ما تنها بواسطه 

بوده که پولس سی و چهار مرتبه آن را تکرار کرده، اما کمتر از هفت بار در بقیه عهد  logizomaiواژه یونانی این عبارت  ٬٬یمبه حساب خود بگذار ٬٬ �
این واژه منعکس کننده منطقر معرفی حقیقت توسط پولس و سپس (. ۶:1۲؛ 5:11؛ 7، ۲:10؛ 19:5؛ 5:۳جدید بکار برده شده است )دوم قرنتیان 

 باشد.مشوق به تفکر در مشکلات می
 کلمه بسیار مهم است:به لحاظ الهیاتی این 

 (.8۲۳، صفحه ۳جلد  New International Dictionary of NT Theologyهای شخصی حقیقت )بخاطر جنبه Septuagintدر نسخه  .1
بمنظور تصدیق حقانیت عهد عتیق بر اساس هدیه رایگان خداوند بواسطه ایمان، بکار برده است  پولس، که ۶:15کاربرد آن در کتاب پیدایش  .۲

 (۳:۴ان )رومی
نوشته  Philo and Paul Among Sophistsبردند )کتاب در آیینهای خود از آن بهره می سوفسطاییاناین ممکن است که واژه فنی بوده که توسط  .۳

Bruce W. Winter.) 

بخشی از تصویر خداوند در بشریت است. ما باید ایمانداران باید در آنچه که درباره ایمان باور دارند و علت آن، دقت نمایند. قابلیتهای لفظی و روانی ما 
(. ما 15:۳پطرس 1(. ما باید درباره ایمانی که در ما قرار داده شده، حساب پس دهیم )۳7:۲۲؛ متی 5:۶تثنیه  LXXخدا را با ذهن خود پرستش نماییم )

 ٬٬چرا ما به عهد جدید باور داریم٬٬توانید به ویدیوی ر کنیم. در اینباره میباید بواسطه باور ایمانی خود، بخاطر ثبات خود و بشارت کلام عیسی مسیح، عمیقاً تفک
 ,Dalasو سپس انتخاب ویدیوی سمینار  ٬٬Biblical Interpretation Sermons٬٬، با انتخاب گزینه  www.freebiblecommentary.orgبر روی وب سایت 

TX, 2009 مشاهده نمایید.۳و سپس در گوشه سمت راست صفحه، درس شماره  ٬٬ ، 

 مراجعه نمایید. 1:۴به موضوع خاص: خدمت رهبری در اول قرنتیان  ٬٬یدخدمتگزاران عهد جد٬٬ 6:۳

 ها وجود دارد.ای از مقایسهدر این رابطه مجموعه ٬٬روحْ  یکنل یست،ن یشب یانه بر آنچه نوشته٬٬ �
 ۶و  ۳:۳مقابل وحی روحانی، دوم قرنتیان مکتوب در  .1
 ۶:۳نامه در مقابل روح، دوم قرنتیان  .۲
 7:۳خدمت قدیم در مقابل خدمت روحانی، دوم قرنتیان  .۳
 9:۳خدمت متصل با محکومیت در مقابل خدمت متصل با ایستادن در جای حق، دوم قرنتیان  .۴
 11:۳ آنچه که به فنا رفته در مقابل آنچه جاودان است، دوم قرنتیان .5
 1۴:۳پرده باز نشده در مقابل پرده کنار رفته، دوم قرنتیان  .۶

 گرایی، کارایی بشر، خودباوری(.( در مقابل ایمان )شریعت۶:7؛ ۲9:۲پولس در تقابل با پیمانهای قدیمی و جدید، ولی با ایمان قلبی )رومیان 

رسد که این عبارت در ارتباط با مقصود اولیه شریعت موسی باشد. نه برای حیات بخشیدن، بلکه برای تأکید و عیان نمودن بنظر می ٬٬کُشدیم‘ نوشته’٬٬ �
؛ دوم 11-9:7( و خشم )رومیان 15:۴(، خشم )رومیان 1۳:5(. شریعت، محکومیت )رومیان 10:۳؛ غلاطیان 7-9:11گناه ما داده شد )رومیان 

مراجعه نمایید. جایگاه  510-۴95صفحات  George E. Laddنوشته  A Theology of the New Testamentآورد. به کتاب ه می( بهمرا۶:۳قرنتیان 
شود. روابط میان ایماندار عهد جدید و شریعتر عهد عتیق بطور کامل دیده می ۲5-۲۴:۳؛ غلاطیان ۴:10؛ ۲0:5؛ ۲0:۳شرع بروشنی در رومیان 

؛ 1۴:۶بنظر من، با توجه به همه آنچه که در عهد جدید گفته شد، مسیحیت تحت شریعت عهد عتیق قرار ندارد )رومیان باعث سردرگمی بوده است. 
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، با روابط عاطفی خداوند (. این امر بدین علت نیست که شریعتر عهد عتیق از میان رفته، بلکه به این علت است که مسیحیتر عهد جدید18:5غلاطیان 
مقصود از شریعت، روی آوردن بشریتر  (.1۴:5؛ غلاطیان 10-8:1۳کند )رومیان اران به یکدیگر، شریعتر عهد عتیق را تکمیل میبا ما و محبت ایماند

ت و رستگاری رانده شده از بهشتر خداوند به سوی مسیح است تا آنان بتوانند خود را باز یابند. با اینحال، فقط بخاطر اینکه شریعت عهد عتیق علت نجا
موضوع خاص: دیدگاه (. به ۴:8: رومیان 17:5اما بدین معنا هم نیست که خواست خداوند نیست که بشر دارای جوامع گوناگون باشد )متی نیست، 

 مراجعه نمایید. 9:9در اول قرنتیان  پولس درباره شریعت موسی

دهد. این پاراگراف ارتباطی با قواعد دستور زبان تاریخی بلحاظ ای را برای ترجمه انجیلی بدست ما نمیشیوهاین عبارت  ٬٬بخشدیم یاتروحْ ح٬٬ �
 کند.ترجمه کتاب مقدس در برابر شیوه تمثیلی، ندارد. بلکه در وحله اول به مرز میان هدف اصلی عهد عتیق و جدید ارتباط پیدا می

( در برابر اعتماد به منابع انسانی دارد )دانش، اعمال، جایگاه نژادی(. کلید ۶۳:۳ر ذات خداوند )یوحنا بلکه بیشتر ارتباط با نقش ایمان قلبی د
این موضوع، محبت خداوند، اعمال عیسی، و فعال شدن روح است. توجه داشته باشید که دو مبحث کشتنر نوشته و حیات بخشیدنر روح، حال کامل 

 اخباری هستند.

 رسد.بنظر میاین یک جمله شرطی نوع اول بوده که با توجه به دیدگاه نویسنده یا مقاصد ادبی وی، درست و بجا  ٬٬اگر٬٬ 7:۳

(. این ۲۴:۳هدف از شریعت، نشان دادن گناهکاری بود )غلاطیان  ٬٬و بر حروفِ حک شده بر سنگ استوار بود انجامیدیکه به مرگ م یخدمت٬٬ �
( ۲( موسی؛ 1در سه لایه استفاده شده است:  ٬٬پرده٬٬از استعاره  است. ۲5-۲۳:۳۴ربیانی بر کتاب خروج  Midrash، یک 18-7:۳بخش، دوم قرنتیان 

 ( ایمانداران.۳یهودیان معاصر؛ 
(. پیمان جدید نیز توسط خداوند، اما بر قلب ۲0-19پیمان قدیم توسط انگشتان خداوند بر روی لوح سنگی در کوه سینا حک گردیده بود )خروج 

سپردگی نسبت به یک قانون خارجی، اما (. اولی، توسط اطاعت و سر ۳8-۲۲:۳۶؛ حزقیال ۳۴-۳1:۳1ایماندارانر وفادار حک گردیده است )ارمیا 
 پردازی گردیده است.شخصیت دومی، بر اساس یک رابطه داخلی

 مراجعه نمایید. 7:۲در اول قرنتیان  (DOXAموضوع خاص: جلال )ه ب ٬٬یدبا جلال به ظهور رس٬٬ �

 ۳0:۳۴کند با خروج این جملات ارتباط پیدا می ٬٬بر آن چشم بدوزند، هرچند آن جلال رو به زوال بود یموس ۀبه سبب جلالِ چهر  توانستندینم٬٬ �
کنند که موسی صورت خود را بمنظور حفظ قوم بنی اسرائیل از زوال جلال . درباره این بخش بحثهای زیادی در جریان بوده است. برخی تصور می۳5 –

ه داشتند، اسرائیل بدلیل گناهانی کپوشاند چون قوم بنیکنند که موسی صورت خود را می(. دیگران اما، فکر می1۳، 7:۳پوشاند )دوم قرنتیان وی، می
 تاب دیدن جلال خدا را نداشتند.

 کند.دهد، منعکس میاین آیه در تقابل با مأموریت موسی است که جلال خدا را با مأموریت روح، که جلال پدر را در اختیار همگان قرار می 8:۳

 رسد.د ادبی وی، درست بنظر میباشد که با توجه به دیدگاه نویسنده و مقاصاین جمله شرطی دیگری از نوع سوم می ٬٬اگر٬٬ ۹:۳

 باشد.عجب راه منفی و اشتباهی برای تعریف از پیمان قدیم می ٬٬انجامیدیم یتکه به محکوم یخدمت٬٬ �

 عهد عتیق بیشتر فرزندان ابراهیم را به محکومیت کشاند. عهد جدید برای تمام فرزندان آدم پارسایی و رستگاری به ارمغان ٬٬یخدمت به پارساشمردگ ٬٬ �
 مراجعه نمایید. ۳0:1آورد، تنها اگر آنان به کار تمام شده خداوند بواسطه مسیح و دَمر روح اعتماد نمایند. به موضوع خاص پارسایی در اول قرنتیان می

و موضوع خاص  5:1بوده که بر تداوم ذات تأکید دارد. به یادداشت کاملتر در دوم قرنتیان  perisseuuōاین حالت حال کامل اخباری از عبارت  ٬٬آکنده٬٬ �
 مراجعه نمایید. 7:۲در دوم قرنتیان 

 ۱۱-7:۳دوم قرنتیان  )بروز شده(: NASBمتن 
 اسرائیلیکه بن یابه گونه ید،و بر حروفِ حک شده بر سنگ استوار بود، با جلال به ظهور رس انجامیدیکه به مرگ م یحال، اگر خدمت7

روح است  ۀکه به واسط یخدمت یشتر،چقدر ب8بر آن چشم بدوزند، هرچند آن جلال رو به زوال بود،  یموس ۀبه سبب جلالِ چهر  توانستندینم
آکنده از  انجامدیم یکه به پارساشمردگ یخدمت یشتربا جلال بود، چقدر ب انجامیدیم یتکه به محکوم یاگر خدمت یراز۹بود.  هدبا جلال خوا

با جلال همراه  پذیرفتیو اگر آنچه زوال م۱۱ندارد.  یاجلوه یگرجلالِ برتر، د ینبا ا یاسکنون در قپرجلال بود، ا  یآنچه زمان یراز۱۰جلال است. 
 با جلال همراه است. مانَدیم یآنچه باق یشترب چقدربود، 
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۱۰:۳ 
NASB  ٬٬ندارد یاجلوه یگرجلالِ برتر، د ینبا ا یاسپرجلال بود، اکنون در ق یآنچه زمان یراز٬٬ 
NKJV  ٬٬این مورد دیگر جلوه نداشته، زیرا که آن جلال برتر استزیرا حتی آنچه که جلال داده شده در ٬٬ 
NRSV  ٬٬تر از دست داده استحقیقتاً آنچه که روزی جلال داشت، جلوه خود را بخاطر جلالی عظیم٬٬ 

TEV  ٬٬نمود از بین رفته استتر، آنچه که قبلًا روشن میتوان گفت که اکنون بخاطر شکوهی بمراتب روشنمی٬٬ 
NJB شد، آنچه را که مدعایش را داشت، بوسیله تضاد با شکوهی که آن را تحت تأثیر قرار اً، آنچه که روزی جلوه خوانده میحقیقت٬٬

 ٬٬داده، از بین رفته است

ند. با کشود )مجهول اخباری کامل(. بطور یقین این امر از جانب خدا بوده و او را منعکس میشناخته می ٬٬جلال داشت٬٬عهد عتیق بوسیله عبارت 
گردد )وجه وصفی مجهول کامل(. این قیاس از پیمانهای یهوه در کتاب اینحال، مکاشفه کاملتر مسیح است، کسی که شکوه و جلال عهد جدید محسوب می

 مراجعه نمایید. 7:۲در اول قرنتیان   (DOXAموضوع خاص: جلال )عبرانیان شکل گرفته است. به 

های بکار برده شده است )اکثر نسخه ٬٬پیمان قدیم٬٬)حالت فاعلی، خنثی، مفرد( بشکل یک قاب نگهدارنده در دستور زبان برای  ٬٬با٬٬ربط حرف 
 کند:اند(. این حرف در این متن موارد زیر را مشخص میاستفاده کرده ٬٬چه٬٬انگلیسی از 

 7، ۳:۳، دوم قرنتیان ٬٬های سنگینوشته شده بر لوح٬٬ .1
 ۶:۳، دوم قرنتیان ٬٬نوشته٬٬ .۲
 7:۳، دوم قرنتیان ٬٬مأموریت مرگ٬٬ .۳
 9:۳، دوم قرنتیان ٬٬مأموریت محکوم٬٬ .۴

(. او همچنین ٬٬جلال برترر خداوند٬٬استفاده کرده است ) 1۴:9است. پولس از این عبارت در اینجا و در دوم قرنتیان  ٬٬ورای٬٬یا  ٬٬فراتر٬٬این عبارتی از  ٬٬برتر٬٬ �
کند، در جاییکه که او گذشته و مأموریت خود را با صلاحیت معلمان دروغین قیاس می، ۲۳:11در دوم قرنتیان  huperballō و perisseuōرت از دو عبا

در اول قرنتیان  Huperگوید! به موضوع خاص: استفاده پولس از کلمات تلفیقی آمیز سخن میبکار برده است. پولس با احساس شدید و الفاظ اغراق
 مراجعه نمایید. 1:۲

 ی از نوع اول است.این جمله شرطی دیگر ٬٬اگر٬٬ ۱۱:۳

؛ 1۳:۶؛ ۶:۲؛ ۲8:1های قرنتیان توسط پولس بکار برده شده است )اول قرنتیان است، که اغلب در نامه katargeōاین واژه یونانی  ٬٬پذیرفتیزوال م٬٬ �
 مراجعه نمایید. ۲8:1(. به موضوع خاص در اول قرنتیان 1۴، 1۳، 11، 7:۳؛ دوم قرنتیان ۲۶، ۲۴:15؛ 11، 10، 8:1۳

آنچه که از خدا هست، یا جلال خدا را دارد نیست، بلکه چه چیزی جلال بیشتر  تضاد میان ٬٬با جلال همراه است مانَدیم یآنچه باق یشترب چقدر٬٬ �
ی خداوند است )اعمال باشد. پاسخ، پیمان جدید در راه مسیح، عصر جدیدر روح، و اکنون برنامه ابدی از پیش تأیین شدهیا جلال پایدار را دارد، می

 (.۴1-۲9:1۳؛ ۲8:۴؛ ۲1-18:۳؛ ۲۴-۲۲:۲رسولان 

 1۳:1۳در اول قرنتیان  موضوع خاص: امید(. به 11:۳رسد که این یک جلال اسکاتولوژیک باشد )دوم قرنتیان بنظر می ٬٬یمدار یدیام ینچون چن٬٬ ۱۲:۳
 مراجعه نمایید.

 به موضوع خاص زیر توجه نمایید. ٬٬گوییمیبا شهامتِ کامل سخن م٬٬ �

 ۱8-۱۲:۳)بروز شده(: دوم قرنتیان  NASBمتن 
 یتغا اسرائیلیتا بن یدخود کش ۀبر چهر  یکه نقاب ینه مانند موس۱۳ گوییم؛یبا شهامتِ کامل سخن م یم،دار یدیام ینپس چون چن۱۲

است و  یباق یقتا به امروز همان نقاب به هنگام خواندن عهد عت یراشد ز یکتار یشانا یامّا ذهنها۱۴آنچه را که رو به زوال بود، نظاره نکنند. 
امّا هر گاه ۱6 ماند؛یبر دل آنها برقرار م ینقاب خوانند،یرا م یتا به امروز، هر گاه موس یحت۱5. شودیم یلزا یحتنها در مس یرانشده، ز هبرداشت

 چهرۀما که با  ۀو هم۱8است.  یح است و هر جا روحِ خداوند باشد، آنجا آزادخداوند، رو۱7. شودینقاب برداشته م گردد،ینزد خداوند بازم یکس
از خداوند  ینو ا شویم؛یفزونتر دگرگون م یاز جلال به جلال یر،به صورت همان تصو نگریم،یم ای،ینهجلال خداوند را، چنانکه در آ نقاب،یب

 که روح است. گیردیسرچشمه م
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در عهد عتیق، موسی بدلیل اینکه ترس از آنچه که ممکن است بخاطر روشنایی  .۳5-۲9:۳۴ای است به خروج داشته که کنایه 7آیه این آیه اشاره به ٬٬ ۱۳:۳
کند تا استناد به عهد عتیق را تشدید (. پولس علت این امر را چنان تفسیر می۳0:۳۴پوشاند )خروج اسرائیل آید، صورت خود را میصورت او بر سر قوم بنی

 ی دارد!نماید. صورت موسی نیز همچون پیمان او رو به خاموش
 های متعددی میان پیمان موسی و عیسی انجام داده است.پولس مقایسه

 ارباب خروج = روح عیسی .1
 توانند به خدا نزدیک شوندتوانست بخدا نزدیک گردد، در برابر همه ایمانداران در راه مسیح میتنها موسی می .۲
 رودهرگز از بین نمیگراید، در برابر جلال عیسی صورت پرشکوه موسی به خاموشی می .۳
توانند عهد عتیق را در زیر نور مسیح بدرستی تفسیر توانند مسیح را در عهد عتیق ببینند، در برابر پیروان عیسی بواسطه روح میپیروان موسی نمی .۴

 نمایند.
 موسی قوانین دست و پاگیر بوجود آورد، اما مسیح رحمتر آزادی به ارمغان آورد .5
 خود آورد، در مقابل روح پیمان جدید، حیات، حیات ابدی و بیکران بدنبال خود آورد نامه شریعت موسی مرگ با .۶
دفاع، و پیمان موسی قادر به بوجود آوردن پارسایی برای مردم نبود، اما در مقابل پیمان عیسی مردم را پارسا و رستگار نمود )هم بصورت عینی در  .7

 هم بصورت ذهنی در تذهیب.

 (siaēparrh) جسارت  خاص: موضوع
(Special Topic: Boldness (Parrhēsia)) 

( درست شده است. این آزادی یا جسارت در سخن گفتن اغلب مفهوم جسارت rhēsis( و "سخن گفتن" )panاین اصطلاح یونانی از ترکیب "همه" )
 (.۲: ۲، اول تسالونیکیان 1۳: 7در میان مخالفان و طردکنندگان دارد )مراجعه شود به انجیل یوحنا 

، همچنین در ۲0: 18مرتبه استفاده شده است( اغلب به مفهوم اعلام عمومی است )مراجعه شود به انجیل یوحنا  1۳های یوحنا )نوشتهدر 
 ۲5: 1۶، 1۴: 11، ۲۴: 10(. با این حال، گاهی اوقات فقط به معنی "به روشنی" است )مراجعه شود به انجیل یوحنا 15: ۲های پولس، کولسیان نوشته

 .،(۲9و 
هایش ها و وعدهکنند، به همان شیوه )با جسارت( که عیسی درباره پدر و برنامهدر اعمال رسولان، شاگردان از پیامی در باره عیسی صحبت می

لس (. پو۳1: ۲8، ۲۶: ۲۶، 8: 19، ۲۶: 18، 1۳: 1۴، ۴۶: 1۳، ۲8و  ۲7: 9، ۳1و  ۲9و  1۳: ۴، ۲9: ۲کرد )مراجعه شود به اعمال رسولان صحبت می
( و انجیل را ۲: ۲، اول تسالونیکیان 19: ۶همچنین درخواست کرد برایش دعا شود که بتواند با جسارت انجیل را موعظه کند )مراجعه شود به افسسیان 

 (.۲0: 1زنده نگاه دارد )مراجعه شود به فیلیپیان 
ا در این عصر شیطانی موعظه کند )مراجعه شود به دوم قرنتیان امید اسکاتولوژیک پولس در مسیح به او جسارت و اعتماد به نفس داد تا انجیل ر 

 (.۴: 7(. او همچنین اطمینان داشت که پیروان عیسی به صورت مناسب عمل خواهند کرد )مراجعه شود به دوم قرنتیان 1۲و  11: ۳
ت مومن در مسیح برای نزدیک شدن به خدا و یک جنبه دیگر در این اصطلاح وجود دارد. کتاب عبرانیان از آن به مفهومی منحصر به فرد جسار

به طور کامل با صمیمیت پدر از طریق پسر مورد  ایمانداران(. ۳5و  19: 10، 1۶: ۴، ۶: ۳کند )مراجعه شود به عبرانیان صحبت کردن با او استفاده می
 (!۲1: 5شوند )مراجعه شود به دوم قرنتیان استقبال قرار گرفته و پذیرفته می

 چندین شیوه در عهد جدید مورد استفاده قرار گرفته استبه 
 اطمینان، جسارت یا اعتماد نسبت به .1

a.  (19: ۶، افسسیان 1۲: ۳، دوم قرنتیان ۳1و  1۳: ۴، ۲9: ۲انسانها )مراجعه شود به اعمال رسولان 
b.  (19: 10، 1۶: ۴، ۶: ۳، عبرانیان 1۴: 5، 1۲: ۴، ۲1: ۳، ۲8: ۲خدا )مراجعه شود به اول یوحنا 

، اعمال ۲5: 1۶، 1۴: 11، ۲۴: 10، 1۳و  ۴: 7، انجیل یوحنا ۳۲: 8آزادانه، شفاف یا غیر مبهم سخن گفتن )مراجعه شود به انجیل مرقس  .۲
 (۳1: ۲8رسولان 

 (۲0: 18، 5۴: 11، ۲۶: 7در ملا عام صحبت کردن )مراجعه شود به انجیل یوحنا  .۳
، ۲۶: 18شود )مراجعه شود به اعمال رسولان وعظه کردن در شرایط سخت استفاده می( برای با جسارت مparrhēsiazomaiحالت مرتبط ) .۴

 (۲: ۲، اول تسالونیکیان ۲0: ۶، افسسیان 8: 19
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گرفته شده  ٬٬بستهپینه٬٬یا  ٬٬پوستسخت٬٬این یک جمله مجهول اخباری آئوریستی است. این واژه یونانی از عبارات  ٬٬شد یکتار یشانا یامّا ذهنها٬٬ ۱۴:۳
؛ یوحنا 10:۲9؛ 10-9:۶[ نگارش خداوند با صدای مجهول؛ اشعیا 1کوری روحانی دارای ریشه روحانی )](. ۲5، 7:11؛ رومیان 17:8؛ 5۲:۶است )مرقس 

باشد. برای مطالعه بیشتر درباره بحث الهیاتی راز تاریک شدن ( می۲0-19:۳( و ریشه انسانی )یوحنا ۴:۴[ شیطان، دوم قرنتیان ۲و ] 18:9؛ رومیان ۴0:1۲
 ه نمایید.مراجع ۶۲1-۶19صفحات  Varsity Pressاز انتشارات  Hard Sayings of the Bibleو همینطور کتاب  11-9ذهنهای قوم بنی اسرائیل، رومیان 

 ( باشد.۲( یا حال میانی )شماره 1تواند مجهول حال حاضر )شماره می 15:۳در دوم قرنتیان  ٬٬ماندبرقرار می٬٬فعل 

 مراجعه نمایید. 11:۲در دوم قرنتیان  طرحموضوع خاص: به 

کرد؛ اکنون از این واژه برای تعریف کوری یهودیت معاصر نقاب واقعی استفاده میموسی از یک  ٬٬است یباق یقنقاب به هنگام خواندن عهد عت٬٬ �
کنند. این امر همچنین اشاره به یهودیان روزگار ما دارد که مسیح را کرده/میحرکت می 10:۲9و  10-9:۶گردد. یهودیان در داوری اشعیا استفاده می

 (.15:۳کنند )دوم قرنتیان بعنوان منجی انکار می

تواند این سنت فقط رحمت خداوند می (٬٬شوداین نقاب تنها در راه مسیح برداشته می٬٬)نسخه انگلیسی:  ٬٬شودیم یلزا یحتنها در مس یراز ٬٬ �
 .هستند یمعنو یمستعد کور یمذهب یرافراد غ همچون یمردم مذهبتاریک و گناه را از بین برد. 

 تنها امید بشریت
 باشدمیرحمت تغییرناپذیر پدر  .1
 باشدکفاره کامل و تمام شده پسر می .۲
 باشدکار و دَمر روح به جهانیان می .۳

اران بواسطه رستگاری یک هدیه روحانیست، نه بحث خانوادگی، سنت، کمی یا کیفی! آنچه که پولس احتمالًا در این متن بر آن تصریح دارد توانایی ایماند
مائوسعیسی خود اذهان آن دو نفر را در جاده  باشد.عیسی در طول عهد عتیق میها و عمل روح بمنظور دیدن حیات، آموزه -1۳:۲۴روشن نمود )لوقا  عر

 (.۲7-۲5:۳؛ بویژه دوم قرنتیان ۳5

NASB, TEV ٬٬شودبرداشته می٬٬ 
NKJV  ٬٬شودکنار زده می٬٬ 
NRSV  ٬٬شودکنار گذاشته می٬٬ 

NJB  ٬٬شودانجام می٬٬ 

 مراجعه نمایید. ۲8:1در اول قرنتیان  Katargeōبه موضوع خاص: 

 مراجعه نمایید. ۲5:1۴در اول قرنتیان  موضوع خاص: قلببه  ٬٬قلب٬٬ ۱5:۳

باشد. در اینصورت ارتباط با کارهای  ۳۴:۳۴تواند نقل قولی از خروج این می ٬٬شودینقاب برداشته م گردد،ینزد خداوند بازم یامّا هر گاه کس ٬٬ ۱6:۳
در  ٬٬گرددباز می٬٬رسد که یک دعوت جهانی بررای همه و هر کسی که به خداوند بگرود دارد. واژه موسی در هنگام نزدیکی به خداوند دارد. همچنین بنظر می

رسد که این ابهام عمدی بوده باشد. به یا به عیسی اشاره داشته باشد. بنظر می تواند یا به یهوه و، می٬٬خداوند٬٬( اشاره به توبه دارد. واژه shubزبان عبری )
 تلفیق تأکیدی که بر انتخابهای اختیاری انسان و کارهای الهی شده، توجه نمایید )عهد(.

ریت روح بزرگ نمودن عیسی است (. مآمو18-17:۳مأموریت عیسی و روح بشکل جدانشدنی به هم وصل هستند )دوم قرنتیان  ٬٬خداوند، روح است٬٬ ۱7:۳
 (.1۴-8:1۶)یوحنا 

تعریف کرده، که در متن  1۶:۳( در دوم قرنتیان kurios) ٬٬خداوند٬٬دهد، بلکه کلمه این امکان وجود دارد که پولس درباره ارتباط عیسی و روح نظر نمی
بکار رفته، استفاده  REBای که در ترجمه مراجعه نمایید(، اما پولس آن را به شیوه 1:1، اشاره به یهوه دارد )به موضوع خاص در دوم قرنتیان ۳۴:۳۴خروج 

، اشاره به عیسی نداشته، ٬٬خداوند٬٬نصورت، پس همه این بخش با وجود بکار بردن در ای .٬٬گوید، روح استاکنون خداوندر آن که این کلام را سخن می٬٬کند، می
باین ترتیب  مراجعه نمایید(. ۲۳9-۲18صفحات  To What End Exegesisبنام  Gordon D. Feeو همچنین یادداشت  ۲:1بلکه به روح اشاره دارد )پیدایش 

باشد )مکتوب در برد. این امر تضاد میان قوانین شریعت عهد عتیق و بدنبال آن انجیل نانوشته میمی را برای روح بکار Kuirosاینجا تنها جاییست که پولس 
 برابر زنده(.
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عیسی مسیح دارد )یوحنا گرایی بوجود آمده با یک رابطه ایمان شخصی با این عبارت اشاره به آزادی از کوری روحانی و شریعت ٬٬است یآنجا آزاد٬٬ �
 (.1۳، 1:5؛ غلاطیان ۲۳:10؛ 8؛ اول قرنتیان 1۴؛ رومیان ۳۶، ۳۲:8

 گوید:می Paul: Apostile of the Heart Set Freeدر کتاب خود بنام  F. F. Bruceیکی از مفسران مورد علاقه من، 
کند. جایی که محبت قدرت متقاعد کننده است، هیچ قید و دانست که محبت مسیح همه قدرتها را در زندگی متقاعد مییقیناً می پولس٬٬

و خواست خدا گردند و بویسله روح او رسد، وجود ندارد: مرد یا زنی که با محبت عیسی متقاعد میبند و فشاری در انجام آنچه که درست بنظر می
 (.۲1)صفحه  ٬٬باشدجایی که روح خداوند هست، قلب به رایگان می٬٬گوید( زیرا )آنگونه که پولس بلحاظ تجربه می .دگیرننیرو می

در اشاره به ایماندارانی که  ٬٬همه ما٬٬گوید. همچنین به این یک وجه وصفی مجهول کامل است که از برداشتن دائمی نقاب می ٬٬نقابیب چهرۀبا  ٬٬ ۱8:۳
 ی و تفرقه در کلیسای قرنتس هستند، توجه نمایید.دچار سردرگم

چنانچه  (. ۶:۴انجیل بطور کامل هم یهوه و هم عیسای ناصری را هویدا کرده است )دوم قرنتیان  ٬٬ نگریمیم ای،ینهجلال خداوند را، چنانکه در آ٬٬ �
شود. این مسیحیانر قرنتس دیده می ۴:۴مشابه همین استعاره در دوم قرنتیان ما به توبه و ایمان پاسخ مثبت دهیم، در ذات الهی نیز تغییر خواهیم کرد. 

 بوضوح خدا را بواسطه انجیل در مسیح دیده بودند.
 The Greek-English Lexicon of the New Testament and Other Early Christian Literatureبسیار نادر است. کتاب مرجع  ٬٬نگریممی٬٬واژه 

 (.۴۲۴اند )صفحه اساس زمان احتمالی جمله تهیه کردهفهرستی بر  Bauer, Arndt, Gingrich, Dankerبقلم 
 آوردمعلوم، انعکاس بوجود می .1
 شودمجهول، آنچه که در آیینه دیده می .۲
 میانه، خود را در آیینه دیدن .۳

 روح و عیسی  خاص: موضوع
(Special Topic: Jesus And The Spirit) 

"عیسی دیگر" است )با این حال، آنها از گوید بهترین نام برای روح می G. Campbell Morganجریان روانی میان کار روح و پسر وجود دارد. 
 یکدیگر متمایز و بوده و زندگی جاویدان دارند(. فهرست زیر مقایسه مشخصه کار و عناوین پسر و روح هستند

 (11: 1، اول پطرس ۶: ۴، غلاطیان 17: ۳، دوم قرنتیان 9: 8شود )مراجعه شود به رومیان روح "روح عیسی" یا عبارات خطاب گفته می .1
a. "حقیقت" 

 (1۶: 1۴عیسی )انجیل یوحنا  (1
 (1۳: 1۶، 17: 1۴روح )انجیل یوحنا  (۲

b. "حامی" 
 (1: ۲عیسی )اول یوحنا  (1
 (7: 1۶، ۲۶: 15، ۲۶و  1۶: 1۴روح )انجیل یوحنا  (۲

c. "مقدس" 
 ۳0و  ۲7: ۴، 1۴: ۳، اعمال رسولان ۳5: 1، انجیل لوقا ۲۴: 1عیسی )انجیل مرقس  (1

 دشونهر دو با اصطلاحات مشابه خطاب می .۲
a.  ۲0: ۲، غلاطیان 5: 1۳، دوم قرنتیان 10: 8، رومیان 5و  ۴: 15(، ۲۳و  ۲0: 1۴، انجیل یوحنا ۲0: ۲8عیسی )انجیل متی ،

 (۲7: 1، کولسیان 17: ۳افسسیان 
b.  (1۴: 1، دوم تیموتائوس 19: ۶، 1۶: ۳، اول قرنتیان 11و  9: 8، رومیان 17الی  1۶: 1۴روح )انجیل یوحنا 
c.  (1۶: ۶، دوم قرنتیان ۲۳: 1۴پدر )انجیل یوحنا 

 مقیم هستند ایماندارانهر دو در  .۳
 (15الی  1۳: 1۶، ۲9: 15وظیفه روح شهادت دادن برای عیسی است )مراجعه شود به انجیل یوحنا  .۴
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باشد. همه افعال در این متن دارای زمان مجهول هستند که نشانگر کار خدا از طرف ما و تبدیل ایمانداران حال مجهول اخباری می ٬٬شویمیدگرگون م٬٬ �
(. ما کلمه انگلیسی ۲:19؛ مرقس ۲:17(. مشابه همین فعل برای تغییر شکل و صورت بکار رفته است )متی ۲:1۲به شبیه شدن به مسیح است )رومیان 

metamorphosis ایم.را در زبان انگلیسی )بمعنی دگردیسی( از همین عبارت یونانی گرفته 

(. بشر از تصویر ۳:1؛ عبرانیان 15:1؛ کولسیان 9:1۴؛ 18-1۴:1؛ یوحنا ۴:۴عیسی تصویر خداوند است )دوم قرنتیان  ٬٬یربه صورت همان تصو٬٬ �
(. شبیه به مسیح شدن هدف اولیه خداوند برای همه ۳0-۲9:8هستند )رومیان (. ایمانداران تصویر مسیح ۲7-۲۶:1خدا آفریده شده است )پیدایش 

 (.۴:1؛ افسسیان 19:۴ایمانداران است )غلاطیان 

اند )به موضوع خاص ای قرار گرفتههایی از برنامه خدا برای احیا و تجدید بشریت است. ایمانداران در مرحلهدر واقع اینها صحنه ٬٬یاز جلال به جلال٬٬ �
(. به موضوع خاص: جلال در اول قرنتیان ۲:۳یوحنا 1مراجعه نمایید( که بسوی شبیه شدن به مسیح در حال هدایت هستند ) 15:۳ل قرنتیان در او
 مراجعه نمایید. 7:۲

 های ممکن:برخی ترجمه ٬٬خداوند، روح٬٬ �
1. King James ،٬٬حتی بوسیله روح عیسی٬٬ 
۲. Vulgate ،٬٬استحتی از عیسی )که خود( روح ٬٬ 
۳. Westcott and Hort ،٬٬حتی از روح پادشاه٬٬ 
 (.TEV, NJB, NIV) ٬٬حتی از خداوند که روح است٬٬، 17-1۶:۳با توجه به متن دوم قرنتیان  .۴

 بمعنی روح، برای چه موردی بکار برده شده است: pneumaتوان فهمید که واژه بکار برده شده برای از برخی متون بسیار دشوار می

 (۴5:15؛ اول قرنتیان ۶:7؛ رومیان 8، ۶:۳، دوم قرنتیان KJV( اشاره به روح انسان دارد )spiritکوچک ) ٬٬s٬٬روح با حرف  .1
پطرس 1؛ ۶:۴؛ غلاطیان 9:8؛ رومیان ۳:۳القدس و طرف سوم در تثلیث ابدی دارد )دوم قرنتیان ( اشاره به روحSpiritبزرگ ) ٬٬S٬٬روح با حرف  .۲

11:1.) 

 سوالات این بحث 
شما، باشد، یعنی شما مسئول تفسیر خود از کتاب مقدس هستید. هر کدام از ما باید در نور ما باید راه برویم. این مجموعه راهنمای مطالعه تفسیری می

 کتاب مقدس و روح القدس اولویت تفسیر هستید. تفسیر را نباید به هر مفسری واگذار کنید. 
 سوالات برای کمک به شما در مشکلات بزرگ این بخش از کتاب هستند. هدف از آنها برانگیختن تفکر شماست و قطعیت ندارند. این

 تفاوت عهد عتیق و عهد جدید را توضیح دهید .1
 شود عهد عتیق مرگ است؟ آیا این بمعنی شریر بودن عهد عتیق است؟چرا گفته می .۲
 ید وجود دارد؟چه ارتباطی میان عهد عتیق و عهد جد .۳
 القدس دارد یا جهان روحانی؟آیا این بخش سخن از روح .۴
 سعی در برقراری چه ارتباطی با مسیحیان امروزی دارد؟ ٬٬نقاب٬٬استعاره  .5
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 ۴ قرنتیان دوم
 ✱بخشهای پاراگراف از ترجمه پیشرفته 

 " )مقدس کتاب تفسیر سمینار "به کنید رجوع) سوم حلقه مطالعه
  پاراگراف سطوح در نویسنده اصلی نیت دنبال به

 .برویم راه باید ما نور در باید ما از کدام هر .هستید مقدس کتاب از خود تفسیر مسئول شما یعنی باشد،می تفسیری مطالعه راهنمای مجموعه این
 .کنید واگذار مفسری هر به نباید را تفسیر .هستید تفسیر اولویت القدس روح و مقدس کتاب شما،

 مقایسه بالا ترجمه پنج با را خود موضوعی تقسیمات.( 3 شماره حلقه مطالعه) نمایید مشخص را موضوعات .بخوانید نشست یک در را مقدس کتاب کل

 .دارد موضوع یک تنها و تنها پاراگراف هر .است تفسیر قلب که است نویسنده اصلی اهداف پیگیری کلید اما است، نشده الهام نویسنده به بندیپاراگراف .کنید
 پاراگراف اول .1
 پاراگراف دوم .۲
 پاراگراف سوم .۳
 غیر .۴

 ای از رئوس مطالبخلاصه
A.  ۲:۴معرفی این فصل، دوم قرنتیان 
B.  ۴-۳:۴مقابل پیام، دوم قرنتیان نقطه 
C.  ۴:۴پیام پوشیده شد، دوم قرنتیان 
D.  1۳-7:۴پارادوکس پیام، دوم قرنتیان 
E.  18-1۴:۴نتایج پیام، دوم قرنتیان 

 مطالعه لغات و عبارات

NJB TEV NRSV NKJV UBS4 

 –از تروآس به مقدونیه 
 رسالت: اهمیت آن

در معنوی  هاییینهگنج
 یظروف خاک

گنجینه راستین، مبشرین 
 فناپذیر

 گنجینه در بدنهای زمینی نور انجیل مسیح

(۴:۶ – ۲:1۲)     

1:۴ - ۶ 1:۴ - ۶ 1:۴ - ۶ 1:۴ - ۶ 1:۴ - ۶ 

  سرخورده اما مغلوب نشده   مصائب و امیدهای رسولان

(10:5 – 7:۴)     

7:۴ - 1۲ 7:۴ - 1۲ 7:۴ - 1۲ 7:۴ – 15 7:۴ – 15 

 زندگی با ایمان دیدن نامرئی 15 - 1۳:۴ 15 - 1۳:۴ 15 - 1۳:۴

    زندگی با ایمان 

 (5:5 – 1۶:۴)   (5:5 – 1۶:۴) 

1۶:۴ - 18 1۶:۴ - 18 1۶:۴ - 18 1۶:۴ - 18  

 6-۱:۴)بروز شده(: دوم قرنتیان  NASBمتن 
 یدور ینو ننگ یپنهان یبلکه از روشها۲. شویمیدلسرد نم یم،برخوردار یخدمت ینکه بر ما شده است از چن یرحمت یجۀپس چون در نت۱

در حضور خدا  کوشیمیم یقت،آشکار حق یانِ عکس، با ببلکه به کنیم،ینم یفتحر یزو کلام خدا را ن جوییمیتوسل نم یبکاریو به فر یماجسته

http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
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 سرتاسر این فصل انجام داده است.کند، همانگونه که در روشن است که پولس از ضمایر جمع برای اشاره به خود استفاده می ٬٬ما٬٬ ۱:۴

کند. پولس این  ( اشاره می9:۳)دوم قرنتیان  ٬٬خدمت پارسایی٬٬(، همچنین 8:۳)دوم قرنتیان  ٬٬خدمت روح٬٬پولس به  ٬٬یمبرخوردار یخدمت یناز چن٬٬ �
 ، در دوم قرنتیان اغلب بکار برده است.dikoniaکلمه را برای خدمت، 

1. Diakonēo ۲0، 19:8؛ ۳:۳، دوم قرنتیان 
۲. Diakonia 8:11؛ 1۳، 1۲، 1:9؛ ۴:8؛ ۳:۶؛ 18:5؛ 1:۴؛ 9، 8، 7:۳، دوم قرنتیان 
۳. Diakonos ۲۳، 15:11؛ ۴:۶؛ ۶:۳، دوم قرنتیان 

بخاطر ٬٬ بر، بلکه نیست ٬٬چه چیز به نفع من خواهد بود٬٬ تمرکز بر روی(. در مسیحیت 10:۲اند تا خدمت کنند )افسسیان مسیحیان نجات یافته
. پولس خدمت کرد و دیگران را به خدمت فرا خواند )غلاطیان باشدمی ٬٬توانم برای دیگران انجام دهمآنچه که مسیح برای من انجام داد، من چه می

 مراجعه نمایید. 1:۴در اول قرنتیان  موضوع خاص: خدمت رهبری(. به ۲0:۲

(، در راه دمشق 1۶، 1۳:1تیموتائوس 1شاعبه و ضد مسیحیت بود )رحمت خدا برای شائول، که سربازی بی ٬٬که بر ما شده یرحمت یجۀدر نت٬٬ �
 )مجهول اخباری آئوریستی( وی را ترغیب نموده تا خبر خوش را در قالب فلاکت وعظ نماید.

برای ترجمه  Septuagint)رحمت، ترحم( در نسخه  eleeōکرد. واژه یونانی نوشت، اما به عبری فکر میپولس مطالب خود را به یونانی می
کند. یهوه به تمام به صداقتر عهد ارتباط پیدا میمراجعه نمایید(، که  1:1۳بکار برده شده )به موضوع خاص در اول قرنتیان  hesedعبارت عبری 

! مکالمات احساساتی پولس بروشنی همدردی وفایی کرده، وفادار بوده استهایی که در پیمان خود داده، حتی هنگامی که بشریت بیهوعد
( و غیر یهودیان )رومیان ۳0:11؛ ۲۴-۲۳، 18، 1۶، 15:9دهد. وی بخاطر عهدی که بسته، در کمال ترحم با یهودیان )رومیان خداوند را نشان می

پیمانان باشد. وفاداری خداوند به همرد کرده، که همانا بازیابی تصویر خداوند در بشریت و بواسطه کار مسیح و مأموریت روح می( برخو۳۲:11
 باشد.تغییرناپذیر او تنها امید بشریت میرحمت خود و 

(. 1۶:۴مأموریتر پولس و این بخش خاص از متن درک نمود )دوم قرنتیان این جمله حال کامل اخباری است. باید آن را در نور کلیر  ٬٬شویمیدلسرد نم٬٬ �
؛ 10-9:18کرد که دائماً در حال دلسرد شدن بوده است. عیسی بارها در رویا به وی آشکار شده تا او را ترغیب نماید )اعمال رسولان پولس حس نمی

های فیزیکی و مشکلاتی که با کلیسای قرنتس وجود داشت، اهر دادگاه(. در این قسمت خاص از متن، در ظ17:۴تیموتائوس ۲؛ ۲۴:۲7؛ 11:۲۳
بقدری مهم بود که نباید دلسرد  (. وظیفه1۲:۳پولس اطمینان داشت که رحمت خداوند با او بوده و کنترل همه چیز را بدست دارد )دوم قرنتیان 

 (.8:1؛ اعمال رسولان ۴7:۲۴؛ لوقا ۲0-19:۲8گشت )متی می

ای از مواردی وجود داشت که پولس شخصاً از استفاده از آنها برای خدمت باشد. مجموعهاین یک جمله اخباری میانی آئوریستی می ٬٬یماتهجس یدور٬٬ ۲:۴
 جست.خود، دوری می

 گرفتچیزی را دست کم نمی .1
 جستآور دوری میهای شرماز روش .۲
 جستاز خدعه و حیله دوری می .۳
 کردم خدا خودداری میاز اضافه کردن موارد زاید به پیا .۴

 کردند، گردید.هر یک از این موارد منجر به اتهام بستن توسط معلمان دروغین یا کارهایی که بر علیه وی می

NASB  ٬٬آنچه که از شرم نهان شده٬٬ 
NKJV  ٬٬آور پنهان شدهچیزهای شرم٬٬ 
NRSV  ٬٬کندآوری که انسان پنهان میچیزهای شرم٬٬ 

TEV  ٬٬آورنه و شرمکارهای محرما٬٬ 

 یعصر ذهنها ینا یخدا۴هلاکتند.  یقاست که در طر یدهپوش یاناست، بر کس یدهما پوش یلاگر انج یحت۳. یموجدان همه باش ییدمورد تأ
را به عنوان  یحمس یسیبلکه ع کنیم،یما خود را موعظه نم یراز5. ینندرا که صورت خداست، نب یحجلالِ مس یلِ را کور کرده تا نورِ انج ایمانانیب

نور از »همان خدا که گفت:  یراز6. گوییمیعنوان خادم شما سخن مو آن هم فقط به  یسی،خاطر عو از خودْ تنها به کنیم،میخداوند موعظه 
 ما را منوّر سازد. یح،مس ۀتا شناخت جلال خدا در چهر  یدما تابان ینور خود را در دلها« بتابد، یکیتار یانم



351 

 

NJB  ٬٬آورپنهانکاریِ خجالت٬٬ 

آشکار گردید، بهره برده است )همچنین اول  5:۴، و گناه بشریت که در اول قرنتیان ۲1:۶پولس از عبارت مشابهی برای قیاس بردگی و گناه در رومیان 
 باشد.گذر میرسد که عبارات برای تشریح معلمان دروغین ره(. در این متن، بنظر می۲5:1۴قرنتیان 

NASB, NKJV ٬٬جوییمیتوسل نم یبکاریفر ٬٬ 
NRSV  ٬٬کنیماز خدعه دوری می٬٬ 

TEV  ٬٬کنیمبا فریب عمل نمی٬٬ 
NJB  ٬٬این روش ما نیست که به گمراهی رویم٬٬ 

نوشت، استفاده کرده است هایی که به قرنتس می( بارها در نامه٬٬کار٬٬بانضمام  ٬٬همه٬٬) ٬٬فریبنده٬٬این یک وجه وصفی معلوم کامل است. پولس از واژه 
یرا در مسیحیت، نیاتر ما ها و اهداف خود بسیار دقت نماییم. زما همواره باید در بکارگیری شیوه(. 1۶:1۲؛ ۳:11؛ ۲:۴؛ دوم قرنتیان 19:۳)اول قرنتیان 

 باشد. مشابه همین کلمه توسط پولس استفاده شده استتعیین کننده انتهای کار می

 (19:۳در اشاره به حکمت بشر )اول قرنتیان  1۳:5در نقل قولی از ایوب  .1
 (۳:11درباره شیطان که دحال وسوسه نمودن حوا بوده )دوم قرنتیان  .۲
 (1۴:۴وغین )افسسیان های شیطان و معلمان در درباره حقه .۳
 بستندهایی که معلمان دروغین بکار میدر اینجا درباره شیوه .۴

NASB  ٬٬کنیمینم مغشوش یزکلام خدا را ن٬٬ 
NKJV  ٬٬یا کلام خدا را به نیرنگ در دست گیریم٬٬ 
NRSV  ٬٬کلام خدا را جعل کنیم٬٬ 

TEV  ٬٬کنیمو نه کلام خدا را جعل می٬٬ 
NJB  ٬٬را جعل نماییمیا کلام خدا ٬٬ 

 شوند دارای معانی زیر هستنداین واژه و حالاتی که به آن مربوط می
 (17:۲ارزان فروشی )دوم قرنتیان  .1
 (1:1۴؛ مرقس ۴:۲۶با طعمه به تله افتادن )متی  .۲
 (1۳:۳؛ رومیان 1۳:11گول خورده یا فریب خورده )دوم قرنتیان  .۳

اساس حساسیتهایی که شوندگان ممکن است داشته باشند و یا سعی در گول زندن شنوندگان، دارد )اول این واژه اشاره به پیامی تغییر داده شده بر 
 (۲۳:1قرنتیان 

NASB  ٬٬یقتآشکار حق یانِ با ب ٬٬ 
NKJV  ٬٬یقتآشکار حق یانِ با ب٬٬ 
NRSV  ٬٬با بیانات سر بازِ حقیقت٬٬ 

TEV  ٬٬در نور کامل حقیقت٬٬ 
NJB  ٬٬حقیقت بصورت عیانبا نشان دادن ٬٬ 

مفهوم خاص خود را داشته که اشاره به خبر خوش مسیح، عهد جدید  ٬٬حقیقت٬٬مراجعه نمایید. واژه  1۴:۲به یادداشت کامل در دوم قرنتیان  ٬٬بیان٬٬برای 
های موضوع خاص: حقیقت در نوشتهکرد. به میکردند، اما پولس حقیقت را در ملاء عام موعظه آور و پنهانی کار میهای شرمدارد. معلمان دروغین به شیوه

 مراجعه نمایید. ۳8:1در دوم قرنتیان  پولس

  (.۲۳-19:9پولس اشاره به محدود بودن محبت خود نسبت به دیگران دارد )اول قرنتیان  ٬٬یموجدان همه باش ییددر حضور خدا مورد تأ کوشیمیم٬٬ �

باشد. به یادداشت کاملتر درباره بکار برد، که در عین حال مؤکد نقش انجیل و ما در اعلان آن می ۲1-11:5نظیر همین عبارات را در دوم قرنتیان پولس 
 ید.مراجعه نمای ۲5:10و  7:8در اول قرنتیان  ٬٬وجدان٬٬مراجعه نمایید. همچنین به یادداشت پیرامون مبحث  1:۳در دوم قرنتیان  ٬٬ستایش٬٬
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باشد. دیگر متون خاص  ٬٬خدا شاهد من است٬٬رسد که این عبارت، اصطلاحی موازی با بنظر می( ٬٬در دید خدا٬٬)آیه انگلیسی: ٬٬در حضور خدا٬٬ �
به  (، همچنین1:۴؛ 1۴:۲تیموتائوس ۲؛ 1۳:۶؛ ۲1:5تیموتائوس 1؛ ۲0:1اند )غلاطیان ای مشابه استفاده کردهپولس نیز از همین عبارت به شیوه

 توجه نمایید. 10، 5:۲تسالونیکیان 1و  ۳1:11؛ ۲۳:1فرمول قسم خوردن پولس در دوم قرنتیان 

 (.1۳شوند )متی این یک جمله شرطی نوع اول است که بنظر درست نیز بکار برده شده است. برخی از مردم فقط درست آن را متوجه نمی ٬٬اگر٬٬ ۳:۴

(. برای پولس بدیهی است 1۶، 1۴:۳است )دوم قرنتیان  ٬٬پوشیده٬٬وصفی مجهول کامل دارای زوائد از کلمه این یک وجه  ٬٬است یدهما پوش یلانج٬٬ �
 1۴:۳بودند )دوم قرنتیان  ٬٬سرسخت٬٬توانستند پاسخ دقیق دهند. درحالیکه یهودیان کرد، برخی افراد به آن نمیکه در هنگامی که انجیل را موعظه می

(. این راز تقدیر در برابر آزادی عمل است، پارادوکس انجیل نیز در ۴:۴باشند )دوم قرنتیان می ٬٬کور٬٬ای نیز در هر دوره (، شنوندگان10-9:۶و اشعیا 
 (.۶5، ۴۴:۶در برابر  1۶:۳؛ 1۲:1همین جاست )یوحنا 

؛ اول 15:۲دهد )دوم قرنتیان ادامه میی مرگ و زندگی سازی انجیل خود را همچون رایحهپولس واژه ٬٬هلاکتند یقکه در طر ... یکسان٬٬ �
 آورد، اما برای برخی نیز مرگ.(. اعلان انجیل امری بسیار حیاتی است، برای برخی زندگی می18:15؛ 10-9:10؛ 11:8؛ 19-18:1قرنتیان 

 ه نمایید.مراجع 18:1و مبحث اول قرنتیان  11:8به موضوع خاص در اول قرنتیان  ٬٬هلاکت٬٬برای مطالعه بیشتر درباره 

 شخصیت شریر بارها به عناوین مختلف توسط پولس استفاده شده است. ٬٬عصر ینا یخدا٬٬ ۴:۴

تیموتائوس 1؛ 9:۲تسالونیکیان ۲؛ 18:۲تسالونیکیان 1؛ 7:1۲؛ 1۴:11؛ 11:۲؛ دوم قرنتیان 5:7؛ 5:5؛ اول قرنتیان ۲0:1۶شیطان )رومیان  .1
 (15:5؛ ۲0:1

شود، اول قرنتیان برای کارهای شیطانی جمع بکار برده می؛ ۲۶:۲تیموتائوس ۲؛ 7، ۶:۳یموتائوس ت1؛ 1۲-11:۶؛ ۲7:۴شریر )افسسیان  .۲
 (۴:1تیموتائوس 1؛ ۲1 -۲0:10

 (۲:۲)افسسیان  ٬٬قدرت هوا یسرئ٬٬ .۳
 (11:1۶؛ ۳0:1۴؛ ۳1:1۲نامید، یوحنا  ٬٬حاکم این عصر/جهان٬٬یوحنا وی را ) ٬٬خدای این عصر/جهان٬٬ .۴
 (5:۳تسالونیکیان 1) ٬٬گروسوسه٬٬ .5
 های متی و یوحنا کاملًا رایج است(، این عنوان در نوشته۳:۳تسالونیکیان ۲) ٬٬شرور٬٬ .۶
 (1۴:11)دوم قرنتیان  ٬٬فرشته نور٬٬ .7

معلمان دروغین آریایی شده  رسید که باعث تند شدن آتشر عرفانیون واین آیه حساسیت زیادی را برای کشیشان کلیسای اولیه بوجود آورد، زیرا بنظر می
. ٬٬نمود کورایمانر این دنیا را خداوند ذهن بی٬٬متن یونانی را تغییر دادند به:  (Augustineو  Chrysostom, Ambrose, Theodoretبود. لذا آنها متأسفانه )

(. این کشیشانر کلیسای اولیه به مفهوم نیروی درونی ۲:۲ ؛ افسسیان۳0:1۴؛ ۳1:1۲اکنون بوضوح شیطان اشاره به شاهزاده و نیروی این دنیا دارد )یوحنا 
تر از خداوندی های پاییندادند، بلکه به مفهوم الهیاتی عرفانی که بطور کلی مسئولیت آفرینش جهان را بر عهده داشته و دیدگاهشیطانی واکنش نشان نمی

 مراجعه نمایید. 5:7در اول قرنتیان  موضوع خاص: شیطان شخصیمسیح در نگاه آریاییان، اشاره دارد. به 

رسد که این واژه اشاره به دیدگاه یهودیان نسبت به دو دوران داشته باشد: (. بنظر می(aiōnosباشد می ٬٬عصر٬٬این نیز یک واژه یونانی برای  ٬٬این عصر٬٬ �
؛ افسسیان ۲0:۲8دوران پیش رو، که بوسیله منجی ساخته شده و حکمرانی خواهد گردید )متی رود و دوران شیطانی کنونی که بوسیله گناه جلو می

 ٬٬این عصر٬٬( و Kosmos houtos) ٬٬این دنیا٬٬مراجعه نمایید. عبارت  ۲0:1(. برای مطالعه بیشتر درباره دو عصر به موضوع خاص در اول قرنتیان ۲:۲
(aiōn houtos بصورت غیرقابل تغییری بکار )اند. )از کتاب برده شدهA Theology of the New Testament  نوشتهGeorge E. Ladd  صفحه

۲۲۳.) 

 11:۲یوحنا 1؛ 1۶:۲۳؛ 1۴:15بصورت کور شدنر معنوی در متی این جمله معلوم اخباری آئوریستی است. واژه  ٬٬را کور کرده ایمانانیب یذهنها ٬٬ �
استفاده شده  ۴0:1۲در یوحنا  10:۶ اشعیا Septuagingبکار گرفته شده است. نظیر همین واژه در یک نقل قول از نسخه  9و مفهوم آن نیز در یوحنا 

 شود.اما در اناجیل بسیار دیده می و اینجا(، 19:۲های پولس کاملًا نادر است )رومیان این واژه در نوشته است.
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ایمانی آنان کور کرده است. مشابه همین واقعیت در اسرائیل را بدلیل تداوم بی( این داوری خداوند است که چشمان معنوی قوم بنی10-9:۶در اشعیا )
(. برقراری ۲۳-۲۲:۶9و مزامیر  10:۲9؛ نقل قول از اشعیا 10-8:11عنوان گردیده، در جاییکه جمله مجهول حکایت از خداوند دارد )رومیان  ۲1:1رومیان 

 توازن میان موارد زیر دشوار است
 ناباوریر بشر .1
 سرسختی الهی .۲
 کوری شیطانی .۳

یم که تقدیر و آزادی عمل، پارادوکس دو عهد خداوند است. ما باید اجازه ده باور یک هدیه از سوی خداوند است که باید به آن پاسخ مناسب داد! راز
 17-1۶:8در دوم قرنتیان  موضوع خاص: انتخاب/تقدیر و نیاز به توازن الهیاتیخداوند کار خدایی خود را کرده و از بشریت حساب اعمال پس گیرد. به 

 مراجعه نمایید.

تواند چشمان انسانها را کور کرده تا نتوانند زیبایی کلام انجیل را دیده )متی که حتی میتوانید تصور کنید که شیطان از چه نیرویی برخوردار است آیا می
( 1(؟ پولس از چندین استعاره برای تشریح انسانر ناباور استفاده کرده است: ۶5، ۴۴:۶القدس را برای اجابت آن حس نمایند )یوحنا ( و دَمر روح19:1۳

 (.19-10:۶( نابینایان )معنوی(. در اینجا تضادی وجود داشته که همچنان نیز ادامه دارد )افسسیان ۴؛ و وجدانانبی( ۳( کوردلان؛ ۲دلان؛ سنگ

NASB  ٬٬ینندرا که صورت خداست، نب یحجلالِ مس یلِ تا نورِ انج ٬٬ 
NKJV  ٬٬مسیح بر آنان بتابدمبادا نور انجیل جلال ٬٬ 
NRSV  ٬٬آنان دوری شودتا از تابش نور انجیل جلال مسیح بر ٬٬ 

TEV  ٬٬آیدداشته، نوری که از خبر خوش درباره جلال مسیح میاو آنان را از رؤیت تابش نور دور نگه٬٬ 
NJB   ٬٬تا آنان نتوانند تابش نور انجیل جلال مسیح را ببینند٬٬ 

 ها اشاره به:ژهشوید که چندین واژه در ارتباط با نور وجود دارد. این وااگر به متن توجه کنید، متوجه می
 (1۲:8؛ 19:۳؛ 9، ۴:1نامیده گردیده است )یوحنا  ٬٬نور٬٬عیسی که اغلب  .1
 (9ای که پولس در جاده دمشق داشته است )اعمال رسولان احتمالًا تجربه .۲
 ذکر گردیده است( 7:۳؛ ۶:۴جلال خدا از کتاب خروج که در دوم قرنتیان  Shekinahای به احتمالًا کنایه .۳

، ندیدن عیسی در متن، در واقع از دست دادن نجات و رستگاری است. عهد جدید جلال مسیح و انجیل را پیشگویی کرده است. عهد عتیق بواسطه او
باشد است. نادیده گرفتن او همچون سوراخی در کشتیر ایمان فرد می بنای نهایی یعنی مسیح کامل و تکمیل گردید. مسیح، نیاز ساختاری هر بنیاد و سنگ

 که منجر به غرق شدن خواهد گردید.

کند که (. عهد جدید تصریح می۳:1؛ عبرانیان 15:1کولسیان ؛9، 8:1۴؛ 18:1دیدن مسیح به مثابه دیدن خداوند است )یوحنا  ٬٬صورت خداست٬٬ �
 بازگشت تا سه مقصود جامه عمل بپوشندعیسی به زندگی 

 پدر بطور کامل عیان گردد .1
 کفاره گناه پرداخت گردد .۲
 به ایمانداران سرمشقی برای پیروی داده شود .۳

 های پولس همچون شنیدن نیمی از یک مکالمه تلفنی است. ما از اظهارات پولس چیزهایی راتلاش برای ترجمه نامه ٬٬کنیمیما خود را موعظه نم٬٬ 5:۴
، روشن است که پولس کاری انجام داده که باعث گردیده در قرنتس 1۳-10، در همین آیه و فصلهای 1:۳اند. از کنیم که باعث بیان آنها گردیدهبرداشت می

جنبه  ٬٬ما٬٬دفاع نموده )(. او تنها از خود 9-5:۳به او و انجیل او حمله نمایند. پولس با تحکم خادمی و خدایی عیسی را تصریح نموده است )اول قرنتیان 
کند. برای مطالعه درباره مبحث جالب بمنظور محافظت از اعتبار انجیل خود، بزرگنمایی می (1۲)فصل تأکیدی دارد( و یا مستندات اعتباری خود را 

 مراجعه نمایید. ۳8۲صفحه  George Ladd، نوشته A Theology of the New Testamentمحدودیتهای اختیارات رسول، به کتاب 

؛ فیلیپیان ۳:1۲؛ اول قرنتیان 1۳-9:10این عبارت در واقع حرفه تعمید دادن در کلیسای اولیه بود )رومیان  ٬٬به عنوان خداوند یحمس یسیع٬٬ �
بوده که در این عبارت  (. هر سه واژه اصلی بکاربرده شده در عهد جدید بمنظور مشخص کردن عیسای وعده داده شده و خادمر رنج دیده9:۲-11

 استفاده گردیده است.
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کسی است که از سوی خداوند برای انجام ٬٬است. این واژه گویای  ٬٬آن تدهین شده٬٬، بمعنی messiahواژه یونانی معادل واژه عبری  – مسیح .1
شدند. عیسی شاهان و انبیا که تدهین می. در عهد عتیق سه گروه از رهبران وجود داشتند: کاهنان، پاد٬٬ای خاص فرا خوانده شده استوظیفه

 (۳-۲:1هر سه جایگاه این تدهین شدگان را تسخیر کرد )عبرانیان 
است. این نام از سوی یک فرشته به والدین او الهام  ٬٬آوردیهوه رستگاری به ارمغان می٬٬یا  ٬٬دهدیهوه نجات می٬٬این واژه عبری بمعنی  –عیسی  .۲

این پیوند زده شده است.  ٬٬یهوه٬٬، بمعنی رستگاری گرفته شده و به نام عهد خداوند یعنی هوشعاز کلمه عبری  ٬٬عیسی٬٬(. ۲1:1گردید )متی 
 باشد.می یوشعام همچون نام عبری دیگر، ن

۳. Lord – ( این واژهKuriosمی ) ٬٬جناب٬٬، ٬٬ارباب٬٬تواند در یک حالت کلی یا حالت الهیاتی خاص مورد استفاده قرار گیرد. معنی این واژه ،
راه برای بکار بردن نام خداوند، یعنی یهوه )به ( از یک اکadonباشد. کاربرد عهد عتیق این واژه )می ٬٬مرد خدا شناس٬٬و یا  ٬٬شوهر٬٬، ٬٬صاحب٬٬

(. یهودیان از زیر پا گذاردن دستورات 1۴:۳سرچشمه گرفته است )خروج  ٬٬بودن٬٬مراجعه نمایید(، و از فعل  1:1موضوع خاص در دوم قرنتیان 
 ٬٬نخواهد گذاشت سزایبَرَد ب یستگیاو را به ناشارا که نام  یخداوند کس یرامبر، ز یستگیرا به ناشا یتخدا یهوهنام  ٬٬داشتند،  وحشت خداوند
کردند. کردند ممکن است که نتوانند این نام را به نیکی تلفظ کنند، لذا از به زبان آوردن آن پرهیز می(. آنها فکر می11:5؛ تثنیه 7:۲0)خروج 

)ارباب( داشت. نویسندگان عهد جدید این واژه  Kuriosرا جایگزین نمودند چون شباهتهایی در مفهوم با واژه یونانی  Adonaiبنابراین، آنها کلمه 
 بردند.را برای تشریحر از ذات خداوند بودن مسیح بکار می

 در این رابطه چندین فراز وجود دارد:
 ۲۳:1؛ اول قرنتیان ۲8، 5:18؛ ۳:17؛ ۲۲:9؛ ۴۲:5اعمال رسولان  –عیسی همان مسایاح/مسیح است  .1
 1۴:۴؛ عبرانیان ۴-۳:1؛ رومیان ۲0:9اعمال رسولان  –عیسی پسر خداوند است  .۲
 ۶:۲؛ کولسیان 11:۲؛ فیلیپیان 5:۴؛ دوم قرنتیان 9:10؛ رومیان ۲0:11؛ ۳۶:10؛ ۳۶:۲اعمال رسولان  –عیسی ارباب و سرور است  .۳

 باشد.عیسای ناصری میبنوعی همه این موارد، خلاصه درک کلیسای اولیه از 

و یک اشاره شخصی به تجربه پولس در جاده دمشق  ۳:1ای است به پیدایش این عبارت کنایه ٬٬«بتابد، یکیتار یاننور از م»همان خدا که گفت:  یراز ٬٬ 6:۴
)جلال او( در کوه بر وی ظاهر گردید، داشته است (. پطرس نیز مشابه همین تجربه را که عیسی و نور وی 18-9:۲۶؛ 1۶-۳:۲۲؛ ۲۲-1:9)اعمال رسولان 

 (.19:1پطرس ۲)

 مراجعه نمایید. ۲5:1۴به موضوع خاص در اول قرنتیان  ٬٬دلها٬٬ �

(. این 17:۳که نماد حضور یهوه در کتاب خروج بوده داشته باشد )دوم قرنتیان  Shekinahرسد که این عبارت اشاره به ابر جلال بنظر می ٬٬جلال خدا٬٬ �
ی در حضور خدا پس از عبور از رود اردن و بسوی سرزمین موعود، به صندوقچه عهد انتقال یافت. یهوه بطور کامل شناخته شده، اما بشکل فیزیکنما

 یید. مراجعه نما 7:۲در اول قرنتیان  (DOXAموضوع خاص: جلال )باشد، ولی عیسی، تجسم الهی است. به قابل رؤیت نمی

(. ایمانداران ۳:1( و انعکاس کامل عیسی مسیح است )عبرانیان 1۳:۳این عبارت تداوم قیاس میان نقاب موسی )دوم قرنتیان  ٬٬در چهره مسیح٬٬ �
 (.18:۳اند )دوم قرنتیان جلال مسیح را در انجیل دیده

این عبارت اشاره به قرار گرفتن روح خدا که بزرگ کننده، عیان کننده، و شکل دهنده شخصیت عیسی در زندگی ما است،   ٬٬اما این گنجینه را داریم٬٬ 7:۴
 (.۴-۳:1؛ دوم پطرس ۲7:1؛ کولسیان 9:8؛ رومیان 1۴-8:1۶دارد )یوحنا 

(. سرتاسر این متن، یک ۲7:18؛ 19:۳؛ 7:۲؛ پیدایش 1:5؛ 1۶، 10:۴یان این عبارت تأکیدی بر بدن انسان است )دوم قرنت ٬٬در ظروف خاکی٬٬ �
 القدس در زندگی او است.العاده انجیل و قرار گرفتن روحقخارجدل میان موقعیت زمینی بدن پولس و نیروی روحانی 

 مراجعه نمایید. 1:۲توسط پولس در اول قرنتیان  Huperبه موضوع خاص: کاربرد واژگان تلفیقی  ،Huperbolē ٬٬العادهقدرت خارق ینا٬٬ �

 ۱۲-7:۴)بروز شده(: دوم قرنتیان  NASBمتن 
امّا خُرد  یم،ما از هر سو در فشار8العاده از خداست نه از ما. قدرت خارق ینتا آشکار باشد که ا یم،دار یخاک یرا در ظروف ینهگنج ینامّا ا7

همواره مرگ ۱۰م. اییامدهامّا از پا درن یم،اافکنده شده ینبر زم یم؛اامّا وانهاده نشده بینیم،یآزار م۹ یستیم؛ن یدامّا نوم یّریم،متح یم؛انشده
به مرگ سپرده  یسیخاطر عهمواره به یم،اما که زنده یراز۱۱در بدن ما ظاهر شود.  یزن یسیع یاتتا ح کنیمیرا در بدن خود حمل م یسیع
 در شما. یاتامّا ح کند،یپس مرگ در ما عمل م۱۲ما آشکار گردد.  یاو در بدن فان یاتتا ح شویمیم
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ای از نُه وجه وصفی )عمدتاً مجهول( حال حاضر هستند که حالاتی از شامل مجموعه 10-8آیات  ٬٬یماامّا خُرد نشده یم،ما از هر سو در فشار٬٬ ۱۱ – 8:۴
باشند. اولی، تجربه پولس را تعریف باشند. هشت وجه وصفی اول، جفتهای متضاد میدشوار بودن مأموریت پولس می کلمات در یونانی کویین و در تعریف

. ٬٬دهیفتان از پازمین خورده، اما ٬٬( ۲و  ٬٬در از دست دادن، اما نه بصورت مطلق٬٬( 1های این کلمات عبارتند از: نماید. نمونهکرده و دومی طبعات آن را محدود می
 مقایسه نمود. ۲8-۲۳:11؛ 10-۴:۶؛ ۶:1توان با دوم قرنتیان این بخش را می

 مراجعه نمایید. 18:1و مبحث اول قرنتیان  11:8برای مطالعه بیشتر با این مفهوم، به موضوع خاص در اول قرنتیان  ٬٬ماییامدهاز پا درن ٬٬ ۹:۴

این آیه اشاره به پارادوکس ارتباط به حقر ما با خدا، در حالیکه بدلیل وجود یک دنیای منحط  ٬٬کنیمیرا در بدن خود حمل م یسیهمواره مرگ ع٬٬ ۱۰:۴
(. عیسی  8:1باشیم )دوم قرنتیان باشیم، دارد. ما دارای یک زندگی ازلی نیز هستیم، اما به لحاظ فیزیکی فناپذیر میی فیزیکی میدارای مشکلات عدیده

؛ ۲0:۲؛ غلاطیان ۳1:15اند )اول قرنتیان ( که اکنون ایمانداران نیز به همین وضع گرفتار گردیده۲0:15گردید )یوحنا درحالی مورد انکار و ستم واقع 
 (.19-1۲:۴؛ اول پطرس ۲۴:1؛ کولسیان 10:۳فیلیپیان 

خواست وفاداری ستم و رنج بودن، دارد. پولس می( وفاداری عیسی در عین زیر ۲( قیام مسیح، که امید پولس بود، و یا 1این آیه اشاره به  ٬٬او یاتتا ح٬٬ �
 (.15؛ اول قرنتیان 1۴:۴( و در رستاخیز پیروانش سهیم باشد )دوم قرنتیان 11:۴و پایبندی عیسی را به نمایش گذارده )دوم قرنتیان 

شوید که بروشنی به مطالعه نمایید، متوجه می 17:۶این یک وجه شرطی مجهول آئوریستی است. اگر غلاطیان  ٬٬ما آشکار گردد یدر بدن فان٬٬ �
شود که گنجینه نهان شده درون آن  نماید. بدن زمینی ما درحالی پاره پاره میهای پولس که در راه خدمت به عیسی برداشته شده بود، اشاره میزخم

 (.10-9:1۲)دوم قرنتیان  گرددبیشتر عیان می
 دن( در حالات مختلف استفاده کرده است.)بمعنی گوشت ب sarxپولس از واژه یونانی 

 (.7:1۲؛ ۳:10؛ 5:7؛ همچنین دوم قرنتیان 11:۴در دوم قرنتیان  ٬٬گوشت بدن٬٬موازی با  10:۴در دوم قرنتیان  ٬٬بدن٬٬بدن انسان ) .1
 (18:11؛ 1۶:5شخصیت انسان )دوم قرنتیان  .۲
 (1:۴؛۳:1تبار انسان )پدر، پسر، رومیان  .۳
 (۲9، ۲۶:1تیان بشریت بطور کلی )اول قرن .۴
 (۲:10؛ 1:7؛ دوم قرنتیان 1۳، 1۲، 9، 8، 5، ۴، ۳:8؛ 18، 5:7گناهکاری بشریت )رومیان  .5

دید. در آنجا رسولان در  9:۴توان در اول قرنتیان دیدگاه الهیاتی این آیه را می ٬٬شویمیبه مرگ سپرده م یسیخاطر عهمواره به یم،اما که زنده٬٬ ۱۱:۴
 (.10:۳؛ 7:۲اند. ایمانداران نیز در معرض تماشای دنیای رو به انحطاط و دنیای فرشتگان قرار دارند )افسسیان فرشتگان و انسانها قرار گرفتهمعرض تماشای 

وزمره است است. ندای خدمت، فراخوانی از بین بردن خودخواهیهای ر  10:۴در دوم قرنتیان  ٬٬همیشه٬٬( موازی با 10:۶)دوم قرنتیان  ٬٬همواره٬٬عبارت 
(. این رویکرد در جهت معکوس سقوط بشر 1۶:۳یوحنا 1؛ 10، 8:۳؛ فیلیپیان ۲0:۲؛ غلاطیان ۳1:15؛ اول قرنتیان 7:۶؛ رومیان 15-1۴:5)دوم قرنتیان 

 گردد.است. شاهدی برای شبیه شدن به مسیح بوده که بازیابی تصویر خدا در بشریت محسوب می ۳در کتاب پیدایش 
؛ 19-18:۲0، کسی که عیسی را تحویل مقامات داد بکار برده شده است )متی یوطیاَسخَر یهودا( برای paranididōmi) ٬٬شویممیسپرده ٬٬عبارت 

 بکار برده شده است. 1۲-11:1۳؛ مرقس 9:۲۴؛ 17:10(. این واژه برای عیسی و در قالب یک رسول برای تعریف پیروانش در متی ۳۳:10مرقس 
را باید بعنوان یک علیت درک کرد. بارر خدمت ما هیچ سودی برای عیسی ندارد، زیرا این بار بر دوش ما قرار داشته چون پیرو او  ٬٬بخاطر عیسی٬٬عبارت 

دهند، یورد جفا قرار مهستیم. دشمنان بر وی جفا کردند، بر ما نیز روا خواهند داشت. با اینحال، کاملًا هم درست است که آنچه که ما را بعنوان پیروان عیسی م
 کنند.شدن کمک می ٬٬وی٬٬همانهایی هستند که به ما در رشد و شبیه 

 گردندرسمیت شناختن پولس و مرگ عیسی بلحاظ الهیاتی در مراحل مختلفی عملی میب
 (5-۳، 1:۳؛ 1۲:۲؛ کولسیان 5-۳:۶الهیات دینی )رومیان  .1
 (15-1۴:۴تسالونیکیان 1دکترین کلیسا ) .۲
 (10:۳؛ فیلیپیان ۲0:۲؛ غلاطیان 11-10:۴قرنتیان تجربه شخصی )دوم  .۳

 مراجعه نمایید. ۲۶:1به موضوع خاص در اول قرنتیان  ٬٬یبدن فان٬٬ �

کند. این عبارات اشاره به رنج فیزیکی این جمله حال اخباری آئوریستی بوده که مرگ را تشریح می ٬٬در شما یاتامّا ح کند،یپس مرگ در ما عمل م٬٬ ۱۲:۴
 کرد، دارد.( و زندگی روحانی کسانی که او انجیل را برای آنان موعظه می1۶:۴پولس و گروه مأموریتی وی )دوم قرنتیان برای 
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Victor Furnish  در مجموعه کتابهایThe Anchor Bible .با توجه  ( زیرا ۲57در تفسیر دوم قرنتیان، معتقد است که زمان این جمله مجهول بوده )ص
این امر بدین معناست  حاکم بوده است. 11-10:۴در سرتاسر آیات دوم قرنتیان  مجهول زمان(، 7:۴باشد )دوم قرنتیان بحث، قدرت خدا میبه اینکه موضوع 

-۳:1دهد )دوم قرنتیان کند. زندگی رهبران به پیام آنان قدرت میاستفاده می ٬٬او٬٬ها و دعاوی بعنوان ابزاری برای شبیه شدن پیروان که خداوند از دادگاه
 (.10-9:۲تیموتائوس ۲؛ 11

( 1۶ی مزامیز نکته حائز اهمیت در این بخش اینست که همان ایمانی که در عهد عتیق فرد را در نزد خدا محبوب کرد )نویسنده ٬٬یمانروحِ ا ینهم٬٬ ۱۳:۴
 (.۲۲، 9، ۳:۴؛ نقل قول شده توسط پولس در رومیان ۶:15دهد )ابراهیم در پیدایش انجام میهمین ایمانی است که همین کار را در عهد جدید 

مراجعه نمایید(. این امر ارتباطی  ۲1:۴کند )به یادداشت دوم قرنتیان بعنوان راهی برای اشاره به ویژگیهای درونی ذات انسان استفاده می ٬٬روح٬٬پولس از 
ی ایمان عطا نموده است. این ، زیرا که در آنجا اشاره به ایماندارانی دارد که روح به آنها هدیهنداردشود، دیده می 9:1۲نتیان با عباراتر مشابهی که در اول قر 

جلد دوم نظر  Word Studies in the New Testamentدر کتاب  M. R. Vincent(. ۶:15امر اشاره به نجات ایمان، همچون ایمان ابراهیم دارد )پیدایش 
ای از القدس بصورت مجزا، و نه از سوی دیگر، سرشت و استعداد درونی بشر، بلکه تلفیقی از این دو؛ ایمان را بعنوان هدیهنه روح٬٬گوید: بی دارد. وی میجال

 (.8۲)ص. ٬٬آورندالقدس بوجود میروح
Robert Girdlestone  در کتابSynonyms of the Old Testament  (.۶۳-۶1در عهد جدید دارد )صفحات  ٬٬روح٬٬بحث جالبی درباره کاربرد واژه 

 ارواح شیطانی .1
 روح بشر .۲
 القدسروح .۳
 آوردهای بشر بوجود میچیزهایی که روح خداوند در روح .۴

a. 15:8رومیان  –روح آزادگی و نه بردگی در برابر یک روح اختیاری ٬ 
b. ۲1:۴اول قرنتیان  - ٬روح آرامش٬ 
c. 1۳:۴دوم قرنتیان  –روح ایمان ٬ 
d. 17:1افسسیان  –روح حکمت و مکاشفه درباره دانش الهی ٬ 
e. 7:1تیموتائوس ۲ - ٬روح شجاعت و نه ترس در برابر محبت و نزاکت٬ 
f. ۶:۴یوحنا 1 - ٬٬روح حقیقت٬٬روح خطا در برابر  ٬ 

گردید رای اشاره به بخشش و ارتباط متن بکار برده میاین یک وجه وصفی معلوم کامل است که توسط نویسندگان عهد عتیق ب ٬٬در کتب مقدّس آمده٬٬ �
 (.19-17:5)متی 

، که Septuagintاز نسخه  10:11۶این نقل قولیست از مزامیر ( ٬٬باور کردم، پس سخن گفتم٬٬)نسخه انگلیسی:  ٬٬آوردم، پس سخن گفتم یمانا٬٬ �
 سخن از نجات یک قدیس توسط خداوند دارد.

این عبارت فرصت بسیار عالی برای نشان دادن این مطلب بوده که عهد جدید اغلب صفات کارهای  ٬٬یزانیدخداوند را از مردگان برخ یسایاو که ع٬٬ ۱۴:۴
 نماید.مربوط به احیای بشریت را به تثلیث خداوند مرتبط می

؛ 9:10؛ 9، ۴:۶؛ رومیان ۳1:17؛ ۳7، ۳۴، ۳۳، ۳0:1۳؛ ۴0:10؛ ۳0:5؛ 10:۴؛ 15:۳؛ ۲۴:۲خدای پدر عیسی را برخیزاند )اعمال رسولان  .1
 (10:1تسالونیکیان 1؛ 1۲:۲؛ کولسیان ۲0:1؛ افسسیان 1:1؛ غلاطیان 1۴:۶اول قرنتیان 

 (18-17:10؛ ۲۲-19:۲خدای پسر خود برخاست )یوحنا  .۲
 (11:8خدای روح عیسی را برخیزاند )رومیان  .۳

 شود.تهایی دیده میهای مختلف تفاودر نسخه ٬٬خداوند عیسی٬٬در ارتباط با عبارت 
  ,C, D, F, G א MSS , - ٬٬خداوند عیسی٬٬ .1

 ۱5-۱۳:۴)بروز شده(: دوم قرنتیان  NASBمتن 
او که  دانیمیم یراز۱۴. گوییمیو سخن م یمدار یمانا یزما ن یمان،روحِ ا ینبا هم« آوردم، پس سخن گفتم. مانیا»در کتب مقدّس آمده که ۱۳

 یضیخاطر شماست، تا فهمه به ینهاا۱5با شما به حضور او خواهد آورد.  یزانیده،برخ یسیبا ع یزما را ن یزانید،خداوند را از مردگان برخ یسایع
 جلال خدا گردد. یبرا یشترهر چه ب یسبب شکرگزار شود،یم یشتریو ب یشترب ۀکه شامل حال عد
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 MS 436 - ٬٬خداوند عیسی مسیح٬٬ .۲
 MSS 104, 459 - ٬٬خداوند عیسی از مردگان٬٬ .۳
 B46MSS P , - ٬٬عیسی٬٬ .۴

 NETدهد )همچون نسخه را ترجیح می ۴گزینه شماره  Bruce Metzger)بمعنی تقریباً قابل اطمینان( داده، اما  ٬٬B٬٬به گزینه اول رتبه  4UBSنسخه 
 کتاب مقدس(. با وجود همه این تفاوتها، اصیل بودن هر کدام از این موارد تأثیری در اعتماد کلی ما بر کتاب، نخواهد داشت.

ی اخباری هستند. ایمانداران از مرگ برخیزانده خواهند شد )همراه با مسیح( و به حضور ن دو جملات آیندهای ٬٬حضور او خواهد آورد ... یزانیدهبرخ٬٬ �
 خداوند خواهند رسید )همراه با دیگر ایمانداران(.

رسد که وی انتظار داشت تا آمدن مسیح تون اینگونه بنظر میتا آن زمان درک پولس از بازگشت دوم مسیح کاملًا در هاله ابهام قرار دارد. در برخی م
در دیگر متون وی خود را در زمره (، ولی 5:۴؛ ۲0:۳؛ و فیلیپیان 5۲-51:15قرنتیان 1؛ 17، 15:۴تسالونیکیان 1همواره به زندگی خود ادامه دهد )

(. فقط پدر از زمان بازگشت دوم آگاهی دارد )متی 10-1:5؛ 1۴:۴؛ دوم قرنتیان 1۴:۶اند حساب کرده است )اول قرنتیان ایماندارانی که مرده
(. بازگشت دوم امید همه نسلهای ایمانداران است، اما واقعیت این است که فقط در زمان حیات یک نسل 7:1؛ اعمال رسولان ۳۲:1۳؛ مرقس ۳۶:۲۴

 سیح آماده خواهند بود.این اتفاق رخ خواهد داد. ایمانداران با آمادگی زندگی کرده و برای خدمت به م

خواست که آنان آرامش و صلح و آرامش راستین را درک تپید و همواره میقلب پولس برای کمک به مردم گناهکار و روی آوردن آنان به ایمان به مسیح می ۱5:۴
تر قدری جدی ٬٬بیشتر و بیشتر٬٬نسبت به عبارت  NKJV(. نسخه NASB, NRSV, TEV, NJBهای و ترجمه 11:1کرده و خدا را شکر نمایند )دوم قرنتیان 

؛ 1:۳)دوم قرنتیان  ٬٬برخی٬٬این عبارت در تقابل با عبارت تواند مورد حمایت حامیان پولس در کلیسای قرنتس نیز واقع گردد. برخورد کرده است. این امر می
 ای از جلال است.به روشنی خلاصه 15باشد. آیه ( می۳5، ۳۴، 1۲، ۶:15؛ 10، 9، 8، 7:10؛ 7:8؛ 11:۶؛ 18:۴؛ اول قرنتیان 1۲:10

 مراجعه شود. 7:۲در اول قرنتیان  (DOXAموضوع خاص: جلال )به  ٬٬جلال خدا٬٬ �

(. 1۳:۳تسالونیکیان ۲؛ 1۳:۳؛ افسسیان 9:۶؛ غلاطیان 1:۴های پولس است )دوم قرنتیان در نوشته این مضمون تکراری ٬٬شویمپس دلسرد نمی٬٬ ۱6:۴
 باشد.در واقع شرایط برای قوی کردن بنیه خود برای استقامت معنوی و مفید بودن ما می

باشند که از تداوم عملی این دو جمله مجهول اخباری می ٬٬گرددیتر مروز تازهبهروز یانسان باطن شود،یما فرسوده م یهرچند انسانِ ظاهر٬٬ �
های ترجمه شده به زبان انگلیسی آن را بصورت توان درک و ترجمه نمود. اکثر نسخهگویند. زمان مجهول جمله را در این جمله بسختی میسخن می

گیری از مصائب فیزیکی و رنج، بصورت مفهوم توانمندی و بلوغ پیروان عیسی است کار خداوند را با بهرهاند، اما آنان نیز ممکن زمان معلوم ترجمه نموده
-1۶:۴؛ دوم قرنتیان 17:8؛ ۴-۳:5؛ رومیان ۲۲:1۴؛ اعمال رسولان 1۴:17؛ ۲-1:1۶؛ ۲1-18:15؛ یوحنا 1۲-10:5تعریف کرده باشند )متی 

و  1۶:۳(. در افسسیان 19-1۲:۴پطرس 1؛ ۴-۲:1؛ یعقوب 8:5عبرانیان ؛1۲:۳تیموتائوس ۲ ؛۳:۳تسالونیکیان 1؛ 11:۳؛ ۲9:1؛ فیلیپیان 18
 باشد.قیاسی از یک مرد قدیمی و جدید وجود دارد، اما تضاد در اینجا میان ظاهر بدن فیزیکی و ذات درونی روحانی ما می ۲۴:۴

 به موضوع خاص زیر توجه نمایید. ٬٬گرددیتر متازه ٬٬ �

 ۱8-۱6:۴)بروز شده(: دوم قرنتیان  NASBمتن 
 یو گذرا یجزئ یرنجها یراز۱7 .گرددیتر مروز تازهبهروز یانسان باطن شود،یما فرسوده م ی. هرچند انسانِ ظاهرشویمیپس دلسرد نم۱6

است چشم  یدنیاست، بلکه بر آنچه ناد یدنیپس نه بر آنچه د۱8. یستن پذیریاسکه با آن رنجها ق آوردیبه ارمغان م یمانبرا یابد یما جلال
 است. یجاودان یدنیهاگذرا، امّا ناد یدنیهاد یراز یم،وزدیم

 (anakainōsis) شدن نو دوباره  خاص: موضوع
(Special Topic: Renew (anakainōsis)) 

 ( دو معنی اصلی دارد:anakainoō, anakainizōاین اصطلاح یونانی در حالتهای مختلف خود )
 10: ۳، کولسیان ۲: 1۲رومیان  –"سبب ایجاد چیزی جدید و متفاوت شدن" )یعنی بهتر(  .1
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، روز به روز، و یک واژه مشابه عبری 1۶:۴( تکراری در دوم قرنتیان 19:۶8؛ مزمور ۴:۳؛ استر 10:۳9پولس از اصطلاح عبری )پیدایش  ٬٬روزبهروز ٬٬ �
( استفاده کرده است. بخاطر داشته باشید که نویسندگان عهد جدید )بجز huperbolēn eis hperbolēn) ٬٬بیش از پیش٬٬، 17:۴دیگر در دوم قرنتیان 

نوشتند. اصطلاحات و ساختار دستوری فراوانی در زبان عبری، لوقا( نویسندگان متفکر عبری/آرامی بوده که به زبان یونانی کویین مطالب خود را می
 وجود دارند. ل قولهای عتیق در عهد جدیدبهمراه تعداد متنابهی کنایات و نق

باشد. پولس کتاب رومیان را از قرنتس نوشت! او به می ۲۴:8شبیه رومیان  18:۴بوده، درحالیکه دوم قرنتیان  18:8بسیار شبیه رومیان  17آیه  ۱8 – ۱7:۴
آید و جلال قیاسی میان نوری که در رنج در یک مقطع زمانی بوجود میکرد. در واقع، هیچ ندای خود و مشکلاتی که در ارتباط با آن وجود داشت، فکر می

او با ما است، بخاطر ما هست، و ما را برای ابد بحضور  .داردابدی وجود ندارد! این جهانبینی انجیلیست که قوم خداوند را در این جهان فانی پایدار نگه می
 خود خواهد برد!

 بکار برده شده، که در عین حال سخن از مزایای رنج و محنت دارد. ۴-۲:1و یعقوب  ۴-۳:5همین فعل در رومیان مشابه  ٬٬آوردیبه ارمغان م ٬٬ ۱7:۴

 مراجعه نمایید. 7:۲( در اول قرنتیان DOXAبه موضوع خاص: جلال ) ٬٬جلالی ابدی٬٬ �

 مراجعه نمایید. 1:۲در اول قرنتیان  Huperبه موضوع خاص: استفاده پولس از کلمات ترکیبی . Huperbolē ٬٬یستن پذیریاسق ٬٬ �

 سوالات این بحث
باشد، یعنی شما مسئول تفسیر خود از کتاب مقدس هستید. هر کدام از ما باید در نور ما باید راه برویم. شما، این مجموعه راهنمای مطالعه تفسیری می

 کتاب مقدس و روح القدس اولویت تفسیر هستید. تفسیر را نباید به هر مفسری واگذار کنید. 
 بزرگ این بخش از کتاب هستند. هدف از آنها برانگیختن تفکر شماست و قطعیت ندارند. سوالات برای کمک به شما در مشکلات این

 گوید؟از روشهای معلمان دروغین سخن می 1:۴چگونه دوم قرنتیان  .1
 را، بمنظور سازگاری با مشکلات آن دوران داشتند؟ ۴:۴آیا کشیشان کلیسای اولیه صلاحیت تغییر متن یونانی دوم قرنتیان  .۲
 این جهان است، یعنی چه؟ ٬٬دایخ٬٬شیطان  .۳
 کرد؟چرا پولس تا این حد نظرات را بجای تقویت روحانی، به مشکلات فیزیکی جلب می .۴

  

، اثر Greek-English Lexicon)بر گرفته از  ۶الی  ۴: ۶، عبرانیان 1۶: ۴دوم قرنتیان  –"سبب تغییر به وضعیت ترجیحی قبلی که بهتر بود"  .۲
Louw and Nida 59۴و  157، صفحات 1، جلد ) 

The Vocabulary of the Greek Testament اثر ،Moulton and Milligan یعنی( میگوید که این اصطلاح anakainōsis را نمیتوان در )
 (.۳۴ادبیات یونانی پیش از پولس یافت. احتمال دارد که پولس خودش این اصطلاح را ابداع کرده باشد )صفحه 

Frank Stagg  درNew Testament Theology .تفسیر جالبی دارد 
حرکتی  از نظر دستور زبان یک اسم"، تمدید/نو شدن یا نو کردن/دی"تجد ای برای، کلمهAnakainōsisخداوند است. مختص  فقط دیو تجد یایاح"

نو ، "با ۲: 1۲ انیروم استفاده شده است همانند، یا نو ساختن ممتد دیتجد فیتوص برای آن فعلهمچنین حالت و به کار رفته  دیاست، و در عهد جد
انسانر جدید "" را به عنوان دیجد انسان" 10 :۳ انی" کولسروز تازه تر میگرددباطنی روز به ، "انسان 1۶: ۴ انیقرنت دومو  شدن ذهن خود، دگرگون شوید"

 نیی" هر چند تعدی"تجد ای" دی"، "تجدیزندگ ی"، "نوآوردیجد انسان" نیکند. بنابرا یم فی" توصشوداید، که در معرفتر حقیقیْ هر آن نو میرا در بر کرده
 (.118)صفحه  " برند یم یپ یابد یکمک کننده و نگهدارنده زندگ انخدا به عنو جانب از وستهیعمل پ کیو  هیاقدام اول کیشده، به 
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 5 قرنتیان دوم
 ✱بخشهای پاراگراف از ترجمه پیشرفته 

 " )مقدس کتاب تفسیر سمینار "به کنید رجوع) سوم حلقه مطالعه
  پاراگراف سطوح در نویسنده اصلی نیت دنبال به

 .برویم راه باید ما نور در باید ما از کدام هر .هستید مقدس کتاب از خود تفسیر مسئول شما یعنی باشد،می تفسیری مطالعه راهنمای مجموعه این
 .کنید واگذار مفسری هر به نباید را تفسیر .هستید تفسیر اولویت القدس روح و مقدس کتاب شما،

 مقایسه بالا ترجمه پنج با را خود موضوعی تتقسیما.( 3 شماره حلقه مطالعه) نمایید مشخص را موضوعات .بخوانید نشست یک در را مقدس کتاب کل

 .دارد موضوع یک تنها و تنها پاراگراف هر .است تفسیر قلب که است نویسنده اصلی اهداف پیگیری کلید اما است، نشده الهام نویسنده به بندیپاراگراف .کنید
 پاراگراف اول .1
 پاراگراف دوم .۲
 پاراگراف سوم .۳
 غیر .۴

 های متنیدیدگاه
A.  کنددرباره مرگ خود بحث می 10-1:5دوم قرنتیان پولس در 

 کندوی از دو استعاره استفاده می .1
a.  (۴-۲:5پوشیده بودن ما در راه مسیح بهنگام تعمید )دوم قرنتیان 
b.  (5:5حلول روح در هنگام نجات )دوم قرنتیان 
c.  (10و  ۳دریافت روح جدید معنوی در بدن بهنگام بازگشت مسیح )آیات 

 کندباشد. او درباره موارد زیر صحبت میعقاید پیشین پولس دشوار میدنبال کردن  .۲

NJB TEV NRSV NKJV UBS4 

اعتماد بنفس در هنگام  زندگی با ایمان مصائب و مشکلات رسالت
 مواجهه با مرگ

 زندگی با ایمان اطمینان از رستاخیز

(5:10 – ۴:7) (5:10 – ۴:1۶)   (5:10 – ۴:1۶) 

    5:5 – 1۶:۴ 

1:5 - 5  1:5 - 5 1:5 – 8  

 10 - ۶:5 جایگاه داوری مسیح 10 - ۶:5 10 - ۶:5 10 - ۶:5

دوستی با خداوند بواسطه  رسالت در عمل
 مسیح

دفاع بیشتر از مأموریت 
 ی اومصالحهبرای 

 مأموریتی برای مصالحه 11 – 9:5

11:5 - 15 11:5 - 15 11:5 - 15  11:5 - 15 

  با خداوند آشتی نمایید (11:5 – 1۳:۶) (11:5 – 1۳:۶) 

   1۲:5 – ۲1  

1۶:5 - 19 1۶:5 - 19 1۶:5 – 10:۶  1۶:5 – 10:۶ 

۲0:5 – 10:۶ ۲0:5 – ۳:۶    

http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
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، ۲5-18:8توان در رومیان باشند را میگیری از بهترین فرازهای گفته شده توسط پولس که بموازات هم میبرای ترجمه این متن با بهره .۳
 )در خود ریخته( یافت. 5۴-5۳:1های وی( و اول قرنتیان )ناله ۲۶-۳0

درباره آن گفت، باشد. زندگی خداپسندانه و وفادارانه در میان  ۶و  ۴ن به نوعی باید در ارتباط با مبحث رنجی که پولس در فصلهای این مت  .۴
 باشد.شرایط موجود، موضوع تکرار شده در کتاب می

B.  کردند که در هنگام مرگ به مانان تصور میایکند. ایمانداران سابق و بیمبحث الهیاتی بزرگی را مطرح می 8و  ۶:5پولس درباره دوم قرنتیانHades 
کرد مراجعه شود(. نظام یهودیت حتی تصریح می ۶:5در دوم قرنتیان  روند؟موضوع خاص: مردگان کجا میرفته تا در انتظار داوری بنشینند )به 

کند که در هنگام رستاخیزر ( مابین شرارت و گناهکاری قرار دارد. پولس تصریح میOld Testament Sheolکه در این مقطع از مرگ، بخشی )
اند. مشخص نیست که نرفته، بلکه در کنار مسیح قرار گرفته Hadesمسیح، او پاراسایان را بهمراه خود به بهشت خواهد برد. اکنون ایمانداران به 

 کند.کتاب مقدس اطلاعات جزعی درباره زندگیر پس از مرگ را عیان نمی این امر یا به معنی معاشرت کامل بوده یا محدود.
C.  ایمانان روزی برای داوری در برابر کند. بدیهی است که همه ایمانداران و بیدهنده دیگری را بیان میمطلب تکان 10:5پولس در دوم قرنتیان

؟ اگر ایمانداران ۲0است یا شیپور سفید بزرگ داوری در مکاشفه  ۲5ز در متی عیسی قرار خواهند گرفت. آیا این مطلب به موازات داوری گوسفند و ب
د. بواسطه عیسی عاری از هر گناهی باشند، پس برای چه باید مورد داوری قرار گیرند؟ این نیز سوالی دیگر است که انجیل برای آن پاسخی ندار 

 باشد:فرض الهیاتی بر این است که مسئولیت موارد زیر بر دوش آنان می
 پیام انجیل .1
 هدایای روحانی عطا شده به آنان .۲
 شیوه بکارگیری منابع فیزیکی توسط آنان .۳
 آمادگی آنان برای خدمت .۴

 باشدمی ۲1-11:5اما این فقط یک گمان و حدس براساس محتوای آیات دوم قرنتیان 
D.  های بروشنی منعکس کننده خودخواهی و احتمالًا اعمال و آموزهتوسط پولس مطرح شده،  ۲1-11:5مبحث مسئولیت معنوی که در دوم قرنتیان

 باشد.غیراخلاقی معلمان دروغین می

 مطالعه لغات و عبارات

( به ۳( به گروه مأموریتی خود؛ و ۲خود؛ ( 1اطلاع از زمینه پیشین پولس در بکارگیری ضمایر جمع در این کتاب دشوار است. گاهی وی به  ٬٬دانیممی٬٬ ۱:5
 باشد. ۳کنم اینجا منظور شماره باشد. من تصور میمحتوای متن است که تعیین کننده شیوه بیان این عبارت می کند.همه ایمانداران اشاره می

ه بازگشت دوم محقق گردد، قطعی بود. او فکر رساند. مرگ پولس تا زمانی کاین یک جمله شرطی نوع سوم است که احتمال وقوع عملی را می ٬٬اگر٬٬ �
؛ 10-۳:۶؛ 1۲-7:۴(. زندگی او بعنوان یک رسول، ساده و بدون درد نبود )دوم قرنتیان 10-8:1کرد که بنا بود برای مردن به آسیا رود )دوم قرنتیان می

یا امید داشت که در هنگام بازگشت مسیح، کماکان زنده باشد  کرد(. پولس از زمان و شرایط مرگ خود آگاهی نداشت. او احتمالًا تصور می۲8 – ۲۴:11
 .F. Fبقلم  Answers to Questions. برای مطالعه یک بحث خوب و جالب به کتاب 1۴:۴؛ دوم قرنتیان 1۴:۶؛ فیلیپیان 5۲-51:15)اول قرنتیان 

Bruce  امید هر نسل از ایمانداران است، اما واقعیت اینست که چنین امید به زنده بودن در زمان بازگشت مسیح،  مراجعه نمایید. ۲01-۲00صفحات
 افتخاری فقط نصیب یک نسل خواهد گردید.

ی بکار رفته در انجیل ، در رابطه با ضعف بدن انسان است )علف، کوزه..(. پولس آگاه بود که بدنش رو به ها استعارهاین یکی از ده ٬٬ینیزم یمۀخ ٬٬ �
 های قدیمی بسیاری را ترمیم نماید!مجبور بود خیمهرود. او نحیف شدن می

NASB, TEV ٬٬پاره شده است٬٬ 

 5-۱:5)بروز شده(: دوم قرنتیان  NASBمتن 
ناساخته به دست و جاودانه در  یاخانه یم،از خدا دار یعمارت یزد،فرو ر یمکه در آن سکونت دار ینیزم یمۀخ ینهر گاه ا دانیمیم ینکا۱

 یافت یانچرا که با در بر کردنش، عر۳ یم،خود را در بر کن یکه مسکن آسمان یممشتاق آن یراز کشیم،یآه م یمهخ ینکه در ا یو براست۲آسمان. 
به  یگرد یابلکه جامه یم،به در کنجامه از تن  خواهیمیچون نم کشیم،یآه م یبا گرانبار یمهست یمهخ ینکه در ا یتا زمان یراز۴شد.  واهیمنخ

 به ما داده است. یعانهمقصود آماده کرده و روح را همچون ب ینا یو خداست که ما را برا5شود.  یاتغرقِ ح یتا فان یم،تن کن
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NKJV, NRSV ٬٬از بین رفته است٬٬ 
NJB  ٬٬تا خورده است٬٬ 

دانست که خواهد مرد، دانست که مرگ و زندگی در دست خداوند است )زمان مجهول(. او میاین یک وجه شرطی مجهول آئوریستی است. پولس می
 اما از زمان و چگونگی آن باخبر نبود )حالت وجه شرطی(.

برای مکانی برای زندگی و یا  kataluōبرای مکانی جهت اقامت، و  Katalumaباشد. در عهد عتیق و عهد جدید ای میاین واژه دارای معانی گسترده
، است بمعنی سست و رها luōشد )که یک ضمیمه استعاره از رده میرفت. در عین حال، برای تخریب یا حذف فیزیکی چیزی نیز بکار باستراحت بکار می

رسد که بهترین نحوه کاربرد آن توسط پولس، در همین جا برای پایین آوردن یک خیمه و چادر بکار برده شده است. بنظر می 1۲:۳8(. در اشعیا ۲:۲۴متی 
 باشد.

(  که با یک چادر قابل حمل مقایسه گردیده است )عبرانیان 10:11؛ عبرانیان ۳-۲:1۴این عمارت همیشگی بوده )یوحنا  ٬٬یماز خدا دار یعمارت٬٬ �
 کند که گویا در واقعیت در حال روی دادن است.ای بیان می(. جمله زمان حال است. پولس نبوتی را بگونه9:11

 (.۴9-۳5:15( روحانی خواهند بود )اول قرنتیان ۲:۳یوحنا  1؛ 58:1۴بدنهای جدید ما، همچون بدن عیسی )مرقس  ٬٬ناساخته به دست یاخانه٬٬ �

های در نسخه انگلیسی(، بصورت جمع بکار برده شده زیرا ربی ٬٬بهشت٬٬) ٬٬آسمان٬٬این عبارت اشاره به منزلگاه خداوند دارد. واژه  ٬٬جاودانه در آسمان٬٬ �
نها اشاره به اتمسفر بالای سطح زمین دارد. لذا ربیها از دانش خود بر پایه ، واژه آسما1یهود بر سر تعداد آن مجادلات فراوانی داشتند. در کتاب پیدایش 

مراجعه  ۲:1۲در دوم قرنتیان  موضوع خاص آسمانهابه  م و یا هفتم بعنوان منزلگاه خداوند تصریح داشتند.کتاب مقدس بمنظور وجود آسمان سو
 نمایید.

ه مکان بهشت، در بالا یا بیرون از زمین قرار ندارد. احتمالًا در بُعد دیگری بدون زمان و مکان است. عیسی پس از قیام همچون حرکت از مکانی ب
 آور خواهد گردید.معنوی سرسام دیگر، قادر بود ظاهر و ناپدید گردد. زمانی که ابعاد جهان فیزیکی و مادی درک گردد، عظمت جهان

 دارد. 1:5در دوم قرنتیان  ٬٬خانه٬٬این عبارت دارای معنی خنثی بوده که اشاره به  ٬٬در این٬٬ ۲:5

دهند میاین کلمه حال کامل اخباری است. ایمانداران به آه کشیدن برای عهد جدید خداوند و بدنهای روحانی جدید خود، ادامه  ٬٬کشیمیآه م٬٬ �
 (.۲۶:5های روح، دوم قرنتیان ؛ و ناله۲۳:5؛ ناله و آهر ایمانداران، دوم قرنتیان ۲۲:5؛ ناله زایمان؛ دوم قرنتیان ۲7-18:8)رومیان 

است. پولس بکار رفته  11و  7:7لت موصوف در دوم قرنتیان حا(. 1۴:9این واژه نیرومندی برای نشان دادن اشتیاق است )دوم قرنتیان  ٬٬یممشتاق آن٬٬ �
 مردی با احساسات قوی بود.

پولس اغلب از لباس پوشیدن بعنوان یک استعاره برای زندگی روحانی و معنوی بهره برده است. ردای اشاره شده در اینجا،  ٬٬یمدر بر کن٬٬ ۴ – ۳:5
ای برای انتخابهای روزمره فردی استفاده استعاره(. وی از پوشش بعنوان 7:۲1، یوحنا ependutē باشد )پوشش بالای بدن و رویی، همچون کت می

ای آویزان نمایند )دوم قرنتیان گردند تا زندگی قدیمی قدیمی خود را همچون یک لباس کهنه از تن درآورده و در گوشهکرده است. ایمانداران تشویق می
؛ افسسیان 1۴، 1۲، 10:۳را بر تن نمایند )دوم قرنتیان آنان باید لباس مسیح  (.1:۲پطرس 1؛۲1:1؛ یعقوب ۳1، ۲5، ۲۲:۴؛ افسسیان 9، 8:۳

تواند (. پیشتر این ایمانداران تحت کنترل نیروها و امیال شیطانی خود بودند، اما اکنون بواسطه مسیح، آنها می۲7:۳؛ غلاطیان 1۴:1۳؛ رومیان ۲۴:۴
باشد، در ی مسیح، به احکام تعمید در کلیسای اولیه متصل میآن بر گُرده ی واژگان و قرار دادن(. این ریشه۶-5از آن امیال روی برگردانند )رومیان 

پولس قصد نداشت که پس از مرگ، حالتی میان مرگ و رستاخیز را تجربه نماید، بلکه  کنند.گان جدید لباس سفید تمیز بر تن میجاییکه تعمیدگرفته
 از آنها بدست آوردن بدن روحانی جدید است، مشارکت داشته باشد.خواست در رویدادهای مرتبط با بازگشت دوم مسیح که یکی می

ونانی بحث الهیاتی جدا شدن روح از بدن بطور مشخص در کتاب مقدس بیان نشده، بلکه موردی است که ناخواسته بیان شده زیرا مفهوم آن در فلسفه ی
 Word Pictures in the New Testamentدر کتاب  A. T. Robertsonباشد. میبعنوان یک حالت ثابت در نظر گرفته شده که فراتر از تجزیه فیزیکی بدن 

ای از تفسیر من بر (. مطلب زیر خلاصه۲۲8، ص.۴)جلد  ٬٬خواهد که با لباس معنوی جدید خود، یک روحر بدون بدن باشدپولس نمی٬٬گوید که می
 مطالعه نمایید(. www.freebiblecommentary.orgایت توانید در وبسباشد )کامل آن را میمی 7جلد  1۶:۴تسالونیکیان 1

سردرگمیهایی درباره اینکه مردگان در فاصله زمانی میان مرگ و روز رستاخیز بکجا این عبارت اغلب  ٬و ابتدا مرگ در راه مسیح شروع خواهد شد٬ ٬٬
 (.5۳-5۲:۲7مانند )متی گویت که آنها در قبر خود میاست. این آیه میخواهند رفت، بوجود آورده 

http://www.freebiblecommentary.org/
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گوید که آنها در کنار عیسی مسیح هستند. نتیجه این کار ممکن است به تجزیه بدن ختم گردد. بدن اینگونه می 8:5با اینحال، دوم قرنتیان 
ی واضحی درباره این آیند. انجیل هیچ آموزهپاسخ فراوانی بوجود میلات بیرود. در اینجا سوافیزیکی در قبر مانده و حیات بسوی با مسیح بودن می

 کند.موضوع فراهم نمی
 TEV(. دیدگاه دیگری در نسخه NASBباز خواهند گشت ) ٬٬او٬٬اند که با ها، آن را بعنوان قدیسانی با خدا/عیسی ترجمه کردهبیشتر نسخه

 .٬٬اند، ابتدا برای زندگی کردن قیام خواهند کردردهآنان که با ایمان به مسیح م٬٬شود، دیده می

 آیه سه احتمالًا در یک پرانتز گفته شده است. آگاهی از آنچه که پولس دقیقاً بدان اشاره کرده دشوار است زیرا: ٬٬ ۳:5
 متن با جملات استعاره زیادی ادغام گردیده .1
 ٬٬پوشش٬٬با  ٬٬برهنه٬٬عدم مشخص بودن ارتباط  .۲
 های دروغین(رنج رسالت )مرگ( یا ضدیت )آموزهارتباط متنی  .۳
، B ،C، א، 46MSS P ٬٬در آوردن٬٬قرار دارد ) eudusamenoiی دیگر یعنی تعدد متون. بهترین شاهد متنی در ورای مشکل اضافه شدههمچنین  .۴

2D اما واژه مشابه دیگر ،)ekdusamenoi (٬٬بر تن کردن٬٬ ،*MS D در این متن بیشتر منطقی )رسد. اگر یکی را با توجه به معیارهای نقد بنظر می
 متنی انتخاب کنیم

a. تر یونانی بهتر خواهند بودمتون قدیمی 
b. ترین متن احتمالًا متن اصلی خواهد بودغیرطبیعی 

در اینباره نتوانسته تصمیم نهایی را اتخاذ  UBS4(. نسخه ٬٬در آوردن...برهنه٬٬های مختلف بیان کرده )پس پولس چیزی را چند بار به شیوه
ن برت٬٬را ترجیح داده است،  ۲نیز گزینه شماره  Netرا در متن قرار داده است. انجیل  ٬٬بر تن کردن٬٬را داده است(، بااینحال  Cنماید )رتبه 

 .٬٬کردن

 Vincentنوشته  Word Studiesشود )کتاب جدا شدن روح از بدن در زمان مرگ بکار برده میاز این عبارت در ادبیات یونانی بیشتر برای  ٬٬برهنه٬٬ �
 A Theology of the New Testament: کتاب ۳۲۴-۳۲۲صفحات  Frank Staggنوشته  New Testament Theology؛ کتاب 8۲۲صفحه  ۲جلد 

دادند، با اینحال در یونانیان اشتیاق زیادی برای شروع مرحله جدا شدن روح از بدن نشان می(. 5۲۴-5۲۲صفحات  George E. Laddنوشته 
؛ ۴۶:۲5؛ متی ۲-1:1۲ایمانان؛ دانیال شود که ما همیشه دارای یک بدن خواهیم بود )هم ایمانداران و هم بیمسیحیت، همچون یهودیت، تصریح می

 نماید )عرفان اولیه(.های دروغین را رد می(. احتمالًا  پولس در اینجا پولس باز هم آموزه۲9-۲8:5 یوحنا

، ٬٬فناپذیر٬٬ترجمه نمود ) 5۴-5۳:15( و اول قرنتیان ٬٬آه کشیدن و ناله کردن٬٬) ۳0-۲۶، ۲5-18:8را باید در زیر نور آیات رومیان  این آیه خلاصه و مرموز ۴:5
 شده است. بازگوییدوباره  ۲رسد که آیه (. بنظر می٬٬بلعیده شده٬٬

(. زندگی ما توسط 1۲:1۲؛ 11:9؛ 11، 10:7؛ 5:5؛ 17:۴)دوم قرنتیان  کندپولس از این عبارت اغلب در دوم قرنتیان استفاده می ٬٬آماده کرده ٬٬ 5:5
-۲8:8تواند بدلیل ایمان بزرگتر و رشد بلوغ ما صورت پذیرد )رومیان ی ما میشود بلکه تحت کنترل خداوند است. حتی محکمهشانس یا بخت هدایت نمی

 (.8:5؛ عبرانیان ۳0
 دریافتر روح بمنزله

 تدمر عصر جدید اسسپیده .1
 گواه بر نجات شخصی است .۲
 بمفهوم بشارت کلام خدا است .۳
 بمفهوم بلوغ است .۴
 تضمین بهشت است .5

NASB, NJB ٬٬تعهد٬٬ 
NKJV, NRSV, 

TEV  ٬٬تضمین٬٬ 
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کویین تفکرات این مفهوم از تعهد در عهد عتیق مسبوق به سابقه است )بخاطر داشته باشید، نویسندگان عهد جدید متفکرین عبرانی بودند که به یونانی 
 آوردند(.خد را به رشته تحریر در می

یْن )پیدایش  .1  (1۳-10:۲۴؛ تثنیه ۲0، 18، 17:۳8تعهد به پرداخت در
 (18:17سموئیل 1تعهد به فراهم آوردن معاش روزانه ) .۲
 (8:۳۶؛ اشعیا ۲۳:18پادشاهان ۲ی داده شده )تعهد به عمل کردن به وعده .۳

شود که خود برای حلقه نامزدی بکار برده می(. در یونانی مدرن 5:5؛ ۲۲:1یا پول بیعانه دارد )دوم قرنتیان  ٬٬پرداخت-پیش٬٬این واژه یونانی اشاره به 
 ٬٬هنوز نه٬٬و  ٬٬قبلاً ٬٬بخش باشد. روح وعده داده شده به پارسایی و رستگاری در عصر جدید را تکمیل نمود. اینجا همان ای برای یک ازدواج پیش رو میوعده

 How to Read the Bibleمورد تنش در عهد جدید است که بدلیل دو بار آمدن مسیح، بر روی دو دوره یهودیت سایه افکنده است )به یک بحث عالی در کتاب 
for All Its Worth  بقلمFee and Stuart  ی نتیجه نهایی کار در آینده، از هم اکنون به ما مراجعه نمایید(. روح یک تضمینی است که برا 1۳۴-1۲9صفحات

 داده شده است.

6:5 
NASB  ٬٬شجاعت داریم٬٬ 

NKJV, NRSV ٬٬دلگرمیم٬٬ 
TEV  ٬٬سرشار از شجاعتیم٬٬ 
NJB  ٬٬سرشار از دلگرمی هستیم٬٬ 

 این واژه بارها در دوم قرنتیان به دو حالت استفاده شده است. 
 (1۶:7؛ 8، ۶:5قرنتیان اعتماد بنفس، بخوبی تشویق کردن )دوم  .1
 (۲، 1:10جسارت )دوم قرنتیان  .۲

 دهد.تداوم اعتماد بنفس ما )وجه وصفی حال کامل( در راه مسیح به ما جسارت و در امر دعا و خدمت می

 (.9، 8:5ی مرتبط، یک بازی با کلمات صورت پذیرفته است )همچنین در دوم قرنتیان میان این دو واژه ٬٬منزل...غریب٬٬ �
1. Endēmountes)بمعنی در خانه بودن است )وجه وصفی حال کامل ، 
۲. Ekdēmoumen)بمعنی ما از خانه دور هستیم )وجه خبری حال کامل ، 

 (.7کنیم )آیه دارید، همیشه در خانه و در کنار او هستید، با اینکه ما بر روی زمین با ایمان زندگی میمیدانید در راه مسیح قدم برهمگامیکه می

 ۱۰-6:5)بروز شده(: دوم قرنتیان  NASBمتن 
. یدارنه با د کنیم،یم یزندگ یمانبا ا یراز7 یبیم،از خداوند غر یم،بدن منزل دار ینکه در ا یتا زمان دانیمیهرچند م یم،پس همواره دلگرم6

و خواه در  یمپس خواه در بدن منزل داشته باش۹. یریماز بدن غربت جسته، نزد خداوند منزل گ دهیمیم یحو ترج یمدلگرم ینما چن ی،آر8
تا هر کس  یم،حاضر شو یحمس یدر برابر مسند داور یدما با ۀهم یراز۱۰. یمکه او را خشنود ساز یمارا هدف قرار داده ینا یم،از آن به سر بر تغرب

 .یابدسکونت در بدن خود کرده است، سزا  یامکه در ا یدب یابنا بر اعمال خوب 

 (,TARTARUS GEHENNA, SHEOL/HADES) هستند؟ کجا مردگان، خاص: عموضو
(Special Topic: The Dead, Where Are They) 

I. عهد عتیق 
A.  ــانها به ــه)دنیای زیر زمین در زبان عبری( می Sheolهمه انس ــخص روند )هیچ ریش ــه آن مش ــت و ریش ای برای این کلمه موجود نیس

ست، ) شته و در آنجا زندگی میشیوه(، و BDB 982, KB 1368نی شاره به مکانی که مردگان را در آنجا گذا ست برای ا کنند یا ای ا
شیار ولی بدون لذت وجود دارد  سایه، ه ستی در  ست. در عهد عتیق ه شده ا ستفاده  شعیا ا شتر در ادبیات عرفانی و ا ست، بی قبر ا

 (.۳8:17، ۲۲الی  10:۲1)مراجعه شود به یعقوب 
B. های شئولمشخصه (Sheol) 
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 ۳۲:۲۲با داوری خدا همراه است )آتش(، تثنیه  .1
 107:18، 9:1۳، مزمور ۳8:17زندانی با دروازه، یعقوب  .۲
 )اصطلاح اکادادی برای مرگ( 7:9سرزمین بدون بازگشت، یعقوب  .۳
 18:18، 17:1۳، ۲۲الی  10:۲1سرزمین/قلمرو تاریکی، یعقوب  .۴
 ۴7:5، اشعیا 115:17، 9۴:17، ۳1:17، ۲8:1مکان سکوت، مزمور  .5
 5الی  18:۴همراه با مجازات حتی قبل از روز داوری، مزمور  .۶
، مزمور ۲۶:۶همراه با شـــیطان )تخریب، موضـــوع خاص: شـــیطان را مطالعه کنید(، که در آن خدا نیز حضـــور دارد، یعقوب  .7

 9:۲، عاموس 1۳9:8
 17الی  ۳1:15، حزقیال 1۴:15، اشعیا ۴الی  88:۳، 1۶:10همراه با گودال است )قبر(، مزمور  .8
 55:15، مزمور 7:9، یعقوب ۳۳الی  1۶:۳0شوند، اعداد می افراد شرور زنده وارد شئول .9

 ۲:5، حبقوق 5:1۴، اشعیا 1:1۲، امثال 1۶:۳0نمایی با دهان بزرگ، اعداد انسان حیوان .10
 (11الی  1۴:9، اشعیا ۲۶:1۴، ۲1:1۶، ۲:18، امثال ۲۶:5شود، یعقوب به مردم آنجا رفائیم )یعنی روح مردگان( گفته می .11
 15:11، امثال 1۳9:8، مزمور ۲۶:۶با این وجود، حتی در اینجا نیز یهوه حاضر است، یعقوب  .1۲

II. عهد جدید 
A. ( س  شود )دنیای دیده نشده(( ترجمه میHadesکلمه عبری شئول در زبان یونانی به حادر
B. های حادس )همانند شئول است(مشخصه 

 1۶:18انجیل متی اشاره به مرگ دارد،  .1
 1۴الی  ۲0:1۳، ۶:8، 1:18به مرگ مرتبط است، مکاشفه  .۲
ـــت ) .۳ )نقل از عهد عتیق(، انجیل لوقا  11:۲۳(، انجیل متی یا جهنم Gehennaاغلب شـــبیه مکانی برای مجازات دائمی اس

۲۳:۴۳ 
C. )احتمالا مجزا شده )روحانیون 

 ۲۳:۴۳(، انجیل لوقا ۲:7، مکاشفه 1۲:۴قرنتیان شود )مراجعه شود به دوم نامیده می بهشتبخش نیکی آن  .1
ــود، مکانی به مراتب پائینتر از حادس، دوم پطرس بخش پلیدی آن که تارتاروس نامیده می .۲ ــتند ۲:۴ش ــیاطین هس ، که در آن ش

، 11و  ۲الی  9:1، مکاشـــفه 10:7، رومیان 8:۳1، انجیل لوقا  (Abyss، اول انوش(. پرتگاه )۶)مراجعه شـــود به پیدایش 
 ۳و  ۲0:1، 8و  17:1، 11:7

D. )نا )جهنم هر  جر
منعکس کننده یک عبارت عهد عتیقی است، "دره پسران هینوم"، )جنوب اورشلیم(. مکانی بود که خدای آتش فینقیان، مولک  .1

(BDB 574 ،KB591با قربانی کردن کودکی پرستش و عبادت می ) شاهان شود به دوم پاد ، دوم ۲1:۶، 1۶:۳شد )مراجعه 
 منع شده بود. 5الی  ۲0:۲، 18:۲1(، که در لاویان ۳۳:۶، ۲8:۳ن قرنتیا

(. 7الی  19:۶، 7:۳۲ارمیا این مکان را از محل عبات کفار و بت پرســتان تبدیل به محل داوری یهوه کرد )مراجعه شــود به ارمیا  .۲
 1:10۳خویشان و  ۲7الی  90:۲۶این مکان تبدیل به محل داوری آتشین در اول انوش 

روزگار عیسی اجدادشان از حضور در مراسم عبادت بت پرستان و کفار به خاطر قربانی کردن کودکان ترسانده بودند، به یهودیان  .۳
های داوری جاودانی عیسی از این دانی شهر اورشلیم کرده بودند. بسیاری از استعارههمین دلیل آنها این مکان را تبدیل به زباله

(. اصـــطلاح جهنا/جهنم فقط توســـط ۴۶و  9:۴۴بوی تعفن، مراجعه شـــود به انجیل مرقس آیند )آتش، دود، کرمها، مکان می
 (.۳:۶عیسی استفاده شده است )به استثنای یعقوب 

 استفاده عیسی از جهنم .۴
a.  9:۴۳، انجیل مرقس 18:9، 5:۲۲آتش، انجیل متی 
b.  (۲5:۴۶)انجیل متی  9:۴8همیشگی، انجیل مرقس 
c.  10:۲8جسم(، انجیل متی محل خراب شدن )هم روح و هم 
d.  18:9،  ۳0الی  5:۲9همسو با شئول، انجیل متی 
e. ۲۳:15دارد مانند "فرزند جهنم"، انجیل متی پلیدی را بیان می 
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f.  1۲:5، انجیل لوقا ۲۳:۳۳نتیجه حکم داوری، انجیل متی 
g.  ــفه ــود به مکاش ــت )مراجعه ش ــو با مرگ دوم اس ــود به  ( یا دریاچه آتش1۴و  ۲0:۶، ۲:11مفهوم جهنم همس )مراجعه ش

(. احتمال دارد که دریاچه آتش تبدیل به محل ۲1:8، 15الی  1۴و  ۲0:10، 19:۲0، مکاشــفه 50و  1۳:۴۲انجیل متی 
، 8:۳1یا هاویه، مراجعه شود به انجیل لوقا  1:۶، یهودا ۲:۴دائمی انسانها )از شئول( و شیطان )از تارتاروس، دوم پطرس 

 شود. (۳و  ۲0:1، 11الی  9:1مکاشفه 
h.  ۲5:۴1این برای انسانها نبود، بلکه برای شیطان و فرشتگان او بود، مراجعه شود به انجیل متی 

E.  که: جهنماین احتمال هست، به واسطه همپوشانی حادس و شئول و 
 همه انسانها به سئول/حادس بروند .1
شدید می .۲ حادس را قبر و جهنم  KJVشد، ولی مکان پلیدی بود، به همین دلیل انجیل کارهای )نیک و بد( آنها پس از داوری ت

 را جهنم ترجمه کرده است. 
ـــت.  ۳1الی  1۶:19تنها جایی در انجیل که مجازات قبل از داوری را ذکر کرده، تمثیل انجیل لوقا  .۳ )ایلعازر و مرد ثروتمند( اس

(. با این حال، کســی 5الی  18:1، مزمور ۳۲:۲۲د به تثنیه شــئول به عنوان مکان فعلی مجازات توصــیف شــده )مراجعه شــو
 تواند برای آن دکترینی یا تمثیلی تعریف کند.نمی

III. حالت میان مرگ و بازگشت از مرگ 
A. کند که:دهد، که یکی از چندین نگرش باستانی در مورد پس از مرگ است، و تصریح میانجیل جاودانگی روح را تعلیم نمی 

 ندگی فیزیکی وجود داشته استروح انسان قبل از ز  .1
 روح انسان قبل و بعد از مرگ فیزیکی جاویدان است .۲
 کندشود و مرگ آن را به حالت قبل از وجود تبدیل میاغلب جسم فیزیکی به عنوان زندان دیده می .۳

B. کندعهد جدید به حالت جدا شدن از بدن میان مرگ و رستاخیز اشاره می 
 10:۲8کند، انجیل متی وح صحبت میعیسی از حالت جدایی میان بدن و ر  .1
 1۶:۲۳، انجیل لوقا ۲7الی  1۲:۲۶ابراهیم ممکن است جسم داشته باشد، انجیل مرقس  .۲
 17موسی و الیاس در زمان تغییر شکل بدن فیزیکی داشتند، انجیل متی  .۳
گیرند، اول تســالونیکیان جدیدی میآیند ابتدا بدن که با عیســی می ایماندارانیکند که در زمان آمدن دوم، پولس تصــریح می .۴

 18الی  ۴:1۳
 5۲و  15:۲۳گیرند، اول قرنتیان در روز رستاخیر بدن معنوی جدیدی می ایماندارانکند که پولس تصریح می .5
ــریح می .۶ ــتند، دوم قرنتیان به حادس نمی ایماندارانکند که پولس تص ــی هس فیلیپیان ، 8و  5:۶روند، ولی در زمان مرگ با عیس

 .۲۲الی  ۳:18. عیسی بر مرگ غلبه کرد و پارسایان را با خود به بهشت برد، اول پطرس 1:۲۳
IV. بهشت 

A. این اصطلاح به سه مفهوم در انجیل استفاده شده است 
 ۴5:18، ۴۲:5، اشعیا 8و  1:1اتمسفر بالای زمین، پیدایش  .1
 7:۲۶، ۴:1۴ان ، عبرانی1۴8:۴، مزمور 10:1۴، تثنیه 1:1۴بهشت درخشان، پیدایش  .۲
)بهشت سوم، دوم  9:۲۴، عبرانیان ۴:10، افسسیان 1۴8:۴، مزمور 8:۲7، اول پادشاهان 10:1۴محل پادشاهی خدا، تثنیه  .۳

 (1۲:۲قرنتیان 
B. ـــان گمراه نمیانجیل مطالب زیادی در مورد پس از زندگی بیان نمی تواند یا توان درک آن را ندارد کند، احتمالا به این دلیل که انس

 (۲:9راجعه شود به اول قرنتیان )م
C.  تواند باغ احیا شــده ( اســت. بهشــت می8و  5:۶( و هم فرد )دوم قرنتیان ۳الی  1۴:۲بهشــت هم مکان )مراجعه شــود به انجیل یوحنا

ان ، رومی۳:۲1گردد )مراجعه شـود به اعمال رسـولان (. زمین پاک شـده و احیا می۲۲الی  ۲1، مکاشـفه ۲الی  1عدن باشـد )پیدایش 
ــویر خدا  )پیدایش ۳:10، دوم پطرس 8:۲1 ــیح احیا می۲7الی  1:۲۶(. تص ــمیمانه باغ عدن دوباره ( در مس ــتی ص ــود. اینک دوس ش

 امکانپذیر است.
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پطرس 1؛ ۲7، 10، 1:11؛ عبرانیان 18:۴این بحث در موضوعیت عهد جدید تکراری است )دوم قرنتیان  ٬٬یدارنه با د کنیم،یم یزندگ یمانبا ا یراز٬٬ 7:5
کنند، اما یک استعاره انجیلی برای سبک زندگی است. ایمانداران در دنیای فیزیکی زندگی می ٬٬داریمبرمیقدم ٬٬)در نسخه انگلیسی  ٬٬زندگی کردن٬٬(. 8:1

 کنند.بوسیله ایمان و باور، جهان نامرئی را درک می

ن آیه تکذیب مفهوم خواب روح کند که ما به نوعی در لحظه مرگ با مسیح خواهیم بود. ایالعاده است. این آیه تصریح میاین آیه برای مسیحیان فوق 8:5
بدن جدید خود است. با اینکه همراهی ما با دیگر ایمانداران در این مرحله مشخص نبوده و همراهی و مجالست ما با مسیح تا زمان روز رستاخیز و دریافت 

، در هیچ جای دیگر از ۲۳-۲1:1مالًا بجز فیلیپیان محقق نخواهد گردید، اما بزرگترین تضمین این است که بهرحال ما با او خواهیم بود! این واقعیت احت
توانند با هر شرایطی در زندگی مواجه گردد! در نور این واقعیت، پولس و همه ایمانداران میکتاب مقدس تدریس نشده، که همین باعث اهمیت بسیار آیه می

 گردند.

؛ 10-8:5متعلق به همه ایمانداران است )افسسیان ایست که این همان هدف و نیروی محرکه ٬٬یمکه او را خشنود ساز یمارا هدف قرار داده ینا٬٬ ۹:5
 (.10:1کولسیان 

هایی که در پیش از دوران پولس نوشته شده بودند، مشاهده کرد. این های خطی، حتی کتیبهتوان در بسیاری از کتیبهرا می ٬٬خوشنود سازیم٬٬عبارت 
، نوشته The Vocabulary of the Greek Testamentداری در فرهنگ تحت سیطره یونان باستان قرن اول )از کتاب شعاری بود برای صداقت و وفا

Moulton and Milligan پولس کاتبی اهل مطالعه بزبانهای یونانی و عبری بود.۲59، صفحه .) 

ایمانداران نوشته شده است؛ حتی ایمانداران نیز برای پاسخگویی در متن اولیه خطاب به  ٬٬یمحاضر شو یحمس یدر برابر مسند داور یدما با ۀهم٬٬ ۱۰:5
ایم، میزان آمادگی خود و شیوه هایی که داشته(. بدیهی است که ما براساس انگیزه17-10:۳؛ اول قرنتیان 10:1۴برابر خداوند خواهند ایستاد )رومیان 

ای که مسیح بخاطر رار گرفته و پاداش/جزا دریافت خواهیم کرد. گناه و گناهان ما بواسطه کفارهبکارگیری هدایایی که روح به ما عطا کرده، روزی مورد داوری ق
 وظیفه شاگردی ما و کاری که برای مسیح باید انجام دهیم همچنان موضوع مورد بحث خواهد بود!، اما ما پرداخت کرد، بطور کامل از میان رفت

توانید مطالعه نمایید. )کامل این نوشتم، می 17:۳م عیسی در جایگاه داور و قاضی را  که بر روی یوحنا ای از تفسیر من درباره مفهودر اینجا خلاصه
 مطالعه نمایید(. www.freebiblecommentary.orgتفسیر را در وبسایت 

کنند که عیسی به عنوان نجات دهنده آمده، نه محکوم کننده )رجوع شود به انجیل که تصریح می وجود دارندبخشهای زیادی در انجیل یوحنا  ٬٬
کنند عیسی برای محاکمه کردن آمده، و قضاوت (. اما بخشهای دیگری هم در انجیل یوحنا هستند که تصریح می۴7:1۲؛ 15:8؛ ۲1-17:۳یوحنا 

، دوم تیموتائوس ۳1: 17، ۴۲: 10، همچنین سایر بخشهای عهد جدید، اعمال رسولان ۳9:9؛ ۲7، ۲۳-۲۲:5خواهد کرد )رجوع شود به انجیل یوحنا
 (.5: ۴، اول پطرس 1: ۴

خدا همانطور که مخلوقاتش و رستگاری را به عنوان نشان افتخار )رجوع شود به انجیل یوحنا ( 1: وجود دارند در این ارتباط چندین نظریه الهیاتی
(، ۳:17عیسی یک مرتبه نیامد که قضاوت کند، بلکه برای نجات آمد )رجوع شود به انجیل یوحنا ( ۲؛ اختیار قضاوت را هم به او داد( به عیسی داد، 5:۲۳

عیسی به عنوان شاه شاهان و قاضی خواهد آمد )مراجعه شود به انجیل ( ۳؛ ولی این واقعیت که مردم او را پس زدند، آنها خودشان خود را محاکمه کردند
 .(9:۳9حنا یو

 ٬٬این اظهارات بظاهر متناقض شبیه به اظهارات مربوط به یحیای تعمیددهنده بوده و نه الیاه

این یک قاعده کلی است که بشر مسئول اعمالیست که انجام  ٬٬سکونت در بدن خود کرده است یامکه در ا یبد یاهر کس بنا بر اعمال خوب ٬٬ �
؛ ۲7:1۶؛ متی 19:۳۲؛ 10:17؛ ارمیا 1۴:1۲؛ جامعه 1۲:۲۴؛ امثال 11:۳۴د پاسخگو باشد )ایوب دهد و روزی نیز باید در مقابل خداونمی

(. 1۲:۲۲؛ 1۲:۲0؛ ۲۳:۲؛ مکاشفه 17:1پطرس 1؛ 1۴:۴تیموتائوس ۲؛ 10-7:۶؛ غلاطیان 8:۳؛ اول قرنتیان 1۲:1۴؛ ۶:۲؛ رومیان ۴۶ -۳1:۲5
و کیفیت خدمتی که به مسیح و در راه مسیح انجام دادند، به خداوند پاسخگو خواهند بود حتی ایمانداران نیز بابت نوع زندگی که داشتند و میزان 

ستعارهبا این حال، این می شفه تواند ا شکل عظیم مکا شهر مکعب  شت به عنوان یک  شد )به ( و نه فقط مفهومی. ۲7الی  ۲1:9ای با
)نقل قولی از  ۲:9کند. اول قرنتیان تفاوتهای میان بدن فیزیکی و بدن معنوی را به عنوان بذر گیاه بالغ توصـــیف می 15اول قرنتیان 

 (.۳:۲دانم که وقتی او را ببینیم، همانند او خواهیم بود )مراجعه شود به اول یوحنا ( وعده بزرگی است. می۶5:17و  ۶۴:۴اشعیا 
V. منابع مفید 

A. William Hendriksen, The Bible On the Life Hereafter 
B. Maurice Rawlings, Beyond Death's Door 

http://www.freebiblecommentary.org/


367 

 

دهند مورد بازخواست قرار خواهند گرفت به کارهایی که انجام می نسبتیابند، بلکه با کارهای خود نجات نمی بوسیله(. ایمانداران ٬٬کتاب خاطرات٬٬)
 مراجعه نمایید. ۲۳:10موضوع خاص: آزادی در مسیحیت در برابر مسئولیت در مسیحیت در اول قرنتیان ؛ یعقوب و اول یوحنا(. به 10-8:۲)افسسیان 

به آن اشاره شد دارد. در ارتباط با  10:5این عبارت به جایگاه داوری مسیح که در دوم قرنتیان است(  ٬٬خداترسی٬٬)ترجمه صحیح  ٬٬ترس خداوند٬٬ ۱۱:5 
(! ایمانداران برای زندگی با چارچوبهای ۳1:9؛ 11:5(، توجهی خاص وجود دارد )اعمال رسولان ۲۳:۲۲؛ یهودا ۲9:1۲؛ ۳1:10داوری جهان )عبرانیان 

خداوند الهی ترغیب شده تا خبر خوش انجیل را بوسیله دانشی که هر یک از آن دارند، به اشتراک همگان قرار دهند و بابت این نیز روزی در برابر  آسمانی و
 پاسخگو خواهند بود.

بسیار استفاده شده که به یهوه اشاره دارد. با  Septuagintدر نسخه  ٬٬ترس خدا٬٬تواند اشاره به یهوه یا عیسی داشته باشد. عبارت می ٬٬Lord٬٬ان عنو
 داده است. باشد. داوری متعلق به یهوه بوده، اما او بار این مسئولیت را بر دوش پسر خود قراراینحال، این عنوان برای عیسی نیز در عهد جدید رایج می

 تواند اشاره به چند گروه خاص داشته باشد.این عبارت در این متن می ٬٬یممردمان را مُجاب کن ٬٬ �
 (10:5ایمانان )دوم قرنتیان بی .1
 (1۲:5معلمان دروغین )دوم قرنتیان  .۲
 (1۲-11:5ایمانداران ضعیف )دوم قرنتیان  .۳

 (.۲0:۲8( و شاگردی مسیح را بحد کمال به اتمام رساند )متی 19:۲8خدمت پولس در امر بشارت مأموریت بزرگ تبلیغ مسیحیت )متی 

ها کند که خداوند بطور کامل به انگیزهاین جمله مجهول کامل اخباری است. پولس با جسارت تمام تصریح می ٬٬بر خدا آشکار است یمآنچه هست ٬٬ �
 مراجعه نمایید. 1۴:۲قرنتیان (. به یادداشت کاملتر در دوم ۲:۴و نیات وی آگاهی دارد )دوم قرنتیان 

مطرح کرده بود.  ۲:۴این مصدر مجهول کامل است. پولس در حال بازگشت به فکری است که در دوم قرنتیان  ٬٬آشکار باشد یزبر وجدان شما ن ٬٬ �
را همانگونه که خداوند به آنها اشراف داشت، ها و اعمال او خواست که این کلیسا انگیزهمأموریت او بهمراهی آنان کاملًا آشکار و صادقانه بود. پولس می

 درک نماید.

 مراجعه نمایید. 1:1۲به یادداشت کاملتر در دوم قرنتیان  ٬٬وجدان٬٬ �

 مراجعه نمایید. 1:۳به یادداشت کاملتر در دوم قرنتیان  ٬٬خود ۀدربار  یهتوص٬٬ ۱۲:5

های آن حیاتی هستند! بدیهی عوامل محرکه خدمت و شیوه ٬٬نه به آنچه در قلب است کنند،یکه به ظاهر فخر م یدرا بده یپاسخ کسان یدتا بتوان٬٬ �
توجه  15-10:۳؛ همچنین به اول قرنتیان ۲:۴کند )دوم قرنتیان های خود را با دیگر رهبران در کلیسای قرنتس مقایسه میاست که پولس شیوه

 ای نبودند.جنبه نمایشی داشته و دارای هیچ جوهرهنمایید(. برخی رهبران فقط 

اند. یک فخر فروشی معقول وجود دارد )کلیسا به وجود گرفته شده kauchēma٬٬ ٬٬این دو از واژه ( ٬٬فخر...غرور٬٬)نسخه انگلیسی:  ٬٬فخر...فخر٬٬ �
 مراجعه نمایید. ۶:5در اول قرنتیان  موضوع خاص: فخرفروشیکند( و یک غرور غیرمعقول )فخرفروشیر معلمان دروغین(. به پولس افتخار می

 مراجعه نمایید. 11:1به یادداشت کاملتر در دوم قرنتیان  ٬٬ظاهر٬٬ �

 رسند.صحیح بنظر میکند، اینها دو جمله شرطی نوع اول هستند که با توجه به دیدگاه نویسنده یا اهداف ادبی خاصی که دنبال می ٬٬اگر ... اگر٬٬ ۱۳:5

NASB, NRSV, 
NKJV  ٬٬در کنار یکدیگر هستیم٬٬ 

 ۱5-۱۱:5)بروز شده(: دوم قرنتیان  NASBمتن 
بر وجدان شما  یدوارمبر خدا آشکار است و ام یم. آنچه هستیممردمان را مُجاب کن کوشیمیم دانیم،یترس خداوند را م یپس چون معن۱۱

پاسخ  یدتا بتوان ید،که به ما فخر کن یمبه شما بده یلیدل خواهیمیبلکه م یم،خود کن ۀدربار  یهباز شروع به توص خواهیمینم۱۲آشکار باشد.  یزن
به  یم،دار یمعقل سلبه خاطر خداست؛ و اگر  یم،ااگر عقل از کف داده۱۳نه به آنچه در قلب است.  کنند،یکه به ظاهر فخر م یدرا بده انیکس

و به خاطر همه مرد ۱5تن به خاطر همه مرد، پس همه مردند.  یککه  یمدار یقینبر ما حکمفرماست، چون  یحمحبت مس یراز۱۴خاطر شماست. 
 کنند که به خاطرشان مرد و برخاست. یستآن کس ز یخود، بلکه برا ینه برا یگرتا زندگان د
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TEV  ٬٬حقیقتاً مجنون هستیم٬٬ 
NJB  ٬٬دلیل و منطق هستیمبی٬٬ 

تواند باشد. میمی( ek) ٬٬خارج از٬٬را نیز مطالعه نمایید( با حرف اضافه  1:15، موضوع خاص در اول قرنتیان histēmiبوده ) ٬٬ایستادن٬٬این واژه یونانی 
 برداری قرار گرفته باشدهای زیر مورد بهرهبه شیوه

 (۴۲:5؛ مرقس ۲۳:1۲حیرت )متی  .1
 (۲۶:5؛ لوقا 8:1۶ترس )مرقس  .۲
 (17:۲۲؛ 5:11؛ 10:10از خود بیخودی )اعمال رسولان  .۳
 (1۳:5؛ دوم قرنتیان ۲1:۳از دست دادن حواس یا عصبانیت )مرقس  .۴

دهند. با اینحال، ارتباط می 11:1۲؛ 1۶، 1:11کند. بسیاری از مفسران این آیه را به آیات لس دقیقاً به چه چیزی اشاره میبسیار دشوار است که بدانیم پو
ین . در این فصلها پولس تجربیات روحانی و کیفیت کارهای خود را با معلمان دروغین مقایسه کرده است. احتمالًا ا٬٬احمقانه٬٬کلمه دیگری نیز بکار رفته است: 

 یک نظری بوده که معلمان دروغین در اشاره به پولس اظهار کرده بودند.

؛ 18، 5:1۴؛ اول قرنتیان 9پولس بطور قطع لحظات وجد روحانی خود را داشته است )اعمال رسولان  ٬٬به خاطر شماست یم،دار یماگر عقل سل٬٬ �
نمود، کلام خوش انجیل در کنار انتظارات فرهنگی گروهی که وی به آنان خدمت می(، اما برای خدمت او زندگی کرد و در طول زندگی و 1۲دوم قرنتیان 

 (.۲۳-19:9را با کیفیت و عقلانگی معرفی نمود )اول قرنتیان 

)حالت  ٬٬ستمحبت ما بخاط مسیح ا٬٬الیه( یا )حالت مضاف ٬٬محبت مسیح بخاطر ماست٬٬تواند یا این عبارت به لحاظ دستور زبانی می ٬٬محبت مسیح٬٬ ۱۴:5
 بهترین است. 1مفعولی( ترجمه گردد. در این متن گزینه شماره 

NASB  ٬٬کندکنترل می٬٬ 
NKJV  ٬٬کندتحمیل می٬٬ 
NRSV  ٬٬کندترغیب می٬٬ 

TEV  ٬٬حکمفرماست٬٬ 
NJB  ٬٬گسترده شده٬٬ 

کند. ذات انجیل کردارر مناسب و معقول را تمنا دارد؛ های ما را محدود میگزینهباشد. محبت، اعمال و می ٬٬اتحاد خود را حفظ کنید٬٬این عبارت بمعنی 
 طلبی و مدل زندگی مد نظر است.در این مورد، مرگ جاه

(. 1۳:۳ – 11:۲توان در مسیحی دید که بخاطر یهودی و غیریهودی مرد )افسسیان عشق خداوند به همه جهانیان را می ٬٬تن به خاطر همه مرد یک٬٬ �
؛ 9:۳پطرس ۲؛ ۴:۲تیموتائوس 1؛ 18:5؛ رومیان ۴۲:۴؛ 18-1۶:۳؛ یوحنا 19:5توانند بواسطه مسیح نجات یابند )دوم قرنتیان ه انسانها میهم

سه مرتبه مورد تأکید قرار گرفته است. همین  5۳کفاره مسیح )اشعیا دارای یک رابطه به موازات یکدیگر هستند.  15-1۴(. آیات 1۴:۴؛ ۲:۲یوحنا 1
 (.15گویند )اول قرنتیان اغلب به این عبارات، واژگان ویژه آدم/مسیح مینیز بیان شده است.  ۲1-1۲:5یقت در رومیان حق

شوند. مرگ او به ما بخشش و حیات کنند، به یکدیگر ملحق میبلحاظ الهیاتی ایمانداران با مرگ مسیح و تعمیدی که دریافت می ٬٬خاطر همه مرد٬٬ �
 (.۶رومیان کند )ابدی عطا می

(. 1۶:۳یوحنا 1شویم )شویم، در عین حال با قربانی شدن زندگی او بخاطر دیگران نیز شناخته میدرحالیکه ما با مرگ او برسمیت شناخته می
 (.15:5خودخواهی و خودمحوری در زندگی بخاطر خونی که برای ایمانداران ریخته شد، کاملًا ناپسند است )دوم قرنتیان 

Robert B. Girdlestone  در کتابSynonyms of the Old Testament  برای ایمانداران مطرح  ٬٬مرگ٬٬بحث خوبی را پیرامون این توارد جدید
 گوید:کرده است. وی می

طعم مرگ را  آید،یخود م یر که در پادشاه ینندکه تا پسر انسان را نب اندیستادها ینجاا یبرخ  ٬(، ۲8:1۶مسیح ما به شاگردانش گفت )متی ٬٬
خدا را  یپادشاه یرومندانۀکه تا آمدن ن اندیستادها ینجاا یبرخ ٬( 1:9. مرقس مقدس همین کلام را بنوعی دیگر بیان کرد )٬یدنخواهند چش

 نیز توجه نمایید. ۲7:9. همچنین به لوقا ٬یدطعم مرگ را نخواهند چش ینند،نب
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هدف این بخش آماده نمودن اذهان حواریون برای حقیقت بزرگ بود، مرگ که مایه وحشت همه جهان بود در حال از دست دادن ابهت خود 
رفتن بسوی  در برابر کسانی بود که بواسطه ایمان با مسیح پیمان اتحاد بسته بودند. مسیح خود بنا بود که بمیرد، او بنا بود که بخاطر درد ناشی از

کرد که بخاطر ترس از رفت، و او همه اینها را برای کسانی تحمل میکشید، حتی در حالیکه بسوی مرگ میرنج برد، روح او بشدت درد می مرگ
ار کند، مرگ، همه زندگی خود را به اسارت داده بودند. او دیدگاه جدیدی از مرگ و زندگی ارائه داد. او به شاگردان خود گفت هر کس که او را انک

که او را انکار باید نجات خود را از دست دهد، درحالیکه هر آنکس که زندگی خود را بخاطر مسیح دهد، باید نجات یابد. عیسی مسیح بخاطر آن 
 در روز بزرگ شرمگین خواهد بود ولی بخاطر نفر دوم شهادت خواهد داد. کرد

این کار مستلزم قطع طبیعت  ه به نوعی مرگ نیز در این امر دخیل است.بواسطه ایمان امکان پذیر خواهد بود ککه  ورود به یک زندگی جدید
در زمان تجزیه فیزیکی بدن، احساس قطع باشد. این کار یعنی مرگ گناه. نمود، میانسانی از حالات و قواعدی که در گذشته از آنها پیروی می

ند، لذا در این مقطع از مرگ، بدن و تمام اجزای آن دیگر در خدمت گناه ایستکند و پاها از حرکت باز میتپد، دست کار نمیگردد، قلب نمیمی
ای که زمانی با دنیای بیرونی، در جاییکه قبلًا زندگی و حرکت دهد همچون انسان مردهنیستند؛ مشابه همین کار میان مسیحیان و گناه روی می

گیرد، با . فرد ایماندار با مرگ عیسی تعمید می٬٬بخاطر گناه دیگران مرد٬٬مرتبط است با مصلوب شدن مسیح، که کرد ارتباط داشت.این مرگ می
؛ ۲0:۲؛ کولسیان ۲0، 19:۲؛ غلاطیان 1۴:5؛ دوم قرنتیان  5:۶رود )رومیان گیرد، و با مسیح بروی صلیب میمیرد، با مرگ او آرام میمسیح می

 (۲8۶-۲85)صفحات  ٬٬(. ۳:۳

کند. این یک حقیقت مهم است. نجات رایگان است، اما زندگی همچون مسیح بهای سنگینی با خود همتراز و تشریح میرا  1۴:5دوم قرنتیان  15آیه  ۱5:5
 (!۲0:۲دارد که بخاطر آن هر آنچه که داریم و هستیم را باید پرداخت کنیم )غلاطیان 

NASB, NKJV ٬٬دوباره برخاست٬٬ 
NRSV, TEV, 

NJB  ٬٬برخیزانده شد٬٬ 

باشد. عهد جدید اغلب کارهای مربوط به احیای بشریت را به سه ضلع تثلیث خداوند ی مجهول آئوریستی با یک حالت بیان نشده میاین یک وجه وصف
 کند.مربوط می

؛ 11:8؛ 9، ۴:۶؛ رومیان ۳1:17؛ ۳7، ۳۴، ۳۳، ۳0:1۳؛ ۴0:10؛ ۳0:5؛ 10:۴؛ 15:۳؛ ۲۴:۲خدای پدر عیسی را برخیزاند )اعمال رسولان  .1
 (10:1تسالونیکیان 1؛ 1۲:۲؛ کولسیان ۲0:1؛ افسسیان 1:1؛ غلاطیان 1۴:۴؛ دوم قرنتیان 1۴:۶قرنتیان  ؛ اول9:10

 (18-17:10؛ ۲۲-19:۲خدای پسر خود برخاست )یوحنا  .۲
 (11:8خدای روح عیسی را برخیزاند )رومیان  .۳

 (.11:۳؛ کولسیان ۲8:۳متفاوت است )غلاطیان زندگی و مرگ عیسی عصر جدیدی را رقم زد. همه چیز در زیر نور وی  ٬٬پس یناز ا ین،بنابرا ٬٬ ۱6:5

NASB  ٬٬شناسیمهیچکس را از روی ظاهر نمی٬٬ 
NKJV  ٬٬گذاریمبه ظاهر هیچکس احترام نمی٬٬ 
NRSV  ٬٬گذاریماز نگاه انسانی به هیچ کس احترام نمی٬٬ 

TEV  ٬٬کنیمدیگر قضاوت نمی٬٬ 
NJB  ٬٬کنیمیقضاوت نم یبشر یارهایبا مع کسیچه ۀدربار ٬٬ 

 ۱۹-۱6:5)بروز شده(: دوم قرنتیان  NASBمتن 
اکنون  کردیم،یقضاوت م گونهینا یحمس ۀدربار  یشترو هرچند پ کنیم،یقضاوت نم یبشر یارهایبا مع کسیچه ۀپس دربار  یناز ا ین،بنابرا۱6

همه  ینهاا۱8تازه شده است!  یزکهنه درگذشت؛ هان، همه چ یزهایتازه است. چ یباشد، خلقت یحدر مس یپس اگر کس۱7. یستن ینچن یگرد
جهان را با خود  یحسخن، خدا در مس یگربه د۱۹را به ما سپرده است.  یداده و خدمت آشت یما را با خود آشت یحمس ۀواسط بهاز خداست که 

 را به ما سپرد. یآشت یامو پ گذاشت،یو گناهان مردم را به حسابشان نم دادیم یآشت
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های ارزیابی را تغییر داد. استانداردهای را انعکاس دهد. عیسی همه حوزه 15:8؛ ۲۴:7؛ یوحنا ۳:11؛ اشعیا 7:1۶سموئیل 1این آیه ممکن است 
ت عیسی منجر به تغییر ما (. شناخ11:۳؛ کولسیان ۲8:۳؛ غلاطیان 1۳:1۲؛ اول قرنتیان ۲۲:۳کنند )رومیان انسانی دیگر اکنون برای داوری کفایت نمی

 (.17:5گردد )دوم قرنتیان می
و  11، ۴تواند منعکس کننده برخی افراد درون کلیسای قرنتیان باشد که در تلاش برای ارزیابی پولس، انجیل او و خدمت او بودند )فصلهای این امر می

1۲ .) 
پولس اغلب از اوان زندگی  ده یا حتی در تضاد با مسیح جلال یافته بوده است.اهمیت خواناین بدین مفهوم نیست که پولس عیسی را بلحاظ تاریخی بی

اشاره پولس به موازین سنجشهای انسانی بود  کرد )صلیب، رستاخیز(.های او و کارهایی که برای احیای بشریت انجام داده بود صحبت میمسیح، آموزه
دهد تا تمام زندگی و تاریخ را در نوری به مرکزیت مسیح مشاهده کنند. تاریخ بشر تبدیل به )دانش بر اساس ظواهر(. احیای بشریت به ایمانداران اجازه می

ی وحی های او مایهیت، به کسی که وعده او داده شده بود. زندگی و آموزهگردد. عیسی تبدیل شد به مسایاح، به منجی عالم بشرتاریخ رستگاری و پارسایی می
 کلام انجیل شدند. تاریخ اسرائیل باید در زیر نور مسیح دوباره مورد ترجمه و تفسیر قرار گیرد!

  مراجعه شود. ۲۶:1و بدن انسان به موضوع خاص در اول قرنتیان  ٬٬ظاهر٬٬برای مطالعه بیشتر درباره 

 باشد.می 1۶و  1۳:5این جمله دیگر شرطی از نوع اول است که همچون سایر جملات شرطی در دوم قرنتیان  ٬٬اگر٬٬ ۱7:5

هایی است که پولس علاقمند به تعریف از مسیحیان بوسیله آن بود. این این یکی دیگر از استعارهاست(  ٬٬در راه مسیح٬٬)ترجمه صحیح  ٬٬در مسیح٬٬ �
 موقعیت ما در راهی که مسیح برای ما مشخص کرده دارد.عبارت سخن از 

NASB  ٬٬موجودی تازه٬٬ 
NKJV, NRSV, 

NJB, NIV ٬٬خلقتی تازه٬٬ 
TEV  ٬٬موجودی تازه٬٬ 

غلاطیان و  17:5کند. او خلقت جدید خدا، عصر جدید و عصر روح را در دوم قرنتیان جزعیات آفرینش را تشریح می ۲5-18:8پولس همچنین در رومیان 
 (.۴:۶کند. ایمانداران باید همچون شهروندان عصر جدید زندگی نمایند )رومیان پردازی میشخصیت 15:۶

 اند، توجه نمایید.به زمان افعالی که به عمد تغییر داده شده ٬٬تازه شده است یزکهنه درگذشت؛ هان، همه چ یزهایچ٬٬ �
آئوریستی در حالت خبری اغلب اشاره به عملی کامل شده در زمان گذشته دارد. این عبارت اشاره به تغییر این زمان  ٬٬چیزهای کهنه درگذشتند٬٬ .1

 دین دارد.
این عبارت زمان حال کامل است که اشاره به عملی کامل شده در گذشته با نتایج پایدار دارد. این عبارت اشاره به  ٬٬همه چیز تازه شده است٬٬ .۲

  شاگردی مسیح دارد.

 )ساختن( KTISIS خاص: موضوع
(Special Topic: Ktisis) 

 کند:می فهرست را زیر احتمالات LOUW AND NIDA فرهنگ است. شده استفاده جدید عهد در مختلفی مفاهیم به KTISIS اصطلاح
 (۳:9، افسسیان ۲۲الی  1:۲0، رومیان 1۳:19خلقت )عمل خلق کردن، مراجعه شود به انجیل مرقس  .1
 (۲۳، 1:15، کولسیان 8:۳9، 1:۲5، رومیان 10:۶موجود )آنجه خلق شده و زنده است، مراجعه شود به انجیل مرقس  .۲
 (9:11، عبرانیان 8:۲0، رومیان 1۳:19به انجیل مرقس جهان )هر آنچه خلق شده است، مراجعه شود  .۳
 (۴۲.۳9، ۲:1۳نهاد )مراجعه شود به اول پطرس  .۴
 (۳7.۴7، ۲:1۳اقتدار )مراجعه شود به اول پطرس  .5

 5:17بخشد. او خلقت جدید خدا را به عنوان عصر جدید، عصر روح در دوم قرنتیان به خلقت شخصیت می ۲5الی  8:18پولس همچنین در رومیان 
 (.۶:۴سازد. مومنین باید همانند شهروندان عصر جدید زندگی کنند )مراجعه شود به رومیان مشخص می ۶:15و غلاطیان 
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(. اینگونه توضیح در میان کاتبانی که در آینده 2MS Dگردد )منعکس می ٬٬همه چیزها٬٬در نسخه خطی یونانی تفاوتهایی وجود دارد که در بند آخر بر روی 
به این برداشت  UBS4یابد. نسخه خاتمه می kaina( با کلمه B ،C ،D* ،F ،G، א، MSS P46بکار مشغول بودند، رواج داشت. قدیمیترین نسخه خطی یونانی )

 یعنی کاملًا قابل اطمینان را داده است.  ٬٬A٬٬رتبه 

 گفتند.است. انبیای عهد عتیق درباره این عصر سخن می eschatonشناسی واژگان برای واژه بخشی از ریشه ٬٬تازه٬٬مفهوم 
 (۲۲:۳1؛ ارمیا 19:۴۳؛ 9:۴۲)اشعیا  ٬٬چیزهای تازه٬٬ .1
 (۳۴-۳1:۳1)ارمیا  ٬٬جدید پیمان٬٬ .۲
 (۲۶:۳۶؛ ۳1:18؛ 19:11)حزقیال  ٬٬دلی تازه، روحی تازه٬٬ .۳
 (15:۶5؛ 5:5۶؛ ۲:۶۲)اشعیا  ٬٬نام تازه٬٬ .۴
 (10:۴۲؛ اشعیا 1:9۶)مزمور  ٬٬آهنگی تازه٬٬ .5
 (۲۲:۶۶؛ 17:۶5)اشعیا  ٬٬آسمانی تازه، زمینی تازه٬٬ .۶

 ۲0:1یهود )به موضوع خاص در اول قرنتیان  ٬٬دو دوره٬٬ه قدیمی بود، هنوز از بین نرفته بود. تازگی اسکاتولوژیک بوسیله مسیح بوجود آمد، اما آن چ
ای چون خدمتگزار انهمراجعه نمایید( با دو بار آمدن عیسی توسط انبیای عهد عتیق پیشبینی شده بود با وجود اینکه آنها مسیحر منجی را با واژگان سطح فرودست

 کردند.اشرافی تشریح میو یا واژگان پیروزمندانه 

گردد )به (. نجات بطور کامل از جانب خداوند حاصل می1۶:۳این محبت خداوند بود که پسر را به این دنیا فرستاد )یوحنا  ٬٬همه از خداست ینهاا٬٬ ۱8:5 
داران نیز باید وی را اجابت کرده و به این مراجعه نمایید(، ولی ایمان 9-8:۲؛ ۴:1؛ افسسیان ۶5، ۴۴:۶، یوحنا 17-1۶:8موضوع خاص در دوم قرنتیان 

 در عهد جدید بوسیله توبه، ایمان، اطاعت و استقامت ادامه دهند.اجابت 

این یک حقیقت بزرگ الهیاتی است. معنای اولیه این کلمه، تبادل یا عوض کردن چیزی که منجر به دور یک میز نشستن و مصالحه کردن  ٬٬آشتی داده٬٬ �
باشد. بشر سرکش بواسطه مسیح به سوی خدا بازگشت تا با وی مجالست نماید. خداوند بخاطر گناهان بشر، رستگاری مسیح معاوضه نمود میگردد، 

 (.۲1، 1۴:5(. مسیح بجای ما مرد )دوم قرنتیان ۲1:5)دوم قرنتیان 
ها باشند. گناهکاران ، حتی خانوادهین واژگان الهیاتی میبخشهای دقیقی در ارتباط با ا 11-10:5( و رومیان ۲1-1۶:5این متن )دوم قرنتیان 
 ( بواسطه مسیح کامل گشته است.۳دیده در زمان رانده شدن انسان از بهشت )پیدایش کنند. بازیابی این دوستی آسیباکنون با آن مقدس رفاقت می

مورد  1۴۲، 10۴-10۲صفحات  Frank Staggبقلم  New Testament Theologyبعنوان یک مفهوم الهیاتی در کتاب  ٬٬آشتی و مصالحه٬٬مبحث 
 بحث قرار گرفته است.

دهنده ایمانداران شد، گردد. عیسی آشتیتلقی می 15-1۴:5این عبارت بلحاظ الهیاتی به موازات دوم قرنتیان  ٬٬را به ما سپرده است یخدمت آشت٬٬ �
گذارند و ما خدمت به او را اکنون آنان باید این خبر خوش آشتی دهنده را با دیگران به اشتراک گذارند. ایمانداران مرگ عیسی را در اختیار دیگران می

در اول  موضوع خاص: خدمت رهبری(. به 1۶:۳یوحنا 1یی ما است )(. خدمت شبیه به مسیح هدف نها19:5دهیم )دوم قرنتیان مشترکاً انجام می
  مراجعه نمایید. 1:۴قرنتیان 

)غلاطیان این مشکل اصلی در مسیحیت است. آیا خدا )خدا، یهوهر عهد عتیق(، بواسطه عیسای ناصری، دنیا را با خود آشتی داد  ٬٬یحخدا در مس٬٬ ۱۹:5
(؟ در اینصورت، مسیحیت صحت دارد؛ در غیر اینصورت، دروغ است. آیا عیسی بواقع کسی است که از هر لحاظ برای خداوند کامل است )یوحنا ۳:1-۴

ورت، پس انجیل (؟ در اینص۶:1۴(؟ آیا او تنها راه برای بخشش و مصالحه است )یوحنا ۳-۲:1؛ عبرانیان 11-۶:۲؛ فیلیپیان 1۶-15:1؛ کولسیان 1:1-1۴
ح را بالا بریم؛ ما باید مهمترین منبع اطلاعاتی بوده که مردم تا ابد خواهند شنید! ما باید حقیقت را بیان کنیم؛ ما باید انجیل را موعظه نماییم؛ ما باید مسی

 باشد.یک رستگاری به جهان گمراه نشان دهیم که حصول به آن رایگان می

(. به موضوع خاص کاربرد واژه 9:۳پطرس ۲؛ ۴:۲تیموتائوس 1تواند نجات یابد )(. جهان می1۶:۳دارد )یوحنا می خداوند جهان را دوست ٬٬جهان٬٬ �
kosmos  مراجعه نمایید. ۲۲-۲1:۳توسط پولس در اول قرنتیان 

است. پیش از  8-۶:۴باشد، که خود نقل قولی در رومیان  ۲:۳۲تواند انعکاس مزمور این عبارت می ٬٬گذاشتیگناهان مردم را به حسابشان نم٬٬ �
(. اما این متن دارای حقیقتی حتی بزرگتر است. در صورت ۳0:17؛ اعمال 1۴-1۳:5؛ 15:۴پذیرفت )رومیان توسط فرد صورت نمیشریعت، گناه 
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شوید! گناه دیگر مرزی میان خداوند و نوعر بشر محسوب نگردیده، سی همه گناهان را میشود. خون عیبشر سرکش، بخشش در راه مسیح دیده می
 باشدبلکه اکنون این مرز شامل موارد زیر می

 ایمانیبی .1
 پس زدن ایمان به مسیح .۲
 عدم تمایل به قبول پیشنهاد خداوند .۳

بوده که سی و چهار مرتبه، اما در دو حالت کاملًا متفاوت توسط پولس بکار برده شده  logizomaiواژه بکار برده شده  ٬٬گذاشتیبه حسابشان نم٬٬ �
 . برای مطالعه بیشتر به همان فصل مراجعه نمایید.٬٬یمحساب خود بگذار ٬٬مشاهده کرد،  5:۳توان در دوم قرنتیان است. اولین حالت را می

و غلاطیان  ۲۴، ۲۳، ۲۲، 11، 10، 9، 8، ۶، 5، ۴، ۳:۴توان در رومیان را به روشنی میاست. این حالت  ٬٬نسبت دادن٬٬و  ٬٬شمردن٬٬دومین حالت 
 مشاهده نمود. این شیوه کاربرد الهیاتی حکایت از گذاردن وجهی به حساب بانکی شخص دیگری دارد. ۶:۳

گذارد. دهد و نه به حساب ما مینه به ما نسبت می(. همچنین خداوند گناه را ۲1:5گذارد )دوم قرنتیان خداوند پارسایی عیسی را به حساب ما می
 انگیز و چه ناجی تأثیر گذاری داریم!چه خدای شگفت

روح و فاقد جهان گمراه، آستان درب یک خدای ناتوان و عاری از محبت نیست، بلکه دربی برای یک کلیسای بی ٬٬را به ما سپرد یآشت یامپ٬٬ �
القدس در ما (. روح7:۳؛ 18:1؛ مکاشفه 19:1۶ایم؛ ما کلید پادشاهی خداوند را در دست داریم )متی مسئولیت است. ما پیام را دریافت کرده

-18:۲8ایم )متی خود را از عیسی دریافت کرده فرامین(. ما 1۴:1تیموتائوس ۲؛ 19:۶؛ 1۶:۳؛ اول قرنتیان 11، 9:8حلول کرده است )رومیان 
 (. اکنون چه خواهیم کرد؟۲0

در اینصورت منظور از  کند؟کند؟ آیا پولس برای کلیسا موعظه میبه چه کسی اشاره می ٬٬شما٬٬و  ٬٬هستیم٬٬در این آیه  ٬٬یمهست یحمس یرانسف٬٬ ۲۰:5
باشند. این مردمان نیازی به نجات یافتن نداشتند، بلکه آنها در بخش بعدی آیه، ایمانداران قرنتس می ٬٬شما٬٬پولس و گروه بشارتی او بوده و  ٬٬هستیم٬٬

 گشتند.بایست به اتحاد خود باز میمی
 1۶-1۳:5این مشابه بیاناتی است که عیسی در متی . هستندباشند، بلکه آنان سفیر گوید که ایمانداران باید سفیر توجه داشته باشید که پولس نمی

ایمانداران نمایندگانر مسیح هستند، اما چه نوع سفیری مد نظر اظهار داشت. ایمانداران نمک و نور هستند. سوال اینست که چه نوعی از نمک و نور هستند. 
 بت یا غیره؟گذار، عاری از محافکن، بدعتبوده است؟ نفاق

 مراجعه نمایید. 11-۴:1به یادداشت کاملتر در دوم قرنتیان  ٬٬کنیمیاستدعا م ٬٬ �

بخش بزرگتر متن سخن از این یک جمله دستوری حال کامل است. آیا این دستور به مردمان گمراه داده شده یا نجات یافته؟  ٬٬یدکن یبا خدا آشت٬٬ �
گوید. عیسی ما را از گناه و منازعه نجات داد؛ ما نجات یافتیم تا خدمت کنیم! ما گیری زندگی مناسب و معقول از سوی ایمانداران میاجبار برای شکل

 ایم تا همچون مسیح خدمت نماییم، ولی نه بر اساس ضوابط شخصی.شده فرا خوانده
افکن مسیح برای شما مُرد )حقانیت بر اساس موقعیت(. این متن پیامی برای کلیسای متفرقر نفاق –کرده دارد گماین متن پیامی برای دنیای ره

 مسیح برای شما مُرد )حقانیت در عمل(. –عاری از محبت نیز دارد 
 The Jerome) ٬٬تا نجات یابیداجازه دهید ٬٬؛ ٬٬بگذارید خداوند شما را با او آشتی دهد٬٬توان به اینگونه نیز ترجمه نمود: این جمله مجهول را می

Biblical Commentary ٬٬اجازه دهید تا خداوند شما را از دشمن به دوستان خود تبدیل نماید٬٬(؛ یا ۲81، صفحه (TEV ایمانداران حقیقت را جار .)
 رساند.اید، باتمام میبواسطه اجابت عهدی که با او بستهکند و پدر، مأموریت وی را کند، پسر همه چیز را فراهم میزنند، روح گمراهان را قانع میمی

 این متن چندین حقیقت را در خود نهفته دارد. ۲۱:5
 (.۴5:10(. عیسی آمد تا برای ما بمیرد )مرقس 1۶:۳خدا عیسی را فرستاد تا جان خود را برای ما فدا کند )یوحنا  .1
 (.5:۳یوحنا 1؛ ۲۲:۲؛ 19:1پطرس 1؛ ۲۶:7؛ 15:۴؛ عبرانیان ۴۶:8عیسی بری از گناه بود )یوحنا  .۲

 ۲۱-۲۰:5)بروز شده(: دوم قرنتیان  NASBمتن 
که با خدا  کنیمیاز شما استدعا م یح. ما از جانب مسخوانَدیم یکه خدا از زبان ما شما را به آشت یابه گونه یم،هست یحمس یرانپس سف۲۰

 .یمخدا شو ییِ پارسا یرا که گناه را نشناخت، در راه ما گناه ساخت، تا ما در و یکساو ۲۱. یدکن یآشت
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؛ غلاطیان 18:۳؛ دوم قرنتیان ۲9-۲8:8کنند )رومیان هدف رستگاری فردی و خدمت به کسانی است که زندگی شبیه مسیح را انتخاب می .۳
مه ایمانداران یک احتمال نیز مد نظر است )وجه شرطی(. هبا اینحال،  (.15:1پطرس 1؛ ۳:۴؛ 1۳:۳تسالونیکیان 1؛ ۴:1؛ افسسیان 19:۴

دعوتی برای تقدس است. کنند. این یک فراخوان برای خدمت، برای پرهیز از خودخواهی نیّت نهایی خداوند را از رستگاری و نجات درک نمی
 شود که فرد به مسیح ایمان آورد. باور تنها قدم اول در راه یک سفر طولانی است.مسیحیت فقط هنگامی شروع می

NASB  ٬٬ناه شودبخاطر ما گ٬٬ 
NKJV  ٬٬برای ما گناه شود٬٬ 
NRSV  ٬٬گناه شود٬٬ 

TEV  ٬٬در گناه ما سهیم شود٬٬ 
NJB  ٬٬فاتحی برای گناه٬٬ 

(. خداوند عیسی را همچون ۳:8؛ رومیان 5۳ای به گناه در عهد عتیق باشد )اشعیا خداوند چگونه عیسی را تبدیل به گناه کرد؟ این ممکن است کنایه
 (.۳۶، ۲9:1گناه تقدیم ما کرد )یوحنا بیای بره

 ۲۲(، که نقل قولی از مزامیر ۳۴:15)مرقس  ٬٬ی؟من، چرا مرا واگذاشت یخدا یمن، ا یخدا یا ٬٬، که گفت کنم کلام عیسی از روی صلیبمن فکر می
(. این آیه بلحاظ ۳۳:15پسر روی گرداند )نماد تاریکی، مرقس کرد، از کند که در حالیکه او گناه جهان را حمل میاست، واقعیت معنوی پدر را منعکس می

 !٬٬ما لعن شد یبه جا یحمس٬٬است،  1۳:۳الهیاتی بموازات غلاطیان 

 سوالات این بحث
برویم. شما،  باشد، یعنی شما مسئول تفسیر خود از کتاب مقدس هستید. هر کدام از ما باید در نور ما باید راهاین مجموعه راهنمای مطالعه تفسیری می

 کتاب مقدس و روح القدس اولویت تفسیر هستید. تفسیر را نباید به هر مفسری واگذار کنید. 
 سوالات برای کمک به شما در مشکلات بزرگ این بخش از کتاب هستند. هدف از آنها برانگیختن تفکر شماست و قطعیت ندارند. این

 دهد؟مرگ و قیام را آموزش میآیا این فصل دوره میان تجزیه بدن در هنگام  .1
 گوید که ایمانداران نیز مورد داوری قرار خواهند گرفت؟ اگر چنین است، برای چه؟می 10:5آیا دوم قرنتیان  .۲
 (1۴، 11:۲دو انگیزه برای بشارت که توسط پولس مطرح گردید را بنویسید )دوم قرنتیان  .۳
 مسیحیت حیاتی است؟ برای درک زندگی درخورر  1۴:15توضیح دهید که چرا آیات  .۴
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 ۱:7 – ۱:6 قرنتیان دوم
 ✱بخشهای پاراگراف از ترجمه پیشرفته 

 " )مقدس کتاب تفسیر سمینار "به کنید رجوع) سوم حلقه مطالعه
  پاراگراف سطوح در نویسنده اصلی نیت دنبال به

 .برویم راه باید ما نور در باید ما از کدام هر .هستید مقدس کتاب از خود تفسیر مسئول شما یعنی باشد،می تفسیری مطالعه راهنمای مجموعه این
 .کنید واگذار مفسری هر به نباید را تفسیر .هستید تفسیر اولویت القدس روح و مقدس کتاب شما،

 مقایسه بالا ترجمه پنج با را خود موضوعی تقسیمات.( 3 شماره حلقه مطالعه) نمایید مشخص را موضوعات .بخوانید نشست یک در را مقدس کتاب کل

 .دارد موضوع یک تنها و تنها پاراگراف هر .است تفسیر قلب که است نویسنده اصلی اهداف پیگیری کلید اما است، نشده الهام نویسنده به بندیپاراگراف .کنید
 پاراگراف اول .1
 پاراگراف دوم .۲
 پاراگراف سوم .۳
 غیر .۴

 یهای متندیدگاه
A.  باشد. متن شامل ایمانداران کلیسای قرنتس بوده و بنابراین، شامل ارتداد نگشته )به موضوع در این فصل معمای ترجمه سرتاسر فصل می 1آیه

 مراجعه نمایید(، بلکه شکست یک زندگی مؤثر و پربارر در مسیحیت است. 9:۶خاص در اول قرنتیان 
B.  گردد.حروف اضافه شروع میای از یا مجموعه ۴آیه 

1. En  7-۴:۶با حالت زمانی، هجده بار، دوم قرنتیان 
۲. Dia  8-7:۶با حالت مالکیت، سه بار، دوم قرنتیان 
۳. Hōs  10-9:۶با صفات مفعولی، هفت بار، دوم قرنتیان 

 گردد.بیرونی، و بهمراه رحمت خداوند، میخدمت پولس بدور از مشکلات و فشارها، هم درونی و هم رسد که این موارد شامل جزعیات بنظر می
C. کند، هم از نقطه نظر منتقدان و هم از دیدگاه خداوند.زندگی پولس را تعریف می 10-8:۶رسد که تناقضهای پایان دوم قرنتیان بنظر می 
D.  ث انتخاب کرده است. این بخش نشان را برای بح 1۳:۶ریشه واژه و مبحث دوم قرنتیان  ۲:7بنظر از مفاد متن بدور است. آیه  1:7 – 1۴:۶بخش

دهنده کامل ذات و طبیعت یهودیان است. در عین حال هشداری در برابر نزدیک شدن زیاد به فرهنگ کفار است. هشدارها از زمان عهد عتیق 

NJB TEV NRSV NKJV UBS4 

دفاع بیشتر از خدمت به  دوستی با خدا در راه مسیح در عمل رسالت
 آشتی دادن بشر با خدا

 خدمتر مصالحه های خدمتنشانه

(۶:10 – 5:11) (۶:1۳ – 5:11) (۶:1۳ – 5:11)  (۶:1۳ – 5:11) 

    ۶:10 – 5:11 

   1:۶ – 10  

  مقدس باشید  10 - ۳:۶ یک هشدار

11:۶ - 1۳ 11:۶ - 1۳ 11:۶ - 1۳ 11:۶ – 1:7 11:۶ - 1۳ 

هشدار در برابر اثرات سوء  
 کافران

یک استثنا در ارتباط با 
 ایمانانروابط با بی

 معبد زندگی خداوند 

1۴:۶ – 1:7 1۴:۶ – 1:7 1۴:۶ – 1:7  1۴:۶ – 1:7 

http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
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-1۴:10به بکار رفته در اول قرنتیان پرستان(. با اینحال، پولس از روش مشاگیرند )یهودیان در برابر غیر یهودیان یا قوم خدا در برابر بتنشأت می
 پرستان صحبت کرده بود.برد، روشی که او در آنجا از مشارکت در مراسم عبادی بتبهره می ۳۳

ای که پولس به قرنتس فرستاده ها نامههایی درباره دوم قرنتیان بعنوان یک نامه مرکب از دهظاهراً تفکیک این پاراگراف باعث بوجود آمدن نظریه
 ، گردیده است.بود

 مطالعه لغات و عبارات

گوید )دوم قرنتیان بودن سخن می ٬٬با خدا٬٬هیچ بحثی مطرح نگردیده و متن فقط از این یک وجه وصفی حال معلوم است.  ٬٬در مقام همکاران خدا٬٬ ۱:6
؛ اول قرنتیان ۲۳:8؛ ۲۴:1)دوم قرنتیان پولس از مشابه همین واژه برای تعریف از همکاران خود در نشر انجیل استفاده کرده است  (.9:۳؛ اول قرنتیان ۲0:5

کند انگیزی که ایمانداران را همکارانی برای خدا تلقی میگوید. عجب تفکر شگفت(، اما در اینجا محتوای متن قویاً از خدا می۲1، 9، ۳:1۶: رومیان 1۶:1۶
 (.9-5:۲)اول قرنتیان 

 مراجعه نمایید. 11-۴:1استفاده کرده بود. به یادداشت کاملتر در دوم قرنتیان  ۲0:5ن پولس از فعل مشابهی در دوم قرنتیا ٬٬یماز شما استدعا دار٬٬ �

 ٬٬بیهوده یافتن٬٬مصدر این فعل، آئوریستی بوده که اشاره به ایمانداران قرنتسی دارد که مسیح را پذیرفته بودند. اما  ٬٬یدباش یافتهن یهودهخدا را ب یضف٬٬ �
پولس غالباً از این واژه برای بیان سطح انتظارات  باشد و نه رستگاری فردی.رستگاری دارد، که محصولی برای پادشاهی خدا میاشاره به هدف نجات و 

(. این مفهوم همتراز 5:۳؛ 1:۲تسالونیکیان ۲؛ 1۶:۲؛ فیلیپیان ۲:۲؛ غلاطیان 58، 1۴، 10:15خدمت به پادشاهی استفاده کرده است )اول قرنتیان 
 (.15، ۲:5؛ 17، 1:۴)افسسیان باشد می استفاده کرده، پولس در افسسیان که ٬٬رفتار کردن٬٬با کاربرد 

گوید(؛ وی نشان کند، اما بوسیله بکار بردن این عبارت خبری )میپولس از یک بخش از عهد عتیق در ارتباط با اسرائیل نقل قول می ٬٬گویدخدا می٬٬ ۲:6
دارد. کلیسای قرنتس بیان می برایخدا  تمنای مستقیم از بصورتگردد. پولس این نقل قول را هر دوره و هر قومی می ی داده شده مربوط بهدهد که وعدهمی

 گردد.کلام خدا هم اکنون نیز شامل حال همه می

( 1آمدگویی و تجهیز خوش است )یکی از اشعار/غزلهای آن خدمتکار(، که به Septuagintدر نسخه  8:۴9این نقلی از اشعیا  ٬٬در زمان لطف خود ٬٬ �
 منجی( آل اسرائیلی )مسیحر اسرائیل( و پادشاه ایدهپردازد. اغلب اختلافی میان جنبه مشارکتی )قوم بنی( جامعه مسیحی توسط خداوند می۲مسیح و 

 وجود داشته است. 5۳-۴0در اشعیا 

را بکار برده است، اما پولس در هنگامی که  dektosنقل شده که کلمه  Septuagintدر نسخه  8:۴9اولین عبارت از اشعیا  ٬٬زمان لطف...زمان لطف٬٬ �
، در آنجا این نبوت را در (1۶:15، رومیان eurosdektosبرد )دهد، از حالت شدیدتری از این کلمه بهره میاین نبوت را به وضعیت قرنتیان نسبت می

(. مسایاح اکنون آمده و دعوت به قبول تمام و کمال خداوند به دست آنان رسیده است. آنان ۲:۶نماید )دوم قرنتیان قرنتیان اعمال می رابطه با وضعیت
 باید از این لحظه نهایت بهره را ببرند. آنان باید چنین موقعیت تاریخی را برای جامعه مسیحیت فراهم آورند.

 (.10-۴:۶انگیز است، اما این واقعه اغلب با رنج و دشواریهایی همراه است )دوم قرنتیان اعجابای شگرف و روز نجات انسان، واقعه

NASB, NKJV ٬٬هان٬٬ 
NRSV  ٬٬ببینید٬٬ 

 ۱۰-۱:6)بروز شده(: دوم قرنتیان  NASBمتن 
در زمان لطف خود، تو را اجابت » :گویدیخدا م یراز۲. یدباش یافتهن یهودهخدا را ب یضکه ف یمدر مقام همکاران خدا، از شما استدعا دار۱
 لطف خداست؛ هان، امروز روز نجات است.هان، اکنون زمان  «دادم. اتیاریدر روز نجات،  و کردم
گونه آن دهیم،یخود را نشان م یستگیشا یزبلکه در هر چ۴تا خدمتمان ملامت کرده نشود،  شویم،ینم یسبب لغزش کس یزچ یچما در ه۳

مردم، در  یندر زندانها، در هجوم خشمگ ها،یانهدر تاز5در تنگناها،  یها،در زحمات، در سخت یاربس یِ : با بردباررودیکه از خادمان خدا انتظار م
با قدرت خدا، با  یی،با راستگو7 ریا،یالقدس، با محبت ببا روح ی،با معرفت، با صبر، با مهربان ی،با پاک6 ی؛و در گرسنگ خوابی،یسخت، در ب رکا

گمنام، امّا  ییگو۹ گوییم؛یرا م یقتکننده، امّا حقگمراه یی. گویکنامیو ن یدر عزّت و ذلّت، و بدنام8به دست راست و چپ؛  ییپارسا ۀاسلح
 یم؛امّا همواره شادمان ین،غمگ ییگو۱۰ ایم؛یامدهدستخوش مجازات، امّا از پا درن ییگو یم؛ادر حال مرگ، امّا هنوز زنده ییگو یم؛اشناخته شده

 .یزیمهمه چ امّا صاحب چیز،یب ییگو سازیم؛یرا دولتمند م یاریامّا بس یر،فق ییگو
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TEV  ٬٬گوش فرا دهید٬٬ 
NJB  ٬٬خُب٬٬ 

اغلب در دوم قرنتیان استفاده کرده است باشد. پولس از این حرف ندا ، بمنظور جلب توجه عموم برای بیان حرفی مهم میidouاین حرف ندای یونانی 
 (.1۴:1۲؛ 11:7؛ 9، ۲:۶؛ 17:5)دوم قرنتیان 

تواند اشاره به دعوت فردی به اجابت انجیل نظر پولس درباره نقل قولی از اشعیا است. این امر می ۲:۶جمله آخر دوم قرنتیان  ٬٬امروز روز نجات است٬٬ �
 باشد. و یا زندگی سرشار از خدمت به پادشاهی مسیح

دو مفهوم منفی پرقدرت در این متن یونانی وجود دارد. پولس مصمم بود، هم در زندگی شخصی خود و  ٬٬شویمینم یسبب لغزش کس یزچ یچدر ه٬٬ ۳:6
( به مردم 1گذارد: مایه می(. او از زندگی خود برای دو چیز ۲۳-19:9هم در خدمت، تا هیچ مرزی میان خود و شنوندگان انجیل بوجود نیاورد )اول قرنتیان 

 (.1۲:11( اتهامات معلمان دروغین را خنثی نماید )دوم قرنتیان ۲سرمشقی برای پیروی در امر خدمت دهد و 
 (. انجیل توسط عوامل زیر انکار شده بود۲5-18:1او، خود مسیح بود )اول قرنتیان  ٬٬سنگ بر سر راه٬٬تنها 

 یهودیان، بدلیل یک مسیح رنج کشیده .1
 یهودیان، بدلیل یک بدن قیام کرده از مرگغیر .۲
 معلمان دروغین قرنتس، بدلیل نداشتن فن بیان کافی برای ارائه انجیل توسط پولس .۳

خواست تا کاری کند تا منجر به رد مؤعظات او توسط مردم گردد )اول ( و تنش کلام انجیل، پولس نمی۴:۴بدلیل کور شدن توسط شیطان )دوم قرنتیان 
 (.۲7-۲۴، ۲۳-19:9قرنتیان 

NASB  ٬٬اعتبار نشودتا خدمت بی٬٬ 
NKJV  ٬٬تا خدمتمان ملامت کرده نشود ٬٬ 
NRSV  ٬٬تا خطایی در خدمت ما بوجود نیاید٬٬ 

TEV  ٬٬خواهیم هیچکس خطایی در کار ما ببیندما نمی٬٬ 
NJB  ٬٬تا هیچ ملامتی به کار خدمت ما نچسبد٬٬ 

لهیاتی بلحاظ اباشد، وجود ندارد. این آیه می ٬٬خدمت٬٬( در متن یونانی که تنها یک حرف مالکیت قطعی برای NKJV, NRSV, TEV, NJB) ٬٬ما٬٬عبارت ٬٬
 کند که مبشران نباید ابزاری برای انتقادات باشند. ایمانداران برای پیشرفت پادشاهی مسیح زندگی ومرتبط بوده، که تصریح می 10-۲:۳تیموتائوس 1به 

 مراجعه نمایید. 1:۴در اول قرنتیان  موضوع خاص: خدمت رهبری(. به 1۲:9کنند، نه برای قدرت گرفتن و منافع شخصی )اول قرنتیان خدمت می

اند. این حرف اضافه هجده بار بمنظور تأکید تکرار در زبان یونانی معرفی گردیده enای از عبارات هستند که بوسیله حرف اضافه این آیات مجموعه 7 -۴:6
؛ 5:7رنتیان ؛ دوم ق1۳-9:۴های پولس درباره مشکلاتی که با آنها روبرو شده بود، وجود دارد )اول قرنتیان گردیده است. فهرستهای متعددی از نوشته

جدید  (. وی به آنان گوشزد کرده تا ایمان خود را تقویت نموده و ادعاهای معلمان دروغین را نادیده گیرند. به موضوع خاص: رضایل و فضایل عهد۲9 -۲۳:11
 مراجعه نمایید. 9:5در اول قرنتیان 

  EN  عبارات یونانی

 NASB NKJV NRSV TEV NJB 
 استقامت قاطع بردباری و تحمل بردباری بسیار تحمل زیاد بردباری زیاد hupomonē، ۴آیه 
 سختیها دردسرها مصائب محنتها مصائب thliphis، ۴آیه 
 دشواریها سختیها سختیها ملزمات سختیها anagkē، ۴آیه 
 پریشانی دشواریها فجایع پریشانیها پریشانیها stenochōria، ۴آیه 
 شلاق خورده کتک خورده زدنها هاتازیانه زدنهاکتک  plēgē، 5آیه 
 به زندان افتاده زندانی شده زندانی شدنها زندانی شدنها زندانی شدنها phulakē، 5آیه 
 ازدحام ازدحام شورشها جنجالها جنجالها akatastasia، 5آیه 
 کار غرق گشته کارها کارها کارها kopos، 5آیه 
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است. پولس بر  1:۶در دوم قرنتیان  ٬٬بیهوده نیافتن٬٬مشکل همینجاست. این مرجع عبارت  ٬٬دهیمیخود را نشان م یستگیشا یزبلکه در هر چ٬٬ ۴:6
(. انجیل هم بر فرد تمرکز 1۲:۴( خدمت هستند )افسسیان 11، 7:1۲ی )اول قرنتیان اولویت خدمت به پادشاهی تآکید دارد. همه ایمانداران دارای هدیه

اول قرنتیان  (. به موضوع خاص: خدمت رهبری در7:1۲دارد )نجات و رستگاری فردی( و هم بر مشارکت جمعی )انتشار انجیل و خدمت به آن، اول قرنتیان 
 مراجعه شود. 1:۴

 ( اخلاق و سبک زندگی پولس اشاره دارد.۲( ریشه این واژه بمعنی یکی بودن هدف و یا 1این عبارت یا به  ٬٬با پاکی٬٬ 6:6

ذات خدا نیز مورد استفاده شود، با اینحال، در عهد جدید برای اشاره به این عبارت اغلب در اشابه به صبوری و بردباری با مردم استفاده می ٬٬با صبر٬٬ �
 (.15، 9:۳پطرس ۲؛ ۲۲:9؛ ۴:۲قرار گرفته است )رومیان 

دهد ناراحتی ببیند تا اینکه دیگران را ناراحت کند، ترجیح می ترجمه گردیده، و گرایشی بوده که فرد بیشتر ٬٬شیرینی روح٬٬این عبارت اغلب  ٬٬با محبت٬٬ �
 د تا اینکه فرد احساس غریبگی نماید.یا باعث بوجود آمدن احساس پذیرفته شدن گرد

در یک ٬٬آن را  Jerome Biblocal Commentaryترجمه کرده است.  ٬٬القدسهدایای روح٬٬این عبارت را  The New English Bible ٬٬القدسبا روح٬٬ �
ای از کلمات پر نغز، فایده بود که در میان مجموعهبیها اینست که برای پولس علت تغییر در ترجمه(. ۲8۲ترجمه کرده است )ص. ٬٬روح مقدس

توان با توجه القدس بوجود آمده دارد، ولی نمیالقدس را تعریف نماید. من قبول دارم که این عبارت اشاره به روح پولس که بوسیله روحشخصیت روح
 اندیش بود.مدگ 5:1تسالونیکیان 1؛ ۳:1۲؛ اول قرنتیان 1۶:15؛ 17:1۴؛ 1:9به آیات رومیان 

 5:1تیموتائوس ۲و  5:1تیموتائوس 1برای تشریح ایمان در  بکار رفته است. پولس از همین صفت 9:1۲مشابه همین فراز در رومیان  ٬٬ریامحبت بی٬٬ �
 استفاده کرده است. ۲۲:1پطرس 1در  agapē ،Philadelphiaبهره برده است. پطرس نیز این صفت مشابهی با یک معنی مترادف با 

، ٬٬وفاداری و قابل اعتماد بودن٬٬نیست، بلکه  ٬٬حقیقت در برابر غیرواقع٬٬باید بخاطر داشت که پیشزمینه عبرانی در رابطه با این واژه در  ٬٬ییبا راستگو ٬٬ 7:6
 مراجعه نمایید. 8:1۳در دوم قرنتیان  های پولسدر نوشته ٬٬حقیقت٬٬موضوع خاص: به (. ۶:1۴؛ ۳۲:8یوحنا 1باشد )در روابط بین افراد می

 گردندشروع می diaجملات یونانی که با 
 NASB NKJV NRSV TEV NJB NIV 

 hoplōntēs، 7آیه 
Dikaiosunēs 

پارسایی بعنوان  ییپارسا ۀاسلح ییپارسا ۀاسلح ییپارسا ۀاسلح
 سلاح ما

 ییپارسا ۀاسلح ییپارسا ۀاسلح

 dozēs kai، 8آیه 
Atimias 

 و ذلّت یافته عزّت عزّت و ذلّت عزّت و ذلّت و ذلّت جلال
 شده

و  عزّتمانهای ز
 رسوایی

 ذلّتجلال و 

 خواببی بدون خواب داریشب زنده خوابیبی خوابیبی agrupnia، 5آیه 
 گرسنگی بدون غذا گرسته هاروزه گرسنه nēsteia، 5آیه 
 پاکی پاکی پاکی پاکی پاکی hagnotēs، ۶آیه 
 معرفت معرفت معرفت معرفت معرفت gnōsis، ۶آیه 
 صبر صبر صبر رنج طولانی صبر makrothumia، ۶آیه 
 مهربانی مهربانی مهربانی مهربانی مهربانی chrēstotēs، ۶آیه 
 pneumati، ۶آیه 

Hagiō 
 القدسروح القدسروح قدوسیت روح القدسروح القدسروح

 agatiē، ۶آیه 
Anuplkritō 

 محبت عاری از تظاهر محبت راستین ریامحبت بی ریامحبت بی ریابیمحبت 

سخنرانی پر از  راستینکلام  کلامر راستین logō aletheias، 7آیه 
 حقیقت

 کلام حقیقت پیام حقیقت

 dunamei، 7آیه 
theou 

 قدرتر خدا قدرتر خدا قدرتر خدا قدرتر خدا قدرتر خدا
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، 8آیه 
dusphēmias 

kai euphēmias 

توهین شده و  نیکنامی و بدنامی نیکنامی و بدنامی
 تجلیل شده

اشتهار سخیف و 
 اشتهار به نیکی

 نیکنامی و بدنامی مذمّت و تجلیل

؛ 11:۲دوم قرنتیان این عبارات اشاره به پیشگوییهای خداوند برای نبردهای روحانی ما در زمین دارد ) ٬٬به دست راست و چپ ییپارسا ۀاسلح٬٬ �
(. این امکان وجود دارد که دست راست اشاره به سلاحهای حمله کننده و دست 8:5پطرس 1؛ 18-10:۶؛ ۲7، 1۴:۴؛ ۲:۲؛ افسسیان 1۳:۶رومیان 

 ۳0:1در اول قرنتیان  موضوع خاص: پارساییسلاحهای دفاعی داشته باشد )با یک دست جنگیدن و با دست دیگر دفاع کردن(. به چپ اشاره به 
 مراجعه نمایید.

 دهند.میشود که حقوق شهروندی خود را از دست این واژه برای شهروندانی بکار برده می ٬٬ذلّت ٬٬ 8:6

 شوندشروع می hōsعبارات یونانی که با 
 NASB NKJV NRSV TEV NJB 

 planoi kai، 8آیه 

alētheis 

کننده، امّا گمراه
 یقتحق

کننده، امّا گمراه
 یقتحق

فریبکار شناخته شده  گودروغگو اما حقیقت گویقت، امّا حقفریبکار
 اما اصیل

 agnooumenoi، 9آیه 

kai 

epigninōskomenoi 

گویی گمنام، امّا 
 شناخته شده

گویی گمنام، امّا 
 شناخته شده

گویی گمنام، امّا 
 شناخته شده

گویی گمنام، امّا 
بوسیله  شناخته شده

 همگان

گویی گمنام، امّا 
 شناخته شده

، 9آیه 
apothnēskontes 

kai idou zōmen 

در حال مرگ، امّا 
هنوز هشیار باشید که 

 ایمزنده

حال مرگ، امّا هنوز در 
 زنده

در حال مرگ، امّا هنوز 
 زنده

در حال مرگ، امّا هنوز  مرده اما هنوز زنده
 زنده

، 9آیه 
paideuomenoi kai 

mē 

thanatoumenoi 

دستخوش مجازات، 
 امّا از پا درنیامده

دستخوش مجازات،  متنبه اما کشته نشده
 امّا از پا درنیامده

امّا از مجازات، با وجود 
 ایمپا درنیامده

تازیانه خورده اما 
 اعدام نشده

 lupoumenoi، 10آیه 

aei de chairontes 

، امّا اندوهناکگویی 
 همواره شادمان

، امّا  اندوهناکگویی 
 همواره شادمان

، امّا  اندوهناکگویی 
 همواره شادمان

گویی غمگین، امّا 
 همواره شادمان

، امّا پر دردگویی 
 همواره شادمان

 ptōchoi، 10آیه 

pollous de 

ploutizontes 

امّا  یر،فق ییگو
را دولتمند  یاریبس

 سازیمیم

امّا  یر،فق ییگو
را دولتمند  یاریبس

 سازیمیم

امّا  یر،فق ییگو
را دولتمند  یاریبس

 سازیمیم

 ،رسیممی یرفق بنظر
را دولتمند  یاریامّا بس

 سازیمیم

را  یاریامّا بس یر،فق
 سازیمیدولتمند م

 mēden، 10آیه 

echontes kai 

panta katechontes 

امّا  چیز،یب ییگو
 یزیمصاحب همه چ

امّا  چیز،یب ییگو
 یزیمصاحب همه چ

امّا  چیز،یب ییگو
 یزیمصاحب همه چ

 امّا ،یمچیزیببه ظاهر 
صاحب همه  در واقع

 یزیمچ

هیچ نداریم ولی با 
وجود این همه چیز 

 داریم

(. ۲9:۲0نیز بدهد )یوحنا  ٬٬و با اینوجود٬٬یا  ٬٬و اما٬٬تواند معنی است، اما در برخی متون می ٬٬و٬٬را نوشته، که معمولًا بمعنی  kaiجمله یونانی  ٬٬اما...اما٬٬ ۹ – 8:۹
 باشد و نه فرهنگ لغات.بخاطر داشته باشید که محتوای متن است که تعیین کننده معنی آن می
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 (.1۶:5تسالونیکیان 1؛ ۴:۴؛ 1:۳؛ 18-17:۲؛ فیلیپیان 5-۳:5)رومیان  ٬٬یمامّا همواره شادمان ین،غمگ ٬٬ ۱۰:6

منظرر جهانی و خداوند است. ایمانداران بواسطه مسیح وارث همه چیز هستند این مجموعه از نقیضها ظاهراً در تضاد با  ٬٬یزیمامّا صاحب همه چ٬٬ �
 (.۲1:۳نتیان ؛ اول قر ۳۲، 17:8)رومیان 

صداقت در  در اینجا هر دو فعل مجهول هستند. پولس واقعیا انجیل را تمام و کمال بیان کرده و مفاهیم آن را با ایمانداران قرنتس در نهایت وضوح و ۱۱:6
 میان گذاشته است.

؛ 1:۳دهد )غلاطیان کلیسایی خاص را مورد خطاب قرار می شخصاً های پولس، وی اینجا تنها یکی از سه جایی است که در نوشته ٬٬ای قرنتیان٬٬ �
 باشد.(. همه این بخشها نشان دهنده قلب رسول می15:۴فیلیپیان 

۱۲:6 
NASB  ٬٬شویدشما بوسیله ما مهار نمی٬٬ 
NKJV  ٬٬شویدشما بوسیله ما محدود نمی٬٬ 
NRSV  ٬٬این محدودیت نیست 

TEV  ٬٬خود را بروی شما بسته باشیم اینگونه نیست که ما قلبهای٬٬ 
NJB  ٬٬هر گونه ناراحتی شما از سوی ما نیست٬٬ 

(. این فعل دقیقاً اشاره به چیزها یا افرادی که در یک ۳5:8؛ 9:۲بکار برده شده است )رومیان  10:1۲و  ۴:۶موصوف این فعل در دوم قرنتیان   حالت
بکار برده شده است  ٬٬دوهغم و ان٬٬یا  ٬٬قید و بندها٬٬، ٬٬هاتنگه٬٬جای وسیع بدور هم گرد آورده شده تا محدود شوند، اشاره دارد. این واژه بصورت استعاره برای 

 (.1۲:۶؛ 8:۴)دوم قرنتیان 

NASB, NKJV, 
NRSV  ٬٬محبتها٬٬ 

TEV  ٬٬کنیدهای خود را دریغ میدل٬٬ 
NJB  ٬٬اندوه٬٬ 

لب، جگر، یا ارگانهای اصلی بدن )همچون ق یتحتان یاحشاکردند که گوید. باستانیان فکر میمی ٬٬اعماق دل٬٬این یک استعاره در عهد عتیق است که از 
(. II Macc. 9:5-6 ،IV Macc. 10:8 ،Baruch 2:17؛ 51، 1۳:۲8؛ ارمیا ۲۲:۲۶؛ Septuagint 10:1۲ها( جایگاهر احساسات هستند )امثال در نسخه ریه

 (.۲0 ،1۲، 7:1؛ فیلمون 1۲:۳؛ کولسیان 1:۲؛ 8:1؛ فیلیپیان 15:7؛ 1۲:۶پولس از این استعاره زیاد استفاده کرده است )دوم قرنتیان 

۱۳:6 
NASB  ٬٬اکنون همچون یک تبادل٬٬ 
NKJV  ٬٬اکنون در عوض٬٬ 
NRSV  ٬٬در عوض٬٬ 

NJB  ٬٬در یک تبادل منصفانه٬٬ 

، 8:۳عوض دادن بر اساس آنچه که شخص لیاقت آن را دارد، اول قرنتیان گرفته شده ) misthosبوده که از واژه  antimisthiaدر این بخش کلمه اصلی 
 یافت. ۲7:1توان فقط در اینجا و در رومیان . این حالت را میanti( بانضمام حرف اضافه 18:5تیموتائوس 1؛ 18-17:9؛ 1۴

بصورت منفی  ۲7:1نده شیوه بکارگیری آن است. در رومیان گیر تواند در یک حالت مثبت یا منفی بکار رود؛ این مفهوم متن است که تصمیماین واژّ می
 بکار رفته، استفاده شده است. 1۲:۴بکار برده شده، اما در اینجا ظاهراً بصورت مثبت و آنگونه کرد غلاطیان 

 ۱۳-۱۱:6)بروز شده(: دوم قرنتیان  NASBمتن 
که مِهر خود  یید. شماداریمینم یغما محبت خود را از شما در۱۲. یمو دل خود را بر شما گشود یمبا شما سخن گفت پردهیما ب یان،قرنت یا۱۱

 .ییددل خود را بر ما بگشا یزشما ن گویم؛یبا شما همچون فرزندانم سخن م۱۳. کنیدیم یغرا از ما در



380 

 

کرد )اول قرنتیان خطاب می پولس نیز همچون یوحنا، کسانی را که توسط او به مسیحیت گرویده بودند را همچون فرزندان خود ٬٬همچون فرزندانم٬٬ �
 (.10:1؛ فیلمون ۴:1؛ تیتوس 1:۲؛ ۲:1تیموتائوس ۲؛ 18، ۲:1تیموتائوس 1؛ 19:۴؛ غلاطیان 17، 1۴:۴

جویانه برخورد اندازانه و ستیزهگشایید تا آنان را نیز شامل حال گرداند که آنان تفرقهپولس درحالی دل خود را می ٬٬ییددل خود را بر ما بگشا٬٬ �
ردند، او به جد علاقمند بود که آنان مقابله به مثل نمایند. این یک جمله دستوری مجهول آئوریستی است. به حالت مجهول آن توجه کنید، کمی

 دادند تا دل را بگشایند.توانستند کاری کنند، بلکه آنان باید بخدا اجازه میآنان خود نمی

۱۴:6 
NASB  ٬٬ایمانان محشور نکنیدخود را با بی٬٬ 
NKJV  ٬٬یدمرو ایمانانیناموافق با ب یوغ یرز٬٬ 
NRSV  ٬٬نکنیدایمانان تطابق پیدا با بی٬٬ 

TEV  ٬٬ایمانان کار کنیدسعی نکنید که بصورت برابر با بی٬٬ 
NJB  ٬٬ایمانان قرار ندهیدخود را در یک گروه برابر با بی٬٬ 

 10:۲۲( بمنظور انعکاس آیه تثنیه 18:5تیموتائوس 1؛ 9:9های حوزه کشاورزی برای ترسیم حقایق مسیحیت )اول قرنتیان پولس اغلب از استعاره
روابط غیرمعقول، نزدیک و کاملًا شخصی با  ٬٬دهیدر حال شکل٬٬گوید آنان رده است. این یک جمله حال کامل دستوری با بار منفی بوده که میبهره ب

باشد. این آیه در ارتباط ، انواع دیگری از حیوانات( میhereros) ٬٬نوع دیگری٬٬( و zugeō) ٬٬به زیر یوغ رفتن٬٬ایمانان بودند. واژه یونانی یک واژه ترکیبی از بی
گوید. با اینحال، این متن ظاهراً به امر ازدواج بصورت خاص نپرداخته، اما یقیناً در اظهارات وسیعتری آن را شامل ایمانان سخن میبا ازدواج ایمانداران و بی

کند تا برادران و خواهران ایماندار نمایند.  این امر به ما کمک میتوانند روابط خود را محدود به ارتباط با سایر . ایمانداران باید هر چه میحال کرده است
ها، تجارتها، وادهبتوانیم فرهنگ دنیای رو به انحطاط را از مسیح جدا نماییم. ایمان در راه مسیح و حلول روح در ما باعث بوجود آمدن شکاف عمیق میان خان

 سرگرمیها، موارد تفریحی و حتی کلیساها گردیده است.
وضعیتی را در نظر گیریم که توازن الهیاتی نسبت به این واقعیت صورت پذیرد. ما باید شرارتهای  ۲7:10؛ 1۶-1۲:7؛ 1۳-9:5باید همچون اول قرنتیان 

وابط شخصی نزدیک فرهنگ کفارر قرن اول را بخاطر داشته باشیم. این بمعنی تارک دنیا شدن و بدور از تمدن زندگی کردن نیست، بلکه تلاشی بمنظور کاهش ر 
 (.۲7-15:۲با نظام دنیای رو به انحطاط است )اول یوحنا 

(. تضاد پارسایی 11، 7:5)دوم قرنتیان  افسسیان تکرار گردیده است به نامهتبادل مشابه همین واقعیت در  ٬٬است یوندیو شرارت را چه پ ییپارسا٬٬ �
( نداشته، ۳؛ غلاطیان ۴شود )رومیان شاره به به آنچه که به پارسایی نسبت داده میدهد که پارسایی اپولس با شرارت در این متن بوضوح نشان می

 مراجعه شود. ۳0:1در اول قرنتیان  موضوع خاص: پارسایی(. به 1:۶باشد )متی بلکه پارسا زندگی کردن مد نظر می

 مراجعه شود. 9:1به موضوع خاص در اول قرنتیان  ٬٬رفاقت٬٬ �

۱5:6 
NASB, NKJV ٬٬یعالبِل٬٬ 

NRSV, NJB ٬٬ییعالبِل ٬٬ 
TEV  ٬٬شریر٬٬ 

ها به زبان عبری بشکل متفاوت هجی شده است. در برخی نوشته بلیعال( که ریشه آن مایه تردید است. BDB 116، یعلو بلی این یک واژه عبری است )
 تواند یکی از موارد زیر باشد:پیشزمینه آن می

 ۱8-۱۴:6)بروز شده(: دوم قرنتیان  NASBمتن 
 یرا چه توافق یعالو بِل یحمس۱5 ی؟است و نور و ظلمت را چه رفاقت یوندیو شرارت را چه پ ییپارسا یراز ید،مرو ایمانانیناموافق با ب یوغ یرز۱۴

 :گویدی. چنانکه خدا میمازنده یداما معبد خ یرااست؟ ز یو معبد خدا و بتها را چه سازگار۱6 ی؟را چه شباهت ایمانیاست و مؤمن و ب
پس، خداوند ۱7 «و آنان قوم من خواهند بود. خواهم بود یشانا یمن خدا و راه خواهم رفت، یانشاندر م و یدآنها سکونت خواهم گز بین»
 و من شما را پدر خواهم بود»۱8 «.یرفتمن شما را خواهم پذ و یدنجس را لمس مکن یزچ هیچ .یدو جدا شو ییدآ یرونب یشانا یانم از» :گویدیم

 «.گویدیقادر مطلق م خداوندِ  بود، یدشما مرا پسران و دختران خواه
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 (1۳، 10:۲1پادشاهان 1؛ ۶:۲۳سموئیل ۲؛ 1۳:1۳فاقد ارزش )از ویژگیهای مردمان شریر، تثنیه  .1
 (5:۲۲سموئیل ۲قانونی )بی .۲
 (۴:18مزمور ، sheolجایگاهی که فاقد هرگونه ترقی باشد ) .۳
 [(IQS 1:18, 24; 2:5, 19؛ و طومارهای دریای مرده ]Jubilees 1:20; 15:33؛ 15:1واژه دیگری برای شیطان )ناهوم  .۴

 مقایسه گردد، در آن آیه کلیسای محلی معبد خدا نامیده شده بود. در 1۶:۳این آیه باید با اول قرنتیان  ٬٬است یو معبد خدا و بتها را چه سازگار٬٬ ۱6:6
بصورت مفرد بکار رفته، لذا، در  ٬٬معبد٬٬جمع است، درحالیکه  ٬٬شما٬٬، مرکز خود زیارتگاه است(. ضمیر naosوجود ندارد ) ٬٬معبدی٬٬هیچ  1۶:۳اول قرنتیان 

 (.۲۲-۲1:1باید اشاره به تمام کلیسای قرنتس داشته باشد )افسسیان  ٬٬معبد٬٬این متن 
 چه موقعیا  کییا  کجابحث بر این نیست که ان قلبی به یهوه، تبدیل به مراسم و آیینهای مذهبی در معبد گردید. تمرکز ایمان در یهودیت، به جای ایم

(. عیسی بزرگتر از ۲1:۲دید )یوحنا در این رابطه با خداوند قرار دارد. عیسی بدن خود را بعنوان معبد خدا می چه کسیانسان باید به نیایش بپردازد، بلکه 
داد از یک ساختمان مقدس به بدن مقدس ایمانداران انتقال یافت )بدنی (. فعالیتهایی که خداوند انجام می۶:1۲معبد تعریف شده در عهد عتیق است )متی 

 .احیا شده و مقدس(
ها به بهشت اینها باید متقابلًا منحصربفرد باشند! همه راه مورد بحث قرار گرفته است. ۲۲-1۴:10و  8پرستان و ایمانداران بطور کامل در اول قرنتیان بت

 شوند!ختم نمی

نویسندگان است. ٬٬بودن٬٬نمایید(، که حالتی از فعل مراجعه  8:۲نام خداوند در عهد عتیق یهوه بود )به موضوع خاص در اول قرنتیان  ٬٬ایمخدای زنده٬٬ �
شامل  18-1۶:۶های عهد عتیق در دوم قرنتیان اند. کنایهبرای انعکاس جاودانگی و یگانگی خداوند استفاده کرده ٬٬زنده٬٬عهد عتیق اغلب از صفت 

 (.۲7:۳7)حزقیال  ٬٬واهند بودخواهم بود و آنان قوم من خ یشانا یمن خدا ٬٬باشد، مجموعه واژگان عهد خداوند می
انعکاس عصر جدید است،  1۶:۶گرفته شده است. متن عهد عتیق در دوم قرنتیان  1۲:۲۶از لاویان  ٬٬راه خواهم رفت یانشاندر م٬٬ظاهراً عبارت 

میان قوم خود جای گرفته، اما در عوض در  و بطور موقت در دوران آوارگی در بیابان ظاهر گردد، در ۲در هنگامی که یهوه، آنگونه که قرار بود در پیدایش 
 (.۲۲-۲1آسمانها و زمینهای جدید درک خواهد شد )مکاشفه 

 ینا اصلدر  پولس، متن یندر اباشد. می Septuagintاز نسخه  ۲7:۳7و حزقیال  1۲-11:۲۶قاعده از لاویان این یک ترکیب بی ٬٬گویدیخداوند م٬٬ �
 (.1۶:۶؛ غلاطیان ۶:9)رومیان  کندیاست، اعمال م یمعنو یلکه اسرائ یساییدر کل متعهد به عهد بوده،اسرائیلی که ها را به وعده

باشند. قوم می Septuagintدر نسخه  11:5۲هایی به اشعیا اینها جملات دستوری آئوریستی هستند. این عبارات کنایه ٬٬یدجدا شو ... ییدآ یرونب ٬٬ ۱7:6
 (۴:18ایمانان جدا نموده تا در حد ممکن کمتر مورد داوری قرار گیرند )مکاشفه خدا باید خود را از گناهکاران و بی

از کتاب  F.F. Bruceنمایند. اجازه دهید نقل قولی از هایی که افراد به آنها وابسته هستند، نقل میبا فرقهشنوم که این آیه را در ارتباط امروزه اغلب می
Answers to Questions  ،بکار بردن این عبارات بمنظور توجیه جدایی بوجود آمده میان مسیحیان، حاکی از عدم موفقیت قرائت صحیح در متون ٬٬بنویسم

 .(10۳)ص. ٬٬باشدخود می

کنند، آلود فرهنگی که در آن زندگی میاین جمله دستوری حال ساده است. ایمانداران نباید در رفتارهای گناه ٬٬یدنجس را لمس مکن یزچ یچه٬٬ �
چیز به واسطه او  ایم، باید دلر و ذهن تازه قوم خدا را به نمایش گذارده و برای همگان جار زنیم. همهمشارکت نمایند. بعنوان افرادی که بخدا روی آورده

 کند!تغییر می

 (.1۴:7سموئیل ۲این آیه بازتاب دهنده حقیقت بسیاری از انبیا، بیش از همه هوشع است )یا احتمالًا  ۱8:6

این  ( است.۳:۶)خروج  El Shaddai(، و 1۴:۳این عبارت منعکس کننده واژه عهد عتیق برای خداوند، یعنی یهوه )خروج  ٬٬خداوندِ قادر مطلق٬٬ �
 راجعه شود.م 8:۲در اول قرنتیان  موضوع خاص: نامهایی برای خداوندترجمه شده است. به  ٬٬خداوندر میزبانان٬٬ Septuagintعبارت در نسخه 

اکنون به قرنتیان این یک وجه وصفی حال معلوم است. پولس کلمات نبوت شده از سوی خدا در عهد عتیق را که گویی هم ٬٬ها از آنِ ما استوعده ینا٬٬ ۱:7
نشان دهنده تداوم شوق یهوه به داشتن قومی است که نقل شده،  18-1۶:۶(.  عهد عتیق نیز که در دوم قرنتیان ۲:۶کند )دوم قرنتیان گفته شده را نقل می

 ۱:7)بروز شده(: دوم قرنتیان  NASBمتن 
 .یمو با ترس از خدا، تقدس را به کمال رسان ییمجسم و روح بزدا یِ خود را از هر ناپاک یاییدها از آنِ ما است، بوعده ینحال که ا یزان،عز یپس ا۱
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اند )دوم را تجربه کرده ٬٬رحمت٬٬ایجاد کند. آنان  پولس سعی دارد تا برای ایمانداران قرنتس به یک زندگی خدا پسندانه، انگیزه ا منعکس نمایند.ویژگیهای او ر 
 (.10:۲؛ ۴:1(، اکنون آنها باید چنین زندگی داشته باشند. این آیه فراخوانی به تقدس شبیه به مسیح است )افسسیان 1:۶قرنتیان 

بعنوان لقبی برای عیسی بکار برده شده است. پولس از عبارت مشالهی برای تعریف از پیروان عیسی  5:17و  17:۳این عبارت در متی  ٬٬ای عزیزان٬٬ �
ودت بوجود (. این واژه سخن از پیمان م1:۴؛ 1۲:۲؛ فیلیپیان 19:1۲؛ رومیان 58:15؛ 1۴:10؛ اول قرنتیان 19:1۲بهره برده است )دوم قرنتیان 

( برای ما در راه مسیح داشته، اما در اینجا سخن از محبت پولس برای این کلیسای سرسختر متفرقر agapē؛ یونانی، hesedآمده توسط خداوند )عبری، 
 نفاق افکن دارد.

ایست که ادبیات یونانی کویین ورسیتی شیوهباشد. زمان آئاین یک وجه شرطی معلوم آئوریستی می ٬٬ییمجسم و روح بزدا یِ خود را از هر ناپاک یاییدب٬٬ �
جلد  D. A. Carsonنوشته  Exegetical Fallaciesتواند داشته باشد )به کتاب برد. این عبارت معانی متعددی میبرای تأکید بر عملی از آن بهره می

حالت شرطی  مراجعه شود(. در اینجا ندایی برای عملی قاطع است )وجه شرطی تشویقی که بصورت یک دستور بکار رفته است(. 7۳-۶8دوم، صفحات 
 کند. ایمانداران باید در رسیدن به رستگاری و سپس بلوغ با خداوند مشارکت و همکاری داشته باشند.عنصر احتمال را اضافه می

بسیاری، این آیه را بدلیل کاربرد فنی پولس از این دو واژه در متون دیگر، بعنوان اصل  گوید.این عبارت سخن از سرتاسر بدن انسان می ٬٬جسم و روح٬٬ �
اژه را شود )که شروع و پایان سخنان مهم پولس است(، این دو و مرتبط می 1۳:۲هنگامی که با دوم قرنتیان  5:۲قبول ندارند. با اینحال، دوم قرنتیان 

 .James Sنوشته  A Man in Christمعنی استفاده کرده است. پولس اغلب واژگان مشابهی را به حالات مختلفی بکار برده است )کتاب بصورت هم
Stewart, Harper and Row .)را مطالعه نمایید 

یابیم، همزمان این وجه وصفی حال معلوم است. بلحاظ الهیاتی درست است که هنگامی که نجات می ٬٬یمتقدس را به کمال رسان با ترس از خدا،٬٬  �
این مراجعه نمایید(.  ۲:1و همچنین به موضوع خاص: تقدس/تقدیس در عهد جدید در اول قرنتیان  ۳0:1گردیم )اول قرنتیان داوری و تقدیس می

گردیم ایم، زندگی نماییم. بنابراین، ترغیب میبا اینحال، ما باید در دور جایگاهی که در آن قرار گرفتهگوید. عبارت از جایگاه ما در راه مسیح سخن می
(. این چالشی است که همیشه 1:۴؛ افسسیان ۲9-۲8:8که آنچه را که در تذهیب یا شبیه شدن به مسیح باید انجام دهیم را باتمام رسانیم )رومیان 

باشد. این امر صحت دارد که ایمانداران قدیس ای رایگان و تعهدی پرهزینه مینیز همچون نجات و رستگاری، هدیهتقدس  (.7ادامه دارد )رومیان 
من به بیگناهی در این دنیا اعتقاد ندارم، اما معتقدم که ایمانداران کمتر و کمتر گناه شوند )دستوری(. )اخباری( و سپس به تقدس فرا خوانده می

رسد. الهیاتی و کاربردی بوده که بوسیله ایماندارانی که در پادشاهی خدا هستند بوجود آمده، اما این پادشاهی به پایان نمیکنند! این یک تنش می
 (.1۳۴-1۳1، صفحات Fee, Stewartنوشته  How to Read the Bible For All Its Worth)بر گرفته از کتاب 

 سوالات این بحث
باشد، یعنی شما مسئول تفسیر خود از کتاب مقدس هستید. هر کدام از ما باید در نور ما باید راه برویم. شما، می این مجموعه راهنمای مطالعه تفسیری

 کتاب مقدس و روح القدس اولویت تفسیر هستید. تفسیر را نباید به هر مفسری واگذار کنید. 
 از آنها برانگیختن تفکر شماست و قطعیت ندارند. سوالات برای کمک به شما در مشکلات بزرگ این بخش از کتاب هستند. هدف این

 گوید که ممکن است نجات خود را از دست دهیم؟به ما می 1:۶آیا دوم قرنتیان  .1
 تواند زندگی کند تا سنگی بر سر راه دیگران قرار ندهد؟چگونه یک مسیحی می .۲
 چرا زندگی پولس تا این حد دشوار بود؟ .۳
 یعنی چه؟ ٬٬جدا شوید٬٬عبارت  .۴
 آیا رستگاری کاملًا رایگان هستند یا بابت آن باید همه چیز را هزینه کرد؟ .5
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 ۱6-7:۲ قرنتیان دوم
 ✱بخشهای پاراگراف از ترجمه پیشرفته 

 " )مقدس کتاب تفسیر سمینار "به کنید رجوع) سوم حلقه مطالعه
  پاراگراف سطوح در نویسنده اصلی نیت دنبال به

 .برویم راه باید ما نور در باید ما از کدام هر .هستید مقدس کتاب از خود تفسیر مسئول شما یعنی باشد،می تفسیری مطالعه راهنمای مجموعه این
 .کنید واگذار مفسری هر به نباید را تفسیر .هستید تفسیر اولویت القدس روح و مقدس کتاب شما،

 همقایس بالا ترجمه پنج با را خود موضوعی تقسیمات.( 3 شماره حلقه مطالعه) نمایید مشخص را موضوعات .بخوانید نشست یک در را مقدس کتاب کل

 .دارد موضوع یک تنها و تنها پاراگراف هر .است تفسیر قلب که است نویسنده اصلی اهداف پیگیری کلید اما است، نشده الهام نویسنده به بندیپاراگراف .کنید
 پاراگراف اول .1
 پاراگراف دوم .۲
 پاراگراف سوم .۳
 غیر .۴

 عبارات و لغات مطالعه

دستوری کامل آئوریستی، بهمراه یک دستور تعیین کند. جمله، پیروی می 1۳:۶این پاراگراف از تفکر دوم قرنتیان  ٬٬یدده یما را در دل خود جا٬٬   ۲:7
استفاده  1۲:۶مطرح کرده است. او از یک عبارت متضاد در دوم قرنتیان  1۳:۶باشد. پولس این تفکر را در دوم قرنتیان کننده، ولی با تأکیدی متداوم می

 ن گشوده بود، آنان نیز همان کار را در مقابل وی انجام دهند.دوست داشت که همانطور که خود دل را بر روی قرنتیا کرده بود )دریغ کردن(. پولس
در دوم  ٬٬روح٬٬و با  5:7دوم قرنتیان  ٬٬بدن٬٬راهی برای اشاره به خود بوده است. او متقابلًا همین کار را با  11:۶در دوم قرنتیان  ٬٬دل٬٬برای پولس عبارت 

 مراجعه نمایید. 5:7نتیان انجام داد. به یادداشت کاملتر در دوم قر  1۳:7قرنتیان 

NJB TEV NRSV NKJV UBS4 

     یک هشدار

(۴:7 – ۶:11)     

 شادی پولس از توبه کلیسا العمل قرنتیانعکس شادی پولس شادی پولس 

۲:7 - ۴ ۲:7 - ۴ ۲:7 - ۴ ۲:7 - 1۲ ۲:7 – 1۲ 

پولس در مقدونیه: او به 
 شودتیتوس ملحق می

    

5:7 - 7 5:7 - 7 5:7 – 1۳  5:7 - 1۳ 

8:7 - 1۳ 8:7 – 11    

  شادی تیتوس  1۳ - 1۲:7 

1۳:7 -1۶ 1۳:7 -1۶ 1۳:7 -1۶  1۳:7 -1۶ 

 ۴-۲:7)بروز شده(: دوم قرنتیان  NASBمتن 
 گویمیرا نم ینا۳. یمانکرده ییجوبهره یو از کس یمارا فاسد نساخته یکس یم،اروا نداشته یبد ی. در حق کسیدده یما را در دل خود جا۲

شترتا محکومتان کنم. پ شما گفتم که چنان در دل ما جا ی شما بم یماکه آماده یددار یبه  شما ز یریمبا  ستو با  با  پردهیب توانمیمن م۴. یمکن ی
 .یستن یمرا حد و مرز یشاد یها،سخت ۀرغم همام، و بهدلگرم شده یار. بسکنمیفخر م یو به شما بس یم،شما سخن بگو

http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
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همه اینها بلحاظ دستوری، کامل اخباری هستند.  ٬٬یمانکرده ییجوبهره یو از کس یمارا فاسد نساخته یکس یم،اروا نداشته یبد یدر حق کس٬٬ �
تهاماتی که توسط منتقدان بر علیه پولس و دادند و یا ابمنظور تأکید تکرار گردیده است. این عبارات با کارهایی که معلمان دروغین انجام می ٬٬کسی را٬٬

 (.18-17:1۲گردید، در ارتباط بوده است )دوم قرنتیان خدمت او وارد می

 مراجعه نمایید. ۴۲:15به موضوع خاص در اول قرنتیان  ٬٬فاسد٬٬ �

. فعل ٬٬دهمشما خواهم مرد یا به زندگی با شما ادامه میمن با ٬٬در نسخه یونانی بجای این عبارت نوشته شده؛  ٬٬یمکن یستو با شما ز یریمبا شما بم٬٬ ۳:7
داشته باشد. پولس علامند به داشتن کلیسایی  1:۶تواند اشاره به آیه اول یک مصدر حال کامل آئوریستی و فعل دوم مصدر حال کامل است. این جمله می

رسیدند، اما در غیراینصورت، پذیرفتند، به حاصل مورد نظر میدود اختیارات او را میکردند و حبالغ و کاربردی در قرنتس بود. اگر آنان از رهبری او پیروی می
 گردید. همچنین ممکن است که این عبارت یک اصطلاح فرهنگی برای نشان دادن تعلق خاطر به کسی تا آخر کار بوده باشد.حاصل میوجود آنها بی

 مراجعه نمایید. 1۲:۳یان در دوم قرنت Parrhēsiaبه موضوع خاص:  ٬٬دلگرم٬٬ ۴:7

 مراجعه نمایید. 1۲:1و موضوع خاص در دوم قرنتیان  ۶:5به بخش کامل مطالعه لغات در اول قرنتیان  ٬٬کنمفخر می٬٬ �

باشد. داشته  1۳-۶:7رسد که این عبارات اشاره به گزارش تیتوس در دوم قرنتیان بنظر می ٬٬یستن یمرا حد و مرز یشاد ،امدلگرم شده یاربس٬٬ �
، رومیان huperperisseuomai(. جمله حد و مرزی نیست )19:۴پولس درباره وضعیت روحانی این کلیساها بسیار حساس و احساساتی بود )غلاطیان 

ه شده است. های پولس به قرنتس بکار برداین عبارت و حالت عنوان شده مرتبط با آن اغلب در نامه باشد.می perisseuō( حالتی تأکیدی از واژه ۲0:5
 مراجعه نمایید. 1:۲توسط پولس در اول قرنتیان  Huperبه موضوع خاص: کاربرد واژگان تلفیقی 

1. Perissos/perissoteros 
a. (10:15؛ ۲۴، ۲۳:1۲ یانبشدت )اول قرنت 
b.  (8:10؛ 7:۲بیش از اندازه )دوم قرنتیان 
c.  (1:9زائد )دوم قرنتیان 

۲. Perissoterōs  (15:1۲؛ ۲۳:11؛ 15، 1۳:7؛ ۴:۲؛ 1۲:1، به وفور )دوم قرنتیان 
۳. Perisseuō  

a.  (1۲، 8:9؛ 9:۳؛ 5:1فراوان شدن )دوم قرنتیان 
b.  (7:8؛ دوم قرنتیان 1۲:1۴هدایای وافر دریافت شده )اول قرنتیان 
c.  (58:15با تمام وجود به کار مشغول بودن )اول قرنتیان 
d.  (8:8فراوانی خوراک )اول قرنتیان 
e.  (8:9؛ 1۴:۴منجر به فراوانی )دوم قرنتیان 

۴. Perisseuma ، (1۴، 1۳:8وفور نعمت )دوم قرنتیان 
5. Perisseia (15:10؛ ۲:8، وفور نعمت )دوم قرنتیان 

 مراجعه نمایید. ۴:1در دوم قرنتیان  موضوع خاص: محنتبه  ٬٬یهاسخت ۀرغم همبه٬٬ �

 ۱۳-5:7)بروز شده(: دوم قرنتیان  NASBمتن 
و در درون ترسها.  یم،در برون جدالها داشت - یمبلکه از هر سو در زحمت بود یافت،ن یشتنِ ما آسا ینا یدیم،رس یهکه به مقدون یهنگام یراز5

که از  یآن دلگرم ۀو ما نه تنها از آمدن او، بلکه به واسط7ما را دلگرم ساخت.  یتوسبا آمدن ت بخشد،یم یکه افسردگان را دلگرم ییامّا خدا6
 یشاز پ یشب ینخبر آورد، که ا ید،که نسبت به من دار یرتیو غ یقتان،من، و اندوه عم یدارشما به د یاق. او از اشتیمبود، دلگرم شد یافتهشما 

 ادمان ساخت.مرا ش
ام هرچند نامه بینمیچون م -بودم  یمانپش یبا آنکه تا حد یرا. زیستمن یمانخود پش ۀساختم، از کرد ینتانخود اندوهگ ۀهرچند با نام یراز8
 اندوه یرا. زیدبلکه چون اندوهتان به توبه انجام ید،شد ینامّا اکنون شادمانم، نه از آن رو که اندوهگ۹ -ساخت  ینشما را اندوهگ ی،زمانکوتاه

 یمانیو پش انجامدیکه به نجات م شود،یخدا باشد، موجب توبه م یکه برا یچون اندوه۱۰از ما به شما نرسد.  یانیز یچخدا بود، تا ه یشما برا
شور و  چهآورده است:  یددر شما پد یخدا بود چه ثمرات یکه برا یاندوه ینیدبب۱۱. آوردیمرگ به بار م یاست،دن یکه برا یندارد. امّا اندوه
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 1۳:۲دهد. میان آیات ادامه میآغاز کرده بود،  1۳:۲پولس دوره مربوط به گزارش تیتوس را که در دوم قرنتیان  ٬٬یدیمرس یهکه به مقدون یهنگام یراز ٬٬ 5:7
 کند، انحراف زیادی وجود داشته است.، در جاییکه وی شادیها و ناراحتیهای خدمت خود بعنوان یک رسول را بحث می5:7و 

فید است که ، هر دو جمله کامل اخباری هستند(. برای من م1۳-1۲:۲پولس بشدت نگران این کلیسا بود )دوم قرنتیان  ٬٬یافتن یشتنِ ما آسا ینا٬٬ �
یان ی نگرانیها و تردیدهای خود بدانم که رسول بزرگ غیریهودیان نیز از تردیدهای خود درباره تداوم نتایج خدمتش بستوه آمده بود )دوم قرنتدر میانه

1:۶.) 
نمایید(. او همین کار را در مراجعه  ۲۶:1بعنوان مترادفی برای خودش بهره برده است )به موضوع خاص در اول قرنتیان  ٬٬بدن٬٬پولس از واژه 

عهد جدید از دیدگاه  (.٬٬روحم آرام نداشت٬٬، 1۳:۲دهد )جمله موازی در دوم قرنتیان م میانجادر ارتباط با تیتوس  1۳:7ارتباط با روح در دوم قرنتیان 
 این وحدانیت چند وجهی صحبت کرده است.های مختلفی درباره (. پولس به شیوه7:۲کند. بشر واحد است )پیدایش سه قسمتی بشر پشتیبانی نمی

-7:۴؛ 10-۴:1این وجه وصفی حال مجهول است. این آیه مختصری از مشکلاتی بوده که پولس در دوم قرنتیان  ٬٬یمبلکه از هر سو در زحمت بود٬٬ �
 به آن اشاره کرده است. 10-۳:۶و  1۲

شده است ایمانان ترجمه ، این عبارت در اشاره به مشکلات با ایمانداران و بییسوستومجان کراز دوره  ٬٬و در درون ترسها یم،در برون جدالها داشت٬٬ �
 (.5:7؛ اول قرنتیان ۳:11های شیطان است )دوم قرنتیان (. پولس نگران برنامه۲8:11)دوم قرنتیان 

)وجه  ٬٬خدایی که همیشه در حال دلگرمی بخشیدن است٬٬ -چه جمله زیبایی  ٬٬ما را دلگرم ساخت ...بخشد،یم یکه افسردگان را دلگرم ییامّا خدا٬٬ 6:7
 مراجعه نمایید. 11-۴:1مربوط به دلگرمی در دوم قرنتیان  وصفی کامل(. به یادداشت

اند. اکثریت در کلیسا نسبت به اختیارات او و انجیلی که معرفی کرد، پاسخ مناسب دادند. آنان معلمان های پولس اثرات خود را باثبات رساندهدعاها و نامه 7:7
 .(1۳-8:7افکن را ترد کردند )دوم قرنتیان اخلاق و تفرقهبی

8:7 
NASB  ٬٬ساختم ینتاناندوهگزیرا ٬٬ 

NKJV, NRSV ٬٬ساختم ینتاناندوهگچون اگر ٬٬ 
TEV  ٬٬ساختم ینتاناندوهگحتی اگر ٬٬ 
NJB  ٬٬پس اکنون، با اینکه شما را اندوهگین ساختم٬٬ 

 این یک جمله شرطی نوع اول است که درست استفاده شده است.

شود )دوم خوانده می ٬٬الحنی شدیدنامه٬٬عبارت در اشاره به نامه سوم پولس به قرنتس بوده که توسط مفسران رسد که این بنظر می ٬٬با نامه خود٬٬ �
 اند.ای نوشته شدهبصورت گزیده 1۳-10باشد، مگر اینکه فصلهای (. این یکی از دو نامه گمشده می9، ۴، ۲، ۲قرنتیان 

( یک عبارت کلی lupeōاند. واژه اول )انی مهم در این فراز بمنظور تشریح پشیمانی و توبه بکار برده شدهسه عبارت یون ٬٬اندوه...پشیمان...توبه٬٬ ۱۱ – 8:7
؛ و 10:7؛ دو بار در دوم قرنتیان 9:7؛ سه بار در دوم قرنتیان 8:7ای خنثی بود که دو بار در دوم قرنتیان است. بلحاظ الهیاتی واژه ٬٬ناراحتی٬٬یا  ٬٬اندوه٬٬برای 

 (.10:۶؛ 5، ۴، ۲:۲بکار برده شده است )دوم قرنتیان  11:7یکبار در دوم قرنتیان 
بنظر  دهد.می ٬٬بدنبال مراقبت٬٬معنی بکار رفته که  بصورت منفی 10:7و در دوم قرنتیان  8:7( دو بار در دوم قرنتیان metamelomai) ٬٬پشیمان٬٬عبارت 

( آنانه که در تمثیل عیسی توبه راستین نکردند، متی 1ب کارهایی که در گذشته انجام شده بود، دارد: مثال: رسد که این عبارات بمعنی ناراحتی از عواقمی
 .۳:۲7( عیسو، متی ۳؛ و 17-1۶:1۲( یهودا، عبرانیان ۲؛ ۳۲، ۲9:۲1

که در  یدثابت کرد یث. شما از هر حیو مجازات یرتغ ی،چه دلتنگ ی،و احساس خطر ییچه نارضا گناهیتان،یبه اثبات ب یاقیچه اشت ی،شوق
 بودهمنظور  ینشده نبوده است، بلکه بد یبه او بدآن که  یاکرده و  یخاطر آن کس که بدمن به شما به ۀپس نام۱۲. یدابوده تقصیریب یهآن قض

 ما شده است. یهمه موجب دلگرم ینهاا۱۳که در حضور خدا ارادت شما به ما، بر خودتان آشکار شود. 
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این عبارت نه تنها شامل یک تغییر نوع نگرش  باشد. شود، بلحاظ الهیاتی بسیار مهم میدیده می 10و  9:7( که در دوم قرنتیان metanoeiaآخرین واژه )
توان در داستان شاه داوود و پطرس های مثال درباره توبه را می(. نمونه۲0:۲1؛ 1۶:۳؛ اعمال 15:1گردد )مرقس است، بلکه تغییر رفتار را نیز شامل می

 رسول یافت. 
کند. او درد خود را بروشنی بیان کرده بود، اما نگران امکان بوجود آمدن ه بود میخود که پیشتر به کلیسای قرنتس نوشت ٬٬دردناک٬٬پولس اشاره به نامه 

کند بجای اینکه دلخوری زیاد بجای یک توبه سالم بود که برای اصلاح رفاقت و دوستی لازم بود. آنان پولس را وا داشته بودند که همچون یک جراح روح عمل 
تارهای ناشایست را مورد خطاب قرار داده و انتظار پاسخی در خور نیز بود. اما همچون پدری که فرزندان خود را با یک پدر روحانی باشد. پولس این کارها و رف

زد آنان با توبه حقیقی پاسخ نداده و دوستی آنان کند، نامه خود را با ناراحتی نوشت و انتظار بدترینها را نیز بر جان خرید، زیرا که حدس میناراحتی تربیت می
 (.1:۶گردید )دوم قرنتیان یا نگردیده و در نتیجه کار او بیهوده میاح

 عتیق( )عهد توبه خاص: موضوع
(Special Topic: Repentance In The Old Testament) 

شود. با این وجود، میاین مفهوم  بسیار حساس بوده و در عین حال تعریف آن سخت است. بیشتر ما تعریفی داریم که از تفکرات دینی ما ناشی 
شوند که معمولا دلالت بر این مفهوم ندارند. باید به خاطر داشت که معمولا یک مجموعه تعاریف مذهبی بر چندین کلمه عبری )و یونانی( اعمال می

یی که باید شروع کنیم خود اصطلاحات کردند، بنابراین جانویسندگان عهد جدید )به استثنای لوقا( با تفکر عبری اصطلاحات یونانی کوین را استفاده می
 باشند:عبری هستند که اساسا دو اصطلاح می

1. nacham  (BDB 636, KB 688) 
۲. shub (BDB 996, KB 1427) 

 ، که در اصل به معنی "نفس عمیق کشیدن" است، در چندین مفهوم استفاده شده است:nachamکلمه نخست، 
a.  اغلب به صورت اسم استفاده شده، 50:۲1، ۳8:1۲، ۳7:۳5، ۲7:۴۲، ۲۴:۶7، 5:۲9پیدایش "استراحت"، "راحتی" )برای مثال، کتاب ،

 (1:1، ناحوم 7:7، 1:1، نحمیا ۴:19، اول تواریخ 15:1۴مراجعه شود به دوم پادشاهان 
b.  (7و  ۶:۶"اندوهگین"، "مغموم" )مراجعه شود به کتاب پیدایش 
c. (۶الی  ۴۲:5، یعقوب ۲۳:19، اعداد 1۴و  ۳۲:1۲، 1۳:17 "تغییر یافتن عقیده" )مراجعه شود به کتاب خروج 
d.  (۳۲:۳۶"رحم و شفقت" )مراجعه شود به تثنیه 

شوند. توجه داشته باشید که تمامی اینها در بردارنده احساسات عمیق هستند. نکته کلیدی اینجاست: احساسات عمیقی که منجر به عمل می
شود. این تغییر گرایش و عمل به سوی خدا است که به این اصطلاح چنین اهمیت نین خدا، هدایت میتغییر عمل معمولا به سوی افراد دیگری، و همچ

، ۲:18، داوران ۳۲:1۴، خروج 7و  ۶:۶دهد. ولی در اینجا محبت و توجه را نیز باید آزمود. خدا گفت که باید توبه کرد )مراجعه شود به پیدایش الهیاتی می
(، ولی این نتیجه اندوه به خاطر گناه و یا خطا نیست، بلکه یک شیوه مفهومی برای نشان دادن رحم و شفقت 10۶:۴5ر ، مزمو۳5و  15:11اول سموئیل 

(. اگر گناهکار واقعا به ۲۴:1۴، حزقیال ۲8الی  ۴:۲7، ارمیا 110:۴، مزمور 15:۲9، اول سموئیل ۲۳:19خدا و توجه خدا است )مراجعه شود به اعداد 
 شود . این یک تغییر مسیر زندگی است.مجازات گناه و شورش او بخشیده میسوی خدا روی آورد، 
( اساسا به معنی BDB 996, KB 1427) shub، یعنی "چرخیدن" )چرخش از، به عقب چرخیدن، چرخیدن به طرف(. فعل shubاصطلاح دوم، 

 به عقب برگشتن یا "بازگشتن" است. در موارد زیر استفاده شده است:
، ارمیا 9:۶، اول پادشاهان 15:11، اول سموئیل 8:۳۳، ۲:19، داوران ۲9و  ۲۳و  18و  ۲۲:1۶، یوشع 1۴:۴۳گرداندن از خدا، اعداد روی  .1

۳:19 ،8:۴ 
، ۲۲و  10:۲1، ۶:10، اشعیا 11۶:7، 51:1۳، مزمور ۳0:9، 15:۴، 7:1۴، دوم تواریخ ۴8و  8:۳۳روی آوردن به سوی خدا، اول پادشاهان  .۲

)به خصوص  11الی  8و  ۴:۶، عاموس ۲و  1۴:1، 11:5، 1۶و  7:10، ۶:1، 5:۴، ۳:5، هوشع 5:۳، ۴:1، ۲۲و  1۴و  1۲و  ۳:7ا ، ارمی۳1:۶
 توجه کنید( ۴و عاموس  7به ارمیا 

نخستین بار در کتاب، (، ولی نه برای ۶:10تواند توبه کند و نخواهد کرد )مراجعه شود به اشعیا گوید که قوم یهود نمییهوه در ابتدا به اشعیا می .۳
 خواند تا به سمت او بازگردند.او آنان را فرا می

تغییر توبه آنقدر که گرایش به سمت خدا است، احساسی نیست. تغییر مسیر زندگی است از خود به سمت او. نشان دهنده تمایل به تغییر در زندگی و 
است. نشان دهنده  ۳محوری سقوط در پیدایش -آگاهانه است! حالت معکوس نتایج خودکردن است. توقف کامل گناه نیست، بلکه توقف روزانه شورش 

 (، هرچند آسیب دیده، ولی احیا شده است. رفاقت با خدا مجددا توسط انسان گمراه ممکن است.۲7الی  1:۲۶تصویر و شباهت خدا )پیدایش 
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۹:7 
NASB  ٬٬ایدبلکه شما طبق خواست خدا ناراحت گردیده٬٬ 
NKJV  ٬٬ایدزیرا آنگونه که خدا خواست متأسف گردیده٬٬ 
NRSV  ٬٬ابی الهی را متحمل شدیدزیرا شما عذ٬٬ 

TEV  ٬٬که این ناراحتی بوسیله خدا استفاده شد٬٬ 
NJB  ٬٬ای بود که خدا قبول کردرنج شما بگونه٬٬ 

های مختلف های مختلف الهیاتی را در ترجمهتوانید دیدگاه. شما می٬٬زیرا که شما طبق خواست خدا رنج بردید٬٬معنی دقیق این عبارت این است؛ 
کنند. را انتخاب می ٬٬بلی٬٬پاسخ  ۲8:8کند؟ برخی با توجه به آیه رومیان برداری میببینید. آیا خدا از درد و رنج و حتی نیروی شریر برای مقاصد خود بهره

آنها مواجه شده بود را تهیه کرده . پولس فهرستی از مشکلات و رنجهایی را که بعنوان یک رسول با ٬٬خیر٬٬گویند می 17، 1۳:1دیگران با توجه به آیه یعقوب 
خواهد بعنوان شیطان، دنیای رو به انحطاط و ذات بشر رانده شده از بهشت تعریف کرده است. خداوند می ۳-۲:۲است. او منابع این رنجها را در افسسیان 

شود. رنج و گیرد، اما شخصاً درگیر این ماجرا نمیخود بهره میاو از شیطان برای مقاصد  که مردم گناهکار را ببخشد، با آنها کار کند و آنها را پذیرا باشد.
 (.11-9:7گردد. در این متن، نتیجه حاصل از آن توبه است )دوم قرنتیان ای مثبت میمشکلات ناشی از آن اغلب منجر به نتیجه

داشته باشید که در اینجا عنصر احتمال وجود دارد. پولس باشد. توجه این یک وجه شرطی مجهول آئوریستی می ٬٬تا هیچ زیانی از ما به شما نرسد٬٬ �
 ی برکت باشد و نه مانع، به هر صورت ممکن. با اینحال، کلیسا باید وی و خدمت او را پذیرا باشد.خواست که برای کلیسا مایهمی

(، 17:۴، عیسی )متی (۲:۳لزومات توسط یحیای تعمیدگر )متی بعنوان یکی از متوبه یکی از عناصر لازم برای نجات است. توبه  ٬٬انجامدبه نجات می ٬٬ ۱۰:7
؛ 15:1توبه بازگشت از گناه، و ایمان بازگشت به عیسی است؛ هر دو از ملزومات هستند )مرقس ( ذکر گردید. ۲0:۲۶( و پولس )اعمال ۳8:۲پطرس )اعمال 

یک نجات کامل است: توبه، ایمان، تعمید، اطاعت، خدمت و استقامت.  یام که چندین چیز لازمه(. من به این باور رسیده۲1:۲0؛ 19، 1۶:۳اعمال 
های مشهود ها که باید به درون آنها پرید. یک زندگی ابدی نیازمند ویژگیها و مشخصهای از حلقهمسیحیت یک زندگی به شیوه ارتباطات است، نه مجموعه

 است.
از اعمال  18:11توان در این حوزه از الهیات مشاهده کرد، زیرا آیه برای پاسخگویی انسان را میعهد میان یک پادشاهی خدا و یک اجبار دو تنش درون 

باشد. توان بلحاظ انجیلی بعنوان همه خداوند دید و با اینحال، نیاز به توبه توسط بشر لازم میکند. نجات را میکند که خدا توبه را عطا میرسولان تصریح می
 باشد.آور است، میرایگان و یک زندگی مسیحی که مستلزم هزینه سرسام این متن تضاد یک نجات

توبه در عهد جدید را غییر فکر " است )موضوع خاص: عهد جدید به معنی "ت توبه در عهد عتیق اساسا به معنی "تغییر اعمال" است، در حالیکه در
د مطالعه کنید(. هر دوی اینها برای توبه واقعی انجیلی ضروری هستند. همچنین صروری است که تشخیص دهیم توبه هم عمل اولیه و هم یک فراین

توان مشاهده کرد، در حالیکه فرایند در حال انجام را می ۲0:۲1، 19و  ۳:1۶ن ، اعمال رسولا1:15توان در انجیل مرقس ممتد است. عمل اولیه  را می
 (.5و  1۳:۳دید. توبه یک گزینه نیست )مراجعه شود به انجیل لوقا  ۳و  ۲، مکاشفه 1:9در اول یوحنا 

، ۲:17، 15و  1:۴، انجیل مرقس ۴:17، ۳:۲اگر این درست باشد که دو پیش نیاز پیمان جدید توبه و ایمان باشند )مراجعه شود به انجیل متی 
گرداندن از آن است، اشاره به احساسات شدید تشخیص دادن گناه فرد و روی بر  nacham(، پس 17:۳، 15:7، 5و  1۳:۳، 5:۳۲، 8و  ۳:۳انجیل لوقا 
است،  11الی  ۴:۶این دو عمل معنوی عاموس اشاره به روی برگرداندن از گناه و بعد روی آوردن به سمت خدا است )یکی از مثالهای  shubدر حالیکه 

 "مرا بجوئید... خدا را بجوئید.... خدا را بجوئید نه شیطان را(. 1۴و  ۶و  5:۴"به سمت من نخواهید آمد" ]پنج مرتبه[ و عاموس 
(.عواقب دنباله داری برای داوود، 51و  ۳۲، مزمور 1۲بزرگترین مثال در مورد قدرت توبه گناه داوود با بتشبا است )مراجعه شود به دوم سموئیل 

تواند توبه کند و بخشیده شود )مراجعه شود به اش با خدا را تجدید نمود! حتی مناسح ضعیف میاش و اسرائیل  وجود داشت، ولی داوود دوستیخانواده
 (.1۳الی  ۳۳:1۲دوم تواریخ 

اند. باید گناه تشخیص داده شود و از روی عمد و به صورت فردی باید از آن شدهاستفاده  90:1۳هر دو این اصطلاحات به صورت همسو در مزمور 
(. توبه جنبه شناختی، جنبه ۲0الی  1:1۶روی برگرداند، همچنین باید تمایل به جستجوی خدا و پارسایی او وجود داشته باشد )مراجعه شود به اشعیا 

ستند، دو تا برای شروع رابطه با خدا و برقراری رابطه جدید. احساس عمیق تاسف و پیشمانی به فردی و جنبه اخلاقی دارد. هر سه مورد نیاز و ضروری ه
 شوند.اطاعت و پیروی و وقف خدا شدن منتهی می
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تواند در آینده با بازگشت مسیح به نقطه اوج خود مفهوم نجات در عهد جدید بعنوان شروع کار ایمان و بدنبال آن رشد روابط در آن تعریف گردیده و می
 مراجعه نمایید. 15:۳اص: زمان افعال یونانی برای نجات در اول قرنتیان گوید. به موضوع خبرسد. این متن ظاهراً از پایانی خوش می

باشد که باید آنها را در همان متن عهد جدیدی که قرار این جمله دارای سه کلمه کلیدی می ٬٬آوردیمرگ به بار م یاست،دن یکه برا یامّا اندوه٬٬ �
 دارند، درک نمود.

باشد. انسانها بوده که بمعنی حزن می lupeōباشد. در این عبارت، اندوه برای اندوه، پشیمانی و توبه می . این آیه شامه سه کلمه یونانی٬٬اندوه٬٬ .1
 ای دارد.باشند ولی این تأسف آنها دلایل خودخواهانهاند، متأسف میبخاطر آنچه که در گذشته انجام داده

ی رانده شده از باشد، دارد. این همان بشریت سقوط کردهخدا در حال فعالیت می . این نام اشاره به جامعه سازمان یافته بشر که بدور از٬٬دنیا٬٬ .۲
 بهشت است.

 ( دارد.5( و مرگ فیزیکی )پیدایش ۳. کاربرد این واژه احتمالًا دلیل مبهمی دارد. این واژه اشاره به مرگ روحانی و معنوی )پیدایش ٬٬مرگ٬٬ .۳

 وار بیان شده است.فهرست 11این نتایج در آیه  و حاصل آن(. metanoeōمعنوی بدنبال دارد )توبه راستین،  نتایج (lupeōاندوه از سوی خدا ) ۱۱:7

است، اما در حالت بدور از عدالت بکار برده شده است. در میان مفسران  ٬٬انتقام٬٬واژه دقیق بکار برده شده  ٬٬گناهیتانیبه اثبات ب یاقیچه اشت٬٬ �
دارد،  5:5( اشاره به اول قرنتیان 1کنند که کند. برخی تصریح میوجود داشته مبنی بر این که این آیه دقیقاً به چه چیز اشاره میبرخی تباین نظرات 

 (.1۲:7افکن دارد )دوم قرنتیان ( اشاره به معلمان دروغین یا تفرقه۲در حالیکه برخی دیگر معتقدند که 

 (.۲8۳، صفحه The Jerome Biblical Commentaryاصطلاح عبری درباره قیاس باشد، نه یک اظهار نظر منفی )یک  1۲رسد که آیه بنظر می ۱۲:7

کلیسا رفتار خوبی  ٬٬یدشما جان او را تازه ساخته بود یهمگ یراما شد، ز یشترهر چه ب یموجب شاد یزن یتوست یشاد یدند ٬٬)قسمت دوم آیه(  ۱۳:7
جمله خبری مجهول کامل(. بدیهی است که پولس بدلیل رفتاری که با تیموتائوس پیشتر شد، نگران  ٬٬جان او تازه شده بود٬٬آیه انگلیسی، با تیتوس داشت )در 

 این مسئله بود.
، کتاب جان، روحبرد و نه فقط بعنوان یک جنبه از وی )بدن، را بعنوان مترادف شخصیت تیتوس بکار می ٬٬روح٬٬توجه داشته باشید که پولس 

Evangelical Dictionary of Theology  نوشتهElwell مراجعه نمایید. برای  1۳:۴در دوم قرنتیان  ٬٬روح٬٬(. به یادداشت کامل درباره ۶80-۶7۶، صفحات
 مراجعه نمایید. 7:۲به موضوع خاص در دوم قرنتیان  ٬٬هر چه بیشتر٬٬مطالعه بیشتر درباره 

رسد. پولس نسبت به رفتاری که وع اول است که با توجه به دیدگاه نویسنده یا مقاصد ادبی استفاده شده، درست بنظر میاین یک جمله شرط ن ٬٬اگر٬٬ ۱۴:7
 کرد.کلیسای قرنتس با تیتوس داشت، افتخار می

 مراجعه نمایید. ۶:5به موضوع خاص: فخر کردن در اول قرنتیان  ٬٬فخر٬٬ �

 مراجعه نمایید. 8:1۳قرنتیان به موضوع خاص در دوم  ٬٬درست بود٬٬ �

 مراجعه نمایید. 1۲:۶است. به یادداشت دوم قرنتیان  splangchnaاین واژه یونانی  ٬٬اشدلبستگی٬٬ ۱5:7

 مراجعه نمایید. 7:۲به موضوع خاص در دوم قرنتیان  ٬٬شودبیشتر می٬٬ �

، Moulton، نوشته Analytical Greek Lexicon Revisedاین یک وجه وصفی معلوم )کتاب  ٬٬آوَرَدیم یادشما را به  یهر بار که او اطاعت همگ٬٬ �
باشد. چگونگی رفتار کلیساها با ( می5۶۲، صفحه Fribergنوشته  Analytical New Testament (، یا یک وجه وصفی مجهول )کتاب۲۴صفحه 

 (.17:1۳؛ عبرانیان 1۲:5تسالونیکیان 1؛ 1۶:1۶مبشران خدا حکایت از روح آن کلیسا دارد )اول قرنتیان 

 باشد.نامه تأکیدی می( بهمراه یک ضمانت1۶:7 – 1۴:۲ها )دوم قرنتیان آنچه که در این آیه گفته شده، ختم کننده این سری از مجموعه نامه ۱6:7

 ۱6-۱۳:7)بروز شده(: دوم قرنتیان  NASBمتن 
من ۱۴. یدشما جان او را تازه ساخته بود یهمگ یراما شد، ز یشترهر چه ب یموجب شاد یزن یتوست یشاد یدنخودِ ما، د یافزون بر دلگرم۱۳

 یتوسدرست بود، ثابت شد که فخر ما نزد ت یمگونه که هرآنچه به شما گفتبلکه همان ید،نزد او به شما فخر کردم و شما مرا سرافکنده نساخت
به شما  اشیدلبستگ یرفتید،ترس و لرز او را پذرا که چگونه با  ینو ا آوَرَدیم یادشما را به  یهر بار که او اطاعت همگ۱5بوده است.  اجبه یزن
 دارم. ینانبه شما اطم یزشادمانم که در هر چ۱6. شودیم یشترب
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 مراجعه نمایید. ۶:5به یادداشت دوم قرنتیان  ٬٬اطمینان دارم٬٬ �

 سوالات این بحث
باشد، یعنی شما مسئول تفسیر خود از کتاب مقدس هستید. هر کدام از ما باید در نور ما باید راه برویم. شما، این مجموعه راهنمای مطالعه تفسیری می

 کتاب مقدس و روح القدس اولویت تفسیر هستید. تفسیر را نباید به هر مفسری واگذار کنید. 
 بزرگ این بخش از کتاب هستند. هدف از آنها برانگیختن تفکر شماست و قطعیت ندارند. سوالات برای کمک به شما در مشکلات این

 چرا گزارش تیتوس برای پولس حائز اهمیت بود؟ .1
 .نمایید ذکروجود دارد بیان کرده و اهمیت ارتباط الهیاتی آن را  11-8را که در آیات  ٬٬ناراحتی٬٬سه کلمه متفاوت برای  .۲
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 8 قرنتیان دوم
 ✱بخشهای پاراگراف از ترجمه پیشرفته 

 " )مقدس کتاب تفسیر سمینار "به کنید رجوع) سوم حلقه مطالعه
  پاراگراف سطوح در نویسنده اصلی نیت دنبال به

 .برویم راه باید ما نور در باید ما از کدام هر .هستید مقدس کتاب از خود تفسیر مسئول شما یعنی باشد،می تفسیری مطالعه راهنمای مجموعه این
 .کنید واگذار مفسری هر به نباید را تفسیر .هستید تفسیر اولویت القدس روح و مقدس کتاب شما،

 همقایس بالا ترجمه پنج با را خود موضوعی تقسیمات.( 3 شماره حلقه مطالعه) نمایید مشخص را موضوعات .بخوانید نشست یک در را مقدس کتاب کل

 .دارد موضوع یک تنها و تنها پاراگراف هر .است تفسیر قلب که است نویسنده اصلی اهداف پیگیری کلید اما است، نشده الهام نویسنده به بندیپاراگراف .کنید
 پاراگراف اول .1
 پاراگراف دوم .۲
 پاراگراف سوم .۳
 غیر .۴

 متنی هایدیدگاه
A.  دهند سهم قرنتیان در کمک کلیسای غیریهودی برای فقرای کلیسا در اورشلیم تشکیل میها را در ارتباط با یک مجموعه از نامه 9و  8فصلهای

 (.۳-1:1۶)اول قرنتیان 
B. پیشزمینه هدایای پولس به کلیسای اورشلیم 

یان کلیسای انتیوخ برنامه کاری را برای اورشلیم آغاز کرد. این راهی برای متحد کردن یهودیان و غیریهود ۳0-۲7:11در اعمال رسولان  .1
 کلیسا بود.

 پولس تأکیدات مشابهی را در خدمت اولیه خود آغاز کرد. 10:۶و  10:۲در غلاطیان  .۲
 شود که مشارکت در قرنتس از پیش آغاز شده است.نشان داده می ۴-1:1۶در اول قرنتیان  .۳

NJB TEV NRSV NKJV UBS4 

چرا قرنتیان باید بخشنده 
 باشند

کمکهای جمع شده برای  بخشش مسیحی
 کلیسای اورشلیم

 بخشش زیاد برتری در بخشش

  (1:8 – 15:9)   

1:8 - 15 1:8 - 7 1:8 - 7 1:8 - 7 1:8 - 7 

  عیسی الگوی ما   

 8:8 - 9 8:8 - 15 8:8 - 15 8:8 - 15 

 10:8 – 1۲    

 1۳:8 – 15    

نمایندگان معرفی شده به 
 قرنتیان

برای کمکهای جمع شده   تیتوس و همراهان او
 قدیسان یهودایی

 تیتوس و همراهان او

1۶:8 – 5:9 1۶:8 – 10 1۶:8 - ۲۴ 1۶:8 - ۲۴ 1۶:8 - ۲۴ 

 ۲0:8 – ۲1    

 ۲۲:8 - ۲۴    

http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
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 و مقدونیه ذکر گردیده است. اَخائیهمشارکت در  ۲۶:15در رومیان  .۴
C. هدایی مسیحیانبحث کلی پولس درباره کمکهای ا 

 5-1:8مثالهایی از دیگران )اهالی مقدونیه( دوم قرنتیان  .1
 8-7:8های رشد روحانی است، دوم قرنتیان بخشش یکی از جنبه .۲
 15:9؛ 9:8مثال عیسی، دوم قرنتیان  .۳
 10، ۶:8شروع آنها، دوم قرنتیان  .۴
 10:8قدم بودن برای ابراز اشتیاق، دوم قرنتیان پیش .5
 1۲:8میزان، کلید کار است، دوم قرنتیان انگیزه و نه  .۶
 1۴:8برقراری مساوات، دوم قرنتیان  .7

D. راهنماییهای عهد جدید برای هدایای مسیحیان براساس مدل کلیساهای مقدونیه 
 7:9؛ ۲:8، دوم قرنتیان یارفقر بسحتی در میان  حدیب یشاد .1
 ۳:8بخشش در حد توان، دوم قرنتیان  .۲
 1۲، ۳:8توان، دوم قرنتیان اهدای قربانی بیش از حد  .۳
 7:9؛ ۳:8بخشش آزادانه، دوم قرنتیان  .۴
 ۴:8بخشش صادقانه، دوم قرنتیان  .5
 5:8بخشش بیش از پول، دوم قرنتیان  .۶

 مطالعه لغات و عبارات

 بکار برده شده است. این واژه در حالات زیر استفاده شده است: 9و  8( بیش از ده بار در فصلهای charis) ٬٬فیض٬٬لغت  ٬٬فیض خدا٬٬ ۱:8
 1۴، 8:9؛ 9، 1:8حد خداوند به مسیح، دوم قرنتیان و بی بدون استحقاقمحبت  .1
 ۴:8التفات/افتخار، دوم قرنتیان  .۲
 19، 7، ۶، 1:8، دوم قرنتیان تقدیم شده به اورشلیم .۳
 15:19؛ 1۶:8تشکرات، دوم قرنتیان  .۴

یا برای اشاره به آنچه که از کلیسای غیریهودیانر حد و اندازه خداوند به مسیح درک شده توجه داشته باشید که فیض یا رحمت بعنوان یکی از رحمتهای بی
 گیرد.گردید، استفاده شده است. واژه یونانی حوزه معنایی وسیعتری را در بر میپولس به کلیسای مادر در اورشلیم ارسال می

(. میان اخائیه و مقدونیه یک مسابقه 17-1۶ن تواند اشاره به فیلیپی، تسالونیکی و بیریه داشته باشد )اعمال رسولااین بخش می ٬٬کلیساهای مقدونیه٬٬ �
 مراجعه نمایید. ۲:1فرهنگی در جریان بود. به موضوع خاص: کلیسا در اول قرنتیان 

دیدیم. دو کلمه یونانی  1۴:۲؛ ۶:1تسالونیکیان 1و  15-1:17ای از این زحمات و رنجها را در اعمال رسولان ما گوشه ٬٬توانفرسا یبه سبب زحمات٬٬ ۲:8
کلمات اشاره به یک آزمون با دید تخریبی ترجمه شده است(. یکی از  ٬٬مصیبت٬٬شوند )در اینجا ترجمه می ٬٬وسوسه٬٬، یا ٬٬آزمایش٬٬، ٬٬آزمون٬٬جود دارد که و

مراجعه نمایید. برای  1۳:۳یان (. به موضوع خاص در اول قرنت1۳:9؛ ۲۲، 8، ۲:8داشته، درحالیکه دیگری اشاره به آزمونی با دید سازنده دارد )دوم قرنتیان 
 مراجعه نمایید. ۴:1در دوم قرنتیان  محنتموضوع خاص: ، به ٬٬رنج٬٬مطالعه بیشتر درباره 

 6-۱:8)بروز شده(: دوم قرنتیان  NASBمتن 
 یشاندر همان حال که ا یراز۲. یمطا کرده است، آگاه سازع یهمقدون یساهایکه خدا به کل یضیشما را از ف خواهیمیبرادران، م یاکنون ا۱

چرا که در حد توان ۳گشت.  یجار یکرانب یسخاوت یارشان،و فقر بس حدیب یقرار داشتند، از شاد یشآزما ۀتوانفرسا، در بوت یبه سبب زحمات
باشند.  یمسه ینخدمتِ به مقدس یناز ما خواهش کردند که در ا یادبا اصرار ز۴شده،  یشقدمخود پ -از آن  یشب یمن شاهدم که حت و - یشخو

به 6خدا.  ۀبر طبق اراد یز،داشتند، و سپس به ما ن یمرا به خداوند تقد یشتننخست خو یرااز انتظار ما عمل کردند، ز یشب یاربس یحت یشانا5
 یزشما برداشته بود، اکنون ن ۀعمل سخاوتمندان یندارک ارا در ت ینآغاز یقدمها یشترگونه که خود پهمان یمخواست یتوست زجهت، ا ینهم

 آن را به کمال رساند.
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گرفته است. این شادی در شرایط قرار  ٬٬فقر بسیار٬٬و  ٬٬زحمات )رنجها( توانفرسا٬٬انگیز است که این عبارت را در میان دو عبارت شگفت ٬٬حدیب یشاد٬٬ �
( و ربطی به ۲۲:5(. شادی نتیجه حاصل از روح بوده )غلاطیان ۲:1؛ یعقوب ۳:5؛ رومیان 1۲-110:5نامناسب از ویژگیهای یک ایماندار است )متی 

 شرایط موجود ندارد!
 مراجعه نمایید. 5:1یادداشت دوم قرنتیان توسط پولس، به  ٬٬بیکران٬٬و  ٬٬حدبی٬٬برای مطالعه بیشتر درباره تکرار عبارات 

( 1شود: ای پرمعنی در زبان یونانی بوده که برای این موارد بکار برده می( واژهptōchos) ٬٬فقر٬٬واژه  ٬٬گشت یجار یکرانب یسخاوت یارشان،فقر بس٬٬ �
 (.17:۳؛ 9:۲؛ مکاشفه ۲۶:15؛ رومیان 10:۶وم قرنتیان ( گدایان )د۲؛ و 15:۴؛ ۶:۶؛ داوران Septuagint 9:8فقر شدید که در کتاب تثنیه نسخه 

؛ لوقا ۴۲:1۲کردند. این مردمان اطمینان داشتند که خداوند نیازهای آنان را برآورده خواهد کرد )مرقس آنها مایحتاج اضافی خود را خیرات نمی
 (.18-1۳:8باشد )دوم قرنتیان میبنظر در ارتباط با تحت ستم بودن بخاطر انجیل  ٬٬فقر بسیار٬٬(. در این متن ۲:1۲

(. اما در 17:۲9تواریخ 1؛ 11:15سموئیل Septuagint ۲باشد )نسخه می ٬٬صادق٬٬یا  ٬٬اصل٬٬که بمعنای  ٬٬ذهنیتک٬٬ریشه این لغت معنی  ٬٬سخاوت٬٬ �
 Jerome Biblical(. کتاب 1۳، 11:9بکار برده شده است )دوم قرنتیان  ٬٬بخشندگی٬٬یا  ٬٬سخاوت٬٬های پولس( به صورت عهد جدید )فقط در نوشته

Commentary  چیزیست، و لذا، اشاره به خلوص  ٬٬تمامیت٬٬یا  ٬٬کمال٬٬کند که این کلمه منعکس کننده کلمه عبری بمعنی ( تصور می۲8۴)صفحه
 مراجعه نمایید. 1۲:1(. به یادداشت کاملتر در دوم قرنتیان 1۲:8باشد )دوم قرنتیان انگیزه دارد. انگیزه برای بخشش کلید کار می

 پولس از اول شاهد فقر آنان بود. ۳:8

NASB  ٬٬آنان در حد توان خود بخشیدند٬٬ 
NKJV  ٬٬واستند کهخآنها آزادانه می٬٬ 
NRSV  ٬٬آنها داوطلبانه بخشیدند٬٬ 

TEV  ٬٬با خواست خود٬٬ 
NJB  ٬٬طیب خاطر آنها بود٬٬ 

بکار برده شده است.  17و هم  ۳:8باشد. این واژه هم در دوم قرنتیان می ٬٬خواست قلبی٬٬گرفته شده که بمعنی  haireomaiو  autosاین واژه از کلمه 
 II( 1باشد(. این واژه در می ۳-1:۴۲، که نقل قولی از شعر خادم در اشعیا 18:1۲لذت و عشق را اضافه کرده است )متی ریشه کلمه معانی انتخاب با 

Maccabees 6:19  وIII Maccabees 6:6; 7:10  گوید که با طیب ( نسخه پاپیروس به زبان کویین یونانی که در مصر کشف شده و از کسی سخن می۲و
 شود.دهد، دیده میری را انجام میخاطر و آزادی عمل کا

چگونگی تفاوت  Roger L. Omanson and John Ellingtonنوشته  A Handbook on Paul’s Second Letter to the Corinthiansکتاب 
 دهد.میمه شدن کدام بند به این عبارت را نشان میضها به لحاظ دستوری پیرامون ترجمه

 ,RSV, NRSV, NJBایها با خواست قلبی هدایای خود را اهدا کردند )بعبارتی، مقدونیه ،نداز جمله قبل باش یکلمات ممکن است بخش ینا٬٬

SPCLآوری هدایا سهم داشته باشند )کردند که در جمعآمده، یعنی، آنان با طیب خاطر التماس می ۴ای که بدنبال آیه (، یا جملهTEV, NIV, REB, 

NJB, TNT, FRCLای که بعدها صورت گرفت از علامتگذاری نسخه (. ترجمهUBS Greek New Testament  پیروی کرده و احتمالًا همین نسخه
 (.1۴۲)صفحه  ٬٬باشدنیز درست می

 مراجعه نمایید. 11-۴:1به یادداشت کامل درباره این عبارت در دوم قرنتیان  ٬٬یادبا اصرار ز٬٬ ۴:8

های ( اغلب توسط پولس در نامهkoinōnia) ٬٬سهیم٬٬مراجعه شود. واژه  1:8یادداشت دوم قرنتیان  به( نیست)در نسخه فارسی  ٬٬برای خاطر خدمت٬٬ �
 مراجعه نمایید. 9:1های گوناگون ولی مرتبط با هم نوشته شده است. به موضوع خاص در اول قرنتیان قرنتیان به شیوه

 شود(اغلب برای مراحل شروع مذاهب مرموز بکار برده می koinōneōشخصی )واژه مرتبط صمیمیت، نزدیک، روابط  .1
a.  9:1با پسر، اول قرنتیان 
b.  1۴:1۳با روح، دوم قرنتیان 
c.  1۴:۶نه با شریر، دوم قرنتیان 
d.  ۲۳:8تیتوس و پولس در خدمت، دوم قرنتیان 

  1۳:9بمعنی بخشش آزادانه اموال شخصی است(، دوم قرنتیان  koinōnikosدستی )واژه مرتبط گشاده .۲
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 سهیم شدن در چیزی .۳
a.  درخون مسیح( 1۶:10اول قرنتیان( 
b.  آوری اعانه برای قدیسان مستمند در اورشلیم(جمع)در  ۴:8دوم قرنتیان 
c.  در رنج( 7:1دوم قرنتیان( 

 مسیحیت یعنی خدمت. ما نجات داده شدیم تا خادم باشیم!

 مراجعه نمایید. 1:1۶به یادداشت اول قرنتیان  ٬٬در خدمت به٬٬ �

 مراجعه نمایید. ۲:1در اول قرنتیان  موضوع خاص: مقدسینبه  ٬٬مقدسین٬٬ �

هستیم و داریم. مباشرت شامل همه آن چیزهاییست که ما  ٬٬خدا ۀبر طبق اراد یز،داشتند، و سپس به ما ن یمرا به خداوند تقد یشتننخست خو٬٬ 5:8
ست. شما اگر خود را در اختیار عیسی قرار دهید دیگر چیزی برای بخشش نخواهید داشت! مباشرت در مسیحیت یک ابزار سنجش برای بلوغ معنوی ما ا

 ول است.تر از افراد متمایمانداران مالک هیچ نبوده اما مباشران خداوند در همه چیز هستند. گاهی درک این حقیقت برای فقرا ساده

را بخشی از نامه قبل  1۳تا  10ای که بر پایه آن فصلهای درباره نظریه Paul: Apostle of the Heart Set Freeدر کتاب  F. F. Bruce ٬٬تیتوس٬٬ 6:8
 (.51، پانویس ۲7۴)صفحه  ٬٬دارد 19-1۶، ۶:8این نتیجه غیرمحتمل است، زیرا بوضوح اشاره به آیات  18:1۲ولی با توجه به آیه ٬٬گوید، متصور است، می

؛ رومیان 1۴-1:1۶غیریهودی پولس به فقرای کلیسای مادر در اورشلیم دارد )اول قرنتیان  این عبارت اشاره به هدایای کلیسای ٬٬ۀعمل سخاوتمندان٬٬ �
۲۶:15 .)Paul Barnett  در کتابJesus and the Rise of Early Christianity  به نکته خوبی درباره تفاوتهای عباراتی که پولس برای تشریح

 گوید:کند. او میرشلیم بکار برده، اشاره میآمیز برای ایمانداران فقیر کلیسا در اوهدایای محبت
(؛ ۳:1۶)اول قرنتیان  ٬٬هدیه٬٬(؛ 1:1۶)اول قرنتیان  ٬٬کمک برای مقدسین٬٬شوند: جذابیت این جملات با واژگان خاص خود مشخص می٬٬

؛ رومیان 1۳:9؛ ۴:8)دوم قرنتیان  ٬٬دوستی٬٬( و ۲7:15؛ رومیان 1۲:9)دوم قرنتیان  ٬٬خدمت٬٬(؛ 1۴:9؛ 9، 7، ۶:8)دوم قرنتیان  ٬٬فیض٬٬
 (.۳۴۴)صفحه  ٬٬(۲۶:15

آوریم، ندارد. ما توجه داشته باشید که این فهرست )ایمان، بیان، معرفت، شور و حرارت( ارتباطی با آنچه که بدست می ٬٬یدممتاز یزچنانکه در همه چ٬٬ 7:8
)دوم  کند(. او همه نیازهای ما را برآورده می5:1دهیم که بیشتر آن را بدست آوریم. ما اگر چیز زیادی داریم بواسطه عیسی است )اول قرنتیان چیزی را نمی

 (.8:9قرنتیان 

در متن اصلی(. اولین بار بصورت حال کامل اخباری، آنان لبریز از برکات انجیل  ٬٬لبریز شده٬٬این کلمه دو بار در این آیه بکار برده شده است ) ٬٬بسیار٬٬ �
بایست رشار از مزایای عهد جدید بودند، میکند. درحالیکه آنها س، که عنصر احتمال را نیز اضافه میوجه وصفی حال کاملبودند. دومین بار بصورت 

 بود.  ٬٬اعمال سخاوتمندانه٬٬پذیرفتند. کمکهای این مردم برای فقرا در کلیسای اورشلیم یکی از همین مسئولیتهای جدید را نیز می

NASB  ٬٬در محبتی که ما به شما الهام دادیم٬٬ 

 ۱5-7:8)بروز شده(: دوم قرنتیان  NASBمتن 
 یبخشندگ یضِ ف ینپس در ا -و در محبتتان به ما  یار،در معرفت، در شور و حرارت بس یان،در ب یمان،در ا - یدممتاز یزپس چنانکه در همه چ7
 .ییدسبقت را بربا یگو یزن

 یسیخداوند ما ع یضاز ف یراز۹. یازمایمب یگرانبا شور و حرارت د یاسخلوص محبتتان را در ق خواهمیبلکه م کنم،یرا به شما حکم نم ینا8
 .یدفقر او دولتمند شو یجۀشد تا شما در نت یرخاطر شما فقکه هرچند دولتمند بود، به یدآگاه یحمس

به انجام  یاقبلکه در ابراز اشت یر،کار خ ینبه سود شماست: سال گذشته، شما نه تنها در انجام ا رایز کنم،یم یانباره ب ینپس نظر خود را در ا۱۰
 یدر پ تان،مالیبه فراخور توان  یز،کار، انجام کامل آن را ن ینبه ا یاقتانتا اشت ید،پس اکنون کار خود را به کمال رسان۱۱. یدبود یشقدمپ یزآن ن

 دارد، نه آنچه ندارد. یالبته بر حسب آنچه کس افتد،یشخص مقبول م یۀباشد، هد اقیاگر اشت یراز۱۲داشته باشد. 
شما در حال حاضر، کمبود  یتا غنا۱۴ یم،مساوات یدر رفاه باشند و شما در فشار، بلکه خواهان برقرار یگرانکه د یستن ینخواست ما ا یراز۱۳

چنانکه نوشته شده است: ۱5مساوات برقرار خواهد شد،  سانینآنها کمبود شما را برطرف خواهد کرد. بد یغنا یزن یآنان را برطرف کند، و روز
 «برگرفته بود، اضافه نداشت، و آن که کم برگرفته بود، کم نداشت. یادکه ز نآ»
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NKJV, TEV ٬٬در محبتتان برای ما٬٬ 
NRSV  محبتمان برای شمادر ٬٬ 

NJB  ٬٬و همینطور محبت برای ما٬٬ 

 کنند.ها تفاوتهای نسخه یونانی را آشکار میاین ترجمه
 B46MSS P ,( از NRSV) ٬٬در محبتمان برای شما٬٬ .1
  MSS אC, D, F, G ,( از NKJV, TEV, NIV) ٬٬در محبتتان برای ما٬٬ .۲
 ٬٬محبتی که ما به شما الهام دادیم٬٬رده است، شماره یک را با تغییراتی جزعی استفاده ک NASBنسخه  .۳
۴. 4UBS  را در متن قرار داده ولی رتبه  1گزینه شمارهC .به آن داده است 

 شود.نیز دیده می 9:8های یونانی در دوم قرنتیان همین آشفتگی در بکار بردن ضمایر در نسخه

سب در این حوزه از زندگی مناهای باشند. انگیزهاثر میبعنوان مباشر مسیحی، فرامین در این حوزه غیرعقلانی و بی ٬٬کنمیرا به شما حکم نم ینا٬٬ 8:8
 باشند.مسیحیان بسیار حیاتی می

 یک ده خاص: موضوع
(SPECIAL TOPIC: TITHING) 

دهد زیرا اینکار برخلاف شرع یهود است این کار را آموزش میباشد. من اعتقاد ندارم که عهد جدید عهد جدید دارای چند مرجع درباره ده یک می
اند )اشاره به هدیه کلیساهای غیریهودیان به فقرای مشخص شده 9و  8(. من معتقدم که عهد جدید ضوابط این کار در دوم قرنتیان ۳۶-1۳:۲۳)متی 

ی تنها با اطلاعاتی که از عهد عتیق درباره اهدای ده به سی )در عهد عتیق اگر یک یهود ٬کلیسای مادر در اورشلیم(، که از مسئله ده یک فراتر رفته است
کند، پس مسیحیان باید دو یا احتمالًا سه نوع وجود دارند؛ به موضوع خاص: ده یک در آیین موسی مراجعه نمایید( دارد فرمان صادر شده را اطاعت می

 مسئله از دست ندهند! فراتر از این رفته و حتی وقت خود را با بحث درباره این
گردد تا بدنبال مسیحیان باید مراقب باشند تا مسیحیت تبدیل شریعتی همچون مسیحیت تلمود نگردد. تمایل آنان برای رضایت خدا باعث می

رد تأیید عهد جدید نیز ضوابطی برای هر بخش در زندگی خود باشند. با اینحال، بلحاظ الهیاتی بیرون آوردن قواعد قدیمی پیمان پیشین خداوند که مو
گردد، بویژه هنگامی که متکبران را سعادتمند و بدکاران اندیشی آنان می( و منجر به دگم15باشد، خطرناک بوده )شورای اورشلیم در اعمال رسولان نمی

 (.۳خوانند )ملاکی را کامروا می
 کنم.ذکر می ۲9۳-۲9۲صفحات  New Testament Theologyدر کتاب  Frank Staggدر اینجا نقل قول خوبی از 

 کند. این امر فقط سه بار در عهد جدید ذکر گردیده است:عهد جدید به یکباره ده یک را اهدا از روی بخشش معرفی نمی٬٬
وبرای نادیده گرفتن احکام عدالت، رحمت و امانت در شریعت توسط فریسیان، درحالیکه از  .1 در باغچه ی بعمل آمده رهیو ز دیاز نعناع و شر

 (۴۲:11؛ لوقا ۲۳:۲۳دادند )متی یک میخانه خود ده
 (1۲:18کرد )لوقا ای دوبار روزه گرفتن برای خود دعا میدر اشاره به فریسی مغروری که با هفته .۲
لْکدر مبحث  .۳ قیمر در  (9-۶:7گرفت )عبرانیان یک میکه از لاویان نیز نبود، اما از ابراهیم ده صر

ها های عمومی معبد و کنیسهیک را بعنوان بخشی از نظام کاری معبد پذیرفته بود، اما فقط بعنوان یک قاعده از برنامهبدیهی است که عیسی، ده
ها عمدتاً محصولاتی بودند که قبلًا توسط یکباشد. دهواعد معبد بر پیروانش در دست نمیای مبنی بر اعمال هر یک از قکرد. اما هیچ نشانهحمایت می

 ٬٬یکها در عهد عتیق حول محور نظام قربانی کردن حیوانات توسط شریعت بوجود آمده بودندکاهن در معبد خورده شده بودند. ده

دانند. این شیوه تا زمانیکه بصورت یک اجبار و حکم شرعی تبدیل نگردد، ی اهدا میای عملی و منصفانه برابسیاری از مسیحیان این امر را برنامه٬٬
یک در عهد جدید آموزش داده شده است. این امر برای مراعات تواند ادعا کند که هدایای دهتواند کارایی خود را ثابت نماید. با اینحال، کسی نمیمی

توانند بنوعی (، اما برای مسیحیان تحکم نشده است. در واقع، یهودیان و مسیحیان اکنون می۴۲:11؛ لوقا ۲۳:۲۳یهودیان مناسب شناخته شده )متی 
 .٬٬یک خود را پرداخت نمایند. امروزه این عمل بسختی شبیه مراسم باستانی متعلق به سیستم قربانی کردن توسط یهودیان استشبیه به عهد عتیق ده

Stagg کند:بندی میجمع 
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NASB  ٬٬گردد، صداقتِ محبت شما نیزدرحالیکه جدیدت دیگران اثبات می٬٬ 
NKJV  ٬٬یازمایمب یگرانبا شور و حرارت د یاسخلوص محبتتان را در ق خواهمیبلکه م٬٬ 
NRSV  ٬٬جدیتِ دیگران بیازمایمخواهم اصالت محبتتان را در برابر بلکه می٬٬ 

TEV  ٬٬کنم بفهمم محبت شما تا چه حد واقعی استبلکه با نشان دادن میزان شوق دیگران برای کمک، سعی می٬٬ 
NJB  ٬٬بلکه با آزمودن اصالت محبتتان در برابر علاقه دیگران٬٬ 

به چالش گرفته بود )دوم  برای پیروی از رهبریر کلیسای مقدونیهی براکلیسای اخائیان را  (،۲۴-1۶، ۶:8در هنگام بازدید تیتوس)دوم قرنتیان  پولس
 (.5-1:8قرنتیان 

 مراجعه نمایید. 1۳:۳به موضوع خاص در اول قرنتیان ( ٬٬)متن اصلی: اثبات کنم ٬٬بیازمایم٬٬ �

 مراجعه نمایید. 1:8به یادداشت دوم قرنتیان  ٬٬فیض٬٬ ۹:8

 مراجعه نمایید. ۲:1قرنتیان به یادداشت دوم  ٬٬عیسی مسیح٬٬ �

؛ 9:8؛ دوم قرنتیان ۲۴، 5:17؛ ۲8:1۶؛ 59-5۶:8؛ 1:1این عبارت اشاره به وجود ازلیر پرجلالر عیسی مسیح دارد )یوحنا  ٬٬هرچند دولتمند بود ٬٬ �
 (.1:1یوحنا 1؛ 8-5:10؛ ۳:1؛ عبرانیان 17:1؛ کولسیان 7-۶:۲فیلیپیان 

 ، در خانه یک نجار روستایی ی دهقانالحم بود. او از یک زن جوان باکرهدر آخور بیت Logosاین عبارت تأکیدی بر تجسم ازلی  ٬٬شد یرخاطر شما فقبه٬٬ �
 (.۲۴۲-۲۴1، صفحات George Laddنوشته  A Theology of the New Testament، اما او خدا بود در قالب انسان )برگرفته از کتاب زاده شد

 کند.پولس از ازلی بودن مسیح، به دو شیوه استفاده می ٬٬یدقر او دولتمند شوف یجۀتا شما در نت٬٬ �
 (۴5:10او آمد تا بخاطر گناهان ما بمیرد )مرقس  .1
 (1۶:۳یوحنا 1او آمد تا به ما الگویی برای پیروی ارائه دهد ) .۲

(. اکنون معنای راستین دولتمردی مشخص 8:۴)اول قرنتیان کرد که دولتمند است باشد. این کلیسا فکر میموازی می 15:9این تفکر شگرف با آیه 
 گردد.گرایی میگردیده که جنبه روحانی و معنوی داشته و حول محور خدمت، و نه خودخواهی و روشنفکری یا مادی

 ۴0، ۲5:7ا توجه به آنچه که در اول قرنتیان کند که این تنها نظر اوست، اما ببا وجود اینکه پولس تصریح می ٬٬کنمیم یانباره ب یننظر خود را در ا٬٬ ۱۰:8
 باشند.توان نتیجه گرفت که این اظهارات با توجه به اختیارات )وحی شده( وی میذکر شده می

 (.۴-1:1۶دوم قرنتیان بین شش تا هجدماه پس از اول قرنتیان به رشته تحریر درآمد )دوم قرنتیان  ٬٬یدبود یشقدمپ...سال گذشته، شما ٬٬ �

این یک جمله دستوری کامل آئوریستی است. آنها یکی از اولین کلیساهایی بودند که برای کمک به فقرا در  ٬٬یدپس اکنون کار خود را به کمال رسان٬٬ ۱۱:8
 (.TEVدادند. اکنون زمان انجام آن فرا رسیده است )اورشلیم علاقه نشان می

NASB, NKJV ٬٬آمادگی٬٬ 

توان گفت، بدون اینکه آن را به سایر مسیحیان تعمیم دهیم، بدیهی باره اهدای داوطلبانه بعنوان یک استاندارد برای اهدا کننده میدرحالیکه در٬٬
پذیرفت، یعنی است که چنین امری بر اساس تعالیم عهد عتیق به ما نرسیده است. در نهایت شخص کاری را شبیه آنچه که در عهد عتیق صورت می

یک در یهودیت بعنوان پرداخت مالیات دهد. دهلیات برای حمایت از معبد و نظام کاهنیت و یک نظام مذهبی که دیگر وجود ندارد، انجام میپرداخت ما
 باشد.پس از میلاد، معبد بزرگ تخریب گردید، ولی آن قواعد اکنون به گردن مسیحیان نمی 70گردید، تا زمانی که در سال امری واجب محسوب می

های یک نیست، بلکه برای روشن شدن رابطه آن با عهد جدید است. حمایت عهد جدید از انگیزهاعتبار جلوه دادن دهآنچه گفته شد بمنظور کم٬٬
ار بیش از یک بسیگردد را باید انکار کرد. بعنوان یک سیستم داوطلبانه، دهیک اظهار میزنیهای شرعی که امروزه درباره دهطلبانه و چانهمادی، منفعت

 خواهد مسیحی تلقی گردد باید بوسیله رحمت و بخشش عطا گردد. اینها است؛ اما اگر می
گردد. پرداخت گردد. در اینصورت دیگر عمل مسیحی محسوب نمیصرف اعتراف به عملی بودن آن، فقط منجر به آزمایشهای پراگماتیک دنیوی می

 .٬٬باشد، باید ریشه در رحمت و محبت خداوند داشته باشدیک اگر همسان با الهیات عهد جدید ده
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NRSV  ٬٬اشتیاق٬٬ 
TEV  ٬٬مشتاق٬٬ 
NJB  ٬٬شور و ذوق٬٬ 

 (.11:17است )اعمال رسولان  ٬٬آمادگی٬٬ی آن بکار رفته است. معنای اولیه ۲:9و همچنین  19:8و  1۲:8در دوم قرنتیان  prothumiaاین کلمه یونانی، 

گردد. برای من غافلگیرکننده است که توجه داشته باشید که پولس دوباره به این مضمون باز می ٬٬تانیبه فراخور توان مال یز،انجام کامل آن را ن٬٬ �
در ارتباط با یکبار هدیه دادن برای کلیسا در  ٬٬بخشش٬٬درباره بخشش معمولی در مسیحیت صحبت نکرده است. تنها نظرات او درباره پولس هرگز 

در این  یگرید یهاییکنند، اما راهنما کمک فراسم ینشربه مب یدبانیز  یساهااست و کل دستمزد یستهکارگر شاهر که کند میاو اذعان اورشلیم است. 
 دهد.یارائه نمزمینه 

 Hard Sayingsایمانداران در پیمان جدید باید مراقب برداشت سطحی از یک آیه از عهد عتیق و القای سطحی آن به ضوابط عهد جدید باشند )

of the Bible دیگران را از اجبار برای  تواندیک خواست خداست، پس چه چیزی می-(. اگر ما بپذیریم که پرداخت ده1، پانویس شماره 5۳9، صفحه
(، اما ۴۲:11؛ لوقا ۲۳:۲۳یک اشاره کرد )متی -متشرعین یهودی به دهقربانی کردن یا پرستشهای روز شبات دور نگه دارد؟ عیسی در هنگام گفتگو با 

باشد )به موضوع خاص در دوم عتبار میتواند بعنوان تنها شاهد و مدرک در عهد جدید تلقی گردیده که فقط این مناسک عهد عتیق دارای ااین امر نمی
 مراجعه نمایید(.  8:8قرنتیان 

بعنوان تنها منبع اطلاعاتی  9-8آوردن سطح بخشش ایمانداران ندارم، بلکه ضوابط مطرح شده توسط پولس را در دوم قرنتیان من سعی در پایین
د(. ایمانداران نباید هرگز با استانداردهای عهد عتیق به پیش روند! دوباره مراجعه نمایی ۲:1۶نمایم )همچنین به اول قرنتیان عهد جدید برجسته می

 (.۲9۳-۲85صفحات  Frank Staggنوشته  New Testament Theologyآنچه را که پولس گفته را مطالعه نمایید )کتاب 

 کمک بودند. کرد که آنان آماده و مشتاق بهاین یک جمله شرطی نوع اول است. پولس تصور می ٬٬اگر٬٬ ۱۲:8

کلید مباشرت در مسیحیت رفتار و  ٬٬دارد، نه آنچه ندارد یالبته بر حسب آنچه کس افتد،یشخص مقبول م یۀباشد، هد یاقاگر اشت یراز٬٬ �
 (.۴۴-۴1:1۲باشد، نه درصد و حجم )مرقس های ما میانگیزه

اعضای خانواده خداوند باید در زمان نیاز به یکدیگر کمک کنند )افسسیان  است.و مفهوم کلیدی، عمل متقابل  ٬٬برابر٬٬کلمه کلیدی در این آیات  ۱۴ -۱۳:8
تواند در برآوردن نیازهای ایماندارانر فقیر در (. کلیسای غیریهودیان می۲7:15(. کلیسای اورشلیم خبر خوش مسیح را منتشر کرده است )رومیان ۲8:۴

 به مسیح فقیر باشند.اورشلیم کمک نمایند. برخی ممکن است بخاطر ایمانشان 

 مراجعه نمایید. ۴:1به موضوع خاص: فراوانی در دوم قرنتیان  ٬٬غنا٬٬ �

این جمله مجهول کامل خبری )اصطلاح عبری( برای معرفی یک نقل قول از عهد عتیق بکار برده شده است. این جمله  ٬٬چنانکه نوشته شده است٬٬ ۱5:8
برخی زیاد و برخی ( ارتباط دارد، در آنجا اسرائیلیان ینگزانگب)مَنّا گوید. متن نقل قول شده با معجزه گردهمایی روزانه از  وحی الهی و ارتباط با متن سخن می

 (. ۳۴-19:۶نماید )متی (. خداوند نیازهای ایمانداران را تا زمانی که او را بجویند و از وی اطاعت کنند، برآورده می18، 17:1۶)خروج  داشتندیمبر کم

 ۲۴-۱6:8)بروز شده(: دوم قرنتیان  NASBمتن 
 یرفت،ما را پذ یاو نه تنها تقاضا یراز۱7نهاده است که همچون من خالصانه به فکر شما باشد.  یزن یتوسکه در دل ت کنمیخدا را شکر م۱6

خاطر خدمتش به او را به یساهاکل ۀکه هم فرستیمیرا م یو ما همراه او برادر۱8شد.  یشقدمآمدن نزد شما پ یبرا یار،بس یاقِ بلکه خود با اشت
خدمت  یرخواهیمانجلال خدا و نشان دادن خ یکه برا یرکار خ ینانتخاب شده تا در انجام ا یساهاکل یعلاوه، او از سوبه۱۹. ستایندیم نجیلا

. یردقرار نگ یسخاوتمندانه مورد انتقاد کس یۀهد ینا یکه خدمت ما در گردآور یممراقب یارما بس۲۰همسفر ما باشد.  یم،اآن را بر عهده گرفته
 .یماست انجام ده یستهآنچه شا یزد، بلکه در نظر مردم ننه تنها در نظر خداون کوشیمیم یراز۲۱

 ینانخاطر اطماو به یاقگوناگون بر ما ثابت شده، و اکنون اشت یاز راهها یاقشکه بارها اشت فرستیمیم یزافراد، برادر خود را ن ینهمراه ا۲۲
 نبرادرانما ۀو همکار من است؛ و دربار  یککه در خدمت به شما شر یمبگو یدبا یتوست ۀدربار ۲۳است.  یدهگرد یزافزونتر ن یبه شما حت یارشبس

 اساسیکه فخر ما به شما ب یدو نشان ده یدپس محبت خود را در عمل به آنها ثابت کن۲۴. اندیحو جلال مس یساهاکه فرستادگان کل یمبگو یدبا یزن
 .ینندبب یساهاکل ۀتا هم یست،ن
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به میزان درک پولس از تجهیز شدن توسط  ٬٬نهاده است که همچون من خالصانه به فکر شما باشد یزن یتوسر دل تکه د کنمیخدا را شکر م٬٬ ۱7 – ۱6:8
توان در مکاشفه ( و بوجود آوردن انگیزه برای خدمت توجه نمایید. مشابه همین درک از رهبری پادشاهی خدا در کارهای بشر را می1۲:۴خداوند )افسسیان 

 ن همان خدمت آسمانی و خواست آزادانه بشر است.مشاهده کرد. ای 17:17

ای از بیوگرافی تیتوس به مراجعه نمایید. خلاصه 1:۳قرنتیان باشند. به یادداشت کاملتر در دوم نامه برای تیتوس میبنظر توصیه ۲۴تا  1۶آیات  ۲۴ – ۱6:8
 شرح زیر است:

 کرت و قرنتس ساز مسئله و دردسر پر نقاط به را او سلوپ چرا که است تواقعی نای دهنده نشان نای بود. سلوپ همکاران نمعتمدتری از یکی توستی .1
 فرستاد.

 )مراجعه کرد ممانعت او کردن ختنه از پولس بود. آورده ایمان پولس های موعظه اثر بر که بود(، یونانی نیمی فقط )تیموتائوس بود یهودی غیر کلا او .۲
 (.۲ غلاطیان به شود

 الهیاتی توازن یک برقراری برای نیاز و تقدیر ،انتخاب خاص: موضوع
(Special Topic: Election/Predestination And The Need For A Theological Balance) 

بلکه فراخواندن برای این است که راه باشید، ابزاری برای رستگاری انتخاب دکترین جالبی است. فراخواندن برای طرفداری یا حمایت نیست، 
 دیگران. در عهد عتیق این اصطلاح اساسا برای خدمت کردن استفاده شده است، در عهد جدید برای رستگاری استفاده شده که خدمتی است. انجیل

توان کند. مثال خوبی از تنش انجیلی میپذیرد، ولی هر دو را تائید میت را نمیرسد تضاد میان اراده خدا و اراده آزاد انسان اسهرگز آنچه که به نظر می
 (.1۳و  10:11در مورد نیاز انسان به پاسخ باشد )مراجعه شود به رومیان  10در مورد انتخاب پادشاهی خدا و رومیان  9رومیان 

(. عیسی Karl Barthنتخب خدا است و همه چیز در انتخاب او است )یافت. عیسی مرد م 1:۴کلید این تنش الهیاتی را شاید بتوان در افسسیان 
همچنین با تصریح اینکه هدف تقدیر بهشت نیست، بلکه تقدس است  1:۴(. افسسیان Karl Barthپاسخ "بله" خدا به نیاز انسان سقوط کرده است )

کنیم! فراخواندن خدا شویم و مسئولیتها را فراموش مییل میکند تا مسئله مشخص شود )همانند مسیح بودن(. ما اغلب جذب مزایای انجکمک می
 )انتخاب( برای زمان و در عین حال برای ابدیت است!

تواند یک کهکشان در برابر یک اند، البته نه یک حقیقت منفرد و نامربوط. یک مقایسه خوب میهایی در رابطه با سایر حقایق ارائه شدهدکترین
آیند حذف کنیم وجود میه حقیقت را در یک قالب شرقی ارائه داده نه غربی. ما نباید تنشی را که با پارادوکسهای دکترین حقیقت بستاره باشد. خدا 

دی گزار پدر، آزا)خدا به عنوان متعالی در برابر خدا به عنوان همه جا حاضر. امنیت در برابر استقامت، عیسی برابر با پدر در مقابل عیسی به عنوان خدمت
 مسیحی در برابر مسئولیت مسیحی به پیمان، و غیره(.

 تقدیر در برابر اراده آزاد بشر .1
 امنیت ایمانداران در برابر نیاز به استقامت .۲
 گناه اصلی دربرابر گناه ارادی .۳
 گناه کردنگناهی )کمالگرایی( در برابر کمبی .۴
 توجیه آنیر اولیه و تقدیس در برابر تقدیس مترقی .5
 پذیری در مسیحیتبرابر مسئولیت آزادی مسیحیت در .۶
 های عرصهبرتری و تفوق خدا در برابر حضور وی در همه .7
 ترین در برابر خدا بعنوان شناخته شده در متنخدا بعنوان ناشناخته .8
 پادشاهی خدا در حال حاضر در برابر آینده فانی .9

 انسان به عهد ای از خدا در برابر توبه بعنوان یک الزام برای اجابتتوبه بعنوان هدیه .10
 عیسی بعنوان برابر با پدر در برابر عیسی بعنوان تابع پدر .11
 عیسی بعنوان آسمانی در برابر عیسی بعنوان یک انسان .1۲

کند( با الزام اولیه در توبه پایدار و پاسخ از روی ایمان مفهوم الهیاتی پیمان پادشاهی خدا را )که همیشه پیش قدم بوده و دستور کار را تعیین می
پیوندد. مراقب باشید که تائید یک وجه پارادوکس ( را به هم می۲0:۲1، 19و  ۳:1۶، اعمال رسولان 1:15س قز جانب نوع بشر )مراجعه شود به انجیل مر ا

 وجه دیگر را کم ارزش نکند. 
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 دوم ؛۳-1 :۲ غلاطیان ؛18 :1۲ ؛۲۴-۶ :8 ؛15-۶ :7 ؛1۳: ۲ انقرنتی دوم به شود مراجعه) است شده برده نام سلوپ های نامه در اغلب او از .٣
 (1که: میدهند ارائه را نظریه این رهاتفسی از بعضی است. ننوشته رسولان اعمال کتاب در را او نام قالو که است آور شگفت اربسی (10 :۴ وتائوسمتی
 منبع تیتوس (۲ یا ؛است نبوده درست اخلاقی و فرهنگی نظر از را او نام ذکر لوقا دید از که بوده برادر( یک )احتمالا لوقا اقوام از است ممکن او

 شد نخواهد ذکر او نام لوقا، مانند ن،بنابرای و است پولس بشارت و زندگی مورد در لوقا اطلاعات اصلی

 مومنین رابطه مسئله که جاهایی یعنی اند، شده ثبت 15 رسولان اعمال کتاب در که اورشلیم شورای مهم جلسات تمامی در را بارناباس و پولس او .۴
 میکرد. همراهی را میشد، یدهکش بحث به موسی شریعت با یهودی غیر

 میکرد. عمل پولس رسمی نماینده عنوان به تیتوس کند.می کرت در بشارت مورد در تیتوس به پولس  که است نصایحی بر کتاب این تمرکز .5
 (.10 :۴ وستیموتائ دوم به شود )مراجعه شد اعزام دالماتیا به بشارت برای که است این تیتوس مورد در جدید عهد در اطلاعات آخرین .۶

 به (.7:9 ؛1۶:8 ؛۳:7 ؛11:۶ ؛1۲:5 ؛۶:۴ ؛15 ،۳-۲:۳ ؛۲۲:1 قرنتیان )دوم است کرده استفاده زیاد قرنتیان دوم در واژه این از پولس ٬٬دل٬٬ ۱6:8
 نمایید. مراجعه ۲5:1۴ قرنتیان اول در خاص موضوع

 برادر این که است کرده تصریح کلیسا سنت ٬٬ستایندمی انجیل به خدمتش خاطربه را او کلیساها همۀ که فرستیممی را برادری او همراه ما٬٬ ۱8:8
 اعمال در لوقا بکار شروع و حضور از که ،٬٬ما٬٬ بخش اما نیست، شده ثبت ۴:۲0 رسولان اعمال در که پولس همسفران فهرست در لوقا باشد. بوده لوقا تواندمی

the in Pictures Word  ؛ Eccl. Hist. ’Eusebius 6:25:6 کتاب در Origen) گرددمی ظاهر متن از بخش این در گوید،می ۶-5:۲0 رسولان
Testament New نوشته Robertson T. A. است(. کرده ثبت را مطلب این ۲۴5 صفحه 

Bruce F.F. کتاب در Free Set Heart the of Apostle Paul: گوید:یم وی کند.می یاد برادران بعنوان لوقا و تیتوس از 
.M. W  باشد؛ بوده لوقا برادر تیتوس که اینست بود، پولس برای معتمدترین که کسی بعنوان لوقا سکوتر  درباره میتوان که توضیحی٬٬

Ramsay کتاب از Citizen Roman the and Traveller the Paul St. ؛۳90 صفحه (،1895 )لندن  and Physician the Luke
Studios Other 17 صفحه (8190 )لندن، f. ؛ ”Luke and Titus Between Relationship Suggested A“ Souter A.، انتشارات از 

18 Times Expository (7-190۶،) و ؛۲85 صفحه ”Luke and Titus between Relationship The“، ibid ۳55 ص f.. این اما 
 این فرستادن از پولس هدف (.۳۲0 )صفحه آمد پدید شد شناخته 18:8 قرنتیان دوم در ٬برادر٬ بعنوان لوقا اینکه امکان سپس و آمد بوجود ارتباط
 این به توجه جلب یبرا فرصتی منتقدین تا بوده یامداد کمکهای اداره مسئولیت مورد در مستقیمی ضامن باید او که بود این تیتوس همراه به 'برادر'
 شماره پانویس ۳۳9)ص. ٬٬باشد داشته وجود موجود ظن سوء تقویت برای دو این بین رابطه از بهتر توانستنمی چیز هیچ .نیاورند بدست خونی رابطه

5.) 
Vincent M.R. کتاب در Studies Word کند:می مطرح را دیگری نظریه 

توس و لوقا مرقس، برناباس، تیتوس، برادر شده اشاره وی به که فردی٬٬ پینر   نام برای مرجع باشد.می آمد، میان به ذکر وی از 5:1۶ رومیان در که ار
توس پینر توس است؛ بوده ستایش بمعنی epainos کلمه ریشه احتمالاً  ،ار پینر  یموساونس بموازات و بوده؛ ستایش شایسته که است کسی بمعنی ار

 (.8۳0)ص. ٬٬ 11 آیه فیلمون بود، خواهد سودآور بعد به این از گویدمی پولس که کسی

 یک به اشاره اصل در باشد.می ٬٬شده کشیده٬٬ و ٬٬دست٬٬ از ترکیبی که بوده cheirotoneō شده برده بکار فعل ٬٬شده انتخاب کلیساها سوی از او٬٬ ۱۹:8 
 است. مفهوم این به 19:8 قرنتیان دوم ،اینجا در اما بدهد، را معنا این تواندنمی ۲۳:1۴ رسولان اعمال در دارد. ستهاد کردن بلند از استفاده با گیریرأی
 نمایید. مراجعه ۳:1۶ قرنتیان اول در کاملتر یادداشت به است. متصل دیگر کلیسای چندین با مرتبط کلیسا اداره طرز از دیگری مثال این

NASB  ٬٬خیرخواهانه کار در ما همسفر٬٬ 
NRSV  ٬٬هدیه این با ما همسفر٬٬ 
NKJV  ٬٬کنیممی اداره را خیرخواهانه کار این ما حالیکه در ما با همسر٬٬ 

TEV  ٬٬کنیممی حمل محبت با را خدمت این ما درحالیکه ما با همسفر٬٬ 

NJB  ٬٬باشد خیرخواهانه کار این در ما همسفر٬٬ 

خواست که نمایندگان (. بنابراین، او می1۲، 9:11؛ ۲0:8خود پیرامون عدم توانایی در کنترل امور مالی بود )دوم قرنتیان پولس همیشه نگران اتهام به 
 متعددی را از کلیساهای مختلف غیریهودیان با خود همراه کرده تا کمکهای اهدایی را به کلیسای مادر در اورشلیم برساند.
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باشند. در اینجا به هدفهای متعددی میدارای هدایای مالی  ٬٬یماخدمت آن را بر عهده گرفته اهیمانیرخوجلال خدا و نشان دادن خ یبرا٬٬ �
 کنم.دو مورد آن اشاره می

 جلال خدا .1
 نشان دادن علاقمندی کلیساهای غیریهودی به کمک به کلیسای مادر در فلسطین. .۲

در  (DOXAموضوع خاص: جلال )کرد. به یهودیان ایماندار در کلیسا کمک می این کار احتمالًا به پولس در نشان دادن وفاداری و صداقت به طرف
 مراجعه نمایید. 7:۲اول قرنتیان 

 گردد:وصل است. این ضمیر متقابل به دو شکل ظاهر می ٬٬او٬٬یک نسخه خطی یونانی متفاوت وجود دارد که به 
1. Auto – 1, DאMSS   
۲. Autēn – MS P 
 (.NJBاز قلم افتاده است ) MSS B, C, D*, F, G, Lدر نسخه  .۳

4UBS  رتبه 1به گزینهC .داده که یعنی کمیته انتخاب متن نتوانسته درباره آن به نتیجه برسد 

بکار رفته است(  ۶:۳سالونیکیان ه وصفی معلوم حال میانی که فقط اینجا و در دوم ت، وج٬٬پرهیز کردن٬٬این عبارت ) ٬٬یردقرار نگ یمورد انتقاد کس ٬٬ ۲۰:8
 Moulton andگردید ای خنثی برای مراقبت مضاعف در کنترل کشتی یا قایقی بود که در هنگام لنگر انداختن در کنار بار انداز بکار برده میاستعاره

Milligan  از کتاب   587صفحهHomer.) 

NASB  ٬٬اعتباربی٬٬ 
NKJV, NRSV ٬٬سرزنش٬٬ 

TEV  ٬٬گونه شکایتی را بر انگیختنهر ٬٬ 
NJB  ٬٬بتواند هر اتهامی روا دارد٬٬ 

Mōmos ( (. فعل بکار برده شده در اینجا )آئوریست میانه 1۳:۲پطرس ۲واژه یونانی بکار برده شده بمعنی سرزنش، تمسخر، رسوایی یا فشار است
 (.۲0:8؛ ۳:۶گوید )دوم قرنتیان سخن می ٬٬سرزنش کردن٬٬یا  ٬٬پیدا کردن مقصر٬٬]دستور لاتین[ وجه شرطی( از 

NASB, NRSV, 
TEV  ٬٬مندانهاین هدیه سخاوت٬٬ 

NKJV  ٬٬این هدیه سخاوتمندانه٬٬ 
NJB  ٬٬این جمع زیاد٬٬ 

( و برای رهبران 9:1پادشاهان 1؛ 18:15سموئیل ۲برای بزرگسالان بالغ ) Septuagintاین یک واژه معمولی برای هدیه نیست. از این واژه در نسخه 
در ادبیات یونانی از این واژه برای دانه رسیده یا چیزی کلفت بکار برده  ( استفاده شده است.7:۳۴؛ اشعیا 11، ۶:10پادشاهان ۲؛ 18:1۴سموئیل ۲)

 شود.شود. این واژه فقط اینجا در عهد جدید دیده میمی

 ۴:۳رسد که این آیه نقل قولی از امثال بنظر می ٬٬یماست انجام ده یستهآنچه شا یزنه تنها در نظر خداوند، بلکه در نظر مردم ن کوشیمیم یراز٬٬ ۲۱:8
 (.۲۲:5تسالونیکیان 1؛ 17:1۲؛ رومیان 1۶:10باشد. ایمانداران باید فراتر از ظن به همه چیز باشند )متی  Septuagintدر نسخه 

 بوده که تفاوتهای ظریفی دارد.  kalos( واژه یونانی NKJV, NIV) ٬٬درست٬٬( یا NASB) ٬٬شایسته٬٬ عبارت
 زیبا .1
 نیک .۲
 مفید .۳
 عالی .۴
 فقط .5
 شایسته .۶
 برجسته .7
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 تعالی اخلاق .8
 با ارزش .9

 فضیلت .10
 مراعات نزاکت .11

در  Lordگرفته شده باشد، پس واژه  ۴:۳از امثال  ۲1:8های فردی و دانش متن انجیل دارد. اگر دوم قرنتیان این اشاره به انگیزه ٬٬در نظر خداوند٬٬ �
 باشد.اشاره به یهوه می

 (.1۲:۲پطرس 1؛ 7:۳تیموتائوس 1؛ 8:۴؛ 15:۲؛ فیلیپیان 18:1۴این عبارت اشاره به شاهد ما دارد )رومیان  ٬٬یزبلکه در نظر مردم ن٬٬ �

(. این عبارت 15:9؛ ۶:17این باید دومین همراه برای تکمیل کردن ملزومات عهد عتیق برای دو شاهد باشد )تثنیه  ٬٬فرستیمیم یزبرادر خود را ن٬٬ ۲۲:8
 کند:به این معنی است که پولس در این متن به سه نفر اشاره می

 تیتوس .1
 18:8برادر دوم قرنتیان  .۲
 ۲۲:8برادر دوم قرنتیان  .۳

شود. به موضوع خاص: واژگان دیده می ۲:8و همچنین شکل دیگری از کلمه در دوم قرنتیان  8»8در دوم قرنتیان  dokimazōواژه  ٬٬بر ما ثابت شده٬٬ �
 مراجعه نمایید. 1۳:۳و توارد آنها در اول قرنتیان  ٬٬آزمون٬٬یونانی برای 

 مراجعه نمایید. ۴:۳به یادداشت کاملتر در دوم قرنتیان  ٬٬به شما یارشبس یناناطم٬٬ �

۲۳:8 
NASB, NKJV, 

NRSV  ٬٬آوران کلیساها هستندآنان پیام٬٬ 
TEV  ٬٬آنان نمایندگان کلیساها هستند٬٬ 
NJB  ٬٬آنان فرستادگان کلیساها هستند٬٬ 

و فرستادن وی  ٬٬فرستاده٬٬است. بدلیل کاربرد منحصر بفرد آن در انجیل یوحنا در اشاره به عیسی بعنوان  ٬٬نماینده٬٬یا  ٬٬آورپیام٬٬بمعنی   apostolosواژه 
آنها نام برده برای پیروانش، این واژه حالت خاصی از معرفی رسمی بخود گرفت )رسول(. در اینجا بحالت طبیعی خود برای آنها )تیتوس و دو برادری که از 

 مراجعه نمایید. 9:۴به موضوع خاص: فرستادن در اول قرنتیان  اند، دارد.نشده( که بعنوان معرف کلیسا در سفر به اورشلیم بهمراه هدایا فرستاده شده

مراجعه  7:۲در اول قرنتیان ( DOXAداشته باشد. به موضوع خاص: جلال ) 19:8این عبارت را باید در اشاره به دوم قرنتیان  ٬٬جلالی برای مسیح٬٬ �
 احتمالًا این عبارت اشاره به کلیساهایی دارد که هدایا برای آنان فرستاده شده بود. نمایید.

 اشاره به چه کسانی دارند؟ ٬٬آنها٬٬سوال بدیهی اینست که  ۲۴:8
بوسیله ارسال هدایا برای کلیسای مادر ابراز داشتند. تواند اشاره به فقرا در کلیسای اورشلیم داشته باشد. کلیسای قرنتیان محبت خود را می .1

 سخاوتی که آنان نشان دادند باعث شد که سایر کلیساهای غیریهودی نیز همکاری نموده و از رهبری پولس پیروی نمایند.
 تواند اشاره کلیساهای دیگر داشته باشد. بهترین گزینه متنی و دستور زبانی همین گزینه است.می .۲

 مراجعه نمایید. 11:1به یادداشت کاملتر در دوم قرنتیان  ٬٬ینندبب یساهالک ۀتا هم٬٬ �

 سوالات این بحث
باشد، یعنی شما مسئول تفسیر خود از کتاب مقدس هستید. هر کدام از ما باید در نور ما باید راه برویم. شما، این مجموعه راهنمای مطالعه تفسیری می

 کتاب مقدس و روح القدس اولویت تفسیر هستید. تفسیر را نباید به هر مفسری واگذار کنید. 
 سوالات برای کمک به شما در مشکلات بزرگ این بخش از کتاب هستند. هدف از آنها برانگیختن تفکر شماست و قطعیت ندارند. این

 شود؟بخشش در عهد جدید چگونه از عهد عتیق تمیز داده می .1
 چرا بله و چرا خیر؟یک، واقعتی کلی بوده یا فرهنگی؟ -آیه ده .۲
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 شوند؟دونیه چگونه گردآوری میهدایای اهدایی شما در برابر اهالی مق .۳
 تفاوت میان بخشش و مباشرت را توضیح دهید. .۴
  چه کسی بود؟ 18:8برادر ذکر شده در دوم قرنتیان  .5



402 

 

 ۹ قرنتیان دوم
 ✱بخشهای پاراگراف از ترجمه پیشرفته 

 " )مقدس کتاب تفسیر سمینار "به کنید رجوع) سوم حلقه مطالعه
  پاراگراف سطوح در نویسنده اصلی نیت دنبال به

 .برویم راه باید ما نور در باید ما از کدام هر .هستید مقدس کتاب از خود تفسیر مسئول شما یعنی باشد،می تفسیری مطالعه راهنمای مجموعه این
 .کنید واگذار مفسری هر به نباید را تفسیر .هستید تفسیر اولویت القدس روح و مقدس کتاب شما،

 مقایسه بالا ترجمه پنج با را خود موضوعی تقسیمات.( 3 شماره حلقه مطالعه) نمایید مشخص را موضوعات .بخوانید نشست یک در را مقدس کتاب کل

 .دارد موضوع یک تنها و تنها پاراگراف هر .است تفسیر قلب که است نویسنده اصلی اهداف پیگیری کلید اما است، نشده الهام نویسنده به بندیپاراگراف .کنید
 پاراگراف اول .1
 پاراگراف دوم .۲
 پاراگراف سوم .۳
 غیر .۴

 متنی هایدیدگاه
A.  ای هم به موازات هم قرار دارند. احتمالًا پولس دهند. همچنین تا اندازهها را تشکیل مییک مجموعه از نامه 9و  8باید بخاطر داشت  که فصلهای

 را با هم ادغام کرده است.موعظه دو 
B.  ،اشند.بدر کنار یکدیگر، بحث نهایی مباشرت در عهد جدید میاین دو فصل، به نظر من 

NJB TEV NRSV NKJV UBS4 

هیئتی که به قرنتیان 
 معرفی شدند

کمک برای ایمانداران 
 نیازمند

آوری کمک برای جمع
 نیازمندان کلیسای اورشلیم

 اهدایی برای مقدسین مدیریتر هدایا

(5:9 – 1:8)  (15:9 – 1:8)   

دعا برای برآورده شدن 
انتظارات از هدایای 

 اوری شدهجمع

1:9 - 5 1:9 - 5 1:9 - 5 1:9 - 5 

  ی شادمانبخشنده   

۶:9 - 9 ۶:9 - 15 ۶:9 - 15 ۶:9 - 15 ۶:9 - 15 

10:9 - 15     

 5-۱:۹)بروز شده(: دوم قرنتیان  NASBمتن 
 یماندارانخصوص نزد ا ینرساندن آگاهم و در ا یاریبه  یاقتاناز اشت یراز۲ یسم،به شما بنو ینخدمتِ به مقدس ینا ۀدربار  یستن یازین۱

ترِ یششور و حرارت شما ب ین. ایداآماده بوده یهدادنِ هد یاز سال گذشته برا یهاَخائ یالتام که شما در اگفته یشان. بدامیدهبه شما بال یهمقدون
گونه که به بلکه تا همان یاید،خصوص اشتباه از کار درن ینتا فخر ما به شما در ا فرستمیبرادران را م ینامّا ا۳است.  یختهبه عمل برانگ یزآنان را ن

 یشترو چقدر ب -ما  یستید،که آماده ن یابدو در یایدهمراهم ب یهمقدون یماندارانِ از ا یاگر کس یراز۴. یدلازم را داشته باش یام، آمادگگفته یشانا
و  یایندب یدارتانبه د یشاپیشدانستم از برادران بخواهم که پ یپس ضرور5شد.  یمسرافکنده خواه یم،اکه به شما داشته ینانیاز اطم -خودتان 

بلکه با  ی،چشمخواهد بود که نه با تنگ اییههد یه،هد ینبه اتمام رسانند. آنگاه ا ید،را که وعده داده بود یاسخاوتمندانه یۀتدارک هد
 داده شده است. یدستگشاده

http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
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 وده است )مجموعهبرای پولس گفتن چنین حرفی غیرطبیعی بوده، درحالیکه بتازگی برای آنان درباره همین موضوع نامه نوشته ب ٬٬یسمبه شما بنو٬٬ �
این دو فصل در سلسله قواعد روحانی مرتبط با مباشرت در  (.8کلیساهای غیریهودیان به کلیسای مادر در اورشلیم، فصل کمکهای  مکاتبات درباره

 باشند. احتمالًا یا دو موعظه هستند، یا قسمتهایی از دو پرسشنامه مذهبی.مسیحیت، به موازات یکدیگر می

؛ دوم قرنتیان ۳1:15؛ رومیان ۲9:11؛ 1:۶شود )اعمال رسولان ( اغلب برای مباشرت در مسیحت بکار برده میdiakoniaواژه یونانی ) ٬٬خدمت٬٬  �
(. در اینجا اشاره به خادم بودن دارد. روابط ایمانداران با یک خداوند بخشنده و مسیح ناجی، طلبر یک زندگی سرشار از خدمت به 1۳، 1۲، 1:9؛ ۴:8

 مراجعه نمایید. 1:۴در اول قرنتیان  موضوع خاص: خدمت رهبری(. به 1۶:۳یوحنا 1؛ ۲1:۲0؛ 718:1کند )یوحنا دیگران می

 مراجعه نمایید. ۲:1به موضوع خاص: مقدسین در اول قرنتیان  ٬٬به مقدسین٬٬ �

به این امر  ۲0، 1۲-8:8پولس در دوم قرنتیان ( ٬٬ی شما برای یاری رساندن آگاهماز آمادگ٬٬)در نسخه اصل:  ٬٬رساندن آگاهم یاریبه  یاقتاناز اشت ٬٬ ۲:۹
 اشاره کرده است.

کند. در دوم این یک جمله حال اخباری است. پولس همچنان به اهالی اخائیه افتخار می ٬٬امیدهبه شما بال یهمقدون یماندارانخصوص نزد ا یندر ا٬٬ �
ایها گوید که از ایمانداران اخائیه برای تشویق مقدونیه، وی می9اهالی مقدونیه برای تشویق قرنتیان بهره برد؛ اکنون، در فصل ، پولس از 5-1:8قرنتیان 

 کند.استفاده می

 مراجعه نمایید. ۶:5به موضوع خاص: فخر در اول قرنتیان  ٬٬امبالیده٬٬ �

، در جاییکه نامه برای تمامی اقوام خدا در اخائیه نوشته شده 1:1باشد. در دوم قرنتیان این یکی از مناطق رومی در جنوب خلیج یونان می ٬٬اخائیه٬٬ �
دهد که نامه در چندین کلیسای این منطقه یا در قرنتس که مرکز این ناحیه بود، خوانده شده که شامل بود، به این منطقه اشاره گردید. این امر نشان می

 گردید.منطقه جغرافیایی وسیعی می

خواستند که یک مقایرت وجود داشته باشد. بهرحال، قرنتیان می 8رسد که در فصل بنظر می ٬٬یداآماده بوده یهدادنِ هد یز سال گذشته براا٬٬ �
موفق به اتمام آن نگردیدند. مشکل اصلی در اینجا ترجمه فعل است )حالتهای صرف شده کمکهای اهدایی خود را یک سال زودتر شروع نمایند، اما 

 سان هستند(.یک
 ترجمه شود. ٬٬اندسازی کردهآماده٬٬اگر اخباری کامل باشد، باید  .1
 ترجمه شود. ٬٬آماده گردیده است٬٬اگر اخباری مجهول باشد، باید  .۲

 ، جمله باید مجهول باشد )مجهول کامل(.۳:9کنم با توجه به متن و سازگاری قواعد دستوری در دوم قرنتیان من فکر می

(، یا ۲1:۳؛ کولسیان Septuagintدر نسخه  ۲1:۲0تواند بصورت منفی )تثنیه فعل این جمله می ٬٬است یختهبه عمل برانگ یزآنان را نترِ یشب٬٬ �
 باشد.( بکار برده شود. فقط محتوای متن تعیین کننده معنای آن می۲:9بصورت مثبت )دوم قرنتیان 

 نشانسازگاری داشته، اما حالت شرطی  ۲:9این جمله وجه شرطی مجهول کامل است. زمان جمله با دوم قرنتیان  ٬٬یدلازم را داشته باش یآمادگ٬٬ ۳:۹
 باشد.آوری هدایا و کمکها میدهنده عنصر احتمال مبتنی با خواست ایمانداران در قرنتس در ارتباط با جمع

باشد. این نمایندگان در دوم قرنتیان له شرطی نوع سوم و بمعنی احتمال وقوع عملی میاین یک جم ٬٬یایدهمراهم ب یهمقدون یماندارانِ از ا یاگر کس٬٬ ۴:۹
،  از نمایندگان اعزامی به اورشلیم بهمراه این هدایا صحبت به میان آمد، ولی نام هیچکس از قرنتس ۴:۲0معرفی گردیدند. در اعمال رسولان  ۲۴ -19:8

گردید، اما در اعمال رسولان نامی از وی برده است تیتوس که پیشتر اعزام شده بود، نماینده آنان محسوب میاند که ممکن مطرح نگردید. برخی تصریح کرده
 شود.نمی

 دادند، معرفی کنند.با وجوه شرطی آئوریستی هستند عنصر احتمال را بر مبنای کارهایی که کلیسای اخائیان انجام می ۴:9سه فعل در دوم قرنتیان  �

NASB  ٬٬ -بدون سخن گفتن از شما  -ما ٬٬ 
NKJV  ٬٬ما )بدون آوردن ذکری از شما!(٬٬ 
NRSV  ٬٬ -ما ... بدون گفتن چیزی از شما ٬٬ 

NJB  ٬٬ -بدون گفتن چیزی از خودتان  –ما ٬٬ 
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، ٬٬ید شرمنده بودبا٬٬باشد )های مختلف شده، مرتبط با ضمیر و چگونگی ارتباط آن با فعل قبل میمشکلی که باعث بوجود آمدن این ترجمه
kataischunthōmen ، .)وجه شرطی کامل آئوریستی، جمعUBS4 کند.سه گزینه را مطرح می 

1. ٬٬legoوجه شرطی حال کامل، مفرد(  ٬٬(- , C*, D, F, G46MSS P 
۲. ٬٬menōlegجمع(  –)وجه شرطی حال کامل  - ٬٬- MSS , 2, אB, C  
 MS K –حذف شده  .۳

4UBS  ٬٬رتبه  1به گزینهBاستفاده کرده است ) 5و  ۳، ۲، 1:9)بمعنی تقریباً مطمئن( داده است. پولس از اول شخص مفرد در دوم قرنتیان  ٬٬Metzger ،
 (.58۲صفحه 

NASB  ٬٬با این اطمینان٬٬ 
NKJV  ٬٬با چنین اطمینانی مفتخریم٬٬ 
NRSV  ٬٬با بعهده گرفتن٬٬ 

TEV  ٬٬شمابا اطمینانی کامل از ٬٬ 
NJB  ٬٬یماکه به شما داشته ینانیاز اطم٬٬ 

اژه و  Greek-English Lexiconدر کتاب  Dankerو  Bauer, Arndt, Gingrichطبق گفته باشند؟ سرافکندهچرا پولس و کلیسای قرنتیان باید 
hupostasis (NASB ،٬٬اطمینان٬٬ ،)آوری اعانات برای مستمندان در از جمع ٬٬درک٬٬یا احتمالًا  ٬٬چارچوب فکری٬٬ترجمه شود، بلکه باید  ٬٬اطمینان ٬٬ تواندنمی

(. نگرانی پولس از اهداییها بود و نه فخری که داشت. این مورد با نحوه کاربرد کلمه در ۳و شماره  ۲شماره   8۴7( )صفحه NRSVاورشلیم ترجمه شود )
 NASBتوان فهمید که چرا نسخه ، بعد می٬٬فخر با اطمینان٬٬، 17:11همین کلمه در دوم قرنتیان  نیز متناسب است. بهرحال، هنگام مقایسه ۳:1عبرانیان 

 این آیه را بدین صورت ترجمه کرده است.

. ( MSSאD2 ,1های اما در نسخه(. 46MSS P,א ,*F, G *B, C, D ,ی یونانی وجود ندارد )های خطی اولیه( در بیشتر نسخهNKJV) ٬٬فخر٬٬کلمه 
4UBS  به حذف آن رطبهB .داده که بمعنی تقریباً مطمئن است 

 شوند.)بمعنی قبل( شروع می proسه کلمه در این آیه وجود دارند که در نسخه اصلی با  5:۹
 (1۳، 5:۲0، اعمال رسولان proerchomaiپولس نمایندگان کلیسا را پیشتر گسیل داشته بود ) .1
 (5۲:7؛ ۲۴، 18:۳، اعمال رسولان prokatartizōآمادگی داشته باشند )خواست که آنان از قبل پولس می .۲
 (۲:1، رومیان proepēngellomaiهای که از قبل داده بودند، عمل نمایند )خواست که آنان به وعدهپولس می .۳

بکار رفته  ٬٬فراوانی٬٬با مفهوم  ۶:9دوم قرنتیان (. این واژه همچنین در ٬٬کلام خوش٬٬باشد )دقیقاً بمعنی می eulogiaاین واژه  ٬٬ی سخاوتمندانههدیه٬٬ �
 است.

، ۲اند )جلد وار نوشتهشش حالت را فهرست Greek-English Lexiconدر کتاب  Louw and Nidaگیرد. مفهوم این واژه حوزه وسیعی را در بر می
 (.108صفحه 

 (9:۳شُکر )یعقوب  .1
 (18:19تملق )رومیان  .۲
 (۲9:15دعای خیر )رومیان  .۳
 (۲9:15منفعت )رومیان  .۴
 (5:9هدیه )دوم قرنتیان  .5
 (۶:9حجم زیاد )دوم قرنتیان  .۶

 (.15:1دیده میشود )داوران  Septuagintدر نسخه  ۳کاربرد شماره 

NASB  ٬٬ای سخاوتمندانه که تحت تأثیر طمع نیستهدیه٬٬ 
NKJV  ٬٬در نهایت سخاوت و نه بعنوان سؤ نیت٬٬ 
NRSV  ٬٬ه، نه اجبارای داوطلبانبعنوان هدیه 
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TEV  ٬٬خواهید که ببخشید، نه بخاطر اینکه مجبوریدبخشید چون میمی٬٬ 
NJB  ٬٬ای واقعی و نه تحمیلیبعنوان هدیه٬٬ 

. بحث کلی پولس درباره بخشش در این مجموعه از مکاتبات )دوم ٬٬پس بعنوان یک برکت و نه از روی آزمندی٬٬بعبارتی معنی این جمله چنین است؛ 
خواست دهد که در کلیسا عنصر مخالفی وجود داشته است. پولس میاما این عبارات نشان میای مثبت نگاشته شده، ( از روی نزاکت و بشیوه9-8ان قرنتی

انست، دکه کلیسای قرنتس احساس کند که در دوستی بزرگتری در میان کلیساهای او نقش داشته و بخشی از مشارکت در خدمت خیرخواهانه باشند. او می
آوری اعانات برآیند. لذا برای جلوگیری از هرگونه مشکل، وی گفت: در هر حال، برخی ممکن است از این فرصت برای اتهام زدن به او در رابطه با این جمع

 !٬٬پیش از آنکه بدانجا رسم کار را تمام کنید٬٬

ترجمه  ٬٬شودای که از روی سؤ نیت داده میهدیه٬٬، باید ٬٬طمع٬٬گوید که موصوف ترجمه شده در متن بصورت می Jerome Biblical Commentaryکتاب 
 (.۲85)صفحه  ٬٬گردد

(. مضمون آن منعکس کننده 9:۲۲؛ 17:19باشد )امثال  ۲5-۲۴:11ای به امثال این عبارات باید کنایه ٬٬یدهر که اندک بکارد، اندک هم خواهد درو ٬٬ 6:۹
(. استعاره کشاورزی درباره کاشت محصول غالباً در انجیل بکار برده شده است؛ ۳8:۶؛ لوقا ۲۴:۴؛ مرقس ۲:7آموزه عیسی پیرامون بخشش است )متی 

الطبیعه  (، اما در عین حال بعنوان راهی برای اشاره به کارهای ماورا7:۶یان برخی اوقات بصورت اسکاتولوژیک )دکترین پایان زمان(، یا بصورت قضاوت )غلاط
(. در این متن این عبارت، سخن از بذری که تولیدکننده بذرهای دیگر است، یعنی ۳7-۳5:15همچون زنده شدن یک مرده بکار رفته است )اول قرنتیان 

 داده شود )یا بعبارتی کاشته شود(! بعنوان روشی برای تکثیر، دارد. )اما در ابتدا بذر باید

این یک جمله دستوری حال کامل است. این یکی از قواعد کلیدی در بخشش است. این آیه را  ٬٬هر کس همان قدر بدهد که در دل قصد کرده است٬٬ 7:۹
 در بخشش ایمانداران بعنوان راهنمای مهم در امر مباشرت ارزیابی کرد. 1۲:8تواند در کنار آیه می

 مراجعه نمایید. ۲5:1۴به یادداشت کاملتر در اول قرنتیان  ٬٬دل٬٬ �

های مربوط به پرداخت (. من شخصاً هنگامی که موعظه1۲:8بخشش معنوی باید داوطلبانه و با انگیزه مناسب باشد )دوم قرنتیان  ٬٬نه با اکراه و اجبار٬٬ �
( تهدید در ۲( این کار یک اجبار در مقابل ثروت شخصی و یا 1شوم. در آنجا ( وحشتزده میشنوم )معمولًا از ملاکی یا لاویانیک در عهد عتیق را می-ده

 مراجعه نمایید. 8:8در دوم قرنتیان  یک –موضوع خاص: ده گردد. به مقابل سلامت فردی و فیزیکی افراد مطرح می

ر عهد گرفته شده باشد. این سخن د Septuagintدر نسخه  8:۲۲رسد که این عبارت از امثال بنظر می ٬٬داردیشادمان را دوست م ۀخدا بخشند٬٬ �
ایم. واژه مشابهی در ارتباط با رحمت در را از ریشه همین لغت یونانی گرفته ٬٬دارخنده٬٬بمعنی  ٬٬hilarious٬٬شود. ما واژه انگلیسی جدید دیده نمی

)رحمت( نوشته شده  hileōs)شاد( مترادف با  hilarosبکار برده شده است. در نسخه پاپیروس بزبان یونانی کویین )متون جادویی( واژه  8:1۲میان رو
و این کلمه در قالب رئوفت کنند که فکر می The Vocabulary of the Greek New Testamentدر کتاب  Moulton and Milliganاست. بهمین دلیل 

 (.۳0۳بخشندگی بکار برده شده است )صفحه 

 ۱5-6:۹)بروز شده(: دوم قرنتیان  NASBمتن 
هر کس همان قدر 7و هر که فراوان بکارد، فراوان هم بر خواهد داشت.  ید،که هر که اندک بکارد، اندک هم خواهد درو یدداشته باش یادبه 6

شما بس  یو خدا قادر است هر نعمت را برا8. داردیشادمان را دوست م ۀخدا بخشند یرابدهد که در دل قصد کرده است، نه با اکراه و اجبار، ز
 چنانکه نوشته شده:۹. یدداشته باش یفراوانبه یکو،انجام هر کارِ ن یبرآورده شود و برا یازهایتانن ۀهمواره هم یزبخشد تا در همه چ نیفزو

 «است. یندهجاودانه پا اشنیکوکاری یده،بخش یازمندانبه ن یدستگشاده با»
شما را  ییو محصول پارسا یدخواهد بخش یساخته، فزون یابذرتان را مه سازد،یخوردن فراهم م یکشاورز و نان را برا یو او که بذر را برا۱۰

ما به  ۀسخاوت شما به واسط ینو ا ید،سخاوتمند باش یدر هر فرصت یدشد تا بتوان یددولتمند خواه یثآنگاه از هر ح۱۱فراوان خواهد ساخت. 
به  یحت یاربس یهایبلکه به صورت سپاسگزار سازد،یرا برآورده م ینمقدس یازهایخدمت، نه تنها ن ینانجام ا۱۲  .یدسپاس خدا خواهد انجام

همراه  یحمس یلکه با اعتراف شما به انج یاطاعت یشما، مردم خدا را برا یخدمت بر زندگ ینا ییدخاطر مُهر تأبه۱۳. شودیم یزخدا سَرر یسو
خدا که بر شماست، با  یمعظ یضخاطر فآنان به۱۴. دهیدیکه در کمک به آنها و به همه نشان م یسخاوت برای یزخواهند کرد، و ن یداست تمج

 !یرشناپذوصف یعطا یسپاس بر خدا برا۱5شما دعا خواهند کرد.  یبرا یاربس یاقعلاقه و اشت
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؛ ۲0:۳؛ افسسیان ۲5:1۶، رومیان ٬٬که قادر است یبه خدای٬٬انگیز است )این شهادت پرمعنایی از ذات خدا و همزمان یک لقب شگفت ٬٬خدا قادر است٬٬ 8:۹
 کنند!ورزند و به او خدمت میمیکند، باور دارند، عشق (. ایمانداران به خداوندی که عمل می۲۴یهودا 

این عبارت اشاره به بخشش هدایای کلیسای قرنتیان ندارد، بلکه اشاره به ذات اولیه خدا، که همانا رحمت  ٬٬بخشد نیشما بس فزو یهر نعمت را برا٬٬ �
 نداران منعکس کننده ذات خداوند هستند.ای که او عطا کرد )عیسی(، ایمانداران باید بخشنده باشند. ایمابخاطر ذات خدا و هدیه است، دارد.

 ( توجه نمایید.pas) ٬٬همه٬٬به تعداد  ٬٬برآورده شود یازهایتانن ۀهمواره هم٬٬ �
 (pasanهمه رحمتها ) .1
 (pantoteهمیشه ) .۲
 (pasanهمه نیازها ) .۳
 (pantiدر همه چیز ) .۴
 (panهر کار نیکی ) .5

 (.۳۴-19:۶سازد )متی همه نیازها را برآورده میگذارد! خداوند بخشش در مسیحیت بر روی زندگی اثر می

 A. T. Robertson(. 15:1۳؛ عبرانیان 1۲-11:۴؛ فیلیپیان 10-۶:۶تیموتائوس 1گرفته شده است ) ٬٬قناعت٬٬و  ٬٬خود٬٬از دو واژه یونانی  ٬٬نیازها٬٬واژه 
، هر دو معتقدند که بکارگیری 8۳1صفحه  Word Studiesدر کتاب  M. R. Vincentو   ۲۴8صفحه  ۴جلد  Word Pictures In the New Testamentدر کتاب 

 Philo andکند. به کتاب ولی وی در نور انجیل معانی آن را دوباره تعریف می آشنایی داشته است. ٢دهد که پولس با فلسفه و واژگان رواقیاین واژه نشان می
Paul Among the Sphists  نوشتهBruce Winter .مراجعه نمایید 

خداوند به هر آنکس که منابع خود را در راه او صرف کند، بیشتر عطا خواهد کرد. این وفور، در  ٬٬یدداشته باش یفراوانبه یکو،انجام هر کارِ ن یبرا٬٬ �
یحیت، به راهی برای آنچه (. بخشندگی در مس۲8:۴هرحال، برای مصارف فردی نبوده، بلکه برای مقاصدیست که عیسی تعریف کرده است )افسسیان 

دهیم یا مباشرتهایی که در شود. این حقیقتی است که غالباً در آموزشهایی که میکه خداوند برای نیازهای دیگران تدارک دیده است، تبدیل می
پادشاهی خدا با دیگران باشتراک کنیم. بله، برکت در عهد خدا و وفور آن تحقق خواهند یافت، اما باید برای گیریم، فراموش میمسیحیت برعهده می

 گیرند تا ببخشند!اند تا خدمت نموده و برکت میقرار گرفته شوند، نه اینکه ذخیره گردند! ایمانداران نجات یافته

(. این نقل قول شامل یکی از نادرترین کاربردهای واژه 9:111است ) Septuagintاز نسخه  9:11۲این نقل قولی از مزمور  ٬٬چنانکه نوشته شده٬٬ ۹:۹
های در یهودیت از این واژه برای اشاره به برنامه .(1:۶برای اشاره به اعمال بشر است )متی  مراجعه شود( ۳0:1)به موضوع خاص در اول قرنتیان  ٬٬پارسایی٬٬

ای از جانب خداوند در راه مسیح و جدا (. معمولًا در عهد جدید، پارسایی هدیه۶-1:11۲)مزمور شد هفتگی صدقه دادن برای مستمندان کنیسه استفاده می
 باشد.از کارهای انسان می

 

 
 شد. یس( تأسZeno of Citium)( یتسیونی)ک یزنون رواق یلهوساست که به یفلسف یمکتب ٢

 دادن صدقه خاص: موضوع
)Special Topic: Almsgiving( 

I. خود اصطلاح 
A. این اصطلاح در میان یهود بسط یافت 
B. اشاره به دادن به فقیر یا نیازمند دارد 
C.  ،کلمه انگلیسیalmsgiving مختصر شده اصطلاح یونانی ،eleēmosunē .حاصل شده است 

II. مفهوم عهد عتیقی 
A. .مفهوم کمک کردن به فقرا پیشتر در تورات بیان شده است 

 11الی  7: 15به عنوان مثال، کتاب تثنیه  .1
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 ۲0: ۲۴، کتاب تثنیه ۲۲: ۲۳، 9: 19"خوشه چینی کردن"، کنار گذاشتن بخشی از حاصل درو برای فقرا، لاویان  .۲
 7الی  ۲5:۲، لاویان 11الی  10: ۲۳"سال سبت" اجازه دادن به فقرا که محصول هفتمین سال را بخورند، کتاب خروج  .۳

B. )مفهوم آن در ادبیات عرفانی بسط یافت )مثالهای منتخب 
 توصیف شده است( 1۲الی  1: ۲۴)ضعیف در  17الی  1۲: ۲9، 1۶الی  8: 5یعقوب  .1
 7: 11مزمور  .۲
 1۳الی  ۳: ۲1، 1۶:۶، ۳1و  ۲1: 1۴، ۴: 11امثال  .۳

III. بسط آن در یهود 
A. .نخستین بخش میشنا در رابطه با این است که چگونه با فقرا، نیازمندان و لاویان محلی برخورد کرد 
B. نقل قولهای منتخب 

1. Ecclesiasticus  )آب شعله آتش را خاموش میکند، صدقه  "همانطور که ۳0: ۳)همچنین به عرفان بن سیراک نیز شناخته میشود
 (NRSVهم گناه را تدهین میکند" )

۲. Tobit  ۶:۴  یهمه کسان یبرازیرا آنان که اعمال خود را بر اساس حقیقت انجام میدهند، تمامی کارهایشان رونق میگیرد. ۶" 11الی 
. چهره خود را از قه ای که میدهید غبطه بخوریداز صد دی، و اجازه ندهصدقه میدهند7دهند، از اموال خود  یکه عدالت را انجام م

خود را از  صدقات د،یهست یادیاموال ز یاگر شما دارا8و صورت خدا از شما دور نخواهد شد.  دیاست دور نکن ریکه فق یهر کس
 یکه ضرورت دارد، گنج خوب یروز یپس شما برا9. دیکه داشته ا یبا توجه به کم دینگران نباش ،بود اگر کم د؛یکن میآنها تقسمیان 

همه  یبرا ده،یا11. دور  میکند یکیو شما را از رفتن به تار از مرگ رهایتان میکنداز مرگ  صدقه زیرا10. دیگذار یخودتان م یبرا
 (NRSV" )است والاترینهادر حضور  یعال زهیاج کیبرند،  یکه از آن بهره م یکسان

۳. Tobit  1۲ :8  است  یبهتر از ثروت پارساتر یاست. کم و پارسایی، اما بهتر از هر دو طرف، عدالت هستندنماز و روزه خوب 8" 9الی
 انتان را پاکگناهرهایی داده و  از مرگشما را  زیرا صدقه9. صدقه دادطلا، انباشتن  یشود. بهتر است به جایکه مرتکب اشتباه م

 (NRSV" )رد.بخواهند لذت کامل  یزندگاز  دهند،یم دقهکه ص ید. کسانکن یم
C.  آخرین نقل قول ازTobit  1۲ :8  نشان میدهد که مسئله در حال بسط یافتن است. اعمال/منافع انسانی به عنوان مکانیزمی هم  9الی

 برای بخشش و هم فراوانی دیده میشدند.
( تبدیل به اصطلاح eleēmosunēیونانی برای "صدقه  دادن" )این مفهوم در نسخ یونانی انجیل بیشتر بسط می یابد به طوری که اصطلاح 

، پیمان محبت و BDB 842( میشود. اینها را میتوان هنگام ترجمه به عبری برای "پارسایی" )dikaiosunēمترادف برای "پارسایی" )
( به جای یکدیگر استفاده ۲7: ۴ال ، دانی1۶: 59، 17: ۲8، ۲7: 1، اشعیا 1۳: ۲۴، ۲5: ۶وفاداری خدا، مراجعه شود به کتاب تثنیه 

 کرد.
D. به خود عمل شد.  لیدر مرگ تبد یو رستگار نجایفرد در ا یشخص یبه فراوان یابیدست یخود برا یانسان به خود رخواهانهیاعمال خ

آموزش  نیکند. ا یکند، سپس کار دست را قضاوت م ی. خدا به قلب نگاه متاکید میشودبه شدت  یاز عمل، به لحاظ اله یا زهیانگ یجا
 (.8: ۶)مراجعه شود به میکاه  گم شد پارسابینی فردیدر خود  یبود، اما به نوع هایرب

IV. واکنش عهد جدید 
A. این اصطلاح در آیات زیر یافت میشوند 

 ۴الی  1: ۶انجیل متی  .1
 ۳۳: 1۲، ۴1: 11انجیل لوقا  .۲
 17: ۲۴، ۳1و  ۴و  10:۲، 10و  ۳الی  ۲: ۳اعمال رسولان  .۳

B. :عیسی درک سنتی از پارسایی را به عنوان موارد زیر توصیف میکند 
 صدقه دادن .1
 روزه گرفتن .۲
 دعا کردن .۳

C.  ( او به صورت ریشه ای گرایش بینش سنتی پارسایی را تغییر میدهد )اعتماد 7الی  5در موعظه عیسی در کوه )مراجعه شود به انجیل متی
 19: ۳تبدیل به استاندارد جدید با خدا بودن میشود )مراجعه شود به رومیان  ۳۴الی  ۳1: ۳1جدید" ارمیا کردن به اعمال فرد(. "پیمان 



408 

 

 نمایید.به موضوع خاص زیر توجه  ٬٬همواره٬٬ �

(. خدا قلب جدیدی میدهد، فکر جدیدی میدهد و روح جدیدی میدهد. تمرکز بر کارآیی انسان نیست بلکه بر عملکرد الهی ۳1الی 
 است.

 ابد( )تا ‘Olam خاص: موضوع
Special Topic: ‘Olam (Forever)  

(. این واژه برای نشان دادن طول زمان در ۳۴5، صفحه ۳، جلد Nidotte( کاملًا گنگ است )کتاب BDB 761, 798) עולם Olam‘واژه عبری 
 های زیر توجه نمایید.مثالگردد(. به شود )که مفهوم آن در متن مشخص میحالات مختلف استفاده می

 چیزهای باستانی .1
a.  8:۲8؛ 15:5؛ ارمیا 8:۲7ساموئیل 1؛ ۴:۶مردم، پیدایش 
b. ۴:۶1؛ 1۲:58ها، اشعیا مکان 
c.  1۶:۶۳؛ اشعیا ۲۳:8؛ امثال ۲:9۳خدا، مزمور 
d.  9:۴۶: اشعیا 9، 7:۲۴؛ مزمور 15:۲۲: ایوب ۲۶:۴9اشیا، پیدایش 
e. 7:۳۲؛ تثنیه 11، 9:۶۳؛ 9:51، اشعیا زمان 

 زمان آینده .۲
a.  1۲:۲7؛ ۲۲:1ساموئیل 1: 17:15؛ تثنیه ۶:۲1زندگی افراد، خروج 
b.  ،۳:۲؛ نحمیا 7:۶1؛ مزمور ۳1:1پادشاهان 1مبالغه در تکریم به پادشاه 
c.  تداوم وجودی 

 ۴:1؛ جامعه 5:10۴؛ ۶9:78زمین، مزمور  (1
 5:1۴8ها، مزمور آسمان (۲

d. وجود خدا 
 ۳۳:۲1پیدایش  (1
 18:15خروج  (۲
 ۴0:۳۲تثنیه  (۳
 ۲:9۳مزمور  (۴
 ۲8:۴0اشعیا  (5
 10:10ارمیا  (۶
 7:1۲دانیال  (7

e. عهد 
 19، 1۳، 7:17؛ 1۶، 1۲:9پیدایش  (1
 1۶:۳1خروج  (۲
 8:۲۴لاویان  (۳
 19:18اعداد  (۴
 5:۲۳ساموئیل ۲ (5
 10:105مزمور  (۶
 8:۶1؛ ۳:55؛ 5:۲۴اشعیا  (7
 5:50؛ ۴0:۳۲ارمیا  (8

f. عهد ویژه با داوود 
 5:۲۳؛ 51:۲۲؛ ۲9، ۲5، 1۶، 1۳:7ساموئیل ۲ (1
 5:9؛ ۴5، ۳۳:۲پادشاهان 1 (۲
 5:1۳تواریخ ۲ (۳
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 ۳7، ۳۶، ۲8، ۴:89؛ 50:18مزمور  (۴
 ۳:55؛ 7:9اشعیا  (5

g. مسیح خداوند 
 ۴:110؛ ۳۶-۳5:89؛ 17:7۲؛ ۲:۴5مزمور  (1
 ۶:9اشعیا  (۲

h. شرع خداوند 
 ۲1:۳0؛ ۲8:۲9خروج  (1
 9:۲۴؛ 15:10؛ ۳۴:7؛ ۲۲، 18:۶لاویان  (۲
 19، 11، 8:18اعداد  (۳
 1۶0، 89:119مزمور  (۴

i. های خداوندوعده 
 51:۲۲؛ ۲5، 1۶، 1۳:7ساموئیل ۲ (1
 5:9پادشاهان 1 (۲
 50:18مزمور  (۳
 8:۴0اشعیا  (۴

j. نوادگان ابراهیم و سرزمین موعود 
 ۴:8۴؛ 19:17؛ 15:1۳پیدایش  (1
 1۳:۳۲خروج  (۲
 17:1۶تواریخ 1 (۳

k. های ویژه عهد خداوندجشن 
 ۲۴، 17، 1۴:1۲خروج  (1
 ۴1، ۲1، 1۴:۲۳لاویان  (۲
 8:10اعداد  (۳

l.  ،پایانبیابدیت 
 1۳:8پادشاهان 1 (1
 1۳:1۴5؛ 17:10۳؛ ۲:90؛ 8:77؛ 8-7:۶1مزمور  (۲
 17:۴5؛ ۴:۲۶اشعیا  (۳
 ۲۴:9دانیال  (۴

m. گوید، تا ابد عمل خواهند کردایمانداران به آنچه که مزامیر می 
 1۳:79؛ 1۲:۳0شکرگذاری مزمور  (1
 7، ۴:۶1؛ 1۲:۴1تحمل برای حضور وی، مزمور  (۲
 8:5۲اعتماد به شفقت او، مزمور  (۳
 9:5۲خداوند، مزمور  شکر (۴
 1:89؛ 8:۶1سرودن پرستشها، مزمور  (5
 9-7:75اعلام عدالت او، مزمور  (۶
 ۲:1۴5؛ 1۲:8۶جلال دادن نام او، مزمور  (7
 1:1۴5تقدیس نام او، مزمور  (8

n. آنچه که در اشعیا بمنظور تعریف عصر جدید بکار رفته است 
 8:۶1؛ ۳:55؛ 5:۲۴انتها، اشعیا عهد بی (1
 ۴:۲۶ابد ماندگار، اشعیا ای تا یهوه، سخره (۲
 7:۶1؛ 11:51؛ 10:۳5نشاط تمام نشدنی، اشعیا  (۳
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 کنند:است. این آیات تصریح می 1۲:10بوده و قسمت دوم نقل قولی از هوشع  10:55قسمت اول این آیه ظاهراً نقل قولی از اشعیا  ۱۰:۹
 خداوند مالک همه چیز، و فراهم کننده همه چیز است .1
 هستندایمانداران مباشران خداوند  .۲

 دارند را با دیگران تقسیم نمایند.خداوند سرمنشأ همه چیز است، ولی ایمانداران باید برکتی را که دریافت می
 نیز از همین ریشه گرفته شده است. ٬٬chorus٬٬( تعریف گردیده که کلمه انگلیسی ٬٬تدارکات٬٬)بمعنی  chorēgeōدر کلمه یونانی مالکیت خداوند 

نموده است. ایمانداران امروزی غالباً موفقیت های همسرایان محلی را فراهم میاین واژه در یونانی کویین برای فردی که بانی امور خیر بوده و مایحتاج گروه
همه منابع منتسب به خداوند دهند. در هرحال، بر مبنای دیدگاه انجیلی، انباشته شده یا تلاشهای فردی نسبت میدانش و سعادت خود را در اخلاق کاری، 

 مراجعه نمایید. 1:۴هستند. به موضوع خاص: خدمت رهبری در اول قرنتیان 

NASB, NRSV ٬٬شما را فراوان خواهد ساخت ییپارسا برداشت ٬٬ 
NKJV  ٬٬شما را فراوان خواهد ساخت ییمحصول پارسا٬٬ 

TEV  ٬٬محصولی غنی از سخاوت شما تولید خواهد ساخت٬٬ 
NJB  ٬٬برداشت پارسایی شما را بزرگتر خواهد ساخت٬٬ 

و همینطور پارسایی، به اشکال مختلفی بکار برده شده است. راز الهیاتی اینست که ایمانداران چگونه برکت یا پاداشی  ٬٬رحیم٬٬واژه  5:8در دوم قرنتیان 
زیست که در پادشاهی خدا و الزام به اجابت پیمان او نهفته است! ایمانداران کنند؟ این راکند را دریافت میدهد یا وحی میرا برای چیزهایی که خداوند می

 بدلایل زیر بخشنده هستند
 بخشندگی عیسی .1
 نماد عیسی .۲
 نیاز بشر .۳
 جهانبینی جدید .۴
 حلول روح در بدن .5

 بخشش نتیجه طبیعی رستگاری و نجات است. متضاد این واژه، یک مسیحی خسیس است!

 17:۴5خداوندگار لاازل، اشعیا  (۴
 17:۴5رستگاری ابدی، اشعیا  (5
 8:۴5(، اشعیا Hesedپایان )محبت بی (۶
 1۳:55پایان اشعیا نشانی بی (7
 1۶، 1۲:۶۳؛ 5:5۶نامی ماندگار، اشعیا  (8
 ۲0، 19:۶0نوری جاودان، اشعیا  (9

است.  ٬٬آتشگاه جاودان٬٬شود، دیده می 1۴:۳۳کاربردهایی که در ارتباط با تنبیه ابدی فرد گناهکار بصورت منفی در اشعیا یکی از 
(، اما فقط در اشعیا 1۴:۴7؛ 1۶:10؛ 19، 18:9کند )اشعیا برای نشان دادن خشم خدا استفاده می ٬٬آتش٬٬اشعیا اغلب از 

 است.است که به آن لقب جاودان داده  1۴:۳۳
 (٬٬از ابدیت تا ابدیت٬٬هم به سمت جلو و هم بسمت عقب در زمان ) .۳

a.  شکرر خداوند( 1۳:۴1مزمور( 
b.  خودر خداوند( ۲:90مزمور( 
c.  محبت عیسی مسیح( 17:10۳مزمور( 

، به 7هستند )ارمیا انتها همگی مشروط های بیکند. عهدها و قولبخاطر داشته باشید که این متن است که وسعت معانی عبارات را مشخص می
عتیق،  موضوع خاص پیمان رجوع کنید(. مراقب نقطه نظر امروزی خودتان در هنگام قرائت، و یا الهیات سیستماتیک در بکار رفتن هر یک از لغات عهد

درباره آینده در مقابل  های عهد عتیقهای عهد عتیق را جهانی کرده است )به موضوع خاص: نبوتباشید. بیاد داشته باشید که عهد جدید، وعده
 های عهد جدید، رجوع نمایید(.نبوت
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روشن گردیده  9-7:8باشد. از آیات بمنظور تأکید می ٬٬از هر حیث٬٬با عبارت   ploutizōاین وجه وصفی از فعل  ٬٬شد یددولتمند خواه یثاز هر ح٬٬ ۱۱:۹
 (.5:1؛ اول قرنتیان 10:۶گردد )دوم قرنتیان که این عبارت اشاره به برکات فیزیکی نداشته، بلکه شامل برکات معنوی می

بعدی نیز تواند معنی ذهنیت تک(. این واژه یونانی همچنین می8:9اضافی توجه نمایید )دوم قرنتیان  pasبه دو  ٬٬یداشسخاوتمند ب یدر هر فرصت٬٬ �
 مراجعه نمایید. 1۲:1(. به یادداشت دوم قرنتیان 1۳، 11:9؛ ۲:8)صداقت، خلوص( و اصالت داشته باشد )دوم قرنتیان 

باشد )دوم قرنتیان بر دریافت جلال از سوی بخششر ایمانداران می 9تأکید بخش اختتامیه فصل  ٬٬یدما به سپاس خدا خواهد انجام ۀبه واسط٬٬ �
هدف . ٬٬تان را تمجید کنندتا کارهای نیک شما را دیده، پدر آسمانی ٬٬شود، آورد، در آنجا گفته میرا بیاد من می 1۶:5(. این موضوع متی 11:9-1۳

ی پولس در مرتبط نمودن کلیسای مادر در اورشلیم با کلیساهای خود که همگی از غیریهودیان بودند، امکان بوجود آوردن فضایی از محبت و اصل
 صمیمیت بود.

 ایم.نامه را از همین واژه گرفتهبمعنی مناجات ٬٬liturgy٬٬)تلفیق کار و عموم جامعه( بوده که ما واژه انگلیسی  leitourgiaاین واژه یونانی  ٬٬خدمت٬٬ ۱۲:۹
 باشد.می 10:9در دوم قرنتیان  chorēgeōدر اصل این واژه اشاره به کسی دارد که با هزینه خود خدمات عمومی انجام داده است. در این حالت بسیار شبیه به 

 prosکه   )حال کامل با زوائد اخباری(، بوده prosanaplēroōاین واژه یونانی  ٬٬سازدیرا برآورده م ینمقدس یازهایخدمت، نه تنها ن ینا انجام٬٬ �
استفاده  prosپولس از افعال شدیدالحن زیادی با (. 17:1۶؛ 1۶:1۴باشد )اول قرنتیان بوده که بمعنی پر کردن یا تکمیل می anaplēroōبعلاوه 

نیز بهره برده  9:11(، با اینحال، نتیجه حاصله دقیق مشخص نیست. پولس از همین حالات شدیدالحن در دوم قرنتیان 5:9کرده است )دوم قرنتیان 
 است.

(. ایمانداران فقیر در اورشلیم 8:11؛ 1۴، 1۳، 8:8؛ دوم قرنتیان 17:1۶باشد )اول قرنتیان ی موجود می٬٬کمبودها٬٬بمعنی  ٬٬یازهان٬٬عبارت 
 ۲:1به موضوع خاص در اول قرنتیان  ٬٬مقدسین٬٬نیازهای جدی داشتند که این کلیسای غیریهودی توان برآوردن آنها را داشت. برای مطالعه درباره 

 ه نمایید.مراجع

نیازمندان اورشلیم و همه ایمانداران در فلسطین برای بیاد داشتن آنها و کمکهای  ٬٬شودیم یزخدا سَرر یبه سو یحت یاربس یهایسپاسگزار٬٬ �
 (.1۳:9ار خدا بودند )دوم قرنتیان ز کلیساهای غیریهودی، شکرگ

 مراجعه نمایید. 1۳:۳بکار برده شده است. به موضوع خاص در اول قرنتیان  ۳:1۳؛ ۲:8؛ 9:۲قرنتیان در دوم  ٬٬آزمون٬٬این کلمه برای  ٬٬ییدمُهر تأ٬٬ ۱۳:۹

آوری اعانات توسط کلیسای پولس برای کلیسای مادر در اورشلیم دارد. مشابه همین عبارت در دوم قرنتیان این عبارت اشاره به جمع ٬٬این خدمت٬٬ �
 بکار برده شده است. 1:9

 اعتراف/اقرار خاص: موضوع
(Special Topic: Confession-Profession) 

A. رود، ای از یک ریشه برای "اعتراف" و "اقرار" به کار میدر زبان یونانی دو حالت متفاوت برای کلمهhomologeō / exomologō لفظ .
به معنی بیرون از. معنی پایه گفتن یک مطلب مشابه یا موافق بودن است.  exبه معنی صحبت کردن، یا  legō، است مشابه homoمرکب از 

 که اضافه شده دلالت بر اعلام عمومی است. exحرف اضافه 
B. :ترجمه انگلیسی این کلمه مرکب اینها هستند 

1. Praise - ستایش 
۲. Agree - موافق 
۳. Declare -  (۲۳: 7اعلام )رجوع شود به انجیل متی 
۴. Profess - اقرار 
5. Confess  (۲۳: 10و  1۴: ۴اعتراف )رجوع شود به عبرانیان 

C. این کلمه مرکب کاربردهای متضاد هم دارد 
 ستایش کردن )خدا( .1
 اقرار به گناه .۲
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NASB, NKJV, 
NRSV, NJB ٬٬بندگی٬٬ 

TEV  ٬٬وفاداری٬٬ 

است و نه  ٬٬انجیل٬٬(، ولی با توجه به اینکه موضوع ۴:۳؛ 11:۲تیموتائوس 1؛ 5:۲، غلاطیان hupotagēاست ) ٬٬تسلیم و سرسپردگی٬٬معنی این عبارت 
 دهد.یک انسان، معنی اطاعت می

 اینها ممکن است نشات گرفته از احساسات انسانی نسبت به مقدس بودن خدا و گناهکار بودن خودش باشد. تائید کردن حقیقت هر
 باشد.میکدام تائید کردن هر دو 

D. باشند.کاربردهای این کلمه مرکب در عهد جدید به شرح زیر می 
 (17: 7، اعمال رسولان 7: 1۴وعده دادن )رجوع شود به انجیل متی  .1
 (1۳: 11، عبرانیان 1۴: ۲۴، اعمال ۶: ۲۲، انجیل لوقا ۲0: 1موافقت کردن یا رضایت دادن به چیزی )رجوع شود به انجیل یوحنا  .۲
، اول  11: ۲، فیلیپیان  9: 10، رومیان  ۲۲: 9، انجیل یوحنا 8: 1۲، انجیل لوقا ۲5: 11)رجوع شود به انجیل متی ستایش کردن  .۳

 (5: ۳، مکاشفه ۲۳: ۲یوحنا 
 موافق بودن با .۴

a.  ۲:11، فیلیپیان 10:9، رومیان 1۲:۴۲، 9:۲۲، انجیل یوحنا 8: 1۲، انجیل لوقا ۳۲: 10یک فرد )رجوع شود به انجیل متی ،
 (5: ۳، مکاشفه ۲۳: ۲ل یوحنا او

b.  (۲: ۴، اول یوحنا 8: ۲۳حقیقت )رجوع شود به اعمال رسولان 
 ۶، اول تیموتائوس 1۴: ۲۴اعلام عمومی کردن )مفهوم قانونی و حقوقی در تائید مذهبی وارد شده است، رجوع شود به اعمال رسولان  .5

:1۳) 
a.  (10:۲۳و عبرانیان  1۲: ۶بدون اقرار به گناه )رجوع شود به اول تیموتائوس 
b.   (9: 1، اول یوحنا 1۶: 5، یعقوب 1۴: ۴، عبرانیان 18: 19، اعمال رسولان ۶: ۳با اقرار به گناه )رجوع شود به انجیل متی 

 (hupotassō) ارائه/تسلیم خاص: موضوع
(Special Topic: Submission) 

معنی اصلی آن "فرمان دادن" یا "حق فرمان" از این اصطلاح برای ترجمه ده اصطلاح متفاوت عبری استفاده کرده است.   Septuagintانجیل 
 ( است.LXX)  Septuagintاست. این برگرفته از 

 (8الی  ۶: ۴، 1: ۲، یونا 1: 10فرامین خدا )مراجعه شود به لاویان  .1
 (1: ۲7کتاب تثنیه ، ۶: ۳۶فرامین موسی )مراجعه شود به کتاب خروج  .۲
 (1۳: ۳1فرمان پادشاهان )مراجعه شود به دوم تواریخ  .۳

، جایی که یکی از شاگردان فرمان صادر میکند. با این حال، مفاهیم ۴8: 10در عهد جدید این حس تداوم پیدا میکند همانند اعمال رسولان 
 جدیدی در عهد جدید بسط یافته اند.

 ب زمان میانی(یک جنبه اختیاری بسط می یابد )اغل .1
 این عمل محدود میتواند در دستورات و خواسته های عیسی دیده شود .۲

a.  (۲5: 15به پدر )مراجعه شود به اول قرنتیان 
b.  (51: ۲به والدین زمینی خود )مراجعه شود به انجیل لوقا 

 ردیقرار نگ ریتحت تاث لیپردازند تا انج یم یفرهنگ یمؤمنان به جنبه ها .۳
a.  (۲1: 5)مراجعه شود به افسسیان سایر مومنین 
b.  (1: ۳، اول پطرس 5: ۲، تیتوس ۲۴الی  ۲۲: 5، افسسیان 18: ۳همسران مومن )مراجعه شود به کولسیان 
c.  (1۳: ۲، اول پطرس 7الی  1: 1۳مومنین نسبت به دولتهای کافر )مراجعه شود به رومیان 

 مسیح، نسبت به پادشاهی خدا، و به خاطر دیگران رفتار میکنند.مومنین بر اساس انگیزه های عشق نسبت به خدا، نسبت به 



413 

 

(. در این متن استعاره اعتراف 9:1یوحنا 1؛ 1۳-1۲:۶تیموتائوس 1باشد )می ٬٬موافقت با٬٬اعتراف در اینجا بمعنی  ٬٬یحمس یلاعتراف شما به انج٬٬ �
آوری اعانات بوده، که تأییدی بر رابطه آنان با دیگر کلیساهای غیریهودی و مسیح است. حیات ابدی ویژگیهای ی آنان، آزادی در مشارکت در جمعبرا

 مشهودی دارد!

باشد. در اینجا اشاره به وجوه نقد داده شده برای فقرای می ٬٬مشارکت مشترک با٬٬(، که بمعنی ۲۶:15)رومیان  koinōniaاین واژه  ٬٬کمک به آنها٬٬ �
 مراجعه نمایید. 9:1مراجعه نمایید(. به موضوع خاص در اول قرنتیان  1:1۶کلیسای اورشلیم دارد )به یادداشت اول قرنتیان 

خواست که این دو بال کسانی که هدایا را دریافت کردند، دارد )فقرای کلیسای اورشلیم و همه اعضای آن(. پولس میاین آیه اشاره به  ٬٬و به همه٬٬ ۱۴:۹
 کلیسای اولیه برای همیشه بشکل جدا نشدنی متحد با یکدیگر باشند.

 مراجعه نمایید. 1:۲توسط پولس در اول قرنتیان  Huperبموضوع خاص: کاربرد کلمه تلفیقی  .Huperballō ٬٬دهیدینشان م٬٬ �

دانند. آنان به این موارد استناد ای از مفسران این متن را در اشاره به هدایای نقدی قرنتیان میعده ٬٬یرشناپذوصف یعطا یسپاس بر خدا برا٬٬ ۱5:۹
 کنند:می

 ذکر آن بمیان آمد 9:8فداکاری بزرگ عیسی که در دوم قرنتیان  .1
 ذکر آن بمیان آمد 1:9 عیسی که در دوم قرنتیان خبر خوشر  .۲

 Unity and Diversity in the New Testamentدر کتاب  James D. G. Dunnاحتمالًا این جمله اشاره به خدمت عیسای ناصری، مسیح منجی دارد. 
 (.17:11؛ ۴5:10؛ ۲0:8؛ ۳8:۲صر جدید، اعمال رسولان القدس دارد )عدر کتاب اعمال رسولان اشاره به روح ٬٬٬هدیه خدا٬٬گوید که ( می18۴)صفحه 

 ( برای:9:8از خود گذشتگی در خدمتی که پسر انجام داد )دوم قرنتیان 
 (1۳:9، دوم قرنتیان Charis؛ 1۲، 11:9، دوم قرنتیان eucharistiaالهام بخشیدن به ایمانداران برای شکر نمودن خدا ) .1
  ن نیازمند، از منابع مالی خودکمک به ایماندارا دن آنان بهنمومجاب  .۲

NASB, NKJV, 
NRSV  ٬٬غیرقابل توصیف٬٬ 

TEV  ٬٬گرانقیمت٬٬ 
NJB  ٬٬فراتر از توصیف٬٬ 

گیرد. گاهی ، که بمعنای توضیح کامل دادن یا ذکر همه جزعیات است، با اضافه شدن یک پیشوند آلفا، مفهوم منفی میekdiēgeomaiاین واژه یونانی 
؛ 18:۳0؛ امثال ۶:1۳9؛ مزمور 7:11؛ ایوب 11:۳0گردند )تثنیه انگیز است که عاجز از درک همه وجوه آن میخداوند بقدری برای انسانها شگفتمحبت 
 (.۳۳:11؛ رومیان 9-8:55اشعیا 

 سوالات این بحث
باشد، یعنی شما مسئول تفسیر خود از کتاب مقدس هستید. هر کدام از ما باید در نور ما باید راه برویم. شما، این مجموعه راهنمای مطالعه تفسیری می

 کتاب مقدس و روح القدس اولویت تفسیر هستید. تفسیر را نباید به هر مفسری واگذار کنید. 
 بزرگ این بخش از کتاب هستند. هدف از آنها برانگیختن تفکر شماست و قطعیت ندارند. سوالات برای کمک به شما در مشکلات این

 را با عبارات خود بصورت خلاصه بیان کنید؟ 9و  8ضوابط مباشرت در فصول  .1
 ؟زندگی شما دارد چه مفهومی در 10:9و دوم قرنتیان  ۶:9دوم قرنتیان  در بکار برده شده با استفاده از عبارات خود تعریف کنید که نقل قول .۲

  

 نیا)عشق( کلیسا این اصطلاح را با معنی جدیدی بر اساس نیازهای پادهای پادشاهی و نیازهای دیگران لبریز میسازد.   agapaōهمانند 
کنند و به  یاو است. مؤمنان اطاعت م حیخداوند متعال و مس کیبا  دیرابطه جد کیفرمان، بلکه  کیبر  ینه مبتن ،فروتنیاز  یدیعالم جد کیاصطلاح، 

 شوند. یو برکت خانواده خداوند استوار م خاطر همه
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 ۱۰ قرنتیان دوم
 ✱بخشهای پاراگراف از ترجمه پیشرفته 

 " )مقدس کتاب تفسیر سمینار "به کنید رجوع) سوم حلقه مطالعه
  پاراگراف سطوح در نویسنده اصلی نیت دنبال به

 .برویم راه باید ما نور در باید ما از کدام هر .هستید مقدس کتاب از خود تفسیر مسئول شما یعنی باشد،می تفسیری مطالعه راهنمای مجموعه این
 .کنید واگذار مفسری هر به نباید را تفسیر .هستید تفسیر اولویت القدس روح و مقدس کتاب شما،

 همقایس بالا ترجمه پنج با را خود موضوعی تقسیمات.( 3 شماره حلقه مطالعه) نمایید مشخص را موضوعات .بخوانید نشست یک در را مقدس کتاب کل

 .دارد موضوع یک تنها و تنها پاراگراف هر .است تفسیر قلب که است نویسنده اصلی اهداف پیگیری کلید اما است، نشده الهام نویسنده به بندیپاراگراف .کنید
 پاراگراف اول .1
 پاراگراف دوم .۲
 پاراگراف سوم .۳
 غیر .۴

 متنی هایدیدگاه
A.  کند. این معلمان، دهند که در آنها پولس در برابر اتهامات معلمان دروغین از خود دفاع میمییک مجموعه از نامه را تشکیل  1۳تا  10فصلهای

های بشری و با استفاده از سبک آیینها و کلماتی که این پولس را تبدیل به معمای بحث خود نموده بودند. بنابراین، او با اکراه، بر مبنای زمینه
 کند. هدف او در نهایت دفاع از انجیل بوده است.فاع میمعلمان با آنها آشنا بودند، از خود د

B. برخی مثالها از اتهاماتی که علیه پولس مطرح بودند، بشرح زیر است 
 11، 9، 1:10نوشت بسیار گستاخانه و جسورانه بود، دوم قرنتیان هایی که میاو رو در رو بسیار مهربان، ولی در نامه .1
 ۲:10کرد، دوم قرنتیان بشری عمل میهای او در پایینترین سطح از انگیزه .۲
 10، ۲:10او دارای ظاهری نامنساب بوده و در اجرای آیینهای مذهبی بسیار ضعیف بود؛ دوم قرنتیان  .۳
 1۶:1۲؛ 1۲، 8:11کرد، دوم قرنتیان او فقط بخاطر پول و مادیات موعظه می .۴

C. دشمنان پولس 
 رسد که سه گروه در دشمنی با او دخیل بودندبنظر می .1

a.  (۴-1افکنانر اول قرنتیان اهل قرنتس )نفاقاحتمالیر بومی یک 
b.  (1۳-10یک یهودی احتمالًا از فلسطین )شبیه به متخصامان با یهودیت در دوم قرنتیان 
c. احتمالًا تلفیق هر دو مورد بالا 

 های مخالف بوده باشندهای متخاصم و مهاجم از گروهرسد که گروهبا توجه به اول قرنتیان، بنظر می .۲

NJB TEV NRSV NKJV UBS4 

پاسخ پولس به اتهامات 
 ضعیف

دادخواست برای رسالت  دفاع پولس از خدمت خود
 راستین

 رفاع پولس از خدمت خود نبرد روحانی

1:10 - 11 1:10 - ۶ 1:10 - ۶ 1:10 - ۶ 1:10 - ۶ 

  واقعیتر اختیاراتر پولس   

 7:10 - 11 7:10 - 11 7:10 - 11 7:10 - 11 

پاسخ او به اتهامات 
 طلبجاه

1۲:10 - 1۶ 1۲:10 - 18 1۲:10 - 18 1۲:10 - 18 

 17:10 - 18    

http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
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a. های شریعتگرا )زاهدان(گروه 
b. گرایان(آزادیهای ضد دین )گروه 

D. زنیهایی ای که به کلیسای قرنتس نوشته بود، که بروشنی نگهداری نشده بودند ذکر بمیان آورده، میان مفسران گمانهها نامهبدلیل اینکه پولس از ده
وریست در های گمشده از دوم قرنتیان وجود داشته است. بطور یقین درست است که بدلیل کاربرد پولس از دستور زبان یونانی آئدرباره این نامه

ها که دوم قرنتنیان ی روشنی از نامههای مختلفی که نوشته بود، منجر به بوجود آمدن سردرگمی و البته مجموعههای خود برای اشاره به نامهرساله
قطع ارتباط بوسیله  . این احتمال قطعاً وجود دارد کهها بهیجوجه درست بنظر نرسدو لذا تخمین ترتیب زمانی و عقلی نامه، شدهرا بوجود آورده 

ای از مکاتبات را انجام داد، بدست آمدند. نامه با یک نوشتن این نامه در طول دوره خاص بوجود آمد و آن اطلاعات جدید پس از اینکه وی مجموعه
 گردد.تأکید مثبت شروع و سپس بحالت منفی باز می

خواست تبدیل متن احتمالًا آنها حاوی اطلاعاتی بودند که روح نمیهای پولس باعث ناراحتی من نگشته )احتمال مفقود شدن برخی نامه
حدس و گمانهایی که  اینوجود ندارد، اما روحر محتوای دوم قرنتیان های سنتی یونانی و نه سنت کلیسا درباره هیچ سندی در نسخه چونگردد(، 

بندیهای ادبی غرب نویسندگان مشرق زمینر باستان را به زور در دسته ما نباید متفکران ودهد! کنند مرا آزار میمفسران غربی امروزی مطرح می
 امروزی جای دهیم.

 مطالعه لغات و عبارات

استفاده   ٬٬ما٬٬در اینجا پولس همچون فصلهای گذشته از برای دفاع از خود در برابر اتهامات معلمان دروغین از  ٬٬من، پولس از شما استدعا دارم  ۱:۱۰
( برای تأکید بر دادخواست Paulosو  egō ۲:5؛ و غلاطیان ۲۴:15؛ ۳:9؛ ۲5:7؛ رومیان 1۳:1۲)دوم قرنتیان  egoو  autosکند. پولس از کلمات نمی

 برد.شخصی خود بهره می
 مراجعه نمایید. 11-۴:1به یادداشت دوم قرنتیان  ٬٬استدعا٬٬برای مطالعه بیشتر درباره 

(. حلم )نجابت( نزد ۲9:11کند )متی گیری از روشهای مناسب گفتاری برخورد میپولس حتی با این معلمان دروغین با بهره ٬٬یحبا حلم و نرمش مس٬٬ �
در  M. R. Vincentباشد. این عبارت منعکس کننده یکی از انتقادات از پولس میگردید )سقراط، ارسطو، رواقی(. متفکران یونانی تقوا محسوب نمی

، دون قرنتیان tapeinos) ٬٬نرمش٬٬(، 1:10، دوم قرنتیان parus) ٬٬حلم٬٬که  Septuagint:ند که در نسخه تصریح می ۲جلد  Word Studiesکتاب 
اند. آنها متضاد غنی و توانمند در برابر حقیر و فرومایه هستند )ص. ( برای ترجمه کلمات مشابه عبری بکار برده شده9:9آیه  penēs) ٬٬فقیر٬٬( و 1:10
8۳۲). 

تواند اشاره به نامه شدیدالحن پولس که گمشده، داشته باشد )دوم قرنتیان اینگونه ارزیابی می ٬٬‘جسور’امّا به دور از شما ‘ زبونم’که در حضور شما  ٬٬ �
درباره مسیح منجی در  prausنامد )کاربرد دهد توجه داشته باشید. وی مسیح را فروتن میانجام می ٬٬حلم٬٬(. به نوع کاربردی که با مفهوم 11 – 9:1

کتاب در  Louw and Nidaاستفاده نموده ) tapeinos(. در این عبارت او از واژه مترادف با 15، ۴:۳پطرس 1؛ 5:5و ایمانداران در متی  5:۲1متی 
Greek-English Lexicon نیز بکار برده ۲1:1۲؛ 7:11( و پولس )دوم قرنتیان ۲9:11(، که در عین حال برای عیسی )متی 7۴8، صفحه 1، جلد )

 شده است.

 مراجعه نمایید. ۶:5به یادداشت دوم قرنتیان  ٬٬جسور٬٬ �

ایست که این واژه مترادف با واژه باشد.عرضحال دادن میبا حالت فوریت یا  بوده، که بمعنی تمنا کردن deomaiاین واژه یونای  ٬٬استدعا دارم٬٬ ۲:۱۰
(parakaleō ،Louw and Nida  در کتابGreek-English Lexicon  پولس در دوم قرنتیان ۴08صفحه  1، جلد )؛ 8:5بکار برده است )دوم قرنتیان  1:10

 6-۱:۱۰)بروز شده(: دوم قرنتیان  NASBمتن 
که به هنگام  کنمیو التماس م۲از شما استدعا دارم  یح، با حلم و نرمش مس‘جسور’امّا به دور از شما ‘ زبونم’من، پولس، که در حضور شما ۱

 اینهرچند در  یراز۳عمل کنم.  یاربا جسارت بس کنیم،یم یزندگ یادن ینا یزانهایما با م پندارندیکه م ینباشم با کسان یرآمدنم نزد شما ناگز
ما 5قادر به انهدام دژهاست.  یاله یرویبلکه به ن یست،ن یویجنگ ما دن ۀچرا که اسلح۴. جنگیمینم یویامّا به روش دن بریم،یبه سر م یادن

و 6. یمسازیم یراس یحرا به اطاعت از مس اییشهو هر اند کنیمیم یرانرا که در برابر شناخت خدا قد علم کند و یزتکبّرآم یاستدلالها و هر ادعا
 .یمرا به مجازات رسان ی، هر نااطاعتاطاعت خودِ شما کامل شود یتا وقت یم،باش هستدر حالِ آماده
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کرد که در ارزشیابی خود نسبت به آنچه که از معلمان دروغین شنیده بودند، تجدید (. وی از ایماندارن تمنا می11:1۳؛ 18، 8:1۲؛ 5:9؛ ۶:8؛ 1:۶؛ ۲0:5
 نظر کنند.

خواست با آنان خواست جسارت داشته باشد بلکه میت تا زمانیکه همه چیز تغییر یابد، به قرنتس باز گردد. او نمیخواسپولس نمی ٬٬به هنگام آمدنم٬٬ �
 با ملایمت برخورد کند.

ای که برای واژهدر متن یونانی با  ٬٬عمل کنم یاربا جسارت بس کنیم،یم یزندگ یادن ینا یزانهایما با م پندارندیکه م ینباشم با کسان یرناگز٬٬ �
های کردند )انگیزههای دنیوی میبکار رفته تغییراتی داده شده است. معلمان دروغین پولس را متهم به کار با کیفیت پایین و بر اساس انگیزه ٬٬کسانی٬٬

های کند که با انگیزهقویاً تصریح می (، وی۳:10پذیرد که او یک انسان است، )دارای بدن فیزیکی، دوم قرنتیان انسانی و دنیوی(. درحالیکه پولس می
 (.۴-۳:10؛ ۲:7؛ ۳:۴؛ 17:۲؛ 17:1کند )دوم قرنتیان انسانی و دنیوی کار نمی

 مراجعه نمایید. ۳:۴به یادداشت دوم قرنتیان  ٬٬اعتماد بنفس٬٬برای مطالعه بیشتر درباره 

هستند. پولس از این فعل )حال کامل اخباری  logizoی کلمهییر یافته یونانی اینها واژگان تغ)در نسخه فارسی بکار نرفته است(  ٬٬توجه...پیشنهاد٬٬ �
[deponent[ ( برای تشریح عقاید خود، و از وجه وصفی معلوم )حال میانی]deponent برای تشریح اتهامات معلمان دروغین بهره برده است. این )]

 Bruce W. Winterنوشته  Philo and Paul Among Sophistsد، باشد )به کتاب بردنیان بکار میسطائتواند یک عبارت تکنیکی که صوفواژه می
 مراجعه نمایید. 5:۳مراجعه نمایید(. به یادداشت کاملتر درباره این واژه در دوم قرنتیان 

 (.1، ۲:5؛ 17، 1:۴این یک اصطلاح عبری برای نوع و سبک زندگی است )افسسیان  ٬٬کنیمزندگی می٬٬ �

؛ 5:۳؛ رومیان ۳۲:15؛ 8:9این مردم پولس را در با توجه به استانداردهای جامعه مورد داوری قرار داده بودند )اول قرنتیان  ٬٬میزانهای این دنیا٬٬ �
دید برای همگان ( عهد ج۳( مسیح؛ و ۲( عهد عتیق؛ 1(. ایمانداران استانداردهای متفاوتی دارند. آنان کلام خدا را با استاندارد 15:۳؛ 11:1غلاطیان 
 مراجعه شود. ۲۶:1کنند. به موضوع خاص در اول قرنتیان عیان می

 (.11-۳:8؛ 7برد )رومیان های نظامی برای تشریح چالشهای روزمره میان شرارت روحانی و مسیحیت بهره میای از استعارهپولس از مجموعه 6 – ۳:۱۰
 (.18-10:۶بعنوان منطق انسانی، حکمت و مباحث علیه انجیل تعریف گردید )افسسیان  5:10مفهوم این شرارت در دوم قرنتیان 

 مراجعه نمایید. ۲۶:1به موضوع خاص در اول قرنتیان  ٬٬انسانی٬٬ ۳:۱۰

ایم. این واژه برای سرباز )اول قرنتیان زبان انگلیسی از همین کلمه گرفتهباشد. ما واژع استراتژی را در می strateuōواژه یونانی بکار برده شده  ٬٬جنگ٬٬ �
(. در عالم معنویت همچنان 18:1تیموتائوس 1( یا بعنوان استعاره درباره یک جنگ معنوی بکار برده شده است )در اینجا و ۴:۲تیموتائوس ۲؛ 7:9

 مناقشه وجود دارد.

 باشد که پولس آنها را مورد حمله قرار داده است:ذکر گردیده موجود می 5-۴:10قرنتیان ای از مواردی که در دوم مجموعه 5 – ۴:۱۰
 (ochurōmaانهدام دژها ) .1
 (logizomaiانهدام استدلالها ) .۲
 (huphōmaانهدام هر چه در برابر خدا قد علم کند ) .۳
 (noēmaها )اسیر کردن همه اندیشه .۴

در  Bruce W. Winterاعتبار خوانده بود )آن را بی ۴-1صوفسطائیان عنوان شده که پولس پیشتر در اول قرنتیان احتمالًا این مطالب را در اشاره به علوم 
 (.۲0۲-180، صفحات Philo and Paul Among the Sophistsکتاب 

ین حدود زمانی در قرنتس نوشته شد. وی به این اسلحه اشاره کرده بود. کتاب رومیان در هم 7:۶ولس پیشتر در دوم قرنتیان پ ٬٬جنگ ما ۀاسلح ٬٬ ۴:۱۰
استفاده کرد، در جاییکه وی ایمانداران را تشویق به  1:۴پطرس 1اشاره کرده است. پطرس از این فعل در  1۲:1۳و  1۳:۶همچنین به این اسلحه در رومیان 

 کند.مجهز کردن خود در برابر چالشهای دنیوی می

چاپ  Clinton E. Arnoldبه قلم  Three Crucial Questions About Spititual Warefareشما معرفی کنم، توانم به کتاب خوبی که در این زمینه می
 است. Bakerانتشارات 
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(. در میان مفسران بحثهای زیادی ۳1-1۳:10باشد )متن طولانیتر در دوم قرنتیان  ۲۲:۲1ای به امثال تواند اشارهاین عبارت می ٬٬انهدام دژها٬٬ �
کند. بنظر توضیحات دژهای روحانی است که پولس به آنها اشاره می 5:10درباره معنی این عبارت وجود داشته، اما بدیهی است که دوم قرنتیان 

 دهد.ی الهیاتر دروغینر معلمانر دروغین را مورد خطاب قرار میرسد که ومی

5:۱۰ 
NASB  ٬٬تخریب گمانها٬٬ 
NKJV  ٬٬فرو ریختن جدلها٬٬ 
NRSV  ٬٬جدلها را تخریب کنید٬٬ 

TEV  ٬٬پایین کشید٬٬ 
NJB  ٬٬کنیمتفکراتیست که ویران می٬٬ 

 مراجعه نمایید. 5:۳به یادداشت دوم قرنتیان 

NASB  ٬٬چیز رفیعو هر ٬٬ 
NKJV  ٬٬و هر چیز بلند٬٬ 
NRSV  ٬٬و هر مانع مرتفع٬٬ 

TEV  ٬٬هر مانع مرتفع٬٬ 
NJB  ٬٬هر قوم جسور٬٬ 

 است، ولی در قالب بالا بودن تفکرات انسانی. این واژه منعکس کننده تأکیدات بیش از اندازه معلمان دروغین بر ٬٬ارتفاع٬٬ای که بکار برده شده، واژه
 (8:۲؛ کولسیان ۲5-18:1ل بشری )دوم قرنتیان دانش و استدلا .1
 (۲۳-1۶:۲گرایی )کولسیان شریعت .۲

است. این معلمان  ٬٬در جنگ به اسارت گرفته شده٬٬و  ٬٬نیزه٬٬فعل بکار برده شده، ترکیبی از  ٬٬سازیمیم یراس یحرا به اطاعت از مس اییشههر اند٬٬ �
(؛ ۲۳:۴؛ افسسیان ۲:1۲)رومیان  ٬٬افکار خود را تازه ساخته٬٬اسارت گرفته بودند. پولس ما را بر آن داشت تا دروغین فکر و ذهن ایمانداران قرنتس را به 

آید، اما زندگی در مسیحیت بوسیله اطاعت، خدمت، عبادت و استقامت شکل (. نجات به رایگان بدست می7:۴از ذهن خود محافظت نماییم )فیلیپیان 
 هستند که ما در عهد خداوند داریم. در عالم معنویت همچنان مناقشه وجود دارد! گیرد. اینها مسئولیتهاییمی

فقط یک  7:۴(، اما در فیلیپیان ۳:11؛ ۴:۴؛ 1۴:۳؛ 11:۲( استفاده کرده )دوم قرنتیان noēma) ٬٬اندیشه٬٬پولس در دوم قرنتیان اغلب از کلمه 
 The Analytical Greekی قرنتیان بر روی حکمت و دانش بشر علت تکرار این موضوع بوده است. کتاب بار آن را بکار برده است. تأکید بیش از اندازه

Lexicon Revised  نوشتهHarold K. Moulton (.۲80ندین فهرست از معانی آن را ثبت کرده است )صفحه چ 
 ۴:۴؛ 1۴:۳دوم قرنتیان  –ذهن، درک، هوشمندی  .1
 ۳:11دوم قرنتیان  –دل، روح، تأثیرات، احساسات، وضعیت  .۲
 5:11؛ 11:۲دوم قرنتیان  –مفهومی از ذهن، تفکر، مقصود، ابزار  .۳

دهد که روز حساب و کتاب آنها در حال فرا رسیدن است. آنها وی را به متهم به ضعف کردند، اما آنان میبه معلمان دروغین و پیروان آنها هشدار پولس  6:۱۱
( بخاطر سلامت و تشریک مساعی در کلیسا پولس از ۲( بخاطر مسیح و 1شدند. صبری که داد، نمیدر واقع متوجه صبری که پولس در برابرشان نشان می

دهد که این کلیسا باید پیش از ورود وی مشکلات خود را حل کرده، در غیر اینصورت او شخصاً به این مشکلات خواهد یداد. پولس هشدار مخود نشان می
 (.5-۳:5پرداخت )اول قرنتیان 

 ۱۱-7:۱۰)بروز شده(: دوم قرنتیان  NASBمتن 
. یحیمبه همان اندازه از آنِ مس یزشته باشد که ما ندر نظر دا یداست، با یحدارد از آنِ مس یناناطم ی. اگر کسنگریدیشما تنها به ظواهر م7

شما به ما داده است.  یبنا یبلکه برا یرانیو یفخر کنم که خداوند نه برا یاز اندازه به اقتدار یشب یاگر اندک یسرافکنده نخواهم شد حت یراز8
است، امّا حضورش  یو قو یناو وز یهانامه»: گویندیم یبعض یراز۱۰خود شما را بترسانم،  یهابا نامه کوشمیکه م یدبه نظر آ خواهمینم۹
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این عبارت  ASVو  NKJVهای ( باشد. نسخهNASB, TEV, NIV( یا اخباری  )NRSV, NJBتواند دستوری )در یونانی صرف فعل یا می ٬٬نگریدیم٬٬ 7:۱۰
 را بصورت سوالی ترجمه کرده است.

 بود.های زمینی/دنیوی/انسانی را بجای تمرکز بر روی انجیل تحلیل و مورد هجمه قرار داده کلیسای قرنتس جنبه

( خود را بخاطر موقعیت و جایگاه روحانی که داشتند، ۳7:1۴این یک جمله شرطی نوع اول است. برخی در کلیسای قرنتس )اول قرنتیان  ٬٬اگر٬٬ �
 ، مجهول کامل اخباری(.٬٬اگر کسی اطمینان دارد٬٬فریفتند )می

فریفتند. این دشوارترین وضعیت کرده است. این معلمان دروغین خود را می دو بار در این آیه استفاده eautouپولس از عبارت  ٬٬کسی اطمینان دارد٬٬ �
 روحانی برای دلیل آوردن و اثر گذاردن است.

و جایگاه خاص  اقتدارمعلمان دروغین مدعی داشتن  ٬٬یحیمبه همان اندازه از آنِ مس یزدر نظر داشته باشد که ما ن یداست، با یحاز آنِ مس ٬٬ �
 کردند.بودند، اما پولس را انکار می

 (1۳:1۲ – 1:11گوید )دوم قرنتیان این جمله شرطی نوع سوم بوده که سخن از احتمال روی دادن عملی می ٬٬اگر٬٬ 8:۱۰

 های پولس به قرنتیان بکار برده شده است.و حالات دیگر آن( اغلب در نامه kauchaomaiاین عبارت ) ٬٬فخر٬٬ �
1. Kauchaomai  ؛ 17، 1۶، 15، 1۳، 8:10؛ ۲:9؛ 1۴:7؛ 1۲:5؛ دوم قرنتیان ۳:1۳؛ 7:۴؛ ۲1:۳؛ ۳1، ۲9:1)جلال، فخر، اول قرنتیان

 (9، ۶، 5، 1:1۲؛ ۳0، 18، 1۶، 1۲:11
۲. Kauchēma  (۳:9؛ 1۲:5؛ 1۴:1؛ دوم قرنتیان 1۶، 15:9؛ ۶:5)اول قرنتیان 
۳. Kauchēsis  (17، 10:11؛ ۲۴:8؛ 1۴، ۴:7؛ 1۲:1؛ دوم قرنتیان ۳1:15)اول قرنتیان 

 مراجعه نمایید. ۶:5و موضوع خاص در اول قرنتیان  1۲:1به یادداشت کاملتر درباره این کلمه در دوم قرنتیان 

؛ رومیان 1۶، 15:9این اشاره به رویدادی که پولس در جاده دمشق با آن روبرو شد، دارد )اعمال رسولان  ٬٬که خداوند به ما داده است یاقتدار ٬٬ �
 (.9:۲؛ غلاطیان 5:1

( و ارمیا ۶فراخوانر اشعیا )اشعیا کند. این عبارت شبیه به تکرار می 10:1۳پولس این عبارت را در دوم قرنتیان  ٬٬شما یبنا یبلکه برا یرانیو ینه برا٬٬ �
 ۴:10( که در دوم قرنتیان kathairesis( بوده، بجز اینکه آنان فرا خوانده شده بودند که هر دو کار را با هم انجام دهند! پولس از فعل مشابهی )1)ارمیا 

سای خویش، برخی چیزها و تفکرات را نابود سازد. وی پولس فراخوانده شده تا بجز کلی )دو بار( برای تخریب دژهای انسانی استفاده نموده است.
 مراجعه نمایید. 1:8در اول قرنتیان  قدیسموضوع خاص: ت(. به 9:10فراخوانده شده تا از کلیسا دفاع و محافظت نماید )دوم قرنتیان 

( اقتدار و اختیاراتی که 1اند. او از دروغین چنین وضعیتی را برای او بوجود آوردهکند چون معلمان ولس از خود دفاع میپ ٬٬سرافکنده نخواهم شد٬٬ �
 نمود.کرد، دفاع می( انجیلی که وعظ می۲به او داده شده بود و 

خداوند  در آنجا، آنان که به(، 1۶:۲8؛ نقل قول از اشعیا 11:10و  ۳۳:9های خداوند در عهد عتیق است )رومیان این امر منعکس کننده وعده
 دانست که به چه کسی باید اعتماد کند!شدند. پولس میاعتماد داشتند سرافکنده و ناامید نمی

کرد! آنان که اقتدار داشت، باز هم این خدای راستین بود که از وی دفاع می( در ندا و منصب خود فخر زیاد میNRSV, TEVحتی اگر پولس )
 (.۳8-۳7:1۴دند )اول قرنتیان شدند، محکوم به فنا بوپولس را منکر می

(. اما وضع برای معلمان دروغین 1۳-5:7ی او بودند و بنا نبود که محکومیت به ارمغان آورند )دوم قرنتیان های پولس وزین بوده و معرف توبهنامه ۹:۱۰
 (.10:1۳؛ 11، 8:10ای دیگر بود )دوم قرنتیان بگونه

قرن پنجم  Syriacاند )ترجمه ثبت کردهگویند را بعضی می٬٬عبارت  Peshittaو  MSS B ،Latin Vulgate هاینسخه ٬٬گویندزیرا بعضی می٬٬ ۱۰:۱۰
بیشتر  (.۴:11؛ 11، 7:10، که اشاره به حلقه رهبری معلمان دروغین دارد )دوم قرنتیان ٬٬گویداو می٬٬اند های خطی یونانی نوشتهمیلادی(. اکثر نسخه

 (.۴:11؛ 11، 7:10قرنتیان  اند که اشاره به حلقه رهبری معلمان دروغین دارد )دومرا ثبت کرده ٬٬گویداو می٬٬های خطی یونانی دیگر عبارت نسخه

حضور،  مهمان را به هنگا گوییم،یهامان مخود در نامه یاببدانند که هرآنچه در غ یدبا گویندیم ینآنان که چن۱۱« .یزانگرقّت یانشو ب یفضع
 آورد. یمبه عمل خواه



419 

 

از تسالونیک نوشته شده است. مطابق آنچه  Paul and Theklaویژگیهای بدنی پولس، بر اساس یک سنتر قرن دوم، در کتاب بنام  ٬٬یفحضورش ضع٬٬ �
پولس بلحاظ فیزیکی زده بود. دار، ابروهایی پر پشت و چشمانی بیرونکه در این کتاب نوشته شده، وی دارای قدی کوتاه، سری طاس، زانوهایی قوس

(، که 7:1۲ی او مرتبط باشد )دوم قرنتیان تواند به بدن پارهبرخی از این مشخصات فیزیکی می(. 1۴:۴گردید )غلاطیان مردی جذاب محسوب نمی
مال دارد که این عبارت، همچون احتبوده است. ٬٬جاده دمشق٬٬کنم مشکلات مربوط به چشم، احتمالًا مربوط به ماجرای کور شدن وی در من فکر می

از این موضوع اغلب  (.17:1باشد )اول قرنتیان عبارت بعدی، به فن بیان پولس در جمع مربوط بوده باشد که یکی از موضوعات اصلی مشاجره می
 (.۳5صفحه  Bruce W. Winterنوشته  Aftter Paul Left Corinthشود )کتاب یاد می ٬٬حضور در صحنه٬٬بعنوان 

 (.10، ۳:1۴؛ رومیان 11:1۶؛ ۴:۶؛ ۲8:1باشد )اول قرنتیان این یک وجه وصفی مجهول کامل، و عبارتی شدیدالحن یونانی می ٬٬یزانگرقّت یانشب٬٬ �
با  اسکندریه بود. (. آپولس واعظی با فن بیان فصیح  از۶:11؛ دوم قرنتیان 17:1)فن بیان به سبک یونانی، اول قرنتیان  نبودپولس سخنوری قهار 

 (، مدعی بود که پیام و اقتدار خود را از مسیح دریافت داشته بود.۶:11اینحال، پولس با وجود عدم مهارت در فن بیان )دوم قرنتیان 

های او اذعان آنها در نامه کند که قدرتی کهکردند. پولس تصریح میای ضعیف میهای قوی ، اما با ارائهمعلمان دروغین پولس را متعم به نگارش نامه ۱۱:۱۰
 تواند برابر با ارائه شخصی آن بوده و همه چیز برای او درست گردد!کنند، میمی

به تقدیر بشر اشاره کرد  1:۳پولس در دوم قرنتیان  ٬٬سنجندیو خود را با خود م کنندیخودشان قضاوت م یزانهایبا م یشتنخو ۀآنان دربار  ٬٬ ۱۲:۱۰ 
 یتکه موقع یاکردند به گونهیم یسهخود را با پولس مقا ینمعلمان دروغ یناست که ا یهیبد دهد.(؛ اکنون وی این قیاسها را بسط می18:10)دوم قرنتیان 

  ارزش جلوه دهند.یو او را ب نمودهخود را برجسته 
های دانست که حاصل این داستان چه خواهد بود. او احتمالًا با آموزه( می۲:۲1؛ امثال 7:1۶سموئیل 1پولس بر اساس مطالعات خود از عهد عتیق )

 (.1۴، 9:18؛ 15:1۶؛ ۲9:10کردند، آشنایی داشت )لوقا ه مردمی که خود را توجیه میعیسی دربار 
 پولس از این قالب در اول قرنتیان زیاد استفاده کرده است. ای وجود دارد.، در اینجا نیز طعنه1:10همچون آیه دوم قرنتیان 

 میان دو مصدر کامل آئوریستی، تغییراتی داده شده است
1. Egkrinai (en  وkrinōبمعنی قاضی در حالیکه به یک طبقه و رده تعلق دارد ،) 
۲. Sugkrinai (sun  وkrinōداو ،)ری بوسیله مقایسه کردن 

رسد از قلم افتاده است. بنظر می 1۳:10و شروع دوم قرنتیان  1۲:10قرن پنجم( عبارتی در پایان دوم قرنتیان  Unical MSدر دستخط باستانی بیزا )
کنیم. اما درک نمی٬٬سریع حرکت کرده و این کلمات را ندیده است ) 1۳:10دوم قرنتیان  ٬٬ouk٬٬به  1۲:10در دوم قرنتیان  ٬٬ou٬٬که چشمان کاتب از 

 داده است )بمعنی تقریباً مطمئن(. ٬٬B٬٬به اضافه شدن این عبارت رتبه  UBS4یمه دوم انتقادات متنی مراجعه نمایید. نسخه (. به ضم٬٬نخواهیم...

 ایست.این اظهار نظر تکان دهنده ٬٬چه نابخردانه است٬٬ �
 بها نماید تواند ادعای دستیابی آنان به فراتر از دانش روحانی را کماز نظر فیلسوفان یونانی این می .1
 تواند اشاره به حیوانات باشداز نظر متفکران عبرانی این می .۲

کند. به رسالت وی برای غیریهودیان می (18-9:۲۶؛ 1۶-۳:۲۲؛ 9، اعمال رسولان ٬٬جاده دمشق٬٬پولس اشاره به ندای آسمانی برای او و الزام )تجربه  ۱۳:۱۰
 کند.، بلکه ندای خدا را بیان میخودستاییکند و نه او نه قیاس می

 (.15-1۴:10خداوند او را بعنوان معرف به غیریهودیان خوانده، و حتی کلیسای قرنتس را نیز شامل حال کرده بود )دوم قرنتیان 

 ۱8-۱۲:۱۰)بروز شده(: دوم قرنتیان  NASBمتن 
با  یشتنخو ۀدربار . چه نابخردانه است که آنان یندکه خودستا یمکن یاسق یبا کسان یا یمبشمار یکسان ۀخود را از زمر  کنیمیما جرأت نم۱۲

 یمانکه خدا برا کنیمیفخر م یاز حدِ مجاز، بلکه در حدود یشما نه ب یول۱۳. سنجندیو خود را با خود م کنندیخودشان قضاوت م یزانهایم
 یرا. زیمباش یامدههرگز نزد شما ن ییچنانکه گو یم،اما از حدود خود پا فراتر نگذاشته۱۴. گیردیدر بر م یزکه شما را ن یکرده است، حدود ینمع

 مید. اکنیمیاند فخر نکرده، از حدود خود تجاوز نمانجام داده یگرانما به آنچه د۱5. یمرا به شما رساند یحمس یلکه انج یمبود یکسان یننخست
 ینهاییرا در سرزم یلانج یمتا بتوان۱6د، تر شوگسترده یزشما ن یانما در م یتفعال ۀدامن کند،یرشد م یشترشما ب یماناست که هر چه ا ینما ا

هر که »پس ۱7انجام شده است.  یگرد یو آن هم در قلمرو شخص یشتر،که پ یمفخر کن یبه کار خواهیمینم یرا. زیمشما بشارت ده یفراسو
 .یدبلکه آن که خدا او را بستا شود،یم یرفتهکند پذ یینه آن که خودستا یراز۱8« به خداوند فخر کند. کند،یم خرف
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 نظر خوبی درباره این متن دارد.( 1701)صفحه  NASB Study Bibleنسخه  ٬٬کرده است ینمع یمانخدا براحدودی که ٬٬ �

کشی مشخص تصویری که پولس در ذهن مجسم کرده همچون میدان دو بوده که برای هر دونده، خط. حدودی که خدا برایمان معین کرده است ۱۳:۱۰
(. رسولان دروغین همچون 1۶-15:10ارزیابی شود )همچنین در دوم قرنتیان  ٬مسیر٬ید همچون با ٬حدود٬ها را از یکدیگر جدا نموده است. در اینصورت، راه

او برخلاف معلمان دروغین، قصد مزاحمینی، وارد مسیری که خدا برای پولس مشخص، و وی را بعنوان رسول راستین برای قرنتیان فرستاده بود، شده بودند.
شده بود، شود. دیگران کلمات یونانی بکار برده شده در جمله سوالی را برای اشاره به حوزه اختیارات مشخص  ای که برای آنان مشخصنداشت وارد محدوده

 دانند.شده می

توسط  Huper. به موضوع خاص: کاربرد واژه تلفیقی huperekteinōاست،  Huperاین یک تلفیق دیگر  ٬٬یماما از حدود خود پا فراتر نگذاشته ٬٬ ۱۴:۱۰
 مراجعه نمایید. 1:۲پولس در اول قرنتیان 

پولس بنیانگذار کلیسای قرنتس بود، با اینحال معلمان دروغین سعی داشتند تا امتیاز  ٬٬یمرا به شما رساند یحمس یلکه انج یمبود یکسان یننخست٬٬ �
 (.18:10قرنتیان آن را بنام خود ثبت نمایند )دوم 

معلمان دروغین اعتبار کلیسای قرنتس را که پولس بنیان گذارده  ٬٬کنیمیاز حدود خود تجاوز نم ،اند فخر نکردهانجام داده یگرانما به آنچه د٬٬ ۱5:۱۰
 دانستند.بود، از آن خود می

عبارت ظاهراً در اشاره به اشتیاق پولس به رفتن به روم و/یا اسپانیا دارد این  ٬٬یمشما بشارت ده یفراسو ینهاییرا در سرزم یلانج یمبتوان٬٬ ۱6:۱۰
آوری اعانات برای اورشلیم و برای خواست کلیساهایی تأسیس کند تا بتوانند او را بمنظور مشارکت در جمعاو می (.۲۲:15؛ رومیان ۲1:19)اعمال رسولان 

 لیساهای بیشتر کمک نمایند.قادر ساختن وی به سفر بسوی غرب مدیترانه و ساختن ک

مراجعه  1:۲توسط پولس در اول قرنتیان  Huper(، به موضوع خاص: کاربرد واژه تلفیقی huperekeinēباشد )دیگری می ٬٬huper٬٬، واژه ترکیبی ٬٬فراسو٬٬ 
 نمایید.

 ۳1:1است. این عبارات همچنین در اول قرنتیان  Septuagintدر نسخه  ۲۴-۲۳:9این نقل قول از ارمیا  ٬٬به خداوند فخر کند کند،یهر که فخر م٬٬ ۱7:۱۰
 مراجعه نمایید. 1۲:1نقل گردیده است. فخرفروشی بشر حماقت است. به موضوع خاص: فخر در دوم قرنتیان 

 (.5-1:۴پذیرد )اول قرنتیان ی میافکن، معلم یا الهیاتی را عیسسوال اصلی در اینجا اینست که کدام نقاق ۱8:۱۰

 سوالات این بحث
باشد، یعنی شما مسئول تفسیر خود از کتاب مقدس هستید. هر کدام از ما باید در نور ما باید راه برویم. شما، این مجموعه راهنمای مطالعه تفسیری می

 ذار کنید. کتاب مقدس و روح القدس اولویت تفسیر هستید. تفسیر را نباید به هر مفسری واگ
 سوالات برای کمک به شما در مشکلات بزرگ این بخش از کتاب هستند. هدف از آنها برانگیختن تفکر شماست و قطعیت ندارند. این

 را توضیح دهید. 10و  9انقطاع مشهود میان فصلهای  .1
 برخی از اتهامات معلمان دروغین علیه پولس چه بودند؟ .۲
 برای تشریح تنش میان معلمان دروغین استفاده کرده است؟چرا پولس از استعارات نظامی  .۳
که رهبران آنها سعی در دور نگه داشتن آنها  بودهدر الهیات  ینقاط ضعف یا اشتباهدارای آیا این معلمان دروغین مسیحیان صادقی بودند که فقط  .۴

 از حقیقت انجیل داشتند؟
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 ۱۱ قرنتیان دوم
 ✱بخشهای پاراگراف از ترجمه پیشرفته 

 " )مقدس کتاب تفسیر سمینار "به کنید رجوع) سوم حلقه مطالعه
  پاراگراف سطوح در نویسنده اصلی نیت دنبال به

 .برویم راه باید ما نور در باید ما از کدام هر .هستید مقدس کتاب از خود تفسیر مسئول شما یعنی باشد،می تفسیری مطالعه راهنمای مجموعه این
 .کنید واگذار مفسری هر به نباید را تفسیر .هستید تفسیر اولویت القدس روح و مقدس کتاب شما،

 مقایسه بالا ترجمه پنج با را خود موضوعی تقسیمات.( 3 شماره حلقه مطالعه) نمایید مشخص را موضوعات .بخوانید نشست یک در را مقدس کتاب کل

 .دارد موضوع یک تنها و تنها پاراگراف هر .است تفسیر قلب که است نویسنده اصلی اهداف پیگیری کلید اما است، نشده الهام نویسنده به بندیپاراگراف .کنید
 پاراگراف اول .1
 پاراگراف دوم .۲
 پاراگراف سوم .۳
 غیر .۴
 متنی هایدیدگاه

A.  باشد، دهد. در این بخش که بسیار نیز با فصلهای پیشین در دوم قرنتیان متفاوت مییک مجموعه از مکاتبات را تشکیل می 1۳-10دوم قرنتیان
را اعتبار کردن انجیل او، باعث گردیده بودند که پولس خود در تلاش برای بینماید. آنان پولس از خود در برابر حملات معلمان دروغین دفاع می

 به سُخره گیرد.
B.  دهد.به اتهامات مخالفان خود پاسخ می ۲0-18، 15-1۲، 8، ۴:11پولس در فصل دوم قرنتیان آیات 
C.  (.۲1، ۲0، 19، 7، 5:11پولس از ریشخند و طنز برای تکان دادن حافظه مسیحیان قرنتس در ارتباط با خدمت خود بهره برده است )دوم قرنتیان 

NJB TEV NRSV NKJV UBS4 

پولس به صدای دعاهای 
 شودخود کشیده می

 پولس و رسولان دروغین نگرانی برای ایمان آنان پاسخ پولس به مخالفان پولس و رسولان دروغین

(18:1۲ – 1:11)     

1:11 - ۶ 1:11 – ۴ 1:11 - ۶ 1:11 – ۴ 1:11 - ۶ 

  پولس و رسولان دروغین   

 5:11 - ۶  5:11 – 15  

7:11 - 15 7:11 – 11 7:11 – 11  7:11 – 11 

 1۲:11 - 15 1۲:11 - 15  1۲:11 - 15 

عذاب پولس بعنوان یک  
 رسول

عذاب پولس بعنوان یک  عدم تمایل به فخرفروشی 
 رسول

1۶:11 - ۲1 1۶:11 - ۲1 1۶:11 - ۲1 1۶:11 - ۲1 1۶:11 – ۲9 

  رنج بخاطر مسیح   

۲1:11 - ۲9 ۲1:11 - ۲9 ۲1:11 - ۲9   

   ۲۲:11 – ۲۳  

۳0:11 - ۳۳ ۳0:11 - ۳۳ ۳0:11 - ۳۳  ۳0:11 - ۳۳ 

http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
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 مطالعه لغات و عبارات

این یک جمله ناقص اخباری است. زمان جمله با حالت تأکیدی که وی در معرفی خود در فصل نشان داد، سازگاری دارد.  ٬٬یدتحمل کن یدوارمام٬٬ ۱:۱۱
( شروع یک عمل، معنا دهد. در این متن مورد شماره دو بهترین گزینه است. به یادداشت ۲( عملی تکرار شده در زمان گذشته و یا 1تواند می زمان ناقص

 مراجعه نمایید. ۴:11در دوم قرنتیان  ٬٬تحمل کردن٬٬درباره 

ا معلمان دروغین از این موضوع برای مسخره نمودن وی استفاده پولس قبلًا اظهار کرده بود که قیاسهای فیزیکی حماقت است، ام ٬٬یاندک حماقت٬٬ �
آمیز(. وی باید در برابر کلیسا برای همیشه از ی سوفسطاییان )فخر فروشی( در برابر آنان استفاده کرد )تقلید مسخرهکردند. بنابراین، او وی از شیوهمی

 مؤید همین مطلب هستند. ۲1و  17داده بود، آیات کرد. به وی برای انجام چنین کاری حس حماقت دست خود دفاع می

در ارتباط (. NRSV, TEVتوان آن را حال دستوری نیز برداشت نمود )( یا میNASB, NKJV, NJBاین یک جمله حال اخباری ) ٬٬یددر من تحمل کن٬٬ �
( gar) ٬٬برای٬٬ر یک از این دلایل در زبان انگلیسی با کلمه ه .است شده عنوانسه دلیل  5، ۴، ۲:11در آیات دادند، با اینکه که آنان چرا باید گوش می

 شوند.شروع می

کند که فرزندان خود را به عقد بعنوان بنیانگذار این کلیسا، پولس همچون والدینی عمل می ٬٬نامزد ساختم یح،مس یعنیشوهر،  یکشما را به  یراز٬٬ ۲:۱۲
؛ ۳-1و هوشع  5:۶۲؛ 5:5۴ی عهد عتیق از خدا بعنوان شوهر در اشعیا(. ایده17:۲۲؛ 9، ۲:۲1؛ 9:19مکاشفه ؛ ۳۳-۲۲:5آورند )افسسیان مسیح در می

 مورد بحث قرار گرفته است. 1:11-۴

سسیان باشد. پولس همین موضوع را در افاین مجموعه اصطلاحاتی در رابطه با مراسم ازدواج می ٬٬کنم یمتانپاکدامن به او تقد یاتا همچون باکره٬٬ �
کند. به نوعی گرد ملامت میای، مسیحیان قرنتس را برای حتی گوش دادن به معلمان دروغینر دورهی ماهرانهکند. پولس به شیوهتکرار می ۲5:5-۲7

 اند )زنای روحانی در عهد عتیق(.وفایی کردهآنان که از این معلمان پشتیبانی کردند، بلحاظ روحانی بی

در رابطه با آن صحبت شد، دارد  ۳ای که در کتاب پیدایش ای که در دورهاین جمله اشاره به وسوسه ٬٬مار را خورد یلۀح یبوا فرگونه که حهمان٬٬ ۳:۱۱
 داشت، از یهوه دور کرد!محوری بر می-های کوتاهی که بسوی استقلالر بر مبنای خود(. بخاطر داشته باشید که مار حوا را با قدم1۴:۲تیموتائوس 1)

؛ ۳:11؛ دوم قرنتیان 18:۳؛ اول قرنتیان 18:1۶؛ 11:7( فقط توسط پولس در عهد جدید بکار برده شده است )رومیان exapataōواژه فریب )
درباره حوا بکار برده شده است. پولس این  1۳:۳کتاب پیدایش  Septuagint، در نسخه apataō(. حالت ملایم آن، 1۴:۲تیموتائوس 1؛ ۳:۲تسالونیکیان ۲

افتد و هم از بیرون. ایمانداران باید همواره سپر دفاعی خود ، دو بار بکار برده است. فریب هم از درون اتفاق می1۴:۲تیموتائوس 1و  ۶:5 واژه را در افسسیان
 را بالا نگه دارند.

نوشت، بکار برده است که به قرنتیان می هاییباشد. پولس این واژه را دو بار در نامه( میergon) ٬٬کار٬٬( و pan) ٬٬همه٬٬( ترکیبی از panourgiaواژه حیله )
؛ افسسیان 7، و بر روی ایمانداران در رومیان ۳-1توان به روشنی در رومیان گوید که نتایجی که شیطان بر روی بشر گذاشته را می(. او می1۴:۴)افسسیان 

 مراجعه نمایید. 11:۲در دوم قرنتیان  هاطرحموضوع خاص: گردد. به مشاهده کرد. الهیات پولس با شورش فرشتگان و بشر آغاز می 19-10:۶

، پولس ۳ای بیشتر به کتاب پیدایش یک وجه شرطی مجهول آئوریستی است. با اشاره phtheirōفعل بکار برده شده  ٬٬ز منحرف شودیفکر شما ن ٬٬ �
؛ افسسیان ۳۳:15؛ 17:۳؛ اول قرنتیان ۳:11؛ ۲:7)دوم قرنتیان  بحالت اخلاقی بهره برده است ٬٬از بین بردن٬٬و یا  ٬٬ویران کردن٬٬بارها از این واژه برای 

مراجعه نمایید. ایمانداران نیز ممکن است توسط شیطان نیرنگ خورد، گول خورده و یا در برابر او  ۴۲:15(. به موضوع خاص در اول قرنتیان ۲۲:۴
 شکست خورند!

 6-۱:۱۱)بروز شده(: دوم قرنتیان  NASBمتن 
شوهر،  یکشما را به  یرانسبت به شما دارم، ز ییخدا یرتیمن غ۲! یداکرده یزن ینو چن ید،را در من تحمل کن یاندک حماقت یدوارمام۱
مار را خورد، فکر شما  یلۀح یبکه حوا فرگونه دارم همان یمامّا ب۳کنم.  یمتانپاکدامن به او تقد یانامزد ساختم، تا همچون باکره یح،مس یعنی

جز آن که ما به  یگرید یسایو شما را به ع یایدنزدتان ب یاگر کس یراز۴منحرف شود.  ید،دار یحکه به مس یصادقانه و خالص یز از سرسپردگین
به شما عرضه کند، به  یدیدکه شن یلاز آن انج یرغ یلیانج یا یدکرد یافتمتفاوت با آن روح که در یاگر روح یاموعظه کند،  یم،شما موعظه کرد

 یزیماهر نباشم، امّا در معرفت چ یسخنور یدشا6کم داشته باشم.  یزیچ‘ رسولانبزرگْ ’من از آن  کنمیامّا گمان نم5. کنیدیتحملش م انیآس
 .یمابه شما ثابت کرده یثرا به کمال و از هر ح ینکم ندارم؛ ا
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 مراجعه نمایید. 1۲:1به یادداشت دوم قرنتیان  ٬٬صادقانه  یاز سرسپردگ٬٬ �

دیده   ,MSS P46א* B , G ,شده است. این واژه دراست( در نسخه خطی یونانی اضافه  ٬٬خلوص٬٬)ترجمه صحیح  ٬٬و خالصی٬٬عبارت  ٬٬یو خالص٬٬ �
دیگر  MS D*های (. نسخهNKJV, NJB, REBوجود ندارد )  MSSאH, K, PC, DC ,های (. اما در نسخهNASB, NRSV, TEV, NIVشود )می

وجود این عبارت  بارت دو دستگی وجود دارد.اند. میان کاتبان متون درباره اصالت این عشوند، اما عبارات ترتیب معکوس گرفتهبدینگونه خوانده نمی
 های خطی باستانی با تنوع جغرافیایی، مناسب بوده است.و در برخی نسخه ۲:11در دوم قرنتیان 

NASB  ٬٬از سرسپردگی به مسیح٬٬ 
NKJV  ٬٬که به مسیح وجود دارد٬٬ 

NRSV, TEV, 
NJB, NIV ٬٬سرسپردگی به مسیح٬٬ 

 کند، سه موضوع را مطرح میapoحرف اضافه مفعولی، 
 از سادگی .1
 از خلوص .۲
 ٬٬مسیح٬٬از  .۳

 ٬٬به مسیح٬٬تواند اشاره اند، که میرا درج کرده ٬٬سرسپردگی٬٬چیست؟ بسیاری از متون ترجمه شده به زبان انگلیسی،  ۳:11تفاوت آنها در دوم قرنتیان 
 باشد.ان شخصی به مسیح میداشته باشد که عبارت معروف پولس درباره ایم

ظاهراً  ٬٬کسی٬٬رسد. این یک جمله شرطی نوع اول است که با توجه به دیدگاه نویسنده یا اهداف ادبی، درست بنظر می ٬٬یایدنزدتان ب یاگر کس یراز٬٬ ۴:۱۱
 به او کنایه زده شده است. 10، 7:10اشاره به سرکرده معلمان دروغین بوده که در دوم قرنتیان 

کردند، بلکه مخالفت اصلی آنها شخص این معلمان دروغین با برخی مسائل جزعی مخالفت نمی ٬٬یمجز آن که ما به شما موعظه کرد یگرید یسایع٬٬ �
فیقی از توان دریافت که این معلمان دروغین تل(. بدیهی است که با کنار هم قرار دادن شواهد موجود، می11:۳عیسی مسیح و کار او بود )اول قرنتیان 

در جهان باستان است که سنت دینی  ای از یهودیتگونهیهوداییان، آنگونه که در کتاب غلاطیان به آنها اشاره شده، و طرفداران یهودیت هلنیست )
ردند، احتمالًا به دلیل این نمایندگان از اورشلیم تأکید بر ختنه را حذف کباشند )صوفستاییان(. ( مینمایدیهودی را با عناصر فرهنگ یونانی ترکیب می

 ، اما آنها به نوعی با ادغام یا تغییراتی در تفکر صوفستایی، به شرع یهودیت ادامه دادند. 15مبحث شورای اورشلیم در اعمال رسولان 
 کردند. متهم می ٬٬یل دیگریموعظه انج٬٬کرد. آنها او را به این احتمال وجود دارد که پولس از اتهامات این معلمان دروغین به نفع خود استفاده می

 آنان که باور دارند انجیل کلام وحی شده خداوند است، چندین سوال و جواب در ذهن خود دارند.
 عهد جدید دارای تفسیر برتری است؟خوانیم، یا آیا ما عهد جدید را با نگاه عهد عتیق می .1
 اند؟یسی تحت وحی بودهآیا کلام پولس )یا هر نویسنده دیگر در عهد جدید( باندازه کلام ع .۲
دهد؟ آیا ما بر سر برخی موضوعات را می ٬٬تکانیخانه٬٬ها میان نویسندگان عهد جدید، به مترجمان امروزی اجازه گوناگونی ٬٬برخی٬٬آیا حضور  .۳

کلیسا همچون آگوستین، همین اجازه را درباره برخی موارد در میان مترجمان کلیسای اولیه )کشیشان کلیسای یونانی و لاتین؛ سپس رهبران 
 ای دیگر بگوییم، اردتودکس را چگونه باید درک، تعریف یا حتی محدود کنیم؟آکینا، لوتر، کالوین و غیره( داریم؟ یا اگر به گونه

(، اما بنظر TEV؛ ۶:۴بینند )غلاطیان القدس میبرخی این جمله را بعنوان مرجعی برای روح ٬٬یدکرد یافتمتفاوت با آن روح که در یاگر روح یا٬٬ �
( ربط 17:1۴)رومیان  ٬٬روح صلح و شادی٬٬( ۲( و یا 7:1تیموتائوس ۲؛ 15:8)رومیان  ٬٬روح ترس و بردگی٬٬( 1رسد که بهتر باشد این جمله را یا با می

 مراجعه نمایید. 11:۲به اول قرنتیان  ٬٬روح٬٬دهیم. برای مطالعه بیشتر درباره 
کند باشد. پولس پیامهای خود را با معلمان دروغین قیاس میاست که بمعنی نوع دیگری از یک جنس می heterosدر زبان یونانی  ٬٬متفاوت٬٬واژه 

 شود.و اینجا دیده می 9-۶:1(. تشابهات زیادی میان مشکلات ذکر شده در غلاطیان ۶:1)غلاطیان 

مترادف هستند. معنی اولیه هر دوی این افعال، چیزی را گرفتن است. دو یادداشت  dechomaiو  lambanōافعال یونانی  ٬٬دریافت کردید...شنیدید٬٬ �
 جلد اول مفید هستند: Louw and Nidaاز  Greek-English Lexiconدر کتاب 
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 ٬٬رساننده یا دهنده وجود داشته باشد، اما همیشه تمرکز همواره بر روی گیرنده استرسد، ابتدا باید یک هر فایده یا چیزی که به هر کسی می .1
 (57۲)صفحه 

 یتر کسمشارکت فعالبا مفهومی که سخن از  lambanōو  Dechomai دو واژه یونانی ینب یدار یممکن است تفاوت معن ٬٬گوید، می ۳1نویس پا .۲
 (.57۲)صفحه  ٬٬توان از درون متن موجود مشخص کردمفهوم را نمی ین، اما اداشته باشد، وجود کندیم یافترا در یهاست که هد

های خداوند، کارهای (. وعده1۲:1باشند )یوحنا ها برای پاسخ مناسب دادن به انجیل حیاتی میشخصاً برای من بعنوان یک مسیحی پروتستان، این واژه
دهد )خداوند آغازگر است، اما انسانها تداوم داشته باشند. این کار مبنای مفهوم عهد خداوند را تشکیل می عیسی، و دمر روح همگی باید هم روی دهند و هم

 باشند.پاسخگو می
 (.1۶:1۲؛ ۲۴، ۲0، 8، ۴:11در این متن تکرار گردیده است )دوم قرنتیان  Lambanōواژه 

NASB  ٬٬کنیدبه زیبایی تحملش این را تحمل می٬٬ 
NKJV  ٬٬از عهده آن برآییدخیلی خوب ت ممکن اس٬٬ 
NRSV  ٬٬پذیریدبا آمادگی کامل آن را می٬٬ 

TEV  ٬٬کنیدبا خوشحالی تحملش می٬٬ 
NJB  ٬٬پذیریدو با خواست کامل خود آن را می٬٬ 

به مسیحیان قرنتس بود که با میل باشد. روی سخن این ریشخندر تلخ این جمله یا یک جمله دستوری زمان حال، و یا یک جمله اخباری با زمان حال می
 خود گوش به معلمان دروغین سپرده بودند.

تحمل چیزی ٬٬به حالت  1:11(. در دوم قرنتیان ۲0، 10، ۴، 1:11، بارها در این فصل استفاده کرده است )دوم قرنتیان anechomaiپولس از این واژه، 
 بکار برده شده است. ٬٬بردباری٬٬به حالت تمسخر و  ۲0، 19، ۴:11(، اما در دوم قرنتیان 1۲:۴)اول قرنتیان  ٬٬داشتنرا 

(. ممکن ۶:1۲؛ 5:11؛ 11، 7، 1:10استفاده کرده است )دوم قرنتیان  logizomaiها، اغلب از فعل پولس از در این مجموعه از نامه ٬٬کنمگمان نمی٬٬ 5:۱۱
 ان معلمان دروغین صوفستایی بوده باشد. است که این یک کلمه اتفاقی بکار برده شده، یا از کلمات رایج می

فعل این جمله، مصدر کامل معلوم است. پولس هرگز، چه در گذشته و چه در آینده، خود را کمتر از این نمایندگان فرضی از اورشلیم  ٬٬کم ندارم یزیچ٬٬ �
کند نیز مورد بحث قرار ، در جاییکه پولس از رسالت خویش دفاع می1۴:۲ – 11:1(. این امر همچنین در غلاطیان 11:1۲کرد )دوم قرنتیان تصور نمی

 است.گرفته 

NASB, NKJV ٬٬ترین رسولانوالامقام٬٬ 
NRSV  ٬٬رسولاناین بزرگ٬٬ 

TEV  ٬٬این رسولان خیلی خاصِ شما٬٬ 
NJB  ٬٬این اَبَرْ رسولان٬٬ 

)بزرگ یا بحد زیاد(. این عبارت بسیار نادر بوده و پولس آن را فقط در  lian)بر روی و بالا( و  huperاین شرح تمسخرآمیز، تلفیقر دو عبارت یونانی است، 
وصل است، که بروشنی اشاره به معلمان دروغین دارد )دوم  ۴:11بلحاظ متنی و دستور زبانی به دوم قرنتیان  5بکار برده است. آیه  11:1۲اینجا و دوم قرتیان 

آوران فرستاده شده از کلیساها )دوم قرنتیان ( پیام۲( دوازده؛ و 1رت استحزا در حالت استفاده کرده است: بصو ٬٬رسولان٬٬پولس از واژه  (.15-1۳:11قرنتیان 
دهد که آنها مدعی داشتن با این استنباط نشان می ۲۲:11(. بدیهی است که این معلمان دروغین با کلیسای اورشلیم در ارتباط بودند )دوم قرنتیان ۲۲:11

 دهد که آنها مدعی داشتن تجربیات کاریزماتیک بودند(.نشان می 1:1۲بودند؛ آیه زمینه یهودی 

توسط پولس در  Huper( به موضوع خاص: کاربرد واژه تلفیقی huperlian) ٬٬رسولان بکار رفته است)در نسخه انگلیسی بجای بزرگ ٬٬بزرگترین٬٬ �
 مراجعه نمایید. 1:۲اول قرنتیان 

این یک جمله شرطی نوع اول است. پولس نزد آنان قبول کرده بود که از فن بیان یونانی ( ٬٬سخه انگلیسی: حتی اگر)جمله اصلی در ن ٬٬شاید٬٬ �
 برخوردار نیست. توان وی در محتوای پیام او نهفته بود.
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؛ در آنجا برای پطرس،  1۳:۴است )اعمال رسولانبوده  ٬٬کاملًا آماتور٬٬یا  ٬٬آموزش ندیده٬٬ای که بکار برده شده در حالت واژه ٬٬ماهر نباشم یسخنور٬٬ �
رسد که این امر در ارتباط با اند(. بنظر میبکار برده شده، در جاییکه برای آنان که از هدایای روحانی خود چیزی فرا نگرفته 1۴یوحنا یا اول قرنتیان 

 (.17:1اول قرنتیان ؛ 10:10اعتراف پولس بوده باشد که او آموزش فن بیان ندیده بود )دوم قرنتیان 
ه و لذا از پیشزمینه صوفسطایی دهد که آنها برای فنون سخنوری بسیار اهمیت قائل بودبدیهی است که این نظر از سوی معلمان دروغین، نشان می

 مراجعه شود. Bruce W. Winterنوشته  Philo and Paul Among the Sophistsبرخوردار بودند. به کتاب 

پرسشی را مطرح کرده که پاسخ آن  7آیه  ٬٬یدخدا به شما، خود را پست ساختم تا شما سرافراز شو یلِ انج یگانِ گناه کردم که با بشارتِ را یاآ٬٬ 7:۱۱
-۳:9دار در مورد عدم دریافت وجوه نقدی از سوی کلیسای قرنتیان است )اول قرنتیان این نمونه دیگری از ریشخند پولس به جنجال ادامهاست.  ٬٬منفی٬٬

بکار برده شده است. بخاطر داشته باشید که معنی  ٬٬وری غیرمنصفانهدا ٬٬یا   ٬٬امآیا اشتباه کرده٬٬( بشکل ناپسندی درباره hamaritia) ٬٬گناه٬٬(.  کلمه 18
کند، متن، متن، و فقط متن. مراقب معانی الهیاتی از پیش تعیین شده کلمات باشید چون بهرشکل ممکن است خود را نشان کلمات را فقط متن تعیین می

 دهند!

 ( نیز انجیل خدا است!1۴:10؛ 1۳:9؛ 1۲:۲ان توجه داشته باشید که انجیل مسیح )دوم قرنتی ٬٬انجیل خدا٬٬ �

دانست که این امر کردند، اما پولس میدر دوران باستان یونانیان و رومیان به معلمان سیار و مسافر پول پرداخت می ٬٬را غارت کردم یگرد یساهایکل٬٬ 8:۱۱
پذیرش دریافت وجه نقد از سوی این کلیسا امتناع نمود )یا هر کلیسای دیگری توانست مرجعی برای حمله به او از سوی معلمان دروغین قرار گیرد، لذا از می

-15:۴(. پولس کمک از فیلیپی و تسالونیکی را پس از ترک آنجا پذیرفت )فیلیپیان 9-7:۳تسالونیکیان ۲؛ 9-5:۲تسالونیکیان 1کرد، که در میان آنها کار می
؛ اول قرنتیان 1۴، 1۳:1۲؛ 11:11این امر باعث رنجش احساسات این کلیسا واقع گردید )دوم قرنتیان (. بدیهی است که ۶:۳تسالونیکیان 1و احتمالًا  18

1۲:9 ،15 ،18.) 

 مراجعه نمایید. ۲:1به موضوع خاص در اول قرنتیان  ٬٬کلیساها٬٬ �

 مراجعه نمایید. 1:۴ه موضوع خاص: خدمت رهبری در اول قرنتیان ب ٬٬شما را خدمت کنم٬٬ �

(. 1:9ای اصطلاحی برای تصریح قابل اعتماد بودن یا حس تحت وحی بودن پولس است )رومیان این شیوه ٬٬که در من است یحمس ین راستبه آ ٬٬ ۱۱:۱۰
 مراجعه نمایید. 8:1۳های پولس در دوم قرنتیان در نوشته ٬٬حقیقت٬٬به موضوع خاص: 

برای سد ایجاد کردن در  Septuagintاین یک واژه پرمعنی یونانی است که در نسخه  ٬٬فخرِ مرا از من نخواهد گرفت ینا یهاَخائ یدر نواح کسیچه٬٬ �
کرد. اعلام مییک رودخانه بکار برده شده است. پولس از دریافت پول از کلیسای قرنتیان امتناع کرد و بدیهی است که او این امر را در ملأ عام و اغلب 

 مراجعه نمایید. 1۲:1به یادداشت دوم قرنتیان  ٬٬فخر٬٬یشتر درباره برای مطالعه ب

 ۱۱-7:۱۱ده(: دوم قرنتیان )بروز ش NASBمتن 
 یساهایکل ی،کمک مال یرفتنمن با پذ8 ید؟خدا به شما، خود را پست ساختم تا شما سرافراز شو یلِ انج یگانِ گناه کردم که با بشارتِ را یاآ7

 یراننهادم، ز یبر دوش کس یداشتم، بار یازن یزیشما، هر گاه به چ ینو در مدت اقامتم ب۹را غارت کردم تا بتوانم شما را خدمت کنم.  یگرد
 یبه آن راست۱۰نخواهم بود.  یزپس ن ینام و از ابر دوشتان نبوده یبار یرو یچمرا برآوردند. و من به ه یاجاتآمدند احت یهکه از مقدون ادرانیبر 

 رم؟که دوستتان ندا گویمیم یناز آن رو چن یاآ۱۱فخرِ مرا از من نخواهد گرفت.  ینا یهاَخائ یدر نواح کسیچکه در من است قسم، که ه یحمس
 که دوستتان دارم! داندیخدا م

 ۱5-۱۲:۱۱)بروز شده(: دوم قرنتیان  NASBمتن 
با ما  کنندیطلبان بازستانم، از آنان که در صددند تا خود را در آنچه بدان فخر مخود را ادامه خواهم داد تا فرصت را از فرصت یّۀرَو ینو ا۱۲

 یبعج ینو ا۱۴. سازندیظاهر م یحرسولان مس یمایکه خود را در س یبکارندفر یو کارگزاران ینکسان، رسولان دروغ ینچن یراز۱۳ برابر سازند.
همانند  ییپارسا یقخود را به خادمان طر یزندارد که خادمانش ن یپس تعجب۱5 آورد؛ینور درم ۀخود را به شکل فرشت یزن یطانش ایر ز یست،ن

 خواهد بود. یشانفراخور کارها ینانسازند. سرانجامِ ا
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ای را از سوی آنان بگیرد. او آزادی و حق و حقوق خود را بمنظور محافظت از شناخت. وی سعی داشت تا فرصت هر حملهپولس مخالفان خود را می ۱۲:۱۱
 (1۳:15 – 1:1۴انجیل و گسترش آن، محدود ساخته بود. )رومیان 

ل اورشلیم، مدعی داشتن اختیارات و اقتدار بودند. پولس آنان را رسولان این رهبران مذهبی غیربومی، احتمالًا اه ٬٬زیرا چنین رسولان دروغین٬٬ ۱۳:۱۱
 (.۲۶:11خواند )دوم قرنتیان کذب و برادران کذب )دروغین( می

را  کردند که ایمانداران قرنتیانبوده است. آنان سعی می ٬٬طعمه ماهیگیری٬٬این کلمه از یک ضمیر گرفته شده که بمعنی  ٬٬یبکارندفر یکارگزاران٬٬ �
 کردند، صید نمایند.بمنظور مقاصد و اهدافی که برای آینده دنبال می

اینان مسیحیانی نبودند که به گمراهی کشیده شده باشند. اینها بلحاظ روحانی انسانهای  ٬٬سازندیظاهر م یحرسولان مس یمایخود را در س٬٬ �
(. آنها گرگهایی بودند در 15-10:۳انداختن در کلیسای خداوند بودند )اول قرنتیان ( که در تلاش برای شکاف 1۴:11ای بودند )دوم قرنتیان گمشده

 (.1۶-۳:1؛ یهودا ۲۲-1:۲پطرس ۲؛ ۲9:۲0؛ اعمال رسولان 7لباس میش )متی 
این واژه سخن از  بکار برده شده است. 15، 1۴، 1۳:11( در دوم قررنتیان metaschēmatizō]واژه بکار رفته در نسخه اصل[ ) ٬٬مبدل سازند٬٬واژه 

 کردند که آن نبودند!(. این افراد )معلمان دروغین و شیطان( وانمود به چیزی می۲1:۳تغییر شکل بیرونی چیزی یا کسی دارد )فیلیپیان 

عبارات بکار برده نشده این یک حقیقت مشهود است، اما در هیچ جای دیگر از انجیل این  ٬٬آوردینور درم ۀخود را به شکل فرشت یزن یطانش یراز٬٬ ۱۴:۱۱
(. حقه بزرگی که DSS Cave 1, Manual Dicipline 3:20, 24نشأت گرفته شده است ) ۳است. احتمالًا این عبارات از سنت ربیان درباره کتاب پیدایش 

(. شیطان همیشه سعی داشته تا ظاهر بدلی خود را بصورت نیکی ۳آورد )پیدایش برد اینست که شکل ظاهری خود را بصورت حقیقت در میشیطان بکار می
 5:7در اول قرنتیان  موضوع خاص: شیطان شخصی(. به 19-18:۲یوحنا 1؛ ۲پطرس ۲گیرند )نشان دهد. معلمان دروغین همواره از درون کلیسا شکل می

 مراجعه نمایید.

گرفتند. آنها امروز نیز در میان ما این یک جمله شرطی نوع اول است. درون کلیسای قرنتس معلمان دروغینی بودند که از شیطان الهام می ٬٬اگر٬٬ ۱5:۱۱
 هستند!

 داشته  ٬٬حقانیت٬٬یا  ٬٬نیکی٬٬کند. در اینجا معنی به صورتی که اینجا بکار برده، اغلب استفاده نمی ٬٬پارسایی٬٬پولس از واژه  ٬٬ییپارسا یقخادمان طر ٬٬ �
(. به موضوع خاص: پارسایی در اول قرنتیان ۴دهد )رومیان بمعنی مورد قضاوت گرفتن بوسیله ایمان معنی نمی(، اما در حالت الهیاتی 1:۶)متی 
 مراجعه نمایید. 1:۴در اول قرنتیان  موضوع خاص: خدمت رهبریاجعه نمایید. به مر  ۳0:1

باشد. این عبارات همچنین حقیقت اولیه در  1۲:۲۴ای به امثال رسد که این جمله کنایهبنظر می ٬٬خواهد بود یشانفراخور کارها ینانسرانجامِ ا٬٬ �
 مراجعه نمایید. 10:5به یادداشت کاملتر در دوم قرنتیان  کتاب مقدس است.

(. معلمان دروغین 17، 1:11پولس دوست نداشت کسی فخرفروشی نماید )دوم قرنتیان  ٬٬فخر کنم یتا بتوانم اندک ... نپندارد فهمیمرا ب یکس ٬٬ ۱6:۱۱
صوفسطاییان را انعکاس مشخصات مراسم  1۳-10های آنها برای دفاع از خود استفاده کند )روش بکار برده شده در فصلهای او را بر آن داشته تا از شیوه

 دهد(.می
 مراجعه نمایید. ۶:5به موضوع خاص: فخرفروشی در اول قرنتیان  ٬٬فخر٬٬، و برای ۳۶:15به موضوع خاص در اول قرنتیان  ٬٬حماقت٬٬برای مطالعه بیشتر درباره 

 زده شده بودند.پولس شگفتاین یک جمله شرطی ناقص نوع اول است )فعل ندارد(. این ایمانداران قرنتس از نامه  ٬٬اگر٬٬ �

 ۲۱-۱6:۱۱)بروز شده(: دوم قرنتیان  NASBمتن 
فخر کنم.  یتا بتوانم اندک یرید،بپذ فهمیب یکم مرا چون شخصدست کنید،یم یننپندارد. امّا اگر چن فهمیمرا ب ی: کسگویمیباز م۱6

فخر  یاییدن یقبه طر یاریاز آنجا که بس۱8است.  فهمیینه از جانب خداوند، بلکه از سَرِ ب گویم،یاز فخر خود م ینانبا اطم ینچن ینا یوقت۱7
است  ینا یقتحق۲۰! یدهست یمچرا که خود البته بس فه کنید،یرا شادمانه تحمل م فهمانیشما ب یراز۱۹فخر خواهم کرد.  یزکنند، من نیم

 یاستبر شما ر یا دهند،یشما را مورد سوءاستفاده قرار م یا کشند،یاز شما بهره م یا سازند،یخود م ۀرا بندرا که شما  یکسان یکه شما حت
 ینکه قادر به چن یمااز آن بوده یفتراقرار کنم که ما ضع یدبا یبا کمال شرمندگ۲۱. کنیدیتحمل م یخوببه زنند،یم یلیبه صورتتان س یاند، کنیم

 !یمباش ییکارها
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کند )بوسیله فروتنی و ملایمتر مسیح(، اما هنگامی که به قیاس و اشاره می 1:10پولس به زندگی عیسی و طرز برخورد وی به امور در دوم قرنتیان  ۱7:۱۱
 باشد.رسد، وی باید بپذیرد که چنین چیزی در رابطه با عیسی مسبوق به سابقه نمیفخر انسان می

معلمان دروغین است.  1۳تا  10این مبحث، تمرکز اصلی در فصلهای  ٬٬فخر خواهم کرد یزکنند، من نیفخر م یاییدن یقبه طر یاریاز آنجا که بس٬٬ ۱8:۱۱
از اینکه کلیسا به آنان گوش فرا داده و به  (. پولس8:11کردند )دوم قرنتیان بوسیله قیاس میراث و هدایای روحانی پولس با آنها، به وی و انجیل وی حمله می

د را تا سطح آنها سمت عقاید آنها متمایل شده، اندوهناک بود. بنابراین، وی تصمیم گرفت برای اینکه دوباره کلیسا و رهبری و انجیل خود را بدست آورد، خو
 پایین آورد!

چیزی که مایه اتهام پولس توسط معلمان دروغین بود، بواسطه کلیسا انجام شده و پاسخ این آیات ریشخند تلخی به کلیسای قرنتیان است. هر آن ۲۰ – ۱۹:۱۱
 مثبت نیز دریافت کرد!

 مراجعه نمایید. ۴:11به یادداشت دوم قرنتیان  ٬٬کنیدیتحمل م ٬٬ �

ای از جملات این عبارات مجموعه( ٬٬اگر کسی شما را به بندگی گیرد٬٬)ترجمه متن اصلی:  ٬٬سازندیخود م ۀرا که شما را بند یکسان یحت٬٬ ۲۰:۱۱
کنندگان اشاره نموده، آورده ، در جاییکه به یهودی۴:۲( فقط در این آیه و در غلاطیان katadouloōاند. فعل بکار برده شده )شرطی نوع اول را بوجود آورده

د که پیش از آنکه کسی بتواند مسیحی گردد، باید ابتدا یک یهودی کامل گردد. حال چطور این معلمان دروغین به شده است. آنان تصریح کرده بودن
اند، نامشخص است. قواعد دقیق یا آیینهایی که معلمان دروغین بعنوان الزام برای نجات و رستگاری در کلیسای قرنتس بوجود کنندگان مرتبط شدهیهودی

 باشد.ص نمیآورده بودند نیز مشخ

که درباره کلیسایی صحبت  15:5پولس از این فعل دو بار استفاده کرد است، یکبار در اینجا و دیگری در غلاطیان  ٬٬دهندیمورد سوءاستفاده قرار م٬٬ �
 کند که با معلمان دروغین مشاجره داشتند.می

NASB, NRSV, 
TEV  ٬٬کنداز شما سوء استفاده می٬٬ 

NKJV  ٬٬گیردمیاز شما ٬٬ 
NJB  ٬٬دهدشما را تحت فرامین خود قرار می٬٬ 

. در ٬٬چیزی را تحت کنترل درآوردن٬٬شود، اما با یک ضمیمه استعاره با شکل ادبی بوده که در کتاب مقدس زیاد دیده می lambanōفعل بکار برده شده 
 اینجا بمعنای گول زدن کسی برای مقاصد شخصی بکار برده شده است.

NASB, NKJV ٬٬داندخود را بالاتر از شما می٬٬ 
NRSV  ٬٬داردروی هوا نگه می٬٬ 

TEV  ٬٬نگرداز دید بالاتر به شما می٬٬ 
NJB  ٬٬دهدخود را برتر از شما قرار می٬٬ 

است. این واژه کلمه ساده  ث و جدلهای آنها استفاده کردهمباحاز واژه مشابه دیگری برای تشریح تکبرر معلمان دروغین و  5:10پولس در دوم قرنتیان 
 اما در اول قرنتیان دارای بار منفی نسبت به غرور و تکبر انسان دارد. (.8:۲تیموتائوس 1است ) ٬٬بلند کردن٬٬

کرد )دوم قرتیان با آنان برخورد می فروتنی(. او بسیار نرم و با ۲1:11کلام پولس مملو از ریشخند است )دوم قرنتیان  ٬٬زنندیم یلیبه صورتتان س٬٬ �
 کننده بودند، اما کلیسای قرنتس به آنان علاقمند بود.شد؛ ملعلمان دروغین بسیار خودخواه و گمراه(، اما او پس زده می1:10

ین مورد سؤاستفاده قرار گرفته کرد که فروتنی و ملایمت وی باعث سؤتفاهم گردیده و توسط معلمان دروغپولس احساس می ٬٬یبا کمال شرمندگ٬٬ ۲۱:۱۱
 باشد.است. این عبارات نیز نمونه دیگری از ریشخند وی می

 مراجعه نمایید. 9:1۲به موضوع خاص: ضعف در دوم قرنتیان  ٬٬یفترضع ٬٬ �
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 خواستند اعتبار او را قیاس کنند، پس منتظر عواقب آن هم باشند!پولس آماده بود که با آتش بازی کند. آنان می)بخش دوم(  ۲۱:۱۱

اصطلاحاً یعنی کسی که قادر به سخن گفتن به زبان آرامی بوده  ٬٬عبرانیان٬٬این اولین سوال از چهار سوال است.  ٬٬هستم یزمن ن اند؟یعبران یاآ٬٬ ۲۲:۱۱
(، اما با این دیدگاه که باید از ریشه یهودی برخوردار باشد. این گواه دیگری مبنی بر این که این گروه از معلمان دروغین دارای 1:۶است )اعمال رسولان 

 باشد. ی/یهودایی داشتند، میاصلیت فلسطین
 تکرار شده است. ۲۲:11( سه بار در دوم قرنتیان kagō) ٬٬من نیز هستم٬٬

-۳1:8؛ یوحنا 5:۳زدند )فیلیپیان بدیهی است که آنان درباره اینکه بخشی از قوم خدا در عهد عتیق بودند، لاف می ٬٬هستم یزمن ن اند؟یلیاسرائ یاآ٬٬ �
59.) 

کند، که از جنبه دیالکتیکی، که او دارای اعتبارات و اختیاراتی بود گوید که آنان مسیحی بودند. او تنها تصریح میپولس نمی ٬٬اندیحخادم مس یاآ٬٬ ۲۳:۱۱
 زدند. آنها مدعی بودند که بلحاظ روحانی از پولس برتر بودند.که معلمان دروغین فقط لاف آن را می

 دهد.یکسری قیاسها را انجام می enضافه پولس با حرف ا ٬٬هستم یشترمن ب٬٬ �
 ۲۳:11در کار بیشتر، دوم قرنتیان  .1
 ۲۳:11در زندانی شدن بیشتر، دوم قرنتیان  .۲
 ۲۳:11در بیش از حد تازیانه خوردن، دوم قرنتیان  .۳
 ۲۳:11در خطر مرگ قرار داشتن، دوم قرنتیان  .۴

a.  ۲۴:11سی و نه ضربه شلاق )پنج بار(، دوم قرنتیان 
b.  ۲5:11خوردن، )سه بار(، دوم قرنتیان با چوب کتک 
c.  ۲5:11سنگسار شدن، )یکبار(، دوم قرنتیان 
d.  ۲5:11کشتی وی غرق شد )سه بار(، دوم قرنتیان 

های در واقع ما از کلیسای قرن اول اطلاعات کمی در دست داریم. پولس بابت بیان انجیل بولی نه همه موارد. برخی از این موارد در اعمال رسولان ثبت شده، 
 گزافی پرداخت کرد!

(. احتمالًا ضربات با ترکه و در ۳-1:۲5این مورد اشاره به رای دادگاه کنیسه برای تنبیه وی دارد )تثنیه  ٬٬و نه ضربه شلاق خوردم یس یهودیان،از ٬٬ ۲۴:۱۱
مرسوم بود. در اسرائیل نیز از همین شیوه برای تنبیه (. این نوع تنبیه در آشور و مصر ۳:۶؛ ۲9:19؛ 1۳:10امثال ؛۲0:۲1ملاء عام زده شده بود )خروج 

 (.15:۳7؛ ۲:۲0؛ ارمیا ۶:50گردید )اشعیا استفاده می
 ,Antiq. 4:8:21در کتاب  Josephusها تغییر داده و آن را از چهل ضربه به سی و نه ضربه تقلیل دادند )حداکثر تعداد، منبع: بعدها ربیان در تعداد ضربه

 ( Maccoth 3:10ffها باید به پشت، جلو، شانه چپ و راست وارد شوند )تورالعمل آنان، ضربه(. بر اساس دس23

و  مدیریت در ملاء عام (، احتمالًا این دادگاه توسط یک دادگاه شهری verberatioاین جمله اشاره به رای دادگاه روم دارد ) ٬٬سه بار چوبم زدند٬٬ ۲5:۱۱
 .(۲1:۴قرنتیان 1؛ ۴0-۲۲:1۶رسولان گردید )اعمال میبرگزار 

 ۲۹-۲۱:۱۱)بروز شده(: دوم قرنتیان  NASBمتن 
به آن فخر کنم.  دهمیبه خود اجازه م یزمن ن - گویمیسخن م فهمانیباز هم همچون ب -فخر کند  یزیبه چ دهدیبه خود اجازه م یاگر کس

 یوانگانچون د اند؟یحخادم مس یاآ۲۳هستم!  یزمن ن اند؟یماز نسل ابراه یاهستم! آ یزمن ن اند؟یلیاسرائ یاهستم! آ یزمن ن اند؟یعبران یاآ۲۲
ام، بارها و بارها خورده یانهاز همه تاز یشام، ببه زندان افتاده یشترام، به دفعاتِ بتر کار کردهه سختهستم! از هم یشترمن ب - گویمیسخن م

 کشتیبار سنگسار شدم، سه بار  یکسه بار چوبم زدند، ۲5و نه ضربه شلاق خوردم.  یس یهودیان،پنج بار از ۲۴ام. رو شدهبا خطر مرگ روبه
ها، کرده است: خطرِ گذر از رودخانه یدمام و خطر از هر سو تهدهمواره در سفر بوده۲6کردم.  یسپر یار درروز را دشبانه یکسفرم غرق شد، 

. ینبرادران دروغ یخطر از سو یا؛خطر در در یابان،خطر در شهر، خطر در ب یان؛اجنب یقوم خود، خطر از سو یخطرِ راهزنان؛ خطر از سو
ام و سرما و مانده غذایام، بارها برا تحمل کرده یو تشنگ یام؛ گرسنگبر خود هموار کرده خوابییبارها ب ام،یدهکار کرده و محنت کش سخت۲7

 یفکه ضع یستک۲۹. کندیم ینیکه هر روزه بر دوشم سنگ یساهاستکل ۀهم یبرا یبارِ نگران ینها،ا ۀافزون بر هم۲8. امیدهبه خود د یانیعر
 که بلغزد و من نسوزم؟ یستنشوم؟ ک یفو من ضع ودش
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کردند که وی مرده است! این مورد ممکن است اتفاقی بوده کنندگان به او تصور میدر اعمال رسولان گفته شده که حمله ٬٬بار سنگسار شدم یک٬٬ �
 باشد.

عمال رسولان، صحت دارد. غرق شدن کشتی دهد که تا چه حد تاریخ محدودر گفته شده در ااین عبارت نشان می ٬٬سفرم غرق شد کشتیسه بار ٬٬ �
ی انجیل بوده  پولس در اعمال رسولان پس از این نقطه تاریخی که در اینجا بیان شده، روی داده است. اعمال رسولان تاریخر کامل نیست، اما دوره الهیات

 که از فلسطین به روم و از یهودیان به غیریهودیان در حرکت بوده است.

۲6:۱۱ 
NASB  ٬٬اغلب در سفرهایی بودم٬٬ 
NKJV  ٬٬اغلب در سفرهایی٬٬ 
NRSV  ٬٬امهمواره در سفر بوده ٬٬ 

TEV  ٬٬در مسافرتهای متعددی٬٬ 
NJB  ٬٬مدام در سفر٬٬ 

اده است. انجام داده، قرار د A. T. Robertsonای از تاریخها را بصورت جمع فهرست نموده، و یا در هشت ردیف همچون کاری که این عبارت مجموعه
 دهند.هیچ فعل، وجه شرطی یا وصفی بکار برده نشده است. این آیات خدمت پولس را برای مسیح شرح می ۲8، ۲7، ۲۶:11در دوم قرنتیان 

 هاخطرر گذر از رودخانه .1
 خطرر راهزنان .۲
 قوم خود یخطر از سو .۳
 یاناجنب یخطر از سو .۴
 خطر در شهر .5
 یابانخطر در ب .۶
 یاخطر در در .7
 )همچون زمانی که در قرنتس بود( ینبرادران دروغ یخطر از سو .8

 نماید.در اینجا پولس فهرست دیگری را بر اساس زمان و مکان عنوان می ٬٬امبوده٬٬ ۲7:۱۱
 در کار .1
 در سختی .۲
 در  بیخوابی .۳
 در گرسنگی .۴
 در تشنگی .5
 (٬٬منظور بدون غذا٬٬) هر روزه .۶
 در سرما .7
 (٬٬در عریانی )دقیقاً بمعنی بدون لباس بودن .8

 این اوصاف همه ما که مدعی خادم بودن به انجیل هستیم باید دست از گلایه برداریم! با

بدترین  مورد دیگری که باعث درد روزافزون برای پولس بود، نگرانی بلحاظ روحانی و الهیاتی بابت سلامتی و اثرگذاری احتمالی کلیسا بوده که این ۲8:۱۱
 درد بود!

دید که کلیسا و ایمانداران در حال اذیت حاوی دو سوال مهم است. هنگامی که پولس می ۲9آیه  ٬٬نشوم یفشود و من ضع یفکه ضع یستک ٬٬ ۲۹:۱۱
 (. 18کرد که ممکن بود به لغزش افتند )متی شدن بودند، این برای وی دردناک بوده و او را نگران افراد کوچکتری می

NASB  ٬٬نگرانی شدید٬٬ 
NKJV  ٬٬سوختن در خشم٬٬ 
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NRSV  ٬٬خشم٬٬ 
TEV  ٬٬سرشار از نگرانی٬٬ 
NJB  ٬٬در عذاب سوختن٬٬ 

ای (، اما استعاره1۶:۶های قرنتیان استفاده کرده است. این واژه بار منفی یا تخریبی نداشته )افسسیان به حالت خاصی در نامه پولس از واژه سوختن
 (.9:7برای نشان دادن اشتیاق و میل شدید است )اول قرنتیان 

NASB, TEV ٬٬کشاندبه گناه می٬٬ 
NKJV, NRSV ٬٬گرددباعث لغزش می٬٬ 

NJB  ٬٬گرددسقوط میسبب ٬٬ 

( یا احتمالًا 1۳:8(. این واژه در حالت سقوط اخلاقی )در اینجا و اول قرنتیان 9:11، دقیقاً بمعنی تله چوبی با طعمه است )رومیان skandalonواژه یونانی 
 .(11:5؛ غلاطیان ۲۳:1بکار برده شده است )اول قرنتیان  ٬٬اَبَر رسولان٬٬فریفته شدن توسط الهیات دروغینر 

 این یک جمله شرطی نوع اول است. ٬٬اگر٬٬ ۳۰:۱۱

و ضعفهایش  نشأت گرفته درک نماید که قدرت او از خدامحاکمات و انتقادات از پولس منجر گردیده بود که وی  ٬٬دهدیضعف مرا نشان م یزهاییچ ٬٬ �
 (.10-1:1۲فرصتی برای دریافت جلال خداوند بوده است )دوم قرنتیان 

؛ دوم قرنتیان 9:1)رومیان  کندیاظهارات خود استفاده م یقتاثبات حقاین آیه یک قسم است. پولس از نام خدا برای  ٬٬یسیخداوندْ ع خدا، پدرِ ٬٬ ۳۱:۱۱
 (.7:۲تیموتائوس 1؛ ۲0:1غلاطیان ؛11، 10:11؛ 18:1

و  1۳:8(. عبارت مشابهی، اما مفرد، در اول قرنتیان ۲7:1۶؛ ۳۶:11؛ 5:9؛ ۲5:1است )رومیان  ٬٬ها و عصرهاهمه دوره٬٬این دقیقاً بمعنی  ٬٬جاودانه٬٬ �
 ار برده شده است.بک 9:9دوم قرنتیان 

ترین( لحظه آورترین )ضعیفگویند که این خلاف انتظار است، اما بدیهی است که شرمبرخی می ٬٬در دمشق، حاکمِ منصوبِ شاهْ حارِث٬٬ ۳۳ – ۳۲:۱۱
پیش از  9از  یاننَبَطادشاه امپراطوری ( پHarethathمورد باید مربوط به یکی دیگر از اتهامات معلمان دروغین باشد. شاه آرتاس )زندگی پولس بوده است. این 

، لقبی برای همه حکمرانان نبطی که در پترا ٬٬فرعون٬٬همچون واژه  ٬٬آرتاس٬٬بود. واژه  یپاسآنت یرودیسهسال پس از میلاد بوده است. وی پدر زن  ۴0میلاد تا 
به نوعی متفاوت بوده و   ۲5-۲۳:9گردید. این دوره در اعمال رسولان نماینده رسمی آرتاس در دمشق محسوب می ٬٬حکمران٬٬کردند، بوده است. حکومت می

 کردند.برداری میرای حمله به شخصیت پولس بهرهاحتمالًا معلمان دروغین از این رویداد ب

 سوالات این بحث
باشد، یعنی شما مسئول تفسیر خود از کتاب مقدس هستید. هر کدام از ما باید در نور ما باید راه برویم. شما، این مجموعه راهنمای مطالعه تفسیری می

 هر مفسری واگذار کنید.  کتاب مقدس و روح القدس اولویت تفسیر هستید. تفسیر را نباید به
 سوالات برای کمک به شما در مشکلات بزرگ این بخش از کتاب هستند. هدف از آنها برانگیختن تفکر شماست و قطعیت ندارند. این

 کرد؟چرا پولس در برابر معلمان دروغین از خود دفاع می .1
 رسولی دارد؟اشاره به دور شدن رحمت یا فتنه از اقتدار  ۳:11آیا دوم قرنتیان  .۲
 کرد؟چرا پولس از کلیسای قرنتس پول دریافت نمی .۳
 رسولان دروغین چه کسانی بودند؟ .۴
 الهیات این معلمان دروغین را تشریح کنید. .5
 (۴:۶؛ دوم قرنتیان 1۳-9:۴)اول قرنتیان  ؟گردیدمحسوب می یو بودن نشانه اقتدار رسولخشنی، همچنان  یرفتارها ینبا چن پولس یچرا زندگ .۶

 ۳۳-۳۰:۱۱)بروز شده(: دوم قرنتیان  NASBمتن 
که او را جاودانه سپاس باد،  یسی،خدا، پدر خداوندْ ع۳۱. دهدیفخر خواهم کرد که ضعف مرا نشان م یزهاییفخر کنم، به چ بایدیاگر م۳۰

 یلی،امّا مرا در زنب۳۳گماشت تا گرفتارم کنند.  یانبر شهرِ دمشق یدر دمشق، حاکمِ منصوبِ شاهْ حارِث، نگهبانان۳۲. گویمیکه دروغ نم داندیم
 .یختماز چنگش گر گونهینفرستادند و ا یینکه بر حصار شهر بود، پا یااز پنجره
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 ۱۲ قرنتیان دوم
 ✱بخشهای پاراگراف از ترجمه پیشرفته 

 " )مقدس کتاب تفسیر سمینار "به کنید رجوع) سوم حلقه مطالعه
  پاراگراف سطوح در نویسنده اصلی نیت دنبال به

 .برویم راه باید ما نور در باید ما از کدام هر .هستید مقدس کتاب از خود تفسیر مسئول شما یعنی باشد،می تفسیری مطالعه راهنمای مجموعه این
 .کنید واگذار مفسری هر به نباید را تفسیر .هستید تفسیر اولویت القدس روح و مقدس کتاب شما،

 مقایسه بالا ترجمه پنج با را خود موضوعی تتقسیما.( 3 شماره حلقه مطالعه) نمایید مشخص را موضوعات .بخوانید نشست یک در را مقدس کتاب کل

 .دارد موضوع یک تنها و تنها پاراگراف هر .است تفسیر قلب که است نویسنده اصلی اهداف پیگیری کلید اما است، نشده الهام نویسنده به بندیپاراگراف .کنید
 پاراگراف اول .1
 پاراگراف دوم .۲
 پاراگراف سوم .۳
 غیر .۴
 متنی هایدیدگاه
A.  سال قبل در دوران تارسوس رخ داده بودند  1۴هر دوی این موارد به رویای خاص پولس و مشکلات فیزیکی وی در یک متن پرداخته شده، احتمالًا

که  کنمسال پیش از آن رخ داده بود، مربوط گردد، با اینحال من فکر می ۲0پس از میلاد(. این مورد نباید به تغییر مذهب وی که حدود  ۴۳یا  ۴۲)

NJB TEV NRSV NKJV UBS4 

پولس به صدای دعاهای 
 شودخود کشیده می

فخر بیشتر: قدرت در  رویای پولس و مکاشفه
 ضعف

 رویاها و مکاشفات رویای بهشت

(18:1۲ – 1:11)     

1:1۲ - ۶ 1:1۲ - ۶ 1:1۲ – 10 1:1۲ - 10 1:1۲ – 10 

7:1۲ - ۶ 7:1۲ - ۶    

دغدغه پولس نسبت به  
 قرنتیان

دغدغه پولس نسبت به  های یک رسولنشانه 
 کلیسای قرنتیان

11:1۲ - 1۳ 11:1۲ - 1۳ 11:1۲ - 1۳ 11:1۲ - 1۳ 11:1۲ – 18 

برنامه پولس برای بازدید   
 دوباره از قرنتس

  کلیساعشق برای 

  (1۴:1۲ – 10:1۳)   

1۴:1۲ - 15 1۴:1۲ - 15 1۴:1۲ – 18 1۴:1۲ – ۲1  

1۶:1۲ - 18 1۶:1۲ - 18    

نگرانیها و اضطرابهای 
 پولس

فراخوانی برای خودآزمایی  
 و اصلاح

  

(19:1۲ – 10:1۳)  (19:1۲ – 10:1۳)   

19:1۲ - ۲1 19:1۲ - ۲1 19:1۲ - ۲1  19:1۲ - ۲1 

http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
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وی بدلیل مشکلات مربوط به چشم وی بوده که احتمالًا در ماجرای مواجهه با عیسی در جاده دمشق روی داده بوده است )اعمال رسولان  ٬٬پارگی٬٬
۲۲:9 ،۲۶.) 

B.  اور دارم که ادامه داده است. من ب ۲1-19، 7، 5-۴:11، همچون دوم قرنتیان 15و  1۳، 11:1۲پولس به ریشخندهای تلخ خود در دوم قرنتیان
های متکبرانه صوفستاییر معلمان دروغین یهودی نوشته شده، و او نیز به شیوه قلم صوفستاییان و با هدف نشان دادن آموزه 1۳تا  10فصلهای 
 دانست که توانایی بکارگیری از شیوه ادبی آنان را دارد.خود می

 مطالعه لغات و عبارات

است. معلمان دروغین پولس را مورد حمله قرار داده بودند. او با دفاع از خود سعی در محافظت  ٬٬لزوم٬٬بمعنی  deiکلمه یونانی  ٬٬که فخر کنم بایدیم٬٬ ۱:۱۲
؛ به 9، ۶، 5، 1:1۲؛ ۳0، 18، 1۶، 1۲:11؛ 17، 1۶، 15، 1۳، 8:10بکار برده شده )دوم قرنتیان  1۳-10اغلب در فصلهای  ٬٬فخر٬٬از پیامش داشت. واژه 

مراجعه کنید(، مشخصات نوعی فن بیان رایج در قرن اول میلادی است. پولس به  ۶:5و موضوع خاص در اول قرنتیان  1۲:1وم قرنتیان یادداشت کاملتر در د
 معلمان دروغین خودشیفته نشان داد که توانایی شرکت در بازی آنها را دارد.

 ییر داده شده بود.این جمله متمرکز بر کاتبان باستانی بوده که به روشهای مختلف و متعددی تغ
 (MSS אH2 ,اند )را اضافه کرده ٬٬اگر٬٬برخی  .1
 (MSS אو D  ) )بمعنی اما( تغییر دادند، de)بمعنی باید( را به  deiبرخی  .۲
 بمعنی کاملًا مطمئن پشتیبانی کرده است. Aو با رتبه  F, G2, B, D46MSS P ,های از نسخه 4UBS حالت بکار برده شده در  .۳

 اند.نیت تغییر داده شدهیله کاتبان خوشدهند که چگونه متون یونانی اصل بوسکاملًا نشان می ۳و  ۲های شماره

NASB  ٬٬ شودیاز آن حاصل نم یهرچند سود ٬٬ 
NKJV  ٬٬تردید سودی نداردبی٬٬ 
NRSV  ٬٬گشتهیچ چیزی از آن حاصل نخواهد ٬٬ 

TEV  ٬٬با اینحال هیچ حاصل مثبتی ندارد٬٬ 
NJB  ٬٬نه اینکه نتیجه مثبتی داشته باشد٬٬ 

دهد؟ او بخاطر تأثیر آن، بوسیله هر واژه یا عبارتی که معلمان دروغین از آن اگر فخر پولس هیچ سودی در بر نداشته باشد، پس چرا به اینکار ادامه می
یهودیان ایماندار دور از وطنی که بخوبی به فن بیان آموزش دیده بودند و بنوعی با کلیسای اورشلیم متصل کند )تفاده میکردند، از ریشخند اساستفاده می

 شوند، بودند(.دیده می 15بودند، شبیه به یهودی کنندگان غلاطیان و عناصر فریسی که در شورای اورشلیم در اعمال رسولان 

؛ 10:۲کنند )اول قرنتیان احتمالًا میان این دو واژه تفاوت خاصی وجود ندارد؛ هر دو یک نوع مکاشفه مستقیم را تعریف می ٬٬و مکاشفات یاهارؤ٬٬ �
اند. رسد که معلمان دروغین مدعی داشتن مکاشفه خاص و جدی بوده(. از این آیه اینگونه بنظر می۳:۳؛ افسسیان ۲:۲؛ 1۲:1؛ غلاطیان ۲۳:11

 است. ٬٬برداریپرده٬٬، بمعنی apocalypseزبان یونانی  در ٬٬مکاشفه٬٬واژه 
 مشخصات معلمان دروغین در آن زمان و امروز عبارتند از:

 ۱۰-۱:۱۲)بروز شده(: دوم قرنتیان  NASBمتن 
را که در  یشخص۲. پردازمیو مکاشفات خداوند م یاهاو به رؤ دهمیادامه م شود،یاز آن حاصل نم یکه فخر کنم؛ هرچند سود بایدیم۱

و ۳. داندیاز بدن، خدا م یرونب یابا بدن به آسمان رفت  دانمیبه آسمان سوّم ربوده شد. نم یشکه چهارده سالِ پ شناسمیاست، م یحمس
که سخن گفتن از آنها بر انسان  ید،شن یناشدنوصف یزهایو چ۴ - داندیاز بدن، خدا م یرونب یابا بدن  -فردوسْ بالا برده شد  هکه ب دانمیم

نخواهم  فهمیاگر بخواهم فخر کنم، ب یحت6فخر نخواهم کرد.  یمخود، جز به ضعفها ۀ. امّا دربار کنمیفخر م یشخص ینمن به چن5. یستن یزجا
 .شنودیو از من م بیندیاز آن مپندارد که در من م یشب یزیمرا چ یتا کس پرهیزمیکار م ین. امّا از اکنمیم یانرا ب یقتحق یراود، زب

تا آزارم دهد و مرا از  یطان،عامل ش یعنیدر جسمم به من داده شد،  یمکاشفات مغرورم نسازد، خار ینا اندازۀیعظمت ب ینکها یامّا برا7
قدرت من در ضعف به کمال  یرااست، ز یمن تو را کاف یضف»امّا مرا گفت: ۹ یرد،سه بار از خداوند تمنا کردم آن را از من برگ8غرور بازدارد. 

ضعفها، دشنامها، رو، در  یناز هم۱۰بر من ساکن شود.  یحفخر خواهم کرد تا قدرت مس یمبه ضعفها یشترهر چه ب یِ پس با شاد« رسد.یم
 .یمناتوانم، آنگاه توانا یوقت یراشادمانم، ز یحخاطر مسآزارها و مشکلات، به یها،سخت
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 برداری جنیسبهره .1
 برداری مادیبهره .۲
 مدعی داشتن مکاشفه خاص و منحصربفرد .۳

 ٬٬از خداوند٬٬. متن پیش رو سخن از ٬٬درباره خدا٬٬ه مفعولی، الییا مضاف ٬٬ای از خداوندباشد، مکاشفه یفاعل یهالمضافتواند این جمله می ٬٬خداوند٬٬ �
 (. 7، ۴، ۲:1۲دارد )زمان مجهول، دوم قرنتیان 

رسد که پولس تمایلی حتی به ذکر آن رویداد های ربیها برای صحبت کردن از خودشان است. بنظر میاین یکی از شیوه ٬٬شناسمشخصی را می٬٬ ۲:۱۲
 دهد.ای که به این کلیسا و ادعای رویاهای روحانی معلمان دروغین داشت، این کار را انجام میعلاقهنداشت، اما بدلیل 

(. ۶شوند )رومیان این یکی از ویژگیهای پولس بعنوان یک مسیحی بود. ایمانداران بوسیله زندگی/مرگ/قیام مسیح تشخیص داده می ٬٬در مسیح٬٬ �
؛ ۳:۴؛ 1۳:۳تسالونیکیان 1؛ ۴:1؛ افسسیان 19:۴؛ غلاطیان 18:۳؛ دوم قرنتیان ۲9:8عیسی مسیح است )رومیان هدف ایمانداران، شبیه بودن به 

 (.15:1پطرس 1

George E. Ladd  در کتابA Theology of the New Testament دارد، روح نیز در وی کسی که در راه مسیح قدم بر می٬٬گوید نظر جالبی دارد. وی می
باشد. زندگی می ٬در بدن و جسم خاکی٬نیز  ٬حلول روح در وی٬، در راه آدم بودن باشد، پس نقطه مقابل ٬٬در راه مسیح بودن٬. اگر نقطه مقابل حلول کرده است

 (.۴8۳)صفحه  ٬٬همراه با روح بمعنی حیات اسکاتولوژیک در عصر جدید است

ی پولس در تارسوس دارد، درست در پیش از زمانی که برنابا برای از خدمت اولیه این زمان احتمالًا مربوط به دوره ثبت نشده ٬٬یشچهارده سالِ پ٬٬ �
(. توجه داشته باشید که رویاهای خاص چیزی نبودند که هر روزه بر پولس نمایان شوند، ولی ۲۶-۲5:11شتافت )اعمال رسولان یه اَنطاککمک به او در 

 (.۲۳:۲7؛ 11:۲۳؛ 9:18؛ ۴:9رسولان او چندین مورد را تجربه کرده بود )اعمال 

دو بار تکرار  ۳و  ۲:1۲پولس خودش هم مطمئن نبود چه روی داده است )عبارت در دوم قرنتیان  ٬٬از بدن یرونب یابا بدن به آسمان رفت  دانمینم٬٬ �
؛ 10:1ب مکاشفه تجربه کرده بودند، باشد )مکاشفه یا یوحنا در کتا 8شده است(. این امکان وجود دارد که این تجربه شبیه آنچه که حزقیال در حزقیال 

 شود.(. توجه داشته باشید که بدن در مسیحیت همچون فلسفه یونان از بهشت و آسمان تفکیک نمی10:۲1؛ ۳:17؛ ۲:۴

سریع در جسم یا ذهن  ( بصورت غیرمنتظره و۳؛ 17:۴تسالونیکیان 1( ۲برای فیلیپ؛  ۳0:8( اعمال رسولان 1مشابه همین عبارت در  ٬٬ربوده شد٬٬ �
 ( بکار برده شده است.۴:1۲بسمت حضور خدا حرکت داده شده )دوم قرنتیان 

 به موضوع خاص زیر توجه نمایید. ٬٬آسمان سوّم٬٬ �

 سوم آسمان و آسمان خاص: موضوع
 (Special Topic: The Heavens And The Third Heaven) 

(. معنی عبری این shamayim ،BDB 1029, KB 1559جمع به کار برده شده است )معمولا به صورت  "آسمان"در عهد عتیق اصطلاح 

 است. خدا در ارتفاعات ساکن است. مفهوم این اصطلاح مقدس بودن و تعالی خدا است. "ارتفاع"کلمه 

( راهی برای اشاره به 2)( اتمسفر بالای این سیاره یا 1، )"ها و زمینآسمان"، حالت جمع، این طور نگاه شده که خدا 1:1 شدر کتاب پیدای

)مراجعه  "هاآسمان آسمان"تمامی واقعیت را خلق کرد )یعنی معنوی و فیزیکی(. از این درک ابتدایی در سایر متون استفاده شده برای سطوح آسمان: 

(.  روحانیون چنین 148:4، مزموز 9:6، نحمیا 8:27، اول پادشاهان 10:14)مراجعه شود به تثنیه:  "هاآسمان و آسمان آسمان"( یا 68:33ر شود به مزمو

 اند که احتمال دارد:جمع بندی کرده

 (R. Judah, Hagigah 12bدو آسمان وجود داشته باشد ) .1
 (114:1در مزمور  Midrash Tehillim، 7الی  6، اشعیا 3الی  2سه آسمان )تست، لاویان  .2
 (III Baruchپنج آسمان ) .3
 (9:7، اشعیا R. Simonb. Lakishهفت آسمان ) .4
 (22:1، 20:3ده آسمان )دوم انوش  .5
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 از آن ذکر بمیان آمد. ۲:1۲این آیات توضیح بیشتر درباره رویدادیست که در دوم قرنتیان  ۴ – ۳:۱۲

باشد. کلمه یونانی بکار برده شده در نسخه این کلمه از زبان فارسی عاریه گرفته شده و بمعنی باغی که بدور آن حصار کشیده شده، می ٬٬فردوسْ  ٬٬ ۴:۱۲
Septuagint  ،برای حقانیت  ۴۳:۲۳(. این واژه در لوقا 18:۳1؛ 1۳:۲8؛ حزقیال 1:۳؛ 8:۲است )پیدایش  ٬٬باغ عدن٬٬برای این واژهHades  یاSheol ورت بص

ن گفتن از آسمان سوم یا حضور سخپردیس برای  فردوس یا ، از8فصل  II Enochیا  The Secret of Enochفردوس بکار برده شده است. در کتاب شریعت 
 باشند.خداوند استفاده شده است. آسمان سوم و پردیس هر دو از راههای اشاره به حضور خداوند می

های حقیقت، کنجکاوی بشر اغنا شدنی نیست. در هیچیک از حوزه ٬٬یستن یزگفتن از آنها بر انسان جا که سخن ید،شن یناشدنوصف یزهایچ٬٬ �
توانست پولس نیز از این تجربه سخنی به میان نیاورده )بدلیل مقدس بودن زیاد( و نمیآورد، از تجربه خود در قبر سخنی بر زبان نمییلعازر ادر حالیکه 

یا احتمالًا  hrētos، و ٬٬سخنرانی٬٬بمعنی  arrētosتغییراتی داده شده است:  ٬٬ناشدنیوصف٬٬در واژه که بمیان آورد )بدلیل کمبود دایره واژگان انسانی(. 
برد، وجود م مذهبی آیینهای مرموز بوده است. احتمالًا در آن زمان واژه مناسبی در دایره لغاتی که او بکار میاین یک اصطلاح فنی درباره شروع مراس

 (.9:۲نداشته است )اول قرنتیان 

ه تجربیات (، بلکه به مکاشفه خدا نسبت به خود بواسط1۲:1فروخت )یادداشت کاملتر در دوم قرنتیان پولس به آنچه که دست یافته بود فخر نمی 5:۱۲
را با فیلیپیان  5:15دادند که شکوه خداوند در وی نمایان شود )یوحنا های پولس به وی این اجازه را میکرد. نداشتهشخصی و حقیقت انجیل افتخار می

 .مقایسه نمایید( 1۳:۴

 مراجعه نمایید. 9:1۲به موضوع خاص در دوم قرنتیان  ٬٬ضعف٬٬ �

 باشد.شرطی نوع سوم بوده که بمعنی احتمال روی دادن عملی میاین یک جمله  ٬٬اگر٬٬ 6:۱۲

 مراجعه شود. ۳۶:15به موضوع خاص در اول قرنتیان  ٬٬فهمبی٬٬ �

بارد. این معلمان از این عبارت ریشخند می ٬٬شنودیو از من م بیندیاز آن مپندارد که در من م یشب یزیمرا چ یتا کس پرهیزماز این کار می ٬٬ �
گوید، کشانیدند و این در حالی بود که قرنتیان فقط وصف آن را شنیده بودند. پولس مییاری از تجربیات پیشین خود را به رخ همگان میدروغین بس

ر کنید. به ام و آنهم زمانی که در میان شما بودم به من افتخاام مرا مفتخر ننموده، بلکه بابت کارهایی که انجام دادهبابت چیزی که به شما نشان نداده٬٬
 ٬٬امتیازات من بنگرید!

مرا از  ٬٬، یا ۶:1۲در دوم قرنتیان  ٬٬از آن مپندارد  یشب یزیمرا چ ٬٬بلحاظ دستور زبانی، این عبارات با  ٬٬مکاشفات ینا اندازۀیعظمت ب ینکها یبرا ٬٬ 7:۱۲
های خطی در بسیاری از نسخه dioگردد، اما مرتبط می ۶:1۲( بنابراین احتمالًا با آیه  MSS אA, B, F, G ,مرتبط است ) 1۲:7در دوم قرنتیان  ٬٬غرور بازدارد

را داده است )بمعنی  Cرتبه  dioبه جمله دارای  4UBS(. نسخه Vulgate, Armenian, Peshitta46MSS P ,های یونان باستان از قلم افتاده است ) ترجمه
 گیری نهایی(.دشواری در تصمیم

 مراجعه نمایید. 1:۲توسط پولس در اول قرنتیان  Huper( به موضوع خاص: کاربرد واژه ترکیبی huperbolē) ٬٬اندازهعظمت بی٬٬مطالعه بیشتر درباره برای 

دوباره خود را در یا دجال بکار برده شده است. پولس  ٬٬گناهکار بزرگ٬٬تسالونیکیان برای تعریف فخرفروشی ۲مشابه همین کلمه در  ٬٬مغرورم نسازد ٬٬ �
دادند )پولس در های آیین صوفستایی خود فخر فروشی نموده و جولان میدهد. آنها به هر شکلی نسبت به شیوهقیاس با معلمان دروغین قرار می

 آورد(.ادای آنها را در می 1۳تا  10فصلهای 

هفت  تمامی اینها برای این هستند که جدایی خدا را از مخلوقات فیزیکی و متعالی بودن او نشان دهند. متداولترین تعداد آسمان در ربینی یهود

شده است، متداولترین عددی بود که به سیارات فضایی مرتبط میاین "گوید می 30صفحه  Everyman's Talmudدر کتاب  A. Cohenاست. 

 2:2کنم به دلیل این است که عدد هفت، عدد کاملی است )یعنی روزهای خلقت باضافه هفت که روز استراحت خدا در کتاب پیدایش فکر میولی من 

 است(.

در زبان یونانی( راهی برای شناسایی شخصیت و حضور والامنشانه  Ouranos) "سوم"گوید که آسمان می 12:2پولس در کتاب دوم قرنتیان 

 پولس خدا را شخصا دیده بود!خدا است. 
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(. این ممکن است همان hina( این جسم پاره را برای منظور خاصی به وی داده است )بند ٬٬داده شده٬٬پولس معتقد بود که خداوند )زمان مجهول 
در زندگی نیکیر نهفته شده اند(، اما را نوشته ٬٬خداوند باعث و بانی همه چیز است٬٬های خطی یونانی عبارت نیز باشد )برخی نسخه ۲8:8حالت رومیان 

 بیان شده است )مطابق تصویر پسرر خداوند(. شیطان یک عامل است! ۲9:8همچون مسیح به روشنی در رومیان 

(. در ادبیات کلاسیک یونانی از این عبارت ٬٬هدف گرفتن٬٬نیز بدهد ) ٬٬میخ٬٬تواند معنی می ٬٬پاره٬٬واژه ( ٬٬پاره٬٬)در نسخه انگلیسی  ٬٬در جسمم یخار ٬٬ �
(. ۶:۲؛ هوشع ۲۴:۲8؛ حزقیال 55:۳۳برای خارر گیاه بکار برده شده است ) اعداد  Septuagintگردید در حالیکه در نسخه تیز استفاده میبرای میخ 

 ها پیرامون خاری در جسم پولس عبارتند از:برخی نظریه
 (٬٬در بدن٬٬ذاتر بشر رو به انحطاط بوده )گویند که این خار، مشکلات معنویر مرتبط با پدرانر کلیسای اولیه، لوتر و کلوین، می .1
۲. Chrysostom (۳:۲؛ داوران 55:۳۳گوید که خار، مشکلات فردی بوده است )اعداد می 
 برخی معتقدند که وی دارای بیماری صرع بوده است .۳
۴. Sir William Ramsay گوید که وی مبتلا به مالاریا بوده استمی 
مقایسه نمایید( که منجر به  11:۶را با  1۳:۴اس یا همان التهاب چشم دچار بوده )آیات غلاطیان کنم که وی به بیماری رایج آممن تصور می .5

 (1۳:۲۳ای به یوشع ؛ احتمالًا با کنایه9نابینایی در جاده دمشق گردیده بود )اعمال 
 مراجعه نمایید. ۲۶:1به موضوع خاص در اول قرنتیان  ٬٬بدن٬٬مطالعه درباره  برای

)در نسخه  ٬٬عامل٬٬(. واژه ۲0:1تیموتائوس 1؛ 5:5قرنتیان 1؛ ۶:۲برد )ایوب خداوند در جاییکه لازم بداند از نیروی شریر بهره می ٬٬یطانعامل ش٬٬ �
. اگر ترجمه شده است ٬٬فرشته٬٬ای شیطانی دارد. این واژه هم در نسخه عبری و عم یونانی ظاهراً اشاره به نماینده ٬٬نوشته شده است ٬٬پیامبر٬٬انگلیسی 

این آسیب برای مقاصد توانند توسط نیروهای شیطانی مورد آسیب واقع گردند، اما توجه داشته باشید که بینیم که ایمانداران میچنین باشد، پس می
 برد.پذیرد. خداوند از شیطان برای مقاصد به حقر خود بهره میخداوند صورت می

 شیطان خاص: موضوع
(Special Topic: Satan)  

 .است یموضوع بسیار دشواراین به دلایل متعددی 
 صفحات، A. B. Davidson ،OT Theology  بهدهد )یهوه نشان میبنده به عنوان دهد، بلکه را نشان نمیاو  یخوب عهد عتیق به عنوان دشمن .1

تنها یک خدا وجود دارد )به . کندمتهم می ینادرست بهبشریت ارائه می دهد و همچنین انسان را جایگزینی را به (، که مراجعه کنید ۳00-۳0۶
 (.۶: ۳موس عا؛ 7: ۴5 عهد عتیق، یعنی یهوه )مراجعه کنید به اشعیا (، یک قدرت، یک علت دریکتاپرستی مراجعه کنیدموضوع ویژه: 

این، . ی )زرتشتیان( توسعه یافتارسپ دوالیسمشخصی خداوند در ادبیات بین فرهنگی )غیر کانونی( تحت تاثیر ادیان  دشمن شخصیمفهوم   .۲
 .(کتیبه بحرالمیتو جامعه اسسن )به عنوان مثال،  ت روحانیونبه نوبه خود، به شدت تحت تاثیر یهودی

 .را به شکل شگفت انگیزی، اما انتخابی، دسته بندی می کندعهد عتیق  هایتمعهد جدید  .۳
، توجه کند طور جداگانه مورد مطالعه و تعریف قرار گیرد(ه ب یا نویسنده یا ژانر باگر کسی به مطالعه شر از دیدگاه الهیات کتاب مقدس )هر کتا

 .آیدهای بسیار مختلفی از شر بدست میدیدگاه

 بیشتر توسعهدر این صورت ، توجه کندکسی به مطالعه شر از رویکرد غیر کتاب مقدس یا کتاب مقدس ادیان جهانی یا ادیان شرقی اگر با این حال، 
 .شودحاصل میرومی -یونانی روح گراییایرانی و  دوالیسمدر پیشگویی  عهد جدید

باید به عنوان معرفت مترقی عهد جدید  ه من هستم(، پس توسعه)همانطور ک باشداگر کسی به طور پیش شرطی به اقتدار الهی کتاب مقدس متعهد 
مطمئنا رمز و راز و ابهام . کنند جبهه گیریفولکلور یهودی یا ادبیات غربی )دانته، میلتون( از این مفهوم بیشتر  نفوذمسیحیان باید در برابر . شناخته شود

هدف آن را فاش نکند، اما و لوسیفر(، توسعه آن،  موضوخ خاص:، منشاء آن )و پلیدی های شراست که تمام جنبه خواستهخدا  .در این زمینه وحی است
 !او شکست خود را نشان داده است

 .تواند به سه گروه جداگانه مرتبط باشدمی( BDB 966 ،KB 1317) "کننده " یا "متهمشیطاناصطلاح " عهد عتیق در
 (۶: 109 مزمور؛ ۲5، ۲۳، 1۴ :11 اول پادشاهان؛ ۲۲ :19 وئیلسم دوم، ۴ :۲9 سموئیل  1جز  انسانی )به کنندگان متهم .1
 (1 :۳ا ری؛ زک۲-1 یعقوب؛ ۲۳الی  ۲۲:۲۲ مراجعه شود به اعداده )کنند متهمفرشتگان  .۲
 (1۳:۲، زکریا ۲1: ۲۲، اول پادشاهان 1: ۲1 کننده )مراجعه شود به اول تواریخ  متهمشیاطین  .۳
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 است. این مشکل بسیار دردناک و در حال تکرار بود. ٬٬با مشت کوبیدن٬٬است. کلمه دقیقاً بمعنی این یک وجه شرطی حال کامل  ٬٬آزارم دهد٬٬ �

نمود. پولس شکسته نفسی (. ادعاهای معنوی معلمان دروغین فقط خودپسندی آنان را برجسته میhinaاین یک هدف است ) ٬٬مرا از غرور بازدارد٬٬ �
 کرد.می

 کرد.(. پولس معمولًا به درگاه پدر دعا می1۴-1۳:1۴( عیسی دارد )یوحنا ۲( یهوه یا 1این عبارت بلحاظ متنی اشاره به  ٬٬از خداوند تمنا کردم٬٬ 8:۱۲
 القدس.کنیم، ولی بنام پسر و بواسطه روحهای آسمانی تثلیث دعا کنند، با وجود اینکه ما معمولًا به درگاه پدر دعا میتواند به هریک از شاخهمسیحیان می

 ( آن بیماری مزمن فیزیکی داشته باشد.۴آورر از شیطان؛ یا ( آن پیام۳( آن رنج؛ ۲( آن وضعیت؛ 1اشاره به  ٬٬آن٬٬ممکن است که  ٬٬آن٬٬ �

تْسدعای عیسی در  ٬٬سه بار٬٬ � ای نشان از تأکید داشته و (. این تکرار سه مرتبه۴1، ۳9:1۴؛ مرقس ۴۲:۲۶سه بار تکرار شده بود )متی  یمانیباغ جر
توانیم درباره هر چیزی که بخواهیم و هر چقدر که احساس کنیم نیاز است، دعا بمعنی عدم اطمینان نبود، بلکه نشان دهنده این امر است که ما می

از  یشب یدداستان تأک ینکه در روزگار ما، ا(. باید اذعان کنم 9:1۲ی به پولس درد روحانی بزرگی داد )دوم قرنتیان نماییم. این مشکل دردناک تکرار
بدیهی است که پولس از ایمان بالایی  داشته باشد. یمانا یددارد، با یازدارد، منتها به همان اندازه که فرد به شفا ن یمانا  یقاز طر یافتنبر شفا  یااندازه

(، و ۳ :۳1 ش؛ دوم انو۲۴الی ۲۳: ۲ مراجعه شود به کتاب خرد شیطان شناسایی شده است ) به عنوان ۳در دوره مقدماتی، مار پیدایش  ا،تنها بعد
 اولتبدیل به فرشتگان در  ۶پیدایش  درفرزندان خدا" "الف(.  ۲9 سانهدرینو ب Sot 9)مراجعه شو به )شود میروحانیون گزینه تبدیل به حتی بعدا این 

به شرارت کارهای عهد عتیق ، این عهد جدید در. کنم، نه به دقت کلامی آن، بلکه برای نشان دادن توسعه آنن این را ذکر میشوند. ممی ۶ :5۴انوش 
 (.9: 1۲مکاشفه ؛۳ :11به شود )مراجعه شود به دوم قرنتیان شیطان  نسبت داده می  و شخصیتی فرشتگی

قوی اسرائیل است )به  یکتاپرستییکی از دلایل این امر،  .دشوار یا غیرممکن است در عهد عتیق شما( دیدگاهمنشا شرارت شخصیت )بسته به  
ه هم مراجعه کنید(. ۶ :۳موس عا ،7: ۴5اشعیا ؛ 1۴  :7 جامعه؛ ۲۲الی  ۲0 :۲۲ اول پادشاهان به؛ همچنین یکتاپرستی مراجعه کنید :موضوع ویژه

، 11: ۴۳یهوه نسبت داده میشوند تا یکتا بودن و اولویت او را نشان دهند )مراجعه شود به اشعیا ( به ۳:۶موس عا؛ 7: ۴5 مراجعه شود به اشعیاعلیت )
 (.۲۲و  ۲1و  18و  1۴و  ۶الی  5: ۴5، ۲۴و   8و  ۶: ۴۴

و حزقیال  1۴( اشعیا ۲، فرشتگان(؛ یا )یعنی، جایی که شیطان یکی از "پسران خدا" است )۲الی 1 یعقوب( 1منابع اطلاعات احتمالی عبارتند از: ) 
 (.۶: ۳موتائوس اند )مراجعه شود به اول تیاستفاده شدهشرقی )بابل و تایر( احتمالا برای نشان دادن غرور شیطان به کار  مغرور پادشاهان، که در آن ۲8

 مراجعه شود به حزقیالهای باغ عدن، نه تنها برای پادشاه تایر به عنوان شیطان )استعارهاز حزقیال  .فی در مورد این رویکرد دارمتلمن احساسات مخ
در  ، به خصوص1۴ن حال، اشعیا با ایکند. استفاده می (۳1( بلکه برای پادشاه مصر نیز به عنوان درخت آگاهی از خیر و شر )حزقیال 1۶الی  1۲ :۲8

اگر خدا بخواهد ماهیت و منشا شیطان را به ما نشان دهد، این یک . کندمیغرور توصیف  رویرسد شورش فرشتگان را از به نظر می، 1۴الی  1۲آیات 
مختلف، نویسندگان،  آیاتوچک و متضاد ک بخشهای استفادهما باید علیه روند الهیات سیستماتیک در . شیوه و مکان بسیار مبهم برای انجام آن است

 .کتاب ها و ژانرها و ترکیب آنها به عنوان قطعه یک پازل الهی محافظت کنیم

 XVI و( 7۶۳الی  7۴8فحات ص) XIII های، پیوست۲، جلد Alfred Edersheim (The Life and Times of Jesus the Messiahمن با  
منبع خوبی  . روحانیوناندقرار گرفته اهریمنیارسی و پ دوالیسم یهودی به شدت تحت تأثیر حدس و گمانروحانیون موافقم( که  (77۶الی  770 )صفحات

از دو خدای قوی یهوه کنم که مفهوم دشمن من فکر می. شودمی دورهای کنیسه در این حوزه مسیح عمدتا از آموزه. برای حقیقت در این زمینه نیستند
 .و شیطان تبدیل شدیهوه  دوالیسمبه  روحانیونا تشکیل شده است و سپس توسط دمز ار هوو ا اهریمنایرانی،  یسمدوالبزرگ 

مثال خوبی از این تفاوت آن دقت روحانیون. ، اما نه به وجود دارد پردازی پلیدیدر خصوص شخصیت  عهد جدید  درای یقینا مکاشفه مترقیانه
حتی آنچه  .شیطان ضرورت منطقی است، اما مشخص نیست )نگاه کنید به موضوع ویژه: سقوط شیطان و فرشتگان او(سقوط . "جنگ در بهشت" است

شکست عیسی مسیح  ازاگر چه شیطان (. 1۳الی  1۲و   7و  ۴: 1۲)مراجعه شود به مکاشفه  شود، در سبک آخرالزمانی ظاهر شده استکه داده می
؛ اول ۳۲الی  ۳1 :۲۲ انجیل لوقا ؛ 1 :۴متی مراجعه شود به انجیل  کند )عمل می یهوه و همچنان به عنوان خادمشود، او به زمین فرستاده می خورده

 (.۲0 :1 وتائوستیماول ؛ 5:5قرنتیان 

نوز در برابر و ما ه یک نیروی شخصی از وسوسه و بدی وجود دارد، اما تنها یک خدا وجود دارد. ما باید کنجکاویمان را در این زمینه محدود کنیم
آورد. شود و دوام میانتخاب خود مسئول هستیم. یک جنگ معنوی وجود دارد، هم قبل و هم بعد از رستگاری. پیروزی فقط با خدای سه گانه حاصل می

 (!10: ۲0رود )مراجعه شود به مکاشفه پلیدی شکست میخورد و از بین می
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 یانبقسمت  ین، در ایافته ییو از آن رها یافتهشفا  یرا که از هر مشکل ایمانداریخواهد هر یکه خداوند م یندناخوشا یمتعل ،خوردار بود. همچنینبر
خواستند پاسخ داده نشد. خداوند از مشکلات و بیماری در زندگی ما برای مقاصد خود استفاده درخواستهای عیسی و پولس آنگونه که می .شده است

نیاز ما اینست که خداوند فرصتی را برای مکاشفه او و خواست او (. 17-1۲:۴پطرس 1؛ 10:۳؛ فیلیپیان 7، 5:1؛ دوم قرنتیان 17:8کند )رومیان می
 ما فراهم نماید!برای 

 باشد.، می٬٬او در نهایت گفت٬٬این یک جمله کامل  و مصطلح برای  ٬٬امّا مرا گفت٬٬ ۹:۱۲

فکر  ۲7:8کنم پولس همچون اول پادشاهان و حضور وی، تنها چیزی بود که پولس نیاز داشت. من فکر میخداوند  ٬٬است یمن تو را کاف یضف ٬٬ �
 ٬٬آسمان سوم٬٬در آن بکار برده شده، که ممکن است سرمنشأ عبارت  ٬٬آسمان و آسمانر آسمانها٬٬عهد عتیق بود که عبارت کرد. این یکی از جاها در می

پولس قرار نبود که در  گوید.خداوند و وجود او در معبد می ٬٬بالاترین آسمان٬٬بوده باشد. دعای سلیمان سخن از برتریر  ۲:1۲پولس در دوم قرنتیان 
 سوم سکنی گزیند، بلکه قرار بر این بود که ذات رحیم خداوند و حضور او همواره در شبانه روز در کنار او باشد. عظمتر آسمان

گردد. خداوند هنگامی این یک جمله مجهول کامل است. قدرت خداوند توسط عوامل دیگری بجز بشر عملیاتی می ٬٬رسدیقدرت من به کمال م ٬٬  �
 ضعیف بوده و قادر به برآوردن نیازهای خود نباشد. قدرت خداوند از ویژگیهای تغییرناپذیر او است!یابد که بدن بشر جلال می

 را بیاد پولس آورده و ارتباطی به تأکیدات معلمان دروغین بر کارایی بشر ندارد. 7:۴یا دوم قرنتیان  5:۲این عبارات احتمالًا آیات اول قرنتیان 

 ه موضوع خاص زیر توجه نمایید.ب ٬٬فخر خواهم کرد یمبه ضعفها٬٬ �

 توجه داشته باشید که این قدرت از خداوند است! قدرتر مسیح است! مسیح خدا است! ٬٬یحتا قدرت مس٬٬ �

NASB, NRSV ٬٬در من حلول کند٬٬ 
NKJV, NJB ٬٬بر من ساکن شود٬٬ 

TEV  ٬٬محافظت را احساس کند... بر من٬٬ 

الشعاع قرار دادن یا باشد، بنابراین، بصورت استعاره برای تحت( می1:5)بمعنی چادر، دوم قرنتیان  skēnēبعلاوه  epi، که episkēnoōاین واژه یونانی، 
ماهیت عیسی )متی ( تغییر ۳5:1شود. ریشه مشابه آن برای تولد عیسی )لوقا دهد. این کلمه فقط اینجا در عهد عتیق دیده میسایه افکندن معنی می

 (.15:5(، و سایه افکندن رسولان بر مردم و شفای آنان بکار برده شده است )اعمال 5:17

 ضعف خاص: موضوع
()ōastheneSPECIAL TOPIC: WEAKNESS ( ) 

( آگاهی داشت. پولس از مفهوم ضعف astheneō) ٬٬ضعف٬٬فروختند، اما پولس به ارزش معلمان دروغین به اعتبارات و فن بیانی که داشتند، فخر می
 های گوناگونی استفاده کرده است.به شیوه

 ۲5: 1تر است، اول قرنتیان ضعف خداوند از انسان قوی .1
 ۲7:1ضعف در دنیا، اول قرنتیان  .۲
 5:1۲؛ ۳0، ۲9:11؛ دوم قرنتیان ۲۲:9؛ ۳:۲ضعف و ترس پولس، اول قرنتیان  .۳
 9، ۴:1۳؛10، 9، 7:8پولس و گروه مأموریتی وی، اول قرنتیان  .۴
 ۲۲:9؛ 1۲، 11، 10، 9 ،7:8(؛ اول قرنتیان 1۳:15 – 1:1۴ضعف ایماندار )رومیان  .5
 ۳0:11بیماری جسمی، اول قرنتیان  .۶
 ۲۲:1۲اعضای بدن انسان، اول قرنتیان  .7
 ۴۳:15بدن فیزیکی، اول قرنتیان  .8
 10:10حضور فیزیکی پولس یا قدرت فن بیان وی، دوم قرنتیان  .9

 9، ۴:1۳؛ 10، 9:1۲نمایاند، دوم قرنتیان ضعف پولس قدرت خداوند را بزرگ می .10
 ۳:1۳بوسیله پولس، دوم قرنتیان پیام مسیح  .11
 ۴:1۳بدن فیزیکی مسیح، دوم قرنتیان  .1۲
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فرا خوانده شده بودند.  ٬٬ابر جلال ٬٬Shekinahتوسط ربیهای ( ۳5:۴0در طول دوران آوارگی در بیابان )خروج بر فراز زمین پولس آگاه بود که ابرهای 
Shekinah  پولس خواهان حضور خدا، بطور کامل و قرار گرفته در بدن مسیح، و بهمراه او بود. این هدف مسیحیت است، ٬٬شه سکنی گزیدهبرای همی٬٬یعنی .

شده، با  یماو سه یرا بشناسم و در رنجها یزشرستاخ یرویو ن یحمس خواهمیم٬٬نه نیروی شخصی، یا جایگاه و منزلت شخصی، یا دانش و تجربه خاص )
 (.10:۳فیلیپیان  ٬٬مرگش همشکل گردم

باشد. ما به دانست که نیات خوب و کارهای فردی کافی نمیپولس بر مبنای تجربیات شخصی )جاده دمشق( می ٬٬یمناتوانم، آنگاه توانا یوقت یراز ٬٬ ۱۰:۱۲ 
؛ افسسیان ۲9:1تواند به زور صاحب جلال خداوند شود )اول قرنتیان نمی(، نه توان انجام کار. هیچ انسانی 9:1۲رحمت خداوند نیاز داریم )دوم قرنتیان 

 خداوند در جسم نحیف و ناتوان بشر برجسته شده است.(. رحمت خدا، توان و جلال 9:۲

-۲۴:11؛ ۳:۶:10؛ 11-7:۴ای از محاکمات مربوط به خدمت پولس را ارائه داده که او پیشتر در دوم قرنتیان این آیه خلاصه ٬٬ناتوانم، آنگاه توانایم٬٬ �
 کرد!درک می 1۲-10:5از آن ذکر بمیان آورد. پولس معنی کامل کلام عیسی را در متی  ۲8

( یا برخی از معلمان دروغین سیار ۴-1افکن )اول قرنتیان این جمله اخباری معلوم است. برخی از اعضای تفرقه ٬٬امفهمان رفتار کردههمچون بی٬٬ ۱۱:۱۲
لذا پولس از مجبور بود از خود دفاع کند. او  اند.انجیل، حمله کرده( به پولس، رهبری وی، اختیارات و اقتدارا وی، شیوه سخنوری او و 1۳-10)دوم قرنتیان 

 داد.های مختلف انجام میاین کار را به شیوه
 کردزندگی خود را با آنان قیاس می .1
 کرد، اما با تواضعوری آنان استفاده میاز شیوه سخن .۲
 بردبرای گفتن فحوای کلام خود از ریشخند بهره می .۳

  رجوع نمایید. ۳۶:15در اول قرنتیان  ابلهموضوع خاص: واژگان بکار برده شده برای مردم  به

 بکار برده شده است. 1۶و  15، 1۳، 11:1۲)( به جهت تأکید، در دوم قرنتیان   ٬٬من٬٬این نوع استفاده از  ٬٬من٬٬ �

 نمایید.مراجعه  1:۳به یادداشت کامل در دوم قرنتیان  ٬٬ستایش٬٬ �

 مراجعه نمایید. 5:11به یادداشت کامل در دوم قرنتیان  ٬٬کم ندارم یزیچ‘ رسولانبزرگْ ’امّا از آن ٬٬ �

 این یک جمله شرطی نوع اول بوده که برای مقاصد ادبی و بمنظور رساندن فحوای کلام، و نه واقعیت از آن استفاده شده است. پولس بهیچ شکل ٬٬اگر٬٬ �
 شت.چیزی از آنها کم ندا

 (.15:1تیموتائوس 1؛ 8:۳؛ افسسیان 9:15پولس به جایگاه خود را در رحمت خدا واقف بوده و آن را درک کرده بود )اول قرنتیان  ٬٬یچمهرچند ه٬٬ �

فقط معجزه  (. با اینوجود، این19:15؛ رومیان ۲0:۴؛ ۴:۲خدمت پولس بواسطه قدرت خدا مشهود بود )اول قرنتیان  ٬٬و معجزات یبو عجا یاتآ٬٬ ۱۲:۱۲
 داد وی از سوی خداوند فرستاده شده بود.نبود، اما رویکرد و اعمال او در مقابل این کلیسا بود که نشان می

( و تسالونیک 15:۴او کمک کند. او به کلیساهای فیلیپه )فیلیپیان  بهداد که این کلیسای متفرق پولس اجازه نمی ٬٬امبر دوشتان نبوده یبار٬٬ ۱۳:۱۲
(، اما 1۳:1۲این کار باعث رنجش کلیسای قرنتس شد )دوم قرنتیان  ( این اجازه را داد، اما فقط پس از اینکه او از آن شهرها رفته بود.۶:۳یکیان تسالون1)

(. با اینحال، پولس )بعنوان یک قاعده( از کمک مالی کلیسا برای ۲0-8:11داد )دوم قرنتیان پولس اینکار را بدلیل اتهامات معلمان دروغین انجام نمی
 (.18-۳:9کرد )اول قرنتیان خادمین حمایت می

 مراجعه نمایید. ۲:1ضوع خاص در اول قرنتیان به مو ٬٬کلیساها٬٬ �

 این نیز یک ریشخند تلخ است. ٬٬یدکه در حق شما کردم، مرا ببخش یبد ینا یبرا٬٬ �

 ۱۳-۱۱:۱۲)بروز شده(: دوم قرنتیان  NASBمتن 
‘ رسولانبزرگْ ’امّا از آن  یچم،باشم، چرا که هرچند ه یشتانمورد ستا بایستی. میدکرد یرمام! شما ناگزرفتار کرده فهمانیهمچون ب۱۱

 یساها،کل یربا سا یاسدر ق۱۳و معجزات.  یبو عجا یاتبا آ ید،شما به ظهور رس یاندر م یبردبار یتِ رسالت، در نها یهانشانه۱۲کم ندارم.  یزیچ
 !یدکه در حق شما کردم، مرا ببخش یدب ینا یام؟ برابر دوشتان نبوده یهرگز بار ینکهدر حق شما شد، جز ا یاجحاف چه



439 

 

۱۴:۱۲  
NASB, NRSV, 

NJB  ٬٬ینجاا٬٬ 
NKJV  ٬٬اکنون برای٬٬ 

TEV  -از قلم افتاده است- 

Idou شود واژه زمانی استفاده میترجمه شده است. از این  ٬٬ای مردم٬٬یا  ٬٬هشیار باشید٬٬تأکید یونانی که اغلب در اناجیل بکار برده شده و معمولًا  حرف
؛ 51:15قرنتیان ]نقل قول عهد عتیق[؛ اول  ۲۳:9که بخواهند توجه حضار را به اظهارات فردی معطوف دارند. پولس بندرت آن را بکار برده است )رومیان 

 (.۲0:1؛ غلاطیان 1۴:1۲؛11:7؛ 9]نقل قول عهد عتیق[،  ۲:۶؛ 17:5دوم قرنتیان 

؛ 15:1؛ دوم قرنتیان ۳-۲:۲0؛ 1:18کتاب اعمال رسولان دو مرتبه ملاقات و بازدید را از قرنتس ثبت کرده است )اعمال رسولان  ٬٬بار سوّم یبرا٬٬ �
کتاب تاریخی با جزعیات و بطور کامل نبوده، بلکه سندی الهیاتی است که پراکندگی مسیحیت را میان اقوام (. با اینحال، اعمل رسولان یک ۲، 1:1۳

 دهد.و از فلسطین تا روم نشان می

کند که (. پولس تأیید می18، 1۲:9؛ اول قرنتیان 1۳:1۲؛ 9:11این جمله اشاره به مبحث مالی دارد )دوم قرنتیان  ٬٬بر دوشتان نخواهم بود یبار٬٬ �
بوسیله معلمان دروغین بابت همین موضوع زیر حمله قرار داشت ( 1خادمین صادق باید وجه مالی را دریافت کنند، اما خود شخصاً آن را نپذیرفت، زیرا 

 کرد.( گذشته او بعنوان یک ربی وی را از این کار منع می۲( و یا 1۴:1۲)دوم قرنتیان 

 کرد.خواست، اما وفاداری و دعای خیر آنان را طلب میپولس پول آنها را نمی ٬٬بلکه خود شما٬٬  �

 (.19:۴؛ غلاطیان 15-1۴:۴نتیان دانست )اول قر کند. او خود را پدر معنوی آنان میپولس از واژگان خاص خانواده استفاده می ٬٬فرزندان...والدین٬٬ �

وجهی ٬٬( بصورت استعاره ۲( یا ۲۴:۲1)اعمال رسولان  ٬٬پرداخت پول٬٬( 1توان برداشت نمود: این کلمه یونانی را به دو صورت می ٬٬خرج خواهم کرد٬٬ ۱5:۱۲
 بخاطر مسیح، در میان ایمانداران قرنتس پخش کند.(. پولس حاضر بود تا همه دار و ندار خود را ۲۶:5)مرقس  ٬٬را بطور کامل بابت چیزی پرداختن

خواست خود این کار را برای آنان خواست که آنان هیچ وجهی بابت وی خرج نمایند، بلکه میکند. او نمیپولس بروشنی بر سر پول با کلمات بازی می
 انجام دهد.

 (.۲7:1، فیلیپیان  pneumaبکار برده شده است ) ٬٬روح٬٬و همچون های پولس در چارچوب افراد ( در نامهpsychē) ٬٬جانها٬٬ ٬٬شما یدر راه جانها٬٬ �
 nepheshدر کتاب پیدایش کلمه عبری  ست.ا و با خدا یارهس ینا میانرابطه دوگانه  یکبلکه  ،یستن یتدر بشر یشناخت یهست یدوگانگ یک ینا

(BDB 659 هم برای بشر و هم برای ) ٬٬روح٬٬حیوانات بکار برده شده، درحالیکه (ruah, BDB 924 بشکل منحصر بفردی برای بشریت بکار برده شده )
. در کتاب مقدس نیستاین بمعنی برداشت یک آیه در رابطه با طبیعت بشر بعنوان یک موجود سه ضلعی و بوجود آوردن یک دکترین بر مبنای آن است. 

هایی پیرامون بشر بعنوان یک انسان دو ضلعی یا سه ضلعی (. برای مطالعه بیشتر درباره نظریه7:۲شده است )پیدایش بشر بشکل واحد تعریف و معرفی 
 Polarities of Man’s Existence inو کتاب  557-5۳8)چاپ دوم( صفحات  Millard J. Ericksonنوشته  Christian Theologyیا واحد، به کتاب 

Biblical Perspective ه نوشتFrank Stagg .مراجعه نمایید 

 رسد.های نویسنده یا اهداف ادبی او، درست بنظر میاین جمله شرطی نوع اول است که با توجه به دیدگاه ٬٬اگر٬٬ �

 ۱8-۱۴:۱۲)بروز شده(: دوم قرنتیان  NASBمتن 
. چرا که خواهمینه اموال شما، بلکه خود شما را م یرابر دوشتان نخواهم بود. ز یو بار یایم،ب یدارتانبار سوّم به د یام برااکنون آماده۱۴

هر چه دارم در راه  یاربس یپس من با شاد۱5. اندوزندیفرزندان خود م یبرا ینبلکه والد یندوزند،خود ب ینوالد یبرا یدکه با یستندفرزندان ن
مرا کمتر دوست  یدشما با یاآ دارم،یدوست م یشترنخواهم داشت. اگر من شما را ب یغدر یزجان خود را ن یشما خرج خواهم کرد و حت یجانها

 یبرداراز شما بهره یبه نحو یدمکّار هستم، با یچون شخص گوییدیام، لابد منبوده یکه خود بر دوش شما بار یریداگر بپذ یامّا حت۱6 ید؟بدار
 یزو برادرمان را ن یایدرا بر آن داشتم که نزد شما ب یتوسمن ت۱8آنان که نزدتان فرستادم از شما سوءاستفاده کردم؟  ۀبه واسط یاآ۱7کرده باشم. 

 یم؟نگرفت یشرا در پ یّهرَو ینو هم یمرفتار نکرد یوهش ینبه هم یزما ن یااز شما سوءاستفاده کرد؟ آ یتوست یاهمراهش فرستادم. آ
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 7:۲قرنتیان دهد. به یادداشت کامل در دوم این مجموعه از واژگان ویژگیهای احساسی و سبک عجیب ادبی او را در دوم قرنتیان نشان می ٬٬بیشتر٬٬ �
 مراجعه نمایید.

دید. این مهری و احترام و محبت میکرد، بیشتر از سوی آنان بیهر چقدر پولس بیشتر به آنها محبت می ٬٬یدمرا کمتر دوست بدار یدشما با یاآ٬٬ �
 وضعیت قابل تحمل نبود.

این موضوع باید مربوط به گردآوری اعانات برای کلیسای اورشلیم در  ٬٬کرده باشم یبرداراز شما بهره یبه نحو یدمکّار هستم، با یچون شخص٬٬ ۱6:۱۲
-17:1۲آوری پول برای مصارف شخصی کرده بودند )دوم قرنتیان باشد. معلمان دروغین احتمالًا او را متهم به فرستادن افراد دگیری برای جمع 9-8فصلهای 

 ریشخند تلخی است! (. توضیح پولس در اینجا18

انگیز است که در کتاب اعمال رسولان ذکری از تیتوس به میان نیامده )احتمالا وی برادر لوقا بوده است(. او یکی از دستیاران صدیق شگفت ٬٬تیتوس٬٬ ۱8:۱۲
ه مثال پولس، تیتوس نیز هیچ پولی از این کلیسا مراجعه نمایید. بدیهی است که با عنایت ب  1۳:۲و قابل اعتماد پولس بود )به موضوع خاص در دوم قرنتیان 

 دریافت نکرده بود.

کنند که وی از صحبت شده بود. برخی تصور می 18:8احتمالًا این شخص همان فردیست که در دوم قرنتیان  ٬٬همراهش فرستادم یزبرادرمان را ن٬٬ �
، یکی از روشهای پولس برای خلع سلاح نمودن اتهام زنندگانر مرتبط با ارسال با نمایندگان از کلیسا انهمراه فرستادن اینگونهلوقا بوده است )اوریگن(. 

 ود.کمک به کلیسای اورشلیم ب

، درحالیکه دو سوال آخر انتظار پاسخ ٬٬منفی٬٬ای از چهار سوال در خود دارند. حالت دستور زبانی دو سوال اول انتظار پاسخ مجموعه 18و  17آیات  �
 اند.دهدارند. هدف از این سوالات نشان دادن این مطلب است که برخلاف دیگران، نه پولس و نه تیتوس از آنها سوء استفاده ننمو ٬٬مثبت٬٬

القدس )حالت ابزاری(. پولس اغلب حالت مکانی(، و نه روحاین عبارت اشاره به روح انسانی تیتوس دارد ))در نسخه فارسی نیست(  ٬٬در یک روح٬٬ �
(. ۲۳:۴فیلیپیان ؛ 1۶:18؛ 9:1رومیان ؛18:1۶؛ ۴:5؛ 11:۲؛ اول قرنتیان 1۳:7؛ 1۳:۲کند )دوم قرنتیان برای اشاره به خود استفاده می ٬٬روح٬٬از 

 مراجعه نمایید. 1۳:7به یادداشت دوم قرنتیان 

 باشد )دوم قرنتیان(.میای که در حال نوشتن آن بود، اشاره پولس به نامه ٬٬تا اینجا٬٬ ۱۹:۱۲

شناخت. آنها این یک جمله تمسخرآمیز است. پولس این کلیسا را بخوبی می ٬٬یمدر برابر شما از خود دفاع کن کوشیمیکه م یداتصور بوده ینبر ا٬٬ �
 پنداشتند.ارزش و آزادی خود را در حد بالایی می

 برای قسم خوردن به حقانیت خود در پیشگاه خداوند، زیاد بکار برده است.  17:۲پولس این عبارت را در دوم قرنتیان  ٬٬در حضور خدا٬٬ �

کند. او برای محافظت از از این اختیارات خود را ذکر می 8:10پولس با بکار بردن این واژه در دوم قرنتیان  ٬٬شماست یبنا یبرا کنیمیهرآنچه م٬٬ �
 مراجعه 1:8در اول قرنتیان  تقدیس موضوع خاص:کند. اعمال او از آنان نشأت گرفته بود و نه از خودش. به کرده، از خود دفاع میگمکلیسای راه

 نمایید.

دهد. از این عبارت برای عزیز نشان دادن فرد یا افرادی استفاده پولس این کلیسا را با صداقت و با محبت زیاد مورد خطاب قرار می ٬٬یزانعز یا٬٬ �
 (.19:1۲؛ 1:7؛ دوم قرنتیان 58:15؛ 1۴:10گردید )اول قرنتیان می

 کند.قرنتیان در برابر یکدیگر و همینطور پولس منعکس میاین آیه بدرستی مشخصات این کلیسا را در اول  ۲۰:۱۲

 ۲۱-۱۹:۱۲)بروز شده(: دوم قرنتیان  NASBمتن 
که در  گوییمیسخن م یما در حضور خدا و همچون کسان یم؟در برابر شما از خود دفاع کن کوشیمیکه م یداتصور بوده ینبر ا ینجاتا ا یاآ۱۹

، و شما ینمگونه که انتظار دارم، نبو شما را آن یایمآن دارم که نزدتان ب یمب یراز۲۰شماست.  یبنا یبرا یزان،عز یا کنیم،یو هرآنچه م اند،یحمس
 و۲۱. ینمبب نظمییغرور و ب یبت،افترا، غ ی،شما جدال، حسد، خشم، خودخواه یانآن دارم که در م یم. بینیدنب ید،مرا چنانکه انتظار دار یزن
 ی،ناپاک زکه در گذشته گناه کرده و ا یخاطر برخمرا در حضور شما فروتن سازد و من به یگرخدا بار د یم،آن دارم که چون نزد شما آ یمب یزن
 شوم. یناند، اندوهگخود توبه نکرده یاشیو ع عفتییب
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 مراجعه نمایید. 11:۲به یادداشت اول قرنتیان  ٬٬جدال٬٬ �
 اند.های این فهرست بصورت جمع نوشته شدهبصورت مفرد بکار برده شده، اما دیگر واژه  46MSS P ,אA ,های این واژه و واژه بعدی در نسخه

 مراجعه نمایید. ۲:9(. به یادداشت دوم قرنتیان ۳:۳به یک بخش یا روخ تفرقه دارد )اول قرنتیان  در این متن اشاره ٬٬حسد٬٬ �

 (.8:۳؛ کولسیان ۳1:۴؛ افسسیان ۲0:5این عبارت اشاره به طغیان یک خشم دارد )غلاطیان  ٬٬خشم٬٬ �

ثروتمندان در مقابل کسانی که است. بعدها از این واژه برای تکبر  ٬٬بدنبال استخدام کسی بودن٬٬( در اصل بمعنی eitheia) واژهاین   ٬٬خودخواهی٬٬  �
سازگاری  11افکن در اول قرنتیان، بویژه در فصل های تفرقهبرای زندگی روزمره مجبور به کار کردن بودند، استفاده گردید. این رویکرد با رقابت گروه

 (. 1۶، 1۴:۳؛ و همچنین یعقوب ۳:۲؛ 17:1؛ فیلیپیان ۲0:5؛ غلاطیان 8:۲کرد )رومیان ب از این واژه استفاده میدارد. پولس اغل

پطرس 1؛ 11:۴؛ یعقوب ۲0:1۲؛ دوم قرنتیان ۳0:1این واژه اشاره به سخنان شیطانی نسبت به دیگران بمنظور بدنام کردن آنان دارد )رومیان  ٬٬افترا٬٬ �
 گردید.این واژه سابقاً برای تعریف کارهای شیطان استفاده می (. از1۶:۳؛ 1۲، 1:۲

  بوده که اشاره به پشت سر کسی افسانه ساختن و بصورت خصوصی دارد. ٬٬نجوا٬٬کلمه یونانی بکار برده شده بمعنی  ٬٬غیبت٬٬ �

 105صفحه  Robertsonنوشته  Word Pictures in the New Testamentدر اصل بمعنی باد کردن چیزی است )کتاب  phusioōواژه یونانی  ٬٬غرور٬٬ �
(. از این کلمه در ادبیات مسیحی بصورت استعاره برای تکبر و phusa – bellows، از کلمه 7۶۶صفحه  Vincentنوشته  Word Studiesو کتاب 

 بانی آن نیز پولس بوده است(. این یکی از معضلات عدیده روحانی در کلیسای قرنتس بود. پولس این کلمه را گردد )احتمالاً افرازی استفاده میگردن
های بکار برده است. این کلمه فقط در خارج از نامه ۲0:1۲و در فهرستی از گناهان در دوم قرنتیان  ۴:1۳؛ 1:8؛ ۲:5؛ 19، 18، ۶:۴در اول قرنتیان 

 بکار برده شد، در آنجا اشاره به رویاهای حکمت خاص عرفانی داشت. 18:۲ر کولسیان دقرنتیان در عهد جدید،

NASB  ٬٬اختلالات٬٬ 
NKJV  ٬٬التهابها٬٬ 

NRSV, TEV ٬٬نظمیبی٬٬ 
NJB  ٬٬نابهنجاری٬٬ 

فهرستهای متعددی درباره نیز بکار برده شده است.  1۶:۳توجه نمایید. این یک کلیسای متفرق بود. این واژه در یعقوب  ۳۳:1۴به یادداشت اول قرنتیان 
-5:۳سیان ؛ کول۳۴:5؛ ۳1:۴؛ افسسیان ۲1-19:5؛ غلاطیان 9:۶؛ 11:5؛ اول قرنتیان ۳1-۲9:1شود )رومیان فساد و گناه در مکاتبات پولس دیده می

تراز هستند. مسیحیت مطالبه یک پاسخر در خور و اخلاقی است. زندگی ابدی دارای ویژگیهای (. از بسیاری جهات این فهرستها با فسادهای رواقیون هم9
 باشد.اخلاقی مشهود می

ختیارات و اقتدار رسولی خود استفاده نماید )دوم قرنتیان پولس نگران بود که اگر این کلیسا توبه نکند، او هنگام بازگشت مجبور خواهد گردید تا از ا ۲۱:۱۲
 کردند.اندازان )اول قرنتیان( و معلمان دروغین )دوم قرنتیان( زندگیهای عیاش و خودمحور بدور از خدا را هدایت می(. بدیهی است که برخی از تفرقه۲:1۳

NASB, TEV, 
NJB  ٬٬تحقیر٬٬ 

NKJV, NRSV 
NIV  ٬٬فروتن٬٬ 

 The Analytical Greek Lexiconهای خود به قرنتیان به روشهای مختلفی استفاده کرده است )برداشت از کتاب پولس از ریشه این لغت در نامه
Revised  نوشتهHarold K. Moulton  ۳97صفحه.) 

1. Tapeinos 
a.  (۶:7افسرده )دوم قرنتیان 
b.  (1:10محبت با حلم یا به اندازه )دوم قرنتیان 

۲. Tapeinoō 
a. (7:11مان ساده( زندگی در کمال فروتنی )دوم قرنتیان )ز 
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b.  (۲1:1۲در برابر آرزوها و انتظارات فروتن و متواضع بودن؛ افسردگی همراه با ناامیدی )دوم قرنتیان 

 مراجعه نمایید. ۲:5به یادداشت اول قرنتیان  ٬٬اندوهگین٬٬ �

این یک وجه وصفی  بکار برده شده است. ۲:1۳ترجمه نموده و وجه وصفی در اینجا و در دوم قرنتیان کل این عبارت یک بند را  ٬٬در گذشته گناه کرده٬٬ �
شود ی این حالات، شامل کسانی میباشد. مجموعه)بمعنی گناه کردن( می hamartanō)بمعنی قبل( و  proمجهول کامل با یک حرف اضافه یونانی 

 اند.در این عبارت یونانی لحاظ نشده، اما مترجمان آن را اضافه کرده ٬٬گذشته٬٬د. کلمه دهنکه گناه کرده و به گناه کردن ادامه می

، ۳8:۲؛ اعمال 15:1)مرقس آن دهند. توبه نه فقط شروع این آیه به روشنی اشاره به مسیحیانی دارد که کماکان به گناه کردن ادامه می ٬٬توبه نکرده٬٬ �
گردد و نه توبه برای یک ایماندار منجر به احیای نزدیکی به خدا می(. 9:1یوحنا 1بلکه تدوام آن نیز امری حیاتی است )(، ۲1:۲0؛ 19، 1۶:۳؛ ۴1

 مراجعه نمایید. 11-8:7رنتیان های روحانی. به یادداشت دوم قای از کارها و قدمنجات او! توبه یکی از گرایشات به خداوند بوده تا مجموعه

 یرو یادهآنها با زرانر قرنتس بوجود آمدند. خدا و شهوتباید بخاطر داشته باشیم که این ایمانداران جدید از فرهنگ بی ٬٬یاشیو ع عفتییب ی،ناپاک٬٬ �
پردازد که بوسیله آن، با اینحال، توجه داشته باشید که این آیه همچنین به مفاهیمی می بزرگ شده بودند. یانبه نام خدا یورز ٔینهو ک یجنسدر مسایل 

ایمان و توبه هر دو شروع و تداوم تجربیات روحانی در (. 1۴-1۲:19؛ مزمور 9:1یوحنا 1توبه ) –پردازند گناه در زندگی خود می مسئله مسیحیان به
 زندگی مسیحیان هستند.

تواند گویای ضعف آنها تواند به منعکس کننده کارهای معلمان دروغینی بوده که بر فن بیان خود به شیوه یونانی تأکید ورزیده، که میاین امر می
در فهرست  داد. همه این واژگانارزش نشان میدر مقابل فلسفه عرفان نیز بوده باشد. عرفان تأکید بر حکمت داشت اما استانداردهای اخلاقی را بی

 تواند از تقدیس جدا گردد!توجیه نباید و نمیتنظیم کرده بود، قرار دارند.  19:5گناههایی که پولس در غلاطیان 

 سوالات این بحث
ویم. شما، باشد، یعنی شما مسئول تفسیر خود از کتاب مقدس هستید. هر کدام از ما باید در نور ما باید راه بر این مجموعه راهنمای مطالعه تفسیری می

 کتاب مقدس و روح القدس اولویت تفسیر هستید. تفسیر را نباید به هر مفسری واگذار کنید. 
 سوالات برای کمک به شما در مشکلات بزرگ این بخش از کتاب هستند. هدف از آنها برانگیختن تفکر شماست و قطعیت ندارند. این

 گوید؟درباره جزعیات آن چیزی به ما نمی آورد، ولیچرا پولس از مکاشفه خاص خود ذکر بمیان می .1
 چرا ضعف کلیدی برای قابل استفاده بودن است؟ .۲
 کند؟آیا خدا از شیطان برای مقاصد خود استفاده می .۳
  (۲1-۲0:1۲داد؟ )دوم قرنتیان چرا پولس نسبت به دریافت وجه از این کلیسا حساسیت نشان می .۴
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 ۳۱ قرنتیان دوم
 ✱بخشهای پاراگراف از ترجمه پیشرفته 

 " )مقدس کتاب تفسیر سمینار "به کنید رجوع) سوم حلقه مطالعه
  پاراگراف سطوح در نویسنده اصلی نیت دنبال به

 .برویم راه باید ما نور در باید ما از کدام هر .هستید مقدس کتاب از خود تفسیر مسئول شما یعنی باشد،می تفسیری مطالعه راهنمای مجموعه این
 .کنید واگذار مفسری هر به نباید را تفسیر .هستید تفسیر اولویت القدس روح و مقدس کتاب شما،

 مقایسه بالا ترجمه پنج با را خود موضوعی تتقسیما.( 3 شماره حلقه مطالعه) نمایید مشخص را موضوعات .بخوانید نشست یک در را مقدس کتاب کل

 .دارد موضوع یک تنها و تنها پاراگراف هر .است تفسیر قلب که است نویسنده اصلی اهداف پیگیری کلید اما است، نشده الهام نویسنده به بندیپاراگراف .کنید
 پاراگراف اول .1
 پاراگراف دوم .۲
 پاراگراف سوم .۳
 غیر .۴

 عبارات و لغات مطالعه

)دوم  دهدی ملاقات دردناک پولس با قرنتیان مابین اول و دوم قرنتیان، اعتبار میاین عبارت به نظریه ٬٬آیمیم یدارتانبار است که به د ینسوّم ینا٬٬ ۱:۱۳
 (. این بازدید در کتاب اعمال ثبت نشده است.1۴:1۲قرنتیان 

NJB TEV NRSV NKJV UBS4 

های ها و اضطرابترس
 پولس

آخرین هشدارها و 
 خداحافظی

ندایی برای خودآزمایی و 
 اصلاح

آخرین هشدارها و  آمدن با اقتدار
 خداحافظی

(19:1۲ – 10:1۳)  (19:1۲ – 10:1۳)   

1:1۳ - ۴ 1:1۳ - ۴ 1:1۳ - ۴ 1:1۳ – ۶ 1:1۳ - ۴ 

پولس غیریهودیان را  10 - 5:1۳ 10 - 5:1۳ 10 - 5:1۳
 دهدترجیح می

5:1۳ - 10 

   7:1۳ - 10  

  خداحافظی و دعای خیر گیرینتیجه  گیرینتیجه

11:1۳ 11:1۳ 11:1۳ - 1۲ 11:1۳ – 1۴ 11:1۳ - 1۲ 

1۲:1۳ 1۲:1۳    

 1۲:1۳    

1۳:1۳ 1۳:1۳ 1۳:1۳  1۳:1۳ 

 ۴-۱:۱۳)بروز شده(: دوم قرنتیان  NASBمتن 
را که  یدوّم خود، کسان یدارمن در د۲« ثابت خواهد شد. یسه شاهد، هر سخن یادو  یِ به گواه». آیمیم یدارتانبار است که به د ینسوّم ینا۱

بر  یایم،نزدتان ب یکه وقت دهمیخود باز هشدار م یابدر غ یزرا هشدار دادم و اکنون ن یگرهر کس د یزدر گذشته مرتکب گناه شده بودند، و ن
 یانبلکه در م یست،ن یف. او در قبال شما ضعگویدیدر من سخن م یحمس ینکهبر ا خواهیدیشما حجّت م یراز۳آسان نخواهم گرفت.  کسی

امّا با او در قبال شما  یفیم،در او ضع یزما ن سان،ین. به همکندیم یستخدا ز شد، امّا به قدرت یبهرچند در ضعف بر صل یراز۴شما تواناست. 
 کرد. یمخواه یستخدا ز تبه قدر 

http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/seminar.htm
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(، که به مراحل 19:5تیموتائوس 1؛ 1۶:19؛ متی ۶:17؛ تثنیه ۳0:۳5کند )اعداد آغاز می 15:19این عبارت نقل قولی را از تثنیه  ٬٬هر سخنی٬٬ �
 د:کند؟ دو امکان وجود دار پردازد. این فصل به چه چیز اشاره میدادگاه می

 اشاره به ارزشیابی کلیسا توسط پولس دارد. وی دو بار با آنها ملاقات کرده بود. آنها بعنوان شنوندگان حقیقت مسئول و پاسخگو بودند. .1
 اشاره به انضباط مرتبط با گروهی در کلیسا دارد. .۲

a. (۲0:1۲)دوم قرنتیان  ۴-1افکن در اول قرنتیان های تفرقهگروه 
b.  (۲1:1۲گروهی فاسد )دوم قرنتیان 
c. (15-1۳:11، بویژه 1۳-10یا معلمان دروغینی که با یهودیت و اورشلیم در ارتباط بودند )فصلهای  ٬٬رسولانبزرگ٬٬ 

NASB  ٬٬باید تأیید شود٬٬ 
NKJV  ٬٬باید تصدیق شود٬٬ 
NRSV  ٬٬باید تحمل شود٬٬ 

TEV  ٬٬باید تأیید شود٬٬ 
NJB  ٬٬لازم است٬٬ 

در صفحه  Analytical Greek New Testamentدر کتاب  Timothy Fribergو   Barbara(، اما NKJVاخباری زمان آینده است )حالت این فعل مجهول 
( در اول Histēmi(. به موضوع خاص: ایستادگی )NRSV, NJBکند )گویند که این فعل بصورت مجهول دستوری آئوریستی عمل میاین کتاب می 57۳

 یید.مراجعه نما 1:15قرنتیان 

کسانی که در گذشته گناه کرده ٬٬این عبارت بنظر در اتباط با دو گروه گفته شده است. اولین گروه  ٬٬را که در گذشته مرتکب گناه شده بودند یکسان٬٬ ۲:۱۳
بودند، اما با اینحال در برابر رهبری این مقاومت و )وجه شرطی معلوم کامل(، باید در اشاره به ایمانداران قرنتس باشد که دو بار کلام پولس را شنیده  ٬٬بودند

 (.5؛ اول قرنتیان ۲1-۲0:1۲، یا گروه فاسد دیگری باشند )دوم قرنتیان ۴تا  1افکنانر اول قرنتیان تواند تفرقهاین گروه می شوریدند.می
، احتمالًا رسولان دروغین از اورشلیم و یا حامیان آنان که کانون ندنداشتظاهراً اشاره به آنان که در هیچکدام از آن دو بار حضور  ٬٬هر کس دیگر٬٬عبارت 

خواست که مشکلات آنان را اند، زیرا که پولس میها مورد توجه قرار گرفتهبودند، مد نظر است. با اینحال، هر دو گروه یا همه گروه 1۳تا  10تمرکزر فصلهای 
 حل خواهد کرد! خواستند. او مشکلاتشان راحل نماید، اما آنان نمی

 (.۲:۳یوحنا 1و  7:1۶بکار برده شده است )یوحنا  ٬٬هنگامیکه٬٬این یک جمله شرطی نوع سوم بوده، اما در اینجا به حالت  ٬٬اگر٬٬ �

در  ۶:1۲یان بصورت مثبت، اما در اینجا و در دوم قرنت ۲۳:1و دوم قرنتیان  ۲۳:7پولس از این عبارت در اول قرنتیان  ٬٬آسان نخواهم گرفت کسیبر ٬٬ �
 قالب قضایی استفاده کرده است.

 تفاوتهایی وجود دارد. peirazō و dokimazōمیان معانی دو واژه یونانی مفهوم امتحان کردن در این متن موضوعی تکراری است.  ٬٬ثابت٬٬ ۳:۱۳
 (۳:1۳؛ 1۳:9؛ ۲:8؛ 9:۲)دوم قرنتیان  dokimē –، ثابت )کردن( ۳آیه  .1
 (5:1۳)دوم قرنتیان  peirazō –، آزمودن 5آیه  .۲
 (5:1۳؛ ۲۲، 8:9)دوم قرنتیان  dokimazō –، امتحان کردن 5آیه  .۳
 adokimos –، در آزمایش مردود شدن 5آیه  .۴
 adokimos –مردود نشدن  ،۶آیه  .5
 (18:10)دوم قرنتیان  dokimos –، قبول شدن 7آیه  .۶
 adokimos –، مردود شدن 7آیه  .7

 مراجعه نمایید. 1۳:۳برای مطالعه کاملتر به موضوع خاص در اول قرنتیان 

کردند! پولس نیز در می ٬٬آزمایش٬٬برخی در قرنتس اقتدار و اختیارات پولس را به چالش گرفته بودند. آنها پولس را  ٬٬گویدیدر من سخن م یحمس٬٬ �
 (.1۲:1۲کرد! حضور مسیح در پولس تأیید شده بود )دوم قرنتیان  ٬٬خواهد٬٬آنها را آزمایش  5:1۳قرنتیان دوم 

( و زندگی پولس )دوم قرنتیان ۴:1۳ضعف برای خداوند راهی برای پیروزی است، آنگونه که در زندگی مسیح ترسیم )دوم قرنتیان  ٬٬ضعیف نیست٬٬ �
یابد. نتیجه مستقیم هیچ انسانی در حضور خداوند برای آنچه که در معنویات بدانها دست یافته جلال نمیود. ( ترسیم شده ب9:1۳؛ 9:1۲؛ 11، 1:10
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یابیم، خداوند است! ایمانداران باید اجازه دهند این امر اینست که خدا کیست و نه اینکه ما که هستیم. سرمنشأ آن چه که در معنویات به آنها دست می
 مراجعه نمایید. 9:1۲در دوم قرنتیان  موضوع خاص: ضعفندی و درماندگی، در آنها جریان یابد. به تا قدرت وی در نیازم

 خلاصه تناقضات معلمان دروغینر متکبر است. آنها مدعی بودند که برتری خود را از منابع زیر دریافت کرده بودند ۴و  ۳آیات 
 تبار تژادی .1
 اتیک شخصیتجربیات کاریزم .۲
 های فن بیانبرتری صوفستایی، آموزه .۳
 قیاسهای فردی .۴

(. احتمالًا 5:1۳دهد که پولس اشاره به تجربیات جمعی داشته و نه شخصی )دوم قرنتیان نشان می ٬٬شما٬٬کلمه جمع  ٬٬در قبال شما...درمیان شما٬٬ �
 مفهوم اصلی را درک کرده است. ٬٬در میان شما٬٬، TEVترجمه 

 کند:پولس از عبارات متعددی برای مرگ عیسی استفاده می ٬٬شد یببر صل٬٬ �
 (10:5؛ 1۴:۴تسالونیکیان 1؛ ۲1:۲؛ غلاطیان 15:5؛ دوم قرنتیان ۳:15؛ 11:8؛ اول قرنتیان 15:1۴؛ ۳۴:8؛ ۶:5مرگ )رومیان  .1
 (۲0:1؛ کولسیان 1۳:۲؛ 7:1؛ افسسیان 9:5؛ ۲5:۳خون )رومیان  .۲
 (1۴:۲؛ ۲0:1؛ کولسیان 8:۲؛ فیلیپیان 1۶:۲؛ افسسیان 1۴، 1۲:۶؛ 11:5؛ غلاطیان 18-17:1صلیب )اول قرنتیان  .۳
 (1:۳؛ غلاطیان 1۴:1۳؛ دوم قرنتیان ۲:۲؛ ۲۳:1نتیان مصلوب )اول قر  .۴

عبارات این چنینی بودند که جدلهای حول محور مسیح را در کلیسای اولیه بوجود آوردند. مگر مسیح، خدا نیست؟  ٬٬کندیم یستامّا به قدرت خدا ز٬٬ �
تواند بر اساس یک آیه یا منتخبی از آیات، درک سیستماتیک انسان نمیکرد )یهوه(؟ آیا عیسای انسان بوسیله نیرویی جدا از نیروی خداوند زندگی می

مراجعه  ۴:8خدایی در اول قرنتیان بوجود آورد، بلکه باید سعی کند تا همه مفاهیم الهیاتی را بصورت کلی متحدالشکل نماید. به موضوع خاص: تک
 نمایید.

پسر را بزرگ نمود )اعمال رسولان  است که خدای پدر بعنوان عملی حاکی از پذیرش،  شناسی، این آیه برای تأیید این مطلبمعمولًا بلحاظ ریشه
؛ دوم 1۴:۶؛ اول قرنتیان؛ اول قرنتیان 9:10 ؛11:8؛9، ۴:۶؛ ۴:1؛ رومیان ۳1:17؛ ۳7، ۳۴، ۳۳، ۳0:1۳؛ ۴0:10؛ ۳0:5؛ 10:۴؛ 15:۳؛ ۲۴:۲

( روح پسر را 1(. با اینحال، متنهای دیگری نیز هستند که بر 10:1تسالونیکیان 1؛ 1۲:۲؛ کولسیان ۲0:1؛ افسسیان 1:1؛ غلاطیان 1۴:۴قرنتیان 
 گذارند.( صحه می18-17:10؛ ۲۲-19:۲( پسر خود بتنهایی بزرگ شد )یوحنا ۲( یا 11:8بزرگ کرد )رومیان 

هایی برای ایمانداران در سیحیت یکی از مشخصهدرک پولس از م ٬٬کرد یمخواه یستخدا ز تامّا با او در قبال شما به قدر  یفیم،در او ضع یزما ن٬٬ �
، ما زندگی، مرگ و قیام مسیح است. او با فروتنی، ملاطفت زندگی کرد، ما نیز بهمین صورت زندگی خواهیم نمود؛ وی در حال خدمت به دیگران مرد

 ن قیام کرده در زمان بازگشت دوم(.نیز باید همینگونه از دنیا برویم؛ او رشد کرد؛ ما نیز )زندگی جدید( رشد خواهیم کرد )بد
کاملًا مشهود است. پولس درحالی رومیان را نوشت که مشغول رسیدگی به مشکلات قرنتیان بود. درک سیستماتیک  ۶مشخصه الهیاتی در رومیان 

 کرد، عیان گردید.پولس از مسیحیت )رومیان( در حالیکه بر روی کلیسای از کار افتاده کار می

باشد. به می ٬٬آزمودن چیزی با دید مخرب٬٬بمعنی  peirazōاین جمله دستوری حال کامل است. لغت یونانی بکار برده شده  ٬٬یازماییدخود را ب٬٬ 5:۱۳
 نمودند!نمایید. قرنتیان پولس را آزموده بودند؛ اکنون آنها باید خود را آزمایش میمراجعه  1۳:۳یادداشت کامل در اول قرنتیان 

 ۱۰-5:۱۳)بروز شده(: دوم قرنتیان  NASBمتن 
 یندر شماست؟ مگر آنکه در ا یحمس یسیکه ع یابیدیدرنم یا. آیدنه. خود را مَحَک بزن یا یدهست یماندر ا یاآ ینیدتا بب یازماییدخود را ب5

 شودنه تا معلوم  ید؛نشو ییاست که مرتکب خطا ینما به درگاه خدا ا یدعا7. یماکه ما مردود نشده یدببر یپ یدوارمو ام6! یدمردود بشو یشآزما
 یراز8. یماکه ما مردود شده یداگر به نظر آ یحت ید،بلکه تا شما آنچه را که درست است، انجام ده یم،اآمده یرونسرافراز ب یشکه ما از آزما

 جبمو ی،و شما قو یمباش یفهر گاه ما ضع یراز۹است.  یقتحق یبرا کنیمیبلکه هرآنچه م یم،انجام ده یقتبرخلاف حق یعمل یچه توانیمینم
نزدتان آمدم،  یتا وقت نویسمیمطالب را به شما م ینا یابمخاطر، در غ ینبه هم۱۰. یدشو یااست که شما اح ینما ا یخواهد بود، و دعا یمانشاد

 بنا به من داده است. یکردن، بلکه برا یرانو یکه خداوند نه برا یکنم، اقتدارمجبور نباشم از اقتدار خود با شدتِ عمل استفاده 
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خواب به  این جمله شرطی نوع اول بوده که بنظر درست بکار برده شده است. پولس نسبت به ایمان آنان تردید ندارد، اما آنها را برای بیدار شدن از ٬٬آیا٬٬ �
 چالش گرفته است!

( در زبان انگلیسی به سه کلمه مختلف ترجمه شده است؛ ایمان، باور، یا اعتماد. به موضوع pistis) ٬٬ایمان٬٬نی بکار برده شده برای واژه یونا ٬٬ایمان٬٬ �
( بعنوان پذیرشر فردیر عیسی بعنوان عیسای خداوند؛ 1مراجعه نمایید. ایمان در عهد جدید در سه حالت بکار رفته است:  ۴:۲خاص در اول قرنتیان 

(. مسیحیت ۲5-۲۳:۳؛ ۲۳:1؛ غلاطیان ۳:1۳ی حقیقت درباره او )دوم قرنتیان ( بعنوان بدنه۳بعنوان زندگی کردن بخاطر او در وفاداری کامل؛ و ( ۲
 باشد.ی این سه مورد میبه کمال رسیده شامل همه

( برای آزمودن، که dokimazōکامل دیگر(، ولی با واژگان متفاوت )کند )یک جمله دستوری حال پولس فرمان خود را تکرار می ٬٬یدخود را مَحَک بزن٬٬ �
 مراجعه نمایید. 1۳:۳گوید ولی با دید پذیرش و نه تخریب. به موضوع خاص در اول قرنتیان سخن از آزمودن می

 اشد.بخبری(، معمولًا بمعنی دانش تجربیر کامل می )حال کامل epigniōskōاین واژه یونانی   ٬٬یابیدیدرنم ٬٬ �

های فردیر ضمیر جمع مشابه( اشاره به جنبهبر جنبه مشارکتی تمرکز دارد، این آیه )با استفاده از  ۴:1۳درحالیکه آیه دوم قرنتیان  ٬٬مسیح در شما٬٬  �
متهای مسیح و روح ی آن پیروان نیز حضور دارد! خدی پیروانش هست، اما در عین حال روح وی در همهبیشتری دارد. بطور یقین مسیح در میان همه

شود این عیسی است (. حتی گفته می11:1پطرس 1؛ 9:8شود )رومیان خوانده می ٬٬روح مسیح٬٬بنام  ٬٬روح٬٬آنقدر به یکدیگر مرتبط هستند که اغلب 
موضوع نمایید(. به نیز توجه  ۲0:۲8. همچنین به متی ۲7:1؛ کولسیان 10:8؛ رومیان ۲۳:1۴گیرد )یوحنا که روحش در بدن ایمانداران جای می

 مراجعه نمایید. 17:۳در دوم قرنتیان  خاص: عیسی و روح

های . پولس به شیوه٬٬ید هست یماندر ا یاآ٬٬گفته شد  5:1۳عبارتی که پیشتر در آیه این عبارت موازی است با  ٬٬یدمردود بشو یشآزما ینمگر آنکه در ا٬٬ �
( که او باور دارد که خوانندگان انجیل او دارای ایمان dokimazōو بکار بردن کلمه  5:1۳مختلفی تصریح کرده )جمله شرطی نوع اول در دوم قرنتیان 

ارتداد ه موضوع خاص: شناسند )بهستند، ولی نه همه آنها. حتی محتمل است که معلمان دروغینی وجود داشته باشند که اصلًا مسیح را نمی
(APHISTĒMI در اول قرنتیان )این قسمت در ارتباط با آنها است. مراجعه نمایید(. 9:۶ 

مورد خطاب قرار داده بود. آنها نیاز به توبه داشتند،  ۲1-۲0:1۲این قسمت ربطی به ایمانداران گناهکار ندارد چون پولس آنها را در دوم قرنتیان 
 (.7دروغین نیازمند مسیح هستند )متی اما معلمان 

بکار برد.  ۲7:9پولس همین واژه را بعنوان دلیلی برای اینکه چرا او برای حفظ خود زیر چتر خداوند دچار درگیری و چالش بود، در اول قرنتیان 
 (.1۲:۲اند )فیلیپیان شده شده یا ترد شود. ایمانداران برای محک زدن خود به چالش گرفته ٬٬سلب صلاحیت٬٬خواست که پولس نمی

، دوم قرنتیان adokimosاند )بدون هیچ تقلبی، ، بویژه در ارتباط با کلیسای قرنتس، از آزمون عبور کردهکند که او و دستیارانشپولس تصریح می٬٬ 6:۱۳
 (. اگر روح مسیح در آنان حلول کرده باشد، پس خدمت پولس کاملًا تأثیرگذار و مفید بوده است.7:1۳

تواند به نوعی بر رهبری و اعتباراتر رسولی پولس صحه گذارد. او بیشتر علاقمند بود که آنها آنچه را که درست یک کلیسای ارتودکس قرتنسیر قوی می 7:۱۳
 (.9:1۳ان گذاردن بر رهبری او نبود )دوم قرنتیی خداوند و انجیل، فقط نشان دادن اعتبارات پولس یا صحهاست انجام دهند زیرا که وظیفه

 دهد.ادامه می adokimosو  dokimosپولس به بازی با کلمات  ٬٬یمامردود شده ... یماآمده یرونسرافراز ب٬٬ �

زندگی دارد در این متن حقیقت اشاره به انجیل بعنوان یک شخص )عیسای مسیح(، بعنوان یک پیام )انجیل درباره عیسی(، و بعنوان یک سبکر  8:۱۳
  سازی زندگی عیسی(.)شبیه

 پولس هاینوشته در ٬٬حقیقت٬٬ خاص: موضوع
(SPECIAL TOPIC: "TRUTH" IN PAUL'S WRITINGS) 

ـــأت می emetکاربرد این واژه و حالات مختلف آن توســـط پولس از معادل عهد عتیق آن،  یا وفادار نش قابل اعتماد بودن  ؛  53BDBگیرد )بمعنی 
های دو عهد از این واژه برای حقیقت در تضـاد با دروغ اسـتفاده بموضـوع خاص: باور، ایمان، اعتماد، وفاداری در عهد عتیق مراجعه نمایید(. در نوشـته

ست نزدیکترین معادل آن در طومارهای دریای مرده یافت ست. ممکن ا شکرگزاری٬٬شود،  شده ا ستفاده ، در جاییکه از آموزه٬٬سرودهای  شکار ا های آ
 گردند.می ٬٬شاهدان حقیقت٬٬ Esseneشود. اعضای جامعه می
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داند که نیروی روحانی در زمان ضعفر پارادوکسر پولس در همینجاست. او می ٬٬خواهد بود یمانشاد جبمو ی،و شما قو یمباش یفهر گاه ما ضع٬٬ ۹:۱۳
خواهد که ضعیف باقی بماند. با اینحال، برای اینکه کلیسای قرنتیان قوی گردد، او نیز باید (. لذا، وی می۴:1۳؛ 10:1۲گردد )دوم قرنتیان انسان رها می

قدرت را در تحصیلات، پشتوانه خانوادگی و تجربه کنند. معلمان دروغین ارد که مردم زندگی را ارزیابی میضعیف شود. این کاملًا در نقطه مقابل روشی قرار د
 (.۴:1۳شناسد )دوم قرنتیان دانند، اما پلوس قدرت را بواسطه مسیح میمی

است. پولس از حالت  ٬٬به یکدیگر گره خوردن٬٬بمعنی شود. فعل این واژه حالت ضمیر این واژه فقط اینجا در عهد عتیق دیده می ٬٬یدشو یاشما اح٬٬ �
ها فرا خوانده است. اکنون در پایان کتاب دوم استفاده کرده، که کلیسای قرنتیان را به تمام کردن بحث جداییها و تفرقه 10:1فعل در اول قرنتیان 

 گردد(.انی میگردد )وحدتی که منتهی به شایستگی روحقرنتیان او به این الزام دوباره باز می
Louw  وNida  در کتابGreek-English Lexicon of the New Testament  کنند که تصریح می ۶80جلد اول صفحهartios  ،بمعنی کامل(

ستند (، همگی هم معنی هkataو  epi)فرض آن یشمختلف پ یباتبا همه ترکشایسته، کسی که صلاحیت کامل برای انجام وظایف محوله را دارا باشد(، 
 (.17:۳؛ دوم تیموتائوس 1۲:۴؛ افسسیان 11، 9:1۳؛ دوم قرنتیان ۴0:۶)لوقا 

 کند.پولس از این واژه برای اشاره به انجیل عیسی مسیح استفاده می
 8:15؛ 7:۳؛ ۲0، 8:۲؛ ۲5، 18:1رومیان  .1
 ۶:1۳اول قرنتیان  .۲
 8:1۳؛ 10:11؛ 7:۶؛ ۲:۴دوم قرنتیان  .۳
 7:5؛ 1۴، 5:۲غلاطیان  .۴
 1۴:۶؛ 1۳:1افسسیان  .5
 ۶، 5:1کولسیان  .۶
 1۳، 1۲، 10:۲تسالونیکیان ۲ .7
 5:۶؛ ۳:۴؛ 15:۳؛ ۴:۲تیموتائوس 1 .8
 ۴:۴؛ 8، 7:۳؛ ۲5، 18، 15:۲تیموتائوس ۲ .9

 1۴، 1:1تیتوس  .10

 کنداستفاده میپولس همچنین از این واژه بعنوان راهی برای نشان دادن صداقت/حقیقت در سخنان خود 
 ۲5:۲۶اعمال  .1
 1:9رومیان  .۲
 ۶:1۲؛ 1۴:7دوم قرنتیان  .۳
 ۲5:۴افسسیان  .۴
 18:1فیلیپیان  .5
 7:۲تیموتائوس 1 .۶

شریح انگیزه 8:5در اول قرنتیان  او همچنین  سبک زندگی هااز این واژه برای ت سیان  خود و  س سیحیان( در اف ؛ 9:5؛ ۲۴:۴)همچنین برای همه م
 برد.استفاده کرده است. او گاهی این واژه را در ارتباط با مردم نیز بکار می 8:۴فیلیپیان 

 (17:17؛ ۳۳:۳)یوحنا  ۴:۳خدا، رومیان  .1
 (۶:1۴)شبیه به یوحنا  ۲1:۴عیسی، افسسیان  .۲
 1۳:1شاهدان رسولی، تیتوس  .۳
 8:۶پولس، دوم قرنتیان  .۴

ــورت فعل ) ــیان  1۶:۴( فقط در غلاطیان alētheuōپولس از این واژه بص ــس ــتفاده می15:۴و افس ــاره کرده اس کند. برای ، در جاییکه به انجیل اش
ه مراجع 90۲-78۴صفحات  ۳، جلد Colin Brown (ed)نوشته  The New International Dictionary of New Testament Theologyمطالعه بیشتر به کتاب 

 نمایید.
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(. برای تحقق این امر، باید بخشش، مصالحه و نظم در 11:1۳خواهد )دوم قرنتیان پولس کلیسایی کارا، متحد و دوست داشتنی در قرنتس را می
 (.1:۶کلیسا وجود داشته باشد )غلاطیان 

خواست که با دستان بسته در اختیارات رسولی خود (. او نمی۴-۳:۲ت که بازدید دردناک دیگری از کلیسا داشته باشد )دوم قرنتیان خواسپولس نمی ۱۰:۱۳
کرد وی چه تصمیمی العمل کلیسا بود که مشخص میخواست که همچون والدین پر محبت قدم به کلیسا گذارد. با اینحال، این عکسبه آنجا رود، بلکه می

 در این رابطه اتخاذ نماید. باید

شود. این اقتدار رسولی، چه با حضور فیزیکی و چه از راه دیده می 8:10دقیقاً همین عبارت در دوم قرنتیان  ٬٬که خداوند به من داده است یاقتدار ٬٬ �
ای در جاده دمشق به پولس داده اقتدار طی مواجهه(. این ۳:1۳؛ 19:1۲(، از عیسی مسیح نشأت گرفته است )دوم قرنتیان ۴:5دور )اول قرنتیان 

 (.۲۶، ۲۲، 9شد )اعمال رسولان 

 مراجعه شود. 1:8به موضوع خاص: تذهیب در اول قرنتیان  ٬٬برای بنا٬٬ �

؛ 10:۶های پولس بوده است )افسسیان ه(. این عبارت اختتامیه از مشخص17:۶باشد )غلاطیان می ٬٬از این پس٬٬معنی این واژه در واقع  ٬٬در خاتمه٬٬ ۱۱:۱۳
 کند.(. معمولًا این عبارت در ابتدای جمله، پایان موضوعی را علامتگذاری می1:۳تسالونیکیان ۲؛ 8:۴؛ 1:۳فیلیپیان 

است. این عبارت همچنین دار انتخاب شده ای برای پایان دادن به این نامه دشوار به یک کلیسای مشکلعجب عبارت دلگرم کننده ٬٬ای برادران٬٬ �
 کند.بعنوان یک ابزار ادبی برای گذر به موضوعی جدید نیز عمل می

 ای از پنج عبارت دستوری با زمان حال مطرح شده است.در اینجا مجموعه �
؛ 1۶، 1۳، 9، 7:7؛ 10:۶؛ ۳:۲)حال کامل دستوری(. پولس از این واژه در دوم قرنتیان زیاد استفاده کرده است )دوم قرنتیان  ٬٬شاد باشید٬٬ .1

(، اما در این مجموعه از پنج عبارت دستوری قابل ۴:۴؛ 1:۳نیز داشته باشد )فیلیپیان  ٬٬خدانگهدار٬٬تواند معنای (. این واژه می11، 9:1۳
 باشد.استفاده نمی

 (.9باشد )آیه حد شدن می)حال کامل دستوری(. این جمله بمعنی مت[ ٬٬مکمل یکدیگر باشید٬٬جمله انگلیسی: ] ٬٬احیا شوید٬٬ .۲
[ )حال کامل دستوری(. پولس از این عبارت در دوم قرنتیان اغلب استفاده کرده است )دوم ٬٬در آرامش باشید٬٬جمله انگلیسی: ] ٬٬پند گیرید٬٬ .۳

 (.11:1۳؛ 18، 8:1۲؛ 1:10؛ 5:9؛ ۶:8؛ 1۳، 7، ۶:7؛ 1:۶؛ ۲0:5؛ 8، 7:۲؛ ۶، ۴:1قرنتیان 
احیا ٬٬(، اما در این متن بموازات ۲59، صفحه ۲، جلد Nidو  Louwامل دستوری(. این واژه یونانی معانی متعددی دارد ))حال ک ٬٬رأی باشیدهم٬٬ .۴

 بکار برده شده است. این عبارت اشاره به اتحاد برای خاطر انجیل مسیح دارد. این جمله به این معنا نیست که ایمانداران باید درباره هر ٬٬شوید
 ر موافق باشند، بلکه به این معناست که آنها همواره باید انجیل را ارجح بر مسائل شخصی خود پندارند!موضوعی با یکدیگ

است. مشخص نیست  1۳تا  10و دوم قرنتیان  ۴تا  1کننده اول قرنتیان )حال کامل دستوری(. این جمله منعکس ٬٬یدکن یدر صلح و صفا زندگ٬٬ .5
کنند، اما در هر حال منجر به مشاجره و تفرق گشته بودند. پولس فرمان صلح صادر کرد، ولی نه دا میکه چگونه این مشکلات به یکدیگر ربط پی

 ( ما را در ضعفهایمان یاری خواهد کرد!11:1۳با سازش، بلکه با شبیه شدن به مسیح. خداوندر صلح )دوم قرنتیان 

؛ ۳۳:1۴؛ اول قرنتیان ۲0:1۶؛ ۳۳:15متصل است )رومیان  ٬٬صلح٬٬اغلب یهوه با انگیزی برای یهوه. چه عنوان شگفت ٬٬محبت و صلح و صفا یخدا٬٬ �
هر دو )سلامتی( نامیده شده است. محبت و صلح  ٬٬خدای صلح٬٬ 1۶:۳تسالونیکیان ۲وی در  (.۲0:1۳؛ عبرانیان ۲۳:5تسالونیکیان 1؛ 9:۴فیلیپیان 

 ا در روابط میان خود از یکدیگر تقلید نمایند.ایمانداران باید این ویژگی ر  اند.ذکر شده ۲۳:۶در افسسیان 

این عبارت حالتی از پذیرش و (. ۶:۲1؛ 1:۲0نیز داشته باشد )اعمال رسولان  ٬٬خداحافظی کردن٬٬تواند معنی این عبارت می ٬٬ییدسلام گو٬٬ ۱۲:۱۳
 گفته شده است. ۴7:5نقطه مقابل این حالت در متی  رساند.همکاری را می
 ,TEV, NJB, RSV) 1۳-1۲:1۳ی دوم قرنتیان های انگلیسی دو آیهگذاری این دو آیه باید بگویم؛ برخی ترجمهتوضیح مختصری درباره شمارهبعنوان 

NRSVها در دو آیه مجزا نوشتهاند، درحالیکه دیگر ترجمه( را با یکدیگر تلفیق کرده( اندKJV, NKJV, NASB, NIV.) 

 ۱۳-۱۱:۱۳)بروز شده(: دوم قرنتیان  NASBمتن 
محبت و صلح و صفا با  یکه خدا ید،کن یو در صلح و صفا زندگ ید؛باش یهمرأ یرید؛پند گ ید؛شو یااح ید؛برادران، شاد باش یدر خاتمه، ا۱۱

  .فرستندیشما را سلام م ین،مقدس ۀهم۱۳. ییدمقدّس سلام گو یارا به بوسه یکدیگر۱۲ شما خواهد بود.
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)میان اعضای خانواده و دوستان( بعدها به دلیل برداشت نامناسبی که برای کفار بوجود آورده بود حذف گردید )بوسه  این رسم ٬٬مقدّس یابوسه٬٬ �
؛ ۲0:1۶؛ اول قرنتیان 1۶:1۶بوسیدند )پیرو رسم قدیمی در کنیسه، رومیان می شهوانی(. در کلیسای اولیه مردان یکدیگر را و زنان نیز یکدیگر را

 نیز مراجعه نمایید. ۲0:1۶. به یادداشت اول قرنتیان (۲۶:5تسالونیکیان 1
آمد یا خداحافظی گویند؟ این مثال باشد که مسیحیان باید با چنین شیوه خاصی خوشاین جمله با دستور بیان گردیده است. آیا به این معنا می

ورد کنند. مشکل اصلی حالت این کار نیست بلکه رویکرد و نحوه خوبیست که چگونه فرهنگ و موقعیتهایی که در آینده بوجود خواهد آمد باید با آن برخ
 گرایش است. ایمانداران همگی اعضای یک خانواده هستند.

شود )دستیاران دیگر پولس در سایر را نیز شامل می ٬٬همه مقدسین٬٬این عبارت نه تنها پولس و گروه دستیارانر خدمتر او، بلکه  ٬٬ینمقدس ۀهم٬٬  ۱۳:۱۳
بینی بوجود آمده بود. پولس این معضل را با ذکر میان کلیسای قرنتس و سایر کلیساها تنش وجود داشت. بر روی این کلیسا نیز فضایی از خودبزرگ کلیساها(.

بخشی از باید (. قرنتس ۳۳:۴۴؛ ۳۴، 1۶:11؛ 17:7؛ 17:۴شود )اول قرنتیان ی استانداراهایی که وی به همه کلیساها آموخته بود، یادآور میچندین باره
  مراجعه نمایید. ۲:1در اول قرنتیان  موضوع خاص: مقدسینیک خانواده باشد، نه یک عضو هوشمندر پرافتخار. به 

دوستی، همکاری، اهمیت، فرستادند که خود گویای در شرایط بحرانی کنونی، همه اجتماعات کلیسایی که توسط پولس بوجود آمده بودند، سلام می
 دعاها و پذیرش آنان بوده است.

ی ویژگی خداوند با سه ای از سه جنبهاست. این عبارات مجموعهبرد، اما این مورد کاملًا منحصر بفرد پولس این نامه را با دعا یا دعای خیر به پایان می ۱۴:۱۳
به موضوع خاص در اول قرنتیان  ٬٬تثلیث٬٬باشد. همچنین غیرطبیعی است که نام عیسی در ابتدا ذکر شده است. برای مطالعه بیشتر درباره ی تثلیث میشاخه
 مراجعه نمایید. 10:۲

ایمانداران قرنتس آرزو شده است. این یک بخش از دعای مهم است. پولس  ٬٬همه٬٬و دوستی، که برای  ی خداوند عبارتند از: رحمت، محبتسه جنبه
 خواهد که اتحاد میان ایمانداران احیا گردد، اما در عین حال معلمان دروغین نیز شناسایی و ترد گردند.می

(. پولس 17:۳تسالونیکیان ۲اما برای دعای آخر، خود قلم را بدست گرفته است )های خود از یک کاتب استفاده کرده، احتمالًا پولس از برای نوشتن نامه
 داشت!این کلیسا را دوست می

 مراجعه نمایید. 11:۲و  9:1به موضوع خاص در اول قرنتیان  ٬٬القدسمحبت روح٬٬ �

 سوالات این بحث
باشد، یعنی شما مسئول تفسیر خود از کتاب مقدس هستید. هر کدام از ما باید در نور ما باید راه برویم. شما، این مجموعه راهنمای مطالعه تفسیری می

 کتاب مقدس و روح القدس اولویت تفسیر هستید. تفسیر را نباید به هر مفسری واگذار کنید. 
 بزرگ این بخش از کتاب هستند. هدف از آنها برانگیختن تفکر شماست و قطعیت ندارند. سوالات برای کمک به شما در مشکلات این

 زنند؟ایمانداران چگونه خود را محک می .1
 از ضعف خود زیاد صحبت کرده است؟ 1۳تا  11چرا پولس در فصلهای  .۲
 ضمانت چه ارتباطی با استقامت دارد؟ .۳
 د؟تواند همزمان یک نفر و سه نفر باشچگونه خداوند می .۴

 

  

 ۱۴:۱۳)بروز شده(: دوم قرنتیان  NASBمتن 
 شما باد. ۀالقدس با هممحبت خدا و رفاقتِ روح یح،مس یسیخداوندْ ع یضف۱۴
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  یونانی زبان دستور واژگان معانی
 خلاصه بطور

 
شود، زبان متداول در منطقه مدیترانه بود که از زمان ( هم گفته میHellenistic Greek( که اغلب یونانی هلنی )Koine Greekیونانی کوین )

بعد از میلاد( دوام یافت. این زبان صرفا یک زبان ساده شده  500میلاد تا قبل از  ۳00قبل از میلاد( رایج شد و تا هشت صد سال ) ۳۲۳تا  ۳۳۶اسکندر کبیر )
 یترانه شده بود.و کلاسیک یونانی نبود، بلکه از جهات مختلف حالت جدیدی از زبان یونانی بود که تبدیل به زبان دوم سرزمینهای باستانی خاور نزدیک و مد

بود. بنابراین  نسخه یونانی عهد جدید از برخی جهات منحصر به فرد است، زیرا نویسندگان آن به استثنای لوقا و نویسنده عبری، زبان اولش احتمالا آرامی
واندند و از آن نقل قول خ)ترجمه یونانی عهد عتیق( را می Septuagintهای او تحت تاثیر کلمات و چارچوب ساختاری زبان آرامی بود. همچنین آنها نوشته

 توسط اساتید یهودی که زبان مادری آنها یونانی نبود، نوشته شده بود. Septuagintکردند که آن هم به زبان یونانی کوین نوشته شده بود. ولی می

( 1توانیم عهد جدید را در قالب دستور زبانی درست ببینیم. منحصر به فرد است و وجوه اشتراک زیادی با )کند که ما نمیاین امر به ما یادآوری می
Septuagint( ،۲نوشته )د را از نظر دستور توانیم عهد جدی( پاپیروسی که در مصر یافت شد، دارد. پس چگونه می۳های جوزفوس و )های یهودی مانند نوشته

 زبانی مورد بررسی و تحلیل قرار دهیم؟

باشد. سازی دستور زبان است. متن راهنمای اصلی ما میهای دستور زبانی یونانی کوین و عهد جدید روان هستند. از جهات بسیاری نوعی سادهویژگی
( یک متن ۲( شیوه نگارش یک نویسنده خاص، و )1توان در سایه )را فقط می کلمات فقط در متون طولانی دارای معنی هستند، بنابراین ساختار دستور زبانی

 خاص درک کرد.

آید کلید تفسیر  و ترجمه نوع و فرم کلمات و افعال هستند. در بیشتر عبارات اصلی فعل اول می  زبان یونانی کوین اساسا یک زبان گفتاری بود. اغلب
ــان دهد. در تحلیل فعل د ــه بخش اطلاعات توجه کرد:  )تا برتری آن را نش ــول 1ر زبان یونانی باید به س ( تاکید اولیه زمان فعل، لحن گفتار و حس گفتار )اص

 ( موضوع متن )هماهنگی قسمتهای مختلف متن(.۳( معنی اصلی یک فعل خاص )واژه نگاری(، و )۲صرف و نحو و تاریخ لغوی(، )
 زمان فعل .1

a. شود.تکمیل یک عمل یا کامل نشدن یک عمل است. این اغلب "کامل" یا "ناتمام گفته" می زمان یا وضع فعل شامل رابطه افعال برای 
i. شتری داده نمی فعل زمان کامل شروع، بر رخداد یک عمل تمرکز دارد. هیچ گونه اطلاعات بی ست!  شود به جز اینکه اتفاقی رخ داده ا

 شود.طول مدت یا دوام وپایان آن مشخص نمی
ii. توان آن را در قالب یک حرکت خطی، مدت زمان سپری شده و پیشرفت عمل تداوم فرایند یک عمل تمرکز دارد. میبر  فعل زمان ناتمام

 توصیف کرد.
b. بندی کردبیند، طبقهتوان بر اساس اینکه نویسنده چگونه پیشرفت عمل را میزمانهای افعال را می 

i. رخ داد )عمل انجام شد( = آئوریستی 
ii.  متوقف شد = کاملرخ داد و نتایج آن 
iii. در زمان گذشته در حال انجام بود و خاتمه یافت، ولی نه در حال = ماضی بعید 
iv. در حال وقوع است = زمان حال 
v. در حال انجام بود = ناکامل 

صریح از اینکه چگونه این زمان سیر کمک مییک مثال  شد. این در saveتواند فعل "نجات دادن" )کنند میها به ترجمه و تف ( با
 دین حالت زمانی مختلف استفاده شده است تا روند اجرا و نقطه اوج آن نشان داده شود.چن

i.  (۲۴: 8"نجات داد" )رجوع شود به رومیان  –آئوریست 
ii.  (8و  5: ۲"نجات داده شد و نتیجه آن همچنان ادامه دارد" )رجوع شود به افسسیان  –کامل 
iii.  (۲: 15، 18: 1ان شود" )رجوع شود به اول قرنتی"نجات داده می –حال 
iv.  (9: 10، 10و  9: 5"نجات داده خواهد شد" )رجوع شود به رومیان  –آینده 

c.  ستفاده صی را برای بیان عبارت خویش ا صلی یک زمان خا سنده ا با تمرکز بر روی زمان فعل، مترجمین باید بدنبال دلیلی بگردند که چرا نوی
ــه ــت. زمان فعل "ریش ــتی بود. از آن میکرده اس ــیوهدار نکردن" آئوریس ــیعی از ش ــد، توان برای طیف وس هایی که متن باید تعیین کننده باش

ستفاده کر  ساده، میا شد. اگر د. خیلی  شان دهنده حالت با ست که ن شته زمان صرفا به منظور این ا ست. جنبه گذ گوید که اتفاقی رخ داده ا
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 هر زمان دیگری استفاده شده بود، بر روی چیزی دقیقتر تاکید شده بود. ولی چه؟
i. رکیبی از زمان آئوریســتی و زمان حال اسـت. کند. در برخی شــرایط، تزمان کامل. از کامل شــدن عملی با نتیجه مشــخص صــحبت می

 "( ایداز راه ایمان نجات یافته، "8و  5: ۲معمولا تمرکز بروی نتایج حاصله و یا کامل شدن عمل است )مثال:  افسسیان 
ii. پطرس  " 1۶ :18. این زمان همانند زمان کامل است با این تفاوت که نتیجه آن کامل شده است. مثال:  انجیل یوحنا زمان ماضی بعید

 ".پشت در ایستاد
iii. صحبت میزمان حال ست. مثال:  اول یوحنا . این زمان از عملی ناقض و خاتمه نیافته  کند. تمرکز آن معمولا بر روی ادامه یک رخداد ا

 "کندآن که از خدا مولود شده است گناه نمی ". "کندماند گناه نمیآن که در او می ، "9و  ۶: ۳
iv. این زمان، رابطه با زمان حال مشــابه رابطه میان زمان کامل و ماضــی بعید اســت. زمان غیر کامل از کامل نشــدن . در زمان غیر کامل

شته خبر می سر یهودیه و تمامی نواحی اطراف رود اردن، جملگی " 5: ۳دهد. مثال:  انجیل متی عملی در گذ سرا شلیم و  مردمان اور
 رفتند".رون آمده و نزد او می" یا "پس همه مردم اوشلیم بیرفتندنزد او می

v. کند که باید در یک مقطع زمانی در آینده رخ دهد. تمرکز آن بر روی احتمال وقوع آن است تا . این زمان از عملی صحبت میزمان آینده
 ".خوشا به حال ... خواهد شد، "9الی  ۴: 5حتم بر وقوع آن. مثال:  انجیل متی 

 لحن گفتار .۲
a. گوید. بطه میان عمل فعل و موضوع سخن میلحن یا صدای گفتار از را 
b. گیرد.یک شیوه معمولی، قابل انتظار، غیر تاکیدی برای بیان موضوعی است که عمل فعل بر روی آن انجام می لحن فعال 
c. ند ککند. عامل خارجی که عمل را ایجاد مییعنی موضــوع عمل فعل را که توســط یک عامل خارجی انجام شــده، دریافت می لحن مجهول

 اند.در نسخه یونانی عهد جدید با حروف اضافه و حالات مختلف نشان داده
i.  عامل مستقیم فردی توسطhupo  (۳0: ۲۲، اعمال رسولان ۲۲: 1با مفعول عنه )رجوع شود به انجیل متی 
ii.  یک عامل فردی واسطه توسطdia  (۲۲: 1با مفعول عنه )رجوع شود به انجیل متی 
iii.  یک عامل غیر فردی  توسطen با حالت موردی 
iv. گاهی اوقات یک عامل فردی یا غیر فردی و توسط مفعول عنه به تنهایی 

d. کند و همچنین به صورت مستقیم با عمل فعل درارتباط است. این حالت اغلب لحن بلند یعنی موضوع عمل فعل را ایجاد می لحن متوسط
ضوع جمله یا عبارت دارد. این ساختار در زبان انگلیسی وجود ندارد. ای تاکید بر موشود. این ساختار به شیوهبا اهداف شخصی گفته می

 احتمالات زیادی برای معانی و ترجمه آن از زبان یونانی وجود دارد. برخی مثالهای این حالت به شرح زیر هستند: 
i.  آویز کردخود را حلق، "5: ۲7عمل مستقیم موضوع بر روی خودش. مثال:  انجیل متی  –انعکاسی" 
ii. آوردشیطان نیز خود را به شکل فرشتۀ نور درمی، "1۴: 11کند. مثال:  دوم قرنتیان موضوع عملی را برای خودش ایجاد می –د شدی" 
iii.  شور کردند، "۴: ۲۶عمل متقابل دو موضوع. مثال:  انجیل متی  –متقابل" 

 حس گفتار )یا "حالت"( .۳
a.  سنده، دلالت بر رابطه فعل با واقعیت دارند.   حالتدر یونانی کوین چهار نوع صی نوی شخ ها به دو حالتوجود دارد. آنها، حداقل از دیدگاه 

سیم می ستوری و شوند:  آنها که بر واقعیت دلالت دارند )دلالت کننده( و آنها که بطور بالقوه دلالت میگروه کلی تق شرطی، د کنند )وجه 
 آرزویی(.

b. عمولی برای بیان عملی است که رخ داده است و یا در حال وقوع است، حداقل از دیدگاه نویسنده. اینها حالتی حالت م حالت دلالت کننده
 کنند، و حتی در اینجا این یک جنبه ثانویه است.در دستور زبان یونانی هستند که زمان مشخصی را بیان می

c. ــت. چیزی که هنوز اتف حالت وجه شرررطی ــت، ولی احتمال وقوع آن میاحتمال وقوع عمل در آینده اس رود.  این زمان وجه اق نیافتاده اس
شتراک زیادی با  شان می آینده دلالت کنندها شرطی تردیدی را ن ست که وجه  سی این حالت معمولا با دارد. تفاوت در این ا دهد. در انگلی

could ،would ،may  و یا mightشود. بیان می 
d. ــت را بیان می، آرزویی را که از نظر تئحالت آرزو ــبت به وری وقوع آن ممکن اس در نظر گرفته  وجه شرررطیدارد. یک گام جلوتر از واقعیت نس

صی بیان می شرایط خا شترین شد. حالت آرزویی احتمال قوع را تحت  ست. بی شده ا ستفاده  دارد. حالت آرزویی در عهد جدید به ندرت ا
ــاید  ــت:  "ش ــط پولس در جمله معروف او اس ــاه جیمز، "خدا منع میکاربرد آن توس ــخه ش ــد" )انجیل نس کند"(، پانزده مرتبه که هرگز نباش

شود به رومیان  ست )رجوع  شده ا ستفاده  : ۲، غلاطیان 15: ۶، اول قرنتیان 11و  1: 11، 1۴: 9، 1۳و  7: 7، 15و  ۲: ۶، ۳1و  ۶و  ۴: ۳ا
17 ،۳ :۲1 ،۶ :1۴) 

e. کند، ولی تاکید بر روی قصد گوینده است. فقط احتمال قابل نقض و مشروط، د میحالت دلالت کننده بر فرمانی که احتمالش هست، تاکی
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ستی در  ستورات فقط در زمان آئوری ست. این د شخص ثالث هم ه ست دعای  ست. یک کاربرد دلالت کننده خاص در درخوا انتخاب دیگر ا
 عهد جدید هستند.

f. کنند. آنها در عهد جدید یونانی بســـیار متداول بندی میطبقه حالتز برخی دســـتورات گرامری ضـــمایر مفعولی را به عنوان نوع دیگری ا
شفاهی تعریف می شوند. تنوع زیادی در ترجمه صفات مفعولی وجود دارد. آنها در ترکیب با فعل اصلی که هستند، معمولا به عنوان صفت 

ــتند ترجمه می ــیار زیبه آن مرتبط هس ــفت مفعولی بس ــوند. احتمال تنوع در ترجمه ص ــت که به ترجمهش ــت. بهترین کار این اس های اد اس
 کند.از انتشارات بیکر کمک زیادی می The Bible in Twenty Six Translationsمختلف مراجعه کرد. 

g.  ــایر زمانها،  آئوریسررت دلالت کننده فعالزمان ــت. س ــان برای ثبت یک رخداد اس ــیوه معمولی و بدون نش یک اهمیت  حالتیا  لحنیک ش
 صی دارند که نویسنده اصلی قصد داشته تا بدان طریق ارتباط برقرار کند.تفسیری خا

 کنند: برای کسی که با زبان یونانی آشنایی نداشته باشد، مطالعات ذیل کمک کرده و اطلاعات مورد نیاز را ارائه می .۴
a.  فرایبرگ.  یتیموتباربارا وAnalytical Greek New Testament.  1988انتشارات بیکر، سال 
b.  .آلفرد مارشالInterlinear Greek-English New Testament.  197۶انتشارات زوندروان، سال 
c.  .ویلیام دی. ماونسThe Analytical Lexicon to the Greek New Testament 199۳. انتشارات زوندروان، سال 
d.  .ری سامرزEssentials of New Testament Greek 1950ات برادمن، سال . انتشار 
e. سط دروس مکاتباتی زبان یونانی کوین  که دارای تائید آکادمیک می شند نیز تو شیکاگوی ایلینویز قابل  Moody Bible Instituteبا در 

 دسترسی است.
 اسم .5

a. سم ستور زبان، ا ساس از نظر د سم که رابطه آن با فعل و بندی میطبقه یموردها بر ا ساس یک ا شان شوند، یعنی بر ا سایر اجزا جمله را ن
 مورددلالت بر ضـــمایر مفعولی دارند. از آنجا که حالت  موردشـــوند. در زبان یونانی کوین، بســـیار از عملکردهای بندی میدهد، طبقهمی
 جام شود.شود تا تفکیک سازی بهتر این اعمال انتواند روابط مختلفی را شناسایی کند، از ضمیر مفعولی برای بسط آن استفاده میمی

b. شود: در دستور زبان یونانی به هشت گروه زیر تقسیم می مورد 
i. ــتفاده می حالت فاعلی ــوع جمله یا عبارت بود. همچنین برای برای نامگذاری اس ــد و معمولا موض با  صررفتو  های پیش فرضاسررمش

 شد.متصل کردن به افعال "بودن" یا "شدن" استفاده می
ii. شد. این شد و معمولا یک صفت یا کیفیتی که با آن در ارتباط بود، به کلمه اطلاق میبرای توصیف کردن استفاده می حالت مضاف الیه

 ود.شاین حالت توصیف می ofدهد. در زبان انگلیسی با حرف اضافه به سوال "چه نوعی" پاسخ می
iii. ستفاده می ضاف الیه ا شده برای م صرف  شیوه  سازی به کار میحالت مفعول عنه به همان  صیف جدا رفت. معمولا شد، ولی برای تو

شد. در زبان انگلیسی این حالت با حرف اضافه "از" برای بیان جدا شدن از یک نقطه در زمان، مکان، مبدا، منشا یا درجه استفاده می
(fromبیان می ).شود 

iv. ستفاده می حالت مفعولی صی ا شخ صیف نفع  ستقیم شد. میبرای تو ست به جنبه مثبت یا منفی دلالت کند. اغلب مفعول غیر م توان
 شد.( بیان میtoبود. اغلب در زبان انگلیسی با حرف اضافه "به" )

v. کرد. این ودیتهای منطقی بیان میمشـابه فرم صـرفی حالت مفعولی اسـت، ولی موقعیت یا مکان را در فضـا، زمان یا محد حالت مکانی
 شود.معمولا در زبان انگلیسی با یکی از حروف اضافه "در، آن، روی، میان، در طول، توسط، و باضافه" بیان می

vi. صرف  یابیحالت شابه همان حالت  ستفاده می حالت مکانیو  حالت مفعولیم ستگی ا ست. از آن برای بیان ابزار یا پیو شد. اغلب در ا
 شد.لیسی با "بوسیله" یا "با" بیان میزبان انگ

vii. کرد. استفاده اصلی آن برای شد. این حالت محدودیت را بیان میبندی یک عمل استفاده میاتهامی برای توصیف جمع حالت مفعولی
 دهد.مفعول بیواسطه بود. این حالت به سوال "چه اندازه" یا "تا چه حد" پاسخ می

viii. شد.استفاده میبرای بیان مستقیم  حالت آوایی 
 حروف ربط .۶

a. صل می سیار زیادی دارد. آنها افکار )عبارات، جملات و پاراگرافها( را به یکدیگر مت ست زیرا کلمات ربط ب سیار دقیقی ا سازند. یونانی زبان ب
مســـیر فکری آنها بســـیار متداول هســـتند بطوری که بودن آنها اغلب اهمیت خاصـــی دارد. در حقیقت، این حروف ربط مشـــخص کننده 

 خواهد بگوید بسیار مهم هستند.نویسنده هستند.  اغلب آنها در تعیین اینکه گوینده دقیقا چه چیزی می
b. کنم )این اطلاعات بیشــتر از در اینجا فهرســتی از برخی حروف ربط و معنی آنها را ارائه میA Manual Grammar of the Greek 

New Testament اثر H. E. Dana and Julius K. Mantey اند.(گردآوری شده 
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i. حروف ربط زمانی 
1. epei, epeidē, hopote, hōs, hote, hotan )وقتی که" -)موضوع" 
۲. heōs "در حالی که" 
۳. hotan, epan  )هر وقت" -)موضوع" 
۴. heōs, achri, mechri  )تا وقتی که" –)موضوع" 
5. priv – (مصدر)- "قبل از" 
۶. Hōs – "از وقتی که"، "وقتی که"، "از" 

ii. حروف ربط منطقی 
 هدف .1

a. hina, hopōs, hōs - "که" ،  به منظورر
b. hōste )که" -)مصدر مفعولی" 
c. Pros –  مصدر مفعولی( یا(eis  )که" –)مصدر مفعولی" 

 نتیجه )ارتباط نزدیکی میان حالات دستوری هدف و نتیجه وجود دارد( .۲
a. hōste )به منظور اینکه"، "بنابراین" – )مصدر، این متداولترین است" 
b. hiva  )تا" –)موضوع" 
c. Ara – "بنابراین" 

 دلیل یا سبب .۳
a. gar )برای"، "زیرا" -)سبب/تاثیر یا دلیل/جمع بندی" 
b. dioti, hotiy – "از" 
c. dia )زیرا" -)با حالت مفعولی( و )با حالت مفصل انتزاعی" 

 استنتاج .۴
a. ara, poinun, hōste – "بنابراین" 
b. dio )به چه حسابی"، "بر چه اساسی"، "بنابراین"، "به چه دلیل" -)قویترین حرف ربط استنتاجی" 
c. oun - "بنابراین"، "در نتیجه"، "بدنبال آن" 
d. Toinoun – "متعاقبا" 

 حرف نقض یا مخالف .5
a. Alla  )ولی"، "بجز" –)قویترین حرف نقض" 
b. De – "ولی"، "اما"، "با این حال"، "به عبارت دیگر" 
c. kai – "اما" 
d. mentoi, oun – "معهذا" 
e. plēn- "با این وجود" 
f. oun – "معهذا" 

 مقایسه .۶
a. hōs, kathōs – ای()معرفی جمله مقایسه 
b. kata  –  ،در ترکیب(katho, kathoti, kathōsper, kathaper) 
c. hosos – )در عبرانیان( 
d. ē – "از" 
e. توالی یا سری 
f. de – "و"، "حالا" 
g. kai – "و" 
h. tei – "و" 
i. hina, oun – "که" 
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j. oun – )بعد" )در انجیل یوحنا" 
 کاربردهای تاکیدی .7

a. Alla – "قطعیت"، "اری"، "در حقیقت" 
b. ara – "در واقع"، "یقینا"، "واقعا" 
c. gar – "اما واقعا"، "یقینا" حتما" 
d. de – در واقع 
e. ean – "حتی" 
f. kai – "حتی"، "در واقع"، "واقعا" 
g. mentoi – "در واقع" 
h. oun – وا""واقعا"، "با تمام ق 

 جملات شرطی .7
a. شرطی جمله ستور زبانی به تفسیر جمله کمک مییک جمله  ساختار د شد. این  شرط با شامل یک یا چند  ست که  شرایط یا ای ا کند زیرا 

شان میدلایلی را ارائه می شرطی وجود دهد یا عواملی را ن ست. چهار نوع جمله  شده ا شده یا انجام ن دهد که چرا عمل فعل اصلی انجام 
شــود و تا اینکه فقط یک آرزو بود ختم شــود از دیدگاه نگارنده یا برای منظورش درســت بودند شــروع میداشــتند. آنها از آن که تصــور می

 شوند.می
b. شــود درسـت شــود که از دیدگاه نگارنده و یا به خاطر منظورش تصــور میبرای بیان عمل یا حضــوری اســتفاده می جمله شرررطی نوا اول

)رجوع شــود به  توان آن را "از آنجا که" ترجمه کردصــورتیکه "اگر" در جمله به کار رفته باشــد. در بســیاری از جملات می باشــد، حتی در
ــت هســتند. ۳1: 8، رومیان ۳: ۴انجیل متی  ــرطی نوع اول در واقعیت درس ــت که تمامی جملات ش (. با این حال، این بدین معنی نیس

 (.۲7: 1۲شود )رجوع شود به انجیل متی نکته در بحث و یا مشخص کردن یک اشتباه استفاده میاغلب از آنها برای ایجاد یک 
c.  شرطیبه ست و برای ایجاد اغلب "برخلاف واقعیت" گفته می حالت جملات نوا دوم  ست که خلاف واقعیت ا شود. بیان کننده چیزی ا

 شود. مثالها: یک نکته استفاده می
i. "دانســت که بدکاره اســت" می -کند کیســت و چگونه زنی اســت دانســت این زن که لمســش میبود، می اگر این مرد براســتی پیامبر

 (۳9: 7)انجیل لوقا 
ii. "(.۴۶: 5" )انجیل یوحنا کردید، چرا که او دربارۀ من نوشته استکردید، مرا نیز تصدیق میاگر موسی را تصدیق می 
iii. "(10: 1بودم" )غلاطیان یاگر همچنان در پی خشنودی مردم بودم، خادم مسیح نم 

d. کند. معمولا بر یک احتمال دلالت کند. اغلب احتمال وقوع عملی را تصــور میاز احتمال وقوع عملی در آینده صــحبت می حالت سرروم
ــت. مثالهای این حالت:  اول یوحنا  ــلی احتمال عمل در "اگر" اس و  ۲۴و  ۲1و  ۲0و  15و  9و  ۶و  ۴: ۲، 10الی  ۶: 1دارد. عمل فعل اص

 .1۶و  1۴: 5، ۲0: ۴، ۲1: ۳، ۲9
e.  حالت چهارم شــرط، دورترین حالت احتمال اســت. این حالت به ندرت در عهد جدید به کار رفته اســت. در واقع، هیچ جمله شــرطی نوع

شرط در آن قرار بگیرند، کامل نمیهچ شرطی چهارم در اول پطرس ارمی که در آن هر دو حالت  دیده  1۴: ۳شوند. به عنوان مثال جمله 
 باشد.می ۲1: 8بندی در اعمال رسولان شود. مثال جمله شرطی نوع چارم تقریبا جمله جمعمی

 هاممانعت .8
a. ــوند  زمان حال امری ــارا( نه )ولی اغلب MĒبا پس ــر حال در که دارد را عملی کردن متوقف بر تاکید انحص ــت. انجام حال در حاض  برخی اس

(، "اعضـــای بدن خود را تســـلیم ۲5: ۶نگران زندگی خود نباشـــید" )انجیل متی " ،19 :۶ متی انجیل "اندوزیدبر زمین گنج می"  مثالها:
اید، غمگین مسازید" )افسسیان (، "روح قدّوس خدا را که بدان برای روز رهایی مهر شده1۳: ۶گناه نکنید تا ابزار شرارت باشند" )رومیان 

 (.18: 5(، "مست شراب مشوید" )افسسیان ۳0: ۴
b. ــوند وج ــتی با پس ــرطی آئوریس ــروع حتی را "عملی بر تاکید MĒه ش ام تا تورات و گمان مبرید که آمده"  مثالها: برخی دارد. نکن" آغاز یا ش

 )انجیل "پس نگران نباشـید و نگویید چه بخوریم یا چه بنوشـیم و یا چه بپوشـیم" (،17 :5 متی )انجیل "های پیامبران را نسـخ کنمنوشـته
 (.8: 1از شهادت بر خداوند ما عار مدار" )دوم تیموتائوس " (،۳1 :۶ متی

c.  ضاعف شرطی بامنفی م شرایطی نه". برخی مثالها:  " حالت وجه  ست."هرگز، نه هرگز"، یا "تحت هیچ  مرگ را تا به ابد نفی کاملا محرز ا
 (.1۳: 8" )اول قرنتیان تا ابد گوشت نخواهم خورد(، "51: 8" )انجیل یوحنا نخواهد دید

 حرف تعریف .9
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a. " در یونانی کوین حرف تعریف مطلقthe ست که توجه به شانگر ا صلی آن به عنوان یک ن سی دارد. کاربرد ا شابه انگلی " کاربردی دقیقا م
ست. حرف تعریف مطلق می سندگان عهد عتیق متفاوت ا شود. کاربرد آن میان نوی سم یا عبارت جلب  تواند کاربردهای زیر را یک کلمه، ا

 باشد داشته
i. به عنوان تضاد روش برای نشان دادن ضمیر 
ii. به عنوان نشان برای اشاره کردن که موضوع یا فردی که قبلا معرفی شده 
iii. اول خدا نور اســت(، "۲۴: ۴" )انجیل یوحنا خدا روح اســتای برای شــناســایی موضــوع در یک جمله با فعل ربط. مثالها:  "شــیوه( "

 (1۶و  8: ۴وحنا " )اول یخدا محبت است(، "5: 1یوحنا 
b. " یونانی کوین حرف تعریف نامعین همانندa یا " "anتواند باشد: " نداشت. عدم وجود حرف تعیین مطلق به یکی از معانی زیر می 

i. تمرکز بر روی مشخصه یا کیفیت چیزی 
ii. بندی چیزیتمرکز بر روی طبقه 

c.  اند.حرف تعریف استفاده کردهنویسندگان عهد جدید از روشهای کاملا متنوعی برای استفاده از 
 های نشان دادن تاکید در عهد عتیق یونانیراه .10

a. ترین نویسندگان ترین و ثابت قدمهای به کار رفته برای نشان دادن تاکید میان نگارندگان کاملا متفاوت است. رسمیدر عهد جدید تکنیک
 لوقا و نویسنده عبرانیان بودند. 

b.  شتر گفتیم که ست دلالت پی ست، ولی  کننده فعالآئوری ستاندارد برای تاکید ا سیری دارند. این  حالتو  لحن، زمانیک روش ا اهمیت تف
دو  10: ۶رفت. )مثال:  در رومیان اغلب برای مفاهیم دســـتور زبانی مهمی بکار نمیآئوریسرررت دلالت کننده فعال دلالت بر این ندارد که 

 مرتبه تکرار شده(
c.  کوینترتیب کلمه در یونانی 

i. ست که به ترتیب کلمات مانند زبان انگلیسی وابسته نیست. در نتیجه، نویسنده می تواند از ترتیبی زبان یونانی کوین زبان متفاوتی ا
 که انتظار میرود برای نشان دادن موارد زیر استفاده کند

 خواست به خواننده تاکید کندآنچه که نگارنده می .1
 انگیز باشدی خواننده حیرتکرد براآنچه که نگارنده تصور می .۲
 کردآنچه نگارنده عمیقا بدان فکر می .۳

ii. شود درست باشد، به شرح زیر استهنور ترتیب درست کلمات در ادبیات یونانی معضلی است. با این حال، ترتیبی که تصور می 
 برای وصل کردن افعال .1

a. فعل 
b. فاعل 
c. متمم 

 برای افعال متعدی .۲
a. فعل 
b. فاعل 
c. مفعول 
d.  باواسطهمفعول 
e. حرف اضافه 

 برای عبارات اسمی .۳
a. اسم 
b. تعدیل کننده 
c. حرف اضافه 

iii. تواند یک نکته بیش از حد مهم در ترجمه و تفسیر باشد. مثالها: ترتیب کلمات می 
ــت رفاقت به من و برنابا دادند" .1 ــده و در ابتدای جمله آمده تا دس ــی جدا ش ــلی و انگلیس ــت رفاقت" در متن اص ". عبارت "دس

 (.9: ۲داده شود )غلاطیان  اهمیت آن نشان
 (.۲0: ۲"با مسیح"در اول جمله آمده. مرگ او در وسط )غلاطیان  .۲
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ای است که خدا خودش را نشان داد که ( در اول جمله قرار گرفته است. این شیوه1: 1های گوناگون" )عبرانیان "بارها و از راه .۳
 متناقض است، نه واقعیت مکاشفه.

d. شود توسط: معمولا مقداری تاکید نشان داده می 
i. "  :ست. مثال شده ا ضمیری که قبلا در حالت تعریف فعل معرفی  شما هستمتکرار  " )انجیل متی !من هر روزه تا پایان این عصر با 

۲8 :۲0) 
ii. گفته  غیر مرتبطاین حالت  نبود حرف ربطی که باید باشــد، یا ســایر اضــافاتی که میان کلمات، عبارات یا جملات باید باشــند. به

 کند. مثالها: رفت، بنابراین نبود آن جلب توجه میشود. انتظار یک رابط میمی
 )تاکید در لیست( ۳: 5سعادت جاویدان، انجیل متی  .1
 )موضوع جدید( 1: 1۴انجیل یوحنا  .۲
 )بخش جدید( 1: 9رومیان  .۳
 )تاکید در لیست( ۲0: 1۲دوم قرنتیان  .۴

iii.  شخص. مثالها:  "تکرار کلمات یا ضر در یک متن م شودعبارات حا ستوده  سیان فیض پرجلال او  س (. از این 1۴و  1۲و  ۶: 1" )اف
 عبارت استفاده شده تا نقش هر فرد در تثلیث نشان داده شود.

iv. استفاده از یک کلمه )صدا( یا اصطلاح برای بازی میان کلمات 
1. Euphemisms – ( یا 1۴الی  11: 11کند مانند "خواب" برای مرگ )انجیل یوحنا یهای تابو را جایگزین مکلمات با فاعل

 (۳: ۲۴، اول سموئیل 8و  7: ۳"پا" برای اندام تناسلی مرد )روت 
( یا "صــدایی از ۲: ۳کند، مانند "پادشــاهی بهشــت )انجیل متی نام خدا را با کلمات دیگر جایگزین می –بیان غیر مســتقیم  .۲

 (17: ۳بهشت" )انجیل متی 
 ت سخن گفتنحالا  .۳

a.  (۲۴: 19، ۳0و  ۲9: 5، 9: ۳اغراق غیر ممکن )انجیل متی 
b.  (۳۶: ۲، اعمال رسولان 5: ۳اظهارات زیادی ملایم )انجیل متی 
c.  (55: 15تجسم شخصیت )اول قرنتیان 
d.  (1۲: 5وارونه گویی )غلاطیان 
e.  (11الی  ۶: ۲شعر )فیلیپیان 
f. اصوات میان کلمات 

i. کلیسا 
 (۲1: ۳کلیسا )افسسیان  .1
 (۴و  1: ۴صدا کردن )افسسیان  .۲
 (۴و  1: ۴فرا خوانده شدن )افسسیان  .۳

ii. آزاد 
 (۳1: ۴زن آزاد )غلاطیان  .1
 (1: 5آزادی )غلاطیان  .۲
 (1: 5آزاد )غلاطیان  .۳

 زبانی است که اولا فرهنگی و مشخص است –زبان اصطلاحی  .۴
a. " (۳۴الی  ۳1: ۴" )انجیل یوحنا خوراکاستفاده تمثیلی از 
b. (۶1: ۲۶، انجیل متی 19: ۲عبد" )انجیل یوحنا استفاده تمثیلی از "م 
c.  ۲5: 1۲، انجیل یوحنا ۲۶: 1۴، انجیل لوقا 15: ۲1، تثنیه ۳1: ۲9اصــطلاح عبری مقایســه، "نفرت" )ســفر پیدایش ،

 (1۳: 9رومیان 
d.  مترادف )بســیاری( مقایســه کنید. اصــطلاحات  1۲و  11: 5۳)همه( را با  ۶: 5۳"همه" در مقابل "بســیاری". اشــعیا

 دهد.نشان می 19و  18: 5هستند مانند آنچه رومیان 
v. ."استفاده از یک عبارت کامل دستوری در مقابل یک کلمه. مثال:  "خداوند عیسی مسیح 
vi.  استفاده خاصautos 
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 وقتی که با مفعول )صفت مکانی( "همان" ترجمه شده باشد .1
 عنوان ضمیر انعکاسی با شدت ترجمه شده باشد، مانند "خودش".به  بینی شده( ووقتی که بدون مفعول )موقعیت پیش .۲

e. های مختلف شناسایی کند: تواند تاکیدها را به شیوهکند، میدانشجویی که انجیل غیر یونانی را مطالعه می 
i. استفاده تحلیلی فرهنگ لغت و مقایسه سطر به سطر متن یونانی/انگلیسی 
ii. های مختلف. مثال:  مقایسه "کلمه به کلمه" )نسخه شاه هایی از دیدگاهوص ترجمههای مختلف انگلیسی، به خصمقایسه ترجمه

ستاندارد انگلیسی،  شاه جیمز، نسخه ا شده  ستاندارد، نسخه جیمز، نسخه بازبینی  شده ا نسخه انگلیسی امروز، نسخه بازبینی 
تاندارد، انجیل انگلیسی جدید، نسخه انگلیسی ( با "معادل دینامیک" )ویلیامز، نسخه انگلیسی اساستاندارد بازبینی شده جدید

سی امروز(. کمک مفید در اینجا  سخه انگلی شلیم، ن شلیم، انجیل جدید اور شده، انجیل اور -The Bible in Twentyبازبینی 
Six Translations .از انتشارات بیکر است 

iii.  استفاده ازThe Emphasized Bible  ،(199۴اثر جوزف برایانت روترهام )کرگل 
iv. های تحت الفظیاستفاده از ترجمه 

1. The American Standard Version  1901)نسخه استاندارد امریکایی( از سال 
۲. Young's Literal Translation of the Bible  ،(197۶از رابرت یانگ )انتشارات گاردین 

تعاریف، تفسـیرها و مثالهای مختصـر به منظور تشـویق و آماده کردن مطالعه دسـتور زبان خسـته کننده اسـت ولی برای ترجمه درسـت لازم اسـت. این 
خوانند تا بتوانند از توضیحات دستور زبانی که در اینجا قید شده استفاده نمایند. به طور قطع این تعاریف بیش خوانندگانی است که نسخه غیر یونانی را می

باشــند. یا غیر قابل انعطاف اســتفاده شــوند، بلکه به عنوان آگاهی بیشــتر برای درک بهتر میاند. از آنها نباید بطور محض )دگماتیک( از حد ســاده شــده
 های سایر منابع مطالعاتی مانند تفاسیر فنی عهد جدید کمک کنند.امیدواریم که این تعاریف به درک خواننده از ترجمه

ــهای اطلاعاتی که در  ــاس بخش ــتور زبان یکی از کمک کنندهمتون انجیل یافت میما باید بتوانیم تعبیر خود را بر اس ــوند، تائید نمائیم. دس ترین این ش
 باشند.های تاریخی، متون تحت الفظی، و کاربرد کلمات امروزی عبارات مترادف میموارد است. سایر اقلام شامل زمینه
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 متنی انتقادات خاص: موضوع
 

 شوند. رئوس مطالب زیر مورد بهره برداری قرار خواهند گرفت: ه در این تفسیر یافت میاین موضوع خاص جهت توضیح یادداشتهای متنی است ک
I. منابع انگلیسی انجیل 

A. عهد قدیم 
B. عهد جدید 

II. "توضیح مختصر مسائل و نظریات "نقد کوتاه" یا "انتقاد متنی 
III. منابع پیشنهادی برای مطالعه بیشتر 
IV. منابع متنی انجیل انگلیسی ما 

A. عهد قدیم 
پس از میلاد  100( در سال Rabbi Aquibaمتن عبری مختلط که توسط ربی آکویبا ) -(Masoretic Text -MTمازراتی )منبع  .1

تنظیم شده است. اضافه کردن حروف صدا دار، تاکیدها، پی نویسها، علامتگذاریها و نشانه گذاریها در قرق ششم پس از میلاد شروع و 
این کار توسط یک خانواده تحصیل کرده یهودی بنام مازراتی انجام شد. فرم متنی که مورد در قرن نهم پس از میلاد خاتمه یافت. 

 استفاده قرار گرفت مشابه همان فرمی است که در میشنا، تلمود، تارگومز، پشیتا و والگیت استفاده شد.
توسط هفتاد استاد یهودی در هفتاد  گوید که سپتواگینت )ترجمه یونانی عهد عتیق(روایتی می -(Septuagint -LXXسپتواگینت ) .۲

قبل از میلاد( تهیه شد. این ترجمه ظاهرا به  ۲۴۶الی  Ptolemy( )۲85روز برای کتابخانه اسکندریه تحت حمایت شاه پتولمی دوم )
عمدتا بر  LXXآید. های ارسطو" میکرد تهیه شده است. این روایت از "نامهدرخواست یک رهبر یهودی که در اسکندریه زندگی می

 ( هستد.MTاساس تفاوتهای میان متن سنتی عبری از متن ربی اکویبا )
بعد از میلاد توسط یک فرقه  70تا  ۲00کتیبه دریای سیاه به زبان رومی در دوره  –( Dead Sea Scrolls -DSSکتیبه دریای سیاه ) .۳

دین نقطه در اطراف دریای سیاه یافت شد، که ( نوشته شده بود. نسخه دستنویس عبری، در چنEssenesیهودی بنام "اسنس" )
 دهد.در پی هم نشان می LXXو  MTنگارشهای مختلف متن عبری 

 دهند چگونه مقایسه این متون به مترجمین کمک کرده است که عهد عتیق را بهتر درک کنند.برخی مثالها که نشان می .۴
a. LXX  به مترجمین و اساتید کمک کرده است که تاMT درا درک کنن 

1) LXX  در حیرت شدند چنانکه بسیاری از او، "1۴: 5۲اشعیا" 
۲) MT  بسیاری از تو به حیرت درآمدند" 1۴: 5۲اشعیا" 
 شود.تائید می LXXتمایز ضمیر در  15: 5۲در اشعیا  (۳

a) LXX پس بسیاری از ملتها از او در حیرت خواهند شد 
b) MT کندپس او ملتهای زیادی را شگفت زده می 

b. DSS  به مترجمین و اساتید کمک کرد کهMT را درک کنند 
1) DSS  ام..."از بالای برج من ایستاده بان فریاد برآورْدآنگاه دید " 8: ۲1اشعیا 
۲) MT  بود" "و من فریاد زدم، شیر! خداوندا، من همیشه در روز در برج ایستاده و مراقب خواهم 8: ۲1اشعیا 

c.  هر دوDSS  وMT  اندکمک کرده 11: 5۳به روشن شدن اشعیا 
1) DSS  وLXX "ثمرۀ مشقت جان خویش را خواهد دید و سیر خواهد شد" 
۲) MT "او خواهد دید.... مصیبت روحش را، او اقناع خواهد شد" 

B. عهد جدید 
نسخه دستنویس با حروف  ۳۶8روی پاپیروس و نسخه بر  85دستنویس از نسخه یونانی عهد جدید وجود دارند. حدود  5۳00بیش از  .1

اند. بعدها، در حدود قرن نهم میلادی، یک نسخه منحصر به فرد تنظیم شد. تعداد نسخ یونانی به صورت دستنوشته بزرگ نوشته شده
"صورت شد که ما به آنها کپی از فهرست کتاب مقدس برای دعا استفاده می ۲100باشد. همچنین حدود نسخه می ۲700حدود 

 گوئیم.آیات" می
شوند. قدمت برخی از آنها به نسخه یونانی حاوی بخشهایی از عهد جدید بر روی پاپیروس هستند که در موزه نگهداری می 85حدود  .۲

ها متن کامل MSSگردد، ولی بیشتر آنها مربوط به قرنهای سوم و چهارم میلادی هستند. هیچکدام از این قرن دوم میلادی باز می
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های عهد جدید هستند، بدین معنا نیست که انواع دیگری شوند. صرفا به دلیل اینکه اینها قدیمیترین کپیب مقدس را شامل نمیکتا
وجود نداشته باشد. از روی بسیاری از اینها برای استفاده داخلی کپی برداری شد. در طول این فرایند، به مراقبت از آنها توجهی نشد. 

 ها تنوع و تفاوت وجود دارند.بنابراین در میان آن
۳. Codex Sinaiticus  شود، در صومعه سنت کاترین در کوه سینا توسط تیشندورف پیدا ( شناخته می01)الف( یا ) ٬٬א“که با حرف

عهد عتیق و هم یونانی عهد عتیق است. این یکی از انواع  LXXگردد. و حاوی هم شد. قدمت آن به قرن چهارم میلادی باز می
 ای" است.اسکندریه "متون

۴. Codex Alexandrinus " که باA"  شود، دستنویس متعلق به قرن پنجم میلادی است که در اسکندریه مصر هم شناخته می
 یافت شد.

5. Codex Vaticanus " که باB( هم شناخته می0۳" یا ) شود، در کتابخانه واتیکان در رم یافت شد و قدمت آن مربوط به اواسط قرن
 ای" است. عهد عتیق و هم نسخه یونانی عهد جدید است. این متن از نوع "متن اسکندریه LXXاز میلاد است. حاوی هم  چهارم بعد

۶. Codex Ephraemi" که با ،C( هم شناخته می0۴" یا ).شود، یک نسخه دستنویس یونانی است که بخشی از آن نابود شده است 
7. Codex Bezae" که با ،D( هم 05" یا )شود، یک نسخه دستنویس یونانی مربوط به قرن پنج یا شش میلادی است. شناخته می

شود. حاوی اضافات بسیاری است و شاهد اصلی این نسخه اصلی است که نماینده چیزی است که امروز "انجیل غربی" خوانده می
 است برای ترجمه شاه جیمز.

8. NT MSS های خاصی با هم وجه اشتراک دارند. ه تقسیم بندی کرد که در مشخصهتوان در سه یا شاید چهار گروه/خانوادرا می 
a. ای از مصرمتن اسکندریه 

1) 75P ،66P  کندمیلادی(، که اناجیل را ثبت می ۲00)حدود سال 
۲) 46P  کندهای پطرس را ثبت میمیلادی(، که نامه ۲۲5)حدود سال 
۳) 72P  کندثبت میمیلادی(، که پطرس و یهودا را  ۲50تا  ۲۲5)حدود سالهای 
۴) Codex B  که به آن Vaticanusمیلادی( که شامل متن کامل عهد عتیق و عهد  ۳۲5شود )حدود سال هم گفته می

 جدید است
 نقل قول اوریگن از این نوع متن (5
 C ،L ،W ،33، אدهند:  ها که این نوع متن را نشان میMSSسایر  (۶

b. متن غربی از افریقای شمالی 
 کلیسای آفریقای شمالی ترتولیان، سایپریان، و ترجمه قدیمی به لاتیننقل قولهای پدران  (1
 (Irenaeusنقل قولهایی از ایرانیوس ) (۲
 نقل قولهایی از تاایان و ترجمه قدیمی سیریاک (۳
۴) Codex D  یا"Bezae" که به این نوع متن نوشته شده 

c. متن بیزانس شرقی از قسطنطنیه 
 است MSSمتن  5۳00از  %80این نوع متن منعکس کننده بیش از  (1
(، کریسوستوم Cappadoceansاز پدران کلیسای سوریه، کاپادوسیانس ) Antiochنقل قول شده از  (۲

(Chrysostom( و ترودورت )Therodoret) 
۳) Codex A فقط در انجیل 
۴) Codex E قرن هشتم( برای متن کامل عهد جدید( 

d. نوع احتمالا چهارم سزاری از فلسطین 
 مرقس دیده میشودعمدتا فقط در انجیل  (1
 هستند Wو  45Pبرخی از اقرارها به آن در  (۲

V. "مسائل و نظریات "نقد کوتاه" یا "نقد متنی 
A. تنوعات چگونه به وجود آمدند 

 غیر عمدی یا تصادفی )طیف وسیعی از پیش آمدها( .1
a. نها را ناخودآگاه حذف بیند و یکی یا همه کلمات بین آخطای چشمی در زمان کپی و دستنویسی که چشم دو کلمه مشابه را می

 (homoioteleutonکند )می
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 خطای چشم در حذف کلمات دو حرفی یا عبارات (1
 خطای ذهن در تکرار عبارت یا جمله یک متن یونانی (۲

b. خواند و در این حالت خطای نوشتاری صورت خطای شنیداری در زمان دستنویسی و هنگامی که فرد متن را برای کپی کننده می
 اند.اغلب اغلاط املایی به دلیل تشابه صوتی کلمات یونانی صورت گرفتهگیرد. می

c.  نسخ اولیه متن یونانی فصل بندی و آیه بندی نشده بود، علامتگذاری بسیار کم و اغلب نداشتند و هیچ فاصله ای میان کلمات
 دیگری شده و معنی دیگری بدهد نبود. این احتمال وجود دارد که یک کلمه از جاهای مختلف جدا شود و بدین ترتیب کلمه

 عمدی .۲
a. تغییراتی اعمال شدند تا ساختار دستور زبانی متن کپی شده بهبود یابد 
b. )تغییراتی اعمال شدند تا متن با سایر متون انجیل همخوانی داشته باشد )هارمونی مترادفها 
c.  طولانی به وجود آید )تالیف(تغییراتی اعمال شدند تا با ادغام دو یا چند متن متفاوت یک متن مرکب 
d.  و  7: 5و اول یوحنا  ۲7: 11تغییراتی اعمال شدند تا مشکلی که در مشاهده شده بود اصلاح گردد )مراجعه شود به اول قرنتیان

8) 
e. نویس توسط یک نگارنده اضافه شد و برخی اطلاعات توضیحی در مورد رخدادهای تاریخی یا تفسیر مناسب متن به صورت پی

 (۴: 5ه بعدی آن را به داخل متن منتقل کرد )مراجعه شود به انجیل یوحنا نگارند
B. های اولیه نقد متنی )راهنماییهای منطقی برای تعیین اینکه کدام متن اصلی وقتی تنوع زیادی موجود است خوانده شود(فرضیه 

 عجیبترین و غیر معمولترین دستور زبان به کار رفته در متن احتمالا اصل است .1
 هترین متن احتمالا اصل استکوتا .۲
 شود به دلیل نزدیکی تاریخی به اصل، بقیه برابر هستندبه متن قدیمیتر بهای بیشتری داده می .۳
۴. MSS ها که از نظر جغرافیایی پراکنده هستند، معمولا خوانندگان اصل دارند 
الهیات در دوران تغییر دستنویسها بودند مانند  متونی که از نظر دکترین ضعیف هستند، به خصوص آنها که در ارتباط با بحثهای اصلی .5

 باید ترجیح داده شود. 8الی  7: 5تثلیث در اول یوحنا 
 های متفاوت را توضیح دهدمتنی که به بهترین شکل بتواند سایر نسخه .۶
 های متفاوت کمک کنند و آن را نشان دهندتوانند به برقراری توازن میان سایر نسخهدو نقل قول که می .7

a. ب کتاIntroduction to New Testament Textual Criticism  اثرJ. Harold Greenlee  هیچ دکترین مسیحی"
تر یا از نظر تواند نسبت به یک متن قابل بحث کوتاه بیاید، و دانشجوی عهد جدید باید آگاه باشد که متن او باید ارتدکسینمی

 (.۶8باشد" )صفحه  دکترین باید قویتر از نسخه اصل که تحت الهام بوده،
b. W. A. Criswell  بهGreg Garrison  از The Birmingham News ( باور ندارد که تمامی کلمات کریسولگفته که او )

اند". کریسول انجیل تحت الهام باشد، "حد اقل نه تمامی کلماتی که طی قرنها توسط مترجمین به دنیای مدرن منتقل کرده
 گفت:  

کنم، نیمه آخر فصل شانزدهم انجیل مرقس ارتداد است. تحت الهام متن اعتقاد دارم. بدین ترتیب، فکر میمن شدیدا به نقد "
کنیم، چنین جمع بندی که در کتاب مرقس نیست، صرفا ساختگی است... وقتی آن دستنویسهای بسیار قدیمی را مقایسه می

 ".آمده وجود ندارد. کسی آن را اضافه کرده است.....
، در قسمتی که عیسی در کنار حوض بیت الحم است صورت 5همچنین ادعا کردند که اضافاتی هم در انجیل یوحنا  SBCبزرگان 

(. کریسول 1و اعمال رسولان  ۲7کند )مراجعه شود به انجیل متی و در مورد دو شیوه مختلف قتل یهودا صحبت می  گرفته است.
است". "اگر در انجیل قرار دارد، توضیحی برای آن وجود دارد. و دو شرح از  گوید:  "این صرفا یک نگرش متفاوت نسبت قتلمی

کند "نقد متنی به نوبه خود، علم حیرت انگیزی است. زودگذر نیست، بی قتل یهودا در انجیل وجود دارد." کریسول اضافه می
 ربط نیست، پویا و مرکز...."

VI.  برای مطالعه بیشترمشکلات دستنویس )نقد متن(. منابع پیشنهادی 
c. Biblical Criticism:  Historical, Literary and Textual اثر آر.اچ هریسون 
d. The Text of the New Testament:  Its Transmission, Corruption and Restoration اثر بروس ام متزگر 
e. Introduction to New Testament Textual Criticism ی. اچ. گرینلی   اثر جر
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 نامه هواژ

 

Adoptionism/هر از عیسی که گفتمی دیدگاه این اساسا .بود خدا با عیسی رابطه به نسبت هادیدگاه نخستین از یکی این .فرزندخواندگی/پذیرش 
 زمان در یا و (۱۱:۱ مرقس انجیل ،۱۷:۳ متی انجیل به شود مراجعه) شد خدا فرزند تعمید زمان در خاص، مفهومی به و بود معمولی انسان یک جنبه

 قبول خود "پسر" عنوان به را او ،(قیام تعمید،) مقطعی، در خدا که داشت اینمونه زندگی آنچنان عیسی (.۴:۱ رومیان به شود مراجعه) مردگان از قیامش
 عکس عمل شود، انسان به تبدیل خدا اینکه بجای .بود هشتم قرن کلیسای و اولیه کلیسای دیدگاه این (.9:۲ فیلیپیان ،۴:۱ رومیان به شود مراجعه) کرد

 !شودمی خدا به تبدیل انسان و گرفته صورت

 از و بوده خدا او اگر .گیردمی پاداش اشنمونه زندگی خاطر به الهی، داشتن وجود پیش از وجود با پسر، خدای عیسی، چگونه اینکه بیان است سخت
 هرچند بگیرد؟ قرار تقدیر مورد بیشتر تواندمی چگونه داشته، را داشتن وجود قبل از جلال و شکوه او اگر بگیرد؟ پاداش تواندمی چگونه داشته، وجود قبل

 .دهدمی قرار تقدیر مورد را او اشاراده به کامل بخشیدن تحقق دلیل به خاص ایشیوه به پدر نوعی به ولی است، مشکل ما برای این هضم و درک

School Alexandrian/از مکتب این .یافت توسعه میلادی دوم قرن در مصر اسکندریه، در انجیل تفسیر و ترجمه شیوه این .اسکندرون مکتب 
 در اصلاحات دوران تا روش این .شودمی گفته مجازی روش اکثرا شیوه این به .کندمی استفاده بود افلاطون پیروان از که فیولا، تفسیر و ترجمه اصول
Misread Church The Has Silva, Moises  به بیشتر اطلاعات جهت .بودند شیوه و مکتب این طرفداران از اگوستین و اوریگن .داشت رواج کلیسا

)1987 ,(Academic Bible? The کنید مراجعه. 

Alexandrinus/یکی و بوده جدید عهد بیشتر و آپوکریپا، عتیق، عهد شامل مصر اسکندیه، از پنجم قرن یونانی دستنویس نسخه این .الکساندرینوس 
 دستنویس و کرده، دریافت A رتبه دستنویس، این (.قرنتیان دوم و یوحنا متی، انجیل استثنای به) است جدید عهد یونانی نسخه کل برای اصلی شواهد از

 .شودمی تلقی اصل بخشها بیشتر در اساتید اکثر جانب از و دارد، مطابقت خواندن در B (Vaticanus) هرتب آن به شده اطلاق

Allegory/یافت محبوبیت اسکندریه از فیولا توسط روش این .یافت توسعه اسکندریه یهودیسم توسط ابتدا در که است انجیلی تفسیر نوعی این .قیاس. 
 .است متن واقعی مفهوم یا و تاریخی ترتیبات انگاشتن نادیده با فلسفی سیستم یا فرد فرهنگ با رابطه در مقدس کتاب ساختن به میل در آن پایه قدرت

 در پولس و ،۱۳ متی انجیل در عیسی، که داشت اذعان باید .است مقدس کتاب متن هر فراسوی در معنوی یا پنهان مفاهیم جستجوی در روش این
 .تمثیل فقط نه است شناسینوع قالب در قیاس روش وجود، این با .اندکرده استفاده حقیقت بیان برای تمثیل از ،4 غلاطیان

Lexicon Analytical/کند شناسایی جدید عهد در را یونانی کلمه حالت هر فرد دهدمی اجازه که است تحلیل ابزار شیوه یک این .واژگانی تحلیل. 
 بتوانند خوانندنمی را یونانی متن که یایمانداران دهدمی اجازه سطری، ترجمه ترکیب با .کلمه پایه مفهوم و حالت از است مرکب یونانی، الفبای ترتیب در

 .کنند تحلیل را آنها نحو و صرف و یونانی زبانی دستور اصطلاحات

Scripture of Analogy/بنابراین و است خدا الهام تحت انجیل تمام که دیدگاهی توصیف برای که است عبارتی این .مقدس کتاب در تشابه  
 .انجیلی متون تفسیر در همسو متون استفاده برای است ایپایه فرض پیش تصریح این .رودمی کار به هستند، یکدیگر مکمل بلکه نبوده متناقض

Ambiguity/یا معنی دو همزمان که وقتی یا و دارند وجود مفهوم چند یا دو که زمانی دارد، متن در حاصله نتایج در قطعیت عدم به اشاره این .ابهام 

 (.مفهومی دو) باشد کرده استفاده ابهام از عمد روی از یوحنا که دارد احتمال .کند اشاره موضوع یک به خاص مفهوم

Anthropomorphic/مذهبی زبان توصیف برای اصطلاح این از است، "شودمی اطلاق هاانسان به که هاییمشخصه داشتن" معنی به .شناسی انسان 
 خدا درباره ایشیوه به ما که است معنی این به .است آمده شودمی استفاده بشر نوع برای که یونانی اصطلاح از عبارت این .شودمی استفاده خدا درباره ما

 شود مراجعه) است انسانها به مربوط که شودمی توصیف فیزیولوژیکی و اجتماعی فیزیکی، اصطلاحات قالب در خدا .است انسان گویی که کنیممی صحبت
 بتوان که ندارند وجود انسانی اصطلاحات از غیر اصطلاحی یا بندیطبقه هیچ .است قیاس فقط این البته (.۲۳ الی ۱9:۲۲ پادشاهان اول ،۸:۳ پیدایش به

 .باشدمی محدود ولی است، درست هرچند خدا، مورد در ما دانش بنابراین، .کرد استفاده نهاآ از

School Antiochian/اسکندریه قیاس روش برابر در واکنشی عنوان به میلادی سوم قرن در سوریه آنتیوخ در انجیل تفسیر روش این .آنتیوخیا مکتب 
 .کندمی تفسیر و ترجمه انسانی و معمولی متن صورت به را انجیل روش این .است انجیل تاریخی معانی بر تمرکز روی بر آن اولیه فشار .یافت بسط مصر
 کلیسای توسط (.انسانی تماما و الهی تماما) ماهیت یک یا (Nestorianism) است ماهیت دو دارای عیسی آیا که شد این سر بر جدل وارد مکتب این



462 

 

 اصول به تبدیل بعدها مکتب این تفسیر ای پایه اصول .ندارد چندانی اهمیت و شد منتقل پاس به و شد زده تاریخی برچسب مکتب به این رم کاتولیک
 (.کالوین و اوتر) شد پروتستان کلاسیک طلبان اصطلاح تفسیر

Antithetical/است شعر ابیات با رابطه در .شودمی استفاده عبری اشعار ابیات میان رابطه مورد در که است اصطلاحی سه از یکی این .نقیض و ضد 
 (۱:۱۵ ،۱:۱۰ امثال به شود مراجعه) دارند تضاد معنی که

literature Apocalyptic/نگارش شیوه یک این .است یهودی موضوعات در فرد به منحصر احتمالا حتی و غالب بحث یک این .آخرزمانی ادبیات 
 و کند،می کنترل و کرده ایجاد را رخدادها خدا که کندمی تصور .شدمی استفاده جهانی قدرتهای توسط یهودیان اشغال و تهاجم دوران در که بود رمزی
 .دهدمی را خدا خاص تلاش طریق از نهایی پیروزی وعده ادبیات این .است او خاص علائق از یکی اسرائیل اینکه

 کلمات واسطه، فرشتگان رویا، نگرش، اعداد، رنگها، قالب در را حقیقت اغلب .دارد زیادی رمزی اصطلاحات و است تخیلی و نمادین شدیدا ادبیات این
 .دهدمی نمایش بد و خوب میان شدید دوگانگی و رمزی

 متی انجیل جدید، عهد در (۲) و زکریا، ،(۱۲ الی ۷ فصلهای) دانیال ،(۴۸ الی ۳۶ فصلهای) حزقیال عتیق، عهد در (۱) موضوع این مثالهای از برخی
 .شوندمی دیده مکاشفه و تسالونیکیان دوم ،۱۳ مرقس انجیل ،۲۴

)(Apologetics Apologist/جستجوی در که دارد وجود الهیات در خاصی مبحث .است "یقانون دفاع" برای یونانی ریشه از اصطلاح این .دفاعی 
 .است مسیحی ایمان برای مربوطه مباحثات و شواهد

priori A/پذیرفته آنها  صحت ترپیش که است موقعیتهایی یا اصول مفاهیم، برای آوردن دلیل شامل .است "فرض پیش" با مترادف اصطلاح این .استقرا 
 .است شده پذیرفته تحلیل یا آزمایش بدون که است حالتی .است شده

Arianism/داشت وجود پیش از عیسی که بود کرده تصریح او .بود چهارم قرن اوایل و سوم قرن در مصر اسکندریه در کلیسا شبان آریوس .آریانیسم 
 سال از که شد کشیده چالش به اسکندریه کلسیای اسقف توسط او .بود گرفته ایده ۳۱ الی ۲۲:۸ امثال از احتمالا ،(پدر مفهوم در نه) نبود الهی ولی

 را آریوس میلادی ۳۲۵ سال در نیکا شورای .شد شرق کلیسای در ای فرقه به تبدیل آریانیسم .یافت ادامه زیادی سالهای و شد آغاز جدلی میلادی ۳۱۸

 .کرد تصریح را پسر بودن انسانی و الهی بودن یکسان و کرد محکوم

Aristotle/مطالعات از ایگسترده هایزمینه بر امروز، حتی او، نفوذ .بود کبیر اسکندر معلم و افلاطون شاگرد و باستان یونان فلاسفه از یکی او .ارسطو 
 .است علمی روشهای و گرایشات از یکی این .داشت تاکید بندیطبقه و مشاهده پایه بر دانش بر او که است آن دلیل به امر این .است حاکم مدرن

Autographs/بین از همگی دستنویس و اصل نسخ این .است شده داده انجیل هاینوشته اولیه نسخه به که است نامی این .دستنوشته/دستخط 
 .است باستانی یونانی و عبری دستنویس متنوع متون از بسیاری منشا این .است موجود آنها کپی از اینسخه فقط .اندرفته

Bezae/رتبه نسخه این به .است میلادی ششم قرن لاتین و یونانی دستنویس نسخه این .بزا D برخی و رسولان اعمال اناجیل، حاوی .است شده داده 
 قدیمی دستنویس نسخه ،Receptus Textus مبنای نسخه این .است زیاد بسیار دستنویس ایحاشیه اضافات آن هایمشخصه از .است عمومی هاینامه

 .دارد قرار جیمز شاه نسخه ورای در که است یونانی

Bias/طرفیبی آن توسط که است ذهنیتی .شودمی استفاده دیدگاه یا موضوع یک به نسبت شدید گرایش و آمادگی توصیف برای اصطلاح این از .تعصب 

 .است متعصبانه موضعگیری یک این .است ممکن غیر دیدگاه یا موضوع یک به نسبت

Authority Biblical/اصلی نویسنده آنچه درک شکل به اصطلاح این .شودمی استفاده خاص خیلی مفهوم یک در اصطلاح این .مقدس کتاب اقتدار 
 انجیل خود به نگرش صورت به معمولا انجیلی اقتدار یا مقدس کتاب اقتدار .شودمی تعریف امروز روزگار در حقیقت این اعمال و گفته خودش روزگار در
 توسط که طور آن به انجیل به را مفهوم این من جاری، نامناسب هایترجمه و تفاسیر نور در وجود، این با .شودمی تعریف ما مجاز راهنمای تنها عنوان به

 .امکرده محدود شود،می تفسیر قدیم زبان دستور هایشیوه و مذهبی اعتقادات

Canon/این .شودمی استفاده اند،شده نوشته وحی تحت انحصاری صورت به است این بر باور که هایینوشته توصیف برای اصطلاح این .کتب مجموعه 
 .شودمی استفاده جدید عهد هم و عتیق عهد هم مورد در اصطلاح

Christocentric/مفهوم با رابطه در اصطلاح این از من .شودمی استفاده مسیح محوریت و مرکزیت توصیف برای اصطلاح این .کریستوسنتریک 
 (.۴۸ الی ۱۷:۵ متی به شود مراجعه) است هدفش و تحقق او و کندمی اشاره او به عتیق عهد .کنممی استفاده ،"است انجیل کل سرور عیسی"
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Commentary/کندمی تلاش سپس .دهدمی ارائه انجیل کتب مورد در کلی زمینه یک .است تحقیق زمینه در تخصصی کتاب نوع یک این .تفسیر 
 مفید کتب این .هستند ترتخصصی شیوه به متن با ارتباط در دیگران که حالی در کنند،می تمرکز کاربرد بر برخی .دهد توضیح را کتاب بخش هر معانی

  .پذیرفت شرط و قیدبی را مفسرین تفسیر نباید انتقاد بدون .کند مطالعه را آنها داد، انجام را ایاولیه مطالعات خودش اینکه از پس باید فرد ولی هستند،
 .است کننده کمک و مفید  لفمخت دیدگاه چند از مفسر چندین مقایسه و مطالعه معمولا

Concordance/چندین به .کندمی فهرست جدید عهد و عتیق عهد در را کلمه هر تکرار .است انجیل مطالعه برای تحقیقاتی ابزار نوع یک این .تطابق 

 اصطلاح یک که عبارتهایی مقایسه (۲) دارد، قرار خاص انگلیسی کلمه هر پس در که یونانی یا عبری کلمه ساختن مشخص (۱) :کندمی کمک شیوه
 مشخص اند،شده ترجمه خاص انگلیسی کلمه یک به خاص یونانی یا عبری کلمه دو که جاهایی دادن نشان (۳) است، شده استفاده عبری یا یونانی مشابه
 به شود مراجعه) انجیل در خاص عبارت یافتن در کردن کمک (۴) خاص، اینویسنده هاینوشته یا خاص کتبی در خاص کلماتی از استفاده تناوب کردن
Aids Study Greek Testament New Use to How Clark's Walter، ۵۵ الی ۵۴ صفحه.) 

Scrolls Sea Dead/نزدیکی در ۱9۴۷ سال در که دارد آرامی و عبری زبانهای به شده نوشته باستانی متون مجموعه به اشاره این .المیت بحر کتیبه 

 در را هاکتیبه شد باعث ۶۰ دهه متعصبانه جنگهای و اشغالگر رومیان فشار .هستند اول قرن یهودی فرقه یک از ایکتابخانه آنها .شدند پیدا المیت بحر
 متون که کنندمی تائید و کنیم درک را اول قرن فلسطین تاریخی شرایط تا اندکرده کمک ما به آنها .کنند پنهان سوراخها و غارها داخل بسته در هایکوزه

 .گردندمی مشخص  DSS اختصار با متون این .هستند دقیق کاملا میلاد از قبل دوران اواخر تا حداقل مازراتی،

Deductive/مخالف استدلال این .شودمی منتقل خاص کاربردهای به کلی اصول از اصول، طریق از استدلال یا منطق روش این .قیاسی/استقرایی 

 .دهدمی بازتاب (هانظریه) کلی نتیجه به شده مشاهده جزئیات از حرکت با را علمی روش که است استنتاجی استدلال

Dialectical/دنبال به دارند، حضور هم با تنش یک در رسدمی نظر به متضاد یا متناقض که آنچه آن، موجب به که است استدلال روش این .ایمناظره 
-امنیت .است آزاد اراده هستند، دیالکتیکی جفت دارای مقدس کتاب هایآموزه از بسیاری .است متضاد جنبه دو هر شامل که است یکپارچه پاسخی

 .مسیحی مسئولیت -مسیحی آزادی شاگردی؛-گیریتصمیم کارها؛-ایمان استقامت؛

Diaspora/موعود سرزمین جغرافیایی مرزهای از خارج در که دیگر یهودیان توصیف برای فلسطینی یهودیان که است یونانی اصطلاح این .دیاسپورا 

 .نمایندمی استفاده کنند،می زندگی

equivalent Dynamic/ مکاتبات از پیوسته متن یک عنوان به توانمی را مقدس کتاب ترجمه .است مقدس کتاب ترجمه نظریه یک این .پویا معادل 
 ترجمه تفکر و اندیشه تنها آن در و شود، ارائه انگلیسی کلمه یک باید یونانی یا عبری کلمه هر ازای به عبارت، هر در که کرد، مشاهده "کلمه به کلمه"

 نظر در جدی طور به را اصلی متن کندمی تلاش که است "پویا معادل" نظریه، دو این میان در .شودمی توجه عبارت یا اولیه اصطلاحات به کمتر شودمی
and Fee  در توانیدمی ترجمه برای مختلف نظرات مورد در را جالبی بحث .کندمی ترجمه مدرن اصطلاحات و اصطلاحی هایقالب در را آن اما بگیرد،
TEV the to Introduction Bratcher's Robert in and 35 p. ,Worth Its All For Bible the Read to How Stuart's کنید مطالعه. 

Eclectic/است یونانی مختلف دستنویس نسخ از متن یک انتخاب به اشاره اصطلاح این .شودمی استفاده متنی انتقاد با ارتباط در اصطلاح این .منتخب 
 مردود است، یونانی نسخ از یک هر بودن اصل به معتقد که را دیدگاهی اصطلاح این .باشد نزدیک اصلی نگارنده بیان به که یافت دست متنی به بتوان تا

 .داندمی

Eisegesis/عقیده یا ایده یک "کردن وارد" معنای به اصطلاح این باشد، اصلی مؤلف قصد استخراج تفسیر اگر .است تفسیر مخالف این .رای به تفسیر 
 .است خارجی

Etymology/کاربردهای معنی، به ریشه این از .کند تعیین را کلمه اصلی معنی تا کندمی تلاش که است کلمه مطالعه از جنبه یک این .یابی ریشه 
 .است کلمه یک از استفاده و معاصر معنای بلکه نیست، اصلی تمرکز شناسی ریشه تفسیر، در .شوندمی شناسایی راحتی به تخصصی

Exegesis/درک ما هدف که است این از حاکی و بوده (متن از) "کردن استخراج" معنی به .است خاص متن یک تفسیر برای فنی اصطلاح این .تفسیر 

 .است معاصر معنای و نحو ادبی، زمینه تاریخی، شرایط سبب به اصلی مؤلف هدف

Genre/هاییدسته به ادبی اشکال تقسیم از است عبارت اصطلاح محور .دهدمی نشان را ادبیات از متفاوتی انواع که است فرانسوی اصطلاح یک این .نوع 
 .شریعت و آخرزمانی المثلی، ضرب شعر، تاریخی، روایت :دارند مشترک ویژگیهای که است
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Gnosticism/از قبل و) اول قرن در ابتدایی هایایده حال، این با .آیدمی دوم قرن عرفانی هاینوشته از ملکوت این مورد در ما دانش بیشتر .عرفان 
 .داشت وجود (آن

 روح است، بد کالبد (.شناختی هستی دوگانگی) اندمانده باقی همسو روح و ماده (۱) :از عبارتند دوم قرن سرینتین عرفان و والنتاین ادعای اصول از برخی
 وجود ماده و خدا بین (فرشتگان یا ائون) خلقت (۲)  باشد؛ داشته کاری شریر کالبد زیریالبق با مستقیما تواندنمی است، روح که خداوند، .است خوب
 .است واقعی خدا به نزدیک بالاتر، مقیاس در اما بود یهوه مانند عیسی (۳) .داد تشکیل را جهان که بود عتیق عهد در یهوه آن کمترین یا و آخرین .دارد

 داشته انسان بدن تواندنمی عیسی است، بد ماده که آنجا از (.۱۴:۱ یوحنا انجیل) است خداوند از کمتر هم هنوز اما دانند،می بالاترین عنوان به را او بعضی
 به عیسی به ایمان طریق از رستگاری (۴) و ؛(۶ الی ۱:۴ ،۳ الی ۱:۱ یوحنا اول به شود مراجعه) بود معنوی شبح او .باشد هم الهی حال عین در و باشد

 گراییشریعت .بود نیاز مورد آسمانی هایحوزه از گذر برای (رمزها) دانش .شودمی شناخته خاص افراد توسط تنها که آید،می دست به ویژه دانش همراه
 .بود لازم خدا به رسیدن برای یهودی

 آنها، برای .شودنمی منجر نجات به وجه هیچ به زندگی سبک برخی، برای (۱) :کردندمی حمایت اخلاقی مخالف نظام دو از عرفانی دروغین معلمان

 تاکید آنها .بود مهم بسیار نجات برای زندگی شیوه دیگران، برای (۲) یا .شدند محصور فرشتگان طریق از (عبور کلمه) مخفی دانش به معنویت و رستگاری
 .است واقعی معنویت سند حکم در زاهدانه زندگی شیوه که کردند

Hermeneutics/دستورالعملهای از است ایمجموعه هم این .دهدمی ارائه را تفسیر راهنمای که است اصولی برای فنی اصطلاح یک این .تفسیر علم 
 در موجود ادبیات مختلف انواع به مربوط این .خاص اصول و کلی اصول :شودمی تقسیم دسته دو به معمولا مقدس کتاب تفسیر علم .هدیه/هنر و خاص

 را مشترک تفسیر روشهای و مفروضات از برخی همچنین ولی باشد،می خود فرد به منحصر رهنمودهای دارای (ژانر) مختلف نوع هر .است مقدس کتاب
 .گذاردمی اشتراک به نیز

Criticism Higher/است متمرکز خاص مقدس کتاب یک ادبی ساختار و تاریخی شرایط بر که است مقدس کتاب تفسیر روش این .بالا انتقاد. 

Idiom/حاکم آن بر لغوی معنی و دارند خاصی مفهوم که گرددمی استفاده شوند،می یافت مختلف فرهنگهای در که عباراتی برای کلمه این .اصطلاح 
 عبارات نوع این شامل همچنین مقدس کتاب ."میکشی منو" یا "بود معرکه خیلی که" :از عبارتند اصطلاحات این از مدرن هاینمونه از برخی .نیست

 .است

Illumination/(۱) :شودمی بیان اصطلاح سه با معمولا کامل مفهوم .است کرده صحبت انسان با خدا که است مفهومی به نام این .چراغانی/نورانی 
 تا است منتخب افراد از برخی به الهام و وحی دادن آن معنای و او اعمال از مناسب تفسیر او -بخش الهام (۲) است؛ کرده کار بشری تاریخ در خدا -وحی
 .بشناسند را او و کند کمک انسانها به تا فرستاد گمراه بشر به کمک برای را خود روح او - روشنایی (۳) و کنند؛ ثبت انسان برای را خدا کلام

Inductive/رویکرد اساسا و بوده مدرن علم تجربی روش این .رسدمی کل به جزء از که است استدلال برای منطقی روش یک این .القایی/استنتاجی 
 .است ارسطویی

Interlinear/کنند،نمی مطالعه را (عبری/آرامی/یونانی) مقدس کتاب زبان یک که کسانی دهدمی اجازه که است پژوهشی ابزار نوع یک .سطری/خطی 
 ابزار، این .دهدمی قرار مقدس کتاب اصلی زبان کلمات زیر در کلمه به کلمه انگلیسی ترجمه روش این .کنند تحلیل و تجزیه را آن ساختار و معنی بتوانند
 .دادمی شکل یونانی و عبری اساسی تعاریف به ،"لغوی تحلیل" با همراه

Inspiration/ثبت را او وحی وضوح به و است گفته سخن بشریت به مقدس کتاب نویسندگان هدایت با خداوند که است مفهومی این .الهام/وحی 
 و اعمالش از مناسب تفسیر او - وحی (۲) است؛ کرده کار بشر تاریخ در خدا - مکاشفه (۱) :شودمی بیان اصطلاح سه با معمولا کامل مفهوم .اندکرده

 .است داده خود افشای و درک در بشر به کمک برای را خود روح او - روشنایی (۳) و است؛ داده انسان برای جهت منتخب مردان از برخی به را آن معنای

description of Language/مواردی با رابطه در ما دنیای از .است شده نوشته عتیق عهد در که است اصطلاحاتی با رابطه در این .توصیف زبان 
 .نیست علمی توصیف یک و شوندمی ظاهر پنجگانه حواس در که کندمی صحبت

Legalism/مقررات بر انسان عملکرد به که دارد این به تمایل .گرددمی مشخص هاآیین یا قوانین بر حد از بیش تاکید با نگرش این .پرستی شریعت 
 روابط از مهمی جنبه دو هر که دهد، افزایش را عملکرد و ببرد بین از را روابط که دارد این بر تمایل نگرش این .کند تکیه خداوند پذیرش ابزار عنوان به

 .است گناهکار انسان و مقدس خدای میان
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Literal/تفسیر که معناست این به .است آنتیخوس از انجیل تفسیر علم تاریخی روش و متن بر تمرکز روش برای دیگری نام این .مفهومی/الفظی تحت 
 .شناسدمی رسمیت به را مجازی زبان هنوز البته گیرد،می بر در را بشری زبان آشکار و عادی معنای

genre Literary/ادبیات نوع هر .کندمی اشاره تاریخی، روایت یا شعر مانند کنند، برقرار ارتباط تواندمی انسانها که متمایزی اشکال به این .ادبی سبک 
 .است تفسیر علم در خاص رویکرد دارای شده، نوشته کلی اصول بر علاوه

unit Literary/فصل یا پاراگراف آیه، چند تشکیل از توانمی را مفهوم این .دارد اشاره مقدس کتاب در مهم فکری تقسیمات به مفهوم این .ادبی واحد 
  .داد شکل

Criticism Lower/کنید مطالعه را متنی انتقاد :خاص موضوع .پائین سطح انتقاد. 

Manuscript/که مواد (۱) کنندمی تقسیم مختلف انواع به را آنها معمولا .است یونانی جدید عهد مختلف هاینسخه به مربوط اصطلاح این .دستخط 
 "MSS" یا (فرد به منحصر) "MS" عبارت این (.دستخط یا و بزرگ حروف با همه) نوشتن خود شکل (۲) یا ،(چرم پاپیروس،) اندشده نوشته آن روی بر
 .است (جمع)

Text Masoretic /و شده تهیه یهودی اساتید توسط نسل چندین طی که دارد اشاره نوزدهم قرن عتیق عهد از عبری خطی نسخ به .مازروتی متن 
 شده، تایید عبری MSS توسط تاریخی طور به آن متن .است ما انگلیسی عتیق عهد برای اصلی متن این .هستند متنی نکات دیگر و صدادار حروف حاوی

 .است "MT" اصطلاح این اختصار این .مرده دریای کتیبه از اشعیا، ویژه به

Metonymy/کتری" مثال، عنوان به .شودمی استفاده آن با مرتبط دیگری چیز دادن نشان برای چیز یک نام از آن در که است بیان از شکلی .کنایه 
 ."است جوش کتری داخل در آب" واقع در "جوش

Fragments Muratorian/همان این .بود شده نوشته رم در میلادی ۲۰۰ سال از قبل که است جدید عهد کتابهای از فهرستی .موراتورین قطعه 
 کانون "عملا" روم امپراتوری مختلف نقاط در محلی کلیساهای دهدمی نشان وضوح به  کرده معرفی پروتستان جدید عهد عنوان به را کتاب هفت و بیست

 .بودند داده تشکیل چهارم قرن کلیسای بزرگ شورای از قبل را

revelation Natural/آگاهی و (۲۰ الی ۱9:۱ رومیان) طبیعی نظم شامل این .است انسان به خدا افشای از بندیطبقه یک این .طبیعی مکاشفه 
 خود که است ویژه وحی از مشخصه این .است شده داده توضیح ۲ الی ۱ رومیان و ۶ الی ۱:۱9 مزمور در آن از .است (۱۵ الی ۱۴:۲ رومیان) اخلاقی

  .است متعالی ناصری عیسی در و است مقدس کتاب در خدا خاص افشاء

 از آنها (.Ross Hugh هاینوشته مثال عنوان به) شده تأکید مجددا مسیحی دانشمندان میان در "قدیم زمین" جنبش با الهیاتی بندیطبقه این بر
 ویژه وحی از را آن و نموده باز خدا مورد در دانش برای را درها طبیعت .است خدا حقیقت حقیقت، همه که کنند ادعا تا کنندمی استفاده بندیطبقه این

 به تا است جدید العاده فوق فرصت یک این من نظر به .کند بررسی را طبیعی نظم آزادی با دهدمی اجازه مدرن علوم به .کندمی متمایز (مقدس کتاب)
 .شود داده شهادت غربی علمی مدرن جهان

Nestorianism/دو دارای عیسی که کرد تأیید و دیده آموزش سوریه آنتیوخ در او .بود پنجم قرن در قسطنطنیه پدرسالار نستوریوس .نستوریستی 
 Nestorius اصلی نگرانی .شد منحرف ارتدوکس دیدگاه از اسکندریه طبقاتی دیدگاه از دیدگاه این .الهی کاملا فرد یک و انسان کاملا یکی بود، طبیعت
 .کرد برگزار اسکندریه در را خود آموزش ضمنی طور به و بود مخالف اسکندریه سیریل با نستوریوس .است شده داده مریم به که است "خدا مادر" عنوان
 نهایت در نستوریو .بود تفسیر مدرسه (تفسیری) چهارم مقر اسکندریه که حالی در بود، مقدس کتاب تفسیر به متنی-دستوری-تاریخی رویکرد ستاد آنتیوخ

 .شد تبعید و خلع خود مقام از

Author Original/دارد اشاره مقدس کتب اصلی نویسندگان به عبارت این .اصلی مؤلف. 

Papyri/که است ایماده این .شدمی ساخته هارودخانه کنار نی از ماده این .نوشتندمی آن روی بر و بوده مصر از که است موادی از یکی این .پاپیروس 

 .است شده نوشته آن روی بر یونانی عهدجدید هاینسخه ترینقدیمی

passages Parallel/نوبه به بنابراین، و شده داده خدا جانب از مقدس کتاب تمام که هستند مفهومی  از بخشی عبارات قبیل این .همسو عبارتهای 
 به همچنین .کند تفسیر بتواند را است مبهم یا نامشخص که بخشی کندمی تلاش نفر یک که هنگامی نیز این .است دوگانه حقایق از مترجم بهترین خود
 .بیابید را مشخص موضوع یک معنوی هایجنبه تمام همچنین و درک را شده مشخص موضوع یک مورد در بخش واضحترین تا کندمی کمک شما
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Paraphrase/متن یک عنوان به توانمی را مقدس کتاب ترجمه .است مقدس کتاب ترجمه مورد در نظریه یک نام این .آزاد ترجمه/تفسیر/ترجمه 
 اصطلاح یا اولیه اصطلاح به توجه بدون انگلیسی، کلمه یک یونانی یا عبری واژه هر ازای به باید که جایی کرد، مشاهده مکاتبات از "کلمه به کلمه" داردنباله

 زبانی دستور مدرن اصطلاحات با را آن اما بگیرد، جدی را اصلی متن کند می تلاش که است "پویا معادل" نظریه، دو این میان در .گیرد قرار شده مهترج
Its All For Bible the Read to How Stuart's and Fee  در توانیدمی را ترجمه مختلف هاینظریه مورد در خوبی بسیار بحث .کندمی ترجمه

Worth کنید مطالعه ۳۵ صفحه. 

Paragraph/حفظ را نویسنده قصد و مفهوم ما اگر .است آن گسترش و اصلی موضوع یک شامل .است متن اصلی تفسیر ادبی واحد این .پاراگراف 
 .داد نخواهیم دست از را، نویسنده اصلی نیت از چیزی کنیم،

Parochialism/کتاب حقیقت آن، فرامنطقی ماهیت .هستند بسته فرهنگی محلی محیط یک در که است تعصباتی به مربوط این .پاروسیالیسم 
 .شناسدنمی رسمیت به را آن کاربرد یا مقدس

Paradox/حقیقت آنها .باشندمی درست دو هر ولی یکدیگرند، با تنش در چند هر هستند، متناقض رسدمی نظر به که دارد اشاره حقایقی به .دوگانگی 
 مقدس کتاب حقایق .است شده ارائه (دیالکتیکی یا) پارادوکسی جاهای در مقدس کتاب حقیقت .دهندمی شکل هستند، مقابل طرف از اگر اینکه بیان با را

 .شودمی تشکیل منفک ستارگان مجموعه از ستارگان، از کهکشان یک اما هستند، منفک ستارگانی همانند

Plato/بر او .گذاشت تأثیر اولیه کلیسای بر آگوستین بعدا، و مصر اسکندریه، محققان طریق از او فلسفه .بود باستان یونان فیلسوفان از یکی او .افلاطون 
 "هایایده/شکلها" بعدها پردازاننظریه علاوه به .است معنوی اولیه نمونه یک از نسخه یک فقط و است توهم زمین، روی چیز همه که بود عقیده این
 .کردندمی برابر روحانی قلمرو با را طونافلا

Presupposition/کتاب به اینکه از قبل را مسائل به مربوط قضاوتهای یا عقاید ما اغلب .دارد اشاره موضوع یک از ما پیشین درک به این .فرض پیش 
 .است شده شناخته مقدمه یک یا فرض یک پیشین، موقعیت یک تعصب، یک عنوان به نیز حالت این .دهیممی تشکیل کنیم، مراجعه مقدس

texting-Proof/ادبی واحد در بزرگتر زمینه یا و آن آنی زمینه گرفتن نظر در بدون آیه یک از قول نقل با مقدس کتاب تفسیر تمرین این .متن اثبات 
 .کند بیان مقدس کتاب اقتدار تایید هنگام در را شخصی نظر یک تا است تلاش در معمولا و کندمی حذف اصلی نویسنده نیت از را آیات ارتباط .است آن

Judaism Rabbinical/نفوذ که همانطور (.میلاد از قبل ۵۳۸-۵۸۶) شد آغاز بابلی تبعید در یهودیان زندگی از مرحله این .روحانی یهودیت 
 مقدس کتاب مطالعه و عبادت مذهبی، یهودی، فرهنگ محلی مراکز این .کردند تمرکز یهودی زندگی بر محلی هایکنیسه رفت، بین از معبد و انکاهن

 میلادی، ۷۰ سال در اورشلیم سقوط از پس .بود همسو انکاهن با "مذهبی کاتبین " این عیسی روزگار در .اندشده ملی مذهبی زندگی محور به تبدیل
 توانمی تورات از یشریعت و عملی تفسیر یک با را آن .داشت نظارت و کنترل یهودیان مذهبی زندگی بر بود، فریسیان فرمانروایی تحت که کاتبین فرم

 .است شده داده توضیح (تالمود) شفاهی سنت در که کرد مشخص

Revelation/خدا - مکاشفه (۱) :شودمی بیان اصطلاح سه با معمولا کامل مفهوم .است گفته سخن بشریت با خدا که است مفهومی به نام این .افشا 
 روشنایی (۳) و است؛ داده انسان برای جهت منتخب مردان از برخی به را آن معنای و اعمالش از مناسب تفسیر او - وحی (۲) است؛ کرده کار بشر تاریخ در
 .است داده خود افشای و درک در بشر به کمک برای را خود روح او -

field Semantic/است مختلف متون در کلمه یک متفاوت مفاهیم اساسا این .دارد اشاره کلمه یک با مرتبط معانی محدوده کل به این .معنایی زمینه. 

Septuagint. کتابخانه برای یهودی محقق هفتاد توسط روز هفتاد در که گویدمی سنت .است شده داده عبری عتیق عهد یونانی ترجمه به نام این 
 است توجه قابل ترجمه این (.کشید طول سال صد از بیش احتمالا حقیقت در) میلاد از قبل ۲۵۰ حدود سنتی تاریخ .است شده نوشته مصر اسکندریه

 دهد؛می نشان را میلاد از قبل دوم و سوم قرن در یهودیان تفسیر وضعیت ما به (۲) دهد؛می مقدس بخش الهام مقیاس با را باستانی متن یک ما به (۱) زیرا
 .است "LXX" آن اختصار .دهدمی نشان عیسی رد از قبل را یهودی مسیح مفهوم ما به (۳)

Sinaiticus. آلمانی، محقق توسط این .است میلادی چهارم قرن از یونانی نسخه یک Tischendorf، مکان موسی، جبل در کاترین سنت صومعه در 
 این .است جدید عهد و قدیم عهد شامل این .است شده تعیین [א] "الف" نام به عبری الفبای حرف اولین با دستنوشته این .شد یافت سینا کوه سنتی
 .است ما رسمی غیر هایMSS ترینقدیمی از یکی

Spiritualizing/را آن دیگر معیارهای اساس بر آن تفسیر و متن یک ادبی و تاریخی زمینه که معنی این به است تمثیل با مترادف واژه این .معنوی 
 .کندمی حذف



467 

 

Synonymous/کامل معناشناسی همپوشانی یک هیچ کلمه دو واقع در چه اگر) دارد اشاره مشابه بسیار یا دقیق معانی با اصطلاحات به .مترادف 
 یکی تعیین برای همچنین .باشند معنی دادن دست از بدون جمله یک در یکدیگر جایگزین توانندمی که طوری به هستند هم به نزدیک خیلی آنها ،(ندارند

 مزمور به شود مراجعه) کنند می بیان را حقیقت یک که گویندمی شعر بیت دو به معنا، این به .شودمی استفاده عبری اشعار در همسو شکل سه از
۳:۱۰۳.) 

Syntax/کامل تفکر یک ایجاد برای جمله یک از بخشهایی که است هاییراه به مربوط این .دارد اشاره جمله ساختار به که است یونانی اصطلاح این .نحو 

 .شوندمی ساخته

Synthetical. نوشته معنی یک اساس بر که گویدمی شعر ابیات از اصطلاح این .است عبری اشعار انواع به مربوط که است اصطلاحی سه از یکی این  
 (.9-۷ :۱9 .ش) شوندمی نامیده "climatic" اوقات گاهی شوند،می

theology Systematic/و متحدالشکل ایشیوه به را مقدس کتاب حقایق تا کندمی تلاش که است تفسیر از ایمرحله این .سیستماتیک الهیات 

 .است (غیره و نجات، گناه، انسان، خدا،) بندیها طبقه مسیحی الهیات نظر از تاریخی صرفا نه و منطقی رویکرد یک این .سازد مرتبط منطقی

Talmud/نظر به واقع، در .است گفته سینا کوه در به موسی به او که بودند معتقد یهودیان .است یهودی شفاهی سنت تدوین برای عنوان این .تلمود 
 نسخه و است کوتاهتر که بابلی نسخه :دارند وجود تلمود از شده نوشته مختلف نسخه دو .باشد سالها این طی یهودی معلمان جمعی خرد این که رسدمی

 .فلسطینی ناتمام

criticism Textual/همه و ندارد وجود اصلی نسخه هیچ زیرا است ضروری متنی انتقاد .است مقدس کتاب خطی نسخ مطالعه علم این .متنی انتقاد 

 جدید و عتیق عهد دستنویس اصلی اصطلاحات به (ممکن حد نزدیکترین) به رسیدن و تغییرات توضیح برای تلاش این .دارند تفاوت یکدیگر با هانسخه
 .است "کمتر انتقاد" اغلب این .است

Receptus Textus. نسخه به نام این Elzevir چند از که است یونانی جدید عهد نوع یک این اساسا .شد اطلاق ۱۶۳۳ سال در یونانی جدید عهد از 
An  در .است شده تهیه (۱۶۷۸-۱۶۲۴) الزویر و (۱۵۵9-۱۵۴۶) استفاناس ،(۱5۳5-۱5۱۰) اراسموس لاتین هاینسخه و یونانی خطی نسخه

Testament New the of Criticism Textual the to Introduction, ، ۲۷ .ص، Robertson T. A. عملا بیزانس متن" :گوید می  Textus
Receptus شده انباشته خطاهای شامل این .است (بیزانسی و اسکندریه غربی،) یونانی خطی نسخ نوع سه از نسخه ارزشترین کم بیزانس متن ".است 

 دقیقی ملاحظه قابل متن ما برای Receptus Textus» :گویدمی همچنین .Robertson T. A حال، این با .است شده دستکاری متون از قرنها طی
 ۱۶۱۱ سال در جیمز شاه انجیل مبنای نسخه (Erasmus 1522 سوم نسخه خصوص به) یونانی دستنویس نسخه این (.۲۱ ص) «است کرده حفظ را

 .دهدمی شکل را میلادی

Torah/یهودیان، برای بخش این (.تثنیه تا پیدایش از) بود موسی هاینوشته برای رسمی عنوان این .است "آموزش" برای عبری واژه این .تورات 
 .است بخش قدرتمندترین

Typological/از استفاده با عتیق عهد عبارات در که است جدید عهد حقیقت شامل امر این معمولا .است تخصصی تفسیر نوع یک این .تایپوگرافی 
 باید تفسیر، روش این از استفاده سوء دلیل به .بود اسکندریه روش از اصلی عنصر یک انجیل تفسیر علم از بندیطبقه این .شودمی یافت متشابه علامتهای

 .کرد محدود شده وارد جدید عهد در که خاصی هاینمونه به را آن از استفاده

Vaticanus/عهدعتیق، تمام شامل اصل در .شودمی یافت واتیکان کتابخانه در این .است چهارم قرن یونانی نسخه این .واتیکانوس Apocrypha و 
 در مفید بسیار خطی نسخه یک این (.مکاشفه و فیلیمون ان،کاهن عبرانیان، مزمور، پیدایش،) اندرفته بین از بخشها از برخی حال، این با .بود جدید عهد

 .است کرده دریافت بزرگ "B" امتیاز نسخه این .است دستنویس نسخ اصلی بندیقالب تعیین

Vulgate/۳۸۰ سال در .شد روم کاتولیک کلیسای برای "مشترک" یا مبنا نسخه به تبدیل نسخه این .است جروم مقدس کتاب لاتین نام این .والگیت 
 .گرفت صورت کار این میلادی

literature Wisdom/دستورالعملی عنوان به بود تلاشی اساسا .بود (مدرن جهان و) باستان نزدیک خاور در رایج ادبیات نوع یک این .عرفانی ادبیات 
 نداشت، اشاره تاریخ به .جامعه تا دادمی قرار خطاب مورد را فرد بیشتر و بود مقاله یا تمثیل شعر، طریق از موفق زندگی جهت جدید نسل راهنمایی برای

 هر در مذهبی دیدگاه این اما پذیرفت، را یهوه پرستش و حضور غزلها غزل طریق از وظیفه مقدس، کتاب در .بود استوار زندگی مشاهدات و تجربیات بر اما
 .نیست صریح زمان هر در انسانی تجربه
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 که هستند کلی اظهارات اینها .کرد استفاده خاصی وضعیت هر در تواننمی نوع/ژانر این از حال، این با .کرد بیان را عمومی حقیقت ژانر، یک عنوان به
 .نیستند اعمال قابل فردی وضعیت هر برای همیشه

 .کشیدند چالش به را (جامعه یعقوب،) مذهبی سنتی هایدیدگاه آنها اغلب .بپرسند زندگی مورد در سخت سوالاتی تا داشتند را این شهامت حکما این
 .رسانندمی زندگی هایتراژدی مورد در آسان پاسخ به را تنش و تعادل آنها

worldview and picture World/خلقت به مربوط فلسفی مفاهیم دو هر آنها .هستند همراه اصطلاحات اینها .جهانی بینی جهان و تصویر 
 با ارتباط در اصطلاحات این ."است کسی چه" به مربوط "بینیجهان" که حالی در کندمی اشاره خلقت "چگونگی" به "جهان تصویر" اصطلاح .هستند

 .دارد کار و سر گرفت، صورت خلقت چگونه، نه کسی، چه با اول درجه در ۲-۱ پیدایش که هستند تفسیری

YHWH/یهودیان .است "بودن" عبری اصطلاح ظاهری شکل این .است شده تعریف ۱۴:۳ خروج در نام این .است عتیق عهد در خدا نام این .یهوه 
 در پیمان که است دلیل این به .کردند جایگزین "ارباب" آدونایی، عبری اصطلاح بنابراین، برند، کار به نابجا مبادا آورند زبان بر را نام این ترسیدندمی

  .شودمی ترجمه چنین این انگلیسی
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 عقیدتی بیانیه

 برای ایمان بیانیه که دانممی وجود، این با .کنم اعتراف مقدس کتاب خود به دهممی ترجیح .دهمنمی چندانی اهمیت عقاید یا ایمان بیانیه به من
 من الهیاتی، خطاهای و فریب از است سرشار که روزگاری در .بسنجند مرا اعتقادی هایدیدگاه تا کندمی فراهم را راهی شناسندنمی مرا که کسانی
 .کنممی تقدیم صهخلا طور به زیر در مسیح، الهیات زمینه در را تحقیقاتم حاصل

A. خدا شخصی مکاشفه کتاب این .هستند خدا جاودانی و اقتدار با ناپذیر،لغزش الهامی، کلام دو هر عهدجدید و عهدعتیق شامل مقدس، کتاب 
 منبع تنها .اوست اهداف و خدا مورد در روشن حقیقت منبع تنها مقدس کتاب .است شده ثبت انسانها وسیله به روح هدایت تحت که باشدمی

 .او کلیسای برای عمل و ایمان

B. و محبت خدای صورت به را خود او .اوست نادیدنی و دیدنی چیزهای همه آفریننده .دارد وجود دهنده نجات و خالق ابدی، خدای یک تنها 
 کاملا القدس،روح و پسر پدر، :کرد مکشوف متمایز شخصیت سه در را خدا او .هست نیز عادل و منصف حال این با است کرده مکشوف توجه

 .واحد ذات دارای حال عین در و مجزا

C. ممکن را انسان آزاد اراده که فردی طرح هم و است تغییرناپذیر که دارد خلقتش برای ابدی طرحی هم .دارد تسلط جهان بر فعالانه خدا 
 عیسی .دهدمی را شخصی انتخابهای امکان انسانها و رشتگانف به او این وجود با افتد،نمی اتفاق چیز هیچ خدا اطلاع و اذن بدون .سازدمی

 پیچیده پیش از نسخه حد تا را انسان وقایع مورد در خدا پیشاپیش دانش .هستند برگزیده بالقوه همه او طریق از و بود پدر برگزیده انسان
 .هستیم خود هایاندیشه و افکار مسئول همه ما .دهدنمی تنزل شده

D. فوق عاملی توسط آنکه با حتی حوا و آدم .کند طغیان خدا ضد بر گرفت تصمیم اما شد، خلق گناه از عاری و خدا یمایس به انسان گرچه 
 شرایطی لحاظ به چه ما همه .داد قرار اثر تحت را خلقت و بشر آنها نافرمانی .مسئولند ارادیشان خودخواهی خاطر به اما شدند، وسوسه طبیعی

 .داریم نیاز خدا فیض و رحمت به ارادیمان و شخصی نافرمانی خاطر به چه و ایمبرده ارث به حوا و آدم از که

E. به مردن طریق از و زیست گناه بدون شد، انسان خدا، یگانه پسر مسیح، عیسی .کرد فراهم راهی کرده سقوط انسان احیای و بخشش برای خدا 
 برای دیگری راه او شده تکمیل کار به ایمان طریق از جز .است خدا با رابطه داشتن و احیاء راه تنها او .پرداخت را انسان گناه مجازات ما جای

 .ندارد وجود نجات به رسیدن

F. و عیسی طریق از خدا هایوعده به ارادی اعتماد وسیله به این .کند دریافت شخصا باید را عیسی در خدا احیای و بخشش هدیه ما از کدام هر 
 .شودمی محقق شده ناختهش گناه از ارادی دوری

G. رابطه این گواه ما حال در و یافته تغییر زندگی این، وجود با .شویممی احیاء و بخشوده کاملا گناه از توبه و مسیح به ایمانمان اساس بر ما همه 

 واقعا که کسانی .شود شتبه وارد روزی تنها اینکه نه باشد، داشته مسیحگونه زندگی اکنون که است این انسان بری خدا هدف .است تازه
 .مانندمی قدم ثابت توبه و ایمان در خود عمر طول در اما کنند،می گناه گاهی آنکه با اند،کرده دریافت را نجات

H. آشکارتر یافته نجات در را مسیحگونه چهره و هدایت مسیح سوی به را گمشده تا است حاضر جهان این در او .است "دیگر عیسای" القدسروح 
 تقسیم کلیسا یعنی بدنش بین که هستند عیسی خدمت و زندگی عطایا این .کندمی دریافت را روح عطایای نجات، هنگام شخص .دنمای
 که همانطور است، فعال ما عصر در روح .درآیند حرکت به روح ثمرات وسیله به باید هستند عیسی هایانگیزه و روشها اساسا که عطایا .اندشده

 .بود مقدس کتاب ایام در

I. ایمان عیسی به که کسانی .کند داوری را انسانها تا گشت خواهد باز زمین به او .است داده قرار چیز همه داور را یافته قیام مسیح عیسی پدر 
 او با ابد ات آنها .کرد خواهند دریافت جاودانی یافته جلال بدنهای او بازگشت هنگام به است، شده نوشته حیات دفتر در نامشان و اندآورده

 .شد خواهند محروم تثلیث خدای با رفاقت شادی از همیشه برای اندنپذیرفته را خدا حقیقت که آنها اما .بود خواهند

J. شد خواهند محکوم فرشتگانش و شیطان همراه به آنها. 

K. سخن .بدهد ایایده شما به دارم قلبی اورب آن به من که الهیاتی مورد در امیدوارم اما نیستند نقص بی یا کامل کردم ذکر که مواردی مطمئنا 
 :است جالب من برای زیر

 "چیز همه در - محبت ای،حاشیه مسایل در - آزادی ضروریات، در - اتحاد"


